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32. Onlara o iki adami misal ver! Onlardan birine iki iiziim bagi ver¬ 
min, iki bagin etrafmi hurma aga^lanyla donatmi§, aralarinda 
ekinler bitirmi§tik. 

33. Bu iki bag, mahsullerini vermif, hi^ bir $eyi eksik birakmami§- 
ti. Bunlarin arasinda bir irmak da akitmi§tik. 

34. Onun ayrica bir geliri de vardi. Bu yiizden arkada§iyla konu§ur- 
ken arkada§ina dedi ki: “Ben, malca senden zenginim, sayica da 
senden gii^luyum.” 


Yiice Allah’in: “Onlara o iki adami misal ver” §eklindeki bu buyrugu, diin- 
yalik dolayisiyla kendisini iistun ve gtiglu bilen, buna kar§ilik mii’minlerle bir- 
likte oturup kalkmaktan (buyiiklendigi igin) c;ekinen kimseye verilmi§ bir mi- 
saldir. O bakimdan bu buyruk, yiice Allah’in: “Sabah ak§am Rabblerinin ri- 
zasini dileyerek O’na dua edenlerle beraberligini sebatla surdiir (Kehf 
18/28) buyrugu ile alakalidir. 

Burada ornek verilen iki ki§inin adi ve bunlarin muayyen olarak kim ol- 
duklan hususunda farkh gorii§ler vardir. el-Kelbi der ki: Ayet-i kerime Mek- 
ke ahalisinden Mahzumogullanna mensup birisi, mii’min olup adi Ebu Se- 
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Irmc Alnlull.ili I). Abdilesed h. Ililal b. Abdullah h. Omer I). Malizum olan 
ve I’eygmaber (sav)'clan once Umm Scleme’nin kocusi olan; digeri ise kafir 
oliip el Esved h. Abdilesed olan iki karde§ hakkinda inmi$tir. Aym zaman- 
da os Saffal Suresi'nde yuce Allah'in: “Aralarindan birisi diyecek ki: Gergek- 
trn bcnim bir dostum vardi...” (es-Saffat, 37/51) buyrugunda sozii edilen iki 
karde$ dc bunlardir. Bunlarin her birisine dort bin dinar miras kalmi$ti. On- 
lardan birisi malini Allah yolunda harcayip dalia sonra karde$inden kendi- 
sine bir $eyler vermesini istedi, karde$i de bilinen sbzlerini soyledi... Bunu, 
es-Sa’lebi ve ei-Ku§eyri zikretmi^lerdir. 

Ayct-i kcrimcnin Peygamber (sav) ile Mekke ahalisi hakkinda indigi de 
sbylenmi§tir. 

Bir goru$e gore de bu buyruk, Allah’a iman eden herkes ile inkar eden 
herkese dair bir misaldir. 

Bir ba§ka gorii$e gore bu, Uyeyne b. Hisn ile arkada$lannin ve Selman, 
Suheyb ve arkada^lannin bir misalidir. ibn Abbas'in goru$iine gore Allah on- 
lan. birileri mu’min olup adi Yahuda olan israilogullanndan iki karde§e ben- 
zetmektedir. Mukatil ise bu ki^inin admin Temliha oldugunu soylemi$tir. Di¬ 
geri ise kafir olup adi Kartu$ idi. i$te yuce Allah'in es-Saffat Suresi'nde so- 
zunti ettigi iki ki§i de bunlardandir. Muhammed b. el-Hasen el-Mukri de bu¬ 
nu boylece sozkonusu ederek §oyle demektedir: Bu iki ki§iden hayirh olan 
zatin adi Temliha, digerinin adi da Kartu$ idi. Bunlar, ortaktilar. Dalia son¬ 
ra mallanni payla§tirdilar. Bunlarin her birine iiy bin dinar dii§tii. Mii’min olani 
bin dinara kole satin alip onlari azad etti, bin dinara elbise satin ahp yiplak- 
lari giydirdi, bin dinara da yiyecek satin alarak aylari yedirdi. Aym §ekilde 
mescidler in$a etti, hayir i§leri yapti. 

Digeri ise, sahip oldugu mal ile varlikli kadinlarla evlendi, atlar, inekler 
satin aldi ve bunlar gogaldi. A$iri derecede bunlarin yavrulan artip durdu. Pa- 
rasimn geri kalamyla da ticaret yapti. Btiyuk bir kar sagladi ve biitiin yagda$- 
larindan daha zengin oldu. Birincisi ise muhtay dii$tu. Bir bahyede iicretle 
yali$mak istedi ve kendi kendisine: Eski ortagim ve arkada§imin yanina gi- 
dip ondan, bahyelerinden birisinde beni yali^tirmasini istesem umanm bu be- 
nim iyin daha uygundur, diyerek arkada§mm yanina gitti ise de, oniindeki 
icjjrifaiglarin kabaliklan ve goklugu dolayisiyla nerdeyse ona ula$amayacak- 
li. Arkada§imn yanina vannca arkada§i onu tanidi ve ihtiyacini sordu. Ona: 
Peki, seninle nialumzi yari yariya bblu$turmedik mi? Malina ne yaptin? Arka- 
da§i $u cevabi verdi: Ben, o malimla daha hayirh ve daha kalici olan $eyle- 
ri satin aldnn. Arkada$i kendisine: Sen gerycklen bunu tasdik edenlerden mi- 
sin? Ben, kiyametin kopacagim zannetmiyorum. Gbru$ume gore de sen an- 
eak bir beyinsizsin. Senin bu beyinsizligine kar$i bcnim Sana verecegim, se- 
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ni niahrum hinikinaklan baijka bir $ey degildir. Benim, malum m* sekildr kill 
l.mdigimi gorniiiyor musun? Nihayel nialiin i$te gbrdiigiin Initu a servei vv I mi 
ilumma goldi. Bu durunuimuzun sebebi, benim kazamp kar saglam.im, 
sfiiin ise beyinsizce harcamandir. Haydi, yammdan yek git, dedi D.ilu 
M>nra Kur'an-i Kerim’de soziinii ettigi $ekilde mahsullerinin iizerine yiHv Al 
lali'm, scmadan gondermi$ oldugu afet ile bu zenginin varligi ve maliMille 
ri loptan imha edildi. 

c.s-Sa’leb’i bu olayi bir baska lafizla nakletmekle birlikte; onun da ibliva 
elligi anlam buna yakindir. 

Am dcdi ki: Bunlai. sekizbin dinan clan iki ortak idiler. Denildigine go 
\x\ bu serveti babalanndan miras almi§lardi. Ve bunlar iki karde§ idi. Bu sa 
vcti aralarinda payla§ti!ar. Onlardan birisi, bin dinara bir arazi satin aldi. Di- 
gcri ise: Allah’im, filan ki§i bin dinara bir arazi satin aldi. Ben de bin dina¬ 
ra kar$ilik Senden cennette bir arazi satin aliyorum, deyip o bin dinan tasad 
duk etti. Daha sonra birincileri diger bin dinara bir ev yapti. Oteki: Allah'mi, 
filan ki$i bin dinara bir ev in$a etti. Ben de, bin dinara kar§ilik Senden cen¬ 
nette bir ev satin aliyorum diyerek, bin dinan tasadduk etti. Daha sonra bi¬ 
rincileri evlenip bu evliligi dolayisiyla bin dinar harcadi. Oteki: Allah’im! Fi¬ 
lan ki§i bin dinar harcayarak bir kadin ile evlencli, ben de Senden bin dina¬ 
ra kar§ilik cennet kadinlanndan istiyorum, diyerek bin dinar tasadduk etti. 
Daha sonra digeri, bin dinara hizmetyiler ve ye§itli e§yalar satin aldi. Oteki: 
i§te ben de Senden, cennette bin dinara karsilik hizmetyi ve e§yalar satin ali¬ 
yorum deyip bin dinar tasadduk etti. 

Daha sonra ileri derecede muhtay oldu ve: Olur ki, arkada§imin bana bir 
iyiligi dokunur, diyerek arkada§inin yanina gitti, arkada^i ona: Mahna ne ol¬ 
du deyince, o da yaptiklanni anlatti. Bu sefer, arkada^i: Sen geryekten bu sby- 
lediklerini tasdik eden birisi misin? Allah’a yemin ederim, ben de sana hiy bir 
§ey vermeyecegim, dedikten sonra ona §6yle clecli: Sen, semamn ilahma iba- 
clet ediyorsun. Bense ancak bir puta ibadet ediyorum. Bunun iizerine c>bu- 
ru, Allah’a yemin ederim buna dgiit verecegim, decli ve ogiit verip halirlat- 
malarda bulundu, korkuttu. Bu sefer digeri: Haydi beraber gidelim, balik av- 
layalim. Kim daha yok balik avlayacak olursa o ki$i hak iizeredir, dedi. Ote¬ 
ki: Karde§im, geryek §u ki, diinya Allah nezdinde iyilik yapana bir miikafa- 
at, kafire de bir ceza kilinmayacak kadar degersizdir. 

Boyle demekle onu kendisi ile birlikte ava yikmaya zorladi. Allah, her iki- 
sini de sinadi. Kafir olan agini atiyor, putunun adini, amyor ve agi balikla do- 
lup tasarak yekiyordu. Mii’min ise Allah’in adim anarak agina attigi halde, 
agina bir $ey takilmiyordu. Digeri ona: Durumu nasil gortiyorsun? i$te diin- 
yacla benim payim da, konumum da, etrafimdakilerin sayisi da senden da- 
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ha fazladir. tiger senin icklia eiiigin Ini gcryek 
senclen claliu List tin olacagim, dedi. 


iso, a hi relic de bdylece ben 


(Ma) dedi ki: Onlar iizerinde gorevli olan melek, bu i§c uzuldii. Bunun 
iizerine yiice Allah, Hz. Cebrail’e bu melegi alip cennellere gottirmesini ve 
nui’min ki§inin o ccnnetlerdeki yerlerini gbstermesini emretti. Melek, Allah’in 
mii’min ki$i iyin hazirladiklanni gdriince, §oyle dedi: izzetin hakki ierin o so- 
nunda buraya varacak olduktan sonra, dunyada kar$i kar§iya kalacagi durum- 
la nn hiy bir zaran olmaz, Diger taraftan kafirin cehennemdeki yerini de gos- 
terince aym melek §oyle dedi: Bunun da varacagi yer burasi olduktan son¬ 
ra, izzetin hakki i^in onun dunyadan elde ettiklerinin hi^ bir faydasi olmaz. 

Daha sonra yiice Allah mu’minin canim aldi, kafiri de nezdinden gonderdi- 
gi bir azab ile helak etti. Mu’min, cennete yerle§ip Allah’in kendisi igin ha¬ 
zirladiklanni gorecek ve arkada§lan ile birlikte birbirlerine soru soracakla- 
nnda o: “Gergekten benim bir dostum vardi, o diyordu ki: Gergekten sen ina- 
nanlardan misin?” (es-Saffat, 37/51-52) buyrugunda sozii edilenleri soyle- 
yeeektir. Bunun iizerine bir rniinadi de §dyle seslenecektir: Ey cennel ehli! 
“Siz de tekrar bakar misiniz? Bakti ve onu cehennemin ortasmda gordii. 
(es-Saffat 37/51) I$te bunun iizerine “onlara o iki adami misal ver...” aye- 
li nazil oldu. 

Yiice Allah bu surede bu iki karde$in dtinyadaki hallerini beyan ettigi gi- 
bi, ahiretteki hallerini de es-Saffat Suresi’nde: “Gergekten benim bir dostum 
vardi. O diyordu ki, gergekten sen inananlardan misin... I§te gahganlar boy- 
lesi igin galigsinlar” C es-Saffat, 37/51-61) ayetleri beyan etmektedir. 

Ibn Atiyye dedi ki: Ibrahim b. el-Kasim el-Katip, “Acaibii’l-Bilad adh ese- 
rinde Tims Golii’niin burada sozii edilen iki bailee oldugunu zikretmektedir. 
Bu iki bahy:e, iki karde$e ait idi. Onlardan biri hissesini digerine satti ve bu 
aldigi bedeli Allah’a itaat yolunda harcadi. Digeri de, bu yaptigi dolayisiyla 
onu ayipladi ve aralannda -sozii edilen- konu§ma cereyan etti. Allah da bir 
gece igerisinde o bah^eyi su altinda biraku. Bu ayet-i kerime ile Allah onu 
kast etlni§tir. 

Diger gorti$e gore, yiice Allah’in bu timmete vermi$ oldugu bir misaldir, 
daha bnceden meydana gelmi§ bir duruma ait bir lraber degildir. Bundan mak- 
sat ise, diinyaya ragbeti azaltmak ve ragbeti ahirete yoneltmektir. Bu orne- 
gi, bir uyan ve bir korkutma olarak zikretmi§tir. Bu gbru$ii de el-Maverdi nak- 
lctmekledir. Ancak ayetin siyaki bunun aksine delildir. Dogrusunu en iyi bi- 
len Allah'dir. 

M tki bagin etrafini hurma agaglan ile donatmif ” yani, bu bah^elerin gev- 
ivsini hurma agaylari ile t;evirmi$tik. 
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"( ) ; Yan ve taraf” demeklir. (Jogulu, "( ): Htrai" $eklmdr gelu. 

“( lU oML {jii\ Li^ ): Topluluk, filan kimscnin eiralim ku$allilai, vt*vii 
diler" denilir. Yiice Allah’in: “( ^ ): Melekleri dc Arif in vtru 

fini ku$atmi§ olarak...” (ez-Zumer, 39/75) buyrugu da buradan gelmrkirdii 

“Aralarinda ekinler bitirmi§tik.” Yani Biz, uzum baginin ctral'im Immia 
agaylan ilc <;evirmi§, uzum baglarinin ortasinda da ekin bitirmi$tik. 

“Bu iki bag” yani, buniann her birisi, “mahsullerini” cksiksiz olarak 
“vermi§”dir. Bundan dolayi yiice Allah burada tekil olarak; "( oji ): Vimiiiis' 
tliye buyurmu§, “( l_si ): ikisi de vermi§lerdi” diye buyurmami$tir. 

(Her ikisi anlamina gelen): (bis) ile, (Stf ) lafzi tekil midir, yoksa lesniye 
midir, hususunda goru§ ayriligi vardir. Basralilar bunun tekil oldugunu soy 
lemi§lerdir. £unkii, onlara gore bu iki kelime tesniye olan bir lafzi te’kid el 
mek ign tipki yogulu te’kid etmek i^in kullanilan; (JS) lafzina benzemek- 
tedir. O bakimdan bu, tesniye olmayan mufred bir isimdir. Eger bundan son 
ra zahir bir isim gelecek olursa bu lafiz ref’, nasb ve cer hallerinde de aym 
$ekilde olur. O bakimdan; “( ^ *** ^4 j )■ 

Her iki adami gordiim, bana her iki adam geldi ve yolum her iki adama da 
ugradi" denilir (ve hie; birisinde bu lafzm §ekli degi§mez). Eger bir zamire bi- 
ti§ecek olursa, sondaki elif, cer ve nasb hallerinde “ya"ya kalbedilerek: 
"(U^Ki cj/j cJ } ) : Her ikisini gordiim ve her ikisine de yolum ugra¬ 
di” denilir. Tipki “( ): Onlara, uzerlerine” demek gibi. 

f 

el-Ferra ise soyle demektedir: Bu, tesniye bir lafizdir. “(JO: Hepsi, bii- 
tunii” lafzindan aiinnns olup, sonundaki lam, tahfif edilmi§ ve tesniye dola- 
yisiyla elif ilave edilmistir. Miiennes icin kullanilan; ( bis ) de boyledir. Bun- 
lar, ancak muzaf olarak kullanihrlar ve tekil olarak kullamlmazlar. $ayet le- 
kil olarak kullamlacak olsa o takdirde; ( uhkj o"*Sj -sSSj JS ) denilir. el-Ferra 
bu goru§iine $airin §11 beyitini de delil gostermektedir: 

o-b‘l^ i-J j 15 b+b>rj ^4 


“Onun (deve ku§unun) her iki ayaginin her birinde bir tek fazlalik $ikinti vardir. 
Iki ayaginin her birisinde boyle bir fazlasi vardir.” 

O, bununla iki ayagindan birisini kastettiginden tekil kullanmigtir. 

Ancak bu goru§ Basralilara gore zayifur. Cunku, eger bu kelime tesniye ol- 
saydi, nasb ve cer halinde zahir isim ile birlikte kullanildigi takdirde “elif‘in 
“ya"ya donu$mesi icabederdi. Qiinkii; ( ^ ) kelimesinin anlami, (J 5 ) kelime- 
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sinin anlamindan farklidir. Zira, ikincisi ku$alicilik iyin kullanilirkcn, digeri bel¬ 
li hir seye delalet etinektedir. Burada beyiti nakledilen ^airin “elifi hazfetme- 
si isc* zamrelten dolayidir ve o bu “elif’i zaid olarak takdir ettiginden dolayi 
hazfetmi$tir. Zarureten soylenen bir soziin ise delil olarak kullanilmasi caiz 
degildir. Boylelikle bunun; “(^ ): Benimle beraber” anlamindaki kelime gi- 
bi miifred bir isim oldugu sabit olinada ancak tesniyeye delalet etmek iyin kul- 
lamlmisStir. Nitekim Araplann: “( a**): Biz" §eklindeki kelimeleri, tek miifred 
bir isim olmakla birlikte iki ve daha fazla ki$iye delalet etmektedir. Buna $a- 
ir (k-rir'in §u sdzleri de delildir: 

L* UJ 1 l ^ j li 0 1 J J —0 * L«1 ^ — ty 

“IJmame’nin her iki gunii de engel olma giiniidur. 

Biz, ona ancak seyrek seyrek gitsek bile.” 


Boylelikle $air burada bu lafzi tek bir giin hakkinda haber verinek iyin kul- 
lanmgjtir. Nitekim, yiice Allah'in "( cji ): Vermi$” buyrugunda da haber te- 
kil olarak gelmi$tir. Eger tesniye olsaydi, bunun iyin “( uii ): ikisi de vermi$- 
li" diye buyurmasi gerektigi gibi, §airin de burada; ) Iki giin" demesi ge- 
rekirdi. 

Aym $ekilde; “(): ikisi” lafzinin “elif’i hususunda'da ihtilaf edilmi§tir. 
Sibeveyh, bu "elifin le’nis iyin oldugunu ve buradaki “te” harfinin de lamu’l- 
j'i'l (Oy liarlli kelimenin son harfi) den bedel oldugunu ve ashnda bunun “vav” 
oldugunu, kelimenin aslinin ise; ( ) §eklinde geldigini soylemi§tir. Bu 

‘'vav" in “te"ye ibdaline sebep ise, “te” harfinde miienneslik alameti bulundu- 
gundan dolayidir. ( ) deki “elif” ise, zamir ile birlikte “ya”ya donii$ebilir 

ve bu durumda miienneslik alameti olmaktan yikar. O halde “vav” harfinin 
le’ye ibdali, te'nis’in tekidi demek olur. Ebu Omer el-Cermi ise §6yle demek- 
tedir: Buradaki “te” miilhaktir. (Sonradan getirilmi§tir). “Elif’ ise, lamu’l-fiTdir. 
el-Cermi'ye gore bu kelimenin takdiri vezni; ( ) jjeklindedir. Ancak du¬ 

rum onun dedigi gibi olsaydi, Araplann bu kelimeyi ism-i mensub yapma- 
lan halinde; () demeleri gerekirdi. Ancak, bunun yerine; () diye- 
rek “te”yi dii§iirmii$ olmalan, onlann bunu; ); Kiz karde§” kelimesini 

nisbet yaparak; ([sy 0 demeleri §eklindeki “te” gibi degerlendirdiklerini gos- 
termektedir. Bu ayiklamayi el-Cevheri yapmi$lir. 

Ebu Cafer en-Nehhas ise $oyle demekledir: Nahiv bilginleri, Kur'an-i Ke¬ 
rim ilgjinda, manayi gbzbniinde bulundurarak; "( ^ ): Bu iki 

bag, mahsullerini vermi$ler..." denilmesini caiz kaluil etmi$lerdir. £iinkii, bu- 
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nun tcrcih oilman anlami, “( Gad i—>L15 ) ; Her ikisi tic* vermisflerdii ’ seklindc 
clir. 

t*l -Ferra -aym anlami ifadc* eirnek iizere-: ( ^ ) demlmesiiw 

tie uygun kabul etmi§ ve $oyle demi§tir: Cunkii bu; “( j^' 1 >: I U r iki ball 

gr tie" tlemektir. (el-Ferra) dedi ki: Abdullah (b. Mes’ud)’un kiraalintle de; 

* 

( <isl j\ §eklindedir. Buna gore el-Ferra’mn kanaatine gore anlam 

"( usl j>\ ^ JS ): O, iki bagin hepsi de yemi§lerini vermi$tir" seklin 

tletlir. 

“( jlyi): Mahsul” hurma ve sair agaglann meyveleri hakkinda kullanilir. Bu 
nunla birlikle yenilen her bir §ey hakkinda da bu lafiz kullamlabihr. Yiit e M 
lah’in: “( jdb LflS’*): Yiyecekleri... devamlidir” (er-Ra’d, 13/35) buyrugu da bu 
kabildendir. 

u Hig bir §eyi eksik birakmami§ti.” Her^eyi tarn ve mukemmel vermi$li. 

“Bunlarin arasinda da bir irmak akitmi§tik.” Yani, iki bahgenin ortasin- 
dan bir irmak akitmi§ ve ona akacak yer (yatak) yapmi§tik. 

“Onun, ayrica bir geliri de vardi” buyrugundaki; “( ): Gelir” kelime- 

sini Ebu Cafer, $eybe, Asim, Yakub ve ibn Ebi Lshak, peltek “se” ile “mini" 
lrarflerini iistiin olarak okumu§lardir. Aym §ekilde; ): Nihayet bii- 

tun servetiyok edildi”(4 2. ayet) buyrugunda da bu §ekilde ve; ( ) in go- 

gulu olarak okuinu§lardir. el-Cevheri dedi ki: “( Gelir, mahsul’’ kelime- 

si, ( ^JJl ) ile (in lekilidir. ( ^ ) in gogulu ise, ) §eklinde gelir. 
el-Ferra da; (A*di ) in gogulu; ( £ ) §eklinde gelir demi§tir. (^d' ) in gogu- 
lu, ( ju;0 geklinde de gelir. ( ^i); aym gekilde nemalandinlan mal, anlanu- 
na gelir. Ebu Amr ise bu kelimeyi peltek “se” otreli, “mim” harfini de sakin 
olarak okumu§ ve bunu “ge$itli mallar” diye agiklami§tir. Digerleri ise her i- 
ki harfi de otreli olarak okumu$lardir. 

ibn Abbas, altin, gumu§ ve ge^itli mallar, diye agiklann$tir. Bundan once 
el-En’am Suresi’nde (6/99. ayet, 4. ba§likta) buna clair geni$ agiklamalar geg- 
mi§ bulunmaktadir. 

en-Nehhas §unu nakletmektedir: Bize Ahmed 1). $uayb anlatti, dedi ki: Ba- 
na, Imran b. Bekkar haber verdi, dedi ki, bize ibrahim b. el-Ala ez-Zubidi an- 
latti, dedi ki, bize §uayb b. ishak anlatti, dedi ki, Ha run dedi ki: Bana Eban, 
Sa’leb’den anlatti. O, el-A’me§’den naklettigine gore Haccac §oyle dedi: Eger 
ben, “ayrica onun bir geliri de vardi” anlamindaki buyrugu her hangi bir kim- 
senin; ( <| jis, ) diye okudugunu i§itecek olursam, §iiphesiz dilini keserim. 

Bunun iizerine ben el-A’me§’e: Sen bunu kabul ediyor musun dedim o, ha- 
yir bunu kabul etmeyi gerektirecek hig bir taraf yok ki, dedi O bakimdan o, 
( Jj) diye okur ve bunu; i) in gogulu olarak kabul ederdi. 
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i'll N oh has dedi ki: Bu gbrii§e gore; ( ) in yogulu; (jUI) $eklinde ge- 

ln . Bundan sonra; ( ) in yogulu isc ( z~) diye gelir. Bu da Arap dilinde gii- 

zel I)ir {jckildir. Ancak, birincisinin dogru olma ihtimali daha kuwetlidir, dog- 
msunu on iyi bilen Allah'dir. Qiinkii yiice Allah’in: “Bu iki bag mahsulleri- 
nl vermi§” buyrugu, onun mahsul ve meyvesinin bulunduguna bir delildir. 

“Bu yuzden, arkada§i ile konu§urken arkada§ina dedi ki...” sozlii ola- 
rak onun kanaatini red ederek cevap verdi, demektir. 

Muhavere; kar§ilikli cevap vermek demektir. Tehavur de birinin digerine 
eevap vermesi demektir. Mesela, “( k'_p- jl*-' t-J Onunla konu§tum 

da o bana kar$ihk olarak eevap vermedi” denilir. Aym anlamda olmak uze- 
re ( 1 Jyr ^j be y £-*rj b ) tabirleri de kullanilir. 

“Ben, malca senden zenginim, sayica da senden gu^luyiim” buyru¬ 
gu ndaki “nefer: sayi” kelimesi, on ki§iden daha a§agi sayiyi anlatmak iizere 
kullanilan “raht” demektir. O, burada -onceden agiklandigi iizere- kendisi- 
nc labi olanlan, hizmet^ileri ve <;oluk gocugunu kastetmi§tir. 


\jj\ -L -J j' U Jli J 

oWN J J Ji ‘Ji & L 3 { 


rt 




35. O, nefsine zulmede ede bagina girdi. Dedi ki: “Bunun ebediyen 
yok olacagini sanmiyorum.” 

36. “Kiyametin kopacagini da sanmiyorum. §ayet Rabbime dondii- 
riilecek olsam dahi, elbette donecegim yer itibariyle bundan da¬ 
ha hayirlisini bulurum.” 

“O, nefsine” kiifrii sebebiyle “zulmede ede bagina girdi.” Denildigine go¬ 
re, imi’min karde§inin elinden tutarak onu baginda, bahgesinde gezdiriyor 
ve onu bag ve bahyesini gosteriyordu. 

“O, nefsine zulmede ede” anlamindaki buyruk, hal mevkiinde bir ciim- 
ledir. Kiifru sebebiyle kendisini cehenneme sokan bir kinise, elbetteki nef- 
slnc zulmodcn bir kimsedir. 

“Dedi ki: Bunun ebediyen yok olacagini sanmiyorum.” Sdzleriyle, bu 

clOnya yurdunun yok olacagini kabul etmedi. “Kiyametin kopacagini da san- 
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miyorum.” Yani ben, bklukten sonra dirili.s diye bir $oy okuagim zannrimi 
yorum. “SSyet Kabblme dondiiriilecek olsam dahi” yani, egor oldhklcn miii 
ra dirili* sdz konusu olsa bile; (), diinyadu bana bunca nimetleri verdigi gi 
hi benim, O'nun nezdindeki iistun konumum ve degerim dolayisiyla bana 
bunlartlan daha iyi ve degerlisini verecektir. i$te yuce Allab'in: “Elbcttcdd- 
ucccgini yer itibariyle bundan daha hayirhsmi bulurum” ifadesinin aula 
mi da budur. O, bu sozlerini, karde$inin kendisini oldiikten sonra dirilme 
ye*, amellerin kar§iliklarinin gorulmesine iman etmeye ^agirmasi uzerine 
sbylemitjtir. 

Mekke ve Medine mushaflarinda “(4-!): Bundan” kclimcsi yerine; 
"( 1 * 4 ^ ): Bu ikisinden” §eklindedir. Basrahlarla Kufelilerin Mushafinda ise le 
kildir. Tesniye daha uygundur. Cunku buradaki zamirin, “iki bag" a i$arel 
etmesi daha yakin bir ihtimaldir. 


<J\j> ja c£Jilb o yiSTl o j ^ 

>va# Jj y 


37. Arkada§i ona cevap vererek dedi ki: “Seni once topraktan, son¬ 
ra da bir damla Sudan yaratan, sonra seni tam bir adam yapa- 
na kafir mi oldun?” 

38. “Fakat ben (derim ki): O, Allah’dir, benim Rabbimdir. Ben, Rab- 
bime kimseyi ortak ko§mam.” 


“Arkada§i” ismi ile ilgili farkli gorii$lere gore Yahuda veya Temliha “ona 
cevap vererek dedi ki: Seni once topraktan, sonra da bir damla sudan ya¬ 
ratan, sonra seni tam bir adam yapana kafir mi oldun?” sdzleriyle ona bgiil 
verdi ve hig bir kimsenin inkar etme imkam bulamadigi ve kendisinin de iti- 
raf ettigi bu §eylerin yaratilmasmi, tekrar yaratip diriltmekten daha biiyiik $cy- 
ler oldugunu ona a^ikladi. 

“Seni tam bir adam yapan” ifadesi, seni boyu posu, hilkati mutedil, 
azalan saglikh ve erkek yapan demektir. 

“Fakat ben (derim ki): O, Ailah’dir, benim Rabbimdir” anlannndaki 
buyrugu, Ebu Abdurrahman es-Siilemi ile Ebu’l-Aliye; ( ilJi ^ llsu) t?cklin- 
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ilc nkiimu^tur. el Kisai'den de: “( JjI y> ): Fakal O Allah'dir...” diye vc "An- 
i .1 k durum $u ki: C), Allah'dir, benim Rabbimdir” anlaminda okudugu, boy- 
lelikle tie; ( ) in ismini iyinde gizli kabul ettigi de rivayet edilmi$tir. Di- 

gerleri ise; ( l_£J ) $eklinde “elif'i isbat ilc okumu$lardir. el-Kisai dedi ki: Buy- 
rukla lakdim ve lehir vardir, ifadenin lakdiri de §byledir: “(Li *“l ) ; 

l ; akai Allah; O’dur, benim Rabbimdir” §eklindedir. Burada; “( Li): Ben’deki 
hemze, yok^a kullamm dolayisiyla soyleyi$ hafif olsun diye hazfedilmi§ ve 
iki "nun’ dan biri digerine idgam edildiklen sonra da “ben” anlamindaki za- 
mirin “elif’i vasil halinde hazfedilmi§, vakif halinde ise isbat edilmi§ (okun- 
11111 $) olmaktadir. 

en-Nehhas dedi ki: el-Kisai, el-Ferra ve el-Mazim'nin kanaatine gore bunun 
ash; ( Li i _ r £j) §eklindedir. Hemzenin harekesi onceki edatin “nun”una verildik- 
ten sonra hemze hazfedildi ve iki nun da birbirine idgam edilmi^tir. O bakim- 
dan bunun iizerinde vakif yapilirsa, ( ) ^eklinde okunur. Bu ise, “( Li): Ben” 

zamirinin “elif’idir ve bunun harekesinin beyani iy'in boyle okunur. Ebu 
Ubeyd de §oyle demi§tir: Bunun ash; (j£J): Fakat ben, §eklindedir. Elif 
hazfedildikten sonra iki nun yanyana geldiginden dolayi $eddeli okunmu§tur. 
el-Kisai de bize $u beyiti okumu§tur: 




i>* 




J-* 





“Allah i$in sen Abs’li ve yalan soyleyenin 
Iftiralanndan uzak birisisin.” 


Goriildugu gibi §air burada; ( -■! -gi ) kelimesi ile; “(^1 & ): Allah igin sen” 
demek istemi$ ve “Allah” lafzimn iki “lam”indan birisini dii§urdukten ba§ka; 
( & ): Muhakkak ki sen” ifadesinin “elif’ini de hazfetmi§tir. Bir ba$ka §air ise 
aslina uygun olarak $oyle demi§tir: 

Si dCi ii ! 


“Goz ucuyla bana iftira ediyor ve sen suslusun diyorsun. 

tlstelik benden de uzakla§ip ayriliyorsun. Ama ben senden uzakla§mayacagim.” 

Burada $air; ( ^£1) ile, ( Li ): Ama ben” demek istemi§tir. 

Ebu Halim dedi ki: Asim’dan: “(^ j 4>iykL£J): Ama bana gelince (derim ki): 
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() Alhih'ttr benim Rabbimdir." diye okudugumi rivayel clmi.sler ve dm.ik v.ip 
maksi/in okunmasi halinde ‘'elif'in okunmasmm lalm oldugunu iddia eingi 
ni nakletmi$lerdir. ez-Zeccac ise §6yle demektedir: l>urak yapmaksi/m (id 
rac ile) okumak halinde burada “elif’in de okunmasi giizel bir $rydir. i.aiu 
kii, “ben" anlamindaki: ( 1:1 ) zamirinden “elif" hazfedilinij? ve burada 1 »u "eli 
f'i onun yerine getirmi§lerdir. Ubey’in kiraatinde ise Ini buynik. 
( y. j y ^ p&): Ama ben O, Allah’tir, Rabbim’dir (derim)" $ekliruledu. Ibn 
Amir ile el-Mesili, Nafi’den ve Riiveys’den, onlar da Yakub’dan vakit ve va 
si I halinde de “elif’in isbati ile; (L£J ) §eklinde okudugu nakledilmi.slir. .San 
tie sbyle demektedir: 


UL-JI 


o - 

j Oj 
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“A^iretin siyrilmi§ kihciyim beni taniyin beni 
Ben, zirvelere tirmanmi§ Humeyd’im.” 

el-A’$a da $oyle demi§tir: 

ijU litj i _ r -aS a—dt—l—if 


“Ben, sa^larim agardiktan sonra nasil olur da 
Kafiye ?almaya yonelirim? Utan^ olarak bu yeter.” 


Vakif yapilmasi halinde “elif' in okunacaginda ise gorii§ ayriligi yoktur, 
“O, Allah’dir, benim Rabbimdir” buyrugundaki “O” zamiri, kissa, $an ve 
durum zamiri olarak bilinir. (Yani, durum §u ki, Allah benim Rabbimdir de- 
mek olur.) Bu da yiice Allah’in: “( 1 y li^i ): Bakarsin ki, 

o kafirlerin gozleri deh§etle yerinden firlayarak...” (el-Enbiya, 21/97) buy- 
rugu ile; “(ail y ji ) : De ki: O, Allah’dir, bir tekdir” (el-ihlas, 112/1) buy- 
ruguna benzemektedir. “Ben, Rabbime kimseyiortak ko§mam” buyrugun 
mefhumu, diger karde§inin yiice Allah’a ortak ko§an, O’ndan ba$kasina 
ibadet eden bir kimse olduguna delalel etmekteclir. 

O bu sbzleri ile §unu kastetmi§ olma ihtimali de vardir: Ben, zenginligi de 
fakirligi de ancak O’ndan bilirim. Ve bilirim ki eger O, diinyaliga sahip olan 
kimseden dunyaligi aimak islerse buna kadirdir, bana fakirligi veren de 
O’dur. 
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Mu sn/.leriyle Minn kuMeimi$ de olubilir. Senin, oldiiktcn sonra dirili$i in- 
Iv.ii ciincn, yi'ue Allah'm huna guy yetiremeniesi manasinadir. Bu ise, §am yii- 
<c ve iminezzeh olan Kahbin aciz oldugunu ileri surmek demektir. O'nun adz 
oldugunu ileri siiren kimsc, O’nu yaratiklanna benzetmi§ demektir. Bu ise, 
Allali’a oriak ko$mak ile aym $eydir. 


V- 


s/i spSf ft ;u.u cjj cjus a 


x- //- % — 

° - o I. 


0 J 0 


^■iaLL- 1^ UjU. ^ y Ujj 
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\L_ll? aJ 


39- “Bagma girdigin zaman ma$aallah, Allah’in yardimi olmadan (liny 
hir $eye) guy yetirilemez, demeli degil miydin? Her ne kadar mal- 
ca ve evlatya beni kendinden az goruyorsan da; 

40. “Belki Rabbim bana senin bagindan daha hayirlismi verir, se- 
ninkinin iizerine ise gokten bir felaket indiriverir de kaypak bir 
toprak haline geliverir; 

41. “Yahut suyu yerin dibine yekiliverir de bir daha onu aramaya 
giiciin yetmez.” 

Yiice Allah’in: “Bagma girdigin zaman ma§aallah, Allah’m yardimi ol¬ 
madan (hiy bir $eye) guy yetirilemez, demeli degil miydin?” buyruguna da- 
ir ayiklamalanmizi iki ba§hk halinde sunacagiz: 


7. Her§cy Allah’in Kudretiyledir: 

Yilee Allah’in: “Bagma girdigin zaman ma§allah, Allah’m yardimi olma¬ 
dan (hiybir $eye) guy yetirilemez demeli degil miydin” buyrugu, bu sdzle- 
i‘i kalbin ile sbylemeli degil miydin demektir. Bu sozler, mti’minin kafire bir 
azari, ona bir lavsiyesi ve onun sozunu de reddetmesi mahiyetindedir. (Jun- 
kO <>: "Bunun ebediyen yok olacagim sanmiyorum” (Kehf 18/35) demi§ti. 

Hu buyruktaki; ”( U ): Ma...” ref, mahallindedir ki, bunun da takdiri: Bu bah- 
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Vt*, Allah'in mcgieti ilcdir, anlumindadir. cz /.miii ile el l*Vrr;i $byle drmi* 
lerdir: Bu i$, Allah’in dilemesi ve iradesiylcdir. Yam o, Allah'in me&ietiylr, na 
desiylc ohmi$tur, demektir. Bunun, cevubinin ha/f'edikligi de .sbylonml*lli ki, 
hii da; “( jY .U-. Y jl5 *iii «u. L. ) : Allah'in dilcdigi olur, clik*iiii a cli>{i tU* ol 
ina/" demektir. 

“Allah’in yardimi olmadan (hig bir §eye) giig yetirilemez." Yani, scnln 
dinde toplanan bunca mal, yiice Allah'in kudret ve kuvveti iledir. Sonin nz 
kudret vc guciinle degildir. Eger Allah dilerse mahndaki bu berckcti kaldi 
nr vc bunca mal senin elinde toplanip bir araya gelmezdi. 

2. “Ma§aallah”, “La havle Veld kuvvete ilia billah” Dualarimn Fazilcti: 

E§heb dedi ki: Malik dedi ki: Evine giren her bir kimsenin bunu (ayci-i 
kerimede gegen “ma§aallah...’ ! sozlerini, soylemesi gerckir. ibn Vchb dc de 
di ki: Hafs b. Meysere bana $oyle dedi: Ben, Vehb b. Miinebbih’in kapisi iize 
rinde Yt iy Y iLi U ): Ma§aallah, Allah’in yardimi olmadan hl<; bir jc- 
ye giig yetirilemez” yazili oldugunu gordum. 

Peygamber (sav)’in da Ebu Hureyre’ye §i>yle dedigi rivayet edilmektedir: 
“Ben sana cennet hazinelerinden olan bir sozii ogreteyim mi? -yahut cennet 
hazinelerinden bir hazine olan bir sozii demi§tir-" Ogret ey Allah’in Rasillii 
dedim, §oyle buyurdu: “Bu, La havle vela kuvvete ilia billah’dir. Kul bunu soy 
ledi ini, Aziz ve Celil olan Allah da: Kulum esenlik buldu ve (Bana) leslimi 
yetini arzetti, diye buyurur.” (1) 

Bu hadisi Muslim Sahihi’nde, Ebu Musa’dan rivayetle zikretmektedir. Bu 
rivayette §oyle denilmektedir: (Rasulullah) buyurdu ki: “Ey Ebu Musa, yahut 
ey Abdullah b. Kays, ben sana cennet hazinelerinden olan bir sozii ogrete¬ 
yim mi? -Bir rivayette ise: Cennet hazinelerinden bir hazine olan bir sozii... 
denilmektedir-" Ben: O nedir ey Allah’in Rasulii deyince, $oyle buyurdu: "(()), 
La havle vela kuvvete ilia billah’dir" dedi. (2) 

Yine Ebu Musa’dan §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Rasulullah (sav) ba¬ 
na dedi ki: “Ben sana cennet hazinelerinden olan bir sozii ogreteyim mi? - 
Yahut da cennet hazinelerinden bir hazine olan bir sozii-” diye buyurdu. Ben 
de: Buyur, ogret dedim. $oyle buyurdu: “(Bu), La havle vela kuvvete ilia bil- 
lahil aliyyi’l-azim (sozu)diir” dedi. (3) 


(1) Mu sued, II. 298. 335. 520. "... la havle vela kuvvete Ilia billahtir” boliimOne kadar: II, 
355, 363, 403. 469, 525, 535. Aynca bk.: V, 145, 150, 152, 157, 179, 265 

(2) Buhari, Megazi 38, Deavat 50, 67, Kader 7, Tevhid 9; Muslim, Zikir 45-47; Ebd Ddvdd, 
Vitr 26; Tirmizi, Deavat 57; yakin lafizlarla: Miisned, IV, 402, 403- 

(3) Muslim, Zikr 44; Ibn Mace, Edeb 59; Miisned, IV, 407, 418. 
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Yiih' rivaycl olunduguna gore bir kimse evine girince yaluit yikinca: 
"hismillah, ma^aallah, la kuvvete ilia billah" diyecek olursa, geyianlar onun 
onundcn kagjjir giderler, yiice Allah da tizerine bereketler indirir. 

Hz. Aiije tie jjbyle demi$tir: Ki$i, evinden gkip da “Bismillah” diyecek olur- 
sa, melek kendisine: Dogruya iletildin (hidayet buldun) der. Eger “ma§aal- 
lah" dorse, melek ona: Bu (kotiiluklere kar$i) sana yeterli gelir, der. Eger “la 
kuvvete ilia billah” derse, melek ona: Koruma altina alindin, der. 

Hu badi.si, TinnizT ayriea Enes b. Malik’den gelen rivayetle de kaydetmek- 
tedir. Enes b. Malik dedi ki: Rasuiullah (sav) §6yle buyurdu: “Her kim, -evin¬ 
den yiktigi vakit- Bismillah, tevekkeltii alallah la havle vela kuvvete ilia bil¬ 
lah diyecek olursa, ona: (Bu sozler musibetlere kar§i) sana yeterli gelir ve sen 
koruma altina alindin, denilir, $eytan da ondan uzakla§ir.” (Tirmizi) dedi ki: 
Bu, garip bir hadistir, biz bunu yalnizca bu yoldan bilmekteyiz. (1) 

Bu hadisi Ebu DavGd da rivayet etmekte olup §u fazlahgi da kaydetmi§- 
lir: Ona §oyle der: “Ilidayete iletildin, (musibetlere kar§i bu sozler) sana ye¬ 
terli gelir ve koruma altina alindin.” (2) * * 5 

Ibn Mace de bu hadisi Ebu Hureyre’den rivayet etmektedir. Buna gore Pey- 
gamber (sav) $iiyle buyurmu§tur: “Ki§i, meskeninin yahut evinin kapisindan 
yiktiginda, onunla birlikte onun iizerinde gorevli iki melek bulunur. Eger Bis¬ 
millah derse, o iki melek ona: Hidayet buldun, derler. La havle vela kuvve¬ 
te ilia billah derse, korundun, derler. Tevekkeltii alallah derse, bunlar sana 
yeter, derler. Bu sefer onunla birlikte olan iki ki$i (ins ve cin §eytanlan) onun¬ 
la kar§ilasirlar, §oyle derler: Dogru yola iletilmi§, korunmu§ ve soyledikleri 
sozler kendisine yeterli gelmi$ bir kimseden ne istersiniz." (3> 

el-Hakim Ebu Abdullah da “Ulumu’l-Hadis” adli eserinde §oyle demek- 
tedir: Muhammed b. ishak b. Huzeyme’ye, Peygamber (sav)’in: “Cennet ile 
cehennem birbiri ile tarti§tilar. Bu -yani cennet- bana zayif kimseler girecek- 
tir der...’ ,(4) hadisinde ge$en “zayiflar” ile kimler kastedilmektedir? Muham¬ 
med b. Ishak dedi ki: (Zayif kimse), guy ve kuvvetten uzak oldugunu, hi y 
bir guy ve kuvvete sahip olmadigini ifade eden kimsedir. Yani, (bunu anla- 
tan sbzleri) giinde yirmi veya elli defa tekrarlayandir. 

Enes b. Malik de dedi ki: Peygamber (sav) $oyle buyurdu: “Kim, bir §ey 
gorCip de onu begenecek olursa, “ma$aallah la kuvvete ilia billah” derse ona 
hiy bir nazar degmez.” (,) Bir kesim de §6yle demi§tir: Ma§aallahu kane: Al- 

(1) Tirmizi, Deavat 34 

(2) EbCt DavCid, Edeb 102 

<3) lbn Mace, Dua 18 

('ll Hadisin tamami iyin bk.: Ruhari, Tefsir 50. sure 1; Muslim, Cennet 34-36; Tirmizi, Si- 
faiul-Cenne 22; Musned, II, 276, 314, 450, 111, 79. 

(5) el-Heysemi, Mecmau'z-Zevaid, V, 109, ravilerinden Ebu Bekr el-Hiizeli'nin “oldukyi z\- 
yif bir ravi oldugu" kaydiyla. 
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l.ilfm diledigi olur, doyip clc* kcndisine her hangi bir sey isabet eden hnkrs, 
mullaka ona razi olur. 

Yinc rivayci olunduguna gore dorl $eyi sdyloyen kim.se clc>rt It ii 
emin olur: Bu sdzti soyleyen nazar degmesinden yana cmin olur, liashun.il 
kill ve ni’mclvekil diyen §eytanin desiselcrinden cmin olur, ulevidu emu ilal 
lah diyen $eytamn hile ve tuzaklarmdan emin olur, la ilahe ilia ente suhlia 
neke inm kuntu minezzalimin diyen kimse de uzuntii ve kederden emin olur. 

“Her ne kadar malca ve evlat^a beni kendinden az gortiyorsan da..." 

buyrugundaki; “( e| ): ...sa” §art edati olup; “( ^ ): Beni gortiyorsan...' ise. 
ondan doiayi cezm edilmi§ bir fiildir. Cevabi ise: ( ^ j ): Bclki Rabblm..." 
buyrugudur. “(ui ): Ben ” ise - fasila olu P i’rabta mahalli yoktur. Bununla bir 
likie, “nun" ile (hazfedilmi§) “ya”yi tekid igin nasb mahallinde olmasi da mum 
k tind Or. 

isa b. Omer “Her ne kadar... beni kendinden az goruyorsan da" buyru 
gundaki “( Az” kelimesini ref ile okumu§ ve o, bbylelikle; ( U ): Ben" 

kelimesini miibteda ve: “( jd): Az” kelimesini de onun haberi olarak kalnil 
ederken ctimleyi de ikinci mef’ul konumunda degerlendirmektedir. Uirinei 
mef’ul ise, “beni... goruyorsan” anlamindaki fiilin sonrindaki "nun ile 
“ye’ dir. Ancak “ye” harfi kesrenin kendisine delaiet etmesi dolayisiyla ha/.l 
edilmi§tir. “Ye”yi isbat ile okumak da oldukga gtizeldir ve aslolan da Inidur; 
giinku hakikatte isim odur. 

“Belki” olurki Rabbim “bana, senin bagindan daha hayirhsim” ahiret- 

te; dunyada da denilmi§tir, “verir, seninkinin” senin baginin “iizerlnc l»e 
gokten bir felaket” gokten atilacak $eyler “indiriverir.” 

“( ClU- ): Felaket” kelimesinin tekili ( ttdJ-) $eklinde gelir. Bunu el-Allies, 
el-Kutebi ve Ebu Ubeyde soylemi$tir. tbnQ’l-A’rabi ise $oyle demektedir: Bu 
kelime hem bulut, hem yastik, hem de yildirim anlamina gelir. ei-Cevheri de 
§oyle demektedir: “( Azab demektir. Ebu Ziyad el-Kullabi del ki: Bit 

araziye husban isabet etti" demek, yekirge istilasina ugradi, demektir. Yinc bu 
kelime hesap manasina da gelir. Nitekim yuce Allah: Ay ve giine§ bir hesap 
iledir” (er-Rahman, 55/5) diye buyurmaktadir. Burada da “husban" kelimcsi 
bu §ekilde a<piklanmt$tir. ez-Zeccac der ki: Husban, hesab’lan gelmekiedir. Ya- 
ni o, senin bah^enin uzerine hesab azabim gonderir. Bu ise ellerinin kazan- 
diklannin hesabi demektir. O halde burada ifade, muzaf’in hazfedilmesi lii- 
riindendir. Yine bu kelime, bir defada atilan kisa boylu oklar demektir. Kis- 
ralar bu §ekilde ok atarlardi. Semadan atilan §eyler ise azaptir. 

“...de kaypak bir toprak haline geliverir.” Yani, uzerinde hiy bir bitki- 
nin bitmedigi ve hit: bir ayagin saglamca duramadigi bir arazi oluverir. Bu, 
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fii zararli arazi tiiriiclur. Oysa bu felakeltcn once o on faydali bir bag ve bail¬ 
ee uli. 

"( UJ j ) : Kaypak” kclimesi, “toprak” kelimesinin sifatini tekid igindir. Ya- 
ni, o dumdiiz olacagindan dolayi ayaklar iizerinden kayacaktir. Nitekim; 
"( j); olid ) ; kaygan yer" demektir. Aslinda bu, “( ) : Ayagi 

kaydi, kayar” fiilinden bir mastardir. “( Ayagini -ba$kasi- kaydirdi” de- 

mcktir. ( jl>Jl ): -Aym zamanda- atin kuyruk tarafi anlamindadir. $air Ru’be §oy- 
lc demektedir: 


jJ>Jl wl_iL 




Sanki o, (karin bolgesinde) beyaz renk bulunan ve arka tarafi da 

siyah beyaz renkli olandir.” 


“( ) ; Ayagin uzerinde sebat edemedigi yer,” demektir. ( ); 

de aym anlamdadir. “(j3^Ji): Tira§” anlaminda; “(uij Ba§mi tira§ 

etti, eder” manasinadir. Bu agiklamalari el-Cevheri yapmi§tir. “( jj^Ji): Tira$ edil- 
mi§” anlamindadir. 


Burada maksat o yerin kaygan ve kaydinci olmasi degildir. Aksine, anla- 
tilmak istenen tira§ edilen bir ba§ uzerinde nasilki sag kalmiyorsa, o bahge- 
de, bitki kalmayacagidir. Bu agiklamayi da el-Ku§eyri yapmi§tir. 


“Yahut suyu yerin dibine gekiliverir.” O takdirde da ha once suyu en bol 
bir arazi iken, Sudan busbutun mahrum bir arazi haline gelir. 


): (Jekilmek" aslinda mastar olup isim yerinde kullanilmi$tir. Nite¬ 
kim: “( j j’jj jlaij ): Oruglu, orugsuz, adaletli, razi olu- 


nan, faziletli, gokga ziyarette bulunan adam...” tabirlerinde de aym §ekilde 
kullanilmi§tir. “( ^y Agit yakan kadinlar” tabiri de boyledir. Bu kulla- 

nnnda mOzekker, muennes, tesniye ve cemi’ aymdir degi§mez. Amr b. Kiil- 
sum der ki: 




yJUP 




9 2 L>* 


“Onun aail atlari onun i<pn agit yakar 

Yularlari takilmi§ ve 119 ayaklan uzerinde durup dordiincusuniin 

toynagim yere degdirmi§ olarak.” 
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Hir ba.skasi da .sdyle deniektedir: 

ULi L_: y~y UU— yj JA 

“Ey Dubaa! Onlarin gozyaglarini pe§ pe§e akit ve 
Ayakta agit yakanlara cevap ver. (sen de katil)!” 


Goriildugu gibi bu iki beyitte de tekil ve mastar olarak gelcn keliine: 
"( oWU ): Agit yakan kadinlar" anlaimndadii. 

Bu buyruk burada: “( jj* Yakut onun suyu yerin dibine ye 

kilmi§ bir su oluverir” diye ayiklanmi§tir. Buna gore burada muzaf luizf 
edilmi§tir. Tipki u o kasabaya sor” (Yusuf, 12/82) buyrugunda (kasaba alia 
lisine sor, anlaminda) oldugu gibi. Bunu da en-Nehhas nakletmektedir. el 
KisaT ise, bunu; “( jy iu): Yerin dibine yekilmi§ su” diye ayiklami$tn\ Nile 
kim; “(1 jj’jlj by jyt cUJl ^ -tfj): Su yerin dibine yekildi, yekilir..." demeklir. 
(Son mastarda) “vav” harfinin otreli olmasi dolayisiyla hemze ile gelmesi de 
mumkiindur. ( bjyj by gozii, ba^inin iy tarafina dogru ye 

kildi,” anlammdadir. Bunun, ( jU; ) §ekli ise bu iiilin bir ba$ka kullanim 
§ekli (§ivesi) dir. $air §oyle demi§tir: 


ljl—Li ^ i <~y Ojl—c-i 


“Gozii ba§ina dogru 9ekildi mi, yoksa ^ekilmedi mi?” 

“( ijU jyj ^.tll ojU ): Gune§ batti, batar” demektir. Ebu Zueyb de $oy- 
le dernektedir: 

UjU- ^ i _ r _*—li» Vjj M Slj J_a 

“Zaman denilen §ey” bir gece ve onun giindiizunden 

Bir de giine§in dogup sonra da bati§indan ba§ka bir §ey midir?” 

bir da ha onu aramaya giiciin yetmez.” Yani, yerin dibine yekilmi§ olan 

suyu bir daha geri yeviremezsin ve hiy bir yolla buna gucun yetmez. §dylc 
de ayiklanmi§tir: O suyun yerine ondan ba$ka bir su da bulamazsin, araya- 
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iii.i/mi t Isle mil 'min kismin karde$iyle tarli§ma.si ve onu uyamiasi burada so 
M.i i-imekledir. 


jijl U> ‘U_ls" ^wS«U 0 j*Jj -U : * -\j 


42. Nihayet biitiin serveti yok edildi. Bu sebepten onun igin harca- 
diklanna pi§manhk duyarak ellerini ogu§turmaya ba^ladi. (^ar- 
daklari iizerine ^okmii§ ve: “Ne olurdu, Rabbime hi^ bir kimse- 
yi ortak ko§masaydim!” diyordu. 

“Nihayet, biitiin serveti yok edildi” buyrugundaki: “(kkj): Yok edildi” 

meghul fiilinin ismi (naib-i faili, sozde bznesi) hazfedilmi§tir ki, o da mas- 
lardir, Bununla birlikte daha sonra gelen mecrur ismin (“biitiin serveti” an- 
lamindaki kelimenin) ref mahallinde olmasi da miimkiindur. “Biitiin serve¬ 
ti yok edildi” ifadesi, mail tamamiyla telef edildi, demektir. Bu yiice Allah’in, 
karde§inin kendisine yaptigi uyanlardan ger^ekle^tirdigi ilk husustur, 

“Bu sebepten, onun i^in harcadiklarina pi§manhk duyarak ellerini 
ogu§turmaya ba§ladi.” Yani kafir, pi^manlik duyarak bir elini digerine vur- 
maya koyuldu. ^iinkii pieman olan kimsenin yaptigi i§ budur. 

$oyle de denilmi§tir: O, sahip oldugu servetini evirip yeviriyor, ancak ser¬ 
veti arasinda harcadiklannin yerini tutacak bir sey bulamiyordu. Bu anlama 
gelmesi ise bazen “miilk sahibi olma”nin “elde tutma” ile ifade olunmasin- 
dan dolayidir ki, bu da Araplann: Miilkiyetinde mal vardir, anlanunda: 
•■( JU s ). Elinde mal vardir” §eklindeki tabirlerinden alinmi$tir. “( ) : 

Bu sebepten... ba§ladi” ifadesi, bu telef etmenin geceleyin geryekle$tigine 
ddildir. Yiice Allah’in: “Onlar uyurlarken hemen onu Rabbin tarafmdan dort 
bir yamndan saran bir bela sardi da kapkara kesiliverdi” Kalem, 68/19- 
20) Iniyruguna benzemektedir. 

"lien bu ev kin bu kadar harcadim, bu eve bu kadar harcadim” anlanun- 
da ( 4-U ids jloJl oi» s ) denilir. 

"(^ardaklari iizerine ^okmii§” yani, artrk bir boltimii digeri iizerine dii^- 
m0$ ve tamamiyla lw)$almi$ oldu. Bu ifade, “( (k ): Yiklizla- 

nn do#u$ zamanlannda (mutad olan §ekilde‘) yagmur yagmach” tabirinden 
ahnmi^tir. ( ok' I de buniin gibidir. “(.i^- _,iaJi ): Ev bo§aldi" demektir. 
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<.:<>klii^ii zaman da hu tabir kullanilir. Allah'm "( Ui ,U .'Uj ' 
I if to zuliimleri sebebiylc onlarin bomboif (liarap olmu.s) cnlrri." <rn IMeml, 
27 / 52 ) 

Biinun, yikilmi$ anlaminda oldugu da soylcnmi.siir. Nilckim (Imi buymk 
la da oldugn gibi) “o, yardaklari iizerine ybkmiiijlur." yani, yalilan 0/erme dn 
.siip yikilmi§tir, denilmektedir. 

Yiice Allah, boylelikle o kimsenin hem biitiin mahsullerini yok elli, hem 
* do ana sermayesini. Bu ise, kar§i kar^iya kalinan musibetlerin en buyugihlili 
Hu, onun azginligimn bir kar§ihgi (cezasi) idi. 

“Ve ne olurdu, Kabbime hiy bir kimseyi ortak ko§masaydim, diyordu.” 
Yani, ke$ke Rabbimin iizerimdeki nimetlerini bilip tanimi§ olsaydim, bunlarm 
yiice Allah'in kudretiyle geryekle§tigini bilseydim ve O’nu inkar ecierek kafir 
olmasaydim. Bu, fayda vermeyecek bir zamanda duydugu bir pijjmanlikli. 

, . . . * • >' > f O'* ' . *\ 0 s'. • [ ' 

\jls Uj 4J>1 ^ p- 5 ) 


43. Ona Allah’dan ba§ka yardim edecck bir topluluk yoktu. Kendl- 
si de kendisini kurtaramadi. 

Yiice Allah’in: “Ona, Allah’dan ba§ka yardim edecek bir topluluk yok¬ 
tu” buyrugundaki; “( ;&): Bir topluluk” kelimesi, “( ): ...du (idi)”in i.smi- 

dir. ( <J ): Ona” lafzi da onun haberidir. Ona ...yardim edecck" 

buyruklan sifat mahallinde olup yardim edici bir topluluk demektir. Bu nun- 
la birlikte (kane: idi fiilinin) haberi olmasi da mumktindur. Sibeveyh’e gb- 
re birinci §ekil daha uygundur. (^iinkii “ona” anlamindaki kelime bundan bn- 
ce gelmi§tir. Ebu’l-Abbas ise ona muhalefet etmekte ve bu konuda yiice Al¬ 
lah'in; “( \y6 '«J JJj ): Kimse de O’nun dengi degildir” (el-ihlas, 112/4) 

buyrugunu delil gostermektcdir. Sibeveyh’e, bununla birlikte ikinci §ekli de 
caiz kabul etmektedir. 

“( ^j/4-.): Ona... yardim edecek” fiili “bir topluluk” kelimesinin yoftul 
anlaminda olmasi dolayisiyla boyle (^ogul olarak) gelmi§tir. Qiinkii bu ke¬ 
lime, kimseler anlamindadir. Eger bu fiil lafza uygun olarak gelmit? olsaydi, 
buyrugun; pSC jJj) §eklinde olmasi gerekirdi. Yani, onun kendile- 

rine siginacagi laraftarlari ve bir to-piulugu yoktu, demek oliirdu. 

“Kendisi de kendini kurtaramadi.” Katade’nin ayiklamasina gore, ken¬ 
disini (ba§ma gelen bu felaketlere kar$i) koruyamadi, demektir. Bu, elinden 
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gidenleiin yetinc l>u$kalanm >»c*ri alabilccek giicii bulamadi, diye de agklan- 
11 list 11 


): Bir topluluk” kclimesinin i$tikakina (kokten tiireyi$ine) dair 
aviklamalar claim bnceden Al-i Imran Suresi’nde (3/13. ayetin tefsirinde) geg- 
im.s Inilunmaktadir. Sondaki “he” (yuvarlak tc) ise, ortasindan eksilen “ya” 
harfinin yerine gclmi$tir. (,:iinkii bu kelimenin ash, () dir. 

Hoyle* olmasi ise; (*U ) fiilinden gelmesi dolayisiyladir. Qogulu: ( j/i) ile 
( oh*) §eklinde gelir. 

Yani otuin, Allah’in azabina kar§i kendisini koruyacak, Allah’in azabini en- 
gelleyecek a^iroli, yakinlari yoktu. Varliklanyla ovunup durdugu hizmetyi- 
lori, yoluk yocuklarini isc elinden gikarmi§, kaybetmi§ bulunuyordu. 


i t 


l \* Vc. 


I* o 






44. i§te bu durumda velayet, hak olan Allah’indir. O, miikafati da 
hayirli olandir, sonuylandirmasi da hayirli olandir. 

“i§te bu durumda velayet, hak olan Allah’indir” buyrugunda yer alary 
“(cUL»): i§te bu durumda (asil anlami; orada)” buyrugunda zarf oldugu hal- 
de, amilin ne oldugu hususunda gorii§ ayrihgi vardir. Bunda, “ona... bir top¬ 
luluk yoktu” anlamindaki buyrugun amil oldugu soylenmi§tir ki, ona yardim 
edecek bir topluluk yoktu, ve orada da oyle bir $ey yoktu anlamindadir. Ya¬ 
ni, orada ona yardim olunmadigi gibi, kendisi de kendisini kurtaramadi. Mak- 
sat ise, ona isabet eden azabdan kendisini kurtaramadigidir. 

Bir ba§ka goru§e gore; “kendisi de kendisini kurtaramadi” buyrugunda 
ifadenin tamamlandigini ve “i§te bu durumda” buyrugunda amil olan keli¬ 
menin “velayet” oldugu da soylenmi§tir. Bu durumda ifadenin takdiri, tak- 
dim ve tehir oldugu esasina gore; “(dJUL* ) : Orada velayet, hak 

olan Allah’indir” $eklinde olup, Kiyamette velayetin Allah’in olacagi anlamin- 
tladir. Ebu Amr ve el-Kisai ise, ): Hak olan” kelimesini “velayet”e si- 

fal olmak uzere ref’ ile okumu$lardir. Medineliler ile Hamza ise “Allah” laf- 
za-i celalinin sifati olarak esre ile okumu§lardir. ifade “(j>«Jl ); Hak sa- 
hibi olan Allah...” takdirindedir. ez-Zeccac der ki: Bu kelimenin mastar ve te’- 
kid olmak Uzere nasb ile okunmasi da caizdir. Nitekim; ( Lb- dU \±» ) : Bu ger- 
V'cklcn senindir demek de boyledir. 
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el-A’me$, Hamza ve cl-Kisai, “vel&yet” kelimesini "vav" h.iifim esirli 
olarak okumu$lar, digerleri ise iistiin okumuglurdir. Bu iki okuyu$ da aym an 
lamdadir. (Jsliin okuyu$un “muvalat (vcli ve dost edinmek)" dan geldigi soy 
lenmi$tir. Yiice Allah’in $u bnyruklarinda oldugu gibi: “Allah, inian vtienlv 
rin velisidir” (el-Bakara, 2/257); “Bunun sebebi §udur: Qiinkii Allah inian 
edenlerin velisidir. ” (Muhammed, 47/11) Esreli okuyu§u ise sultan (egemeu 
lik, otorite), kudret ve emirlik anlamindadir. Yiice Allah'in: “Ve o gilndv 
emir yalmz AUah’indir” (el-infitar, 82/19) Yani, o giinde miilk ve luikiim yal 
niz O'nundur. O’nun emri hi^ bir kimseye havale edilmez. Esasen her zaman 
igin miilk yalmz Allah’indir. Fakat, kiyamet giiniinde ki batil olsa bu luisus 
taki biitun iddialar ve her turlii vehim ortadan kalkmi§ olacaktir. 

Ebu Ubeyd de $oyle demi§tir: Bu kelimenin “vav” harfi iistiin okunmasi 
halinde yaraticinin sifati olur, esreli okunursa, yaratilmi§in sifati olur. 

“O, miikafati da hayirli olandir...” Yani, Allah, kendisine iman edenle- 
re diinyada da ahirette de daha hayirli miikafat verecek olandir. Ashnda ken- 
disinden mukafat beklenen O’ndan ba§ka kimse yoktur. Ancak O, cahille 
rin zanlanndaki bir beklenti dolayisiyla boyle buyurmu§tur. Ki O, kendile- 
rinden mukafat umulanlarin en hayirlisidir, demek olur. 

“Sonu^landirmasi da hayirli olandir” anlamindaki buyrukta yer alan; 
“(Li*): Sonu^landirma” kelimesini Asim, el-A’me§, Hamza ve Yahya, “kaf" 
harfini sakin, digerleri ise otreli okumu§lardir ki, her ikisi de aym anlamda- 
dir. Yani O, kendisinden uman ve kendisine iman eden kimselere en hayir¬ 
li akibeti verendir. Oi* ): Bu, filamn i§inin sonu, aki- 

betidir” diye kullanilir. 


olLJjJl t'CS' CjjJl o 

^)\ o/jjj Op jo JaLs^-U 

J5" Ji- ail 0l5"j 


45. Onlara diinya hayatinin misalini de ver. 0, gokten indirdigimiz, 
sonra yeryiizuniin bitkileriyle kanban bir suya benzer. Sonra o 
bitki, ruzgarlann kokunden kopanp savurdugu ^er^ope do¬ 
ner. Allah her §eye kadir olandir. 
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"Onlara diinya hayatmin misalini de ver.” Bu mii'min ve fakir kimsele- 
n vaniudan kovmani isicyen .su miilckebbirlerc diinya hayalinin misalini vcr. 
Yam, onlara I>u diinya hayatmin neye benzedigini anlai. 

“(>, gdktcn indirdigimiz, sonra yer yuziinun bitkileri ile” olgunla$inca- 
va katlar “kari$an blr suya benzer.” Denildi ki: Bitkiler, iizerlerine su indik- 
icn sonra Birbirlcrinc kangirlar. Qunkii bitkiler yagmur ile kari§irlar ve goga- 
lu lar. Bu anlamdaki ifadeler geni$ agiklamalariyla daha onceden Yunus Su- 
resi'nde ( 10/21. ayetin lefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

Ilukema, ijbyle demi§lerdir: YQce Allah’in dunyayi suya benzetmesinin se- 
bchi, suyun belli bir yerde karar k«lmayi§idir. Dunya da aym $ekilde kimse- 
ye kalmaz. Diger bir sebep, suyun belli bir halde karar kilmadigi gibi, diin- 
yanm da oyle kararsiz olu$udur. Aynca su, nasil kalmayip gegip gidiyorsa, 
diinya da bbylece fanidir. Yine hig bir kimse suya girip de lslanmadan gika- 
maz. Diinya da boyledir. Kim diinyava dalarsa, diinyamn fitne ve afetinden 
kurtulamaz. Su, belli bir olgiide olursa faydali olur ve bitkinin ye§ermesini 
saglar. Ancak, belli olguyii a§acak olursa zarar verir ve telef edicidir. Diin- 
yada da aym §ekilde ihtiyag kadan fayda verir. Fazlasi ise zararlidir. 

Peygamber (sav)’in hadisinde nakledildigine gore; bir adam ona: Ey Al- 
lah'in Rasulii! demi§. Ben, umduklanni elde eden, korktuklanndan emin olan 
(fevz bulan) kimselerden olmak istiyorum. IIz. Peygamber §oyle buyurdu: 
“Dunyayi birak ve ondan durgun su gibi bir miktar al. Ondan az bir §ey ye- 
terli gelir. Ondan gok miktari ise azginla§tinr.” ( l) 

Miislim’in Sahihi’nde de Peygamber (sav)'in soyle dedigi kaydedilmekte- 
dir: “islam’a giren, ihtiyaci kadar kendisine nzik verilen ve Allah kendisine 
verilenlere kani olma lutfunu ihsan ettigi kimse, felah bulmu§tur.” (2) 


“Sonra o bitki, riizgarlarin koklinden kopanp savurdugu” yani darma- 
dagin ettigi “gergope doner.” Kurulugundan dolayi param parga, darmada- 
gin, kinlip dokulmu§ gergop olur. Yani, ona gelen suyun kesilmesiyle bu ha¬ 
le gelir. ifadenin buna delalet etmesi dolayisiyla icaz olsun diye bu ifade hazf 
edilmiijtir. 


“< r^' ) Kuru bir §eyi kirmak” demektir. bitki hakkinda kullanilir- 

sa, kurumujj ve kinlmi§ olanlan kastedilir. Aym §ekilde oduncunun istedigi gi¬ 
bi alahildigi guriimu§ agag hakkinda da kullanihr. Araplann, comert bir kim- 
se hakkinda; “( ) ; Filan ancak gurumii§ bir asmadir” ifadele- 

ri de buradan gelmektedir. “( ): Bedenen zayif adam” demektir. 

"( j*5»i <~U ): Filan ki§i ona sefkat gdsterdi" demektir. “( iiLM u 


( I) Ullmizin iihnuhiki k;iyn;ikl;ird;i resbit edemedik. 

( Mtlslim, Zckfit I2S; Tirmizi, Zfihd 35; Miisned , 11. 168. 173 
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Disi devcnin memesindcki sCHii sagdf anlamindadir. ): Tiril Ii.i/ii 

ladi' denilir. t.sie Abdumenaf'in ogluna, adi Amr olmakla birliktc llasini denil 
nu-.si luindan dolayidir. Nilekim Abdullah b. ez-Zib’ara da onun hakkinda suy 
It* demektedir: 




Jl—>- 


JJ 


Juj — t}\ 




“0, yvicelerin Amr’i, kavminc tirit hazirladi 

Mekkeli adamlar isp kit.lik ve kuraklik i^inde olup zayif dufmu§lcrdi.” 


Buna sebep de §uydu: Kureygliler, yillarca kidikla kar§i kar§iya kaldilar 
ve bu kithk butiin servetlerini alip gottirdu. Hasim, $am’a <;ikti ve yok mik 
tarda ekmek pi§irilmesini emr etti. Bu ekmekleri yuvallara doldurarak deve 
ler i'tzerinde ta$idi ve Mekke'yo kadar getirdi. i§te bu ekmekleri kirip tirit yap 
ti. C) develeri de kesti. Sonradan da a$<;ilara bu develeri pi§irmelerini emret- 
ti. Arkasindan kazanlardan tencereleri doldurup biiliin Mekke ahalisini do- 
yurdu. I§te bu, Mekkelilerin kendilerine isabet eden o kithk ytllarindan 
sonra kar§i kar^iya kaldiklari ilk bolluk olmu§tu. Bundan dolayi Amr’a, Ha- 
§im denilmi^ti. 


“Riizgarlarm kokunden koparip savurdugu” darmadagin ettigi... Bu 
ayiklamayi Ebu Ubeyde yapmi^tir. ibn Kuteybe savurdugu, ibn Keysan onu 
gotiiriip getirdigi, Ibn Abbas evirip gcvirdigi diye aciklami§tir ki, anlamlar bir- 
birine yakindir. 


Talha b. Musarrif bu buyrugu; ( ) diye okumu^tur. el-Kisai der 

ki: Abdullah’in kiraatinde ise bu, §eklindedir. 

Ruzgar bir §eyi sa^ip savurdugunda, havaya uy'urdUgunda: 
“(Jjii <, ji; L j Ijji .jja; Riizgar onu havaya uyurdu, 

uyurur” denilir. el-Ferra ise, “(■<—/ y- J^JIo* ji'): Adami atindan devirdim” 
§eklindeki bir kullanimi da nakletmektedir. Sibeveyh ve el-Ferra, §u beyiti de 
zikrederler: 






“Ben ona dedim ki: Qok hizli gitme. Ati yorma. 

£unkii boyle yapmazsan o seni terkinin geri tarafindan savurup devirir 

ve sen de kayarsm.” 
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"Allah her$cyc kadir olandir.” Yoktan var elmek, var olani yok cimek 
vc ilmllnu'k gibi. <), her tiirlii eksiklikten munezzehtir. 


oUJlJaJI oUJlCjaJI o J! ojjj Jlljl 

<u>\ yL+j \:yj ^ jU 


46. Mai ve ogullar diinya hayatimn siisudiir. Ama baki kalacak 
olan salih amellerdir. Rabbinin nezdinde sevapya da hayirlidir- 
lar, emelce de hayirlidirlar. 

“Mal ve ogullar diinya hayatimn siisudiir” buyrugunda, -tekil gelen-: “Zi- 
net: sus” kelimesinin -ikil olarak-: §eklinde gelmesi de miimkiindiir. 

Bu kelime, ister ikil ister tekil olsun, mubtedamn (mal kelimesinin) haberi- 
dir. 

Mal ve ogullann diinya hayatimn siisii olmasmin sebebi, malm giizel ve 
faydah olmasindan, ogullann da guy ve savunma kaynagi olmalarindandir. 
O bakimdan her ikisi de diinya hayatimn susiidiirler. Ancak beraberlerinde 
mal ve ogullann sifatlanmn bir karinesi de vardir. Qiinkii buyrugun anlami 
§udur: Mal ve ogullar, §u hakir ve a^agilik diinyamn susiidur. O bakimdan, 
kendinizi onlarin arkasindan ko§turmayin, tabi kilmayin. 

Bu buyruk boylece Uyeyne b. Hisn ile onun benzerlerine zenginlik ve §e- 
refleri dolayisiyla iftihar etmelerine kar^ilik bir red mahiyetindedir. Yiice Al¬ 
lah bununla, diinya hayatimn siisii olan bir §eyin riizgann savurdugu kuru- 
mu§ yeryop gibi gelip geyici oldugunu, kalici olmayan bir aldam§ oldugunu 
haber vermektedir. Geriye ise ancak kabir azigi ve ahiret hazirligi olan §ey- 
ler kalir. Eskiden beri $oyle denirdi: Sen, gonliinii mala baglama. Qiinkii o 
geyip giden bir golgedir. Kadinlara da baglama. Oiinkii bugiin seninle bera- 
berdirler, yann senden ba§kalanyla. Yoneticiye de kalbinden baglanma. 
Ciinkii o bugiin senin lehinedir, yann ba^kasmin lehine olur. Esasen bu hu- 
susta yiice Allah’in: “Mallariniz da, evlatlarimz da sizin igin ancak bir fit- 
nedir” (et-Tegabun, 64/15) buyrugu yeterlidir. Yine bir ba§ka yerde yiice Al¬ 
lah $byle buyurmaktadir: “Muhakkak ki, e§leriniz ve eviatlarinizdan size day¬ 
man olanlar vardir. O halde onlardan sakinin. ” (et-Tegabun, 64/14) 

“Ama baki kalacak olan” yani, Selman’in, Suhayb’in, miisliiman fakirlerin 
yapliklan itaatler, “salih amellerdir. Rabbinin nezdinde” bunlar, “sevapya 
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da hayirlidirlar” iisliintUirler, “emelcedc hayirlidirlar." Yani, salili .inieli I mi 
lunmayip mal sahibi, ogul sahibi olan kimsedcn emolleri daha ii.siOn \v de 
gerlidir. Dunya hayatinm zmelinde hayir yoktur. Ancak bu ydnOyli* ytlic Al 
lah’m: “O giinde cennetliklerin kalacaklari ycr $ok hayirli uc dinlvnn cklrn 
ycr qok guzeldir.” (el-Furkan, 25/24) buyrugunu andirmaktadir. 111 

!Soylc de denilmi§tir: Burada “hayirli olu§”tan kasit, cahillcrin keiuli kana 
ailerince daha hayirli oldugunu zannettikleri §eylerden daha hayirli oldugu 
dur. ilim adamlan, “baki kalacak olan salih ameller” buyrugu hakkinda lark 
li ayiklamalarda bulunmu§lardir. ibn Abbas, ibn Cubeyr, Ebu Meysere ve Aim 
b. $urahbil bunlarin be§ vakit namaz olduklarim soylerler. Yine ibn Abbas 
bunlarin soz ve fiil tiiriinden olsun ahirete kalacak olan her turlu salih amel 
oldugunu soylemi§tir. ibn Zeyd de bbyie demis olup, et-Taberi de bu gbrii 
S sti tercih etmigtir. in§aallah sahih olan agklama da budur. Qiinkii sevabi alii* 
rete kalan her bir $ey hakkinda bu hukmtin verilmesi caizdir. 

Ali (r.a) da $6yle demi^lir: Ekin iki tiirludur. Mal ve ogullar diinya ekini- 
dir. Ahiret ekini ise kalici salih amellerdir. Allah, kimi zaman bunlari bir ara 
da bazi kimselere verebilir. 

Cumhur §oyle demi§tir: Burada kalici olan salih amellerden kasit, fazilel- 
leri nakledilmi§ bulunan sozlerdir: 

(dL Jy -A) i VI dl -uj»Ji j 4jjl ) ; Allah't 

her turlii eksiklikten tenzih ederim. Hamd, Allah’a mahsustur. Allah’dan ba$- 
ka hig bir ilah yoktur, Allah en biiyuktur. Her turlu giie ve takat, ancak yu- 
ce ve biiytik olan Allah iledir.” (2) Bu hadisi Muvatta’da Umare b. Sayyad’dan, 
o, Said b. el-Miiseyyeb’den rivayet etmi§tir. Umare b. Sayyad, Said b. el-Mii- 
seyyeb’i, “baki kalacak olan salih ameller” hakkinda §oyle derken dinlemi$: 
Bu, kulun: ^y- Yl dl Yj & *a\ jUwj jS\ ): Allah en 

biiyiiktiir. Allah i her turlii noksanliktan tenzih ederim. Hamd, Allah’a mah¬ 
sustur. O’ndan ba§ka hie bir ilah yoktur. Her turlu giie ve takata ancak Al¬ 
lah iledir,” <3) demesidir. 

Bu hadisi, Nesai de miisned olarak Ebu Said el-HudrT’den §oylece rivayet 
etmektedir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Baki kalacak olan salih amelleri gok- 
ea i$leyiniz.” Onlar hangileridir ey Allah’in Rasul ii? cliye sorulunca §oyle bu¬ 
yurdu: “Tekbir (Allahu ekber), Tehlil (La ilahe illallah), Tesbih (Subhanallah), 
Elhamdulillah ve La havle vela kuvvete ilia billah (biitiin giie ve kudrel an¬ 


ti ) liundan doiayli olarak cehennemliklerin kali§ yerlerinin hayirli olacagi manasi anla^il- 
sa bile, cehennemliklerin kalacagi yerde hayir olmadigi gibi, salih amellerin daha ha- 
yirli oldugu belirtilmekle birlikte, salih olmayan amellerde hayir hulundugu manasi an- 
la$ilmamahdir. Merhnm miifessir ayetlerin muhtevalarmi bn yonleriyle birbirine benzel- 
mektedir. 

(2) Muvatta, Kur’an 23 
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t .1 k All.ill ilediiT (demektir.) Ebu Muhammed Abdulhak -Aliah'in rahmcti iize- 
iiiu- nlsun sahib oldugunu bclirtmi§tir. 

k.itade'nin rivayctine gore de Rasulullah (sav) eline bir dal alip onun yap- 
laklarim silkeledi ve §6yle buyurdu:”Musluman bir kimse, “subhanallahi 
wlhaindu lillahi ve lailahe illallahu vallahu ekber: Allah’i her ttirlti eksiklik- 
len ten/.ih ederim, hamd Allah'a mahsustur, Allah'tan ba$ka big bir ilaii 
yoklur, Allah en buyuktur” diyecek olursa, bunun yapraklannin dii$tugu gi- 
bi onun da giinahlan dokiilur. Ey Ebu'd-Derda! Bunlar (soylemek) ile senin 
aiana engel olunmadan once bunlan al (ogren). Qiinkii bunlar cennet hazi- 
nelerinden ve soziin en segkinlerindendir. Hem bunlar, baki kalacak olan sa- 
1 1 h amellerdir.” Bunu, es-Sa’lebi zikretmi§ olup, I bn Mace bu manada Ebu’d- 
Herda yoluyla gelen bir hadis olarak §dylece zikretmektedir: Rasulullah 
(sav) buyurdu ki: “Subhanallahi, velhamdu lillahi, ve lailahe illallahu valla¬ 
hu ekber sozlerine devam etmeye gali$. Cunkii bunlar, tipki bu agag yaprak- 
larini doktugii gibi giinahlan silkelerler.” 0) 

Bu hadisi, TirmizT de el-A’me$'den, o, Enes b. Malik yoluyla rivayet etmi$- 
tir. Buna gore Rasulullah (sav), yapraklan kurumu§ bir agacin yanmdan geg- 
ti. Bir asa ile ona vurdu, yakraklan etrafa savrulunca §oyle buyurdu: “$iip- 
hesiz ki, Elhamdu lillahi ve Subhanallahi ve La ilaheillallahu Vallahu ekber 
demekten dolayi, tipki bu agacin yapraklan dokiildiigu gibi kulun da giinah- 
lan dokiilur.” (Tirmizi) dedi ki: Bu, garip bir hadistir. Biz, el-A’meg’in, 
Enes’den hadis duyduguna dair bir §ey bilmiyoruz. Ancak, onu gormu§ ve 
ona nazar etmi§lir. 1 (2) 

Yine Tirmizi, ibn Mes’ud’dan §oyle cledigini rivayet etmektedir: Rasulul¬ 
lah (sav) buyurdu ki: “isra'ya gotiiruldiigum gece Ibrahim (a.s) ile kar§ila§- 
tim. Ey Muhammed! Benden iimmetine selam soyle ve §unlan da bildir, de¬ 
di: $uphesiz ki, cennetin topragi ho§ ve giizeldir, suyu tatlidir. Ancak oracla 
bitki yoktur. Oraya dikilecek ve ekilecek bitkiler Subhanallahi Velhamdu lil¬ 
lahi ve La ilahe illallahu Vallahu Ekber dir." (Tirmizi) dedi ki: Bu hasen, ga¬ 
rip bir hadistir. (3) 

el-Maverdi de bu manada olmak uzere bu hadisi rivayet etmi§.tir. Orada 
v;(')yle denilmektedir: ...ben: Cennete ekilecek ve dikilecek §eyler nelerdir di- 
ye sordum, §oyle buyurdu: “La havle vela kuvvete ilia billah’tir, dedi." (4) 


(1) Ibn Mace, Ed eh 56. Hadis ile ilgili olarak ez-Zevaid ’den nakledildiginc gore ravilerin- 
den: Omer I). Ra§id, ^e$itli hakimlardan tenkid edilmisiir. 

(2) Tirmizi, DcavAt 97. lkindan sonraki ifadeler elimizdeki mathu nushada hulunmamak- 

laclar. 

(3) Tirmizi t Deaval 57. 

(4) el-MAverdi, c.n-Nuket, 111, 310-31 l; Miisned, IV. 418. 
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jhn Mace'nin de Rhu Ilureyre'den nakletligine gore agat, dikmekle me.s 
gul iken, Rasulullah (sav) yanindan gc\ti ve: "Ry Rhu lluivyrc! <Su dikligm >c\ 
ncdir: Diye sorciu. Ben de ona: Dikilecek bazi .seyler (fulanlar), dedim !>uy 
le buyurdu: “Ben sana hundan daha hayirli dikilecek fidanlari gbstereyini mi 
Subhanallahi velhamdulillahi ve lailahe illaliahu vallaliu ekber. Bunl.inn 
her birisi kar§iliginda cennette de bir agay dikilir.” (l) 

$oyle de denilmi§tir: Baki kalacak olan salih ameller, niyetler ve iylen ve 
lilen kararlardir. (mnkii bunlar sayesinde ameller kabul olunur ve senuvn 
ta yiikseltilir. Bu agiklamayi da el-Ilasen yapmis?tir. 

IJbeyd b. IJmeyr ise bunlar. kiz cocuklaridir demi§tir. Buna da ayet-i ke 
rimenin ba§taraflan delalet etmektedir. Ciinkii yiice Allah §oyle buyurmus 
tur: “Mai ve ogullar diinya hayatinin siisudur.” Bundan sonra ise: “Ama ba¬ 
ki kalacak olan salih amellerdir” dive buyurmaktadir ki, bununla da sali- 
ha kiz gocuklari kastedilmektedir. Ciinkii bunlar, kendilerine iyilikle davra- 
nan babalan i<,'in ahirette hem sevapga hayirlidirlar, hem de emelce hayirli 
dirlar. Buna da Ai$e (r.anha)’nm rivayet ettigi §u hadis delil te$kil etmekle 
dir: Yanima yoksul bir kadin girdi... (2) 3 Biz, bu hadisin Nahl Suresi’ndo yii 
ce Allah’in: “Kendisine uerilen kotii miijdeden btiirii kauminden gizlenir" (en 
Nahl, 16/59) buyrugunu agiklarken zikretmi§ bulunuyoruz. 

Rivayet olunduguna gore Peygamber (sav) §oyle buyurmu§tur: “(inline 
timden birisini gordum. Ate$e atilmasi emredildi. Kiz gocuklari ona simsiki 
sanldi ve feryad etmeye koyularak: Rabbimiz, o diinya hayatinda iken bize 
iyilikle bulunuyordu, demeye koyuldular, yiice Allah da onlar sebebiyle o 
kimseye merhamet buyurdu. 

Katade de, yiice Allah'in: “Bu bakimdan Rabbinin onlara, bunun yerine 
daha temiz ve hayirlisim ve daha merhametlisini vermesini diledik” (el-Ke* 
hf, 18/81) buyrugu hakkinda §oyle demektedir: Yiice Allah onlara, o oftulun 
yerine bir kiz ^ocugu ihsan etti. Onunla bir peygmber evlendi, o kiz ^ocuk- 
tan o peygamberin, hepsi de peygamber olan oniki oglu oldu. 


\\: ^>“3 ^ 





• t *. • > * • . 

1-L>-| 


(1) Ibn Mace, Edeb 56. 

(2) Buharl, Zekat 10, Edeb 18; Muslim, Birr 147; Tirmizi, Birr 13; Miisned, VI, 33. H8, 166, 
243. 

(3) Hadis olarak yerini tesbit edemedik. Mechul bir kip (ruviye; rivayet oltindu...) kullan- 
masi, esasen rivayetin pek gtivenilir oimadigim ortaya koymaktadir. 
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47. () giinde daglari yiirutecegiz. Ve sen, yeryiiziinii Qiril^iplak go- 
receksin. Onlan da hit; birini birakmaksizin mah$erde toplami§ 
olacagiz. 

“O gunde daglari yiirutecegiz ve sen yeryiizunii ^tril^iplak goreceksin” 

Iniyrugu ile ilgili olarak kimi nahivciler §oyle demi$tir: ifadenin takdiri §oy- 
ledir: Daglari yiirutecegimiz o giinde, baki kalacak olan salih ameller Rab- 
binin nezdinde daha hayirlidir. 

en-Nehhas ise §byle demektedir: Bu, buyrugun ba§ina gelen “vav” harfi 
dolayisiyla yanh^tir. Daglari yiirutecegimiz o giinii hatirlat anlammda oldu- 
gu da soylenmi^tir. Yani daglari, yeryiiztindeki yerlerinden kaldirip bulutla- 
n yuriittiigiimuz gibi yiirutecegimiz giinii hatirla. Nitekim yiice Allah bir ba§- 
ka ayet-i kerimede: “Halbuki onlar (daglar) bulutlarin gi^mesi gibi gider- 
ler” (en-Neml, 27/88) diye buyurmaktadir. 

Daha sonra daglar kirilip doktilecek ve tekrar yere iade olacaklardir. Ni¬ 
tekim ytice Allah bir ba§ka yerde: “ Daglar ; parqa parqa ufalandigi, dagil- 
mi§ toz haline geldigi zaman” (el-Vakia, 56/5-6) diye buyurmaktadir. 

ibn Kesir, el-Hasen, Ebu Amr ve ibn Amir; ^j): O gunde... ytirti- 

tiilecek" §eklinde “te” harfi otreli “ye” harfi tistiin; “( ): Daglar” kelime- 

sini de meghul fiil dolayisiyla otreli okumu§lardir. 

ibn Muhaysin ilc Mucahid, (JL»JI -J^j): O giinde daglar ytirtiyecek” 
§eklinde “te” harfi tistiin olarak ve; “(jL); ytirtidti” fiilinden muzari olmak 
iizeie okumu§lar, “daglar" anlamindaki kelimeyi merfu olarak okumu§lardir. 

Ebu Amr in kiraatinin delili, ytice Allah’in: “Daglar yiiriituldugu zaman” 
(et-Tekvir, 81/3) ayetidir. ibn Muhaysin'in kiraatinin delili ise: “Daglar da yu- 
riir” (et-Tur, 52/10) buyrugudur. Ebu Ubeyd ise “nun” ile ve “yuriitecegiz” 
anlamindaki kiraati tercih etmi§lir. Buna sebep ise ytice Allah’in: “Onlarida... 
mah§erde topIami§ olacagiz” buyrugudur. 

“^lril^iplak” ifadesinin anlami ise, agikta, gortintir, tizerinde orayi orte- 
cck dag, agag, yapi gibi §eylerin bulunmadigi bir hale sokacagiz, demektir. 
Yani, o sirada yerytiztintin mahsulleri kokten kopanImi§, daglari sokulmti§, 
binalari yikilmi§, agkta goruntir ve meydanda olacaktir. Tefsir bilginleri bu 
gbrii$tcdirler. 

Ve sen yeryiizunii ^lril^iplak goreceksin” ifadesinin, iginde bulunan ha- 
zineler ve niallar agiga yikmi$ olacaktir, anlammda oldugu soylenmi§tir. Ni- 
lekim ytice Allah §oyle buyurmaktadir: “Iqinde ne varsa diqariya birakip bii- 
tiinilyle 6ofa/ch£i."(cl-tn$ikak, 84/4); ‘Ter, iqindeki agirliklarmi diqariya qi- 
kardigmda. ” (el-Zilzal, 99/2) Bu da Ata’nin goru§tidtir. 
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“Oniari da hi^ birlni birakmaksizin" hiv. birini terketineksizin “inuliycr 
do" yani Rabbin luizurunda ilurmak iyin layin c-dilmis olan ycrde "toplmm* 
olacagiz.” 

“( & j )■• $unu terkettim, biraktim” denilir. Nitckim Antcrc* tit* $bylr < lc 

mi$lir: 





f_j jji_ l 


“Azalari yere yikilmi§ olarak terkettim onu. 
Digerlerinin ise kimi yarali, kimi yere yikilmi§ti.” 


“Gadr etmek” de buradan gelmektedir, gtinkii bu da soziine bagh kalma- 
yi terketmek demektir. Su birikintisine “el-Gadir” denilmesinin sebebi, akan 
suyun onu birakip gitmesinden dolayidir. Kadinin say orUklcrinc (vogtilu 
olan:) “el-Gadair” denilmesinin sebebi ise bu driiklerini arkasina atmasmdan 
dolayidir. 

Yiice Allah burada, Biz oniari iyiieriyle, gunahkarlanyla, cinleriyle, insan 
lanyla mah§erde toplamif olacagiz, diye buyurmaktadir. 


* 


& uir lij Lwj j 

* 


48. Saf halinde Rabbine arz edilecekler. “Andolsun ki, ilk kez sizi 
nasil yaratmi§ isek oylece Bize geldiniz. Hatta size va’dettiglmi- 
zi yerine getirecegimiz bir zaman tayin etmedigimizi ileri sikr- 
mu§tiinuz.” 


“Saf halinde Rabbine arz edilecekler” buyrugundaki; “( (1*): Saf halin¬ 
de’' kelimesi, hal olarak nasb edilmi§tir. Mukatil der ki: Bunlar, namazdakl 
saflar gibi biri digerinin arkasinda saflar halinde arz edileceklerdir. Her bir 
uimiiet ve her bir zumre bir saf olacaktir. Yoksa hepsi tek bir saf olacaklar- 
dir, demek degildir. “Saf halinde” hep birlikte, anlaminda oldugu da sbylen- 
mi§tir. Nitekim yiice Allah: “Sonra da saf halinde gelin” (Ta-Ha, 20/64) 
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buyrugu da, hop birlikte gdin, demektir. Bunun, ayakta arzedileceklerdir, an- 
lammda oklugu da vS6ylenmi$lir. 

Hafiz Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. Mende’nin, “Kitabu’t-Tevhid ”inde 
Muaz b. Cebel’den rivayet ettigine gore Peygamber (sav) §oyle buyurmu$tur: 
"Muhakkak, $am yuce ve miibarek olan Allah, kiyamet giinunde deh§etli ol- 
niayan fakat yiiksek bir sesle §oyle nida edecektir: Ey kullanm! Gergek §u ki 
Ben Allah'im. Benden ba$ka hig bir ilah yoktur. Merhametlilerin en rnerha- 
metlisi, hakimlerin en hakimi, hesap gorenlerin en gabuk hesap goreniyim. 
Kullarim! Bu giin sizin igin hig bir korku da yoktur ve siz iizulmeyeceksiniz 
de. Haydi, delilinizi hazirlayimz, vereceginiz cevabi kolayla§tiriniz. Hig §<ip- 
hesiz siz sorguya gekileceksiniz ve hesabimz goriilecektir. Ey Meleklerim! Kul- 
larimi hesaplannin gorulmesi igin parmak uglarma gore (veya parmak ugla- 
n iizerinde) saflar halinde ayakta dikiniz." 

Derim ki: Bu hadis, bu ayetin tefsiri hususunda gayet agik ve agiklayici- 
dir. Mufessirlerin birgogu bunu zikretmemektirler. Biz ise bunu “et-Tezkire” 
adh kitabimizda kaydettik ve bu hadisi oradan naklettik. Yuce Allah’a hamd 
olsun. 

“Andolsun ki, ilk kez sizi nasil yaratmi§ idiysek oylece Bize geldiniz. ” 

Yani onlara §oyle denilecektir: Andolsun ki siz, huzurumuza giplak ayakli, 
elbisesiz, beraberinizde mal ve evlat olmaksizin geldiniz. Tek tek geldiniz; 
diye de agiklanmi§tir. Bunun delili yuce Allah’in: “Andolsun sizi ilk defaya- 
rattigimiz gibi yapayalniz, teker teker huzurumuza geldiniz” (el-En’am, 
6/94) buyrugudur ki, buna dair agiklamalar daha onceden gegmis bulunmak- 
tadir. ez-2eccac da §oyle demektedir: Sizi yarattigimiz gibi, oldiikten sonra 
da i§te dirilttik, demektir. 

“Hatta size... ileri siirmu§tunuz” buyrugu, oldiikten sonra dirili§i inkar 
edenlere bir hitaptir. Yani siz, dunyada iken hig bir zaman oldiikten sonra 
diriltilmiyeceginizi ve dirili§ igin bir araya getirilmeniz igin size bir vakit ta- 
yin etmedigimizi dahi iddia etmi§tiniz. 

Miislim’in Sahihi’nde Ai$e (r.anha) dan §oyle dedigi rivayet edilmektedir: 
Rasulullah (sav)’i §oyle buyururken dinledim: “insanlar, kiyamet giiniinde gip¬ 
lak ayakli, elbisesiz ve siinnetsiz olarak ha§redileceklerdir.” Ey Allah’in 
Rasulu! Erkekler ve kadinlar birbirlerine bakacaklar, oyle mi? diye sordum. 
^byle buyurdu: “Ey Ai§e! Durum, biribirlerine bakmalanna imkan vermeye- 
cek kadar deh§etli ve agir olacaktir.” (l) 

Buna dair agiklamalar daha once el-En’am Suresi’nde (6/94. ayetin tefsi- 
rinde) gegmi§ bulunmaktadir. 


(1) Muslim, Cennet 56; Ibn Mace, Ziihd 33; Miisned, VI, 53. 
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49- Kitap ortaya konmu§ olacak, gunahkarlan onun i^indekilerdcn 
korkuya kapilmi§ goreceksin. “Vay bizim halimize! Bu kitaba ne 
olmu§, kii^iik buyiik bir§ey birakmami§, sayip dokmii§” diyecek- 
ler. Onlar, i§lediklerini de hazir bulacaklardir. Rabbin kimse- 
ye zulmetmez. 


“Kitap, ortaya konmu§ olacak” buyrugundaki “el-Kitap” tins isim ohip 
iki anlama gelir. Birincisine gore bunlar, kullann ellerinde bulunaeak olan 
amel kiiaplan (defterleri) dir. Bu ayiklama MukatiPe aittir. ikincisine gore ise, 
hesabin konulacagi (goriilecegi) demektir. Bu agiklamayi da el-Kelbi yaprni# 
tir. Burada hesap’dan “kitap” diye soz edilmi§tir. Qunkii o zaman insanlar ya- 
zilrm§ olan amellerine gore hesaba gekileceklerdir. 

Ancak, birinci goru§ daha gu^liidiir. Bunu ibnu’l-Miibarek zikretmi$ olup 
§oyle demektedir: Bize el-Hakem veya Ebu’l-Hakem, -Nuaym tereddiit etrni$- 
tir- Ismail b. Abdurrahman’dan, o, Esedogullarindan bir adamdan naklen de- 
di ki: Hz. Omer, Ka’b’a §oyle dedi: Ne oluyor ey Ka'b! Haydi bize ahirettc oia- 
caklardan sozet! O da olur ey miiminlerin emiri dedi. Kiyamet giinii oldu mu, 
Levh-i Mahfuz kaldinlir ve mahlukattan ameline bakmayaeak hi^ bir kim.se kal- 
mayacaktir. -(Devamla) dedi ki:- Sonra, kullann amellerinin yazili olduftu su- 
hifeler getirilir. Bunlar Ar§in etrafinda yayihrlar. i$te yuce Allali'in: “Kitap, or¬ 
taya konmu§ olacak. Gunahkarlan, onun i^indekilerden korkuya kapilmif 
goreceksin. Vay bizim halimize! Bu kitaba ne olmu§, kii^tik bilytik hi$ bir 
§ey birakmayip sayip dokmii§” buyrugunda kastedilen budur. -el-Esedi de¬ 
di ki: “Ku^uk” §irkten a§agi olan giinahlardir, “buyiik" ise §irktir ve bunlarin 
hepsini sayip dokmu§ olacaktir-. Ka’b dedi ki: Daha sonra mu’min yagtrilir ve 
kitabi ona sag tarafindan verilir. O da o kitaba bakarken, iyilikleri insanlar ta- 
rafindan goriilmektedir. Kotiiluklerini ise, kendisi okur. Buna sebep ise, 
onun: Benim iyiliklerim vardi ve bunlardan soz edilmemektedir, demesin di- 
yedir. Yuce Allah ona biitun amelini gostermeyi murad ettiginden boyle ola¬ 
caktir. Nihayet o, kitapta yazili olanlann eksik oldugunu gorecek ve biitiin bun- 
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I.n in sumincla ise, kendisine magfiret olundugunu, -$iiphesiz ki sen cennel eh- 
Imdensin (denildigini)- gdreeek. i$te o vakit arkada$larina ybnelecek ve 
soma da: “i§te aim okuyun kitabimi! Ben, zaten hesabima gerqekten kavu- 
$acagimi biliyordum” (el-Hakka, 69/19-20) diyecektir. Daha sonra kafir ya- 
gmlacak, ona da kitabi solundan verilecek. Sonra da bu kitabi duriilup arka- 
sma konulacak ve boynu geriye dogru bukulecektir. i§te yiice Allah'in: “Ki¬ 
tabi arkasindan verilecek kimseye gelince” (el-in§ikak, 84/10) buyrugunda an- 
lalilan budur. O da kitabina bakacak, biitiin kotiiluklerinin insanlara da go- 
riindiigiinii gdreeek. Kendisi de iyiliklerine bakacak. Ta ki o: Ben, i§ledigim 
kdtiiliiklerden dolayi mi miikafatlandiriliyorum. demesin. 

Fudayl b. Iyad da bu ayet-i kerimeyi okudu mu §oyle derdi: Vay ba§irm- 
za geleceklere! Biiyiik musibetler gelmeden once kiitpuklerden dolayi yiice 
Allah’a ko^unuz. 

Ibn Abbas da §oyle demektedir: Kiigiikten kasit giiliimsemek, buyiikten 
kasit da giilmektir. Bununla yiice Allah’a isyan olarak yapilanlanni kastetmek- 
tedir. Bunu da es-Sa’lebi nakletmektedir. el-Maverdi’nin ibn Abbas’dan nak- 
lettigine gore, kii^iikten kasit giilmektir. 

Derim ki: §ayet masiyetten dolayi degilse, gulmenin kiigiik bir giinah ol- 
ma ihtimali vardir. (^tinkii masiyete nza gostererek giilmek ve masiyete ra- 
zi olmak bir masiyettir. Buna gore ise giilmek biiyiik giinah olur. Bdylelik- 
le bu iki gorii§ bu §ekilde telif edilmi§ olur. Dogrusunu en iyi bilen Allah’dir. 
Yahut da el-Maverdi’nin naklettigi rivayette giilmek, tebessiim olarak yorurn- 
lanabilir. Nitekim yiice Allah: “Sozunden dolayi giilercesine tebessiim edip 
dedi ki..." (en-Neml, 27/19) diye buyurmaktadir. 

Said b. Ciibeyr de §oyle demektedir: Kii^iik giinahlar dokunmak, opmek 
gibi. Biiyiik giinahlar ise, fuh§iyat ve zina i^lemektir. Buna dair ayiklamalar 
daha onceden en-Nisa SOresi’nde (4/31. ayet, 1. ba§likta) ge£mi§ bulunmak- 
tadir. 

Katade der ki: Bunlar, i^ledikleri her bir §eyin yazilmi§ olacagindan $ika- 
yet edeceklerdir. Ancak, hi£ bir kimse zulme ugramaktan §ikayet ede- 
meyecektir. O bakimdan sizler de kiigiik ve onemsiz buldugunuz giinahlar- 
dan alabildigine sakininiz. C^iinkii bu kiigiik giinahlar sahipleri aleyhine 
toplanip bir araya gelir ve sonunda o kimseyi helak ederler. Yine bu a^ik- 
lama onceden de ge^mi§ bulunmaktadir. 

“Sayip d6kmii§” ifadesi ise, onlan yepe^evre ku§atmi§ ve hepsini hirer hi¬ 
rer saymi§ demektir. Burada sayip dokmenin kitaba izafe edilmesi, anlam ge- 
ni$letilerek (mecazi olarak) kullanilmi§tir. 

“Onlar, i$lediklcrini de hazir bulacaklardir.” Yani, biitiin yaptiklanmn 
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sayilip dbkiiimc i$k*minin luizir oldugunu gbrcceklcrdir. Amellorinm k.usi 
ligini hazir bulacaklardir, diye de ayiklanmiijtir. 

“Rabbin kimseye zulmetmez.” Yani, kimseyi ba^kasinm .sutjundan dnla 
yi sorumlu tutmaz ve hiy bir kimseyi yapmadigindan dolayi muahcze el me/ 
Bu agklamayi ed-Dehhak yapmi^tir. 

$oyle de denilmi§tir: Hi£ bir itaatkann sevap ve miikafati eksik veriltue/ 
Hit; bir isyankarin da cezasi artirilmaz. 


R ssi-UJU His iij 

Ops **53 r* IA Sj oir 


50. Hani Biz meleklere: “Adem’e secde edin demi§tik de, iblis’den 
ba§kasi hemen secde etmi§lerdi. O ise cinden oldugu i^in Rab- 
binin emrinden di§ari yikmi^ti. O halde onlar sizin du§manmiz- 
ken siz Beni birakip da onu ve onun soyunu veliler mi ediniyor- 
sunuz? Zalimlerin ne kotii degi§ toku§udur bu!” 

“Hani Biz meleklere: Adem’e secde edin demi§tik de, iblis’den bagka- 
si hemen secde etmi§lerdi. O ise cinden oldugu i^in Rabbinin emrinden 
di§art <;ikmi§ti” buyruguna dair yeterli ay'iklamalar daha once el-Bakara Sfl- 
resi’nde (2/34. ayetin tefsirinde) ge<;mi§ bulunmaktadir. 

Ebu Cafer en-Nehhas dedi ki: Bu ayet-i kerime ile ilgili olarak $oyle bir 
soru sorulmaktadir: “Cinden oldugu i^in Rabbinin emrinden di§an <;ikmif- 

ti” buyrugunun anlami nedir? Bu hususta iki gorii$ vardir. Birincisi el-Halll 
ve Sibeveyh’in goru§iidur. Buna gore anlam: Ona emir verilince, emrinin di- 
§ina gikmak istegi (fisk) ona geldi ve o da asi oldu. Bu durumda onun Rab¬ 
binin emrinin di$ina gikmasi (fiski)nin sebebi, Rabbinin emridir. Nitekim; a^* 
liktan dolayi ona yemek yedirdim, demekte de bu incelik vardir. Di#er gd- 
rti§ ise, Muhammed b. Kutrub’un goru§u olup, buna gore: Rabbinin emrini 
reddetmekten dolayi o fasik oldu, anlamindadir. 

“O halde onlar, sizin du§manimzken siz Beni birakip da onu ve onun 
soyunu veliler mi ediniyorsunuz?” yiice Allah, kafirleri azarlamak suretiy- 
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!*' * l, y|e demektedir: Ey Ademogullan! Siz, onu ve onun soyundan gelenle- 
n, nnl.u sizin dii.smanlarmiz iken nasil olur da veli, dost edinirsiniz? Bu buy- 
itikia U*ki I olarak geyen-: “Dii§man” kelimesi, du$manlar demek olup, cins 
isimdir. 

Zallmlcrin ne kotii degi§ toku§udur bu!” Yani, Allah’a ibadet etmek ye- 
i **u* $eytana ibadet etmek ne kotii bir $eydir! Yahut da Allah yerine iblis (i 
veli edinmek) ne kbtudiir! 

iblis'in, kendi sulbunden zurriyeti olup olmadigi hususunda gorii$ ayn- 
ligi vardir. e$-$a’bT dedi ki: Bir adam bana, iblis’in kansi var midir diye sor- 
du ben: liu, benim hazir bulunmadigim bir dugiindiir, dedim. Daha sonra yu- 
ei* Allah’in: “Onu ve onun soyunu veliler mi ediniyorsunuz” buyrugunu ha- 
(irladim, burada karisi olmaksizin onun zurriyetinin olmayacagini anladim, 
bunun iizerine ona: Evet dedim. 

• 

Miicahid dedi ki: iblis, kendi fercini yine kendisinin fercine soktu ve be§ 
lane yumurta yikardi. i§te zurriyetinin ash budur. Bir diger gorii^e gore ytice 
Allah onun sag baldinnda bir erkeklik orgam, solunda da ona bir fere yarat- 
mijjtir. C) da bunu otekine birle§tirmekte ve her gun onun on tane yumurtasi 
gkmaktadir. Her bir yumurtadan, erkek ve di$i olmak iizere yetmi§ §eytan yik- 
maktadir. Bu $eytan, gkmakla birlikte uguverir. Babaian nezdinde mevkileri 
en ytiksek olanlan, Ademogullan arasinda en biiyiik fitne gikaranlaridir. 

Kimileri de §oyle demi§tir: iblis’in ne yocuklan, ne de zirriyeti vardir. Onun 
zurriyeti, §eytan arasindaki yardimcilandir. 

el-Ku§eyn Ebu Nasr da der ki: Ozetle, yuee Allah, iblis'in bir zurriyetinin 
ve ona tabi olan kimselerin bulundugunu haber vermi§tir. Bunlar, Ade- 
mogullanna vesveselerde bulunurlar ve onlarin du§manidirlar. Bizim iyin on- 
larin dogum keyfiyetleri ile iblis’ten zirriyetin meydana gelmesine dair sabit 
herhangi bir rivayel yoktur. O bakimdan bu konuda soz soylemek sahih nak- 
le baghdir. 

Derim ki: Bu konuda sahih olarak sabit olan el-Humeydi’nin “el-Cem’bey- 
ne’s-Sahiheyn” adli eserinde imam Ebu Bekir el-Berkani’den naklettigi riva- 
yettir. O, kendi kitabinda musned olarak Ebu Muhammed Abdulgani b. Sa¬ 
id el-IIafiz’dan, o Asim’dan, o Ebu Osman’dan, o, Selman’dan $byle dedigi- 
ni rivayet etmektedir: Rasulullah (sav) §oyle buyurdu: “Pazara ilk giren ki$i 
de sen olma, son yikan ki$i de sen olma. Qunkii $eytan orada yumurtlami§ 
ve orada yavrulami§tir.” (l) 

l$le bu, ^eytanin kendi sulbunden zurriyeti bulundugunun delilidir. Dog- 
rusunu en iyi bilen Allah’tir. 

(I) Aym maniiclii, yakin lalizlarla bir hatlis: Muslim, Fedailu's-Sahabe 100. 
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ibn Atiyye tier ki: Yiice Allah’m: "Onun soyuniT buyrugu, numkei isle 
yip kijjiyi balila siimkleyen kimselerin vesvese veren ^eylanlanlaii nlm.ila 
rim gereklirmektedir. 

Taber! ve ba§kalarinin da naklettigine gore Mlicahid §byle deinektedir; lb 
lis’in soyu $eytanlardir. O bunlan $oyle sayardi: Zelenbur, pazarlarla gorev 
lidir. O, sema ile arz arasindaki butiin pazarlara sancagini diker. Bu saiu a 
gi ilk agilan diikkan ile son kapanan diikkan iizerine koyar. Seber ise, mu 
sibetlerle gorevlidir. Bu kimse (musibetler vukuunda) yuzlere vurmayi, ya 
kalan yirtmayi, vaveyla ile dua etmeyi ve sava§a gagirmayi emreder. el-A'ver 
ise, zina yapilan kapilar iizerinde gorevlidir. Mesud, haberler ile gorevlidir. 
(), haberleri ahr insanlann agzina birakir. insanlar ise (tetkik edecek olurlar 
sa) bu haberlerin ash olmadigini gdriirler. Tasirn bir kimse evine girip de se 
lam vermeyip, Allah’in adim da anmayacak olursa, ev e$yasmdan kaldinlma 
yan §eyleri ve giizelce yerine yerle§tirilmeyen §eyleri ona gosterir. Yemek ye- 
yip de Allah’in adim anmayacak olursa, onunla beraber yer. 

el-A’me§ der ki: Bazen eve girdigimde Allah’in adim anmiyor ve selam ver 
meyebiliyorum. Bir abdest legenini goriir: Bunu kaldirm derim ve evdekiler 
le tarti§maya koyulurum. Sonra durumu hatirlar: Dasim, Dasim (bunlar onun 
i$idir, ondan Allah’a sigininm) derim. 

es-Sa’lebi ve ba§kalan Mucahid’den aynca §unu da naklederler: el-Ebyad 
ise. Peygamberlere vesvese verendir. Sahr, Suleyman (a.s)’in yiiziigunu ga- 
landir. Velhan, taharet ile gorevlidir ve bu hususta o, vesvese telkin eder. et- 
Akyes, namazla gorevlidir, namazda vesvese verir. Murre, galgilar ile gorev¬ 
lidir. Kiinyesi de budur. (Ebu’l-Mezamir) el-Hufaf, gollerde bulunur, insan¬ 
lann yonlerini kaybetmelerini ve nereye gideceklerini bilmemelerini saglar. 
el-Gaylan da onlardan birisidir. 

Ebu MutT’ Me^hul b. el-Fadl el-Nesefi, “ Kitabu’l-Luluiyyat”da, Muca¬ 
hid’den §oyle dedigini nakletmektedir: el-Hufaf, iyki ile gorevlidir. Leku.s ise, 
insanlan birbirine kar$i ki§kirtmakla gorevlidir. el-A'ver, sultamn kapilarin- 
da gorevlidir. (Devamla) dedi ki: ed-DaranT de §oyle demektedir: iblis'in “el- 
Miitekadi” diye bilinen bir $eytam da vardir. Bu kimse Ademoglunun yirmi 
sene oncesinden gizlice i$lemi§ olclugu (hayirli) bir ameli gikartir ve Ademog- 
lu da bundan acik olarak soz eder (ihlasla yaptigi ameline riya bula§tirir). 

Ibn Atiyye der ki: Bu ve buna benzer rivayetler sahib bir senet ile gelme- 
mi§ rivayetlerdendir. en-Nekka§ bu anlamda uzun uzun rivayetler nakletmi# 
ve sahihlikten alabildigine uzak hikayeler toplami§tir. Ben, bu hususta Mils- 
lim’in kitabinda yer alan §u hadisten ba§ka sahih bir hadisle kar§ila$madim: 
Namaz ile gorevli Hinzib adinda bir $eytan vardir. (1> Tirmizi de, el-Velehan 


(1) Muslim, Selam 68. 
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‘live .ullaiuhrilan alxlesl ile gbrevli bir $eylan bulundugunu zikrelmcktedir. ( n 

Drrim ki: ismin layiniyle ilgili olarak soylenen bu sbzler dogrudur. An- 
r.ik, 11 »l is'i n birlakim tabilcrinin, yardimcilarimn ve askerlerinin bulundugu 
kal i olarak bilinen bir husustur. Biz, sahih hadiste de zikrettigimize gore - 
Mi'u ahid ve ba$>klannin da sbyledigi gibi- kendi sulbiinden olan gocuklari var- 
dir. 

Miislim’in Sahihi’nde de Abdullah b. Mes’ud’dan §oyle dedigi nakledilmek- 
ledir. Jjiiphesiz $cytan, bir adam suretine girer. Bir toplulugun yamna vanr 
vc- onlara yalan sbzler nakleder. Bunlar, etrafa dagilirlar, onlardan birisi de 
tjoylc* der: Ben, yuzunu bildigim, fakat admin nc oldugunu bilemedigim bir 
adami $byle derken dinledim, der... 

el Bezzar’in Miisned’inde Selman el-Farisi’den §oyle dedigi rivayet edil- 
mektedir: Peygamber (sav) $oyle buyurdu: “Eger gucun yetiyOrsa, pazara ilk 
giren ve oradan son ^:ikan kimse olma. Ciinku orasi §eytamn bir sava§ ala- 
nidir ve sancagim da oraya diker.” (2) 

Ahmed b. Hanbel’in Musned’inde de §oyle denmektedir: Bize Abdullah 
b. el-Mubarek haber verdi. Bize Sufyan, Ata b. es-Saib’den anlatti, o Ebu Ab¬ 
durrahman es-Sulemi’den, o Ebu Musa el-E§ari’den dedi ki: iblis, sabah 
olup da askerlerini etrafa yayinca §oyle der: Musluman birisini sapitan kim- 
seye ben taci giydirecegim. Birisi ona $oyle der: Ben, filana telkinde bulun- 
maya oyle devam ettim ki, sonunda hanimim bo§adi. Aradan fazla geyme- 
den evlenir diye cevap verir. Bir ba§kasi da §oyle der: Ben, filamn yakasim 
anne-babasina isyan etmedik^e birakmadim. (iblis) der ki: Aradan fazla za- 
man gegmez, onlara iyi davranir. Bir digeri §oyle der: Ben, i^ki iginceye ka- 
dar filamn yakasim birakmadim. Iblis, sen ha! der. O da §oyIe soyler: Sonun¬ 
da zina edinceye kadar da filamn yakasim birakmadim. O, yine: Sen ha! der, 
$eytan devamla der ki: Ben, adam olduriinceye kadar yine filamn yakasim 
birakmadim. iblis, sen, sen ha! der. 

Muslim’in Sahih’inde Hz. Cabir’den §oyle dedigi nakledilmektedir: Rasulul- 
lah (sav) buyurdu ki: “iblis, tahtim suyun iizerine koyar. Sonra da birlilde- 
rini etrafa gonderir. Mevki itibariyle ona en yakin olanlan en biiyuk fitne <;i- 
kartabilenleridir. Onlardan biri gelir, ben $u $u i§leri yaptim der, o, bir §ey 
yapmadin, der. Sonra yine onlardan birisi gelir ve: Ben, onunla ailesi arasi- 
na tefrika sokmadan onu terketmedim, der. Bunun iizerine iblis onu kendi- 
sine yakinla$tirir. Veya (ravi) dedi ki: Onu yamndan ayirmaz ve sen ne ivi- 


( I) Tirmizt, Tahare 43; tbn Mace, Tahare 48; Musned, V, 1 36 
(2) Milslim, Fedailu's-Sahabe 100 
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sin, der. (1> Hu hadis dc daha bneeden ge<,mi.s hulunmaktadir. 

Ben, Hocain, imam Ebu Muhammed Ahdu'l-Mu'li'yi iskenderiye seili.ul 
dinde $byle derken dinledim: el-Beydav? diye adlandirilan hir $oyl;m v.mlu 
Bu §eytan, araliksiz iftar etmeksizin oruylarini siirduren fakirlere gbnlmh. At. 
lik onlarda saglam hir yer edinip beyinlerine zarar verecek hale gelitu e, on 
lara oyle bir i§ik veoyle bir nur gosterir ki, etraflarindaki butiin evler bu ay 
dinlikla dolar ta§ar. Onlar, artik maksatlarina ula§tiklarini ve bunun Allah'dan 
oldugunu zannederler, oysa durum hi^ de zannettikleri gibi degildir. 


9 ^ 
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51. Ben goklerin ve yerin yaradili§inda da kendilerinin yaratili§in- 
da da onlari §ahid tutmadim. Ben zaten saptiranlari asla yardim- 
ci edinmi§ degilim. 

52. O gun buyurur ki: “Bana ortak olduklanni zannettiklerinizi $a- 
girin.” Onlar da ^agiracaklar, fakat bunlar kendilerinin ^agri- 
larina olumlu kar§dik vermeyeceklerdir. Aralarina derin bir va- 
di de koyariz. 

53. Giinahkarlar ate§i goriince i^ine dii§eceklerin kendileri olacak- 
larini anlayacaklar; fakat ondan ka^acak bir yer de bulamaya- 
caklardir. 


“Ben, goklerin ve yerin yaratili§inda da kendilerinin yaratili$inda da 
onlari §ahid tutmadim” buyrugunda geyen (“onlari’' anlanundaki) zamirin 
iblis’e ve onun soyundan gelenlere ait oldugu soylenmi§tir. Yani ne gdkle- 
rin ve yerin yaratili§inda ne de kendilerinin yaratili§inda onlara dani$tim, Ak- 
sine Ben onlari diledigim §ekilde yarattim. 


(1) Muslim, SifStu'l-MOnafikm 67 
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hn diger ayiklama da jjnylodir: Men, iblis'i ve onun soyundan gelenleri gpk- 
Inm ve yerin yai alili.smda da “kendilerinln” yani mii§riklerin “yaratih§in- 
«■« onlan $ahld tutmadim.” Peki nasil olur da mii$rikler Beni birakip on- 
lan veli edindiler? 

Ma*ka «oru 5 »e gore yiice Allah’in: “Ben...onlari §ahid tutmadim” buyru- 
gnndaki /.amir mii$riklere ve genel olarak butun insanlara raci’dir. Buna go- 
tv ayei-i kerime, muneccimlerden, taba’iyyun (karakter tahliicilerin)dan, 
hadlerine dii^meyen iddialarda bulunan tabiplerden ve bu gibi hususlarda 
ileri-gcri konu§an ve onlardan sayilan kimselerden olu§an ge§itli gorii§ sa- 
liiplerinin kanaatlerinin reddedilmesini de ihtiva etmektedir. 

Ibn Atiyye der ki: Ben babami (Allah ondan razi olsun) §oyle derken din- 
ledim: el-Mehdiyye’de, Fakih Ebu Abdullah Muhammed b. Muaz el-Mehdi’yi 
.yiyle derken dinledim: Ben Abdulhakk es-Sakall'yi bu kanaati belirtirken ve 
l)u ayet-i kerime ile ilgili olarak boylece a^iklamada bulunurken dinledim. 
O ayet-i kerimenin bu gibi taifelerin kanaatlerini reddetmekte oldugunu sby- 
liiyordu. Bu kanaati bir takim usiilculer de zikretmi$lerdir. 

ibn Atiyye der ki: Ben de derim ki: Oncelikle bu ayet-i kerimede kaste- 
tlilen iblis ve onun soyundan gelenlerdir. Bu a^iklama ile hem sozu edilen 
taifelerin kanaatlerinin reddedildigi goru§ii; hem de cahillere, Arapl ara ve: 
Bu vadinin gu<;lCi ve buytik sahibine sigimrim, diyerek cinleri ta’zim eden- 
lerin kanaatlerine dair bir reddi ihtiva ettigi ^eklindeki gorii§ler ay'iklik ka- 
zanmaktadir. (^iinku biitiin bu firkalar iblis ve onun soyundan gelenlere la- 
yik olmadigi bir §ekilde §irin gozukmeye gali$irlar. Halbuki asil bunlarm hep- 
sini saptiranlar iblis ve onun soyundan gelenlerdir. O halde “saptiranlar” 
ile oncelikle kastedilenler onlardir ve sozu edilen bu taifeler de onlann kap- 
samina girmektedir. 

es-Sa lebi der ki: Kimi ilim ehli: “Ben goklerin... yaratili§mda... onlari 
§ahid tutmadim” buyrugu: Felekler yeryiizunde ve birbirleri tizerinde bir ta¬ 
kim etkilere sahiptirler, ciiyen muneccimlerin kanaatlerini; “yerin yaratili§in- 
da da” buyrugu ise: Yer ktireseldir, diger felekler onun altindan cereyan et¬ 
mektedir. insanlar ise yerin tizerinde ve feleklerin altinda yapi$iktirlar ; diyen 
hendese ile ugra$anlarin kanaatlerini; “kendilerinin yaratili§inda da...” 
buyrugu ise; nefislerde asil etki sahibi olan tabiatlardir iddiasinda bulunan 
karakter tahlileilerin kanaatlerini reddetmeyi ihtiva etmektedir. 

Ebu Ca’fer “Ben... onlan §ahid tutmadim” anlamindaki buyrugunu ta’zim 
an la nu ifade etmek tizere “nun” ve elif ile: L.): Biz onlan §ahid tut- 

madik” $eklinde okumu§tur. Digerleri ise (“ben...” anlaminda) “te” ile oku- 
mtujlaidir. Bu okuyu§lanna delil: “Ben zaten... edinmi§ degilim” buyrugu* 
dur. Yani goklerin ve yerin yaratili$mda onlann yardimlarim almadigim gi- 
bi, onlara dani§madim da. 
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“Ben zaten saptiranlan” yani jjcyianlan, I>ir guriige gore de k.iliilen 

“asla yardimci edlnml§ degilim”. 

"(I x++ ): Yarclima" anlanunda kullanilim^lir. Bir kimseniri yardmn alimp, 
onLinla guv kazanildigi takdirde: o-ut*r): Filanin yardimmi, destrgi 

ni aldim" denilir. Bu ifade aslinda; “(oJI xj* ): Elin pazusu” labiriiulen aim 
diktan sonra, yardim ve destek manasina kullanilmgjtir. (^iinkii din giH il pa 
zudan gelir. Birisine herhangi bir hususta yardim edilip, ona bu konuda gilt, 
verilecek olursa; ( l is ^ .ICiUj.-uip ) denilir. Allah’in: ila )i 

Pazunu (gticiinti) karde§inle peki§tirecegiz” (el-Kasas, 28/35) buyrugu, kar 
de$ini sana yardimci yapacagiz, demektir. Burada “el-adud” kelimesi (emsi 
li bir ifade olarak (pazu demek olmakla birlikte,gtiv anlaminda) kullamlmi$ 
tir. (Ainkii yiice Allah’in herhangi bir kimsenin yardimina ihtiyaci yoktur. Ozel 
likle saptiricilari soz konusri etmesi ise yergi ve azarin daha ileri gapta olma 
si iyindir. 

Ebu Ca'fer el-Cahderi de “degilim” anlamindaki buyrukta yer alan “te" liar 
fini iisliin ile; “( cJsu'j'): Degilsin” $ekiinde okumu§lur, yani; Ey Muhammed! 
sen saptiricilari asla yardimci edinmi$ degilsin, demek olur. 

“Adud” kelimesi sekiz tiirlii okunabilir: 

1- “Ayn” harfi iistiin, “dat” harfi otreli okuyu§. Cumhur’un kiraati olup, en 
fasih soyleyi§ budur. 

2- “Ayn” harfi iistiin, “dat” harfi sakin okuyu§. Bu da Temim ogullannm 
§ivesidir. 

3- “Ayn” harfi de, “dat” harfi de otreli okuyu§. Ebu Amr ile el-Hasen’in ki- 
raatidir. 

4- “Ayn” harfi otreli, “dat” harfi sakin okuyu§. ikrime’nin kiraatidir. 

5- “Ayn” harfi esreli, “dat" harfi iistun okuyu§. ed-Dahhak’in kiraatidir. 

6- “Ayn” harfi de, “dat” harfi de iistiin okuyujj. Bu da Isa b. Omer’in ki¬ 
raatidir. 

7- Harun el-Kari’ de “ayn” harfi iistun, “dat” harfi esreli bir okuyu§u nak- 
letmektedir. 

8- Sekizinci okuyu§ da (kol anlaminda) kitf, (baldir anlaminda) fihz diyen- 
lerin soyleyi§ine uygun olarak “ayn” harfi esreli, “dat” harfi de cezimli oku- 
yu§tur. 


* * * 


“O giin buyurur ki: Bana ortak olduklarim zannettiklerinizi vagirin”; 

yiice Allah’in Benim ortaklanm nerede, diyecegi giinii hatirlayin, Bu da: Ba- 
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olcluklarinizi yagirin da Benim sizi azaplandirmama engd 
«d.smilat, demektir. Yuce Allah hu sbzleri puta tapicilara soyleyecektir. 

“Buyurur” anlamindaki fiili Hamza, Yahya ve Isa b. Omer “nun” ilc; 
'( JjU ): Deriz’’ jjcklinde okumu$lardir. Digerleri ise “ya” ilc (buyurur) anla- 
niinda nkutmi$kmlir. ^iinkii yuce Allah burada: “Bana ortak zannettikleri- 
nlzl” diye buyurmu$, fakat bize ortak zannettiklerinizi... dive buyurmami§- 
itr. 

“Onlar da ^agiracaklar” yani denileni yapacaklar. 

“Fakat bunlar kendilerinin ^agrriarina olumlu kar§ilik vermeyecekler- 
dir”. Onlann yardim isteklerini kabul etmeyeceklrr, az da olsa onlardan aza- 
bi uzakla$Liramayacak, ona cngel olamayacaklardir. 

“Aralarina derin bir vadi de koyariz”. Enes b. Malik der ki: Buradaki “de- 
rin vadi” (mevbik) cehennemde kan ve irinle dolu bir vadidir. ibn Abbas da 
s?bylc demi§tir: Biz mii’minlerle, kafirler arasinda bir engel koyduk, demek- 
tir. 

Putlar ilc onlara ibadet edenler arasinda boyle bir engel koyacagiz diye 
de a£iklanmi§tir. Bu da yuce Allah’in: “Sonra onlari birbirinden tamamen 
ayiracagiz” (Yunus, 10/28) buyruguna benzemektedir. 

ibnu’l-A’rabi der ki: iki §ey arasinda engel te§kil eden herbir §eye; (ayet- 
i kerime’de kullanildigi gibi) “mevbik” denilir. 

ibn Vehb, Mucahid’den yiicc Allah’in: “derin bir vadi” buyrugu hakkin- 
da §unlan soyledigini nakletmektedir: Cehennemde “mevbik” diye adlandi- 
rilan bir vadi vardir. Nevf el-BikalT de boyle demi§tir. Ancak o: Bu derin va¬ 
di cehennemliklcrle mii’minlerin arasinda engel te§kil edecektir, ilavesini de 
yapmi§tir. 

ikrime der ki: Bu, cehennemde ate§ halinde akan bir nehirdir. Onun iki 
kiyisinda katirlari andiran siyah yilanlar vardir. Bu yilanlar onlari yakalamak 
i^in uzerlerine gittiginde kendilerini ate§c atarak kurtulmaya <pali§acaklar- 
dir. 

Zeyd b. Dirhem de Enes b. Malik’tcn $6yle dedigini rivayct eder: “Mev¬ 
bik” cehennemde kan ve irinden bir vadidir. 

Ata ve ed-Dahhak: Bu, cehennemde helak edici bir yerdir, demi$lerdir. I§- 
tc bu anlam ili$kisi dolayisiyla; “(ULJ *u.jt): Gunahlan onu alabildigine 
helak etti" denilir. 

Ebu Ubeyde bunu helak olu§ igin lesbit edilmi§ bir vade diye agiklami§- 
tir. 

el-Cevher! der ki: “(Ujjj Jg Jij): helak oldu” demektir. ( ) ise bu fi¬ 

ll kttkttnden mcf’il veznindendir. Ytice Allah’in: “(U*^ ^ Li*>j) : Aralarina 
derin bir vadi de koyariz” buyrugu da buradan gelmektedir. 
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• # # • • * * 

Mu f’iilin Mir tliger kullam$ $ckli; ( 3<ji JiJ ) oltip, iivuncii Mir kull.mim d.i 
her iki kipintle* esreli olmak tizere; ( Jjj Jij ) $cklindedir. "( u ,j \): ()nu iicl.ik cl 
li” anlamindadir. Zuheyr der ki: 






dU, .UiJI 


Cr*J 


“Kim mall ile gvizel ovgiileri satin alirsa, 

§eref ve haysiyetini helak edici her tiirlii sirkinlige kar§i korumu§ olur.” 

el-Ferra der ki: Ytice Allah onlann diinya hayatindaki ili§kilerini alii relit* 
helak olu§lanna sebeb kilmi§tir. 


* * * 


“(jkJI j\jj ). Giinahkarlar ate§i goriince” buyrugundaki; 

“(tsL>): Gordii” fiilinin ash; Cj\j) $eklindedir. “Ya” harfi, hem kendisi hem tit* 
ondan onceki harf fethali ofdugundan dolayi “elif’e kalbedilmi$tir. Bundan 
dolayi Kufeliler bu fiilin “ya” ile yazilacagmi iddia etmi§lerdir. Bazi Basra 1 1 - 
lar da bu hususta aym kanaatdedirler. Ancak aralarinda Muhammed b. Ye 
zid’in de yer aldigi i§in erbabi Basrali ilim adamlari bu fiili “elif” ile yazar- 
lar. en-Nehhas der ki: Ben Ali b. Stileyman’i §oyle derken dinledim: Ben Mu¬ 
hammed b. Yezid’i §oyle derken dinledim: “( ): Giui, atti" ve buna 

benzer ash itibariyle “ya”h olan butiin fiiller ancak “elif” ile yazilir. Yazida, 
kelimenin aslinin “ya’li yahutta “vav”li olmasi arasinda fark gozetilmez. 
Tipki lafizla aralarinda bir fark olmadigi gibi. $ayet “ya” harfli olanlarin 
“ya” ile yazilmasi gerekmi§ olsaydi, “vav”hlarm da “vav” ile yazilmasi gere- 
kirdi. Bununla birlikte onlar bu konuda $eli§kiye dii§erek; “( ): Atti" fi- 
ilini “ya" ile yazarken; Onu atti” fiilini “elif” ile yazarlar. §ayet bu yaz- 

manin illeti onun “ya”li olu$u olsaydi, bu fiili de (elif ile degil) ya ile yazma- 
lan gerekirdi. Diger taraftan onlar; “(l*d> ): Ku$luk vakitleri” kelimesini; 
(;^iwi)in gogulu olarak; Kisveler” kelimesini de; “(ij—S )in cogulu ola- 

rak kullanmaktadirlar. Ve “vav”li olan bu kelimeleri “ya” ile yazmaktadirlar. 
Bu ise asil kaideye binaen kabul edilemez ve isbatlanamaz bir goru$lilr. 

“( \'y ): i^ine dii§eceklerin kendileri olacaklarmi anlayacak- 

lar” buyrugundaki; “(ij-Li): Anlayacaklar” (anlami verilen) fiil, burada ya- 
kin ve bilgi anlaminda kullanilmi§tir. Nitekim §air §oyle demi§tir: 


A •> i • ' • * a a a • 
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"Oniiini: Siliihlnrmi kui#anmi§ ikibin kiiji hakkinda 

Zminmm (kcsin kanaat vo bilginizi) soyleyiniz, dedim.” 

Huradaki “zannediniz” kesin biliniz anlaminda olup daha onceden (Bk. 
cl Bakara, !/■ -if>) tic geymi§ bulunmaktadir. 

I bn Abbas tier ki: Ate$e du§enlerin kendileri olacagina kesin kanaat ge- 
linlilcr, tlcincklir. Jjbyle de ayiklanmi§tir: Onlar cehennemi uzak^a bir yer- 
den gbretvkler, kendilerinin oraya dii§eceklerini sanacaklar ve derhal bu ce- 
licnncm alejjinin kendilerini ahverecegini zannedecekler. 

Ilabcnlc belirtildigine gore: “Kafir cehennemi kirk yillik bir mesafeden go- 
riir vc kendisinin oraya hizlica dii§ecegini zanneder (kesinlikle anlar).” <!) 

Alkamc den rivayete gore o, bu ayetin bdlumiinu; “(uySC jJllj-Iti): Ora- 
tla loplanacaklanni anlayacaklar” diye okumu§tur. 

“Fakat ondan kayacak bir yer de bulamayacaklardir.” Qunkii onlari 
herbir yandan ku$atim§ olacaktir. el-Kutebi: Kendisine yonelip gidecekleri 
bir ba$ka yer bulamayacaklardir, demektir. Siginacaklari, barinacaklan bir yer 
bulamayacaklardir, diye de ayiklanmi§tir. Mana birdir. Bir ba§ka a^iklama- 
ya gore putlar, ate§i mu§riklerden uzakla§tirabilecekleri bir yer, bir imkan bu¬ 
lamayacaklardir, demektir 


^3 ^ Ift J di)j 

dl ^°3 

* » *'}\'~ * i \|| * y i y 3' a '' ' y j, y y *“ 

jL>d! j.uJj 

(d-d ir*3 4°^ 'jj-* 'jjA-'' aj 

> 

] 's *3 J y 3 *ji-**s o\ ilL^- 


(I) MUaned, Ilf, 75 
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54. Andolsun ki Biz, bu Kur’an’da insanlara her misali geni§ genl§ 
a^ikladik. insan ise tarti§masi her§eyden ^ok olandir. 

55. insanlara hidayet geldigi zaman, onlan iman etmekten vc* 
Rabblerinden magfiret dilemekten alikoyan tck §ey; ancak on- 
cekilerin ba§ina gelen sunnetin kendilerine de gelip ^atmasini, 
yahut onlara gbzleri oniinde azabin gelmesini beklemeleridir. 

56. Biz peygamberleri ancak mujdeleyici ve korkutucu kimseler ol- 
mak iizere gondeririz. Kafir olanlar ise hakki yerinden kaydir- 
mak i^in batd ile miicadele verirler. Ayetlerimi ve kendisi ile teh- 
dit edildikleri §eyi ise alaya alirlar. 

57. Kendisine Rabbinin ayetleri hatirlatilip, onlardan yiiz <; e v i - 
ren, iki elinin onden gonderdigini unutandan daha zalim kim 
olabilir? Ger^ekten Biz onlarin kalpleri iistiine onu iyice anla- 
malarina engel perdeler, kulaklanna da bir agirlik koyduk. 
Sen onlari dogru yola davet etsen -bile o bakimdan- ebediyyen 
hidayete eremezler. 

58. Bununla beraber Rabbin Gafurdur, rahmet sahibidir. O zaman 
§ayet onlari kazandiklari yiizunden sorgulasaydt, elbette onla¬ 
ra azabi <^abukla§tirirdi. Fakat onlar i^in belirlenmi§ bir zaman 
vardir ki, onun kar§isinda hi^bir siginak bulamayacaklardir. 

59- i§te zulmettikleri vakit helak ettigimiz iilkeler! Biz, onlari hel&k 
i^in de belli bir sure tayin etmi§tik. 


“Andolsun ki Biz, bu Kur’an’da insanlara her misali geni$ geni? a<;ik- 
ladik” buyrugunun iki anlama gelme ihtimali vardir: 

1 - Yuce Ailah’in Kur’an’i Kerim’de insanlara anlattigi ^e§itli ibretler ve geg- 
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mis k.ivimlrr. 

J ()i»liini mbubiyetinin delillerine dair yaptigi ayiklamalar. Buna dair ayik- 
lain.ilar daha once el-isra Suresi'nde (17/41. ayet ve devaminda) gegmi§ bu- 
lunmaktadir. Birinci anlama gore bu bir azardir, ikincisine gore ise bir agik- 
l.nnadir. 

“insan ise tarti$masi her§eyden ^ok olandir.” Yani insamn tarti§masi, mii- 
cadclesi pek yoktur. Burada kastedilen en-Nadr b. el-Haris ve onun Kur’an 
hakkmdaki tarti$malaridir. Ayetin Ubeyy b. Halef hakkinda oldugu da soy- 
lenmijjtir. 

ez-Zeccac der ki: Buyruk; kafir tarti§masi her^eyden c:ok olandir, anlamin- 
dadir. Bu buyrukla kafirin kastedildiginin delili ise (biraz sonra gelecek 
olan): “Kafir olanlar ise hakki yerinden kaydirmak i^in batil ile miicade- 
le verirler” buyrugudur. 

Enes, Peygamber (sav)den $oyle buyurdugunu rivayet etmektedir: “Kiya- 
met gununde kafirlerden bir adam getirilir. Allah ona: Benim Sana rasuliim- 
le gonderdiklerime kar$i tutumun ne oldu, ne yapun? diye sorar. Adam der 
ki: Rabbim.Sana iman ettim, rasullerini tasdik ettim, kitabin geregince amel 
ettim. Allah ona der ki: i§te bu senin (amellerinin yazili oldugu) sahifen! On- 
da bu soylediklerinin hi<;birisi yok. Adam der ki: Rabbim ben bu sahifede ya- 
zili olanlari kabul etmiyorum. Bu sefer ona $6yle denir: i§te hafaza melek- 
leri! Onlar da senin aleyhine §ahidlik ediyorlar. Adam der ki: Rabbim ben on- 
lan da kabul etmiyorum. Hem onlan nasil kabul edeyim ki, onlar ne benim 
nezdimdendirler ne de benim tarafimdan. Yiice Allah $6yle buyurur: i§te ki¬ 
tabin anasi olan Levh-i Mahfuz! O da .hi §ekilde senin hakkinda §ahidlik edi- 
yor. Adam der ki: Rabbim Sen beni zulumden korumadin mi? (Bana zulmet- 
meyecegini bildirmedin mi?) Yiice Allah §oyle buyurur: Evet, korudum. 
Adam der ki: Rabbim ben kendi aleyhime kendimden olmadikga hi^bir §a- 
hidi kabul etmem. Yiice Allah §oyle buyurur: Derhal Biz de senin aleyhine, 
senin nefsinden bir §ahid gonderecegiz. Adam kendi nefsinden, kendi aley¬ 
hine kimin $ahidlik edecegi hakkinda dii§iinurken agzina miihtir vurulur. Son¬ 
ra da azalan dile gelerek $irk ko§tugunu soylerler. Daha sonra konu§masi- 
na da musaade edilir. Azalannin biri digerine lanet okuyarak cehennem ate- 
§ine girer. Azalarina der ki: Allah’in laneti uzerinize olsun, ben sizin igin mii- 
cadele edip duruyordum. Bu sefer azalan ona $oyle der: Allah’in laneti se¬ 
nin iizerine olsun, sen yiice Allah’tan tek bir soziin dahi gizlenemeyecegini 
bilmiyor muydun? i§tc yiice Allah’in: “insan ise tarti§masi her§eyden ^ok 
olandir” buyaigu bunu anlatmaktadir. Bu hadisi bu manada Muslim yine Enes 
(ra)dan rivayet etmiftir/ 1 * 


(1) Miislim , Ziihd 16, 17. 
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Miislim’in, Sahih'indc Ali (ra)dan go Ion rivaycto gore IVygamber (s.ivi I hi 
seferinde gelip -kcndisi ve Fatima (ranha) igerde bulunwyorlarken kapil.i 
nm yalar. Ve: “Namaz kilmaz misiniz?” diye buyurur. Ali (ra) dor ki: by Al 
lah’in Rasulii dediin, canlarimiz Allah’in elindcdir. O hizi canlandinnak l.slo 
di mi canlandirir. Ben bu sozleri Rasulullah (sav)a soyleyince o da aynlip gil 
li. Sonra da onun elini baldirina vurarak: “insan ise tarti$masi hcrycydrn 
yok olandir” buyrugunu okuyup, gittigini duydum. (1) 

* * * 


“insanlara hidayet” Kur’an, islam ve Muhammed (sav) “geldigi zaman 
onlari iman etmekten ve Rabblerinden magfiret dilemekten alikoyan 
tek §ey, ancak oncekilerin ba§ina gelen siinnetin” yani onlari hclak ctmek 
hususundaki siinnetimizin “kendilerine de gelip yatmasmi... beklemelcrl- 
dir.” Yani onlari iman etmekten alikoyan §ey, Benim onlar hakkinda bu liu 
sustaki hukmumdiir. Eger Ben onlar hakkinda iman edeceklerine dair hOkilm 
vermi§ olsaydim, iman ederlerdi. 

“Oncekilerin ba§ina gelen siinnet”den kasit, kokten imha edici azap Ini 
susunda oncekilere uygulanmasi adet haline gelmi$ azaptir. 

Anlamin §oyle oldugu da soylenmi§tir: insanlan iman etmekten alikoyan 
tek §ey, onlann kendilerinden oncekilerin ba§ina gelen siinnetin kendileri- 
nin de ba§ina gelmesini istemeleridir. Buna gore burada hazfedilmi$ ifade- 
ler vardir. 

Oncekilerin siinneti ise (imha edici) ilahi azabi gozleriyle gormek istemek- 
tir. Mu§rikler bunu istediler ve: “Ey Allah! Eger bu, senin katindan hakkin 
kendisi ise... yahut bize acikh bir azap gander” (el-Enfal, 8/32) demi$lerdi. 

“Yahut onlara gozleri oniinde azabin gelmesini beklemeleridir” buy 

rugunda yer alan; “( '*!»): Gozleri oniinde” kelimesi hal olarak nasb edilmig- 
tir. Goz, gorerek anlamindadir. Bu ayiklamayi ibn Abbas yapmi§tir. el-Kel- 
bi: Bu Bedir gunii kiliytan geyirilmeleridir derken; Mukatil kasit, ansizin gel¬ 
mesini istemektir, demi§tir. 

Ebu Ca’fer, Asim, A’me§, Hamza, Yahya ve Kisai iki otre ile; (i)Ci) cliye 
okumu§lar ve bununla azabin butiin tur ve ye§itlerini kastetmi§lerdir. Buna 
gore bu kelime; (Jr* )in yoguludur. “( Jr- ): Yol” kelimesinin yogulunun; 
(J?*.) gelrnesi gibi. 

en-Nehhas der ki: el-Ferra'mn goru^iine gore iki otreli okuyu$; (yj )in yo- 


(1 ) Buhari, Tehecciid 5, Tefsir 18. sure 1,1'tisam 18; Muslilm, Salatul-Miisafirtn 206; Mila- 
ned, I. 112 
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gulu olup arch arkusinu ayn ayn, kisim kisim demektir. Yinc ona gore; go/, 
gore gore anlaminda olmasi da miimkundur. 

el-A’roe dor ki: Onun kiraati iki otreli olup topluca, hep birlikte anlamin- 
dadir, Hbu Amr ise; onun kiraati; ( %») §eklinde olup, gozleri oniinde goz go¬ 
re gore anlamindadir, demi§tir. 


* * * 


“Biz Peygamberleri ancak” iman edenleri cennet ile “miijdeleyici ve” ka- 
fir olanlan da azap ile “korkutucu kimseler olmak iizere gondeririz.” Bu 

buyrugun benzerleri daha onceden ge«pmi§ bulunmaktadir. 

“Kafir olanlar ise hakki yerinden kaydirmak i^in batil ile miicadele ve- 
rirler.” Denildigine gore bu buyruk, Rasulullah (sav) hakkinda tarti§arak si- 
hirbaz, deli, §air ve kahin gibi degi§ik kanaatler ileri suren “b 61 ii§enler” hak¬ 
kinda nazil olmu§tur. Onceden (el-Hicr, 15/89-90. ayetler ve tefsirinde) 
ge^'tigi gibi. 

“( ): Yerinden kaydirmak” buyrugu yerinden izale etmek, iptal edip 

^urutmek anlamindadir. Bunun asil anlami ayagin kaymasi manasinadir. 
“( Ayagi kaydi” demektir. Muzari’ve mastan: ( L»>o ) diye 

gelir. xS je- Giine§ semamn ortasmdan (bati’ya ciog- 

ru) kaydi" demektir. “(L>^o c_iio ): Delili giiriik oldu” anlamindadir. 

“( Ai Allah onu (delilini) giiruttu” demektir. ) ise kaydirmak 

demektir. Sirat kopriisiinun niteligi hakkinda da Hz. Peygamber §oyle buyur- 
maktadir: “Ve cehennemin tizerine koprii kurulur, artik §efaat(e) izin veri- 
lir ve tahakkuk eder. Onlar (kopriiden ge^erlerken) Allah'im esenlik ver, Al- 
lah'im esenlik ver, diye dua ederler". Ey Allah’in Rasulii! Kopru nedir? diye 
sorulunca, O: “( ): Uzerinde ayaklann kaydigi kaygan bir yerdir” 

diye buyurdu../^ 

$air Tarafe der ki: 

O* ^ jXXa l_jt 

* ' + * 0 * 

“Ey Eba Miinzir, sen vefakarligi isteyip durdun ve onu pek biiyiik bildin, 

Tipki bir deve gibi, ayagi kaydirici zeminlerden de uzak ge^tin.” 

“Ayetlerimi” Kur’an-i Kerim’i “ve kendisi ile tehdit edildikleri” korku- 
tulduklari “§eyi ise alaya alirlar.” 


(1) Buhari, TevhTd 24; Muslim, iman 302; Miisned, III, 17. 
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“( Uj ): Kendisi ile tehdit edildlkleri seyi" biiyrugimdakl; ( L* ), 
maslar manasini verir. Buna gore, kendilerine yapilan telulitleri alaya alnl.ir, 
anlamindadir. Bunun; ( jjJ' ) ism-i mevsulu anlaminda oldugu da sbylenmi* 
lir. Yani onlar Kur’an-i Kerim’i ve kendisi ile tehdit edildikleri, korkulup uyai 
malan, alaya aldilar yani bir oyun ve haul bir $ey olarak bellediler. el Bak.i 
ra Suresi’nde (2/231. ayet 4. ba§likta) buna dair ayiklamalar gcymi$lii. 

Bunun Ebu Cehil’in tereyagi ve hurmayi alip, i$te zakkum budur, deme 
si ile ilgili oldugu da soylenmi§tir. Bir diger goru§e gore bu, onlarin Km an 
i Kerim hakkinda: O bir sihirdir, anlamsiz riiyalardir, oncekilerin efsanele 
ridir, §eklindeki sozlerine igarettir. Allah Rasulii hakkinda da: “Bu sizin gi 
bi bir adamdan ba§ka midir?” (el-Enbiya, 21/3); “Ve dediler ki: Bu Kur’dn 
iki kasabamn birindeki biiyuk bir adama indirilmeli degil miydiV' (ez-Zuh 
ruf, 43/31); “Ama kafirler: Allah bu misal ile ne kastetmi§tir, derler” (el-Ba 
kara, 2/26) demi§lerdi. 


* * * 


“Kendisine Rabbinin ayetleri hatirlatilip, onlardan yiiz yevlren...den 
daha zalim kim olabilir”. Yani Rabbinin ayetleri ile kendisine ogtil verikli 
gi halde bunlan onemsemeyen ve bunlan kabul etmeyerek yiiz yeviren 
kimseden daha zalim kimse olmaz, demektir. 

“iki elinin onden gonderdigini unutan” kiifiir ve masiyetlerini terkedip 
bunlardan tevbe etmeyen demektir. Burada “nisyan (unutmak)’’ terketmek 
anlamindadir. Anlamin kendisi iyin onden neler gdnderip ne tiir bir azabi ha- 
kettigini unutan... §eklinde oldugu da soylenmi§tir, her iki mana da birbiri- 
ne yakindir. 

“Geryekten, Biz onlarin kalpleri iistiine onu iyice anlamalanna engel 
perdeler, kulaklarina da bir agirlik koyduk” kufurleri sebebiyle Biz onlu- 
ra boyle yaptik, yani imamn kalplerine ve kulaklarina girmesine Biz engcl 
olduk. 

“Sen onlari dogru yola” hidayete yani imana “davet etsen bile o bakim- 
dan ebediyyen hidayete eremezler.” Bu buyruk, muayyen kimseler hakkin¬ 
da inmi§tir. Aym zamanda bu Kaderiyenin gorii§lerini de reddetmektedir. Bu 
ayet-i kerime ile aym anlann dile getiren bir lakirn ayet-i kerimeler el-tsra 
Suresi’nde (17/46. ayette ve tefsirinde) ve ba§ka yerlerde geymi§ bulunmak- 
tadir. 


* * * 
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“Kunuiila bcraber, Rabbin Gafflrdur” yani giinahlari bagi$Iayicidir, “rah- 
nifl sahibidir.” Bu da yalniz iman ehline mahsustur, kafirlerin bundan pay- 
l.m yoklur. buna delil de yiice Allah’in: “Muhakkak Allah, kendisine §irk ko- 
yulmasini magfiret etmez” (en-Nisa, 4/48,116) buyrugudur. 

"Rahmet sahibidir” buyrugu ile ilgili dort a^iklama soz konusudur: 

1- Af edicidir. 

2- Miikafat ve sevap verendir. Bu iki agiklamaya gore bu buyruk, yalniz- 
ca iman ehline hastir. Kafirlerin bunda bir paylari yoktur. 

3- Nimet sahibidir. 

4- Hidayet verendir. Bu iki agiklamaya gore de bu buyruk hem iman eh- 
lini, hem kafirleri kapsar. (^iinkii yiice Allah diinya hayatinda mu’mine nime- 
tini ihsan ettigi gibi kafire de nimet verir. Her ne kadar onun hidayetiyle ka- 
firler dogru yolu bulmayip mii’minler dogru yolu bulsalar da, hidayetini 
mu’mine agkladigi gibi, kafire de a<;iklami§tir. 

“§Syet onlari kazandiklart” kiifiir ve masiyetler “yiiziinden sorgula- 
saydi elbette onlara azabi ^abukla$tirirdi.” Fakat o muhlet verir. “Fakat on- 
lar i^in belirlenmi§ bir zaman” kendisinden sonraya birakilmayacaklan, ge- 
ciktirilmeyecekleri tesbit edilmi§ bir siireleri, bir ecelleri “vardir.” 

Yiice Allah’in §u buyruklari da buna benzemektedir: “Her bir haberin ka- 
rarla§tirilmi§ bir zamam vardir” (el-En’am,. 6/67); “Her bir va’denin yazil- 
mi§ bir hiikmii vardir (siiresi belirlenmi§tir)”. (er-Ra’d, 13/38) Yani bu ecel 
geldi mi ister diinyada, ister ahirette olsun geriye kalmaz. 

“Onun kar§isinda hi^bir siginak” ibn Abbas ve ib Zeyd’in agiklamalari- 
na gore barinak “bulamayacaklardir”. el-Cevheri bu a^iklamayi “es-Sihah” ta 
nakletmi§tir. “(S Ijjjj Sfij Jlj ): Sigindi, iltica etti” demektir. “(o Jilj): On- 
dan kendisini kurtarmasim istedi” demektir. 

Miicahid korunak diye a<piklarken, Katade dost, yardimci, veli; Ebu Ubey- 
de kurtulu§ yeri diye a£iklami§tir. Bu (yine kurtulu$ yeri demek olan): Mahis 
diye de a$iklanmi§tir. Bu a^iklamalarin anlami birdir. Araplar: “( Zjii cJtj N )•' 
Kurtulmayasica!” derler. $airin §u beyti de bu kabildendir: 

j*— c.—Hj V 


“Kurtulmayasica sen kendini 

Terkettin Amirilere, hisbir yara almaksizin”. 


d-A’$a da $oyle demektedir: 
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“Bazen ev sahibinin gafil oldugu am yakalamak isterim, 

O da bana kar§i kendisini korumak isteyebilir ama sonra da 
(kendisini benden) koruyamaz. (Kurtulamaz).” 


4= * * 


“i§te zulmettikleri vakit helak ettigimiz iilkeler” buyrugundaki: 

“( dik ): i§te” mubteda olarak ref mahallindedir. “Ulkeler” anlamindaki (el- 
Kura) kelimesi de sifat yahut bedeldir. ): (Kendilerini) helSkettik” 

buyrugu da haber mahallinde olup manaya hamledilmi§tir, giinku burada “iil- 
kelerin halki, ahalisi” anlamindadir. 

“i§te” anlamindaki kelime; Zeyd’i vurdum” kullamli$im kabul 

edenlerin goru§iine gore nasb mahallindedir. Yani i§te Bizim sana Ad, Semfld, 
Medyen ve LCit kavmi iilkeleri gibi, haberlerini anlatmi§ oldugumuz iilkele 
ri zulmedip kiifre sapmalari tizerine helak ettik. 

“Biz onlart helak i<jin de belli bir sure” yani geride kalmayan ileri de git- 
meyen, bilinen bir vakit “tayin etmi§tik”. 

“Onlari helak etmek i^in” anlamindaki kelimenin; ( f i f ) §eklindeki 
okunu§u helak edilmeleri igin belirlenen vakit demektir. (dil**) ise “(IjSu! ): 
Helak edildilerden” (ism-i zaman)dir. Asim bu kelimeyi “mim” ve “lam” 
harflerini iistiin ile: §eklinde okumu§tur ki bu da; (dLU ): Helak ol- 

du, fiilinin mastandir. el-Kisat ve el-Ferra bu kelimenin; ( ) §eklindc 

“mim” harfini ustiin, “lam”i da esreli okumu§lardir. 

en-Nehhas der ki: el-Kisai dedi ki: Bu okuyu§u ben daha gok severim, ytln- 
kii bu kelime; (vilU ): Helak oldu fiilinden gelmektedir. 

ez-Zeccac der ki: Bu bir zaman ismidir ve ifadenin takdiri: Onlarin helak 
edilecekleri vakit anlamindadir. Nitekim: ^* iiUI od): Di§i deve, er- 

kek deve tarafindan a§ilandigi zamana uygun geldi (dogurdu)” sozlerine ben- 
zemektedir. 




JS. ' c '^\ V JJai) JU iij 
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(>0. Hani Musa gen? delikanlisma §dyle demi§ti: “Ben iki denizin bir- 
!e$tigl yere varmcaya kadar durmadan gidecegim yahut ?ok 
yillar ge?irecegim.” 


liu buyruga dair a?iklamalarimizi dort ba§lik halinde sunacagiz: 


/- Hz. Musa’mn Iki Denizin Birle§tigi Yere Yolculugu: 

“Hanl Musa gen? delikanlisma §oyle demi§ti” buyrugunda ge?en “Mu¬ 
sa” ilim adamlarinin ve tarih bilginlerinin biiyiik ?ogunlugunun goru§une go- 
iv; Kur an-i Kerim’de sozii edilen Musa b. imran’dir. Kur’an-i Kerim’de ba§- 
ka bir Musa’dan soz edilmemektedir. Aralannda Nevf el-Bikali’nin de bulun- 
dugu bir kesim de §oyle der: Burada sozii edilen ki§i Imran oglu Musa de- 
fiildir. Bu Yakub’un oglu, Yusuf’un oglu, Men§a’nm oglu Musa’dir. Bu im- 
ran oglu Musa’dan once peygamber olmu§tur. 

Ancak bu gorii§u Sahih-i Buhari'de belirtildigine gore ibn Abbas ve da- 
ha ba$kalari reddetmi§lerdir. (1) 

Onun gen? delikanlisi ise Yu§a' b. Nun’dur. el-Maide Suresi (5/26. aye- 
tin tefsirinde) ile Yusuf Suresi’nde (12/101. ayetin tefsirinde) ondan soz edil- 
mi$ti. Burada sozu edilen Musa’nin Men§a oglu oldugunu soyleyenlerin gc>- 
rii§une gore ise onun gen? delikanlisi Yu§a b. Nun degildir. 

“Durmadan gidecegim” kesintisiz olarak yurumemi surdurecegim, demek- 
tir. $air de $oyle demektedir: 



* I s ^ | 


“Allah kavmimi var ettigi siirece 

Hamd ederim O’na, sozlerimle, giizel ovgulerde”. 


“Durmadan gidecegim” (manasini verdigimiz) tabirinin senden hi? ayril- 
mayacagim anlaminda oldugu da soylenmi§tir. 

“tkl denizin birle§tigi” biribirlerine kavu§tuklari “yere varmcaya ka¬ 
dar...” Katade der ki: Bu, Bizans ve iran denizidir. Mucahid de boyle demi§- 
tir. Ibn Aliyye der ki: Bu, Azerbaycan’in arka taraflarindan Fars topraklann- 
daki biiyiik denizden ayrilan kuzeyden giineye dogru akan bir koldur. Bu 
gdrii^e gore; $am bolgesinin karasina yakin olan yerdeki iki denizin bir ara- 


(I) RuhAri, llm 44, TVfsir 18 sure 2, 3; Muslim, Fedail 170: Tirmizl, Tefsir 18. sure 1 Miis- 
ned, V, 117, 118. 
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ya gcldigi yer iki dcnizin kavu$tugu ycr olmalidir. 

Bu iki dcnizin IJrdtin denizi ilc Kulzul (Kizil) dcnizi oldugu soylrndigi gi 
hi, Tanca yakinlarindaki iki dcnizin birlc$ligi ycr oldugu da sbylenmi$lii Hu 
agklamayi da Muhammed b. Ka’b yapmi§tir. Ubey b. Ka’b’dan bunun Ali i 
ka’da oldugunu soyledigi rivayet edilmi§tir. es-Suddi der ki: el-Kurr vc cr Ross 
denilen nehirler olup bunlar Ermenistan’dadir. 

Kimi ilim adami da §oyle demi§tir: Bu, Endiiliis’un kiyilannin Inilundugw 
okyanustur. Bunu da en-Nekka§ nakletmi§lir, bu da ^ok^a zikredilendir. Mir 
ba§ka kesim de §oyle demekledir. Iki denizden kasit Musa ile Hizir (ikismc 
de selam olsun)dir. Ancak bu zayif bir goru§tur. ibn Abbas’ran da naklcdil 
mi§ olmakla birlikte bu sahih degildir. (Jiinkii hadislerden anlagldigina go 
re buradaki deniz sularin bulundugu bir denizdir. 

Bu kissanin sebebi de Buhari ile Miislim’in Ubey b. Ka’b’dan yaptiklari $u 
rivayette yer almaktadir. Ubey b. Ka’b Rasuiullah (sav)i §oyle buyururken din- 
lemi§tir: “Musa (as) israilogullarina bir hutbe irad etmek iizere ayaga kalk 
ti. Kendisine: insanlarin en bilgilisi kimdir? diye soruldu. O da: Benim, do- 
di. Ilmi, Allah’a havale etmedigi ign yiice Allah ona sitem etti. Ona §unu vah- 
yelti: Benim iki denizin birle§tigi yerde bir kulum var. O senden daha bilgi- 
lidir. Musa: Rabbim, onunla nasil goru$ebilirim? diye sorunca, yiice Allah $dy- 
le buyurdu: Beraberine bir balik ahr, onu bir zenbile koyarsin. Baligi kay- 
bedecegin yerde o kulu da orada bulacaksin” diye hadisin geri kalan boliiin- 
lerini nakletti. -Lafiz Buhari’ye aittir.- (1) 

ibn Abbas der ki: MLisa (as) ve kavmi Misir topraklannda iistunliik sag- 
layinca kavmini Misir’da yerle§tirdi. Orada yerle§me islen tamamlandiktan son- 
ra yiice Allah kendisine: Onlara Allah’in giinlerini hatirlat, diye emir verdi. 
O da kavmine hitab etti, onlara Allah'in kendilerine ihsan etmi§ oldugu ha- 
yirlari, nimetleri, Firavun hanedanindan onlan kurtari§mi, dii§manlanni he- 
lak edi§ini ve kendilerini yeryuziinde onlarin yerine halifelik makamina ge- 
tiri^ini hatirlattiktan sonra $unlari siiyledi: Ve Allah sizin peygamberinizle bzcl 
bir $ekilde konu§tu. Onu kendisi igin begenip segi. Kendi nezdinden onun 
iizerine bir sevgi birakti. Sizlere ne istedinizse hepsinden verdi, sizi yerytl- 
zundeki insanlarin en faziletlisi kildi. Onceleri zelilken sizi aziz kildi, fakir 
iken zengin kildi. Cahil iken size Tevrat’i verdi. 

israilogullarindan birisi ona §oyle dedi: Biz senin bu soylediklerini bili- 
yoruz. Yeryiiziinde senden daha bilgili bir kimse var midir? Ey Allah’in pey- 
gamberi! Hayir, deyince yiice Allah ilmi kendisine havale etmedigi ign ona 
sitem etti. Allah, Cibril (as)i gonderdi: Ey Musa! Benim ilmimi nereye tevdi 


(1) Buhari, ilm 44, Enhiya 27, Tefsir 18. sure 2, 3, 4; Muslim, Fedail 170; Tirmizi, Tefsir 
18. sure 1; Miisned, V, 117, 118 
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rin^imi ( kime verdigimi) sen no bilirsin, dedi. iki denizin birle^tigi yerde sen- 
dm daha bilgili bir kulum vardir... diyerek hadisin geri kalan bbliimlerini nak- 
lelii.* 1 ’ 

Him adamlarimiz der ki: Hadiste zikredilen: “O senden daha bilgilidir” ifa- 
di*si *ju demcklir: O teferruat kabilinden bir takim vakalarin; muayyen, be- 
tirli bir takim olaylann huktimlerini senden daha iyi bilir, yoksa mutlak 
olarak senden daha bilgilidir, demek degildir. Buna delil de Hizir’in, Musa 
(as)a soyledigi §u sozlerdir: Iiig §uphesiz sen, benim bilmedigim Allah’in Sa¬ 
na <")gretmi§ oldugu bir bilgiye sahipsin. Ben de Allah’in bana ogretmi§ ol¬ 
dugu fakat senin bilmedigin bir bilgiye sahibim. Buna gore onlann her bi- 
risi digerine nisbetle bir bakima daha bilgilidir. Onlarin birisinin bildigi di- 
gerinin bilmedigi konuda, bilen bilmeyenden daha bilgilidir. 

Musa (as) bunu i§itince onun faziletli nefsi ve bilmediklerini ogrenmek igin 
iistun gayreti dolayisiyla, kendisi hakkinda: O senden daha bilgilidir, deni- 
!en ki§i ile kavu§ma arzusu harekete gegti. O bakimdan buna karar verdi ve 
zilletle boyun egerek onunla gorii§menin yolunu sordu. Her halukarda yo- 
la koyulmakla emrolundu. Kendisine: Bir«zembilde tuzlanmi§ bir balik ta^i, 
diye emredildi. Bu bahgin canlanip onu kaybedecegin yerde o ki§i ile kavu- 
§acaksin, diye haber verildi. O da gayretle, arzu ve istekle: “Ben iki denizin 
birle§tigi yere vanneaya kadar durmadan gidecegim” diyerek Leklifini ka- 
bul eden delikanhsiyla birlikte yola koyuldu. 

“Yahut gok yillar gegirecegim” buyrugundaki: “( Lii. ): “90k yillar” keli- 
mesi "ha” ve "kaf” harfleri otreli olarak okunmu§tur ki zaman demektir, go- 
gulu; ( ) §eklindc gelir. Bu kelimenin (tekilinin) “kaf” harfi sakin olarak 

da okunur. Bu da seksen yil demektir, bundan daha fazla bir sure oldugu da 
soylenmi§tir. Qogulu; ) §eklinde gelir. kelimesi, ( v i>Jl)in teki- 

li olup bu da; yillar, demektir. 

2- ilim Talep Etme Adabi: 

Bu buyruktaki fikhi inceliklerin bazilari §unlardir: ilim adami daha gok bil- 
gi elde etmek maksadiyla yolculuga gikabilir, bu hususta hizmetgi ve arka- 
da^inin yardimim alabilir. Fazilet sahibi ve ilim adami kimselerle kar§ila§ma 
firsatim -bulunduklari bolgeler uzak olsa dahi- bir ganimet bilmelidir. 

Selef-i Salih’in adeti de hep bu idi. Bundan dolayi ilim igin yolculuk ya- 
panlar bu hususta iistun pay sahibi oldular, gayretleriyle iistun ba§anlar el¬ 
de ettiler, ilimlerde ayaklanyla yere saglam bastilar. O bakimdan gerek §an- 
lari-§6hretleri, gerek ecirleri, gerekse de faziletleri bakimindan en iistun pa- 
yi elde ettiler. 


(I) Suyiiti, ed-Durru’l-Mens&r, V, 418 
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liuhari der ki: Cabir b. Abdullah bir liadi.s kin Abdullah b. Unry.s'm y,i 
mna bir aylik mesafeyi katcdip gitii. (l> 

3- Musa (as)in Yanindaki Geng Delikanli: 

YCicc* Allah'in: “Hani Musa gen^ delikanlisma §oyle deml$ti" buymgu ilr 
ilgili olarak ilim adamlarinin u^ goru§u vardir: 

1- Bu onunla birlikte olup ona hizmet eden hizmet^isiydi. Arapyada “el 
feta” gent;, delikanli demektir. Hizmetyiler yogunlukla gent; olduklaniulan 
dolayi giizel edebin bir neticesi olarak hizmetyiye “feta” denilmi$tir. ferial 
'da, Peygamber (sav)in §11 buyrugunda goriildiigu gibi bu edebi te$vik etmi$ 
tir: “Sizden herhangi bir kimse benim kblem, benim cariyem, demesin bu 
nun yerine gent; oglum, geny kizim (fetaye-fetati) desin”. 1 (2) 

l$te bu alyak gonulliiluge bir te§viktir. Yusuf Suresi’nde (12/36. ayetin tef 
sirinde) bu ayiklamalar geymi$ bulunmaktadir. 

Ayet-i kerimede “fet^”dan kasit hizmetyidir. Bu da Yusuf (as)in oglu if 
raim'in oglu Nun oglu Yu§a’dir. Bunun Musa (as)in kizkarde§inin oglu oldu 
gu da soylenmi^tir. 

2- Burada “Musa’nin fetasi” denilmesi bu ki§inin -hiir olsa dahi- ilim bg 
renmek iyin onunla birlikte bulunmasindan dolayidir. Bu da birinci mana ile 
aynidir. 

3- Ona feta denilmesi, kolenin yerini tutmasindan dolayidir. Nitekim yil- 
ce Allah §oyle buyurmaktadir: "Yusuf, fetalarina (gorevlilerine): Bedelleri- 
ni yiiklerinin igine koyuuerin... demigti”. (Yusuf, 12/62); “Aziz’in karisi, hiz- 
metgi delikanhsindan (feta) murad aimak istiyormug.” (Yusuf, 12/30) 

ibnu’l-Arabi der ki: Kur’an-i Kerim’in ifadesinin zahirinden anla§iian onun 
kole oldugudur. Hadiste de bu kimsenin Yu§a b. Nun oldugu belirtilmekle- 
dir. Tefsir(e dair gelmi$ rivayetler) de belirtildigine gore o, onun kizkarde$i- 
nin ogludur. Biitiin bunlar ise kat’i olarak soylenebilecek hususlardan degil- 
dir. Bu konuda tevakkuf etmek (goru§ ayiklamamak) daha iyidir. 


4- “Qok Yillar (HukubY’in Anlami: 

Allah’in: “Yahud yok yillar geyirecegim” buyrugu ile ilgili olarak Abdul¬ 
lah b. Omer der ki: Hukub, seksen yil demektir. Miicahid, yetmi§ yildir. Ka* 
lade, uzun bir suredir derken, en-Nehhas §unlan soyler: Dilbilginlerinin 
bildiklerine gore hukub ve hikbe sinirlan belirli olmayan, belirsiz bir zaman 
demektir. “Raht” ve “kavim” kelimeleri de muphem ve sinirlan belli olmayan 
(insan toplulugu) demektir. Bunun yogulu da “ehkaab” diye gelir. 


(1) Buhari, llm 19 

(2) Buhari, itk 17; Muslim, Elfaz 13-15; Ebu Davhd, Edeb 75; Mixsned, II, 316, -123, 444, 
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6 1. Nihayet onlar, bu iki deniz arasinm birle§tigi yere ula§inca 
baliklarim unuttular. Balik denizde bir delige dogru yolunu 
tutmu§tu. 

62. Uzakla§ip, ge^tikleri vakit gen? adamina: “Ku§luk yemegimizi 
getir. Bu yolculugumuzdan ger^ekten yorgun dii§tuk” dedi. 

63. Dedi ki: “Gdrdiin mu; o kayaya sigmdigimiz zaman dogrusu ben 
baligi unutmu§um. Onu hatirlamami bana §eytandan ba§kasi 
unutturmadi. O §a§ilacak bir §ekilde denizde yolunu tutup gitti.” 

64. Musa: “i§te, dedi. Aradigimiz o ya.” Hemen izlerini takip ederek 
gerisin geriye dondiiler. 

65- Orada kendisine tarafimizdan bir rahmet vermi§ ve nezdimiz- 
den bir ilim ogretmi§ oldugumuz kullanmizdan bir kul buldu- 
lar. 


“Nihayet onlar, bu iki deniz arasinm birle§tigi yere ula§inca baliklari- 
111 unuttular. Balik denizde bir delige dogru yolunu tutmu§tu” buyrugun- 
tla ycr alan: “(Wri): “ikisinin arasi”ndaki zamir iki denize aitiir. Bu ayik- 
lainayi Miicahid yaprm§tir (meal de buna gore yapilmi§tir). 

) : Delik” gidecek yer, demektir. Bu aciklamayi Miicahid yapmi§- 
lii . Kaladc i.se, su donmu§ ve o bakimdan iginden gidilecek bir gedik gibi bir 
hul ulmi$ti, dcmiytir. 
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Miifessirlerin eogunluguna gore baligin yol aldigi yer b<>$ kaUli. Mum da 
baligi takip ederek bu b<>§ yerin uzerinden yurtidii. Nihayet yol onu deni/, 
dcki bir adaya kadar gotiirdii. i$te orada Hizir'i buldu. 

Ancak rivayetlerin ve Kitabin zahiri onun Hizir'i deniz kiyisinda bulupgbt 
diigunii gostermektedir. 

“Baliklartm unuttular” diye buyurulmakla birlikte, unutan sudece Mu 
sa’nin yanmdaki gent; delikanhdir. O bakundan anlam $oyledir tlfni I mist 1 1 
O gordiigii baligin bu halini Musa’ya bildirmeyi unuttu, birlikte olduklarm 
dan dolayi unutmak ikisine de nisbet edildi. Bu yonuyle yiice Allah’in: "O iki 
denizden inci ve mercan qikar" (er-Rahrnan, 55/22) buyiugunu andumakia 
dir. Halbuki bunlar ancak tuzlu denizden pkartilmaktadir. §u buyruk la bu 
kabildendir: “Ey cin ve insanlar toplulugu! Iqinizden size ayetlerimi okuyan... 
peygamberler gelmedi mil” (el-En’am, 6/130) Halbuki peygamberler sade- 
ce insanlardan gbnderilini§tir, cinlerden peygamber gonderilmemi$tir. 

Buhari’de de §oyle denilmektedir: “(Musa) gent; delikanlisina dedi ki: Be¬ 
nin! senden istedigim, baligin senden ayrilacagi vakti vc zamani bana bildir- 
mendir. Delikanli ona: Sen bana fazla bir yukumluluk yiiklemedin, dedi. I$- 
te aziz ve celil olan Allah’in: “Hani Musa gen<j delikanlisina” yani Yu$a b. 
Nun’a -ki admin boyle oldugu (hadisin ravilerinden) Said b. Ciibeyr larafin 
dan verilmemi§tir. “-”dedi ki...” buyrugu bunu anlatmaktadir. O topragi 
nemli bir yerde bir kayanin golgesinde bulunuyor iken -Musa da uykuda iken- 
balik (zembil iginde) hareket etmeye ba§ladi. Beraberindeki gent; delikanli 
onu uyandirmayayim dedi, uyaninca da ona durumu bildirmeyi unuttu. Ba- 
lik hareketini siirdurdii, nihayet denize daldi. Yiice Allah denizin balik iize- 
rinden gegmesi gereken akintisim tuttu. Adeta o ta§ta iz birakircasina, iz bt- 
rakti. (ibn Cureyc) dedi ki: Amr bana dedi ki: i§te bu §ekilde adeta onun izi 
ta§in iginde imi§ gibi ^lkiyordu, dedi ve iki elinin ba§ parmaklan ile onlara 
biti$ik olan (§ehadet) parmaklanni halka yapti. Bir diger rivayette §6yle de¬ 
nilmektedir: Yiice Allah baligin iizerinden akintimn ge^'mesini engelledi ve 
boylelikle uzerinde bir tak gibi oldu. (Musa) uyaninca, arkada§i kendisine ba- 
ligin durumunu haber vermeyi unuttu. Gunun geri kalan boliimunii ve ge- 
ce boyunca yol aldilar. Ertesi giinu Musa yanmdaki delikanliya: “Ku$hikye- 
megimizi getir. Bu yolculugumuzdan ger^ekten yorgun dii§tuk" dedi. 
Musa (as) Allah’in emretmi§ oldugu yeri get;ip geride birakincaya kadar yor* 
gunluk duymami§ti. Beraberindeki gent; delikanli ona: “Gordlin mil; o ka* 
yaya sigindigimiz zaman dogrusu ben baligi unutmu§um. Onu hatirlama- 
mi bana §eytandan ba§kasi unutturmadi” dedi... (1) 


(1) Buhari, Tefsir 18. sure 3 
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Her iki.sinin tic unuttugu da sdylenmi$tir. C^unkCi yiice Allah: “Baliklan- 
iii iiiiuttular” buymgunda unutmayi ikisine nisbet etmi$tir. gunkii bahgi il- 
kin lasiyan ta$ima cmri kondisine verilmi§ oldugundan- Musa (as) idi. Yol- 
lamia dovam cttiklen ve l>ir sure yol aldiktan sonra bahgi yanindaki delikan- 
Iini ia.simi,>ii. 

“Uzakla^ip ge^tikleri vakit” onlar bahgi orada unutarak terk ettikleri va¬ 
kil.., demektir. 

Musa (as) ku^lnk yemegini isteyince geng delikanli onunla konu§urken 
unulmayi kondisine nisbet etti. iki denizin birle§tigi yer olan kayanin yani- 
na iila$nklannda ise yiice Allah her ikisinin de unuttugunu zikretmektedir. 
k-ilnkii Musa (as) da unutmakta ortakti; unutmak (nisyan) geride birakmak 
anlamindadir. Nitekim birisine dua ederlerken: “( 4»l Ld): Allah ece- 

lini gociktirsin, tehir etsin” diye dua etmeleri de bu anlamdadir. 

Kayanin yanindan aynlip gittiklerinde baliklanni tagimayi da geriye birak- 
tilar (unuttular) ve hi^biri bahgi ta§imadi. O bakimdan her ikisinin bahgi bi- 
rakip oradan aynlip gitmeleri dolayisiyla unutmanin her ikisine de nisbet edil- 
inesi uygun du$mu§tur. 

“Ku§luk yemegimizi getir” buyrugu ile ilgili bir hususu a^iklamarruz 
gerekmektedir. Bu da yolculuklarda azik edinmek meselesidir. Bu bir, tek ve 
kahhar olan Allah’a tevekkul ettikleri iddiasi ile kurakhk bolgeleri ve ^olle- 
ri azik edinmeksizin a§maya kalki§an bilgisiz ve cahil sufilerin kanaatlerini 
reddetmektedir. (Junkii i§te Allah’in peygamberi ve onun Kelimi Musa yer- 
ytiziinde ya§ayan bir insan olarak ve kullann Rabbine tevekkul etmesine; iyi- 
den iyiye bilmesine ragmen azik edinerek yola gikmi§tir. 

BuharT’nin, Sahih’inde belirtildigine gore, Yemenlilerden bir takim kim- 
seler azik edinmeksizin hacca gelirler ve: Biz tevekkul eden kimseleriz, der- 
lerdi. Hacca geldiklerinde de insanlardan dilenirlerdi. Bunun iizerine yiice 
Allah: “Bir de azik edinin” buyrugunu indirdi/ 2> Bu hadis daha once el-Ba- 
kara Suresi'nde (2/197. ayet 12. ba$hkta) gegmi§ bulunmaktadir. 

Musa (as)in beraberinde aldigi azigin ne oldugu hususunda farkh goru$- 
ler vardir. ibn Abbas’in dedigine gore bir zembil iginde tuzlanmi§ bir balik 
idi. Onlar sabah-ak$am bu bahktan yerlerdi. Deniz kiyisindaki kayahga var- 
diklarmda beraberindeki gen<p zembili koydu. Deniz akintisi baliga degince 
zembil i^indeki balik hareket etmeye ba§ladi. Zembili devirdi ve balik de- 
nizde yolunu aldi. Geny delikanli da Musa’ya bahgin bu durumunu hatirlat- 
mayi unuttu. 


(I) Buhdrl, IIiKV 6; EbC DavCicL, Menasik 4 
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Bir diger gbrU$e gore halik Hizir'in bulunaeagi yeri gostermek Uzere bir 
delildi; ytinkU hadislc: “Beraberinde zembil iyinde bir balik tagi. Baligi kay 
bedecegin yerde o ki$iyi bulacaksin” denilmekiedir. Buna gore o, bu bah 
gin di$inda ba$ka bir $eyi beraberinde azik olarak gbtUrmU$ olmalidir. Bu 
nu da hocamiz imam Ebu’l-Abbas nakletmi§ ve tercih etmi$tir. 

ibn Atiyye der ki: Babam (Allah ondan razi olsun) dedi ki: Ben Ebu'l I'adl 
el-Cevheri’yi vaazi esnasinda §oyle derken dinledim: Musa miinacalla bulun 
mak Uzere yola koyuldu. Kirk gun yemek ihtiyaci duymaksizin orada kaldi. 
Ama bir insanin yanina gitmek iyin yola koyulunca gunun bir bolUmUnde da 

hi 'ac ikti. 

“Yorgun du§ttik” yorulduk demektir. “Nesab” yorgunluk ve me$akkat 
anlamindadir. Burada a^ligi kastettigi de soylenmi^tir. i§te bu ifade insanin his- 
settigi aci ve hastaliklari bildirmesinin caiz olduguna, bunun kadere nzaya da, 
ilahi kaza ve takdire teslimiyete de aykiri olmadigina delildir. Ancak bu bil- 
dirmenin herhangi bir usan? ve kizginligin etkisi ile sadir olmamasi $arttir. 

“Onu hatirlamami bana §eytandan ba§kasi unutturmadi” buyrugunda- 
ki: “( <jLjI ): Onu hatirlamami” ifadesi fiil ile birlikte mastar anlaminda 
olup “Onu... unutturmadi” buyrugundaki zamirden bedel-i i§timal olmak Uze¬ 
re nasb mahallindedir. Bu da zahirin (a<pik ismin) zamirden bedel olmasidir, 
yani bana onu hatirlamayi unutturan §eytandan ba§kasi degildir. Abdullah (b. 
Mes’ud)un, Mushaf'inda bu buyruk: “( Mi ot vEj! Uj ): Onu hatir¬ 

lamami bana unutturan §eytandan ba^kasi degildir” §eklindedir. 

Bu ifadeleri Musa (as)in: Benim senden tek istedigim baligin senden ay- 
rilacagi vakti (ve yeri) bana haber vermenden ibarettir demesi, uzerine YQ- 
§a’mn: Sen benden fazla bir §ey istemiyorsun, §eklindeki sozleri dolayisiy- 
la son soyledigi bu sozleriyle ozUriinU beyan etmi§ oluyordu. 

“O §a§ilacak bir §ekilde denizde yolunu tutup, gitti” buyrugundaki ifa- 
delerin, Yu§a’nm, Musa (as)a soyledigi sozlerin bir bolumu olma ihtimali var- 
dir. Balik insanlara hayret verecek §ekilde denizde yol aldi demektir. Bunun- 
la birlikte; “( j *L~+ JUrf, ) : O denizde yolunu tutup, gitti” ifadesinin 
verdigi haberin tamamim te§kil etmesi daha sonra da hayret ve §a§kinlik ifa¬ 
de eden bir sozti kullanarak kendisinin bu i§e $a§tigini belirtmek Uzere; 
“( ): Bu, §a§ilacak bir §eydir” demi§ olmasi da mumkundur. Hayret ko- 

nusu ise baligin olmU§ olmasina, sol yansinin yenilmi§ olmasina ragmen du- 
ha sonra dirilmesidir. 

Ebu §iica\ et-Taberi kitabinda der ki: Ben bu baligi gordUm. Bu tek 
gozlii ve bir baligin yansidir. Obi'ir yarisinda higbir §ey yoktur. Ibn Atiyye der 
ki: Ben de bu baligi gordum. Higbir §ey bulunmayan obur yarisinda allinda 
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kiK'ik clalii bulunmayan inco bir kabugu vardir. (l) 

“O... yolunu tutup, gitti” buyrugunun yiice Allah tarafindan verilmi$ bir 
Iuibcr olma ihtimali do vardir. Bu da iki §ekilde a^iklanabilir: Ya Musa 
(as)in baligin donizde yol almasindan dolayi hayret ettigini, buna $a$ip kal- 
digim luibcr vormosi manasinadir. Ya da baligin §a§ilacak bir §ekilde yol ali- 
$1111 insanlara habcr vormesi anlamindadir. 

Bubal i do bu ayetin kissasi ile ilgili olarak Ibn Abbas'tan rivayet edilen ga- 
rib (hayrot odilocok) hususlardan birisi de §udur: Bu baligin dirilmesinin se- 
In-bi, orada dogdigi §eyi mutlaka canlandiran hayat pinan (ab-i hayat.) diye 
adlandmlan bir pinar suyunun ona degmi§ olmasiydi. (2) 

Tofsir’de belirtildigine gore alamet baligin canlanmasi idi. O bakimdan §oy- 
lo donilmi$lir: Musa yol yorgunlugundan sonra yaninda ab-i hayatin bulundu- 
gu kayaya konaklayinca suyun bir kismi baliga dogdi, o da canlandi. 

Tirmizi naklettigi hadisinde der ki: Siifyan dedi ki: Bir lakim kimseler bu 
kayanin yaninda ab-i hayatin bulundugunu ve bu pinarin suyu neye deger- 
se onun ya§ayip, gittigini iddia ederler. (Devamla) dedi ki: Bu baligin bir kis¬ 
mi yenilmi§ti. Ona bu sudan bir damla degince hayat buldu. (3) 

“el-Arus” adli eserin sahibinin naklettigine gore: Musa (as) hayat pinann- 
dan abdest aldi. Sakalindan bir damla baligin uzerine du§iince, balik canla- 
niverdi. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

“i§te aradigimiz o ya” buyrugu, Musa yanindaki delikanliya dedi ki: Ba- 
ligin bu durumu ve onu yitirmi§ olmamiz bizim aradigimiz §eydi. Kendisini 
bulmak iizere geldigimiz adam i§te oradadir, demektir. 

Bunun uzerine yollarim kaybetmemek [gin gerisin geri izlerini takip ede- 
rek geri donduler. Buhari’de §oyle denilmektedir: 

"... Ihzir’i denizin ortasinda elbisesiyle ortunmu§ olarak ku^iik bir yo§il 
yaygi iizerinde buldular. Ortusunun bir tarafini ayaklannin altina, diger ta- 
rafini ba$imn altina almi§ti. Musa ona selam verdi. YiiziinO a^arak: Senin bu- 
lundugun yerde selam diye bir $ey var mi? Sen kimsin? dedi. Ben Musa’ytm 
dedi. tsrailogullannin Musa’si mi? diye sordu. Musa: Evet deyince, ne i§in var? 
diye sordu. Musa dedi ki: Sana ogretilen dogru ilimden bana da ogretmen 
Uzoro goldim, dedi...” (/i) ve hadisin geri kalan boliimlerini zikretti. 


( I) Hiilii lialik^ilfirtla satilan bir balik ^e$idi olup Magrib (Fas)lilar buna “Hutu Musa: Mu¬ 
sa Haliflf aclim verirler. Fransizca buna “sul” denilmektedir. (ibn Atiyye, el-Muharrar, 
X. A2A, div 191) 

(2) Buhfirl, Tefsir 18. sure 4. 

(.4) Tirmizi, Tefsir 18. sure 1. 

(4) BuhArt, Tefsir 18. sure 3; Miisned, V. 120 
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es-Sa’Iebi ck* “el-Arais" siclli escrinde der ki: Musa vc beraberindeki ge ik 
delikanli Hizir'i suyun iizorinde ye$il bir yaygiya uzanmi* uyur liable buldii 
lar. IJzerinde clc ye$il bir brtu vardi. Musa ona sclam verdi, yuzOnO ayip de 
di ki: Uizim bu topraklanmizda sclam da ncrdcn geldi? Sonra ba.smi kaldi 
rip oturdu vc: Sana da selam olsun, ey israilogullarinm peygambcri, (kali. Mu 
sa ona: Sen beni nereden tamyorsun? Benim israilogullarinm peygambeii nl 
dug urn u, sana kim haber verdi? dedi. Hizir: Sana beni habcr vcrcn vc benim 
bulundugum yeri bildircn bana soyledi, dedikten sonra §oyle dcvam ciii: by 
Musa, senin Israilogullari arasinda bir mesguliyetin vardi. Musa (as) dedi ki: 
Rabbim beni sana uyayim ve senin bilginden bir seyler ogrencyim diye gon 
derdi. Sonra oturup, konu§maya koyuldular. Bu sirada di§i bir kirlangic 
gcldi ve gagasiyla Sudan aldi... ileride gclecegi iizerc hadisin geri kalan bc» 
lumiinu zikretti. 

“Orada “kullarimizdan bir kul buldular” buyrugundaki “kill” dan kasit 
cumhurun goriigune ve sabit hadisler geregince Hizir (as)dir. G6ru§itnc ili 
bar edilmeyen bir takim kimseler muhalefet ederck: Musa’nin gbrdugii bu $a 
his Hizir degildir, bir ba§ka alimdir, demi§lerdir. el-Ku$eyri de bu goru§u nak 
ledcr ve §oyle der: Bir takim kimseler bu ki§i salih bir kuldur, demi§lerdir. 
Ancak dogru olan goru§ bunun Hizir oldugudur. gunkii Peygamber (sav)dan 
varid olan haberler bunu boylece bildirmislerdir. 

Miicahid der ki: Hizir’a bu ismin verili§ sebebi namaz kildigi vakit etra- 
finin yesermcsidir. 

Tirmizi’de yer alan rivayete gore Ebu Hureyre §oyle demi§tir: Rasulullah 
(sav) buyurdu ki: “Hizir’a bu ismin verili§ sebebi, beyaz bir posta oturup o 
postun altimn aniden sarsilarak ye§ermesidir’’ (Tirmizi der ki): Bu sahih, ga- 
rib bir hadistir. (1) 

Buradaki post (el-ferve)dcn kasit yeryiizudiir. Bunu el-Hattabi ve ba$ka- 
lari boylece agklami§lardir. 

Hizir, cumhurun kanaatine gore bir peygamberdir. Onun peygamber ol- 
mayip salih bir kul oldugu da soylenmi§tir. Ancak ayct-i kerime peygamber- 
ligine tamklik etmektedir. gunkii onun fiillerinin it; ytizii ancak vahiy ile ola- 
bilir. Aym §ekilde bir kimse ancak kendisinden daha iistun bir ki§iden bg- 
renir ve ona uyar. Peygamber olmayan bir kimsenin ise peygamberden Os- 
tun olmasi mumkiin degildir. 

Bir gorii§e gore o bir melek idi. Yuce Allah Musa’ya o melekten ona bg- 
retmi§ oldugu batin ilminin bir bolumunu ogrenmesini saglami§ti. Ancak bi- 
rinci goru§ dogru olandir. Dogrusunu en iyi bilen Allah'lir. 

(1) Tirmizi, Tefsir 18. sure 3- 
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“Kcndlaitic larafimizdan blr rahmet gelmi$...” Bu ayct-i kcrimcdcki 
“rnhmct" peygamberlik dcmektir, nimet oldugu da sbylcnmi$tir. 

“Ve nczdimizden blr ilim ogretmi§ oldugumuz...” Buyrugundaki ilim de 
gayb ilmidir. ibn Aliyye der ki: Hizir’in bilgisi kendisine vahiy ile verilmi$, 
isk iin iyyiizlcrini bilmek ilmi idi. Onun yaptigi fiillerin hukumleri zahiren go- 
nilen $ckillcre gore verilmezdi. Diger taraftan Musa’mn bilgisi, insanlann soz 
ve liillcrinin /.ahirine gore hiikum ve fetva vermek ilmi idi. (1) 
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66 . Musa ona: “Sana ogretilen dogru ilimden bana da ogretmen i<;in 
sana tabi olayim mi?” dedi. 

67. O dedi ki: “Dogrusu sen benimle beraber olmaya asla dayana- 
mazsin.” 

68 . “Sen yiizunii kavrayamadigin bir §eye nasil dayanacaksin?” 

69. O da: “in§aallah sen beni sabredici bulacaksin. Sana hi^ bir i§- 
te kar§i gelmeyecegim” dedi. 

70. “Bana uyarsan sana o hususta aqiklaina yapincaya kadar bana 
hi^bir §ey sorma” dedi. 

Yiice Allah’in: “Musa ona: «Sana ogretilen dogru ilimden bana da ogret¬ 
men i^in sana tabi olayim mi?» dedi” buyrugu ile ilgili a^iklamalarimizi iki 
ba$lik halinde sunacagiz: 

1- Ilim Ogrenme Edebi: 

Yiice Allah’in: “Musa ona: Sana... tabi olayim mi? dedi” buyrugundaki bu 
soru oldukga yumu§ak ifadelerle sorulmu$, son derece edebli bir tavir takin- 


(1) MOtiln bu rivayetlerin dogrulugunu ancak Allah bilir. 
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manin hilahini dile gelirmektedir. Boyle bir $ey senin iyin uygun tlilyfi mi-' 
.sana agir gelmcz mi? demektir. liu da hadis i .serille goyen: IhiMilull.ih 
(sav)in nasil alxlest aldigmi bana gosterebilir misin? sorusundaki ilslflbu an 
dinnaktadir. 

Bir yorum §ekline gore el-Maide Suresi’nde (5/112. ayelin idsirlnde) 
ayiklandigi iizere: “Rabbin gokten bize bir sofra indirebilir mi?" (c I Milidc, 
5/112) buyrugundaki soru da bu kabildendir. 

2- Ogrenci ve Ilim Adami: 

Bu ayet-i kerimede ogrencinin -mertebeler farkli olsa dahi- ilim adamma 
labi olacagina dair delil vardir. Musa’nin, Hizir’dan ilim ogrenmesinde onun 
Musa’dan daha faziletli olduguna delil te§kil edecek bir taraf oldugu zanne 
dilmemelidir. Qiinkii istisnai olarak daha faziletli olan kimse faziletge ken 
disinden a§agida olanin bildiklerini bilmeyebilir. Fazilet de Allah’in list On kil 
dig! kimseye aittir. Hizir bir veli olsa dahi Musa ondan daha faziletlidir. (,'aln 
kii o bir peygamberdir, peygamber de veliden faziletlidir. Eger bir peygam 
ber idiyse, Musa’nin risalet sahibi olmasi dolayisiyla ondan iistiin oldugu av’ik 
tir. Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. 

“( la-ijj): Dogru ilimden” ifadesi “bana da ogretmen i^in” (anlaminda- 

ki) fiilin ikinci mef’ulii’dur. 

Hizir, “dedi ki: Dogrusu sen benimle beraber olmaya asla dayanamaz- 

sin.” Yani Ey Musa, benim sahip oldugum ilmin tecelliierini gdrmeye taham- 
miilun olmaz. (Xinku senin bilmi§ oldugun zahir bilgisi benim yaptiklanma 
uygun degildir. Sen hatali oldugunu gorecegin ve ondaki hikmet yonii Sa¬ 
na haber verilmemi§, dogru yolu gosterilmemi§ bir §eye nasil tahammi.il eder- 
sin? Yiice Allah’in: “Sen i<; yuziinii kavrayamadigm bir §eye nasil dayana* 
caksin” buyrugunun anlami i§te budur. Peygamberler higbir zaman munke- 
re kar§i sessiz duramazlar. Munkere kar$i tepki gostermemeleri caiz degildir. 
Yani adetin iizere ve (peygamber olarak) hukmiin geregi sen benim yapa- 
caklarima kar§i sessiz duramazsin. 

): i<j yuziinii” kelimesi failden aktarilmi$ temyiz olarak nasb edilmi$- 
tir. Manasi ifadenin zanninda bulunan bir fiilin mutlak mefulti oldugu da sby- 
lenmi§tir. £unkii yiice Allah’in: “kavrayamadigm” fiili; “sana haber verilnte- 
mi§...” demektir. “Sana haberi bildirilmemi§ bir §eye...” denilmi§ gibidir. MU- 
cahid de buna i§aret etmi§tir. i§lerden haberdar (Habir) ise i§lerin gizlilikle- 
rini ve i^lerin haber alinan ig yuzlerini bilen kimse demektir. 

Yuce Allah’in: “O da: in§aallah sen beni sabredici bulacaksin” buyrugu, 

Allah’in izni ve iradesiyle sabredecegim demektir. “Sana hi^bir i§te kar$i gel* 
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incycccglm” y;ini hen kendimi sana itaate mecbur edcccgim. 

Ayel-i kerimedcki istisna (ingaallah) hakkinda acaha bu “sana hi^bir is¬ 
le kar$i gelmeyecegim” buyrugunu da kapsar mi kapsamaz mi? hususunda 
f’arkli gbru$ler vardir. Bunun yiice Allah’in: “Allah’i gokga zikreden erkekler- 
Lc, zikrcden kadinlar” (el-Ahzab, 33/35) buyrugunda oldugu gibi kapsar, de- 
nildigi gibi o sabir hususunda istisnada bulunmu§ ve sabretmi§tir de denil- 
mi.'jtir. “Sana hi^bir i§te kar§i gelmeyecegim” buyrugunda (in§allah diyerek) 
islisna yapmamijjtir. O bakimdan hem itiraz etti, hem de soru sordu. 

ilim adamlannnz der ki: Onun bu §ekilde davranmasinin sebebi §udur: Sa¬ 
bir gelecekleki bir hadisedir. Bu konuda durumunun ne olacagini bilmiyor- 
du. Isyan etmeyecegini belirtmesi ise hali hazirda gergekle§en ve verilen bir 
karartlir. O bakimdan bu hususta istisnada bulunmak, kararli olmaya ayki- 
ndir. 

Aralannda §oylece bir ayirim gormek de mumkiindur: Masiyet i$lemenin 
ve onu terketmenin hilafina sabir her $eyiyle (ve Allah’in tevfiki olmadan) 
bizim kazandigimiz bir §ey degildir. Oysa masiyet i$lemek ve sabn terk et- 
mek tamamen bizim kesbimizdir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

“Bana uyarsan sana o hususta soyleyinceye kadar bana hi^bir §ey 
sorma, dedi.” Yani ben onu sana a^iklamadikga sen bana sorma. Bu Hizir’in 
bir te’dibi ve arkada§liklarmin devamim gerektirecek sebebi gostermesidir. 
Eger sabretmi§ ve arkada§ligi devam etmi§ olsaydi, hayret edilecek §eyler go- 
recekti. Ancak gokga itirazlarda bulundu, ondan dolayi aynlmalan ve birbir- 
lerinden uzak du§meleri ka^imlmaz oldu. 
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71. Bunun uzerine ikisi yola koyuldular. Niliayet bir gemiye bindik- 
lerinde o bu gemiyi deliverdi. “i^indekileri suda bogmak i^in mi 
onu deldin? Andolsun ki sen buyiik bir i§ yaptin” dedi. 
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72. O: “Ben sana benimle beraber olmaya asla dayanamazsin demc- 
dim ml?” dedl. 

73. “Unuttugum §eyden dolayi bana ^iki$ma, §u i§imde de bana gtiv 
lilk ^tkarma” dedi. 

YCice Allah’in “Bunun iizerine ikisi yola koyuldular. Nih&yet blr gcml- 
ye bindiklerinde o bu gemiyi deliverdi” buyrugu ile ilgili a<^iklamalai mu 

/.i iki ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Allah’in limine Nisbetle Insanin Bilgisi: 

Miislim’in, Sahih’inde ve Buhari’de §oyle denilmektedir: “...Denizin kiyi- 
sinda ytirtimeye koyuldular. Bir gemi gegti, kendilerini gemiye aimak tize- 
re sahipleriyle konu$tular. Hizir’i tamdiklanndan ondan iicret almaksizin ge- 
miye bindirdiler. Gemiye bindikten sonra, Musa bir de bakti ki Hizir, gemi 
tahtalanndan birisini keserle yerinden sokiip $ikarmi§. Musa ona dedi ki: Bun- 
lar bizi iicretsiz olarak tajjidilar, sen kalktin i^inde bulunanlar suda bogulsun 
diye onlarin gemilerini deliverdin: “Andolsun ki sen biiyiik bir i§ yaptin. Oj 
B en sana benimle beraber olmaya asla dayanamazsin, demedim mi? de* 
di. (Musa) Unuttugum §eyden dolayi bana giki§ma, §u i§imde de bana gti$* 
liik ^ikarma, dedi” 

Rasulullah (sav) buyurdu ki: Bu birincisi Musa’mn unutmasinm bir neti- 
cesi idi. Derken bir ku§ gelip, geminin kenanna (harfine) kondu. Gagasim 
bir defa denize sokup, gikardi. Hizir ona dedi ki: Benim de bilgimin, senin 
de bilginin Allah’in ilmine gore durumu ancak bu ku§un bu denizden eksilt- 
tigine benzer. (1) 

ilim adamlanmiz derler ki: “Geminin kenan” onun kiyisi ve en di§taki ya¬ 
rn demektir. Dagin kenari (harfi), sivri olan zirve kismidir. Burada ilim 
ma’lum (bilinen §ey) anlamindadir. Yi'ice Allah’in: “Onun ilminden higbir gey 
kugatamazlar” (el-Bakara, 2/255) buyrugunda oldugu gibi; onun maluma- 
tindan yani bildigi §eylerden hi^bir §ey ku§atamazlar, demektir. Hizir’in bu 
ifadesi bir temsildir. Yani benim bildiklerimle, senin bildiklerinin Allah’in il- 
mi kar§isinda sozii edilmez. Tipki ku$un bu denizden aldiklarindan denizin 
suyuna nisbetle hi^bir etkisinden soz edilemeyi§i gibi. Bu hususu denizi dr- 
nek gostererek anlatmasinm sebebi ise, bizim gordiiklerimiz arasinda en <;<>k 
miktari en qok olanin deniz olu§undan dolayidir. Burada “eksiltme” lafzi da 
temsil ve kavratma kasti ile kullanilmi§ bir mecazdir. Zira Allah’in ilminde ek- 


(1) Buhdri, ilm 44, Enbiya 27, Tefsir 18. sure 2, 4; Muslim, Fedail 170; Tirmizt, Tefsir 18. 
sure 1; Miisned, V, 118 
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''iliiu* m>/ konusu olmatligi gibi, onun bildiklerinin (ilniinin) tic sonu olmaz. 
Hu luisusu Multan aviklami$ vc §6yle dcmi^tir: Allah’a yemin cdcrim, bcnim 
dc bilgimin, scnin dc bilginin Allah’in ilmi kar$isintla durumu, ancak bu ku- 
.sun gagasiyla dcnizden aldigi gibi olabilir. 

Tcfsir’dc Ebu’l-Aliye’den §6yle dedigi nakledilmektedir: Hizir’m gemiyi del- 
mc.sini Musa'dan ba$ka kimse gormedi. Qiinkii Hizir ancak yuce Allah’m gos- 
Icrmcyi diledigi kimsenin goziiyle gorulebilen birisiydi. Eger gemi sahiple- 
ri oini g<>rmii$ olsalardi, gemiyi delmesini engelierlerdi. 

.S(>ylc tie denilmi§tir: Gemi sahipleri bir adaya gikmi§lar, geride Hizir 
kalmi.'j vc gemiyi o vakil delmi§ti. 

ibn Abbas der ki: Hizir gemiyi deldiginde Musa bir kenara gekildi ve ken- 
di kcntlisine §oyle dedi: Ben bu adamin arkatla^ligim ne yapayim? Israilogul- 
lan arasmda sabah-ak§am onlara Allah’in Kitabini okuyor, onlar da bana ita- 
al ediyorlardi. Hizir ona, ey Musa detli. i^inden neyi ge^irdigini sana haber 
vermemi ister misin? O, evet deyince, Hizir §unlari $unlari iginden gegirdin, 
dedi. Musa da, dogru soyledin, diye cevap vertli. Bunu da es-Sa’lebi “el-Ara- 
is” adli eserinde zikretmektedir. 


2- Hizir’in Bu Uygulamasindan Qikartilan Fikhi Hiikiimler: 

Gemiyi delmesinde, yetimin velisinin uygun gormesi halinde, yetimin ma- 
lini eksiltebilecegine delil vardir. Mesela yetimin malina bir zalimin gdz 
dikmesinden korkacak olursa, onun bir kismim lahrip edebilir. Ebu Yusuf der 
ki: Yetimin malinin geri kalanini korumak maksadiyla, yetimin velisinin, ma¬ 
lm bir boliimunu yoneticinin gonliinu ho§ etrnek igin vermesi caizdir. 


Hamza ve el-Kisai “suda bogasin diye” anlamindaki kelimeyi “nun” har- 
fi yerine “ya” harfi ile; ( dyd) §eklinde ve “lam” harfi mansub olan “i<;inde- 
kileri” anlamindaki kelimeyi fiilin faili olarak; C ) $eklinde merfu okumu§- 
lardir. (“igndekiler bogulsun diye" anlamina gelir). 

£ogunlugun kiraatine gore; “( dyd ): Suda bogmak i<;in” buyrugundaki 
“lam" meal (akibet ve sonuy) “lam’ idir. Yuce Allah’in: “( Uy-} lj-u J^sQ ): 
Qiinkii sonunda onlara bir dii§man, birtasa olacakti” (el-Kasas, 28/8) buy¬ 
rugundaki “lam”a benzemektetlir. Hamza’nin kiraatine gore ise burdaki 
“lam”, “key lamY’dir (... iyin anlamini verir). 


Musa (as); beni suda bogman i<pin, demedi. £unku o halde diger insan- 

lara kar§i duydugu §efkat ve onlarin haklanna riayet daha baskindi. 

* • 

“( V!): Biiyuk” kelimesi hayret edilecek, §a§ilacak anlamindadir. Bu 
aviklamayi el-Kutebi yapmi§tir. Miinker (gorulmedik) bir i§ diye de agiklan- 
ini$tir ki bu da Miicahid’in atnklamasidir. Ebu Ubeyde ise bu kelime pek bu- 



Kit It I 7 1 76 


EL CAMIU Ll A H K A M I ' 1. K II M AN 


n 


yilk hir musibet demeklir dor vc* $u beyili delil gnsierir 

i^i lij .go Ub \ji ui^vi ^ xj 


“Benim akranlanm benden goriilmedik, ali§ilmadik 

Pek biiyiik ve pek miithi§ bir musibetle kar§ila§tilar.” 

* • I . I. |f «l I 

el-Ahfe§ der ki: Bir i§ §iddetli ve getin bir hal aldigi vakil; ( b*l /*> 1 

denilir Runun ismi de: () seklinde gelir. 

“Unuttugum §eyden dolayi bana giki§ma... dedi” buyrugunun anlamina 
dair iki gorii§ vardir. Birincisine gore ibn Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edil 
mi§tir: Bu ta’riz (iistu kapali) ifadelerdendir. Diger goru$e gore; o unuuu ve 
bundan dolayi da oziir diledi. Bu ifadede unutmanin sorumlu tululniamayi 
gereklirmedigine, unutamn tekliften sorumlu olmadigina, lalak ve daha 
ba§ka hukiimlerin unutmaya taalluk etmedigine delil vardir. Buna dair agik 
lamalar onceden gegmi$tir. Eger ikincisinde de unulsaydi, yine oziir dileye 
cekli. 


iifj L-ij C~tl51 JU Aiiii llil tel LallajU 

' ° ' ' , .. , * s'* i # ° r 3 ' ' 

ill JJ1 ^1 JU JjA JJu. 

“jp teJLJUi jLi 1 j^> J 

ijli JJaJ # cJi Ji C ^Ua; Ste uaJu: ^ 


74. Yine yola koyuldular. Nihayet bir erkek gocuga rastgeldiler. O 
hemen gocugu oldiirdii. (Musa) dedi ki: “Tertemiz bir cana, ba§- 
ka bir can kar§iligmda olmaksizin kiydin oyle mi? Gcrgekten sen 
gok kotii bir §ey yaptm.” 

75. Dedi ki: “Ben sana benimle beraberlige asla dayanamazsm de- 
medim mi?” 

76. “Eger bundan sonra sana bir§ey soracak olursam, artik benim¬ 
le arkada§lik etme. O takdirde tarafimdan mazur sayihrsin” 
dedi. 
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"Ylnc yola koyuldular. Nih3yet bir crkck v'ocuga rastgeldiler. O hcmeii 
Voctigu bldiirdu." Buharidc $oyk* denilniekledir: Ya’la tlcdi ki: Said dedi ki: 
‘ >yim (lynamakla olan yocuklar gordii. Kafir i)ir yocugu alip yere yaurdiktan 
sum a unii bivakla kcsii. “(Musa) Dedi ki: Tertemiz” hi£ giinah i§lememi§ “bir 
cana, ba$ka bir can kar$iliginda olmaksizin ktydin oyle mi?” (n 

huhari, Muslim ve TirmizT'nin Sahih’inde de §oyle denilmektedir: Sonra 
gemidcn oktilar. Kiyida yuriiyoriarken Ilizir ba$ka gocuklarla oynayan bir 
oh nk gordii. Ilizir cliylc kafasim tuttu ve kafasini kopanp onu oldiirdii. Mu¬ 
sa ona dcdi ki: “Tertemiz bir cana, ba§ka bir can kar§iligmda olmaksizin 
kiydm oyle mi? Ger^ekten sen kotii bir §ey yaptin. Dedi ki: Ben sana be- 
nlmle beraberlige asla dayanamazsm demedim mi?” (Siifyan b. Uyeyne) 
l)i-tii ki: Hu ise birincisinden daha agir idi. “Eger bundan sonra sana bir §ey 
soracak olursam, artik benimle arkada§lik etme. O takdirde tarafimdan 
mazur sayilirsin, dedi.” Bu, BuharT’nin lafzidir. 1 (2) 

Tefsir’de de §oyle denilmektedir: Hizir, oynamakta olan gocuklann yamn- 
dan ge^ti. Bir gocugu yakaladi, aralarinda ondan daha guzeli yoktu. Bir ta§ 
aldi, kafasini kirip, beynini paryalayincaya kadar o ta$la kafasim dovdii ve 
onu oldurdii. Ebu’l-Aliye der ki: Onu Musa’dan ba§kasi gormuyordu. Gormiig 
olsalardi bu i§i yapmasina engel olurlardi. 

Derim ki: Bu ii£ durum arasinda herhangi bir tutarsizlik yoktur. £iinkii on¬ 
ce ta§la kafasim kirmi§ olmast, sonra onu yatirip kesmi§, sonra da kafasim 
koparmi§ olmasi muhtemeldir. Bunlarin hangisinin oldugunu en iyi bilen Al- 
lah’tir. Sahih rivayetlerde yer alan bize yeter. 

Cumhur “tertemiz (giinahsiz)” anlamindaki kelimeyi; ( 'i£\j ) §eklinde 
“elif” ile okumuglardir. Kufelilerle, ibn Amir ise “elif’siz ve “ya” harfini §ed- 
deli olarak; diye okumu§Iardir. Anlamin bir oldugu soylenmi§tir. Bu- 
nu da el-Kisat demi$tir. Sa’leb der ki: “Elif’siz ve ‘ya”nm §eddeli okunu§u da¬ 
ha beligdir. Ebu Amr da der ki: “Elif'le okuyu$, hi<; bir $ekilde giinah i$ie- 
memi§ demektir. “Elif’siz ve “ya"nin §eddelisi $eklindeki okuyu§ ise giinah 
i$lemi$, sonra levbe etmi$ ki§i demektir. 

Yiice Allah'in: “( ): Bir erkek ijocuk” buyrugunda ge<;en “^ocugun” 

balig olup olmadigi hususunda ilim adamlanmn farkli gorti§!eri vardir. el-Kel- 
bi der ki: Bu gocuk balig idi ve iki kasaba arasinda yol kesicilik yapardi. Ba- 
basi da bu iki kasabadan birisinin buyukleri arasinda idi. Annesi ise obiir ka- 
sabanin biiyiikleri arasinda yer aliyordu. Hizir bu gocugu alip yere yikti ve 
kafasini bedeninden kopardi. 

(1) Buhari, Tefsir 18. sure 3; Miisned, V, 120 

(2) Buhari, tlm 44, Enbiya 27, Tefsir 18. sure 2, 4; Muslim, Fedail 170; Tirmizl, Tefsir 18. 
sure 1; Miisned, V, 118. 
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el-Kelbi dor ki: Bu yocugim adi $cmun idi ed Dalihak admin llay.sun <>i 
dugunu sbyler. Velib ise der ki: BaBasinin adi Siilas, annesinin adi da Hull 
ma idi. 

Siiheyli'nin naklettigine gore babasinin adi Kazir, annesinin adi da Sell 
va imi$. 

Cumhur ise der ki: £ocuk heniiz balig degildi. Bundan dolayi Musa; lik 
giinah i§lememi$, tertemiz bir cana kiydin, diye itiraz etti. Diger tarail an "jfcu- 
lam” lafzinm gerektirdigi budur. (^iinkii balig olmami§ erkek yocuga gulam 
denilir. Aym durumdaki kiz yocuga ise cariye denilir. Hizir’in onu oldiirme 
si, onun iy ytizunu ve sahih hadiste belirtildigi uzere kafir tabiatli olujjunu 
bilmesinden idi. Diger taraftan eger yeti§mi§ olsaydi, anne- babasini kiifre zor- 
layacakti. Eger bu hususta Allah’in izni varsa, kiiyiik bir yocugun oldiirulme- 
si de imkansiz bir §ey degildir. Ciinkii diledigini yapan ve diledigine kadir 
olan yi'ice Allah’tir. 

“el-Arais” adli eserde belirtildigine gore Musa, Hizir'a: “Tertemiz bir ca¬ 
na ba§ka bir can kar§iliginda olmaksizin kiydin oyle mi?” deyince, Hizir 
kizdi ve yocugun sol kolunu kopartip, iizerinden eti siyirdi. Kolunun kenii 
gi uzerinde $unlarin yazili oldugunu gordu: Bu bir kafirdir, ebediyyen Allah';* 
iman etmeyecektir. 

Birinci goru§un sahipleri, Araplar, gulam adini gent; delikanh hakkinda da 
kullanmaya devam ettiklerini soyleyerek, gorii^lerine delil getirirler. Leyla el* 
Ahyeliyye’nin §u beyiti de bu kabildendir: 

Ulil- J* lil If* viA-l' JL— i*3t *loJl JA Ulili 

“Kendisinde bulunan o onulmaz hastaliktan §ifaya kavu§turdu onu, 

Bir delikanh ki (gulam) mizragmi salladiginda orayi (kanla) sular.” 


Safvan da Hassan’a §oyle demi§tir: 







“Benden kar§ihk olarak kilicm sivri ucunu al, yiinkii ben, 

Kendisi ile hicivle§ildigi zaman §air olmayan bir delikanhyim (gulam)." 


Haberde nakledildigine gore; bu geny yeryiizunde fesad yikartiyor. An- 
ne-babasina ise boyle bir §ey yapmadigina dair yemin ediyordu. Onlar da yo- 
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t ukhiimin yeminine giivenerek, yemin ediyor ve kcndisini cezalandirmak is- 
u-yenlcre kai>i himaye cdiyorlardi. Kar$it gbru§tekiler derler ki: Yuee Allah'in: 
I'Mi’i' I>unnn yapngi kbtuliikler birilerini bldurmek olsaydi, “Ba$ka bir can kar- 
$iliginda olmaksizm” buyrugu geregi oldurulmesinde bir sakinca olma- 
masi gerekirdi. i$te bu da bu gencin ya§<pa biiyiik oldugunun delilidir. Yok- 
.sa balig olmami$ olsaydi bir ba$kasini oldiirmesi kar§iliginda oldurulmesi ge- 
rekmezdi. Onun bldiiriilmesinin caiz olu§u isyankar ve balig oldugundandi. 

Ibn Abbas dor ki: Bu yol kesen bir geng idi. ibn Cubeyr’in kanaatine go- 
iv de l>ii ki$i tcklif ya^ina ula§mi§ti. £unku Ubeyy ve Ibn Abbas’in kiraati §u 
Sekildedir: "( • !_*! otfj Utj ) ; £ocuga gelince o bir kafirdi. 

Anne babasi Ise mu’rnin idiler.” (1) Kuftir ve iman ise mukelleflerin nitelikle- 
rimlendir. Mukellef olmayan kimse hakkinda ancak anne-babasina tabi ola- 


rak bu hiikumleiclen birisi verilir. Bu yocugun anne ve babasi ise nass ile 
nui'min idiler. Onun hakkinda kafir admin kullamlmasi ancak balig olmasi 
halinde soz konusu olur. O halde bu gorii$un kabul edilmesinden ba§ka yol 
yoktur. 

“Gulam: (Jocuk” kelimesi kar$i cinse a$iri $ehvet ve dii§kiinliik duyrnak 
anlanuna gelen “igtilam”den turemi§tir. 

“( V* C°k kotii” kelimesi ile “( VI): Biiyiik bir i§” (71. ayetin sonu) ke- 
limelerinden hangisinin daha belig oldugu hususunda insanlar arasinda go- 
ru§ ayriligi vardir. Bir kesim §oyle demi§tir: Burada a^ik^a bir oldurme var- 
dir. Oburunde ise ileride ger^ekle^mesi beklenen muhtemel bir oldurme var¬ 
dir. O bakimdan buradaki ifade daha beligdir. 


Bir ba§ka kesim $6yle demektedir: Burada bir ki§inin oldurulmesi; obur 
larafta bir toplulugun oldurulmesi soz konusudur. O bakimdan oradaki ifa¬ 
de daha beligdir. 

Ibn Atiyye der ki: Kanaatimce bunlar iki ayri mana i^indir. Yiice Al¬ 
lah'in: “Biiyiik bir i§” buyrugu beklenen ve gergekle$mesi umulan olayin bii¬ 
yiik 1 tig ii bakimindan daha korkuny ve daha deh$etlidir. Diger taraftan “<jok 
kotii bir §ey” anlamindaki kelimede ise apapk bir fesat gorulmektedir. 
COnku onun ho§lanmadigi i§, fiilen meydana gelmi§ bulunuyor. Bu da a$ik- 
«, - a anlajglan bir husustur. 


“Eger bundan sonra sana bir §ey soracak olursam, artik benimle arka- 
da^lik etme” buyrugunda ko§ulmu§ bir §art vardir ve bu §art baglayicidir. 
MOslOmanlar §artlarina bagli kahrlar. Yerine getirilmesi en ^ok gerekli §art 
ise peygamberlerin bagli kalmayi taahhut ettikleri §artlardir. Peygamberlerin 
yurilunnu bagli kalmalan bir yukumliiliiktiir. 


(I) Buh&rl , Tefsir 18. sure 2. 
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“O takdirde tarafimdan mazur sayilirsin” buyrugu kayitsiz ve $artsiz ola 
rak tek bir defa ile ki$inin mazur sayilabilecegine ve ikinci defadan ilibaivn 
ddilin ortaya konulmu? olacagina deli] te§kil etmektedir. Bu aviklamayi lb 
nu’l-Arabi yapmi$tir. ibn Atiyye der ki: Aym §ekilde bu kissa bekleme sun* 
leri u<; gun olarak 6ng6rulmii§ bir takim hukiimlerdeki vadelere de dayanak 
olabilir. Bunu dikkatle dii§unmek gerekir. 

): Artik benimle arkadajjlik etme” buyrugunu, Cumhur bu *>e 
kilde okumu§ olup bana tabi olma, benimle birlikte gelme, demektir. el-A'ivc 
ise Kesinlikle benimle arkada§lik etme” §eklinde “te” ve “be" 

harflerini fethali, “nun” harfini de §eddeli olarak okumu§tur. Bu kelime 
Bana tabi olma, bana arkada^lik etme” §eklinde de okunmu$tur. 
Ya'kub ise; §eklinde “te” harfini otreli “ha” harfini de esreli okunn^s 

tur. Bu okuyu§u da Sehl, Ebu Amr’dan rivayet etmi§tir. el-Kisai der ki: Be 
nim seninle arkada§hk etmeme, seninle beraberligime mtisaade etme, demek¬ 
tir. 

“O takdirde tarafimdan mazur sayilirsin” yani benimle arkada§lik etme- 
yi terketmekte mazur gortilecegin bir noktaya varmi§ olacaksin. 

Cumhur Tarafimdan” kelimesini “dal” harfini otreli okumu§ olmak 

la birlikte Naffve Asim "nun” harfini §eddesiz okumu§lardir. £iinku sonu 
na mutekellim “ya”si gelmi§, bir; “( uoJ ): Taraf” kelimesidir. Ve bundan do- 
layi da “ya”dan onceki harf benzeri diger kelimelerde oldugu gibi esreli gel- 
mi§tir. Ancak Ebu Bekr’in rivayetine gore Asim, “lam” harfini tistiin, “dal” har¬ 
fini sakin, “nun” harfini de §eddesiz olarak okumu§tur. Yine Asim’dan “lam" 
harfini otreli, “dal” harfini de sakin okudugu da rivayet edilmi§tir. ibn Mii- 
cahid der ki: Bu yanli§tir. Ebu Ali der ki: Boyle bir yanli§lik iddiasinin riva¬ 
yet cihetinden olma ihtimali vardir. Arapgadaki kiyasa gore dogrudur. 

Cumhur “( Mazur” §eklinde okumu§lardir. Ancak Isa buradaki “zel" 
harfini otreli okumugtur. ed-DanT’nin naklettigine gore Ubeyy, Peygamber 
(sav)dan “re” harfini esreli ve ondan sonra da bir harf-i med olan "ya” ile: 
diye okudugunu rivayet etmektedir. 

Duaya Dair Bir Mesele: 

Taberi senedini kaydederek der ki: Rasululiah (sav) birisine dua etti mi 
kendisine dua etmekle ba§lardi. Bir gun buyurdu ki: “Allah’in rahmeti bizim 
ve Musa’mn uzerine olsun. Eger arkada§inm yaptiklanna sabretmi§ olsaydi, 
liayret edilecek §eyler gorecekti. Ancak o: “Artik benimle arkada$lik etme. 
O takdirde tarafimdan mazur sayilirsin” dedi .” (1) 


(1) Miisned, V, 121 (az farkla) 
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Mu.slim'in, Sahihindcki ilade ise $u $ckildedir: Kasuluilah (sav) Iniyurdu 
ki: ' Allah'm rahmeii bizim ve Musa’nin iizerine olsun. Eger acele etmemit, ol- 
saydi, hayivl edilecek $eyler gbrurdii. Fakat o arkada$mdan utandi, sabret- 
mi> olsaydi hayrei edilecek $eyler gorecekli.” (Ravi devamla) Dedi ki: Pey- 
gambcilerden birisini andi mi once kendisine (dua etmekle) ba^lardi: Allah’in 
raluneti iizerimize ve $u karde§imin iizerine olsun (derdi). (I) 

Buhari’de de $oyle denilmektedir: Peygamber (sav) buyurdu ki: “Allah, Mu- 
sa'ya rahmet eylesin. Arzu ederdik ki daha da sabretsin; ta ki (yiice Allah) 
bize onlann ba$larindan gegeni anlatmi§ olsun.” (2) 

Sanki Musa (as) ona tekrar muhalefet edip ters du§mcktcn ve agir bir §e- 
kilde yaptiklanna tepki gostermekten utanmi§ gibiydi. 


£u \2jU:\ #i j;i cii ill Jj. uJtlu 

A>»l3\3 jl Jjjj IfcJ ljl>- *2 U.A *a "../a, j| 

1-La. JU a! ji> l'jA L “I t - .f.t, Jii 


- 
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77. Yine gittiler. Nihayet bir kasaba ahalisinin yanina vardilar. 
Ora halkmdan yiyecek istediler. Fakat kendilerini misafir etme- 
yi kabul etmediler. Orada yikilmaya yiiz tutmu§ bir duvar bul- 
dular. O bu duvari dogrultuverdi. Dedi ki: “Dileseydin, elbet bu¬ 
na kar§ilik bir iicret alirdim.” 

78. 0 da dedi ki: “i§te bu benimle, senin ayrili§imizdir. Dayanama- 
digin §eylerin i^ yuziinii sana haber vereyim... ” 


Bu buyruklara dair agklamalarimizi ontig ba§hk halinde sunacagiz: 


1- Mis&fir Kabul Etmeyen Kasaba Halki: 

"Nihayet bir kasaba ahalisinin yanina vardilar.” Muslim in, Sahih’inde 
( 1) Milslim, Fetiiiil 172 

(2) Buhdrt, llm 44, l:nhiyii 27, Tefsir 18. sure 2. 4; Tirmizi, Tefsir 18. sure L Miisned, V 

118. 
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Ubcyy b. Ka'b'dan, Pcygamber (sav)dan ($<">ylc dedigi rivayot edilniektrdir 
Adi vc bayagi kimselere ugradilar. Bunlar mcclislcri dola$lilar da "orii hul- 
kindan yiyecek istediler. Fakat kendilerlni mlsSfir etmeyi kabul c lined l 
ler. Orada yikilmaya yiiz tutmu$” -meyletmi$, yan yatmig dcmck isliyot "bir 
duvar buldular da” Hizir eliyle “bu duvari dogrultuverdi. " Musa on.i dcdi 
ki: Biz bunlann yanina bizi misafir etmeleri igin geldik, onlar bi/.c yiyecek 
dahi vermediler. “Dileseydin elbet buna kar§ilik bir iicret alirdin. O du dc¬ 
di ki: i§te bu benimle senin ayrili§imizdir. Dayanamadigin §eylerln K' yd- 
ziinii sana haber vereyim.” Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Allah, Musa’ya ralt 
met buyursun. isterdim ki sabretmi§ olsun; ta ki Allah bize onlann haberle 
rini anlatsin.” (1> 

2- Misafir Etmeyen Kasabanin Kimligi: 

ilim adamlari bu kasabanin hangisi oldugu hususunda farkli gorti$lere sa 
hiptirler. Katade’nin dedigine gore bu Ubulle’dir. Muhammed b. Sirin de boy 
le demi^tir. Bu en cimri ve semadan (ilahi rahmetten) en uzak bir kasabatlir. 
Buranin Antakya oldugu soylendigi gibi, Endulus’te bir adadaki bir kasaba 
oldugu da soylenmi§tir. Bu da Ebu Hureyre ve ba§kalarindan rivayet edilmi# 
tir. Bunun el-Ceziretu’l-Hadra (ye§il ada) oldugu soylenir. 

Bir kesim de burasimn Azerbaycan taraflannda Bacervan diye bilinen bir 
yerdir. Siiheyli de buranin Berka oldugunu nakletmektedir. es-Salebi der ki: 
Bu, Nasira diye bilinen ve hristiyanlarin da kendilerine nisbet edildigi, Bizans 
§ehirlerinden bir §chirdir. 

Butun bu gorii§ aynliklari Musa (as)in kissasimn yeryiiziinun hangi tara- 
finda cereyan ettigi ile ilgili gorii§ ayriliklarina binaendir. Bunun hangisinin 
gergek oldugunu en iyi bilen Allah’tir. 

3- Benzer Hallerde Farkli Tutumlar: 

Musa (as), $uayb’in kizlannin koyunlanm suladigi vakitteki yemege olan 
ihtiyaci Hizir ile birlikte kasabaya geldikleri vakittekinden daha fazlaydi. O, 
$uayb’in kizlarindan yiyecek istemeksizin ilk i§ olarak koyunlanm suladi. Ka- 
sabada ise Hizir’la birlikte yiyecek istediler. Bu hususta ilim adamlarimn dt*- 
gi§ik, etrafli agiklamalan vardir. Bunlardan birisi $udur: Musa, Medyen'deki 
olayda tek ba§ina idi. Ilizir kissasinda ise ba§kasina labi idi. 

Derim ki: Bu kissanin ba§ taraflannda beraberindeki delikanhya sbyledi- 
gi: “Ku§luk yemegimizi getir. Bu yolculugumuzdan gerqekten yorgun dil§- 


(1) Miislim, Fedail 170; Buhari, Ilm 44 
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!Uk ." (Kchf 18/02) sbzlcri de bu manayi iluiva ctmekledir. Arkadajji Yii$a ile 
I >11 liklc* ulu$una uygun bir $ekilde a^ligmi hissetmi# oldu. Dogrusunu on iyi 
bill’ll Allah'lir. 

.S(')y|<‘ de a<,iklanmi$tir: Musa’nm bu yolculugu bir te’dib yolculugu oldu- 
gundan dolayi, zorluklan kar§ilamak i§i ona birakildi. Ancak obiir yolculu- 
gu bir hit ret yolculugu idi. O bakimdan ilahi yardim ve gidasint kolaylikla 
saglamak gibi liituflara mazhar oldu. 


4- Aq Kimsenin Yiyecek Istemesi: 

bu ayei-i kerime’de yiyecek istenebilecegine ve acikan kimsenin -cahil mu- 
ia.savvillarin aksine- aghgini giderecek miktardaki §eyleri istemesinin vacip 
olduguna delil vardir. giinkii “istit’am” yemek yedirmeyi istemek demektir. 
burada kasit kendilerinin misafir edilmesini istemektir. Buna delil ytice Al- 
lah'in: “Fakat kendilerini misafir etmeyi kabul etmediler” buyrugudur. i§- 
te bundan dolayi o kasaba halki yerilmeyi hak ettiler. Peygamberimiz’in (sa¬ 
lat ve selam ona) kendilerini nitelendirdigi §ekilde bayagihk ve cimrilik ile 
nitelendirilmeye layik gorulduler. 

Bu ayet-i kerime ile ilgili olarak Katade der ki: En kotu kasaba misafir ka¬ 
bul etmeyen, yolcunun hakkini vermeyen kasabadir. 

Bundan da anla§ildigina gore onlari misafir edip agirlamak, kasaba hal- 
ki i^in vacip idi. Hizir ve Musa (ikisine de selam olsun) kenclileri igin bir hak 
olan misafirligi istediler. Peygamberlere, faziletli kimselere ve evliyaya da- 
ha yaki§an da budur. Ziyafete dair gerekli ayiklamalar -yiice Allah’a hamd ol¬ 
sun ki- daha once Hud Suresi’nde (11/69-71. ayetlerin tefsiri 3- ba§hkta) geg- 
mi$ bulunmaktadir. 

Allah, Hariri’ye merhamet buyursun. giinku o bu ayet-i kerime’yi hafife 
almi§, edep sinirlarinm di§ina gikmi§, dogru olmayan ifadeler kullanmi$ ve 
ayagi kaymi§tir. O bu ayet-i kerime’yi dilencilige ve dilenirken de israr et- 
meye delil gostermi§, bunu yapanin da ayiplanmayacagim ve bunun bir ek- 
siklik olmadigini belirtmi§ ve §oyle demi§tir: 


viLLp ^ l—jlj 


"Eger redd olunursan, reddolunmakta bir eksiklik yoktur, 

Senin i^in; giinkii senden once Musa da redd olundu, Hizir da.” 

Derim ki: Bu din ile oynamaktir. Peygamberlere gereken saygiyi goster- 
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meklon siynlmaktir. Mu edebi Mir lekerlomc ve bayagi Mir yamlm.idn Allah, 
Sclef-i Salih'c rah met eylesin. Onlar list (in akil saliihi herkesr vasiyeilr I mi 
lunmakta oklukya iistiin gay ret goslcrini§ ve $byle demiijlerdir: I lei nr ilf uy 
narsan oyna, ama sakin dininle oynama. 

5- “Cidar: Duvar” Kelimesi: 

Yiice Allah’in: “(G 1 -^): Bir duvar” buyrugu ile (A*Jt) soylcyi$i nyn» an 
lamdaclir. Peygamber (sav) de: “(ja»Jl*LJl j j*-)-. Ta ki su bah<,enin elra 
finda yiikselttigin yerlere (duvar diplerine) ula§incaya kadar sulamaya devam 
et’ ,(1) diye buyurmu§tur. 

“Cy.^r ): Etrafinda bir duvar yapilmi§ yer” demektir. Asil anlami yiik 
sekliktir. ): Agag yerden yiikseldi” demektir. “el-Cuderi: k-i 

yek hastaligi” da buradan gelmekledir. 


6- Kur’an-i Kerim’de Mecaz: 

Yuce Allah’in: “(i>i ): Yikilmak isteyen (mealde yikilmaya yiiz tut 
mu$)” yikilmaya yakin demektir. Bu bir mecaz ve kelimenin anlamim gcni$- 
letmedir. Hadiste, Peygamber (sav): “meyletmi§, yan yatmi§" diye a^iklanu#- 
tir. i§te bu Kur’an-i Kerim’de mecazin varligina bir delil te§kil etmektedir. 
Cumhur’un goru§u de budur. Konu§an ve canli tarafindan yerine getirilme- 
si uygun clan biitun fiiller eger bir cansiza yahut bir hayvana nisbet edile- 
cek olursa bu bir istiaredir. Yani bunlann yerine bir insan olsaydi, bu fiili ye¬ 
rine getirecekti. Boyle bir anlatim uslubu, Araplann konu§malarinda, §iirle- 
rinde pek goktur. Bunlardan birisi el-A’§a’nin §u beyitidir: 


[jllllj Oj pi V 


“Vazgeger misiniz? Zalimlik edeni vazgegiremez higbir §ey, 

Yagi da, fitilleri de karnin igine gegiren bir mizrak yarasi gibi.” 


Burada goruldiigii gibi vazge^irmeyi mizrak yarasina izafe etmi$ bulun- 
maktadir. 

Bir diger §airin §u beyiti de bu kabildendir: 


(1) Yakin lafizlarla: Buhari, Tefsir 4. sure 12, Sulh 12, MOsakaat 6-8; Muslim, Fed ail 129; 
Ebu Davtid, Akdiye 31; Tirmizi, Ahkam 26, Tefsir 4. sure 13; Ibn Mdce, Mukaddiine 2; 
Nesai, Kudat 19, 27; Miisned, I, 166. 
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t/—*i o* *■?— +y.J t'y £—*^t My. 

“Mizrak, Kbu Bera’nin gogsiine saplanmak ister, 

Ama Akilogullannin kanindan yiiz ^evirir.” 

Hir ba$ka $air ck* §oyle demektedir: 
oL^VL ^ oU-j 

“fjJUphesiz develer(in)le beni bir araya getiren bir zaman, 

Klbetteki iyiligi dokunacak bir zamandir.” 

Bir ba$ka $air de $oyle demektedir: 

1^1 J—k UjUU *j c— iii 

“Kurak ve uzak bir yerde onlann kafalan koparildi, 

Tipki 9apalarin yeri yarmasi gibi -kih^larin keskin taraflarina 

dogru gclmck istcdiklerinde-” 

Burada §air kilujlarin tepeierine ini$ini, gapalarin yere saplanmasina ben- 
zetmektedir. Qapalar yere saplanir ve adeta gikmamacasina derine iner. 
Hassan b. Sabit de der ki: 

O* l-4«- ulS - V.~ {J —Ul Oi jj 

“Eger adiligin nesebi olsaydi o Hi^ §iiphesiz firkin yuzlii, 

Sakiflilere me- mb, bir gozii kor kole olurdu.” 

Anlere de der ki: 

^—*1 BL_!i j *A±, Lii)l 

“Gtigsiine sapianan mizrak yaralanndan (atim) yana meyletti, 

Ve bana gozya?lan ile gogsiindeki hiriltilarla §ikayet etti.” 
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Snnr;i da bu matiayi 5111 sbzlcriyle agikladigim gbriiyoru/.: 

f SjjUmJI L* ^ jj_> otf jJ 

“Eger kar§ilikli konu$manin ne oldugunu bilmi§ olsaydi, 

§uphesiz §ikayet ederdi.” 


Bu kabilden sozler gergekten goktur. insanlann konu§ma esnasimla In* 
niin evim filanin cvine bakar demeleri, hadis-i serifte gegen “ate§ Rabbine .>i 
kayetie bnlundu” (1) 2 3 ifadesi de bu kabildendir. 

Bazilari da Kur’an’da mecaz oldugunu kabul etmezler. Ebu ishak el-isfc- 
rayinT, Ebu Bekr Muhammed b. Davud el-Asbahani ve ba§kalan bunlardan- 
dir. Cdnki'i yiice Allah’in ve Rasuliiniin sozlerini, fazilet ve din sahibi kini 
seler igin hakikate hamledip, yorumlamak daha uygundur. Cunkii yiice Al¬ 
lah Kitabinda haber verdigi iizere bize hakki anlatir. Bu konuda getirdikle 
ri delillerden birisi de §udur: Eger yiice Allah bize mecazi ifadelerle hitap el¬ 
se idi; aym $ekilde, Kur’an-i Kerim’in mecazi ifadeler ta$iyan bir kitap olmak- 
la da nitelendinnesi gerekirdi. Hakikati birakip mecaza yonelmek, ifade el* 
mekten acizligi gereklirir. Bu ise yiice Allah hakkinda imkansiz bir §eydir. 
Yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “O gun onlarin dilleri, elleri ve ayaklari 
yaptiklari hergeyi soyleyerek aleyhlerine §ehadet edeceklerdir.” (en-NCir, 
24/24); “0 giin de Biz cehenneme doldun mu? diye soracagiz . 0 da: Daha 
var mi? diyecek.” { Kaf, 50/30); “O ate§ onlari uzaktan goriince onun biiyuk 
bir ofke He gikaracagi giddetli ugultusunu igiteceklerdir.” (el-Furkan, 25/12); 
“O (ate§) yiiz geviren ve arkasina donen kimseyi gagirir” (el-Mearic, 70/17); 
“Ate$ (cehennem) Rabbine §ikayette bulundu’ ,(2) ; “Ate§ ile cennet birbirleriy- 
le tarti§tilar.” (3> Bu ve benzeri ifadeler hakikattir. Bunlan yaratip her§eyi ko- 
nu^turan bunlan da konu§turacaktir. 

Miislim’in, Sahih’inde Enes (ra) yoluyla gelen hadise gore, Peygamber (sav) 
$oyle buyurmu§tur: “Agzina miihiir vurulur, baldinna: Konu§ denilir. Baldi- 
n, eti, kemikleri konu§maya ba$lar ve yaptiklanni sbylerler. Bu §ekilde ken- 
di nefsinden $ahitler getirilerek ileri siirebilecek bir mazeretinin birakilma- 
masi igindir. Bu (§ekilde muamele gorecek ki§i) rnunafiktir. i§te, Allah'in ken- 


(1) Buhari, Bed'u’I-halk 10, Mevakitu’s-Salat 9; Tirmizi , Cehennem 9; Ibn Mace , Zilhcl 38; 
Muvatta, Vukut 27, 28; Miisned, 11, 238, 277, 462, 503 

(2) Bir onceki nota bakintz. 

(3) Buhari , Tefsir 50. sure 1; Muslim, Cennet 34-36; Tirmizi, Sifatu'l-Cenne 22; Miisned, 
II, 276, 314, 450, III, 79. 
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disme gazapkmaeagi kimse de budur." (1) 

Uunlar ahireile ohicaktir. Diinyaya gelince, Tirmizi de Ebu Said el-Hud 
li'nin .><)yIf dedigi rivayel edilmektedir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Nef- 
sim Hindi* olana yemin olsun ki; yirtici hayvanlar insanlarla konu^madikya, 
kamyismm iu u ve ayakkabisinin bagi ki§i ile konu§arak, baldiri kendisinden 
sunra aile halkimn neler yaptiklanni ona haber vermedikge kiyamet kopma- 
yacaklir." Ebu Isa dedi ki: Bu hususta, Ebu Hureyre’den de gelmi§ bir riva¬ 
yel varclir ve bu hasen, garib bir hadistir. (2) 


7 Ilizir'in Yikilmaya Yiiz Tutmu§ Duvari Diizeltmesi: 

Yiice Allah'in: “O bu duvari dogrultuverdi” buyrugu ile ilgili olarak de- 
nildigine gore duvari yiktiklan sonra onu tekrar bina etmeye koyuldu. Bu- 
nun iizerine Musa (as): “Dileseydin elbet buna kar§ilik bir iicret alirdin” 
dedi. (^iinkii bu, iicrete hak kazandiran bir i§tir. 

Ebu Bekr el-Enbari’nin ibn Abbas’tan naklettigine gore; Ebu Bekr, Rasu¬ 
lullah (sav)i bu buyrugu: “( Vs ^ d 1 M.y. b'J*- ^ ): Orada 

yikilmaya yiiz tutmu$ bir duvar gordiiler. (Hizir) onu yikti, sonra onu yeni- 
den bina etmeye koyuldu” diye okumu§tur. Ebu Bekr (el-Enbari) dedi ki: Eger 
hadisin senedi sahib ise; bu Rasulullah (sav)in Kur’an-i Kerim’i tefsiri kabi- 
lindendir. Bazi nakilciler de Kur’an-i Kerim’in tefsiri olan ifadeleri bir yere 
yerle§tirmi§ler ve bu boylelikle -bir takim kasli dil uzatanlann soyledikleri gi- 
bi- Osman’in Mushaf’indan, Kur’an’dan eksilmi§ bolumleri olarak nakledil- 
mi§tir. 

Said b. Cubeyr der ki: Eliyle duvari sivazladi ve onu dogrultunca o da dog- 
ruluverdi. Sahih olan gorii§ ve peygamberlerin, hatta velilerin fiillerine da- 
ha gok benzeyen tavir bu olmalidir. 

Kimi haberlerde §oyle denilmektedir: Bu duvann kalinligi o donemin ar- 
§ini ile otuz ar§in idi. Yeryuziindeki uzunlugu be§yiiz ar§in, eni elli ar$in idi. 
Hizir (as) eliyle onu dtizeltti, o da dtizeliverdi. Bunu da es-Sa’Iebi “el-Ara- 
is” adli eserinde zikretmi§tir. 

Bunun lizerine Musa, Hizir’a: “Dileseydin elbet buna kar§ilik bir iicret 
alirdin” yani yiyecegin bir yemek alirdin, dedi. 

I§te bu, evliyamn kerametine bir delildir. Aym §ekilde bu hususta Ihzir 
(as)in halleriyle ilgili olarak anlatilan biitiin hususlar olaganustu islerdendir. 
Elbetteki bunlan keramet kabul edisimiz, onun bir peygamber degil bir ve- 


(1) Miislim , Ziihd 16 

(2) Tirmizi , Fiten 19; Miisned , HI, 84. 
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li oldugunu kahul etmemiz halinde soz konusu olur. 

Yiiee Allah'in: “Ben bunlari kendiliglmden yapmadim” (H2. jiyrl > huy 
rugu onun ncbi olduguna ve ona diger pcygambcrlerc vahyolundugu gibi irk 
lif vc ahkam vahyedildigine delil te$kil etmektedir. $u kadar var ki o bir ra 
sul dcgildi. Dogruyu en iyi bilen Allah’tir. 


8- Yikilmaya Yiiz Tutmu§ Yerlerden Gegmek: 

insana dii§en yikilmasindan korkulan, yana dogru kaymi§ herhangi bir du 
vann aitinda oturmamaktir. Aksine boyle bir yerden gegecek olursa gaburak 
geginelidir. (^unkti, Peygamber (sav)in hadisinde §oyle buyurulmu$tur: "Siz 
den herhangi bir kimse yikilmaya yiiz tutmu§ bir tirbalm yanindan gegecek 
olursa oradan hizli yiiriiyiip gegsin.” (1) 

Ebu Ubeyd el-Kasim b. Sellam der ki: Ebu Ubeyde §oyle derdi: Tirbal ma- 
nascira ve yuksekge binaya benzeyen, Acemlerin gozetleme yerlerini andi- 
ran benzer bir yerdir (kule) Cerir der ki: 





L_*it& 


* • 




“Zayifliktan damarlan gorlinen, onu kapip istedigi yere goturdii, 
Sanki o bir tirbal iizerinde oturdu.” 


“es-Sihah ”da §oyle denilmektedir: Tirbal, duvann yiiksekge boliimii, da- 
gin ugurum kenarlanndaki biiyiikge kaya demektir. $am bolgesinin tarabili 
(tirb’alin gogulu) oranin manastirlan demektir. Kiigiik abdest bozarken be- 
lini yukan dogru yukseltmesini anlatmak iizere de; ( d* ) denilir. 

9- Evliyanin Kerametleri: 

Sabit haberlerin ve mutevatir ayetlerin delaleti iizere evliyanin keramet¬ 
leri sabittir. Kerametleri ya inkarci bir bidatgi yahut haktan sapmi§ bir fasik- 
lan ba§kasi inkar etmez. Yiiee Allah’in -bundan once gegtigi iizere- Meryem 
ile ilgili olarak haber vermi§ oldugu yaz ayindaki ki§ meyveleri, ki$ ayinda 
yaz meyvelerinin yamnda bulunmasi, kendisinin emir vermesi iizere kuru- 
mu§ olan hurma agacinin meyve verivermesi gibi -ki Meryem konu ile iigi- 
Ii gorii§ aynliklari bulunmakla birlikte peygamber degildir.- Yine Hizir (as) 
vasitasi ile meydana gelen geminin delinmesi, gocugun oldurulmesi, duva- 


(1) ibrmi-Esir, en-Nihaye, III, 117. 
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mi nnarilip diizellilmesi de k era met I ere dclildir. 

Kimi ilim adami der ki: Hizir hakkinda peygamberdir demek caiz degil- 
tlir. gli'mkii ahad haberlere dayanarak birisinin peygamber oldugunu soyle- 
mek caiz degildir. Bilhassa te’vil edilme ihtimali olmayacak §ekilde tevatiir 
ilc*. Ommelin icma'i ile, Peygamber (sav)in: “Benden sonra peygamber yok- 
lur" n> hadisi rivayet edilmi§ bulunmaktadir. Yuee Allah da: “Ve peygamber- 
lerin sonuncusudur” (el-Ahzab, 33/40) diye buyurmaktadir. Hizir ve Ilyas ise 
bu keramet ilc birlikle hayattadirlar. O bakimdan ikisinin de peygamber ol- 
mamalari gerekir. (Ainkii peygamber olsalardi, bizim peygamberimizden 
sonra bir peygamber olmasi gerekirdi Ancak Tsa (as)in ondan sonra inece- 
gine dair hadislerde delilin ortada olmasi dolayisiyla o, bundan mustesnadir. 

Derim ki: Hizir da -onceden gegtigi iizere- bir nebi idi. Bizim peygambe¬ 
rimizden sonra elbette bir nebi gelmeyecektir. Bu da ondan sonra higbir kim- 
se niibiivvet iddiasinda (dogru olarak) bulunmayacaktir, demektir. Dogru- 
sunu en iyi bilen Allah’tir. 

10- Veli, Veli Oldugunu Bilebilir mi? 

Veli olan bir kimsenin kendisinin veli olup olmadigim bilmesinin miim- 
kiin olup olmadigi hususunda gorii§ ayriligi vardir. Bir gorii§e gore kendi¬ 
sinin veli oldugunu bilemez. Onun vasitasiyla meydana gelecek olaganus- 
tii olaylan, korku ve dininde fitneye dii§up ayaginm kayma ihtirrtali bulunan 
bir husus olarak degerlendirmesi gerekir. Ciinku bunun ayagini kaydiracak 
bir husus yahut onun igin bir istidrac olup olmadigindan emin olamaz. 

es-Serri (es-Sakati)den §oyle dedigi nakledilmektedir: Bir kimse bir bah- 
geye girse, her bir agacin tepesinden bir ku§ gayet anla§ilir bir lisanla onun- 
la konu§arak: Ey Allah'in velisi selam olsun sana, dese bu i§in ayaginm kay- 
dirilacagi bir husus oldugundan korkmayacak olursa, hig §iiphesiz bu husus 
sebebiyle onun ayagi kaymi§ olur. Qiinku kendisinin bir veli oldugunu bi- 
lecek olsaydi, korkmasina gerek kalmaz ve kendisini emniyette hissederdi. 
Halbuki velinin $artlarindan birisi ise (olum halinde) meleklerin onun uze- 
rine inecegi vakte kadar havf (korku) halini surdurmesidir. Nitekim ytice Al¬ 
lah §oyle buyurmaktadir: "... Melekler iizerlerine: Korkmayin, iizulmeyin ve 
size vaad olunan cennetle sevinin, diye inerler.” (Fussilet, 41/30) 

Diger taraftan veli dtinyadan saadet ile aynlacagi takdir edilmi§ olan 
kimsedir. Akibetler ise ortiiludur. Higbir kimse ecelinin bu $ekilde bitip 
bitmeyecegini bilemez. i§te bundan dolayi Peygamber (sav): “Ameller ancak 

(1) Mesela: Buhari, Megazi 78; Tirmizi, Menakib 20; Miisned, I. 177, 179. 182, 184, III, 32, 
338, VI, 369, 438. 
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haiimelciie (cliinyaclan son aynli$ haliylcklir"* n diye biiyurmu$iur. 

ikinci gbru$c gore velinin kcndisinin veli oldugunu bilmcsi milmkilnddi, 
Niiekim, Peygamber (sav)in veli oldugunu hilmcsi mumkundUr. O liaklc l>a> 
kasmin kcndisinin Allah’in vclisi oldugunu bilmcsinin mumkiin ohuagimla 
gbrii§ ayrihgi da yoktur. Bundan dolayi velinin kcndisinin vcli oldugunu bil 
mesi mumkiin kabul ediimelidir. 

Peygamber (sav) ashabi arasindan A§ere-i Mube§§ere’nin durumlanm 
haber vercrek ccnnetliklerdcn olduklarim bildirmi§tir. Ancak bu onlann 
havf (korku)lanni ortadan kaldirmami§tir Aksine yiice Allah’i da ha bir 
la’zim ediyorlar, daha gok korkuyorlar ve heybet duyuyorlardi. A$ere-i Mii 
Inhere igin bu mumkiin olduguna, bunu bilmeleri de kendilerini havfin si- 
mrlannin di$ina gikarmadigina gore ba^kalari da boyledir. 

§ibli $oyle derdi: Ben bu cihetin emamyim. O vefat edip de defnedildik- 
ten sonra aym gtin Deylemliler, Dicle’yi a§tilar, kar§i tarafa gegtiler, Bagdat'i 
istila ettiler. insanlar: Birisi §iblT’nin dltimu, digeri isc Dcylemlilerin Dicle'nin 
kar$i kiyisina gegmeleri kar$i kar$iya kaldigimiz iki musibettir, derlerdi. 

Bunun bir istidrac olma ihtimali vardir, denilemez. ^iinku boyle bir $ey 
caiz olsa peygamberin kendisinin nebt oldugunu ve Allah’in velisi oldugu- 
nu da bilmemesi mumkiin kabul ediimelidir. C^iinkii bu bir istidrac olabilir, 
Boyle bir §ey -mucizeleri iptal anlamina geleceginden- caiz olmadigina gb- 
re bu da caiz (mumkiin) degildir. Qiinkii bunu kabul etmek kerametleri de 
iptal etmek olur. Bel’am vasitasi ile kerametlerin ortaya gikip bundan son¬ 
ra da -yiice Allah’in: “O da onlardan siynlip, gikti” (el-A’raf, 7/175) buyru- 
gu dolayisiyla dinden siyrilmasina dair- gelen rivayetlere gelince; bir defa bu 
ayet-i kerimede onun veli oldugu sonra da veliligin ondan siyrilip ahndi^i- 
na dair bir ifade yoktur. Onun keramete benzer §eyler gosterdigine dair ya- 
pilan nakillere gelince, bunlar ahad haberlerdir. Kesin bilgi sahibi olmayi ge- 
rektiren ifadeler degildir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Keramet ile mucize arasindaki farka gelince, kerametin §artlarindan biri¬ 
si gizli tutulmasidir. Mucizcnin §artlarindan birisi ise agiga gikarilmasidir. 

Bir gorii^e gore keramet ortada bir iddia olmaksizin gorulen haldir. Mu¬ 
cize ise peygamberlerin peygamberlik davasi ile birlikte gikan bir haldir. On¬ 
lardan peygamberliklerine dair deli I istenir ve bunun akabinde mucize or¬ 
taya gikar. Bu kitabimizin mukaddimesinde mucizenin §artlanna dair agik- 
lamalar gegmi§ bulunmaktadir. Higbir ortagi bulunmayan bir ve tek olan ytl- 
ce Allah’a hamdu senalar olsun. 


(1) Buhari, Kader 5, Rikaak 33; Miisned, V, 335. 
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keraiiiellerin sabil ukluguna dclil tc$kil edccck mahiyelle varid olmujj ha 
di.sleie geliiue: Bunlardan birisi Buhari’nin kaydettigi, Ebu Hureyre’den ge- 
len bir rivayettir. Ebu Hureyre dedi ki: Rasulullah (sav) on ki^ilik bir seriy- 
ye'yi (dii^mam) gbzetlemek iizere gonderdi. Onlann ba$Iarinada Omer b. el- 
llatlab (ra)in oglu, Asim’in dedesi olan Asim b. Sabit eI-EnsarI’yi (1) emir ta- 
yin etti. Usfan ile Mekke arasinda bir yer olan el-Hed'e’ye kadar yol aldilar. 

Orada bulunduklan bir sirada Lihyanogullari diye anilan Iluzeyllilerden 
bir takim kimselere kendilerinden soz edildi. Lihyanogullari hepsi de iyi ok 
aticisi olan ikiyiiz ki§i dolaylannda bir suvari birligi ilc iizerlerine gittiler, iz- 
lerini takip ettiler. Sonunda (seriyyedekilerin) Medine’den azik olarak bera- 
berlerinde aldiklan, yedikleri hurma artiklanni bulduklan bir yere kadar git- 
liler. Bunun iizerine: Bu Yesrib hurmasidir, diyerek izlerini takip etmeye de- 
vam ettelir. Asim ve beraberindekiler onlan goriince Fedfed diye bilinen yiik- 
sekge bir tepeye sigindilar. Gelen suvariler etraflarmi ku§atti ve onlara: 
inin, bize teslim olun. Sizden higbir kimseyi oldurmeyecegimize dair soz ve 
teminat veriyoruz, yemin ediyoruz, dediler. Seriyyenin kumandam Asim b. 
Sabit dedi ki: Allah’a yemin ederim ki ben bugiin bir kafirin himayesine si- 
ginarak buradan inmeyecegim. Allah’im sen bizim durumumuzu peygambe- 
rine haber ver. Lihyanogullarindan olan okgular, ok atmaya ba§ladilar ve ye- 
di ok ile Asim’i oldurduler. Onlardan iiy' ki$i soz ve ahidlerine giivenerek in- 
diler. Bu tig ki§i ensardan olan Hubeyb, ibnu’d-Desinne ve bir ba§ka ki§i idi. 
Onlan ellerine ge^irdikten sonra yaylannin kiri§lerini goziip, onlan bagladi- 
lar. Ugiincii ki§i: I§te bu, verilen sozii bozan ilk harekettir. Allah’a yemin ede¬ 
rim, ben sizinle birlikte olmam. -§ehid edilenleri kastederek- Bunlar bana or- 
nektir, dedi. Beraberlerinde gotiirmek iizere, onu gekip siiriiklemek istedi- 
lerse de kabul etmedi ve sonunda onu da oldurduler. 

Hubeyb ve ibnu’d-Desinne’yi beraberlerinde gotiirduler ve Bedir vakasin- 
dan sonra bunlan Mekke’de sattilar. Hubeyb’i, Haris b. Amir b. Nevfel b. Ab- 
dimenafogullan satin aldi. Bedir giinii Haris b. Amir’i oldiiren, Hubeyb idi. 
Hubeyb yanlannda esir kaldi. 

Ubeydullah b. iyad’in dedigine gore, Haris’in kizi kendisine §unu anlat- 
mi§: Onu (oldiirmek iizere) karar verdikleri igin Haris’in kizindan (etek) tra- 
$1 olmak iizere bir ustura istedi. O da bu usturayi ona verdi. Farkinda olma- 
digim bir sirada, onun yanina gitmi§ bulunan oglumu aldi. Kadin dedi ki: Us¬ 
tura elinde bulundugu halde oglumu baldinnin iistiinde oturtmu§ oldugunu 
gordum. Oyle bir deh§ete kapildim ki korktugumu Hubeyb de yuzumden an- 
lami^ti. Onu oldiirecegimden mi korkuyorsun? Asia boyle bir §ey yapacak de- 

< I) Asim h. Sabit, Asim b. Omer'in dayisidir; dedesi degildir. (Ukz. Ibn Hacer, Fethu’l-Ba- 
rl. VII, 361). 
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gilim, dedi. Ilaris'in ki/.i dcr ki: Allah'a yemin ederim, llubeyb'ten dalw lia 
yirh hiybir csir gormiijj dcgilim. Allah'a yemin ederim, bir giin elinde bir il/ilm 
salkinn bulundugunu ve ondan yemekte oldugunu gbrdiim. Bu sirada ken 
disi zincirlere bagli idi ve Mekke’de de meyva namina bir $ey yoktu. I Ian,s in 
kizi derdi ki: Hiy §iiphesiz o yiice Allah’in Hubeyb’e gonderdigi bir rizikn. 

Ilubeyb’i oldiirmek iizere onu Harem’in di$ina yikarttiklari vakil, llubryb 
onlara: Birakin iki rek’at namaz kilayim, dedi. tki rek’at namaz kilma.sma mil 
saade ettiler. Sonra dedi ki: Eger benim olumden korktugumu zannctmoye 
cek olsaydmiz daha da kilardim. 

Sonra §oyle dua etti: “( ^j 1 p-*?**"' p4^' )'■ Allah'mi 

onlann hepsini tek tek tesbit etmi§sindir. Onlarin herbirisini layik oldugu $ek 
liyle arka arkaya oldiir. Onlardan geriye kimseyi birakma.” Daha sonra da de¬ 
di ki: 




up pif > pU 

QJ b[j 4_JSM oli diiij 


“Miisliiman olarak olduriildiikten sonra aldiri§ etmem, 

Allah yolunda hangi yanima dii§iip oldiigiime. 

Bu olum Allah igin olmu§sa eger, dilerse O; 

Azalan parga parga edilmi§ bir vucudun eklemlerini mubarek kilar.” 

Ilarisogullan -sonra- onu oldurduler. 

Bu §ekilde idam edilen herbir miisliiman iyin iki rek’at namaz kilma 
siinnetini ilk ba§latan Hubeyb oldu. 

Yiice Allah oldiirtildugii giinii Asim’in duasini kabul buyurdu. Peygamber 
(sav) ve ashabina onlann durumlan ve kar$i kar§iya kaldiklari halier haber 
verildi. 

Asim’in oldiiruldugu kendilerine haber verilen Kurey§ kafirlerinden ba- 
zilan ona ait oldugunu bilecekleri viicudundan bir parya getirsinler diye bir 
takim $ahislar gonderdiler. Qunkii Asim, Bedir giinii onlann ileri gelenlerin- 
den birisini oldurmu§tu. Yiice Allah Asim’in iizerine adeta bir golge, bir bu- 
lut gibi e§ek ansi siiriisii gonderdi ve arilar Kurey$’in gonderdikleri adauv 
lara kar§i Asim’i korudular, onun etinden bir parga kesme imkanim bulama- 
dilar. a) 


(1) Buhari, CihAd 170, Megazt, 10, 28; Miisned, 11, 29-i, 311 
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Ibn ishak l>u kissa ile ilgili olarak der ki: Asnn b. Sabit olduriildugOndc 
I luzeylliler, Su'd I). $uheyd’in kizi Siilafe’ye salmak maksadiyla onuii ba$i- 
iii aimak isiediler. C^unkii Siilafe’nin, Uhud'da iki oglu oldurulunce; eger onun 
ha.smi dine geyirecok olursa kafatasi ile $arap iyecegine dair adak addnu$- 
ii. Ancak gbndcrilen anlar onun kafasini almalanna iinkan vermemi§ti. 

Hu anlar onlara engel olunca kendi aralarinda: Ak$am oluncaya kadar ona 
ili$meyin, dediler. Ak$am olunca anlar yanindan uzakla§acak, biz de kafa- 
.smi aliriz. Daha sonra yiice Allah vadide bir sel baskini gonderdi, bu sel Asim’i 
•illp gitli. Asim yiice Allah'a hiybir mu§rike el degdirmemek ve hayatta kal- 
digi siirci. e hiybir mii§rikin kendisine elinin dokunmasina imkan vermemek 
ii/.crc sbz vermi$ti. Yiice Allah da hayatinda kabul etmedigi bu i§i vefatmdan 
.sonra da cngelledi. 

Kasulullah (sav)in tek ba$ina gozcu olarak gonderdigi Amr b. Umeyye eti- 
Damn'den $oyle dedigi nakledilmektedir: Hubeyb'in idam edildigi dar aga- 
cimn yanina vardim, uzerine yiktim. Bununla birlikte yevredeki gozculerden 
korkuyordum, hemen onu ybzdum, yere du§tu. Sonra a§agi indim, bir sure 
bekledim. Ona dogru baktim, adeta yer onu yutmu§tu. 

Bir ba§ka rivayette $oyle denilmektedir: §u ana kadar biz Hubeyb’in ce- 
sedinin ne oldugunu bilmiyoruz. Bunu BeyhakT zikretmi$tir. 

11- Velilik Mal-Mulk Sahibi Olmaya Engel midir? 

Veii olan bir kimsenin kendisi ile malini ve bakmakla yukiimlii oldugu yo- 
luk-yocugunu koruyacagi §ekilde mal-mulk sahibi olmasi kabul edilmeyecek 
bir §ey degildir. Hem veli, hern de fazilet sahibi olmakla birlikte Ashab-i Ki- 
ram’in mallannm bulunmu§ olmasi bize yeterlidir. Onlar ba§kalarina kar§i de- 
lildir. Miislim’in, Sahih’indeki rivayete gore Ebu Hureyre, Peygamber (sav)dan 
jjdyle buyurdugunu rivayet etmektedir: “Bir adam geni§ diiziiik bir arazide 
bulunuyorken, bir bulut iyerisinde: Filanin bahyesini sula! diye bir ses i§it- 
ti. Bunun uzerine bu bulut o tarafa dogru yekildi ve sularini kara la^lik bir 
yere bo§altti. Oradaki su yataklarindan birisi bu suyun tamamini iyine aldi. 
Adam bu suyu takip etti. Elindeki yapasi ile suyu bir tarafa dogru ydnlendi- 
ren, bahyesinde dikilmi§ bir adam gordii. Ey Allah’in kulu, dedi, senin adin 
ne? Adam, bu soruyu soranin bulutta i§itmi§ oldugu sesin zikrettigi ismi ve- 
rerek filandir, dedi. Sonra da soruyu sorana: Ey Allah’in kulu, benim adimi 
ne diye sordun? deyince, §u cevabi verdi: Ben §u suyu akitan bulut iyerisin- 
tle senin adini zikrederek filanin bahyesini sula, diyen bir ses i§ittim. Sen bu 
bahyeyi (mahsulunii) ne yapiyorsun? Adam dedi ki: Madem boyle diyorsun, 
sana sbyleyeyim. Ben bu bahyeden aldigim mahsule bakanm, uyte birini sa- 
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daka olarak veririm. I)v*l>irini hen ve gegindirmekle yiikumlii oldugum «,«» 
luk-gocugumla yeriz. Geri kalan ligte hirini lekrar bu bahgeye (loliiim ula 
rak) geri hide ederim." Bir rivayelte tic $oylc dcnilmekledir: “Ugte hirim y«»k 
sullara, dilencilere ve yolculara ayiririm.” ( 1 ’ 

Derim ki: Peygamber (sav)mn $u hadisi buna aykin degildir: "Sizler ge 
lir getirecek mal-mulk, ticaret edinmeyiniz. O takdirde dunyaya meyledei 
siniz.” Bu hadisi Tirmizi, ibn Mes’ud’dan gelen rivayet yoluyla kaydetmi* olup 
hakkinda: Hasen bir hadistir, demi§tir/ 2) Bu hadis, daha gok mal ile ba.sk.i 
lanna kar§i ogunmek, daha gok nimetlere gomulmek ve diinyanm sCis ve gii 
zellikleriyle daha gok yararlanmak isteyen kimseler hakkinda yorumlamr. (ie 
.sitli gelir kaynaklanni, dinini ve gegindirmekle yiikumlu oldugu kimseleri ko 
rumak, gegim saglamak maksadiyla edinen kimselere gelince; bu niyetle ge¬ 
gim kaynaklanna sahip olmak, en faziietli amellerdendir. Bu gibi mallar da 
en faziietli mallardandir. Peygamber (sav)da §oyle buyurmu§tur: 'Salih olan 
mal, salih olan ki$iye ne giizel de yaki$ir.” {3 ' 

insanlar, evliyamn kerametleri ile ilgili gokga soz soylemi§lerdir. Bizim bu- 
rada agikladiklarimiz yeterlidir. Dogru yolu izleme ba§ansini veren Allah’iir. 


12- Icare Akdinin Hukmu: 

Yiice Allah’in: “Dileseydin elbet buna kar§iltk bir iicret alirdin” huyru- 
gunda icare akdinin caiz olduguna ve sahih olu§una delil vardir. icare deri¬ 
de yiice Allah’in izniyle el-Kasas SGresi’nde (28/23-28.ayetler, 12. ba§hk ve 
devammda) da gelecegi uzere peygambcrlerin ve velilerin sunnetidir. 

Cumhur; ( oaij'V > Elbette... iicret alirdin” diye okurken Ebu Amr: 
( oiid ) diye okumu§tur. Bu da ibn Mes'ud, el-Hasen ve Katade’nin okuyu- 
§udur. Her iki okuyu§ aym kokten gelen, aym anlamda iki ayri soyleyigtir. 
Bu da; “( ): Tabi oldu, takva sahibi oldu” demeye benzer. 

Bazi kiraat alimleri “zel” harfini “te”ye idgam ederken, bazilan da idgam 
etmemi§lerdir. 

Ubey b. Ka’b’m naklettigi hadiste; “Dileseydin, Sana ucret vermelerini is- 
teyebilirdin” denilmektedir. 

Bu ifade Musa (as) tarafindan itiraz olsun diye degil, teklif suretinde bir 
soru §eklinde soylenmi§tir. Bunun iizerine Ihzir, ona: “Dedi ki: i§te bu" se- 
nin kendin igin ko§mu§ oldugun §art geregince “ayrili§imizdir.” Onun 
“benimle senin” ifadelerini tekrarlayarak “ikimizin” demeyi§i te’kid mana- 


(!) Muslim, Ziihd 45; Miisned, II, 296 

(2) el-Azizi, es-Siraci‘l-Munir §erhu'l-Camii's-Sagir, III, 418 

(3) Miisned, IV, 197, 202. 
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miu ihtiv;i rt.sin diyedir. Sibeveyh dcr ki: Nitekim, Allah benden vc* scndcn 
I'H" yalaiu ly.sa oiui rezil ctsin, sbziiniin bizden kim yalanciysa... anlaminda 
kullamlmast da bbyledir. 


Ibn Abbas dor ki: Gemide ve yocuk hakkinda Musa’mn soyledikleri Al¬ 
lah iyindi. Duvar ilc ilgili olarak soyledigi sozler ise bir kisim diinyaliga ta- 
li|> olmak maksadiyla kendisi i^indi. i§te ayrili§in sebebi bu olmu§tur. 

Vfbb I). Miinebbih dcr ki: Bu duvarin yiiksekligi altiyuz ar§in idi. 


13 Yapilan I§lerin Akibeti: 

“Dayanamadigin §eylerin yiiziinu sana haber vereyim” buyrugunda 
gcycn “Ic’vil: i§in i<*- yiiziinu bildirmek” bir §eyin sonu, akibeti demektir. Ya- 
ui un;i: lien sana yaptiklarinu, ne diye yaptigimi haber vereyim, dedi. 

Musa ile Hizir (ikisine de selam olsun)in ba§indan ge^en olaylar ile ilgi- 
li bu ayetlerin tefsiri hakkinda denildi ki: Bunlar bir taraftan Musa (as)a kar- 
bir delildi, bir taraftan da onun bu tutumunun hayret edilecek oldugunu 
ifade eder. $oyle ki: Geminin delinmesine tepki gosterince ona §6yle sesle- 
nildi: Ey Musa, sen o sandukada denize atilmi$ iken ne haldeydin, §imdi bu 
tedbirin ne oluyor? £ocugun oldurulmesini tepkiyle kar$ilayinca ona §oyle 
denildi: Sen Kipti’ye bir yumruk vurup onu oldiiriirken nerdeydin? Senin bu 
tepkin ne oluyor? Duvarin dogrultuluvermesine kar$i gikinca da ona $oyle 
seslenildi: Senin §uayb’in kizlan yerine kuyunun iizerindeki ta§i iicretsiz 
olarak kaldirman neydi? Buna niye itiraz ediyorsun? 
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79- “O gemi denizde ^ah§an yoksullarindi. Ben onu kusurlu yapmak 
istedim. CJunkii arkalarinda her (saglam) gemiyi zorla gasbe- 
den bir hiikumdar vardi. 

80. “Erkek ^ocuga gelince, annesi de, babasi da mti’min kimseler- 
di. Bunun anne-babasma azginlik ve nankorliik ederek onlari 
sikintiya sokmasindan endif e ettik. 

81. “Bu bakimdan, Rabbinin onlara bunun yerine daha temiz ve ha- 
yirlisini ve daha merhametlisini vermesini diledik. 

82. “O duvara gelince; §ehirdeki iki yetim erkek ^ocugundu. Altin- 
da da onlara ait bir define vardi. Babaian salih bir kimseydi. Bu 
sebeble, Rabbin ikisinin de ru§tlerine ermelerini ve -Rabbinden 
bir rahmet olmak iizere- deflnelerini ^lkarmalartni diledi. Ben 
bunlan kendiligimden yapmadim. i§te senin tahammul goste- 
remedigin §eylerin i^ yiizii budur.” 

“O gemi denizde ^ali§an yoksullarindi” buyrugunu: “Miskin (yoksul) fa- 
kirden daha iyi durumdadir” diyenler bu g6rii§lerine delil gostermi§lerdir. Bu 
anlamdaki agiklamalar yeteri kadar et-Tevbe Suresi'nde (9/60. ayet, 2. ba$- 
lik ve devaminda) ge$mi§ bulunmaktadir. 

§oyle de denilmi§tir: Bunlar aslinda ticaretle ugra§an kimselerdi. Fakat az 
bir malla denizin ortasinda yolculuk yaptiklari ve belli bir duruma kar§i ken- 
dilerini korumaktan yana zayif du§mu§ olduklan igin, onlar hakkinda "mis- 
kinler (yoksullar) tabiri kullanilmi§tir. Zira iginde bulunduklan bu hal sebe- 
biyle onlar §efkate muhtag kimselerdi. Bu agiklama senin deh§ete yahut zor 
bir duruma dti§mu§, zengin bir kimseye: Miskin (zavalli) demene benzer, 

Ka’b ve ba§kalari derler ki: Bu gemi on tane yoksul karde§e babalarindan 
miras kalmi§ti. Bunlann be§i koturiim, be§i de denizde gali§iyorlardi. 

$oyle de denilmi§tir: Bunlar yedi ki§i idiler. Bunlann her birisinin otekin- 
den farkli bir koturiimliigu vardi. en-Nekka§ bunlann sakatliklannin adim da 
zikretinektedir. Bunlardan <:ali§anlardan birisi cuzzamli, digerinin bir gozil 
kor, u^unciileri topal, dordiinculerinin hayalan §i§kin, be§incileri ve aym za- 
manda en kugiikleri olanlan hi^bir §ekilde ate§i dii§meyen devamli humma- 
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h I hi i.si idi. Gali.samayan bejj ki$iyc gelince, Ininkmn birisi kbr, birisi sagir, 
I in i.si dilsiz, birisi yalalak, digeri de deli idi. gali$liklan deniz de Pars vc Hum 
ulkderi ara.sinda bir denizdi. Bunlari es-Sa'lebi nakletmi§tir. 

bazilan “yoksullar" anlamina gelen “mesakin” kelimesini “sin” harfini $ed- 
deli ularak; ( j*?'—J ) diye okumu$lardir. Bu hususta gorii§ ayriligi vardir. Bu- 
mm genii layfalari anlamina geldigi soylenmi§tir. Qiinkii “messak” geminin 
diimenini Uitan kimseye denilir. Biitiin gemi hizmetleri igin elveri§li ve’uy- 
guiulur. O bakmidan hepsine birden “messakin” adi verilmi§tir. 

Bir ba.>ka kesim de §oyle demektedir: “Messakin" (deri demek clan) 
me.sk labaklayiciligi i§iyle ugra§anlar, dcmcktir. 

Am ak daha guglii delile dayanan okuyu$ §ekli “miskin” kelimesinin go- 
gulu olarak “mesakin: yoksullar” okuyu§udur. Bunun da anlami §udur: Ge¬ 
mi kendilerine sefkat duyulmasi gereken zayif, giigsuz bir topluluga ait idi. 
Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. “Benonu kusurlu yapmak istedim.” Onu 
ayipli kilmak istedim. “( ): O §eyi ayipli, kusurlu kildim” demektir. 

Kusurlu olan $eye de; ( s--m) ile (*JU ) denilir. 

“C^iinku arkalarinda her (saglam) gemiyi zorla gasbeden bir hiikiimdar 
vardi” (diye meali verilen) bu buyrugu ibn Abbas ve ibn Cubeyr “( 

Saglam” kelimesi ziyadesiyle okumu§Iardir. Aym §ekilde ibn Abbas ve Os¬ 
man b. Affan’in da; “(i*JU»): Saglam, kusursuz” ilavesiyle okuduklari nakle- 
dilmi§tir. 


kelimesi asil anlami itibariyle: “Arkasinda” demektir. Bazi miifes- 
sirler derler ki: Bu hukOmdar onlann arkalarinda idi ve ona doneceklerdi. y;o- 
gunluk ise bu kelimenin orada gidecekleri yerde, onlerinde anlaminda oldu- 
gunu kabul etmektedirler. ibn Abbas ve ibn Ciibeyr’in bunu: 


“( 


eil. ^L.1 ): Onlann onlerinde saglam her bir 


gemiyi gasbederek alan bir hukumdar vardi” §eklindeki kiraatleri bunu des- 


teklemektedir. 


Ibn Atiyye der ki: “Arkalarinda” kelimesi kanaatimee asil manasi iizere- 
dir. Gdnkti bu gibi lafizlar zaman goz oniinde bulundurularak kullamlir. $oy- 
le ki: Daha bneeden meydana gelmi§, var olmu§ olan bir olay, emam (on, on- 
ee)dir. Ondan sonra gelen olay ise arkadir, o da geriye kalan demektir. Bu 
ise ilk anda anla^ilan manadan farkh bir manadir. Bundan dolayi bu gibi la- 
fizlan gegtikleri yerde iyice du§unecek olursak bu kaidenin surekli uygula- 
mu alani buldugunu gdrebiliriz. Buna gore bu ayet-i kerimenin manasi §u- 
dur: Bunlann yaptiklan bu i§lerinden sonra zaman itibariyle bu hukiimda- 
nn gasl) elmesi olayi gelir. “Onlerinde” diye okuyanlar ise bununla meka- 
m kasletmi^leidir. Yani sanki onlar belli bir yere gidiyorlarmi§ (ve orada bu 
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gash olayi cereyan cdecckmi$) gihi l»ir manaya gelir. Eeygambcr (s.iv)m 
"(): Namaz bniindedir (ileride kilinac akin )”' 1 ' hadisinde dr me 
kan itibariylc onu kastetmektedir. Yoksa onlann iyinde bulunduklan (vr hu 
sdziin soylendigi) o vakit zaman itibariylc namazin oniindc (bncesinde) uli 
Bu a^'iklamayi iyice du§uniinOz. Boyle bir agiklama bu konudaki kill/, kan 
.^ikliklarindan yana rahata kavu$turur. Taberi’nin Kitab’inda Katade’dcn "nr 
kalarinda... bir hukiimdar vardi” buyrugu ilc ilgili olarak ^OyU* dedigi 
nakledilmektedir: Bu, onlerinde demektir. Nitekim yiice Allah’m; “Arkalu 
rinda cehennem vardir.” (el-Casiye, 45/10) Halbuki cehennem onlann nn 
lerinde bulunmaktadir. Bu agiklama saglikh bir apklama degildir. Esascn bu 
el-Hasen b. el-Hasen’in kizmasina sebcb te§kil eden Arapganm fesahatine uy 
gun olmayan agiklama §ekil!eridir. Bunu ez-Zeccac soylemi§tir. 

Derim ki: Bu imamin tercih ettigi bu gorii§u daha onceden ibn Arafe dc 
ifade etmi$tir. el-Herevi der ki: ibn Arafe dedi ki: Ki$i soruyor: ileride bn tin 
de oldugu halde nasil olur da “arkasindan” demektedir? Ebu Ubeyd ilc Elm 
Ali Kutrub’un iddialanna gore bu kelime ezdad (zid anlamlilar)dandir. Vc Im 


rada “vera (arka)” “kuddam (on)” anlamindadir. Ancak bu bir sonuy vcrmcz. 
gtinku “emam” kelimesinin -‘vera” kelimesinin ziddi olmasi zaman ile ilgili 
anlatimlarda uygun du$mektedir. Mesela bir adam Receb ayinda, Ramazan 
ayinda geryekle§tirmek iizere sana bir vaatte bulunacak olur da sonra da: “Da¬ 
ha senin arkanda -oniinde olsa dahi- §a’ban da vardir” diyecek olsa bu uy¬ 
gun bir ifadedir. giinku §a’ban, Ramazan ayina yakinla§tirici ve Receb’in yc- 


rine ge^en bir zamandir. Bu gorii§e aym §ekilde el-Ku§eyri de i§aret elmi$ 
vc §oyle demi§tir: Bu ifade vakitler, zamanlar ile ilgili bu §ckilde kullamla- 
bilir. Yoksa mekan itibariylc senin arkanda bulunan bir kii>i hakkinda; bntin- 
dedir denilmez. el-Ferra der ki: Ondan ba§kalan bunu caiz kabul etmi$ler- 
dir. (2) Gemide bulunanlar bu hukumdann durumunu bilmiyorlardi. Yuce Al¬ 


lah bu durumu Hizir’a bildirince o da gemide boyle bir kusur meydana ge- 
tirdi. Bunu ez-Zeccac da nakletmektedir. 


el-Maverdi der ki: “Vera” kelimesinin “emam” kelimesi yerine kullanilma- 
si hususunda Arap dilbilginlcrinin iiy' ayn goru§u vardir: 

1- Her durum ve her mekanda kullanilmasi miimkundur, zit anlamli ke* 
limelerdendir. Nitekim Allah: “Arkalarinda (vera) cehennem vardir B (el-Cft- 
siye, 45/10) buyrugunda: “Onlerinde” anlamindadir. §air §oyle demektedir: 


(1) Hadis, Hz. Peygamberin hacda aksam iie yatsi namazlarmi bir arada (cem' ile) kilmn- 
si ile ilgilidir. Buhari, Hacc 95; Muslim, Hacc 276; Ebu DavCid, Hacc 63; (bn M&ce, Me- 
nasik 59 v.s... 

(2 ) Gerek el-Ferramn Meani’l-Kur’an adli eserinc, gerekse Kurtubtnin el-FeruVnin kanil- 
atlerini genellikle naklettigi kaynak olan en-Nehhas'in Vrabu’l-Kur’&n ina bakliftimiz 
halde, el-Ferra'nin: "o’ - demekle kimi kastettigini tesbit edemedik. 
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"Mervanogullari benim dinleyip itaat edecegimi mi umar? 
I lom benim kavmim Temim’dir ve u^suz bucaksiz 9oller de 

arkam (vera)dadir.” 


Bununla: Oniimde demek istemi§tir. 

2 Vera kelimesi zaman ile ilgili anlatimlarda emam (on) yerine kullani- 
lir. ^OnkO insan bu zainanlari a§ip geger ve onun arkasinda kalmi§ olurlar. 
15a>k:i yerde bu $ekilde kullanimi mumkiin degildir. 

1 Kar$ilikli ve biri digerinin arkasinda bulunan, yiizii arkasi bulunmayan 
iki la$la oldugu gibi cisimlerde kullanilabilir, ba$kalari hakkinda kullanila- 
maz. Bu Ali b. isa’nin gbrii$udur. 

Sozii edilen hiikumdarin ismi hakkinda farkli goru^ler vardir. Admin 
Iiuded b. Buded oldugu soylendigi gibi el-Celendi oldugu da soylenmi^tir 
ki bunu da es-Siiheyli ifade etmi§tir. Buhari gash yoluyla herbir gemiyi alan 
bu hiikumdarin adini zikrederek bu ki§i Huded b. Buded idi, demekte- 
dir. (1) Oldiiriilen ^ocugun adi ise Ceysur’du. Biz adini Yezid el-Mervezi’nin 
rivayetinden eZ-Carai’de boylece kaydettik. Bundan ba§ka bir rivayette ise 
-ha harfi ile- Haysur’dur. Bendeki kitabin ha§iyesinde u^iincii bir rivayet da- 
ha vardir ki o da Haysun’dur. (2) Bu hiikiimdar giizel ve iyi olan herbir ge¬ 
miyi gasbedip miisadere ediyordu. i$te Hizir'in bu gemiyi kusurlu kilip, del- 
mesinin sebebi budur. 

Bu uygulamadan, maslahatin yonii muhakkak olarak bilindigi takdirde me- 
salih ile amel edilebilecegine dair bir fikhi hiiktim anla§ilmaktadir. Aym §e- 
kilde bir boliimunu ifsad etmek suretiyle malm tamamini islah etmenin ca- 
iz oldugu da anla^ilmaktadir ki; az once gev'mi^ bulunmaktadir. 

Muslim’in, Sahih’inde geminin delinmesindeki hikmet §u sozlerle a^iklan- 
inaktadir: Nihayet kar$iliksiz olarak gemileri gasb eden ki§i gelince onun de¬ 
li mni$ oldugunu gordii ve ona ili§meden ge^ip, gitti. Sonra da bir lahta par- 
(,‘asiyla onu diizelttiler... (3) 

Bu kissadan zorluk ve sikinlilara sabretmenin le§vik edildigi anla§ilmak- 
ladir. Boyle ho§Iamlmayan bu gibi hallerin kapsaminda nice faydalar vardir. 
Nitekim yiice Allah’in: “Bazen ho§lanmadigimz bir §ey sizin igin hayirli olur” 


(1) Buh&ri, Tefsir 1H. sure 3 

(2) Bk ll)ii llacer, Fethu’l-Bari, VIII, 274 

(3) Milslim, Fetlail 172 
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(el-Bakara, 2/216) buyrugunun anlami da budur. 

“Erkek qocuga gelince annesi, babasi da mu min kimselerdi” buyingii lit* 
ilgili olarak sahib hacliste $6yle denilmekledir: "Hu yocuk hakkinda mululi 
basildigi zaman o kafir olarak muhurlenmi$ti” denilmektcdtr. (i> 

Hu ifadcnin zahiri onun balig olmadigi goru§unii destcklemektedir. Hu 
nunla birlikte balig olmakla beraber ona dair verilmi§ bir haber olma ihtmu 
li de vardir, daha once gegmi§ bulunmaktadir. 

“Bunun anne-babasina azginhk ve nankorliik ederek, onlari sikintiya sok 
masindan endive buyrugu iie ilgili olarak; bu sozlerin Hizir (as)in sbz 
leri oldugu soylenmi$iir. ifadelerin aki§i da buna tamklik etmektedir. Pck y«»k 
mufessir de bu goru§tedir. Yani bizler bu gocugun azginhk ve nankorluk ede¬ 
rek, anne-babasini zorluga ve sikintilara du$urmesinden korktuk. Yiice Al¬ 
lah bu gibi hal ve maksatlarla insanlan oldurmek hususunda ictihatta bulun 
mayi ona miibah kilmi§ti. 

Bu buyruklarin yuce Allah’in buyruklari oldugu ve Hizir’in da onun buy 
rugunu ifadelendirmi$ oldugu da soylenmi$tir. Taber! der ki: Bu (“endive el- 
tik” ifadesi) “Bildik” demektir. ibn Abbas da boyle demi§ ve: Bildik demek 
tir, diye agiklami§tir. Bu ise yiice Allah'in: “Allah’in sinirlarini koruyama- 
yacaklarmdan korkarlarsa” (el-Bakara, 2/229) buyrugunda bilmeyi “havf 
(korkmak)” diye ifadelendirmesine benzemektedir. 

Ubeyy’in: “( ^ j (4*» ): Rabbin...bildi” diye okumu§ oldugu rivayet edilini^- 
tir 

Buradaki “endi§e (ha§yet)”in mekruh gormek, ho§lanmamak anlamina gcl- 
digi de soylenmi§tir. Mesela birbirleriyle kavga ederler korkusuyla, onlari bir- 
birinden ayirdim derken, bu i§ten ho$lanmadigim, istemedigim igin bunu yap- 
tim, demek istenir. 

ibn Atiyye der ki: Bu yorumun en giiglii ayiklamasi -lafiz buna uygun gb- 
rulmemekle birlikte- ifadenin istiare oldugudur. Yani bu, yaratiklarin ve 
muhatablann zanmna gore boyledir: Eger onlar o gocugun halini bilmi$ ol- 
salardi anne ve babasim sikintiya sokacagtndan korkarlardi. ibn Mes’ud 
da; “(vlLij Rabbin korktu” diye okumu§tur ki burada istiare oldugu 

apagiktir. Bu da Kur’an-i Kerim'de yuce Allah hakkinda kullanilan “belki, olur 
ki, umulur ki” anlamindaki tabirlere benzemektedir. 1 (2) Biitiin bunlardaki umut- 
landinci ifadeler, beklentiler, korku ve endi§e ihtimalleri, ey muhataplar- si- 
zin kendi durumunuza goredir. 


(1) Bu $ekliyle: Muslim, Fedail 172; Miisned, V. 119; Bukari, Enbiya 27, Tefsir 1H. sflre 2, 
3, 4 ile Miisned, V, 120'cle: “Qocuga gelince o kafir idi” anlaminda 

(2) Yiice Allah'in bu gibi umutlandiran buyruklarimn kesin vaad anlaminda olduguna i#a- 
ret etmektedir. 
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"( L ^amj, ): Onlari sikintiya sokmasindan” buymgu onlara /ora kojjina 
Miulan, agir yukiimliiliiklerle kar$i kargiya birakmasindan... endive eltik, 
drmeklii. Yani ontann ^ocuklanna kai '51 duyduklan sevgi, arkasindan gitme- 
k'linc sc be I) le$kil cdecek, ikisi de sapacak ve onun dininin yolunu tutacak- 
lanli, demektir. 


"Bu bakimdan Rabbinin onlara bunun yerine daha temiz... vermesini 
diledik” buyrugunda “bunun yerine” anlamindaki (U^u) lafzim cumhur 
‘ Ik- - ’ harfini usliin, “dal” harfini de §eddeli okumu$tur. Asim ise “be” harfini 
•sakin, "dal” harfini de §eddesiz okumu§tur. Allah'in onlara bir evlat ihsan edip 
bag 1 . 5 lama.sm 1 diledik, demektir. 


“Daha temiz ve hayirlisini” buyrugu da daha temiz bir dine sahip ve sa- 
lab -sahibi birisini vermesini diledik, demektir. Burada: “(jl): “Yerine ver- 
mek, degi$tirmek fiiii; (J*V) §eklindeki kullanimi ile aym manayadir. (Cum- 
hurun okuyugu birinci §ekilden, Asim’in okuyu§u da ikinci §ekildendir.) Ni- 
tekim; “(Jy'j Jyj J 4 4 b Jf*): Miihlet verdi, indirdi”; fiillerinde ve benzerierin- 
de de durum boyledir. 


. # | | « , •( 

“( 'r'Jb ): Ve daha merhametlisini” buyrugunu ibn Abbas “ha” har¬ 
fini (sakin degil) otreli olarak okumu$tur. $air der ki: 


> t l 




“Kendisinden yumu§akhk ve merhamet goriilen 
Bir kiza nasil zulmedilebilir!” 


Digerleri ise bu harfi sakin olarak okumu§tur. Ru’be b. el-Accac’in 511 be- 
yitinde de boyle kullamlmi§tir: 

—iiil Jj-uj Lwjil L 


“Ey rahmeti Idris’e indiren, 
Ve ey laneti Iblis’e indiren.” 


Kbu Amr’dan ise farkli rivayetler gelmi§tir. 

"( ): Merhamet” kelimesi”, “(si Sj): Temiz ve hayirli” kelimesine at- 

fedilmi$iir. Sonundaki “elif” te’nis i^indir. Miizekkeri “elif’siz olarak; (J-j) 
tfeklinck* gelir. 
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Burada *‘ruhm"in “rahim (akrabalik bagi)" anlamina geldigi dr soylrnini.s 
tir. ibn Abbas da bu Iniyrugu; “( Li-j Akrabalik bagim claha bn xc>/«• 

ion" diye okumu$tur. 

Aym gckilclc: “( jj *): Daha temiz” yerine: (o ^j\ ) jjeklindr nku 

muijtur. 

ibn Cubeyr ve ibn Ciireyc’den nakledildigine gore; o goeuklan yorino • > 
anne ve babaya bir kiz $ocuk verildi. el-Kelbi der ki: Bu kiz yoeukla peygam 
berlerden birisi evlendi ve o kizin da bir peygamber oglu oldu. Yueo Allah 
onun vasitasi ile iimmetlerden birisine hidayet verdi. Katade, oniki peygam 
her dogurdu, dcmi§tir. Yine ibn Cureyc’ten nakledildigine gore ^ocugun an 
nesi y'ocuk oldiiruldiigii gunii miisluman olacak bir ^ocuga hamile idi. Ol 
durulen ise kafirdi. 

ibn Abbas’tan gelen rivayete gore annesi bir kiz gocugu dogurdu. () da 
bir peygamber dogurdu. 

Bir rivayette de yiice Allah o anne ve babaya o <?ocuklarimn yerino yol 
mi§ peygamber doguran bir kiz gocugu verdi. Ca’fer b. Muhammed de bu 
nu babasindan nakletmi§tir. 

ilim adamlarimiz derler ki: Bu uzak bir ihtimaldir. israilogullari di$inda- 
ki ummetler arasinda pek £ok peygamber gonderildigi bilinmemektedir. 
Bu kadin da israilogullanndan degildi. 

Bu ayet-i kerimeden $u anla§ilmaktadir: (pocuklar her ne kadar insan ci- 
gerinin bir pargasi ise de onlan yitirmek musibeli boylelikle hafifletilmi§ olur. 
Esasen kaza ve kadere teslim olan kimsenin akibeti aydinhklir. 

Katade der ki: O gocuklan dogdugunda anne-babasi sevinmi§ti. Oldiiriil- 
diigiinde de onun i<^in iizulmu§lerdi. Ama hayatta kalmi§ olsaydi, onlann he 
lak olmalanna sebeb olacakti. O bakimdan herkese dii§en yiice Allah’tn ka* 
zasma nza goslermektir. §iiphesiz ki yiice Allah’in, mii’minler hakkindaki ho$- 
larina gitmeyen takdiri, sevdikleri §ekildeki takdirlerinden onlar igin dalia ha- 
yirlidir. 

“O duvara gelince §ehirdeki iki yetim erkek ^ocugundu.” Bu iki <,ocuk 
ya§<;a kii^uk idiler. Bunu onlari “yetim” olmakla nitelendirmi§ olmasi kari- 
nesinden anlamaktayiz. Bu gocuklann adlan Asram ve Suraym idi. Pey¬ 
gamber (sav) da: “Balig olduktan sonra yetimlik soz konusu degildir" (l) di- 
ye buyurmu^tur. Kuvvetli (zahir) olan goru§ budur. Eger yetim idilerse, on- 
lara $efkat duymak anlamiyla balig olduktan sonra da yetimlik vasfini ta$i- 
maya devam etmeleri ihtimali de vardir. 


(1) Ebu Davud, Vesaya 9 




WH IMAMKUHIHOI Cu/ Hi. Sum lb 


Insimku hakkmda yelimligin babayi kayhclmck ilc, onlann cli^mclaki 
i anhlaala i.se anncnin kaybedilmesiyle sbz konu.su olacagina dair agklama- 
lar daha onccdcn (el-Bakara, 2/83- ayet 2. ba$likta) gc\mi$ bulunmaktadir. 

“§ehlrde (Medine)” buyrugu da kasabaya (el-karyeye) medine denilebi- 
lecegine delil vardir. JSb ijji, o^l): Ben diger kasabalan (el-kura) yi- 

yen bir kasaba(ya hicret etmek) ile emrolundum.” (1) hadisinde de karye (ka- 
saba) medine ($ehir) anlaminda kullanilmi§tir. Hicret hadisinde de: "Sen kim- 
Icre aii.sin (kimlerdensin)" diye soruya muhatap olan adam, Mekke’yi kaste- 
derek: "Ben, medine ahalisindenim’’ demi§tir. 

“Altmda da onlara ait bir define vardi.” insanlar bu define hususunda 
farkli gbru$lere sahiptirler. ikrime ve Katade derler ki: Bu pek gok miktar- 
da bir mal idi. Define (kenz) adindan anla§ilan budur. £unkii kenz sozliik- 
le bir araya toplanip getirilmi§ mal demektir. Buna dair a^iklamalar da da- 
ha bnceden (et-Tevbe, 9/34. ayet 2. ba§iikta) ge<pmi§ bulunmaktadir. 

Ibn Abbas der ki: Bu yerin altina gbmulmii$ bir sahifedeki bir bilgi idi. Yi- 
ne ondan §oyle dedigi nakledilmi§tir: Bu iizerinde: Bismillahirrahmanirrahim. 
Kadere iman eden kimsenin nasil uziildugune hayret ederim. Rizka iman eden 
kimsenin nasil £ali§ip didindigine §a§anm. Olume inanan bir kimsenin na¬ 
sil sevindigine §a§anm. Hesaba inanan bir kimsenin nasil gaflete du§tugune 
i>a§arim. Dunyaya ve diinyanin, diinyada ya§ayanlann hallerinin degi§ip 
durmasina inanan kimsenin, yine dunyaya rahat ve huzur i^erisinde meyle- 
di§ine §a§arim. Allah’tan ba§ka hi^bir ilah yoktur, Muhammed Allah’in Rasu- 
ludiir, yazili, altindan bir levha idi. 

Buna yakin bir rivayet ikrime’den ve Gufra’mn azatli kolesi Omer’den de 
rivayet edilmi§tir. Ayrica Osman b. Affan bunu Peygamber (sav)dan rivayet 
etmi§tir. 

“Babaian salih birkimse idi” lafzinin zahirinden ve ilk olarak halira ge- 
len manadan anla§ildigina gore bu onlann oz, en yakin babalandir. Yedin- 
ci babalari oldugu da soylenmi$tir. Bu Ca’fer b. Muhammed’in goru§udiir. 
Onuncu gbbekten babalari oldugu da soylenmi§tir. Bu atalarinm salihligin- 
den sbz edilmiyor olmakla birlikte, onun salihligi sebebiyle bu gocuklan ko- 
runmu§ idi. Bunun adi Ka§ih'di. Bu agiklama Mukatil’e aittir. Annelerinin adi 
da Dinya idi. Bunu da en-Nekka§ zikretmi§tir. 

Bu buyrukta yiice Allah’in salih olan bir kimseyi bizzat korudugu gibi, on- 
dan neseb itibariyle uzaklarda bulunan ^ocuklarini, torunlarim dahi koruya- 
eagina delil vardir. Yiice Allah’in, salih bir kimse dolayisiyla soyundan ye- 
di ki^iyi muhafaza edecegine dair rivayet nakledilmi§tir: Yiice Allah’in: “Be- 


( I ) Buh&rl, IVdfiilu'l-Medine 2; Muslim, Hace 488; Muvatta, Medine 5; Mtisned, II, 537. 
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nun velim o kitabi indircn Allah'tir vc o sulthleri vcli cdinir." <rl A'l.il, 
.VI‘X>) buyrugu da buna delildir. 

Viicc Allah'in: “Ben bunlan kendillglmden yapmadim" buyrugu Hi 
/.ii in I>ir nebi olmasim gerektirmektedir. Bu konudaki gorily ayriligi diu v 
tU*n gmnii$tir. 

“i§te senin tahammul gosteremedigin §eylerin yiizii” yani ayiklama 
si “budur.” 

“( Tahammiil gosteremedigin” buyrugunu bir kesim; 

.scklinde “sin”den sonra “te” ile okumu§lardir. Cumhur ise “te"siz olarak; 
l ) ciiye okumu§tur. Ebu Halim der ki: Mushaflann hattinda oldugu gi 
hi l)iz de boyle okuruz. 

Burada a<jikliga kavu§turulmasi gereken be§ husus vardir: 

1- Musa’nin Beraberindeki Delikanlidan Soz Edilmeme Scbebi: 

Bu ayetlerin ba§inda da sonunda da Musa’nin beraberindeki gem adam 
dan hig soz edildigini duymadik diye soran birisine §oyle cevap verilir: Hu 
liususta goru§ ayriligi vardir. ikrime, ibn Abbas’a: Gem; ki§i Musa ile birlik 
le oldugu halde nigin ondan soz edildigini gormiiyoruz? diye sorunea, Ibn 
Abbas §oyle demi§: O gem ki§i o sudan igti ve ebedile§tirildi. O ilim adami 
da onu aldi ve onu bir gemiye kapattiktan sonra onu denize saldi. Bu gemi 
kiyamet giinune kadar deniz dalgalan uzerinde onu yiizdiirecektir. t^ttnkU 
onun o sudan i^'memesi gerekirdi, ama igti. 

el-Ku§eyri der ki: Eger bu sabit ise burada sozii edilen gem §ahis Yujfa 
b. Nun degildir. £unku Yu§a b. Nun, Musa (as)dan sonra uzun bir sure ya- 
§adi ve onun halifesi oldu. Daha kuwetli goriilen odur ki Musa, Hizir ile kar- 
$ila§inca beraberindeki gem delikanliyi geri gonderdi. 

Hocamiz imam Ebu’l-Abbas der ki: Kendisine tabi olunani (Musa’yi) s6z 
konusu elmekle yetinilip tabi olani zikretmeye gerek gi>rmemi§ olma ihtima- 
li de vardir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir.. 

2- incelikli ifadeler Kullanmak: 

Hizir’in, gocuklann hazinelerini gkartmayi ytice Allah’a izafe ederken ge- 
miyi delme i§ini “onu kusurlu yapmak istedim” diyerek kusurlu yapmayi 
kendisine izafe etmi§ olmasi nasil izah edilir? diye sorana §oyle cevap veri¬ 
lir: 

Duvarin diizeltilmesinde iradenin ytice Allah'a isnad edilmesi, uzun bir za- 
man sonra ve gayblardan olan bir hususa dair olu§undan dolayidir. Her ne 




100 


IMAM K II n I II B I 


On/, t H , Slim 18 


k;nl;ir llizir da Imnu irade etmi$ idiysc dc bdylc hir iradcde bulunmayi ona 
ogrctcn Allah’lir. 

-Soylc dc ayiklanmitgir: Bu tamamiyla hayir bir i$ oldugundan dolayi yii- 
cc Allah’a izafe etmi$tir. Geminin kusurlu kihnmasini da edebc riayet ede- 
rck kendi ncfsinc izafe etti. (iinkii bu bir kusur lafzi ile ifade edilmektedir. 
Bu hususta iradeyi yalnizca kendisine isnad etmek suretiyle edebini goster- 
mijjtir. Nitekim Ibrahim (as) da: “Hastalandigim zaman bana §ifa ueren 
O'dur" (e§-$uara, 26/80) sozlerinde daha once geipen fiilde ve sonrasinda fi- 
ili yiice Allah'a isnad edip, hastalanma fiilini kendisine isnad ederken, aym 
jjekilde edebc riayet etmi§tir. <Junku hastalanmak bir eksiklik ve bir musibet 
anlamini ta$ir. O halde yuce Allah’a ancak giizei goriilen lafizlar izafe olu- 
imr, yirkin gorulen lafizlar izafe edilmez. Bu da yiice Allah’in: “Hayir ancak 
senin elindedir” (Al-i Imran, 3/26) buyruguna benzemektedir. Sadece hayir 
zikredilmi§ olup, §err O’na nisbet edilmemi$tir. Her ne kadar hayir da, §err 
de, zarar da, fayda da O’nun elinde olsa dahi. (tinkii, O her§eye kadir 
olandir ve O her§eyden haberdar olandir. Peygamber (sav)in aziz ve celil olan 
Rabbinin kiyamet giiniinde §byle buyuracagina dair bize yaptigi nakli ileri 
siirerek itiraza kalki§mak, yerinde degildir: Kiyamet giiniinde yiice Allah $6y- 
le buyuracaktir: "Ey Ademoglu, Ben hastalandigim halde sen Beni ziyaret. et- 
medin. Ben senden, Bana yemek yedirmeni istedigim halde sen Bana yemek 
yedirmedin. Senden, Bana su i^irmeni istedigim halde sen Bana su igirme- 
din...” (1) (iinkii bu, hitapta bir tenezziildiir ve sitemde oldukga lutufkarane 
bir ifadedir. Bunun da manasi, celal ve ikram sahibi olan Allah’in lutuflari- 
m, O’nun bu amellere verecegi miikafatin ne kadar gok oldugunu anlatmak- 
tir. Bu kabilden agiklamalar daha onceden de gegmi§ bulunmaktadir. Dog- 
rusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Kendi zati hakkinda diledigi ifadeyi kullanmak Allah’in hakkidir. Bizler 
ise ancak O’nun bize izin vermi§ oldugu giizei vasiflari ve §erefli fiilleri O’nun 
hakkinda kullanabiliriz. Her tiirlii eksiklikten, afetten gok yuce ve miinezzeh- 
tir, alabildigine yiiksektir. 

()ocuk hakkinda da: “Diledik” ifadesini kullandigini gortiyoruz. Burada 
bldurmeyi kendi nefsine, onun yerine daha hayirli birisini vermeyi de yiice 
Allah’a izafe etmi$ gibidir. 

“(o-iSl): Rii§t, re§itlik” ise hem hilkatin hem de aklin kemal derecesini an- 
latir. Buna dair a^iklamalar daha onceden el-En’am Suresi’nde (6/151-153. 
Ayeller 12. ba§likta) ge^mi§ bulunmaktadir. Yuce Allah’a hamd olsun. 


(I) Muslim, Hire 43 
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3- Hizir (as)in Tasarruflarim §er’i Hiikunilcrdcn Siyrilmaya 
Dclil Gosterenler: 

I locamiz imam Ebu’l-Ahbas tier ki: Baimiyye’nin zmdikkmndan bir ko.slm 
bir lakim $er’i hiikiimlerin (haklarinda) uygulanmasim gerekli kilan bir y<»l 
i/.lemeye kalki§mi§Iar ve $byle demi$lerdir: Bu genel $er'i hilkOmler il«*. 
peygamberler ve avam hakkinda hiikiim verilir. Veliler ile havasa gclitue, nn 
lann bu gibi nasslara ihtiya^lan yoktur. Onlardan istenen, kalplerinde dogan 
.seylerden ibarettir. Kalplerinde etkin olarak gec;en du^iinceler ile onlar liak 
kinda hukiim verilir. Yine bunlar derler ki: Buna sebeb ise kalplerinin bu 
landinci konulardan annrai}, agyardan uzak du$mus olmasidir. Bu sebubien 
otiirii onlara ilahi ilimler ve Rabbani hakikatler tecelli eder. Kainatin sirlan 
na vakif olurlar, ciiz’iyyatin ahkamini bilirler. Boylelikle §eriatin kiilliyatma 
dair hiikiimlere ihtiyaglan kalmaz. Nitekim Hizir da boyle davranmi$tir. O ken 
disine tecelli eden ilimler vasitasi ile Musa’mn nezdinde bulunup Kilaplan 
anla$ilan hukiimlere ihtiyag duymami§tir. 

Onlarin yaptiklari nakiller arasinda $u da vardir: Muftuler sana fetva ve 
recek olsa dahi sen fetvayi kalbine sor. 

Hocamiz -Allah ondan razi olsun- dedi ki: Boyle bir soz soylemek zindik- 
liktir ve kiifurdiir. Bu sozleri soyleyen oldurulur ve tevbe etmesi dahi isten 
mez. gtinkii bu sozler kat’i olarak bilinen §er'i hukumleri inkar etmeklir. Y0 
ce Allah’in siinneti, hukiimlerinin ancak kendisiyle kullan arasinda el<;ilik va- 
zifesini yapan rasulleri aracihgiyla bilinmesi §eklindedir ve hikmeti bunu ge- 
rektirmi§tir. Rablerinin mesajlanni ve kelamim alip teblig edenler onlardir. 
Onun §eriai ve hiikiimlerini onlar agiklarlar. Yiice Allah bu gorev igin onla- 
ri se<^mi§ ve bu onemli vazifeyi onlara vermekle, onlan ayricalikh kilmi$tir. 
Nitekim yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “Allah, meleklerden ve insanlar- 
dan rasuller seger. Muhakkak Allah hergeyi igitendir, hergeyi gorendir" 
(el-Hacc, 22/75) Allahpeygamberligini kime verecegini qok iyi bilendir" (el- 
En’am, 6/24); “Insanlar tek bir ummetti. Allah da peygamberleri miijdele- 
yici ve knrkutucular olmak iizere gonderdi...” (el-Bakara, 2/213) ve buna ben- 
zer daha ba$ka ayet-i kerimeler. Ozetle soyleyecek olursak, Yiice Allah’m emir 
ve nehiylerini ihtiva eden, hiikiimlerini bilmenin tek yolunun ancak peygam- 
berler oldugu ve ancak onlar vasitasiyla bunlann ogrenilecegi konusunda kali 
bir bilgi ve kesin bir yakin vardir. Bu konuda iimmetin selefi de, halefi de 
icma’ halindedir. Her kirn: Peygamberlerin disinda ve peygamberlere ihtiyav 
birakmayacak $ekilde Allah’in kendisi vasitasiyla emir ve yasaklarimn bill* 
nebilecegi ba§ka bir yol bulundugunu soyleyecek olursa bu kimse kalirdir, 
oldiiriiliir, tevbe etmesi de istenmez. Bu konuda onunla tarti§ip, ona soru so- 
rup cevap vermeye de gerek yoktur. Diger taraftan boyle bir iddia Peygam- 
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luMimiz Muhammed (sav)dan sonra birtakim peygamlierlerin varligini da ka~ 
luil c tinc k demektir. Oysa yiice Allah onu peygamberlerinin ve rasullerinin 
.sonuncusii kilmi$tir. Ondan ba$ka ne bir nebi ne de bir rasul gelecektir. 

bunu ^<>yl<j ayiklayabiliriz: Ben hukumleri kalbitnden alirim, kalbimde ge- 
yen ne ise yiice Allah'in hiikmii odur ve geregince amel ederim. Bu varken 
aynca Kilab ve siinnete ihtiyacim yoktur, diyen bir kimse ozel olarak ken- 
disinin nebi oldugunu iddia etmi§ demektir. Boyle bir iddia, Peygamber 
(sav)in: "Ruhu'l-Kudiis (Cebrail) Benim kalbime §unu lifledi (telkin etti)” ha- 
disinde* !> sbylediklerini andirmaktadir. 

4- Hizir Olii Miidiir? Diri Midir?: 

insanlann cumhuru, Hizir (as)in olmu§ oldugu kanaatindedir. Bir kesim 
de i*byle demektedir: O hayat pinarindan iytiginden dolayi hayattadir, yer- 
yiiziindedir ve Beylullah’i haccetmektedir. 

ibn Aiiyye der ki: en-Nekka§ bu hususta uzun uzadiya ayiklamalarda bu- 
lunmu§, kitabinda Ali b. Ebi Talib’ten ve ba$kalarindan hiybirisi de ayakla- 
n iistunde duramayacak §ekilde pek yok §eyler zikredip nakletmi§tir. Eger, 
Hizir (as) hayatta olup da haccetse idi, Islam milled arasinda goriilmesi ge- 
rekirdi. E§yanm tafsilatim biitiin incelikleriyle bilen yiice Allah’tir. O’nclan ba§- 
ka Rab yoktur. Elan, Hizir (as)in olmii§ olmasim gerektiren hususlardan bi- 
risi de Peygamber (sav)in §u hadis-i §erifidir: “§u gecenizi goruyor musunuz? 
(yiizyil sonra) Bugiin yeryiiziinde bulunanlardan hiybir kimse kalmayacak- 
tir.'’ 1 (2) 

Derim ki: Buhari de bu goru^tedir. Kadi Ebu Bekr ibnu’l-Arabi de bunu 
tercih etmi§tir. Ancak sahih olan ikinci gorii§tur; yani ileride belirtecegimiz 
iizere o hayattadir. 

Hadisi Muslim, Sahih’inde, Abdullah b. Omer’den gelen rivayet yoluyla 
kaydetmektedir. Abdullah b. Omer dedi ki: "Rasulullah (sav) hayatinin son- 
lanna dogru bir gece bize yatsi namazim kildirdi. Sonra ayaga kalkip dedi 
ki: §u gecenizi goruyor musunuz? Bundan itibaren yiiz seneye kadar yeryii- 
ztlnde bulunanlardan hiybir kimse kalmayacaktir.” ibn Omer dedi ki: Insan- 
lar Rasulullah (sav)in soyledigi o sozler hakkinda kendi aralannda yiiz se¬ 
ne ile ilgili soyledikleri sozlerde yanildilar. (Onlarin yiiz sene sonra kiyame- 

(1) Devami: "... kimse nzkini tamamlamadan asla olmeyecektir. Binaenaleyh Allah’ian kor- 
kun ve (nzkinizi) giizel bir ;;ekilde arayin." (el-AcIm, Ke§fu’l-Hafa, I, 231, hn. 707'de 
belirtildigine gore hadisi ibn Ebi'd-Dunya, Ebu Nuaym, Taberani, el-Bezzar ve Hakim 
rivAyet eimi.s, Hakim sahih olduguna soylemi§tir). 

(2) Hadis biraz sonra tarn olarak ve nisbeten farkli rivayetleriyle zikredilecek ve kaynak- 
lan oratla gdsterileceklerdir. 
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im kopacagina dair sbyledikleri sbzlerino i$arei ediyor.) Oysa, Peyg.mibei 
(.sav) simian sdylcmi$li: “Bugiin yeryiiziinde bulunanlardan kim.se kalmay.i 
caktir.” O Ini sdzleriyle bu neslin (bu sure zarfinda) 6lm0$ olacagim ka.slel 

bunu aym §ekilde Cabir b. Abdullah yoluyla da rivayet elmckicdir, (Ca 
bit ) dedi ki: Ben, Rasulullah’i vefat etmeden bir ay once §dylc buyumikcn 
dinledim: “Siz kiyametin ne zaman kopacagt hakkinda bana soru .sornynr.su 
nuz. Onun bilgisi ancak Allah’in nezdindedir. Ben, Allah adina ycmin ede 
rim ki yeryiiziinde dogmu§ bulunan higbir nefis iizerinden (bu andan itiba 
ren) yiizyil ge^meyecekfir.”^ Bir diger rivayette Salim’in§oyle dedigi kay 
dedilmektedir: Biz kendi aramizda: “O gun yaratilmi§ bulunan” (nefislerden) 
diye konu§tuk.” 1 2 (3) 4 

Bir ba§ka rivayette de §oyle denilmektedir: “Bugiin dogmu$ bulunan 
higbir nefsin iizerinden yiizyil ge^tikten sonra hayatta kalacak yokuir.’ ,(,1) 

Sikaye (Ilac mevsiminde hacilara su dagitmak) ile gorevli Abdu'r-Rahman 
bunu tefsir ederek dmurlerin eksilmesidir, demi§tir. (5) Ebu Said el 1 hid 
rT’den de buna yakin bir hadis rivayet edilmi§tir. (6) 

ilim adamlarimiz derler ki: Bu hadisin muhtevasi ozetle §udur: Peygam 
her (sav) vefatindan bir ay once AdemoguHarindan o esnada hayatta bulu 
nan herhangi bir kimsenin omriiniin (o andan itibaren) yiizyili a§mayacagi 
ni bildirmi§tir. (Jtinku, Peygamber (sav): “Dogmu§ bulunan her bir nefis" di¬ 
ye buyurmu§tur. Bu lafiz ise melekleri ve cinleri kapsamaz. Zira onlar hak¬ 
kinda bu ifadenin kullanilmasi dogru degildir. Akil sahibi olmayan canhlar 
da bunun kapsamina girmez. Ciinkii Hz. Peygamber: “Yeryiiziinde bulunan 
canlilardan bir kimse” diye buyurmu§tur. Burada da ifade ash itibariyle akil 
sahibi varhklar hakkinda kullanilan bir ifadedir. O kasit AdemoguHarindan 
ba§kasi olamaz. Ibn Omer de bu manayi a<;iklami§ ve §oyle demi§tir: O bu 
sozleriyle (bu zaman zarfinda) bu neslin dlmii§ olacagim kastetmi§tir. 

Hz. Peygamber’in: “Dogmu§ bulunan hi^bir nefis” ifadesinin umumT olu- 
§u dolayisiyla Hizir hayattadir, diyenlerin gdrii$lerinin batil olduguna, bu ha- 
disi delil gosterenlerin lehine delil olacak bir tarafi yoktur. ^unkii onun her 
ne kadar istigraki (biitiinii kapsayiciligi) peki^tirici ise de onun hakkinda bzel 


(1) Miislim, Fedailu's-Sahabe 217; Buhari, Mevakitu's-Salat 40; Ebu Dav&d, MelAhlm 18; 
Tirmizi, Fiten 64 

(2) Muslim, Fedailu's-Sahabe 218; Tirmizi, Fiten 64 

(3) Miislim, Fedailu's-Sahabe 220 

(4) Muslim, Fedailu's-Sahabe 218 

(5) Aym yer 

(6) Muslim, Fedailu's-Sahabe 219- Ayrica bk. Buhari, tlm 41, Mevakitu's-Salat 20; Milsned, 
I, 93, 140, II, 88, 121, 131. 




104 


Imam k uh i u h i 


Cii/ lb, Sum III 


I’li isinn ilegildir, Aksine hu unuim il’adenin (alisis edilmesi munikiindiir. Ni 
ic’kiin Ini l Kiel is isa (as)i da kapsamina almamaktadir. isa (as) olmedigi gibi 
oldiirtiliuodi de; o Kur'an'in nassi ve manasi gercgince hayattadir. Aym §e- 
kiIcier hu luidis -hayatla olmakla birlikte- Deccal’i de kapsamina almaz. Dec- 
i al'in hayatla olu$iina delil ise el-Cessase hadisi diye bilinen hadistir/ 1 ’ Ay- 
m jjckikle bu hadis Hizir (as)i da kapsamaz ve Hizir insanlar tarafindan da 
gbrulmc/.. Onlarla beraber oturup kalkanlardan da degildir ki; birbirleriyle 
konusiuklan vakil Ilizir midir? diye kimsenin hatinndan ge$mesin. i$te bu gi- 
bi uiuuini il'adeler ozel halleri kapsamaz. 

Asliah i Kehf'in de bayatta olduklan, isa (as) ile birlikle haccedecekleri 
bnceden gegligi gibi- de soylenmi§tir. Aym §ekilde daha once belirttigimiz 
gil)i I bn Abbas’in g6ru§iine gore Musa’nin gen^ adami da bu haldedir. 

Ebu Ishak es-Sa’lebi “el-Arais” adh kitabinda §unlan soylemektedir. Sa¬ 
hib olan Hizir’in uzun omiir verilmi§ ve gozlerin gormesine kar§i perdelen- 
mi$ bir peygamber oldugudur. Mubammed b. el-Miitevekkil, Damra b. Ra- 
bia'dan, o Abdullah b. $evzeb’den $oyle dedigini nakletmektedir: Hizir (as) 
Farisogullarindandir. Ilyas da israilogullarindandir. Bunlar her sene hac 
mevsiminde bir araya gelirler. Amr b. Dinar'dan da §oyle dedigi nakledilmek- 
leclir: Hizir da, Ilyas da, Kur'an yeryuziinde kaldigi surece bayatta kalacak- 
lardir. Kur’an kaldinldi mi onlar da olecekler. 

Hocarmz imam Ebu Mubammed Abdu’l-Mu’ti b. Mahmud b. Abdi’l-Mu’ti 
el-Labim, Ku§eyn’ye ait “er-Risale” §erhinde salih pek gok erkek ve pek gok 
kadindan bir takim hikayeler nakletmektedir ki, bunlara gore bu kimseler Hi¬ 
zir (as)i g6rmu$ ve onunla kar§ila§mi§lardir. Bunlann toplami, en-Nekka§, es- 
Sa’lebi ve digerlerinin de zikrettikleri ile birlikte onun bayatta olduguna da- 
ir zanni oldukga kuvvetlendirmektedir. 

Muslim’in, Sahih’inde yer alan badiste §oyle buyurulmu§tur: “Deccal, 
Medine yakinlanndaki verimsiz yerlerden birisine gelecektir. O gun insan- 
lann en hayirlilari olan bir adam -yabut- insanlann en hayirlilarmdan bir adam 
onun kar§isina gkacaktir...” Hadisin sonlannda §u kaydedilmektedir: Ebu is- 
bak dedi ki: Denildigine gore bu adam Hizir (as)dir. 1 (2) 

ibn Ebi’d-Diinya “el-Hev&tif” adh eserinde Ali b. Ebi Talib (ra)’a ula§an 
mevkut bir senet ile naklettigine gore Ali (ra) Hizir ile kar§ila§mi§ ve (Hizir) 
ona $u duayi 6gretmi§ ve bu duayi her namazin akabinde tekrarlayan kim- 
seye pek biiyiik bir sevap, magfiret ve rahmet olacagini da zikrelmektedir. 
Dua $0yk*dir: 

(1) Ilk Muslim, Fiu*n 119 vd ; Ebu Davud, Melahim 15; Tirmizi, Fiten 66; Ibn Mace, Fiten 
AA Mil sued, VI, 373, 413, 417, 418. 

(2) Muslim, Filcn I 12 
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“Ey bir $eyi i$itmek, ba§ka bir §eyi i$itmeklen alikoymayan! Ey istekleim 
kentlisini §a§irtmadigi! Ey israr edenlerin israrlarindan oturu kendisine usam, 
gelineyen! Bana affimn serinligini, magfiretinin tatliligini tattir.” 

Yine Omer b. el-Hattab (ra)dan, Ali b. Ebi Talib (ra)in Hizir’dan duydu 
gu belirtilen bu duaya yakin bir diiayi i§ittigini de zikretmcktedir. ilyas’in, Pey¬ 
gamber (sav) ilc bir araya gcli§ini de zikretmi§tir. 

Ilyas (as)in, Peygamber (sav)in donemine kadar kali§i miimkun oldugn 
na gore Hizir’in hayatta kali§i da miimkundur. Senede bir defa Beyt’in yarun- 
da bir araya geldiklerini ve aynldiklari vakit §u sozleri soylediklerini de nak* 
letmektedir: “Ma§aallah, magaallah! Kotulugu Allah’tan ba§kasi kimse onle 
yemez. Ma§aallah, majjaallah! Ne kadar nimet varsa hepsi Allah’tandir. Ma- 
$aallah, magaallah! Allah’a tevekkiil ettim, guvenip, dayandim. Allah bize ye- 
ter, O ne guzel vekildir!” 

Ilyas’a dair bilgiler de yiice Allah’in izniyle es-Saffat Suresi’nde (37/123- 
ayet-i kerime’nin tefsirinde) gelecektir. 

Ebu Omer b. Abdi’l-Berr, “et-Temhid” adli eserinde Ali (ra)dan §oyle de- 
digini zikretmektedir: Peygamber (sav) vefat edip de iizeri bir ortii ile ortO- 
liince evin bir tarafindan sdyleyeni gorulmeyen bir ses i§itildi. Onlar bu se- 
si i§itiyorlar fakat bu sesin sahibini gormuyorlardi. §oyle diyordu: Allah’in se- 
lami, rahmet ve bereketleri uzerinize olsun. Ey bu hane halki, selam size. Her 
bir nefs oliimu tadacaktir. $iiphesiz Allah olen herkesin halefidir. Yokolup 
giden herkesin yerine ge^ecek olan ba§kasini verir. Her bir musibete kar$i 
teselli kaynagidir. O bakimdan Allah’a giivenin, O’ndan unlit edin. Qunkii §0p- 
hesiz ki asil musibetzede ilahi mukafattan mahrum olandir. Onlann kanaal- 
lerine gore bu sozleri Hizir (as) soylemi$ti. Kastettigi ise Peygamber (sav)m 
ashabidir. 

Hz. Peygamber’in hadisindeki “yeryiizunde" ifadesindeki “elif-lam” cins 
iyin degil ahd igindir. Bu da Arap topraklandir. Buna delil ise onlann bu top- 
raklarda tasarruf etmeleri ve yogunlukla orada bulunmalandir. 

Bu ifadeyle Ye’cuc ve Me’cuc’un yasadigi topraklar, Hint ve Sind larafla- 
nnda bulunan kulaklann duymadigi, hakkinda higbir $ey bilinmeyen uzak 
adalar girmez. 

Deccal’e dair (itiraz ile ilgili olarak) bir cevap vermek gerekmez. 
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SOheyli der ki: lli/.ir’in ismi husu.sunda insanlar birbirinden oldukya I'ark- 
li kanaatlere sahiptir. ihn Miinebbih'ten $oyle dedigi nakledilmektedir: (), Eb- 
U-ya I). Melkan b. Ffilig b. Jjalih b. Erfah$ed b. Sam b. Nuh’dur. Bir diger go- 
iii$e gore o, ibn A mil b. Siimahikin b. Erya b. Alkama b. iysu b. Lshak’dir. 
Baba.st bir hiikiimdar imi$, annesi de Farsh olup adi da Elma imi§. O, rnaga- 
iada kasabadaki adamlardan birisinin koyunlan arasindan kendisini her 
gun cmzircn bir koyun ile birlikte bulunmu§. Onu bulan bu adam alip bes- 
k'tnijj. Genylik ya$ina gelip de -babasi oian- hiikiimdar bir katip edinmek is- 
Ibrahim ile $it iizerine indirilen sahifeleri yazmak uzere bu konuda bil- 
gi ve maharei sahiplerini toplami§. Onun huzuruna gelen katiplerden birisi 
tic- oglu llizir imi§. Kendi.si de oglunu tanimiyormu§. Yazisimn ve bilgisinin 
giizel oldugunu gormu§ ve onun bu iistiin ozelliklerini ve durumunu ara§- 
linnca oglu oldugunu ogrenmi§. Onu yanina alip insanlann i$lerini gormek 
ve yonetmek uzere gorevlendirmi§. Ancak daha sonra Hizir anlatilmasi uzun 
siirecek bir takim scbebler dolayisiyla hukumdann yanindan kaymi§. Niha- 
yel Hayat Pinan ni bulmu§ ve ondan iymi§. O, Deccal yikincaya kadar hayat¬ 
ta kalacaktir. Deccal’in bldiirecegi, boiiip paryalayacagi sonra da yiice Allah'in 
hayat verecegi adam i$te odur. Peygamber (sav)in donemine yeti§medigi de 
soylenmi§tir. (Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir). 

Ancak bu goru§ sahih degildir. 

BuharT ve aralannda hocamiz Ebu Bekr ibnu’l-Arabi -Allah’in rahmeti iize- 
rine olsun-nin de bulundugu hadis ehlinden bir kesim §oyle demi§lerdir: O, 
Peygamber (sav)in belirttigi: “Yuzyihn nihayetinde bugiin yerytizunde bulu- 
nanlardan hiybir kimse kalmayacaktir.” Yuzyihn bitmesinden once vefat et- 
mi$tir. giinkii o bu sozleriyle, bu sozii soyledigi zaman hayatta olanlardan 
kimse hayatta kalmayacaktir, demek istemi§tir. 

Derim ki: Biz bu hadisi ve bu hadis ile ilgili ayiklamalari zikrettik ve Hi- 
zir’in §u ana kadar hayatta oldugunu ayikladik. Dogrusunu en iyi bilen Al- 
lah’tir. 

5- Hizir’in, Musa (as)a Vasiyeti: 

Denildigine gore Hizir, Musa (as)dan aynlmak isteyince Musa ona: Bana 
tavsiyede bulun, demi§. O da §unlari soylemi§: £okya tebessum et, ama yok 
gOlme. Isran birak. Gereksiz hiybir i§i yapma. Hata edenleri yaptiklari hata- 
lar dolayisiyla ayiplama. 

Ey imran’in oglu hatan dolayisiyla da agla! 
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83. Sana, Ziilkarneyn’i de soruyorlar. De ki: Size ona dair haber oku- 
yayim: 

84. Ger^ekten, Biz ona yeryiiziinde biiyiik bir iktidar vermi§ ve 
ona her §eyin yoliinu gostermi§tik. 

85. O da bir yol tuttu. 

86. Nihayet giine§in battigi yere ula§inca onu kara ^amurlu bir pi- 
narda batiyor gordii. Onun yaninda bir kavim buidu. Dedik ki: 
“Ey Ziilkarneyn onlari istersen azaplandirabilirsin yahut onla- 
ra guzel muamelede de bulunabilirsin.” 

87. Dedi ki: “Kim zulmederse onu azaplandiracagiz. Sonra o Rab- 
bine donduriilecek, Rabbi de onu §iddetli bir azab ile azablan- 
diracak. 

88. “Fakat kim iman edip de salih amel i§lerse onun igin en guzel 
bir mukafat vardir. Ona emrimizden en kolay olani soyleyece- 
giz.” 

89. Sonra bir ba§ka yol tuttu. 



imam kurtubI 


Cuz 16, SGra. 18 


I OH 


90. Nlhflyct giine$in dogdugu yere vardigi zaman onun giine$e Kar¬ 
s' kcndilcrine higblr slper yapmadigimiz bir kavmin uzerinc 
dogdugunu gordii. 

91. i$te boyle. Zaten Biz ellerinde ne bulunuyor idiyse, heps ini il- 
mimizle ku§atmi§tik. 


“Sana, Ziilkarneyn’i de soruyoriar. De ki: Size ona dair bir haber oku- 
yayim" buyrugu ile ilgili olarak ibn ishak dedi ki: Zulkarneyn’e dair haber- 
Icrde belirtildigine gore, ona ba§kalanna verilmemi§ oian §eyler veriimi^ti. 
Sc* bo bier onun iyin alabildiginc gpgaltilmi§ ve kolayla§tuihin$ii. NihSyei 
yetyuziiniin dogularina da, batilarina da gitmi§ti. Ayagi nereye bastiysa ora 
halkina iistiin kilindi. Nihayet doguya, batiya, otesinde higbir mahliikun bu- 
lunmadigi yerlere kadar yolculukianni bitirdi. ibn ishak der ki: Arap olma- 
yanlardan bir takim haberler nakleden kimselerin bana anlattiklarina gore Zi.il- 
karneyn ile ilgili bilgilerden miras olarak ders aldiklanna gore o, Misir aha- 
lisinden olup adi Yunanli Merzuban b. Merdube imi§. Yunan b. Yafes b. 
Nuh’un soyundanmi§. ibn Hi§am der ki: Adi iskender olup, iskenderiye’yi ku- 
ran odur. Bundan dolayi $ehir ona nisbet edilmi§tir. 

ibn ishak der ki: Bana, Sevr b. Yezid, Halid b. Ma’dan el-Kelai’den -ki Ha¬ 
lid pek gok kimseye yeti$mi§ bir ki$i idi- anlattigina gore, Rasulullah (sav)a 
Zulkarneyn’e dair soru sorulmu§. O da §u cevabi vermi§: “O yeryuzunii alt 
tarafindan izledigi yollarla tamamen dola§mi§ bir hukiimdardir.” Halid dedi 
ki: Omer b. el-Hattab (ra) bir adamin birisine: Ey Zulkarneyn! diye seslen- 
digini i§itince §oyle demi§: Allah’im magfiretini dilerim. Sizler peygamberle- 
tin isimlerini kullanmakla yetinmeyerek §imdi de meleklerin isimlerini mi kul- 
lanmaya ba§ladiniz? ibn ishak der ki: Ztilkarneyn’in bunlann hangisi oldu- 
gunu en iyi bilen Allah’tir. Rasulullah gergekten bunu soyledi mi, soyleme- 
di mi Allah bilir. Dogru onun soyledigidir. 

Derim ki: Ah b. Ebi Talib (ra)dan da Omer (ra)in sozuniin bir benzeri ri- 
vayel edilmi$tir. O birisinin digerine: Ey Zulkarneyn! diye seslendigini i§itin- 
ee $oyle demi§: Peygamberlerin isimlerini kullanmaniz size yetmedi de me¬ 
leklerin isimlerini mi kullanmaya ba^ladmiz? 

Yine ondan gelen bir rivayete gore Zulkarneyn salih, hukumdar bir kul 
idi. O, Allah'a samimiyetle baglanmig, Allah da ona yardimci olmu$tu. 

Allah tarafindan gonderilmi§ ve yiice Allah’in ona yeryiizunu fethetmeyi 
nasib elmi$ oldugu da soylenmi§tir. 

Dilrakutni, “Kitabu’l-Ahbar”da, Rabakil adindaki bir melegin Zulkar¬ 
neyn e indiginden sbz etmektedir. Kiyamet giinunde yeryuzunii katlayip, dii- 
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ivcck olan mclck tic budur. O -kimi ilim atlannnm naklettiginc gore ycryii 
zuni’i birbirinderi e'bziip ayiracak vc biitiin mahlukatin ayaklan (yucc Allah in 
yeniden yaratacagi ycr olan) es-Sahire’nin iizerine du§ecektir. 

es-Suheyli der ki: Bu, bu melegin yeryiizunun dogu vc balisini katcdcn 
Zulkarneyn’in iizerine inmckle gorevlendirilmi* olmasina benzemekledii. Ni 
tekim Halid b. Sinan’a ate*in musahhar kilinmasi ile ilgili kissa da ate* iize 
rinde gorevli olan melegin durumuna uygun dii*mektedir. Bu gbrevli mclck 
ise Malik'tir. Ona vc biitun meleklere selam olsun. 

Ibn Ebi Hayseme, “Kitabu’l Bedh” adli eserinde Halid b. Sinan cl-Absi’yi 
sOz konusu edci ve onun peygamber oldugunu bildirir. Bu peygambore mo 
leklerden ate*in bekeisi Malik’in gorevlendirilmi* oldugunu bildirir. Halid b. 
Sinan’in peygamberliginin alametlerinden (mucizclerinden) birisi de *u idi: 
Naru’l-Hadesan diye adlandirilan bir ate* magaradan insanlar iizerine yiki- 
yor ve onlari yakiyordu. Onlarsa bu ate*i geri eeviremiyorlardi. Halid b. Si 
nan bu ate*i geri i^evirdi ve bir daha da bu ate* oradan yikmadi. 

Zulkarneyn’in admin ne oldugu ve hangi sebepten oturu kendisine bu is 
min verildigi hususunda pek gok gorii* aynliklari vardir. Admin Yunan -Ma 
kedonyali Krai iskender oldugu s6ylenmi*tir. Admin Hermes oldugu soylen 
digi gibi Herdis oldugu da soylenmi*tir. ibn Hi*am der ki: O, Vail b. Him* 
ycr’in ogullarindan, Himyerh es-Sa’b b. Zi Yezen adim ta*ir. Ibn ishak in gb- 
rii*u de az onceden gegmi* bulunmaktadir. 

Vehb b. Munebbih der ki: Zulkarneyn, Romalidir. 

Taberi de Peygamber (sav)dan bir hadis zikredcrek Zulkarneyn’in bir Ro~ 
mail gene oldugunu bildirmektedir. Ancak bu, senedi olduk^a gev*ek (va¬ 
in) bir hadistir. Bunu da Ibn Atiyye ifade etmi*tir. 

es-Suheyli der ki: Haberler ilminden anla*ildigina gore; bunlar iki ki*i idi- 
ler. Bunlardan birisi Ibrahim (as) doneminde olup denildigine gore; $am da 
bulunan Bi’ru’s-Seb’ hususunda onun hukmune ba*vurduklannda, Ibrahim 
(as)in lehinc huktim veren ki*idir. 

Digeri ise isa (as) donemine yakin bir zamanda ya*ami*tir. 

Onun Ibrahim (as) doneminde yahut ondan az bir sure once ya*ami* az- 
gin hiikumdar olan ve Erendaseb oglu Beyuraseb’i oldurmu* bulunan Efrl- 
dun (Feridun) oldugu da soylenmi$tir. 

Ona bu ismin (Zulkarneyn) verili* sebebi ile ilgili goru* aynliklarina ge- 
lince; Onun iki tane sag oriigunun bulundugu ve bundan dolayi ona bu is¬ 
min verildigi soylenmi*tir ki, bunu es-Salebi ve ba*kalari nakletmektedir. (^0n- 
kii oriikler de ba*in karnlari (boynuzlari -ki Zulkarneyn boynuzlan olan, boy- 
nuz sahibi demektir-)dir. §airin *u beyitinde de boyledir: 
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“OrUklerimlen yakalayarak optiim agzini, 

Su i^moni ya.saklanmi§ sitmalimn, kaya ^ukurunda birikmi§ 

soguk suyu i 9 mesi gibi.” 


Dcnildiginc gore; o kralligimn ilk donemlerinde riiyasinda giine§in iki ta- 
ralim yakaliyormu$ gild gormiis, bunu anlatinca giine§in aydinlattigi her ta- 
rafa galip gelip hiikmiiniin altina ge^irecegi §eklinde yorumlanmi§, bundan 
tlolayi da ona Ziilkarneyn adi verilmi§. 

Bir diger gorii§e gore; bu ismin ona verili§ sebebi hem doguya hem ba- 
liya ula$mi$ olmasidir. O boylelikle adeta diinyamn iki boynuzunu eline ge- 
Virmi§ gibi oldu. 

Bir kesim de §oyle demektedir: Giine§in dogu$ yerine vannca oradaki boy- 
nuzlari gormii§, yahutta onun etrafindaki §eytanin iki boynuzunu gormii§, o 
bakimdan ona Ziilkarneyn adi verilmi§. 

Vehb b. Munebbih der ki: Sarigimn altinda iki tane boynuzu (oriigii) var- 
di. 

Ibnu’l-Kevva, Ali (ra)a, Ziilkarneyn’e dair: O bir peygamber miydi, yok- 
sa bir hiikiimdar miydi? diye sormu$. §u cevabi vermi§: Ne bu, ne o. O sa- 
lih bir kul idi. Kavmini ytice Allah’a davet etti. Onun bir karn’im (alnimn bir 
larafini) yaraladilar. Sonra yine onlari davet etti, bu sefer digerini yaraladi- 
lar. O bakimdan ona Ziilkarneyn denildi. 

Ziilkarneyn’in gagi hakkinda da gorii§ ayriligi vardir. Kimisi Musa’dan son¬ 
ra idi derken, kimisi isa’dan sonraki fetret doneminde ya§ami§tir, der. Ibra¬ 
him ve Ismail doneminde oldugu da soylenmi$tir. Hizir (as) onun en buyuk 
bayragini ta§iyan idi. Biz bunu el-Bakara Suresi’nin (el-Bakara, 2/259. aye- 
tin) tefsirinde zikretmi$ bulunuyoruz. 

Hiilasa; yiice Allah ona yeryiiziinde iktidar vermi§, biitiin htikiimdarlarin 
itaatine girdigi bir hiikiimdardir. 

Rivayete gore biitiin diinyaya hiikmetmi§ olan krallar dorttiir. ikisi mu’min, 
ikisi kafirdir. Mti’min olanlar Davud oglu Suleyman (ikisine de selam olsun) 
ile iskender, kafir olanlar ise Nemrut ve Buht Nassar’dir. Bu iimmet arasin- 
da da behind birisi daha biitiin diinyaya hakim olacaktir. (^iinkii yiice Allah: 
"Onu biitiin dinlerin ilstiine hakim kilmak igin...” (et-Tevbe, 9/33) diye bu- 
yiirmu$tur, bu da Mehdi’dir. 
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Soyk* de dcnilmijjiir: Ona Ziilkarneyn denilmesinin sebebi, her iki <ihci 
k-n tic olduk^a asil bir soydan gelmi$ olmasidir. Mem baba larafi. hem an 
Me larafi $erefli aile mensubu idiler. 

Bir diger gdri'^e gore; onun yaginda kendi.si hayatta oldugu liable insan 
lardan iki karn (nesil) helak olmigitur. Yine denildigine gore; bu i.smin ona 
verili§ sebebi, sava§tigi vakit aym anda hem iki eliyle hem de bineginin tki 
yamndan sava$masi idi. Ona zahir ve batin ilmi verildigi iyin bu ismin venl 
digi de soylenmi§tir. Bir diger gorii^e gore o, karanliga ve nura girdiginden 
dolayi, bir ba$kasina gore de o hem Fars’lara hem de Rumlara hakim oldu 
gundan dolayi bu ismi almiftir. Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. 

* * * 


“Ger^ekten, Biz ona yeryiiziinde biiyiik bir iktidar vermi§..." Ali (ra) 

dedi ki: Yiice Allah ona bulutlan musahhar kilmi§ ve yollar oniinde alabil 
digine agilmi§, onti hep aydinlatilmi§ idi. O bakimdan onun igin gece de giln 
duz de birdi. Ukbe b. Amir yoluyla gelen hadiste, Peygamber (sav) keruli 
sine Ziilkarneyn hakkinda soru soran kitab ehlinden bir takim kimselere $by 
le demi§tir: “O onceleri Rumlardan bir delikanh idi. Sonra kendisine hiikOm- 
darhk verildi. Misir’a gelinceye kadar yeryiiziinde yol aldi. Orada iskende* 
riye diye anilan bir §ehir in§a etti. Bu i§i bitirince ona bir melek geldi ve onu 
yukseltti. Kendisine altinda bulunanlara bir bak, dedi. O da sadece yapu- 
gim §ehri goruyorum, ondan ba§ka bir §ey gormiiyorum, dedi. Melek ona: 
i§te o yerin tamamidir. Senin etrafim ^evirdigini gordiigiin o siyahlik ise do- 
nizdir. Yuce Allah sana yeri gostermek murad etti. Sana orada bir saltanat 
verdi. Haydi yeryiiziinde yiirti, cahile ogret, ilim adamina da gti<; ve sebat 
ver.” (1) 

“Ve ona her§eyin yolunu gostermi§tik.” ibn Abbas der ki: Diledigine ula$- 
masina sebeb te§kil edecek her bir §eye dair bilgi vermi§tik. el-Hasen der ki: 
Oiledigi yere ula§masi imkamni vermi^tik. Bir ayiklamaya gore; mahlukatin 
gerek duyacagi her§eyden vermi§tik. Bir diger gorii§e; gore hukumdarlarm 
§ehirleri fethetmek, dii§manlan kahretmek igin kendilerine yardima olacak 
her§eyden vermi§tik, demektir. 

“Sebeb (mealde; yol)’’ ise halat ve ip demektir. Kendisi vasitasi ile bir $e- 
ye ula§ilan her §ey hakkinda istiare yoluyla kullamhr olmu§tur. 


(1) Suyuri. ed-Durru’l-Mensur, V, 437. Ziilkarneyn'e dair g6ri'i$lerin hepsi de, itibar edlle- 
bilecek saglam bir delil niteliginde degildir. Cunkti bunlarin hifbirisi sahib sOnnete da- 
yali gorily degildir. 
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"(L-gjli ): O da blr yol tuttu" buyrugunu ibn Amir, Asim, Ham/.a ve el 
Kisai “c*lif"i kat' ile (yani lieinze $eklinde) okumii$lardir. Medineliler vc Ebu 
Amr ise; ( ) $ekli nde vasl ile okumu^lardir. Kendisine verilmijj olan se- 

beblerden (yollardan) bir yolu izledi, demektir. 


cl-Ahfej> der ki: Hu iki ayri okuyu§ta fiilin kullanilmi^ iki 5 >ekli olan: 
( ow ) aym manadadir. Tipki; ( ) : Onun terkisine bindim, fi- 

ili gibi. Yiice Allah'in: “( Lili iiLiJl ) ; Meger ki hizlica 

kirsizlayip bir §ey kapan olsun; hemen arkasindan parlak, delici bir alev 
ona ycti$ir” (es-Saffat, 37/10) buyrugundaki fiil de bu tiirdendir. ,: IIasen-be- 
sni| kablh-^akih; giizcl-muzcl; girkin-mirkin" gibi kelamda itba’ da bu kbk- 
tendir. 


cn-Nahhas der ki: Ebu Ubeyd, Kufelilerin kiraatini tercih etmi§ ve: Qiin- 
kii bu yol almaktan gelmektedir, diyerek agiklami§tir. O da, el-Asmai de; yol 
alip ona yeti§memesi halinde; ( «Jl j <-*2) §eklinin kullanilacagini yeti^mesi 
halinde ise; §eklinin kullanildigmi nakletmislerdir. Ebu Ubeyd der ki: 

“(^ 5 *pd Giine§ dogarken onlann ardmdan gittiler” (e§-§uara, 26/60) 

buyrugunda da bunun gibidir. 

en-Nahhas der ki: Boyle bir ayirimi el-Asmai nakletmi§ olsa dahi bir ge- 
rekge yahuita bir delil olmadikga kabul edilmez. Yiice Allah’in: “Giine§ do¬ 
garken onlann ardindan gittiler” buyrugunda onlara yeti§tiklerinden soz 
edilmemektedir. Sbz edilen: Musa (as) ve arkada$lari denizden giktikt.an son- 
ra, Firavun ve arkada§lannin onlann gegtikleri yerden gegince deniz iizer- 
lerine kapanmi§ oldugudur. Bu hususla dogru olan bu fiilin her iig §eklinin 
de aym anlamda ayri soyleyi§ler oldugudur ve iigii de yol aimak manasina- 
dir. Bu yol almakla birlikte yeti§menin olmasi da miimkiindiir. Sozkonusu ol- 
mamasi da miimkiindiir. 


“Nihayet giine§in battigi yere ula§inca onu kara gamurlu bir pinarda 
batiyor gordii” buyrugunda gegen “(&■*■): Kara gamurlu” kelimesini ibn 
Asim, Amir, Hamza ve el-Kisai sicak anlaminda, («^b-) diye okumu^lardir. 
Digerleri ise “elif’siz ve hemzeli okumu$lardir. Yani dibe goken kara gamu- 
ru bol demektir. “( oU>- ) : Kuyunun gamurunu gekip gikardim” demek- 

rir. Buna kar§ilik; “( cjui-) ise kuyunun dibindeki kara gamur gogal- 

di" demektir. Bununla birlikte Asim ve digerlerinin kiraatinin de hemzeli ki- 
raatten gelmesi ve hemzenin tahfif edilerek “ya”ya kalb edilmi§ olmasi da 
miimkiindiir. Bazen her iki kiraat bir arada agiklanarak: O pinar hem sicak, 
hem de kara gamurlu idi, denilir. 

Abdullah b. Amr dedi ki: "Peygamber (sav) battigi vakit gune§e bakti ve 
$0yle dedi: "lgte, Allah’in kizgin ate§i. Eger Allah’in emri onu alikoymasay- 
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di, yeryiiziinde ne varsa hepsini yakardi."* n 

ibn Abbas dedi ki: Bunu bana Ubeyy, Rasulullah kendisine okutlugu *e 
kilde: («**»■ ^*) diye okuttu. 

Muaviye de: O “elif” iledir, deyince Abdullah b. Amr b. el As: Hen 
mti'minlerin emiri ile aym kanaatteyim, deyince aralarinda Ka'b’i hakem la 
yin ederek: Ey Ka’b, Tevrat'ta sen bunu nasil oldugunu goruyorsun, diye sor 
dular. O: Benim gordugtim kara bir pinarda battigi §eklindedir, diyerek Ibn 
Abbas’a uygun kanaat belirtti. 

$air -ki o Yemenli hukumdar Tubba'dir- dedi ki: 

>L& ^ ,l T « ■ i JI iSO-* 


“Ziilkarneyn benden once miislumandi, 

Bir hukumdardi. Hiikumdarlar ona itaat eder, secde ederdi, 
Dogulara ve batilara kadar ula§ti. Hikmeti sonsuz ve yol 
Gostericinin emrinin yollarim arayarak. 

Gordii, giine§in battigi vakitte bati§ yerinin, 

Siyah birikmi§ bir gamurlu pinarda battigmi.” 


el-Kaffal der ki: Kimi ilim adami §oyle demi§tir: Maksat giine§in kendisi- 
ne ula§ip temas edinceye kadar dogu§ ve bati$ yerine ula$tigi degildir. £iin- 
kii giine$ yere yapi§maksizin arzin etrafinda sema ile birlikte deveran eder 
ve yeryiiziinde bilinmeyen bir yerdeki bir pinara sigmayacak kadar; hatta gii- 
ne$ yeryiizunden kat kat dalia buyuktur. Bundan maksat onun bati ve do- 
gu taraflarindan yerytiziiniin ma’mur oldugu en ug noktalara kadar vardigi- 
dir. i§te o vakit onun goztine giine§in kara gamurlu bir suda battigi goriln- 
dii. Nitekim bizler diizliik bir arazide gune§in yerin igine girdigini goriiyo- 
ruz. Bundan dolayi yiice Allah: “Onu, giine§e kar§i kendilerine higbir si- 
per yapmadigimiz bir kavmin iizerine dogdugunu gordii” diye buyur- 
maktadir. Bundan maksat ise gune§in dogu§u esnasinda onlara garptigini ve 
degdigini anlatmak degildir. Aksine giine§in iizerine ilk dogdugu kimsele- 
rin durumunu anlatmak istemi§tir. 

el-Kutebi der ki: Bu pinarin denizin bir pargasi olmasi da mumkiindur. G0- 


(1) Miisned, II. 207 (az farkla). 
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lu-.siin Ini pmann arka tarafinda yaliut onunla bora bur, ya da onun yakimn 
da balmasi miimkiindiir. Boylelikle sifat, o sifata sahip olanin yerine ikame 
edilmi$ olinakladir. Dogrusunu en iyi bilen Allahur. 

“Onun yamnda da bir kavim buldu.” Yani o pinann yarunda yahut o pi- 
narin biltigi yerin yakimnda bir kavim buldu. Bunlar Cabers halki idi. Siirya- 
niee’de buna Cercisa denilir. Burada, geriye kalanlan Salih (as)a irnan etmi§, 
Sejnud neslinden bir kavim ya$amaktaydi. Bunu es-Siiheyll nakletmi§tir. 

Vehb b. Miinebbih dedi ki: Ziilkarneyn, Rumlardan birisi olup, Rum ya$li 
kadinlanndan birisinin oglu idi. Bu kadmin ondan ba§ka da gocugu yoktu. Adi, 
kskonder’di. Ergeniik yu§ina geldiginde salih bir kul idi Yiice Allah ona; Ey 
Ziilkarneyn dedi. Ben seni yeryiizii iimmetlerine gonderecegim. Bunlarin dil- 
leri birbirinden farklidir. Bu iimmetler yeryiiziindeki biitiin iimmetlerdir. Bun¬ 
lar sinif simftir. iki iimmetin arasinda yeryiizunun biitun boylami yer alir. iki- 
si arasinda da yeryiizunun biitiin enlemi bulunmaktadir. Kimileri de yeryiizii- 
niin ortasindadirlar. Cinler, insanlar, Ye’cuc ile Me’cuc bunlardandir. Yeryii- 
zii boylaminin aralannda bulundugu iki iimmete gelince, bunlarin birisi giine- 
$in bati tarafinda olup Nasik diye amlir. Digeri ise giine$in dogu tarafindadir. 
Buna da Mensik denilir. Yeryiizii enleminin aralannda bulundugu iki umme- 
le gelince; bunlarin birisi yeryiizunun sag yarisindadir ve bunlara Havil deni¬ 
lir. Digeri ise sol bolumiinde olup, bunlara da TavTI denilir. 

Ziilkarneyn dedi ki: Ey ilahim. Sen, beni boyutlanni senden ba§ka higbir 
kimsenin bilemedigi buyiik bir i§ igin segtin. Bana bu iimmetlerle hangi gug- 
le has edecegimi, hangi sabirla bunlara katlanacagimi, hangi dille bunlarla 
konu§acagimi haber verir misin? Ben yammda higbir giig yokken onlann dil- 
lerini nasil anlayacagim? Yiice Allah §oyle buyurdu: Sana yiiklemi§ oldugum 
bu gorevi ba§ari ile yerine getirmeni saglayacagim. Kalbine bir geni§lik ve¬ 
recegim ve herbir §eyi anlayabileceksin. Kavrayi$ini saglamla§tiracagim, 
her§eyi kavrayabileceksin. Sana bir heybet verecegim, higbir §eyden de 
korkmayacaksin. Aydinligi ve karanligi emrine verecegim, ikisi senin asker- 
lerinden bir asker olacak. Aydinlik senin onunde yol gosterecek, karanlik ar- 
kandan seni koruyacak. 

Kendisine bu sozler soylenince, kendisine uyanlarla birlikte yola koyul- 
du. Giine§in battigi yerin yakimnda bulunan iimmete dogru yiiriidii. (^iinkii 
iimmetler arasinda ona en yakin o idi. Bu ummetin de adi Nasik’di. Orada 
sayisim Allah’tan ba§ka kimsenin bilmedigi pek biiyiik kalabaliklar, Al- 
lah’lan ba§kasimn giig yetiremeyecegi pek buyiik gapta giig ve kuvvet bul- 
du. Oldukga degi^ik diller ve degi§ik inani$larla kar§ila§ti. O da onlann gok- 
luklanna kar$i karanlikla gikti. Onlann etraflanna her taraftan onlari ku§a- 
tacak kadar karanlik askerlerinden ug askeri gevrelerine yerle§tirdi. Nihayel 
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I hi karanlik onlan tek bir yerde topladi. Daha soma aydinlikla onlann 0/c 
mu- girdi, Kendilerini yiice Allah’a ve O'na ibadele davel etti. Kimisi ona imaii 
i-iIi, kimisi kafir oldu ve onun oniinde engel lejykil etti. Yiiz gevirenler Ozr 
line karanligi saidi, dort bir yandan onlari kapladi. Bu karanlik agizlamulan, 
burunlarindan, gbzlerinden girdi. Evlerine girdi, herbir taraftan onlari ku*al 
n. $a$irip kaldilar, dalgalar halinde birbirlerine girdiler. Helak olmaklan 
korkmaya ba§ladtlar. Hep bir agizdan: Biz iman ettik, diye bagri$lilar. Bu se 
ler iizerlerindeki karanligi a^ti ve kili<: zoruyla onlari eline ge^irdi, davelim 
kabul ettiler. Batidaki bu insanlardan pek biiyiik topluluklan asker etti ve hep 
sini tek bir ordu haline getirdi. Sonra da onlari kumandasi altina alarak yo 
la koyuldu. Arkalarindan karanlik onlari ileri dogru gotiirliyor ve arkasindan 
(gelecek tehlikelere kar§i) onu koruyordu. Aydinlik ise onlerinden gidip ona 
yol gosteriyordu. 

Yeryiiziiniin sag tarafinda bulunan Havil denilen iimmete ula§mak iize- 
re yeryiiziiniin sag tarafindan yol aliyordu. Yiice Allah onun elini, kalbini, ak- 
lim ve gorme duyusunu musahhar kildi. Bir i$ yapti mi yanli§lik yapmiyor- 
du. Btiyiik^e bir nehire yahut bir denize varacak olurlarsa ayakkabi pai\a- 
lan gibi kiigiik tahta pargalarindan gemiler yapar ve kisa bir sure igerisinde 
bunlan bir araya getirirdi. Bu gemilerin bitiminden sonra beraberinde bulu¬ 
nan biitiin iimmetleri bunlara doldururdu. Denizleri, nehirleri a§tiktan son¬ 
ra bu par^alari birbirinden ^ozer ve herbir ki§iye bir tahta par^asi verirdi. Bby- 
lelikle bunu ta§imaktan yorulmazdi. 

Nihayet, Havil denilen iimmetin bulundugu yere geldi. Bunlara da Nasik 
denilen iimmete yaptigim yapti. Onlar da iman ettiler. Onlann i§ini bitirdik- 
ten ve askerlerini beraberine aldiktan sonra yeryuzuniin diger tarafina git- 
mek iizere yola koyuldu. Nihayet giine§in dogu§ yeri yakinindaki Mensik’e 
ula§ti. Bunlara da aym §eyleri yapti ve ilkine yaptigi §ekilde bunlardan da or- 
dular aldi. Daha sonra Tavil uzerine gitmek iizere yeryiiziiniin sol tarafina 
dogru yola koyuldu. Bu iimmet Havil’in kar$i tarafinda bulunan iimmetti ve 
bu iki iimmet arasinda yeryuzuniin enlemi bulunuyordu. Bunlara da once- 
kilere yaptigini yapti. Daha sonra yeryiiziiniin ortalannda bulunan cinlerden, 
insanlardan, Ye’cuc ve Me’cuc’tan olu§an iimmetlerin iizerine yoneldi. 

Dogu tarafinda Tiirklerin diyannin sol noktasina biti§ik yere kadar geldi- 
ginde, insanlardan salih olan bir iimmet ona §oyle dedi: Ey Ziilkarneyn $u 
iki dagin arasinda sayilamayacak kadar pek gok Allah’in yarattigi bir takim 
varhklar vardir. Bunlar insanlara benzemezler, bunlar hayvanlan andiriyor- 
lar. Otlan yerler, yirtici hayvanlann yaptigi gibi ge§itli canlilan ve evcil ol- 
mayan hayvanlan avlarlar. Yilan, akrep, kertenkele ve yiice Allah’in yeryil- 
ziinde canh olarak yaratnn§ oldugu her tiirlii ha$erati yerler. Bir yil i^erisin- 
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(lc yiice Allah’in yaraltigi higbir varlik onlar kadar arlip yogalmaz. Eger du 
mm bbylece devam edecek olursa, yeryiizimii dolduracaklar ve orada bu- 
lunanlari siirecekler. Biz sana belli bir gelir vermenin kar$iliginda bizimle on¬ 
lar arasinda bir set yapar misin? diye bu soziin geri kalan kisimlanni da nak- 
lelti. ileride Ye’cuc, Me’cuc ve onlardan bir tiir olan Tiirklerin niteliklerine 
dair yoterli ayiklamalar gelecektir. 

“Dcdik ki: Ey Zulkarneyn” el-Ku§eyri Ebu Nasr der ki: Eger Ziilkarneyn 
bir peygamber idiyse bu bir vahiydir, eger peygamber degil ise o takdirde 
bu, yiiec Allah tarafindan ona gelmi§ bir ilhamdir. 

Onlari istersen azaplandirabilirsin yahut onlara giizel muamekdc bu- 
lunabillrsin.” Ibrahim b. es-Serri der ki: Yiice Allah, Muhammed (sav)i 
“Eger sana gelirlerse aralarinda ister hiikmet, ister onlardan yiiz gevir.” (ei- 
Maide, 5/42) vb. buyruklarda muhayyer biraktigi gibi onu da bu iki husus- 
tan birisini i§lemekte muhayyer birakmi§tir. 

Ebu ishak ez-Zeccac der ki: Bu buyrugun anlami §u ki: Yiice Allah bu iki 
hiikiimden birisini se^mekte onu serbest birakmi$tir. 

en-Nahhas der ki: Ancak Ali b. Suleyman onun bu goru§unii reddetmi§- 
tir. £iinkii, Ziilkarneyn’in peygamber oldugu sahih olarak sabit degildir ki bu 
$ekilde hitab etmesi soz konusu olsun. O yiice Rabbi hakkinda: 

“Sonra o, Rabbine dondiiriilecek” nasil desin ve nasil: “Onu azaplandi- 
racagiz” diyerek gogul olarak hitab etsin? Buna gore ifadenin takdiri §oyle- 
dir: Biz Ey Muhammed dedik. Onlar da: Ey Zulkarneyn... dediler. 

Ebu Ca’fer en-Nehhas der ki: Ebu’l-Hasen’in soyledigi bu soziin higbir rna- 
nasi yoktur. Qunkii yiice Allah’in: “Dedik ki: Ey Zulkarneyn...” buyrugun- 
da yiice Allah’in ona ^aginda bulunan bir peygamber vasitasi ile boylece hi¬ 
tab etmi§ olmasi miimkiin oldugu gibi, Peygamberine: “Bundan sonra ister 
kar§iliksiz birakin, ister fidye aim.” (Muhammed, 47/4) dedigi gibi; ona da 
boyle bir §ey soylemi§ olmasi miimkundiir. 

Yiice Allah’in: “...Onu azaplandiracagiz. Sonra o, Rabbine donduriilecek” 

buyrugunda ayiklanmasi zor gorulen hususa gelince; bunun da takdiri §oy- 
ledir; yiice Allah: “Onlari istersen azaplandirabilirsin...” buyrugunda belir- 
lildigi gibi onlari oldurmek ile diger taraftan: “Yahut onlara giizel muame- 
lede bulunabilirsin” buyrugunda da onlari hayatta birakmak arasinda muhay¬ 
yer birakinca o da o kavme §unlan soyledi: “Kim zulmederse” yani aramz- 
dan kiifiir iizere kalmaya devam ederse “onu” oldurmek suretiyle”azaplan- 
diracagiz. Sonra o” kiyamet giinunde “Rabbine dondiiriilecek, Rabbi de onu” 
eehennemde olduk^a yetin “§iddetli bir azap ile azaplandiracak. 

“Fakat kim” kiifiirden tevbe edip “iman edip de salih amel i§lerse...” 
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Ahmed h. Yuliya dedi ki: “( JUw ji ylJ ii ill ): Onlari lMcn.cn 
azaplandirablllrsin, yahut onlara giizel muamelede bulunablUrnln" I my 

rugunda yer alan; ( jf ) nasb mahallindedir. Bununla birlikte merfu kalml edl 
lirse; o da dogru olur ve; Yahutta o (yapacagin i$)..." anlammda olui 

Nitekim §air $oyle demi$tir: 




“Haydi yiiriimeye koyul, ya ihtiyacimz olan bir i§i goreceksiniz 
Yahutta giizel bir ogle uykusu ile bir arkada§ bulacaksimz.” 


il yr & ): Onun i^in en giizel bir miikafat vardir” buyrugunu 
Medineliler, Ebu Amr ve Asim: Uj>- idi) §eklinde (tenvinli ve fetha- 

li degil de) miibteda yahutta istikrar (1) iizere ref ile okumu§lardir. ( ) 

ise izafet ile cerr mahallindedir. Izafet dolayisiyla da tenvin hazfedilir. Onun 
iyin ahirette Allah nezdinde en giizel bir miikafat -ki o da cennettir- vardir. 
Burada goruldugii gibi miikafat cennete izafe edilmi§tir. Allah’in: “Hakku /- 
Yakin (el-Vakia, 56/95); Ve §iiphesiz ahiret yurdu...” (el- 

En’am 5/32) buyruklarinda oldugu gibi. Bu a^klamayi el-Ferra yapmi§tir. 

“En giizel bir miikafat” -diye meali verilen- “( —p-J t): el-HiisnS” ile sa- 
lih amellerin kastedilme ihlamali de vardir. 

Miikafatin Ziilkarneyn tarafindan verilmesinin de kastedilmi§ olmasi 
mumkiindiir. Yani ben ona bagi$ta bulunurum ve fazladan da ona lutfede- 


rim. 


iki sakinin arka arkaya gelmesi dolayisi ile tenvinin hazfi caiz oldugu gi¬ 
bi “el-hiisna" kelimesinin Basralilara gore bedel olarak, Kufelilere gore ise 
terciime olarak ref mahallinde olabilir. ibn Ebi ishak'in; ( ^>-^0 §eklindeki 
kiraali buna gore a<^iklamr. Ancak burada tenvin hazfedilmez, hazfedilme- 
mesi daha giizeldir. Sair Kufeliler ise tenvinli ve nasb ile; ( JL >Jt *\y>r dO di¬ 


ye okumu§Iardir ki bu da; “( *1^- L y....>dl *Ji ); ceza olarak ona el-Hiisna var- 
dir" lakdirinde demektir. 


ei-Ferra der ki: “(); mukafat olarak” kelimesi temyiz olarak nasb 
edilmi§tir. Masdar (mef’ul-ii mutlak) olarak nasb edildigi de soylenmi§tir. ez- 
Zeccac ise der ki: Bu hal konumunda bir mastardir; yani “(*1 j>r U* ): Ona 
kar§ihk olarak bu verilecektir” demek olur. 


(1) istikrar (yani hal) iizere ref ile degil, nasb ile okunmasi haiinde sftzkonusu olabilir. (Hk 
Husayn b. Hbi'l-izz el-Hemedani, el-Ferid ft i’rabi’l- Kur’ani’l-Mecld, III, 367) 
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I I’ll Abbas vc Mesruk ise mansub fakat tenvinsiz olarak; () 
diyc okumujjlardir. Bu okuyu$ ibn Ebi Hatim’e gore iki sakinin yanyana gel- 
mcsi dolayisiyla tenvin hazfedilmi§tir. Otreli ve tenvinsiz okuyu$un iki iza- 
lundan birisinde oldugu gibi. 

cn-Nehhas der ki: Ancak bu ondan ba§kalarina gore bir yanligliktir. giin- 
kii burasi, iki sakin dolayisiyla lenvinin hazfedilecegi bir yer degildir ve bu¬ 
na gore ifade; “(»'>► di): “iyiliginin mukafati olarak ona sevab var- 
dir" takdirindedir. 

“Sonra bir ba$ka yol tuttu.” Bundan once bu fiilin <^e§itli kullanim §ekil- 
Icrinin aym manada olduguna dair agiklamalar gegmi§Ur. Ba§ka bir yol lzle- 
di ve <;c$itli konaklardan ge^ti, anlamindadir. 

“Nihayet giine§in dogdugu yere vardigi zaman” buyrugunda ge$en; 
•'( )•• “Dogdugu yer” kelimesini Mucahid ve ibn Muhaysin “mim” ile 

“lam” harfini ustun ile okumu§lardir. “( liu )• Gii- 

ne§ ve yildizlar dogdu, dogmak, dogu$” denilir. “Lam” harfinin iistiin ve es- 
reli okunu§u aym zamanda gune§in dogu§ yeri anlamina da gelir. Bu ayik- 
lamalan el-Cevhert yapmi$ur. 

Yani o, sonunda kendileri ile gune§in dogu§ yeri arasinda insan diye kim- 
selerin bulunmadigi bir kavmin bulundugu yere vardi. Giine§ ise bunun ote- 
sinde oldukga uzak bir yerde doguyordu. i§te yiice Allah’in: “...Bir kavmin 
iizerine dogdugunu gordii” buyrugunun anlami budur. 

Bunlar hakkinda gorii§ ayriliklan vardir. Bunlarm kim olduklarina dair Ve- 
hb b. Miinebbih’in kanaati onceden gegmi§ bulunmaktadir. Ona gore bun¬ 
lar Mensik adinda ve Nasik denilen iimmetin kar§isinda yer alan bir iimmet 
idi. Mukatil de boyle demi§tir. Katade ise her ikisine de Zinc denildigini soy- 
lemi^tir. el-Kelbi ise bunlar Taris, Havil ve Mensik adini ta§iyan ummetler- 
di, ciemi§tir. Bunlar giplak ayakli, elbisesiz ve hakka kar§i kor kimselerdi. Ko- 
pekler gibi birbirlerine yakla§ir ve e§ekler gibi birbirlerine kari§irlardi. 

Bunlarm Cabelk ahalisi oldugu da soylenmi§tir. Bunlar da Hud’a iman et- 
mi$ olan Ad kavminin mu’minlerinin soyundan geliyorlardi. Siiryanice’de bun- 
lara MarkTsa denilir. 

GOnejin battigi yerde bulunanlar ise Cabers ahalisidir. Bu iki §ehirden her 
birisinin onbin kapisi ve her bir kapisi arasinda bir fersahlik mesafe vardir. 
Cabelk’in otesinde ba§ka ummetler de vardir. Bunlar ise TafTl ve Taris’dirler. 
Ye’cuc ile Me'cuc’e kom$udurlar. Cabers ve Cabelk ahalisi, Peygamber 
(sav)a iman etmi§lerdir. isra gecesi onlarin yamndan ge<pmi§, onlan davet et- 
mitf. onlar da davetini kabul etmi§Ierdir. Diger iimmetleri de davet ettigi hal- 
de onun ^agrisini kabul etmediler. Bunu da es-Stiheyli zikreder ve §oy!e der: 
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lien biiiiin bunlan Mnkatil b. Hayyan'in, ikrime'den, oiuin Ibn Abh.is'i.m, 
omul da Peygamber (sav)dan rivayel ettigi uzuma bir liadislen bzctledmi lln 
tin Tabert de, Mukatil'e kadar senedi ile kayil etliklen sonra, Mukaiil laialm 
dan Peygambere nisbet ederek naklettigi bir hadis olarak rivaycl ctmi$lir. Dog 
rusunu en iyi bilen Allah’tir. 

“...G\ine§e kar§t kendilerine hi^bir siper yapmadigimiz” yani gilm >in 
dogu$u esnasinda ona kar§i kendilerini koruyabilecek bir engelleri bulunma 

yan “bir kavmin uzerine dogdugunu gordu.” 

Katade der ki: Bu kavim ile giine§ arasinda herhangi bir drill yoklu. 
Ciinkii onlar uzcriiide bina yapilamayan bir yerde bulunuyorlardi. O hakim 
dan onlar bir takim timelier igerisinde yagyorlardi. Giine§ gekilip gitli mi ma 
i^etlerini kazandiklari yerlere ve tarlalarina geri donerler. Yani igne girip, ba 
rinacaklan ne dagdaki bir magaralari, ne de giine§e kar§i kendilerini kom- 
yacak bir evleri vardi. 

Umeyye dedi ki: Ben, Semerkanl’ta insaniarla konu§an bir takim ki$ilcr 
gordtim. Onlardan birisi dedi ki: Qin’i agp gegnceye kadar yola koyulup gil 
tim. Ona: Seninle onlar arasinda bir gun, bir gecelik kadar bir mesafe var 
dir. Bunun uzerine ben de onlan bana gosterecek bir adami iicretle tuttum, 
Nihayet sabahleyin onlarin yurduna vardim. Onlardan herhangi bir kimse- 
nin kulagini altina yatak gibi yaydigini, digerini de yorgan gibi uzerine brt- 
tugiinu gordum. Benim yol arkadagm onlarin dilini biliyordu. Onlarla bir- 
likte geceyi gegirdik. Ne diye geldiniz, dive sordular. Biz giine§in nasil dog¬ 
dugunu gormek ign geldik, dedik. Bu sirada bir gngirak sesi gibi bir ses i$it- 
tik. Ben baygin du§tiim, uyandigimda bana surdiikleri yagla vticudumu ova- 
liyorlardi. Giine§ su iizerinde dogunca suyun iizerinde adeta zeytinyagini an- 
dinyordu. Semanin bir tarafi da bir gadir §eklinde idi. Gune§ yiikselince be- 
ni tiinellerine soktular. Giin yukselip giine§ tepelerinden yana dogru kayin- 
ca balik avlamak iizere gktilar. Avladiklan bu baliklan giine§e biraktyor ve 
pi§iyordu. 

Ibn Cureyc der ki: Bir giin onlara bir ordu geldi. Oranin ahalisi onlara: Siz 
burada iken giine§ dogmasin. Onlarsa giine§ dogmadik^a buradan gitmeye- 
cegiz, dediler. Daha sonra: Bu kemikler nedir? diye sordular. Onlara: Allah'a 
and olsun ki bu kemikler uzerlerine giinegn dogdugu bir ordunun kemik- 
leridir, hemen buracikta oluverdiler, dediler. (ibn Cureyc) dedi ki: Bunun ilze- 
rine hemen gerisin geri kagmaya koyuldular. 

cl-Hasen der ki: Onlarin ya§adiklari yerde ne dag ne de aga^ vardi. Ora- 
da bina yapilamiyordu. Uzerlerine giine§ dogdu mu suya girerlerdi. Gune$ 
yiikseldi mi Sudan gkarlar ve hayvanlann otladigi gibi otlarlardi. 
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borim ki: Hu sozlcr orada higbir §chir buluninadigim gbstermcktcdir. Dog 
iumiihi on iyi bilen Allah’ur. Onlann bir bbliimuniin suya girdigi, bir bold 
iniiniin ilc liindlcrc girdigi cle soylcncbilir. O takdirde el-Ilasen ilc Katadc’nin 
so/liTi arasinda vcli-jki soz konusu olmaz. (1) 
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92. Sonra bir yol tuttu. 

93. Nihayet iki dag arasina ula§tigi zaman onlcrinde hemen hemen 
hi^bir soz anlamayan bir kavim buldu. 

94. Dediler ki: “Ey Ziilkarneyn! Ger^ekten Ye’cuc ve Me’cuc bu 
yerde bozguncuiuk yapanlardir. Sana bir vergi versek de buna 
kar§ilik bizimle onlarin arasinda bir set yapiversen.” 


(I) Zillkarneync clalr daha once kayd etligimiz degerlendirmeye ek olarak gunu da beiir- 
lelim: Ziilkarneyn kissa.si ilc ilgili olarak anlatilanlar da; diger hususlara dair soylenen 
ya da ileri sflrfllen gdrilslerin tabi tutulduklan aym kistaslara tabidir. Dolayisiyla 
Kui Tin'dan ya da sahih siinnetten bir delile dayamlarak yapilan a^iklamalar digmdaki 
digrr aviklamalan her zaman i?in ihtiyatla kargilariz. Bu gibi rivayet ve nakilleri aklm 
ve ilmin .silzgecinden gei irmek zorundayiz. 
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95. Dedi ki: “Rabbimin bana verdigi imk§nlar daha hayirhdir. SI/, 
bana (bedeni) gii^le yardim edin ki, sizinle onlarin arasina aag- 
lam bir set yapayim. 

96. “Bana biiyuk demir par^alari getirin.” Nihayet daglarin iki ya- 
mm tarn denkle§tirdigi vakit: “Ufleyin” dedi. Nihayet onu bir ateg 
haline getirince: “Getirin bana iizerine erimi§ bakir dokeyim" 
dedi. 

97. Artik onu ne a§abildiler, ne de onu delmeye gii^ bulabildiler. 

98. “I§te bu, Rabbimden bir rahmettir. Rabbimin va’di gelince onu 
diimdiiz eder. Rabbimin va’di haktir” dedi. 


“Sonra bir yol tuttu.” 

“Nihayet iki dag arasina ula§tigi zaman...” bunlar Ermenistan ve Azer- 
baycan taraflarinda iki dagdir. Ata el-Horasani, ibn Abbas’tan: “iki dag ara- 
sina” buyrugundan kasit, Ermenistan ve Azerbaycan’daki iki dagdir, dedigi 
ni rivayet etmektedir. 

“Onlerinde” yani o daglarin arka taraflanndan “hemen hemen hi^bir sttz 
anlamayan bir kavim buldu.” (Mealindeki buyrukta): “( u .*!*): Anla(ma)yan' 
kelimesini Hamza ve el-Kisai “ya” harfini otreli “kaf” harfini esreli olarak; 
( Oj+i* ) §eklinde; fiilinden muzari diye okumu§lardir. Bu da kendile- 
ri konu§makla birlikie konu§tuklanna ba§kalanm anlatamayanlar anlamin- 
dadir. Digerleri ise “ya” harfini de “kaf" harfini de ustiin okumu§lardir ki; bu 
da anlamayanlarin kendileri oldugu manasinadir. Her iki kiraat te sahihtir. 
Bu; hem kendileri ba§kalarinm sozlerini anlamiyorlar, hem de kendileri 
ba§kalarina soylediklerini anlatamiyorlar, demektir. 

insanlardan salih bir iimmet ona: “Dediler ki: Ey Ztilkarneyn! Ger^ektcn 
Ye’cuc ve Me’cuc bu yerde bozgunculuk ^lkaranlardir.” 

el-Ahfe$ dedi ki: “Ye’cuc” kelimesini hemzeli okuyanlar “Me’cuc” kelime- 
sindeki hemzeleri asildan kabul eder ve “Ye’cuc’’un vezni “yef’ul”, "Me’cOc”un 
vezni de “mef’ul” olur. Bu §ekliyle; “( jUl ^t): Ate§in alev almasi, alevlen- 
mesi’’nden ttiremi§ gibidir. Hemzesiz telaffuz edenler ve bunlan fazladan “elif" 
olarak kabul edenler ise “Ya’cuc” diye soylerler ki; bu; (c -*** )den “MA'eflc” 
de: ( )den gelmi§ olur. Bu iki ozel isim de munsarif degildir. Ru’be (bu 
soyleyi§e uygun olarak) der ki: 
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"f^Ayot YAcuc vo Macuc hep birlikte, 

Ad kavmi de avdet edip, Tubba’i galeyana getirecek oJurlarsa...” 


Bunu e! Ccvheri zikretmcktedir: 

^<>yle de agklanmi$lir: Bunlar Arap^a olmayan iki isirn olduklarindan do- 
layi nuinsanf dcgildirler. Tipki Talut ve Calut gibi. Aynca bunlar Arap^a kok- 
Icn dc liircmi? dcgildirler. Munsanf olmalarini onleyen ise Arapga olmayi§- 
lari, marifc vc mCiennes olu$laridir. 

Bir kc.sim dc §dylc demi§tir: Bu iki kelime; Cgfrh JrOden gclmekte olup, 
Arapvala$tin!mi$Iardir. Munsanf olmayi§larimn illeti ise marife ve te’nis’dir. 

I'd>u Ali dcr ki: Bu iki kelimenin Arapga olmalan da mumkundur. Cmnkii 
“Yc'cuc" kclimesini hemzeli okuyanlara gore bu kelime “(£. y.jt ): Cerbua" ke- 
limcsinin fiili yef’ul veznindedir. Bu da; ate§ aleviyle etrafi aydinlatti, demek 
o'lan; ( jUI )dan gelir. Alev aimak anlamindaki; (^rV')da; “( ^l>-( ^L.) ; Aci, 
tuzlu” ifadesi de buradan gelmektedir. 

Hemzesiz telaffuz edenlerin ise bu kelimedeki hemzeyi hafifleterek “elif’e 
kalb etmi§ olmasi mumkundur. (Ba§ anlamindaki); (u-Min hemzesiz oku- 
nu§u gibi. “Me'cuc” kelimesi de; ( £-1 )den mef’ul veznindedir. Her iki keli¬ 
me i§tikak bakimindan aym kokten gelirler. Bunu hemze’siz okuyanlann da 
hemzeyi hafifletmi§ olmalan miimkun oldugu gibi; bu kelimenin (Jv)den 
“faul” vezninde olmasi da mumkundur. Her iki kelimenin munsanf olmayi§ 
sebebi ise muenneslik ve marife olu§landir. giinku kabile ismini andirmak- 
tadirlar. 

Yeryuzunde fesad gikarmalanna gelince, bu hususta farkli gorii§ler var- 
dir. Said b. Abdulaziz der ki: Onlarin fesad <;ikarmalan Ademogullanni ye- 
meleridir. Bir kesim de §oyle demektedir: Onlarin fesad gkarmalari bekle- 
nen bir §eydi. Yani fesad ^lkaracaklar. O bakimdan onlardan korunmak mak- 
sadiyla boyle bir istekte bulundular. 

Bir diger kesim de §oyle demektedir: Fesad gkarmalari zulum, baski, ol- 
dilrmck ve insanlann yaptigi bilinen diger fesad §ekilleridir. Dogrusunu en 
iyi bilen Allah'tir. 

Onlarin nitelikleri, setlerinden £iki§lari ve Yafes’in (pocuklari olduklanna 
dair bir takim haberler de varid o!mu§tur. Ebu Hureyre, Peygamber (sav)dan 
#bylc buyurdugunu rivayet etmektedir: “Nuh (as)in, Sam, Ham ve Yafes adin- 
da ogullart oldu. Araplar, Farslar ve Rumlar, Sain’in gocuklaridirlar, hayir da 
bunlardadir. 

Yc cue, Me’cuc, Tiirkler ve iskitler de Yafes’in gocuklandir, bunlarda 
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liayir yokiur. Kiptiler, Bcrberiler ve Sudan (yani siyahiler) llilm'm u ukla 
ndirlar." ( 1 > 

Ka'b el-Ahbar dcdi ki: Adein (as) ihtilam oldu ve suyu (mcni.si) lupraga 
kan$ti. Bundan dolayi uzuldii, o baknndan (Ye’cuc ile Mc’cuc) bu sudan ya 
ratildilar. Bundan dolayi onlar anne tarafindan degil tie, baba laralindan l>l 
zc ula$irlar. 

Ancak bu haber su gotiirur bir haberdir. ^iinkii peygamberler (Allah'in sa 
lilt ve selami iizerlerine olsun) ihtilam olmazlar. Onlar (Ye’cuc ilc Me Vue) Ya 
fcs’in gocuklaridirlar. Nitekim Mukatil vc ba§kalan da boyle demi$lcrt!ir. 

Ebu Said el-Hudri, Peygamber (sav)dan §oyle buyurdugunu rivayci cunck 
icdir: “Onlardan (yani Ye’cuc ile Me’cuc’dcn) herhangi bir kimsenin sullnin 
den bin adam dogmadikga birisi olmez.” 

Ebu Said (el-IIudri) dedi ki: Bunlar Ye’cuc ile Me’cuc’un soyundan gclcn 
yirmibe§ kabiledirler. Gerek bunlardan, gerekse de Ye'cuc ile Me’cuc’dcn bi 
risinin sulbiinden bin ki$i dogmadikya bir ki§i olmez. Bunu el-Ku§eyi i nak 
letmektedir. 

Abdullah b. Mes’ud dedi ki: Peygamber (sav)a Ye’cuc ile Me’cuc hakkin- 
da soru sordum. O $byle buyurdu: “Ye’cuc ile Me’cuc iki ummettirler. Bu dm 
metin herbirisi dortyuzbin iimmettir. Bu ummetin herbirisinin sayisim da Ah 
lah’tan ba§ka hig kimse bilrnez. Onlardan birisinin sulbiinden hepsi dc silah 
ta$iyacak ya§a gelen bin erkek gocuk dogmadikga, kimse olmez.” Ey Allah'in 
Rasulii, bize onlann niteliklerinden soz et denilince, §oyle buyurdu: “Bun¬ 
lar tig siniftirlar. Bir simf dag selvisini -ki bu §am topraklannda yeti^en ve her¬ 
birisinin yiiksekligi yirmi zira’i bulan bir agagtir- gibidir. Bir diger kesimin eni 
boyu yakla§ik bir zira’ kadar aymdir. Bir diger kesim ise bir kulagim kendi- 
sine yatak yapar, obur kulagim da yorgan yapar. Bunlann kar§isina fil, ya- 
bani hayvan, domuz ne ^lkarsa mutlaka onu yerler. Aralanndan oleni de yer- 
ler. Onlarin oncii kuvvetleri §am topraklannda, ardgilan da Horasan’da ola- 
caktir. Bunlar dogudaki nehirleri i^ecekler, Taberiye golunu igecekler. Allah, 
Mekke, Medine ve BeytulmakdTs’e girmelerini de engelleyecektir.” 1 (2) 

Ali (ra) da §oyle demi§tir: Onlardan bir kesimin boyu bir kari§tir. Bunla- 
nn yirtici hayvanlar gibi pen^eleri ve panjalayici azi di§leri vardir. Giivercin- 
ler gibi birbirlerine seslenirler. Hayvanlar gibi gftle§irler, kurtlar gibi ulur- 
lar. Sicaga ve soguga kar§i kendilerini koruyacak tuyleri vardir. Kulaklari <;c>k 


(1) Tirmizi, Tefsir 37. sure 4, Menakib 69 “hasen bir hadistir” kaydiyla; Musned, V, 9-10, 
ll’de §dyle bir rivayet yer almaktadir: Senu'ire’den, Peygamber (sav)’den buyurdu ki: 
“Sam, Araplarin babasi, Ham, Habe§lilerin babasi, Yafes, Rumlann babasidir.” 

(2) ibnu’l-Cevzi, el-MevzOat, I, 206 - da; uydurma oldugunu ifade etmektedir. 
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buyiikliir. Bunlardan hirisi ki$i iyinde gcyirdiklcri hir li'iydi'ir. Digeri ise ya- 
/.i iyinde geyirdiklcri hir deridir. Bunlar seddi kazirlar, lam onu delip yika- 
t aklan vakil yiice Allah onu eski haline geri yevirir. Yiice Allah’in izniyle onu 
yarm deleriz, diyccekler. i$le o vakil onu delecek ve gikacaklardir. insanlar 
kaldoiv .sigmarak korunmaya <^ali§acaklar. Bunlar semaya dogru ok atacak- 
lar, aliiklan ok kana bulanmi# olarak kendilerine geri donecektir. Sonra yu- 
iv Allah onlari hoyunlarinda <;ikacak (ve develerin, koyunlann burunlarin- 
da ineydana gelen kurtyuklara benzer) kurt^uklarla helak edecektir. Bunu el- 
(iaznevi /.ikrelmekledir. 

Ali (i ii > da, IVygamber (sav)dan §6yle buyurdugunu rivayet etmektedir: 
‘YcYuc clortyuz lane kumandanlari bulunan bir ummettir. Me’cuc da boyle. 
Onlardan herhangi birisi ata binmi$ bin tane gocugunu gormedikge 61- 
mez. ,,(l) 

Derim ki: Ebu Ilureyre yoluyla gelen merfu bir hadisi ibn Mace, Siinen’in- 
de rivayet etmi$ bulunmaktadir. Buna gore, Rasulullah (sav) §oyle buyurmu§- 
lur: “Ye’cuc ile Me’cuc her gun (seddi delmek maksadiyla) kaziyip dururlar. 
Tam giine§in i$igim gormeye yakla§tiklarinda ba$lanndaki (amir) §oyle der: 
Haydi geri doniin, artik bunu yarin kazirsiniz. Ancak yiice Allah oncekinden 
daha saglam bir §ekilde iade eder. Nihayet onlarin (sedde kalacaklan) siire 
doiacaginda ve yiice Allah onlari insanlann iizerine gondermeyi murad ede- 
ceginde, yine seddi kaziyacaklar ve giine§in i$igini gormeye yakinla§tiklari 
bir noktada amirleri geri doniin, yiice Allah’in izniyle yarin onu kaziyacak- 
siniz (ve deleceksiniz) der. Boylelikle (in§aallah diyerek) istisna yapnn§ 
olacaklar. (Ertesi giin) tekrar oraya geleceklerinde onu biraktiklan §ekilde bu- 
lacaklar ve orayi da kaziyacaklar. insanlann iizerine yuruyecekler, suyu 
igp kurutacaklar. insanlar kalelerine sigmarak onlara kar§i korunmak iste- 
yecekler. Oklanni yukan dogru atacaklar, oklan iizerlerinde kan izleri oldu- 
gu halde geri donecek. -Ravi der ki: Hifzettigime gore boyle.- Bunun uzeri- 
ne: Bizler yeryuziindeki insanlari kahrettik. Semadakilerin de iizerine giktik. 
Bunun iizerine yiice Allah, boyun bolgelerinde bir takim kurtguklari iizerle- 
rine salacak ve bunlarla onlari oldiirecektir.” Rasulullah (sav) buyurdu ki: 
"Ncfsim elinde olana yemin ederim ki yeryiizii hayvanlan onlarin etlerinden 
dolayi semirecek ve memeleri siit ile dolacaktir.” 1 (2) 

Vehb b. Munebbih dedi ki: Ziilkarneyn bunlan gordii. Onlardan birisinin 
boyu bizden orta boylu bir adamin boyunun yansi kadardir. Tirnaklarin ol- 
dugu yerde onlarin hayvan pengelerini andiran tirnaklan vardir. Y’irtici hay- 


(1) Klimizin allmdaki hadis kaynaklarinda tesbit edemedik. 

(2) Ibn Mbce, l f ilen 33 
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vanlar gibi azt di$leri vc pargalayici di$leri vardir. Ccnclcri dove geneln mi 
andirir. Killan scrttir. liiitiin viicutlarim brtecek kadar killidirlar. IU*iI»nIt ii 
nin biiyiikgc iki kulagi vardir. Bunlardan birisini yorgan olarak kullanu. «»l»n 
riinCi dc yalak olarak. Onlarin herbiri ecelinin no zaman gelecegini iU- biln 
Eger erkek iso sulbiinden bin tano orkok yikmadikga olmez. Di?ji iso bin di 
$i dogurmadikya olmoz. 

es-SuddT ile ed-Dahhak derler ki: Tiirklor Ye’cuc ilo Me’cuc’dcn kiiyuk Im 
bblumdur. Bunlar ortaya gikip degi§iklikler yapmaya koyuldular. Ziilkamoyn 
golip seddi yapti ve seddin bu tarafinda kaldilar. 

es-Suddi der ki: Sed yirmihir kabile iizerine yapildi. Onlardan tok bir ka 
bile seddin beri tarafinda kaldi, bunlar da Turklerdir. Bunu da Katade demi$- 


tir. 

Derim ki: Eger bu boyle ise $unu bilelim ki Peygamber (sav) Ye’cuc ile 
Me’cuc’u nitelendirdigi gibi; Turkleri de nitelendirmi§tir. Peygamber (sav) #oy- 
le buyurmu§tur: "Musliimanlar yuzleri kat kat kalkam andiran, giydikleri, kil 
dan elbiseler olan kil igerisinde yiiruyen” -bir ba§ka rivayette de; kildan ya 
pilmi§ ayakkabilar giyen -“bir kavim olan Tiirklerle sava§madikga kiyamet 
kopmayacaktir.” Bu hadisi Muslim, Ebu Davud ve ba§kalan rivayet etmi$tir. (l) 2 

Peygamber (sav) sayilanni, gokluklarini ve ne kadar guglii olduklanni bil- 
diginden dolayi: “Turkler size ili§medikge siz de onlara ili§meyiniz" diye bu- 
yurmu§tur/ 2> 

Onlardan §u donemde yuce Allah’tan ba§ka higbir kimsenin sayilanni bil- 
medigi ve yuce Allah’tan ba§ka kimsenin mtislumanlardan geriye puskiirle- 
meyecegi pek gok iimmetler gikmi§ bulunmaktadir. Bunlar sanki Ye cue ve 
Me’cuc yahutta bunlarin mukaddimeleri (oncu kuvvetleri)dirler. 

Ebu Davud’da, Ebu Bekre’den gelen bir rivayete gore, Rasulullah (sav) $by- 
le buyurmu$tur: “Ummetimden bir takim kimseler Dicle adi verilen bir neh- 
rin yakininda Basra diye adlandinlan duz bir yerde konaklayacaklar. Bu neh- 
rin iizerinde bir koprii olacaktir. Oramn ahalisi gogalacak ve orasi muhacir- 
lerin -ibn Yahya dedi ki: Ebu Ya'mer dedi ki: Muslumanlann -§ehirlerinden 
bir §ehir olacaktir.- Ahir zamanda ise yuzleri geni$, gozleri kiiguk, KantOra- 
ogullan gelecek ve bu nehrin kiyisina konaklayacaklardir. O §ehrin ahalisi 
tig gruba ayrilacak. Bir grup ineklerin kuyruklannin arkasina takilip yble gl- 
decekler, bunlar helak olacaklar. Bir grup kendileri igin (bunlardan teminal) 
alacak ve boylece kafir olacaklar. Bir grup da goluk-gocuklarini arkalanna 


(1) Buhdrl, Cihad 96 ; Muslim, Firen 62-65; Ebu Davud, Melahim 9; Ibn Mace, Filni 36; Mils- 
ned, II, 239, 271, 475, 493- 

(2) Ebu Davdd, Meiahim 11; el-Heyserrn Mecmau’z-Zevdid, V, 304, “Ravilerinden MervAn 
b. Salim'in Metruk (yaptigi rivayetler alinmayan bir ravi) oldugu" kayciiyla. 
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.thii iik ve sava$a koyulacaklar. i$le $chidlcr bunlardir."* !> 

‘Basra" gcv.sck, yumu$ak ta$ demektir. Basra $ehrine bu isim bundan 
dolayi verilmi$(ir. “Kaniuraogullan” Tiirklerdir. Denildigine gore; Kantura ib- 
rahim (sa)in eariyelerinden birisinin adidir. Bu cariyenin Hz. ibrahim'den <po- 
iiikhin oldu. Tiirkler de bunlann soyundan geldi. (Allah en iyisini bilir). 

* * * 


"Sana hlr vergi versek de buna karfilik bizimle onlarin arasmda bir set 
yapttrivcrsen” buyrugu ile ilgili a^iklamalarimizi iki ba§lik halinde sunaca- 
giz: 


1- Ziilkarneyn’e Sed Yapma Teklifi: 

“Sana bir uergi versek...” ifadesi giizel bir edeble sorulmu§ bir sorudur. 

“(U>-): Vergi” belli bir miktarda mal, anlamindadir. Bu kelime “ra” har- 
finden sonra “elif” ile (harac $eklinde) diye de okunmu§tur. “Elif’siz soyle- 
yi§, “elif’li soyleyi§e gore daha ozel bir anlam ifade eder. O bakimdan; 

uL-lj ): Kendi ba§ vergini ve §ehrinin haracim ode” denilir. 

el-Ezheri der ki: Harac kelimesi vergi, fey mail, cizye ve gelir anlamlann- 
da kullanilir. Aym §ekilde harac mallarda verilmesi gereken farz hisselerin 
de adidir. “Elif’siz “hare” ise mastardir. 

“Buna kar§ilik bizimle onlarin arasmda bir sed yapiversen” buyrugun- 
daki sed; “redm; yigilarak yapilan engel” demektir. Redm birbiri ile biti§ik ve 
kayna$mi§ §ekilde ustuste yapilan yigma demektir. “(f-v ): Yamanmi§ 

elbise” demektir. Bu ay'iklamayi el-Herevi yapmi§tir. 

0 

Mesela: “( ^j ): Yangi (gatlagi, gukuru) kapattim” demek- 

lir. Redm aym zamanda isim olup, sed demektir. Redm’in sedden daha be- 
lig bir anlam ifade ettigi de soylenmi§tir. £unkii sed kendisi ile bir bo§lugun, 
a^igin kapatildigi her$ey anlamindadir. Redm ise ta§, toprak ve buna benzer 
tfeyleri lam bir engel te§kil edecek §ekiide ustuste koyup yerle§tirmek demek- 
lir. Nilekim elbisesini kalin ve ustuste yamalarla yamayan bir kimsenin ha- 
lini anlatmak iizere -bu kbkten-: ( *.y fA> ) denilir. Antere’nin §u misra’i da 
burdan gelmektedir. 




(1) Kbh D&vtocl, Melahim 10. 



KmIiI: 92 90 


fc L C A M I II LI AHKAMl L Ml H ' A N 


12 7 


“Acttba ^airier yama yapilmasi gereken bir yeri, (yaniamaksizin) 


tork ottilrr mi?" 


IJstiisle lerkib edilecek, sbylenmesi gereken bir sc>zu sbylemeksizin birak 
mi$Iar midir, demektir. 

“Sed" kelimesi “sin” harfi iistiin olarak; (lx-) diye okunmu$lur. el Halil, 
ile Sibeveyh §oyle derler: “Sin” otreli olursa isim olur, iistiin olursa maslai 
dir. el-Kisai der ki: Ustiin ve otrcli okuyu§ aym anlamdaki iki ayri sbyleyi.s 
lir. ikrime, Ebu Amr b. el-A’Ia ve Ebu Ubeyde de §oyle derler: Allah taralm 
dan yaratilmi§ olup da insanlann herhangi bir katkida bulunmadiklan engd 
ler iyin otreli soyleyi§, insan taiafmdan yapilmi§ olanlar igin dc ustiinlii 
soyleyi§ kullamlir. Ancak bu gorii§ii kabul eden^ kimselerin “sin” harfini 
burada iistiin ile okumalari, bundan onceki; “( o* ): iki dag arasina” 
lafzini da otreli okumalari gerekir. 

Ebu Hatim ise ibn Abbas ve ikrime’den, Ebu Ubeyde’nin soylediklerinin 
aksini nakletmektedir. ibn Ishak da $6yle demektedir: Gozlerinle gordiikle 
rini “sin” harfi otreli olarak “siid” §eklinde, gormediklerini de iistiin ile "sed" 
§eklinde zikredcrsin. 

2- Fesad Ehli Olanlari Hapsetmek Iqin Hapishane Yapimi: 

Bu ayet-i kerimede hapishaneler yapip, fesad ehli kimseleri burada hap- 
setmeye, onlan diledikleri $ekilde tasarrufta bulunmalarim engellemeye, 
fesadlan iizere birakilmayacaklanna, aksine canlarmi incitecek §ekilde do- 
viileceklerine, hapsedileceklerine yahutta kefalet altinda birakilacaklarina - 
Omer (ra)in yaptigi gibi- delil vardir. 


* * * 

“Rabbimin bana verdigi imkanlar daha hayirlidir...” buyrugu ile ilgili 

agiklamalanmizi da iki ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Yiice Allah’in Verdigi imkanlari Kullanmayi Tercih Etmek: 
“Rabbimin bana verdigi imkanlar daha hayirlidir” buyrugunun anlami 
§udur: Ziilkarneyn onlara dedi ki: Yiice Allah'in bana vermi§ oldugu g0<; ve 
htikiimdarhk imkanlari sizin vereceginiz vergiden ve mallanmzdan daha ha¬ 
yirlidir, ama beden giiciiyle bana yardim ediniz. Yani aramzdan beden ile qa- 
h;?acak kimseler ve adamlar ile seddi yapmakla kullanacagim ara^lar veriniz. 

Bu da yiice Allah'in aralarinda cereyan eden bu konu$mada Ziilkarneyn'i 
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hn leyididir. gainkii orada bulunanlar eger ona belli bir vergi vermek iize 
ic aralamulan mal loplayip vermi§ olsalardi, kim.se ona yardim elme/di. O 
seddi bina elme i^jini ona birakirlardi. Bizzat ona yardnnei olmalan ise onun 
igin daba giizeldi ve bu i^in daha gabuk bitmesini sagladi. Belki de bu $e- 
kiUIt* galis»malan onun kendisine vereceklerinden soz ettikleri vergiden da- 
lia da I'azla miktara lekabiil ediyordu. 

Yalniz ibn Kesir “bana verdigi imkanlar” (anlamindaki) lafzi; ) 

.seklindc iki “nun” ile, digerleri ise tek “nun” iie; ( JsS U) diye okumu§lardir. 

2- Yonelicirun Yunettikler Lne Kur GO/ tvler i ut 
Islam Devletinde Mali Siyaset: 

Bu ayel-i kerimede hiikumdar kimsenin yonettiklerinin iilkelerini koru- 
makla yiikumlu olduguna, onlann gediklerini kapatmak, serhadlerini diizel- 
tip saglamla§tirmak igin gali§masinin farz olduguna. bunlan da faydalanni go- 
recek olan yonetilenlerin mallarindan ve kendi himayesi ve gozetimi altin 
da hazinelerinde toplanan hak ettiklerinden kar§ilayacagina delil vardir. Ls- 
terse bu haklan yerine getirmek isterken butiin mallari tiikenmi§ olsun ve bu 
yiikumliiliikler servetlerini tamamen bitirmi$ olsun. Ybnetilenler butiin bu 
agiklari, gedikleri kendi mallarindan kapatmakla yiikumlu olduklari gibi 
yoneticinin de onlara giizel bir §ekilde bakmasi, korumasi gorevidir. Bu da 
iiy §artla olur: 

1- Higbir hususta kendisini onlara tercih etmeyecek. 

2- Once muhtag olanlarin ihtiyaglarim gormekle i§e ba^layacak. onlara yar- 
dimci olacak. 

3- Verecegi atiyyelerde (devlet hazinesinden yapacagi bagi$larda) konum- 
larina uygun olarak aralannda e^itlik saglayacak. 

Bundan sonra bu hazine tamamiyla bitip bo^alacak olursa, kar§ila§ilan 
olaylar goriilmesi gereken bir i$i ortaya gikmasina sebeb olurlarsa, mallarin- 
tlan once canlarim ortaya koyarlar. Bunun faydasi olmazsa o takdirde belli 
bir degerlendirmeye gore mallarindan alimr ve giizel bir tedbir ile bu mal- 
lar harcamr. 

i$te, Ziilkarneyn’e gekindikleri Ye’cuc ile Me’cuc saldinsini kendilerinden 
bnlemesi maksadi ile ona mal vermelerini teklif ettiklerinde, O: Benim ma- 
Imiza iluiyacim yok, benim size ihtiyaam var. O bakimdan “siz bana (bede- 
ni) giigle yardim edin” yani benimle birlikte bizzat hizmette bulunun, de- 
di. Ciinkii benim yammda mal var, sizin yaninizda da adam var. Onlann ve- 
recekleri mahn kendilerine ihtiyaci ortadan kaldirmayacagini, eger bu mail 
bir tic ret olarak altrsa bunun ihtiyag duydugu asil giicii azaltmi§ olacagini, 
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<> bakmulan lokrar onlara ucrctle gali$tirmak igin miiracaat edeceglm gnrdu 
Dolayisiyla bedenen hizmette bulunmalannin dalia uygun oldufttmu tesbii 
mi. 

Bu konuda ilke $udur: Higbir kimsenin mail kar$i kar$iya kalinacak bir /a 
rurcl olmadikga helal olmaz. Bu durumda da bu mal gizli degil agikga alum 
Hir lakim kimseleri tercih ederek, kayirarak degil, adalelle harcamr. Kissel 
baski ve dayatma usuliiyle degil, cemaatin goru§iine gore harcamr. Dogru 
ya muvaffak kilan yiice Allah’tir. 


* * * 


“Bana biiyiik demir pargalari getirin” yani bana biiytik demir pargala 
rim verin, elime teslim edin. Onlara arag tagimalarim emretmi§ oldu. Hutun 
bunlar hibe anlami ta$imaksizin vermeye davettir. Bu ona gerekli araglari el 
leriyle vermeye bir gagridir. £unkii o kendilerinden vergi almayacagini soy 
lemi§ti. Geriye sadece gerekli araglari verme ve bedenen gali§maya gagirmak 
tan ba§ka bir $ey kalmiyordu. 

“Biiyiik demir pargalari” demir kesitleri demektir. ( j ) kelimesinin as 
li toplanip, bir araya gelmek demektir. Aslanin boynunun gevresinde toplu- 
nan tuylere; “(x-Vl ij/j): Arslan yelesi" denilmesi de buradan gelmektedir. 

o* j): Kitabi yazdim ve harflerini bir araya getirip topladim" demek- 

lir. 

Ebu Bekr ve el-Mufaddal; §eklinde gelmek fiilindenmi§ gibi 

okumu§lardir. Bu da; Bana demir kutleleri getirerek geli- 

niz” anlamindadir. Cer harfi dii§unce (kutle anlamindaki ‘‘ziibar” kelimesi) 
fiil ile nasbedilmi$tir. $airin §u misra’inda oldugu gibi: 


“Sana hayri emrettim...” 


Burada da cer edati hazfedildiginden fiil nasbetmi§tir. 

Cumhur “ziiber” kelimesinin “be” harfini iistun olarak okumu§tur. el-Ha- 
sen ise bunu otreli okumu§tur. Her iki §ekilde de buytik parga demek olan 
“ziibre”nin goguludur. 

“Nihayet daglarin iki yanini” yaptigi in§aat ile “tam denkle$tirdlgi va- 
kit” demektir. Asil sbz konusu olan in$aat oldugundan dolayi ayrica zikre- 
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dilmeyerek hazfedilmijjtir. 

"( ): Daglarin ikl yanim” buyrugu ilc ilgili olarak Ebu Ubeydc 

der l<i: Kasil dagin iki yamdir. Ona “sadefeyn” isminin verili§ sebebi iki ya- 
mn binbirlcrinc lesadiif etmesi yani birbirlerinin kar$ilannda bulunmasi, bi¬ 
ri digerinc miilaki olmastdir. Bu a<;iklamayi ez-ZiihrT 0 * ve ibn Abbas yapmi$- 
lli*. Biri digcrinden sanki yiiz geviriyormu§£asina “suduf”dan gelen bu isim 
verilmi$lir. $air der ki: 

..J j ( J—t* J_ *y «Jl. 4 w jjx.wall 

“Onun aydinligi dagin her iki yanim da a§ip ge^yor, 

Karanliktaki kandil gibi alev sa^iyor.” 

Yiiksekge binaya da dagin kenarina (yar’ina) benzetilerek “sadef” denilir. 
Hadis-i §erifte de §oyle denilmektedir: “( fcr* 1 >* ^ ): Mey- 

letmek iizere olan bir sadefin yamndan gegti mi hizlica yuriirdu.” f2) Ebu Ubeyd 
dedi ki: Sadef ve hedef yiiksekye ve biiyiik her yapiya verilen isimdir. 

ibn Atiyye der ki: “iki sadef” kar§ihkli iki daga verilen isimdir. Yalmz bi- 
risine “sadef” denilmez. Ama ikisine “sadefan” denilir. (^iinkii biri digerine 
lesadiif etmektedir. 

Nafi’, Hamza ve el-Kisai; ( ) kelimesini “sad” harfi iistun ve §edde- 

li “dal” harfi de iistun olarak okumu§tur. Aym zamanda bu Omer b. el-Hat- 
tab (ra)in ve Omer b. Abdulaziz’in de kiraatidir. Bu, Ebu Ubeyde’nin de ter- 
cih ettigi kiraattir. (^iinkii en me$hur olan lugat (soyleyi§) budur. 

ibn Kesir, ibn Amir ve Ebu Amr ise “sad” ve “dal” harflerini otreli okumu§- 
lardir. 

Ebu Bekr yoluyla gelen rivayetinde Asim ise “sad” harfini otreli, “dal” har- 
fini sakin okumu§tur. “Curf" ve “curuf” gibi. Bu da bir tahfiftir. 

ibnu'l-Maci$un “sad” harfini ustiin, “dal” harfini otreli okumu$tur. Kata- 
de ise “sad” harfini iistun “dal” harfini sakin okumu§tur. Biitiin bu okuyu§- 
lann anlami birdir ve kar^ilikh iki dag demektir. 

“Ufleyin, dedi” buyrugundan itibaren ayetin sonuna kadar buyrugun 
anlami §udur: Kdriiklerle, demir kutleleri iizerine ufleyin. (^iinkii o bir kat de- 


( 1) el-Maverdi, en-Nuket ve'l-Uyun, III, 343’de “ez-Zuhri” yerine: “el-Ezheri” 

(>) ibn Kesir, en-Nihaye, III, 17*de bu lafizla; Miisned, 11, 356'da: “Peygamber yan yatmi§ 
bir duvann (cidar) ya da bir bah<;e duvannin (hail) yamndan ge^ti de yuruyu.$iinu hiz- 
tandirdi../’ .seklinde 
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mu kOllesi ve ta$ konulduklan sonra odun ve kbmiiru tuiu$lump at<\> Inin 
l.i 11 kizdmncaya kadar kbriiklemelerini emredordi. Domirin ii/erine ale# ya 
kildi mi o da tipki ate$ gibi olur. i$te yiice Allah'in: “Nihayct onu blr utcy 
lialinc gctirince” buyrugunun anlami budur. Sonra da (ayet-i kenmodu ge 
von): "el-Kilr" ile ilgili goru§ ayriliklanna gore: Erililmi$ bakir yabul kuryim 
veya demir getirilir, bunu da hazirlanmi$ olan bu tabakamn uzerine bo$al 
in ill. Bu §ekilde birbirlerine kayna§ip iyice birbirine gegip yapiyliklan .son 
i*i lekrar yeniden aym §ekilde bir tabaka daha koyardi. Bu da i$ tamauilamn 
i aya kadar ve bu bo§Iuk da son derece saglam bir dag haline gelineeye ka 
dar devam etti. 

Katade der ki: Bu dag v;izgili bir elbise gibidir. Bir yol siyah ve bir yol kir- 
mizidir. 

Rivayet edildigine gore bir adam Rasulullah (sav) gelmi$ ve: Ey Allah'in 
kasulu, ben Ye’cuc ile Me’cuc seddini gordiim, demi$. Peygamber on;t: 
“Onu nasil gordiin” deyince, $u cevabi vermi§: Ben onii gizgili bir elbise gi 
bi gordiim, bir yol sari, bir yol kirmizi, bir yol sihayti. Rasulullah (sav): "Sen 
onu gergekten gormii$sun’’ diye buyurdu/ 1 - 1 “Nihayet onu blr atey hallnc gc- 
tlrince” buyrugu ate§ gibi olunca demektir. 

“Getirin bana uzerine erimi§ bakir dokeyim” buyrugu da $u demektir: 
liana bakir getirin, onun uzerine dokeyim, anlaminda takdim ve te’hir yapil- 
ini§ bir ifadedir. 

): Getirin bana” buyrugunu; (i/j^ ) §eklinde okuyanlara gore an¬ 
lami §u olur: Gelin onun uzerine bakir bo§altayim ki, mufessirlerin goguna 
gore “kitr” eritilmi§ bakir, demektir. Bunun da ash; “(Jaill): Damlamak”tan 
gelmektedir. ^unkii eritilmesi halinde suyun damlamasi gibi o da damlar. Bir 
ba§ka kesim de “kitr” eritilmi§ demirdir derken, aralannda ibnu’l-Enbari’nin 
de yer aldigi bir ba§ka kesim, eritilmi§ kur§un demektir, der. Bu kelime; 

): Damladi, damlar, damlamak’’tan tiiretilmi§tir. 

Yiice Allah’in: “( ^10)1 jU uLij ): Biz ona erimi§ bakir pinarini sel gibi 
akittik" (Sebe’, 34/12) buyrugunda ki “el-kitr” kelimesi de buradan gelmek¬ 
tedir. 


* * * 


“Artik onu ne a§abildiler” Ye’cuc ile Me’cuc uzerine gikamadilar, ona tir- 


(1) ibn Kesir, Tefsir, V, 192'de bu hadisi ibn Cerir'den naklettikten sonra; “Bu, mtlrsel blr 
hadistir” kaydini dii§mektedir. 
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manamadilar. Ciinkii bu sed dagin seviyesine gelmi$ diiinduz kaygan bir ze- 
miiuli. Dag da agilamayacak kadar yiiksekti. Seddin yiiksekligi ikiyiizelli zi- 
ra' idi. Rivayete gore iki dag arasi uzunlugu ikiyiiz fersah, eni de elli fersah 
idi. Bunu da Vehb b. Munebbih soylemi§tir. 

“Ne de onu delmeye giig bulabildiler.” Buna sebeb ise hem eninin faz- 
la olu$u, hem de yok saglam bir yapi olu§udur. Sahih hadiste Ebu Hureyre 
yoluyla gelen rivayette Peygamber (sav)m §oyle buyurdugu rivayet edilmi§- 
tir: “Bugiin Ye’cuc ile Me’cuc seddinden bu kadar bir gedik agildi” dedi ve 
Vehb b. Munebbih parmaklarim doksan gibi birbirine getirdi. Bir rivayette 
tie; Ba$ parmak ile §ehadet parmagini halka yapti, diyerek hadisin geri ka- 
lan kisnuni zikretmektedir. (1) 


Yahya b. Sellam, Sa’d b. Ebi Arube’den, o Katade’den, o Ebu Rafi’den, o 
Ebu ilureyre’den §oyle dedigini nakletmektedir; Rasulullah (sav) buyurdu ki: 
Ye’cuc ile Me’cuc her gun seddi del(meye £ali§i)rlar. Nihayet tarn gune§ i§i- 
gini gorduklerinde ba§lanndaki: Geri doniin, onu yann deleceksiniz, der. Ama 
yiice Allah onceki gibi en saglam $ekline iade eder. Nihayet onlann surele- 
ri dolunca yiice Allah da insanlarin iizerine onlari gondermeyi murad ede- 
cegi vakit kazimaya koyulurlar ve giine§in i§igim gorecek noktaya yakla§tik- 
lannda ba§lannda bulunan ki§i: Haydi geri doniin, in§aallah onu kaziyacak- 
siniz (deleceksiniz) der. Tekrar oraya geleceklerinde onu biraktiklan §ekil- 
de bulacaklar, seddi delecekler ve insanlarin iizerine ^ikacaklar.” (2) Hadis az 
once gegmi§ bulunmaktadir. 


“(i^pLL-T ): Ne de... gii^ bulabildiler” buyrugunu Cumhur “ti” harfini §ed- 
desiz olarak okumu§tur. Bunun; (\ jC . \ u- j ) anlaminda bir soyleyi§ oldugu da 
soylenmi§tir. §6yle de denilmi§tir: Hatta aynen budur. C^unkii Araplarca bu 
fiil goktpa kullamldigindan dolayi kimileri “te” harfini tamamen hazfederek; 
( 1_^lk-.f) diye kullanmi§lardir. Bazilan da “ti” harfini hazfederek; ( ^L-T) di- 
ye kullanmi§lardir. Bu da; (f^-O anlamindadir ve bu me§hur bir soyleyi$tir. 


Yalmz Hamza “ti” harfini §eddeli okumu$tur ki o da bu okuyu$uyla fiilin; 
(1 jpUc-.T) §eklinde olduguna i§aret etmek istemi§ gibidir. Sonra da “te” har¬ 
fini “ti” harfine idgam edip, “ti” harfini §eddeli okumu§tur. Bu da izah baki- 
mindan zayif bir kiraattir. Ebu Ali ise caiz degildir, demi§tir. 


el-A’me§ de (Li; ij -1,1 uj jl L^i ): ”Artik onu ne a§abildi- 


ler, ne de onu delmeye gii^ bulabildiler” buyrugunda her iki yerde de “te” 
harfi ile okumu^tur. 


(1) Buhari, Enhiya 7; Muslim, Fiten 3; Miisned, II, 341, 530 (Ebu Hureyre’den); Buhari, 
Fiten 4, 2B, Talak 24; Muslim, Fiten 1, 2; Tirmizi, Fiten 23; Ibn Mace, Fiten 9; Miisned, 
VI, 428, 429 (Zeyneb bint Cahg’tan). 

(2) lbn Mdce, Fiten 33 
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* + * 


“i$te bu, Rabblnden bir rahmettlr” sozlerini snylcycn ZOlkarneyu’dii. "Mu' 
ik* tic yaptigi seddc, buna guy yetirmeye, Ye’cuc ilc Mc'cCic’ten gclccck za 
ran onlemek suretiyle ondan yararlanmaya i$aret etmi$tir. ibn Ebi Able, 
"( li* ): Bu" zamirini muennes (ve rahmete i§aret) olarak; ( tM ) diyc okumu.s 


lur. 

“Rabbimin vaadi” yani kiyamet giinu, bir diger gorii^e gore onlarin yika 
caklari vakil “gelince onu diimduz eder” yerle bir olur, demektir. 

“( \S* ): Diimduz” kelimesi ile yiice Allah’in: “( ^jVl I jl ): Yer parqa 

parga ve diimdiiz edildiginde" (el-Fecr, 89/21) buyrugunda da ayni kbkten 
gelen kelime kullamlmi§tir. ibn Arafe der ki: Yer, herhangi bir yiiksekligi ol 
maksizin diimduz edildiginde, demektir. Yiice Allah’in: “Onu diimdiiz eder" 
buyrugu da bu kokten gelmektedir. el-Yezidi der ki: Bu da diimdiiz etme.si 
demektir. Horgiicti gitmi§ deveye de; ( i»U) denilir. el-Kutebi der ki: Onu 
yere yapi§mi§ ve algaltilmi§ kilar, demektir. el-Kelbi ise kirik, dbkilk pai\a 
lar haline getirir anlamindadir, demi§tir. $air der ki: 


ijU ^ j-> 


“Sabah yola 9ikandan ba§kasi bir magarayi par?a par$a edip de yikan var midir?" 


el-Ezheri der ki: Bu fiil doviip, ufalamak anlamindadir. 

( <&>') diye okuyan dagin ku^iik bir tepe haline getirilmi§ olmasi anla- 
mini kasteder. £iinku bu kelime dag seviyesine ula^mayan kuguk tepe hak- 
kinda kullanilir. Qogulu da; ) diye gelir. 

Hamza, Asim ve el-Kisai ise horgucii olmayan deve demek olan “ed-Dek- 
ka”’ya benzeterek med ile; (»^) diye okumu§lardir. 

Buyruk §u takdirde olup, ondan hazfedilmi$ bir ifade vardir: Onu bir te- 
peeik gibi kilar. Boyle bir takdir kagimlmazdir. Qiinkii sed muzekkerdir ve 
sonu hemze ile biten bu kelime ile sifatlandirilamaz. 

( ISa) §eklinde okuyanlara gelince; bu da yikilip, ufalanmayi ifade eden; 
( ilOi ib ) fiihnin mastaridir. 

( J*^): Etti, kildt fiilinin yaratti anlaminda olma ihtimali de vardir. O tak¬ 
dirde; (ts'j ) hal olarak nasb edilir. Bunu med ile (yani sonu hemze ile) oku- 
yanlann kiraatinde de nasb ile okunmasi da ayni §ekilde iki §ekilde a<;ikla- 
nabilir. 
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99. O gun onlari birbiri i^ine dalgalamr bir halde birakmi§izdir. 
Sdr’a da ufiirulmu§ olacaktir. Bu suretle hepsini toplayacagiz. 

100. O gun kaflrleri cehennemle yuzyiize getiririz. 

101. Onlar ki, Benim ogiidiime kar§i gozleri perdeli idi. Dinleyecek 
gii^lcri de yoktu. 

102. O kafirler, Beni birakip kullarum veliler edineceklerini mi san- 
dilar? Biz, cehennemi o kafirlere bir konak olarak hazirla- 
dik. 





t L CAMlU Ll AHKAMl l K U II' A N 


135 


Kwlll. H9 I 10 


103. Dc ki: “Amellcrl agisindan en gok ziyana ugrayanlari alze liu- 
bcr verelim mi? 

104. “Onlar o kimselerdir ki, diinya hayatinda yaptiklari bo$a gll- 
mi$tir. Ustelik kendilerinin muhakkak iyi yaptiklanni zannc- 
derler. 

105. “Onlar, Rabblerinin ayetlerini ve O’na kavu$mayi lnk£r cdip 
amelleri bo§a gitmi§ olanlardir. Biz kiyamet giinii onlar igin ol- 
gii tutmayacagiz. 

106. “i§te boyle. Onlarin cezasi kafir olduklari, ayetlerimi ve pey- 
gamberlerimi alaya aldiklan igin cehennemdir.” 

107. Gergekten iman edip, salih ameller i§leyenlerin ise konakla- 
ri Firdevs cennetleridir. 

108. Onlar orada ebediyyen kalicidirlar. Oradan ayrilmak da istc- 
mezler. 

109. De ki: “Rabbimin sozleri igin deniz(ler) miirekkep olsa, buna 
yardimci olarak bir o kadar daha katsak, Rabbimin sdzlcrl 
tiikenmeden o deniz(ler) tiikenir.” 

110. De ki: “Ben de ancak sizin gibi bir be§erim. Yalmz bana UHhi- 
nizin ancak tek bir ilah oldugu vahyediliyor. Artik kim Rabbl- 
ne kavu§mayi umid ediyorsa; salih bir amel i§lesin ve Rabbi- 
ne ibadetinde kimseyi ortak ko§masin.” 

“O gun onlan birbiri igine dalgalamr bir halde birakmi§izdir” buyru - 
gunda “birakmi§izdir” daki zamir yiice Allah’a aittir. Yani Biz kiyamet gii- 
ntinde cinleri ve insanlari birbiri igine dalga dalga kan§acak halde biraki- 
riz. 

§oyle de agiklanmi§tir: Biz o giin yani Seddin (siiresinin) tamamlanacafti 
vakitte Ye’cuc ile Me’cuc’ii birbiri igine dalgalamr halde birakacagiz. 

Burada “dalgalanma” tabiri, herhangi bir keder ya da korkudan dolayi ak- 
li ba§indan gitmi§, hayret igerisinde ve biri digerinin igine kari$mi§ oldugu 
halde gidip gelmelerini anlatmak maksadiyla kullanilan bir istiaredir. Bunun- 
la kendilerini birbirine kan§an deniz dalgalanna benzetmektedir. 

Bir ba§ka agiklamaya gore; Bizler Seddin agilacagi gun Ye’cuc ile Me'cGc’u 
diinyada gokluklari dolayisiyla birbirine kari§mi§ halde birakacagiz, 

Derim ki: Bunlar tig ayn goru$tiir. En kuvvetlileri ortadaki gort)$tiir, En 
uzak ihtimalde olam sonuncusudur. Birinci gorti§ de glizel bir g6r0$ttir. CGn- 
ku yiice Allah’in: “Rabbimin va’di gelince” buyrugunun te’vilinde kiyame- 
tin soz konusu olduguna dair agiklamalar gegmi§ bulunmaktadir. 
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lc* 


“SOr'a da Uftirtllmii? olacaktir" buyrugu ilc iigili agklamalur daha one c- 
n e-l lin'am Nuresi'nde (6/73. ayctin lef.sirinde) gc\mi$ bulunmaktadir. 


“Bu suretle hepsinl” yani cinleri ve insanlari kiyametin Arasat’inda “top- 
layacagiz.”. 


“O gun kaflrleri cehennemle yiizyiize getiririz” yani onlara ayiktan ayi- 
ga gbstcririz. 


“Onlar ki, Benim ogiidiime kar§i gozleri perdeli idi.” Onlar yiice Allah in 
kf.sin belgelerinc bakmayan, gozu ortiilii kimseler durumunda idiler. “On¬ 
lar kl” anlammdaki; ( jiJUl); “kafirlere sifat olarak cer mahallindedir. 

“Dlnleyecek gii^leri de yoktu.” Yani yiice Allah’in kelamim kulak verip 
dinlcyecek takatleri yoktu, onlar sagir durumunda idiler. 

“O kafirler, Beni birakip da kullarimi” isa’yi, melekleri ve Uzeyr’i “ve- 
lilcr edineceklerini” ve Benim kendilerini cezalandirmayacagimi -buna go¬ 
re ifadede bir hazf vardir- “mi sandtlar?” 

ez-Zeccac: Bunun kendilerine fayda saglayacagim mi sandilar? anlamin- 
dadir, demi§tir. 

Ali, ikrime, Mucahid ve ibn Muhaysin “( l .'li i ).- ...misandi(lar)” kelime- 
sini “.sin" harfini sakin ve “be” harfini otreli olarak okumu§lardir. Bu da; bu¬ 
nun onlara yeterli gelecegini mi sandilar? anlamindadir. “Biz, cehennemi o 
kafirlere bir konak olarak hazirladik.” 


* * * 


“De ki: Amelleri ayisindan en 90 k ziyana ugrayanlan size haber vere- 
lim mi...” buyrugundan itibaren: “... Biz, kiyamet giinii onlar i^in 0 I 9 U tut- 
mayacagiz” buyruguna kadarki ayetlere dair a^iklamalarimizi iki ba§lik ha- 
linde sunacagiz: 


1- Amelleri Itibariyle Zararda Olanlar: 

“De ki: Amelleri agisindan en gok ziyana ugrayanlan size haber verelim 
mi?" buyrugunda $una delalet vardir: Kimi insanlar iyilik yaptigi zanni ile bir 
amelde bulunur. Ancak onun ameli bo§a gitmi$tir. Amelin bo§a gitmesini ge- 
rektiren ya itikad bozuklugudur ya da riyakarhktir. Burada maksat ise kii- 
fiirdiir. 

BuharT kaydettigi bir rivayette Mus’ab’m §oyle dedigini rivayet ecter: 

Bahama: “De kl: Amelleri a^isindan en ^ok ziyana ugrayanlan size haber 
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vcrellm mi?” buyrugunda kastedilenler I laruralilar (Ilaricilcr) midii? diye 
sortlum. C): Hayir, dedi. Onlar yahudiler ve hrisliyanlardir. Yahudiler, Mu 
hammed (sav)i yalanladilar. Ilristiyanlar ise cenneti inkar ettiler ve oratla ne 
yiyecck var, ne de i^ecek, dediler. Haruralilar ise iyice saglamla$tirdiktan son 
ra Allah’in ahdini bozan kimselerdir. Sa’d onlari fasiklar diye adlandinyor 
dll/ 1 > 


Ayet-i kerime azar manasini ihtiva etmektedir. Yani, Benden ba^kalanna 
ibadet eden §u kafirlere de ki: Yann onlann biitiin yaptiklari bo§a yikaeak, 
biitiin iimitlerinin bo§ oldugunu anlayacaklardir. O bakimdan onlar ameile 
ri itibariyle en <^ok zarara ugrayacaklar olacaktir. Bunlar aym zamanda “o kim¬ 
selerdir ki diinya hayatinda yaptiklari bo§a gitmi§tir. Ustelik kendileri- 
nin” Benden ba§kasina ibadet etmek suretiyle”muhakkak iyi yaptiklarim 
zannederler.” 


ibn Abbas der ki: Bununla Mekke kafirlerini kastetmektedir. Ali (ra) ise 
bunlar Haricilerdir yani Haruralilardir. Bir seferinde de: Bunlar manastirla- 
nna gekilmi§ rahiplerdir, demi$tir. 

Rivayete gore ibn el-Kevva ona (Ali -ra.-e) amelleri a<^isindan en <jok zi- 
yana ugrami§ olanlar hakkinda soru sormu§, ona sen ve arkada§larin, diye 
cevap vermi$tir. 

ibn Atiyye der ki: Ancak bundan sonra gelen yiice Allah’in §u buyrugu bil- 
tun bu goru§lerin zayif oldugunu ortaya koymaktadir: “Onlar, Rabblerinin 
ayetlerini ve O’na kavu§mayi inkar edip, amelleri bo§a gitmi§ olanlardir.” 
Bu taifeler arasinda ise Allah’i inkar cdcn, O’na kavu§mayi, oldiikten sonra 
dirili§i, amellerin kar§iliklannin verilmesini inkar eden yoktur. Bunlar ancak 
putlara tapan Mekke mii§riklerinin vasiflandir. Ali ile Sa’d (ra)in soziinii et- 
tikleri kimseler ise bu ayet-i kerimeden paylanna du§eni almi§ bulunan 
kimselerdir. 

“(NL*I): Amelleri a^isindan buyrugu temyiz olarak nasbedilmi$tir. 
“(eJv-) : Bo§a gitmi§tir” buyrugunu, Cumhur “be” harfini esreli olarak oku- 
mu$tur. ibn Abbas ise “be” harfini iistiin olarak okumu^tur. 


2- Allah Nezdinde Deger Ta§iyan Kiqiler ve Ameller: 

“Biz, kiyamet gunii onlar i^in ol^ii tutmayacagiz” buyrugundaki “( ): 

Tutmayacagiz” buyrugunu Cumhur azamet “nun”u ile (yani yiice Allah'a ra* 
ci’ olan birinci gogul zamiriyle) okumu§lardir. Miicahid ise gaib “ya”si ile oku* 

(1) Buhari, Tefsir 18. sure 5. Sozii ge<;en Mus'ab, Sa’d b. EM Vakkas’in oglu Mus’ab’dir. Bu¬ 
na gore Sa'd'dan kasit da babasi Sa’d b. EM Vakkas'tir. (ibn Hacer, Fethu’l-B&rt, VIII, 

yiP.') 
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mu,slur ki; Allah onlar iyin blyii tutmayacaklir, anlanunda olur. Kbu Ubeyd h. 

1 1 1 >u*yr ise; ( {A **i) diye okumu$tur. O takdirde blyii anlamindaki kelimenin 
sonunu "elifsiz olarak ( Uuil fi SU ) $eklinde okumalidir. Nitekim 

miicahid do aym $ekilde; “( j iiuii fi i*i ): Kiyamct gununde higbir 

agirliklan olmayacaktir" diye okumu§tur. 

11 he yd 1). IJmeyr der ki: Kiyamet gununde iriyan, uzun boylu, 90 k yiyen- 
yok iyen hirisi getirilir de yiice Allah nezdinde sivrisinek kanadi kadar bir agir¬ 
ligi olmayacaktir. 

Derim ki: Hu ve benzeri bir kanaat, ki§isel gorii§e dayanilarak soylene- 
iin 7 „ liu manada mcrfu bir hadis olarak Buhari ve Muslim’in, Sahih’lerinde 
l*:bn I lureyre'den gelen bir hadis sabit olmu$tur. Buna gore Rasulullah (sav) 
.sbylc buyurmu§tur: “Kiyamet gununde iriyan, oldukya §i§man adam gelecek 
de sivrisinek kanadi kadar bir agirligi olmayacaktir. Arzu ederseniz: ‘Biz ki¬ 
yamet giinii onlar iyin olyii tutmayacagiz” buyrugunu okuyunuz ,(1) 

Onlann hiybir mukafatlari olmayacaktir, demektir. Onlarin biitiin amel- 
lerine azab ile kar§ihk verilecektir. £tinkii onlarin kiyamet gunii kurulacak 
terazilerde tartilabilecek turden hiybir iyilikleri bulunmayacaktir. iyiligi 
bulunmayan kimse ise cehennemdedir. 

Ebu Said el-Hudri der ki: Tihame daglan gibi ameller getirilecek fakat bun- 
lann hiybir agirligi olmayacaktir. 

§oyle de ayiklanmi§tir: Buyrugun mecaz ve istiare kasti ile zikredilmi§ ol- 
ma ihtimali de vardir. O giin onlarin bizim yanimizda hiybir kiymetleri ol¬ 
mayacaktir, denilmi§ gibidir. Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. 

(Zikrettigimiz) hadis-i §erifteki fikhi incelikler arasinda §unlar da vardir: 
$i§manlamak iyin gayret gosterenlerin §i§manhgi yerilmektedir. Qunku bu 
maksat ile yiyecekler iyin bir takim kulfetlere girilir ve iistiin ahlaki deger- 
ler birakilarak bunlarla me§gul olunur. Hatta liiks ve §i§manlamak maksadi 
ile yeteri miktardan fazla yemek yemenin haram olduguna dahi delil de 
gdrulebilir. Nitekim peygamber (sav) §oyle buyurmu§tur: “$iiphesiz !?ani 
yiice Allah tarafindan en yok bugzedilen adamlar, §i§man habr (ilim 
adam)dir.” (2) 

Imran b. Husayn tarafindan rivayet edilen hadiste Peygamber (sav)in §oy- 
le buyurdugu rivayet edilmektedir: “Sizin en hayirliniz benim yagda§larim- 
dir. Sonra onlarin arkasindan gelenlerdir. -Imran dedi ki: Kendi neslinden son- 
ra iki mi yoksa Liy nesil mi zikrettigini bilemiyorum. Ondan sonra, sizden son- 


(1> Bu/i&ri, Tefsir IK. sure 6; Muslim, Sifatu'l-Munafikin 18. 
(2) Hk. el-Adfmi, Ke§fu’l-Hafa, I. 2-18, h. no: 761. 
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r;t Pyle !>ir kavim goleeck ki $ahidlik etmelori istcnmcksizin gahidlik odor ok 
lor. Hainlik cdcceklcr, kendilerine guvcnilmeyccek, adakla Iniluiuu akl.u, 
adaklanni ycrino getirmeyecekler vc aralannda §i$manlik basgostoroeckiii' 1 2 ’ 

j§te bu, yerici bir ifadedir. Buna sebeb de §udur: Ki$inin istcgi ilo (kes 
biylc) meydana gelen §i§manlik ?ok?a yemekten ve oburluktan; rahallikian, 
giivenlik duymaktan ve nefsin arzu ve isteklerini sinir tanimadan ycrino getii 
mekten dolayidir. Boyle bir kimse Rabbinin degil, nefsinin kuludur. Mu 
durumda dan bir kimse hi? §iiphesiz harama du§er. Haramdan oilman her 
bir ete ate§ her §eyden ?ok yara§ir. Nitekim yuce Allah kafirleri pek ?ok yedik 
lerinden. otiirii yererek §oy1e buyurmaktadir: “Kafirler ise; onlar faydalarur- 
lar ve davarlarin yedigi gibi yerler. Kalacak yerleri ise ate§tir onlarin. 
(Muhammed, 47/12) 

Mu’min onlara benzemeye ?ah§acak ve biitiin hal ve zamanlannda onlarin 
nimetlerden istifade ettigi gibi istifade etmeye kalki§acak olursa, imanm 
hakikati nerede kalir? islam’in gorevlerini yerine getirmek nerde kalir? Yeme- 
si, i?mesi ?ogalan bir kimsenin oburlugu da artar. Yemeye, i?meye daha dii$- 
kiin olur. Geceleyin tembelligi ve uykusu artar, gunduzii ise bo$ picric 
ge?er. Geceleri uyur kalir. el-A’raf Suresi’nde (7/31- ayet 4. ba§likta) bu an- 
lamdaki a?iklamalar ge?mi$ bulunmaktadir. 

Yine aym surede (8 ve 9-ayetlerin tefsirinde) Mizan’dan soz edilmi$, o 
Mizan’in, amel sahifelerinin kendilerinde tartilacagi iki kefesinin bulundugu 
belirtilmi§tir, tekrarlamanin anlami yoktur. 

Peygamber (sav) da ibn Mes’ud’un hurma agacma tirmanirken into 
bacaklari dolayisiyla ashabin giilmesinden oturii $oyle demi§ti: “Sizler yer- 
yiizu ahalisinin amelleri agirliginca gelecek bir bacaktan dolayi mi guliiyor- 
sunuz?” <2) Bu §ahi§lann da tartilacagina delildir. Bunu da el-Gaznevi zikret- 
mi$ bulunmaktadir. 


* * * 


“i§te boyle” buyruguyla tartilmamaya, 6 l?u tutmamaya i§aret edilmektedir. 
Miibteda olarak ref mahallindedir. “Onlarin cezasi” anlamindaki buyruk da 
onun haberidir. “Cehennemdir” buyrugu, “i§te boyle” anlamindaki mOb- 


(1) Buhari, §ehadat 9, Fedailu Ashabi'n-Nebiyy 1. Rikaak 7, Eyman 27; Muslim, FedAihi's- 
Sahahe 214; Ebu Davud, Siinne 9; Tirmizi, Fiten 45; Nesai, Eyman 29; Milsned, IV. 42b, 
427, 440. 

(2) Milsned, I, 114, 420-421’de: Ashabin bazilannm Abdullah b. Mes’ud’un bacaklanmn in- 
celigine gillmeleri tizerine; Hz. Peygamber: “Kiyamet gUniinde bu bacaklarin Uhud’dan 
daha agir basacaklanm" bildiren bir rivayet yer almaktadir. 
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IMAM KUR rUBl 


Cuz 16. Sure 18 


tcdn'dan y:ihut la “kMlr olduklari...isln” buyrugundaki ( U )dan bedeldir. Bu 
"ma" (maslar manasim veren) mastariyyedir. 

Alaya aimak (istihza) hafife aimak ve alay etmek demektir. Buna dair a<;tk- 
lamalar da bnceden geymi$ bulunmaktadir. 

* * * 


“Ger^ekten iman edip, salih ameller i§leyenlerin ise konaklan Firdevs 
ccnnctlcrldir.” Katade der ki: Firdevs, cennetin tepesi, en ortasi, en yuksek 
yei'i, en ListCin ve en yiice yeridir. Ebu Umame el-Bahili der ki: Firdevs cen¬ 
netin gbbegidir. Ka’b da der ki: Cennetler arasinda Firdevs cennetinden da- 
ha yiiccsi yoktur. Orada iyiligi emredip munkerden alikoyanlar vardir. 

Buhari’nin, Sahih’inde Ebu Hureyre yoluyla gelen rivayette §oyle dedigi 
nakledilmektedir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Kirn Allah’a ve RasGliine iman 
eder, namazi dosdogru kilar, Ramazan orucunu tutarsa yiice Allah uzerinde 
onu cennete sokma hakki olur. Allah yolunda ister cihad etsin, isterse de dog- 
dugu toprakta otursun.” Ey Allah’in RasGlii, dediler, insanlara mujdelemiyelim 
mi? $oyle buyurdu: “Cennette yiiz derece vardir. Yiice Allah bu dereceleri Al¬ 
lah yolunda cihad edenler iyin hazirlami§tir. Her iki derece arasi gok ile yer 
arasi kadardir. Bu sebebten yiice Allah’tan dileyeceginiz vakit O’ndan Firdevs’i 
isteyiniz. Firdevs cennetin en ortasi ve cennetin en yucesidir. -Zannederim 
§6yle de buyurdu-: Onun iistiinde de Rahman’in Ar§i vardir. Cennet irmak- 
lan oradan kaynar.”^’ 

Mucahid dedi ki: Firdevs, Rumca’da bahge demektir. el-Ferra: O Arapga 
bir kelimedir, der. Firdevs cennette bir bahgedir. Firdevs aym §ekilde 
Yemame’den beride bir bailee adidir. Qogulu, feradis gelir Umeyye b. Ebi’s- 
Salt es-Sakafi der ki: 

[W'j ^t^JI Lfci iili 


"O airalarda onlarin evleri yiiksek9e idi, 

Orda feradis (Firdevsler) vardi, sarimsaklar ve sogan (vardi).” 


el-Feradis aym zamanda §am’da bir yerin adidir. J/) ise gardakli 

Ozilm asmasi demektir. 


(I > Huh&rl, Cihad 5, TevhTd 22; Miisned, II. 335- 
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“Onlar orada ebediyyen kalicidirlar." Dcvamli orada kalacaklatdit. 
“Oradan aynlmak da Istemezler.” Ua$ku bir yore goltirulsilnler isu-nw/ 
ler. 13u buyrukta geyen “el-hivel" tahvil anlamindaclir ki, Ebu Ali bumi boy 
Icce agiklamijjtir. ez-Zeccac der ki: “( X*-<;K. j, JU ) ; Yerini degi#lirdi" de 
nilir. Vezin itibariyle; “(Uk* Buyudii, irile$ti” gibidir. Bununla birlikle 
bu kelimenin “hile” kokunden gelmesi de mumkundur. Yani onlar oradan 
ba$ka bir yere gitmek i^in L;are aramazlar. 

el-Cevheri der ki: Tehavvul, bir yerden bir ba§ka yere ta§inmak demek 
lir. isim “hive!” gelir. Yuce Allah’in: “Onlar orada ebediyyen kalicidirlar. 

Oradan ayrxlmak (hivel) da istemezler” buyrugu da buradan gdmektedir. 


* * * 


“De ki: Rabbimin sozleri i<jin deniz(ler) raiirekkep olsa buna yardim- 
ci olarak bir o kadar daha katsak” yani o denizlere sayica yahut agirlik 
itibariyle o kadanni da eklesek “Rabbimin sozleri tiikenmeden o deniz(ler) 
tiikenir.” 

jJu) ifadesi bir §eyin bitip, bo§almasini anlatmak i^in kullanilir. Buna 
dair agiklamalar onceden (bk. en-Nahl, 16/96) geL.:mi§ bulunmaktadir. 

Ubeyy’in, Mushaf'inda; (bl. ): “Yardimci olarak” kelimesi; “(bio- ) $t-*k- 
lindedir. Mucahid, ibn Muhaysin ve Umeyd de boyle okumu§lardir. (Buna 
gore ayet meali: Bir o kadar daha murekkep getirsek, demek olur). 

Bu kelimenin mansub olarak gelmesi, temyiz ya da hal oldugundan 
dolayidir. 

ibn Abbas dedi ki: Peygamber (sav) yahudilere: “Size ilimden ancak pek 
az bir §ey verilmi§tir.” (el-isra, 17/85) deyince ona §dyle dediler: Bize Tev- 
rat verilmi§ken bu nasil olabilir? Kendisine Tevrat verilmis olanlara oek 
buyuk bir hayir verilmi§ demektir. Bunun uzerine: “De ki: Rabbimin sozleri 
i^in deniz(ler) murekkep olsa...o deniz(ler) tiikenir” ayeti nazil oldu. (l) 

§oyle de denilmi§tir: Yahudiler: Sana hikmet verilmi§ bulunuyor. Her kime 
hikmet verilmi§ ise ona pek biiyuk bir hayir da verilmi§ demektir. Sonra da 
kalkmi§ sen ruh hakkinda bir §ey bilmedigini iddia ediyorsun, dediler. 
Bunun uzerine yuce Allah $6yle buyurdu: “De ki: Bana Kur an, size Tevrat 
verilmi§ olsa bile bunlann Allah’in kelimelerine nisbeti pek azdir.” 


(1) el-Vahidi, Esbabu Niizuli'l-Kur’dn, s. 307; Suyuti, ed-Durru’l-Mensdr, V, 333'df aym an- 
lamdaki bir rivayeti kaydetmektedir. Ancak orada bu sebeble indigi belirtilen bu drftll; 
yakin manadaki Lukman, 31/27-28. ayetleri oldugu zikredilmektedir. 
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Imam k u r t u bI 


Cuz IK; SufH 18 


!I>m Abbas dedi ki: "Rabbimin sozleri" Rabbimin bgiitleri anlamintlatlir. 
Suylc tic ayiklanmi$tir: “Kelimeler” ile sonu gelmez kadTm kelamini kastet- 
nn.siir. Bu ick bir kelam olsa dahi -tek tek kelimeler ihtiva ettiginden biiirii- 
yogul olarak ifadc edilmesi mumkundur vc yiinkii bu tek tek kelimeler 
onun ycrini tular. Dolayisiyla onun bir olan kelamini anlamak iyin §amm 
yiicellmck kasliyla yogul kipiyle ifade edilmesi mtimkiindiir. el-A’$a der ki: 


I—4J olJl .l>J| 


** l * 

H 1 -* OjJi\ Lptjj 


“Bir yiiz ki rengi tertemiz, an durudur, 

>S()h1oi‘ onu boynuyla birlikte; gerdanlar ve bilekler.” 


t'lbriildugu gibi burada gerdan tek olmakla birlikte gogul kullamlmi§tir. 

Kur’an-i Kerim'de: “Biz sizin velileriniziz” (Fussilet, 41/31); “§iiphesiz 
Zikr’i Biz indirdik” (el-Hicr, 15/9); “§iiphesiz hayat uerenler ue oldiirenler, 
Bizleriz” (el-Hicr, 15/23) diye buyurulmaktadir. ”§iiphesiz Ibrahim tek 
ba§ina bir iimmetti ” (en-Nahl, 16/120) buyrugu da boyledir; ^unku o tek 
ba$ina bir ummetin yerini tutuyordu. 

$oyle de denilmi§tir: Kelamindan anla§ilan mefhumlara delalet eden 
ibareler ve delil olu§ §ekilleri, yonleri bitip tiikenmez. es-Siiddi der ki: Eger 
deniz Rabbimin kelimelerine murekkep olsa, mukafat yurdu olan cennetin 
sifatlan bitip tiikenmeden once deniz biter, tiikenir. 

ikrime de §oyle demi§tir: La ilahe illallah, diyenin sevabi tiikenmeden deniz 
tiikenir. 

Bu ayetin bir benzeri de yiice Allah’in: “Eger yerde olan biitiln agaglar 
kalem olsa ue deniz de ardindan yedi deniz daha ona katdsa yine de Allah’in 
sozleri tiikenmezdi.” (Lukman, 31/27) 

Hamza ve el-Kisai de “tiikenmeden” anlamindaki fiili “te” ile degilde “ye” 
ile okumu§lardir. Bu okunu$a sebeb (aym kokten) fiilin onceden gegmijj ol- 
masidir. (Anlam aynidir) 


* * * 


“De ki: Ben ancak sizin gibi bir be§erim. Yalniz bana...vahyediliyor.” 
Yani ben ancak yiice Allah’in bana ogrettiklerini bilebilirim. Allah’in ilminin 
i.se sayimi-dbkumu imkansizdir. Ve ben sizlere ancak Allah’tan ba§ka hiybir 
Iklh olmadigim teblig etmekle emrolundum. 
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“Artik kim Rabbinc kavu^mayi” < )'nu grirmeyi. O’nun mtikalalim almayi 
“(bnid cdiyorsa” ve cezasindan da korkuyorsa “sallh bir amel Itflcftln vc Rub- 
bine Ibadetinde kimseyi ortak ko§masin.” 

Ihlas ve Riya: 

ibn Abbas dedi ki: Bu ayet-i kerime Ciindeb b. Ziiheyr el-Amiri hakkm 
da nazil olmu$tur. O dedi ki: Ey Allah’in Rasulii, ben yiice Allah i(,in bir amel 
de bulunuyorum. Sadece yiice Allah’in nzasini diliyorum. $u kadar var ki l>a$ 
kasi tarafindan da bilinecek olursa bu beni sevindirir. Peygamber (sav) $<">y 
le buyurdu: “Muhakkak Allah ho§ ve temizdir. Ancak ho§ ve temiz olam 
kabul eder. O (ihlasla yapilmasi gerektigi halde) kendisinde ortak ko$ulan 
hiybir §eyi kabul etmez.” Bunun uzerine bu ayet-i kerime nazil oldu. m 

Tavus dedi ki: Bir adam, ey Allah’in Rasulu dedi. Ben Allah yolunda ci 
had etmeyi seviyorum. Bununla birlikte benim konumumun ne oldugunun 
gbriilmesini de seviyorum. Bunun uzerine bu ayet-i kerime nazil oldu. 

Miicahid dedi ki: Bir adam, Peygamber (sav) gelerek dedi ki: Ey Allah’in 
Rasulu ben sadaka veririm, akrabalik bagini gozetirim. Bunlan da ancak yiice 
Allah i<pin yapanm. Benim bunlan yaptigimdan sozedilir ve bundan dolayi 
oviilecek olursam da bu beni sevindirir ve ho§uma gider. Rasulullah (sav) su.s- 
tu, bir§ey demedi. Bunun uzerine yiice Allah: “Artik kim Rabbine kavu§mayi 
timid ediyorsa salih bir amel i§lesin ve Rabbine ibadetinde kimseyi ortak 
ko§masin” buyrugunu indirdi. 

Derim ki: Bunlann hepsi kastedilmi§ hususlardir. Ayet-i kerime butiin bun- 
lari da, bunlann di§indaki diger amelleri de kapsar. Bundan once Hud SOre- 
si’nde (11/15. ayetin tefsirindel biitiin insanlar arasinda ilk olarak haklarm- 
da hiikiim verilecek olan uq ki§i ile ilgili Ebu Hureyre’den gelen sahih ha- 
disi zikretmi§ bulunuyoruz. en-Nisa Suresi'nde de, (4/36. ayet, 1. ba§hkta) 
riyaya dair ayiklamalar ge(;mi$tir. Orada konu ile ilgili haberleri yeteri kadar 
zikrettik. 

el-Maverdi der ki: Butiin te’vil ehli alimler §6yle demi§tir: “Rabbinc 
ibadetinde kimseyi ortak ko§masin” buyrugunun anlami, i$ledigi ameliy- 
le kimseye kar§i riyakarlik yapmasin §eklindedir. 

et-Tirmizi el-Hakim (yiice Allah’in rahmeti iizerine olsun) de “Nev&diru’l- 
Usui" adh eserinde §unu rivayet etmektedir: Bize babam -yiice Allah’in rah¬ 
meti uzerine olsun- anlatti, dedi ki: Bize Mekki b. Ibrahim anlatti, dedi ki: 


(1) el-Vahidi, Esbabu Niizuli’l-Kur’an, s. 307. liu rivayetin senedini “uydurmaeilar zindrl" 
olugturdugu, rivayetle ilgili notta helirtilmektedir. 
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Cu/ 16; Sur«. 18 


Bize Ahclu‘1 Vahid h. Zeyd, IJbade h. Niisey'dcn anlam, dedi ki: lien $cddad 
I). Evs’in yanina, namaz kildigi yerde ikon gittini; agliyordu. Ona: Ey Abdu’r- 
Kahman'm hahasi seni aglatan sebeb ne? dedim. Dedi ki: Bir gun Rasulullah 
(sav)dan duydugum bir hadistir. O sirada yuziinde ho$uma gitmeyen bir ifade 
gormi'uiiiim. $byle dedim: Anam babam sana feda olsun, ey Allah’in Rasulii. 
Yiiziinii bu $ekilde gdrmeme sebeb nedir? O §oyle dedi: “Benden sonra iim- 
melim adina korklugum bir i$” Ben: Bunun mahiyeti nedir? ey Allah’in 
Rasulii dedim. §oyle buyurdu: “§irk ve gizli §ehvet.” Ey Allah’in Rasulii 
dedim. Senden sonra ummetin §irk ko§acak mi? §oyle buyurdu: “Ey §eddad 
onlarin giinese, aya, ta$a, puta tapmalan manasina hayir. Fakat amelleriyle 
insanlara kar§i riyakarlik yapacaklar.” Ben: Riya §irk midir? dedim. O: “Evet” 
diye buyurdu. Ben: Peki gizli §ehvet nedir? diye sordum. §oyle buyurdu: “On- 
la rdan birisi oruylu olarak sabah eder, diinya isteklerinden bir istek hatirma 
gelir ve bunun i<pin orucunu agar.” (l) Abdu’l-Vahid dedi ki: el-Hasen’le kar- 
$ila$tim. Ben ona: Ey Ebu Said dedim. Bana riyadan haber ver. O bir §irk 
midir? O, evet dedi. Sen yiice Allah’in: “Artik kim Rabbine kavu§mayi 
timid ediyorsa, salih bir amel i§lesin ve Rabbine ibadetinde kimseyi or- 
tak ko§masin” ayetini okumuyor musun? (2) 

ismail b. ishak rivayetle dedi ki: Bize Muhammed b. Ebi Bekr anlatli, de¬ 
di ki: Bize el-Mu’temir b. Suleyman, Leys’ten anlatti. Leys, §ehr b. Hav§eb’den 
dedi ki: Ubade b. es-Samit ile §eddad b. Evs oturuyorlardi. §oyle dediler: Biz 
bu iimrnet adina §irkten ve gizli §ehvetten korkanz. Gizli §ehvet kadinlar 
tarafindan gelir. Yine dediler ki: Rasulullah (sav)i §oyle buyururken dinledik: 
“Her kim riyakarlik yapmak maksadiyla bir namaz kilacak olursa §irk ko§mu§ 
olur. Kim riyakarlik maksadiyla orug tutarsa §irk ko§mu§ olur.” Sonra yiice 
Allah’in: “Artik kim Rabbine kavu§mayi timid ediyorsa salih bir amel i§- 
lesin ve Rabbine ibadetinde kimseyi ortak ko§masin” ayetini okudu. (3) 

Derim ki: Gizli $ehvetin mahiyetine dair bundan farkli agiklamalar da yapil- 
migtir. Biz bu a^iklamayi en-Nisa Suresi’nde (4/36.ayet, l.ba§likta) yapmi§ bu- 
lunuyoruz. 

Sehl b. Abdullah dedi ki: el-Hasen’e ihlas ve riya hakkinda soru soruldu. 
$u cevabi verdi: iyiliklerinin gizlenmesini, buna kar§ilik kdtuliiklerinin giz- 
lenmemesini istemek ihlastandir. Jjayet yiice Allah senin hasenatmi a$iga gikar- 
lacak olursa: Bu senin liitfun ve senin ihsanindir, dersin. Bu benim yaptigim 
benim kendi i$im degildir, desin ve yiice Allah’in: “Artik kim Rabbine 
kavugmayi timid ediyorsa salih bir amel i§lesin ve Rabbine ibadetinde kim- 

(1) Hu mansKlaki rivAyetler i^in hk.: ibn Mace, Zflhd 21; Miisned, IV, 124, 126. 

(2) NevAdiru’l-UsCl, II, 585. 

(.1) Mtlsned, IV, 126. 
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•ieyi ortak ko^masm" ayelini vc: "Verdiklerini uerirlerken, Rabblvrinin 
huzuruna donecckler diye kalpleri iirperenler...” (cl- Mu’miniin, 2.V(>0) 
ayeilcrini hatirlasin. Bunlar ihlasla amcl cttiklcri halde amellerinin kabul ohm 
mayacagindan korkan kimselerdir. Riyakarliga gclincc; o da ncfsin amclin 
in paymi diinyada istemesi demcktir. Ona: Bu nasil olur diyc soruldu. 
c cvabi verdi: Her kim kendisi ile yiice Allah arasinda kalmasi gereken hir amcl 
ilc Allah’tan ba§kasinin rizasim ve ahiret yurdundan ba$kasim arayaeak 
olursa o riyadir. 

ilim adamlarimiz -yiice Allah onlardan razi olsun- derler ki: Riya kimi za 
man ki^iyi insanlarin kendisi ile alay edecekleri bir noktaya kadar gotiirebilir. 
Nakledildigine gore Tahir b. el-Huseyn, Ebu Abdullah ei-Mervezi’ye §oyle sor- 
mu§: Ey Abdullah’in babasi, ne zamandan beri Irak’a geldin? O da §u cevabi 
vermi$: Ben, Irak’a yirmi yildan beri geldim ve oluz yildan beri oru^luyum. 
Ona: Abdullah'in babasi, biz sana bir husus hakkinda soru sorduk. Sen 
bize iki hususa dair cevap verdin. 

el-Asmai’nin naklettigine gore; bir giin bir bedevi namaz kildi ve namazim 
uzattikya uzatti. Yamnda da bazi kimseler vardi. Ona: Sen ne guzel namaz 
kildin, dediler. O da: Bununla birlikte bir de orugluyum, demi§. 

Bu nerede ^abucak kilan el-E§as b. Kays’a: Sen ^abucak namaz kildin, 
demeleri iizerine: O da: Ama ona riyakarhk kan§madi, deyip onlarin namaz 
kili$ini onemsemeyi§lerinden riyakar olmadigim belirterek ve namazda yap- 
macikliktan ka^mi§ oldugunu bildirerek kurtulmasi nerededir? 

Yine en-Nisa Suresi’nde (az once belirtilen yerde) Lukman’in riyakarligin 
ilacina clair sozleri ge^mi§ ve bunun ameli gizleyip saklamak oldugu bildiril- 
mi§tir. 

Yine et-Tirmiz! el-Haktm rivayetle der ki: Babam -yiice Allah’in rahmeti 
iizerine olsun- bize anlatti, dedi ki: Bize el-Himmani haber verdi, dedi ki: Bize 
Cerir, Leys’ten haber verdi. O bir hadis hocasindan, o Ma’kil b. Yesar dan de¬ 
di ki: Ebu Bekr bu hususta RasGlullah (sav) hakkinda §ahidlikte bulunarak 
dedi ki: Rasulullah (sav) §irki sbz konusu etti ve $oyle buyurdu: “O sizin iginiz- 
de karincanm yiiriiyii§iinden bile daha gizlidir. Ben sana kendisini yerine 
getirdigin takdirde senden kii<pugiiyle buyiigiiyle §irki uzakla$tiracak bir 
§eyi gostereyim mi? 

§6yle dersin: “( <0*1 ^ U <0*t Utj viL ^ ): Allah'im 

bildigim halde, Sana bir §ey ortak ko§maktan Sana sigimnm, bilmedigim $ey- 
lerden oturii de magfirctini dilerim.” Bu sozleri iic defa tekrarliyacaksin. 


(I) Nevddiru’l-Usul, II, 583- Yakin bir rivayet; Miisned, IV, 403- 
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Cu/ 18. Suib 18 


Omer b. Kays el-Kindl dedi ki: Muaviye'yi minber iizerinde ikon $u: “Ar- 
(ik klm Rabblne kavu§mayi timid ediyorsa...” ayetini okudugunu din 
ledim. (l)evamla) dedi ki: Bu semadan inmi$ son ayetlir. 

Omcr (ra) dedi ki: Peygamber (sav) $oyle buyurdu: “Bana §u vahyolun- 
du: I lor kim: “Artik kim Rabbine kavu§mayi timid ediyorsa salih bir amel 
iglesin” ayctini okursa, onun ign Aden’den Mekke’ye kadar igerisini kendisine 
dua eden ve kendisi ign magfiret dileyen meleklerin dolduracagi bir nur yiik- 
scltilir.” ( 1} 

Muaz b. Cebcl dedi ki: Peygamber (sav) §oyle buyurdu: “Kim Kehf SCire- 
si'nin bagni ve sonunu okuyacak olursa onun ign tepeden tirnaga kadar bir 
nur olur. Kim onun tamamini okursa, bu onun ign yerden goge kadar bir nur 
olur.'' (2) 

ibn Abbas’tan gelen rivayete gore adamin birisi ona §oyle demi§: Ben igm- 
den geceleyin bir stire namaz kilmayi gegriyorum. Ancak uyku beni bas- 
liriyor. Ona §oyle dedi: Gecenin istedigin saatinde uyanmak istiyorsan ya- 
Lagina gekildigin vakit: “De ki: Rabbimin sozleri ign...” buyrugundan 
itibaren surenin sonuna kadar oku. Yiice Allah gecenin istedigin saatinde seni 
uyandiracaktir. 

Bu faziletleri es-Sa’Iebi -yiice Allah ondan razi olsun- zikretmi$ bulunmak- 
tadir. 

Ebu Muhammed ed-Darimi’nin Mtisned’inde de §6yle dcnilmektedir: Bize 
Muhammed b. Kesir, el-Evzai’den haber verdi: O Abde’den, o Zir b. 
Hubey§’ten dedi ki: Her kim Kehf Suresi’nin sonlanni geceleyin uyanmak is- 
tedigi bir vakit i^in okursa o vakit uyanir. Abde dedi ki: Biz bunu denedik 
ve boyle oldugunu gordiik. (3) 

ibnu’l-Arabi dedi ki: Hocamiz et-Turtu§i el-Ekber §oyle derdi: Zamaninizi 
denk olan kimselerle kar§ilikh hiicumla ve karde§lere gidip gelmekle gegr- 
meyin. Yiice Allah beyanini: “Artik kim Rabbine kavu§mayi timid ediyor¬ 
sa salih bir amel i§lesin ve Rabbine ibadetinde kimseyi ortak ko§masin” 
buyrugu ile nihayete erdirmi§tir. 


KEHF SURESI’NiN SONU 


U) el-Hakim, el-Mustedrek, II, 371, ilgili notta; “et-Telhis ’de (ravilerinden) Ebu Kurra'mn, 
zayif gdrOlmemekle birlikte nisbeten meghul bir ravi oldugu” kaydediimekte; el-Hey- 
.scinl, Mecmau’z-Zevaid, X, 126'da: "Ebu Kurradan en-Nadr b. §umeyl'den ba^kasi hadis 
rlvayet etmemistir’' dcnilmektedir. 

<2) tbn Kesir, V, 131'de belirttigine gore sadece i. Ahmed tarafindan rivayet edilmi.stir. 

(3) D&riml, Fedailu'l-Kur'an 1H. 
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Q&uresi 


1-98. AYETLERiN TEFSIRI 
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Rahman ve Rahim Allah’in Adi lie 


icma’ ile Mekke’de indigi kabul edilmi§tir; 98 ayet-i kerimedir. 

IJedir vakasinda yiice Allah, Kurey§ kafirlerinin ileri gelenlerinin olduriil- 
mesini takdir edince Kurey§ kafirleri: intikaminizi Habe§ topraklarindakilerden 
alabilirsiniz, dediler. Neca§i’ye hediyeler gonderiniz ve ona goru§ sahibi 
adamlarinizdan iki ki$iyi yollayiniz. Belki size yaninda bulunan Kurey§lileri ge- 
ri verir. Siz de onlan Bedir’de oldiirulenleriniz kar$iliginda oldiirursunuz. 

Kurey§ kafirleri, Amr b. el-As ile Abdullah b. Ebi Rebia’yi gonderdiler. Ra- 
sulullah (sav) onlarin gonderildiklerini haber aldi. O da Amr b. Umeyye ed- 
Damri’yi gonderdi ve onunla beraber Neca§i’ye hitaben bir mektup yolladi. 
Amr, Neca§i’nin yanina vardi, ona RasOlullah (sav)in mektubunu okudu. Son¬ 
ia (Neca§i) Ca’fer b. Ebi Talib ile muhacirleri ?agirdi. Rahiplere, ke§i§lere ha¬ 
ber gondererek onlan bir araya getirdi. Arkasindan Ca’fer’e kendilerine 
Kur’an okumasini emretti. O da “Kaf, Ha, Ya, Ayn, Sad” diye ba§layan Mer- 
yem Suresi’ni okudu. Gozlerinden ya§lar bo§alarak yerlerinden kalktilar. i§- 
te yiice Allah’in; "... Iman edenlere sevgi bakimmdan en yakinlarim da: Biz 
hristiyanlariz, diyenleri bulursun. Bu aralarinda ke§i§lerin, rahiplerin 
olmasindan ve onlarin biiyiikluk taslamamalarindandir. ” (el-Maide, 5/82) 
-Ravi bir sonraki ayetin sonuna kadar okudu- buyruklan bunlar hakkinda in- 
dirilmi§tir. Bu hadisi Ebu Davud zikretmi§tir. (1) 

(Ibn Ishak’a ait) Siret’te, Neca§i’nin §oyle dedigi kaydedilmektedir: Allah’tan 
gelenlerden bildigin bir §eyler var mi? Ca’fer: Evet, dedi. Neca§i ona: Hadi 
onu bize oku, dedi. O da “Kaf, Ha, Ya, Ayn, Sad” (diye ba$layan Meryem Su- 
resin)i okudu. Kendilerine okunani dinleyince -Allah’a andolsun- Neca§i de, 
ke$i§leri de sakallari lslanincaya kadar agladilar. 

Neca§i dedi ki: Bu ve Musa’nin getirdikleri hi? §uphesiz aym kaynaktan 
beslenmektedir, gidiniz. (Size gelince Kurey§ el?ileri) Allah’a andolsun bun- 
lan size ebediyyen teslim elmeyecegim... diyerek haberin geri kalan boliim- 
lerini zikretti. (2) 


Cl) Ebu Davud'un Siinera’inde ya da el-Merasil'in de boyle bir rivayet tespit edemedik. 
(2) ibn Hi§am, es-Siretu’n-Nebeviyye, 1, 2 66 . Habe§istana hicret ve buna bagh diger olay- 
lar i<;in bk. Miisned, I, 201 v.d., I, 461, V, 290, v.d.; ibn Hi.sam, es-Sire, I, 255 v.d. 
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1. Kaf, Ha, Y3, Ayn, S§d 

2. (Hu) Rabbinin kulu Zekeriya’yi rah me tic am$tdir. 

3. Hani o, Rabbine gizlice nlyaz edlp, yalvarmi$ti; 

4. Demi$ti ki: “Rabbim ger^ekten kemiklerim zayiflayip gcvfcdl; 
agarmi$ sa^iyla ba§im, alev alip tutu§tu. Rabbim, Sana duam »a- 
yesinde bedbaht olmadim. 

5. “Ger^ekten ben arkamdan gelecek akrabamdan endive ediyorum. 
Hanimim da kisirdir. Bundan dolayi bana lutfundan bir veil ba- 
gi§la! 

6. “Ki bana da miras^i olsnn, Yakubogullarma da miras^i olsun. 
Rabbim, Sen onu rizani kazanacak bir ki§i kil. ” 

7. (Allah buyurdu): “Ey Zekeriyya! Ger^ekten, Biz Sana Yahya adin- 
da bir ogul miijdeleriz. Bundan once kimseye bu adi vermemi$- 
tik. ” 

8. Dedi ki: “Rabbim zeveem kisir bir kadin, benim ise yaghliktan 
kemiklerim kurumu§ken nasil oglum olabilir?” 

9. (Melek) dedi ki: “Oyle (fakat); Rabbin buyurdu ki: Bu Benim i^in 
pek kolaydir. Qiinkii sen daha once bir §ey degilken seni yarat- 
tim. ” 

10. (Zekeriyya): “Rabbim, bana bir alamet ver” dedi. “Senin al3me- 
tin sapasaglam oldugun halde insanlarla tarn tic; gece konu§ama- 
mandir” buyurdu. 

11. Mabedden kavminin kar§isina cjikip, onlara: “Sabah-ak§am tes- 
bih edin” diye i§aret etti. 

12. “Ey Yahya, kitabi tam bir kuwetle al. ” Biz ona hikmeti gocuk 
iken verdik. 

13. Katimizdan ona bir kalp inceligi ve bir temizlik te verdik. O tak- 
va sahibi bir kimse idi. 

14. Ana-babasina kar§i itaatkardi. Buyukliik taslayan ve isyankar bir 
kimse degildi. 

15. Dogdugu giinde, vefati giiniinde ve diri olarak kaldinlacagi 
gunde selam olsun ona. 

“Kaf, Ha, Ya, Ayn, Sad.” Surelerin ba§larinda (bu kabilden bulunan 
harflere dair) agklamalar onceden (el-Bakara, 2/1. ayetin tefsirinde) gegni$ 
bulunmaktadir. 

Ibn Abbas “Kaf, Ha, Ya, Ayn, Sad” ile ilgili olarak §unlan soylemi§tir: “Kaf" 
harfi “Kafi”den, “ha” harfi “Hadi”den, “ya” harfi “Hakim”den, “ayn" harfi “Ha- 
lim”den, “Sad” harfi de “Sadik"dandir. Bunu ibn Aziz el-Ku§eyri, ibn Abbas’tan 
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Imam kuhtubi 


Cuz. 16; Sur« 19 


n:ikk*iiiK-ktoclir. Anlami da $udur: C) mahlukatina kali gelendir, kullarma hi- 
dayci verendir. O’nun kudreti onlarin ellerinin Cizerindedir. Onlari bilendir, 
vaadinde sathk olandir. es-Sa’lebT bunu el-Kelbi, es-Siiddi, Mucahid ve ed- 


Dahluik’tan nakletmektedir. Yine el-Kelbi $oyle demi§tir: “Kaf” Kerim, Kebir 
ve Kali’dcn. “Ha” harfi Hadi’den, “ya” harfi Rahim’den. “Ayn” harfi Alim ve 
Azmi’den. “Sad” harfi Sadik’tan gelir. Anlam birdir. 


Yine ibn Abbas'tan §oyle dedigi nakledilmektedir: Bu, yiice Allah’in 
isimlerinden bir isimdir. Ali (ra)dan da: Bu yiice Allah’in ismidir, dedigi nak- 
letlilmijjlir. () Ey Kaf, Ha, Ya, Ayn, Sad, bana magfiret buyur, dermi§. Bunu 
da <.‘1 (iaznevi zikref mektedir 


es-Siiddi der ki: Bu yiice Allah’in kendisi zikredilerek, kendisine dua edil- 
diginde islenenleri bagi§!adigi, dualari kabul ettigi ism-i A’zam’idir. 

Kalade ise bu, Kur’an’in isimlerinden bir isimdir, demi§tir. Bunu da Ab- 
du’r-Rezzak, Ma’mer’den, o da Katade’den nakletmektedir. 

Bunun surenin ismi oldugu da soylenmi§tir. el-Ku§eyn’nin harflerin ba§ 
taraflan ile ilgili olarak tercih ettigi gorii§ budur. Buna gore §oyle denilmi§- 
lir: Ifade yiice Allah’in: “Kaf, Ha, Ya, Ayn, Sad” buyrugu ile tamam olmak- 
tadir. Bu adeta surenin ismini bildirmek gibidir. Nitekim: Filan kitap yahut 
filan bolum, dedikten sonra maksada gegmen de buna benzemektedir. 

ibn Ca’fer bu harfleri mukatta’ olarak (kopuk kopuk) okumu§tur. Diger- 
leri ise vasl ile okumu§lardir. Ebu Amr ise “he” harfini imale ile “ya” harfini 
de iistiin ile okumu§tur. ibn Amir ve Hamza ise aksi §ekilde okumu§tur. el- 
KisaT, Ebu Bekr ve Ilalef ise hepsini imale ile okumu§lardir. Medineliler, Na- 
fi’ve ba§kalari ise ikisi arasinda okumu§lardir. Digerleri ise fetha ile okumu§- 
lardir. 


Harice’den gelen rivayete gore el-Hasen “kaf”i otreli olarak okurmu$. Ba§- 
kalari da onun “ha” harfini de otreli okudugunu nakletmektedir. Ismail b. is- 
hak’in naklettigine gore ise o, “ya”yi otreli okurmu§. 

Ebu Hatim der ki: “Kaf”, “ha" ve “ya” harflerinin otreli okunmasi caiz de- 
gildir, 

en-Nahhas der ki: Medinelilerin kiraati bu hususta en giizel yolciur. “Ha” 
ve “ya" harflerinde de imale caizdir. el-IIasen’in kiraati ise bazi kimselere a^ik- 
lanmasi oldukga zor geldiginden dolayi: Boyle bir kiraatin caiz olmadigmi 
dahi soylemi§lerdir. Ebu Hatim bunlardan birisidir. Bu konuda kabule deger 
aviklama ise Harun el-Kari’in yaptigi agiklamadir. O §oyle der: el-Hasen ref’i 
i$mam ile okurdu. Bu ise onu (sessiz olarak) ima ettigi (i§aretle gosterdigi- 
nl) unlamina gelir. Nitekim Sibeveyh’in naklettigi gibi Araplar arasindan 
".saklt ve zckat" derken “vav"a ima edenler vardir. O bakimdan Mushafta (bu 
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kolimclcr) “vav" ilc yazilmi$lardir. Nafi’, ibn Kcsir, Asim ve Ya'kul) tla "sad 1 
haifinin okunu$u csnasinda apkga “dal"i de telaffuz etmi$lcrdir. Him I Ibeyd'in 
lercili eltigi de budur. Digerleri ise bunu (“dal” harfini sonraki ayelin ilk liar 
fi olan “zcl” harfine) idgam ile okumu$lardir. 

* * * 


“Bu, Rabbinin kulu Zekeriyya’yi rahmetle am§idir. Hani o Rabbine glz- 
lice niyaz edip, yalvarmi§ti. ” Buyrugu ile ilgili agiklamalarimizi i'u; ba$lik 
halinde sunacagiz: 


1- Allah’in Rahmeti: 

"Rabbinin... rahmetle am§idir. ” Buyrugunda gegen: “(/i ): Am?" keli- 
inesinin merfu olu§u ile ilgili iiy gorii$ vardir. el-Ferra der ki: Bu “KAf, lift, 
Ya, Ayn, Sad” ile ref edilmi§tir. Ancak ez-Zeccac §oyle deinektedir: Buna im- 
kan yoktur. Ciinku “Kaf, Ha, Ya, Ayn, Sad” yuce Allah’in Zekeriyya'ya dair 
bize vermi§ oldugu haberler cumlesinden degildir. Yuce Allah bize hem ona 
dair, hem ona verilen mujdeye dair haber vermi§ olmakla birlikte l ‘KAf, HA, 
Ya, Ayn, Sad” onunla ilgili kissadan degildir. 

el-Ahfe§ ise §oyle demektedir: ifadenin takdiri: Rabbinizin size kissa ola- 
rak anlatliklan arasinda Rabbinin rahmetle ani§i da vardir, §eklindedir. 

Ugiincu goru§e gelince: Buyrugun anlami: Size okumakta oldugu bu 
buyruklar Rabbinin rahmetle ani§idir. 

Bir diger goru§e gore bunun merfu olmasi, bir miibtedanm takdiri dola- 
yisiyladir. Bu Rabbinin rahmetle ani$idir, demektir. 

el-Hasen bu buyruklari; “( jl)- "Rabbinin rahmetini hatirlatti" di- 

ye okumu§tur. Kur’an’dan okunan bu bolumler Rabbinin rahmetini hatirlat¬ 
ti, demektir. 

Emir olarak; “( ^i): Hatirlat” §eklinde de okunmu§tur. 

“Rahmet” kelimesi yuvarlak “te” ile yazihr. Uzerinde vakif yapildigi za- 
man “he” diye vakfedilir. Buna benzeyen btitiin kelimeler de bu §ekildedir. 
Bu hususta nahivciler arasinda gorii§ ayriligi da yoktur. Bu konuda §unu ge- 
rek<:e gosterirler: Bu “he” (yuvarlak te) isimler ile fiilleri birbirinden ayirdcl- 
mek i^in olup isimlerin miiennesligini gosterir. 

2- Allah’in Kulu Zekeriyya (as): 

el-Ahfe$; “( ): Kulu” buyrugu “rahmet” kelimesi ile mansubtur, demi$- 
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tit. “Zckerlyyt” kclimesi do ondan bedeldir. Hu da; “( \ a* j )■■ Bu 

Xcyd'in Amr'i dbviijyiinii am§tir" demeye benzer. Burada “Amr” kclimesi 
darh (dovme) ile nash edilmi§tir. Nitekim “kulu" kclimesi de “rahmet” ile nasb 
cdilini^tir. 

Burada takdim vc tc’hir oldugu da soylenmi^tir. Anlami da §oyl<e olur: Rab- 
binin kulu Zekeriyya’yi bir rahmet ile ani§idir. Buna gore “kulu” kelimesi “zikr: 
ani$" ile nasb edilmi$tir. Bunu da ez-Zeccac ile el-Ferra zikretmi§lerdir. Ba- 
ziian da ref ile; (l^jlolp) diye okumu§lardir ki bu da Ebu’l-Aliye’nin kira- 
atidir. (Bu, kulu Zekeriyya’mn Rabbinin rahmetini ani§idir, anlaminda olur). 

Yahya b. Ya’mer; ( jz\') §u anlamda olmak tizere nasb ile okumu§tur: Bu 
Kur'an, Allah’in kulu Zekeriyya’nin rahmetini anmaktadir. 

“Zekeriyya” kelimesinin soyleni$i ve kiraati ile ilgili a^iklamalar, bundan 
once Al-i Imran Suresi’nde (3/37. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

3- Gizli ve Aqik Dua: 

“Hani o, Rabbine gizlice niyaz edip, yalvarmi§ti” buyrugu: “Rabbinize yal- 
vara yakara ve gizlice dua edin. Gerqek §u ki O, haddi a§anlari sevmez” (el- 
A'raf, 7/53) buyrugunu andirmaktadir ki, buna dair a^iklamalar onceden (be- 
lirtilen ayet 1. ba§likta) ge£mi§ bulunmaktadir. 

Ayet-i kerimedeki “nida” (mealde; niyaz etmek) dua ve ragbet anlamin- 
dadir. Yani o bu §ekilde ibadet ettigi mihrabinda Rabbine seslenmi§ti. Buna 
dclil de yiice Allah’in: “O mihrabda durmuq namaz kilarken, melekler ona 
seslendiler” (Al-i Imran, 3/39) buyrugudur. 

Bu buyruk namazda iken yiice Allah’a niyaz ettigi gibi, duasinin da o na- 
mazda iken kabul edildigini a^iklamaktadir. 

Bu dua ve niyazim ni<;in gizli yaptigi hususunda goru§ ayriligi vardir. Bir 
goru$e gore bunu ya§lanmi§ oldugu bir donemde gocuk sahibi olmayi dile- 
digi igin kinanmasin diye kavminden gizli yapmi$tir. Ciinkii bu, diinyevi bir 
Imsustur. Eger bu husustaki istegi kabul edilirse amacini elde etmi$ olacak- 
tt. Kabul edilmeyecek olursa bunu kimse bilmeyecekti. 

Bir diger a^iklamaya gore o, bu duasini yiice Allah’tan ba§ka hi^bir kim- 
se larafindan bilinmeyerek ihlasli olmak iizere boyle yapmi§tir. 

Bir bajjka gorii§e gore: Gizli ameller daha faziletli ve riyakarligin kan§ma 
ilitimali daha bir uzak oldugundan dolayi o bu yalvan§ini gizli yapmi§ti. 

“Gizlice” demek, gecenin ortasinda, kavminden habersiz ve gizli olarak 
yapli demektir, diye de a9iklanmi§tir. 

Mcpsi ihtimal dahilindedir. Birincisi daha kuvvetli gorunmektedir. Dog- 
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ru.sunu cn iyi bilen Allah’tir. 

Daha onceden el-A’raf Suresi’nde (az once belirtilen yerde) duanin gizli 
yapilmasmin miistehab olduguna dair ayiklamalar gey'mi$ bulunmakiadir. Bu 
ayet-i kerime bu hususta a^ik bir nasstir. Qiinkii i>ani yiice Allah bundan do 
layi Zekeriyya (as)i ovmektedir. 

ismail dedi ki: Bize Musedded anlatti, dedi ki: Bize Yahya b. Said, Usa 
me b. Zeyd’den anlatti. O Muhammed b. Abdu’r-Rahman’dan -Ibn Ebi Keb 
§e’dir- o Sa’d b. Ebi Vakkas’tan, o Peygamber (sav)dan dedi ki: “Zikrin ha 
yirlisi gizli olandir, nzkin hayirlisi da yeterince olandir.” (1) Bu buyruk, uiiiu- 
mtdir. 

Yunus b. Ubeyd dedi ki: el-Hasen kunutta imamin sesini ytikseltmeksi- 
zin dua etrnesi, arkasinda bulunanlann da amin demesi goru§unde idi. Son- 
ra Yunus: “Hani o Rabbine gizlice niyaz edip, yalvarmi§tr buyrugunu 
okudu. 

ibnu’l-Arabi der ki: Malik, kunutu gizli okur, §afii ise agiktan okur. Ku- 
nut’u a^iktan okumak daha faziletlidir. Qiinkii, Peygamber (sav) kunut du- 
asim a^iktan yapardi. 


* * * 

“Demi§ti ki: Rabbim, geryekten kemiklerim zayiflayip gev§edi” buyru- 

gu ile ilgili agiklamalarimizi iki ba§hk (2) halinde sunacagiz. 


1- Kemiklerinin Zayiflayip Gev§edigini Zikretmesinin Sebebi: 

“Demi§ti ki: Rabbim, ger^ekten kemiklerim zayiflayip gev§edi” buyru- 
gundaki: “(jij ): Gev§edi” kelimesinin uq harfi de harekeli olarak (ustiin ile) 
okunmu$tur, zayifladi demektir. Zayiflamayi anlatmak uzere; “( ^ 

Zayifladi, zayiflar, zayiflamak” fiili kullanilir. “( ): Zayif, zayiflami§ bu- 

lunan” demektir. Ebu Zeyd dedi ki: Bu fiil; ( >ij) §ekillerinde kullanilir. 

“Kemik”i soz konusu etmesinin sebebi, kemigin bedenin diregi olmasin- 
dan, bedenin onunla ayakta durmasindan, bedenin yapisinin esasini te$kil 
etmesinden dolayidir. Kemik zayiflayip gev§edi mi, bedenin sair kuvvetleri 


(1) Musned, I, 172, 180, 187. Her iiq yerde de “Sa'd h. Malik’ten" diye zikredilmekle hir- 
liktc; Sa'd h. Malik (el-Kurey)in Sa'd b. Ebi Vakkas'in kendisi oldugu bilinen bir hu- 
sustur. (ibnu’l-Esir, Usdu’l-Gdbe, II, 214). Aynca Ahmed b. Hanbel bu rivayetleri (I, 
l68'den itibaren ba§layan) “Sa'd b. Ebi Vakkas’in Miisned i' kapsaminda zikretmi$ bu* 
lunmaktadir. 

(2) Ancak, gbriilecegi Uzere ba§liklar Ci^tilr. 
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Jr Inina bagli olarak zayiflar. C^iinki'i bedendeki on giiylii ve on saglam odur. 
Mizzai kendi.si gev$eyip zayiflayacak olursa onun di$indakiler daha da gev- 
$ek olur. 

Komigin aycitc tekil olarak zikredilmi§ olmasi, tekilin cins anlamini ver- 
me.sinden dolayidir. Ayrica onun maksadi bedenin diregi ve bedeni ayakta 
lulan, bedenin meydana geldigi unsurlann en saglami olanin zayiflayip 
gev$emi$; oldugunu anlatmaktir. Eger ^ogul gelmi§ olsaydi bir ba§ka mana- 
yi kasietmi$ olurdu. Qiinku onun kemiklerinin bir boliimu degil, tamami za- 
yilianu^larcli. (Mealde bu manayi yansitmak igin “kemikler” diye gogul ter- 
cOmo odilmi$lir). 


2- Agaran Saqlar 

“Agarmi§ saijiyla ba§im, alev alip tutu§tu” buyrugunda “ba§” anlamin- 
daki kdirnenin son harfi olan “sin’d, Ebu Amr, sonraki kelimenin “§in” har- 
fine idgam ile okumu§tur. 

Bu buyruk, Arap dilindeki istiarelerin en giizellerindendir. Yamp tutu$- 
mak (i§tial) ate§in aydinligimn yayginla§masi demektir. Agarmanin ba§a ya- 
yilmasi buna benzetilmi§tir. Yani ben ya§landim ve zayifladim demek iste- 
mi$tir. Burada yamp tutu§mayi sagin yeri ve sa^in bittigi yer olan ba§a iza- 
fe ettigini, buna kar§ilik ba§i herhangi bir §eye izafe etmedigini goruyoruz. 
C^iinku muhatabin bu ba§in Zekeriyya (as)a ait oldugunu bilmesi ile yetinil- 
mi§tir. 

“(. kf-): Agarrai§ sa^... ” kelimesinin nasb edilmesi iki §ekilde agiklanabi- 
lir. Birincisi mastardir. (^iinkii Yamp, tutu§tu” fiili, agartii demektir. 

Bu el-Ahfe§’in goru§udur. 

ez-Zeccac ise temyiz olarak mansubtur, der. en-Nehhas der ki: el-Ahfe§’in 
goru$u daha uygundur. (^iinku bu bir fiilden liirelilmi^tir. Onun mastar (me- 
ful-i mutlak) olmasi daha uygundur. 

$eyb (sagin agarmasi), beyaz sa^lann, siyaha kari§masi demektir. 

3- Dud Aninin Adabi: 

Him adamlari derler ki: Ki$i dua ettiginde yiice Allah’in iizerindeki nimet- 
lerini ve O’nun oniinde al^ak goniilltiliigune yaki§ir sozleri ifadelendirmesi 
mOstehabtir. C^iinku yiice Allah’in: “Ger^ekten kemiklerim zayiflayip, gev- 
jcdi” buyrugu ile Allah’in huzurunda al^ak gonulluluk agiga vurulmaktadir. 
“Rabblm, Sana duam sayesinde bedbaht olmadim” buyrugu da yiice Allah'in 
onun yapligi dualan lutfuyla kabul etmesini itiyat haline getirdigini a^iga vur- 
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makladir. Yani ben, Sana clua etligimden dnlayi bedbahl olmadim Hu da 
Men, Sana dua eitigim zaman benim duami bn$a yikarmadin, deineklir. Mu 
da. liskiden beri yaptigim dualari kabul etmeye beni ali$tiragcklin, drmek 
lir. Bir i$ iyin yorulup maksadini elde etmeme halini anlatmak iyin de, 
"( ti& ^ ): Bu i$ igin yorulup didindi maksadini elde edemedi (bedbahl ol 
du)" denilir. 

Mirisinden nakledildigine gore; ihtiyag sahibi kimse ondan bir islekle bu 
lunurken: Ben filan vakit kendisine iyilikte bulundugun kimseyim, demi$i. <) 
da: Bize yine bizim yaptiginnzi vesile koyarak dilekte bulunan kimse 1 10 $ se 
fa geldi, demi§ ve ihtiyacini kar§ilami§. 


* * * 


“Geryekten ben, arkamdan gelecek akrabamdan endive edlyorum, h«- 
mmim da kisirdir. Bundan dolayi bana liitfundan bir veil bagijlal" buy 

rugu ile ilgili ayiklamalarimtzi yedi ba§lik halinde sunacagiz: 


1- Hz. Zekeriyya’nin Evlat Sahibi Olmak Istemesinin Sebebi: 

Yiice Allah’in: “Geryekten ben arkamdan gelecek akrabamdan endlfc 
ediyorum” buyrugundaki: “( L- Y Endi§e edlyorum” fiilini Osman b.'Af- 
fan, Muhammed b. Ali ve Ali b. el-Huseyn (r.anhum) ve Yahya b. Ya’mer "hi" 
harfini ustun “fe” harfini §eddeli “te” harfini esreli olarak; ( ) §eklinde; 

Akraba” kelimesinin “ya” harfini de sakin (harf-i med §eklinde) oku- 
mu§tur. Cunku bu haliyle kelime, fiil dolayisiyla ref mahallindedir. Bu oku- 
yu§un anlairu: Akrabalanm oldukleri iyin kesilmi§ bulunuyorlar, demektir. 

Digerleri ise “hi” harfini esreli, “fe” harfini sakin, “te” harfini otreli ola- 
rak okumu^lardir. “Akraba” anlamindaki “el-mevali" kelimesinin "ya” har¬ 
fini de nasb ile okumu§lardir. C^unku bu fiil dolayisiyla nasb mahallindedir. 
Burada “el-Mevali” kelimesi akrabalar, amcaogullan ve neseb itibariyle on¬ 
dan sonra gelen asabedir. Araplar amca yocuklarina da “el-mevali” derler. 
§air der ki: 


jl£ U 


L-Jl y* 1 U.& 




“Yava§ geliniz amcamizin gocuklari, yava§ olunuz Mevalimiz (amca ogullarmuz); 
Aramizda defnedilmi§ olan §eyleri e?elemeyiniz. ” 
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llm Abhas, Miicahid ve Katade dediler ki: Malina mirasyi olmalarindan, 
uzak akrabalarimn mirasina kanacaklanndan vc yocugundan ba$kalarinin mi- 
lasmi alacagindan (,ekinmi$ti. 

liir kcsim dc $byle demi$tir: Mevalisi (amca <pocuklari, uzak akrabalari) di- 
ni ihtnal odcn kimsclcrdi. Oliimii ile dinin zayi olacagindan korktu. O bakim- 
dan kcndisindcn sonra dinin gcrcklerini yerine gelirecek birisini isledi. Bu 
gbrii$ii cz-Zcccac nakletmi§tir. 

Bu g<>ru$o gore malina mirasgi olacak kimseyi dilemi§ degildir. (Xinkii pey- 
gambcrlcrc mirasgi olunmaz. Ayet-i kerimenin te’vili ile ilgili olarak bu iki 
gorOSton sahib olani da budur. O (salat ve selam olsun ona) ilim ve nUbtiv- 
vct bakinnndan mirasgi olacak kimseyi dilemi§tir, mal mirasgiligmi degil. (Xin- 
kii, Pcygamber (sav)in §oyle buyurdugu sabittir: “Biz peygamberler toplulu- 
gu miras birakmayiz. Ne biraktiysak o sadakadir.” (1) 

Ebu Davud’un Kitabi’nda da §oyle denilmektedir: “ilim adamlan peygam- 
berlerin miras^ilandir. Peygamberler miras olarak ne dirhem ne de dinar bi- 
rakmi^lardir, onlar ilmi miras birakmi$lardir.” (2) ileride “Bana da... miras^i 
olsun” buyrugu agiklanirken, daha geni§ a^iklamalar yapilacaktir. 

2- Peygamberler in Mirasi: 

Yukanda zikredilen bu hadis-i §erif miisned tefsir turiindendir. Qiinkii yii- 
ce Allah: “Ve Suleyman, Davud’a mirasqi oldu.” (en-Neml, 27/16) diye bu- 
yurmaktadir. Zekeriyya (as)in da §oyle dua ettigini bize nakletmektedir: 
“Bundan dolayi bana liitfundan bir veli bagi§la ki bana da mirasqi olsun, 
Yakubogullarma da mirasqi olsun.” Bununla umumun tahsisi de soz konu- 
sudur. Diger taraftan Suleyman (as), Davud (as)dan geriye biraktigi herhan- 
gi bir mail miras almi§ degildir. Ondan hikmeti ve ilmi miras almi§tir. i§te Yah- 
ya da aym §ekilde Yakubogullarma mirasqi olmu§tur. Kur’an te’vili bilgisin- 
de yetkin kimseler boyle a(:iklami§lardir. Bundan Rafiziler miistesnadir. Di¬ 
ger bir istisna da el-IIasen’den onun: “Bana” mal cihetiyle “Yakubogullari- 
na da" peygamberlik ve hikmet bakimindan “mirasqi olsun” §eklindeki 
agklamasidir. Esasen, Peygamber (sav)in buyruguna muhalif olan her bir go- 
ril$ reddedilir ve terkedilir. Bu a^iklamayi Ebu Oilier (ibn Abdi’l-Berr) yap- 
mi$ur. 


< l) Buh&ri, Hums 1, Feclailu Ashabi'n-Nebiyy 12, Megazl, 14, 38...; Muslim, Cihad 49-52, 
54, 56; EbCi Davud, Imare 19; Tirmizi, Siyer 44; Nesai, Fey' 9, 16; Muvatta’, Kelam 27; 
Miisned, I, 4, 6, 9 ., II, 463, VI, 145, 262. 

(2) Eb(i D&vCid, llm 1; Tirmizi, llm 19; Ibn Mace, Mukaddime 17; Darimi, Mukaddime 32; 
Miisned, V, 196. 
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Ibn Aliyye dor ki: Mufessirlerin yogunlugu Zekcriyya (as)in mal bakiiuin 
dan kendisine mirasgi olacak kimseyi istcdigi kanaatindcdir. IVyg.tmbrt 
(sav)in: "Biz peygamberler toplulugu miras birakmayiz" buyrugu ilr uimmrn 
l<asletmemi$ olmasi, aksine peygamberlcrin yokya rasllamlan lutlim dilr ge 
lirmek maksadiyla soylenmi§ olmasi ihtimali de vardir. Bunun uzcriiuk* iyi 
ce dii$unmek gerekir. Bununla beraber Zekeriyya (as)a daha <;ok yakiyan ve 
daha kuvvetli goriilen, onun ilim ve din bakimindan kendisinc mirasyi ola 
oak kimseyi istemi§ olmasidir. O takdirde burada mirasgihk istiare yoluyla kill 
landing olur. Nitekim o “veli” talebinde bulunurken ozel olarak bir evlal is 
lemedigini goruyoruz. Yiice Allah da ona bu istegini en mukemmel §ekliy 
le vermi§ oldu. 

Ebu Salih ve ba$kalari deder ki: Yiice Allah’in: “Yakubogullarma da ml- 
ras^i olsun” buyrugundan kasit; ilim ve peygambediktir. 

3- Kiraat Farki ve Aqiklamalan: 

“(tiOVo{•): Arkamdan gelecek... den” buyrugunu ibn Kesir med ile, hem- 
ze ile ve “ya” harfini fetha ile okumu§tur. Yine ondan nakledildigine gore o, 
kasr ile ve “ya” harfini fetha ile ( gibi okudugu da nakledilmi§tir. Di- 

gerleri ise hemze, med ve “ya” harfini sakin olarak okumu§lardir. 

Kiraat alimleri ): Endi§e ediyorum” fiilinin ilk harfinin -Osman 

(ra)dan naklettigimiz miistesna- esreli okundugunu kabul etmi$lerdir. Osman 
(ra)in kiraati ise hem “§az”dir, hem de dogru olma ihtimali oldukga uzaktir. 
Hatta kimi ilim adami caiz olmadigi kanaatindedir. Bu ilim adamlan §oyle iti- 
raz etmi§lerdir: Kendisi daha hayatta iken, olumiinden sonra anlaminda ol- 
mak iizere nasil “arkamdan gelecek akrabam kesilmi§tir” diyebilir? 

en-Nehhas der ki: Bu kiraatin lehine §oyle bir te’vil miimkiindur: O; “ar¬ 
kamdan gelecek” ifadesi ile “olumumden sonra” yi kastetmcmi§ olmalidir. 
Bunun yerine o vakitte arkasinda bulunanlari kastetmi§ olabilir. Ancak bu da 
uzak bir ihtimaldir ve o donemde onlarin azalmi§ ve kesilmi§ olduklarina da- 
ir bir delile gerek vardir. (^unkti yiice Allah onlarin: “Meryem’in bakimim han- 
gisi uzerine alacak diye kalemlerini atarlarken...” (Al-i Imran, 3/44) buyru- 
gunda, sayica £ok olduklarina delil te§kil eden ifadeleri bize bildirmi§ bulun- 
maktadir. 

Ibn Atiyye der ki: “Arkamdan” zaman itibariyle benden sonra, demektir. 
O bakimdan bu el-Kehf Suresi'nde (18/79. ayetin tefsirinde) ge^tigi iizere “ve- 
ra: Arka” kelimesinin burada da zaman hakkinda kultamldigini gostermek- 
tedir. 
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4 Hz. Zekeriyy&’mn Kisir Hanimi: 


“Hammim da kisirdir” buyrugunda sozii edilen haniminin adi Kabilog- 
In Fakua kizi I'$a’dir. Fakuza kizi, Hanne’nin kizkarde§idir. Bunu et-Taberi 
demijjlir. Hanne ise daha onceden Al-i Imran Suresi’nde (3/35. ayet, 1. ba§- 
likta) a^iklandigi iizere Meryem’in annesidir. 

el-Kulebi der ki: Zekeriyya’mn hanimi, imran'in kizi I’$a’dir. Bu gorii^e go- 
iv Yahya, Isa (ikisine de selam olsun)nin gergek manada teyzesinin oglu de¬ 
mektir. Obiir gorii$e gore ise annesinin teyzesinin ogludur. isra’nin anlatil- 
digi liadiste ise, Peygamber (sav) §oyle buyurmu^tur: "... Orada iki teyze go- 
eugu Yahya vc Isa ile kar§ila§tim... denilmektedir. Bu ise birinci goiu§un 
(el-Kutebi’nin gdrii§unun) lehine bir delildir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 


“Akir: Kisir”; ya§inm i!erlemi§ olmasi dolayisiyla dogum yapamayan ka- 
din demektir. Yine buna dair a^iklamalar Al-i Imran Suresi’nde (3/40. aye- 
lin tefsirinde) ge<;mi§ bulunmaktadir. Bu kelime aym zamanda ya§lilik soz ko- 
nusu olmaksizin dogum yapamayan kisir kadinlar hakkinda da kullamlir. Yii- 
ee Allah’in: “Diledigini de kisir birakir” (e§-$ura, 42/50) buyrugu da bu ma- 
nadadir. Erkekler hakkinda “akir” aym anlamdadir. Amir b. et-Tufeyl’in §u be- 
yiti de bu turdendir: 




“Ne kotii bir gencim demektir; §ayet bir gozii kor, kisir ve korkak isem, 
Her su ba§ina gidildiginde (gidenlerin) oniinde mazeretim ne olur!” 


5- Duada Sozlerin Seqimine Dikkat: 

Zekeriyya (as)in: “Bundan dolayi bana liitfundan bir veli bagi§la” soz- 
leri bir dilek ve bir duadir. A^ik^a ogul ifadesini kullanmamasi bunun halin- 
den anla§ilmasi ve haniminin kisirligi dolayisi ile de boyle bir ihtimalin 
uzakhgi dolayisiyladir. 

Katade der ki: O bu duayi yetmi§ kusur ya^inda iken yapmi§ti. Mukatil ise 
doksanbej? ya$indayken yapmi§ti, demektedir. Daha uygun gorunen bu- 
dur. C^iinku o, kanaatine gore ya§liligindan otiirii erkek ^ocugunun olrnaya- 
eagim zannetmi§ti. Bundan dolayi da: “Benim ise ya§lihktan kemiklerim 
kurumu$ken... ” (8. ayet) demi§ti. 

Bir ba$ka kesim de §oyle demektedir: O <;ocuk sahibi olmayi diledi. Da- 


(1) Buhdrt, Ertbiya 43, Menakibul-Ensar 42; Muslim, iman 259; Nesai, Salat 1; Miisned, III 
14H. IV, 20H 
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h;i soma da Ini vocugun kendisine mirasyi olacak ya$a gelinceye kailai ya 
$amasi $eklinde duasmin kahul edilmesini istedi. Bbylelikle <,ocuk sahilu <>l 
ma isiegi kahul edilirken bunun erken vefal cdip maksadm gert;ckle;?meme 
si korkusundan hu $ekilde dua etmi$ti. 

6 Zekeriyya (as)in Qocuk Istemesinin Sebebi: 

ilim adamlan derler ki: Zekeriyya (as)in gocuk istemesi dinini iislOn kil 
mak, peygamberligini canlandirmak, ecir ve miikafatim kat kat artlirmak iyin 
di, yoksa diinya igin yapilmi§ bir dua degildi. Rabbi de onu, dualanni kahul 
etmeye ali§Urmi§ti. Bundan dolayi o: “Rabbim, Sana duam sayesinde bed- 
baht olmadim” demi§ti. Yuce Allah’in tizerindeki nimetlerini §efaat£i kilarak 
bu §ekildeki bir duasi, gtizel bir vesiledir. Uzerindeki liitfunun daha bir <;a- 
galmasini, lutfunu dile getirerek istemektedir. Rivayale gore Comert Hatem’in 
kar$isina bir adam gikmi§. Hatem ona: Sen kimsin? diye sorunca, O: Ben ken 
disine gegen yil iyilikte bulundugun ki§iyim, diye cevap verince, Hatem: Bi¬ 
zi ileri siirerek $efaat£i kilan kimse ho§ sefa geldi, diye cevap vermi$. 

Zekeriyya (as) izinsiz olarak olaganustii bir dilekte bulunmaya nasil kill - 
ki$ti, diye sorulursa $u $ekilde cevap verilir: Peygamberler doneminde bd>y- 
le bir duada bulunmak caizdir. Nitekim Kur’an-i Kerim’de de bu hususa agk- 
lik getiren buyruklar vardir. Yuce Allah $oyle buyurmaktadir: “ZekeriyyA ne 
zaman onun yanina mihraba girdiyse, yamnda bir rizik buluyordu. Ey 
Meryem, bu sana nereden geliyor? dedi. 0 da: Bu, Allah’tandir. §iiphesiz Al¬ 
lah diledigine hesapsiz rizik verir, dedi.” (Al-i Imran, 3/37) O bu olagan us- 
tii durumu goriince artik duasinin kabul olunacagi dogrultusundaki umudu 
daha bir saglamlagti. O bakimdan yiice Allah $6yle buyurmaktadir: “Orada 
Zekeriyya, Rabbine dua etti: Rabbim bana katindan gok temiz bir soy ba- 
gi§la. Sen duayi i.§itensin, dedi.” (Al-i Imran, 3/38) 

7- Qocuk istemek Uzere Dua Etmenin Hiikmii: 

Birisi kalkip dese ki: Bu ayet-i kerime dua edip gocuk istemenin caiz ol- 
duguna delildir. Halbuki yine yiice Allah bizleri nral ve evlat fitnelerinden sa- 
kindirmi§, bunlann sebep olacaklan $e§itli kotuluklere dikkatlerimizi £eke- 
rek §oyle buyurmu§tur: “Mallarmiz da , evlatlarimz da sizin iqin ancak bir 
fitne (sinama araci )dir.” (et-Tegabun, 64/15) Yine $6yle buyurmaktadir 1 
“Muhakkak ki e§leriniz ve evlatlarimzdan size dii§man olanlar vardir. 0 hal 
de onlardan sakinm.” (et-Tegabun, 64/14) 

Buna cevap §udur: Qocuk sahibi olmak maksadi ile dua etmek daha <>n- 
ceden Al-i-imran Suresi’nde (3/37. ayet, 3- ba§likta) agiklandigi uzere Kitap 
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vc sunncllcn bilincn bir husustur. Diger laraftun Zckcriyya (as) kayilli ola 
1 . 1 k dilckic bulunmu§ vc: “Qok temiz bir soy” (Al-i-imran, 3/38) ilc: “Rabbim, 
scii onu nzani kazanacak bir ki§i kil” diyc clua etmi§lir. Qocuk bu nitelik- 
Icrc sahip olduklan sonra diinyada da, ahirette dc anne-babasina faydali olur. 
Boyle bir gocuk du§manlik ve fitne kapsamindan gikar, seving kaynagi vc ni- 
mctc scbcb olma kapsanuna girer. Peygamber (sav) da hizmetgisi Enes’e $oy- 
Iccc dua c(mi{jlir: “Allah’im, sen ona gokga mal ve evlat ver ve ona verdik- 
Icrini dc mubarck kil." (1) Boylelikle vcrdiklerini mubarek kilmasi igin dua et- 
mck suretiyle goklugun helake goturebilen tiirunden sakinmi§ olmaktadir. 

l*to Allah'in kullarinm gocuklarina hidayet vermesi hususunda Mevlala 
nna bbylece niyaz etmeleri gerekir. Diinyada da, ahirette de kurtulu§Ian igin 
dua ctmclidir. Bu yolla peygamberlere (hepsine salat ve selam olsun) ve fa- 
ziki sahibi kimselere uymu§ olsun. Buna dair agiklamalar daha onccden Al- 
i-imran Suresi’nde (3/37. a yet, 4. ba§likta) gegmi§ bulunmaktadir. 

* * * 


“Ki bana da mirasgi olsun, Yakubogullarina da mirasgi olsun. Rabbim, 
onu nzani kazanacak bir ki§i kill” buyruguna dair agiklamalarimizi dort ba§- 
lik halinde sunacagiz: 

1- “Bana Mirasgi Olacak...” 

t „ > , 

“( ^j >.): Bana da mirasgi olsun... da mirasgi olsun” buyruguncta- 

ki fiilleri Mekke'liler, Medineliler, el-Hasen, Asim ve Hamza ref ile okumu$- 
lardir. Yahya b. Ya’mer, Ebu Amr, Yahya b. Vessab, el-A’me§ ve el-Kisal ise 
her iki fiili de cezm ile okumu$lardir. Ancak bunlar Sibeveyh’in goru§une 
gore: “( ): Bagi§la” fiilinin cevabi degildirler. ifadenin takdiri: 

“( ol): Eger onu bagi$larsan, o bana da mirasgi olur... da miras- 

V) olur” takdirindedir. Ancak birinci gorii$ mana itibariyle daha uygun- 
dur. (2) C^unku o belli niteliklere sahip bir mirasgi dilemi§ti. Yani, sen bana 
durumu vc nitelikleri bunlar olan bir veliyi tarafindan bana bagi§la, demek- 
tir. Oiinkii vclilerdcn mirasgi olmayanlar da vardir. O bakimdan o: Bana mi- 


(1) Buh&ri, Savin 6l, Deavat 26, -17; Muslim, Fedailu's-Sahabe 141-143; Tirmizi, Menakib 
45; Musned, 111, 194, 248, VI, 430 

(2) en-Nehhas, I’rdbu’l-Kur’an, II, 303'deki ifadeleri §oyledir: “Birinci okuyu§ §ekli olan ref 
ilc okuyu$ Arap^a a^isindan daha uygun ve daha giizeldir. Bu hususta delil de Ebu 
I'bcyd'in soyledikleridir. C.ergekten onun delili giizeldir...” diyerek Ebu Ubeydin a^ik- 
lamasmi aklarmakiadir 
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i.imj olacak olani bagi$la, domi$ olmaklailir. Hu aviklamayi Him llhcyil yap 
mi.s olup, cczm kiraatini reddeimi$ ve ^>oylc* demi$»lir: ^linku o lakclirck* ce/m 
kiraali -$arl ciimlesi $eklinde-: Egor Son onu bagi$larsan o da mira.s^i olur, 
.mlaminda olur. Yiico Allah bunu ondan daha iyi bildigi haldo nasil olur da 
Hoyle bir $eyi habor vordigi dii$unulebilir? 

on-Nehhas dor ki: Bu olduk^a ileri seviyede bir dolildir. (^iinkii nahivi i 
li'i'o gbro emrin cevabinda $art ve cevabi manasi vardir. Mosola: Allah'a ita 
ai ot. O da seni cennete sokar, denilir ve bu, eger O'na itaat edersen soni i on 
nolo koyar, demek olur. 

2 - Yahya (as)m Mirasgi Oluqunun Anlami: 

on-Nehhas der ki: “Ki bana da miras^i olsun, Yakubogullanna da miraw- 
<,iolsun” buyrugu ile ilgili olarak ilim adamlannin uv tiirlO oovabi vardir: Hu 
rudaki mirasyiligin nubuvveti miras aimak oldugu sbylendigi gibi, hikmoll ml 
ras aimak oldugu da s 6 ylenmi§tir. Mai mirasyiligi oldugu da sttylcmnigtir. 

Peygamberligi miras aimak §eklindeki gorO§un kabul odilmosi imMnsiz 

dir. (^iinkii peygamberlik miras alinmaz. Eger miras alinabilen bir jfoy olsay 
di, bir kimsenin kalkip: insanlar Nuh (as)a mensubturlar. -Ki o mursel bir no 
bidir- demesinin de dogru olmasi gerekirdi. 

Ilim ve hikmet mirasgiligi olduguna dair goru§ giizel bir gdrii$tOr. Hadis I 
.serif’te de: “ilim adamlan peygamberlerin miras^ilaridir” denilmi$tir . (11 

Malina mirasyi olma gorii§une gelince, bu da imkansiz bir §ey degildir. Her 
ne kadar bazi kimseler, Peygamber (sav)in: “Biz miras birakmayiz, geriye bi- 
raktiklanmiz bir sadakadir” 1 (2) hadisi dolayisiyla bunu kabul etmemi$ iselor 
do, bu hadiste bunun imkansizhgina delil olacak bir taraf yoktur. QunkO bir 
kimse bazen kendisi hakkmda ^ogul kipiyle haber verebilir. Ayrica bu ha- 

dis, bizim sadaka olarak lerkettigimiz miras alinmaz, anlaminda da yorum- 
lanabilir. Qunku, Peygamber (sav) geriye kendisinden miras ahnacak bir $ey 
birakmami§tir. Onun geriye biraktigi hayalta iken yuce Allah'in kendisine 4111 
buyruklari ile miibah kildigi §eylerdir: “Bilin ki;ganimet olarak aldiginiz her- 
hangi bir §eyin be§te biri Allah’a, Rastiliine... aittir” (el-Enfal, 8/41) C^Cln- 
ku burada “ Allah’a aittir” buyrugu; Allah yolunda harcamr, demeklir. RasO- 
lullah (sav) hayatta oldugu siirece onun maslahatina olan hususlar da Allah 
yolunun kapsami i^erisindedir. Bazi rivayetlerde: “Biz peygamberler loplu- 
lugu miras birakmayiz. Geriye biraktigimiz sadakadir” denilmektedir §eklin- 
deki itiraza gelince; Bu rivayet hakkinda da her iki te’vil gegerlidir, (^iinkU; 


(1) Behind ayet ikinci ba§hkfa da ge$en bu hadisin kaynaklan orada gosterilmi^ti. 

(2) Bir onceki nota bakiniz. 
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"< L sj U ): Cieri biraktigmnz” ifadesindeki ( l* ) ism-i mcvsul olup, ( j-Ui ) an- 
lamindadir. (Yani bizim sadaka ularak geriye biraktiklarimiz miras a 1 in - 
maz). Diger yorum (ki onun kendisinden miras alinacak bir $ey birakmama- 
si yorumu olup) bu durumda olan bir kimseden miras alinmaz, §eklindedir. 

Pbu Omer b. Abdi’l-Berr dedi ki: Peygamber (sav)in: “Biz miras birakma- 
yiz. Cieriye biraktigimiz sadakadir” buyrugunun te’vili hususunda ilim adam- 
lannin iki ayri gorO§u vardir: Birinci goru§ -ki bu gogunlugun kabul ettigi ve 
cumhurun benimsedigi goru§tiir- Peygamber (sav)in biraktiklan miras alin¬ 
maz, o geriye ne birakmi§sa sadakadir. ikinci goru§e gore ise; Peygamberi- 
miz (.sav)a mirasy'i olunmaz. ^iinkii yuce Allah’in ona verdigi dzelligi dola- 
yisiyla o malinin tumiinu faziletinin daha bir artmasi i^in sadaka kilmi§tir. Ni- 
tekim nikah hususunda da yiice Allah’in kendisine mubah kildigi, ba§kasi- 
na ise haram kildigi ozellikleri vardir. Bu goru^ii de aralannda ibn Uleyye’nin 
de bulundugu kimi Basrah ilim adami benimsemi§tir. Sair Islam alimleri ise 
birinci goru§ii benimsemi§lerdir. 

3- Zekeriyya (as)m Ya’kub (as) ile Akrabaligi: 

“Ya’kubogullarina da” buyrugu ile ilgili olarak Ya’kub, israil’in kendisi- 
dir denilmi§tir. Zekeriyya (as) da Imran kizi Meryem’in kizkarde§i ile evli idi. 
Onun nesebi de Ya’kub (as)a ula§ir. (^iinku nesebi Davud oglu Siileyman’in 
soyundan gelir. O ise Ya’kub’un oglu Yehuda’nin soyundandir. Zekeriyya (as), 
Musa’nm karde§i Harun’un soyundandir. Harun ve Musa, Ya’kub’un oglu La- 
vi’nin soyundan gelirler. Peygamberlik de ishak oglu Ya'kub kolundan idi. 

$oyle de denilmi^tir: Burada Ya’kub’tan kastedilen Imran b. Masan’nin kar- 
de§i Ya’kub b. Masan’dir. Masan ise Meryem’in babasidir. Imran ile Ya’kub 
da Davud oglu Siileyman’in soyundan gelirler. £unkii Ya’kub ve Imran, Ma- 
san’in ogullandir. Ma’san ogullan da israilogullarinin ba§kanlaridirlar. Bu a<;ik- 
lamayi Mukatil ve ba$kalari yapmi^tir. 

el-Kelbi der ki: Ya’kubogullan (Zekeriyya)nin dayilan idiler. Burada kas¬ 
tedilen Ya’kub, Masan oglu Ya’kub’dur. Hukiimdarlik bunlarda idi. Zekeriy- 
ya ise Musa’nin karde§i Harun b. imran’in soyundan gelirdi. 

Katade, Peygamber (sav)in $oyle buyurdugunu rivayet eder: “Yuce Allah 
Zekeriyya’ya rahmet buyursun. Kendisinin miras^ilarindan ona bir zarar 
gelecek degildi.” c 1 

"Ya’kub” ismi Arapga olmadigindan dolayi munsanf degildir. 


(1) SuyAlI, ed-Durru'l-MensCtr, V, 480. 
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4 Kcndisindcn Rabbin Razi Oldugu Kul: Yahya (as): 

“Rabbim, Sen onu rizani kazanacak bir ki$i kill” Yam alilaki ve d.ma 
m.slan itibariyle kcndisindcn razi olunacak bir ki$i olsun, Scnin kaza ve ka 
dcrine razi olacak bir ki$i olsun diye dc agiklandigi gibi; kcndisindcn razi nla 
t agin salih bir ki$i olsun diye dc a^iklanmi§tir. Ebu Salih dc: Babasim pcy 
gamber kildigin gibi, kendisini dc peygamber kil, diye av'iklanu$tir. 


* * * 


“Ey Zekeriyya” diye ba§layan buyrukta bir hazf vardir. Yani yticc Allah 
onun duasini kabul buyurdu ve: “Ey Zekeriyya. Ger<;ekten, Biz sana Yah¬ 
ya adinda bir ogul miijdeleriz” buyurdu, demektir. Bbylelikle bu mtljde $u 
iu; liususu ihtiva etmi$ oluyordu: 

1- Duasinin kabul edilmesi: Bu bir keramet (ustunluk vc $cref)dir. 

2- Ona ogul ihsan edilmesi. Bu da bir gugtiir. 

3 - isminin yalnizca kendisine has olmasi. 

Ona bu adin verili§inin anlamina dair apklamalar daha onceden Al i 
Imran Suresi’nde (3/39. ayetin tefsirinde) ge<pmi§ bulunmaktadir. 

Mukatil dedi ki: Ona “Yahya” adini verdi. Qiinku o ya§li bir babamn ve 
kocami§ bir hanim olan bir annenin evladi olarak hayat bulmu§tu. Ancak bu 
su goturur bir agiklamadir. ^iinkii daha onceden de belirtildigi gibi, Zeke¬ 
riyya (as)in hammi gocuk dogurmayan kisir bir kadin idi. Dogrusunu en iyi 
bilen Allah’tir. 

“Bundan once kimseye bu adi vermemi§tik. ” Yani, Yahya’dan once bu 
ismi kimseye vermi$ degildik. Bu a^iklamayi ibn Abbas, Katade, ibn Eslem 
ve es-SiiddT yapmi§tir. Yiice Allah isim vermeyi anne-babaya birakmamak- 
la da ona liitufta bulunmu$ idi. 

Miicahid ve ba§kalari: “( Ada§” kelimesinin e§ ve benzer anlamm- 
da oldugunu soylemi§lerdir. Bu da yiice Allah’in: “Onun adiyla amlan bir 
kirnse biliyor mustm?” (Meryem, 19/65) buyruguna benzemektedir. Burada 
bu kelime onun e§i ve benzerinin oldugunu biliyor musun? anlamim vermek- 
tedir. Sanki bu kelime; iUUJi); yiicelikten” turetilmi§ gibidir. Ancak 

boyle bir a^iklamamn dogru olma ihtimali uzaktir. Ciinkii onun ibrahim ve 
Musa (ikisine de selam olsun)dan faziletli olmadigi bilinen bir husustur. An¬ 
cak Al-i Imran Suresi’nde de onceden agiklandigi gibi, seyyidlik, hasflrluk gi¬ 
bi ozel bir takim hususlarda daha faziletli oldugunu soyleme hali milstesnA- 
dir. Yine ibn Abbas der ki: Bu kisir kadinlar onun gibi bir evlat dogurmadi, 
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ilrmrkiir. -Sbylc tic agiklanmi^tir. Yiice Allah huratla "bncelik" martini ko$mui>- 
lur. (,;imkii ontlan sonra ontlan claim fazilctlisini yaraimayi murad elmi$tir ki; 
o da Muhammcd (sav)dir. 

Bu ayel-i kerimeden giizel isimlcrin tercih edilmeye deger olduguna de- 
lil varclir vc buna taniklik etmektedir. Araplar da isim koyarken bu yolu se- 
yvi'di. kkinkii bu gibi isimler daha degerli ve dikkat gekicidir. Aynca bunla- 
nn lakapla^lirilmaktan uzak olma ihtimali de daha yiiksektir. Nitekim §air §oy- 
Ic dcmi$tir: 

. If, ^ ' ** •» ' 4. » 0 * 

“Isimleri 90k giizel, kirmizi renkli elbiselerinin eteklerini de 

A§agiya kadar sarkitirlar, sagaklari yere deger. ” 


Ru’be nesebini soran buyuk nescb bilgini el-Bekri’ye: Ben el-Accac’in og- 
luyum, demi§. O da ona: £ok ozlu cevap verdin ve kendini gok iyi tanittin, 
demi§tir. 


* * * 


“Dedi ki: Rabbim... nasil oglum olabilir?” Bu ifade, yiice Allah’in verdi- 
gi haberi kabul etmemek anlaminda degildir. Aksine kisir bir hammdan ve 
olduk^a ya§li bir kocadan bir <jocuk diinyaya getiren yiice Allah’in kudreti- 
ne hayret ettigini ifade etmek uzere soylenmi§tir. 

Bundan once Al-i Imran Suresi’nde (3/40. ayetin tefsirinde) geytigi iize- 
re ba$ka tiirlu agiklamalar da yapilmi§tir. 

“Benim ise ya§liliktan kemiklerim kurumu§ken” yani olduk^a ya§lan- 
mi$, son derece kurumu§ ve kaskati kesilmi§ bulunuyorken... Bu anlamin bir 
benzerini; kelimesi vermektedir. 

el-Asmai dedi ki: “( »Cpj .^ill L-p): Kurudu ve katilagti, kurur, 

katila$ir" demektir. (iLJ-L-pjj) de tipki; (u.) gibi ya§i oldukga iler- 
Icdi ve koeadi, manasina gelir. (&p,L^ denilir ki; buyiidu, ya§i 
ilcrlcdi anlanundadir. Bunun da ash; ( ) §eklindedir. Qiinkii bu fiilin ko- 

ktl "vav"hdir. “Vav”i “ya” ile degi§tirmi§lerdir. Ciinkii “ya” da “vav”in karde- 
tfidlr vc ondan daha hafiftir. (Bu surede) ayetler de “ya” harfleri ile bitmek- 
Icdir. Bu kelimeyi; (6 p) $eklinde okuyanlar kesre ve “ya” ile birlikte otreyi 
hoy kar$ilamadigindan dolayi boyle kullanmi§lardir. §air der ki: 




Mm y Hin: 1 1 fi 


LL C A M I t! LI AIIKAMI'I HUMAN 


!«/ 


ll* jl_*^JI j jl5 ja jl. -*< -0^—3* j-3—*< '—“1 

“Ancak ku<;uk ya^takilerin ozrii kabul edilebilir ama 
Zaman i^erisinde eskimi? ve zamamn ya§landirdigi kimso 

mazur kabul edilemez. ” 


ihn Abbas; (iLi ) diye okumu§tur. Ubeyy’in Mushaf’inda da boyledir An 
t ak Yahya b. Vessab, Hamza, el-Kisai ve Hafs ise “ayn” harfini esrdi olarak, 
( L* ) diye okumu§Iardir. ( ) kelimesi ile ( kelimelerini de nerede olur 

larsa olsunlar boylece okumu§lardir. Hafs da ozel olarak; (CfJ)i otrcli oku 
mu$tur. Diger kiraat alimleri de hepsini bu §ekilde okumu§lardir, bunlar iki 
ayn soyleyi§tir. 

( Lie- )in, gok kali anlamina geldigi de soylenmi§tir. O bakimdan oldukya 
kali kalpli olan hukiimdar hakkinda; ( dAL») denilir. 

* * * 


“Dedi ki: Oyle; Rabbin buyurdu ki: Bu, Benim i^in pek kolaydir.” Ya 

ni melek ona dedi ki: “( jjijs ): Oyle” buradaki “kef” ref' mahallindedir. Ya 
ni durum boyledir, sana denildigi gibidir: “Bu, Benim i«?in pek kolaydir." d 
Ferra onu yaratmak Benim igin pek kolaydir, diye agiklami^tir. 

“gtinkii Ben daha once” yani Yahya’dan once “bir §ey degilken sen! ya- 
rattim. ” Medineliler, Basralilarla, Asim (ditk): Seni yarattim” diye okumu$- 
lardir. Diger Kufeliler ise ta’zim anlamim vermek uzere “nOn” ve “elif” ile <,o- 
gul olarak; “( Seni yarattik” diye okumu§lardir. Ancak birinci kiraat 

Mushaf hattina daha uygun du§mekiedir. 

“Sen bir §ey degilken” yani yiice Allah seni yokluktan sonra ve sen hiv 
bir §ekilde var degilken yarattigi gibi; Yahya’yi da yaratmaya var etmeye ka- 
dirdir. 


* * * 


“Rabbim, bana bir alamet ver. ” Bu duasi ile meleklerin kendisine ver- 
digi miijdeden sonra hammimn gebe kali§ina dair bir alamet istedi. Bunu yli¬ 
ce Allah’in kendisine: “(^iinku sen daha once bir§ey degilken seni yarattim" 
buyruguna ragmen istemesi, itmi’namnin daha da artmasi i^indir. Yani ba- 
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iki bir ;i la mol vermekle nimetini tamamla, bu alamet nimeti dalia bir artlir- 
sm. liana liiiuf've ihsanlanni dalia da yogaltsin. 

.■joyk- de ayiklanmi$tir: O Yahya'nin dogumu miijdesinin yiice Allah’tan 
olup $eytandan olmadigim kendisine gosterecek bir alamet istemi§ti. £iinkii 
bu koniula iblis ona bir vehim vermi$ti. Bu ayiklamayi ed-Dahhak yapmi§- 
1 1 r; es Siiddi’nin ayiklamasimn manasi da budur. Ancak boyle bir ayiklama 
su gbliiriir. (yiinkii yiice Allah daha onceden Al-i Imran Suresi’nde de geyti- 
gi tizere, meleklerin kendisine seslendigini haber vermi§tir. 

“Scnin alSmctin sapasaglam oldugun halde insanlarla tam iiy gece 
konujamamandir” buyurdu. Buna dair ayiklamalar daha onceden Al i ini 
ran Surcsi'nde (3/41. ayet, 1. ba$likta) geymi^ bulunmaktadir. Bunlan tekrar- 
lainamn anlami yoktur. 


* * * 


“Mabedden kavminin kar§isina yikip onlara: «Sabah-ak§am tesbih 
edin» diye i§aret etti” buyrugu ile ilgili ayiklamalanmizi be§ ba$lik halinde 
sunacagiz: 


1- Ibadet Yeri (Mihrab): 

“Mabed’den kavminin kar§isina yikip...” Mihrab (ma’bed) onlar iyin na¬ 
maz kihnan yerden daha §erefli idi. Mihrab en yiiksek yer ve oturulacak yer- 
lerin en §ereflisi idi. Onlar yiiksek yerlerde mihrab yaparlardi. Buna delil de 
ileride gelecegi iizere Davud (as)in mihrabidir. (Bk. Sad, 38/21. ayetin tef- 
siri) Bu kelimenin i§tikaki hususunda gorii§ ayniigi vardir. Bir kesim mih- 
rab’dan aynlmayan bir kimse, §eytana ve §ehvetlere kar§i sava§ verir gibi ol- 
dugundan dolayi, bu kelime “harb”den alinmi^tir, demektedir. Bir ba§ka ke¬ 
sim de mihrab’tan aynlmayan bir kimse adeta yorulup didinen gibi oldugun- 
dan dolayi -”re” harfi fethali olarak- “el-hareb’den ahndigini kabul etmek- 
tedir. 


2- Mihrab’in Cemaatin Namaz Kildigi Yerden Yiiksek Olmasinin Hiikmii: 

Bu ayet-i kenme imamlik eden kimsenin imamlik ettigi kimselerden da¬ 
ha yiiksek ye bir yerde bulunmasinm namazlarinda me§ru olduguna delil te$- 
kil elmektedir. 

Bu mesele hakkinda ye§itli bolgelerin fakihleri farkh gdrii^lere sahiptir. 
Imam Ahmed ve ba$kalari mimber kissasini delil gostererek bunu caiz ka- 
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hul ederken, Malik a/ miklardaki yiiksekligi dcgil de yok miklardaki yiik.sek 
ligi kahul etmcmeklc, onun mezhebinc mensuh ilim adamlari kahul dim* 
yi$ini imanun biiyiiklenebilecegi korkusu ile gerekyelendirmektedii ler. 

Derim ki: Ancak bu tarti$ilir bir konudur. Bu konuda en giizel rivayel 1*1 >ii 
Davud'un, Hemmam'dan yaptigi §u rivayettir. Buna gore Huzeyfe, Medain'de 
hir diikkanda insanlara imamlik yapmi§tir. Ebu Mes’ud onun gbmlcginden 
yakalayarak onu <pekmi§, namazini bitirince §oyle demi§ti: Sen onlarin Ini 15.1 
yasakladiklarini -yahut bu i§in yasaklandigini- bilmiyor muydun? diye sorun 
ca, Huzeyfe: Biliyordum, sen beni gekince, bunu hatirladim, dedi. (l> 

Yine Adiyy b. Sabit el EnsarT’den § 6 yle dedigi rivayet edilmektedir: Zan 
nederim Medain’de Ammar b. Yasir ile birlikte bulunan bir adam bana an 
lain. Namaz igin kamet getirildi, Ammar b. Yasir one gegti. Bir dtikkamn iize- 
rine inkarak namaz kildi. insanlar ise ondan daha a$agida bulunuyordu. Hu¬ 
zeyfe one ge^ti ve onu ellerinden yakaladi. Ammar da ona tabi oldu. Nihu- 
yet Huzeyfe onu a§agi indirdi. Ammar namazini bitirince Huzeyfe ona: Ra 
sulullah (sav)i §oyle buyururken dinlememi$ miydin? “Bir adam bir toplulu 
ga imam olacagi vakit onlarin ayakta durduklan yerden daha yuksek<;e bir 
yerde ayakta durmasin” veya buna yakin bir ifade kullandi. Ammar dedi ki: 
i§te sen benim elimden yakalayinca sana uymamin sebebi de budur. (i) 2 

Derim ki: I§te burada ii£ tane sahabi bu i§in yasaklandigini haber vermek- 
tedirler. Onlardan herhangi bir kimse minber hadisini digerine kar§i delil gos- 
lermemi§tir. Boylelikle bu, o hadisin mensuh oldugunu gostermektedir. Bu- 
nun mensuh olduguna delil te§kil eden hususlardan birisi de §udur: Burada 
namazdan ayn olarak fazladan bir amel vardi. Bu da inip gikmaktir. Namaz- 
da konu^ma ve selam verip almanin nesh olundugu gibi, bu da nesh edil- 
mi§tir. Bu ise bizim mezhebimize mensub ilim adamlannin gerek<je diye gcis- 
terdikleri, Peygamber (sav) kibire dii§mekten korunmu§ idi, §eklindeki ge- 
rekyelerinden daha uygundur. Zira pek gok imamda kibir bulunmamaktadir. 
Kimisi de sozu edilen minberin yuksekliginin az oldugunu da belirtip (M3- 
liki mezhebinin goru§iine) delil diye gostermi$tir. Dogrusunu en iyi bilen Al- 
lah'tir. 

3- Bu Ayet-i Kerimedeki Vahyin Anlami: 

“Sabah-ak§am tesbih edin diye i§aret etti” buyrugundaki: ): 

ret etti” kelimesi el-Kelbi, Katade ve ibn Miinebbih: Onlara i§aret etti, diye 
agiklami§Iardir. el-Kutebi; ima etti; Miicahid, yerin iizerinde yazi yazdi, tk- 


(1) Ebu Davud, Salat 66 

(2) Ebu Davud., Salat 66 
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nine bir kilaba ya/.di, diye uyiklanugiir. Arapya'da “valuy" yazmak demektir. 
/.u r Kimme'nin .sn beyilinde de bu anlainda kullamltni^ttr: 


“Sahifelerin iy taraflarinda bir yazi (vahiy) kalintisim 
Andiran o dort siyah at di§inda... ” 


Anlcrc de $oyle demi§tir: 





<Sj~* 



“Kisra doneminde kalmi§ sahifelerdeki bir yazi (vahiy) gibi ki 

Onlari a^ik-seyik konu§amayan bir Arap olmayana hediye etmi§tir. ” 

“Sabah-ak§am” iki zarftir. 

el-Ferra “ak§am” anlamindaki kelimenin muennesinin kullanilacagim ve 
miiphem olmasi halinde miizekkerinin de kullamlabilecegini ileri stirmii§, ay- 
nca; Ak§am” §eklinin, ( ) $eklinin yogulu olabilecegini de soy- 

lemi§tir. 


4- I§aret ve Yazinm Hiikmu: 

I§aretin hukinune dair ayiklamalar daha onceden Al-i Imran Suresi'nde 
(3/41. ayet, 3. ba§hkta) geymi§ bulunmaktadir. 

Him adamlanmiz bir kimseyle konu§mamak iizere yemin edip de ona bir 
mektup yazan yahut bir elyi gonderenin hiikmii hakkinda farkli gori.i§lere sa- 
hiptirler. Malik dedi ki: Agizla konu§mayi niyet etmesi hali mustesna, yemi- 
nini bozmu§ oiur. Daha sonra bu gorii§iinden donerek: Mektup yazarken ni- 
yel ta^imaz. Ancak mektup sahibine ula^madan once onu geri yevirmedik- 
ye, yeminini bozmu§ olur. 

ibnu’l-Kasim der ki: O §ahis mektubunu okudugu takdirde yemin edenin 
yemini bozulmu§ olur. Aym §ekilde yemin eden ki§i de hakkinda yemin olu- 
nanin mektubunu okuyacak olursa yine hiikiim boyledir. 

F$heb der ki: Yemin eden ki§i mektubu okuyacak olursa yemini bozul- 
maz, bu ayiklir, (Junkii onunla konu§madigi gibi kendisi de konu§maya 
ba$lamami$ttr. Ancak yemin ederken onun soziiniin manasim da bilmek is- 
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lememek kastim giitnnuj ise; o takdirde yeminini hozmus olur. Ibnu'l Kasim'm 
gbiu^ii de Inina gore ayiklamr. 

.Sfiyot, imitlaka onunla konu$acagina dair yomin odoook olursa. agi/dau 
agiza onunla konu$madikga ycmininin geregini yerine ge(imii$ nlma/. 

ibnu'l-Mad$Cin dcr ki: Eger §unu bilirse mutlaka ona bildirecok yalml mu 
liaber verecek, diye yemin ederse ve bu maksada ona bir niektub ya/ar ya 
hui bir elgi gonderirse, yemininin geregini yerine getirmi$ olur. .Sayel o bu 
susu ikisi de ogrenmi§ olurlarsa, ona bildirmedikge yeminini yerine gctirmi.s 
obnaz. (mnkii her ikisinin de bilgisi farkli farklidir. 

5- Dilsizin Yazisimn Hiikmii: 

Malik, §afii ve Kufeliler ittifakla §unu kabul etmi§lerdir: Dilsiz eliyle lala- 
ki yazacak olursa bu, onun igin baglayici olur. Kufeliler derler ki: Ant ak bu 
kimsenin giinlerce konu§masi engellenmi§ olan bir ki§i olmasi nni.stesnadit, 
Bu ki§i bo§amayi yazi ile bildirecek olursa higbir §ekilde caiz olmaz. 

Tahavi der ki: Dilsizlik arizi olan konu§amamaktan farklidir. Nitekim bir 
hastalik vb. sebebler dolayisiyla arizi olarak bir gun yahut buna yakin bir sil 
re cimadan adz olmak cimadan limit kesilmi§ acizlikten farklidir ve kadinin 
aynlmayi tercih etmesi hususunda delilige benzer. 

* * * 


“Ey Yahya! Kitabi tam bir kuwetle al!” buyrugunda hazfedilmi§ ifadeler 
vardir. Anlami §udur: Sonunda onun bir oglu oldu. Yiice Allah dogan goeu- 
ga: “Ey Yahya, Kitabi tam bir kuwetle al” diye emir buyurdu. Bu ise kela- 
min delalet ettigi bir ihtisardir. 

“Kitab” tan kastin Tevrat oldugunda gorii$ ayriligi yoktur. 

“Tam bir kuwetle” yani tam bir gayret ve ciddiyetle al, demektir. Bu agik- 
lamayi Mucahid yapmi§tir. 

$oyle de agiklanmi§tir: Maksat o kitabin bilgisidir. Onun iyice bellenme- 
si, geregince amel edilmesidir. Bu da emirlerine baglanmak, onun yasakla- 
rindan uzak durmakla olur. Bu agiklamayi Zeyd b. Eslem yapmi§tir. Once* 
den de el-Bakara Suresi’nde (2/63. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Biz ona hikmeti daha gocuk iken verdik.” Bunun $er’i hiikumler ve bun- 
lan bilmek oldugu soylenmi§tir. Ma’mer’in rivayetine gore gocuklar Yahya’ya: 
Haydi gel, seninle oyuna gidelim, demi§ler. O da: Ben oyun oynamak igin 
yaratilmadim, demi§. i$te bundan dolayi yiice Allah: “Biz ona hikmeti daha 
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V'ocuk iken verdik” diye buyurmu$lur. 

Kalatlc* do dor ki: O sirada iki ya da iiy ya§inda idi. Mukatil: Uy ya§inda 
idi, dcmektedir. 

“( ): (;ocuk iken” hal olarak nasb edilmi$tir. 

ibn Abbas dedi ki: Her kim ergenlik ya§ina gelmeden once Kur’an’i oku- 
yabilirse i§le o, yocuk iken kendisine hikmet verilenlerdendir. 

Bu ayet-i kerimenin tefsiri ile ilgili olarak Abdullah b. Omer yolu ile Pey- 
gamber (sav)in $6yle buyurdugu rivayet edilmi§tir: “Kiyamet giiniinde biitiin 
Ademogullan giinah i§lemi§ olarak geleceklerdir. Ancak Zekeriyya’nin og¬ 
lu Yuliya musteMia." fl) 

Katade dedi ki: Yahya (as) kiiipuk olsun, biiyiik olsun bir giinah i$leye- 
rek asla Allah’a asi olmadigi gibi, bir kadina da yakla§mayi i^inden gegirme- 
mi$lir. Mucahid dedi ki: Yahya (as)in yedigi ot cinsinden §eylerdi. Yanakla- 
rinda goz ya§larinin degi§mez, sabit aktigi yollan vardi. Bu anlamdaki agik- 
lamalar daha once yiice Allah’in: “Bir efendi, nefsini sakindiran...” (Al-i Im¬ 
ran, 39) buyruguna dair aqklamalarda bulunurken ge$mi§ti. 

Yiice Allah’in: “Katimizdan ona bir kalp inceligi” buyrugundaki; (UU*-): 
Kalp inceligi”; “hikmet” anlamindaki kelimenin iizerine atfedilmi$tir. 

ibn Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edilmi$tir: Allah’a yemin ederim ki ben 
“el-Hanan (kalp inceligi)”in ne demek oldugunu bilmiyorum. 

Miifessirlerin cumhuru $oyle demi§lerdir: el-Hanan §efkat, rahmet ve 
muhabbet demektir. Bu da kalbi (ruhT) fiillerden bir fiildir. 

en-Nehhas der ki: Hanan kelimesinin manasi ile ilgili olarak ibn Ab¬ 
bas’tan iki gorti§ nakledilmi$tir. Birisine gore bu, yiice Allah’in rahmet ile ati- 
fette bulunmasidir. Diger apklamasina gore insanlan kiifiir ve §irkten kurtar- 
sin diye onun kalbine verilen insanlara kar$i rahmet ve §efkat duygusuclur. 
Bunun asli di§i devenin yavrusuna §efkat ve ozlem duymasi demek olan; 
( iiUl l ^*-)dan gelmektedir. ( siLL*) §ekillerinin aym anlamdaki iki ay- 

n sbyleyij? oldugu soylendigi gibi ikincisinin, birincisinin tesniyesi oldugu da 
soylenmi$tir. Ebu Ubeyde der ki: Araplar rahmetini kastederek aym anlam- 
da olmak iizere; («-o 1 ) ile “( k ): Rabbim, §efkat ve merhame- 

lini dilerim” derler. imruu’l-Kays te §oyle demi^tir: 


ol-,;*»!I li ei—itl>- 





(1) SuyAti, ed-Durru’l-MensCr, V, 486 
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“^ormico b. Ccrmofcullari ke^ilerini saftmak tlzrn* kargilikaiz vrrirlor, 

(Hu hallotT diijjtUk demck iatiyor) 
Ky merhametliler merhametlisi, bize §efkat ve merhamet eyle!" 


Jjair Tarafe de §oyle demektedir: 


• - • j» f * * \i * 




U 


I_>1 


“Ey Ebu Miinzir, bitirip tiikettin (bizleri) bir kismimizi 

(hayatta birak) hi$ olmazsa; 

Artik §efkat ve merhametini dileriz; $iinku kimi kotiiliik 

kimisinden daha hafiftir.” 

ez-Zemah§eri der ki: “Kalp inceligi” burada anne babasina ve ba$kala 
nna atifet ve $efkat duyarak, merhamet etmek demektir. Sibeveyh de $u bey 
ti zikretmektedir: 


LijU c—it 



liiu Lit 



c—Hi* 


“Dedi ki: Benim biitun i§im §efkat ve merhamet (hanan)dir; 

senin buraya gelmenin sebebi ne? 

Bir akrabahgin mi var? Yoksa sen bu kabileyi taniyan birisi misin?” 

Ibnu’l-A'rabi dedi ki: el-Hannan, yiice Allah’in sifatlanndan birisidir. er- 
Rahim demektir. “el-Hannan” ise atifet ve rahmet demektir. Yine bu kelime 
nzik ve bereket anlamina da gelir. 

ibn Atiyye der ki: Arap^a da el-Hannan aym §ekilde yiice Allah i<;in, ug- 
runda katlamlan, gogiis gerilen, biiyiik i§ler, zorluklar demektir. Zeyd b. Amr 
b. Niifeyl’in Bilal hakkindaki sozlerinde de bu tabiri manada kullanmi$tir: "Al- 
lah’a yemin ederim. Eger siz bu koleyi oldiirecek olursaniz. Ben onun kab- 
rini “hannan” edinirim. Bu haberi el-Herevi zikretmi§ olup, §oyle demekte¬ 
dir: Bilal ile ilgili hadiste de §oyle denilmektedir: Varaka b. Nevfel onun ya- 
nindan i§kence gormekte iken gegti ve dedi ki: Allah’a yemin ederim. Eger 
onu oldiirecek olursaniz, ben onu hannan edinirim. Yani teberriiken gelir, 
ellerimi ona surerim. (1) 


(1) ibnu'l-Esir, en-Nihaye, I, 452 
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cl Kzhcri clc*r ki: Yani ben ona $efkat ve merlumicl dilerim, onun iin Al 
lali'ian rahmel lalep ederim. Ciinkii o eennelliklerdendir. 

Derim ki: "Hannan” atifet demektir. Miicahid de boyle demi$tir. Yine bn 
kelime bi/im ona aufetimiz, meylimiz, yonelmemiz yahut ta onun biitiin mah- 
lukaia allied vc mcyli demektir. el-Hutay’a da $oyle demektedir: 

j£J Illlji j-JUJ 

“Hhuh merhamet eyle! Her§eyin mutlak maliki sana hidayet veresice 
^Upheniz her bir konuma uygun soylenecek bir soz vardir. ” 


ikrime bunun muhabbet demek oldugunu soylemi§tir. Erkegin hammina 
$cfkal ve merhamet duymasi demek olan: "hanne", birbirlerine kar§i duyduk- 
lari sevgiden dolayidir. Nitekim §air de boyle demi§tir: 

^ r ->db e—;t jif ^-; y 3 1 L>U CiL U h —llii 

“§efkat ve merhamet, dedi; ne diye geldin buraya? 

Senin bir aksakligin mi var; yoksa kabileyi taniyan birisi misin?” 


“Bir temizlik de verdik” buyrugunda ge^en “zekat” temizlemek, bereket, 
hayir ve iyilik yollannda arttirmak demektir. Yani, Biz onu insanlann fayda- 
sina olmak tizere mubarek kildik. O onlari hidayete iletiyordu. §u anlama gel- 
digi de soylenmi§tir: $ahidlerin bir insani tezkiye edip temize £ikardiklari gi- 
bi, Biz de ondan guzel ovgulerle soz etmek suretiyle tezkiye ettik. 

“Zekat”m burada onu anne-babasina sadaka olarak verdik, anlaminda ol- 
dugu da soylenmi^tir ki bu agklamayi ibn Kuteybe yapmi§tir. 

“O takva sahibi bir kimse idi.” Yani Yiice Allah’a ilaat edendi. Bundan 
dolayi ne bir giinah i$ledi, ne de bir giinah i§leineyi iginden geyirdi. 

* * * 


“Ana-babasma kar§i itaatkardi.” Buyrukta “itaatkar” anlami verilen “el- 
Bcit" “bc”den soma “elif” ile “el-Barr" anlanundadir. Bu da iyiligi pek gok 
olan kimse demektir. 

“Bdyukliik taslayan... bir kimse degildi.” Buyiikluk taslayan anlaminda- 
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ki "ivhhar" luiyiiklenen kimsc, demeklir. 

j.sie hu lwymklar, Yahya (as)i yumasak luiyhiluk ve algak gbniillO ulm.ik 
la niielendirmektedir. 


* * * 


“Dogdugu giinde... selam olsun ona..." Taberi ve ba§kalari selam’in email 
anlaminda oldugunu soylemi§lerdir. ibn Atiyye der ki: Bence daha kuvvcl 
li olan goru§ sudur: Buradaki selam bildigimiz tahiyye (selam verme)dir. Bu 
emandan daha §erefli ve daha ustiindur. gunku isyankar olmadigi belirlilmek 
suretiyle zaten onun igin eman ger^ekle§mi§ olmaktadir. Bu da emanin as 
gari derecesidir. Fakat asil $eref insamn son derece zayif, muhtat:, garelcii 
nin oldukga az, gucu-kuvveti azametli yuce Allah’a muhta^ oldugu bir do 
nemde ve konumlarda yilce Allah’in ona selam vermesidir. 

Derim ki: Bu guzel bir a^iklamadir. Bu anlamdaki bir a^iklamayi Yahya 
(as)in oldurulmesi ile ilgili olarak el-isra Suresi'nde (17/7. ayetin tefsirinde) 
Sufyan b. Uyeyne’den zikretmi§ idik. 

Taberi de el-Hasen’den §unu nakletmektedir: Isa ile Yahya -ki teyze 
cuklandirlar- birbirleriyle kar§ila§tilar. Yahya, isa’ya: Benim i^in Allah’a dua 
et ^unkii sen benden hayirlisin, dedi. Isa da ona: Ilayir, asil sen benim iyin 
Allah’a dua et, sen benden hayirlisin. giinkii Allah sana selam vermi$, ben 
ise kendi kendime selam verdim. (Bu surenin 33. ayet-i kerimesinde zikre- 
dilen hususa i§arettir). 

Kimi Him adami bu ayet-i kerimeden selam hususunda Hz. isa’mn daha 
faziletli oldugu sonucunu gikartmi§ ve bunu §oyle agiklami§tir: Onun ken¬ 
di kendisine selam vermek hususunda nazimn kabul edilmesi ve bunu ge- 
rektirecek §ekilde yiice Allah nezdindeki ustun mevkiinin muhkem olan l>u 
Kitab’da halinin zikredilmi§ olmasi; makami itibariyle kendisine selam veril- 
mesinden daha ustun oldugunu ortaya koymaktadir. 

ibn Atiyye der ki: Btinlann herbirisinin kendisine uygun bir a^iklamasi var- 
dir. 
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16. Kitab’ta Meryem’i de an. Hani o kendi ailesinden, dogu tarafin- 
da bir yere <;ekilmi§ti. 

17. Sonra onlarla kendi arasina bir perde germi§ti. Derken, Biz ona 
ruhumuzu gonderdik. Ona tam bir insan suretinde goriindii. 

18. “Senden Rahman’a sigimrim. Eger takva sahibi bir kimse isen” 
dedi. 

19. O da dedi ki: “Ben ancak senin Rabbinin gonderdigi el^isiyim. 
Sana temiz bir ogul vermeye geldim. ” 

20. Meryem dedi ki: “Bana hi^bir insan eli degmemi§ iken ve ben 
iffetsiz dc olmadigima gore benim nasil bir oglum olabilir?” 

21. Dedi ki: “Evet. Durum dedigin gibidir. Fakat, Rabbin: O, Bana ko- 
laydir. Biz onu insanlar i^in bir ayet ve Biz’den bir rahmet ki- 
lacagiz, diye buyurdu. Buna dair hukiim verilmi§, bitmi§tir. ” 
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22. Derken ona hamile kaldi. Onunia yalniz ba$ina uzak bir yere v«* 
kildi. 

23. Sonunda dogum sancisi onu kuru bir hurma agacina dayanma- 
ya mecbur etti. “Ke§ke bundan once olseydim de biisbiittin 
unutulsaydim” dedi. 

24. Ona a§agisindan: “Uzulme, Rabbin senin altinda ku(,uk bir ir- 
mak akitti” diye seslendi. 

25. “O kuru hurma agacini kendine dogru salla! Senin iizerine de- 
rilmi§, taze hurma dufecektir. ” 

26. “Artik ye, ic, goziin aydin olsun. Eger insanlardan birini gorur- 
sen de ki: Ger^ekten ben, Rahman’a oru^ adadim. Onun i^in bu- 
giin hi^bir insanla konu§mam. ” 

“Kitabta Meryem’ide an.” Yani kissayi sonuna kadar zikret. Bu, birinci- 
sinden ayri, yeni bir kissanin ba§langicidir. Hitap, Muhammed (sav)edir. Ya¬ 
ni kudretimizin kemaiini bilmeleri igin onlara bu kissayi ogret. 

“Hani o kendi ailesinden” beraberinde bulunanlardan “dogu tarafmda" 
dogu cihetinde “bir yere cekilmi§ti. ” 

“Hani o... ^ekilmi§ti” buyrugunda ge^en ve “hani” anlami verilen; Ol) 
Meryem’den bedel-i i$tima!dir. t^iinku zamanlar, iginde barindirdiklari §ey- 
leri de kapsar (onlara da §amildir). 

“intibaz” uzak!a§mak, tek ba§ina ayrilip yekilmek demektir. 

Meryem’in ni^in ayrilip bir kenara ^ekildigi hususunda farkli goru§ler var- 
dir. es-Siiddi der ki: Ay halinden yahut lohusaliktan temizlenmek i<^in ayri bir 
yere <*-ekilmi§ti. Ba§kalari ise, yiice Allah’a ibadet etmek igin uzakla§mi§ti, de- 
mektir. Bu guzel bir agiklamadir. (^iinkii Meryern (selam olsun ona) mabe- 
din koruyuculugu, hizmeti ve orada ibadet etmek i<;in vakfedilmi$ti. Bu 
maksatla insanlardan ayri bir tarafa <pekilmi$ti. Kendisini tek ba§ina ibadete 
vermek iqn mescidin dogu tarafmda mihraba yakin bir yerde mescide gir- 
mi$ti. Cibril (as) da onun yanina girmi$ti. 

“Dogu tarafmda” buyrugu dogu cihetinde bir yer demektir. §ark (dogu) 
"re” harfi sakin olarak sbylenir ki, kendisinden giine§in dogdugu (gdriilen) 
yer demektir. “Re” harfi listiin olarak “e§-§erak” ise giine§in kendisi demek¬ 
tir. 

Burada ozellikle “dogu” tarafimn zikredilmesi, onlarin dogu tarafini ve nur- 
larin giktigi yeri ta’zim etmelerindendi. Onlara gore dogu ciheti diger button 
cihetlerden daha faziletliydi. Bunu et-Taberi nakletmektedir. 

ibn Abbas’dan da §oyle dedigini naklet(il)mektedir: Ben, Hristiyanlann do- 
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guyu niyin kihit* edindiklerini in.sanlar arasmda on iyi bilenim. Bu, yiiot* Al 
lah'in: “Ilani o kendi ailesinden dogu tarafinda bir yere ^ekilmi$ti” buy 

nigu dolayisiyladir. Onlar Isa (as)in dogdugu ciheti kible edindiler ve t?oy- 
lo dediler: Kg or yeryuziinde dogu tarafindan daha hayirli bir yer bulunmu$ 
olsaytli Meryem, Isa (as)i o tarafta dogururdu. 

Moryom (as)in peygamberligi hususunda goru§ ayrihgi vardir. Ona bu $e- 
kiklo bir elyi gbnderilmesi ve melek ile konu§masi dolayisiyla peygamber ol¬ 
dugu sbylendigi gibi, onun bir peygamber olmadigi, onunla bir be§er imi§ 
gibi konu$lugu, onun melegi gormesinin tipki Cibril’in iman ve Islam ile il- 
gili soru sormasi esnasinda Dihye (el-Kelbi) suretinde gorulmesi gibidir, di- 
yo do ayiklanmi§tir. Ancak birinci goru§ daha kuwellidir. Bu hususa dair ye- 
terli ayiklamalar onceden Al-i imran Suresi’nde (3/42. ayetin tefsirinde) 
geymi§ bulunmaktadir. Allah’a hamd olsun. 

“Derken, Biz ona ruhumuzu gonderdik. ” Burada ruhtan kastin Isa 
(as)in ruhu oldugu soylenmi^tir. (^iinkii yuce Allah ruhlan cesellerden on¬ 
ce yaratmi§tir. Onun yarattigi bu ruhu, isa (as)in Meryem’in karnincla yarat¬ 
tigi cesedine yerle§tirmi§tir. 

Burada ruhtan kastin Cebrail oldugu da soylenmi§tir. Ruhun yuce Allah’a 
izafe edilmesi ozelligi; degeri ve $erefi dolayisiylachr. ifadenin zahirinden an- 
la§ilan Cebrail (as) oldugudur. Qiinku §oyle buyurulmaktadir: “Ona” melek 
kendisine hilkat itibariyle eksiksiz “tam bir insan suretinde gdrundii.” 

“(ij-w): Bir insan" kelimesi burada ya tefsir (temyiz) yahut haldir. 

Melegin ona insan suretinde gorunmesinin sebebi ise, asli suretinde Cib- 
ril (as)i gorebilecek yahut ona bakabilecek takatinin bulunmayi§idir. Meryem 
(as) insan suretinde giizel bir §ekle sahip bir adamin perdeyi a§arak yamna 
gelmi§ oldugunu gortince; kendisine kotuliik yapmak isteyen birisi oldugu- 
nu zannettiginden: 

“Senden, Rahman’a sigintrim. Eger takva sahibi” yani Allah tan korkan 
takvah “bir kimse isen, dedi.” 

el-Bikali der ki: Cibril (as), $ani yuce ve miibarek Rahman’in amh§indan 
tlolayi deh^etinden geri gekildi. 

es-Sa’lebi dedi ki: “Taki (mealde: Takva sahibi bir kimse)” salih bir insan 
idi. Bu i§ine hayret ederek ondan Rahman’a sigindi. 

“Taki” kelimesinin “mef’ul” anlaminda fail vezninde oldugu soylenmi$tir. 
Yani eger sen kendisinden sakimlmasi gereken birisi isen, senden Allah’a si- 
gininm, demektir. 

Buluiri’de Ebu Vail’in $oyle dedigi bildirilmektedir: Meryem takva sahibi 
olan bir kimsenin: “Eger takva sahibi bir kimse isen” sozii iizerine vazge- 
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ycivgini hikligindcn Boyle clomi§ti. ( n 

Mir gorii$c gore Taki o donemde bilinen facir hir kimsenin adi Ml Mu 
Vehb b. Miinebbih’in goru$udur. Bunu Mekki ve hu$kalan da naklelml$l!i. 
Ibn Aliyye der ki: Bu zayif bir gbrii$tur, tali mine dayali ileri siirillnii)$tilr Mu 
nun iizerine; 

“O” Cibril (as): “da dedi ki: Ben ancak senin Rabbinin gonderdlgl clvl* 
siyim. Sana temiz bir ogul vermeye geldim.” Burada “ogul vermeyi ( hibe)" 
kendi tarafindan diye ifade etmesinin sebebi, ona bunu haber verenin ken 
disi olu§undan dolayidir. 

Ver§, Nafiden rivayetle: “Beni Allah sana bir ogul versin diye gonderdi” 
anlamim verecek §ekilde; (eils-^J) diye okumu§tur. 

“(^V ): Vereyimdiye” §eklindeki hemzeli okuyu§un manaya hamledil- 
inesi gerektigi de soylenmi§tir. Yani (yiice Allah buyurdu ki): Men onu 
(Cebrail’i) sana bir ogul vereyim, diye gonderdim, demektir. Diger inraflun 
liemzesiz olarak “ya” ile (Nafi’in) okuyu$unun hemzeli anlaminda olniasi, son 
radan hemzenin hafifletilmi§ olmasi ihtimali de vardir. 

Meryem onun bu sozlerini i$itince; bunun hangi yolla gergekle$ecegini sor- 
mak iizere: 

“Dedi ki: Bana hi^bir insan eli” nikah yoluyla “degmemi§ iken ve ben 
iffetsiz” zaniye “de olmadigima gore; benim nasil bir oglum olabilir?” Mer¬ 
yem (as)in burada bunu soz konusu etmesi te'kid igindir. (^iinkii onun “ba¬ 
na insan eli degmemi§” ifadesi, helal ve haram biitiin yollan kapsar. 

$6yle de a^iklannu^tir: O yiice Allah’in kudreti di§inda herhangi bir $ey 
gormu§ degildir. Ancak bu ^ocugun nasil olacagim ogrenmek istemi$ti: Ge- 
lecekte evlenecek ve kocasindan mi gocugu olacak yoksa yiice Allah bunu 
vasitasiz olarak mi yaratacakti? 

Rivayete gore Cibril (as) ona bu sozleri soyledikten sonra gomleginin ya- 
kasina ve yenine ufleyiverdi. Bu agklamayi ibn Ciireyc yapnu§tir. 

ibn Abbas der ki: Cibril (as) parmagi ile gomleginin kolunu yakaladi ve 
ona iifledi. Derhal isa (as)a gebe kaldi. 

Taberi dedi ki: Hristiyanlar, Meryem (as)in, isa (as)a oniig ya§inda iken 
gebe kaldigini, isa (as)in goge kaldinlincaya kadar otuziki yil ve bir kav giln 
diinyada kaldigini, Meryem (as)in onun goklere kaldinlmasindan sonra al- 
ti yil daha ya§adigini iddia ederler. Buna gore Meryem (as) elli kiisur ya$in- 
da vefat etmi§ demektir. 


(1) Buhari, Tefsir IS. sure ba^langicinda 
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“Biz onu insanlar i<;in bir ^yet” kudretimize dair hayrete dG$iirucu bir bei¬ 
ge “ve” ona iman eden kimseler ign “bir rahmet kilacagiz.” buyrugunda: 
"( iUiJj ): Biz onu... kilacagiz” buyrugundaki “lam”, hazfedilmi$ bir fiile ta- 
alluk elmektedir. Yani, Biz onu... olmak iizere yaratacagiz, anlamindadir. 

“Buna dair hiikum verilmi§, bitmi§tir.” Levh-i Mahfuz’da yazilmi§ ve tak- 
dir edilmi$tir. 


* * * 


“Onunla yainiz ba§ina uzak bir yere ^ekildi.” Yani gebe kaldigi yavru- 
su ile birlikte uzak<^a bir yere aynlip, gitti. Ibn Abbas dedi ki: Vadinin en uzak 
yerine gitti. Bu ise Beyt Lahm vadisidir. Bu vadi ile Ilya arasinda dort millik 
bir mesafe vardir. Kavminin kendisini kocasiz <pocuk dogurmasi dolayisiyla 
ayiplayacagindan kagmak ign uzakla§mi§ti. 

ibn Abbas der ki: O gebe kalmakla birlikte derhal onu dogurdu. 

Ifadenin zahirinden anlaglan da budur. £unkii yuce Allah, gebe kaldigi- 
ni bildirmesinin akabinde kavminden uzak<*a bir yere ^ekildigini haber ver- 
mektedir. ileride gelecegi iizere ba§ka goru§ler de vardir. 

“Sonunda dogum sancisi onu kuru bir hurma agacina dayanmaya 
mecburetti” buyrugundaki: “(uiui ): Onu mecbur etti” fiili; ): Geldi” 
fiilinin hemze ile muteaddi (geg§li) kilinmi§ §eklidir. Bu anlami vermek iize- 
re mesela “('os' ^11 v *U-): Filan yere gelmesini sagladi, gelmek zo- 

runda birakti” denilir. 

Nitekim; <, v^i): Onu goturdii, gitmek zorunda birakti” kullanimi da 

bu §ekildedir. §ubeyl (1) ile Asim’dan rivayete gore o bu kelimeyi; (uUli) §ek- 
linde -aniden kar§i kargya kalmak anlamindaki- (iU-UJl)den gelen bir fiil ola- 
rak okumu§tur. (2) 

Ubeyy’in, Mushaf’inda ise; U.U-1 Uli): Dogum sancisi onu... da¬ 

yanmaya mecbur edince... ’’ §eklindedir. Ziiheyr der ki: 

LJI I a jL-i jl— *rj 


“Ve Bize ula§mak maksadiyla yola koyulmu? bir kom§u ki, 

Korku ve limit onu (Bize) gelmek zorunda birakti.” 

(!) Ibn Ariyye, el-Muharrar..., XI, 20-21'de: “(?ibl b. Azra” .seklindedir. 

(2) Hnna gbre buyrugun anlami ijoyle olur: Dogum sancisi onu aniden kuru bir hurma aga- 
cinin yanina getirdi, demek olur. 
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(iumhur “Dogum sancisi” anlamindaki-: ( ) kolimeslni "inlm" bar 

I ini list tin olarak okumu$tur. ibn Kesir’den gelen rivaycle gdre iso o luimi es 
irli okumu$tur ki; bu da dogum sancisi ve agrilari demektir. 

•*( LiUyj L>Uu 4 Kadin dogum sanci ve agrilarim vi'kil. V‘‘ 

ker, dogum sancisi, dogum sancisi gekmek” demektir. 11 ( iJ aAa iil* ): Doftumu 
yakla$mi$ di§i deve” anlamindadir. 

“Kuru bir hurma agacina dayanmaya... ” buyrugu da, onun gebe bir ka 

dimn dogum agrilari dolayisiyla tutunacak bir §eye ihtiyag duymasi gibi, da 
yanacak ve tutunacak bir §ey arami§ gibi olduguna i§arettir. “(^i^U ): tlze 

rinde herhangi bir dal ve yaprak bulunmayan ^oliin ortasinda kurumu# 
hurma govdesi kutiigii” demektir. Bundan dolayi sadece; (^-U iiU ): Hurma 
agacina dememi§tir. 

“Ke§ke bundan once olseydim de...” Dindarligi bakimmdan §u iki sebeb 
dolayisiyla olumii temenni etti: 

1- O dine bagliligi noktasinda kendisi hakkinda kotii zanlarda bulunulacu- 
gindan ve ayiplanarak bundan dolayi fitnelere maruz kalacagindan korktu. 

2- Kendisi sebebiyle bir takim kimseler ona iftiraya kalki§masini, kendi 
sine zina nisbetinde bulunmasini istememi$tir. Qiinku boyle bir §ey, ki$iyi he- 
lak eder. 

Bu §artlar ^er^evesinde bliimii temenni etmek, caiz olur. Bu hususa da- 
ir yeterli agiklamalar -yiice Allah’a hamd olsun ki- Yusuf Suresi’nde (12/101. 
ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

Derim ki: Duyduguma gore Meryem (as): Ey Allah’tan ba§ka kendisine iba- 
det olunacak ki§i gik, diye bir ses duymu§. O da bundan dolayi uzulerek: 
“Ke§ke bundan once olseydim de busbiitiin unutulsaydim, dedi” buyrugun- 
daki “unutulan §ey” anlamindaki (sonradan ikinci kelimenin) “nun” harfi es- 
reli okunu§una gore, buradaki “(^-III): Busbiitiin unutulmak”: Arapga’da unu- 
tulmaya layik ve kaybolunmasindan otiiru rahatsiz olunmayan degersiz §ey 
demektir. Yolcu bir kimsenin kiigiik bir kazigi, bir ip pargasim vb. unutma- 
si gibi. Yine, Araplardan nakledildigine gore; konakladiklan bir yerden ay- 
nlmak istedikleri vakit: “(p$*Ljl 'A* 3 ' 1 ): Unutmaniz muhtemel §eylere dikkat 
ediniz” derlermi§. Buradaki; (*LjVi ) kelimesi, (,H )in gogulu olup degersiz 
ve unutulabilecek tiirden §eyler demektir. el-Kumeyt'in §u beyiti de bu ka- 
bildendir: 
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IMAM K U R T IJ B I 


Cuz: Ifl, Sur« 19 


“Kudaalilar bizleri Kelp (ogullarin)a bir koprii mu kilacak? 
llalbuki ben Meadhlar arasinda onemsiz bir kimse olmadigim gibi, 

onlara sonradan katilmi§ bir kimse de degilim. ” 


el-Ferra tier ki: Bu kelime kadimn hastahgi esnasinda kullandigi ve atti- 

gi hcz parpUari demektir. Buna gore Meryem’in: “( L-u L _:): Biisbiitiin 

unutulsaydim” sozleri bir kenara atilmi§ bir ay hali bezi (gibi) olsaydim, an- 
lainindadir. 

( Lli) kelimesi “nun” harfi iistiin olarak da okunmu§tur. (Esreli okuyu§ ile) 
bunlar iki ayn soyleyi§tir. “( jj}\j ^^>ji): Engel, tek" kelimelenn- 

tle oldugu gibi. 

Muhammed b. Ka’b el-Kurazi ise bunu hemzeli olarak ve “nun” harfi de 
esreli olarak: ( islj ) diye okumu§tur. Nevf el-Bikali ise “nun" harfini iistiin ve 
hemzeli olarak; ([.* •) §eklinde; yiice Allah’in ecelini ertelemesi anlaminda- 
ki kokten gelir gibi okumu$tur. Bunu Ebu’l-Feth ve ed-Dani, Muhammed b. 
Ka’b’dan da nakletmi§lerdir. 

Ebu Bekr b. Habib ise (CJ ) §eklinde hemzesiz olarak “sin” harfini §ed- 
deli ve “nun” harfini iistiin okumu§tur. 

Taberi’nin Meryem kissasi ile ilgili olarak nakleltikleri arasinda §u da var- 
dir: Meryem (as), Isa (as)a gebe kahnca kizkarde§i (ablasi da) Yahya’ya ge- 
be kalnn§ti. Ablasi onu ziyareie geldiginde: Ey Meryem, benim gebe kaldi- 
gimin farkinda misin? diye sormu§tu. [Meryem de ona: Benim de aym §ekil- 
de gebe oldugumun farkinda misin? dedi.] (1) Ablasi ona: Ben karnimdakinin 
senin karmndakine secde etiigini hissediyorum. (mnkii rivayete gore abla¬ 
si karnindaki ceninin ba§ini Meryem’in karnina dogru dondiirdugiinii hisse- 
diyordu. es-Stiddi dedi ki: i§te yiice Allah’in: “Muhakkak Allah sana, Al- 
lah’tan bir kelimeyi (Isa’yi) dogrulayici bir efendi, nefsini sakmdiran ve sa- 
lihlerden birpeygamber olmak iizere Yahya’yi miijdeler.” (Al-i Imran, 3/39) 
buyrugunda da buna i§aret vardir. 

Yine Taberi’nin onun kissasi ile ilgili olarak zikrettikleri arasinda §u da var¬ 
dir: Meryem (as), Yusuf en-Neccar (marangoz) diye bilinen Israilogullarin- 
dan birisi ile birlikte bulundugu yerden kagmi§ti. Bu ki§i onunla birlikte mes- 
cidde hizmetkarlik ediyordu. Taberi bu konuda uzun uzadiya a^iklamalar- 
da bulunur. 

el-Kelbt dedi ki: Yusuf’a -ki ona zinadan gebe kaldigi soylenmi§ti- §oyle 
denildi: $imdi hiikumdar onu oldiirecek. Bunun iizerine Yusuf onunla ka£- 


(I) Kttjjdi pa ran l ez ifincleki ifadeler: Taberi, Camiu’l-Beyan, XVI, 63’den. 
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ii Yolda Meryrm'i nkliirmck isietli. (abril (as) ona grlerek: Hu Kulm'l ku 
dus'len dolayi bbyleclir, tlrdi. 

Ibn Atiyye dc-r ki: Butun hunlar zayif itklialartkr. Hu kissa ayrira oiiim gr 
hr kalmi$ olmasini ve kadinlann ali§ilmi$ $ckildeki gebelik dbneminin dr 
vain ettigini gerektirmektedir. Sekizinci ayda isa'yi dogurduguna dan nva 
yrilrr birbirini desteklemektedir. Bu gorto$to ikrime ifade etmiglir. i^u* Inm 
dan dolayi Isa (as)in bu ozelligini korumak tozere sekizinci ayda tlogan yn 
ruklar ya§amazlar. Dokuzuncu ayda dogurdugu soylendigi gibi, altmci ay 
da dogurdugu da soylenmi§tir. Ancak bizim ibn Abbas’tan zikrettigimiz ri 
vayot daha sahih ve daha guyludtir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

“Ona a§agtsindan... seslendi” buyrugundaki; ( Cr*) lafzinin “mini" liarli 
lirm usttin hem de esreli olarak okunmu§tur. (1) 

ibn Abbas dedi ki: “Kimse’ den kasit Cibril’dir. Isa (as) annesi kavminin ya- 
nina getirinceye kadar hiy konu§madi. Alkame, ed-Dahhak ve Katade bdyle 
demi§tir. i$te bu durum, bu i$in ytoce Allah’in pek btoytok bir muradi bulun- 
tlugu olaganustu i§lerden bir i§ olduguna dair Meryem’in lehine tamkhk 
rden bir belgedir. Yuce Allah’in: “Uziilme” buyrugu da ona seslenilen sbzton 
mahiyetini agiklamaktadir. Bu da; dogum yaptin diye uziilme, demektir. 

“Rabbin senin aitinda ktoyiik bir nehir yaratti" buyrugunda geyen “seriy" 
den kasit Isa (as)dir. (^tonkto seriy, pek btoytok ozellikleri bulunan ve efendi 
demektir. el-IIasen der ki: Allah’a andolsun ki o geryekten “seriy” bir adam 
idi. ( oSi Jlp jl- ) tabiri ise; filan filana liituf ve ikramda bulundu, anla- 
mindadir. “(ib- ): Filan ki§i oldukya §erefli bir kavme mensub, 

$erefli bir kimsedir" demektir. 

Cumhur ise (burada geyen seriy kelimesinin mealde oldugu gibi); hurma 
ktottogtonton yakimndaki su arkina i§aret oldugunu soylemi§tir. ibn Abbas de¬ 
di ki: Bu, suyu kesilmi§ ktoytok bir irmak idi. Yuce Allah bunu Meryem iyin 
yeniden akitti. Irmak (yatagin)a bu ismin verili§ sebebi, suyun iyinde akma- 
sindan dolayidir. $air der ki: 






^ iSj ^ 


“0 tek kulplu bir kovadir, ondan su geken kimsenin 
Ktigiik irmaktan su i^tigi vakit, yana yatarak ses gikanr.” 


(1) Meal esreli okunu§una goredir, iistun okuyu§a gore: A§agisinda bulunan kimse ona se.s- 
lendi, demek olur. 
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Cm. 16, Sure 19 


$air Lebid de $oyle demekledir: 





Ur 1 Jl » 


“Her ikisi irmagin ortasina dogru ilerlediler ve ayikladilar, 
(Jzerini misk otu kaplami? bir pinan otlardan ve sazlardan. ” 


Ona seslenenin Isa (as) oldugu da soyIenmi§tir. Bu da bir mucize, bir ayet 
(ulumcl vc beige) olup onun kalbine de stikun vermek igindi. Ancak birin- 
ei g<>rii§ daha kuvvetlidir. 

Ibn Abbas ise; “( elU UbLi ) : Ona alt tarafindan... bir melek seslen- 

di” diye okumu§tur. 

Ilim adamlari dedi ki: Cibril (as); Meryem’in iizerinde bulundugu yerden 
daha algakga bir yerde idi. 

“O kuru hurraa agacini kendine dogru salla! Senin iizerine derilmi§ ta- 
ze hurma dii§iirecektir. Artik ye, i<;, goziin aydin olsun...” buyruguna da- 
ir agiklamalanmizi dort ba§Iik halinde sunacagiz: 


1- Hurma Agacimn ve Hurmamn Mahiyeti: 

Yiice Allah, Meryem (as)a hurma kiitiigiinu “salla!” emrini vererek, ona 
olii hurma kiitiigiinii canlandirmakla, oliileri diriltmek §eklinde ortaya gikan 
bir ba$ka belgeyi gosterdi. 


Yiice Allah’in; "(£■*»»): Kuru hurma agaci kutiigunii” “be” harfi te’kid igin 
fazladan gelmi$tir. Mesela; “( *1jl, i*) : Dizginleri tut, elini ver” de- 

mek gibi. Yiice Allah’in: “( »L-J1 ^1 i-uii): Tavana bir ip baglasin” (el- 
Hac, 22/15) buyrugunda da “be” harfi bu §ekildedir. 

Buyrugun: Sen hurma agacimn iizerinde bulunan laze hurmayi kendine 
dogru silkele, anlaminda oldugu da soylenmi$tir. 

“(LsCJ): Dii§(ur)ecektir” kelimesini (iilli,) §eklindeki okuyu§ta iki 
"le”den birisi “sin” harfine idgam edilmi§tir. 


Hamza ise; (iiCJ) §eklinde §eddesiz olarak okumu§ olup, ba§kasinin “sin” 
harfine idgam ettigi “te”yi de hazfetmi§tir. 

Asim ise Hafs’in rivayetine gore “te” harfini otreli, §eddesiz ve “kaf” har- 
fini esreli olarak okumu$tur. 


tki “te" harfi izhar edilerek; (iiCJs) diye okundugu gibi; (jjllw) §eklinde 
"ya" harfi ile ve (ondan sonra gelen) “te" harfi(nin “sin” harfine) idgami ile 
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ilc nkunmu$tur. Ayrica; (t-ki—.» j j tkilJi j tki-jj ) $eklindeki okuyu* 

lar da vardir. “Te" harfi ile okumalarda kasit hurnia agacidir, “ya” harfi ile oku 
malarda kasit hurma agacinin kutugiidur. I$te toplam dokuzu hulan Ini ki 
raatlerin hepsini de ez-Zemah§eri -Aliah’in rahmeti uzerine olsun- zikivlmi* 
bulunmaktadir. 

0 

“(Lkj): Taze hurma” kelimesi “sallama” emri ile nasb edilmi§tir. Yani sen 
l)u kuru hurma agaci kiitugunu sallayacak olursan, uzerine derilmi$ taze bur 
ma du§ecektir. 

Ozetle soyleyecek olursak; bu kelimenin nasb edilme sebebi kiraatlerin 
manalanna uygun olarak degi§iklik gosterir. Bir seferinde fiil hurma agaci¬ 
nin kurumu§ ktittigune isnad edilirken, bir seferinde sallamaya, bir diger se¬ 
ferinde ise hurma agacinin kendisine isnad edilmektedir. 

Derilmi§” buyrugu derilmeye hazir, olgunla§mi§ ve yenilebilecek 
hurma, demektir. Bu da; Meyveyi dev$irdim, topladim” ifade- 

sinden gelmektedir. 

Ibn Mes’ud’dan rivayete gore - o L>. U,j SA* Senin uzerine de¬ 

rilmeye hazir taze ve berni turiinden bir hurma du§urecektir” diye okumu$- 
tur. 

Miicahid dedi ki: “Derilmi§ taze hurma” ile kastedilen aeve turn diye bi¬ 
linen hurmadir. 

Abbas b. el-Fadl dedi ki: Ben Ebu Amr b. el-Ala'ya yuce Allah’m: “Taze 
hurma” buyrugunun mahiyeti hakkinda soru sordum da o bana: Tam dev- 
§irilmeye hazir, yenilmeye elveri§li, diye cevap vermi§ ve bunu §oyle a^ik- 
lanu§ti. Kuru olmayan, onu toplamak isteyenin de elini uzattigi zaman uzak 
dii$meyen demektir. Sahih olan da budur. 

el-Ferra dedi ki: <>«) ile e§anlamli (derilmi§ anlaminda)dir. O 

bununla bu kelimenin iki halinin, ile (J>&Jl)un maktul anlamina; 

ile (^j^d')un da; yarali anlamina gelmesine benzedigi kanaatin- 
dedir. el-Ferra’dan ba§kasi ise §oyle demi§tir: (); bir tek hurma agacin- 
dan koparilip, bittigi yerden alinmi§ olan hurma, demektir. Bunlar (gorii$le- 
rine delil olarak da) §u beyti nakletmektedirler: 

wjy l _ r _U oU*p!j j 


“Verimi pek bol bah^elerde olgun meyveler ve meyvelerinin 
Kopartilip, almmasi yakm (yiiksekte olmayan) aga^arin dallan... ” 
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Iflfi 


11 >n AI »1 >as dedi ki: Hu, iyi ho$almi$ bir hurma kiitiigii idi. Buiui sallayin- 
( a kiiiiigim list taraflarma bakli, aniden dallarinin yikim§ oldugunu gbrdii. 
Dallanna hakti, bu sefer dallardan hurma tomurcuklarimn yiktigim gbrdii. Son¬ 
ia yc$crdi, arkasindan sarardi, daha sonra kizardi ve yeni olgunla§mi§ hur- 
ma haline geldi, arkasindan taze hurma oluverdi. Butun bunlar bir goz ayip 
kapaymcaya kadar tamamlandi. Taze hurmalar onun oniine, hem de hiybir 
tjckildc yara here almadan ddkiilmeye ba§ladi. 

2- Rizik Talebi Iqin Qahqmak: 

Bazilan bu ayet-i kerimeyi §una deJiJ gostermi§lerdir: Rizik her ne kadar 
kesin ise de, yiice Allah Ademoglunu elinden geldigince rizik iyin yali^mak- 
la gbrevlendirmi§tir. £unkii o, Meryem (as)a bir mucize vermek icin hurma 
agacini sallamasim emretti. Halbuki onu sallamaksizin mucize daha ileri yap- 
la olacakti. 

3- Rizkm Elde Edilmesi Iqin Qaliqma Yiikumliiliigu: 

Rizkin kazanilmasi iyin yali§ma yiikiimliilugii ve buna dair emir yiice Al- 
lah’in kullarindaki bir siinnetidir. Bu -zahidlik taslayan bir takim cahillerin 
soylediklerinin aksine- tevekkiile de aykiri degildir. Bu manadaki ayiklama- 
lar ve bu husustaki gorii§ ayriliklan da daha onceden geymi§ bulunmakta- 
dir. 

Halbuki daha onceden nzki kendisine, rizik kazanmak iyin herhangi bir 
yola ba§vurmaksizin geliyordu. Nitekim yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “Ze- 
keriyya ne zaman onun yanina mihraba girdiyse, yaninda bir rizik buluyor- 
dw.”(Al-i Imran, 3/37) Dogum yapinca hurma agacini sallamasi einredildi. 

ilim adamlarimiz derler ki: Kalbinde hiybir dii§iince yokken Allah da onun 
bedenini yorulmaktan kurtardi. Ancak isa’yi dogurup onun sevgisi kalbinde 
yer edince iy diinyasi da onun hakkinda ve onun durumu ile me§gul olun- 
ca, bu sefer nzkim kazanma i§ini O’na havale etti ve kullan hakkinda geyer- 
li olan sebeblere yapi§mak §eklindeki ilahi siinnete gore davranmasim em- 
retii. 

Taberi, ibn Zeyd’den naklettigine gore Isa (as) annesine: Uziilme, demi§. 
Annesi ona: Benim kocam da yok, kimsenin cariyesi de olmadigim halde ve 
sen benimleyken nasil olur da uzulmeyeyim? insanlara kar§i ileri siirebile- 
cegim herhangi bir mazeretim var mi ki? “Ke§ke bundan once olseydim de 
btiabtittin unutulsaydim, dedi” Isa (as) ona: Ben senin ayrica konu§mana ge- 
rek birakmayacagnn, dedi. 
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4■ Meryem (as)in Yedigi ve Lohusalara Uygun Yiyeceklcr: 

cr Rahi' h. Ilaysem dedi ki: Hu ayct-i kcrime dolayisiyla hana kdiv Inhti 
sa kadinin en iyi yiyecegi taze hurmadir. Yucc Allah eger lolwsa kadin ivin 
laze hurmadan daha iyi bir $ey olsaydi, $iiphesiz onu Meryemc yedirirdi 

Bundan dolayi da: Ta o zamandan bu yana lohusalara luirma yedirmek 
adet olagelmi§tir. Tahnik (yeni dogmu§ yocugun agzina <;alinan (d&nemnii, 
az miktardaki hurma) igin de boylcdir. 

Denildigine gore kadinin dogum yapmasi zorla§acak olursa, en iyi.si ona 
taze hurma yedirmektir. Hastaya da baldan faydah bir §ey yoktur. Bunn da 
ez-Zemah§eri zikretmi§tir. 

Ibn Vehb dedi ki: Malik dedi ki: Yiice Allah: “Derilmi§ taze hurma” di- 
ye buyurmu§tur. Bu da dalindaki hurma meyvesinin altindan delinmeksizin 
ve bozulmaksizin kendiliginden olgunla§masi demektir. Dalindaki hurmanm 
olgunla§masi igin boyle bir uygulama mekruhtur. Malik bununla bu igin, bir 
meyvenin vaktinden once olgunla§masim gabukla§tirmak oldugunu ve kirn- 
senin boyle bir i$ yapmaya kalki§mamasi gerektigini, birisi bunu yapacak olur¬ 
sa bu halinin o meyvenin satilmasini caiz kilmayacagini ve olgunla§mi$ ol- 
dugu hiikmunii ta§imayacagini anlatmak istemi§tir. Buna dair a^iklamalar da¬ 
ha onceden el-En’am Suresi'nde (6/99. ayet, 6. ba$likta) gegmi§ bulunmak- 
tadir. Yiice Allah’a hamd olsun. 

Talha b. Suleyman’dan rivayete gore o; “( £*-): Derilmi§” kelimesinde- 
ki “cim” harfini “nun” harfine tabi kilarak esreli okumu§tur. Yani Biz senin 
igin akan kiigiik irmakta ve taze hurmada iki fayda takdir ettik: Bunlardan 
birisi yiyip, igmendir. ikincisi ise gonliiniin teselli bulmasi ve ferahlamasi- 
dir. £unkti bunlann ikisi de mucize idi. i§te yiice Allah’in: “Artikye, 1$, gd- 
ziin aydin olsun” buyrugunun anlami da budur. Yani sen derilmi§ taze hur¬ 
madan ye, akan sudan ig, peygamber olan evladini gormekle de goziin ay- 
dm olsun. 

“(iAydin olsun” kelimesi “kaf” harfi iistiin olarak okunmu§ olup 
cumhurun kiraati boyledir. et-Taberi ise “kaf” harfi esreli olarak okumayi da 
nakletmektedir ki; bu Necidliierin §ivesidir. Bu fiilin muzarisi “kaf” harfi es¬ 
reli de soylenir, dtreli de kullamlir. “(o>i >1): Allah goziinu aydin et- 

ti, onun gozii de aydin oldu” demektir. Bu kelime soguk anlamina gelen; 

^ijl)den alinmi§tir. Diger taraftan seving gozya§i serindir, keder gtizya- 
§i da sicaktir. Bazilan bu gorii§iin zayif oldugunu belirterek §oyle demi$ler- 
dir: Biitiin gozya§lari sicaktir. “Allah goziinu aydin etti” ifadesi Allah onun 
goziine karar ve siikun buluncaya kadar sevdigi §eyleri gormeyi nasip etmek- 
le ona huzur ve siikun verdi, demektir. “(^ Filan ki$i benim gdz- 
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bebegimdir, luhiri ona yakin olmakla benim ruluim huzur ve siikun bulur, 
tleineklir. 

c$-$eybani tier ki: “Goztin aydui olsun” buyrugu, uyu anlamindadir. Ye- 
meye, igmeye ve uyumaya onu te§vik etmi§tir. 

Ebu Amr tier ki: “Allah gozunu aydm etti” ifadesi ona uyku verdi ve uy- 
kusuzlugunu gitierdi, demektir. 

“( Lp): Gbziin” temyiz olarak nasb edilmi§tir. Bu; “(Li; ): Gonliin ho§ 

olsun" tlemeye benzer. Ger^ekte fiil, goze ait olmakla birlikte burada fiil goz 
sa hi bine nakledilmi§ bulunmaktadir. Gergek manada fail olan bir kelime ise 
lef.sir (lemyiz) olarak nasb edilmi§tir. "(U ^ c-.-a j oltiLi. 

GbnlUm ho$ oldu, her tarafim yag doldu, her tarafimdan ter bo§andi” ifade- 
leri tie bunun gibidir. Buna benzer ifadeler pek goktur. 


* * * 


“Eger insanlardan birini goriirsen de ki: Ger^ekten ben Rahman'a 
oru^ adadim” buyrugu ile ilgili asiklamalarimizi uy ba$hk halinde sunaca- 
giz: 

1- “Birisini Gorursen... " 

6 * * ^ ‘i- 

“( Gorursen”in ash (te’kid ve cezmden once): ( jsbO $eklindedir. Bu¬ 
rada hemze hazfedilip fethasi “re” harfine nakledildiginden; (jsiy) $ekline 
donu§mu§tur. Daha sonra birinci “ya” harfi harekeli oldugundan kendisin- 
den onceki harf de meftuh oldugundan “elif’e kalb edilmi§tir. Bu sefer bi- 
risi “ya”dan “elif’e d6nti§mu§ olan harf, digeri miienneslik “ya”si olmak 
iizere iki sakin harf arka arkaya gelince, iki sakinin arka arkaya geli§i dola- 
yisiyla “eliP’ hazfedilince CJi)) oldu. Sonra da cezm alameti olarak “nun” haz- 
fedildi. ^unkii; “( ol): ... se” $art edatidir. (U) ise siladir. Geriye; C<s)) kal- 
diktan sonra §eddeli te’kid “nun”u girmi§tir. Bu sebebten de iki sakin arka 
arkaya geldiginden te’nis “ya”si esreli olmu§tur. Liinku §eddeli “nun” birisi 
sakin olan iki “nun” demektir. O bakimdan fiil; ( j>')) haline gelmi§tir. ibn 
lXireyd’in $u misrainda da boyledir: 

i '-*1 


“Sen benim bagimin renginin... e benzedigini goruyorsan” 
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ol-Efveh'in $u misrainda da benzer bir $ekilde kullanilnu$tir: 

v yS-H ^ 


“Sen eger ba§imi ... kii^iimsedigini goriirsen” 

Burada “nun"un gelmesi; ( JiJ)m tevtiesi (zemin hazirlamasi) dolayisiy 
ladir. Nitekim kasern “lam”inin gelmesi dolayisiyla da boyle bir “nun” gelir. 

Talha, Ebu Ca’fer ve §eybe ise; (bll*. ^j i/|) §eklinde “ya” har- 

fini sakin “nun” harfini iistun ve §eddesiz olarak okumu§lardir. Ebu’l-Feth, 
bu §az bir kiraattir, demi§tir. 

2- Konuqmamak Suretiyle Oruq Tutmak ve Hz. Meryem’in Suskunlugu; 

$ani yiice Allah’in: “De ki: Genjekten ben... adadim” buyrugu §artin ce- 
vabini te§kil etmektedir ki, bunda takdiri bazi ifadeler de vardir. Yani; 
eger birisi sana gocugun hakkinda soru soracak olursa sen: “De ki: Ger^ek- 
ten ben Rahman’a oru^” yani konu§mamayi “adadim.” Bu §ekildeki agik- 
lamayi ibn Abbas ve Enes b. Malik yapmi§tir. Ubeyy b. Ka’b’in kiraatinde: 

Jp: Ger^ekten ben Rahman'a konujmiamak suretiy¬ 
le orug adadim” §eklindedir. Bu, Enes’ten de rivayet edilmi§tir. Yine ondin 
“vav”h olarak; diye okudugu da rivayet edilmi§tir. iki lafzin (yani ri- 

vayetin) farkli olu§u, bu fazlaligin Kur’an’in bir lafzi olarak degil, tefsir ola¬ 
rak zikredilmi§ oldugunu gostermektedir. Burada “savm; orug” ile birlikte 
“vav” harfinin (Enes’ten gelen ikinci rivayette oldugu gibi) getirilmesi halin- 
de, bu susmanin oru^tan ayn bir §ey oldugunu kabul etmek imkani vardir. 
Ancak hadis ehlinden ve dil ravilerinden gelen ve birbirini destekleyen ha- 
berler savmin, susmanin kendisi oldugu §eklindedir. (mnkii savm, ahkoy- 
mak anlamina gelmektedir. Susmak (samt) ise konu$maktan Lizak durmak 
anlamindadir. 

Bunun bilinen orug oldugu da soylenmi§tir. Onlar oruglu olduklari gun 
i§arette bulunmalan miistesna konu§mamakla da yiiktimlti idiler. Enes (ra)in 
“vav” ile okuyu§u buna gore agiklanir. Diger taraftan oru^ tuttuklari giin ko- 
nu§mamak yukumluliigti adakla birlikte soz konusu olurdu. Nitekim bizim 
iimmetimizden herhangi bir kimse Beytullah’a yiiriiyerek gitmeyi adayacak 
olursa bu, onun hac yahut umre kasti ile ihrama girmesini gerektirir. 

Bu ayet-i kerimenin anlami §udur: Yiice Allah, Meiyem (as)a, Cibril (as) 
-yahut az once ge^en gorii$ ayriliklanna binaen oglu- vasitasi ile insanlarla 
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komi$m;iki;m uzak dumiasim ve bu konuda utanmasmin onlenmesi i«,in do 
o^luna i.si liavak* elmesini vc boylelikle mucizenin a^ik^a ortaya yikarak, ma- 
/UI oldugunun kesinlikle ortaya yikmasini saglamasini emretmi§ti. 

Ayctin zahirinden anla^ildigina gore ayet-i kerimede gegen bu lafizlan soy- 
Icmcsi, kendisine mubah kihnmi$ti. Cumhurun kabul etligi gorii§ budur. Bir 
kesim do $6yle demi$tir: “De” emri sbzlii olarak degil, i§aretle bunu anlat de- 
mcktir. 

Zcmahijcri dcr ki: Bu gorii$e gore sefih ($irret) kimselere kar§i susmak va- 
cipiir. insanlann cn zelillerinden birisi de, kendisine kar§i $irretlik edecek ken- 
di.si gibi $irrct birisini bulamayan $irret kim.sedir. 

3- Higbir Insanla Konu§mamayi Adayan Kimsenin Hiikmii: 

Hiybir insanla konu§mamayi adayan bir kimsenin bu adagi Allah’a yakin- 
la$ma (kurbet)dir. O bakimdan bu adagini yerine getirmesi gerekir, dcnile- 
bilecegi gibi: Bu bizim §eriatimizde caiz degildir. gunku boyle bir adak ha- 
reket alanini daraltir ve nefse azaptir. Bir kimsenin giine$te ayakta durmayi 
vb. §eyleri adamasina benzer. Buna gore bizim §eriatimizde degil de onla- 
nn §eriatinde susmayi adamak caizdi. Buna dair atjiklamalar daha onceden 
ge<jmi§tir. ibn Mes’ud boyle bir adakta bulunan kimseye konu§masini emret- 
mi§tir, dogru olan da budur. gunku Ebu israil ile ilgili Buhari’nin ibn Ab- 
bas’tan rivayet etligi hadis bunu gerektirmektedir. ^ 

ibn Zeyd ve es-Siiddi der ki: Onlarin siinnetinde orug hem yemekten hem 
de konu§maktan uzak durmayi gerektiriyordu. 

Derim ki: Bizim oru? tutmaktaki sunnetimiz (yolurnuz) ise firkin sozler 
soylemekten uzak durmaktir. gunku Peygamber (sav) §oyle buyurmu§tur: 
“Sizden herhangi bir kimse oru^lu oldugu vakit firkin sciz soylemesin, cahil- 
lik etmesin. Bir kimse onunla ^arpi^maya yahut onunla sovii§meye gelirse, 
o: Ger^ek §u ki ben orugluyum, desin. " (2) 

Yine Peygamber (sav) §oyle buyurmu§tur: “Kim yalan ve kotii soz soyle- 
meyi ve onun geregince amel etmeyi terketmeyecek olursa o kimsenin ye- 
mesini, iymesini terketmesine Allah’in bir ihtiyaci yoktur. " C3) 


< 1) II/.. Peygamber, h lithe irad etmekte iken bir adamin giine^te ayakta dikildigini gordii. 
Durumumi sorunca, adinin Ebu israil oldugu ve konu§mamak, oru<j tutmak, giine^te 
durmak ve nturmamak iizere adakta bulundugu cevabmi alir. Hz. Peygamber: orucu- 
nu devam ettirmesi di§inda diger hususlardan vazgegmesini emretmelerini buyurur. (Bu- 
h&rl, Hyman 31; Ebd Davud, Hyman 19; ibn Mace, Keffarat 21; Muvattd, NUzflr (y Mus- 
ned, IV, lf>H). 

(2) Buhdri, Savin 2; Muslim, Siyam 163; Ebd Davud, Savm 29; Nesdi, Siyam 42■ Muvatta’ 
Siyam 37; Musned, II, 245, 257, 273, 313. 462, 46 5, 504. 

(3) Buhdri, Savin H, F.deb 51; Ebd DavCid, Savin 26, Tirmizi, Savm 16; Ibn Mace, Siyam 21 
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27. Onu ta§iyarak kavmine gdtiirdii. “Ey Meryem, ger^ekten sen go¬ 
riilmedik bir i§ yaptm” dediler. 

28. “Ey Harun’un karde§i!; Senin baban kotii bir adam degildi. 
Anan da ahlaksiz bir kadin degildi. ” 

“Onu ta§iyarak kavmine gotiirdu.” Rivayete gore Meryem (as) gortlilgii 
mucizeler ile mutmain olarak kalbi yati^ip yiice Allah'in bu konuda mazere- 
lini a^iklayacagim bilince; kavminden aynlip ^ekildigi o uzak^a yerden og 
lunu la$iyarak goliirdii. 

ibn Abbas dedi ki: Giine§ dogdugu sirada kavminin yanindan aynldi, bg 
len vakti de beraberinde ta§idigi bir bebek ile yanlarina geldi. Gebe kalmu 
si ve dogurmasi bir giindiiztin Ci<; saati igerisinde tamamlandi. 

el-Kelbi dedi ki: Kavminin farkina varmadigi bir §ekilde dogumunu yap 
ti, lohusalik dolayisiyla da kirk gun bekledi. Sonra da bebegini ta§iyarak kav¬ 
minin yanina gitti. Beraberinde bir bebek bulundugu halde onu gormelerin- 
den otiirii iizulduler. (Xinku yakinlari salih bir aile halki idi. Bu halini top* 
kiyle kar§ilayarak: “Gcr<?ekten sen goriilmedik bir i§ yaptm” yani bir kim- 

senin iftira ortaya atmasi gibi gok biiyiik bir §ey yaptm “dediler. ” 

0 

Miicahid dedi ki: “(Ij>); Pek biiyiik bir i§"tir. Said b. Mes’ade de: Yani as- 
la goriilmedik, olmadik bir i$ yaptm demektir, diye agiklannn§tir. (c-y ) ile 
(coyf) aym anlamdadir. Zinadan olma ^ocuk da iftira olunmu$, goriilmedik 
bir §ey gibidir. (O bakimdan ona bu sozleri soylediler). Yiice Allah’in: "El- 
leri ve ayaklari arasmda bir iftira diiziip getirmemeleri” (el-Miimtehine, 
60/12) buyrugu: Kocalarmdan olmadigi halde, dogurduklan bir ^ocugu ko- 
calarimn nesebine ilhak etmek kastini giitmemeleri demektir, 

En ileri derecede ^ah§ir, yabalar” anlamindadir, Ebu Ubey- 
de der ki: “(i5^'): Ilayret edilecek ve yok az rastlamlan §ey” demektir. el- 
Ahfe§ de boyle ayiklami^ur, bu kelimenin hayret edilecek bir §ey anlamin- 
da oldugunu soylemi§tir. (Mastan olan): (t^^ 1 ) ise kesmek demektir. Ade- 
ta harikulade bir i§ yahut hayret edilecek ve ^ok az rastlamlan bir i$ oldu* 
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gundan, si)til kcsen (sbyleneeek soz birakmayan) bir i$ oldugundan dolayi 
bu inanada kullanilir. 

Km rub dedi ki: Bu kelime yeni kaplara verilen addir. Yani sen daha on¬ 
ce higbir kimsenin yapmadigi yeni bir $ey yaptin demektir. 

“Goriilmedik bir i§” anlamindaki buyrugu Ebu Hayve ( Cji IC-) §eklinde 
"ra" harfini sakin olarak okumu§tur. 

es-Siiddi ile Vehb b. Miinebbih dediler ki: Isa (as)i beraberinde ta§iyarak 
kavminin yanina gittiginde israilogullari haberi birbirinden duydular, erkek 
ve kadinlanyla toplandilar. Kadinlardan birisi onu dovmek iizere el kaldir- 
di. Yiiee Allah onun vucudunun yansini kurutuverdi. Bu haliyle oradan ta- 
$imp gotiiiuldu. Bir ba§kasi kanaatimce bu zina etmi§tir, dedi. Derhal yiiee 
Allah onu diisiz yapti. Bu sefer insanlar onu dovmekten, ona el kaldirmak- 
tan yahut onu rahatsiz edici bir soz soylemekten uzak durdular. Oniinde al- 
yak sesle ve yumu^ak sozlerle konu§maya koyuldular. Bunun iizerine: “Ey 
Meryem! Ger^ekten sen gdriilmedik” pek biiyiik “bir i§ yaptin, dediler. ” 

$air recez vezninde §oyle demi§tir: 




i • 
bjJu 


Lj^I jijJC cxS xj 


“Bana uzerinden bir yil gegmi? olduk9a adi, giivelenmi§, 
Kurtlanmi§ Hacr hurmasx yedirdi. 

Sen onu da 90k buyiik bir i§ kabul ediyordun. ” 


“Ey Harun’un karde§i” buyrugunda gegen “karde§lik”in anlami ve “Ha- 
run”un kim oldugu hususunda farkli gorii^ler vardir. 

Bir gdrii§e gore; Musa’nin karde§i olan Harun’dur. Maksat da §udur: Biz 
seni ibadette Harun gibi zannediyorduk. Nasil olur bdyle bir i$ yaparsin? de- 
meklir. 

Bir ba$ka a^iklamaya gore: Meryem, JVlusa’nin karde§i Harun’un soyun- 
dan geliyordu. Ona karde§lik suretiyle nisbet edilmi§ oldu. Qunku onun so- 
yundandir. Nitekim Temimli olan birisine “Ey Temim’in karde§i”, Araplardan 
olan birisine “Ey Araplann karde§i” denilir. 

Bir ba§ka a^iklamaya gore: Onun Harun adinda baba bir karde§i vardi. 
C^Onkii bu isim Musa’nin karde§i Harun’un admin bereketinden yararlanmak 
maksadiyla Israilogullari arasinda £ok$a verilen bir isimdi. Israilogullannda 
da drnek bir ki$i kabul ediliyordu. Bu agklamayi el-Kelbi yapmi§tir. 
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Bir diger a<,ikl;muiya gore; burada sd/.ii gc\vn llamn, o donemdr s.ilih I hi 
/.a i idi. Oldugu giinu cenazesinde hepsi di* llamn admi ta$iyan kirkhm ki 
si vardi. 

Katade dc goylc demigtir: O donemde israilogullari arasinda kendisml la 
nuimen yiice Allah’a veren ve Harun diye bilinen abid birisi vardi. Meryrm'i 
bnceleri onun yolunda gittiginden dolayi onun karde§i olarak andilar. (,aln 
kii o da ma’bedlerin hizmetlerini gormek iizere vakfedilmijjti. Yani, Ey Sail 
ha Kudin! Sen bdyle bir i§ yapacak birisi degildin. 

Ka’b el-Ahbar da mu’minlerin annesi Ai§e (ranha)in huzurunda $oyle do 
mi§ti: Mcrycm, Musa’nin karde^i Ilarun’un kizkarde§i dcgildi. Ai$e (ranha) 
ona: Yalan soyledin, dedi. Ka’b ona: Ey mu’minlerin annesi! Eger Rasuiullah 
(sav) boyle bir §ey demise elbetteki o daha dogru soyler, daha iyi bilir. Ak 
si takdirde ben bildigim kadanyla aralannda altiyuz yillik bir zaman siirosi 
vardir. Bunun uzerine Ai$e (ranha) sesini £ikarmadi. (1) 

Miislim’in, Sahih’inde el-Mugire b. §u’be’den §oyle dedigi nakledilmekle 
dir: Ben Necran’a vardigimda bana $unu sordular: Sizler “Ey Harun'un kiz 
karde§i!” diye okuyorsunuz halbuki Musa, isa'dan §u kadar, §u kadar yil bn 
eedir. Rasuiullah (sav)in huzuruna gelince buna dair ona soru sordum. $<">y 
le buyurdu: “Onlar peygamberlerinin ve kendilerinden onceki salihlerin 
isimlerini ad olarak veriyorlardi. ” (2) Bu hadisin Sahih’in di§indaki rivayet yol- 
lannin birisinde de §oyle denilmektedir: Hristiyanlar ona (MugTre b. $u'be'ye): 
Senin arkada§in Meryem'in Harun'un kizkarde^i oldugunu iddia ediyor. 
Halbuki aralannda altiyuz yillik bir zaman vardir. Mugire ne diyecegimi bi- 
lemedim, dedi ve hadisin geri kalan boltimunu zikretti. (3) 

Yani burada isimler arasinda bir benzerlik oldugu anla§ihyor. Bundan da 
peygamberlerin isimlerini vermenin caiz oldugu anla§ilmaktadir. Dogrusu- 
nu en iyi bilen Allah’tir. 

Derim ki: Sahih hadis Musa ve isa ile Harun arasinda uzun bir zaman sO- 
resi ge$tigini gostermektedir. ez-Zemah§eri der ki: Musa, Harun ve Isa ara¬ 
sinda bin yil yahutta bundan daha fazla bir zaman vardi. O bakimdan Mer- 
yem (as)in Musa ile Harun'un kizkarde§i oldugu du§uniilemez. Eger Musa'nin 
karde$i Harun’un kizkarde§i oldugu gbru§ii dogru kabul edilecek olursa o 
takdirde, es-Suddi’nin agikladigi §ekilde kabul edilebilir. Yani onun neslin- 
den oldugu igin ona boyle denilmi§ olabilir. Bu da bir kabileye mensub olan 


(.1) Suyutl, ed-Durru’l-Mensur, V, 507'de belirttigine gore bunu ibn Ebu Hatim, ibn Sirin'den: 
"Bana haber verildigine gore Ka’b dedi ki..." seklinde kaydetmektedir ki; ibn Stnn'in 
bu rivayeti kimden naklettigi meghuldiir. 

(2) Muslim, Adah 9; Tirmizi, Tefsir 19. sure 1; Miisned, IV, 252 

(3) Taberi, Camiu’l-Beyan, XVI, 78 
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I»ir odama: I*y filanlarin karde$i! demeye benzer. Peygamber (sav)in j>u ha 
disi do Ini kabildendir: "Sudalilarin karde^i c/an okumuj? bulunuyor. O 
bakimdan ozam kim okursa kamet getirecek olan da odur. " (,) 

Mu da birinci gbru$tur. 

ibn Aliyye dor ki: Bir kosim $oyle demi$tir: O donemde adi Ilarun olan 
laoir bir ki$i vardi. Onu ayiplamak ve azarlamak maksadi ile onu Harun’a nis- 
bol etliler. Bu g6ru$ti Taberi zikretmi§ olmakla birlikte bunu soyleyenin adini 
vcrmemi$lir. 

Derim ki: Bunu el-Gaznevi, Said b. Ciibeyir’den nakletmektedir. Buna gore 
o ahiaksizlikia ornek gosterilecek kadar lien fasik bir ki§i idi. Ona nisbet edil- 
di. Bunun da anlann §udur: Senin baban da, annen de bu turden bir i§ ya- 
pacak kimseler degillerdi. Sen nasil boyle bir §ey yaptin. 

Bu gibi ifadeler ise ayikga konu$ma seviyesinde ta’riz (iistu kapali) 
ifadelerdir. Bize gore bu tur ifadeler haddi gerektirir. 

Yiice Allah’in izniyle bu hususa dair goru|ler ve atpiklainalar en-Nur 
SOresi’nde gelecektir. 

Ancak bu son gorii§u sahih hadis reddetmektedir. Hadis bu konuda a<pik 
bir nass’tir. Bunun kar§isinda artik kimsenin soyleyecek bir sozii de yoktur. 
Hadisin sihhati konusunda da en ufak bir $iiphe soz konusu degildir. Yiice 
Allah’a hamd olsun. 

Amr b. Leca el-Teymi; “Senin baban kotii bir adam degildi” anlamindaki 
buyrugu; ( ^ Jt'l bl S U ) §eklinde okumu§tur. 


^ jl5" j* I^Jli O \ OjL-i.U 


2 - 




^.S „ * ** 


iu OjS J l jij olTU 'J.‘j\ 

iS^-*** pj \j-iJ {rs} 

i rr } ^ C-r-j fj-i 




r 4 1*1* 


* t 


< I) Ebft i)Av(id, Salat 30; Tirmizi, Salat 32; ibn Mace, Ezan 3; Miisned, IV, 169 
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29. Bunun tizerlne <;ocuga l$aret etti. Onlar: “Be$lkte bulunan bir vo 
cuk lie nasil konu§uruz?” dedilcr. 

30. Dcdi ki: “Ben Allah’m kuluyum. Bana kitap vermi$ vc ben I 
peygamber kilmi$tir. 

31. “Nerede olursam beni miibarek kildi. Hayatta oldugum siirccc 
namaz kilmami, zekat vermemi emretti. 

32. “Beni valideme iyi davranan birisi kildi. Miitekebbir, bed baht 
kilmadi. 

33. “Dogdugum giinde, vefatim giinunde ve diriltilecegim giinde se- 
lam banadir.” 


Bu buyruklara dair agiklamalarimizi be$ ba$lik halinck* sunacagiz: 


1- Hz. Meryem’in igareti: 

“Bunun iizerine <jocuga i§aret etti. Onlar: Be§ikte bulunan blr <,ocuk lie 
nasil konu§uruz dediler.” (Goruldugu gibi) Meryem (as) kendisine verilen 
konu§mama emrine riayet etmi$tir. Bu ayet-i kerimede: “Gergekten ben Hah 
man’a orug adadim” (Meryem 19/26) diyerek konu§tugu kastedilmeini$!ir. 
Onun i§aret ettigi ifade edilmi§tir. Bununla yiice Allah ona “de" emrini ver 
tnekle i§aret etmesini emretmi§tir, diyenlerin gorti^ii de peki§tirilmi$ olmak- 
tadir. 

Rivayet edildigine gore Meryem (as) bebege i§aret edince, onlar: Bu ka- 
dinin bizi hafife almasi, bizim igin zina etmesinden daha agir bir i§tir. Daha 
sonra da ona dili ile itiraf ettirmek kastiyla: “Be§ikte bulunan bir qocuk ile 
nasil konu§uruz” dediler. 

Buradaki: “(atf): Idi (mealde bulunan)” lafzindan kasit mazi degildir. Qiin- 
kii be§ikte olan herkes hakkinda bu fiil kullamlacak olursa maksat hal-i ha- 
zirda onun be§ikte oldugudur. 

Ebu Ubeyd ise bu kelimenin burada zaid (fazla) oldugunu soylemi§tir. $a- 
irin $u misrainda oldugu gibi: 




“Bizim §erefli olan kom§ularimiz...” 

Bu kelimenin burada var otmak ve meydana gelmek anlaminda oldugu 
da soylenmi§tir. Yiice Allah’in: “(^Lp^S uli - jlj): Odeme zorlugu gekmekte 
olan birisi ise” (el-Bakara, 2/280) buyrugunda oldugu gibi. Buna dair a<;ik- 
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lamalat bneedcn gcgniig bulunmaktadir. 

ibnu'l luibari der ki: Bu kelimenin: “( L^): gocuk" kelimesini nasbelmi$ 
iken fuzludun geldigini sbylemek mumkun olmadigi gibi; olu$, meydana ge- 
li.s anlammi ifade ettigini soylemeye de imkan yoktur. piinkii olu§ ve mey- 
tlana gelij. anlanuna kullanilmi§ olsaydi, burada ayrica haberine ihtiyag kal- 
ma/di. Bu gibi durumda mesela; “(015): Sicakti” denilir ve bu kadanyla 
yctinilir. Dogrusu $udur: “(»>*): ... an’’ kelimesi ceza ve “(015): Olan” kelime- 
si ise -muzari fiil (j&) anlamindadir. 

ifadenin lakdiri de §oyledir: “(?<*!& -l+JI j ^ «>•): Be§ikte bu- 

lunan bir yocukla biz nasil konu§uruz?" Bu da; “( V 015 

»agi$ kabul etmeyen bir kimseye ben nasil bagi§ta bulunabilirim?” ifadesi- 
nin; “( cMi ^ i>* ): ••• kabul etmez birisine... anlamindadir.” (Gortildiigu gi¬ 

bi) mazi bazen §art cumlesinde muzari anlaminda kullanilabilir. Yiice Allah’in 
§u buyrugunda oldugu gibi: “Dilerse sana bunlardan daha hayirli, altindan 
nehirler akan bahgeler uerebilen... Allah, yiiceler yiicesidir.” (el-Furkan, 
25/10) buyrugunda; “('.Li bp: Dilerse...” § art ciimlesindeki bu mazi fiil mu¬ 
zari olarak; (Lie01) takdirindedir. 

Yine “her kimin bana bir iyiligi dokunursa, benden de ona onun misli bir 
iyilik dokunur” cumlesinde kullandigimiz mazi; ( 015 j* ) §arti, muzari olarak; 
( j* ) takdirindedir. 

Burada “be§ik”den kasit denildigine gore be§igi andiran yuksekge bir ke- 
revet idi. Bir ba§ka gorii§e gore burada be§ik anne kucagidir. §oyle de 
a^iklanmi§tir: Yani biz kiiyiik ya§indan oturu be$ikte uyutulmasi gereken bir 
bebekle nasil konu§uruz? Isa (as) onlarin bu sozlerini duyunca yattigi yer- 
den kendilerine: “Ben Allah’in kuluyum” dedi. Buna dair agiklamalar bir son- 
raki ba§ligin konusunu te$kil etmektedir: 

2- isa (as)in Konugmasi: 

Denildigine gore isa (as) sut emmekte idi. Onlarin konu§tuklanm duyun¬ 
ca siit emmeyi birakip yuziinu onlara gevirip, sol tarafina dayandi ve sag i§a- 
ret parmagi ile onlara i§aret edip: “Ben Allah’in kuluyum” dedi. Boylelikle 
onun ilk sozleri yuce Allah’a kullugunu itiraf etmek, O’nun rububiyetini di- 
le getirmek oldu. Bununla kendisinden sonra kendisi hakkinda a§iriya ka- 
(,-acak olanlarin kanaatlerini de reddetmi§ oluyordu. Kendisine verdigini 
sbyledigi kilap ise incil’dir. 

Denildigine gore; o bu halde iken Allah ona kitabi verdi. Kitabi kavradi 
ve bgrendi. Ona Adem’e butiin isimleri ogrettigi gibi peygamberligi de ver¬ 
di. Oruy tutar ve namaz kilardi. Ancak bu, bundan sonraki ba§likta agikla- 
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yacagumz iizere son dercce zayif bir gbrii$tiir. 

Ijoyle de agiklanmi$tir: C) benim hakkmula honiiz knap ilzerine (ndiill 
mi$ iken ezelden beri bana kitabi verecegi ve beni peygamber kilai agi >ek 
linde- hukiim vermi$tir. Bu agiklama daha dogru bir agiklamadir. 

“Nerede olursam beni miibarek kildi.” Yani dinde, dine* gagirtnak vc di 
in ogretmek hususlarinda beni bereketlerle donalli vc faydali kildi. cl Tils 
leri’nin agiklamasina gore: Beni iyiligi emreden, kotulukten alikoyan, sapik 
kimselere dogru yolu gosteren, mazluma yardim eden, korkup deh.sete ka 
pilmi$ olana kucak agan kildi. 

“Hayatta oldugum siircce namaz kilmami, zekat vermemi emrettl." 

Yani -son olarak aktarilan ve sahih oian gorii§e gore- miikellefiyet ya$ina ge 
lip bunlari eda etmek imkanim bulacagim vakit mutlaka bunlan eda edeee 
gim. 

“( 'G- cJ* Li): Hayatta oldugum siirece” ifadesi zarf olarak nasb mahallin 
cledir. Hayatim boyunca... demektir. 

“Beni valideme iyi davranan birisi kildi.” ibn Abbas dedi ki: () “valldc- 
me iyi davranan birisi kildi” deyip de “anne-babama” demeyincc onun yil 
ce Allah tarafindan oldugu bilinmi§ oldu. 

“Beni miitekebbir” yani gazaplandigi vakit vuran, kiran, kendisini BOyOk 
ve azametli goren -denildigine gore; cebbar (miitekebbir) higbir kimsenin ken 
disi iizerinde hakki bulundugu kanaatini ta§imayan demektir-; “bedbaht" ya¬ 
ni hayirdan mahrum, ziyana ugrami§ “kilmadi.” ibn Abbas, annesine kar$i 
kotii davranan diye agikladigi gibi, Rabbine isyan eden diye de agiklanmi$- 
tir. §6yle de agiklanmi§tir: O beni emrini terkederek, -iblis emrini terketti- 
ginde bedbaht oldugu gibi- beni bedbaht kilmadi. 


3- Isa (as)in Bu Sozleri Kaderiyye’nin Gdru§lerini Reddetmektedir: 

Malik b. Enes -yiice Allah’in rahmeti iizerine olsun- bu ayet ile ilgili ola¬ 
rak der ki: Kaderiyye’nin aleyhine bu ayet ne kadar da agir bir delildir! tsa 
(as) kendisi hakkinda hukme baglanmi§, kaderi haber vermekte, oliineeye 
kadar olacak §eyleri bildirmektedir. 

Ibn Zeyd ve ba§kalanndan bu ayetin kissalari gergevesinde rivayet edil* 
digine gore; isa (as)in sozlerini i§itince kulak kesildiler ve: §uphesiz ki bu 
gok biiyiik bir i$tir, dediler. 

Yine rivayet edildigine gore isa (as) bebekken bu ayet-i kerimeyi konu$- 
tu. Sonra bebeklerin, gocuklarin hali iizere ya§adi. Nihayet gocuklarin adc- 
ti iizere yiiriidii ve gocuklugunu ya§adi. Onun o donemdeki konugmasi, an- 
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nc.smin temizligini a^ik^a ortuya koymak Kindi. Yoksa o ya$ta akli eren hir 
ki>i olarak konugmu# degildir. Bu, kiyamet giiniinde yuce Allah'in organla- 
n konu$Hurmasina benzer. Onun konu$masimn bu balden sonra devam et- 
ligi nakledilmedigi gibi, bir giinliikken yahut bir aylikken namaz kildigina da- 
ir bir livayet de nakledilmi$ degildir. Dogu§u esnasindan itibaren kuyiik ya§- 
la konusmasmin, lesbihinin, bgiit verip namaz kilmasimn devami soz konu- 
su olsaydi, $uphesiz ki bu gibi hallerin gizli sakli kalmasina imkan olmazdi. 

bill tin bunlar bu dogrultudaki goru^un tutarsizligina delalet etmekte ve 
bu gbrujjii ileri siirenin cahilligini a^ik^a ortaya koymaktadir. 

iiu aym zamanda isa (as)in yahudi ve hristiyanlarin kanaatlerine muha- 
lif olarak be^ikte bir bebekken konu§tuguna delildir. Buna delil de bulun fir- 
kalann annesine zina ettigi gerekgesiyle hadd vurulmadigi uzerinde icma et- 
misS olmalaridir. Onun zinadan uzak oldugu gergegi Isa (as)in be§ikte bir be- 
bek iken konu§masi ile tahakkuk etmi§lir. 

Bu ayet-i kerime namazin, zekatin, anne ve babaya iyi davranmanin biz- 
den onceki ummetlere ve ge$mi§ nesillere de farz olduguna delildir. Bu gi¬ 
bi hususlar hiikmii sabit ve degi§mez tiirdendir. Buna dair emirler hiybir §e- 
riatte nesh edilmi§ degildir. 

Isa (as) son derece miitevazi idi. Aga$ (yapraklan)m yer, yiin ve kildan 
dokunmu§ elbiseler giyer, toprak uzerinde oturur. Ak§ami ettigi yerde uyur- 
du, meskeni yoktu. Allah’in salat ve selami iizerine olsun. 

4- Igaret Soz Yerine Geger mi? 

I§aret soz soylemekle aym ayardadir. Sozden anla§ilam i§aret de anlatir. 
Hem nasil boyle olmasin ki? Yuce Allah Meryem (as) hakkinda: “Bunun iize- 
rine ^ocuga i§aret etti” diye buyurmakta ve orada bulunanlar onun maksa- 
dmi ve ne demek istedigini anlayarak: “Be§ikte bulunan bir ^ocuk ile na- 
sil konu§uruz” dediler. Buna dair yeterli a^iklamalar Al-i Imran Suresi’nde 
(3/41. ayet, 3. ba§hkta) ge^mig bulunmaktadir. 

5- Dilsizin Zina iftirasi ve Lian Yapmasi: 

Kufeliler: Dilsizin zina iftirasi da, lian yapmasi da sahih degildir, derler. 
Benzeri bir gbru§ e§-§a’bi’den de rivayet edilmi§tir. Evzai, Ahmed ve ishak 
ta bu gdrii§tedirler. Onlara gore zina iftirasi (kazf) ancak sarih zina tabiri kul- 
lanilarak sahih olur. Onun anlamina gelecek ifadelerle olmaz. Dilsiz bir 
kimsenin boyle bir $ey soylemesi ise zorunlu olarak rnumkun degildir. O hal- 
tle dilsiz kimse de kazif (zina iftirasinda bulunan kimse) olamaz. Diger ta- 
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i.ifian zina i$areti, helal veya ijiipheli ili$ki kurnia i$arelinden aynl da edilr 
me/.. 


Yine bu g6rii$ sahipleri dcrler ki: Lian bize gore bir lakim $ahidliklrrdir 
Dilsizin $ahidligi ise icma ile kabul edilmez. ibnu'l-Kassar dcr ki: Onlann, zl 
n,i iltirasi ancak agik ifade ile sahib olur, §eklindeki sozleri Arapga di.smda 
ki diger diller ile (yapilmasi halinde kabul edildiginden) balildir. Dolayisiy 
la dilsizin i§areti de boyledir. Dilsizin §ahidligi hususunda soziinii elliklen ii 
ina' iddiasi da yanli§tir. Qiinkii Malik dilsizin §ahidliginin, i$aretinin anla$il 
masi halinde kabul edilecegini ve §ahidlik lafzim kullanmanin yerini tulaca 
gim agikga ifade etmi$tir. Dil ile sahidlikte bulunmaya giig yetirrnek halin 
ile ise §ahidlik, ancak lafiz ile tahakkuk eder. 

ibnu’l Miinzir de der ki: Muhalif g6ru§ii savunaniar dilsizin bo$amasimn, 
ah$-veri§lerinin, vesair hiikumlerdeki lasarruflarinin baglayici oldugunu ka 
bul ediyorlar. Zina iftirasinda bulunmanin da boyle olmasi gerekir. el Miihel 
leb dedi ki: Fikhin bir gok meselesinde i$aret, soz soylemekten daha gilylh 
bile olabilir. Peygamber (sav)in: “Benim peygamber olarak gonderili$im ile 
kiyamet §u ikisi gibidirler” (1) hadisi buna ornektir. Biz onun peygamber ola 
rak gonderili§i ile kiyametin birbirine yakinligini §ehadet parmagi ile orta par 
magin birbirlerine olan yakinligindan anlamaktayiz. Aklin icmai ile kabul el 
tigine gore; gozle gormek haberden daha kuvvelli oldugunun kabul edilme 
si, i§arelin bazi konularda soz soylemekten daha giiglii oldugunun da deli 
lidir. 

“Dogdugum giinde” yani dtinyada -Al-i Imran Suresi’nde (3/35-36. ayet- 
ler, 8. ba§likta) gegtigi gibi §eytanm diirtmesinden esenlikteyim diye de 
agiklanmi§ttr.- “Vefatim giiminde” yani kabirde “ve diriltilecegim giinde” 
yani ahirette “selam” yani yiice Allah’tan esenlik “banadir.” ez-Zeccac de¬ 
di ki: Bundan once “selam", “elif’siz ve “lam"siz olarak zikredilmi$ idi. O ba- 
kimdan bu ikincisinde “es-selam” §eklinde “elif” ve “lam”li olarak zikredil- 
mesi uygun dii§mu§tur. 

Bu iig halin soz konusu edilmesine gelince dunyada hayatta iken, kabir¬ 
de olu iken, ahirette de oltimden sonra dirili§i halinde biitiin bu hallerde ken- 
disine selam dilemi§tir. el-Kelbi’nin konu ile ilgili agiklamasimn anlami bu- 
dur. 


Bundan sonra be§ikteki konu§masi, gocuklann konu§ma ya§ina ula$inea- 
ya kadar kesildi. 

Katade dedi ki: Bize anlatildigina gore Isa (as)i bir kadin oliileri diriltiyor, 


(1) Buhari, Tefsir 79. sure 1, Rikaak 39, Talak 25; Muslim, Cumua 43, Fiten 132-135; Ibn 
Mace, Mukacldime 7, Fiten 25; D&rimi, Rikaak 46; Miisned, V, 92, 103, 108 
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dogma korii vl- abra.si iyilo^liriyc >r ve bir (akim mudzderi gbsteriyor 
guriiiuv .simian soylodi: Scni la$iyan karna, sana siit cmziren mcincyo no nmt- 
lu! liunun uzcrine Isa (as) ona $byle dcdi: Yuce Allah’in kilabim okuyan, un- 
daki hukumlcrc uyan ve geregince amel edene ne mutlu! 
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34. i§te hakkinda §iipheye dii§tukleri Meryem oglu Isa, hak soze go¬ 
re budur. 

35- Allah’in ^ocuk edinmesi olacak §cy degildir. O bundan mii- 
nezzehtir. Bir i§e hiikmettiginde ona yalnizca: “Ol” der. O da olu- 
verir. 

36. Muhakkak Allah, benim de Rabbimdir, sizin de Rabbinizdir. O 
halde yalniz O’na ibadet edin. Dosdogru yol budur. 

37. Cemaatler kendi aralannda anla§mazliga dii§tuler. O biiyiik 
gunde hazir olacaklarindan dolayi vay o kafirlerin haline! 

38. Bize gelecekleri giinde nasil i§itirler, ne bi^im gorurler! Fakat 
zulmedenler bu giinde apa^ik bir sapiklik i^indedir. 

39. Sen onlari i§in bitiriliverilecegi hasret giinii ile korkut. Halbu- 
ki onlar bundan gaflet i^indedirler. Onlar hala inanmazlar. 

40. Arza ve iizerindekilere elbet Biz miras^i oluruz ve yalniz Bize 
dondiiriilurler. 
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“i?tc... Meryem oglu Isa... budur.” Yani, Hi/.im sbziinii eltigimiz ki$i, Mur 
yum oglu isa’dir. Onun hakkindaki inananiz bdyle olsun. Yahudilerin soy 
lc*clikleri gibi .siz de; -ha^a- o bir zina gocugudur ve o Yusuf en-Neccar’m ng 
ludur, demeyin. Hristiyanlann dedikleri §ekilde, o bir ilahtir yaliut bir ilab og 
ludur, da demeyin. 

“Haksoze gore” buyrugu ile ilgili olarak el-Kisai bu, Isa’nin bir sifatidn . 
deini§tir. Yani hak soz olan Meryem oglu Isa i§te budur. -el-Hakk, aziz ve ce 
lil olan Allah olmakla birlikte- ona: “Allah’in kelimesi” adi verildigi gibi “Hak 
soz” diye de adlandinlmi§tir. 

Ebu Hatim de; o hakkin sOztldUr, anlamindadir demi§iir. ifadenin lakdi 
rinin §u §ekilde oldugu da soylenmi§tir: Bu sozler hak sozlerdir. ibn Abbas 
dedi ki: Bu soz Isa (sa)in sozii olup o soz haktir, batil degildir. Burada "soz", 
“hakk”a izafe edilmi§tir. Bu yoniiyle ytice Allah’in: “(Bu) kendilerine veril- 
mi§ gergek sozdiir. ” (el-Ahkaf, 46/16) buyruguna benzemektedir. Buradaki: 
“( Sxa Jl Iu-j): Gergegin sozii’’ ifadesi; “(da-*)! Gergek soz” demektir. Yi 
ne yiice Allah §oyle buyurmu§tur: “Ahiret yurdu elbette daha hayirlidir.” (c I 
En’am, 6/32) Burada da; “(i^-Vl jlldj): Ahiretin yurdu” (anlamindaki bu ifa 
de); “( jlaJl): Ahiret yurdu" takdirindedir. 

Asim ve Abdullah b. Amir; ( iJy) §eklinde hal olarak nasb ile okumu$- 
tur ki; Ben hak olarak bir soz soyluyorum demektir. Amili ise “bu” anlamin- 
daki i§aret isminin manasidir. ez-Zeccac ise §oy!e demektedir: Burada (soz 
anlamindaki “kavl” kelimesi) mastar olup: Ben hak olan sozii soyluyorum, 
demektir. (^iinku ondan onceki ifadeler buna delildir. 

Bunun bir ovgii oldugu soylendigi gibi, igra (te§vik) anlaminda oldugu da 
soylenmi§tir. (1) 

Abdullah; Jl 'jtf) §eklinde, el-Hasen “kaf’ harfi otreli olarak; 
diye okumu§tur. el-En’am SCiresi’ndeki: ( jiJl iiy ): “Sozii haktir, O’nun" (el- 
En’am, 6/73) buyrugu da boyledir. (Bu okuyu$lardaki): ( duilj ) 
$ekilleri hep aym anlamda olup “soz soylemek” demektir. 

(s-j^H) lafzi da (korku, korkmak) boyledir. 

“Hakkinda §upheye du§tiikleri” ifadesi de Isa (as)in sifatlanndandir, 
Yani hakkinda S siiphe ettikleri hak soz olan Meryem oglu Isa budur. 

“( “§iipheye dii§tukleri” lafzi, anla§mazliga dii§tiikleri diye de agik- 

lannn§tir. 

Abdu’r-Rezzak dedi ki: Bize Ma’mer, Katade’den, yiice Allah’in: “ifte 

hakkinda §iipheye dii§tiikleri Meryem oglu isa hak soze gore budur” 

(1) Ovgii oligjuna gore; “Hak olan hu soz ne giizeldir!" anlamma igra olu$una gore; "(sen 
bn hususta) bu hak sbzden aynlma!" anlamina gclir. 
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buyrugu hakkinda .soyle dcdigini haber verdi: israilogullan bir araya gelc 
rck aralarmdan deal ki$i gikardilar. Her bir kesim kendi iliiri adanuni one siir- 
dii. Gbge yiikseltildigi vakit Isa hakkinda tarti§maya koyuldular. Onlardan bi- 
risi dedi ki: O Allah'tir. Yere indi, dirilttigi kimseleri diriltli, oldurduklerini 
bldiirdu. Sonia da semaya yukseldi. Bunlara Ya’kubiyye denilir. 

Gori kalan i'u; ki$i: Yalan soyledin, dediler. Arkasindan iki ki§i ugunciile- 
rine: Sen onun Iiakkinda goru$unu soyle, dediler. O da §oyle dedi: O, Allah'tn 
ogludur. bunlara Nasturiler denilir. 

(ieri kalan iki ki§i: Sen de yalan soyluyorsun, dediler. 

Da ha sonra diger iki ki^iden birisi otekine: Sen onun hakkinda ne dersin, 
diye sordu. O da: O, ii^un u^uncusudur. Allah bir ilahtir, o da bir ilahlir, an- 
nesi de bir ilahtir, dedi. Bunlar Hristiyanlann hiikiimdarlari olan tsraililerdir. 

Dordiincusu de: Yalan soyluyorsun dedi. Aksine o Allah’in kulu, Rasulu, 
ruhu ve kelimesidir. Bunlar ise muslumanlardir. -Onun (Katade’nin) dedigi- 
ne gore -bu dorl ki§iden her birisine uyanlar oldu. Bunlar birbirleriyle <*ar- 
pi$tilar. Miislumanlara kar§i iistunluk saglandi. i$te yuce Allah’in: “insanlar 
arasindan adaletle emredenleri oldiirenlere...”( Al-i Imran, 3/21) buyrugu bu¬ 
na i§aret etmektedir. Katade dedi ki: i$te yiice Allah’in (burada) haklannda 
“cemaatler kendi aralarinda anla§mazliga dii§tiiler” buyrugunda kastetti- 
gi kimseler bunlardir. Isa (as) hakkinda ihtilafa du§tuler ve ayn ayn cema- 
atlere bolunduler. Yuce Allah’in: “( oj>uj 4J ) : Hakkinda §iipheye du§tli- 
giinuz” §eklindeki Ebu Abdu'r-Rahman es-Sulemi’nin ve ba^kalarimn “te” har- 
fi ile kiraalinin manasi budur. 

Ibn Abbas dedi ki: Meryem’in amcasinin oglu Meryem’i oglu ile birlikte 
Misir’a alip goturdu. $errinden korktuklan hukumdar olunceye kadar orada 
oniki yil kaldilar. Bunu el-Maverdi nakletmektedir. 

Derim ki: Gordugume gore Misir Tarihinde ve incil’de §unlar zikredilmek- 
tedir: Gorundugii gibi Mesih (as) Beyt Lahm’da diinyaya geldigi sirada Hi- 
rodos hukumdar idi. Yuce Allah riiyada Yusuf en-Neccar (marangoz YusuO’a 
$unu vahyetti: Kalk bu <?ocugu annesiyle beraber al, onu Misir’a gotiir. Be¬ 
nin! sana soyleyecegim vakte kadar orada kal. Qiinkii Hirodos isa’yi oldiir- 
mek i^in takib ettirmeyi kararla§urmi$ bulunuyor. Yusuf uykudan uyandi. Rab- 
binin emrini yerine getirdi. Mesih (as)i ve annesi Meryem’i alip Misir’a gel- 
di. Misir’a geldigi sirada Kahire’nin di§ taraflarinda bulunan el-Belesan ku- 
yusu yakinlannda konakladi. Meryem (as) elbiselerini o kuyunun ba§inda yi- 
katli, Belesan (pelesenk, balsam, miirver) sadece o bolgede yeti§ir. Hrisiiyan- 
larin vafliz yagina kari$tirilan yag da buradan gikartilir. Bundan dolayi Mi- 
sirlilar dbneminde tek bir §i§esinin pek buyuk bir degeri vardi. Mesela 
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Konsiantiniyc (Istanbul), Sicilya, I lalie^ismii, Nube (Yuk.ui .Sudan), hank In) 
kumdarlari ve digcr hiikiimdarlara Misir hiikumdailan tarafmdaii boyle I>ti 
hediye gonderildigi vakit oldukya Cist tin bir degcre saliip licdiyr olarak ka 
I>ul ediliyordu. Degerli biitiin hediyelerden daha v‘>k bu hediycyi soviyoilai 
ill. i$te bu yolculuk esnasinda Mesih, E$munin vc $u anda el-Muhrak.i dlyc 
bilinen Kaskam’a kadar geldi. Bundan dolayi hristiyanlar burayi 5111 ana ka 
dar la’zim ederler ve Fish bayraminda buraya her yerden gelirler. (,ainkii bu 
rasi Mesih’in Misir topraklannda vardigi son noktadir. Buradan tjam'a (Sun 
ye’ye) donmu§tur. Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. 

* * * 


“Allah’m<;ocukedinmesiolacak§ey degildir.” Yani Allah kin boyle bir 
$ey gerekmez ve imkansizdir. 

Bu buyruktaki: (cr* ) Soz iyin bir siladir. Yani higbir gocuk edinmemitftir. 
( jl ) ise ( jlOnin ismi ref konumundadir. Yuce Allah’a £ocuk edinmek ya 
ki$maz. t^ocuk edinmek O’nun sifatlanndan degildir, demektir. Arkasindan 
onlarin bu iddialarindan zatini tenzih ederek: “O bundan” yani ^oeugu bu 
lunmasindan “miinezzehtir” diye buyurmaktadir. 

“Bir i§e hiikmettiginde ona yalmzca: Ol, der. O da oluverir.” Buna da 

ir agiklamalar el-Bakara Suresi’nde (2/117. ayet. 3. ba§likta) yeterlice geymi$ 
bulunmaktadir. 


* * * 

“Muhakkak, Allah benim de Rabbimdir, sizin de Rabbinizdir.” Medineli- 
ler, Ibn Kesir ve Ebu Amr iistun ile; ( jl) §eklinde, Kufeliler ise yeni bir ifade 
ba§langici olmak uzere hemzeyi esreli okumu§lardir. Ubeyy’in arada: “Dedi kls 
Ben Allah’in kuluyum” buyruguna atfeden “vav” olmaksizin ( o[j ) §eklinde- 
ki okuyu§u l.)una delildir. 

Ustiin okuyu§ ile ilgili bir takim goru§ler vardir: 

1. Halil ve Sibeveyh’in gbru§iine gore anlam: “( ^ jj Ve <;0n- 

kii Allah benim de Rabbimdir, sizin de Rabbinizdir” §eklindedir. Aym $ekil- 
de; “( jfj): §iiphesiz ki mescidler de Allah’a mahsustur.” (el-Cin, 

72/18) buyrugunda da boyledir. O halde burada: ( jf); onlara gore nasb ilia- 
hallindedir. 

2. el-Ferra “lam”in hazfedilmesi esasi iizere cer mahallinde olmasini ea- 
iz kabul ettigi gibi; 
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.V "Ve h;m;i hayalta oldugum siircce namazi, zekiiti ve; ): 

Allah'in benim ck* Rabbim, sizin de Rabbiniz oldugunu tavsiye ctti” anlaminda 
cer mahallinde olmasmi caiz kabul ettigi gibi; ccr mahallinde olacagini da ka- 
bul etmijjtir. 

•i. cl-Kisai de $u anlamda ref’ mahallinde olmasmi uygun gormii§tur: 
"( Durum §u ki, Allah benim de Rabbimdir, sizin de Rab- 

binizdir." 

5. Bu luisusta behind bir gorii§ daha vardir ki, o da §udur: Ebu Ubeyd’in 
nakletligme gore bu gbru§, Ebu Amr b. el-Ala’ya aittir. Buna gore bu buy- 
ruk; "( ^ Ve muhakkak Allah benim de Rabbimdir, sizin 

de Rabbinizdir diye hukmetti” anlamindadir. Buna gore bu, yiice Allah’in: “Bil¬ 
lie hukmettiginde” buyrugundaki; “(1^1): i§e” buyruguna atfedilmi§tir. Ya- 
ni yiice Allah bir i§e hukmettiginde... ve muhakkak Allah... diye hukmetti, 
demektir. Ancak gerek bu takdire gore gerekse de iigiincu takdire gore bu- 
nunla (durak yaptiktan sonra okumaya) ba§lamlmaz. Geri kalan diger §ekil- 
lere gore ba^langig caizdir. 

“O halde yalniz O’na ibadet edin. Dosdogru yol” higbir egriligi bulun- 
mayan dosdogru din “budur.” 


* * * 


“Cemaatler kendi aralarmda anla§mazliga dii§tuler” buyrugunda; 
( Cr* ) zaiddir. Cemaatler kendi aralarmda ihtilaf ettiler, demektir. Katade: Bir- 
birleriyle ihtilaf ettiler demektir, diye agiklami§tir. 

Kitap ehline mensub ge§itli firkalar Isa (as)in durumu hakkinda anla§maz- 
lik igerisindedirler. Yahudiler ona dil uzatmak ve onun buyucti oldugunu ile- 
ri siirmekle, hristiyanlann Nasturi firkasi o Allah’in ogludur demekle, Melka- 
niler iigiin uguncusiidiir, YakubTler Allah’in kendisidir; demekle ihtilafa dii§- 
miijjlerdir. Hristiyanlar a§inya kagtilar, ifrata du§tiiler, yahudiler kusur ile tef- 
rite distiller. Buna dair agiklamalar daha onceden en-Nisa Suresi’nde (4/171. 
ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

lbn Abbas da dedi ki: Burada “ahzab (cemaatler)”den kasit, Peygamber 
(sav)a kar$i ayn gruplar halinde duran ve onu yalanlayan mu§riklerdir. 

“O biiyiik giinde” kiyamet giiniinde “hazir olacaklanndan” o giinu go- 
receklerinden “dolayi vay o kafirlerin haline!” 

( JtflJI ): Hazir olmak” mastar anlamindadir. Hazir olmak (§uhud), hazir 
buhmmak demektir. Onlarin hazir bulunmalannin kastedilmij? olmasi muh- 
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toiucklir. Hazir olmanin zarfa (giine) izafe edilmcsi iso, hazir <>lu$im <> gim 
do gei\ekle$eceginden bturiidiir. Nitckim: “Filan giinii sava§makian btiini, 
filan ki^inin vay haline!” lahiri o giinde hazir bulunmasindan dolayi vay ha 
line’, demektir. 

“Hazir olmak” (anlamindaki “me§hed" kelimesinin) mahlukaim gore 
ooklori vo tamk olacaklan yer anlaminda oldugu da soyIenmi$tir. Nitokim m 
sail I ann kendisinde ha§redilip toplanacaklan yere Mah$er donilmosi do buy 
ledir. 

$dyle de ayiklanmi$tir: Dani§mak maksadiyla bir araya toplanarak Allah i 
inkar ve: Allah uyiin iiyiincusiidiir, gorii§u iizerinde soz birligi ettiklcri bii 
yuk toplantida bir araya gelmelerinden otiiru kafirlerin vay haline! 

* * * 

“Bize gelecekleri giinde nasil i§itirler, ne biyim goriirler!” buyrugu hak 
kinda: Ebu’l-Abbas dedi ki: Araplar bu tur ifadeleri teaccub (hayret) halin 
do kullanirlar. Mesela; O.* e~') dedikleri zaman; bu Zeyd ne hi 

yim i§itir, ne biyim gbriir! demek isterler. O bakimdan bunun manasi, onto- 
nn bu hallerine peygamberlerinin hayret etmesi gerektigine dikkat yek 
mektir. 

el-Kelbi der ki: Kiyamet gununde §ani yuce ve miibarek olan yuce Allah, 
isa (as)a: “Insanlara: Allah’i birakip da beni ve anami iki ildh edinin, di- 
ye sen mi soyledin?” (el-Maide, 5/11 6 ) diyecegi Kiyamet gununde onlardan 
dahy ileri derecede i§iten ve goren hiybir kimse olmayacaktir. 

Buradaki “i§itme”nin itaat etmek anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Ya- 
ni o gunde onlar yuce Allah’a ne kadar da itaat edeceklerdir, demek olur. 

“Fakat o zulmedenler bu gunde” yani dunyada “apayik bir sapiklik 
iyindedir.” Ki^inin kendisi gibi bir anneden dogmu§, yemi§, iymi§, ihtiyaci- 
m kar§ilami§ ve bir takim §eylere gerek duymu$ bir kimsenin ilah oldugu- 
na inanmasindan daha biiyiik bir sapiklik var midir? Bu vasfa sahip olan bir 
kimse hiy §iiphesiz kordiir, sagirdir ama ahirette azabi gorecegi vakit i$itc* 
cektir ve gorecektir. Fakat bunun ona faydasi olmayacaktir. Bu anlamdaki 
ayiklamalari Katade ve ba§kalan yapmi§tir. 

* * * 


“Sen onlari i§in bitiriliverecegi hasret giinii ile korkut.” Abdullah b. 
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Mos'ud'dan ?jbyle dedigi rivayet oluninu^tur: Cehenneme girip do connotto 
olindi'n kaordiklan i^in kendisine hasretler yekecegi bir ko$ku bulunmayan 
hiybir kimsc yoktur. Bir diger ayiklamaya gore: Amel defteri sol tarafindan 
verileceginde hasret yekilecektir. 

“i^ln bitlriliverilecegi” yani hesabin bitirilip cennctliklerin cennete, ce- 
honnomliklerin de ate$e sokulacaklari vakit, demektir. 

Muslim’in, Sahih'inde Ebu Said el-Hudri (ra)dan §oyle dedigi kaydedilmek- 
lodir: Rasulullab (sav) buyurdu ki: “Cennetlikler cennete, cehennemlikler de 
cohonneme girdikten sonra kiyamet giiniinde olum adeta siyah kan§imi, be- 
yay ronkli bir koymu§ gibi getirilecek. Cennet ile cehennem arasinda durdu- 
rulacak. Ey cennetlikler! Bunu taniyor musunuz? diye sorulacak. Kafalanni 
kaldirip, boyunlarmi uzatarak bakacaklar ve: Evet bu olumdur, diyecekler. 
(1-bu Said devamla): Dedi ki: -Sonra: Ey cehennemlikler! denilir. Bunu tani¬ 
yor musunuz? Onlar da kafalanni kaldirip, boyunlarmi uzatarak bakacaklar 
ve: Evet bu olumdur, diyecekler.- (Ebu Said) dedi ki: -Bu sefer verilen emir 
iizerine- o koy kesilecek. Sonra $oyle denilecek: Ey cennetlikler! Artik ebe- 
disiniz. Olum diye bir §ey olmayacaktir ve ey cehennemlikler! Artik ebedi- 
siniz. Olum olmayacaktir. -Sonra RasGlullah (sav): “Sen onlan i§in bitirili- 
verecegi hasret giinii ile korkut. Halbuki onlar bundan gaflet iyindedir- 
ler. Onlar hala iman etmezler” buyrugunu okudu.” (1) Hadisi Buhari bu ma- 
nada ibn Omer’den, ibn Mace Ebu Hureyre'den, Tirmizi de Ebu Said’den mer- 
fu olarak rivayet etmi§ ve hakkinda: Hasen, sahih bir hadistir demi§tir. 

Biz bunu “et-Tezkire” adli eserimizde zikrettik ve orada bu hadis ve 
ayetler geregince kafirlerin cehennemde ebediyyen kalacaklarim beyan et- 
tik. Bu ayiklamalarimiz da: Gazap sifati kesintiye ugrar (son bulur.) iblis ve 
ona uyan Firavun, Hainan, Karun ve bunlara benzer kafirler cennete girecek- 
lerdir, diyenlerin kanaatlerini reddetmek uzere zikrettik. 

* * * 

“Arza ve uzerindekilere elbet Biz mirasyi oluruz.” Yani orada sakin olan- 
lan Biz oldiiruriiz ve ona Biz mirasyi oluruz. 

“Ve” kiyamet giiniinde “yalniz Bize dondiirulurler.” Herkese amelinin kar- 
^iligini veririz. Buna dair ayiklamalar daha onceden el-Hicr Suresi’nde 
(15/23. ayetin tefsirinde) ve ba§ka yerlerde geymi§ bulunmaktadir. 


(I) Buhftrl, Tefsir 19. sure 1; Rikaak 51; Muslim, Cennet 40, 42, 43; Tirmizi, Tefsir 19. su¬ 
re 2, Sifntu'l-Cenne 20; ibn Mace, Ziihd 38; Dariml, Rikaak 90; Musned, 11 118 120 
121. 201, 377. 423, 513. 
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41. Kitapta Ibrahim’i de an. O son derece dogru sozlii bir peygam- 
berdi. 

42. Hani babasina: “Babacigim, demi§ti. i§itmeyen, gormeyen ve Sa¬ 
na hi^bir faydasi olmayan §eye ni^in ibadct edersin? 

43. “Babacigim, ilimden sana gelmeyen bana geldi. Bana uy ki se- 
ni dosdogru yola ileteyim. 

44. “Babacigim, §eytana ibadet etme! Muhakkak §eytan Rahman’a 
asi olmu§tur. 

45. “Babacigim, dogrusu Rahman’in azabi sana dokunur da §eyta- 
nin velisi olursun diye korkarim.” 

46. Dedi ki: “Ey Ibrahim! Sen benim ilahlarimdan yiiz mu ^eviriyor- 
sun? Eger vazge^mezsen seni mutlaka ta§larim. Uzun bir sure 
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benden uzakla§, yammdan git!” 

47. Dedi ki: \Selam olsun sana. Ben, Rabbimden senin i^in magfi- 
ret isteyecegim. (^iinkii Rabbim bana ger^ekten merhametli ve 
liitufkardir. 

48. “Ben sizi de, sizin Allah’tan ba§ka taptiklarmizi da terkediyorum. 
Yainiz, Rabbime dua cdiyorum. Rabbime dua etmekle bedbaht 
olmayacagimi limit ederim.” 

49. Ibrahim onlan ve onlarin Allah’tan ba§ka taptiklarmi terkedin- 
ce Biz ona ishak’i ve Ya’kub’u bagi§ladik. Onlarin hepsine pey- 
gamberlik verdik. 

50. Ve Biz onlara rahmetimizden bagi§ladik ve onlara dogruyu 
soyleyen yiice bir dil verdik. 

“Kitapta ibrahim’i de an. O son derece dogru sozlii bir peygamberdi.” 

Yani sana indirilen kitab olan bu Kur’an-i Kerim’de ibrahim’in de kissasini, 
haberini oku. 

“Son derece dogru sozlii (siddik)”in anlamina dair a^iklamalar daha on- 
ceden en-Nisa Suresi’nde (4/69-70.ayet, l.ba§likta) sidkin ttiredigi kdkii (i$- 
tikaki) ile ilgili agiklamalar da Bakara Suresi’nde (2/23.ayetin tefsirinde) 
gegtiginden dolayi burada tekrarlamaya gerek yoktur. 

Ayet-i kerimenin anlami §udur: Ey Muhammed! Kur’an-i Kerim’de ibra¬ 
him’in durumunu da onlara oku. Qiinkii onun soyundan geldiklerini biliyor- 
lar. §tiphesiz ki o hanif bir musliimandi. Allah’a denk tuttugu ortaklar ko§- 
muyordu. Bunlar ne diye Allah’a ortak ko§uyorlar? O, yiice Allah’in: “Ken- 
dini bilmezden ba§ka kim ibrahim’in dininden yiiz qevirebilir?” (e!-Baka- 
ra, 2/130) buyrugunda dile getirdigi gibidir. 

“Hani babasina” onceden de (el-A’raf, 1/1 A. ayetin tefsirinde) ge<;tigi gi- 
bi Azer’e “babacigim, demi§ti.” Bu lafza dair a^iklamalar da onceden Yusuf 
Suresi’nde (12/4. ayetin tefsirinde) ge£ini§ bulunmaktadir. 

“i§itmeyen, gormeyen ve sana hi^bir faydasi olmayan §eye” putlan kas- 
tediyor. “Ni^in ibadet edersin?” ibadet etmenin sebebi nedir? 

“Babacigim, ilimden sana gelmeyen” Allah’a kesin inani§, onu bili§, 
oltimden sonra neler olacagi, Allah’tan ba§kasina ibadet edenlerin azap go- 
recegine dair bilgiler, “bana geldi. Bana” seni kendisine davet eltigim §ey- 
lere “uy ki, seni dosdogruyola ileteyim.” Kurtulu§un kendisiyle geryekle- 
§ecegi dosdogru dini gostereyim. 

“Babacigim, §eytana ibadet etme!” Onun sana emrettigi kufiir ve inkar- 
tla ona uyma. (^iinkii masiyet hususunda herhangi bir §eye veya kimseye ita- 
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.ii eden ona ibadcl etmi§ olur. 

“Muhakkak §eytan Rahman’a £si olmu$tur” buyrugundaki; ( otf )in la/ 

lailan gelmi§ bit* stla oldugu soylendigi gibi; “(jL#) : Oldu” anlaminda oldu 
gu da soylenmi§lir. Hal (isyankardtr) manasina geldigi de sbylenmi$tir. Ya 
ni o Kahman’a kar$t isyankardtr. (Lap): Asi ile () aym anlanidadtr. Mu 
tut cl-Kisal soylemi§tir. 

“Babacigim” eger §imdiki halin iizere olecek olursan “dogrusu Ruh- 

mSn’in azabi sana dokunur da §eytanm velisi” ate§te onunla belabor 
“olursun diye korkarim.” 

“( u»u-0:Kurkannr, bilirim anlanuna da kullanilir. Asli manasi uzerindc de 
kullantlmt§ olabilir. O takdirde anlam §oyle olur: Ben kiifriin iizere olecek - 
sin de ilaht azaba garptinlacaksin diye korkarim. 

“Dedi ki: Ey Ibrahim! Sen benim ilahlarimdan” onlari btrakip ba§kalan- 
na yonelmek suretiyle “yiiz mii ^eviriyorsun? Eger vazge^mezsen senl mut- 
laka ta§larim.” el-Hasen dedi ki: Ta§a tutarim, ed-Dahhak ise sozlu olarak se¬ 
ll i ta$larim yani sana sover ve sayartm. ibn Abbas; seni doverim diye agkla- 
mi§lardtr. Senin ig yuziinii, durumunu ayiklarim, diye de agiklanmi§tir. 

“Uzun bir sure benden uzakla§, yammdan git.” Ibn Abbas dedi ki: Ya¬ 
ni benden sana kotii bir §ey isabet etmeden, §eref ve haysiyetini kurtarmi$ 
olarak beni terket, benden uzakla§. Taberi de bunu tercih etmi§tir. 

“(LL): Uzun bir sure” ifadesi buna gore Ibrahim (as)den haldir. el-Hasen 
ve Mucahid, bu kelimenin uzun bir sure anlaminda oldugunu soylemi$ler- 
dir. el-Mcihelhil’in §u beyitinde de bu anlamdadir: 

lib O*^. —I J O-— 

“Olumii dolayisiyla sapasaglam daglar bile parsalandi, 

Dul kadinlar onun i?in uzun bir sure agladi.” 


el-Kisat dedi ki: 0^ ^):Uzun sure ondan ayrtlip, 

uzakla§tim” denilir. Bu agiklamaya gore kelime zarftir. Uzun bir donem, uzun 
bir scire anlanundadir. 

“Dedi ki: Selam olsun sana!” Ibrahim (as) ona kotii bir §ekilde kar$tltk 
vermedi. (Ainkii kafir olmasi dolayisiyla onunla sava§makla emrolunnia- 
mi§ti. Cumhurun kanaatine gore kasit buratia selamlagmak anlaminda bu sd- 
zii soylemeyip onu terkedip, btrakmak anlami ile silm yapmak (bari$ yap- 
mak)ttr. 
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l :il)c*ri dedi ki: Ik-nden yana cmin ol, dcmcktir. Bu agklamaya gore ka- 
firo nncclikle selam vcrilmcz. 

en-Nekka§ dedi ki: Burada halim (kotiiliiklere tahammiil eden) bir kim- 
.scnin, scfih (beyinsiz, $irret) bir kimseye nasil hitap edecegi gosterilmekte- 
tlir. Yiice Allah’in: “Cahiller onlara hitap ettiklerinde onlar: Selam, derler.” 
(el-Furkan, 25/63) buyrugunda oldugu gibi. 

Kiinisi de oha; “Selam olsun sana” demesi, aynlma maksadiyla bir selam- 
la^madir, demi$lerdir. Bunlar kafire hem selam vermeyi ve ondan once se¬ 
lam vermeyi caiz kabul etmislerdir. 

Ibn llyeyne’ye: Kafire selam vermek caiz midlr? diye surulmu§. O: Ever, 
demigtir. (C^iinku) Yiice Allah: “Sizinle din hususunda sava§mami§, siziyurt- 
lannizdan gikarmamig olanlara iyilik yapmanizi ve onlara adaletli davran- 
manizi Allah size yasaklamaz. Qunkii Allah adaletli davrananlari sever. ” 
(el-Mumtehine, 60/8) diye buyurdugu gibi; “Ibrahim de ve onunla beraber 
olanlar da sizin igin gergekten uyulacak giizel bir ornek vardir.” (el-Mum- 
tehine, 60/4) diye buyurmu§tu. ibrahim de babasina: “Selam olsun sana” de- 
mi§ti. 

Derim ki: Ayet-i kerimeden anla§ilan kuwetli gorii$, SQfyan b. Uyeyne’nin 
dedigidir. Ancak bu hususta sahih iki hadis vardir. Ebu Hureyre’nin rivaye- 
tine gore Rasulullah (sav) §oyle buyurmu§tur: “Yahudi ve hristiyanlara on- 
celikle siz selam vermeyiniz. Onlardan herhangi birisi ile yolda kar§ila§acak 
olursamz onu yolun en dar tarafindan gegmek zorunda birakiniz.” Bu hadi- 
si Buhari ve Muslim rivayet etmi§tir. (1) 

Yine Buhari ve Miislim’de Usame b. Zeyd’den gelen rivayete gore Peygam- 
ber (sav), el-Haris b. el-Hazrecogullari (diyan)nda bulunan Sa’d b. Ubade’yi 
rahatsizligi dolayisiyla ziyaret etmek uzere terkisine de Usame b. Zeyd’i bin- 
dirmi§ olarak, altinda Fedek mamulu bir kadifenin bulundugu, bunun da uze- 
rinde bir semeri bulunan bir e§ege binmi§ idi. -Bu Bedir vakasindan oncey- 
di- Musliimanlarla putlara tapan mu§riklerden ve yahudilerden olu§an kim- 
selerin oturdugu bir yerden ge<pti. Aralarinda Abdullah b. Ubeyy b. Selul da 
vardi. Yine o mecliste Abdullah b. Revaha da bulunuyordu. Binegin gikar- 
digi toz-loprak mecliste oturanlann uzerine gelince, Abdullah b. Ubey, elbi- 
sesi ile burnunu orttu, sonra da §oyle dedi: Uzerimize toz ^ikarmayiniz. Pey- 
gamber (sav)da onlara selam verdi.,. (2) 

Birinei hadis kafirlere ilk olarak selam vermeyi terk etmek gerektigini ifa- 


(1) Muslim, Selam 13; Ebb DavudL, Edeb 137; Tirmizi, Siyer 41, isti'zan 12; Musned, II 263 
266, 346, 444, 459, 525 

(2) Buh&rl, Merda 15, Edeb 115, Isti zan 20; Muslim, Chad 116; Musned V, 203 
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tic eimektedir. Ciinkii selam hir ikramdir. Kafir ise ikrama ehil dcgildh, 

Ikinci haciis ise bunun caiz oldugunu gbstermektedir. Taben dedi ki: I'l hi 
I luivyre’nin rivayet ettigi hadis Usame’nin rivayet ettigi hadise kar$i gb.sie 
nlemez. C^iinkii bu hadislerin biri digerine muhalif degildir. Zira Ebu Murry 
ic'nin rivayet ettigi hadis genel bir mana ifade eder. Usame'nin rivayeli isc* 
.ml.munin hususi oldugunu ortaya koymaktadir. 

en-Nehai dedi ki: Bir yahudi yahut bir hristiyanin yaninda gbreeegin bir 
ihiiyaun varsa ona ilk olarak selam verebilirsin. Bununla Ebu Ilureyre'nin: 
"Ilk olarak siz onlara selam vermeyiniz" diye rivayet ettigi hadisin tizerimiz 
<k ki bir hakki ycrine getirmek yahut onlar nczdindc gbrmcniz gcivken bir 
ihiiyacimzin bulunmasi, arkada$lik, kom$uluk ya da yolculuk hakki gibi on 
lara bncelikle selam vermenizi gerektirecek bir sebebin bulunmamasi hali iyin 
m>z konusu oldugu agik^a ortaya ^lkmaktadir. 

Tabert dedi ki: Seleften onlarin kitab ehli olan kimselere sekhn verdikle 
line dair rivayetler gelmi§tir. ibn Mes’ud da yolda beraber yoleuluk yaplifti 
bir dihkan’a (eski iranli toprak agasi) bu §ekilde davranmijlir. 

Alkame dedi ki: Ben ona ey Abdu’r-Rahman’in babasi, onlara bizim lara 
limizdan oncelikle selam verilmesi mekruh degil mi? diye sordum. O, evel 
oyledir ama arkada§lik hakki vardir, dedi. 

Ebu Usame evine gitti mi yolda musliiman olsun, hristiyan olsun, ktk'dk 
olsun, buyiik olsun kime rastlarsa hepsine selam verirdi. Bu hususla ona so- 
ru sorulunca §oyle cevap verdi: Bize selami yaymamiz emrolunmu$tur. 

el-Evzai’ye bir kafirin yanindan ge^ip ona selam veren muslumamn du- 
rumu hakkinda soruldu. O §oyle dedi: Eger selam verecek olursan senden 
onceki salih kimseler de selam vermi$tir. §ayet vermeyecek olursan yine sen¬ 
den onceki salihler de selam vermeyi terketmi§lerdir. 

Hasen el-Basri’den §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Muslumanlann da, kfl- 
firlerin de bulundugu bir meclise ugrarsan onlara selam ver. 

Derim ki: Birinci goru§iin sahipleri delil olarak selamin bir tahiyye (selam- 
la§ma) anlaminda oldugu ve bu iimmete has oldugunu delil gosterirler. 
gunkii Enes b. Malik yoluyla gelen hadiste Rasulullah (sav)in §oyle buyur- 
dugu kaydedilmektedir: “§iiphesiz yuce Allah benim iimmetime onlardan on¬ 
ce hig kimseye vermedigi ug hususiyet vermi§tir: Biri selamdir ki bu cennet- 
liklerin selamla§malaridir.” Bu hadisi et-Tirmizi el-IIakim rivayet etmi$tir. (1) 
Senedi ile birlikte el-Fatiha Suresi’nde (amin bahsi, 8. ba$likta) ge^mij bu- 
lunmakladir. Yine yiice Allah’in: “Rabbimden senin i^in magfiret isteyccc- 
gim” buyrugunun anlamina dair agiklamalar da ge$mi§ bulunmaktadir. 


(1) et-Tirmizi el Hakim, Nevadiru’l-UsCil, I, 697 
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Ayet-i kerimede “sclam” kelimesinin merfu gelmcsi muhteda oldugundan 
dolayidir. Nekre olmakla birlikte caiz olu§unun sebebi, tahsis edilmi$ bir nek- 
ix* olu$undan dolayidir. O bakimdan marifeye benzemektedir. 

“(^unkii Rabbim bana geryekten merhametli ve liitufkardir” buyru- 
gunda geyen “(W**-): Merhametli ve liitufkar” (anlami verilen kelime): Olduk- 
ya ileri derecede lutuf ve ihsanda bulunan demektir. Birisine iyilikte bulun- 
mayi anlatmak iizere; (j J &-) denilir. 

el Kisai der ki: ^ ^f>-):Bana iyilikte bulundu, lutfetti” denilir. 

el Ferra der ki: “(^unkii Rabbim bana gergekten merhametli ve lutufkar¬ 
dir" buyrugu, kendisine dua ettigim vakit duami kabul eden, her§eyi bilen 
liitufkardir demektir. 


* * * 


“Ben sizi de, sizin Allah'tan ba§ka taptiklannizi da terk ediyorum” buy- 
rugundaki “terketmek (uzlet)” aynlmak demektir. Bu lafza dair ayiklamalar 
daha onceden el-Kehf Suresi’nde (18/16. ayetin tefsirinde) geymi§ bulunmak- 
tadir. 

“Rabbime dua etmekle bedbaht olmayacagimi limit ederim” buyrugu 
§oyle ayiklanmi§tir: O bu duasi ile ytice Allah’in kendisine kendileri ile guy 
kazanacagi ve kavminden ayrildigindan oturii yalmzlik yekmesini onleyecek 
§ekilde aile ve yoluk-yocuk bagi§lamasini murad etmi^tir. Bundan dolayi (bir 
sonraki ayette) $oyle buyurmaktadir: 

“Ibrahim, onlan ve onlann Allah’tan ba§ka taptiklarmi terkedince 
Biz ona ishak’i ve Ya’kub’u bagi§ladik.” ibn Abbas ve ba§kalanndan nak- 
ledildigine gore; Biz onun yalnizligim evlat bagi§lamakla giderdik, ona te- 
selli verdik. 

( ):Umit eder”in §una delil oldugu soylenmi§tir: Kul hiybir zaman ge- 
leeekte Rabbini tammaya devam edip elmeyecegi konusunda kesin bir §ey 
sdylememelidir. Bununla babasinin hidayet bulmasi iyin dua ettigi de soy- 
lenmijjtir. “Ummak, limit etmek” anlamini veren bu lafiz, §tiphe ifade eder. 
Ciinkti babasina yaptigi bu duanin kabul edilip edilmeyecegini bilmiyordu. 
Aneak birinci ayiklama daha kuwetlidir. 

“...Ve onlara dogruyu soyleyen yiice bir dil verdik.” Yani onlardan gu- 
zel dvgiilerle soz ettik. Ciinkii biitiin diller onlardan giizelce sdz etmektedir. 
"Dil (anlamindaki lisan)” kelimesi hem muzekker hem muennes olarak kul- 
lanilabilir. Buna dair ayiklamalar da daha onceden (Al-i Imran, 3/78. ayetin 
tefsirinde) geymi§ bulunmaktadir. 
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51. Kitapta Musa’yi da an. O ihlasa erdirilmi§ bir rasdl ve bir pey- 
gamberdi. 

52. Biz ona Tur’un sag tarafindan seslendik ve onu kendimize yak- 
la§tirarak ozel bir §ekilde konu§tuk. 

53. Ona rahmetimizden karde§i Harun’u peygamber olarak bagi$- 
ladik. 


“Kitapta Musa’yi da an.” Yani Kur’an-i Kerim’den onlara Musa kissasmi 
da oku. “O” Rabbine ibadetinde riyakarlik yapmayan “ihiasa erdirilmly 

bir rasul ve bir peygamberdi.” 

“(UlSJ); ihlasli ibadetinde riyakarlik yapmayan” demektir. Kufeliler, 
“lam” harfini iistun olarak okumu^lardir. Biz onu ihlasli ve onu segilmi$U*r 
den kildik, anlamina gelir. 

“Biz ona Tur’un sag tarafindan” yani Musa’nin sag tarafindan “seslendik." 

Cuma gecesi onunla konu§tuk. Sesin eihetinden geldigi agag, Musa, Med- 
yen’den Misir’a dogru giderken dagin yan tarafinda ve Musa’nin saginda bu- 
lunuyordu. Bu a^iklamayi Taberi ve ba§kalan yapmi$tir. Qiinku daglarin sa- 
gi da olmaz, solu da olmaz. 

“Ve onu kendimize yakla§tirarak ozel bir §ekilde konu§tuk” buyrugun- 
daki; “(65J): Ozel bir §ekilde konu§tuk” kelimesi hal olarak nasb edilmi$- 
tir. Yani, Biz onunla (arada bir vasita) olmaksizin konu$tuk. §oyle de agk- 
lanmigtir: Mevkiinin yakinla§masi i^rin Biz onu oldukga yakinla§tirdik ve ni- 
hayet onunla konu§tuk. 

Vekf ve Kabisa, Sufyan’dan o Ata b. es-Saib’den, o Said b. Cubeyr’den, 
o ibn Abbas’tan yuce Allah’in: “Ve onu kendimize yakla§tirarak ozel bir $e- 
kilde konu§tuk” buyrugu hakkinda §oyle dedigini zikretmektedir: Yani, 
Musa (as) (meleklerin) kalem seslerini i§itinceye kadar yakinla§tinldi. 

“Ona rahmetimizden karde§i Harun’u peygamber olarak bagi$ladlk." 
Bu da Rabbinden dilekte bulunarak: “Bana ailemden bir yardimci ver. Kar- 
de§im Harun’u” (Ta-Ha, 20/29-30) diye dua etmesi iizerine olmu$tu. 
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54. Kitapta ismail’i de an. O sozunde duran rasul bir peygamberdi. 
55.0, ehline namazi ve zekati emrederdi. Ve o Rabbi katinda mak- 
bul bir kimsc idi. 


Hu buyruga dair agiklamalarinnzi alti ba§lik halinde sunacagiz: 

1 - Sozunde Duran Peygamber: Ismail (as): 

“Kitapta Ismail’! de an!” buyrugundaki Ismail'in kimligi hususunda fark- 
li gorii$Ier vardir. Hazkiyel oglu Ismail oldugu sdylenmi$tir. Allah onu kav- 
mine peygamber olarak gbndermi§, onlarsa kafasinin derisini yiizmu§lerdi. 
Yiice Allah da onu kavmi hakkinda diledigi azabi segmekte muhayyer birak- 
mi§ti. Buna kar§ilik kendisi Rabbinden (kavmini) affetmesini dilemi§ ve 
kendisine verecegi sevaba razi olmu§tu. Boylelikle affedilip cezalandirilma- 
lari hususunda kavminin i§lerini Rabbine havale etmi§ti. 

Cumhur ise burada sozii edilen ismail’in Araplarin atasi, kurban cdilmek 
istenen Ibrahim oglu ismail oldugunu kabul etmi§tir. 

Kurban edilmek istenen ki§inin ishak oldugu soylenmi§ ise de, daha 6n- 
ceden gegligi iizere (Hud, 11/73. ayet, l.ba§hkta) birinci gorii§ daha kuvvet- 
lidir. Yiice Allah’in izniyle es-Saffat Suresi’nde (37/102. ayette) de gelecek- 
tir. 

Her ne kadar onun di$indaki diger peygamberlerde de dogru sozliiltik ve 
sbzilnde durmak ozelligi varsa da, ozellikle bu niteligi ile soz konusu edil- 
inesi onun i^in bir $ereflendirme ve bir ikramdir. Nitekim haltm, evvah ve sict- 
dik gibi lakaplann verilmesi de bu kabildendir. Diger taraftan onun sahip ol¬ 
dugu hasletler arasinda me§hur olan niteligi de budur. 

2- Sozunde Durmak: 

Sozunde durmak, ovulmeye deger bir ozelliktir. Nebi ve rasullerin ahla- 
kindandir. Bunun zitti sozunii yerine getirmemek, yerilmi§tir. Bu ise daha on- 
ccdcn el-Tevbe Suresi’nde (9/75-78. ayetler, 7. ba§likta) gegtigi iizere fasik 
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vi- mhnaliklann huylarindandir. 

Yiice Allah peygamberi Ismail (asklan bvgiiylo sbz ederek unii sb/iinde 
dumiakla nitelendirmi$lir. Bunun nasil oldugu hususuiula farkli gbrh>ler vai 
dii Hii ayiklamaya gore o bogazlanmaya sabredecegine dair sbz vermi,* ve 
mum yerinc fidye olarak koy getirilinceye kadar buna sabretmi$lir. Hu km 
ban edilmesi istenenin Ismail (as) oldugu gbru§iinde olanlann ayiklamasidn, 

Hii diger ayiklamaya gore o, birisine bir yerde kar$ila$mak iizere sbz ver 
mi.sti. Ismail (as) geldi ve sozle§tigi adami bir giin bir gece bekledi. Ertesi gun 
adam geldi ve ona: Diinden beri burada seni bekliyorum, dedi. Bir diger go 
rO.'je gore onu orada tiy gun beklemi^tir. 

IVygamberimiz Muhammed (sav) da peygamber olarak gonderilmeden bn 
* e aynisim yapmi§tir. Bunu en-Nekka.s zikrelligi gibi Tirmizi ve ha$kalan da 
Abdullah b. Ebi’l-Hamsa’dan rivayet etmijjlcrdir. Buna gore Abdullah dedi ki: 
Ben peygamber (sav) ile peygamber olarak gonderilmeden once bir ali$ ve 
ris yaptim. Bende bir miktar alacagi kaldi. Ona bu alacagim bulundugu Ini 
yerde getirip kendisine verecegime dair soz verdim, fakat unuttum, (ly giin 
soma verdigim sozu hatirladim. Geldigimde bir de ne goreyim, ha la yerln 
cle duruyor. Bana §oyle dedi: “Ey geny adam! Geryekten beni zora ko$lun, 
My giinden beri ben burada seni bekliyorum.” Ebu Davud'un lafzi ile riva 
yel bu $ekildedir. (1) 2 

Yezici er-Ruka§T’nin dedigine gore; Ismail (as) sozle§tigi o kimseyi yirmi 
iki gun beklemi§tir. Bunu da el-Maverdi nakletmektedir. ibn Selam’in kila- 
binda onu bir sene bekledigi zikredilmektedir. ez-Zemah§eri de bunu Ibn Ab- 
bas’dan §oylece nakletmektedir: O arkada^ina bir yerde bekleyecegine da¬ 
ir soz vermi§ ve onu bir yil beklemi§. 

el-Ku§eyri de bunu zikretmi§ ve $oyle demi§tir: Cibril (as) ona gelip §u sbz- 
leri soyleyinceye kadar bir sene siireyle yerinden ayrilmadi: Sana geri dbniln- 
eeye kadar oturup kendisini beklemeni soyleyen o tacir iblis’tir. Artik sen bu¬ 
rada kalma; yiinkii o buna degmez. Bu ise oldukya uzak bir ihtimaldir ve sa- 
hih degildir. 

§oyle de ayiklanmi$tir: Ismail ne sbz vermi§se mutlaka onu tastamam ye- 
rine getirmi^tir. Bu ise sahih bir ayiklamadir, ayetin zahiri de bunu gerektir- 
mektedir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

3- Soz Vermenin Onemi: 

Peygamber (sav)in: “Sbz vermek bir borytur” U) buyrugu bu kabildendir. 

(1) EbCi Davud, Edeb 82 

(2) el-HeysemT, Mecmau’z-Zevaid, IV, 166; -senedinde zayif ravi bulundugu kaydiyla-. 
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I in rivayoile tic: “Mu'minin vaadi vaciblir;" yani mii'minlerin ahlakintla ve- 
lilcn so/iin yerine gctirilmesi vaciblir, dcnilmcktcdir. 

Ancak biz .sunu soyliiyoruz: Hu farz anlamiyla vacib degildir. Qiinkii Ebu 
Omcr (Ibn Abdi’l-Berr)in naklettigine gore ilim adamlan iema ile §unu ka- 
bul elmi^lerdir: Bir kimse birisine belli bir miktar trial vermeye soz verse, o 
kimsc diger alacaklilar arastnda (onlar gibi) bir hak sahibi olarak goriilmez. 
Huntlan dolayi biz §6yle deriz: Boyle bir soze bagli kalmak, giizel ve insa- 
ni bir gerekliliklir. Ancak mahkemede hakim tarafindan bunun geregince hii- 
kuin verilmez. Araplar sozde durmakla oviinur ve over, sozde durmamayi ve 
aluli bozmayi da yererler. Diger ummetler de hoyledir. Bu beyiti soyleyen 
$air tie giizel sbylemi§: 

l t -JO j ^ v.—j-LaJ L. 

“Hiir bir ki§i bir arkada§a ihtiyacmi gormek iizere «evet» diyecek olursa, 

Onu yerine getirir; giinkii hiir kimse verdigi sozun teminatidir.” 


Sbztinde duranin oviilmeye, te§ekkure layik oldugu, soziinde durmama- 
nin da yerilmeyi hak ettigi hususunda gorii§ aynligi yoktur. Yuce Allah da 
soziinde durani ve adaklartnin geregini yerine getireni ovmu§tur, ovgii ola¬ 
rak bu yeter. Buna muhalefet edene de bu kadar yergi yeter. 

4- Hibe (Bagi§) Vaadinde Bulunmak: 

Malik dedi ki: Birisi, birisinden kendisine bir §eyler hibe etmesini istese 
o da ona: Evet, dedikten sonra bunu yerine getirmeme kanaatine sahip ol- 
sa, goru§iime gore onun evet demi§ olmasi baglayici degildir. 

Malik dedi ki: $ayet bu bir borcun odenmesi igin yapilmi§ bir istekse ve 
ondan borcunu kendi adtna odemesini istemi§ o da: Evet demise, bu esna- 
da ona $ahitlik edecek kimseler bulunuyor ise, en uygun olan §u ki, onun 
evet demesinin baglayici oldugudur. 

Ebu Hanife mezhebine mensub ilim adamlan, el-Evzai, §afii ve diger fu- 
kalia §byle demi$lerdir: Boyle bir vaatte bulunmak dolayisiyla higbir §ey ge- 
rekmez. (^iinkii bu gibi sozler ariyet olarak kabzedilmemi§ bir takim menfa- 
allerdir ve ariyet gelip gegici bir §eydir. Ariyetin di^inda ise ya §ahislar soz 
konusudur, yahut hibe edilmi§ fakat kabzedilmemi$ aynlann varhgi soz ko- 
misudur. Bunlann sahibinin de bunlardan geri donmek hakki vardir. 

Buhari de; “Kitapta ismail’i de an. O soziinde duran rasul bir peygam- 
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bcrdi.” (ayetini kaydettiktcn sonra) $<">ylo demekledii: Ihn F*va' verllen mi 
ze gore hiikiim vermi$lir. Bunu da Semura 1). (amduh'dan naklelmrkledii 
(Yine) Buhari dedi ki: Ben ishak b. ibrahim'in, Ihn K$va' hadisini delll g<»» 
terdigini gbrdum. (1) 

5- Ismail (as) Kime Peygamber Gonderilmi§ti? 

“O rasul bir peygamberdi” buyrugu ile ilgili olarak denildigine gore; Is 
mail (as) Curhumulara peygamber olarak gonderilmi§tir. 

Biitiin peygamberler sbz verdiler mi sozlerinde dururlardi. Ozellikle Isma 
il (as)in zikredilmesi, onun ipin bir ikramdir, bir le^riftir. Dogrusunu cn iyi 
bilen Allah’tir. 

6- Ismail (as)in Ummetine Emirleri: 

“O ehline” el-Hasen’in dedigine gore ummetine “...emrederdi." Ihn 
Mes’ud’un rivayetinde; “O ehline (yani) Curhumlulara ve gocuklarina nama 
zi ve zekati emrederdi” §eklindedir. 

“O, Rabbi katinda makbul bir kimse idi.” Yani kendisinden ho$nud 
olunan tertemiz ve salih bir kimseydi. 

el-Kisai ve el-Ferra dediler ki: “(^y): “Makbul, razi olunmu§ kimse" $ek- 
linde kullananlar bunu; “( Razi oldum” fiilinden getirerek bina eder- 

ler. Yine derler ki: Ilicazhlar -aym anlamda olmak iizere-: ): Makbul, 

razi olunmu§” derler. 

Yine el-Kisai ve el-Ferra §oyle demi$lerdir: Araplar arasinda (tesniye ol¬ 
mak iizere): ) diyenleri de (^j) diyenleri de vardir. Birinci tesni¬ 

ye §ekli; (jhvOden, ikinci tesniye $ekli ise; (^*v)de.n gelmektedir. Basrah- 
lar ise ancak; “(<j | j- i j): iki razi olu§” ve “(Oljej): iki arti§" demeyi uygun gb- 
riirler. 

Ebu Ca’fer en-Nehhas dedi ki: Ben Ebu ishak ez-Zeccac’i $oyle derken din- 
ledim: Onlar yazida hata ederek “riba” kelimesini “ya” ile yazarlar. Bundan 
daha agir olmak iizere ikinci bir hata daha i§leyerek (tesniyesini): (0 L»j) di- 
ye yazarlar. Halbuki bu kelimenin tesniyesi ancak ( jl^j) §eklinde gelir. “Ri- 
za” kelimesinin tesniyesinin; {My+j ) §eklinde geldigi gibi. Yiice Allah da $by- 
le buyurmaktadir: “( ^U1 jPy'£ L j'ja JJ-jjfUj ): Insanlarin mallari ara¬ 

sinda arti§ gostersin diye verdiginiz herhangi bir faiz. (riba)..” (er-Rflm, 

30/39) 


(1) Buhari, Sehadat 28 
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56. Kitapta idris’i de zikret. Ger^ekten o ^ok dogru sozlii bir pey- 
gamberdi. 

57. Biz onu yiice bir makama yukselttik. 

“Kitapta idris’i de zikret. Ger^ekten o ^ok dogru sozlii bir peygamber- 

dl" luiyrugunda gegen Idris (as) kalemle ilk yazi yazan, ilk elbise diken ve 
ilk diki$li elbise giyen ki§idir. Aym zamanda yildizlar ilmi (astronomi) ile ma- 
tematik ve yildizlann hareketi ile ilk ilgilenen ki§idir. Ona “Idris” admin ve¬ 
rily sebebi yiice Allah’m kitabini gok^a ders etmesi (okumasi)dir. Yuce Al¬ 
lah ona Ebu Zerr hadisinde belirtildigi gibi otuz sahife indirmi§tir. (l) 

ez-Zemah§eri dedi ki: Idris’e bu adin verili§ sebebi yuce Allah’in kitabi¬ 
ni gokga okumasidir. Adi Ahnuh idi. Ancak (ona Idris admin veriligiyle ilgi- 
li bu a^iklama) dogru degildir. £unkii eger bu isim “ders”den “if’il” veznin- 
de olsaydi gayr-i munsanf olu§u igin gerekli iki sebebten sadece birisi bu- 
lunurdu ki o da ozel isim olu§udur ve o takdirde munsanf olurdu. Gayr-i mun- 
sanf olmasi Arap^a bir isim olmadigina delildir. Aym §ekilde “iblis” kelime- 
si de Arap^a degildir ve bazilarinm iddia ettigi gibi “iblas (umitsiz kilmak, 
iimitsizlige dii§urmek)”den gelmemektedir. Ya’kub kelimesi “el-akib”den, is- 
rail kelimesi de “isral”den -ibn es-Sikkit’in ileri siirdugu gibi- degildir. Bu ko- 
nuda tahkikte bulunamayan ve gerekli maharete sahip olamayan kimselerin 
bu gibi hatalan goktur. Bununla birlikte Idris (as)in kelimesinin anlamimn 
Arap^aya geymi$ oldugu dilde buna yakin olma ihtimali de vardir. Bundan 
dolayi da ravi bunu “ders”ten turemi§ sanmi§ olmalidir. 

es-Sa’lebl, el-Gaznevi ve ba§kalari da §oyle derler: Idris, Nuh (as)in de- 
desidir. Ancak bu da yanh§tir. el-A’raf Suresi’nde (7/59. ayetin tefsirinde) bu¬ 
na dair a<;iklamalar ge?mi§ bulunmaktadir. 

Aym §ekitde “Siyret”de Nuh (as)in Lamek oglu oldugu, Lamek’in babasi- 
nm Muteve§hh, onun babasinin Ahnuh oldugu ve bunun iddia ettiklerine go- 


(I) Merhum Kurtubi'nin "Ebu Zerr Hadisi" ile hangi hadisi kastetligini tespit edemedik. An¬ 
cak Ebii Zerrin Peygamber (sav)e bir takim sorulanni ihtiva eden bir hadiste Hz. Pey- 
gamber'e genel olarak biitiin peygamberlere, ozel olarak da Hz. Adem'e dair .sorula¬ 
nni ihtiva eden bir hadis vardir ki, orada da Hz. idris'den soz edilmemektedir. (lik. Mils- 
tied, V. I7K, 179, 266; Ibn Sa'd, Tabakat, I. 54. 
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re peygamber idris oldugu kaydedilmi$lir. Do^riisumi on iyi I>ik*n yilce Al 
lah'lir. Ademogullarindan ilk niibiivvel verilen ki.si ve kalemle ya/i ya/an ilk 
ki$i odur. Babasinin adi Yered’dir, onun babasi Mehlail, onun baba.si Kay 
nan, onun babasi Yane§, onun babasi da Adem oglu $it'tir. Allah'in salat ve 
selami uzerlerine olsun. (1) 

“Biz onu yiice bir makama yukselttik.” Enes b. Malik, Ebu Said el Hud 
ri ve ba§kalari dediler ki: Dorduncu semaya yukselttigini kastetmekledir. Hu. 
Peygamber (sav)dan da rivayet edilmi§tir. (2) Ka’b el-Ahbar da boyle demist it 

ibn Abbas ve ed-Dahhak isc: Kastedilen altinci semadir, demi$lerdir, 
Bunu da el-Mehdevi zikretmektedir. 

Derim ki: BuharT’de, §erik b. Abdullah b. Ebi Nemir’den §oyle dedigi kay- 
dedilmektedir: Ben Enes b. Malik’i §oyle derken dinledim: Ka’be mescidin- 
den Rasulullah (sav)in isra’ya yuriituldugu gece... diye nakledilen hadiste her 
bir semada isimlerini verdigi bir lakim peygamberler vardir. Bunlardan bi- 
risi de ikinci semada bulundugu belirtilen idris’tir. (3) Ancak bu bir yanilma- 
dir. Dogrusu tdris’in dorduncu semada oldugudur. Sabit el-Bunam, Enes b. 
Malik’ten, onun Peygamber (sav)dan yaptigi rivayet te bu §ekildedir. Bunu 
da Muslim, Sahih'inde zikretmi§ bulunmaktadir. (4) 

Malik b. Sa’saa’dan rivayetle dedi ki: Peygamber (sav) buyurdu ki: “Be¬ 
ni semaya yukselttiklerinde dorduncu semada idris'in yamndan gegtim.” Bu¬ 
nu da Muslim rivayet etmi§tir. (5) 

ibn Abbas, Ka’b ve ba§kalarimn dediklerine gore semaya yukseltili§ se- 
bebi §udur: Bir gun bir ihtiyaemi gormek iizere giine§in sicagindan rahatsiz 
oldu. Rabbim dedi: Ben bir gun bu §ekilde yurudum, peki onu tek bir giin- 
de be$yiiz yillik ta§iyanin hali ne olabilir? Allah’im, giine§in onun uzerinde- 
ki agirligim kismen hafiflet. O bununla gune§in yoriingesi ile gorevli mele- 
gi kastetmi§ti. idris (as) demi§ti ki: Allah’im, sen onun uzerindeki agirligin- 
cian kismen de olsa hafiflet, onun sicagindan bir bolumunii kaldir. Melek sa- 
bah olunca daha once gormedigi §ekilde gune^in hafiflemi§ oldugunu ve gdl- 
gelendigini gordvi. Rabbim dedi; Beni giine§i ta§nnak igin yarattin, hakkim- 
da hukiim verdigin §eyin mahiyeti nedir? Yiice Allah §oyle buyurdu: idris ku- 
lum Benden senin uzerindeki giine§ yukiinii ve sicakligmi hafifletmemi di¬ 


et) ibn Hi§am, es-Siretu’n-Nebeviyye, I, 4-5 

(2) idris'in dorduncu semada oldugunu gosteren rivayetler igin bk.: Buhari, Bed’u’l-Halk 
6, Menakibu'l-Ensar 42, Muslim, iman 259, 264; Nesdi , Salat 1; Miisned , III 148, 268; 
IV 207, 209 

(3) Buhdri, Tevhid 37 

(4) Muslim , iman 259 

(5) Muslim, iman 264 
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ledi. Ben ilc onun diledigini kabul etlim. Melek: Rabbim dedi; Beni onunla 
bir a ray a gelir ve benimle onun arasinda bir doslluk peyda et. 

Yiice Allah ona izin verdi ve o da idris'in yanina vardi. Idris (as) Allah'a 
dua ediyordu. Dedi ki: Bana haber verildigine gore sen meleklerin en deger- 
lileri oliim meleginin yaninda da sozii gegen birisisin. Benim ecelimi geeik- 
lirsin iliye bana nezdinde $efaatte bulun ki §ukrumii ve ibadetimi daha da art- 
urayim. 

Melek dedi ki: Eceli geldigi vakit Allah higbir nefsi ertelemez. Melege §u 
ievabi verdi: Ben bunun boyle oldugunu biliyorum, fakat boylesi nefsime da¬ 
ha ho,> gelir. Kvet, dedi. Sonra kanadi iizerinde onu semaya kadar gtkardi ve 
gimc$in dogu$ yerinde onu birakti. Daha sonra oliim melegine dedi ki: Be¬ 
nim Ademogullarindan bir arkada§im var. Ecelini geeikliresin, diye nezdin¬ 
de $efaatgi olmami istedi. (Oliim Melegi) dedi ki: Bu benim yapabilecegim 
bir $ey degildir. Fakat onun ogrenmesini de istiyor isen ona ne zaman ole¬ 
cegini soyleyebilirsin. Melek: Peki, dedi. Sonra (olum melegi) kayitlanna bak- 
ti ve §oyle dedi: Sen bana oyle bir insan hakkinda soru soruyorsun ki, ben 
onun ebediyyen olecegini gormuyorum. Obiir melek: Bu nasil olur deyince, 
olum melegi §oyle dedi: Ben onun ancak gune$in dogu§ yerinde olecegini 
gdruyorum. Melek: Senin yanina geldigimde ben onu orada birakip geldim, 
dedi. (Oliim Melegi) dedi ki: Git, zannederim sen onu olmu§ goreceksin. Al¬ 
lah'a yemin ederim, idris’in ecelinden geriye higbir §ey kalmami§tir. Melek 
dondiigiinde onu oImii§ buldu. 

es-Siiddi de §oyle demi§tir: Bir gun uyudu ve giine§in sicagi onu olduk- 
ga bastirdi. Bundan dolayi sikinti igerisinde kalkip, §oyle dua etti: Allah’im 
giine§in, giine$ melegi iizerindeki sicakligim hafiflet ve giine§in agirligina kar- 
§i ona yardimci ol. Oiinkii o kizgin bir ate§ iizerinde gorevlidir. 

Giine§le gorevli melek bakti ki kendisine nurdan bir taht kurulmu§. Sa- 
ginda yetmi§bin melek, solunda bir o kadar melek kendisine hizmet ediyor, 
onun hiikmii altinda onun emirlerini ve i§Ierini goriiyorlar. Giine§ melegi: 
Rabbim bunlar bana nereden geldi deyince, (yiice Allah) $oyle buyurdu: Ade¬ 
mogullarindan Idris diye anilan bir adam sana dua etti. Sonra Ka’b’in anlat- 
ligina yakin hadisi zikretti. Giine^le gorevli melek ona: Gortilmesini istedi- 
gin bir ihtiyacin var midir? diye sordu. O: Evet, ke$ke giine§i gorsem diye ar- 
zu ediyorum. Melek kanadi iizerinde onu yiikseltti ve onu ugurdu. Dordiin- 
cii semada iken oliim meleginin semada saga sola baktigini gordii. Gune§ me¬ 
legi ona selam verdi ve ey Idris dedi; bu oliim melegidir, ona selam ver. Oliim 
melegi subhanallah sen bunu ne diye buraya kadar yiikselttin dedi. Ona cen- 
neli gostereyim diye onu yukselttim deyince (oliim melegi) dedi ki: Yiice Al¬ 
lah bana idris’in ruhunu dorduncii semada almamt emretti. Ben, Rabbim de- 
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dim. idris dbrduncii semaya nereden gelccek dedim, huraya inclitn *»nti se 
ninlc birlikte gbixlum. Hemen ruhunu kabzetii vc onu cennete yOkseltii. Mr 
lekler cesedini dordiincu seinada defneltiler. i$le yuce Allah'in: “Biz onu ytl- 
cc bir makama yiikselttik” buyrugu buna i$arettir. 

Vehb b. Mtinebbih dedi ki: idris’in bir giinde yiikseltilen ibadeli donemin 
deki biitiin yeryiiziindeki insanlann ibadeti kadardi. Melekler bunclan bay 
rule du§tuler. Oliim melegi onu tanima §evkini duydu. Rabbinden onu ziya 
ret etmek igin izin istedi, ona izin verdi. insanoglu suretinde yanina vardi 
Idris (as) giindiizleri orug tutardi, iftar vakti gelince melegi kendisiyle bcra 
her yemek yemege yagirdi, yeinegi kabul etmedi. U 9 gun bu §ekilde onu yu 
girdigi halde kabul etmeyince Idris durumundan §uphelendi ve ona: Sen kim 
sin? dedi. Ben oliim melegiyim, dedi. Rabbimden seninle birlikte olmak Kin 
izin istedim, bana izin verdi. 

idris: Senden bir ihtiyacimi kar§ilamani istiyorum, dedi. Melek, nedir? di 
ye sorunca, Idris: Ruhumu kabzetmeni istiyorum, dedi. Ytice Allah melege 
ruhunu kabzet, diye vahyetti. O da ruhunu kabzetti ve bir sure sonra tekrai 
ruhunu ona geri iade etti. Oliim melegi ona sordu: Ruhunu kabzetmemde 
ki fayda nedir? Idris dedi ki: Oliimun sikintilarini tadip, ona daha ileri dere 
cede hazir olayim diye. 

Bir sure sonra idris ona: Senin ba$ka bir ihtiyacimi gormeni istiyorum, de¬ 
di. Melek: O nedir? deyince §u cevabi verdi: Beni semaya yiikseltmeni isti¬ 
yorum. Cennet ve cehennemi gdreyim. Yiice Allah onu semavata yukseltmc- 
sine izin verdi. Cehennemi gordii, baygin dii^tii. Ayilinca: Bana cenneti 
gdster, dedi. Onu cennete girdirdi. Daha sonra oliim melegi ona: Eski yeri- 
ne donmen igin oradan ?ik, dedi. Bir agaca yapi§ti ve buradan daha gikmam, 
dedi. Yiice Allah aralarinda hakemlik etmek iizere bir melek gonderdi. Me¬ 
lek: Ne diye di§an gikmiyorsun? dedi. O: (Jiinkii yiice Allah: " Her nefis olU- 
mu tadacaktir” (Al-i imran 3/185) diye buyurmu$tur ve ben oliimii tattim, 
dedi. Yine: “Sizden oraya (cehenneme) ugramayacak yoktur” (Meryem 
19/71) dedi ve ben ona ugradim. Yine yiice Allah: “Onlar oradan gikartil- 
mayacaklardir” (el-Hicr 14/48) dedigi halde ben nasil <;ikartilacakmi§im? 

Yiice Allah oliim melegine buyurdu ki: “O iznimle cennete girdi. Benin) 
emrimle oradan gikar.” O bakimdan o cennette hayattadir. i§te yiice Allah’in: 
“Biz onu yiice bir makama yiikselttik” buyrugu buna i§arettir. (1) 


(1) bu rivayetlerin Ka’b ile Vehb b. Miinebbih'ten gelen ilahi buyruklann anla.silma.sma bir 
katkilan olmadigi gibi Peygamber'e kadar ula.san sahih bir senedi de zikreclilmemek* 
teclir. israiliyattan olmalari ihtimali gok yiiksektir. 
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rn Nchhas dedi ki: idris'in: “Otilar oradan gikartilmayacaklardir" (el-lli- 
< r l i/ iH) buyrugunu okumasi $6yle agklanabilir: Yiice Allah’in bu geryegi 
iciris'c ogrctmig olmasi sonra da bu hiikmun Kur'an-i Kerim'de indirilmi$ ol- 
masi mumkiindiir. 

Vchb b. Miinebbih dedi ki: O bakimdan Idris kimi zaman cennct nimet- 
Icrindcn yararlanir. Kimi zaman da semada meleklerle birlikte yiice Allah’a 
ibadct odcr. 


u-u J-i \j~.\J ^-A J,\ UL^ 

^ od ji- ill 


5 /j ^ ^ ; j 


58. i§te bunlar Allah’in kendilerine nimet verdigi, Adem’in soyun- 
dan, Nuh ile ta§idiklarimizin soyundan, Ibrahim ve israil soyun- 
dan olan peygamberlerdendir. Bizim hak yola ilettigimiz ve 
se^tiklerimizdendir. Onlara Rahman’in ayetleri okundugunda 
aglayarak secdeye kapamrlardi. 


Bu buyruga dair agiklamalarimizi dort ba§hk halinde sunacagiz: 


1- Aglayarak Secdeye Kapananlar: 

“I§te bunlar, Allah’in kendilerine nimet verdigi, Adem’in soyundan” yal- 
mzca idris’i kastetmektedir, “Nuh ile ta§idiklarimizin soyundan” yalnizca 
ibrahim’i kastetmektedir. “ibrahim” bununla da Ismail, ishak ve Ya’kub’u kas¬ 
tetmektedir. “Ve israil soyundan olan” Musa, Harun, Zekeriya, Yahya ve 
lsa'yi kastetmektedir. “Peygamberlerdendir.” Boylelikle Idris ve Nuh’un, 
Adem (as)a, ibrahim’in Nuh (as)a, Ismail, ishak ve Ya’kub’un Ibrahim (as)a 
yakin olmak $erefleri vardir. 

“Bizim hak yola” yani islam’a “ilettigimiz ve” iman ile “se^tiklerimizden- 
dir. Onlara Rahman’in ayetleri okundugunda aglayarak secdeye kapamr- 
lardi.” 

“(J2): Okundugunda” buyrugunu §ibl b. Abbad el-Mekki muzekker 
olarak "te" harfi yerine “ya” ile okumu^tur. ^iinkii burada hem muenneslik 
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li.ikiki dcgildir, hem de araya ba$ka bir kclime >>iinii.si 11 . 

Yiice Allah bunlan Allah ign hu$tT duymak ve aglamakla nltelendu 
mektedir. cl-isra Suresi’nde (17/109. ayelin kTsirinde) buna dair agklama 
lar gi\mi$ bulunmaktadir. 

"(C J&j ‘By Agladi, aglar, aglamak" diye kullamlir. Ancak I la 

lil .soyle demektedir: Eger “aglamak” kelimesi medsiz olarak (kasi tie) kill 
lanilaeak olursa, o takdirde bu ‘hiizun" gibidir yani (aglamanm) sessiz nla 
mdir. Nitekim §air §oyle demektedir: 

1 Xj Jl L-.j ULS. L_fl 

“Goziim agladi ve onun zaten aglamasi gerekir. 

Halbuki aglamanm da faydasi yok, feryadin da.” 

y • 0 

j): Secdeye kapanirlar” buyrugu hal olarak nasb edilmi$tir. "(): 
Aglayarak” da ona atfedilmi$tir. 

^ _ 

2- Kur’an Ayetlerinin Kalbe Tesiri: 

Bu ayet-i kerlmede Rahman’in ayetlerinin kalplerde etkili olduguna de- 
lalet vardir. el-IIasen dedi ki: "Onlara Rahman’in ayetleri okundugunda" 
namazda iken “aglayarak secdeye kapamrlardi.” 

el-Asamm dedi ki: Rahman’in ayetlerinden kasit, O’nun tevhid edilmesi- 
ni ve beige ve delillerini ihtiva eden kitaplardir. Onlar bunlan okuduklann- 
da seede ediyorlar ve bunlan hatirladiklannda da agliyorlardi. 

Ancak ibn Abbas’tan gelen rivayete gore bundan kasit, ozel olarak 
Kur'an-i Kerim'dir. Onlar Kur’an’i okuduklannda seede ederler ve aglarlar- 
di. el-Kiya (et-Taberi) dedi ki: Onun bu sozlerinden butun peygamberlere 
okunanm Kur’an-i Kerim oldugu anlaglmaktadir. Ancak durum boyle olsay- 
di Kur'an-i Kerim'in ozel olarak Rasulullah (sav)a indirilmi§ olmasi soz ko- 
nusu olmazdi. 

3- Tilavet Secdesi Kime Vaciptir: 

Ebu Bekr er-Razi (el-Cessas) bu ayet-i kerimeyi seede ayetini okuyanin da 
dinleyenin de tilavet secdesi yapmasmin vacip olduguna delil gostermi$tir. 
el-Kiya (et-Taberi) de; bu uzak bir ihtimaldir, demektedir. (^unku bu vasif yO- 
ce Allah’in butun ayetlerini kapsamaktadir. Seede etmenin aglamakla birlik- 
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le olmast vc pcygamberlerin -Allah'm salat vc sclami uzerlerinc olsun- yii- 
iv Allah'i vc aycllcrini nc kadar ta’zim cltiklcrini vc la’zim ctmc yollanni ayik- 
lamakladir. Uu buyrukta ozel bir ayetin okunmasi halindc bbylc bir secde- 
yc kapanma geregine delalet yoktur. 

4- Secde Ayeti Okunurken Yapilacak Dua: 

Mini adamlan dcrler ki: Secde ayetini okuyan kimsenin orada o secde aye- 
tine uygun bir duada bulunmasi gerekir. Mesela, es-Secde Suresi’ndeki sec- 
dc ayetini okudugu vakit §byle dua eder: 

“( if if ja y j±K>r\ 

Allah’mi, licni zatin i<pin secde edenlerden, hamdin ile tesbih edenlerden kil. 
Scnin emrine kar§i buyiikliik taslayanlardan olmaktan sana siginirim.” 

el-isra Suresi'ndeki secde ayetini okudugunda da $oyle dua eder: 
“( 41 r^'): Allah’im, beni Senin igin aglayanlardan 

ve Senin ontinde zillet ile egilenlerden kil.” 

$ayet bu ayeli okursa §oyle dua eder: 

“ ( 4sl\ ^Ul ^Ul tr *J* ^1 *bU ^i\ ) : 

Allah’im, beni kendilerine nimet ihsan olunmu§, hidayete erdirilmi§, Senin 
igin secde eden, ayetlerinin okunmasi esnasinda aglayan kullarindan eyle!” 


, - - f i * u i * \ ''i * \ " 0 8 "° ' 

OjX 11 

ikiU? di jjJi; 

y — 

4’"^’ 3 ‘dd" <0^ v-AJL oSUp cST^ 

4nr^ L-i“ jl5" Ij^Up dJSj 4™^ 


59. Bunlardan sonra ise namazi terkeden, arzularina uyan bir ka- 
vim geldi. i§te onlar gayy ile kar§ila§acaklar. 
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60. Tcvbc eden, iman eden ve salih amcl lylcycnlcr inUNtcnnA. Iftc 
onlar cennete girecekler ve hi^bir gekllde zuliiie ugrutilmuzlur. 

61. Rahmanin kullarina gayb ile vaad ettlgl Adn cennctlcrlnc (gi 
rcceklerdir). O’nun va’d ettigi muhakkak ger^eklegecektlr. 

62. Onlar orada bo§ sozler i§itmezler. i$ittlkleri ancak seldmdir. On- 
lara orada sabah ve ak§am nziklan verilecektir. 

63. i§te kuUanmizdan takva sahibi olanlara miras olarak verecegl- 
miz cennet budur. 


Bu buyruga (59. ayet) dair agiklamalarnnizi dort ba§lik (1) halinde sunaca 

g.Z: 


1- KotU Halefler: 

“Bunlardan sonra ise namazi terkeden... bir kavim geldi.” Kotii nesil ve 
evlatlar geldi. Ebu Ubeyde dedi ki: Bize Haccac, ibn Cureyc’ten anlutti. () MO 
cahid’den §oyle dedigini nakletti: Bu, kiyametin kopacagina yakin ve bu Om 
metin yani Muhammed (sav)in ummetinin salih insanlannin kalmayacagi bir 
zamanda olacaktir. Sokaklarda biribirlcriyle zina edeceklerdir. 

el-A'raf Suresi’nde (l69. ayetin tefsirinde): “( * aU .): Sonra... bir kavim” 
e dair agiklamalar gegmi§ oldugundan burada tekrarlamanin anlami yoktur. 


2- Namazi Yitirenler, Terkedenler: 

Yuce Allah’in: “( »>CaJl !jiU»S ): Namazi terkeden...ler” buyrugunu Abdul- 

I ^ t 

lah ve el-Hasen; “(olj_U*JI Ij-pL*i): Namazlan terkeden...ler” §eklinde ^ogul 
olarak okumu§lardir. Bu buyruk bir yergidir. Namazi terketmenin ki§iyi he- 
lak eden biiyiik giinahlardan oldugu hususunda da a<;ik bir nasstir. Bu ko- 
nuda da gorii§ aynligi yoktur. Omer (ra) §oyle demi§tir: “Namazi zayi eden 
(kaybeden, terkeden) onun di§indaki §eyleri daha bir zayi eder.” (2) 

Bu ayet-i kerime ile kimlerin kastedildigi hususunda farkli goru§ler var- 
dir. Mucahid, bunlar yahudilerden sonra gelen hristiyanlardir, demi§tir. Mu¬ 
hammed b. Ka’b el-Kurazi ve yine Mucahid ile Ata §oyle demi$lerdir: Bun¬ 
lar Muhammed (sav)in iimmetinden ahir zamanda gelecek bir topluluktur. 
Yani bu iimmet arasinda bu niteliklere sahip kimseler bulunacaktir. Ancak 
bu ayet-i kerimede kastedilenler onlardir, (demek istemi§) degillerdir. 

Yine namazi zayi etmenin (mealde; terketmenin) anlami hususunda fark- 
h gorii$Ier vardir. el-Kurazi, bu onu inkar etmek ve kiifur demek olan kay- 

(1) Gorulecegi gibi ba§liklar 

(2) Muvatta, Vukutu's-Salat 6; Hz. Omer (ra)'in valilerine gonderdigi bir mektup (genel- 
ge)den. 
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Ih*i nick demeklir. 

el-Kasim b. Muhaymire ile Abdullah b. Mes’ud $oyle demi§lerdir: Bu, va¬ 
kil k*rini kaybcimek ve haklanni geregince yerine getirmemek demektir. Sa¬ 
hib okin da budur. Kilinacak olsa dahi haklari ihlal edilecek, sahih olmaya- 
cak ve yerini de bulmayacaktir (eda edilmi§ olmayacaktir). £iinkii Peygam- 
ber (sav) namaz kildiktan sonra gelip kendisine selam veren kimseye: “Ge- 
ri don namaz kil, sen namaz kilmadin” soziinii iig defa soylemi§tir. Bu ha- 
disi Muslim rivayet etmi§tir. (1) 

Ifuzeyfe (ra) da dogru-durust namaz kilmayan bir kimseye §oyle demi§: 
Sen ne zamandan beri bu §ekilde namaz kxhyorsun? O: Kirk yildan beri, de- 
mi^. Ona: Sen namaz kilmi§ degilsin, eger sen bu §ekilde namaz kildigin hal- 
de olmii$ olsaydin Muhammed (sav)in fitrati di§inda bir §ey tizere olmii§ ola- 
eaklin. Sonra §oyle dedi: Ki§i <;abuk namaz kilmakla birlikte namazini eksik- 
siz ve giizel kilabilir. Hadisi Buhari rivayet etmi§tir, lafiz da NesaT’ye aittir. (2) 

Tirmizi’de de Ebu Mes’ud el-Ensari’den §oyle dedigi kaydedilmektedir: Ra- 
sulullah (sav) buyurdu ki: “Ki§inin kendisinde geregi gibi dogrulmadigi bir 
namaz yeterli olmaz.” Yani riiku ve siicudu dogru-diirust yapmayan kimse- 
yi kastetmektedir. (TirmizT) Dedi ki: Bu hasen, sahih bir hadistir. Peygamber 
(sav)in ashabindan ve onlardan sonra gelenlerden olan ilim ehline gore amel 
de buna goredir. Onlarin gorii§lerine gore ki§i riiku ve siicudu eksiksiz ye¬ 
rine getirmelidir. §afil, Ahmed ve ishak §oyle demi§lerdir: Riiku’ ve sii- 
cudda viicudunu dogrultmayan kimsenin namazi fasidtir. (3) 

Yine Peygamber (sav) §oyle buyurmu§tur: “i§te o namaz miinafikin nama- 
zidir. Oturur ta gune§ §eytanin iki boynuzu arasina gelecegi vakti gozetler. 
O zaman kalkar, yiice Allah’i ancak pek az zikrettigi dort rek’at gagalar.” (4) 

i§te bu, bu §ekilde davrananlara bir yergidir. 

Ferve b. Halid b. Sinan dedi ki: Dahhak’in arkada§lari bir seferinde ken- 
dilerine ikindi namazini kildiracak emirin geeiktigini gordiiler. Nerdeyse gii- 
ne§ batacakti. Bunun uzerine Dahhak bu ayet-i kerimeyi okudu, sonra $6y- 
le dedi: Allah’a andolsun, onu zayi etmektense onu birakmak benim igin da- 
hu iyidir. 

Bu hususta soylenecek sozlerin ozeti §udur: Abdestini, riikuunu, siicudu- 


( 1) Buh&ri, Ezan 122, isti'zan 18, Eyman 15; Muslim, Salat 45; Ebb Davbd, Salat 143; Tir- 
mizi, Salat 110; Nesai, iftitah 7, Tatbik 15. Sehv 67; ibn Mace, ikametu's-Salat 72; Miis- 
ned, IV, 340. 

(2) Nesdi, Sehv 66; Buhari, Ezan 119; Miisned, V, 384, 396 

(3) Tirmizt, Salat 81 

(4) Muslim, Mcsacicl 195; Ebu Davbd, Salat 5; Tirmizi, Salat 6; Nesai, Mevakit 9; Miisned, 

III, 149 
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im miikemmcl bir $ckilde yapmaya gah$may;m bir kim.se nama/.i geiegl gi 
hi k<>rumu$ olmaz. Namazi geregi gibi korumayan da omi kaybelml$ nlui 
< bin kaybedenin ba$kalartm kaybetmesi iso claim da beklonir. Nitrklm n.i 
mazi geregi gibi koruyan bir kimsenin do Allah clinini komr. Nama/.i olma 
yanin dini de olmaz. 

cl-Hasen dedi ki: Bunlar mescidleri i§lemez hale getirdiler, <,e$itli sanal 
larla ve sebeblerle me§gul oldular. 

“Arzularina uyan” ifadesinden kasit ise, lezzet veren $eylerin ve masiyel 
Icrin arkasindan gidenlerdir. 


3- Namazdan Hesaba Qekilmek ve Ta’dil-i Erkan: 

Tirmizt ve Ebu Davud’un, Enes b. Hakim ed-Dabbi’den rivayetlerine gb- 
re o Medine’ye gelmi$ ve Ebu Hureyre ile kar§ila§mi§, Ebu Hurcyre ona ^c‘»y 
It* demi§: Ey delikanli! Sana bir hadis nakledeyim mi? Umulur ki yuce Allah 
onunla seni faydalandirtr. (Enes b. Hakim): Ben de, naklet, dedim. Dedi ki: 
"Kiyamet giinunde insanlarin hesaba gekilecekleri ilk amelleri namaz olacak 
nr. §am yuce ve mtibarek olan Allah meleklerine -kendisi en iyi bildigi hal- 
de-: Kulumun namazina bir bakiniz. Onu tamam mi kilmi§tir, yoksa eksilt 
mi§ midir? der. Eger namazinin tarn oldugu ortaya gikarsa onun lehine lam 
olarak yazihr. $ayet ondan bir §ey eksiltmi§ ise §oyle buyurur: Bakin baka- 
yim acaba kulumun nafile namazi var midir? Eger onun nafile namazlari var- 
sa kulumun farz namazlarmi kildigi nafilelerden tamamlayimz. Daha sonra 
diger ameller de buna gore ele alimr.” Yunus dedi ki: Zannederim “Peygam- 
ber (sav)dan...” diye hadisi nakletti. Lafiz Ebu Davud’undur. (1) 2 

Yine Ebu Davud dedi ki: Bize Musa b. ismail anlatti. Bize Hammad an- 
latti. Bize Davud b. Ebi Hind, Ziirare b. Evfa’dan anlatu. O Temim ed-Dart'den 
o Peygamber (sav)dan bu manada (hadisi naklettikten sonra) dedi ki: "Son¬ 
ra zekat da boyle ele alimr. Sonra da diger ameller buna gore ele alimr. ,,(2> 

Bunu Nesal de Hemmam’dan, o el-Hasen'den, o Hureys b. Kabisa’dan, o 
Ebu Hureyre (yoluyla) rivayet etmektedir. (Ebu Hureyre) Dedi ki: Ben Ra- 
sulullah (sav)i §oyle buyururken dinledim: “Kiyamet giinunde kulun kendi- 
sinden ilk hesaba gekilecegi husus onun namazidir. Eger namazi diizgun gi- 
karsa kurtuldu, iflah oldu, demektir. Eger bozuk gikarsa hiisrana ugradi, za- 
rar etti -Hemmam dedi ki: Bilemiyorum bu Katade’nin soziinden mi yoksa 
rivayetin aslindan mi.- Eger farzindan bir §ey eksik gikarsa, bakin bakahm 


(1) EbQ. Davud, Salat 144; Tirmizi, Salat 188; Ibn Mace, ikametu's-Salat 202; Miisned, II, 290, 
425 

(2) Ebu Davtid, Salat 144. 
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kulumun far/.indan eksik birakligini kendisi ilc lamamlayacagi nafilcsi var mi¬ 
di i* diye buyurur. Sonra da diger amelleri de buna gore muamele g6rur." <n 

Ebu'l-Avvam ona muhalefet ederek bu hadisi Katade’den, o el-Hasen’den, 
o Ebu Rafi’den, o Ebu Hureyre yoluyla rivayet etmi$tir. (Buna gore) Peygam- 
ber (sav) buyurdu ki: “Kiyamet guniinde kulun kendisinden hesaba gekile- 
cegi ilk husus onun namazidir. Eger eksiksiz oldugu goriilurse ona tam ola- 
rak yazilir. $ayet ondan bir §eyler eksiltmi§ ise §oyle buyurur: Bakin baka- 
lim, onun farzindan zayi ettigini kendisi ile tamamlayacagi bir nafilesini bu- 
luyor musunuz? Sonra da sair amellerinin hesabi buna gore gbrultir.” (2> 

Nesai dedi ki: Bize tshak b. Ibrahim haber verdi. Dedi ki: Bize en-Nadr 
b. Ijumeyl anlatti. Dedi ki: Bize Hammad b. Seleme, el-Ezrak b. Kays’tan bil- 
dirdi. (el-Ezrak) Yahya b. Ya’mer’den, o Ebu Hureyre’den, o RasGlullah 
(sav)dan naklen buyurdu ki: “Kiyamet gununde kulun kendisinden hesaba 
^ekilecegi ilk husus onun namazidir. Eger onu eksiksiz kildiysa (mesele yok.) 
Aksi takdirde yuce Allah §oyle buyuracak: Bakin bakalim, kulumun bir na- 
filesi var midir? Eger onun nafilesi oldugu gorulurse onunla farizayi tamam- 
layin, diye buyurur.” 1 2 (3) 

Ebu Omer b. Abdi’l-Berr, “et-Temhid” adli eserinde der ki: Farz namazin 
nafileden tamamlanmasi -dogrusunu en iyi bilen Allah’tir ya- ancak bir farz 
namazi yanilarak, unutarak kilmaz yahut onun rtikG’ve sucudunu dogru-du- 
rust yapmaz ve bunun miktanni bilmez ise, soz konusu olur. Namazi terke- 
den yahut unuttuktan sonra hatirladigi halde kasti olarak onu kilmayan, far- 
zini eda etmeyerek nafile ile -bunu bildigi Ve hatirladigi halde- me$gul 
olursa, bunun farzi nafilesinden tamamlanmaz. Dogrusunu en iyi bilen Al¬ 
lah’tir. 

Bu hususta §amlilarin rivayet ettikleri munker bir hadis vardir. Bu hadi¬ 
si Muhammed b. Himyer, Amr b. Kays es-Sekunrden, o Abdullah b. Kurt’dan 
o Peygamber (sav)dan rivayet etmektedir. Buyurdu ki: “Kim bir namaz kilar 
da bu namazinin ruku’ve sucudunu tam yapmazsa tamamlanincaya kadar ge- 
tirdigi tesbihlerden o namazina ilave yapilir.” Ebu Omer dedi ki: Boyle bir 
hadis, Peygamber (sav)dan bu rivayet yolunun di§inda bellenmi§ degildir, An¬ 
cak bu yol da pek gu^lu bir yol degildir. Eger sahih ise manasi §oyle olur: 
O bir namazi kendi kanaatine gore tam kilmi§ oldugu halde huktim itibariy- 
le lam degildir. (I§te bu hadiste soz konusu edilen bu gibi halier olmahdir). 

Derim ki: insanin kildigi farz. namazi da, nafileyi de guzelce kilmasi ge- 


(1) Nesdl, Salai 9; Tirmizi, Salat 188 

(2) Nesdl, Salat 9 

(3) Nesdl, Salat 9 
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ickir. Taki Rabbine kendisini yakinla$tiracak famndan ayn fa/.lutlun blr n.i 
lilosi olsun. Nitekim $am yiice Allah (kudsi hadisie) .sbyle Ixiytirimi^lnr: "Kti 
him, nafilelerle bana yakinla$maya devam eder ve nihayrl Hen dr umi se 
verim..." (l) 

(Jiinkii farzin kendisi ile tamamlanacagi bir nafilenin dr mana iiibarlyle 
hiikiuu farz ile aym olmalidir. Dolayisiyla farzi giizel ve dogru-dhiii.sl kilma 
yan bir kimsenin nafile namazi dogru-diiriist kilmamasi bnceliklc sbz komi 
sudur. Ger^ek §u ki: insanlar kildiklari nafile namazlari son derece eksik ve 
kusurlu kilmaktadirlar. Buna sebeb ise nafilenin kanaatlerince hafifc almma 
si ve nafileleri onemsemeyi§leridir. Sanki nafilenin, big onemi yokmu$ gibi 
davraniyorlar. Allah’a yemin ederim ki: Parmakla gosterilen ve ilim adami ol- 
dugu zannedilen bir takim kimselerin bile bu §ekilde nafile kildiklari gbriil 
inektedir. Hatta farzlarmi bile bu §ekilde kilanlar vardir. Hadisi bilmedigin- 
den dolayi farzini horozun gagalamasi gibi gagalarlar. Peki ya bilgisi olma- 
yan cahillerin hali nedir? 

Ilim adamlan derler ki: Ki§inin rukuunda, aradaki kalki§larinda, secdele 
rinde ve oturu§lannda dogru-durust azalari yerine gelmeden rilkuu da, sil 
eudu da, riikudan kalki§i da, secdeler arasindaki oturu§u da yerini bulmaz. 
i$t.e rivayet bakimindan sahih olan goru$ budur. ilim adamlarmin cumhuru 
da, kiyas ehlinin gogunlugu da bu kanaattedir. Aym zamanda ibn Vehb ve 
Ebu Mus’ab’in, Malik’ten rivayeti de budur. Bu anlamdaki agiklamalar daha 
onceden el-Bakara Suresi’nde (2/3- ayet, 14. ba§likta) gegmi§ bulunmakta- 
dir. Durum boyle olduguna gore; bu §ekilde kilinan bir nafile ile cehalet ve 
yanilmak esaslan uzere eksik kihnmi§ olan farzlar nasil tamamlanacaktir? Ak- 
sine bu §ekilde kilinmi§ biitun namazlar sahih degildir, makbul degildir. £un- 
ki'i hepsi de istenen §ekilde kilinmami$tir. Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. 

Yiice Allah’in: “Arzularina uyan” buyrugu ile ilgili olarak Ali (ra)dan ge- 
len rivayete gore o §oyle demi§tir: Burada kastedilen ki§i yuksek bina yapan, 
ba^kalarimn dikkatini cezbeden binege binen ve me§hur olacak turden el* 
bise giyendir. 

Derim ki: Arzular (§ehevat) insamn hevasina uygun du§en arzu ettigi, uy- 
gun buldugu ve kendisinden gekinmedigi §eylerdir. Sahih hadiste de $oyle 
denilmektedir: “Cennet ho$lamlmayan §eylerle $evrelenmi§; ate§ de arzular- 
la (§ehevatla) <^evrelenmi§tir.” (2) 

Ali (ra)in soyledigi nakledilen bu sozde bunlann bir bolumiinu ifade et- 
mektedir. 


(1) Buhari, Rikaak 38; Miisned, VI, 256 

(2) Muslim, Cennet 1; Ebu Davud, Silnne 22; Tirmizi, Sifatu'l-Cenne 21; Nesdi, EymAn 3; 
D&rimi, Rikaak 117; Miisned, II, 260, 333, 354, 380, III, 153, 254, 284 
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“i?tc onlar gayy lie kar§ila?acaklar.” Ibn Zeyd kotullik yahui .sapiklik ve- 
ya husran diye a<,iklami$tir. $air tier ki: 

f- 1 — ^ ^ j— ’ h a* 1 — Jl 1^ J—o—* 

“Her kim hayirla kar§ila?irsa insanlar onun bu halinden ovgii ile soz ederler, 
Kim de azginlik ederse bu azginhgi (gayyi) dolayisiyla kinayanlan 

elbette bulunur.” 


Abdullah b. Mes’ud dedi ki: Bu cehennemde bir vadidir. 

Dilbilginlerine gore de ifadenin takdiri §oyledir: Onlar boyle bir gayy ile 
kar$ila$acaklardir. Nitekim yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “Kim bunlari i§- 
lerse o giinah(lan) ile kar§ila§ir.” (el-Furkan, 25/68) 

Kuvvetli gortilen gbrii$e gore gayy (cehennemdeki) vadinin adidir. £iin- 
kii azgin olanlar (gavi’ler) sonunda oraya gideceklerdir. 

Ka’b dedi ki: Ahir zamanda ellerinde inek kuyruklarmi andiran kam<jilar 
ta$iyan bir takim kimseler ortaya gikacaktir. Sonra da: “i§te onlar gayy ile 
kar§ila§acaklardir” yani onlar cehennemde helak olacaklar ve sapacaklar- 
dir. Yine ondan nakledildigine gore; gayy cehennemde dibi en derin, hara- 
reti en fazla bir vadidir. Orada “el-behim” diye anilan bir kuyu vardir ki; ce- 
hennemin alevi yava§ladik$a yiice Allah bu kuyuyu a^ar ve onunla cehen- 
nem tekrar alevlenir. 

Ibn Abbas dedi ki: Gayy, cehennemde bir vadidir. Cehennemin vadileri 
onun sicagindan Allah’a siginirlar. Yiice Allah bu vadiyi zinayi israrla siirdii- 
ren, surekli igki i^en, vazge^meksizin faiz yiyen, anne-babasina itaat etme- 
yen, yalan §ahidlikte bulunan ve kocasindan olmadigi halde kocasindan ol- 
dugunu iddia ettigi bir $ocuk peydahlayan kadinlara hazirlami§tir. 

* * * 


“Tevbe eden” yani namazi terketmekten, zayi etmekten, arzu ve heves- 
lerinin arkasina gitmekten vazgeyerek Rabbine itaate donen, O’na “iman eden 
ve salih amel i$leyenler miistesna. i§te onlar cennete girecekler.” 

“(t): Girecekler” buyrugunu Ebu Ca’fer, §eybe, ibn Kesir, ibn Mu- 
haysin, Ebu Amr, Ya’kub ve Ebu Bekir (“ya” harfi otreli) “hi” harfi Ostiin ola- 
ra k; "(Girdirilirler” diye okumu§lardir. Digerleri ise “ya” harfini us- 
iGn olarak okumu§lardir. 
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“Ve hi^blr $ekilde zulme ugratilmazlar.” Yani salih amellerlmlen lilvlm 
sey eksiltilmez. Malta onlarin her bir iyiligi on mislinden, yediytiz minllm* k.i 
ilar yazilir. 

“Rahman’in kullarina gayb lie” yani kendisine ihadei eden ve O'mi 
gbrmedigi (ve ba$kasi tarafindan da gbrulmedigi) hallerde bile O'na olan all 
dini koruyanlar, “va’dettigi Adn cennetlerine (gireceklerdir).” 

Bu buyruktaki “Adn cennetleri” onceki ayette ge^en “cennet"den bedel 
oldugundan dolayi nasb edilmi§tir. Ebu ishak ez-Zeccac dedi ki: Miibleda <>la 
rak; (jap o&r) §eklinde okunmasi da mumkundtir. Ebu Hatim dedi ki: Eger 
hat (“elif” ile “te” §eklinde miiennes, salim, gogul olarak) olmasaydi bunun; 
(jap or) $eklinde olmasi gerekirdi. £unku ondan once ge^en ifade: 

S 

( oJl j Cennete girecekler” §eklindedir. 

“Gayb ile” buyrugu ile ilgili bir a<?iklama da onlar gormedikleri halde een 
nete iman etmi§ler, §eklindedir. 

“O’nun vaadettigi muhakkak ger^ekle§ecektir.” Buyrugundaki: “( C 3 ^ >: 
Ger 9 ekle§ecektir” kelimesi; “(jUYi): Gelmek”ten mef’ul isimdir. Sana ula 
$an her bir §eye -sen de ula§mi§sin demektir. O bakimdan: Uzerinden allmi# 
yil ge<;ti; dedigin gibi; altmi§ yil geride biraktim, da denilir. Yine: Filanin ba 
na iyiligi dokundu, denildigi gibi, ondan iyilik gordum, de denilir. 

el-Kutebi dedi ki: Burada “ger^ekle§ecektir” (anlami verilen) kelimesi, ge- 
lecektir manasinadir. Yani ism-i mef’ul olup ism-i fail manasinadir. 

Bu kelime hemzelidir giinkii kokii; “(i/k^yt): Geldi, gelir”dendir. Hem- 
ze'yi hafifleterek okuyan bunu “elif” olarak okur. 

Taberi dedi ki: Burada “vaad” vaad olunan §ey demek olup o da cennet- 
tir. Yiice Allah’in dostlari O’na gideceklerdir, demektir. 

“Onlar orada” yani cennette “bo§ sozler i§itmezler.” 

“Bo§ soz (lagv)”in anlami batil, firkin, fuzuli sozler ve faydasiz sozlerdir. 
§u hadiste de aym kelime bu manada kullamlmi$tir: "Cuma giinunde arkada- 
§ina imam hutbe okumakta iken: Dinle diyecek olsan (dahi) lagvetmi$ (bo$ 
soz soylemi§) olursun.’’^ Buradaki: “(o^aJ): Lagvetmi§ olursun ifadesi; 
( c~d ) diye de rivayet edilmektedir/ 1 2) Bu ise Ebu Hureyre’nin §ivesidir. Ni- 
tekim §air §oyle demi§tir: 

ticll —ijj LkUl je- 'r'Lr— 


(1) Buhari, Cumua 36; Miisli?n, Cumua 11; Ebu Davud, Salat 229; Tirmizl , Cumua 16; Ne • 
sai, Cumua 22, Salatifl-fydeyn 21; Ibn Mace , ikametu’s-Salat 86; Muvatta , Cumua 6; Dd- 
rimt , Salat 195; Musned t II, 272, 280, 393, 396, 485, 518, 532. 

(2) Miislim , Cumua 12; Miisned, II, 244 
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"Kondilerini bojj sdzlerden, firkin adz adylemekLon ahkoyan 

IIhci kafilclcrinin Rabbi hakki i^in.” (n 

ihn Abbas dedi ki: Lagv, yiiee Allah'in zikrinin gegmedigi butiin sozler- 
dir. Yani onlarin cennetteki sozleri ytice Allah’a hamdetmek ve O’nu tesbih 
ctmeklir. 

“i§ittikleri ancak selam’dir.” Yani onlar selam i§itirler. Buradaki istisna 
iminkali'dir. Yani onlarin birbirlerine verdikleri selamlarim ve her$eyin mut- 
lak maliki ytice Allah'in selamim i$itirler. Bu agiklamayi Mukatil ve ba§kala- 
ri yapmi$tir. “Selam” butiin hayirlari ifade eden kapsamli bir isimdir. Buyru- 
gun anlami da $oyledir: Onlar orada yalniz sevdikleri sozleri i§itirler. 

“Onlara orada sabah ve ak§am nziklari verilecektir.” Sabah-ak§am 
canlannin gektikleri yiyecek ve igecekler verilecektir. Yani bu iki zaman ara- 
sindaki sure kadar fasifalarla verilecektir. Zira orada sabah da yoktur, ak§am 
da. Yiiee Allah’in: “Sabah esi§inde bir aylik yol alirdi. Ak§am da bir aylik 
yol giderdi.” ( Sebe’ 34/12) buyrugu da bir aylik kadar sure demektir. Bu an- 
lamdaki agklamalari ibn Abbas, ibn Ciireyc ve ba§kalan yapmi§tir. 

$oyle de agklanmi$tir: Ytice Allah onlara cennetliklerin hallerinin olduk- 
ya mu’teclil oldugunu bildirmektedir. Araplarca en rahat ve huzur verici ni- 
met sabah-ak§am yiyecek ve kecek imkamni bulmaktir. 

Yahya b. Ebi Kesir ve Katade dediler ki: Araplardan o donemlerde hem 
sabah, hem ak§am yemegi buldular mi, boyle bir kimse nimet iyinde kabul 
edilirdi. i§te bu buyruk bu sebebten nazil olmu§tur. 

^oyle de agklanmi§tir: Yani onlarin cennetteki nziklari kesintisizdir. Ni- 
tekim yiiee Allah §oyle buyurmaktadir: “Ardi arkasi kesilmez ve asla men 
olunmaz. ” (el-Vakia, 56/33) Bu buyruk bir kimsenin: Ben sabah-ak§am se- 
ni amp duruyorum, demesine benzer; seni hatirlayigm daimadir, stireklidir, 
demektir. 

Burada “sabah” buyrugunun ozel lezzetleriyle me§gul olmadan once; “ak- 
§am” buyrugunun lezzetlerini kar§ilamayi bitirdikten sonra, anlamina gelme 
ihtimali de vardir. Qunkii arada bir halden bir diger hale geg§ zamanlan gir- 
mektedir. Bu da nihayet birinci goru^un kapsami igerisindedir. 

ez-Ziibeyr b. Bekkar, ismail b. Ebi Uveys’den §oyle dedigini naklet- 


(I) Bu beyil Lisanu’l-Arab, XII, 520'de bu gekildedir. Ancak daha once el-Bakara, 2/187. 
ityct 2. haglikta da geymi§ olup gerek orada gerekse gectigi ba$ka yerlerde (mesela Ta- 
ben, Camiu'l-Beyan, II, 413 ve notunda belirtildigi iizere el-Accac in Divan'inda) ilk ke- 
lime buratlaki gibi: “ve Rabbi" §eklinde degil “ve rubbe" §eklindedir. Bu §ekliyle anla- 
mi K'in ilk gectigi yere bakilabilir. 
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mekiedir: Malik b. lines dedi ki: Mii’minler bir giindc iki dela yemek yei 
Som a da yLie c- Allah'in: “Onlara orada sabah vc akqiam riziklari vcrllccc k 

dr” ayetini okudu vc* §oyle dedi: Yiice Allah uruyla mu’minlere sabah ye 
mejii yerinc sahur yemegini verdi ki, Rabblerine ibadel elmek Kin onunLi 
KiiV bulsunlar. 

•Soyle de denilmi$tir: Bunun zikredili$ sebebi $udur: Sabah yemeginin ,sek 
li vc nitelikleri, ak$aminkinin §ekil ve niteliklerinden farkhdir. Bunu ise an 
eak hiikumdarlar bilirler. i§te cennette de sabah nzki, ak§am rizkmdan lark 
li olacaktir. iginde bulunduklari nimet ve huzurlan daha bir artsin diye ni 
metleri <^e§itlenip, duracaktir. 

et-Tirmizi el-Hakim, “Nevadiru’l-Usul”de Eban'dan onun el-Hasen’den ve 
libu Kilabe’den §oyle dediklerini nakletmektedir: Bir adam: Ey Allah’in RasiV 
I Li dedi, cennette gece var midir? §oyle buyurdu: “Seni boyle bir soru sorma 
ya iten ne oldu?” O: Ben yuce Allah’i Kitab-i Kerim’inde “onlara orada sabah 
ve ak§am rxziklari verilecektir” buyurdugunu gordiim. Ben: Gece sabah lie 
ak§am arasinda kalan bir zamandir, dedim. Rasulullah (sav) $byle buyurdu: 
“Orada gece diye bir $ey olmayacaktir. Sadece i§ik ve nur vardir. Sabahi bg 
leye, ogleni sabaha donduriir. Yiice Allah’tan diinyada iken kilmgj olduklan 
namaz vakitlerinde yiice Allah’tan onlara en degerli hediyeler gelir ve melek- 
ler onlara selam verir.” i$te bu, ayetin anlamim en ileri derecede beyan etmek- 
tedir. Biz “et-Tezkire” adh eserimizde bunu zikretmi§ bulunuyoruz. 

ilim adamlari derler ki: Cennette gece ve giindiiz yoktur. Onlar ebediy- 
yen nur K'erisindedirler. Gece ve giindiiz kadar surelerini perdelerin indiril- 
mesinden, kapilann kapatilmasindan anlarlar. Giindiiz siiresini de perdele¬ 
rin kaldinhp, kapilarin agilmasindan anlarlar. Bunu da Ebu’l-Ferac el-Cevzi, 
el-Mehdevi ve ba§kalan zikretmi§lerdir. 

“i§te kullarimizdan takva sahibi olanlara miras olarak verecegimiz 
cennet budur.” Oraya gireceklerin hailerini nitelendirdigimiz cennet i$le 
budur. 

“( Miras olarak verecegimiz” buyrugu $eddesizdir. Ancak Ya’kub 

“vav” harfini Listiin “ra” harfini de $eddeli olarak okumu§tur. Tercih edilen 
okuyu§ ise §eddesiz olandir. Qiinkti yiice Allah’in: Lijjl ^S): Sonra ki- 

tabi kullarimizdan segtiklerimize miras verdik.” (Fatir, 35/32) diye buyu- 
rulmu§tur. ibn Abbas dedi ki: Yani, Bana kar§i takvali olana ve itaatim ge- 
regince amel edenlere (miras olarak verecegimiz cennet budur). 

Bu ifadede takdim ve te’hir oldugu da soylenmi§tir ki takdiri $6yledir: 
( UjLp ^ U jl5 ^ Ojjj); “Kullarimizdan takva sahibi olanlara... miras veririz." 
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64. Biz, ancak Rabbi’ nin emriyle ineriz. Bizim onumuzdeki arkamiz- 
daki ve bu ikisinin arasindaki her §ey yalniz O’nundur. Rabbin 
unutkan degildir. 

65. Goklerin, yerin ve ikisi arasinda bulunanlann Rabbi’dir. O 
halde O’na ibadet et ve O’na ibadetinde sebat goster. O’nun 
adiyla anilan bir kimse biiiyor musun? 


Tirmizi’deki rivayete gore ibn Abbas dedi ki: Rasulullah (sav) Cibril’e: “Bi¬ 
zi ziyaret etmekte oldugundan daha sik etmeni engelleyen nedir?” Bunun iize- 
rine §u: “Biz ancak Rabbinin emri ile ineriz” ayeti sonuna kadar nazil ol- 
du. (TirmizT) Dedi ki: Bu hasen, garib bir hadistir. (1) 

Bunu Buhari de rivayet etmi§tir: Bize Hallad b. Yahya anlatti. Bize Omer 
b. Zir anlatti. Dedi ki: Ben babami Said b. Cubeyr’den naklederken dinledim: 
Said b. Cubeyr, ibn Abbas’tan rivayet ettigine gore Peygamber (sav) Cibril’e 
§oyle demi$: “Bizi ziyaret etmekte oldugundan daha sik ziyaret etmene en- 
gel nedir?” Bunun uzerine: “Biz ancak Rabbinin emriyle ineriz” ayeti na¬ 
zil oldu. (Devamla) dedi ki: i§te bu Muhammed (sav)a cevap te§kil etti. (2) 

Miicahid dedi ki: Melegin, Rasulullah (sav)a geli§i gecikti. Bir sure son- 
ra ona gelince: “Gecikmene sebeb ne oldu?" diye sordu melek dedi ki: Siz 
tirnaklarmizi kesmezken, biyiklarinizi kisaltmazken, parmak aralannizi temiz- 
lemezken, misvak kullanmazken size nasil gelelim? Miicahid dedi ki: i§te bu 
ayet, bu hususta nazil olmu§tur. 

Yine Miicahid, ayrica Katade, ikrime, ed-Dahhak, Mukatil ve el-Kelbi de¬ 
di ki: Peygamber (sav)a kavmi Ashabu’l-Kehf ile Ziilkarneyn kissalan ve Nuh’a 
dair soru sorduklannda onlara ne cevap verecegini bilemedi. Cibril (as)in ken- 
disine sorduklarina dair bir cevap getirecegini limit etti. Ancak, Cibril’in, Pey¬ 
gamber (sav)a gelmesi de gecikti. ikrime: Ona cevap getirmesi kirk gun ge- 


(1) Tirmizl, Tefsir 19. sure 4. Ayrica: Buhari, Bed'u'l-Halk 6, Tefsir 19. sure 2; Miisned, 1, 
2.41, 234. 

(2) Buhdri, Tevhid 28; Miisned, 1, 357. 
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t ikii derken, Miieahid: Oniki gun gecikti domekicdir. Onhc$ gun go iktlgi soy 
lendigi gibi, oniic; giin vc uy gun de sbylenmistir. Peygamber (sav); "liana gr 
li$in o kadar gccikti ki ba$ka dii$uncder beni aldi vc seni ozledim" dedi. Ub 
ril (as): ben daha da ozlem duydum. Fakai ben emir kuluyum, gonderildl 
gim takdirde inerim, gonderilmeyecek olursam gelemem. Bunun iizerine; "Hlz 
ancak Rabbinin emri ile ineriz” ayeti ile: “Andolsun ku§luk vaktinc. Or(ii[> 
biiriidiigiindegeceye ki, Rabbin seni terk de etmedi, sana dardmadi da" (ol 
Duha, 93/1-3) buyruklarmi indirdi. Bunu es-Sa’lebi, el-Vahidi, el-Ku^eyi i vc 
baj?kalan da zikretmi§tir. 

$oyle de aciklanmistir: Bu buyruk cennet ehlinin hali hakkinda haber ver 
mektedir. Onlar cennete girecekleri vakit: Biz bu cennetlere ancak Rabbimi- 
zin emriyle iner konaklariz, diyeceklerdir. Buna gore ayet-i kerime kendisin- 
den onceki buyruklarla ili§kili olmaktadir. 

Zikrettigimiz gorii§lere binaen de §oyle denilmi§tir: Ayet-i kerime kendi- 
sinden onceki buyruklarla ili§kili degildir. Kur’an-i Kerim bir $ok surelcrden 
meydana gelmi^tir. Sureler de bir takim cumleler ihtiva etmektedir. Kimi /.a 
man bir ciimle diger bir ciimleden ayri olabilir. 

“Biz... ancak ineriz” yani yiice Allah buyurdu ki: “Ey Cibril! De ki: Biz an¬ 
cak Rabbinin emri ile ineriz.” Bu da iki §ekilde a^iklanabilir: Birincisi O bit 
ze emrederse biz de senin iizerine ineriz. ikincisi Rabbin sana emir verdigi 
takdirde biz (o emri) iizerine indiririz. 

Buna gore birinci aipiklamada “emir” meleklerin inmesi ile ilgilidir. ikin- 
ci agiklamaya gore ise buyruklarin indirilmesi ile ilgilidir. 

“Bizim oniimuzdeki” nin bilgisi”arkamizdaki ve bu ikisinin arasinda- 
ki her§ey yalmz O’nun’dur” Allah’indir. Ibn Abbas ve ibn Ciireyc dedi ki: 
Diinya ile ilgili olarak oniimuzden ge^mi§ olanlar yine diinyada bizden 
sonra olacaklarla ahiret ve ”bu ikisinin arasindaki” yani Berzah aleminde 
olanlar “yalmz O’nundur.” 

Katade ve Mukatil dedi ki: “Bizim oniimuzdeki” ahiret ile ilgili hususlar 
“arkamtzdaki” diinyada ge<pmi§ olanlar “ve bu ikisinin arasindaki” iki Nef- 
ha (Sur’a ufuru§) arasinda bulunanlar -ki ikisi arasinda kirk yil vardir.- “her- 
§ey yalmz O’nundur.” 

el-Ahfe§ dedi ki: “Bizim oniimuzdeki” yaratili§imizdan once olanlar “ar- 
kamizdaki” olumiimuzden sonra olacaklar “ve bu ikisinin arasindaki her- 
§ey” yaratih§imizdan olecegimiz vakte kadar olacak her§ey demektir. 

Bir diger a^iklamaya gore: “Bizim oniimuzdeki” sevap, ceza ve ahirete 
dair i$ler, “arkamizdaki” diinya hayatinda yaptigimiz ameller “ve bu ikisi* 
nin arasindaki her§ey” yani bu vakitten kiyamet giinune kadar meydana ge- 
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lecek hcr$ey denieklir. 

Behind bir nnlama gelme ihiimali de vardir: “Bizim oniimuzdeki” sema 
ile “arkamizdaki” yer “ve bu Iklsinin arasindaki” yani sema ile arz arasin- 
daki “her§ey” demektir. 

ibn Abbas la bir rivayelte §oyle demi§tir: “Bizim oniimuzdeki” diinyada- 
ki, arzdaki “arkamizdaki” -bir onceki goru^un aksine semavati kastediyor- 
“ve bu ikisinin arasindaki her§ey” bununla da havayi (atmosferi) kastedi- 
yor; “yalniz O’nundur.” 

Hi rind gbru$ti el-Maverdi, ikincisini de el-Ku§eyri zikretmi$tir. 

ez-Zemah§eri dedi ki: Gegmi§ ve geride kalmi§ omurlerimiz ile hali ha- 
zirda iginde bulundugumuz durum, diye de agiklanmi§tir. Burada “bu ikisi¬ 
nin arasindaki her§ey” anlaminda: ( dUi ^ bj ) denilerek; (tekil i§aret zami- 
ri kullanihp) diye (§eklinde tesniye zamiri) kullanilmayi§imn se- 

bebi; Sozunii ettigimiz §eyler arasindaki her§ey maksadi guduldiigiinden do- 
layidir. 

Nitekim yuce Allah’in §u buyrugunda da bdyle kuilamlmi§tir: “0 gok 
ya§li da degildir, qok geng de degildir. Ikisi arasinda bir dingtir.” (el-Baka- 
ra, 2/68) yani sozunii ettigimiz iki tiir arasinda demektir. 

“Rabbin unutkan degildir” yani O, sana risaletini gondermeyi diledi mi 
gonderir, bunu unutmaz. Anlamin §oyle oldugu da soyienmi§tir: Sana vah- 
yin gelmesi gecikse dahi O seni unutmu§ degildir. §oyle de agiklanmi§tir: O 
oncesiyle, sonrasiyla her§eyi bilendir. O higbir §eyi unutmaz. 

* * * 


“Goklerin, yerin ve ikisi arasinda bulunanlann Rabbi’dir.” Yani O, her 
ikisinin Rabbi, yaraticisi, ikisinin arasinda bulunanlan yaratan ve onlarin ve 
aralannda bulunanlann mutlak malikidir. Biitiin zamanlan gekip geviren O 
oldugu gibi, e§yayi da gekip geviren O’dur. 

“O halde O’na ibadet et.” Bu sebebten oturti O’nu tevhid et. 

Bu buyrukta kullann kazandiklan fiillerin yuce Allah tarafindan yaratilmi§, 
meydana getirilmi§ olduguna delalet vardir. Nitekim hak ehlinin soyledigi de 
budur, hak gorii§ de budur. Cdnku burada bulunan “Rab” lafzmin ihtiva et- 
ligi manalar arasinda, mutlak malik manasindan ba§kasma hamdedilmesine 
imkan yokiur. O’nun sema ile arz arasinda bulunan her§eyin maliki oldugu 
sabit olduguna gore, bunun kapsami igerisine elbette mahlukatin kazandik- 
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|;in (liilleri) tie girer vc O’na ibadel elmek vat ip ohn. (.ainkil < )'nim kayil 
m/. ve $artsiz olarak malik oldugu sahit olmu>tui. Ibadelin geryek manasi he 
lam bir algak gbniilliiluk ile iiaat etmektir. Mullak malik vt* ma’hOdim di>m 
da kim.se ibadele layik olamaz. 

“Ve O’na ibadetinde sebat goster.” O'na scbatla itaat el. Sana vahyin ge 
li.sinin gecikmesinden otiirii uziilme. Bunun yerine emrolundugun ile me* 
gill ol. 


“(Sebat goster” kelimesindeki “ti" harfi aslinda “te”dir. “Te" ile “.sad' 
aralanndaki farklilik dolayisiyla bir arada telaffuzlan agir geldiginden dola 
yi “te”nin yerine “ti” kullaniimi§tir. Nitekim “savm'dan; "(fU*-*.!): Orut; lutlu" 
denilir. 


“O’nun adiyla amlan bir kimse biliyor musun?" ibn Abbas dedi ki: 
Bununla sen O’nun bir evladinin yani benzerinin yahut O’nun mi.slinin yahul 
O’nu andiran bir varligin bulundugunu ve o varligin Rahman olan atlini ha 
kettigini, o ada layik oldugunu biliyor musun? Mucahid de boyle ayik 
lami^lir. 

“(L-): Adiyla amlan” kelimesi; “(;Ut_Jl): Ki bu da kar§ilikli olarak ay 
m adi ta§imak” lafzindan gelmektedir. 

israil, Simak’dan o ikrime’den, o da Ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayel 
etmektedir: Sen herhangi bir kimsenin O’nun adi olan “er-Rahman” adini 
ta§idigini bilir misin? 

en-Nehhas dedi ki: Bu benim bildigim kadanyla bu husustaki rivayetler 
arasinda isnadi en degerli olandir. Aynca sahib bir gorii§tur. Allah’tan ba$- 
kasina “er-Rahman” denilmez. 


Derim ki: Buna dair geni* agiklamalar. Daha once, Besmele bahsinde 
(21.ba§likta) ge^mi§ bulunmaktadir. 

Yiice Allah’a hamd olsun. 

Ibn Ebi Necih, Miicahid’den: “O’nun adiyla amlan bir kimse biliyor 
musun?” buyrugu hakkinda: O’na benzer kimse biliyor musun? diye agk- 
ladigim rivayet etmi§tir. 

ibnu’l-Miiseyyeb: Ona denk... Katade ve el-Kelbi ise yiice Allah’tan ba§- 
ka Allah adiyla amlan yahut ta Allah’tan ba§ka kendisine Allah denilen bir 
kimsenin varligini biliyor musun? diye a^iklami$lardir. 

Burada soru edati olumsuzluk edati anlamindadir, bilmezsin demektir, 
Dogrusunu en iyi bilen yiice Allah’tir. 
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66. insan: “Ben oldiikten sonra mi diriltilip ^lkarilacak mi§im?” der. 

67. insan daha once hi^bir §ey degilken, ger^ekten Bizim kendisi- 
ni yarattigimizi dii§iinmez mi? 

68. Rabbin hakki i^in onlari ve §eytanlari elbette ha§redecegiz, 
sonra cehennemin etrafina dizleri iizere (gokmu§ olarak) elbet¬ 
te hazir edecegiz. 

69. Sonra her bir kesimden Rahman’a kar§i kiifurde daha cesur, §id- 
detli kim ise onu ayiririz. 

70. Hem oraya atilmaya kimlerin daha layik oldugunu da en iyi Biz 
biliriz. 

71. §iiphe yok ki aranizda oraya ugramayacak hi^ kimse yoktur. Bu, 
Rabbinin ger^ekle§tirmeyi iizerine aldigi kesin bir hiikiimdiir. 

72. Bundan sonra takva sahiplerini kurtaririz. Zalimleri ise orada 
dizleri iizerine ^okmu§ olarak terkederiz. 


“insan: Ben oldiikten sonra mi diriltilip gikarilacak mi§im? der.” Bu- 

rada insan’dan kasit Ubeyy b. Haleftir. Eline geprdigi <;urumu§ kemikleri eliy- 
k* ufalayarak, dedi ki: Muhammed, oliimden sonra diriltilecegimizi iddia edi- 
yor. Bunu el-Kelb? soylemi§, el-Vahidi, es-Sa’lebi ve el-Ku§eyri de zikretmi§- 
lordir. 

d-Mehdcvi dedi ki: Ayet-i kerime el-Velid b. el-Mugire ve arkada§lari hak- 
kinda nazil olmugtur. Bu da Ibn Abbas’in g6rii$iidur. 
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“Ben... diriltllip ^lkanlacak anl;inuiul;iki hnymftmi ln»>md,i 

yer alan “lam" te’kid iyindir. Sanki ona: Oldiigiin lakdirde .>Oplu*si/ lekrai dl 
liliileceksin denilmi# de o da: “Ger<;ekten ben dldUktcn sonra ini diriltllip 
Vtkanlacak mi$im?” demi$ gibidir. O bu sdzlerini inkur eden bir eda ile sby 
lediginden dolayi birincisinde oldugu gibi cevabm ba$inda da “lam" gelml* 
bulunmakladir. Eger (bu §ekilde soylenmi$ bir soz kabul edilmeden) kendi 
.si ibtidaen boyle bir soz soylemi§ olsaydi “lam” gelmezdi. (^unkti bu, hem 
le’kid hem de olumluluk i<pin kullanilir. Halbuki o bldiikten sonra dirili$i in 
kar eden birisidir. 

ibn Zekvan -soru edau olinaksizin-: lil): Oldugum zaman" diyc ha 

her olmak uzere okumu§tur. Digerleri ise kendi usullerine uygun olarak hem- 
ze ile istifham olmak iizere okumu§lardir. 

el-Hasen ve Ebu Hayve: “CC- LiJXi): Ben diri olarak (mi) gkaeak mi 
$im?” diye okumu§tur. O (insan) bu sozlerini alay olsun diye soylemi$tir. <;tln 
ku onlar oldiikten sonra dirili§e inanmiyorlardi. 

Burada ‘‘insan”dan kasil kafirdir. 

“insan” yani bu sozleri soyleyen ki§i “daha once” soru sormadan ve bu 
sozii soylemeden “once, hi<jbir §ey degilken, ger^ekten Bizim kendisinl ya- 
rattigimizi du§unmez mi?” bunu hatirlamaz mi? (Junkii tekrar yaratmak, il- 
kin yaratmak gibidir. Niye bunda ^eli§ki goruyor ki? 

Asim di§inda Kufeliler, Mekkeliler, Ebu Omer ile Ebu Ca’fer: “( Vjl ): 
Du§unup ibret almaz mi?” §eklinde okurken, §eybe, Nafi’ve Asim ise $ed- 
desiz olarak; “( ^ jl): Du§unmez mi?” diye okumu§lardir. Tercih edilen 

§eddeli okuyu$tur ve bunun ash; (/X^dir. Bunun tercih edilmesine sebeb 
ise yiice Allah’in: “Ancak ozlii akil sahipleri ogiit alir.” (ez-Zumer, 39/9) buy- 
rugu ve benzerlerinde bu §ekilde gelmi§ olmasidir. Ubeyy’in kiraati de; 
( Nj?) §eklindedir. Bu kiraat tefsir olarak kabul edilir. (mnkii, Mushaf in 
hattina aykindir. 

Ubeyy’in kiraatinin anlami dii§unmez mi? $eklindedir. §eddesiz (§eybe, Na¬ 
fi' ve Asim’in kiraatleri) ise uyamp dikkat etmez mi, bilmez mi? §eklindedir. 
Bu agiklamayi en-Nehhas yapmi§tir. 

“Rabbin hakki i^in onlari ve §eytanlari elbette ha§redecegiz.” Yiice Al¬ 
lah mu’minleri ha§redecegi gibi onlari ha§redecegine dair delili ortaya koy- 
duktan sonra, kendi zatina kasem etmekte ve §eytanlari da ha§redecegini bil- 
dirmektedir. 

Denildigine gore; her kafir bir §eytan ile birlikte aym zincire vurulmu$ ola¬ 
rak ha§redilecektir. Nitekim yiice Allah: “Toplayimz zulmedenleri ve onla- 
ra e§ olanlari” (es-Saffat, 37/22) diye buyurmaktadir. 
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cz Zcmahjjcn dedi ki: “Ve $eytanlan” buyrugtindaki “vav"in aiif iyin ol- 
masi da miimkiindur. “Beraher” anlaminda olmasi da miimkiindiir. Uunun- 
la birlikte “beraberlik" anlami daha kuvvetli gbriilmektedir. Yani onlar ken- 
dik-rini azdirmi$ ve saptirmt§, arkada$lari olan $eytanlarla birlikte ha$redile- 
cckler ve herbir kafir bir $eytan ile birlikte aym zincire vurulacaktir. 

Desen ki: Bu, “insan” ile bzel olarak kafirlerin kastedilmesi halinde uy- 
gundur. Peki ya genel olarak butun insanlar kastedilmi$ ise §eytanlarla bir- 
likle hajjredilmeleri nasil uygun goriilebilir? Derim ki: Biitiin insanlar arala- 
rincla kafirler, ^eytanlarla birlikte olmak iizere bir defada ha§redileceklerine 
gore, lipki $eytanlann kafirlerle birlikte hasredilmesi gibi (butun insanlar da) 
jjcyianlarla birlikte ha§redilmi§ olur. Desen ki: Amellerinin kar§iliklarimn gb- 
riilinesi halinde birbirlerinden ayrildiklan gibi, ha§irde de bahtiyarlarla bed- 
bahtlar niye birbirlerinden ayn degildir. Derim ki: Mah$erde birbirlerinden 
aynlmayacaklar ve cehennem etrafmda diz iistii ^okecekleri yerde hazir edi- 
lecekler. Onlarla birlikte ate§in yamna getirilicekler; taki bahtiyar olan insan¬ 
lar da yiice Allah’m kendilerini kurtarmi§ oldugu halleri gorsiinler, bbylelik- 
le sevin^lerine sevin? katilmi§ olsun, kendilerinin ve Allah’in du§manlarmin 
cezalanndan otiirii de sevinsin, onlann da kotiilukleri, hasretleri ve Allah’in 
dostlanmn bahtiyarliklan, kendi hallerine sevinmelerinden oturii de kendi¬ 
lerini ofkelendirecek §eyler daha da artsin. 

Desen ki: Dizleri iistii hazir edilmelerinin anlami nedir? Derim ki: Eger “in¬ 
san” tabiri bzel anlami ile (yani kafir diye) tefsir edilecek olursa anlam §oy- 
le olur: Onlar mah§erden cehennemin kiyisina hesab igin durdurulacaklan 
yerdeki hallerinde oldugu gibi §iddetlice siiriiklene suruklene, itile kakila ge- 
tirileceklerdir. Buraya geli§leri dizleri ustiinde olacak, ayaklari iizerinde yii- 
riiyerek gelmeyeceklerdir. Qiinkii hesab i^in durdurulmu§ olanlar, dizleri iis- 
tiinde bulunmakla nitelendirilmi§lerdir. Nitekim yiice Allah §oyle buyur- 
maktadir: “Her ummeti de diz gokmiig goreceksin.” (el-Casiye, 45/28) Yani kar- 
S'likh sozle§me ve ge§itli ali§-veri§ ve intikal durumlarinda ali$ilagelmi§ hal 
olan dizler iizerinde gbkmu§ olacaklardir. Bu §ekilde geli§leri huzursuzluk, 
ledirginlik ifadesi oldugundan dolayidir. Boyle bir duru§, rahat ve huzurun 
zitti bir mana ifade eder. Yahut ta kar§i kar$iya kalacaklan ve ayaklari iize- 
rinde durma takatlerini birakmayacak §iddetli hallerden oti'iru dizleri iizeri- 
ne kapaklanacaklardir. 

Eger “insan” umumi manasiyla ele alinirsa o takdirde: Onlar cehennemin 
kiyisina varacaklannda diz iistii gokecekler demek olur ki; bu da diz iistii ybk- 
mcnin mevkif’de (hesap igin durduklari yerde) diz iistii gbktukleri gibi bu- 
rada da haklarinda takdir edilmi§ bir hal oldugu kabul edilmesi suretiyle bu 
agklama yapilabilir. (Jtinkii bu da miikafat ve cezanin goriilecegi yere varil- 
masindan once hesap igin durmaya tabi olan hususlardandir. 
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Soylc- de denilmektedir: “Sonra onlari cc he nnc in in ctrufiiida dizleri (Ikc 
re clbctte hazir edecegiz” buyrugunun anlauu Miii .iliul ve Kaladeden n.ik 
ledildigine yore dizleri iizerine gokmtt# olarak ha.srcdocegi/, detnrklh Va 
m onlar iginde bulunduklari halin deh$etinden dtiirii ayakia dwiamayarak 
lardir. 

“Cehennemin etrafina” buyrugunun, cehenneinin i^inde anlamnula <»l 
masi da mumkundur. Mesela, evin iy tarafmda gevirmi§ler olarak oturanla 
rin durumunu anlatmak iizere: “Gelenler evin etrafinda oturdular" demek le 
buna benzer. Buna gore “cehennemin etrafina” ifadesinin cehenneme gir- 
dikien sonra ger^ekle§ecek olmasi mllmkundur. Cehenneme girmeden On¬ 
to olmasi da mumkundur. 

“(Li *■): Dizleri iizere” kelimesi “( ): Dizleri iizerinde $okmu$ ki$i” ke- 

limesinin yoguludur. Bu fiil; “( Lii-j i^ii- JLp li».): Diziistii goktii, 

ybker, dizustu gokmek” §eklinde kullanilir. Ona diz $oktiirdu" de 

mektir. Topluluk hakkinda aym §ekilde; ( ^ fy) da kullanilabilir. Aym $e 
kilde “dm” harfinden sonraki harf esreli oldugu igin “cim” harfi esreli ola¬ 
rak; ( is? ): Dizleri iizere £okmti$ler” denilebilir. 

ibn Abbas dedi ki: Burada bu kelime “cemaatler halinde” anlamindadir. 
Mukatil de: Ayn ayn topluluklar halinde diye aLiklami§tir. Bu agiklamaya go- 
re bu kelime u^' ayn soyleyi§i ile; ( v^Oin goguludur ki, bu da bir 

araya gelmi§, toplannn§ ta^lar ve toplanmi§ toprak anlamindadir. Yani iyki- 
ciler ayri, zina etmi§ler ayn ve bu §ekilde gruplar halinde toplanacaklardir, 
demeklir. §air Tarafe de §byle demi§tir: 



* > 




j\jL*0 


U4JP 








“Ikisinin iizerinde iki toprak yigim goriirsiin, 

Bir de muntazam bir §ekilde dizilmi§ enlice saglam ta§lar.” 


el-Hasen ve ed-Dahhak, dizleri iizere gbkmu$ler olarak diye agiklami$lar- 
dir. Bu te’vile gore kelimenin ^ogulu bundan once gegtigi gibidir. Buna se- 
beb ise yerin darligidir. Yani tarn anlamtyla oturmak imkanini bulamayacak- 
lardir. 

Birbirleri ile davala^mak i^in dizleri iizere gokecekler, diye de agiklanmi#- 
tir. Bu da yiice Allah’in §u buyrugunu andirmaktadxr: “Sonra muhakkak siz- 
ler kiyamet giiniinde Rabbinizin huzurunda muhakeme olacaksimz." (ez- 
Zumer, 39/31) el-Kumeyt de §oyle demektedir: 
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“Onlar ileri gelenlerini dizleri iizere 5okmii§ biraktilar. 

Kendileri ise o efendilerinin di§inda birbirleriyle zincire vurulmu§ haldedirler.” 


“Sonra her bir kesimden” yani her bir iirnmet ve her bir din mensubun- 

dan “Rahman’a kar§i kufurde daha cessur ve §iddetli kim ise onu ayinriz” 

Vikarliriz. 

cn-Nchhas dcdi ki; Bu ayet-i kerime i’rab cihetinden mu^kildir. (^unkii bii- 
tiin kiraat alimleri; Kim ise” kelimesini ref’ ile okumu§lardir. Yalniz 

Sibeveyh’in, kendisinden naklettigine gore Harun el-KarT bunu nasp ile 
okumu§tur ve “ayirinz” anlamindaki fiilin mef’ulii olmu§tur. 

Ebu ishak bu kelimenin merfu okunu^u ile ilgili olarak iig gorii§ oldugu- 
nu bildirmektedir. 

1- Sibeveyh’in naklettigi el-Halil b. Ahmed’in goru§u. Buna gore hikaye 
(soylenecek bir sozii nakletmek) iizere merfu’dur. Yani: Sonra, Biz azginli- 
gi dolayisi ile kendilerine: Rahman'a kar§i kufurde daha cesur ve §iddetli han- 
gileridir, denilecek. Her bir kesimden (boyle olanlan) ayiracagiz. el-Halil §u 
beyiti nakletmektedir: 

J y-«-j O-jI 

“Ve ben yigidin nezdinde oyle bir konumda olurum ki: 

(Ona): Ne senin igin bir sakinca vardir, ne de mahrum edilirsin (denilir).” 


Yani ben kendisine: Senin igin bir sakinca da yoktur, mahrum da birakil- 
mayacaksin, denilen bir ki§i konumunda olurum. 

Ebu Ca’fer en-Nehhas dedi ki: Ben Ebu Ishak’in bu goru§u tercih edip be- 
gendigini gordum. O: (^iinku tefsir alimlerinin soyledikleri sozlerin manasi 
da budur, demi^tir. Onun iddiasina gore: “Sonra her bir kesimden... ayin¬ 
riz” buyrugunun manasi §udur: Sonra, Biz her kesimden en ileri derecede az- 
gin olanlan mertebelerine gore ayirinz. Sanki azginliklan en §iddetli olanla- 
rin azabi ile ba§lanilacak, sonra mertebe itibariyle onlardan sonra gelenle- 
re gegilecek gibi bir mana anlamiftir. Ayetin anlami ile ilgili olarak Ebu is¬ 
hak’in sozlerinin lafzan ifadesi budur. 

2- Yunus dedi .ki: “Ayirinz” fiili amel etmeyen fiiller durumundadir. Bu- 
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n.i gore; “( !*•*'): ...den kim” ise mtibtcdA olarak ref edllml$lir. d Melulrvi I,sc 
soylc demektedir: Buradaki “ayiririz” anlamindaki fiil, Yumi.s’a gdre muallak 
Ur. Ebu Ali der ki: Bunun manasi ise bu fiil; "( xif ): Riddel ll klm Ise" Ilia 
rcsinin mahallinde amel eder yoksa amelinin lagvedilmi$ olduftu mana.sma 
degildir. el-Halil ve Sibeveyh’e gore ise boyle bir fiil muallak olmaz. l^OnkO 
lahakkuku soz konusu olmadigi stirece, ancak §tiphe ve benzeri manalar Ha 
de eden fiiller muallak olur. 

3- Sibeveyh dedi ki: ...den kim ise” kelimesi otre uzere mebni 

dir. (^iinku bu edat hazf hususunda benzerlerinden farklidir. Zira -on fazilet - 
li olam gordtim maksadi ile- ( ile (cM** 1 Cr*) denilecek olursa, bu 

girkin olur. Bunun igin denilmesi gerekir. Bununla birlikte; 

()de hazf caizdir. 

Ebu Ca’fer dedi ki: Ben nahivciler arasinda bu hususta Sibeveyh'in hata 
ettigini soylememi§ bir kimse bilmiyorum. Ebu ishak’i da $oyle derken din 
ledim: Benim gorebildigim kadariyla Sibeveyh “Kitab”mda sadece iki yerde 
hata etmi§tir. Bu da onlardan birisidir. (Devamla Ebu ishak) dedi ki: Biz hi- 
liyoruz ki Sibeveyh; (£1) kelimesini izafe edilmeden ve mtifred oldugu tak- 
dirde i’rab edilir kabul etmi^tir. Ya muzaf oldugu takdirde bunu nasil meb¬ 
ni kabul eder? 

Bildigim kadariyla Ebu ishak (bu hususta) yalnizca bu tig gbrti$u zikrel- 
mektedir. Ebu Ali ise der ki: Sibeveyh’in gorti§iine gore burada bu edatin meb¬ 
ni olmasi vacibtir. Qtinkti ondan kendisi ile marifelik vasfini kazanacagi la- 
fiz hazfedilmi§tir ki, o da kendisine ihtiyag duyulmasina ragmen zamirdir. Tip- 
ki; “(^ <jr*J d? Cj*)-- Oncesinden, sonrasindan” lafizlanndan hazfedildigi gibi- 
dir. Buralarda muzafin, muzafun ileyhe ihtiyacina ragmen, kendisi ile mari- 
felik vasfini kazanacaklan muzafun ileyhler hazfedilmi$tir. Qtinkti sila, mev- 
sulu agiklar ve onu beyan eder. Tipti muzafun ileyh muzaf’i beyan edip tah- 
sis ettigi gibi. 

Ebu Ca’fer dedi ki: Ebu ishak’in soztinti ettigi bu tig gorti§tin di§inda ddrt 
gorti$.daha vardir. el-Kisai dedi ki: “(o^r^): Ayinnz” fiili bir rnanaya dair- 
dir. Mesela, “(fUWl ja cJS\j Cj* ^J ): Elbiselerden giyindim, yemekten 

yedim” demek bu ttirdendir. Halbuki bu fiil; ): ...den... klm ise” de amel, 
etmediginden onu nasb etmesi de soz konusu degildir. 

el-Mehdevi §unu da ekler: Ona gore bu fiil: “(JS ,y ): Her bir kesim- 
den” ibaresinin mahallinde amel etmektedir. Buna kar§ilik “( xil ^1): ...den... 
§iddetli kim ise” ifadesi yeni bir ciimle olup mtibteda olarak merfu’dur. Si¬ 
beveyh vacib (yerine getirilmesi gerekli) anlamin ifade edildigi hallerde de; 
“( Lr* ) ...den...” in gelmesinin vacip oldugu goru$tinde degildir. 
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el-Ferra dedi ki: Buyruk, sonra Biz nida ile (seslenerek) ayirinz, demek- 
lir. Buna gore “ayirinz” fiili nida ederiz, anlamindadir. el-Mehdcvi der ki: “Ni¬ 
da elti" fiilinden sonra bir ciimle geliyorsa muallak olur. Mesela Zan- 

nettim” fiili manada amel eder, fakat lafizda amel etmez. 

Ebu Ca’fer dedi ki: Ebu Bekr b. §ukayr’in naklettigine gore bazi Kufeliler; 
) ...den kirn...” lafzinda §art ve ceza manasi oldugunu soylemi§lerdir. I§- 
te bundan dolayi ondan onceki fiil kendisinde amel etmemi§tir. Anlami da §oy- 
le olur: Sonra bizler her bir kesimden... -ister birbirleriyle ortak vasiflan ol- 
sun, ister olmasin- ayirinz. Bu da bir kimsenin; (v_-J** ^1 fjill c**^) ifadesi- 
nin; “(jJ j| ): Ister gazap etsinler, i.ster etmesinler ben o toplu- 

lugu ddvdiim” anlaminda olmasi gibidir. 

Ebu Ca’fer dedi ki: i§te bunlar toplam olarak alti goru§tur. Ayrica Ali b. 
Suleyman’in, Muhammed b. Yezid'den naklen §oyle dedigini de dinledim: 
"( fH<l ): ...den... kim ise” lafzi: ): “Kesim”e taalluk etmektedir. O hal- 

de miibteda olarak merfu’dur. Anlami da §oyle olur: Sonra Biz birbirlerine 
benzeyen kimselerden yani birbirleriyle yardimla§anlardan Rahman’a kar§i 
cesur ve §iddetli oldugunu gordiikleri kimseleri ayirinz. Bu da guzel bir a^ik- 
lamadir. 

el-Kisai “Te$ayu”un yardimla§mak anlaminda oldugunu nakletmektedir. 

“( ): Cesur ve §iddetli” kelimesi de temyiz olarak nasb edilmi§tir. 

“Hem oraya atilmaya kimlerin daha layik oldugunu” kimlerin cehennem 
ate§ine girmeyi hakettigini “da en iyi Biz biliriz.” 

“(L£» JL* Ji* ): Girdi, girer, girmek” denilir. Bu (fiil olarak, binasi itiba- 
riyle): “(L^ Gegip gitti...” ile; “( ly, tfj+t ): Yukandan 

a§agi dii§tu” fiillerine benzemektedir. 

el-Cevhen dedi ki: Bir kimseyi ate§e koyup, orada birakmayi anlatmak uze- 
re; ( chv 51 ) denilir. Yine bir kimseyi, onu yakmak maksadi ile ate§e 
birakma halini anlatmak uzere de “elif” ile; ( ) denilir. 

Ytice Allah’in: “Ve aleuli ate§e atilacaktir.” (el-In$ikak, 84/12) buyrugu; 
( i jjL. Ji+tj ) §eklinde de (“lam” harfi §eddeli ve “ya” harfi otreli “sad” harfi 
de iistiin olarak) okunmu§tur. Bunu (“lam” harfini) §eddesiz olarak okunma- 
sina gore ise fiil “( iX* Ju-j jUJL j**i Filan ki§i ate§te yandi” kullammin- 
dan gelmektedir. Bu ayet-i kerimede; “(llC. ): Atilma” kelimesinin "sad” har- 
finin btreli okunmasi bu kabildendir. el-Accac dedi ki: 

jt jUl VjJ Jllj 


“Allah’a andolsun ki; eger ate§te yanmayacak olsaydik...” 
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Yine bir i$in a$iri $iddctli sicak oldugunu anlaltnak i<Jn do; ( ) do 

nilir. ct-TuhavT'nin $u beyti hoyledir: 


* i. . f* • # • , • III.' * ?•» I.* 

r Js*- ^ I*— ij-k yJ 


“Kahramanhklan bitip tiikenmez onlarin, isterse 

Ardi arkasina sava§in §iddet ve sikmtilanni ?ekmi§ olsunlar.” 


( jUU ) ilc \ ); atc§in hararetiyle isindim demektir. Ebu Zoytl 

dedi ki: 




j * • . f 





XJj 


“Ve ben onlarin sava^larimn sicakligiyla isindim. 
Neredeyse donacak kimsenin a§in soguktan isindigi gibi.” 


Kar§i konulamayacak kadar kahraman bir kimseyi nitelendirmek Uzere do; 
(.jL. y Lafzi anlannyla-: Filanin ate§iyle lsimlmaz, denilir. 

“§iiphe yok ki aramzda oraya ugramayacak hi^ kimse yoktur. Bu, 
Rabbinin ger^ekle§tirmeyi iizerine aldigi kesin bir hiiktimdur” buyrugu* 

na dair a^iklamalanrmzi da be§ ba§hk halinde sunacagiz: 


1- Herkes Cehenneme Ugrayacaktir: 

Yiice Allah’in: “§iiphe yok ki aramzda...” buyrugu bir kasemdir. Ba§ta- 
ki “vav” harfi bu kasemi (yemini) ihtiva etmektedir. Peygamber (sav)m §u ha- 
disi de bunu a^iklamaktadir: “Muslumanlardan olup ta iig ^ocugu olen bir 
kimsenin -yemin geregi olani miistesna- ate§in dokunmasi mumkun degil- 
dir." (1) 

ez-Zuhri dedi ki: Sanki: “§uphe yok ki aramzda oraya ugramayacak hi^ 
kimse yoktur” ayetini kasteder gibidir. Bunu Ebu Davud et-Tayalisi zikret- 
mektedir. <:2 ' ) 

Hz. Peygamber’in: “Yemin geregi miistesna” ifadesi de miisned tefsir 

(1) Buhari, Cenaiz 6, Eyman 9; Muslim, Birr 150; Tirmizi, Cenaiz 64; Nesai, Cenaiz 25; 
Miisned, II, 276, 473, 479. 

(2) Ahmed Abdurrahman el-Benna, Minhatu’l-Ma’bud fi Tertibi Miisnedi’t-Tayalisi Ebi Dd- 
v&d, II, 46 
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kabilindcndir. (^i'mku bu hadiste sozi'i edilen kascm ilim ehline gore yiice Al- 
lah'in: “§tiphe yok ki aramzda oraya ugramayacak hi$ kimse yoktur” 

buyrugunda kastedilendir. Kasem ile yiice Allah'in: “Andolsun tozutup sa- 
vuranlara" buyrugundan itibaren: "§iiphesiz vaad olundugunuz elbette 
dogrudur. Ve §iiphesiz ki din elbette gergekle§ecektir.” (ez-Zariyat, 51/1-6) buy- 
rugunun kastedildigi de soylenmi§tir. Birinci gorii$ daha me§hurdur, ikisinin 
do anlami birbirine yakindir. 

2- Cehenneme Ugramanin Mahiyeti ile Ilgili Gdrii§ler: 

Insanlar cehenneme ugramanin mahiyeti hakkinda farkli goru§lere sahip- 
lir. Burada ugramanin (viirud) girmek anlaminda oldugu soylenmi§tir. Cabir 
b. Abdullah’tan rivayete gore o §oyle demi§tir: Ben Rasulullah (sav)i §oyle 
buyururken dinledim: “Ugramak, girmek demektir. ister iyi olsun, ister ko- 
tii olsun oraya girmeyecek kimse kalmayacaktir. Mii’minler i^in serin ve esen- 
lik olacaktir. Tipki Ibrahim igin oldugu gibi.” “Bundan sonra takva sahip- 
lerini kurtaririz. Zalimleri ise orada dizleri iizerine ^okmu§ olarak terke- 
deriz.” Bu hadisi Ebu Omer (b. Abdi’l-Berr), “et-Temhid” adli eserinde se- 
nediyle birlikte zikretmektedir. (1) 

Bu aym zamanda ibn Abbas’in, Halid b. Ma’da’nin ibn Ciireyc ve ba§ka- 
lannin da gdrii§udur. Yunus’tan rivayet edildigine gore o; “§iiphe yok ki ara- 
nizda oraya ugramayacak kimse yoktur” buyrugundaki “ugramak (vu- 
rud)” girmek demektir, diye “ugrama”nin tefsirini de zikrederek okurdu. Ba- 
zi raviler bu konuda hataya dii§erek onun bu a^iklamasini da Kur’an diye nak- 
letmi§lerdir. 

Darimi’nin, Miisned’inde Abdullah b. Mes’ud’dan gelen rivayete gore o §oy- 
le demi§tir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Insanlar ate§e ugrayacaklar sonra 
amelleriyle oradan uzakla$acaklardir. (2) 3 Kimisi bir goz agip kapamak gibi; son¬ 
ra kimisi ruzgar gibi, kimisi atin ko§masi gibi, kimisi yukleri arasinda hizli- 
ca ko$turan binici gibi, kimisi hizlica yuriiyen ki§i gibi (oradan ayrilacaklar- 

dir.) ,,<3> 

Ibn Abbas'tan da bu mesele hakkinda Haricilerden Nafi’ b. el-Ezrak’a §oy- 
le dedigi rivayet edilmektedir: Ben ve sen mutlaka oraya ugrayacagiz. Beni 
yiice Allah o ate$ten kurtaracaktir. Sana gelince sen (bunu) yalanladigin iyin 
seni kurtaracagini zannetmiyorum. 


(1) MUaned, III, 328-329; Ibn Abdi'l-Berr, el-istizkar, VIII, 327. 

(2) Bu kadariyla; Miisned, I, 433, 435. 

(3) D&rtmt, Rikaak 89; Tirmizi, Tefsir 19. sure 5, 6 
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Cehenneme ugramamn niuhakkak olu$uylu birliku* onulan aynli$in hiliu 
meyi$inden dolayi pek v<>k iliin adami olduk^a korkimifclur. lii/ Ihiiui 7W 
hire” adli eserimizde agiklaim$ bulunuyoruz. 

hir kesim $oyle demektedir: Ugramaktan kasii Sual'in iizerinden geyl$ili. 
hu gorii$ Ibn Abbas, ibn Mes’ud, Ka'b el-Ahbar vc es-SOddi'den dr rivayrl 
edilmi$tir. Aynca es-SiiddT bunu ibn Mes’ud’dan, o Peygamber (sav) yoluy 
la da rivayet etmektedir. el-Hasen de bu gorii§tedir. O $oyle demi$tir: Ugra 
mak, girmek demek degildir. Mesela sen: Ben Basra’ya ugradim, ama iyinr 
girmedim, diyebilirsin. O halde burada ugramaktan kasit, Sirat’in iizerinden 
gegecekleridir. 

Ebu Bekr el-Enbari dedi ki: Dil bilginierinden bazilari el-Hasen’in bu go- 
rii$une dayanarak agiklamalar yapmi§ ve yuce Allah’in: “$iiphesiz kendile- 
ri igin daha onceden tarafimizdan iyilik takdir edilmi§ olanlar, i§te onlar 
oradan uzakla§tirilmi§lardir” (el-Enbiya, 21/101) buyrugunu delil goslcrc- 
rek §oyle demi§lerdir: Yuce Allah’in kendilerine, kendilerini oradan uzakla$ 
tirmayi taahhut ettigi kimseler ate§e girmeyecektir. Bu gorii§un sahipleri (72, 
ayetin ba§indaki “bundan sonra” anlamindaki kelimeyi): diye pellek "sc" 

harfini ustun olarak okurlardi. (Buna gore: Oradan takva sahiplerini kurtu- 
nriz, anlaminda olur). 

Ancak birinci gorii§ti savunan digerleri buna kar§i §unu delil gosterirler: 
Yuce Allah’in: “i§te onlar oradan uzakla§tirilmi§lardir” buyrugunun anla- 
mi orada azap gormekten ve o ate§ ile yakilmaktan uzak tutulacaklardir, de- 
mektir. Ve §oyle derler: Oraya girdigi halde bunun farkina varmayan, ondan 
otiirii herhangi bir aci ve lzdirap duymayan bir kimse gergek manada ondan 
uzakla§tinlmi§ bir kimsedir. Yine yuce Allah’in: “Sonra takva sahiplerini kur- 
tarinz” buyrugundaki; “(f 1 ): Sonra” kelimesinin otreli okunu§unu da delil 
gosterirler ve bu oraya girdikten sonraki bir kurtulu§un delilini te§kil etmek¬ 
tedir, derler. 

Derim ki: Miislim’in, Sahih’inde $oyle denilmektedir: “Sonra kopru cehen- 
nem uzerine kurulur. Ve artik §efaat tahakkuk eder. Allahim esenlik ver, Al- 
lah’im esenlik ver, derler.” Ey Allah’in Rasulii kopru nedir? diye sorulunca $oy- 
le buyurdu: “O <;ok kaygan ve iizerinde durulmasi zor bir yerdir. Onda kan- 
calar ve Necid taraflannda bulunan iizerinde de dikencik bulunan es-Sa dan 
diye bilinen dikenler vardir. Mu’minler goz agip kaparcasina §im§ek gibi, rilz- 
gar gibi, ku§ gibi, en asil atlar gibi ve develer gibi (iizerinden) ge^erler. Ki- 
misi tamamiyle yarasiz beresiz kurtulur, kimisi yara bere almi§ olarak serbest 
birakilir, kimisi de cehennem ate§ine itilip atilir.” a) 


(1) Buh&ri, Tevhid 24; Muslim, iman 302; Miisned, 111, 17. 
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.Sirai'm iizeiindcn gc<,mek hu ayet-i kerimenin ihliva ettigi cehennem alt* 
.sine ugramaktir. igine girmek degildir, gbru$iindc olanlar da bu hadi.si delil 
gdslermi$ilerdir. 

liir ba$ka kesim de $oyle demektedir: Buradaki ’“ugramak (viirud)” yiik- 
sokvc yerden bakmak, muttali aimak, yakiruna gelmek $eklinde olacaktir. 
Cunkii onlar hesabin gorulecegi yerde bulunacaklar. Bu da cehenneme ya- 
kindir. Mesap halinde cehennemi gorecekler, ona bakacaklar. Daha sonra yii- 
cc Allah, lakva sahibi olan kimseleri o bakip gordukleri cehennemden kur- 
laracak ve cennete goturiiiecektir. “Zalimleri ise... terkederiz” cehenneme 
goluriilmeleri emredilir. Yuce Allah: “Medyen suyuna varinca” (vurud ile ay- 
m kdkten) (el-Kasas, 28/23) diye buyurmaktadir ki; bu da oraya yakla§mca 
demektir. iyine girince demek olamaz. Zuheyr de §6yle demi§tir: 



Uu*- 


r -* *. 


0>jj 



“0 kadinlar tertemiz, ari ve duru ve derin yerleri maviye $alan 

suyun ba§ina geldiklerinde, 

Qadinni kurup, ikamet etmi§ kimse gibi (giivenlik duyduklanndan dolayi) 

asalanm biraktilar.” 

Hafsa (r.anha), Rasulullah (sav)in §oyle buyurdugunu rivayet etmektedir: 
“Bedir ve Hudeybiye’ye katilanlardan hi^bir kimse ate§e girmeyecektir." 
Ben: Ey Allah’in Rasulu dedim. Yuce Allah’in: “§iiphe yok ki aranizda ora¬ 
ya ugramayacak hi<; kimse yoktur” buyrugu nerede kaldi? Rasulullah (sav) 
buyurdu ki: “Sen ne diyorsun? “Bundan sonra takva sahiplerini kurtanriz, 
zalimleri ise orada dizleri iizerine ^okmii§ olarak terkederiz” (buyrugu var 
ya)” Bu hadisi Muslim, Urn Mube§§ir yoluyla rivayet etmektedir. Urn Mube§- 
§ir dedi ki: Ben, Peygamber (sav)i Hafsa’mn yamnda §oyle buyururken din- 
ledim... deyip, hadisi zikretti. (1) 

ez-Zeccac yuce Allah’in: “§iiphesiz kendileri igin daha dneeden tarafimiz- 
dan iyilik takdir edilmig olanlar, i§te onlar oradan uzakla§tirilmi§lardir.” 
(el-Enbiya, 21/101) buyrugu dolayisiyla bu gorii§u tercih etmi§tir. 

Mucahid de $byle demektedir: Mii'minlerin ate§e ugramalan dunya yur- 
dunda mii’mine isabet eden humma (ate§ yiiksekligi)dir. i§te mti’minin ce- 
hennem ate$inden payi budur. Bunu geri ^eviremez. 

Ebu Hureyre’nin rivayetine gore Rasulullah (sav) ate§i yukselmi§ bir has- 


(I) Muslim, Feilailu s-Sahabe 163; Ibn Mace, Zuhd 33; Musned, VI, 285, 362. 
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layi ziyarot etti. Peygamber (sav) ona dedi ki: “Miijdeier olsun sana! {jam yil- 
rc vo miibarek olan Allah buyuruyor ki: O bonim ate$imdir. Bon onu (oohcn 
noin) ate$inden payi olsun diye mii’min kuluma musallat ederim." (n Bu ha 
tli.si Ebu Onicr (ibn Abdi'l-Berr) senedi ile kaydederek dodi ki: Bizo Abdul 
Vails b. Sufyan anlatu, dedi ki: Bize Kasim b. Asbag anlatti, dedi ki: Bizo Mu 
hammed b. Ismail es-Saig anlatti, dedi ki: Bize Ebu Usame anlatu, dodi ki: 
Bize Abdu’r-Rahman b. Yezid b. Cabir anlatu. O Ismail b. Ubeydullah’tan, o 
Ebu Salih el-E§ari'den, o Ebu Hureyre’den, o Peygamber (sav)dan: Poy 
gamber bir hastayi ziyaret etti... diyerek hadisin geri kalan boliimunu zikrol 
li. Ayrica hadiste: “Humma (sitma ve yuksek ate§li hastahk) mu’minin cehen- 
nem ate$inden payina du§endir” diye buyurmu$tur. 1 (2) 3 

Bir kesim de §oyIe demektedir: Burada ugramak (vlirud) kabirde ona bak- 
maktir. Kurtulu^a nail olan o ate§ten kurtanlir ve oraya girmesi takdir edil- 
mi§ olan da oraya girer. Daha sonra ya §efaatle oradan $ikar, yahut ta yiice 
Allah’in rahmeti ile §efaatten ba$ka bir sebeble gikar. Bunlar ibn Omer’in ri- 
vayet ettigi $u hadisi delil gosterirler: “Sizden herhangi bir kimse oldiigu lak- 
dirde sabah ve ak§am onun kalacagi yer kendisine gosterilir...” (i5) 

Veki’, $u’be’den, o Abdullah b. es-Saib’den, o bir adamdan, o da ibn Ab- 
bas’tan rivayete gore yiice Allah’in: “§iiphe yok ki arantzda oraya ugramaya- 
cak hi^ kimse yoktur” buyrugu hakkinda: Bu kafirlere bir hitaptir, demi$tir. 

Yine ondan gelen rivayete gore o, daha once kafirler hakkinda varid ol- 

mu§: “Rabbin hakki i^in onlan ve §eytanlari elbette ha§redecegiz. Sonra 
onlan cehennemin etrafina dizleri iizere elbette hazir edecegiz. Sonra her 
bir kesimden Rahman’a kar§i kiifiirde daha cesur ve §iddetli kim ise onu 
ayirtriz. Hem oraya atilmaya kimlerin daha layik oldugunu en iyi Biz bl- 
liriz” buyruklannda kafirler hakkindaki bu hukumlere paralel olarak: “§iip- 
he yok ki (“aranizda” yerine): aralannda oraya ugramayacak hig kimse yok¬ 
tur” diye okudugu rivayet edilmi§tir. Aym $ekilde ikrime ve bir topluluk da 
boyle okumu§tur. Bu kiraate gore cehenneme ugrayacaklar ge§itli gruplar ol- 
mayacaktir. (Sadece kafirler ugrayacaktir). 

Bir kesim de §oyle demektedir: Burada: “Aranizda” ile kastedilenler ka- 
firlerdir. Yani, Ey Muhammed! onlara de ki: Aranizda... Boyle bir te’vilin de 
aym $ekilde agiklamasi kolaydir. “( ^ ) : Arantzda” ifadesindeki “kef" 
(...niz...) yiice Allah’in: “Onlan ve §eytanlari elbette ha§redecegiz. Sonra 


(1) Tirmizi, Tih 35; ibn Mace, Tih 18; Miisned, II, 440 

(2) Ibn Abdi'l-berr, et-Temhid, VI, 359, el-Istizkar, VIII, 330 

(3) Buhdri, Cenaiz 90, Rikaak 42; Muslim, Cennet 65, 66; Nesat, Cenaiz 116; Ibn Mace, ZOhtl 
32; Muvatta’, Cenaiz 47; Miisned, II, 51, 113. 123- 



250 


IMAM KURTUBl 


Cuz 1 fl; SOr# 19 


onlari cchennemln etrafina dlzleri tizere (goknui$ olarak) elbette hazir ede- 
ccglz" buyrugundaki “onlar" zamirine aittir. Hu zamirin “onlar”a raci’ oldu¬ 
gu red olunamaz. Benzeri bir durum, yiice Allah'in $u buyrugunda da goriil- 
mekledir: “Ve Rableri onlara son derece temiz bir §arap iqirmiqtir. I§te bu, 
gerqekten sizin igin bir miik&fattir. Yaptiklarmizin karqiligim da fazlasi He 
gormuqsunuzdiir.” {e l-insan, 76/21-22) ise; bu onlar igin bir mukafattir, an- 
lamindadir. Goriildiigu gibi buradaki muhatap zamiri de (tefsir edilmekte olan 
buyruklarda oldugu gibi) “he” harfine (gaib zamire) gitmektedir. 


(.logunluk ise $oyle demektedir: Burada muhatap biitun alemdir. Herke- 
sin cehenneme ugramasi kagimlmazdir. Bundan dolayi zaten ugramak ile il- 
gili g<">rii$ ayriligi ortaya t;ikmi§tir. Biz ilim adamlannin bu konudaki goru§- 
lerini ayiklami§ bulunuyoruz. Ugramanin (vurudun) zahirinden anla§ilan 
girmektir. (^iinku Peygamber (sav) (bu ba§hgin ba§ taraflannda) zikredilen 
hadiste: “Mutlaka ate§ ona degecektir, temas edecektir” diye buyurmaktadir. 
(^unku bunun sozliikte anlami degmek ve temas etmektir. Ancak bu, mu’min- 
ler igin serin ve selamet olacaktir. Oradan esenlikle kurtulacaklardir. 

Halid b. Ma’dan dedi ki: Cennet ehli cennete girecekleri vakit §oyle diye- 
cekler: Rabbimiz bizim ate§e ugrayacagimizi buyurmami§ miydi? Onlara de- 
nilecek ki: Siz oraya ugradimz ve orayi kul haline getirdiniz. 

Derim ki: Bu gorii§ degi§ik ve daginik goru§leri bir arada toplamaktadir. 
Ancak cehennem ate§i oraya ugrayacak kimseyi alevi ve harareti ile rahat- 
siz etmeyecektir. Mu’min kimse boylelikle ondan uzakla§tinlmi§ ve kurtaril- 
mi§ olacaktir. $ani yuce Allah’tan, liituf ve keremiyle bizleri ondan kurtarma- 
sini ve oraya esenlikle ugrayip giren ve oradan ganimete nail olmu§ olarak 
gikan kullanndan eylesin. 


Peygamberler de ate§e girecekler midir? diye sorulursa, deriz ki: Bu ko- 
nuda mutlak bir ifade kullanamayiz, ancak §unu soyleyebiliriz: Bu bahsin ba§ 
tarafinda zikrettigimiz hadisin delil oldugu uzere biitun insanlar oraya ugra- 
yacaklardir. Gunahkarlar gunahlari sebebiyle oraya girecekler, Allah’in dost- 
lari ve bahtiyar kimseler de onlara $efaat etmek igin oraya girecektir. Her iki 
giri$ arasinda ise pek buyuk bir fark vardir 

tbnu’l-Enbari de Osman (ra)in MushaPimn ve genelin kiraatinin lehine de¬ 
lil olmak uzere §oyle der: Dilde gaibe hitaptan, muhataba hitab lafzina ge- 
gi§ miimkiindur. Nitekim yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “Rabbleri onlara 
son derece temiz bir §arap iqirmi§tir. I§te bu gerqekten sizin iqin bir miika- 
fattir Yaptiklarmizin kar§iligim da fazlasiyla gdrmiiqsunuzdiir.” (el-insan, 
76/21-22) Boylelikle yiice Allah gaib zamirin yerine muhatablara ait hitab za- 
mirini kullanini$tir. Bu tiirden agiklamalar daha once Yunus Suresi’nde 
(10/22-23- ayetlerin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 
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3- "Aticak Ye min Geregi...* 

Peygamber (sav)m: ‘‘Yemin geregi milstosna..." (anlainmilak!) Istlsnrtmn 
munkati’ hir istisna olma ihtimali vardir: Ama yeminin geroftinl yeilne grllr 
mek i^in (girilecektir), demektir. Bu Arap dilinde bilinen !>ir OslAptur. Ma 
nasi ise ate§ ona asla temas etmeyecektir. tfade burada tamam nlmuktudir, 
daha sonra yeni bir ciimleye ba§layarak: “Yemin geregi miistesna" diye bn 
yurmu§tur. Yani ama ytice Allah’in: “§iiphe yok ki arantzda oraya ugramii- 
yacak hi^ kimse yoktur” buyrugundaki yeminin gereginin de yerine geliril 
mesi ka^inilmaz bir §eydir. Bu ise ya Sirat’in iizerinden gegi§tir yahut cehen 
nem ate^ini gormektir ya da herhangi bir zarar gormeksizin esenlik iyeri.sin 
de oraya girmektir ve bunda cehennem ate§inin higbir §ekilde dokunmasi soz 
konusu olmayacaktir. (Junkii Peygamber (sav) §oyle buyurmu$tur: “Sizden 
herhangi birinizin ug gocugu olur de (bunlarm acisinin) miikafalini Al- 
lah’tan beklerse mutlaka cehennem ate$ine kar$i ona kalkan olurlar." (l> 

Kalkan (cunne): Koruyucu ve perde, demektir. Ate§ten korunan ve ale 
§e kar§i siper edilen ve perdelenen bir kimseye, ate§ asla temas etmeyeeek- 
tir. Eger ate§ ona dokunursa herhangi bir §ekilde korunmu§ olmaz. 

4- Cehennemden Kurtulu§ ve Cennete Giri§; Aym Konu lie Ilgili 
Nasslarin Birlikte Miitalaasina Ornekler: 

Bu hadis ilk hadisi tefsir etmektedir. (^vinkti bunda “ecrin Allah’tan bek- 
lenmesi (hisbe)” soz konusu edilmektedir. Bundan dolayi Malik bunu agik- 
layici olmak uzere eseri (bunun iizerine bir hammin ona sordugu soru ve Pey- 
gamberin cevabi) ile birlikte onu a^iklayici olmak uzere zikretmektedir. 

Yine bu ikinci hadise Buhari’nin, Ebu Hureyre’den rivayet ettigi §u hadis 
kayit getirmektedir. Buna gore Peygamber (sav) §oyle buyurmu§tur: “Her ki- 
min henUz ergenlik ya§ina ula§mami§ tig <;ocugu oliirse bunlar onun igin ce¬ 
hennem ate§inden bir perde olurlar -yahut cennete girer.-”^ 

Peygamber (sav)in ergenlik ya$ina gelmemi$ ve heniiz gunahlan yazila- 
cak ya§a ula§mami§ anlaminda olan: “Heniiz ergenlik ya§ina gelmemi§” ifa- 
desi -ilim adamlanna gore- muslumanlarin gocuklarinm cennette olduklari- 
na bir delildir. -Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir.- ^iinkii rahmet onlann ba- 
balanna nazil oldugu takdirde, rahmete nail olmami§ kimse dolayisiyla rah- 


(1) Aym manada yakin lafizlarla Buhari, ilm 36, Cenaiz 6, Fyman 9; Muslim, Birr 150, 152; 
Tirmizi, Cenaiz 64; Nesai, Cenaiz 25; ibn Mace, Cenaiz 57; Muvatta, Cenaiz 38, 39; Mils- 
ned, I, 421, II, 239-240, 378. 

(2) Buhari, Ilm 36, Cenaiz 6 (Enes'ten), 92; Muslim, Birr 153; ibn Mace, Cenaiz 57; (lithe 
b. Abd ile Omer b. el-Hattab'dan); Nesai, Cenaiz 25; Miisned, II, 276, 473, 510, 536. 



252 


IMAM KURTUBl 


Cuz; 16; SOre 19 


meic nail olmalan imkansiz hir $ey olur. Hu miisliiman gocuklarin cennette 
okluklanna clair ilim adamlarimn icma ile kabul etlikleri hir hususlur. Bu ko- 
nuda ancak Cebriye’den bir kesim istisna te$kil ederek, durumlarinin ilahi me- 
$iete ait oldugunu sbylemi§lerdir. Bu ise kendilerine muhalefet edilmesi 
caiz olmayan ve aym $ekilde haklannda yanli§lik yapmalan dii§tiniilemeyen 
hiiccet olan kimselerin icmai ile reddedilmi$ ve terkedilmi§ bir gorii§tiir. Bu¬ 
na ek olarak Peygamber (sav)dan gelmi§ adaletli ve giivenilir ahad rivayet- 
ler de vardir. Ayriea Peygamber (sav) §oyle buyurmaktadir; “Bedbaht kim- 
se annesinin karninda bedbaht olan kimsedir, bahtiyar kimse de annesinin 
karnmda bahtiyar olan kimsedir. Melek iner ve onun ecelini, amelini ve nz- 
kim yazar." n> Bu hadis tahsis edilmi§tir. Hig §iiphesiz heniiz ameli yazilacak 
ya^a gelmeden once olen miisluman gocuklar, annelerinin karninda bahti¬ 
yar olan ve bedbaht olmayanlardandir. Buna delil ise konu ile ilgili hadis- 
ler ve icmadir. 

Peygamber (sav)in Ai§e (ranha)ya soyledigi bildirilen §u sozler de bu du- 
rumdadir: “Ey Ai§e! ^uphesiz Allah cenneti yaratti ve oraya girecekleri de he- 
ntiz babalannin sulblerinde iken yaratu. Ate§i de yaratti ve oraya girecek kim- 
seleri de -heniiz babalannin sulblerinde olduklan halde- yaratti.” 

Bu hadis delil olamaz, zayiftir, icma ile ve konu ile ilgili rivayetler ile red 
olunur. Bu hadisi rivayet eden Talha b. Yahya zayiftir, rivayeti delil goste- 
rilmez. Aynca bu hadis, onun tek ba§ina (iniinferiden) rivayet ettigi hadis- 
lerdendir. Ona iltifat edilmez. 

§u’be, Muaviye b. Kurra b. iyaz el-Muzeni’den, o babasindan, onun da Pey¬ 
gamber (sav)dan rivayetine gore Ensar’dan birisinin kiiguk bir oglu oldii. Ona 
tizuldii, kederlendi. Rasulullah (sav) ona dedi ki: “Cennet kapilanndan han- 
gisine gidersen oglunun senin igin o kapinin agilmasini istedigini gormek, se- 
ni sevindirmez mi?” Ey Allah’in Rasulii! dediler. Bu ona mi hastir yoksa ge- 
nel olarak biitun miislumanlar igin de boyle midir? Peygamber: “Ilayir. Bii- 
tun miislumanlar igin geneldir” diye buyurdu. (2) 

Ebu Omer (b. Abdi’l-Berr) dedi ki: Bu hadis sabit ve sahih bir hadistir. Ya- 
ni soziinii ettigimiz Cumhurun icmai ile boyledir. Aym zamanda bu hadis Tal¬ 
ha b. Yahya'mn rivayet ettigi hadisle geli§mekte ve onu reddetmektedir. 

Yine Ebu Omer dedi ki: Bu hadis ve buna benzer rivayetlerin bence iza- 
hi $udur: Bunlar farzlarim geregince eda etmeye devam eden, biiyiik giinah- 
lardan kaginan, ugradigi musibete kar§i sabredip ecrini Allah’tan bekleyen 


( I) Milslim, K;uler 3 (yakin ifadelerle, Abdullah b. MesXid’un sozu olarak; Ibn Mace, Mu- 
kaddime 7; Darimi, Mukaddime 231 (kismen, Abdullah b. Mes'ud un sflzfl olarak). 
(2) Nesdl, Crnaiz 22; ibn Abdi'l-Ilerr, et-Temhid, VI, 349; el-Istizkar, VIII, 325-326. 
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kimseler iyindir. (^iinkii hilap o dbnemde aiuak Logimlugunun iluiumu Ini 
vasfettigimiz $ckilde olan bir lopluluga ybneltilmi$li ki onlar da Ashab i Ki 
ram’dir. Yiice Allah onlann hepsinden razi olsun. (n 

en-Nekka§ kimi ilim adamindan $unlari soyledigini nukletmekledlr: Yii 
cc Allah’in: “§iiphe yok ki aramzda oraya ugramayacak hi^ kimsc yoktur" 
buyrugunu; “§iiphesiz kendileri igin daha onceden tarafimizdan iyilik tak 
dir edilmi§ olanlar, i§te onlar oradan uzakla§tirilmi§lardir." (el-iinbiy;!, 
21/101) buyrugu neshetmektedir. Ancak bu zayif bir iddiadir, ^unkii burn 
si neshin soz konusu olacagi yerlerden degildir/ 2) 

Biz bundan once, eger ki§iyc atc§ dokunmayacak olursa oradan zaten 
uzakla§tirilmi§ demek oldugunu a^ikladik. Haberde: “Ate§ kiyamet giiniin- 
de mu’mine: </abuk geg ey mu’min! senin nurun benim alevimi sonduriiyor, 
diyecektir” denilmektedir. 1 2 (3) 

5- Gergekle§tirilmesi Kesin Olan Hiikiim: 

Yiice Allah’in: “Bu, Rabbinin ger^ekle§tirmeyi uzerine aldigi kesin bir 
hukumdur” buyrugunda gegen: ilahi hiikmii kesin vacip kilmak de- 

mektir. Yani bu kesin olacak bir §eydir. (Uii.) ise; yiice Allah’in hakkiniz- 
da vermi§ oldugu hiikiim budur, demeklir. ibn Mes’ud dedi ki: Bu (ger<;ck- 
le^tirilmesi) farz olan bir yemindir, anlarmndadir. 

* * * 


“Bundan sonra takva sahiplerini kurtaririz. Zalimleri ise orada dizle- 
ri uzerine qokmu§ olarak terkederiz.” Bu da onceki ayet-i kerTmede ge<;en 
“ugrama (vurud)”un girmek anlaminda oldugunun delillerindendir. £tinkti 
yiice Allah burada zalimleri girdiririz, diye buyurmami^tir. Bu hususa dair ye- 
terli a^iklamalar (az once) gegmi§ bulunmaktadir. 

Bu hususta kabul edilen gorii§ §udur: Biiyiik giinah sahibi kimse oraya gir- 
se dahi giinahi kadar cezalandinlacak, sonra kurtulacaktir. 

Miircie oraya girmeyecektir derken, Vaidiyye orada ebeddiyyen kala- 
caktir, derler. Yine buna dair agiklamalar onceden birden <*:ok yerde gegmi$ 


(1) ibn Abdi’I-Berr, et-Temhid, VI, 349 vd. 

(2) C^unkti nesh iyin gerekli §artlardan birisi de nesh oldugu ileri suriilen buyrugun haher 
muhtevasim ta§imamasidir. 

(3) Hadi.si Suleym b. Mansur b. Ammar, ha hast Mansur b. Ammar'dan rivayet etmigtir. Ha¬ 
dis rivayeti kabul gormemi§ birisidir. (Ilk. ez-Zehebi, Mizanu’l-l’tid&l, V, 312) 
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luilunmakiadir. 

Asim el-Cahderi ve Muaviye b. Kurra “(^L* jj): Bundan sonra... kurta- 
ririz” $cklinde ( t/ ^JJ)den (“dm” harfi) §eddesiz olarak okumu§lardir. Bu ay- 
ni zamanda Humeyd, Ya’kub ve el-Kisai’nin de kiraatidir. Digerleri ise bu- 
nu sakil (“cim” harfini $eddeli olarak) okumu§lardir. 

Ibn Ebi Leyla (sonra anlamindaki kelimeyi) “orada” anlamina gelecek §e- 
kilde peltek “se" harfini iistiin olarak; (Ui ) diye okumu§tur. ( JO ) zarftir. An- 
cak mebnidir, tiiretilmi§ oldugu bir kokii yoktur. Bundan dolayi (mesela): 
“(li ): Bu” i$aret isminin mebni oldugu gibi bu da mebnidir. Sonundaki 
"he" harfinin harekeyi a^iga ^lkarmak i^in gelmi§ olmasi mumkiindur. Vasil 
halinde hazfedilir. Bununla birlikte “yer”in muennes oldugunu belirtmek igin 
de gelmi$ olabilir. O takdirde vasl halinde “te” diye okunarak sabit kalir. 


* ~ ^ 


015" ja J5 Ccjj 0y 'j* 

CAXSb\&\ 0jJ_p^_.U ijlj bl J&- \jJo aJ 




/ * 


2 : * 


73. Ayetlerimiz onlara a^ik a^ik okundugunda kafirler, mii’minle- 
re derler ki: “Bu iki kesimden hangisinin makami daha hayir- 
li, oturup kalktigi kimseleri daha iyidir?” 

74. Halbuki bunlardan once hem mall mulku itibariyle hem de 
gdrunii§u itibariyle onlardan daha iistiin olan nice nesilleri 
helak etmi§ bulunuyoruz. 

75. De ki: “Kim sapiklikta ise Rahman ona verdigi miihleti uzattik- 
$a uzatsin. Nihayet kendilerine vaad olunani, azabi ya da kiya- 
meti goreceklerinde hangisinin makamca daha kotii ve asker- 
ce daha zayif oldugunu bileceklerdir.” 


“Ayetlerimiz onlara a^ik a^ik okundugunda” buyrugunda sozii edilen- 
ier; yilce Allah’in; “Ben oldiikten sonra mi diriltilip gikarilacak mi§im?” (66. 
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a yet) diye kendilerinden soz edip haklarinda: "Zalimleri iae orada dithri lit* 
rine gokmiig olarak terkederiz” buyurdugu Ini kafirleiv Kur'iin-i Kerim tikim 
dugu vakit ellerinde tuttuklari diinyalik ile giig, kuvvet sahibi olduklarmi lie- 
ri siirerler ve $oyle derler: Eger biz haul iizerc isck peki ne dlye maku da 
ha gokluguz, sayica daha giigliiyuz? Onlarin bu sbzlerden kasitlan, mu.slaz’al 
insanlan §upheye du§iirmek ve onlara mall gok olan kimsenin bu dummu 
nun dininde de hakli oldugunun delili oldugu $eklinde yalni§ bir kanaal ver 
mektir. Onlar bu sozleriyle kafirler arasinda fakir, miislumanlar arasimla da 
zengin bulunduguna hig dikkat etmiyor, gibidirler. Yiice Allah’in gergek dost 
larim dunyaya aldanmaktan uzak tuttugunu ve ona a§iri meyletmekien on 
lari korudugunu bilmiyor gibidirler. 

“Agik agik” buyrugu lafizlari agir agir ve tane tane okunan, manalan ol- 
dukga ozlii, maksatlari agikga ortaya koyan demektir. 

Bu buyruklar, ya muhkemdirler, ya muhkemler ile agiklanrm$ mille^blh 
drier, ya da Rasulullah (sav) bunlari sozuyle ya da fiiliyle agikga beyan et 
mi§tir. Yahut bu ayetlerin i’cazi agikga ortadadir. i§te i’cazi agikga orlada olan 
ayetlerle onlara meydan okunmu§tur. Higbir kimse onlara kar§i durmaya, ben 
zerlerini gedrmeye gug bulamami^tir. Ya da bu ayetler apagik deliller ve ke- 
sin belgelerdir. 

“Agik agik” anlamindaki “beyyinat”in te’kid igin hal gelmesi (gramer 
agisindan) en uygun agiklamadir. Yiice Allah’in: “Halbuki o... dogruyalayan, 
gergegin ta kendisidir” (el-Bakara, 2/91) buyruguna benzemektedir. £Qnkii 
yiice Allah’in ayetleri esasen, ancak agik ve kesin belgedirler. 

“Kafirler” buyruguyla Kurey§’in mu§rikleri olan en-Nadr b. el-Haris ve ar- 
kada§lanm kastetmektedir. “Mti’minlere” buyruguyla da Peygamber (sav)in 
ashabinin fakirlerini kastetmektedir. Bunlar oldukga yoksul idiler, ya§ayi$- 
lan da mahrumiyet iginde idi, elbiseleri eski ptiskti idi. Mii§rikler ise sagla- 
nm tanyorlar, ba§larim yagliyorlar, en giizel elbiselerini giyiniyorlardi. O ba- 
kimdan mii’minlere: “derler” di “ki: Bu iki kesimden hangisinin makami 
daha hayirh, oturup kalktigi kimseleri daha iyidir?” 

“Makami (oturup kalktigi yeri)” anlamindaki; (wi* ) kelimesini ibn Kesir, 
Ibn Muhaysin, Humeyd ve §ibl b. Abbad “mim” harfini otreli olarak okumu$- 
lardir ki bu da kalinan yer, ikamet yeri demektir. Bunun ikamet etmek an- 
laminda mastar olmasi da miimkundur. Digerleri ise “mim” harfini iistiin ola¬ 
rak okumu^lardir. Bu da oturup kalkilan ev ve mesken anlamindadir. 

§oyle de agiklanmi§tir: Makam onemli i§ler igin kendisinde durulan me- 
kan demektir. Iki kesimden hangisinin mevki ve yardimcilari daha goktur, 
demektir. 
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Oturup, kalktigi kimseleri daha lyldlr?” huyrugundaki vc “oturup 
kalktigi kimseler” anlami verilen; (Lx) kelimesini thn Abbas “mcclisi" di- 
yc* a<,:iklami$tir. Yine ondan gdrunu$ii, manzarasi diye agikladigi rivavct 
edilmi$tir. Sdzlukte ise bu, meclis ve toplanti yeri (nadi) anlammdadir. "Da- 
ru’n-Ncdvc” de buradan gelmektedir. Qiinkii mu$rikler burada kendi igleriy- 
le ilgili gbrii$meler yapar, dam§irlardi. “(.bl; ): Mecliste (nadi) onunla birlik- 
te oturdu” demektir. §air de §oyle demi§tir: 


“Ben orada el-Velid ailesi ve Ca’fer(in ailesi) ile otururum.” 


(Ayet-i kerimede) bu kelime (nedy) “fail” vezninde olup toplulugun 
meelisi ve oturup konu$tuklari yer demektir. “Nedve, nadi, munteda ve 
mutenedda” kelimeleri de aym anlama gelir. Eger hazir bulunanlar aynlacak 
olurlarsa buna “nediy (meclis, toplanti yeri)” denilmez. Bu a^iklamayi el-Cev- 
heri yapmi$tir. 


* * * 


“Halbuki bunlardan once hem mall miilkii itibariyle” pek cok mail, e§- 
yasi bulunan “...nice nesilleri” nice iimmet ve topluluklari “helak etmi§ bu- 
lunuyoruz.” 

$air “mal, miilk” anlamindaki (aym kokten gelen) kelimeyi kullanarak §oy- 
le demi§tir: 

JfLcJI i—UJi jJjS dXl i jtji 


“Ve birbirine girmi§, -meyvesinin ^oklugundan a§agi sarkmi§ 
hurma salkimi gibi- kokiinden dahi pek bol, 
Ve omuzlari stisleyen simsiyah bir sa^...” 


"Esas" aym zamanda ev e§yasi anlammdadir. Bunun, eski ev e§yasi ile bun- 
lann giyilenlerinin en adi ve bayagilari anlaminda oldugu da soylenmi§tir. el- 
1 lasen b. Ali et-Tusi de $u beyiti nakletmektedir: 
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“Bizim Ummu’l-Velid’den aynldigimizdan bori uzun zaitmn 

Ve artik ev e§yalarimiz (zamanla eskidiginden) adi ve bayafti hale Idi " 


ibn Abbas dedi ki: Bu kelime hey'et ve gbrunii$ demektir. Mukalil ise el 
bise anlaminda oldugunu soyIemi§tir. 

“(koj): G6riinu§”: Guzel gorunu$ anlaimndadir. Bu kelime be.} turtti 
okunmu§tur. Medineliler hemzesiz olarak ve "ya" harfini §eddeli; ( kaJ > 
}eklinde; Kufeliler hemzeli; ( diye okumu§lardir. Ya’kub'un naklettigi 
ne gore ise Talha §eddesiz tek “ya” ile; ( kaj) diye okumu}tur. Siifyan, el 
A’me§’ten, o Ebu Zabyan’dan, o Ibn Abbas’tan; “( 6jj ): Kilik, kiyafet" }ek 
linde "ze” harfi ile okudugunu nakletmektedir. Bunlar dort kiraatlir. Ebu Is 
hak dedi ki: Bu kelimenin; (tijj) §eklinde ve sonrasinda hemze olan bir "ya" 
ile okunmasi da mumkundiir. 

en-Nehhas dedi ki: Burada Medinelilerin kiraati giizeldir. Bu da iki $ekil 
de a<;iklanabilir: 

1- Bu kelimenin, “( odj ): G6rd(im”den tiiretilmi} olmasi sonradan hem 
ze hafifletilerek yerine “ya" getirilmi} olmasi, daha sonra da iki “ya"nin bir- 
birine idgam edilmi§ olmasi }eklinde. Bunun giizel olu§u ise, ayet sonlan- 
nin birbirine uymasidir. (mnkii (bu surede) ayet sonlan hemzeli degildir. 1}- 
te buna binaen ibn Abbas bunun goriinu§ anlamina gekligini soylemi§tir. Buy- 
ruk; hem mail miilkii itibariyle, hem de elbisesi itibariyle, anlaminda olur. 

2- Nimetten dolayi terlerinin, derilerinin semiring gbrunmesi demektir, Bu 
agiklamaya gore ise hemzeli okuyu§ caiz degildir. 

Ver§’in, Nafi’den, ibn Zekvan’in da ibn Amir’den; (koj) §eklindeki oku- 
yu^lari da birinci §ekil ile a<:iklanir. Kufelilerin ve Ebu Amr’in kiraati de bby- 
le olup asil iizere “gormek” anlanundaki fiilden gelir. 

Talha b. Musarrif’in kiraati ise tek bir “ya” ile; ( Ijj) §eklinde olup yal- 
ni§ oldugunu zannediyorum. Bazi nahivciler §oyle a$iklami$lardir: Bunun as- 
li hemze iken “ya”ya donu§turulmii§tur. Daha sonra iki “ya”dan birisi haz- 
fedilmi§tir. 

el-Mehdevi dedi ki: Bu kelimenin; ( ^ j) §eklinde olmasi sonra da bu hem- 
zenin “ya”ya donu§tiiruldukten sonra iki “ya" olmasi, bilahare hemzenin ha- 

rekesinin “ya”ya nakledildikten sonra ilk "ya"nin hazfedilmi} olmasi da 

0 

mumkundiir. Nitekim kimisi bu kalb (donu§tiirme) esasina gore; ( kjj ) di¬ 
ye de okumu}tur ki; bu da be§inci kiraattir. Sibeveyh (*lj) kelimesinin; 
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cionlii" anlaminda kullanildigim da naklelmi$tir. 

el Cevheri dedi ki: Bu kelimeyi hemzeli okuyan bunu gorunu$ anlamin- 
da; “( Gbrdiim” fiilinden gelmi§ kabul eder. Bu ise goziin gormu$ ol- 

dugu giizel hal ve a^'iktaki giyini§ anlamina gelir. Ebu Ubeyde de, Muham- 
med b. Numeyr es-Sakafi’ye ait §u beyiti nakletmektedir: 

jj vlL_xtLtl 

“Senden ayrildiklan giinti ozledi seni hammlar, 

Giizel gorunumlii e§yalann yaninda (olduklannda).” 

Bunu hemzesiz okuyanlara gelince; ya hemzeyi hafifleterek okumu§lar- 
dir. Yahut da bu kelime; “(Wj p**jl*j ^jj): Renkleri giizelle§ti ve de- 
rileri doldu” anlamindaki kokten gelmektedir. 

ibn Abbas, Ubeyy b. Ka’b, Said b. Ciibeyr, el-A’sam, el-Mekki ve Yezid 
el-Berberi’nin “ze” harfi ile; “(Wjj): Kiiik, kiyafet itibariyle” §eklindeki oku- 
yu§lari ise hey’et (gorunii§) ve guzellik demektir. 

Bununla bidikte bunun “topladim” anlamina gelen; ) kokunden gel- 

mesi de miimkundur. O takdirde bunun ash; (hj ) olup “vav” harfi “ya”ya kalb 
edilmi§ olur. Peygamber (sav)in: Yeryuzii benim i<*in top- 

lamp bir araya getirildi” (1) hadisinde de aym kelime kullanilmi§tir. 

Buyrugun anlami §udur: Bunlarin Allah’in azabina kar§i kendilerine hi£- 
bir faydasi yoktur. Bunlar istedikleri kadar ya^asinlar, nihayet oleceklerdir ve 
omiirleri uzasa dahi ula§acaklan nokta azap olacaktir. Yahut; yiice Allah’in ken- 
dilerini yakalamak iizere gonderecegi diinya azabi gelip onlari bulacaktir. 

* * * 

“De ki: “Kim sapiklikta kiifiirde ise Rahman ona verdigi miihleti uzat- 
tik^a uzatsin.” Cahilliginin azginliginda ve kiifrii i^erisinde onu terkedip, bi- 
raksin. 

Burada lafiz emir olmakla birlikte, anlami haberdir yani sapiklik igerisin- 
de olana yiice Allah uzunca bir sure verir. Nihayet onun aldani§i da uzayip 
gider. Bu ise onun azabinm daha $etin olmasina sebeb olur. 


(1) Bu lafizla: Ibn Mace, Fiten 9; aym manada olmak iizere ve bu lafzin da kullamldigi ba- 
7.i rivayetler igin bk.: Muslim, Fiten 19; Tirmizi, Fiten 14; Miisned, IV, 123, V, 278, 284. 
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,Su buyruklar da buna benzemektedir: "Onlara niUhlct vcrmcmlz, ancutt 
Uttnahlarini arttirmalari igindir.” (Al-i Imran, .VI78); "Hiz dc onlan mum 
hklari iqerisinde kor ve §a§kin terkederiz” (el-Kn'am, 0/110) Buna benzer 
buyruklar pek ^oktur. Yani istedigi kadar ya$usm, bmiir boyunca kondlslne 
isledigi kadar geni§lik verilsin, nihayette varacagi ycr dltim ve ceza nlai ak 
hr. Bu da en ileri derecede tehdit ve korkutmadir. 

Bir goru§e gore bu, Peygamber (sav)in yapmasi emrolunan bir duadir. Me 
sola: Benim malimi galanin yiice Allah elini kessin, denildigi zaman Ini, lur 
siza bir bedduadir. 

“Rahman ona verdigi mtihleti uzattik^a uzatsm” buyrugu §arun cevabi 
dir. Bu a^iklamaya gore yiice Allah’in “uzattik^a, uzatsm” anlamindaki 
buyrugu haber olmaz. 

“Nihayet kendilerine vaad olunam... goreceklerinde” buyrugunda "go- 
recekler” diye gogul gelmesi “(Lr*): Kim” lafzinin hem tekil, hem (,'oftul Iyln 
kullamlabilmesinden dolayidir. 

“( ): ise” mazi ile birlikte kullanilacak olursa, mustakbel (milzarl) an- 

laminda olur. (Muzari olarak):Kendilerine vaad olunam gorecekleri vakle ka¬ 
dar, anlamindadir. 

Burada “azap” ya yiice Allah’in, onlara kar§i mu’minlere yardim edip mu- 
zaffer kilmak suretiyle mu’minlerin onlan kiligla ve esir almakla azaplandir- 
malanyla olacakur. Yahut kiyametin kopmasi ve onlarin cehenneme gitme- 
leriyle olacaktir. 

“Hangisinin makamca daha kotii ve askerce daha zayif oldugunu blle- 
ceklerdir.” O vakit gergekler agikga ortaya gikacaktir. Bu da onlarin: “Bu iki 
kesimden hangisinin makami daha hayirli, oturup kalktigi kimseleri da¬ 
ha iyidir” §eklindeki sozlerine bir cevaptir. 


OUxJl-^ail 


oiugij ai 

gji 2jJj jU 


76. Allah hidayete erenlerin hidayetini arttirir. Kalici olan salih 
ameller ise sevap bakunmdan da Rabbin yanmda hayirlidir, &ki- 
bet^e de daha hayirlidir. 
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“Allah, hidHyete erenlerin hiddyetini arttirir.” Mu’minlcri hidayelleri do- 
layisiyla miikafallandirir ve onlara yardinnni da arttirir. Onlarin hidayetlcri- 
nc kar$ilik bir miikafat olmak iizere yakinlerinin arli$ina sebeb te§kil edecek 
ayeller indirir. 

Jjoyle de a^iklanmigtir: Ba$kalarinin inkar ettikleri nasih ve mensuhu tas- 
dik etmeleri suretiyle onlarin hidayetlerini arttirir. Bu anlamdaki agiklama- 
lari el-Kelbi ve Mukatil yapmi§tir. 

Oguncu bir anlama gelme ihtimali de vardir: Yani “Allah hidayete eren¬ 
lerin” itaate yonelmeleri suretiyle “hidayetini” cennete yol bulmalarini 

“arttirir.” 

Anlamlar birbirlerine yakindir. 

Amellerin arti§i, imanin ve hidayetin arti§inin anlami ile ilgili a^iklamalar 
daha onceden Al-i imran Suresi’nde (3/173. ayetin tefsirinde) ve ba§ka yer- 
lerde gegmi§ bulunmaktadir. 

“Kalici olan salih ameller” ile ilgili ayiklamalar daha onceden el-Kehf Su¬ 
resi’nde (18/46. ayetin tefsirinde) ge<^mi§ bulunmaktadir. 

“Sevap bakimindan” yani miikafat agsindan “da Rabbin yamnda hayir- 

lidir, akibet^e de” yani ahirette kafirlerin kendisiyle diinyada iken oguniip 
durduklan §eylerden “daha hayirltdir.” 

“( ): Akibet” kelimesi mastardir. Yani bunlann bu i§leri yapanlara do- 

nii§leri sevap itibariyle daha hayirli olacaktir. “( Jjl la* ): Bu senin igin da¬ 
ha faydahdir” anlamindadir. 

“Akibet^e de daha hayirltdir” buyrugu; donii§ itibariyle daha hayirlidir 
diye de a<;iklanmi§tir. (^unkii herkes (diinyada iken) yaptigi ameline dondu- 
riilecektir (amelinin kar§iligini gorecektir). 


*- i,'* ' ' 


<^vv^> JlJj HjQb <_£dJl 
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77. O ayetlerimizi ink£r eden vc: “Elbcttc buna mul vc cvlfll vcrlllr H 
diyen kimseyi gordiin mu? 

78. Acaba gaybi gorerek mi bildl? Yoksa RahmAn'dan blr adz mtt ill- 
di? 

79. Hayir, oyle degil. Biz onun dedigini yaz(dir)ip azabini da uzut- 
tik^a uzatiriz. 

80. Onun dediklerini Biz ondan miras alacagiz ve o, Bize tek ba$i- 
na gelecektir. 


“O ayetlerimizi inkar eden... kimseyi gordiin mti?” Lafiz Muslim in <>l- 
mak uzere hadis imamlarinin rivayetine gore; Habbab dedi ki: Benim el As 
b. Vail’de bir alacagim vardi. Alacagimi tahsil etmek maksadiyla yamna git- 
lim. Bana dedi ki: Muhammed’i inkar etmedikye borcunu bdemeyccegim. Ben 
de ona §oyle dedim: Sen olup tekrar diriltilecek olsan dahi onu asla inkar el- 
meyecegim. Bu sefer dedi ki: Ben oldiikten sonra diriltilecek miyim? I$le <> 
vakit benim malim ve evladim olacaktir. Ben de borcunu oderim. Veki' tie 
di ki: i§te el-A’me$ boyle dedi: Bunun uzerine $u: “O ayetlerimizi ink&rcdcn 
ve: Elbette bana mal ve eviat verilir diyen kimseyi gordiin mii?” luiyrugii; 
“o Bize tek ba§ina gelecektir” buyruguna kadar nazil oldu. 

Bir rivayette de §oyle denilmektedir: Ben cahiliye doneminde kuyumeu 
idim. el-As b. Vail’e bir i§ yaptim, sonra ucretimi ondan istemek uzere yam¬ 
na gittim... Bunu Buhari de rivayet etmi§tir. (1) 

el-Kelbt ve Mukatil dedi ki: Habbab kuyumeu idi. el-As’a bir siis e§yasi yap- 
ti, sonra da ondan ucretini istedi. el-As: Bugun sana yanunda odeyecek bir 
§ey yok, dedi. Habbab dedi ki: Alacagimi verinceye kadar yanindan ayrilma- 
yacagim. el-As dedi ki: Habbab ne oluyor sana? Sen onceden boyle degildin. 
Sen §iiphesiz alacagim giizel bir §ekilde isteyen b'irisiydin. Habbab dedi ki: 
Ben senin dinin iizere idim. Bugun ise Islam dini iizereyim. Senin dininden 
aynlmi§ bulunuyorum. Bu sefer dedi ki: Peki sizler cennette altin, gumO^ ve 
ipek oldugunu iddia etmiyor musunuz? Habbab: Evet deyince, bu sefer el- 
As $oyle dedi: O zaman -alay olmak uzere- cennette senin alacagim odeyin- 
ceye kadar bana muhlet ver. Allah’a yemin ederim, §ayet senin dedigin 
geryek ^lkarsa hiy §iiphesiz senin alacagim orada oderim. Allah’a yemin ede¬ 
rim, ey Habbab! Sen ve arkada§lann oraya girmeye benden daha layik olma- 
yacaksimz. Bunun uzerine ytice Allah: “O ayetlerimizi inkar eden... kimse* 
yi gordiin mu?” buyrugunu diger ayellerle birlikte indirdi. Burada kastedi- 
len ki§i el-As b. Vail’dir. 


(1) Buh&rl, liiiytr’ 29, Icare IS, Tefsir 19. sure 3, 4, 6, Husumat 10; Muslim, Sifatu'l-MOna- 
fikin 35; Tirmizt, Tefsir 19- sure 7; Miisned, V, 110, 111. 
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“Acaba gaybi gorerek mi bildi?” ibn Abbas dedi ki: Yani Levh-i Mahfuz'a 
mi bakti? Miicahid de: O gaybi mi biliyor ki, cennette olup olmadigini bile- 
bilsin, diye agklami$tir. 

“Yoksa Rahman’dan bir soz mii aldi?” Katade ve es-Sevri dedi ki: Yani 
salih amel mi i§ledi? Bir gorii§e gore bu ahitten kasit tevhiddir. Bir diger agik- 
lamaya gore buradaki ahit soz vermek anlamindadir. el-Kelbi de §oyle a$ik- 
lami$tir: O yiice Allah ile Allah’in kendisini cennete sokacagina dair soz!e§- 
mi$ mi din' 

“Hayir”. Bu soz ile onun iddiasi reddedilmektedir, yani boyle bir §ey ol- 
mamiflir. O gaybi da goriip bilmeini§iir, Rahiiian’in nezdinde de lierhangi bir 
ahid alniami$tir. Yiice Allah’in; “Hayir” anlamindaki buyrugu ile ifade tamam 
olmaktadir. 

el-Hasen dedi ki: Ayet-i kerimeler el-Velid b. el-Mugire hakkinda inmi§- 
tir. Ancak birincisi daha sahihtir, <piinkii sahih kitaplarda kaydedilen odur. 

“O-djj): Ve evlat” kelimesini Hamza ve el-Kisai, ikinci “vav”i otreli ola- 
rak okumu§lar, digerleri ise iistun ile okumu§lardir. Otre ve iistiin okuyu§ hak¬ 
kinda iki farkli gorii§ vardir. Birinci gorii§e gore bunlar iki ayn soyleyi§ olup, 
anlamlari aynidir. (aJj) ile (oJ^) denilir. Tipki (fa*) ile (fa*) denildigi gibi. 
(ikisi de yokluk anlamindadir). el-Haris b. Hillize de §oyle demi§tir: 

\ Jjj Sfli Jj cJj J— ilj 

“Ben nice topluluklar gordiim ki andolsun, 

Pek 90k mallan olmu§ ve 9ocuklan” 

Bir ba§ka §air de §oyle demi§tir: 

j a—Ij OB’ LJbii oJ j <*1 j —1OB LJbU 

“Ke§ke filan ki§i annesinin karnmda kalsaydi (dogmayaydi) 

Ve ke§ke filan ki§i bir e§ek yavrusu olsaydi.” 


Ikinci agiklamaya gore Kayslilar bu kelimeyi “vav” harfi otreli olarak go- 
gul, iistun olarak tekil kabul ederler. 

el-MaverdT dedi ki: Yiice Allah’in: “Elbette bana mal ve evlat verilir” buy¬ 
rugu iki tiirlu a«^iklanmi§tir. Birincisine gore: O yiice Allah’in kendisine ita- 
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,ii vc i ha dele vaad eltikleri ile alay olmak Ozcrc: Gennclle h.ma hunl.it vc 
lilccektir, elemek istemi$tir. Bu ayiklamayi cl Kelhi yapmigtir. Ikliu IMnc g»> 
re o: Bunlar dunyada bana verileceklir deniek istemi$lir, l»u da ciimhnrun go 
riiijiikliir. Bunda da muhtemel iki ayiklama vardir: Birincisi: lifter hen alala 
limin dini ve ilahlarima ibadet tizere kalmaya devam edeeck olursam, lily ^0|> 
hc.siz bana mal ve evlat verilecektir. ikinci ihtimale gore: Eger ben haul 0/e 
re bulunsaydim, higbir §ekilde bana mal ve evlat verilmezdi. 

Derim ki: el-Kelbi’nin goru§u hadisin zahirinden anla$ilan manaya daha 
yakindir. Hatta bu hadislerin nasslan buna delil te§kil etmektedir. Me.sruk de 
cli ki: Ben Habbab el-Eret'i §oyle derken dinledim: Sehmogullanndan el-As 
b. Vail’in yamna ondaki bir alacak hakkimi istemek uzere gitmigtim. Bana, 
Muhammed (sav)i inkar etmedikye sana vermeyecegim, dedi. Ben de ona: 
Sen oliinceye ve hatta dirilinceye kadar bu olmayacaktir. Bana: Ben blece- 
gim sonra da diriltilecek miyim? dedi. Ben: Evet, dedim. Bu sefer $byle de 
di: Orada benirri malim ve evladim olacaktir, sana o vakit alacagim veririm. 
Bunun iizerine bu ayet-i kerime nazil oldu. Tirmizi dedi ki: Bu ha.sen, sahib 
bir hadistir. (1) 

Yiice Allah’in “( ■ 7d i £&•): Acaba gaybi gorerek mi bildi?” buyrugunda- 
ki “elif” istifham (soru edati) iyindir. Cdnku ondan sonra; (ft): "Yoksa" gel- 
mi§tir. Bu sorunun anlami da azardir. Bunun ash; (^LU'f ) §eklinde olup, ikin¬ 
ci “elif”, vasl elifi oldugundan dolayi hazfedilmi§tir. 

Peki; Allah mi hayirhdir...” (en-Neml, 27/59) buyrugu ile: 

“( yj*. Iki erkegi mi haram kildi...” (el-En’am, 6/143-144) buyrukla- 

rinda oldugu gibi niyin “elif’ten sonra med ile okumadilar, denilecek olsa §oy- 
le cevap verilir: Bu kelimelerde aslolan iki tane “elif tir. Bunlar da ikinci “elif 
yerine istifham (soru) ile haberi birbirinden ayirdetmek igin ikinci “elifi med 
ile degi§tirmi§lerdir. gunkii eger medsiz olarak sadece; “(^ Ai): Allah ha- 
yirlidir” denilecek olsa, istifham ve haber birbirine kan§ir. Ancak; “(^*0: G6- 
rerek mi bildi?” buyrugunda boyle bir medde ihtiyay yoktur. giinku istifham 
“elifi meftuhtur, haber “elifi meksurdur. gunku istifham halinde “elif” Os- 
tun olarak f^t): Gorup bildi mi, iftira etti mi, sey- 

ti mi, magfiret diledin mi?” denilirken haberde “elif” esreli olarak; 

4 ): Gorup bildi, iftira etti, begenip seyti, onla- 

ra magfiret diledin” denilir. Goruldugu gibi buradaki farki ustun ve esre ile 
gostermekle yetinmi§ler, ba§ka bir farka da ihtiyay gbrmemi§lerdir. 

“(^j ): Ilayir, asla” Kur’an-i Kerim’in ilk yansinda geymemektedir. Bu edal 


(1) Tirmizi, Tefsir 19. sure 7 
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Kin an i Kcrlm’in ikinci yansmda zikredilmektedir.' n iki anlaim vardir: Bi- 
riiu isi hak ve gorgck butlur anlaminda, ikinci.si hayir anlamindadir. “Hak ve 
KiTyck budur” anlaminda oldugu ycrde; ondan bnceki kelime uzerinde va- 
kifuiiz olur. Bundan sonra “gergek budur” anlami ile bu edatla okumaya ba$- 
lanilir. $ayel “hayir, asla” anlaminda ise o takdirde bu kelime iizerinde va¬ 
kil'eaiz olur, bu ayette oldugu gibi. gtinkii anlam: Hayir durum boyle degil- 
dir, $eklindedir. Bununla birlikte “(u^): Soz” buyrugu uzerinde durak ya- 
pilarak; ( ) ile ibtida yapilabilir. Buyruk, gergek $u ki “Biz onun dedigi- 

ni yazip...” anlaminda olur. Nitekim yiice Allah’in: (el-Mu’minun, 23/100)de- 
ki ( W U^i UJU. JsJ ) buyrugunda da ; ( •*$) uzerinde durak yapilabi 
lir. <2) (<^y) kelimesi uzerinde de durak yapilabilir. (3) (O takdirde anlam §oy- 
k‘ olur): “Belki geride biraktiklarimla salih amel interim. Gerqek §u ki...” (e 1- 
Mu’minun, 23/100) 


Yiice Allah'in: “( ys Ou . d 01 LJi *js- Ayrica onlarm bana is- 
nad ettikleri bir suq da vardir. Onun iqin beni oldiirmelerinden korkuyorum, 
buyurdu ki: Asia” (e§-$uara, 26/14-15) buyrugunda vakif; ( ys ) kelimesi uze- 
rindedir, gunkii anlami §oyledir: Hayir durum zannettigin 
gibi degildir. “ikiniz ayetlerimizle gidin.” Burada bu edata “gergek $u ki” 
anlamini vvermek, uygun degildir. 


el-Ferra dedi ki: Bu edat -muzari fiille, uzak istikbal manasim kazandiran: 
( ) durumundadir. giinkii bir siladir ve bu bir red edatidir. Sanki bu an¬ 

lami ile yetinilmesi bakimindan; (^): Evet, ile (y ): Hayir gibidir. (el-Fer¬ 
ra devamla) der ki: Eger bunu kendisinden sonraki lafzin silasi kabul ede- 
cek olursak, uzerinde durulmaz. (iy-SOlL /,.> ys); Kabe’nin Rabbi hakki iqin ha¬ 
yir, demek gibi. Burada bu edat uzerinde durulmaz. giinkii bu ifade 
"( < ^ 1 2 ‘r’JJ cSi) Kabe’nin Rabbi hakkin igin evete benzemektedir. Yiice Allah 
da yz): Andolsun ay’a ki hayir” (el-Muddessir, 74/32) diye buyurmak- 

tadir. Burada bu edat uzerinde durmak gok girkindir, giinku yeminin silasi- 
dir. 


Ebu Ca’fer Muhammed b. Sa’dan da bu edat ile ilgili olarak el-Ferra ile ay- 
m gc)rii$te idi. el-Ahfe§ te §oyle demektedir: Bu edat sakindirmak ve azarla- 
mak anlamindadir. Ebu Bekr el-Enbari dedi ki: Ben Ebu’l-Abbas’i §oyle der- 
ken dinlodim: Kur an’in tiimunde bu edat uzerinde durak yapilmaz. giinku 
bu bir cevaptir ve asil manamn tamamlanmast ondan sonra gelen buyruklar- 


(1) Kiir'an-i Kerim'in ikinci yansinda bu iafiz ilk olarak burada geemektedir. Bundan 
sonra otuziki defa daha zikredilmi§tir. Bk. M. Fuad Ahdulbaki, el-Mu’cemu’l-Mufehres 
li Elfdzi'l-Kur’atii’l-Kerim, s. 612-620) 

(2) O laklirdc anlami .sdyle olur: “Belki geride biraktiklanmla salih amel i§lcrim. Asia...” 
{.*>)<) taktirdc de anlami §byle olur: “Belki geride biraktiklanmla salih amel islerim. Ger- 

*ck $u ki..." 
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l.t lahakkuk cdcr. Ancuk birinci gorii$, lefsir alitulerinin kalml filial gOnl$tilr 

“Biz, onun dediginl yazip...” yani S(">yk*ili>*i so/lcri mum iyin Irshll cilr 
i cgiz ve ahirclle ona bunlann cezasim vcrecegiz. 

“Azabini da uzattik^a uzatacagiz” azabma a/.ab kaiacagiz. 

“Onun dediklerini Biz ondan miras alacagiz.” Yani dunyada krndi.siiK* 
vcrmi§ oldugumuz malini ve evladmi ondan alacagiz. 

ibn Abbas ve ba§kalan §oyle demi§tir: Biz onu helak eltikten soma m.i 
li ve evladi Bize miras kalacaktir. §oyle de agiklanmi§tir: Ahirette kavu^ma 
yi temenni ettigi mal ve evlattan onu mahrum birakacagiz ve bunlari ondan 
ba$ka kimselere, rrnislumanlara verecegiz. 

“Ve o Bize” mail, evladi ve kendisine yardim edecek a§ireti, akrabalan ol 
maksizin “tck ba§ina gelecektir.” 


lid? OjjZijJ p-fJlLjU' jjjUiJslS 


81. Onlar Allah’tan ba§ka ilahlar edindiler ki onlarla aziz olalar. 

82. Hayir, oyle degil. Onlarin ibadetlerini reddedip onlara kar§i ola- 
caklar. 

“Onlar Allah’tan ba§ka ilahlar edindiler ki onlarla aziz olalar.” Bu 

buyruk Arap mu§riklerini kastetmektedir. 

Aziz olmak”, kendilerine yardimci ve koruyucu olmalan demek- 
tir. Kastedilen de gocuklardir. “el-iz” aym zamanda oldukga bol yagmur an- 
lanuna da gelir. Bu a^iklamayi el-Herevi yapmi§tir. 

ifadenin zahirinden anla^ildigina gore bu kelime, Allah’tan ba§ka ibadet 
ettikleri ilahlara raci’dir. Tekil gelmesinin sebebi, mastar anlaminda olu$un- 
dan dolayidir. Yani onlar vasitasi ile izzet, giig, kuvvet elde etsinler ve boy- 
lelikle Allah’in azabmdan kendilerini koruyabilsinler, demektir. 

Yiice Allah §oy!e buyurmaktadir: “Hayir, oyle degil” yani durum zannet- 
tikleri, umduklan gibi olmayacaktir. Aksine onlara ibadet ettiklerini inkar ede- 
ceklerdir. Yani putlar kendilerine taptndiklanni kabul etmeyeceklerclir. Ya¬ 
kut ta ilahlar, mu$riklerin kendilerine ibadet ettiklerini inkar edeceklerdir. Ni- 
tekim yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “Biz, sana onlardan uzak oldugumu- 
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zu hildiriyoruz. Onlar Bize ibadet etmiyorlardi." (el-Kasas, 28/63) C^iinkii pul- 
lac cansiz varhklardir, ibadetin ne oldugunu bilmczler. 

“Onlara kar§i olacaklar.” Yani onlara kar$i giidiilen davalara yardimci ola¬ 
caklar vc onlan yalanlayacaklar. Miicahid ve ed-Dahhak’dan: Onlara dii$man 
olacaklar, cliyc agikladiklari nakledilmi§tir. ibn Zeyd dcdi ki: Onlann aley- 
binc bir bela olacaklar. ilahlan ha$redilecek, ilahlarina akil verilerck konu- 
$acaklar vc $oyle diyecekler: Rabbimiz, seni birakip da bize ibadet eden bu 
insanlan azaplandir. 

“("js ): Hayir oyle degil” buyrugunun burada “la; hayir” anlaminda olma 
i 1 it iiiiiiIi oldugu gibi “gergek §u ki” anlaminda olma ihtimali de vardir. “Ger- 
gek jju ki onlarin ibadetlerini reddedecekler” demek olur. 

Ebu Neliik bu edati tenvin ile; ( *>tf) §eklinde okumu§tur. Bununla biriik- 
tc onun bu edatin “kef” harfini otreli vc iistiin dive okudugu da rivayet edil- 
mi§tir. el-Mehdevi dedi ki: Bu edat red, azar, uyarip dikkat gekmek ve on- 
ceden gegen soziin manasini reddetmek anlamindadir. Bazen de kendisin- 
den sonraki ifadenin muhakkak oldugunu ve ona dikkat gekmek igin de kul- 
lanilir. Yiice Allah’in: “( ,>i«J oCJVl 0] ): Gergek §u ki, insan muhakkak 

azar” (el-Alak, 96/6) buyrugunda oldugu gibi. Burada bu lafiz iizerinde va- 
kif yapilmaz. Ancak birinci manaya gore vakif yapilabilir. Eger aym anda her 
iki mana da elveri§li ise iizerinde vakif da yapilabilir; ondan once vakif ya- 
pilarak onunla yeniden okumaya da ba§lamlabilir. 

Yiice Allah’in “Hayir, oyle degil. Onlarin ibadetlerini reddedip onlara 
kar§i olacaklar” buyrugunclaki bu edati tenvinli okumakla birlikte “kef” har¬ 
fini de iistiin okuyanlara gore bu kelime; “( *js): Zayifladi, ciliz dii$tii” fiili- 
nin mastaridir. Mansub okunmasi da mahzuf bir fiil dolayisiyladir. Anlami da 
§oyle olur: Boyle bir gorii§ ve inani§ alabildigine cilizdir. Bundan maksat on¬ 
lann: “Onlarla aziz olalar” diye ilahlar edinmeleridir. Bu agiklamaya gore hem 
bir onceki ayetin son kelimesi iizerinde vakif yapilabilir, hem de bu edat iize- 
rinde vakif yapilabilir. 

Cemaatin kiraatinde de aym $ekildedir. Ciinkii bu edat burada kendisin- 
den onceki ifadeleri reddetmeye de elveri§lidir, kendisinden sonra gelen buy- 
ruklann muhakkak olarak gergekle§ecegini ifade etmeye de elveri§lidir. 

Tcnvinle birlikte “kef” harfinin otreli okundugunu rivayet edenlere gelin- 
cc; bu da aym $ekilde mahzuf bir fiil ile nasp edilmi§tir. Sanki ilahlan kas- 
tetmek suretiyle: “( i ) : Onlarin hepsi kendilerine 

yaptiklan ibadetlerini inkar edeceklerdir." 

Ucrirn ki: Boylelikle bu edatin dort manasi oldugu ortaya gikmaktadir. 

Tahkik: O da bu edatin, gergek §u ki, nefyetmek, dikkat gekip uyarmak, 
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yemine sila manalandir. Hu manalardan sadeee biiim i anlama grlmesl li.i 
liiulc uzerinde vakif yapilir. 

el-Kisai dedi ki: “La: Hayir” sadeee nefyeder. "Kella" ise hir *>eyl nely l>li 
$eyi de isbat eder. Mesela birisi sana: "Sen luirma yeclin" diyeeek olursa, sen 
"Asia (kella), ger^ek §u ki ben bal yedim, hurina degil" dersin. Burada ken 
disinden onceki nefyedilmekte sonraki ise tahkik edilmekledir. 

"Zit (kar§i olmak)” tek ki§i de olabilir, topluluk da olabilir. 1 n 
(aduv) ve rasul gibi. 


Burada “zif’tin mastar mahallinde oldugu da soylenmi$tir. Yani onlara kar 
yardimci olacaklardir. Bundan dolayi bu kelime gogul gelmemi§lir. Hu da 
yiice Allah’in: “Onlarla aziz olalar” buyrugunun bir kar^iligidir. 

“Izz: (aziz olmak)’’ mastardir. Dolayisiyla onun mukabilinde kullamlan da 
boyledir. 

Diger taraftan §oyle de denilmi§tir: Ayet-i kerime putlara ibadet edenler 
hakkindadir. Burada putlar da akli eren varliklar gibi -kafirlerin bu lui.suslu 
ki vehimleri dogru varsayilarak- degerlendirilmijjtir. 

§6yle de a<^iklanmi§tir: (Ayet) Mesih’e yahut meleklere, yahut cinlere, ya 
da §eytanlara ibadet eden kimseler hakkindadir. Dogrusunu en iyi bilen Al 
lah'tir. 


z v * * £ *' , r. . AT 

LlLxjI l_»l y ^Jl 




U-Jj ^ 

J\ J\ Ar 5 ^' 
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■ ^ , \ 0 it. 
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83. Bilmez misin ki; Biz §eytanlari, kafirler iizerine salariz da on- 
[an alabildigine te§vik ederler. 

84. O bakimdan sen onlar i^in acele etme! Biz onlara miikemmel bir 
§ekilde sayanz. 

85. O gunii Biz takva sahiplerini Rahman’in huzuruna binekli ola- 
rak toplayacagiz. 
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86. Su^lulari ise susami§lar olarak cehcnncme siireriz. 

87. Rahm3n’in yaninda ahd almi§ olanlardan ba$kasi $efaate sahip 
olmayacaktir. 

“Bilmcz misin ki; Biz §eytanlan, kafirler iizerine salariz.” §eytanlarin on- 
lan a/.dirmasi i^'in musallat ederiz. Bu da ibiis’e: “Onlardan giiciiniin yetti- 
gi kimseleri sesinle yerinden oynat...” (el-isra, 17/64) diye buyurdugu zaman 
olnui$tu. 

Denildigine gore burada “salariz” buyrugu serbest birakinz, anlaminda- 
dir. Aym kdklen olmak iizere; “(^Jl o-L-jt): Deveyi serbest biraktim” demek- 
lir. Yani, Biz onlan §eytanlarla ba§ba§a birakinz ve §eytanlann telkinlerini ka- 
bul etmeye kar§i onlan korumayiz. ez-Zeccac hazirlanz anlamindadir, demi§- 
tir. 

“Onlan alabildigine te§vik ederler.” ibn Abbas dedi ki: Onlan itaatten 
isyana dogru iterler. Yine ondan nakledildigine gore; onlan kotuluge olduk- 
Va te§vik ederler. Bu i$e devam et, devam et, diye diye sonunda onu ate§e 
du$ururler, $eklinde a^ikladigi da nakledilmi§tir. 

Birinci ayiklamastm es-Sa’lebi, ikincisini el-Maverdi nakletmektedir ki, iki- 
sinin de anlami birdir. 

ed-Dahhak, onlan alabildigine azdinrlar diye agiklarken, Miicahid onla- 
n harekete ve galeyana getirirler, demektir, der. Peygamber (sav) hakkinda 
rivayei edilen §u haberde de (ayet-i kerimedeki) aym kokten gelen kelime 
kullanilmi$tir: “(Jl ftf) o namaza kalkti- 
ginda agladigindan otiiru iginden tencerenin hareket edip kaynamasim an- 
diran bir kaynama vardi (i§itilirdi).” (1) 

Tencere oldukpa kaynadi”; “(jYl) Ki§kirtmak ve te§vik 
etmek” demektir. Yiice Allah’in: “Bilmez misin ki? Biz §eytanlari kafirler 
iizerine salariz da onlari alabildigine te§vik ederler” yani masiyetleri i$le- 
meye te$vik ederler. 

Bu kelime aym zamanda kan§mak, birbirine girmek anlamina da gelir. 
"(Bir $eyin bir bolumunu, obur bolumiine kattim” de¬ 
mektir. Bu ayiklamalan el-Cevherl yapmi§tir. 

“O bakimdan sen onlar i^in acele etme.” Onlar igin azap isteme. “Biz on- 
lara miikemmel bir §ekilde sayanz.” el-Kelbi dedi ki: Onlarin ecellerini sa- 
yanz. Yani onlarin gunlerini, gecelerini, aylanni, yillarmi, taki azabin gele- 


( I) Nes&t, Sehv 18; Miisned, IV, 25, 26; aynca Ebu Davud, SalAt 157’de: “el-Mircel; tenc:e- 
rv" yeriiu* “errahA; degirmen" lafzi ile. 
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cvgi siireyc kadar sayanz. cd-Dahliak: Nelesleiini sayan/, llm Abba* Dim 
yada onlann yillanni saydigimiz gibi nofeslcrini dr sayanz, diyr auklaim.) 

I arc! if. 

Adimlarini sayanz, lezzetlerini sayanz, anlarmi sayanz, saallulm sayanz, 
diye de ayiklanirn^tir. 

Kutrub dedi ki: Biz onlann amellerini tam anlamiyla sayanz, demrklli 

§6yle de agiklanmi§tir: Sen onlar igin acele etme. Bizim onlan gri iklinue 
inizin sebebi gunahlari artsin diyedir. 

Rivayel edildigine gore; Me'mun bu sureyi okumu§, yaninda fukahadan 
bir grup da oldugu halde bu ayet-i kerimeye kadar gelmi§, ba§iyla kendisi 
ne ogiit versin diye Ibn es-Simak’a i$aret edince, o da §oyle demi$: Ncfesler 
sayili olduguna, bunlann uzamalari soz konusu olmadigina gore; bunlann t(i 
keni§i ne kadar gabuk olacaktir. i§te bu anlamda olmak tizere $oylc deni I 
mi§tir: 


\»j*r V 

b^jl <i Jl Jjl l* 


LA& JL_«J —*jl ■ *! ■!-«- 

iU JS ^ L. 


“Hayatin belli nefeslerden ibarettir, sayilir; ge^tik^e her bir nefesin 

Onunla hayatin bir par$a eksilir. 

Her gece sana hayat veren (aslinda) seni oldurmekte, Sana §arki soyler 

gibi goriinenin maksadi aslinda alay etmektir.” 


Denildigine gore Ademoglunun bir gun, bir gece boyunca aldigi nefes- 
lerin sayisi yirmidortbin nefestir. Onikibini gundtizun, onikibini de gecele- 
yinclir. 

Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. Bu nefesler tami tamina sayilip, ddkul- 
mektedir. Ya§anacak nefeslerin sayisi bellidir. Bunlann daha da uzamasi soz 
konusu degildir. Ne kadar da gabuk bilip tiikenmektedirler! 


Mah§ere ve Cennete Geli§: 

“O giin, Biz takva sahiplerini Rahman’in huzuruna binekli olarak top- 

layacagiz.” ifadede bir hazf vardir. Biz Rahman’in cennetine ve O'nun liltuf 
ve ihsan yurduna onlan toplayacagiz demektir. Bu da ytice Allah'in: “Ben, 
Rabbime gidiyorum. Pek yakinda beni dogru yola iletecektir.” (es-SaffiU, 
37/99) buyruguna benzemektedir. Hadis-i §erifteki §u ifade de bunu andir- 
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makladir: "Kimin hicreli Allah'a ve Rasuliine ulursa, onun hicreli Allah'a vc 
Rasuliinedir.”* 1 ’ 

“Vefd (mealde; binekli olarak)” hey’et olarak gelenlere verilen isimdir. Ni- 
lekim “savm, fatr ve zevr (orug tutanlar, orug agmi$ olanlar, ziyaretgiler)” de- 
nilmesi de boyledir. Vefd kelimesinin tekili “vafid"dir. Rakb ve rakib, sahb 
vc sahib (binekliler-binekli, arkada§lar-arkada§) gibi. Bu kelime; 

4 + • * 

( byjjioijoij Jij )den gelmekte olup, fetih yahul onemli bir i§ igin hu- 
kiimdara gitmek anlamindadir. el-CevherT dedi ki: “(*jstioij): Elgi ola¬ 
rak emirin huzuruna vardi” demektir. Bu i§i yapana da “vafid” denilir, gogu- 
Iii isc “vcfd” diye gelir. Tipki “sahib” ve “sahb” kelimesi gibi. “Vefd”in gogu- 
lu isc “vifad ve vufud” diye gelir. Ismi, vifade gelir. “(^1 Ul AiaijI): Onu 
cmirc ben gonderdim” demektir. Tefsir’de §oyle denilmektedir: “Vefden 
(binekli olarak)” yani itaatlerinin asil bineklerine binmi§ olarak, demektir. 
(^iinkii elgi gogunlukla binekli olur. “Vefd” ise binekliler demektir. Bunun te- 
kil olarak gelmesi mastar oIu§undan dolayidir. 

Ibn Ciireyc dedi ki: Asil develer iizerinde, hey’etler halinde demektir. Amr 
b. Kays el-Mulai dedi ki: Mii’min kabrinden <piktigi vakit ameli en guzel bir 
surette ve en ho§ bir koku ile onu kar§ilar. Ona: Beni taniyor musun? diye 
sorar. O: Hayir, ancak yiice Allah sana gok ho§ bir koku ve gok giizel bir 
suret vermi§tir, der. O da der ki: Ben diinyada iken de boyleydim. Ben se- 
nin salih amelinim. Diinyada iken ben sana uzun stire bindim. §imdi bugiin 
sen bana bineceksin. Daha sonra da: “O gun Biz takva sahiplerini Rah- 
man’in huzuruna binekli olarak toplayacagiz” ayetini okudu. Kafirin kar- 
§isina da ameli en girkin surette ve en kotii koku ile gikar. Ona beni tamdin 
mi? der. O da: Hayir, der. §u kadar var ki Allah sana gok girkin bir suret ve 
gok kotii bir koku vermi§tir. Ona §u cevabi verir: Ben diinyada iken de boy¬ 
leydim. Ben senin kotii amelinim. Diinyada iken sen uzun zaman bana 
bindin. §imdi bugiin ben sana binecegim. Sonra da: “Onlar gunahlarim sirt- 
larina yuklenmi§ olduklari halde...” (el-En’am, 6/31) buyrugunu okudu. An¬ 
cak bu sened bakimindan sahih degildir. Bunu (Ebu Bekr) ibnu’l-Arabi, “Si- 
r&cu’l-Muridin” adh eserinde zikretmektedir. Yine bu haberi Ebu Nasr, Ab- 
du’r-Rahim b. Abdu’l-Kerim el-Ku$eyri de Tefsir’inde ibn Abbas’tan bu lafiz- 
da ve bu manada zikretmi§ bulunmaktadir. 

Yine ibn Abbas’tan §unu nakletmektedir: Atlan seven kimse yiice Allah’in 
huzuruna kuguk-btiyuk pislik yapmayan, dizginleri kirmizi yakuttan, ye§il 
zilmriilten, beyaz inciden, egerleri ye§il ve kalin ipekten atlar iizerinde ge- 
lecektir. Develere binmeyi sevenler de kiigtik-btiyuk pislik yapmayan, diz- 

(I) Buh&rt, tman 41, Itk 6, Menakibu'l-Ensar 45. Nikah 5, Eyman 41; Muslim, imare 155; 
Ebd DdvCd, Talak 11; Tirmizi, Fedailu'I-Cihad 16; Nesai, Tahare 59, Talak 24, Eyman 
19; Ibn Mdce, Ztlhd 26; Miisned, 1, 25, 43- 
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ginleri yakutlun, zumriitlen, asil develer ilzeriiuli* gelcivklli. (irmlU'iv bln 
itK-yi seven kimseler de yakultan, gemilerle suda hutmuklun ve ildiyiMli In 
unalardan yana giivenlik altinda olduklari halde geleeeklerdir. 

Yine el-Ku§eyrl, Ali (ra)dan $oyle dedigini naklelmektedir: Mu ;1yc*l I ke 
rime nazil olunca Ali (ra) §oyle dedi: Ey Allah’in RasulQ! Men krallan vr tin 
lann heyetlerini gordiim. Ne kadar heyet gordtiysem hepsi Minekliyilller, Al 
lah’in heyetleri nasildir? Rasulullah (sav) §oyle buyurdu: “Onlar ayaklan 
iizerinde ha§redilmeyecekler, arkadan itilerek gbttiriilmeyecekler ama onla 
ra eennet develerinden develer gotiiriilecek, insanlar benzerlerini gdrmemi$ 
lerdir. Bunlann egerleri altin, dizginleri zumriittur. Cennetin kapisini galaeak 
lari vakte kadar bunlara bineceklerdir.” 

Bu haberi Ali (ra)dan zikreden es-Sa’lebi’nin lafzi daha agiktir: Ali (ra) de 
di ki: Bu ayet-i kerime nazil olunca, Ey Allah’in Rasulti! dedi. Ben htikOm 
darlari ve onlarin heyetlerini gordiim. Ne kadar heyet gordtiysem hepsi hi 
nekli idi. §oyle buyurdu: Ey Ali! Yiice Allah'in huzurundan aynlip gitme za 
mam geldiginde melekler mu’minleri beyaz develerle kar§ilarlar. Bunlann 
egerleri ve dizginleri altindan olacaktir. Her binicinin iizerinde oyle bir el 
bise olacak ki bu dtinyadan daha degerlidir. Her mu’min boyle bir elbise gi 
yecek, sonra da binekleri onlan sirtlannda ta$idiklari halde yol alacaklardir. 
Develerin sirtinda nihayet cennetin kapisma geleceklerinde melekler onla- 
n kar§ilayacaklar: “Selam olsun iizerinize, tertemiz geldiniz. Hemen oraya 
ebediler olarak girin.” (ez-Zumer, 39/73) diyeceklerdir.” 

Derim ki: Bu haber onlarin ancak (hesab i^in durulacak yer olan) Mev- 
kif’ten itibaren bineklere binip elbise giyineceklerini a^ikga ifade etmekte- 
dir. Kabirlerden ^lkacaklari vakit ise yayandirlar, ayaklan da giplaktir, iizer- 
lerinde elbise olmayacaktir ve siinnetsiz olacaklardir. Bu halde de hesap ye- 
rine gideceklerdir. Buna delil de Ibn Abbas’in rivayet ettigi §u hadis-i $erif- 
tir. Rasulullah bir ogiit vermek uzere kalkti ve §oyle buyurdu: “Ey insanlar! 
Sizler yiice Allah’in huzuruna giplak ayakli, elbisesiz ve siinnetsiz olarak ha$- 
redileceksiniz (toplanacaksimz.)” (n Hadisi Buhari ve Muslim rivayet ettigi gi- 
bi, tamamiyla yiice Allah’in izniyle el-Mii’minun Suresi’nde de gelecektir. Bun- 
dan once de Al-i imran Suresi’nde (3/169-170.ayetler, 3-ba§likla) Abdullah 
b. Uneys’in rivayetiyle bu manada ge<:mi§ bulunmaktadir. Yuce Allah'a 
hamd olsun. 

Bahtiyar kimseler igin bu iki halin de hast! olmasi uzak bir ihtimal degil- 
dir. Bu durumda ibn Abbas’in hadisi tahsis edilmi§ olur. Dogrusunu en iyi 
bilen Allah’Ur. 


(1) Buhari, Enbiya 8, 48. Tefsir 5. sure 14, 21. sure 2; Muslim, Cennet 58; Tirmizl, Sifa- 
tu'l-Kiyame 3, Tefsir 80. sure 2; Nesai, Cenaiz 118, 119; Miisned, II, 223, 229, 235- 
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bbu llureyrc dedi ki: Develerin sirtinda geleceklerdir. ibn Abbas da §by- 
\c aviklami.>lir: Onlar kendilerine cennellen gelirilecek develere binmijj ola- 
caklardir. Bunlarin egerleri altindan, yularlari vc dizginleri zumriiuen olacak- 
iir. liunlarin iizerinde ha$redileceklerdir. 

Ali (ra) da $oy!e demi§tir: Allah'a yemin ederim; ayaklan iizerinde ha§re- 
dilmeyecekler. Aksine bunlar egerleri altindan di$i develer iizerinde yine eger 
takimlari yakuttan asil atlar sirtinda ha§redileceklerdir. i^lerinden bunlarin 
yiiriimelerini ge^irecek olurlarsa yururler, hafif hareket ettirirlerse ugarlar. 

Az once ibn Abbas’tan nakledildigi gibi; §oyle de agiklanmi§tir: Onlar sev- 
diklcri $ekilde deve, at ya da gemiler iizerinde geleceklerdir. Dogrusunu en 
iyi bilen Allah’tir. 

Ultra da “binekli olarak” geleceklerinin soylenmi§ olmasi, Arapiara gore 
binekli heyetlerin, genelde miijdeler getirmeleri ve kendilerine verilecek mtij- 
delik ve miikafatlan beklemelerinden oturudur. Takva sahibi kimseler de ken¬ 
dilerine verilecek ilahi bagi$ ve miikafatlan bekleyeceklerdir. 

“SiKilulan ise susami§lar olarak cehenneme siireriz.” Siirmek (sevk); hiz- 
lica yuriimeyi istemek demektir. “( ): Susami§lar olarak” demektir. 13u a$ik- 

lamayi ibn Abbas ve Ebu Hureyre (Allah ikisinden de razi olsun) ile el-Ha- 
sen yapmi§tir. 

el-Ahfe§, el-Ferra ve ibnu'l-Arabi: Qplak ayakli ve piyade olarak diye ayik- 
lami§lardir. 

Bunun grup grup, fevc fevc anlamina geldigi de soylenmi§tir. el-Ezheri de 
§oyle agiklami§tir: Yani suya giden develer gibi susami§lar olarak ve piyade 
olarak ha§redileceklerdir. 

“( 3jj »U»-); Filanogullarinin su alanlan geldi” denilir. 

el-Ku§eyri dedi ki: Yuce Allahin bu buyrugu susuzluga delildir. (iiinkii ge¬ 
nelde suya susuzluk dolayisiyla gidilir. Tefsir’de $oyle denilmektedir: Bun¬ 
lar piyade ve susann§lar olarak hatta susuzluktan boyunlari kopmu$ olarak 
geleceklerdir. Giinahkarlann cehennem ate§ine stirulmeleri ger?ekle§ecegin- 
de, takva sahibi kimseler de cennete dogru toplanacaklardir. 

Yiice Allahin: “(bjj): Susami§lar olarak” kelimesinin, gelmek anla- 
minda oldugu da soylenmi^tir. Bu da: Sana ikram olsun diye geldim, anla- 
minda (eU eis>-) demeye benzer. Biz onlan ate§e girmeleri i<:in siirece- 
giz demektir. 

Derim ki: Bu gorii§ler arasinda bir geli$ki yoktur. Buna gore gunahkarlar 
cehenneme susami§lar olarak, giplak ayakli, bineksiz ve gruplar halinde sii- 
rilleceklerdir. ibn Arafe dedi ki: Vird: Suya giden topluluk demektir. Susa- 
mi$ kimselere bu ismin verili$ sebebi, suya gitmek istemeleridir. Nitekim oru$- 
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lut;ir anlamina; ( ), ziyaretyi lopluluk an lamina; ( } ), «l« * 

I>«>yk-tlir. Buna gore Ini mastar lafzi iizere bir isimdii Tekili isr; ( tj\) i *e|< 
Imdedir. Vine “vird" suya gelen ku$ vc* dove loplulngw anlamindadn. Aym 
zamanda bu, ignek iizere ba$ina gidilen su anlammda da kullamlir. ltd Ixe 
bir ssoyc, hir $ey ile imada bulunmak kabilindondir. Yino vird, KurYm'in blr 
bolumii anlammda da kullamlir. Mesela, virdimi okudum, donilir. Vird, bo I 
li bir siirede ve belli araliklaria gelen sitma giinii anlammda da kullamlir. /a 
liirinden anla§ildigi kadariyla bu, mu§terek (birden yok mana liakkmda) kul 
lanilan bir lafizdir. $air de kuyuyu vasfederken §oyle demektedir: 

L^ill 4_J*. ij jJ\ IjJ j . u ; 


“Su aimak iizere gelenler, onun etrafmda kalabalik olu§turduklari 

vakit o da dolar." 


Bu nnsrada “el-vird”, .su (aimak) isteyen kimseler, demektir. 


§efaat: 

“Rahman’in yamnda ahd almi§ olanlardan ba§kasi §efaate sahip olmu- 
yacaklardir.” Yani bu kafirler higbir kimseye $efaat etmek imkanmi bulama- 
yacaklardir. Rahman’in yamnda ahd almi$ olanlar i'se muslumanlardir. On- 
lar sefaat etme imkanma sahip olacakiardir. Bu bir §eyin kendi cinsinden ol- 
mayan bir §eyden istisna edilmesidir. Yani “Rahman’in yamnda ahd almi? 
olanlar” §efaat edeceklerdir. Buna gore; (J^l Alan” nasb mahallinde- 
dir. 

$oyle de agklanmi§tir: Bu “( o ): Sahip ol(may)acaklardir” daki (go- 
gul anlamini veren) “vav”dan bedel olmak iizere ref’ mahallindedir. Yani yil- 
ce Allah nezdinde hi$ kimse §efaal etmek imkanmi bulamayacaktir. Ancak 
“Rahman’in yamnda ahd almi§ olanlar” §efaat etmek imkanmi bulacaklar- 
dir. Buna gore istisna, muttasil olur. 

Yiice Allah’in: “Su^lulari ise susami§lar olarak cehenneme siirerlz” 

buyrugundaki “singular” biitiin kafir ve isyankarlan kapsarmna ahr. Sonra 
bunlann -giinahkar mu’minler di§inda- §efaate sahip olamayacaklarmi haber 
vermektedir. Bunlar §efaate, kendilerine §efaatyi olunmak suretiyle sahip ola¬ 
cakiardir. Rasulullah (sav) §oyle buyurmu§tur: “Ben §efaat edip duracagim. 
Nihayet, Rabbim la ilahe illallah Muhammedun Rasulullah, diyen kimseler 
hakkinda da §efaatimi kabul buyur, diyecegim. O §oy!e diyecek: Ey Muham- 
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mod! O sana ail clegildir, ama o Bana aitlir." Bunn Muslim hu manada riva- 
yot etmi$lir. ( n Daha onceden de gegmi§ bulunmaktadir. 

Fazilet ehli, ilim ehli salih kimselerin §efaat edeceklerine ve §efaatlerinin 
kabul edilecegine dair haberler birbirini peki§tirmektedir. Birinci gorii§e 
gore ifade yuce Allah’in: “Onlar, Allah’tan ba§ka ilahlar edindiler ki, onlar- 
la aziz olalar” (81. ayet) buyrugu ile ili§kilidir. Yani, yann putlara tapanla- 
rin higbir kimseye $efaatleri kabul edilmeyecegi gibi, putlann da kimseye §e- 
faatleri kabul edilmeyecektir. Herhangi bir kimsenin kendilerine §efaat etme 
imkamni da bulamayacaklardir. Yani, higbir §efaatin onlara faydasi olmaya- 
caktir. Nitekim yuce Allah §oyle buyurmaktadir: “Artik §efaat edenlerin §e- 
faati onlara fay da vermez.” (el-Miiddessir, 74/48) 

$byle de agiklanmi§tir: Biz takva sahiplerini de, giinahkarlan da higbir kim- 
se §efaat imkanina sahip olmadigi halde ha§rederiz. “Rahman’m yaninda ahd 
almi§ olanlardan ba§ka” yani yuce Allah §efaat hususunda kendisine izin ver- 
digi takdirde bu kimseler $efaat edebilecektir. Nitekim yuce Allah §oyle 
buyurmaktadir: “ Onun izni olmaksizin nezdinde kim §efaat edebilir?” (e 1-Ba- 
kara, 2/255) 

Bu ahid ise yiice Allah’in: “Yoksa Rahman'dan bir soz (ahid) mii aldi?” 

(78.ayet) buyrugunda sozii edilen ahiddir. Bu ise imam ve sahibinin kendi- 
si vasitasi ile §efaat edecekler arasina ula$abilecegi biitiin salih amelleri ifa¬ 
de eden kapsamli bir lafizdir. 

ibn Abbas dedi ki: Ahidden kasit la ilahe illallah’tir. Mukatil ve Ibn Ab¬ 
bas da dedi ki: La ilahe illallah deyip, Allah’in giig ve yardimi di§inda higbir 
giig ve kuvvete sahip olmadigim itiraf eden ve ancak yiice Allah’tan iimid 
eden kimseler §efaat edebilecektir. 

ibn Mes’ud dedi ki: Rasulullah (sav)i ashabina §oyle derken dinledim: “Siz- 
den herhangi bir kimse sabah-ak§am Allah nezdinde bir ahid edilmekten aciz 
kahr mi?” Ey Allah’in Rasulii! Bu ne demektir? diye soruldu. §oyle buyurdu: 
“Her sabah ve ak§am: 


.i> j JL11 ^jJI jJU ^jVlj j^ill 

dj-p M cjf ^1 dj 'V <j! *L>Jl 

f y- J Vj jid V jX Ji ja 


(1) Milslim , iman 326 
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"by goklcri ve ycri yaratan, gizliyi-aggi bilen Allah’im! lion Ini dtlnyu luiya 
tuula Senden ba$ka higbir ilali olmadigina, oilagin bulimmaksizm blr vt* Irk 
olduguna, Muhammed’in kulun ve Rasuliin olduguna $eh;klel eltlglml Sana 
alidcdiyorum. Beni bana birakma, <*unkii eger bcni bana birakarak oIuinuii, 
brni hayirdan uzakla§tinr, kotiiliige yakla$tirirsin. ben ancak Senin rabmr 
line giivenirim. Nezdinde kiyamet guniinde bana tastamam vereeegin bir all 
din olsun. §uphesiz ki, Sen sozunden caymazsin." Kul bunu sbyledi mi yil 
ee Allah onun uzerini muhiirler ve Ar§in altina koyar. Kiyamet gunii oldu mil 
bir miinadi; Allah’in nezdinde, ahdi olanlar nerededir diye seslenir. bu kim 
se kalkar ve cennete girer.” (1) 
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88. “Rahman evlat edindi” dediler. 

89. Andolsun ki siz pek firkin bir §ey soylediniz. 

90. Bundan dolayi neredeyse gokler ^atlayacak, yer yardacak ve dag- 
lar par^alamp dagdarak yikdacak. 

91. Rahman’a evlat isnad ettiler diye. 

92. Halbuki Rahman’a evlad edinmek yara§maz. 

93. Goklerde ve yerde kim varsa hepsi Rahman’in huzuruna ancak 
kul olarak gelecektir. 

94. Andolsun ki, hepsini ku§atip onlari teker teker saymi§tir. 

95. Hepsi Kiyamet giiniinde O’na yalniz ba§larma gelirler. 


(1) Hakim, el-Mustedrek, II, 377 
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“Rahm&n evlSd edlndi, dedller” buyrugu ile yahudilcri, hrisliyanlan, 
meleklerin Allah'in kizlari olduklanni iddia edenleri kastetmektedir. 

Yuliya, el-A’me§, Hamza, el-Kisai, Asim ve Halef “(fjJ_,): Evlad” kelime- 
.sini dort yerde “vav" harfi dtreli, “lam” harfi de sakin olarak okumu§lardir. 
Birincisi bu surede -az once gegmi$ bulunan “Elbette bana mal ve evlad ve- 
rilir. ”(77. ayet) buyrugunda, digeri: “Rahman, evlad edindid,ediler... Hal- 
buki Rahman’a evlad edinmek yara§maz.” (88 ve 92. ayetler) buyruklarin- 
da, bir de Null Suresi’nde “...mall ve evladi..." (Nuh, 71/21) buyrugunda. 

1 bn Kesir, Miicahid, Humeyd, Ebu Amr ve Ya’kub sadece Nuh Sure- 
si’ndc* onlara muvafakat etmi§lerdir. Geri kalan kiraat alimleri hepsinde 
“vav” ve “lamb iistun olarak okumu§lardir. Bu iki okuyu§ “Arap ve Urb, Acem 
ve IJcin" demek gibi iki ayn soyleyi§tir. $air der ki: 

laijj VU I jj -* j i c-j \j j »Sj 

“Ben nice topluluklar gordiim ki andolsun, 

Pek^ok mallari olmu§ ve socuklari.” 


Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 

j 15” p—ki 

“Ke§ke filan ki§i annesinin karmnda kalsaydi (dogmasaydi), 

Ve ke§ke filan ki§i bir e§ek yavrusu olsaydi.” 

Yine bu manada en-Nabiga $oyle demektedir: 

J 1 * J* j—'21 1—»j db *tui 

“Yava§ ol, feda olsun sana biitiin kavimler, 

Ve aynca sahip oldugum ne kadar mal ve evlat varsa.” 

Burada Nabiga “vav” ve “lam” harflerini ustun okumu§tur. Kayshlar ise 
"vav” harfini dtreli olarak <^ogul, iistiin olarak da tekil kabul ederler. el-Cev- 
hen dedi ki: “Vav” harfi ve “lam” harfi ustiin soyleyi§te tekil de olabilir, <*'o- 
ftul da olabilir. “Vav” harfi dtreli ve “lam"in sakin olmasi halinde de bdyle- 
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<iir. Hscdogullanmn ala sbzlerinden hirisi de siuliir "( > Se 

nin oglun, senin lopuklarini (lohusalik kam dnlayisiyl.i) k.ma bul.iy.mdii 
“Vav" harfi otreli gogul, “vav” harfi Listun lekil olahilir. Mcsela "usd'l.iis 
lanlar) kelimesinin “esed”in gogulu olu$u gibi. “Vav" harfinin esirll okumi 
su otreli okunu§unun bir ba§ka soyleyi$idir. cn-Nchtias dedi ki: Mini Ubey 
tie aralarinda fark gozeterek §oyle demektedir: “Vav" vc “lam" hurlleri Osliln 
soylenirse, hem hanim, hem de gocuklar hakkmda bir arada kullamlir. Mini 
Ca'fer dedi ki: Bu dilbilginlerinden higbir kimsenin bilmedigi ve red oilman 
bir gorii§tur. Her iki soyleyi§ te ancak ki§inin kendi gocuklari ve gocuklari 
mn gocuklari hakkmda kullamlir. $u kadai vai ki: “Lam" harfinin u.Mi'm 
okunu$u Arap dilinde daha gok kullamlir. Nitekim §air $6yle demi$tir: 


aJj JU ja _ r _JI flj—iVl ilU »IOi SL-f* 

“Yava§ ol, feda olsun sana biitvin kavimler 

Ve ayrica sahip oldugum ne kadar mal ve evlat varsa.” 


Ebu Ca’fer dedi ki: Ben, Muhammed b. el-Velid’i §oyle derken dinledim: 
“Vav" harfi otreli ve “lam” harfi sakin soyleyi§in, “vav” ve “lam" harflcrinin 
iistiin soyleyi§inin gogulu olmasi da mumkundiir. Diger taraftan her iki s<"»y- 
leyi§in aym anlamda olma ihtimali de vardir. Nitekim Acem ve Ucm, Arab ve 
Urp da denilmektedir. Az once de gegtigi gibi. 

“Andolsun ki siz, pek firkin bir §ey soylediniz.” Son derece goriilme- 
dik, pek biiyuk bir iddiada bulundunuz. Bu agiklamayi ibn Abbas, Mucahid 
ve ba§kalan yapmi§tir. el-Cevheri dedi ki: jYI): Pek girkin” son dere¬ 

ce girkin durum, biiyuk musibet” demektir. 

Yiice Allah’in: “Andolsun ki siz pek girkin bir §ey soylediniz” buyrugun- 
da da bu lafiz, bu manada kullanilmi§tir. Fail vezninde; ( ) de boyledir. 

(•aJII )in gogulu ( ail) §eklinde gelir. “CfSi L*i oil )= Filan ki§inin ba- 

§ina pek biiyuk bir musibet geldi” demektir. (J*j||) aym $ekilde §iddet anla- 
minda gelir. “(^|); gokluk ve giig” anlamindadir. $air recez vezninde $6y- 
le demi§tir: 





bb 



0 >.i i 


“Ben onceleri son derece saglam, giiglii iken o kadinlar 

Qok deh§etli ve korkunt; bir §ekilde benden uzakla§ip, gittiler.” 
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el-Ccvheri’nin ayiklamalari burada sona ermekledir. 

Ebu Abdullah ve Ebu Abdu’r-Rahman es-Sulemi bu lafzi hemzeli, iistiin 
olarak okumu$lardir. en-Nehhas dedi ki: Fiil olarak: (\\\ ) §eklinde kul- 

lanilir. Ism-i fail; ( a | ) diye gelir. ismi ise ( ) $eklinde gelir. Bu da gorul- 

mcdik vc pek buyuk bir i§ yapmayi anlatir. Yine recez vezninde §air §oyle 
deinektedir: 

\'j2 olj-iVl ^ JUi 

“Benim dengim kimseler benden goriilmedik §eyler gordiiler, 

01duk?a bliyiik bir musibet ve olduk 9 a goriilmedik §eyler.” 


(Bu) en-Nehhas’tan ba§kasindan nakledilmi§tir. 

es-Sa’lebi dedi ki: Bu kelime uq turlu soylenir. Birincisi hcmzcnin esreli 
okunu§u, bu genelin kiraatidir. ikincisi hemzenin iistiin okunu§u, bu da es- 
Siilemi’nin kiraatidir. Ugiinciisii (if) §eklinde; (ii») gibi okuyu§, bu da ba- 
zi Araplann soyleyi§idir. Bu soyleyi§ de ibn Abbas ve Ebu’l-Aliye'den riva- 
yet edilmi^tir. Bu soyleyi§ sanki “agirlik” anlamindan alinmi§ gibidir. Nitekim; 

•■>?): Yiik ona agir geldi, gelir” denilir. 

“Bundan dolayi nerdeyse gokler par^alanacak” gatlayacak. Gerek bu 
ayel-i kerimede gerekse de e§-§ura Suresi’nde (42/3) genel olarak kiraat alim- 
leri “(ilSi): Nerdeyse” kelimesini “te” ile okumu§lardir. Nafi’, Yahya ve el-Ki- 
sai ise oncesinden fiil gegtiginden dolayi “ya” ile okumu§lardir. Diger taraf- 
tan “(iiJuBi ) ; (Gokler) ^atlayacak” kelimesini de Nafi’, Ibn Kesir, Hafs ve ba§- 
kalan “ya”den sonra “te” ve “u” harfi de §eddeli olmak tizere -burada ve e§- 
§ura Suresi’nde (42/3’te)- “tefattur”dan gelen bir fiil olarak okumu§lardir. Yal- 
niz §ura Suresi’nde Hamza ve Ibn Amir bu §ekilde onlara uygun okumu§, bu¬ 
rada ise; ( bjkko ) §cklinde “infitar" kokiinden gelen muzari bir fiil olarak oku- 
mu$tur. 

Ebu Amr, Ebu Bekr ve el-Mufaddal her iki surede de bu §ekilde okumu§- 
tur. Ebu Ubeyd’in tercih ettigi kiraat de budur. Buna yiice Allah’in: “Gok ya- 
rildigi zaman” (el-infitar, 82/1) buyrugu ile; “Gok bile o sebeble yarilmi§” (el- 
Muzzemmil, 73/18) buyruklannda aym kokten gelmi§ olmasindan dolayi ter¬ 
cih etmi§tir. 

“Ve yer yarilacak.” O da ^atlayip birbirinden aynlacak; diye buyurulmu§- 
tur. 

“Ve daglar par^alamp dagilarak yikilacak.” ibn Abbas dedi ki: Yani ol- 
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ilukva §iddctli hir gOrullu ilc dokUlccck, yikil.u.ik, I hulls I ynii'ir dr 
■■{ a+jlj V 1 j* dl# *j»l ,/l ): Allah’im, yikmlidan ve yerin diblne grtjill 

inckten sana sigininm." (I) diye buyurulmu$tur. 

vicmir dedi ki: Ahmed b. Giyas el-Mervczi dedi ki: burada ge<,en "el liedd”, 
yiknn demektir. “el-Hedde” yerin dibine gevmek demektir. el Leys ise bu ol 
dukya $iddetli yikim demektir, demi§tir. Mesela, bir duvarin bir dehula yikil 
masi gibi. Aynca; (^j ^ da denilir ki; bu i§ beni yiku ve benl 

vok etkiledi, anlamindadir. Bu a^iklamalari el-Herevi yapmi$tir. 

el-Cevheri der ki: “(ii* ,j+, *UJ! i*): Binayi yikti ve zayiflatti" anlammda 
chr. “( ); Musibet onu sarsti” “( J*J1 ): Dag parcalandi" demektir. 

el-Asmai dedi ki: “( ): Zayif ve giigsuz adam” demektir. Bir ki§i, diger ki 

§iyi tehdit edecek olursa; ben zayif bir kimse degilim anlammda: (*>1 
) der. 

ibnu’l-A’rabi dedi ki: Erkeklerden; “(J^ 1 comert, eli a^ik <>lan" 

demektir. Korkak ve gii^suz kimse hakkinda “he” harfi esreli olarak bu ke 
lime kullanilir. Buna delil olarak da §u beyiti nakleder: 




“Sava§larda korkak degildir onlar, 

Dizlerin uzerine ku§aklar sanldiginda.” 

“(sV t » ): Duvar ve buna benzer §eylerin yikilma sesleridir.” Bu kokten ol- 
mak uzere; “(Lii Yikilirken ses gikardi, gikanr, yikilma sesi” deni¬ 

lir. 

( Yerden ugultulu olarak deniz tarafindan gelen ve kiyidakilerin duy- 
duklari ses, demektir. Bazen bundan dolayi zelzele dahi olabilir. 

en-Nehhas dedi ki: Bu kelime, bu §ekliyle mastardir (mutlak mef’ul’dur.) 
gunku “( ^ ): Par^alamp, dagilarak yikilacak” anlamindadir. Ba§kalari ise 
bu kelimenin hal oldugunu soylemektedir ki, yikilarak anlamini verir. 

“Rahman’a evlad isnad ettiler diye” buyrugundaki: ( dl ): Diye” lafzi el- 
Ferra’ya gore nasb mahallindedir. gtinku bu iddia ettiler diye ve iddia ettik- 
lerinden dolayi anlamindadir. Buna gore bu, cer edatimn du§mesi dolayisiy- 
la nasb mahallindedir. el-Ferra’mn iddiasina gore el-Kisai de §oyle demi$tir: 
Bu bir cer edici takdiri ile cer mahallindedir. 


(1) ibnu’l-Esir, en-Nihaye fi Garibi’l-Hadis, V, 250 
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Ibmi l Mubarek S sunu zikretmcktcdir: Uize Mi.sar, Vasildan anlalii. O Avn 
I). Alxlullah’lan dcdi ki: Abdullah b. Mc.s'ud dcdi ki: Dag daga: by f'ilan, bu- 
gun senin yanindan Allah'i zikreden bir kimse gcyti mi? diye sorar. Evcl der- 
sc* bundan dolayi sevinir. Sonra Abdullah: “Rahman evlad edindi dediler” 
ayolini okudu. (Avn) dcdi ki: Sen onlarin yalan sozleri i$ittiklerini, buna kar- 
silik liayirli sozleri i$itmediklerini mi zannedersin? Yine devamla dedi ki: Ba- 
na Avf, Galib b. Acreb’ten anlatti. Dedi ki: Bana Mina mescidinde $amlilar- 
dan bir adam anlallt. Dedi ki: Yiice Allah yeryiiziinii, oradaki aga<,:lari yarat- 
iigmda yeiyiiziinde ne kadar agac; varsa Ademogullari o agacin yanina git- 
liler mi, mullaka ondan bir menfaat elde ederler ve o aga<jtan faydalanirlar. 
Yerydza ve agaylar, Ademogullarinin gunahkarlan o pek btiyiik olan sozu 
sbyleyinceye kadar yani: “Rahman evlad edindi” deyinceye kadar bu hal- 
tle devam ettiler. Onlar bu sozii soyledikten sonra yerytizu bundan urperdi. 
Agaylar ise diken gkardi. 

il)n Abbas dedi ki: Daglar ve iizerinde bulunan agaglar, denizler ve 
i^:inde bulunan baliklar bu sozden iirperdiler. i§te bundan dolayi baliklarda 
ve aga^larda dikenler oldu. 

\ ine ibn Abbas ve Ka b dediler ki: Gokler de, yer de, daglar da bundan 
dolayi delete kapildilar. Biitiin mahlukat da ayni §ekilde. Yalniz insanlar ve 
cinler miistesna. Biitiin yaratiklar neredeyse yok olacaklardi. Melekler bu i§e 
gok ofkelendiler. Gehennem alev aldi, agaylar diken yapti. Yeryiizii karardi 
ve kurakla^ti. (Bunlar) giinahkarlar; Allah evlad edindi dedikleri zaman oldu. 

Muhammed b. Ka’b dedi ki: Allah’in dii§manlari neredeyse ba§imiza ki- 
yametin kopmasina sebeb olacaklardi. giinkii yiice Allah §oyIe buyurmak- 
tadir: “Bundan dolayi nerdeyse gokler ^atlayacak, yer yarilacak ve daglar 
par^alanip dagilarak yikilacak. Rahman’a evlad isnad ettiler diye.” 

ibnu’l-Arabi dedi ki: O dogru soylemi§tir. Qunkii bu ger^ekten daha on- 
ceden kaza ve kaderin Irakkinda ge<pmi$ oldugu bir sozdiir. Eger §am yiice 
ve mtibarek olan yiice yaratici, kafirin ktifriinden zarar gbrmeyen, mii’rninin 
imam dolayisiyla yucelmeyen, kafir mQlkiinii eksilimedigi gibi, mu’minin de 
miilkiinde bir §eyler arttirmasi soz konusu olmami$ olsaydi, dillerden boy- 
le bir soz de dokiilmezdi. Fakat o Kuddus, Hakim ve Halim’dir. Artik bun¬ 
dan sonra batilcilann neler soylediklerine aldiri§ bile etmez. 

“Halbuki Rahman’a evlad edinmek yara§maz” buyruguna dair a^iklama- 
larimizi dbrt ba§hk halinde sunacagiz: 


/- Halbuki Rahman’a Evlad. Edinmek Yara§maz.” 

Bu buyruk ile yiice Allah kendi zatimn ?ocuk sahibi olmasim nefyetmek- 
tedir. giinkii el-Bakara SCiresi’nde (2/116. ayet, 4. ba^likta) apkladigimiz gi- 
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Im, gocugun babasimn cinsinden olmasim vc somadan mcydana gelmi> u| 
"*ayi gcrekiirir. Yani bbyle bir $oy yiicc Allali'a yaki*maz. () bummla mic 
lendirilemcz ve O’nun liakkinda bbyle hir$cy iiiimikun dcgildir. (.ainktl <.<■ 
i uk muilaka bir babadan olur vc babasi olur, a.sli olur. .'jam yiu e Allah i.se 
bundan pek yiicc vc pck mukaddeslir. jiair $byle demi$lir: 

Yj <j— i— *—( 4*J* ^r-*ri ^ ‘kJL* »l_iU 


“Oldukga yiiksek bir tepenin diimdiiz kayasinin ba§mda, 

Onun a§agismda ne diizluge gerek vardir, ne de bir daga.” 

“Goklerde ve yerde kim varsa hepsi Rahman'm huzuruna ancak kul oia- 
rak gelecektir” buyrugundaki; ( ol ) ; edati nefy edatidir. Yani goklerde ve yer 
dc bulunanlann hepsi ba§ka higbir surette degil, kiyamet guniinde sadeee AI 
lali’a ubudiyeti ikrar ile O’nun huzurunda zilletle boyun egmi$ olarak gclc 
cektir. Yuce Allah’in §u buyrugunda dile getirildigi gibi: “Hepsi dc huzuru¬ 
na kuQiilmU§ler olarak geleceklerdir.” (en-Neml, 27/87) Yani zelil ve algal 
mi§lar olarak, kiigulmu§ler olarak geleceklerdir. Yani biitiin yaratiklar O’nun 
kuludur. Onlardan herhangi birisi nasil olur da O’nun evladi olabilir? O za 
limlcrin ve inkarcilarin soylediklerinden alabildigine yiicedir. 

"(l/- 1 '): Gelicidir (gelecektir)” kelimesi hatia “ya” iledir. Ash iiibariyle 
tenvinlidir, hafifletilmek maksadiyla tenvin hazfedilmi$ ve (sonraki er-Ruh- 
man kelimesine) izafe edilmi§tir. 

2- Qocuk Babasimn Kolesi Olabilir mi?: 

Bu ayet-i kerimede gocugun babasimn kolesi olmasimn - oglunu satin alir 
ve ona malik olur. Kendisi onu azad etmedikge, ona ragmen gocugu azad edil- 
mez, diyenlerin aksine- gocuk babasimn kolesi olarak mulkiyetine girmeyc- 
cegine delil vardir. 

Yuce Allah gocuk sahibi olmak ile mulkiyct arasindaki aykinhgi da agik- 
Iami§ bulunmaktadir. Buna gore baba herhangi bir tasarruf ttiru ile oglunun 
maliki olursa ona ragmen azad edilir. 

Bu ayet-i kerimeden bu hiikme delil gikarma §ekline gelince, yuce Allah 
evlad olmayi ve kul olmayi iki zit konumda zikretmektedir. Birincisini red- 
dederken otekisini isbat etmektedir. Eger bu ikisi bir arada bulunabileeek ol- 
saydi, bu sozun delil olabilecek §ekilde bir faydasi olmazdi. Sahih hadiste dc 
^oyle denilmi§tir: "Bir evladin babasimn hakkim odemesi ancak onu kole ola- 
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rak bulmasi ve sonra onu azad etmesi halinde mi'unkun olabilir."' 11 Bu ha- 
disi Muslim rivayet etmi§tir. 

Baba onun iistiindeki rnertebesine ragmen oglunu mulkiyetine alamadi- 
gina gore, oglun babasim mulkiyetine alamamasi -bu konuda ondan daha ge- 
lide oldugundan dolayi- oncelikle soz konusudur. 

3- Ortak Olunan Kolenin Azad Edilmesi Halinde Erkek Ya Da 
Kadin Olmasi Fark Eder mi?: 

lshak b. Raheveyh, Peygamber (sav)in: “Her kim bir koledeki orlakligi- 
ni azad edecek olursa...” 1 (2) buyrugunun te’vili ile ilgili olarak §u kanaati ile- 
ri siirmu$tur: Maksat yalmzca erkek koleler olup di§i koleler soz konusu edil- 
memi§tir, o bakimdan bir kimse di§i koledeki ortakligini azad edecek olur- 
sa bu geri kalan kismi da azad edilmek suretiyle tamamen hurriyetine kavu§- 
turulmaz. 

Ancak bu gorii§ selefin de, ondan sonrakilerin cumhurunun kabul ettigi 
goru§iin aksinedir. £iinku onlar erkek ile di§i arasinda (bu konuda) fark go- 
zetmezler. Qunkii kul (abd) lafzi ile cinsi kastedilmektedir. Nitekim yiice Al¬ 
lah: “Gdklerde ve yerde kim varsa hepsi Rahman’in huzuruna ancak kul 
olarak gelecektir” diye buyurmu§tur. i§te bu, kesin olarak erkek olsun, di- 
§i olsun kolelerin tiimunu ifade eder. ishak’in dayandigi delil ise (Arapgada) 
di§i kole igin “abde” lafzinin kullanildigmin nakledilmi§ olmasidir. 


4- Burada Hatirlatilmasi Uygun Bir Hadis-i §erif: 

Buhari, Ebu Hureyre’den §oyle dedigini rivayet etmektedir: Rasulullah (sav) 
buyurdu ki: “$ani yuce ve mubarek Allah buyuruyor ki: Ademoglu, Beni ya- 
lanladi. Ancak, Beni yalanlamak ona yaki§maz. Bana dil uzatti, ancak onun 
boyle bir §ey yapmasi ona yaki§maz. Onun, Beni yalanlamasi O, beni ilkin 
yarattigi gibi tekrar yaratmayacaktir. Mahlukati ilkin yaratmi§ olmasi onu tek- 
rar iade etmekligimden Benim ic;in daha kolay degildir, iddiasinda bulunma- 
sidir. Bana dil uzatmasina gelince; onun Allah evlad edindi, demesidir. Hal- 
buki Ben, Ehad’im (bir ve tekim), Samed’im (herkesin ihtiyacmi goren, hie: 
kimseye muhta^ olmayamm), dogmadim, dogrulmadim ve hi<; kimse Benim 
e§im ve dengim degildir.” (3) Bu hadis daha onceden el-Bakara Suresi’nde 


(1) Muslim, Itk 25; EbCi Ddvud, Fdeh 120; Tirmizi, Birr 8; Ibn Mace, F.deh 1; Miisned, II, 
230, 263, 376, 445. 

(2) Buh&rl, $irket 5, 14, Itk 5; Muslim, Itk 1, Eyman 47, 48, 51; Ebb Dav&d, leak 6; Tirmi¬ 
zi, Ahk2m 14; Nes&i, liuyu' 105, 106; ibn Mace, Itk 7; Miisned, I, 56, II, 15, 112. 

(3) Buhdrl, Tefsir 2. sure 8, 112. sure 1, 2; Nesai, Cenaiz 117; Miisned, II, 317, 350, 394. 
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(2/116. a yet, 2. ba$hkta Ibn Abbas'tan yakin lalizlarla) vr ba$ka ynlerdr gc\ 
mi$ bulunmaktadir. Boyle bir yerde bunu tekrarlamak gerceklen uygun 
diijimemektedir. 

“Andolsun kl hepsini ku§atip” sayilarini bilip “onlari teker teker imy- 
mi§tir.” Bu ifade bir te’kiddir. Yani onlardan hi^bir kim.se ona gi/.li .sakli kal 
maz. 

Derim ki: Biz O’nun isimleri arasinda “el-MuhsT" diye bir isminin olduftu 
nu da biliyoruz. Yani siinnette Ebu Hureyre'nin, Tirmizi tarafindan rivayet edi 
len hadisinde bunu g 6 riiyoruz. (1) 

Bu fiilin kokii de buna delil te§kil etmektedir. Ustad Ebu ishak el-tsfera- 
yini dedi ki: Onlardan birisi de “el-Muhsi" adidir. Mahlukatin 90 k olu§u O’nun 
her§eyi bilmesine eng'el degildir. O’nu me§gul etmez. Mesela i§igin aydinli- 
gi, riizgarin §iddetlenmesi, yapraklarin ardi arkasina du§mesi gibi. O bu hal 
lerde her bir yapragin hareketinin biitun cuzlerini bilir. Her §eyi yaratan O 
iken bilmemesi nasil soz konusu olabilir? Nitekim §oyle buyurmu§tur: " Ya¬ 
ratan bilmez mi hiq? O Latiftir, herqeyden haberdardir.” (el-Mulk, 67/14) Ibn 
Abbas’in tefsirinde: “Andolsun ki hepsini ku§atip onlari teker teker say- 
mi§tir” buyrugunun tefsiri ile ilgili olarak §oyle dedigi nakledilmektedir: Bu- 
nunla O’na kullugu ikrar ettiklerini ve rububiyyetine tanikhk ettiklerini kas- 
tetmektedir. 


* * * 


“Hepsi kiyamet gun unde O’na yalniz ba§larina gelirler.” Yani tek ba$- 
larina, yardimcisiz, beraberlerinde kendilerine fayda saglayacak mallar da bu- 
lunmaksizin gelirler. Nitekim yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “O giinde ma¬ 
lm da, evl&din da hiq faydasi olmaz. Allah'a salim kalb ile gelmi§ olanlar 
miistesna. ” (e$-$uara, 26 / 88 - 89 ) Sadece diinyada iken i§lemi§ oldugu amel- 
lerinin faydasi olacak. Yiice Allah’in: “( 4 ^ jLfkj): Hepsi... gelecektir” buyru- 
gunda “gelecektir” anlamindaki ism-i failin tekil gelmesi “hepsi” anlaminda- 
ki kelimenin lafzina binaendir. Manaya gore okunacak olsaydi, “(vO: Ge- 
leceklerdir” diye ?ogul olmasi gerekirdi. 

el-Ku§eyri dedi ki: Bu buyrukta §una i§aret edilmektedir: Sizler kendiniz 
adina -ki herkes O’nun kulu oldugu halde- ^ocuklanmzin kolele§tirilmesi- 
ne razi olmazken, kendiniz igin razi olmadigimz §eylere nasil olur da O’nun 
igin razi olursunuz? Yine benzeri bir husustan dolayi kendileri igin kiz v<>- 


(1) Tirmizi, Deavat 82; Ibn Mace, Dua 10. 
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cuklan isiemezken; mclcklcr Allah’in kizlaridir, dediklerini belirterek bu gb- 
lii.^k-rini reddelmektedir. Yiice Allah bundan pck yiice ve miinezzehtir. Yi- 
iH-: Pul la r Allah'in kizlaridir, demeleri de bu kabildendir. Yiice Allah ise $oy- 
le buyurmaktadir: “Ortaklarina ait olan Allah’a ula§maz ama, Allah’a ait 
olanlar ise ortaklarina ulaqir.” (el-En’am, 6/136) 




o ^ ✓ 


* t 


$ % 


taj 


96. Muhakkak iman edip salih amel i§leyenlere Rahman bir sevgi 
var edecektir. 


“Muhakkak iman edip” lasdik edip “salih amel i§leyenlere Rahman” kul- 
larinin kalbinde “bir sevgi var edecektir.” Nitekim Tirmizi, Sa’d ve Ebu Hu- 
reyre (Allah ikisinden de razi olsun)den rivayet ettigine gore Peygamber (sav) 
§byle buyurmu§tur: “Yiice Allah bir kulu sevdi mi, Cibril’e: Ben filani sevdim, 
sen de onu sev diye nida eder. Bunun uzerine o da semada nida eder. Son- 
ra (ona) sevgi yeryiiziindekiler arasina iner. i§te yiice Allah’in: “Onlara 
Rahman bir sevgi var edecektir” buyrugu bunu anlatir.” Allah bir kula da 
bugz etti mi, Cibril’e: Ben filana bugzediyorum, diye nida eder. () da sema¬ 
da (oylece) nida eder. Sonra yeryiiziinde de ona karsi duyulan nefret iner.” 
Tirmizi dedi ki: Bu hasen, sahih bir hadistir. U) Bu hadisi bu manada Buha- 
ri, Muslim rivayet ettikleri gibi Malik de, Muvatta’da rivayet etmi§tir. <2) 

“Nevadiru’l-Us&rde §oyle denilmektedir: Bize Ebu Bekir Sabik el-Ume- 
vT anlatti dedi ki: Bize-Ebu Malik el-Cenbi anlatti. O Ciiveybir’den, o ed-Dah- 
hak’tan, o ibn Abbas’tan dedi ki: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “§iiphesiz Al¬ 
lah salihlerin kalplerinde ve mukarreb melekler nezdinde mu’mine ulfeti (iyi 
kayna§mayi), agir ba§hligi ve kibarligi vermi§tir. Daha sonra yiice Allah’in: 
“Muhakkak iman edip, salih amel i§leyenlere Rahman bir sevgi var ede¬ 
cektir” ayetini okudu.” <3) 

Bu ayetin kimin hakkinda indigi hususunda farkli gorii§ler vardir. Ali (ra) 
hakkinda nazil oldugu soylenmi§tir. el-Bera b. Azib’in rivayetine gore RasCi- 

(1) Tirmizi, Tefsir 19. sure 6 

(2) Hk. Buhari, Bed'u'l-Halk 6, Edeb 41, Tevhld 33; Muslim, Birr 157; Muvalta, $ear 15; 

Mil sued, II, 267, 341, 413, 509, 514, V, 259, 263. 

(3) et-TirmizT, d-Hakim, Nevddiru’l-Usul, I, 662, II, 507. 
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lullah (sav) Ali b. Ebi Talib’e $byle dcmijjlir: "by Alii l)r ki: Allah'im, brhlm 
iyin nczdindc bir aliid kil, mu'minlerin kalplerinde dr brnim Kin bir wvgi 
var el." Bunun iizerine bu ayel-i kerime nazil oldu. bunii r.s Sa'lrbl nakli'l 
mekledir. 

ibn Abbas ise: Abdu'r-Rahman b. Avf hakkmda inmi$tir, dcmi$lir. YiUe Al 
lab kullarin kalplerinde onun igin bir sevgi yaratmi$lir. Onn gbren bli 
mii’min mutlaka ona saygi gosterirdi. Onu goren bir mu§rik ya da bir imina 
fik olsun, mutlaka onu tazim ederdi. 

Herim b. Hayyan da §oyle derdi: Bir kimse kalbiyle yuce Allah'a ynnrlr 
cek olursa mutlaka yiice Allah da iman ehlinin kalplerini ona yoneltir ve so- 
nunda Allah, onlar tarafindan sevilmeyi ve ona rahmet etmeyi, ona riziklan- 
dirir. §oyle de a<^iklanmi§tir: Yuce Allah kiyamet guniinde mu’minlerin ve me- 
leklerin kalplerinde onlar igin bir sevgi var edecektir. 

Derim ki: Mii’min dunyada sevildigine gore ahirette de boyle olacaklir. 
gtinku yuce Allah ancak takva sahibi bir mu’mini sever ve ancak halis ve ter- 
temiz olandan razi olur. Yiice Allah liituf ve ihsamyla bizleri de onlardan kil 
sin. 

Muslim’in rivayetine gore Ebu Hureyre §oyle demi$tir. Rasulullah (sav) bu- 
yurdu ki: “Yuce Allah bir kulu sevdi mi Cibril (as)i yagirir ve Ben filan ki$i- 
yi seviyorum. Onu sen de sev der. Bunun iizerine Cibril onu sever, sonra da 
semada $oyle seslenir: §uphesiz Allah filan ki§iyi sever, siz de onu seviniz. 
Bunun iizerine semadakiier de onu sever. Sonra yeryiizunde onun i<pin ka- 
bul mazhariyeti konulur. (Yiice Allah) bir kula da bugz etti mi Cibril (as)i y'a- 
ginr ve der ki: Ben filana bugzediyorum. Sen de ona bugz et. Bunun iizeri- 
ne Cibril ona bugzeder, sonra semadakiier arasinda: §iiphesiz Allah filan ki- 
§iye bugzeder, siz de ona bugzediniz diye seslenir. Bunun iizerine onlar da 
ona bugzederler. Daha sonra yeryOziinde de yeryuzundekilerin ona bugzel- 
mesi saglanir.” (1) 

' \° i' ' * w ' 
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97. Biz onu, onunla takva sahiplerini miijdeleyesin, inad edenleri 
de korkutasin diye senin dilinle kolayla§tirdik. 


(1) Muslim, Birr 157; Miisned, II, $41, 413, 509. 
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"Biz onu... senin dllinle kolayla$tirdik" buyrugunda kasit Kur’an-i Ke- 
i iin'clir. Yani Biz onu senin dilin olan Arap dili ile ayikya ortaya koyduk. Oze- 
rinde dii$unen, lefekkur eden kimselere de kolay kildik. 

biz bu kitabi senin iizerine insanlann anlamalannin kolayla^masi maksa- 
diyla Arapga indirdik, diye de a^iklanmi^tir. 

“Onunla takva sahiplerini miijdeleyesin, inad edenleri de korkutasin 
diye” buyrugundaki: “Colli ): inad edenier” (oJYl )in $ogulu olup ileri derece- 
de du$manlik eden demektir. Yiice Allah’in: “Halbuki o dii§manlarin en azi- 
li olamdir. ”(el-Bakara, 2/204) buyrugunda da bu kokten gelen kelime kul- 
lamlmi$ur. §air de §oyle demi§tir: 

lol Jo»- kSJ* 1— *\j»\ p—fJ— 


“Gecemi sessizee kederlerimle fisilda§arak ge^iriyorken sanki ben, 
Tarti§ma kabiliyetleri yuksek ve ileri derecede dii§man kimselerle 

tarti§iyor gibiyim.” 


Ebu Ubeyde dedi ki: “el-Eledd; inad eden, a§iri du§man” hakki kabul et- 
meyen ve batili ileri suren demektir. el-Hasen dedi ki: Hakka kar§i sagir kim- 
seler demektir. er-Rabt kalpteki kulaklan sagir olanlar demektir; Mucahid, fa- 
cir kimseler demektir; ed-Dahhak batil ugrunda miicadele verenler demek¬ 
tir; ibn Abbas da du§manliklarinda a§inya gidenler demektir, diye a£iklami§- 
lardir. 

Bu kelimenin, hi^bir §ekilde istikamet iizere olmayan zalim, anlaminda ol- 
dugu da soylenmi§tir. Anlam birdir. 

Ozellikle bunlann uyarilmasindan soz edilmesi, inat^iligi olmayan kimse- 
nin, itaat gemberine girmesinin kolay olu$undan dolayidir. 


✓ • o 
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98. Bunlardan onceki zamanlarda nice nesilleri helak ettik. §imdi 
onlardan birisini gdriiyor yahut gizli seslerini bile i§itiyor mu- 
sun? 
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“Bunlardan onceki zamanlarda nice ncsIHcrl" nit c insan luplulukl.m 
ni, nice iiinmetlcri “heUik ettik.” Bunnnla yiUe Allah Mekkelilerl ktirkulmak 
ladir. “§imdi onlardan birini goruyor, yahut gizli blr ncnlcrini bile lyitlyor 

musun?” buyrugu nasb mahallindedir. Sen onlardan herlumgi I>li klmsr 
gbriiyor ya da buluyor musun? anlamindadir. 

“Yahut gizli seslerini bile i§itiyor musun?” Onlarin sesleii seddlari n.i 
na geliyor mu? Bu §ekildeki agiklama ibn Abbas ve ba$kalarindan nakledll 
mi$tir. Yani onlar olmu§ ve artik amelleriyle kar§ila§mi§ bulunuyorlai. 

Kisik dahi olsa seslerini (i^itiyor musun?)” diye de ayiklanmi$ln 
ki bu agiklamayi ibn Zeyd yapmi§tir. §oyle de a^iklanmi§tir: Bu kelime an 
la§ilmayan ses veya hareket demektir. Bu at^iklamayi da el-Yezidi ve Elm 
Ubeyde yapmi§tir. “Kafilenin rikzi (anla§ilmayan sesi)” tabiri bu kabildendir. 
Ebu Ubeyde, Lebid’in §u beytini nakletmektedir: 






“0 (yaban inegi) kendisine arkada§lik edecek kimsenin seslerini duymaya 

9 ah§ti; fakat daha onu gormeden, 

Korktu (ondan); giinkii arkada§ (sandigi) onu avlayacak olandir,” 


“Gizli ses” anlamina geldigi de soylenmi§tir. Mizragin ucunu yere batir- 
di anlamindaki de buradan gelmektedir. Tarafe de §oyle demek- 

tedir: 


0 '0 






“(Devemin) iki kulagi ister gece yolculugundaki en hafif sesler olsun, isterse de 
Yiiksek^e soylenen sozleri olsun; (onlan) dogru olarak i§itir.” 


$air Zu’r-Rime’de avci ve kopeklerin seslerini i§iten bir okuzii nitelendirir- 
ken §oyle demi§tir: 



^ La Od 


4 $ • 0 * • / , 
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"(> gi/li bir fisiltiyi (rikzi) i^itmeye kulak verecck olursa, 

onu iyi takib eder ve maharetle i^itir, 

O gizli sesi dahi; hem onun i^itmesi yalan degildir (dogru i?itir.)” (lj 

Rikaz da g6mulmu$ mal demektir. 

Dogruyu en iyi bilen yuce Allah’tir. 


MERYEM SURESi'NiN SONU 


(1) Burada beyiiteki lafizlann anlamma dair iki satirlik a^iklama, tercume pintle yer almis 
oldugundan ayrica tercOme edilmemigtir. 



"Vd-cdCd 

00 tires i 


1-135. AYETLERiN TEFSiRI 






Rahman ve Rahim Allah’in Adi lie 


Ta-Ha (as) Suresi’nin, Mekke’de indigi ittifakla kabul edilmi$ bir goru§- 
tur. Omer (ra)in islam’a giri§inden once inmi§tir. 

Darakutni’nin, Sunen’indeki rivayete gore Enes b. Malik (ra) §oyle demi§- 
tir: (Bir gun) Omer bir kili$ ku§anmi§ olarak gikti. Kendisine: Eni§ten dini- 
ni degi§tirdi, denildi. Bunun uzerine onlarin (eni$tesi ile kizkarde§inin) ya- 
nina gitti. Orada da muhacirlerden Habbab diye anilan birisi de vardi. Ta- 
Ha Suresi’ni okuyorlardi. Yaninizdaki yaziyi bana da veriniz, ben de onu oku- 
yayim, dedi. -Omer (ra) okumayi bilirdi.- Kizkarde§i kendisine: Sen pissin, 
ona ise tertemiz olanlardan ba§kasi dokunamaz. Kalk, guslet yahut abdest 
al. Bunun uzerine Omer (ra) kalkti, abdest aldi. Yazili belgeyi aldi ve Ta-Ha’yi 
okudu. (1) 

ibn ishak bunu daha uzunca §oylece zikretmektedir: 

Omer, Rasulullah (sav)i bulup oldurmek maksadiyla kilicmi ku§anarak <^ik- 
ti. Yolda Nuaym b. Abdullah ile kar§ila§ti. Ona: Nereye gitmek istiyorsun ey 
Omer diye sordu. Omer: Dininden donen, $u Kurey§’in dirligini bozan, on- 
lan beyinsizlikle itham eden, dinlerini ayiplayan, ilahlanna dil uzatan Muham- 
med’e gidip onu oldurmek istiyorum. Nuaym ona §oyle dedi: Allah’a yemin 
ederim, ey Omer! Sana asil senin i^inde olanlar tuzak kuruyor, seni aldati- 
yor. Sen zanneder misin ki Abdumenafogullan Muhammed’i oldurdugiin hal- 
de yeryuziinde senin yurumene imkan vereceklerdir? Nigin kendi ailene do- 
niip de onlarin i§lerini yoluna koymayi dii§unmuyorsun? Omer: Hangi ailem- 
den soz ediyorsun? deyince, Nuaym dedi ki: Senin eni§ten ve amcanin og¬ 
lu Said b. Zeyd ile kizkarde§in Hattab’in kizi Fatima’yi kastediyorum. Allah'a 
yemin ederim, onlar musliiman olmu§lar ve Muhammed’e dini uzere tabi ol- 
mu§lar. Bana kalirsa sen asil git, onlarla ugra$. 

Bunun uzerine Omer kizkarde§i ve eni§tesini bulmak uzere geri donctii. 
Yanlannda Habbab b. el-Eret de vardi. Beraberincle de Ta-Ha Suresi’nin ya- 
zili oldugu bir sahife bulunuyordu. Bunu onlara ogretiyordu. Omer (ra)in se- 


(I) Darakutni, I, 123 
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sini i.siimderi u/.crine Habbab onlann odalarindan birine yaluii da cvin bir 
tarafina gizlendi. Hatlab kizi Fatima da sahifeyi alip uzerine oiurdu. Omer eve 
yakla$ligi sirada Habbab’in onlara okudugu Kur’an'in sesini i$itmi$ti. Omer 
iycri girince: Duyinug oldugum bu lakirdilar neyin nesiydi? Ona; Sen bir $cy 
i$iimi$ olamazsm dediler. Hayir, Allah’a yemin ederim. Ben sizlerin Muham- 
med’e dini iizere tabi oldugunuzu haber almi§ bulunuyorum, dedi ve hemen 
eni^tesi Said b. Zeyd'in uzerine atildi. Kizkarde^i Hattab’in kizi Fatima onu 
kocasindan uzakla$tirmak uzere ayaga kalkinca ona bir tokat atti ve yiizii- 
nii yaraladi. Oilier bunu yapinca kizkarde§i de eni§tesi de ona: Evet, biz miis- 
liiman olduk. Allah’a ve Rasulune iman ettik, ne istiyorsan yap, dediler. 

Omer, kardeyinin yiiziindeki kani goriince yaptigina pi§man oldu, akli ba- 
$ina geldi. Kizkarde§ine: Az once okudugunuzu duydugum §u sahifeyi ba- 
na ver de Muhammed’in neler getirdigine bir bakayim, dedi. 

Omer okuma yazma bilen birisi idi. Bu sozleri soyleyince kizkarde$i 
kenclisine: Biz senin ona bir zarar vereceginden korkariz, dedi. Bu sefer kiz- 
karde$ine: Korkina, dedi ve kendi ilahlan adina yemin ederek okuyup on¬ 
lara geri verecegini soyledi. Omer bu sozleri soyleyince karde$i musltiman 
olacagi umuduna kapildi ve ona dedi ki: Karde§im sen §irk uzeresin ve pis- 
sin, buna ise ancak temiz olanlar el stirebilir. 

Bunun uzerine Omer kalkti ve yikandi. Kizkarde§i de kendisine i^inde Ta- 
Ha’nin yazili bulundugu sahifeyi uzatti. Omer Ta-Ha Suresi’nin ba§ tarafla- 
rmi okuyunca dedi ki: Bu ne giizel, bu ne §erefli sozler! Habbab onun bu soz¬ 
leri soyledigini i$itince yanina gikti ve ona dedi ki: Ey Omer! Allah’a andol- 
sun ki ben yiice Allah’in, Peygamberinin duasini ozellikle senin hakkinda ka- 
bul etmi§ olacagini limit ederim. Qiinkii ben diin onu $oyle dua ederken din- 
ledim: “Allah’im sen Islam’i ya Ebu’l-Hakem b. Hi§am ile, yahut Omer b. el- 
Hattab ile gu^rlendir.” Allah’tan kork ey Omer, Allah’tan! 

Bunun uzerine Omer ona: Ey Habbab! Bana Muhammed’in yerini soyle. 
Onun yanina gidip, islam’a gireyim, dedi ve hadisin geri kalan bolumlerini 
zikretti. (1) 


Yiice Allah’in Ta-Ha ve Yasin Surelerini Oku.du.guna Dair 
Hadis’in Aqiklamasi: 

Darimi Ebu Muhammed, Miisned’inde Ebu Hureyre’den gelen bir rivaye- 
ti senediyle kaydederek, Rasulullah (sav)in §oyle buyurdugunu zikretmek- 
tedir: “§Ophesiz §am yiice ve mubarek olan Allah gokleri ve yeri yaratmadan 


( I) I bn Hiiffim, es-Siretu’n-Nebeuiyye, I, 271 vd. 
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ikihin yil once Ta-Ma ve Yasin surclerini okumw$tui Mrlrklri Ini Kur'.tn'i din 
leyince: Bu kitahin iizcrine inecegi iimmcte ne milllu! Hu buymkian r/ber 
Iryecck kulplere ne mutlu. Bu sbzleri telaffuz edrcek dillrrr ne muilu!" 1 " dr 
dilcr. 

ibn Fiirek dedi ki: Peygamber (sav)in: “$ani yiice ve miibarok olan Allah 
Ta-Ha ve Yasin surelerini... okudu” demesinin anlanu $udur: O kehhnim n 
zaman melekler arasindan diledigi kimselere a<;ikladi, i^ittirdi ve kavralli dr 
mektir. Araplar bir §eyi takip edip, izledigin vakit “onu kiraal citin'' derler. 
Mesela; “( iiLJi U ): Bu di§i devenin hiy yavrusu olmadi" 

demektir. i§te bu §ekilde anla§ildigi vakit, ifade de bir yanli$ anla^ilriiaya mey- 
dan kalmaz. 

Onun kiraat edilmesi ise, yiice Allah’in Kitabini yaratmi§ oldugu ibureler 
le ve ihdas ettigi yazi ile dinletmesi, kavratmasidir. i§te bizim, Allah’in kr 
lanum kiraat ettik, (okuduk) sozlerimizin anlami da budur. Yiice Allah’in: "Ar- 
tik Kur’an’dan size kolay geleni okuyun.” (el-Miizzemmil, 73/20) buyrufcu ilr: 
“Artik ondan kolayimza geleni okuyun (Aym ayet) buyrugundaki kiraat in 
manasi da budur. 

Kimi (mezhebimize mensub) ilim adamimiz da §oyle demi§tir: Peygam- 
ber efendimizin: "Okudu” buyrugu, o sozleri soyledi, demektir. Bu ise me- 
cazi bir ifadedir. Araplann: Denedim, tecriibe ettim anlaminda, ben bu s<>- 
ziin tadina baktim, demeye benzer. Yiice Allah’in: “Allah da ona israrla i$- 
ledikleri yuziinden aglik ve korku elbisesini tattirdi.” (en-Nahl, 16/112) 
buyrugunda da bu anlamda kullamlmi§tir. Yani yiice Allah onlan bu §ekil- 
de imtihan etti, mubtela kildt, demektir. Korku ger^ek manada tadina baki- 
lan bir §ey olmadigi halde, bundan “tadina bakmak” diye soz edilmesi tadi¬ 
na bakmanin gergekte diger organlarla degil, sadece agizla olu§undan do- 
layidir. 

ibn Furek dedi ki: Ancak ilk soyledigimiz bu haberin yorumu hususun- 
da daha dogrudur. giinkii yiice Allah'in kelami ezeli ve kadimdir. Biitiin ha- 
dislerden (sonradan meydana gelmi$ her§eyden) oncedir. 

O, yarattiklarindan diledigi kimselere, diledigi vakitlerde ve zamanlarda, 
diledigi sozlerini i§ittirmi$ ve kavratmi§tir. Yoksa O’nun bizzat kelamimn var 
olu§unun, belli bir miiddet ve zaman ile alakali oldugu kastedilmi§ olamaz. 


(]) Darirni, Fedailu'l-Kur'an 20. 
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1. Ta-Ha. 

2. Biz, sana Kur’an’i gii^luk ^ekmen i^in indirmedik. 

3. Ancak korku duyan kimseye ogiit aimak iizere (gonderdik.) 

4. O, yeri ve yiiksek gokleri yaratan Allah tarafmdan indirilmi§tir. 

5. Rahman Ar§’a istiva etti. 

6 . Goklerde, yerde, onlarin arasinda ve nemli topragin altinda 

olanlarm hepsi O’nundur. 

7. Sen sozunii a$iga vursan da muhakkak O, sakli olam da, ondan 

gizli olam da bilir. 

8 . Allah O’dur ki; O’ndan ba§ka ilah yoktur. En giizel isimler yalniz 

O’nundur. 


“Ta-Ha” buyrugunun anlami hususunda ilim adamlarinm farkli goru§leri 
vardir. Ebu Bekr es-Siddik (ra): Bu sirlardan bir sirdir demi§tir. Bunu el-Gaz- 
nev? nakletmektedir. Ibn Abbas: Ey adam, demektir der. Bunu da el-Beyha- 
ki zikretmektedir. Bunun Uklliiler arasinda bilinen bir §ive oldugu da soy- 
lcnmi§lir. Akhlar arasinda bilinmektedir, diyenler de vardir. el-Kelbi dedi ki 
Sen Akhlar arasinda bir adama: Ey adam diye seslenecek olursan ona: “Ta- 
Ha" demedigin siirece sana kar§ilik vermez. Bu hususta et-Taberi §airin §u 
beytini nakletmektedir: 

Oj£j jl U* JUail ^ ■* k 
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"Sava^ta Ta-H&’yi gagirdim, fakat bana karyilik vmimwli, 

Kendi adina kurtulmayi istediginden (ve bu makHutla kavLiftindNit) koiklum ' 

Abdullah b. Amr dedi ki: Aklilann $ivesinde habibi (ey scvdiftim) anlamin 
dadir. Bunu da el-Gaznevi nakletmi§tir. Kutrub da $byle demekledlr: IUi Tuyli 
larin §ivesindedir. Daha sonra Yezid b. el-Mi'ihelhil'in $u bcyilini naklelmek 
teclir: 


*11 Jjl iijb * aILJ I 

“Ey adam! Hig §iiphesiz beyinsizlik sizin ozelliklerinizdendir, 

Lanetli bir toplulugu Allah mubarek kilmasin.” 

el-Hasen de aym §ekilde Ta-Ha’nm, ey adam anlaminda oldugumi shy 
lemi$tir. ikrime de boyle demi§tir. ikrime, Siiryanice’de de bunun boyle ol 
dugunu soylemi§tir ki, bunu da el-Mehdevi nakletmektedir. el-Maverdi de bih 
nu aym §ekilde ibn Abbas’tan da Mucahid’den de nakletmektedir. et-Tabe- 
ri ise bunun Nabatice’de ey adam, anlaminda oldugunu nakletmi$tir. es-SOd- 
di’nin, Said b. Cubeyr’in ve yine ibn Abbas’in da goru§u budur. O (et-Tabe- 
ri) §u beyiti nakletmektedir: 

^■>UI c \jJ y* V ^ o[ 

“Ey Ta-Ha (adam) beyinsizlik sizin huylanmzdandir, 

Allah lanetlilerin ruhlarmi takdis etmesin.” 

Yine ikrime dedi ki: Bu Habe§ge’de ey adam, demek anlamindadir. Bu¬ 
nu da es-Sa’lebi nakletmektedir. 

Dogrusu §udur: Bu lafiz her ne kadar ba§ka bir dilde de bulunmakta ise 
de -onceden belirttigimiz gibi- Arap^a’dir. Ve bu Akk, Tay’ve Uklluler ara- 
sinda bir Yemen bolgesi §ivesidir. 

Bunun yiice Allah’in isimlerinden bir isim ve O’nun adina yaptigi bir ye- 
min oldugu da soylenmi§tir. Bu da aym §ekilde ibn Abbas (ra)dan rivayet edil- 
mi§tir. 

Ta-Ha’nin, yiice Allah’in Peygamber (sav)a -ona Muhammed adini verme- 
si gibi- verdigi bir isim oldugu da soylenmi§tir. Peygamber (sav)in $6yle bu- 
yurdugu rivayet edilmektedir: “Benim, Rabbimin nezdinde on tane ismim var- 
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dir 


" lli y° Iniyurmus ve bunlar arasinda Ta-Ha ile Yasin'i saymi$tir. ( 1 ’ 
$<>yk‘ do denilmijjtir. Bu lafiz, bu surenin adidir ve bu surenin anahtari 


du- 


mmnndadir. Yiice Allah’in, bilgisini ozel olarak Rasul Cine verdigi “Allah’in ke- 
lami 'nin kisaltilmi$i oldugu da soylenmi§tir. 

Bir ba s ska gorii$e gore Ta-Ha, mukatta* harflerden olup bu harflerin her 
!>iri bir anlama delalet etmektedir. Bu harflerin hangi anlamda olduklari hu- 


susunda da gorii§ ayriligi vardir. Bir gorii§e gore “Ta” Tuba agacidir. “Ha” ise 
aie.sin bir adi olan “Haviye” demektir. Araplar bazen bir §eyin bir boliimii- 
nii zikrederek onun tiimunii kastederler. Sanki bunlarla yiice Allah, cennet 
ve cehenneme yemin etmi§ gibidir. 

Said b. C.iibeyr dedi ki: “Ta Peygamber efendimizin Tahir ve Tayyib isiin- 
lerinin bajjlangicidir. Ha da onun Hadi isminin ba§langicidir. 

Bir diger goru$e gore “Ta” ey ummetine $efaati tama’ eden, “Ha” ise ey 
yiice Allah’in kullanni hidayete ileten demektir. 

“Ta”nin taharetten, “Ha”nin hidayetten kisaltma oldugu da soylenmigtir. 
Sanki yiice Allah Peygamberi (sav)ne: Ey giinahlardan tahir (temiz) ve insan- 
lan gayblan en iyi bilene hidayet eyleyen ki§i, diyor gibidir. 


Bir diger goru§e gore “Ta” gazilerin davullanm (tubul) “Ha” ise onlann ka- 
firlerin kalplerindeki heybetini ifade eder. Bunu da yiice Allah’in §u buyruk- 
lan agiklamaktadir: “O kafirlerin kalplerine korku salacagiz.” ( Al-i Imran, 
3/151); “Kalplerine de korku saldi.” (el-Ahzab, 33/26) 


“Ta’nin cennet ehlinin cennetteki tarab’i (scvinci), “Ha”nm da cehennem 
ehlinin cehennem ate§i igerisindeki hevam (a§agiliklan) demek oldugu da soy- 
lenmi§tir. 


Altinci bir goru§e gore “Ta-Ha”, hidayet bulan kimseye ne mutlu demek¬ 
tir. Bu gorii§ Miicahid ile Muhammed b. el-IIanefiyye’ye aittir. 

Yedinci bir goru§e gore “Ta-Ha” sen yeryiiziine bas, demektir. Qiinkii Pey¬ 
gamber (sav) ayaklari $i$inceye kadar namazin sikintilanna tahammul edi- 
yor ve ayaklarmi sirayla dinlendirmek geregini duyuyordu. O bakimdan ken- 
disine yere bas denildi, yani sen bu §ekilde dinlenme ihtiyacini gorecek ka¬ 
dar kendini yorma! Bunu da ibnu’l- EnbarT nakletmektedir. 

Kadi Iyad’in “e§-$ifa” adli eserinde naklettigine gore er-Rabi’ b. Enes §6y- 
le demi§: Peygamber (sav) namaz kildiginda agirligini bir ayagina verir, di- 
gerini rahat tutardi. Bunun iizerine yiice Allah ona: “Ta-Ha” yani ey Muham¬ 
med yere bas, “Biz, sana Kur’an’i gii^liik ^ekmen iq:in indirmedik” buyruk- 
larim indirdi. 


(I > Suyuit, ed-Durru’l-Mensur, V, 551 
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ez-Zemah$eri dcdi ki: el-Hascn’den bunu “Tahli" sekliiule okiulugu vi* Ini 
mm da yere basinak emri diye agklandigi nakledilmrku-dir. Mu rlvayetr go 
iv, Peygamber (sav) teheccud namazi kildiginda agnltgmi bir ayagma veil 
yordu. Ona her iki ayagini da yerc basmasi emri verikli. Mu okuyu.jun n*h 
sakin liemze olup onun hemzesi “he’’ye kalb edilmi$lir. Nitckim; ( kick! 
licmze “elif’e kalb edilmi§tir. $u misrain bir bolumiinde de (“la "dan sonra 
ki kelime) hemze “elif’e kalb edilmi§tir: 


dLi* V 


“Bu nimetleri afiyetle iginize sindiremiyesin...” 


Sonra buna binaen bu emri yapmi^tir; sonundaki “he” ise sekt (susarken 
telaffuz edilen) “he”sidir. 

Niizul Sebebi: 

Miicahid dedi ki: Peygamber (sav) ve ashabi gece namaz kildiklannda, 
uzun sure namaz kildiklanndan bturii gogiislerine ip bagliyorlardi. Daha son- 
ra bu farz nesh edildi ve bunun iizerine bu ayet-i kerime indi. 

el-Kelbi dedi ki: Peygamber (sav)a Mekke’de iken vahiy nazil olunca gok- 
ga ibadete koyuldu. ibadeti de oldukga agirla§ti. Bu ayet-i kerime ininceye 
kadar epey bir sure biituii gece namaz kilmaya koyuldu. Yuce Allah ona; yii- 
kiinii hafifletmesini, namaz kildigi gibi bir miktar da uyumasim emretti. 
Boylelikle bu ayet-i kerime gece boyunca namaz kilmayi nesh etmi§ oldu. 
Bu ayetten sonra (geceleyin) hem namaz kiliyor, hem uyuyordu. 

Mukatil ve ed-Dahhak dedi ki: Kur’an-i Kerim, Peygamber (sav)a inme- 
ye ba^layinca ashabi ile birlikte kalkip gece namazi kildilar. Kurey§ kafirle- 
ri; Allah bu Kur’an’i, Muhammed’in iizerine ancak yorulsun diye indirmi$tir, 
dediler. Bunun iizerine yiice Allah $u buyruklanni indirdi: “Ta-Ha” yani ey 
adam, “Biz, sana Kur’an’i giigliik gekmen igin indirmedik.” ileride gelece- 
gi uzere yorulasin diye indirmedik. Bu gor(i§e gore “Ta-Ha” : OjVIU-): Ye- 
re has” demek olur. Bu durumda “he” ile “elif” yere ait zamir olur. Yani na- 
mazlannda iki ayaginla yere bas. Sonra hemze harfi hafifletilerek sakin bir 
“elif’e donu§mti§tur. 

Bir kesim de bunu “Tahh” diye okumu§tur. Bunun ash ise; ( fo) olup, ye¬ 
re bas demektir. Hemze hazfedildikten sonra yerine sekt “he”si getirilmijtir. 

Zir b. Hubey$ dedi ki: Bir adam Abdullah b. Mes’ud’un ontinde “(medsiz 
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olarak) “Ta na. Biz, sana Kur’an’t giigliik gekmen i^in indirmedik” buyru- 
gunu okudu. Abdullah onu: “Ti-Hi" diye duzellti. Bunun uzerine adam; Ey 
Abclu’r-Rahman’in babasi, ytice Allah ona ayagiyla veya iki ayagiyla yere bas- 
masini emretrriedi mi? O: “Ti-Hi” dedi ve devamla: Rasulullah (sav) bunu ba- 
na boylece okuttu. 

Ebu Amr ve Ebu ishak “He”yi imale ile “Ti"yi da listun olarak okumu§lar- 
dir. Ebu Hekr, Hamza, el-Kisai ve el-A’me§ ise her iki harfi de imale ile oku- 
mu$Iardir. Ebu Ca’fer, §eybe ve Nafi’ ise ikisi arasinda okumu§, Ebu Ubeyd 
de bunu tercih etmi§tir. Digerleri ise tefhim ile (Ta-Ha geklinde) okumu§lar- 
dir 

es-Sa’lebi dedi ki: Bunlarm hepsi sahih ve fasih soyleyi§lerdir. en-Nehhas 
dedi ki: Arapga dilbilginlerinin gogunluguna gore burada imalenin agiklana- 
bilir bir tarafi yoktur. Bunun da iki sebebi vardir: Birincisi evvela burada ne 
“ya” harfi vardir. Ne de esre vardir ki; imale olsun. ikinci sebeb ise “Ta” ima- 
leye engel harflerdendir. i§te bunlar iki agik engeldir. 

* * * 


“Biz, Sana Kur’an’i giigliik gekmen igin indirmedik” buyrugundaki; 
u): indirmedik” lafzi; “( j'j u): Indirilmedi” diye de okunmu§tur. Bun- 
dan otiiru de “Kur’an” kelimesi birinci okuyu§a gore ustiin iken, ikinci oku- 
yu§a gore otrelidir. 

en-Nehhas dedi ki: Kimi nahvciler §oyle demektedir: Buradaki “lam” ne- 
fy “lam”idir. Bazilan buna “lam el-cuhud (reddetme lami)” derler. Ebu Ca’fer 
dedi ki: Ben Ebu’l-Hasen b. Keysan’i §oyle derken dinledim: Bu “lam”, 
“hafd lam”i (cer lamOdir. “(.liili U^lu ): Biz Kur’an’i sana bedbaht- 

lik igin indirmedik” anlamindadir. 

Bedbahtlik (anlamindaki §eka)” kelimesi ise, hem med ile hem kasr ile 
okunur ve bu kelime “vav”lidir. Bedbahlhgin dilde asil anlami ise yorgunluk 
ve sikinti demektir. Biz Kur’an’i sana yorulman igin indirmedik, demek 
olur. $air der ki: 


“Akil sahibi akl sebebiyle nimetler arasinda bedbahttir, 

Cahilligin karde§i ise bedbahtlik i^erisinde nimettedir (zanneder.)” 
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Buna gore "giiyliik <;ekmen"; onlara ve kiililrlcrinc asm dcremlr il/Olmi'k 
le iman elmiyorlar diye hasrei yekmek sureliyle yorulasm diye iiullrmeillk de 
mek olur. Bu durumda yiice Allah'in 5111 buyriigunu andmr: "Bu hOiv iman 
etmezler diye arkalarindan iiziilerek kendini hclAk edcccksin ncrdeyw ." (el 
Kehf, 18/6) Yani, sana dii§en sadece teblig edip luiiirlatmaklan ibarelllr, 111 
saletinin geregini yerine getirmek ve giizel surette ogiit vermek hu.suslnnn 
da kusurun olmadiktan sonra, ne olursa olsun onlar mutlaka iman ede< ek 
ler diye bir gorevle gorevlendirilmi§ degilsin. 

Rivayet edildigine gore Ebu Cehil -Allah’in laneti uzerine olsun- ile en-Nadr 
b. el-Ilaris, Peygambcr (sav)a: Sen bedbaht birisisin, ?unkii atalarmin dini 
ni terkettin demi§lerdi. Bununla onlara §oylece cevap verilmek istendi: Islam 
dini ve bu Kur’an-i Kerim her tiirlii guzei arzu ve istege kavu§manm ba.sa- 
magidir. Her turlii mutlulugu idrak etmeye sebebtir. Asil kafirlerin iyinde bu- 
lundukian durum bizzat bedbahtligm ta kendisidir. 

Siraladigimiz goru^lere binaen Peygamber (sav) geceleyin ayaklari si$in 
ceye kadar namaz kilrm§tir. Cebrail ona: Kendini o kadar fazla yorma, vdn- 
kii nefsinin de senin tizerinde bir hakki vardir. Yani bu Kur’an-i Kerim nef- 
sini ibadette tiiketesin, onu son derece zorluklarla kar§i kar§iya birakasin di¬ 
ye indirilmedigi gibi, sen ancak miisamahakar Hamflik ile gonderilmi$ bu- 
lunuyorsun. 


* * * 

“Ancak korku duyan kimseye ogiit olmak iizere” buyrugu hakkinda 
Ebu ishak ez-Zeccac dedi ki: Bu buyruk, “( ): Gii^luk gekmen” buyru- 

gundan bedeldir. Biz bu Kitabi ancak bir ogiit olmak iizere indirdik, demek- 
tir. en-Nehhas dedi ki: Bu agiklamanin dogru olma ihtimali uzaktir. Ebu Ali 
de “ogiit verme”nin giigluk <;ekmek demek olmadigini belirterek bu a^ikla- 
mayi kabul etmemi§tir. 

Burada “( •/-£): Ogut olmak iizere” kelimesi mastar olarak nasb edilmi$- 
tir. Yani, Biz onu sana, onunla bir ogiit veresin diye indirdik. Yahut da bu 
mefuliin leh’dir. Yani, Biz bu Kur’an’i senin uzerine ondan otiirii giigliik <^ek- 
men igin indirmedik. Biz onu sana ancak ogiit olsun diye indirdik. 

el-Huseyn b. el-Fadl dedi ki: Bu buyrukta bir takdim ve te’hir vardir. Bu- 
nun anlami da $udur: Biz, Kur’an-i Kerim’i sana ancak korku duyan kimse¬ 
ye ogiit olmak iizere ve sen giupliik ^ekmeyesin diye indirdik, takdirindedir. 

“O yeri ve yiiksek gokleri yaratan Allah tarafindan indirllmi§tir” buy- 

rugundaki: “(*ij2 ): indirilmi§tir” kelimesi mastar (mef’ul-ii mutlak)dir. 
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# 0 

“( *U^) : Hiz, onu... indirdik" demeklir. Bunun “bgiit" buyrugundan be¬ 

del oldugu da sbylenmijjtir. Ebu Hayve e$-$aniT bu kelimeyi: *'Bu... indiril- 
mi$tir" anlaminda merfu olarak okumu$tur. 

): Yiiksek" kelimesi pek yiice, pek yiiksek anlaminda olup; (LLi3l)in 
yoguludur. Bu da; Biiyiik ve kiigiik" kelimelerinin ^ogulunun; 

J > §eklinde gelmesine benzer. 

Yiice Allah azametine, mutlak egemenligine ve celaline dair haber verdik- 
len sonra §byle buyurmaktadir: 

“Rahman Ar§’a istiva etti.” Burada “er-Rahman” lafzinin medh uzere 
niansub gelmesi caizdir. Ebu ishak dedi ki: Bedel olarak cer mahallinde de 
olabilir. (l) 

Said b. Mes’ade dedi ki: Ref’ ile okunursa, o Rahman...dir, anlaminda olur. 

en-Nehhas dedi ki: Mubteda olarak merfu olmasi da caizdir. O takdirde 
haber de: “Goklerde, yerde, onlarin arasmda... olanlarm hepsi O’nundur” 
buyrugu olur. Bu takdirde bu ayetin sonunda vakif yapilmaz. 

“Yaratan” kelirnesindeki zamirden bedel kabul ettigimiz takdirde, o zaman 
be§inci ayet-i kerimenin sonunda vakif miimkiin olur. Mahzuf bir mubteda- 
nin haberi oldugu takdirde de boyiedir ve buna gore dordiincu ayet-i kerT- 
menin sonunda vakif yapilmaz. 

“istiva”nin anlamina dair agiklamalar daha onceden el-A’raf Suresi’nde 
(7/54. ayetin tefsirinde) ge^mi§ bulunmaktadir. §eyh Ebu’l-Hasen ve ba§ka- 
lannin kabul ettigi gorii§e gore; yiice Allah, yaratiklar hakkinda soz konu- 
su oldugu $ekilde herhangi bir keyfiyet veya bir sinir soz konusu olmaksi- 
zin Ar§’i iizerinde istiva etmi§tir. 

Ibn Abbas dedi ki: Bununla §unu kastetmektedir: O, olmu§lan yarattigi gi- 
bi kiyamet giiniine kadar ve kiyamet giiniinden sonra olacaklan da yaratan- 
dir. 

“Goklerde, yerde, onlarin arasmda ve nemli topragin altinda olanla- 
rin hepsi O’nundur.” Bununla altinda ne bulundugunu yiice Allali’tan ba§- 
ka hi^bir kimsenin bilmedigi o malum kayanin altindakileri yalniz kendisi- 
nin bildigini kastetmektedir. 

Muhammed b. Ka’b: Kastettigi yedinci arzdir derken, ibn Abbas da §un- 
lan soylemi§tir: Yer bir balik uzerindedir. Balik da denizin iizerindedir. Ba- 
ligin iki yam, ba$i ve kuyrugu da Ar§in altinda bir araya gelmektedir. Deniz 


(I) liuna g/ire bir bnceki ayet-i kerimedeki “yaralan” lafzindan bedel olacagindan iki aye- 
lin birlikle meali .sbyle olur: “O yeri ve yiiksek gbkleri yaratan ve Ar§'a istiva eden, Rah¬ 
man olan Allah tarafindan indirilmi$tir.” 
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do ye$il bir kaya iizerindedir. Scmanin yo$illigi do nrailan golmoklodli, Yii 
i o Allah’m hakkintla: “Eger sen bir kaya iqindc vcya goklcrdc yahut yvrdv ol 
san...” (Lukman, 31/16) buyrugunda soziinii oiligi kaya cla budur, liu kaya 
iso bir bkiiziin boynu iizerindedir, bu <>kuz do nomli loprak Ozerindodli, <) 
nomli lopragm altinda no oldugunu da Allah’lan ba$kasi bilmez. 

Vohb b. Miinebbih dedi ki: Yeryiiziinde yodi doniz vardir. Yorlor do yo 
di tanedir. Herbirisi arasinda bir deniz vardir. En alttaki doniz iso oohonno 
min konan iizerinde kapanmi§tir. Eger bunun buyukliigii, suyunun yoklugu 
ve soguklugu olmasaydi, cehennem, iizerindeki her$eyi yakip bitirocokli. Vi 
no o $oyle demi$tir: Cehennem riizgann sirtindadir, riizgann sirli da karan 
liktan bir perde iizerindedir. Bunun biiyuklugunu Allah’tan ba§ka kimso bil¬ 
moz. Bu perde de nemli toprak iizerindedir. Mahlukatin bilgisi bu nemli lop- 
raga kadar uzanmi§tir. (1) 

“Sen soziinii a^iga vursan bile muhakkak O sakli olani da O’ndan giz- 
li olani da bilir.” ibn Abbas dedi ki: “Sakh olan (sir) insanin kimsenin gdr- 
medigi bir yerde gizlice ba§ka.sina soyledigi sozlerdir.” O’ndan gizli olan "(all- 
fa)" ise, insanin kendisinden ba§ka hi$ kimseye soziinii etmedigi, i^inde sak- 
ladigi §eylerdir. Yine ondan nakledildigine gore; sakli olan ki$inin i^inden 
getyirdikleridir. Ondan da gizli olan ise, heniiz olmami§ fakat ileride olaeak 
ve hatinndan ge^ecek olan §eylerdir. Sen bugiin iginden ne gegirdigini bi- 
lebiliyorsun ancak yann i^inden ne gegirecegini bilomezsin. Yiice Allah iso 
bugiin iginden ge^irip sakladigmi da yarin iginden gegirip saklayacagini da 
bilir. 

Yiice Allah gizli, sakli olani ve O’ndan da gizli olani bilir, demektir. 

Yine Ibn Abbas dedi ki: “Sakli olan (sir)”, Ademoglunun iginde gizleyip 
sakladigidir. “Ondan gizli olan (ahfa)” ise Ademoglunun ileride yapacagi fa¬ 
kat halihazirda bilmedigi ve kendisi igin sakli olan §eyler demektir. Yiice Al¬ 
lah ise btitiin bunlan bilir. O’nun ge$mi§e dair bilgisi de, gelecege dair bil¬ 
gisi de birdir. Biitiin yaratiklar O’nun ilminde tek bir nefis gibidirler. 

Katade ve ba§kalan der ki: “Sakli olan” insanin nefsinde gizleyip sakla¬ 
digidir. “Ondan da gizli olan” ise heniiz olmami§ ve higbir kimsenin de i^in- 
de gizlemedigi §eylerdir. 

ibn Zeyd dedi ki: “Sakli olan” mahlukattan gizlenip saklanan, “ondan da 
gizli olan” ise yiice Allah’in gizleyip sakladiklandir. Ancak Taber! bu a<;ik- 
lamayi kabui etmeyerek §oyle demektedir: Ondan da sakli olandan kasit, he- 
niiz insanin sir olarak dahi i^inden ge<;irmedigi, fakat ileride iginden gegire- 


(1) A^ik^a goriildiigii gibi, ibn Kab ile ibn Mtinebbih ten gelen bu rivayetlerin ne $er'i, ne 
aklT ne de ilml bir dayanagi vardir. 
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cegi $eylerdir. ibn Abbas'in dedigi gibi. 

“Allah O’dur ki O’ndan ba§ka iiah yoktur. En gilzel isimler yalniz 
O’nundur." Bu buyruktaki “Allah” lafzi miibteda olarak yahut mukadder bir 
mtibteda(nin haberi) olmasi dolayisiyla yahut da “bilir” buyrugundaki zamir- 
den bedel olarak merfu'dur. 

i?am yuce Allah kendi zatini tevhid etmektedir. §oyle ki: Rasulullah (sav) 
mii$rikleri yuce Allah’a, O'na higbir §eyi ortak ko§maksizm bir ve tek olarak 
ibadete <;agirmi$tir. Bu onlara pek agir geldi. Ebu Cehil onun Rahman adi- 
ni da zikrettigini goriince, el-Velid b. Mugiyre’ye dedi ki: Muhammed bizle- 
rc Allah ile birlikte bir ba§ka ilaha dua ve ibadet etmeyi yasaklarken, ken 
disi hem Allah’a hem de Rahman’a dua etmektedir. Bunun iizerine yiice Al¬ 
lah: “De ki: ister Allah diye dua edin, ister Rahman diye dua edin. Hangi- 
si ile dua ederseniz edin. Esasen en giizel isimler O’nundur” (el-isra, 17/110) 
buyrugunu indirdi. 

Yuce Allah bir ve tektir. isimleri ise pek yoktur. 

Daha sonra: “Allah O’dur ki O’ndan ba§ka ilah yoktur. En giizel isim¬ 
ler yalniz O’nundur” diye buyurmaktadir. el-A’raf Suresi’nde (7/180. ayet, 
l.ba$lik ve devaminda) buna dikkat gekilmi$ idi. 
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9. Sana, Musa’nm haberi geldl mi? 

10. Hani o bir ate$ gormu§tu de ailesine: “Siz burudu durun, (.OnkO 
ben bir ate§ gordiim. Belki size ondan bir par^a kor gelirlrlm ya 
da ate$in yanmda bana yol gosteren bulurum" deniiyti. 

11. O ate§in yanina vardiginda ona: “Ey Musa” dlye scslcnildl. 

12. “Ger^ekten Ben senin Rabbinim, hemen pabu^larmi <,ikar. 
C^unkii sen kutsal vadi Tuva’dasin. 

13. “Ben seni se^tim. §imdi sana vahyolani dinle! 

14. “Ben, evet Ben Allah’im. Benden baska ilah yoktur. Oyleyse Ba¬ 
na ibadet et ve Beni zikretmek i^in namaza kalk.” 

15- “Muhakkak kiyamet saati gelecektir. Her nefis yaptiginm kar- 
§iligini gorsiin diye vaktini gizli tutarim.” 

16. “Ona iman etmeyen ve hevasina uyan kimse ondan seni alikoy- 
masin. O takdirde helak olursun.” 

“Sana Musa’nin haberi geldi mi?” Meani (el-Kur’an’a dair escr yazan) il- 
im adamlari dedi ki: Bu bir sorudur? isbat ve icabdir. Sana gelmedi mi? an 
lamindadir. Anlamimn sana gelmi§tir, §eklinde oldugu da sbylenmi$lir. Bu 
a^iklama ibn Abbas’a aittir. el-Kelbi dedi ki: Heniiz Musa’ya dair haber ona 
gelmemi§ti. Daha sonra ona Musa’ya dair haberi verdi. 

“Hani o bir ate§ gdrmu§tu de ailesine: Siz burada durun. (^unkii ben bir 
ate§ gordiim. Belki size ondan bir par^a kor getiririm ya da ate$in yanin- 
da bana yol gosteren bulurum, demi§ti.” 

Ibn Abbas ve ba§kalan dedi ki: Bu, Musa (as)in kayinpederi ile olan an- 
la§ma suresini bitirip ailesi ile birlikte Medyen’den Misir’a gitmek iizere yo- 
la koyuldugu sirada olmu§tu. O sirada yolunu da §a§irmi§ti. Musa (as) olduk- 
qa gayretli (kiskang) birisi idi. Hanimint gormesinler diye, kiskangligindan btO- 
ru geceleyin sair insanlarla birlikte olur, gundiizun onlardan ayn kalirdi. $a- 
ni yiice Allah’in ilmindekilerin tahakkuk etmesine sebeb te§kil etsin diye ar- 
kada§lanm da kaybetti. Gece oldukga karanhkti. 

Mukatil’in dedigine gore, ki$ mevsiminde bir cuma gecesi idi. Vehb b. Mil- 
nebbih’in dedigine gore de Musa annesine donmek maksadi ile §uayb’dan 
izin istemi§ti. Ona izin vermi§, o da koyunlanni da beraber alarak hanirm ile 
birlikte yola gikmi§ti. Oldukga soguk, karli bir gecede bir oglu dtinyaya gel- 
di. O sirada yolunu kaybetmi§, koyunlan da etrafa dagilmi^ti. Musa ate$ yak- 
mak istediyse de elindeki gakmak ta$Iari higbir §ekilde gakmadi. Aniden yo- 
lun sol tarafinda uzaklarda bir ate§ gordu “de ailesine: Siz burada durun” 
oldugunuz yerde kalin “^iinku ben bir ate§ gordiim.” Ibn Abbas dedi ki: O 
ate§e dogru gittiginde bir de ne gorsiin, ate§ bir hiinnap agacinda yanmak- 
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littiir. Bu i$igin bzelligi ve « agacin oldukga yc$il olmasi kar$isinda hayrei- 
le ycrinde durdu. Ne ate$in ileri derecedeki sicakligi, agacin ye$illiginin gii 
zelligini etkiliyordu, ne de agacin oldukga ya$ olmasi, ye$illiginin guzelligi, 
alexin gtizel i§igim etkiliyordu. 

el-Mehctevi’nin naklettigine gore; rivayet edildigi uzere, o ate§i bir bdgun- 
len agacinda g6rmu§tii. Ona dogru gitti, fakat aga^ ondan geriye gekildi. Bu- 
nun uzerine o da i^inde bir korku hissederek geri dondii. Sonra agag ona yak- 
la$li ve ytice Allah onunla agaytan konu§tu. 

el-Maverdi dedi ki: (O gordiigu) Musa’ya gore nar (ate§); yuce Allah’in nez- 
dindc ise nur idi. 

Hamza: “Ailesine: Siz burada durun” anlamindaki buyrugu; ( \Jkll ) 
§eklinde “he" harfi otreli olarak okumu$tur. el-Kasas Suresi’nde (28/29- ayet- 
te) de boyle okumu§tur. en-Nehhas dedi ki: Bu okuyu§; “( ): Ey 

adam ben ona ugradim” diyenlerin §ivesine uygundur. Boylece o asla uygun 
okumu§ olmaktadir. Bu okuyu§ caiz olmakla birlikte; Hamza bu iki yerde ozel 
olarak benimsedigi asil okuyu§ kaidesine muhalefet etmi§tir. 

Burada: “( ly£>T): Siz burada durun” deyip de “burada ikamet edin” de- 
memi§ olmasi ikametin devamh kah$i gerektirmesinden dolayidir. Ancak bu¬ 
rada kullanilan fiil bunu gerektirmez. 

“(c—iij ); Gordum” demektir. Bu a^iklamayi da ibnu'l-Arabi yapmi$tir. Yu¬ 
ce Allah’in: “( Ixij jJLif oU): §ayet onlarda bir re§itlik goriirseniz.” (en- 
Nisa, 4/6) buyrugunda da bu kelime kullamlmi§ olup, “...bilirseniz...” arila- 
mindadir. Ses i<;in kullanilirsa i$itmek manasinadir. 

“el-Kabes” ate§ten alinan bir alev demektir. “el-Mikbas” da aym anlamda- 
dir. IjU o. c—li): Ben ondan bir ate$ aldim, alinm” Jli) da o ba- 

na ate§ten bir alev verdi, demektir. (l^U ^ ^^.>l)de aym anlamdadir. 

“( UIp < 1 - c_-aI): Ben ondan bilgi elde ettim” anlamina gelir. el-Yezidi dedi ki: 

“(ljU UU c—il): Ben o adama bir bilgi ogrettim ve ona ate§ ver- 

dim” demektir. Eger onun igin ba§kasindan ate§ istemifsen, o takdirde; 

() demek gerekir. el-Kisai dedi ki: Bu fiilin nar (ate§) ve ilim hakkinda 
kullamlmasi arasinda fark yoktur. Her ikisi hakkinda: ( c-J ) de kullanihr. 

“( Yol gosteren” kelimesi burada yola ileten demektir. 

“O ate§in yamna vardiginda ona” el-Kasas Suresi’nde belirtildigi gibi, 
agaylan yani ileride gelecegi iizere agay tarafindan ve onun yakinlanndan: 
“Ey Musa diye seslenildi.” 

“Geryekten Ben, senin Rabbinim. Hemen pabuylarmi yikar; yiinkii 

sen kutsal vadi Tuv^’dasin” buyruguna dair ayiklamalarimizi be§ ba$lik 
halinde sunacagiz: 
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1- Musa (as)ya Ayakkabilarim Qikartmasuun Kmrcdilmenindcki Hiknwl: 

Yiice Allah’in “Hemen pabuglarini gikar" btiyrugii ile ilglll ohmik Tlrml 
zi’de rivayet edildigine gore Abdullah b. Mes'iid, IVygainber (sav)m $dylr bu 
yurdugunu zikretmektedir: “Musa’mn iizerinde Rabbi kendisiyle konti*Hiftu 
gim yiinden bir elbise, yiinden bir ctibbe, yiinden bir lakke, yiinden blr ?.il 
var vardi. Ayakkabilan ise dlmu§ bir e§egin derisinden yupilmi$ti." (Tlrml/.i) 
Dedi ki: Bu garip bir hadistir. Biz bunu sadece Humeyd el-A’ree (ki Humeyd 
ibn Ali el-KufT’dir) yoluyla biliyoruz ve onun rivayet ettigi hadisler milnker 
dir. Miicahid’in arkada$i Humeyd b. Kays el-A’rec el-Mekki ise sika bir ravi 
dir. (1) 

“(^1): Gergekten Ben” buyrugunu herkes esreli okumu§tur. Yani ona ses- 
lenilerek: Ey Musa denildi, demektir. Ebu Ubeyd de bunu tercih eimi$lir. An- 
cak Ebu Amr, ibn Kesir, Ibn Muhaysin ve Humeyd, nidayi amel ettirerek hem- 
zeyi iistiin olarak okumu§lardir. 

ilim adamlan Musa (as)a ayakkabilarim gikartma emrinin verily sebebi hu 
susunda farkli gorii$lere sahiptirler. Ayakkabi (na’l) yere kar§i ayaklan ko 
rumak iizere giyilen §eydir. 

Bir gorii§e gore ona pabuglarini gikartip atma emrinin verili§ sebebi, ne- 
cis olmalanydi. Qiinkii bu ayakkabilar §er’an uygun bir §ekilde kesilmi# bir 
hayvan derisinden mamul degildi. Bunu Ka'b, ikrime ve Katade soylemi$tir. 

Bir ba§ka gorii$e gore ona bu emrin verili§ sebebi, mukaddes vadinin be- 
reketine nail olmasi, ayaklannin da bu vadinin topragina temas etmesiydi. 
Bu agiklamayi da Ali b. Ebi Talib (ra), el-Hasen ve ibn Cureyc yapmi§lardir. 

Bir ba§ka agiklamaya gore ona pabuglarim gikartma emrinin verili§ sebe¬ 
bi, yiice Allah ile miinacatta bulunurken hu$u ve tevazu igindir. Nitekim se- 
lef-i salihin de Beytullah’i tavaf ederken boyle yapmi§lardir. 

§6yle de agiklanmi§tir: Bu o yeri ta’zim etmek igin verilmi§ bir emirdir. Ni¬ 
tekim Harem-i $eref’i ta’zim etmek igin oraya ayakkabilarla girilmez. 

Said b. Cubeyr dedi ki: Ona, Ka’be’ye ayakkabisiz girildigi gibi, sen de ye¬ 
re giplak ayakla bas, denildi. I lukumdarlarin orfiinde huzurlanna girildigi va- 
kit ayakkabilann gikartilmasi ve insamn son derece miitevazi goriinmesi bi¬ 
linen bir husustur. Sanki Musa (as)a bu anlamda boyle bir emir verilmi§ gi¬ 
bi goriiniiyor. Ayakkabilarmin le§ derisinden yahutta ba§ka bir deriden ya- 
pilmi§ olmasinin onemi yoktur. Imam Malik de, Peygamber (sav)in pek $e- 
refli kemiklerini ve pek degerli ciissesini banndiran Medine topragina say- 
gisindan otiirii, Medine’de binek sirtina binmeyi kendisi igin uygun gormez- 


(1) Tirmizi, Libas 10. Muvatta’, Libas 16'da, Ka'b el-Ahbar tarafindan yapildigi rivAyet edl- 
len bir a^iklamada yalnizca "ayakkabilan blmtl§ e$ek derisinden idi" ifade edilmi$tlr. 
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di. Peygamber (sav)in mezarlar arasinda ayakkabisi ayaginda oldugu halde 
ytiriimekte olan Be$ir b. el-Hasasiyye'ye soylcmi# oldugu $u sbzler de hu ka- 
biklendir: "Sen bdyle bir yerde bulundugun vakit ayakkabilanni gikart." 
Be$ir dedi ki: Bunun uzerine ben de ayakkabilarimi gikarttim.’ ,(1) 

Behind bir goru$e gore bu, onu kalbinin goluk-gocuguyla, ailesiyle me$- 
gul olmaktan kurtarmaktan ibarettir. Nitekim aile ve ev ahalisini anlatmak iize- 
re nal (pabug) tabiri kullanilir. Nitekim rtiya yorumunda da boyledir. Bir kim- 
se ayakkabi giymekte oldugunu goriirse o evienecek demektir. 

Bir ba$ka agiklamaya gore yiice Allah ona nur ve hidayet sergisini yay- 
mi^ti. Alemlerin Rabbinin sergisini ayakkabisi ile gignememesi gerekirdi. 

Musa (as)a, ilk farz kilinan emrin pabuglanni gikartma emri olma ihtima- 
li de vardir. Nitekim Muhammed (sav)a ilk verilen emirler: “Kalk ve uyar. Yal- 
mz Rabbini yiicelt, elbiseni temizle, pisliklerden uzak dur.” (el-Miiddessir, 
74/2-5) buyruklandir. 

Bundan maksadin ne oldugunu en iyi bilen Allah’tir. 

2- Ayakkabi ile Namaz Kilmak: 

Nakledildigine gore Musa (as) ayakkabilanni gikartmi§ ve onlan vadinin 
arka taraflanna atmi§ti. 

Ebu’l-Ahvas dedi ki: Abdullah, Ebu Musa (el-E§’ari)’ye evinde ziyaretine 
gitmi§ti. Namaz kilinacak oldu. Bunun uzerine Ebu Musa kamet getirdi ve Ab- 
dullah’a: Geg, namaz kildir dedi. Abdullah: Sen one geg, giinkii evinde bu- 
lunuyorsun, dedi. Bunun uzerine o da one gegti ve ayakkabilanni gikartti. 
Abdullah ona: Sen o kutsal vadide mi bulunuyorsun, dedi/ 2 - 1 

Muslim’in, Sahih'inde yer aldigina gore Said b. Yezid §oyle demi§tir: Ben 
Enes’e: Rasulullah (sav) pabuglanni gikartmaksizin namaz kilar miydi? diye 
sordum. O, evet dedi. (3) Bunu NesaT de rivayet etmi§tir/ 1 2 3 4) 

Abdullah b. es-Saib’den gelen bir rivayete gore de Peygamber (sav) Mek- 
ke’nin fethi giinu namaz kildirmi§ ve pabuglanni sol tarafina birakmi§tir/ 5) 

Ebu Davud’daki rivayete gore de Ebu Said el-Hudri (ra) dedi ki: Rasulul- 


(1) EbCi Davdd, Cenaiz 74; Nesdi, Cenaiz 107; Ibn Mace, Cenaiz 46; Miisned, V, 83, 84, 224. 
Ancak ayakkabilanyla kabirler arasinda dola§anm, hadisin ravisi olan Be§ir (ra) degil, 
“bir adam” oldugu belirtilmektedir. 

(2) Suyuti, ed-Durru'l-Mens&r, V, 559. 

(3) Buh&ri, Libas 37; Muslim, Mesacid 60; Tirmizi, Salat 176; Dariml, Salat 103; Miisned, 
111, 100, 166, 189 

(4) Nesdi, Kible 24. 

(5) Nesdi, Kible 25. Ebd Ddvdd, Salat 88; Ibn Mace, ikametuVSalat 205; (Kurtubi nin iba- 
resinden bir bnceki rivayeti, NesaT, Abdullah b. es-Saib den yaptigi §eklinde anla^ilmak- 
la 1st* de gorilldOgO gibi, Milslim'e atfettigi rivayet ile bu rivayet, ayn ayndir). 
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l.ih (sav) ashabina namaz kildirmakta ikon anidon palnivlanm ijkanveid! vo 
* Milan sol larafina koydu. Arkasinda namaz kilanlar Imnu gbrOiue onlur da 
ayakkabilanni yikardilar. Rasulullah (sav) namazi biiirinec: "Ayakkahihmm 
zi yikarmaniza sizi iten sebeb nedir?" dedi. Onlar: Biz scnin ayakkabilanni 
Likardigini gordiik. Biz de ayakkabilarimizi yikardik. Bunun Ozerinc Kasillul 
I,ill (sav) $oyle buyurdu: “Cibril bana geldi ve bana pabu^larimda pislik nl 
ikigunu haber verdi.” (Devamla) dedi ki: “Sizden biriniz mescide gcldigi va 
kit baksin, eger pabu$larinda bir pislik yahut rahatsizlik verici bir $ey gbrilr 
so onu silsin ve onlarla namaz kilsin.” (1) 

Ebu Muhammed Abdu’l Hakk bu hadisin sahih oldugunu bildirmi$tir. Bu 
hadis kendisinden onceki iki hadisi te’lif etmekte, aralanndaki £c*li$kiyi kal - 
dirmaktadir. $er’i usule gore kesilmi§ bir hayvan derisinden olup aynoa 
kendileri temiz olmalan halinde pabu^larla namaz kilmamn caiz nldugu liu 
susunda ilim adamlan arasinda goru§ aynligi yoktur. Hatta kimi ilim adanu 
$6yle demi§tir: Onlarla namaz kilmak daha faziletlidir. Yiice Allah'in -Once- 
den de ge^tigi gibi-: “Her mescidde ziynetinizi aim ” (el-A’raf, 7/31) buyru 
gunun anlami da budur. 

ibrahim en-Nehai pabu^larini gikartanlar hakkinda: Ke§ke ihtiyay saliibl 
bir kimse gelip de bu ayakkabilari alip, gitse! demi§tir. 


3- Qikartilan Pabuglar Nereye Konur: 

Eger pabuglarini ^lkartacak olursan, onlari onunde birak. (mnku Ebu Hu- 
reyre §oyle demi§tir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Sizden herhangi bir kim¬ 
se namaz kilacak olursa, pabuglanni gikartip oniinde biraksin.” (2) Ebu Hu- 
reyre de el-Makburi’ye §oyle demi§tir: Onlari gikartip, onunde birak ve 
musluman bir kimseyi onlar sebebiyle rahatsiz etme. (3) 

Abdullah b. es-Saib (ra)in, Peygamber (sav)dan pabuglanni ^lkartip, sol 
tarafina koyduguna dair rivayeti ise onun imam olu§u ile a^iklamr. §ayet sen 
imam olursan yahut yalmz ba^ina namaz kilmakta isen, arzu edersen bdyle 
yapabilirsin. Ancak cemaat arasinda bulunuyor ve safta isen, ayakkabilarin- 
la sol tarafinda namaz kilan §ahsi rahatsiz etme. Onlari ayaklannin arasina 
da koyma, seni ugra§tinrlar. Fakat ayaklannin on tarafinda birak. 

Cubeyr b. Mut’im’den de §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Ki§inin pabu^la- 
rim ayaklannin arasinda birakmasi bir bidattir. 


(1) Ebu Davud, Salat 88; Miisned, V. 92. 

(2) Ebu Davud , Salat 89 

(3) Ebd Davud , Salat 89; Ebu Said el-Makburi*nin Ebu Hureyre yoluyla rivayet ettigi bir Ha¬ 
dis olarak. 
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4- Ayakkabilarda Necaset Bulunursa: 

§ayei kan, Ademoglunun sidigi gibi pis, necis olduklan icma ile kabul edil- 
mi.'j bir pisligin ayakkabilarda bulundugu muhakkak ise, bu pisligi su ile yi- 
kamaktan ba$ka hi^'bir §ey temizlemez. Malik, $afil ve gogu ilim adamlarina 
gore hiikiim bdyledir. 

Davarlann sidigi ve kurumami§ olan kaba pislikleri kabilinden necaseti hu- 
susunda ihtilaf edilmi§tir. Ayakkabi ve pabuyiartn topraga surtiilmekle temiz 
olup olmadiklan hususunda bizim (Maliki) mezhebimizde iki gorii§ vardir. 

el-Evzai ve Ebu Sevr herhangi bir tafsilata giri§meksizin bu gibi pislikle- 
rin topraga surtiilmesinin yeterli olacagini mutlak olarak ifade etmi§lerdir. 

Ebu Hanife ise §oyle demektedir: Boyle bir pislik kuruyacak olursa bu- 
nu surtmek ve ovalamak necaseti izale eder. Necaset ya§ ise, -sidik miistes- 
na- yikamaktan ba§ka bir §ey onu izale etmez. Sidik ise ona gore ancak yi- 
kanmakla temizlenebilir. 

$afii de §oyle demektedir: Bunlarm higbirisini sudan ba$ka bir §ey temiz¬ 
lemez. 

Sahih gi)rii§ ise §oyle diyenlerin g6ru§iidur: Silmek ve surtmek suretiyle 
ayakkabilardaki bu tur necasetler temizlenir. Qiinkii Ebu Said’in rivayet et- 
tigi hadis (1) bunu gerektirmektedir. $ayet ayakkabi yahut pabug bir le§ de- 
risinden yapilmi§ ise, eger bu le§in derisi tabaklanmami§ ise ittifakla necis- 
tir. Ancak daha once en-Nahl Suresi’nde (16/80. ayet, 60. ba§likta) gegtigi iize- 
re, ez-ZiihrT ile el-Leys’in kanaatleri bu hususta istisna te§kil etmektedir. 

et-Tevbe Suresi’nde (9/108. ayet, 10.ba§likta) da necasetin izale edilme- 
si ile ilgili agiklamalar gegmi$ bulunmaktadir. Allah’a hamd olsun. 

5- Mukaddes Tuva Vadisi: 

“^iinkii sen kutsal vadi Tuva’dasin” buyrugunda gegen “mukaddes”: 
Kutsal, tertemiz edilmi$ demektir. el-Kuds da temizlik, taharet, tahir olu$ an- 
lamindadir. Mukaddes arz, tertemiz edilmi§ anlamindadir. Bu ismin ona ve- 
rili$ sebebi yiice Allah'in kafirleri oradan gikartmi§ olmasi ve mu’minlerle ora- 
yi imar etmi§ olmasidir. 

Yiice Allah bazi zamanlari, diger bazilarina iistiin kildigi gibi bazi yerle- 
ri de ba§ka yerlere iistiin kilnn§tir. Nitekim bazi canlilar igin de bu boyledir. 
Allah diledigini iistiin kilmak hakkina sahiptir. Buna gore oranin mukaddes 
olujju kafirlerin oradan gikartilip mu’minlerin oraya yerle$tirilmi§ olmasindan 


(1) Az once ikinci ha^likta ge^-en hacli.se i§aret etmektedir. 
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kaynakkmmiyor. Ci'inku bn <">zc*llik ba$ka yerlcrde dr vartlir 

“TuvS” ibn Abbas, Mucahid ve digerlcrindcn n.iklrdildiglnr gore v.wllnln 
adulir. ed-Dahhak: O duriilnui§ l)ir $eyi andiran daircm.si vr dcrln bir vat ll 
dir. 

ikrinie “Tuva”nin “ti” harfini esreli (Tiva) $eklinde okurken digerlerl l*c 
"Tuva” diye okumu§lardir. 

cl-Cevheri der ki: “Tuva" $am bolgesinde bir yerin adidir. “Ti" liarli ex re 
li de okunabilir, otreli de okunabilir. Bu kelime munsarif da kabul odilmi# 
lir, gayr-i munsarif da. Bunu munsarif kabul edenler orayi bir vadi vc bir me 
kan ismi kabul eder ve belirtisiz (nekre) sayar. Munsarif kabul etmeyenler 
i.se orayi bir belde ve bir bolge olarak kabul eder ve onu marife olarak de- 
gerlendirir. Kimisi de §oyle demi§tir; “Tuva” tipki “tiva” gibidir. Bu da kat- 
lanip, durulmu§ §ey demektir. Yuce Allah’in: “Kutsal vadi Tuvft” buyrugu hak- 
kinda da burasi iki defa katlanmi§ yani kutsanmi§tir, diye agklami$lardir. 

el-IIasen dedi ki: Burada bereket ve takdis (kutsama) iki defa ickrarlun 
ini$lir. 

el-Mehdevi, ibn Abbas (ra)dan §oyle dedigini nakleder: Buraya “Tuvfl" de- 
nili§ sebebi, Musa (as)in buradan geceleyin geymi§ olmasi (tavahu)dir. <^0n- 
ku bu vadiden gegiginde once list taraflanna dogru gkti, (sonra incti.) () ba- 
kimdan bu kelime burada asil lafzindan olmayan bir ba§ka kelimenin ken* 
disinde amel ettigi bir mastar (mef’ul-i mutlak)dir. 

Sanki: “( dUJ): ^unkii sen” ignde gidip geldigin 
“kutsal vadi Tuva’dasin.” Yani sen yiiruyerek katlayip gegtigin bir vadide- 
sin, denilmi§ gibidir. 

el-Hasen dedi ki: Bunun anlami, iki defa takdis edilmi§ demektir. Buna 
gore bu isim; “(, sy* Onu katlayip, durdiim (a§ip, gegim)”den mastar- 

dir. 

* * * 


“Ben seni” risalet igin “se^tim.” 

Medineliler, Ebu Amr, Asim ve el-Kisai tilj): Ben seni segtim” di¬ 

ye okurlarken Hamza; “C ljlp : Biz seni se?tik” §eklinde okumu§tur. An- 
lam birdir, ancak burada birinci okuyu§ §u iki sebebten otiirii daha uygun- 
dur: Evvela bu okuyu§ hatta daha uygundur. ikinci olarak ifadenin aki$ina 
da daha yatkindir. Zira yuce Allah: “Ey Musa! Ger^ekten Ben senin Rabbl- 
nim, hemen pabuqlanni ^ikart” diye buyurmu$tur. i$te bu aki$a uygun ola¬ 
rak hitab devam etmi$tir. Bu agklamayi en-Nehhas yapmi$tir. 
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“§lmdi sana vahyolam dinle” buyrugu ile ilgili agiklarimizi tck ba^lik ha- 
linde sunacagiz: 

Soylenen Sozii Giizelce Dinlemek: 

ibn Atiyye dedi ki: Bana babam -Aliah’in rahmeti iizerine olsun- anlatti, 
dedi ki: Ben Ebu’l Fadl el-Cevheri'yi -Allah’in rahmeti iizerine olsun- §oyle 
derken dinledim: Musa (as)a: “§imdi sana vahyolam dinle” denilince, o bir 
ta$in uzerinde durdu, bir ta§a dayandi. Sag elini soluna koydu, sakahm 
gbg.stine dayadi ve dinlemek iizere durdu. Giydigi biitiin elbise de yiindii. 

Derim ki: Geregi gibi giizelce dinlemeyi yiice Allah ovmii§ bulunmakta- 
dir: “Onlar sozii i§itip en giizeline uyarlar. I§te onlar Allah’in kendilerini dog- 
ru yola ilettigi kimselerdir.” (ez-Ziimer, 39/18) Aksi niteliklere sahip olan- 
lari da yermi§ ve §oyle buyurmu§tur: “Onlarin neyi dinlediklerini Biz pek iyi 
biliriz.” (el-isra, 17/47) 

Boylelikle yuce Allah dikkatini toplayarak soziinu dinlemek iizere kulak 
verenleri ovmti§ ve kullarina da boyle bir edeble edeblenmelerini emrede- 
rek §oyle buyurmu§tur: “Kur’an okundugu zaman onu dinleyin ve susun ki, 
merhamet olunasimz.” (el-A’raf, 7/204) Burada da: “§imdi sana vahyolam 
dinle” diye buyurmaktadir. giinkii boylelikle yuce Allah’tan gelen buyruk- 
lan kavrama, anlama liitfuna eri§ilir. 

Vehb b. Miinebbih’ten §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Dinlemenin 
adabindan bazilari §unlardir: Organlann hareketsiz durmast, goziin saga-so¬ 
la bakmamasi, kulak kabartmasi, dikkatini toplamak, geregince amel etme- 
ye karar vermek. i§te yiice Allah’in sevdigi §ekilde dinlemek budur. Bu ise 
kulun azalarini tutmasi ve onlari ba§ka $eylerle me§gul etmemesi ile olur. Ak¬ 
si takdirde kalbi dinledikleriyle ugra§amaz, ba§ka §eylerle me§gul olur. Go- 
zii saga-sola bakmasin ki, kalbi gordiikleriyle oyalanmasin. Dikkatini topla- 
sin ki, dinlediginden ba§ka §eyler iginden gegmesin. Ayrica kavramaya ka¬ 
rar vermeli ve kavradigiyla da amel etmelidir. 

Siifyan b. Uyeyne dedi ki: Ilmin ba§i dinlemek, sonra kavramak, sonra bel- 
lemek, sonra amel etmek, sonra da onu yaymaktir. Kul yiice Allah’in Kita- 
bina, Peygamberinin sunnetine, Allah’in sevdigi iizere samimi bir niyet ile ku¬ 
lak verip dinleyecek olursa, Allah da sevdigi fekilde ona duyduklanni kav- 
ratir ve kalbinde ona bir nur verir. 


* * * 

“Ben, evet Ben Allah’tm. Ben’den ba§ka ilah yoktur. Oyleyse Bana iba- 
dct et ve Beni zikretmek igin namaza kalk!” buyruguna dair agiklamalari- 
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im/i yedi ba$lik halinde sunacagiz: 

1 Bu Buyrukta “Allah'i Zikretmc”nin Anlanu: 

Yiice Allah’in: “Beni zikretmek igin” buyrugunun agiklanma.st Iiumimiii 
tla farkh gorii§ler vardir. Bunun, beni namazda annum igin namaz kil. anla 
imna gelme ihtimali oldugu gibi, namaz kildigin i^in Ben do seni ni y(Ur 
ler arasinda ovguyle anayim, anlamina geldigi de soylenmi$tir. Buna gore ma.s 
tann bir fade veya bir mef’ule izafe edilmi§ olma ihtimali vardir. 

Bir diger agiklamaya gore anlam §oyledir: Tevhid’ten sonra namaza tlik 
kat et ve onu koru. Bu da namazin degerinin buyiikliigune dikkat yckmek 
tir. Zira namaz yiice Allah’a bir yakari^tir, O’nun huzurunda durmaktir. Bu 
agiklamaya gore namaz, zikrin kendisidir. Nitekim yiice Allah: “Cuma giinil 
namaz igin qagrida bulunuldugu uakit Allah’in zikrine kogun" (el-Cuma, 
62/9) buyrugunda namazi zikir diye adlandirmi§tir. 

Bir agiklamaya gore bundan maksat §udur: Sen unuttun mu namaz kil. Ni 
tekim hadiste: “Onu hatirladigi vakit kiliversin” (1) diye buyurulmakiadir ki bu 
unutmakla namazin sakit olmadigim (du§medigini) gosterir. 

2- Uyuyarak ya da Unutarak Namaz Vaktini Geqiren Kimse: 

Malik ve ba§kalari Peygamber (sav)in §oyle buyurdugunu rivayet etmek- 
tedirler: “Her kim uyuyarak yahut unutarak bir namazi gegirecek olursa, onu 
hatirladiginda hemen o namazi kiliversin. Ciinkti yiice Allah: “Beni zikret¬ 
mek igin namaza kalk” diye buyurmu§tur." (2) 

Ebu Muhammed Abdu’l-Gani b. Said Haccac b. Haccac’dan -ki bu Yezid 
b. Ziirey’in kendisinden rivayette bulundugu ilk Haccac’dir §oyle dedigini ri¬ 
vayet etmektedir: Bize Katade anlatti. O Enes b. Malik’ten dedi ki: Rasulul- 
lah (sav)a uyuyup ta namaz vaktini gegiren ve namazi unutan ki§inin duru- 
mu hakkinda soru sorulmu§, o da §oyle buyurmu§tur: “Onun kefareti o na¬ 
mazi hatirladigi vakit kilmasidir.” Ibrahim b. Tahman da Haccac'dan onun gi¬ 
bi rivayette bulunarak ona uymu$tur. Hemmam b. Yahya da Katade’den boy- 
lece rivayet etmektedir. (3) 

Darakutni de Ebu Hureyre'den, o Peygamber (sav)dan §oyle buyurdugu- 


(1) Bu husustaki bazi rivayetler, bir sonraki ba§likta sozkonusu edilecektir. Kaynaklan (la 
ilgili notlarda gdsterilecektir. 

(2) Muslim, Mesacid 309, 314, 316; Tirmizi, Tefsir 20. sure 1; Jbn Mace, Salat 10; Ebti DA- 
vud, Salat 11; Muvatta, Vukut 25; Miisned, III, 184, 269- 

(3) Buhari, Mevakitu's-Salat Muslim, Mesacid 314-316; Ebu Davttd, Salat 11; Miisned, III, 
269. 
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mi rivayet etmekledir: "Her kim bir namazi unutacak olursa, o namazm vak- 
li omi hatirlayacagi vakillir.”' n 

Peygamber (sav)in: “Onu hatirladiginda onu kilivcrsin” buyrugu uyuya- 
nin da unutarun da, az olsun, gok olsun namazinin kazasinin vacip oluguna 
delildir. Genel olarak ilim adamlarimn gorii$u de budur. Bununla birlikte pek 
dnemi olmayan §az bir goru§ de nakledilmi§tir. Bu gorii§un onemsenmeyi§ 
sebebi ise, hadisin nassina muhalif olmasidir. Bu §az goru§e gore eger ka- 
zasi yapilacak namazlar beaten fazla olursa kazasi gerekmez. 

Derim ki: Yiice Allah namazm kilinmasim emretmi§ ve: “Giine§in (bati- 
ya) kaymasindan, gecenin karanligina kadar namazi dosdogru kil...” (el 
i.sra, 17/78) a yeti ve daha ba$ka ayetlerle de muayyen bazi vakitleri nass ile 
tayin etmi$tir. Gece kilinmasi gereken namazi gtinduzun kilacak olursa ya- 
hut aksini yaparsa, o bu i§i yiice Allah’in kendisine emrettigine uygun yap- 
mi§ olmaz. Bu yaptigindan dolayi da sevap almaz ve boyle bir kimse isyan 
etmi§ bir kimsedir. i§te bu durumda olan kimsenin vaktinde kilmadigi, ka- 
zaya kalmi§ namazim kaza etmemesi gerekirdi. Eger Peygamber (sav)in: “Kim 
uykuda oldugu i<pin yahut unuttugu igin bir namazi gegirecek olursa onu ha¬ 
tirladiginda kihversin” buyrugu olmasaydi, hi<?bir kimsenin vaktinin di§inda 
kildigi namazindan faydalanmasi soz konusu olmazdi. Bu itibarla boyle bi- 
risinin kildigi namaz kaza degil eda olur. (^iinku kaza ayn ve yeni bir emir- 
le yapilandir. ilk emirle yapilan degildir. 

3- Kasten Namazi Terk Eden: 

Kasti olarak namazi terkeden kimseye gelince; yine cumhura gore bunun 
asi olsa bile namazim kaza etmesi farzdir. Ancak Davud (ez-Zahiri) bu ka- 
naatte degildir. $afiT mezhebine mensub Ebu Abdu’r-Rahman el-E§ari de ona 
muvafakat etmi$tir. Bu gorii^u ondan ibnu’l-Kassar nakletmektedir. 

Kasten namazi vaktinde kilmayan kimse ile unutan ve uyuyan kimse ara- 
sindaki fark, gunahin kaldiri!mi$ olmasindadir. Kasten terkeden giinah ka- 
zanir, bununla birlikte hepsinin de kaza etmeleri gerekir. 

Cumhurun delili yiice Allah’in: “Namazi kiliniz” diye buyurmu§ olmasi ve 
bunun vaktinde olmasi ya da olmamasi arasinda fark gozetmemi§ olmasidir. 
Bu ise viicub (farziyyet) ifade eden bir emirdir. Aym §ekilde uyuyanin ve unu- 
tamn da -giinahkar olmamalanna ragmen- namazlanni kaza etmekle emro- 
lunduklari sabit olmu§tur. O halde kasti olarak namazim gegirenin kaza et¬ 
mesi oncelikle soz konusudur. 


(I) Darakutni, I, 423 
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Vine Peygumber El’endimizin: “Kim bir namazi uytir ya da unutur da ge 
yi rir.se" buyrugu da Imnu ifade eder. C^iinkii unutmak (nisyan) lerkeimckle 
aym $eydir. Yuce Allah $oyle buyurmaktadir: “Onlar Allah'i unuttular. O da 
onlari unuttu” (el-Tevbe, 9/67); “Allah’i unuttuklan igin Allah'm da ken 
dilerine, kendilerini unutturdugu kimseler...” (el-I Ia$r, 59/19) Hu nisyanm, 
unuLma ile olmasi ile olmamasi arasinda fark yoktur. C^iinku yuce Allah 
hakkinda nisyan soz konusu degildir. Onun hakkinda bu tabirin kullanilma 
sinin anlami, onlari terk etmektir. “Biz bir ayeti nesh eder ya da unutturur 
sak” (el-Bakara, 2/106) buyrugunda da nisyan lerk ctmck anlamindadir. I la 
lniamak da nisyandan sonra da olabilir, ba$ka bir seyden sonra da olabilii. 
Nitekim yuce Allah (kudsi hadiste): “Beni kendi nefsinde zikredeni Ben de 
kendi zatimda anarim.” (l) diye buyurmaktadir. $ani yiice Allah’m unutma.si 
(nisyani) soz konusu degildir. Onun igin bu fiilin ne anlama geldigini az (in 
ce agiklami§ bulunuyoruz. Buna gore Peygamber (sav)in: "Onu hatirladigi za- 
man” buyrugu, onu bildigi zaman demektir. 

Aym §ekilde insanlara kar§i olan borglann odenmesinin belli bir vakil vur 
sa bu vakit gelmekle bunlann odenmesinin viicubu sozkonu.su olduklan son 
ra, (odenmezse) kazasi (odenme geregi) ortadan kalkniaz. Ancak bu gibl zim 
metteki bor^lan ibra dii§uriir. Yuce Allah’m borglan hususunda ibranm sa 
hih olmamasi ve bunlann kazasinin ondan gelmi§ bir izin olmadik^a dtigmc 
mesi de oncelikle soz konusudur. 

Diger taraftan bizler ittifakla §unu kabul etmi§ bulunuyoruz: Kasti olarak 
ve ozursuz bir §ekilde Ramazan orucunun bir giiniinii terkeden bir kimse- 
nin, o giinii kaza etmesi farzdir. Namaz da aym §ekildedir. §ayet Malik'ten: 
Kasti olarak namazi terkeden bir kimse ebediyyen onu kaza etmez, dedigi- 
ne dair bir rivayet vardir, denilecek olursa; §unu belirtelirp ki bundan mak- 
sat gegmi§ oianin asla geri donmeyecegine bir i§arettir yahut da bu, bu dav- 
rani§in vebalinin ne kadar agir oldugunu anlatmak igin soylenmi§ bir soz ola¬ 
rak kabul edilmelidir. Nitekim ibn Mes’ud ve Ali (Allah ikisinden de razi ol- 
sun)’in: “Bir kimse Ramazan’da kasten orut; yiyecek olursa, isterse sene 
boyunca orug tutsun bu ona kefaret olmaz” §eklinde rivayet edilen sbzleri 
buna benzemektedir. 

Aynca kazanin eda yerine ge^irilmesi yahut arkasindan tevbe edilmesi mil- 
kellefiyetin hakkimn yerine getirilmesi a^isindan kaginilmaz bir §eydir. Bun- 
dan sonra da yiice Allah diledigini yapar. 

Ebu’l-Mutawes babasindan, o Ebu Hureyre’den rivayet ettigine gore 


(1) Buhari, TevhTd 15, Muslim, Zikr 2, 21; Tirmizi, Deavat 131; Ibn Mace, Edeh 53; Mils- 
ned, II, 251. 405, 413, 480... 
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Poygamber (sav) $byle huyurmu$Uir: “Kasti olarak Ramazan'dan bir gim yi- 
yon bir kimsc butun yili orugla gegirecek olsa dabi onun yerini tutmaz." (l) 
Egor I hi rivayet sahib ise bunun vebalinin buyiiklugiinu anlatmasi anlamina 
go I mo ihtimali vardir. Bu ise zayif bir hadis olup, bunu Ebu Davud rivayel 
olmi$tir. 

Kazaya kalan namazin keffaretine dair sahih hadisler gelmi§ bulunmak- 
tadir. Bazilarinda iso bir giiniin kaza edilecegi de belirtilmi§tir. Yiice Allah’a 
bamd olsun. 

4- Uyuyanin Ve Benzeri Durumda Olanlarin Sorumluluklari: 

Peygamber (sav)in: “Her kim uyuyarak yahut unutarak bir namazi gegi- 
rocok olursa...” hadisi Peygamber (sav)in: “Ug ki§iden sorumluluk kaldiril- 
ini§tir: Uyamncaya kadar uyuyandan...” (2) hadisinin umum ifadesini tahsis et- 
mektedir. Sorumlulugun kaldinlmasi demek, giinahin kaldinlmasi demektir. 
Yoksa uzerindeki farzin kaldinldigi anlaminda degildir. Bu hadis Peygamber 
(sav)in: “...Ve ergenlik ya§ina kadar gocuktan” (3) sozu -tek bir rivayette gel- 
mi§ olsa dahi- kabilinden degildir. Bu asil kaideyi iyice bellemek gerekir. 

5- Bir Namazi Ba§ka Bir Namaz Vaktinde Hatirlayanin Durumu: 

Bu kabilden olmak uzere ilim adamlari, ge^mi§ bir namazi bir ba§ka na¬ 
mazin son vaktinde iken hatirlayan yahut da namaz kilarken bir namazi ge- 
girdigini hatirlayan kimsenin durumu hakkinda farkh goru§lere sahiptirler. 

Bu hususta imam Malik’in gorii§ii ozetle §oyledir: Bir namazi gegirdigini, 
ba§ka bir namaz vaktinde hatirlayan bir kimse, eger bu gegirdigi namazlar 
be§ ve daha az ise unuttugundan (sirasiyla) ba§lar. isterse iginde bulundu- 
gu vaktin namazi gegsin. §ayet gegirdigi namaz vakitleri bundan daha fazla 
ise, bu sefer vakti girmi§ olan namazi kilmakla ba§lar. 

Ebu Hanife, es-Sevri ve el-Leys’in gdrii§u de buna yakindir. 

$u kadar var ki Ebu Hanife ve mezhebine mensub ilim adamlari derler ki: 
Bize gore eger vakit hem gegen namazlara hem de vakti girmi§ namaza el- 
veri§li bulunuyor ise, bir gun ve bir gecelik namazlarda tertib vacibtir. §ayet 
iginde bulunulan vakit namazinm gegeeeginden korkarsa, onu korumakla ba§- 


(1) Ebb Davbd, Savm 39; Tirmizi, Savm 27; tbn Mace, Siyam 14; Darimi, Savm 18; Mus- 
ned, II, 386, 442, 458, 470. 

(2) Buhari, Hudild 22; Ebu Davud, Hudud 1; ibn Mace, Talak 15, 16; Daimi, Hudud 1; Miis- 
ned, VI, 100-101, 144. 

(3) Buh&ri, Hudud 22; Ebu Davbd, Hudud 1; Ibn Mace, Talak 16; Daimi, Hudud 1; Mus- 
ned, VI, 100-101, 144. 
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lar. Eger gc\mi§ namazlari bir giin ve gcccden la/.la isr, onlara gbiv leitlb va 
cib dcgildir. 

Tertibin vacib oldugu gbriiyii es-Sevri’den rivayei edllmlyilr. o az lie* 
t;ok arasinda fark gormez. $afii mezhebinde de varilan sontu; builur. $alli del 
ki: Tercihe deger olan, i^inde bulundugu vakil gi\meyoc ek olur.sa, gi\mly 
namazla ba^lamaktir. Eger boyle davranmayarak vakil namazini kilmakla bay 
layacak olursa bu dahi ona yeter. 

el-Esrem, Ahmed’in gorii§une gore altmi§ sene ve yukarismda dahi lerli 
bin vacib oldugu gbrii$unii nakletmekte ve $oyIe demektedir: Bir kimse iyin 
de bulundugu vakitteri onceki namazi hatnlamakta ise, herbangi bir namaz 
kilmamasi gerekir. £iinkii kilacagi o namaz fasid olur. 

Darakutnl’nin rivayetine gore Abdullah b. Abbas (ra) §oyle demiylir: I’ey 
gamber (sav) buyurdu ki: “Sizden herhangi bir kimse farz bir namazi halir 
layacak olursa, i^inde bulundugu (vakit) namazi(m) kilmakla baylasin. Onu 
bitirdikten sonra bu sefer unuttugunu kilsin.” (Hadisin ravilerinden) Omer 
b. Ebi Omer me<^huldur. (1) 

Derim ki: Eger bu sahih olsaydi, iginde bulunulan vaktin namazini kilma 
ya ba§lama geregi hususunda §afii’nin lehine bir delil olurdu. Sahih olan gb 
rii§ ise sahih hadis derleyicilerinin Cabir b. Abdullah’tan geldigini belirltlk 
leri §u rivayettir: Omer (ra) Hendek giinii Kurey§ kafirlerine sovup sayma 
ya ba§ladi ve dedi ki: Ey Allah’in Rasulii! Allah’a yemin ederim ki ncredey- 
se giine§in batmaya yakla§tigi bir vakle kadar ikindi namazini kilamayacak- 
urri. Rasulullah (sav) §oyle buyurdu: “Allah’a yemin ederim, ben daha kilma- 
dim." Bunun uzerine el-Buthan denilen yere indik. Rasulullah (sav) abdesl 
aldi, biz de abdest aldik. Rasulullah (sav) giine§ battiktan sonra ikindi nama¬ 
zini kildi. Ondan sonra da ak§am namazini kildi. (2) 

I§le bu, vakli girmi§ namazi kilmaya ba§lamadan once ge<pmi§ namazi kil¬ 
makla ba§lanacagina dair bir nasstir. Ozellikle ak$am namazinin vakli birdir, 
oldukga dardir. Bizce me$hur olan gorii§e gore uzayip giden bir vakit degil- 
dir. Onceden gegtigi iizere §afi!’de de boyledir. Tirmizi’nin rivayetine gore 
de Ebu Ubeyde b. Abdullah b. Mes’ud babasindan rivayet ettigine gore 
mu§rikler Rasulullah (sav)i Hendek giinii dort vakit namazi kilmaktan me§- 
gul ederek, ahkoydular. Nihayet gecenin yiice Allah’in diledigi kadar bir bti- 
liimii gegip gidince Bilal’e ezan okumasi igin emir verdi, o da kalkip ezan oku- 
du. Sonra kamet getirip ogle namazini kildi, sonra kamet getirip ikindiyi kil- 


(1) Darakutni, I, 421. 

(2) Buhari, Mevakitu’s-Salat 36, 3B, Ezan 26, Salatu'l-Havf 4, Megazi 29; Muslim, Mf.sflcld 
209; Tirmizi, Salat 18; Nesai, Sehv 105. 
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ih, sonrn kamei gctirip ak$umi kildi, sonra da kamei gctirip yatsiyi kildi. (l) 

k\v ilim adamlan lmnu bir namaz vaktini gcyiren kimsenin o namazi bel¬ 
li bir vakilte hatirlayacak olursa, geytigi $ekilde sirasina uygun (tertib ile) ki- 
lacagina delil gostermi$lerdir. Ancak geprdigi namazlari, vakti girmi§ fakal 
yikmasina az kalmi§, vakti daralmi§ bir namaz vaktinde hatirlayacak olursa, 
iit, - ayn gorii§leri vardir: Bir goru§e gore ge<pmi§ namazi kilmakla ba§lar. is- 
lerse ivinde bukindugu vakit £iksin. Malik, el-Leys, ez-Ziihri ve ba§kalari - 
dneeden ayiklami;? oldugumuz gibi- bu gorii§tedir. 

ikinei gdru§o gore; meveut vakit namazim kilmakla ba§lar. el-Hasen, e§ 
.Saf ii, hadis fukahasi, el-Muhasibi ve Malik! mezhebine mensub Ibn Vehb bu 
gorii.'jiedirler. 

1 li; Cine us Cine gore; muhayyerdir, diledigini once kilabilir. Bu da E§heb’in 
gbrCi§Cidur. 

Birinci gorii§ §oyle a^iklanir: Kilinmasi gereken namazlarin sayisi goktur. 
Eger bu §ekilde namazlar (joksa meveut vaktin namazim kilmakla ba$laya- 
eagi hususunda gorCi§ ayrihgi yoktur. Bu a^iklamayi Kadi Iyad yapmi§tir. 

Azin miktan hususunda farkli gorii§lere sahiptirler. Malik’ten gelen riva- 
yete gore be§ ve daha a§agisidir. Cabir’in hadisi dolayisiyla dort ve daha a§a- 
gisidir da denilmi§tir. Alti vakit namazin gok oldugu hususunda mezhebimiz- 
de gorCi§ ayrihgi yoktur. 

6- Namazda Iken Geqirdigi Namazi Hatirlamamn Hukmii: 

Namaz kilmakta iken ge<pmi§ bir namazi hatirlayana gelince; eger imam 
ile birlikte ise tertibin viicubunu kabul edenler de etmeyenler de, o nama- 
zini tamamlayincaya kadar imamla birlikte kalmaya devam eder, demi§ler- 
clir. Bu hususta asil delil Malik ve Darakutm’nin rivayet ettikleri ibn Omer’den 
gelen $u hadistir: “Sizden herhangi bir kimse bir namazi unuturda o nama¬ 
zi ancak imamla birlikte iken hatirlayacak olursa imamla beraber namaz kil- 
sin. O namazim bitirdikten sonra bu sefer kendisi unutmu§ oldugu namazi 
kilsin. Sonra da imam ile birlikte kildigi namazi iade etsin." Darakutni’nin laf- 
zi ile hadis boyledir. Musa b. Harun da dedi ki: Bize bunu bir de Ebu ibra- 
him et-TercCimani anlatti, dedi ki: Bize Said bu hadisi zikretti ve bunu Pey- 
gamber (sav)a ref etti. Ancak bunu ref’ etmekle yanilmi§tir. $ayel bu hadisi 
ref etmekten sonralan vazgegmi§ ise dogruya eri§tirilmi§ demektir. (2) 


(1) Tirmizi, Salat 1H; Miisned, I, 375. 

(2) Ddrakutni, I, 421. 
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Diger taraftan ilini aclamlan arasinda I'arkli gnnl*ler vanlir, I'.l mi Ihmlle \r 
Ahmed I). Hanbcl derler ki: Hatirladigi nama/i kilar, soma da Imam I It* bn 
likle kildigi namazi kilar. Ancak bu iki namaz arasuula l>e$ vukltlen lazla ul 
masi hali -az once KCifelilerden naklettigimiz hzere mOslesnadir. bu aym /.a 
manda Medineli olup, Malik’in mezhebine mcnsub bir loplulugun da ghnl 
.sudiir. el-Hiraki’nin nakline gore Ahmed b. Hanbel de $<">ylc demiglir: Her klm 
ba^ka bir namazi kilmakta iken bir namazi hatirlayacak olursa, o kilmakla ol 
dugu namazi tamamlar, hatirladigi namazin da kazasini yapar, eger vakil el 
veri§li ise kilmi§ oldugu vakit namazini tekrar kilar. $ayet o namazi kilmak 
ta iken vaktin ^lkacagindan korkarsa, kanaatime gore o namazi iade elmez, 
kildigi o vakit namazi onun i^in yeterli olur, iizerindeki namazin da kaza.si 
ni yapar. 

Malik dedi ki; Bir vakit namazini kilmakta iken, bir ba§ka namazi (geyir 
digini) hatirlayan kimse, eger iki rekat kilmi§ ise iki rekatin sonunda sekim 
verir. $ayet imam ise kildirmakta oldugu namazi da, cemaatin onun arka.sm 
da kildiklan namazlari da yikilir ve batil olur. Malik! mezhebinde zahir (kuv- 
vetli) goriilen goru§ budur. Ancak kiyasi belli bir oranda onceleyen onun mez 
hebine mensub ilim adamlarina gore hiikiim boyle degildir. Qiinku onun kil¬ 
makta oldugu namaz esnasinda bir ba§ka namazi ge^irdigini hatirlayacak olur¬ 
sa ve bu namazin da bir rekatini kilmi§ ise, buna bir rekat daha kalar ve sc- 
lam verir. §ayet tig rekatini kilmi§ oldugu bir namazda ge<;irdigi bir namazi ¬ 
ni hatirlayacak olursa, ona dorduncii bir rekat daha ilave eder. Bu namazi da 
fasit olmayip nafile olur. Eger iddia edildigi gibi namazi bozulup batil olsay- 
di ona bir rekat daha ilave etmesi emrolunmazdi. Nitekim bir rekat kildiktan 
sonra abdesti bozulursa ona bir rekat daha ilave etmez. 

7- Uyuyup Kalmak Suretiyle Namazi Vaktinde Kilamamak: 

Miislim’in rivayetine gore Ebu Katade: Rasulullah (sav) bize bir hutbe irad 
etti deyip, abdest kabi ile abdest almayi soz konusu ettigi hadisi uzun uza- 
diya zikretti. Bu hadiste $unlan da soyledi: Sonra Peygamber buyurdu ki: "Si- 
zin bana uymamz gerekmez mi?” Sonra buyurdu ki: “$unu bilin ki uykudan 
dolayi kusur soz konusu degildir. Asil kusuiiu hareket edi$, bir sonraki na¬ 
mazin vakti gelinceye kadar namazi kilmayanm yaptigidir. Kim bunu yapar- 
sa (uyur-kahrsa) uyanacagi vakit o namazi kilsin. Ertesi giinii de o namazi 
aym vaktinde kilsin.” (1) 

Darakutn! de bu hadisi bu §ekilde Muslim’in lafizlannin aynisi ile rivayel 
etmi§tir. (2) 


(1) Miislim, Mesacid 311; Miisned, V, 298. 

(2) Darakutni, 1, 386. 
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Bu hadisin zahiri kazaya kalmi$ nainazin halirlanmasi esnasinda bir de- 
fa ve l)ir sonraki gun aym vakti gelince de bir defa aimak uzere iki defa ki- 
linmasim gerektirmektedir. Hadisin zahirinden anla$ilan bu hiikmii Ebu Da- 
vOd'un imran b. Husayn yoluyla rivayet ettigi hadis desteklemektedir. O ola- 
yi soz konu.su ettikten sonra sonlannda §unlari sbylemektedir: “Sizden her 
kirn criesi giiniin sabah namazini saglikli bir §ekilde idrak edecek olursa, o 
namaz ile birlikte bir de onun gibisini de kaza kilsin.” (1) 

Derim ki: Ancak bu zahirinden anla§ildigi uzere kabul gormemi§tir. Ka¬ 
zaya kalmi§ olan namaz yalniz bir defa iade edilir. (rnnkii DarakutnT’nin ri- 
vayetine gore Imran b. Husayn $oylc dcmiftir: Biz Rasulullah (sav) ile bir ga- 
za da -yaluit bir seriyye geceleyin yol yuriiduk. Seher vakti girince konak- 
ladik, ancak gune§ sicagi bizi uyandirincaya kadar uyanamadik. Her birimiz 
yerinden korku ve deh^etle uyanip firliyordu. Rasulullah (sav) uyaninca bi- 
ze emir verdi, biz de oradan yola koyulduk. Giine§ yukselinceye kadar yo- 
lumuza devam ettik. Kafiledekiler ihtiyaglarim gordiiler, sonra Bilal’e emir 
verdi. O da ezan okudu ve iki rekat namaz kildik. Sonra yine ona verdigi emir 
uzerine Bilal kamet getirdi ve sabah namazini kildik. Ey Allah’in Peygambe- 
ri! dedik. Biz bu namazi ertesi gunii aym vakitte kaza etmeyelim mi? Rasu¬ 
lullah (sav) onlara dedi ki: “Allah size hem faizi yasaklayacak, hem de siz¬ 
den faiz mi alacak?” (2) 

el-Hattabi dedi ki: Bu §ekilde (iki kere) kaza yapacagini vacip olarak ka¬ 
bul etmi§ bir kimse bilmiyorum. Ancak kaza esnasinda vaktin faziletini de el- 
den kagirmamak igin miistehab olarak bunu emretmi§ olma ihtimali vardir. 
Sahih olan ise bu hadis geregince ameli terketmektir; giinkii Peygamber (sav) 
§6yle buyurmu§tur: “Allah size faizi yasaklarken sizden onu kabul mu ede- 
cek?” 

Diger taraftan Imran b. Husayn yoluyla gelen hadisin sahih rivayet yol- 
larinda bu fazlaligin higbir boliimii yoktur. Ancak Ebu Katade'nin zikredilen 
hadisinde bu vardir. Bu da beyan ettigimiz gibi ihtimallidir. 

Derim ki: el-Kiya et-Taben “Ahkamu’l-Kur’an” adli eserinde belirttigine 
gore seleften kimisi, Peygamber (sav)in: “Her kim bir namazi unutacak 
olursa onu hatirlayacagi vakit kihversin. Bu namazin bundan ba§ka bir kef- 
fareti yoktur” buyruguna muhalefet ederek $oyle demi§tir: O namazin bir son¬ 
raki gun vakti girinceye kadar sabretsin, o vakit namaz kilsin. Sabah nama¬ 
zi gegti mi ertesi gunii kilsin. Ancak bu, nasstan uzak ve §az bir goru§tiir. 


(1) EbCt DavCtd, Salat 11, h. no: 438. Ancak bitrada ravl, imran b. Husayn degil, Ebu Ka- 
lAdc'dir. 

(2) D&rakutnl, I, 385-386. 
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* * * 


Gizli Tutulan Kiyamet Am: 

“Muhakkak kiyamet saati gelecektir. Her nefls yaptigimn kuryiliftini grtr- 
siin diye vaktini gizli tutarim” ayeti mu$kildir. 

Said b.-Cubeyr’den: itfl): Vaktini gizli tutarim” buymgunda hem 

zeyi iistiin olarak okudugu rivayet edilmi§ ve onu a^iga gkaririm diye .ujk 
lami§tir. 

“Kar§lligini gorsiin diye” yani onu a<piga <jikarmak, amellerin kar$iligmm 
goriilmesi igin olacaktir. Bu a^iklamayi Ebu Ubeyd, el-Kisai’den, o Muham- 
med b. Sehl’den, o Vika’ b. Iyas’tan, o Said b. Cubeyr yoluyla rivayet etmi$- 
lir. en-Nehhas dedi ki: Bu rivayetin bundan ba§ka yolu yoktur. 

Derim ki: el-Enbari de bunu “Kitabu’r-Red” adli eserinde boyleee rivayet 
etmi§tir: Bana babam anlatu, bize Muhammed b. el-Cehm anlatu, bize el-Ter¬ 
ra anlatti, bize el-Kisai anlatti.(H) Ve bize Abdullah b. Naciye anlatu, bize Yu 
suf anlatti, bize Yahya el-Himmani anlatti, bize Muhammed b. Sehl anlatti. 
en-Nehhas dedi ki: Bu isnattan daha iyisi §udur: Yahya el-Kattan, es-Sevri’den, 
o Ata b. es-Said’den, o Said b. Cubeyr’den rivayet ettigine gore, (i^i.t iij:{) 
lafzinda, hemzeyi otreli olarak okumu§tur. 

ibn Cubeyr’in hemzenin ustiin okuduguna dair sozti gegen isnadla riva¬ 
yet edilmi§ olmasi hakkinda Ebu Bekr el-Enbari dedi ki: Bunun anlami, ben 
onu izhar ederim, §eklindedir. <^unku bir §eyin izhar edi§ini anlatmak iize- 
re; Ben onu izhar ettim, ederim” denilir. el-Ferra da imruu’l- 

Kays’in §u beytini zikretmektedir: 

.ui; N I j ,uj V *la_Jl 1 j. liji 

“§ayet siz hastaligi gomerseniz, biz onu a?iga 9ikarmayiz, (1) 

Ve eger sava^i harekete ge$irecek olursaniz biz de oturmayiz.” 

Kimi dil bilginleri §oyle demi§tir: Bu kelimenin hemzesinin otreli okunu- 
§u ile “ben bunu a^iga gikartinm” anlaminda olmasi mumkundiir. C^unkCi bir 

% j ✓ 

§eyi ayiga ^lkardim, manasina; ) denilir. O bakimdan bu kok, 

zit anlamli kelimelerdendir. Hem gizlemek ve ortmek anlami, hem de aytga 
£ikarmak anlami vardir. 

(1) Ayet-i kerTmede “gizli tutmak” diye meali verilen ve aym zamanda “agklamak" anla- 
mina geldigi soylenen kelime ile aym kipten. 
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Him llbeyde dedi ki: Bu fiilin asli iig harfli olu$u ile ba$ina hem/.c ziya 
df cdilmcsi (aycl-i kerimede oldugu gibi) aym anlami ifadc eder. cn-Neh- 
has dedi ki: Bu giizel bir ayiklamadir. ibn Ebi'l Hattab da bunu naklelmi$tir 
ki, o da dogrulugu hususunda higbir $iiphe bulunmayan dilci onderlerinden 
bir bnderdir. Sibeveyh de ondan rivayet etmi§ ve buna gore §u beyiti oku- 
inujitur: 


JjJu N I j -«-■ jlj ol><j M *Ij_M I j • j 


“fjlayet siz hastahgi gizleyecek olursaniz, biz onu a9iga gikarmayiz, 
Ve eger sava§i canlandinp harekete ge^irecek olursamz oturmayiz.” 


Aym §ekilde bunu Ebu Ubeyde, Ebu'l-Hattab’dan “nun” harfini otreli 
olarak rivayet etmi§tir. imruul-Kays §6yle demektedir: 





UJt5 


“Onlari i^nde bulunduklari deliklerinden ^lkardi (gizledi anlamina da 

gelen hafa); sanki onlari, 

Ak§amleyin yagan guriiltulu bir yagmur 9ikarmi§casina (yine aym anlam 

ve kokteki fiil)” 


Burada; onlari di§an £ikardi, manasinadir. Bu beyit “ak^amdan giirultu- 
lii...” ibaresi yerine “iistiiste yigilmi§ buluttan” anlammdaki ifadelerle de ri¬ 
vayet edilmi§tir. 

Ebu Bekr el-Enbari dedi ki: Ayetin bir ba§ka tefsiri de vardir: 

“(alSl i-i* S*UI uj ): Muhakkak kiyamet saati gelecektir...im” buyrugunda ifa- 
de sona ermektedir. Ondan sonra ise takdiri olarak: J\ itfl): Ben onu ner- 

deyse kopartacagim.” Daha sonra: “Her nefis yaptiginin kar§iligim gorsiin 
diye vaktini gizli tutarim” diye ba§lanir. 

$air Dabi’ el-Burcurm der ki: 


OL-fcip j J—p—b 


“t9imden ge9irdim fakat yapmadim, az kalsin yapacaktim ve ke§ke, 
Osman’i hammlan kendisi i9in aglayacak halde biraksaydim.” 
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Burada da gorttldiigii gibi $air "ke$ke yapsaydim' dcmck Islcmlylli ve bu 
rada Kur’an-i Kerim'de oldugu gibi, bu fiillc hirliku* uygun lni$ka bli Hill lak 
dir ederek beyiti sbylemi$tir. 

Derim ki: en-Nehhas'in tercih ettigi gt'jru^ Iniilur. Bwndan bir biu rkl gb 
ru$un zayif olduguna i$aret etmi$tir. 

O dedi ki: Deniyor ki “(o^ ): O $eyi agikladi, ayiklai" demek 

tir. Yine “agikladi” manasina; (.U>-I) denildigi soylenmektedir. Ancak bu |>ek 
bilinen bir kullanim §ekli degildir. (Devamla) dedi ki: Ben Ali b. Siileyman'i: 

Onugizlitutarim”in manasi onun igin mu§kil goriiniince bn gbri) 
$ii kabule mcylctti ve dedi ki: Bunun da manasi hemzenin iistun okumiju 
nun manasi gibidir. en-Nehhas ise $6yle demektedir: Ancak, burada bunun 
anlami, ben onu agiklarim, §eklinde degildir. Ozeliikle de hemzenin iistun 
ile okunu§u §az bir kiraattir. Yaygin ve sahih olan bir kiraat, nasil $az hi,- ki 
raate gore agiklanabilir. Halbuki burada ifade takdiri daha uygundur. Buna 
gore de ifadenin takdiri §oyledir: Kiyamet saati gelecektir ve neredey.se 
Ben onu getirecegim. Buradaki “gelecektir” ifadesi “Ben onu getirecegim" 
ifadesinin takdir edildigine delildir. Sonra dedi ki: Burada “onu (vaktini) giz- 
litutarim” ifadesi de yeni bir ba^langi^tir. Bu sahih bir anlamdir. (^unkii yil 
ce Allah kiyametin kendisi demek olan Saati de gizlemi$tir, insanin blecefti 
am da gizlemi§tir. insanin buna dair bilgileri a^ik olmadigindan dolayi, 
boylece tevbeyi geeiktirmeyerek amelde bulunmasimn saglanmasi isten 
mi§tir. 

Derim ki: Buna gore yiice Allah’in: Kar§iligmi gorsiin diye” buy- 

rugundaki (“diye” anlami verilen) “lam’ harfi “gizli tutarim” anlamindaki fi- 
ile taalluk etmektedir. 

Ebu Ali de dedi ki: Bu selb (boyle bir §eyi ortadan kaldirmak) kabilinden- 
dir. Zit anlamli ifadelerden degildir. Burada “onu gizli tutanm” ifadesinin an¬ 
lami onun gizliligini kaldinnm, demektir. “Hafa” kelimesi tizerindeki ortii de- 
mektir. Bunun tekili “hi” harfi esreli olarak; () §eklinde olup <?ogulu da 
“ahfiye” §eklinde gelir ve bu da kirbamn etrafina sanlan §ey demektir. Onun 
uzerindeki bu ortii ortadan kalkti mi, kendisi de a^iga ^ikar. I§te onun §ik2- 
yet sebebini ortadan kaldirdim, anlaminda: (cXii), onun husumette bulun- 
masim kabul ettim ve bunu tekrarlamasina gerek birakmadim anlaminda; 
(oup() ifadeleri de bu §ekilde (bu kaliba) uygundur. 

Ebu Hatim de el-Ahfe§’ten §oyle dedigini nakletmektedir: Buradaki; 
( jis) te’kid edici ve zaiddir. Buna benzer bir ifade de yiice Allah’in $u buy- 
rugundadir:.“( aSC Jj lx 1 lal ):Elini gikarsa neredeyse onu dahi gore- 
meyecektir." (en-Nur, 24/40) £unkii yiice Allah’in burada soziinii ettigi iis- 
tiiste karanliklar esasen bakan ile kendisine bakilan arasinda engel te^kil el- 
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mektedir. (1) Bu anlamda ki agklama ibn Cubeyrden de rivayet edilmijjtir, i fa - 
denin lakdiri de §oyledir: Kiyamet saati gelecektir. Ben her hir nefis yapti- 
ginin kargligim gorsiin diye onun vaktini gizli lutarim. (Meal de buna gore- 
dir). 

$air der ki: 


“Sava§a hizlica atilir, silahmi ku§anmi§ olarak, 
Rakibine hemen hemen nefes aldirmaz.” 


$air burada “hi$ nefes aldirmaz” demek istemi§tir. Bir ba§ka §air de §oy- 
le demektedir: 

e— lj ^ j_JL aist Vb I «; * ^b 

“Ve bana isabet edenler dolayisiyla nefsimi kinamayacagim, 

Ve ele ge?irdiklerixn ile de nerdeyse ba§arili olamayacagim.” 


Burada “ele gegrdiklerimle ba§anli olamayacagim” anlamindadir. Gorul- 
diigii gibi burada; “( ): Neredeyse” ifadeyi te’kid igin gelmi$tir. 

Bir ba§ka agklamaya gore: “( Slsrf): Onu gizlemeye pek yakla§tim” de- 
mektir. Qiinku bir kimse; Ju j jIS ): Zeyd neredeyse kalkacakti” dedigin- 

de kalkmi§ olmasi ihtimali de vardir, kalkmami§ olmasi ihtimali de. Onun bu- 
nu tamamen gizleyip saklami§ oldugu ise, ba§ka bir yerdeki ifadelerin de- 
laleti ile burada yapilabilecek itiraza cevap te§kil etmektedir. Lugatgler 
derler ki: (J*it )in manasi, Araplara gore ben onu az kalsin yapacaktim, 
fakat yapmadim demektir. (J*il Uj ) ise bir sure geciktikten sonra yap- 
tim, anlamindadir. Buna delil de §ani yuce ve azametli olan Allah’in: 

IjStf L Vj Nihayet o inegi bogazladilar, fakat az kalsin yapa- 

mayacaklardi.” (el-Bakara, 2/71) buyrugudur. Yani onlar boyle bir inegi bul- 
makta olduk^a zorlandiklarindan bir sure geciktikten sonra bu i§i yapabil- 
diler. (J*if ojS 1 b) tabirinde, eger ifade peki§tirilsin diye kullamlmi§ ise, ben 
yapmadim, yapmak noktasina dahi yakla§madim, anlaminda da olabilir. 


(1) Dolayisiyla burada: neredeyse anlami verilen ve tefsirini yapmak sadedinde oldugumuz 
Ayet-i kerimede aym kbkten gelip, kullamlan fiil hem burada, hem orada fazladan ve 
te'kid icin geldigi kabul edilmektedir. 
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Uurada: ( iis - !) ifadcsinin, hen onti gi/.li lulmak l.sllyonim, anlumin 
da oldugu da sbylenmi$tir. el-Enbari dedi ki: Humin dolili tit* f.isah.itll yaliln 
.su sozleridir: 




f*bl 


# 

J?- 


vllLjj oaSj ojtf 


“0 da istedi, ben de istedim ve bu en hayirli bir istektir. 

§ayet gesmi^te kalan §evkin oyalani§inin bir boliimu geri donae." 

Goruldugu gibi burada bu fiil istemck, iradc ctmck anlammdadir. 
es-Sa’lebfnin naklettigine gore ibn Abbas ve pogu miifessirler de §byle de- 
miglerdir: Bu, neredeyse Ben onu kendimden dahi gizleyecegim. IJbeyy'in, 
Mushafinda da bu boyledir. Ibn Mes’ud, Mushafinda ise: "Ben onu neredey¬ 
se kendimden dahi gizleyecegim, herhangi bir yaratik onu nasil bilebilir an- 
lamindadir. Kimi kiraatlerde de: “Ben onu size nasil agiklartm” ifadesi de vur 
dir. Bu gibi agiklamalar, Araplarm konu§malarinda adet edindikleri anlaiun 
uslubuna gore yapilmi§tir. §oyle ki: Onlardan herhangi bir ki§i bir husu.su glz 
lemekte a§iriya ka^acak olursa: O i§i neredeyse kendimden dahi gizleyecek- 
tim, der. §ani yiice Allah’a ise higbir §ey gizli kalmaz. Bu anlamdaki agk- 
lamalan Kutrub ve ba§kalan yapmi$tir. §air de §oyle demektedir: 


“Hind’in benimle beraber oldugu giinler: Ona haber veririm: 

Kendi nefsimden gizledigim ihtiya^anmi ve sirlanmi.” 

Elbetteki nefsinden dc gizlemi§ oldugu §eyleri ona haber vermesi sdz 
konusu degildir. (Gizlemekte a§in titizlik gpsterdigi §eyleri dahi, ona agik- 
layacak demektir). 

Peygamber (sav)in §u buyrugu da bu kabildendir: “Ve sag elinin verdigini, 
sol eli bilmeyecek derecede gizledigi sadaka veren bir kimse...” (1) 

ez-Zemah§eri dedi ki: Bunun: Ben neredeyse onu kendimden dahi giz¬ 
leyecegim, anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Ancak ifadelerde boyle bir 
§eyin hazfedildigine dair delil yoktur. Kendisine delalet edecek ifadeler 
bulunmadan hazfedilen ifadeler bulunduguna dair iddialara itibar edilmez. 


(1) Buh&ri, Zekat 16, Ezan 36, Hudud 19; Muslim, Zekat 91; Tirmizi, Sifatu'l-Cenne 25, ZOhd 
53; Nes&i, Adabu'I-Kudat 2; Muvatta, §ear 14; Miisned, II, 439 
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Hu iddiada bulunanlari aldatan §ey Ubeyy'in, Mushaf’indaki: Neredey.sc 
Ben onu kendimden dahi gizleyecegim, agklamasi ile bazi Mushaflarda: Ben 
onu nerdeyse kendimden dahi gizleyecegim, nasil olur da onu size agklarim, 
ifadeleridir. 

Derim ki: Ben neredeyse onu kendimden dahi gizleyecektim, diye a^ik- 
lama yapanlann bu sozlerinin §u anlama geldigi soylenmi$tir: Yani onu giz- 
lemek, Benim tarafimdandir. Onu gizleyen Benim, Benden ba§kasi degil. 

Yine Ebu’l-Abbas’tan: Ben onu neredeyse kendimden gizleyecektim, de- 
digi rivayet edilmi§tir. Bunu Talha b. Amr, Ata’dan da rivayet etmi§tir. Aynca 
Ali b. Ebi Talha da ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet eder: Ben onu kim 
seye agklamam. 

Said b. Cubeyr’den de §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Onu gizlemi§tir. Bu 
a^iklama ise buradaki ( )in zaid oldugunu kabul edenlere goredir. Yani 
kiyamet saati gelecektir ve Ben onu gizlemekteyim. 

Kiyamet saatinin gizlenmesindeki fayda ise, korkutmak ve kiyametin 
korkusunu hissettirmektir. 

$oyle de denilmi$tir: “(): Kar§iligim gdrsiin diye” ifadesinin (bir on- 
ceki ayette ge^en): “Namaza kalk” buyruguna taalluk ettigi de soylenmi§tir. 
Buna gore ifade de takdim ve te’hir soz konusu olur. Yani “her bir nefis yap- 
tiginin kar§iligini gorsun diye" Beni anip-hatirlaman igin namazi kil. “Muhak- 
kak kiyamet saati gelecektir. Ben onu gizli tutarim.” Dogrusunu en iyi bilen 
Allah’tir. 

Bu buyrugun yuce Allah’in: “Gelecektir” buyruguna taalluk ettigi de 
soylenmi§tir. Kiyamet, her nefis yaptigmin kar§iligini gorsun diye gelecek¬ 
tir, demek olur. 

“O’na iman etmeyen ve hevisina uyan kimse O’ndan” yani O’na iman 
edip O’nu tasdik etmekten “seni alikoymasin” engellemesin. “O takdirde 
helak olursun.” Bu, nehyin cevabi olarak nasb mahallindedir. 


Iji'yf Jtf 4 V^ J*y\j JJL;-.:,; Uj 


17. “O senin sag elindeki nedir? Ey Musa.” 

18. w O asamdir, ona dayanirim, onunla koyunlanma yaprak sil- 
kelerim ve ondan ba§ka i§lerimde de yararlanirtm” dedi. 
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Bu buyruklara dair a^iklamalarinuzi Ih.*$ ha^Iik haliiuk* sunut ugi/, 


/- Musa (as)in Elindeki Asa: 

Yiice Allah’in: “O senin sag elindeki nedir?” hilabi denildiglne gbre 
yiice Allah tarafindan Musa’ya vahiy yoluyla yapilmi$Ur. (yilnkil yiice Allah: 
“$imdi sana vahyolani dinle!” (Ta-Ha 20/13) diye buyurmu$tur. IVygamber 
olacak kimsenin de bizzat kendi §ahsinda, kendi nubuvvetini kendi.si 
vasitasiyla bilecegi bir mucizesinin bulunmasi kaginilmaz bir §eydir. Bbylelik 
le yiice Allah ona bu maksatla asasinda ve kendi nefsinde gosterdigi mil 
cizeleri gOsiermi§dr. 

Aga^ta kendisine gosterdiklerinin kendi §ahsi hakkinda kendisi i<;in yeler 
!i bir mucize olma ihtimali de vardir. Daha sonra el ve asa bunu peki$tirmi$ 
ve kavmine kar§i ortaya koyacaklari deliller olmu§tur. 

O... nedir?” buyrugundaki “(U): Ne" edati hususunda farkli 
gorii§Ier vardir. ez-Zeccac ile el-Ferra’mn goru§iine gore bu, nakis bir i.sitn 
olup “senin sag elin” kelimesine ism-i mevsul olmu§tur ve: Bu elinde bulunun 
nedir? demektir. Yine o burada; )in: “Bu” anlaminda oldugunu da sby- 
lemi§tir. Bunun yerine; ( diJi ) de kullamlabilir. Yani; bu elindeki $ey nedir? 

Bu sorunun sorulmasindan kasit, konu ile ilgili agiklamayi yaptirmaktir. 
Ta ki Musa: O benim asamdir, demek suretiyle itirafta bulunduktan sonra, 
ona kar§i delilin sabit olmasi soz konusu olsun. Yoksa yiice Allah zaten ezel- 
den beri onun ne oldugunu biliyordu. 

ibnu’l-Cevheri dedi ki: Kimi rivayetlere gore yiice Allah, Musa (as)in bu 
konumda asayi kendi nefsine izafe etmesinden dolayi sitemde bulunmu$ ve 
ona: Sen hayret verici hususlari goresin diye bu asani yere birak! O vakit bu 
asaya malik olmadigini ve bunun sana izafe edilemeyecegini bileceksin, denil- 
di. 

ibn Ebi ishak, Huzeyllilerin $ivesine uygun oiarak; “(y-**): Asam" diye 
okumu§tur. “( C ) : “Aaa miijde...” (Yusuf, 12/19); “( Hayatim " (el- 
En'am, 6/162) §eklindeki okuyu§lar da bbyledir. Bunlara dair a^iklamalar bn- 
ceden (belirtilen ayetlerin tefsirinde) ge<pmi§ bulunmaktadir. el-Hasen ise iki 
sakinin arka arkaya gelmesi dolayisiyla; (>5^) diye “ya” harfini esreli 
oiarak okumu§tur. Hamza’nin: “((Jj): ...ne de siz beni kur- 
tarabilirsiniz” (ibrahim, 14/22) $eklindeki okuyu§u da boyledir. ibn Ebi Is- 
hak’tan ise “ya”yi sakin oiarak okudugu nakledilmi§tir. 

2 - Soruya istenilenden Fazla Cevap Vermek: 

Bu ayet-i kerimede sorulan soruya istenenden fazla cevap verilebilecegine 




326 


IMAM KURTUBl 


Cllz 16, Sure: 20 


deli I vardir. C^iinku ona: ”0 senin sag elindekl nedlr? Ey Musa” diyc sorul- 
dugunda $u doit hususu soz konusu etmi$ti: Asayi kendisine izafe etmigti. Hal- 
huki uygun olan o bir asadir demesiydi. ikinci olarak ona dayandigi, uyiin- 
ciisii koyunlarina onunla yaprak silkeledigini, dordiincii olarak da mutlak 
olarak ba$ka i$lerinde ondan yararlandigini zikretti. Boylelikle Musa (as) 
asasinm en biiyiik ve belli ba§li faydalanni zikrettikten sonra, digerlerini de 
topluca ifade etmi§ oluyordu. 

Hadis-i §erifte belirtildigine gore Peygamber (sav)a deniz suyu hakkinda 
soru sorulmu§: “O suyu temiz, meytesi de helal olandir.” (1) diye buyurmu§- 
tur. Bir kadin da kaldirdigi kiigiik gocugu, Peygamber’e gostererek: Runun 
iyin hac olur mu? diye sormu§. O da: “Evet. Senin igin de ecir vardir” diye 
buyurmu§tur. (2) Hadiste bunun benzerleri pek goktur. 


3- Asasina Yaslanmasi ve Onunla Yaprak Silkelemesi: 

“Ona dayamrim” yani yiirurken, dururken, agirhgimi ona veririm. 
“(•IftVt): Dayanmak, yaslanmak” da buradan gelmektedir. 

“Onunla... yaprak silkerim” buyrugundaki: “(*^0: Silkelerim” ke- 

limesi “he” harfinin esreli olarak da okundugunu en-Nehhas nakletmektedir. 
Bu en-Nehi’nin kiraatidir. Onunla yaprak silkelerim, demektir. Yani yaprak- 
lanni dti§urmek maksadiyla aga? dallanna vururum. Boylelikle benim koyun- 
lanm o yapraklan da ha kolay yiyebilir. Recez vezninde §oyle denilmi§tir: 

JljVl Lr _U l— aJL 


“Sopayla yaprak silkelerim koyunlanma, 
Ince erak ve pelesenk yapraklarim.” 


“(cr4i Koyunlarina silkti, silkeledi” §eklindeki kullanimin 

muzarisinde “he” harfi otreli gelir. Ancak; “( ^1 jl*): Adama tebes- 

sum etti” anlamindaki kullanimin muzariinde “he” harfi iistundur. Aym 
$ekilde iyilige elini $abuk tuttu, anlamindaki; ( ^i 'j* ) ifadesinde de 

muzari’ bu §ekilde gelir. Mutekellim kipi de; (ul cjj) §eklindedir. Nitekim 
Omer (ra)in: Utj oJlii L* cJula) Gundiiziin kendimi tutamayip oruylu 


(1) Ebb D&vbd, Tahare 41; Tirmizi, Tahare 52; Nesai, Tahare 47, Miyah 4, Sayd 35; Ibn 
M&ce, Tahare 38; Miisned, II, 237, 361, 393- 

(2) Muslim, Hacc 409-411; Ebb D&vbd, Menasik 8; Tirmizi, Hacc 83; Nes&i, Menasiku l- 
Hacc 15; Ibn M&ce, Menasik 11; Miisned, I, 219, 244, 288, 343, 344. 
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oldugum haklc (zevcemi) optum." (l) hadisindc de aym k r> k 1 c • n gelen II11 kill 
lanilmigtir. 

$imr dedi ki: Ne§eye gelip arzuladim, cumin v^'kli, anlammdailir. < Hn, 
( '^j,) anlaminda kullanilmasi da mumkiindOr. $air dedi ki: 

J—r* \ — j—Z jj j^ r-^ 

“Gordiigiinden dolayi tekbir getirdi ve kalpten sevindi, 

Oncesinden sitem ettigi bir nefse de mujde verdi.” 


Bu kelimenin asil anlami gev§ekliktir. Mesela; “(^li Jj-j): Gev$ek adam" 
ve; “( £jj): Gev§ek e§” denilir. 

ikrime bu kelimeyi “sin” harfi ile okumu§tur. Bunlar da aym anlamda ikl 
ayn s6yleyi§tir. Anlamlarmin farkh oldugu da soylenmi§tir. Noktali olursa 
agacin yapragini silkelemek demektir. Noktasiz olursa koyunlari uyarmak 
demektir. Bu agiklamayi el-Maverdi naklettigi gibi ez-Zemah§eri de Ixiyle nak- 
letmi§tir. 

ikrime’den “sin” harfi ile okunu§un: Ben sopamla koyunlanmi alikoymak, 
uyarmak iizere uzerlerine giderim, anlamindadir. Buna gore bu kelimc 
koyunlari alikoymak, engellemek demek olur. 


4- “Ba§ka ihtiyaqlar”: 

Yuce Allah’in: “Ba§ka i§lerimde de yararlanirim” Onunla ba§ka ih- 
tiyaglanmi da gorurum, demektir. “(L*jU): 

i§ler, ihtiya<;lar”in tekili; §ekillerinde gelir. Buradaki 

“ba§ka” anlamindaki; (^^t) kelimesinin tekil gelmesi “i§ler” anlamindaki ke- 
limenin gogul manasini ihtiva etmesinden dolayidir. Ancak bilindigi gibi ak- 
li ermeyen varhklann gogullarina tabi olan kelimelerde tekil olmak soz 
konusudur ve bu §ekilde onlardan soz edilir. (mnkii boyle bir gogul, tekil ve 
muennes gibi kabul edilir. Yiice Allah’in: “Engizel isimler Allah’mdir. 0 haU 
de O’na bunlarla dua edin” (el-A’raf, 7/180) buyrugu ile: “Ey daglar, siz de 
onunla tesbih edin.”( Sebe’, 34/10) buyruklannda da boyledir. Buna dair a^ik- 
lamalar daha onceden el-A’raf Suresi’nde (7/180. ayet, 4. ba§likta) ge<;mi$ 
bulunmaktadir. 


(1) Ebti Davud, Savm 34; Ddrimi, Savm 21; Miisned, I, 21, 52. 
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5- Asamn Faydalari: 

Bazilan a.salann faydalarim sayip, dokmeye koyulmu$tur. Bunlardan 
birisi de ihn Ahbas’tir. O dedi ki: Bir kuyunun ba$ina varacak olsam da ko- 
vanin ipi kisa gelirse, asami ona eklerim. Gune§in i$igindan etkilenecek olur- 
sam onu yere saplar ve uzerine bana golge yapacak bir $ey birakinm. Yer- 
deki ha§erelerden herhangi birisinden korkacak olursam, asamla onu 61- 
duriiriim. Yuriidiigum takdirde onu omuzuma birakinm, uzerine yayimi, ok 
torbamt ve azik torbami asanm. Yirtici hayvanlara kar§i koyunlari onunla 
savunurum. 

Meymun b. Mihram’dan da §6ylc dedigi livayct edilmckledir: Asa Lutmak 
peygamberlerin sunneti ve mii’min kimsenin alametidir. 

Hasan-i Basri dedi ki: Asanin alti ozelligi vardir: Peygamberlerin siinnetidir, 
salihlerin ziynetidir, dii§manlara kar$i silahtir, zayiflann yaninda yardimcidir, 
munafiklara keder sebebidir, itaatlerin arti§inda yardimcidir. 

Denildigine gore; mu’minle birlikte asa bulunuyor ise §eytan ondan 
kagar. Miinafik ve gunahkar kimse ondan ^ekinir. Namaz kilacagi vakit onu 
kiblesine (siitre diye) koyar, yoruldugu vakit ona gi '19 verir. 

Haccac bir bedevi ile kar§ila§mi$, ona: Nereden geliyorsun ey bedevi diye 
sormu§, o: golden demi§. Peki elindeki nedir? diye sormu§. O da: Elimdeki 
asamdir. Namaz kilmak iyin onu yere saplanm, hazirlayacagim §eyler igin onu 
hazir bulundururum. Onunla binegimi siirerim. Onunla yolculugumda gii^ 
kazaninm. Adimlanmi daha geni§ atmak i$in ona dayaninm. Onun yardimi 
ile akar sulan ge^erim, tokezlemekten yana beni korur. Uzerine elbisemi 
birakinm, boylelikle beni sicaga kar§i korur, soguga kar$i lsitir. Bana uzak 
olan §eyi bana yakinla$tirir. Azigimi onun uzerinde ta§inm, su kabimi ona 
asanm. D 6 gii§iirsem onunla kendimi korurum. Onunla kapilan galanm. 
Uyuz kopeklere ve saldirgan vah§i hayvanlara kar$i onunla kendimi korurum. 
Carpi§malarda mizragin yerini tutar, denk kimselerle dogii§ecegim vakit de 
kilicin yerini. Ben onu babamdan miras aldim, benden sonra da ogluma mi- 
ras birakacagim. Onunla koyunlanma yaprak silkelerim. Onunla gordiigiim 
daha sayilamayacak kadar pek $ok ihtiyacimi goriirum. 

Derim ki: Asanin faydalari pek goktur. $eriatte de bir ka£ yerde asanin dah- 
li bulunmaktadir: Onii a<;ik olan yerlerde asa Kible’ye siitre diye konulur. Pey- 
gamber (sav)in kii^iik bir harbesi vardi. Onii apk yerlerde online yere sap- 
la, ona kar$i namaza dururdu. Bayram giinii namaza giktigi vakit harbenin 
Kiblesine konulmasim emreder ve ona dogru namaz kilardi. Bu ise sahih 
hadiste sabit olmu$tur. (1) 

(1) Buhdrl, Salat 92, 93; Muslim, Salat 250, 252; Musned, V, 307. 
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llarbe, aneze ve ncyzck ile aid aym $cylerin ndulir. 

Peygamber Efendimizin bir tarafi egri bir baMomi vardi. () llneei l ISvrd'l 
(lavaf sirasinda) (ipme imkanmi bulamadigi vakil bu ba.sloimyla i$ard riln 
(i.stilam yapar)di. Bu da yine sahih hadiste sabiuir/ 1 ’ 

Muvalta’ da yer alan rivayete gore es-Saib b. Yezid $byle demisin': (’)mei' 
b. el-Hattab (ra), Ubeyy b. Ka’b ile Temim ed-Dari'ye miisliimanhir.i onbu 
rekat namaz kildirmalarmi emretmi$ti. imam olan ki$i Miun (ayel sayisi yiiz 
dolaylarinda olan sureler) okurdu. Biz de uzun sure ayakta durmaklan do 
layi bastonlarimiza, asalarimiza dayanirdik. Bu namazdan aneak tan yeri agar 
digi vakit dagilabiliyorduk/ 2) Buhari ile Muslim’de yer aldigina gore Peygam 
ber (sav)in elinde, iizerine dayandigi bir sopasi vardi. 1 2 (3) 4 5 

Hatibin bir kilica yahut bir asaya dayanarak hutbe okuyacagi luisusuiula 
iema vardir. 

O halde asa §erefli bir soydan, degerli bir kokten gelmektedir. Asanin dne 
mini cahilden ba$kasi inkar etmez. Yiice Allah Musa’nin asasinda pek ynk bO 
yiik belgeleri, muhte§em mucizeleri bir arada gostermi§ idi. Bunlari gbren inal 
yi sihirbazlar dahi iman etmi§ti. Suleyman (as)da hutbe okumak, bgiit ver 
mek ve uzunca namaz kilmak i<^:in asa edinmi§ti. 

ibn Mes’ud, Peygamber (sav)in asa ve harbesinin muhafizi idi. (4> O din 
deki asa ile hutbe okuyordu. ( ' ,) -Asanin durumunun §eref ve iistiinliigilnil ifa 
de etmek igin bu kadan da yeterlidir.- Halifeler de, biiyiik hatipler de bby- 
le davranmi§lardir. Dilleri agik ve belig, katiksiz Araplar da adetleri geregi 
baston ve sopa edinirler ve konu§tuklan vakit toplanularda ve hutbe irad d- 
tiklerinde buna dayanirlardi. 

§uubtler (Arap hatiplerinin ellerine) baston almalarim ve bir takim husus- 
lari asa ile i§aret ederek anlatma yolunu segmelerini tepki ile kar$ilami$lar- 
dir. $uubiyye ise Araplara bugz eder ve Arap olmayanlann iistunluklerini id* 
dia ederler. 

Malik dedi ki: Ata b. es-Saib baston ahr ve bununla gilt; kazanirdi. Yine 
Malik dedi ki: Adam ya§landi mi gentler gibi kalmaz, o kalkacagi vakit asa 
ile gut; kazanir. 


(1) Buhari, Hacc 58; Muslim, Hacc 253, 254, 257; Ebb DavCid, Menasik 48; Nesai, Hacc 140, 
159; Ibn Mace, Mena.sik 28; Miisned, 1, 214, 237, 248, 304 

(2) Muvatta, es-Salatu fl Ramadan 4. 

(3) Buhari, Cenaiz 83, Tefsir 96. sure 6; Muslim, Kader 6; Ebu Davfid, Stlnne 16. 

(4) Buhari, Ashabu'n-Nebiy 20, 27; Tirmizi, Menakib 37; Miisned, VI, 449'da Abdullah Iv 
Mes'ud Hz.Peygamber in ayakkabilari, yastik ve ibrigi ile gorevli oldugu bdiitilmekie, 
aneak bastonu ile harbesinden sbz edilmemektedir. 

(5) ibn Mace, Ikametu's-Salat 85; Miisned, IV, 304, 335. 
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Dcrim ki: Kimi §airlerin dedikleri gibi yiiruyii.siinde do asa ilc gik; kaza 

nil': 

J* <Sj-^ t-U i»A J-U-J c. .A Jj 


“Onceleri sapasaglam iki ayagima dayanarak yuriirdum, 

Bu sefer birileri tahtadan olan iizerine (dayanarak) yiiriir oldum.” 


Malik (Allah’in rahmeti iizerine olsun ve Allah nndan raz.i olsun) dedi ki: 
Yagmur yagdiginda insanlar ellerine sopalanni alarak <pikar, iizerine dayana- 
rak giderlerdi. Hatta gentler onlann asalarim saklarlardi. Bazen Rabia yamn- 
da oiurdugu zatlardan birisinin asasini alir ve ona dayanarak ayaga kalkardi. 

Asanin faydalarindan birisi de ki^inin hem onlan lslah etmek, hem ken- 
disinin, hem de kendisiyle birliktc onlann halini diizeltmek igin onunla ha- 
nimlanni vurmasi da vardir. Peygamber (sav)m -bu hadisin rivayetlerinden 
birisinde- §u sozleri de bu kabildendir: “Ebu Cehm’e gelince; o asasini 
omuzundan a§agi indirmez.” (1) 2 3 

Yine Peygamber (sav)in tavsiyede bulundugu bir adama: “Aile halkinin 
iizerinden asam kaldirma. Allah ugrunda onlan korkut.”^ dedigi de rivayet 
edilmi§tir. Bunu Ubade b. es-Samit rivayet etmi§, Nesai de kaydetmi§tir. 

Peygamber (sav)m §u hadisi de bu kabildendir: “Kamgini aile halkinin go- 
recegi yere as.’’ ( ^ Daha once bu en-Nisa Suresi'nde (en Nisa, 4/34. a yet, 11. 
ba§hkta) gegmi§ bulunmaktadir. 

Yine asanin faydalarindan birisi de, bu diinya yurdundan ge^i§e dikkat 
yekmesidir. Nitekim zahidlerden birisine §oyle sorulmu§: Ya§li da hasta da 
olmadigin halde ne diye asaya dayanarak yuriiyorsun? O $u cevabi vermi§: 
Boylelikle misafir oldugumu ve buranin aynlip gitme yurdu oldugunu bili- 
yorum. Asa yolculuk aracidir. Bu noktadan hareketle §airlerden birisi de §6y- 
le demi§tir: 


Js ja ^—it Vj 'i L.odl 

^ 


(1) Muslim, Talak 36; Ebu Davdd, Talak 39; Tirmizi, Nikah 38; Nesai, Talak 70; Darimi, 
Nikah 7; Muvatta, Talak 67; Miisned, VI, 412, 413- 

(2) Miisned, V, 238 

(3) d-Heysemi, Mecmau’z-Zevaid, VIII, 106 
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“Asa ta§idim fakat onu ta^imami geroktirnn bonim no xaviiliftimriir. 
Ne do ya$lihk donomine girmi§ olmamdir. 

Fakat ben kendimi onu ta§imakla yiikiimlO gbrtlyorum; 

Nefsime ikamet edenin misafir oldugunu bildirmok ivin." 






: - -- 
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19. “Onu btrak, Ey Musa!” buyurdu. 

20. Onu biraktigi gibi hizlica ko§an bir yilan oluverdi. 

21. “Onu al, korkma! Biz onu ilk §ekline dondiiruruz” buyurdu. 

22. “Ba§ka bir alamet olmak iizere de elini koltugunun altina gotiir. 

Kusursuz, hastaliksiz, bembeyaz olarak ^lkacaktir. 

23- “Sana en buyuk ayetlerimizden gosterelim diye.” 

“Onu birak! ey Musa! buyurdu.” Yiice Allah niihuvveti ve yiikiimliiliik- 
lerini omuzlamak iizere egitmek istediginden, ona asasini birakmasini cm- 
retti. 

Musa "onu biraktigi gibi” yiice Allah o asanin nitelik ve arazini donii$- 
turdii. Bu asa $atalli idi. Onun yatal kismi agir oldu ve hareketli bir yilana do- 
nii§uverdi. Bu yilan hizlica yuruyor, ta§lan yutuyordu. Musa (as) onu bu hal- 
de goriince gok ibretli bir hal gormu§ oldugundan “arkasina bakmaksizm, 
doniip gitti” (en-Neml, 27/10) Yiice Allah da ona: “Onu al, korkma” d iye bu¬ 
yurdu. Buna sebeb ise onun “igten iqe bir korkuya kapilmi§ olmasi idi.” (Ta- 
Ha, 20/67) Yani insanlann (bu gibi hallerde) duyduklanni o da duymu$tu, 

Rivayet edildigine gore Musa yilam elbisesinin yenleri ile almi$, ona bu 
§ekilde almasi yasaklanmi§ti. Bu sefer onu eliyle yakaladi ve onceden oldu- 
gu gibi asa oldu. i§te onun ilk hali budur. Yiice Allah'in bu mucizeyi ona giis- 
termesi, Firavun’un yaninda asasini birakacagi vakit ondan korkmamasini sag- 
lamakti. 
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Denildigine gore bundan sonra asa onunla birlikte yuruyor, onunla ko- 
nii.suyor, iizerine e$yalarim asiyor, o yatal kismi geceleyin mum gibi bniinii 
aydinlaliyordu. Su aimak istedigi vakit yatal boliimii adeta bir kovaya donii- 
giiyordu. Cam bir meyve yekti mi onu yere saplar ve hemen o meyveyi ve- 
riyordu. 

Denildigine gore bu asa, cennetteki mersin agacindandir. Yine denildigi- 
ne gore bu asayi ona Cebrail getirmi$tir. Herhangi bir melegin getirdigi de 
sbylenmi§tir. Yine denildigine gore $uayb (as) ona §oyle demi§: $u evden bir 
a.sa al, eline bu asa gegmi§. Bu ise Adem (as)in asasi olup, cennetten indi- 
gindt* onu beraberinde almi.sn. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

“Onu biraktigi gibi hizlica ko§an bir yilan oluverdi.” en-Nehhas dedi ki: 
Buradaki “yilan” anlamindaki kelimenin sonu iki dtre oldugu gibi, iki iistiin 
okunmasi da miimkundiir. Nitekim, “( ^Jbr Jj j Di§ari yiktim, 

bir de ne goreyim, Zeyd oturuyor” denirken oturdugunu bildiren kelimenin 
hem iki otre, hem iki iistiin olarak soylenmesi miimkundiir. 

“Yilan” anlamindaki lafiz iizerinde durulacak olursa “he” ile (v-) diye du- 
rulur. Siiratle ve ^abucak yiiriimek” demektir. 

Ibn Abbas’tan nakledildigine gore asa ta§lari, aga^'lari yutan erkek bir yi- 
lana donii§iiverdi. Onun her§eyi yuttugunu goriince ondan korktu ve kag- 
ti. Kimilerinden nakledildigine gore o, bu yilandan korktu. Qiinkii Adem'in 
yilandan neler gektigini biliyordu. 

Denildigine gore Rabbi kendisine: “Korkina” deyince korkusundan eser 
kalmadi ve o kadar huzurlu oldu ki, elini agzina soktu ve iki genesinden ya- 
kaladi. 


“Biz onu ilk §ekline dondururiiz.” Ali b. Siileyman’i $oyle derken dinle- 
dim (1> : ifadenin takdirinde hazfedilmi§; “( ): ...e, a” vardir. “Musa kavmi 

arasindan segti.” (el-A’raf, 7/155) buyrugunda da benzer bir harf-i cerrin tak- 
diri olarak varligi gibi. Burada “ilk §ekli” anlamindaki kelimenin mastar ol- 
masi da mumkiindur. Ctinku ifadenin anlami, Biz onu geri gevirecegiz, 
dondurecegiz §eklindedir. 

“Ba§ka bir alamet” asanin di§inda “olmak iizere de elini koltugunun al- 


tmagotur.” Kur’an-i Kerim’in di^inda; “(j*w»t): Gotiir” fiilinin ( JJi>) §eklin- 


de “mim” harfi fethali ve esreli olabilir. (Jiinkii iki sakin arka arkaya gelmi§- 
tir. Ancak daha hafif olu^undan dolayi iistiin daha giizeldir, aslina uygun ola¬ 
rak da esreli olmasi uygundur. Otreli olmasi da itba’ iizere (onceki harfin ha- 
rekesine uydurulmakla) olur. 


(1) Hu ifacieler en-Nehhas'a aittir. Bk. Vrabu’l-Kur’an, II, 336. 
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“El” anlanundaki “yed” kelitnesinin ash; (^i)dir Mima drill l«* U'ftul'i 
nun; (jut) geklinde, kugiiltme isminin tic*; (jJjJ) srklinde gclmesldli 

Ayet-i kerimedeki “el-cenah” pazu vc koltuk detnrklir. Bu at,iklamayi Mil 
cahid yapmi§tir. Aynca o buradaki; “( ^1): ...t\ a"; "altma" anlamimladii Kill 
rub dedi ki: Bundan kasit “yakana sok’tur. Retez voznindr $altln $u inisrai 
da bu kabildendir: 





“Ben onu gogsiime ve bagrxma basarim.” 


Bunun “yanina” anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Burada yan kcliim*- 
sinin “cenah” ile ifadelendirilmesi soz konusudur. Qunku ki$inin yam tvnahin 
(kanadin) yerinde ve meyillidir. “Kendi tarafina” anlaminda olduftti da *dy 
lenmi§tir. Mukatil buradaki; “( Jl): ...e, a”nin; “( Beraber” anlaminda c»l 
dugunu soylemi§tir. Elin cenahinla beraber olsun, demek olur. 

“Kusursuz, hastaliksiz, bembeyaz olarak ^ikacaktir.” Yani herhungi 
bir bara§ hastaligi olmaksizin, geceleyin de giinduzun de ay ve gOne$ glbl, 
hatta ondan da daha ileri derecede aydinlatan ve pinl pinl bir nur olarak gd- 
riilecektir. ibn Abbas ve ba§kalanndan nakledildigine gore eli onun ten ren 
ginden farkli bir nur halinde gikti. 

“(;C^>: Bembeyaz” hal olarak nasb edilmi§tir. Munsanf olmayi$inin se- 
bebi bu kelimede iki te’nis “elif’inin ondan aynlmamak uzere bulunmasidir. 
Sanki bu “elif’lerin ondan aynlmayi§i (gayr-i munsanf olmak igin gerekli iki 
illetten) ikincisi gibi goriilmu§ ve nekre halinde munsanf olmadigi kabul edil- 
mi§tir. Bu iki te’nis “eliPinin, te'nis “he”sinden (“te”sinden) farkliligi $udur: 
Te’nis “he”si kimi zaman isimden aynlabilmektedir. 

;): Kusursuz” buyrugundaki; (<>*) siladir. 

Musa (as) elini yakasi a^ik, Misir i§i yiin cubbesinin i^inden gozleri ka- 
ma§tiracak giine§ i§igini andiran §ekilde panldar haliyle gikardi. 

“( t Lj): Bir alamet oimak iizere” kelimesi “beyaz”den bedel olarak 
nasb edilmi§tir. Bu a^iklamayi el-Ahfe§ yapmi^tir. en-Nehhas dedi ki: Bu gti- 
zel bir goru§tiir. 

ez-Zeccac da §oyle demektedir: Yani, Biz sana ba§ka bir ayet daha ver- 
dik, yahut verecegiz anlamindadir. Qiinku “kusursuz, hastaliksiz, bembe¬ 
yaz olarak ^lkacaktir” diye buyurmasi, ona bir ba§ka ayet (mucize) vermi# 
oldugunu gostermektedir. 
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“Sana cn biiyiik ayetlerlmizden gostereilm diye.” Uurada “cn biiyiik” an- 
lamiiKla; ( ) denilmesi gerekirken; ( ) denilmesi, ayet sonlanna uy- 

masi ivindir. Burada lakdiri bir ifadenin bulundugu da soylenmi§tir. Biz 
ayctlerimizden o en biiyiik olani sana gosterelim diye, demektir. Buna de- 
lil dc ibn Abbas'in: Musa’nin el mucizesi, onun mucizelerinin en biiyiigudiir, 
$cklindcki a^iklamasidir. 


4 c ^ yl 4u yi) jib i-ij. Ji viii] 

jUJ 'js ixj& jiilj 4,^ tsji J ‘Jjj 4,^ iSjU, 

' ’ \ 

'y o ^ 

^ 'jijj J Jy 4 YV ^ 

** i^r cir iL-i ^ayl r j ^ 


24. “Firavun’a git! (^iinkii o iyice azmi§tir.” 

25. Dedi ki: “Rabbim, gbgsumii geni§let; 

26 . “i§imi kolayla§tir. 

27. “Bir de dilimden bagi <;oz ki, 

28. “Sozumii anlasinlar. 

29. “Bana ailemden bir yardimci ver. 

30. “Karde§im Harun’u, 

31. “Onunla sirtimi peki§tir; 

32. “Ve onu i§imde ortak yap! 

33. “Ta ki, Seni <jok tesbih edelim, 

34. “Seni <;ok anahm. 

35. “(^unkii Sen bizi hakkiyla gorensin.” 

“Firavun’a git! ^iinku o iyice azmi§tir.” Yiice Allah, Musa (as)i asa ve el 
(mucizesi) ile teselli edip ona Rasul olduguna delil olan hususlan gosterdik- 
ten sonra, Firavun’a gidip davel etmesini emretti. 

“(c/J*): iyice azmi§tir” Isyan etmi§, buyiikluk taslami§, kiifre girmi§, zor- 
bahk etmi§ ve haddi a§mi§tir, demektir. 
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“Dedi ki: Rabbim, gogsumii genlglet, l$iml koluylaytir. Hir dr dilimdrti 
bagi qoz ki soztimtk aniasinlar. Bana ailcmdcn blr yardimci vcr, kardcjlin 
llarun’u." Bu sozleriyle risalelin tebligi Kin yi'icc Allali'ian kcndlsliu* yunlim 
ci olmasim diledi. 

Denildigine gore yiice Allah, kendisine Firuvun'un kalbini baglami* olilti 
gunu ve onun iman etmeyecegini bildirmi§ti. Bunun tizerine Musa (as) y 
1c demi§ti: Rabbim, Sen kalbini baglami$ken bana ona gitmemi nasil emrc 
dersin? Ona riizgar ile gorevli meleklerden birisi geldi, ey Musa dedi. Allah’m 
sana emrettigi goreve git. Bunun uzerine Musa: “Rabbim, gogsiimti genly- 
let” dedi. Yani Sen ona geni§lik ver, iman ve nubiiwet ile onu nurlandir. “J$I- 
mi kolayla§tir.” Bana vermi§ oldugun Firavun'a risaleti teblig emrini kolay 
hkla yerine getirebilmem igin yardim et. “Birde dilimden bagi ^dz.” Kii<,iik 
ken agzinda sondurmii§ oldugu kor ate§ten oturii dilindeki agirligi kasletmek 
tedir. 

Ibn Abbas dedi ki: Dilinde bir agirlik vardi. $oyle ki: O gtiniin biriiuie da 
ha kuytikken Firavun’un kendisini kucagina aldigi bir sirada ona bir tokal vur 
du, arkasindan sakalini tutup yolmaya koyuldu. Firavun, Asiye’ye: Bu bcnim 
du§mammdtr. Haydi kesicileri t;agir! dedi. Asiye: Yava§ ol dedi, o kiiyiik bir 
gocuktur. E^yayi birbirinden ayirt edemiyor. Daha sonra iki legen getirtti. Bun- 
lardan birisine kor ate§, digerine mucevher koydurdu. Cibril, Musa (as)in eli- 
ni alarak ate§e uzattirdi ve o ate§i kaldirip dilinin uzerine koydu. i$te dilin¬ 
deki agirlik bundan olmu§tu. 

Rivayete gore eli yanmi§, Firavun da onu tedavi etmek i^in gok gayret gbs- 
termi$ idiyse de iyile§memi§ti. Musa, Firavun’u davet edince, o: Sen beni han- 
gi rabbe davet ediyorsun, diye sormu$. O da: Senin iyile§tirmekten acze dii$- 
tiigiin elimi iyile§tirene, demi$ti. 

Kimilerinden nakledildigine gore de: Elinin iyile§meyi§ sebebi Firavun ile 
birlikte elini aym yemek kabina uzatmayarak, aralannda kar§ilikli yemek ye- 
me hukukunun olu$mamasi Kindi. 

Acaba dilindeki bu agirlik sonradan goztildti mu yoksa devam mi etti hu- 
susunda farkh goru§ler vardir. Yiice Allah’m: “istedigin sana verildi. Ey Mu¬ 
sa” (Ta-IIa, 20/36) buyrugunun delil oldugu tizere bu agirlik goztilmu$ttir de- 
nildigi gibi, busbiitun gbztilmemi§tir. Firavun’un soyledigi bize nakledilen: 
“Ve sdziinii nerede ise agiklayamayan” (ez-Zuhruf, 43/52) buyrugu buna de- 
lildir. Diger taraftan Musa (as): Dilimin bagini busbiitun goz, dememi§tir. 1$- 
te bu dilinde bir parga agirlik ve tutukluk kaldigini gostermektedir. 

Bir diger gorti§e gore yiice Allah’m: “istedigin sana verildi” buyrugunun 
delil oldugu iizere busbiitun <poziilmii§tur. Firavun’un: “Ve sdziinii nerede ise 
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a(-iklayamayan” (cz-Zuhruf, 43/52) demi$ olmasi, onu terbiye ettigi do 
nemlerdeki bu bagin bulundugunu bilmekle birlikte, rahatsizhgin orladan 
kalkmi$ oldugunu heniiz kesin tesbit edememi$ oldugundandi. 

Derim ki: Bu a<;iklama tarti§ilabilir bir agiklamadir. Qiinkii durum boyle 
olmu$ olsaydi Musa (as), Firavun ile gayet agik ve akici bir uslupla konu§- 
tugunda: “Ve sdziinii nerede ise aQiklayamayan” demezdi. Dogrusunu en iyi 
bilen Allah’tir. 

Bir diger a^iklamaya gore; dilindeki bu agirlik, Rabbi ile miinacaati esna- 
sinda meydana gelmi§tir. Ta ki O’nun izni olmaksizin ba§kasiyla konu§ama~ 
•sin. 

ki soziimu anlasmlar” Benim kendilerine soyleyeceklerimi bilsinler 
ve iyiee kavrasinlar. Fikih, Arap dilinde anlamak ve kavramak deinektir. Bir 
bedevi isa b. Omer’e: Ben senin anlayi§ (fikh) sahibi bir kimse olduguna ta- 
niklik ederim. i§te buradan hareketle; “(J*^! <«): Adam anladi (fakih oldu)” 
ve; “( & Nj V oW ): Filan ki$i ne bilir, ne beller" denilir. “(^l /Jb^af): O 
$eyi sana kavrattim, bellettim” demektir. Daha sonra fikih §eriat ilminin 
ozel adi olmu§tur. Bu ilmi bilene de fakih denilir. “(ai): Fakih oldu” de¬ 
mektir. “(i*Ui): Fakihlik” anlamindadir. Bu ilimle ugra§mayi anlatmak iize- 
re de; “( J»l *£): Allah ona fikhi ogretti, fikih ile ugra§ti, fikhi ogrendi” deni¬ 
lir. ilim hususunda kar§ilikli olarak tarti§mayi anlatmak igin kullanilir. 

Bu agiklamayi el-Cevheri yapmi§tir. 

“Vezir, yardimci” demektir. Qiinku bu ki$i sultamn tizerindeki vizri yani 
agirligi ta§ir. Nesai’de yer alan bir rivayete gore el-Kasim b. Muhammed de- 
di ki: Halami (Ai§e r.anha’yO §oyle derken dinledim: Rasulullah (sav) buyur- 
du ki: “Sizden herhangi bir kimse bir i§in yonetimi ba§ina getirilecek olur- 
sa Allah o kimse hakkinda hayir dileginde ona salih bir vezir nasip eder. Unu- 
tursa hatirlatir, hatirlarsa kendisine yardimci olur.” (1) 2 

Peygamber (sav)in §u buyrugu da bu muhtevayi dile getirmektedir: “Al- 
lah’in gonderdigi herbir peygamber ve i§ba$ina getirdigi herbir halifenin mut- 
laka iki turlu sirda§i vardir. Bir tur sirda§lar ona iyiligi emreder ve onu iyi- 
lige te$vik eder. Obiir tiir sirda$lar ise, ona kotuliigu emreder ve onu i§le- 
meye te$vik ederler. Giinahtan korunan ise Allah’in korudugu kimselerdir.” 
Bunu Buhari rivayet etmi§tir/ 2) 

Musa, yiice Allah’tan kendisine bir vezir (yardimci) ihsan etmesini dile- 
di. Ancak yarclimciligimn sadece yardimcilik ^er^evesine munhasir kalmasi- 
ni istememi§tir. Qunkii bunu istemi§ olsaydi, peygamberlikte ona ortak ol- 


(1) Nes&i, Bey'at 33; Miisned, VI, 70; ayrica bk.: Ebu Davud, imare 4. 

(2) Buh&rl, Ahkam '42, Kader 8; Nesch, Beyai 32; Miisned, II, 237, 289, III, 39, 88. 
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mazdi. Peygamberlikte ortakligim istememis ulsaydi, bhylr bir rillckU' bulun 
inaksizin da orui gorevlendirebilirdi. 

Yardimci olarak kimi istedigini ayik^a tayin cderek: “Kardcflm lUrun'u" 
dcmi§tir. Hartin kelimesi “vezir (yardimci)" kclimcsindcn bedel olarak na.sb 
edilmi$tir. Takdim ve te’hir esasi uzere dc "kil" anlamindaki kellme lie tie man 
sub olabilir. Buna gore ifadenin takdiri $oyle olur: Ve karde$im HArOn'u ba 
na vezir yap. Harun, Musa (ikisine de selam olsun)dan bir ya$ daha bhyOk 
lii. \jq ya§ daha biiyuk oldugu da soylenmi§tir. 

“Onunla sirtimi peki§tir.” (“Sirt” anlami verilen:) el-Ezr; iki yan arasi, sirt 
demektir. Yani onunla beni gu^'lendir. Yine “el-ezr" gu<; kuvvet anlaminda 
dir. “( jT): Onu gii^lendirdi” demektir. Ytice Allah’in: \\ JU ): Son- 

ra onu gittikge kuvvetlendirmi§” (el-Feth, 48/11) buyrugu da boyledir. Ebu 
Talib dedi ki: 


v-^lilbj 4-j u — *j\j ali p—iU LJ*l 


“Bizim atamiz Ha§im degil midir ki, o guciinu peki§tirmi§ti ve, 
Evlatlanna mizrak sallayip kill? kullanmalanni tavsiye etmi^ti.” 


“el-Ezr”in yardim anlamina geldigi de soylenmi^iir. Yani, kendisi vasita- 
siyla i§imin dogru yola girecegi §ekilde onu bana yardimci kil demek iste- 
mi§ §air de §dyle demi§tir: 


IJu jJJA I 




jl 


“Onun yardimi ile ben igimi dogrultup peki^tirdim ve inandim ki o, 
Gidecegi yollari daralmi§ fakirligin karde^idir.” 


Harun (as), Musa (as)a nisbetle etine daha dolgun, daha uzun boylu, da¬ 
ha beyaz tenli ve dili daha fasih idi. Musa (as)dan u<; yil once vefat etmi$ti. 
Alninda bir beni vardi. Musa (as)in da bunun yumu§agi uzerinde bir beni var- 
di. Dilinin kenannda da bir beni vardi. Bu ise ne ondan once kimsede gd- 
rulmu§tur, ne ondan sonra kimsede goriilecektir. Dilindeki agirligin sebebi- 
nin bu oldugu dahi soylenmi§tir. 

Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

“Ve onu i§imde” niibuwette ve risaletin teblig edilmesinde “ortak yap!” 
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Miilossirler derler ki: Huron o sirada Misir'da idi. Yiice Allah da Musa’ya I la- 
run ik- birlikte gitmesini emretti. Harun'a da Misir'da iken Musa'yi kapjilama- 
sini emretti. Onu (Misir’a) bir merhale kala kar$iladi ve kendisine vahyolu- 
nani haber verdi. Musa da ona dedi ki: Allah bana Firavun’a gitmemi emre- 
dince, ben Rabbimden seni de benimle birlikle rasul kilmasmi istedim. 

Kiraat alimleri genel olarak: “( VxiJ ^t): Karde§im... peki§tir” §eklinde 
hemzeyi vasl ile, buna kar§ihk; “(isjJsip: Ortak yap" lafzinda dua olmak iize- 
rc* hemzeyi ustiin okumu$lardir. Yani, ey Rabbim onunla sirtimi peki§tir ve 
benimle birlikte i$imde onu da ortak kil! 

ibn Amir, Yahya b. el-Haris, Ebu Hayvc, cl-IIasen ve Abdullah b. Ebi is- 
hak ise; -aym lafizlan- Gxil) §eklinde kat’ “elif”i ile ve; diye okumu§- 

lardir. Yani ey Rabbim ben onunla sirtimi peki^tirecek ve onu i§ime ortak ki- 
laeagim demektir. 

en-Nehhas dedi ki: Boyle okuyanlar bu iki fiili “bana ailemden bir yar- 
dimci kil” soziine cevap olarak cezm mahallinde kabul etmi§lerdir. Ancak 
bu kiraat, hem $az hem de agiklanmasi zor bir kiraattir. (mnku boyle bir yer- 
de cevap, §art ve ceza manasini ta§ir. 

O vakit de: §ayet aile halkimdan bana bir yardimci kitacak olursan onun¬ 
la sirtimi peki§tir ve onu i§imde ortak kil, demek olur. Onun i§i ise peygam- 
berlik ve risalettir. Boyle bir §ey ise onun yetkisinde degil ki, bunu aynca ha¬ 
ber verebilsin. O, yiice Allah’tan karde§ini peygamberlikte kendisine ortak 

kilmasmi dilemi§tir. 

► 

“(i/r l ): Karde§im" kelimesinde ibn Kesir ve Ebu Amr “ya” harfini ustiin 
okumu§lardir. 

“Ta ki Seni ^ok tesbih edelim.” Burada tesbihin, Senin i^in namaz kila- 
hm anlaminda oldugu soylenmi§tir. Dil ile tesbih anlamina gelme ihtimali de 
vardir. Yani Seni celaline yaki§mayan §eylerden tenzih edelim. “(;ok’' anla- 
mindaki kelime de hazfedilmi§ bir mastann sifatidir. Zamanin sifati olmasi 
da mumkiindur. Buradaki “kef’lerin birbirine idgam edilmesi gtizeldir. “Se¬ 
ni <;ok analim” buyrugunda da boyledir. 

“(^iinku Sen bizi hakkiyla gorensin.” el-Hattabi dedi ki: el-Basir (gok iyi 
gbren) i$lerin gizliliklerini bilen demektir. Buna gore buyrugun anlami §oy- 
le olur. 

Ey bizi bilen ve ktiguklugiimuzde bizim imdadimiza yeti§erek, bize iyilik- 
te bulunan! Aym §ekilde bu hususta da Sen bize ihsanda bulun! 
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36. “istedigin sana verildi Ey Musa” buyurdu. 

37. “Andolsun ki sana ba§ka bir sefer daha liitufta bulunmu§tuk. 

38. “Hani annene vahyolan §eyleri vahyetmi§tik: 

39. “Musa’yi sandigm i^ine koy ve onu denize birak. Deniz onu ki- 
yiya ^lkarsin. Benim de du§mamm, onun da du§mam olan onu 
alir ve Ben tarafimdan senin iizerine bir muhabbet biraktim. Be¬ 
nim gdzetimim altinda yeti§tirilesin diye. 

40. “§unu da hatirla: Kizkarde§in gelip: Buna siit verecek birini gos- 
tereyim mi size? demi§ti. Boylece seni yine annene dondurdiik. 
Gozleri aydin olup uziilmesin diye. Ve sen birisini oldurmu§tun 
ama, yine de seni gamdan kurtardik ve seni deneyip mihnetten 
mihnete ugrattik. Sonra Medyenliler arasinda senelerce kal- 
din, sonra bir takdir geregi geldin Ey Musa! 

41. “Ve seni Kendim i^in se^tim. 

42. “Sen ve kardc§in ayetlerimle gidin! Beni anmakta gev§eklik 
gostermeyin!” 
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“istedigin sana verlldi Ey Musa, buyurdu.” Rabbinden gbgsiine gcniglik 
vcrmesini, i$lerini kolayla$tirmasini ve diger sozii edilen hususlari isteyince 
onun dilegini kabul etti. Istedigini, arzuladigim ona verdi. 

“( ): istek, istenen ve dilenilen §ey” demektir. Bu kelime “fu’l” vez- 

ninde olup, “mef’ul” manasinadir. Nitekim pi§irilmi§ (mahbuz) anlaminda 
“hubz” (ekmek)’’ ile “me'kul” (yenen §ey) anlaminda “ukl” demeye benzer. 

“Andolsun kl sana” bundan once “ba§ka bir sefer daha lutufta bulun- 
mu§tuk.” Bu da §ani yiice Allah’in onu ta ba§tan beri du§manlarin kotiiluk- 
lcrine -ki bu da onlann dogan israilogullarinin erkek gocuklarim bogazlama- 
lari idi- kar$i korumasi idi. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. “Minnct etmek” 
iyilikte bulunmak, lutufta bulunmak demektir. 

“Hani annene vahyolan §eyleri §oylece vahyetmi§tik.” Buradaki “vah- 
yetmi§tik’’ buyrugunun, ilham vermi§tik anlaminda oldugu s6ylenmi$tir. De- 
nildigine gore ona uykuda iken vahyetmi§ti. ibn Abbas da, peygamberlere 
vahyettigi gibi ona da vahyetmi§ti, demi$tir. 

“Musa’yi sandigin i^ine koy.” Mukatil dedi ki: Firavun hanedamndan iman 
eden ki$i, o sandigi yapan, agaglanni kesen ki^idir. Adi Hizkll (Hazkiel) olup 
bu sandik Arabistan inciri agacindan yapilmi§tir. 

“Ve onu denize” Nil nehrine “birak.” 

“Deniz onu kiyiya ^lkarsin.” el-Ferra dedi ki: “Onu denize birak” buy- 
rugu bir emirdir. Bu emirde aym zamanda mucazat (kar§ilik vermek) da var- 
dir. Yani sen onu at, deniz onu kiyiya gikaracaktir. Nitekim yiice Allah’in:"fii- 
zim yolumuza uyun da giinahlanmzi biz yiikleniriz.” (el-Ankebut, 29/12) 
buyrugunda da boyledir. 

“Benim de du§manim onun da du§mani olan onu ahr.” Burada kasit Fi- 
ravun’dur. Bunun iizerine annesi bir sandik yaptirdi, igine de bir deri par- 
<;asi yaydi ve Musa’yi koydu. Ust tarafini ve aradaki bo§luklarmi ziftledi, son- 
ra da Nil nehrine birakti. Bu nehrin biiyiikge bir kolu Firavun’un sarayinin 
i^inden akardi. Yiice Allah sandigi bu kolun i^inde Firavun’un evine dogru 
sQrUkledi. 

Rivayet edildigine gore; o sandigin dibine atilmi§ pamuk yerle§tirdi. Mu¬ 
sa’yi i^'ine koydu ve etrafim ziftleyip algiladiktan sonra suya birakti. Irmagin 
bir kolu Firavun’un bah^esinden akiyordu. Firavun, Asiye ile birlikte havu- 
zun ba$inda oturuyorken aniden sandigi goruverdiler. Verdigi emir uzerine 
bu sandik oradan gikartildi. Sandigin agilmasi ile birlikte insanlar arasinda en 
gOzel surete sahip bir kii^iik <pocuk gordii. Allah’in du§mam kendisini tuta- 
mayacak kadar ileri derecede onu sevdi. 

Kur’an’in zahirinden anla§ildigina gore su, sandigi Firavun’un (sarayinin) 
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kiyisma birakmijjtir. Firavun da bu sandigi kiyida bulup almiiMNim nuiiMmity 
lir. Bununla birlikte suyun Firavun'un bulundugu yerdeki ir mufti n uftzmw duft 
ru kiyida bir yere birakmi$ olma ihtimali dc vardir. Daha sonra irmak bunu 
havuzun bulundugu yere kadar g6turmii$ olabilir. Doftmsunu on iyl bilcn Al 
lah’tir. 

Denildigine gore onu bulan Firavun’un kizi idi. Bunun bara$ haslalifti var 
di. Bu sandigi aginca §ifa buldu. 

Yine rivayet edildigine gore; sandigi gikardiklari vakit, agmak istediler, an 
cak buna gugleri yetmedi. Kirmaya gali§tilar, ba§aramadilar. Asiye yakla$h, 
sandigin ig tarafinda bir nur gordu, o ugra§arak sandigi agtiginda gozleri ara 
sinda (alninda) nur panldayan kiiguk bir yavru gordu. Bu yavru siit yerine 
parmagini emiyordu. Onu gok sevdiler. Firavun’un da bara$ hastaliftina ya- 
kalanmi§ bir kizi vardi. Doktorlar ona; bu ancak deniz taraflarinda buluna- 
cak insana benzer bir varligin tukuriigii ile tedavi olabilir, demi$lerdi: Uara$ 
hastaligina yakalanmi§ bu kizi bara§ bulunan yerlere, tukiirugunO silrdil ve 
iyile$ti. 

Bir gorii§e gore yiiziine bakmakla birlikte iyile^iverdi. Dogrusunu en lyl 
bilen Allah’tir. 

Bir diger gbrti§e gore onu Firavun’un hammina ait cariyeler bulmu$tu. Fi- 
ravun insanlar arasinda yiizii en guzellerden bir yavru goriince alabildiftlne 
onu sevdi. i§te yuce Allah’in: “Ve Ben tarafimdan senin uzerine bir muhab- 
bet biraktim” buyrugu bunu anlatir. 

ibn Abbas dedi ki: Onu hem Allah sevmi§tir, hem de kullarma sevdirmi$- 
tir. ibn Atiyye dedi ki: Ona oyle bir guzellik vermi§ti ki; goren onu sevme- 
den kendisini alikoyamazdi. 

Katade dedi ki: Musa’nin gozlerinde bir guzellik, bir ho§luk vardi. Onu kim 
gbrse mutlaka sever, a$ik olurdu. 

ikrime dedi ki: Yani Ben sana oyle bir guzellik ve oyle bir ho§luk verdim 
ki, seni goren herkes mutlaka sever. 

et-Taberi dedi ki: Bu, Ben senin uzerine rahmetimi biraktim, anlaminda- 
dir. Ibn Zeyd de §oyle demi§tir: Ben seni goren herkesin seni sevmesini saft- 
ladim. Oyle ki Firavun dahi seni sevdi ve onun §errinden kurtulabildin. M0- 
zahim kizi Asiye de seni sevdi ve evlat edindi. 

“Benim gdzetimim altinda yeti§tirilesin diye.” ibn Abbas dedi ki: Y0- 
ce Allah’in muradi $udur: Annen seni sandiga koyup denize biraktiginda Fi¬ 
ravun’un haniminin cariyeleri aldiginda ve iginde ne var diye sandigi agmak 
istediklerinde, onlardan birisi: Siz bunu hanimefendinize gotiirmedikge ag- 
mayiniz, giinkii boyle bir $ey sizin onun yanindaki degerinizi arttinr ve siz- 
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lori igindc bir$eyler buldunuz da onu alikoydunuz, diye itham etmemesi igin 
Ix'jylc davranmaniz gerekir, dediginde bunlan Ben hep gdruyordum. Bunun 
lizerine cariyeteri sandigi kapali haliyle hanimefendilerine getirdiler. Onu ag- 
tigmda benzeri asla gorulmedik bir bebek gordu. Allah onun igine Mu- 
sa’nin sevgisini koydu. Onu alip Firavun’un yanina girdi ve ona: “Benim igin 
de f senin igin de bir gozbebegin (olsun)” (el-Kasas, 28/9) deyince Firavun ona: 
Sen in igin olabilir, benim igin hayir, demi§ti. Bize ula§tigina gore Rasulullah 
(sav) $6yle buyurmu§tur: “Eger Firavun evet o benim igin de senin igin de 
bir gbzbebegidir demi§ olsaydi, iman eder ve tasdik ederdi.” Bunun iizeri- 
ne hanitni: Bunu bana bagi§la ve onu oldurme! dedi. O da onu hammina ba- 
gi$ladi. 

Bir diger agiklamaya gore: “Benim gozetimim altinda yeti§tirilesin di¬ 
ye” buyrugu Benim gozetimim altinda terbiye edilesin, beslenip buyutulesin 
demektir. Bu agiklamayi da Katade yapmi§tir. 

en-Nehhas dedi ki: Bu mana dijde bilinen bir manadir. Mesela, ata guzel 
bir §ekilde bakildigini anlatmak uzere; denilir. Ben bu- 

tun bunlan gozetimim altinda yeti§tirilesin diye yaptim, demektir. 

Buradaki “diye” anlami verilen “lam” harfinin bundan sonra gelen yiice 
Allah’in: “§unu hatirla: Kizkarde§in gelip” buyruguna taalluk etmektedir ve 
burada takdim ve te’hir soz konusudur. Bu buyruktaki; (ij): Hani” (mealde: 
Hatirla) “yeti§tirilesin diye” anlamindaki fiilin zarfidir. 

“(^^j): Yeti§tirilesin diye” buyrugundaki “vav" harfinin zaid oldugu da 
soylenmi§tir. 

ibnu’l-Ka’ka’ bunu “lam” harfi ile “ayn” harfini sakin olarak, emir kipin- 
de okumu§tur. Ifadenin zahiri muhatap olmakla birlikte kendisine emir ve¬ 
rilen gaibtir. (Buna gore anlam: “Yeti§tiril” §eklinde olur ki; seni yeti§tirsin- 
ler, demektir. 

Ebu Nuheyk ise “te” harfini iistiin olarak okumu§tur. Senin yapacagin i$- 
ler ve tasarruflarin Benim me§ietim ve gozetimim altinda olsun, demek 
olur. Bu agiklamayi da el-MehdevT zikretmi§tir. 

“§unu da hatirla ki, kizkarde§in gelip” buyrugunda yer alan. 
ij): “§unu da hatirla... gelip” buyrugundaki amil ya “biraktim” an- 
lamindaki ya da “yeti§tirilesin” anlamindaki fiildir. Bununla birlikte bunun: 
“Hani... vahyetmi§tik” buyrugundan bedel olmasi da mumkundur. 

Kizkarde§inin adi da Meryem idi. 

“Buna siit verecek birini gostereyim mi size? demi§ti.” giinku kizkar- 
de#i durumunun ne oldugunu ogrenmek uzere gikmi§ti. Firavun, Musa’yi ha- 
nimina bagi§layinca ona siit emzirecek birilerini aradi. Kizkarde§i gelene ka- 
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dar, kimseden silt almayi kahul etmemi$ti. Onu alip gdgsiine clayadi ve ini' 
mesini ona verdi. I lemon sevinyk* onu emmeye koyuldu, ona son hl/.lin yu 
mmizda kal, dediler. K»zkarde$i: Benim sutiim yok, dedi fakat ben sizleiv ona 
bakacak ve ona gery'ekten samimiyetle mu a me I e edecek birilerini gbslere 
bilirim, dedi. Bu kimdir? dediler. Benim annemdir, dedi. Peki sillil var mi? dl 
ye sordular. Karde^im Harun’un sutunii ona verir, dedi. Harun, Musa'dan blr 
ya$ daha buyiiktii. U$ ya§ ve dort ya§ daha biiyuk oldugu da soylenmislir 
$oy!e ki: Firavun, israilogullarina acimi§ ve dort yil sure ile gocuklarim <>I 
diirme hukmunu kaldirmi§ti. i§te Harun da bu zaman zarfinda dogmu$lu. Liu 
agiklamayi ibn Abbas yapmi$tir. 

Nihayet annesi geldi ve onun memesini almayi kabul etti. i§te yiice Al- 
lah’in: “Boylece seniyine annene dondiirdiik” buyrugu bunu anlatmakta- 
dir. Ubeyy’in, Mushaf’inda: “Boylece seni... dondiirduk” buyru¬ 

gu; (ilUwy ) §eklindedir, (mana aynidir). 

“Gozleri aydin olup, iiziilmesin diye” Abdu’l-Hamid’in, ibn Amir’den ri- 
vayetine gore o; ( jK ) kelimesini “kaf" harfini esreli olarak okumu§tur. el- 
Cevheri dedi ki: Bu fiil; “(* K* ): Gozum onunla aydin oldu" $e- 

killerinde kullamlir. Her iki kullammin da mastari; OjjJj 0 ) §eklinde gelir. 
“(^1 Jsr-j): Gozii aydin adam” demektir. “( 'jz * oy ): Gozleri so- 
gudu” anlamindadir. Allah kendisine gozii aydin olup artik da¬ 

ha ilerisini istemeyecek kadar verdi” demektir. Gozii soguyuncaya ve hara- 
ret bulmayincaya kadar diye de a£iklanmi$tir. Denildigine gore sevincin goz- 
ya$i serin, kederin gbzya§i sicakmi§. Bu anlamdaki a^iklamalar daha once 
Meryem Suresi’nde (19/25-26. ayetler, 4. ba§likta) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Uziilmesin diye” yani seni yitirdigi iqin tiziilmesin diye boyle yaptik. 

“Ve sen birisini 61dtirmu§tun.” Ibn Abbas dedi ki: Kafir bir Kipti’yi ol- 
diirmu§tu. Kab da §oyle demi§ti: O sirada oniki ya§inda idi. Miislim’in, Sa- 
hih’inde de- ileride (el-Kasas, 28/15-16. ayetlerin tefsirinde) gelecegi iizere- 
“onu hataen oldurmu§tu” denilmektedir. (1) 

“Ama yine de seni gamdan kurtardik.” Korkuya kapilmaktan, oldurul- 
mekten, hapse atilmaktan yana seni giivenlik altinda tuttuk. 

“Ve seni deneyip mihnetten mihnete ugrattik.” Yani risalete elveri§li ha¬ 
le gelinceye kadar seni sinadik^a sinadik. Katade dedi ki: Seni imtihan et- 
tik. Miicahid: Seni alabildigine anndirip temizledik, demektir. 

ibn Abbas dedi ki: Risaletten once seni bir takim hususlarla sinadik. 
Bunlann ilki annesi kendisine Firavun’un gocuklan bogazladigi bir yilda ge- 


(1) Muslim, Fiten 50. 
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he kalmi$U. Sonia onun suya atilmasi, sonra unnesinin memosinden ba$ka 
kimseden slit almamasi, sonra Firavun’un sakalim gekmesi, sonra inci yeri- 
nc kor ate$i dine almasi ve bununla Firavun’un oldurmesi tehlikesini uzak- 
!a$tirmasi. Arkasindan Kipti’yi oldurmesi ve etrafmi gozetleyerek korku ige- 
risinde gikip gitmesi. Bilahare insanlan yonetmeye ali§mak tizere koyun yo- 
hanligi yapmasi... 

Denildigine gore bir giin bir oglak koyun suriisunden kagti. Giiniin 
uzunca bir bolumu onu takip etti, onu gok yordu. Sonra da onu ahp optu ve 
bagnna basti. Ona: Hem beni yordun, hem kendini yordun demi§, ona kiz- 
mami$tir. 

Vehl) b. Munebbih dedi ki: i§te bundan dolayi yiice Allah onu kelim edin- 
tli. Daha onceden en-Nisa Suresi’nde (4/164. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulun- 
maktadir. 

“Medyenliler arasinda senelerce kaldin.” Bununla anla§tigi iki §ikli sii- 
renin daha eksiksiz olan on yillik siireyi kastetmektedir. Vehb dedi ki: §u- 
ayb’in yamnda yirmisekiz yil kalmi§tir. Bunun on yili hammi §uayb kizi Sa- 
fura’nin mehri idi. Onsekiz yil da yocugu doguncaya kadar yamnda ikamet 
etti. 

“Sonra bir takdir geregi geldin. Ey Musa” ibn Abbas, Katade ve Abdu’r- 
Rahman b. Keysan dediler ki: Bununla nubiivvet ve risalete uygun hale gel- 
din, demek istenmektedir. Qiinkii peygamberler ancak kirk ya§inda peygam- 
ber olurlar. Miicahid ve Mukatil, “bir takdir geregi” buyrugunu bir vade ge¬ 
regi, diye agiklami§lardir. 

Muhammed b. Ka’b da §oyle demi§tir: Sonra sen Benim, senin hakkinda 
gelecegini takdir etmi§ oldugum kadere uygun olarak geldin, demektir. Iki- 
sinin de anlami birdir. Yani sen Bizim seni rasul olarak gondermeyi murad 
ettigimiz vakit geldin. §air de §oyle demi$tir: 

*** u —-y 4 —! J c r ;l ^ \jJi <1 c —>\S jt Jl_J 


“O hilafete nail oldu ya da onun iyin bir kaderdi, 

Nitekim Musa’nin Rabbine belli bir kader geregi vardigi gibi.” 


“Ve seni Kendim iyin seytim” buyrugu ile ilgili olarak ibn Abbas §oy!e 
demektedir: Seni vahyim ve risaletim igin segtim. Burada; “f V Seni... 

se^tim” buyrugunun san’at’tan alinma, yarattim anlaminda oldugu soylenmi§- 
tir. Bunun kullarima emir ve nehiylerimi teblig etmen igin sana gtig verdim, 
Him dgrettim demek oldugu da soylenmi$tir. 
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“Sen ve karde$in dyctlerimle gidln.” ibn Abbas: Ona indlrilml? olun do 
kuz ayeti kastetmektedir, der. 

“Beni anmakta gev§eklik gostermeyin.” ibn Abbas dctli kl: Klsulrl bn 
susunda asla zaafa dii$me. Katade de boyle ayiklami$tir. Hi^bir $eklldr 1(1 
tura kapilmayin. Gev§emeyin, diye de a<;iklanmi$tir. $air dedl ki: 

> L. 4) > M ii L_J 


“Muhammed o mutlak ilah kendisine ge^mi^ ve geride kalmi§ 
(Giinahlanni) bagi§ladigindan beri Asia gev§emedi, zaaf gostermedi.” 


Bu kelime zaaf gostermek, futur gostermek, zayiflamak, bitip tiikenmek 
anlamlarma gelir. imruu’l-Kays da §oyle demektedir: 

JJ^Jl OiOSLJli Ijl— £ Oj-JI oL*«LJl U IS| a 


“Diger yiizuciiler (atlar) zaaf gosterip, yorulduklarmda tirnaklanm 
Sert yerlere vurup toz $ikartirlarken; (benim atim) hizlica 

yuriimeye devam eder.” 


“(Ujj tJj t/i j Bu i§i gormekte zaafa dii§tum...” denilir. ism-i fa- 
ili; (Otj)dir. Muennes ism-i fail de; (Si , j)dir. “( Uf Ben onu zaafa dO- 

§urdum, yordum” anlamindadir. “(Ii5 Filan ki§i hala bu i§i yapma- 

ya devam eder” demektir. Eban da ayetin anlamini boylece a^iklami§ ve de- 
lil olarak da Tarafe’nin §u beytini g6stermi$tir: 

oL-.lj_Jl jjJi — ill jfc 



“Sanki onlerindeki o muazzam tencereler, 

Kurduklan kubbelere (^adirlara) benzer; hig durmaksizin kaynayip dururlar." 


Yine ibn Abbas’tan bunun “gecikmeyin” anlanunda oldugu nakledilmiy- 
tir. 

ibn Mes’ud’un kiraatinde: ^ X>): Beni anmakta gev$eklige ka- 

pilmayin” §eklindedir. Anmaktan kasit; Bana hamdetmek, Benim $animi, $e- 
refimi yuceltmek ve risaletimi teblig etmektir. 


346 


IMAM KURTIJBl 


Cuz: 16; Stirs 20 


'jkXi iLiJ lL*J ij Nyi Ail 0^^ 

' # ^ o' 


43. “Ikiniz Firavun’a gidin. ^iinkii o, haddini a§mi§tir. 

44. “Ona yumu§ak soz soyleyin. Belki ogut alir yahut korkar.” 

Bu buyruklara dair a^iklamalarimizi dort ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Hitab Musa ve Harun’adir: 

Yuce Allah’in: “ikiniz Firavun’a gidin” buyrugundan once: " Sen ve kar- 
de§in ayetlerimle gidin” (Ta-Ha, 20/40) denilmi$ti. Burada ise “ikiniz gidin” 
denilmektedir. Bu §oyle agiklanmi§tir: Yiice Allah bu ayet-i kerimede Musa 
ve Harun’a, Firavun’a davette bulunmak uzere gitmelerini emretmektedir. On¬ 
ce yalnizca Musa’ya -ona $eref kazandirmak igin- hitab ettikten sonra te’kid 
i<;in bunu tekrarlami§ bulunmaktadir. 

Bir ba§ka agiklama da §oyledir: Bununla onlardan birisinin gitmesinin ye- 
terli olmadigmi agiklamaktadir. Bir diger goru§e gore; birincisindeki emir bii- 
tun insanlara gitme emridir, ikincisinde ise Firavun’a gitme emri verilmigtir. 


2- iyiligi Emretmek, Kdtiiliikten Nehyetmek: 

“Ona yumu§ak soz soyleyin” buyrugunda iyiligi emredip rniinkerden ali- 
koymanin caiz olu§una delil vardir. Ayrica bunun, elinde gii£ ve kuvvet bu- 
lunduranlara kar§i yumu§aklikla yapilacagina da delil vardir. Bununla birlik- 
te onun (bu guglulere kar§i) korunacagi da teminat altina alinmi§tir. Nitekim: 
“Ona yumu§ak soz soyleyin” diye buyuruldugu gibi: “Korkmayin qiinkii Ben 
sizinle beraberim. i§itir ve goruriim. ” (46. ayet) diye buyurduguna dikkat ede- 
lim. O halde bu §ekilde davranmak, oncelikle bizim igin soz konusu olma- 
lidir. i§te o vakit emredip alikoyan kimse istedigini elde eder, arzusunu ger- 
Vekle§tirir. Bu da agikga goriilen bir husustur. 


<3- Emredip Nehyetme Uslubu: 

Ilim adamlari yiice Allah’in: “Yumu§ak soz” buyrugunun anlami hususun- 
da farkli gorii§lere sahiptirler. Aralannda el-Kelbi ve ikrime’nin yer aldigi bir 
kesim jsbyle demi$tir: Bu ona kunyesi ile hitap edin demektir. ibn Abbas, Mu- 
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cahid vc es-SOddi dc hdylc demi$tir. Kunyesinin dc Elnil-Abbas nldtigu shy 
lenmi§tir. Ebu’l-Velid oldugunu, Ebu Murrc oldugunu soyleycnler dc vunlir 
Bu goru§e gore, kafir bir kimsc ileri gelen, etkin vc mtislOman olmuNi Omit 
edilen birisi ise, kunyesiyle hitap etmek caizdir. MuslOman olaeafti Omit c*« 111 
mese dahi bu caiz olabilir. Qunku umitlenmek belli arneli gerektlrcn liaki 
kat degildir. 

Peygamber (sav)da: “Size bir kavmin nezdinde degerli olan birisi geldi 
gi takdirde ona deger veriniz.” (1) diye buyurmu§ ancak, musluman olacafti 
ni umit ederseniz diye buyurmami§tir. i§te kafire kunyesi ile hitap etmek te 
ona deger vermenin bir pargasidir. 

Peygamber (sav) Safvan b. Umeyye’ye: “in ey Vehb'in babasi” diyerek, ona 
kunyesiyle hitab etmi§. Sa’d’a da: “Ebu Hubab’in soylediklerini duymuyor mu- 
sun?” demi§ ve bununla da Abdullah b. Ubeyy’i kastetmi§tir. 

Israiliyat’ta rivayet edildigine gore Musa (as) bir sene boyunca Fira- 
vun’un kapisinda ayakta bekledi. O di§ari gikincaya kadar ona soziinO ula$- 
tiracak bir elgi bulamadi ve aralannda yuce Allah’in bize nakletmi$ olduftu 
olay cereyan etti. 

Bu da ondan sonra gelen mu’minlere zalimler ile aralarinda ge<;ecek 
olaylara dair bir teselli kaynagidir. Hidayet bulanlan en iyi bilen senin Rab- 
bindir. Yine denildigine gore Musa ona: Benim getirdiklerime iman eder, 
alemierin Rabbine ibadet edersen, olume kadar asla ya§lanmamak uzere geny 
kalacaksin, yine oliinceye kadar elinden alinmayacak hukumdarligin olacak 
ve dortyuz yil ya^ayacaksin, oldugun takdirde de cennete gireceksin. i$te so- 
zu edilen “yumu§ak soz’’ budur. 

Ibn Mes’ud da §oyle demektedir: “Yumu§ak soz” yuce Allah’in bize ak- 
tardigi uzere §unlardir: “De ki: Sen temizlenmek istiyor musun? ister misin 
ki sana Rabbine giden yolu gostereyim de korkasin?” (en-Naziat, 79/18) 

M Yumu§ak soz”un, Musa (as)in soyledigi §u sozler oldugu da soylenmi#- 
tir: Ey Firavun, biz alemierin Rabbi olan senin de Rabbinin elyileriyiz. 

Ona bu §ekilde Firavun adiyla hitap etmesinin sebebi, kendisine hitap edil- 
diginde kullanilan isimler arasinda en sevdigi ismin o olu§undandir. Nitekim 
hukumdar, krai vb. isimler de bu kabildendir. 

Derim ki: “Yumu§ak soz” sert olmayan sozdiir. “( L3 ^ oV ): O §ey 
yumu$adi, yumu§ar” denilir. “(J): Yumu§ak” denildigi gibi “ya” harfi §ed- 
desiz ve sakin olarak da kullanilir, yogulu da, ( ( u*l) §eklinde gelir. 

Musa (as)a, Firavun’a yumu§ak soz soylemekle emrolunduguna gore; on- 


(1) lbn Mace, Edeb 19; ayrica bk. el-HeysemT, Mecmau’z-Zevaid, I, 42 
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iIan claim a$agi mertebede bulunan kimselerin de hilabmda buna uyma.si da- 
ha uygundu. iyiligi emrederken sozlerinde buna dikkat etmesi daha uygun- 
dur. Nilekim yiice Allah el-Bakara Suresi’nde (2/83. ayet, 8. ba$likta) gegti- 
gi uzcre”insanlara giizellikle soz soyleyin” (el-Bakara, 2/83) diye buyurmak- 
tadir. Yiice Allah’a hamd olsun. 

4- Ogiit Alma si Yakut Korkmasi Umulan Firavun: 

“Belki dgiit alir yahut korkar” buyrugunun anlami §udur: Yani sizin 
umudunuza ve sizin beklentinize gore bu boyledir. Burada umut ve beklen- 
ti insanlar ile ilgilidir. Nahivcilerin btiyuklerinden Sibevcyh vc ba§kalan 
bbyle demi§tir. Buna dair agiklama el-Bakara Suresi’nin de ba§ taraflannda 
(2/21. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

ez-Zeccac dedi ki: “(Jd) : Belki, umulur ki...” kelimesi umut ve beklenti 
ifade eden bir kelimedir. Yiice Allah akillariyla kavrayacaklan bir uslupla on- 
lara hitab etmi§tir. Burada edatin soru anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Ya¬ 
ni bak bakalim, o ogiit alacak mi? demeklir. Bunun; ) anlaminda oldu¬ 
gu da soylenmi$tir. (Ogiit alsin yahut korksun diye, demek olur.) 

Bir gorti§e gore bununla yiice Allah, Harun’un Musa’ya: “Belki o ogiit alir 
yahut korkar” diye soylemi§ oldugunu haber vermektedir. Bu agiklamayi da 
el-Hasen yapmi§tir. 

§oyle de denilmi§tir: Kur’an-i Kerim'deki bu ve benzeri umut ve beklen¬ 
ti ifade eden edatlann tamami fiilen meydana gelmi§ ve gelecek hususlar hak- 
kinda kullanilmi§tir. Firavun da boguldugu esnada halirlami§ ve korkmu§, bu 
sebebten dolayi da: “Israilogullarimn iman ettiklerinden ba§ka bir ilahm 
olmadigma inandim. Ben de miXsliimanlardanim” (Yunus, 10/90) demi§, 
ancak bu iman ona fayda vermemi$ti. Bu agiklamayi Ebu Bekr el-Verrak ve 
ba§kalan yapmi§tir. 

Yahya b. Muaz da bu ayet-i kerime hakkinda §oyle demektedir: Ben ila- 
him, diyen kimselere kar§i senin yumu§ak davranman bu gekilde olmasi ge- 
rektigine gore, ilah bizzat sensin diye(rek ortak ko§a)nlara kar§i yumu§ak dav¬ 
ranman nasil olmalidir? 

Bir diger agiklama da §u §ekildedir: Firavun, Musa kendisini davet ettigin- 
de soyledigi sozlere dikkat etti. Bu hususta haninuyla dani§ti, o iman etti ve 
ona da iman etmesi yoniinde telkinde bulundu. Haman ile dam§ti, Haman: 
Sen onceleri her §eyin sahibi bir krai iken ba§kasimn miilkii olacaksin. Rab 
iken ba$kasimri rabligini kabui edeceksin, bunun igin yapma, dedi. Sonra da: 
Ben sana gengligini geri veririm dedi, sakalini siyaha boyadi. ilk sag boya- 
yan o oldu. 
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45- “Ey Rabbimiz! Biz, bize kar$i a$iri gitmesinden vcya itzginligi- 
m arttirmasindan korkariz” dediler. 

“Ey Rabbimiz! Biz bize kar§i a§iri gitmesinden veya azginligtm arttir- 
masindan korkariz, dediler” buyrugu ile ilgili olarak ed-Dahhuk: “Ajiri git- 
me”yi acele etmesi diye; “azginligmi arttirmasi”ni da haddi a$arak dil$man 
ca davranmasi diye a$iklami§tir. en-Nehhas da §oyle demektedir: Ifadenin lak 
diri §oyledir. Biz, bizim aleyhimize a§irtya kagarak olmadik bir i§ yapacagin 
dan korkariz. el-Ferra dedi ki: “(yf Bir i§i yapti” demektir. ( J*>1) iso 

a§iriya gitti, anlamindadir. “(J*y ): Terketti” demektir. 

Cumhur: “(j/^ ): A§iri gitmesi” §eklinde “ya” harfini ustiin “ra” harfini <H- 
reli olarak okumu§tur. Bu da elini <pabuk tutarak bizi cezalandirmakta ace¬ 
le edeceginden korkariz anlamindadir. Su aimak iizere toplulugun oniinden 
giden ki§iye; (»UI j denilmesi de buradan gelmektedir. Yani bizler gii- 

nahta ileriye gitmi§, a§inya kaymi$ bir kimsenin yapacagi gibi bizi azaba, i$- 
kenceye ugratacagindan korkariz. Bu agiklamayi el-Miiberred yapmi$tir. 

Aralannda ibn Muhaysin’in da yer aldigi bir kesim bu kelimeyi “ya" ve "ra" 
harfleri ustiin olarak okumu§tur. el-Mehdevi dedi ki: Bu bir soyleyi§ olabi- 
lir. Yine ondan “ya" harfi otreli, “ra” harfi de ustiin olarak okudugu da nak- 
ledilmi§tir. Bunun, herhangi bir kimsenin ya da sebebin etkisi altinda kala- 
rak bize kar§i acelecilik edeceginden korkariz, demektir. 

Bir ba§ka kesim “ya” harfini otreli “ra” harfini de esreli olarak okumu$lar- 
dir. Ibn Abbas, Miicahid, ikrime ve ibn Muhaysin da boyle okumu§lardir. Bu 
da bize verecegi eziyette, yapacagi i§kencelerde gok ileriye gitmesinden kor¬ 
kariz, demek olur. $air recez vezninde $oyle demektedir: 

L-Ip i» jj I aj 


“Bu dev gibi adam bize ?ok fazla eziyet etti ve elini $abuk da tuttu.” 

46. Buyurdu ki: “Korkmaym! ^iinkii Ben sizinle beraberim. I$itir ve 
goriirum.” 
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Bu buyruga chiir agiklamalanmizi iki ba$lik halinde sunacagiz: 

1- Korkmak Fitridir: 

Him adamlari dedi ki: Onlarin da sair insanlarda oldugu gibi kendileri adi- 
na korkmalan iizerine, yiice Allah kendilerine Firavun’un da, kavminin de 
onlara eziyet verme imkam bulamayacagim haber verdi, ogretti. 

Hu ayet-i kerime, ben korkmam diyenlerin kanaatlerini reddetmektedir. 
I)(i$manlardan korkmak yiice Allah’in peygamberlerinin, velilerinin -kendi- 
sini bilip ona giivenmelerine ragmen- bir siinnetidir. 

Ilasan-i Basri’nin -Allah’in rahmeti iizerine olsun- kendisine Amir b. Ab¬ 
dullah hakkinda haber verene soyledigi sozleri gergekten giizeldir. Bu ki§i- 
ye gore Amir b. Abdullah arkada§lari ile birlikte §am yolunda bir suyun ke- 
nannda konaklami§lar. Arslan gelip onlarla suyun arasinda durmug. Amir su- 
ya kadar gitmig, ihtiyaci olan suyu almig. Kendisine: Kendini tehlikeye attin, 
denilince §oyle demi§: Kilig ve mizraklann karmma teker teker saplanmala- 
ri yiice Allah’in benim kendisinden ba§ka bir §eyden korktugumu bilmesin- 
den daha sevdigim bir igtir. Bunu duyan Hasan-i Basri goyle demig: Amir’den 
daha hayirli olanlar korkmug, Musa (as) haber getiren ki§i kendisine: “ileri 
gelenler seni oldilrmek iqin hakkinda damqiyorlar. Qik git, muhakkak ben 
sana ogiit verenlerdenim” deyince korku ile etrafi gozeterek o gehirden gi- 
kip: “Rabbim, beni zalimler toplulugundan kurtar.” (el-Kasas, 28/20) demig- 
ti. Yine onun hakknida §6yle buyurulmaktadir: “Nihayet §ehirde korku ile go - 
zetleyerek sabahi etti.” (el-Kasas, 28/18) Bu buyruklarda korktugunu gordti- 
giirnuz gibi; sihirbazlar da iplerini ve sopalanm yere biraktiklan hali anlatir- 
ken: “Musa iqten iqe bir korkuya kapildi. Biz ona: Korkma dedik, qiinkii iis- 
tiln gelecek olan sensin.” (Ta-Ha, 20/67-68) diye buyurmaktadir. 

Derim ki: Peygamber (sav)in Medine gevresinde miislumanlari ve malla- 
rmi korumak maksadiyla Hendegi kazmasi da bu kabildendir. Halbuki o hig- 
bir kimsenin ulagamayacagi seviyede Rabbine tevekkiil eden ve O’na giive- 
nen kimse idi. Diger taraftan herkesin de bildigi gibi; onun ashabi kendi yurt- 
larim birakip bir sefer Habegislan’a, bir bagka sefer Medine’ye gog ettiler. (Xin- 
ku Mekke mugriklerinin kendilerine zarar vereceginden korkuyorlardi. Ken¬ 
dilerine yapacaklan igkencelerle dinleri sebebiyle azaba ugratilmaktan kork- 
tuklari igin kagiyorlardi. 

Omer (ra) da Esma binti Umeys’e: Biz sizden once hicret ettik. O bakun- 
dan sizden daha gok Rasulullah (sav)a yakin olmaya hak sahibiyiz deyince, 
Esma binti Umeys §u cevabi vermigti: Dogruyu soylemedin ey Omer, asla. Al¬ 
la h’a yemin ederiz, sizler Rasulullah (sav) ile birlikte idiniz. O aranizdaki ag- 
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Ian yedirir, cahillcrinizc bgiil verirdi. Bi/. ise I lahe$iM.m‘da bl/.imle akrab.i 
hklan bulunmayan, bize uzak, (dinlcrini) bug/, elligimi/ bir illy.mlu yaliui 
bir yerde- bulunuyorduk. Bu ise Allah ve Kasulii ugrunda idi, Allah'u yrinln 
ederim, senin l)u soylediklerini Rasulullah'u naklclmedikve lie bir yemrk yl 
yecegim, ne de bir $ey i^ecegim. Biz orada eziyeller gordyorduk vc korku 
yor idik... Hadisi uzun uzadiya Muslim rivayct elmeklodir/ 1 * 

ilim adamlan der ki: Yiice Allah’in Ademogullarinin nefislcrindc yarulmi$ 
oldugu tabiatin di§inda, kendisi hakkinda haber veren kimscler yalaiu'idii 
lar. Ytice Allah insanin tabiatina kendisine zarar ve aci verecek yahul tele!' 
edecek §eylerden ka^mayi yerle§tirmi§tir. 

Yine dediler ki: Diiz bir arazide saldirgan ve yirtici bir hayvandan kendi- 
sini savunacak kilig, mizrak, ok, yay ve buna benzer higbir silahi bulunma¬ 
yan kimseye bu halinden daha zararli hi^bir §ey yoktur. 


2- Allah’in Beraberligi: 

“Ciinkii Ben sizinle beraberim” yardimim, destegim ve Firavun'a kadir 
olu§umla beraberim demektir. Bu bir kimsenin emir tarafindan himaye edi- 
li§ini anlatmak istedigi zaman: 

Emir filan ki$i ile birliktedir, demeye benzer. 

“i§itir ve gorurum” yani higbir gizli §eyin dahi kendisinden gizli ve sak- 
li kalmayacagint ve her§eyi bilip, idrak ettigini aniatmaktan ibarettir. Alem- 
lerin Rabbi Allah’in §ani ne yucedir! 


o> 'o' M ^ 

4,lr "y Ji. oi lJi ji u ^ ^141' 

X* 

^ j ^ ^ ° ^ 0 ^ & V, 


(1) Muslim, Fedailu's-SahSbe 169 
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47. u Artik ona varip deyiniz ki: Muhakkak biz senin Rabbin tarafin- 
dan gonderilmi§ rasftlleriz. O halde israilogullanni bizimle 
gonder. Onlara azab etme! Biz sana Rabbin tarafindan bir ayet 
ile geldik. Selam olsun hidayete uyanlara. 

48. “Ger^ekten bize: Muhakkak azab, yalanlayan ve yiiz ^evirenler 
uzerinedir, diye vahyolundu.” 

49. “Sizin Rabbiniz kimdir? Ey Musa” dedi. 

50. “Rabbimiz, butiin her§eye hilkatini verip sonra da ona dogru yo- 
lu gosterendir” dedi. 

“Arttk ona varip deyiniz ki: Muhakkak biz senin Rabbin tarafindan gon- 
derilmi§ rastilleriz” buyrugunda hazfedilmi§ ifadeler vardir. Yani sonra 
ona gittiler ve ona bu sozleri soylediler. 

“O halde israilogullanni bizimle gonder.” Onlari serbest birak. “Onla¬ 
ra” angarya i§lerle ve yaptiklan i§lerde onlari yormak suretiyle “azab etme!” 

Israilogullari Firavun’un eli altinda oldukga $etin bir azap i^erisinde bulu- 
nuyorlardi. Ogullarini bogazliyor, kizlarim diri birakiyordu. Qamur, kerpi^ ve 
§ehir in^aatinda altindan kalkamayacaklan i§lerle onlari yukumlii tutuyordu. 

“Biz sana Rabbin tarafindan bir ayet ile geldik.” ibn Abbas dedi ki: Bu- 
nunla asa ve el mucizelerini kastetmektedir. 

Denildigine gore Firavun ona: Bu mucize nedir? diye sormu§; o da elini gom- 
leginin yakasina soktuktan sonra giine§ i§igini andiran bir parildayi§ ile bem- 
beyaz yikanvermi§ti. Oriun i§igi, giine§in nurunu golgelemi§ti, buna hayret et- 
ti. Asa mucizesini ona ancak toplandiklan toren giiniinde gostermi§ti. 

“Selam olsun hidayete uyanlara!” ez-Zeccac dedi ki: Yani hidayete uyan 
kimse ytice Allah’in gazabindan ve azabindan kurtulmu§, esenlige kavu§mu§ 
olur. O bu ifadesiyle ona selam vermek maksadini giitmemigti. Buna delil ise 
bu sozlerinin kar§ila§malarinm veya hitabinin ba§inda soylenmemi§ olmasidir. 

el-Ferra dedi ki: “Selam hidayete uyanlara!” demek kasdi ile; 
( JA J* f^-JI) ile (li-V 1 <^*' ) demek arasinda bir fark yoktur. 

“Ger^ekten bize: Muhakkak azab” yani dunya hayatmda yok olup, he- 
lak olmak, ahiret hayatmda da cehennemde ebedi kalmak, Allah’in peygam- 
berlerini “yalanlayan ve” iman etmekten “yiiz ^evirenler uzerinedir, diye 
vahyolundu.” Ibn Abbas dedi ki: Bu ayet-i kerime muvahhidler igin en bu- 
yuk limit kaynagidir, ^iinkii onlar ne yalanlami§lardir ne de yiiz <jevirmi§- 
lerdir. 

“Sizin Rabbiniz kimdir? Ey Musa.” Firavun’un, Harun’u soz konusu el- 
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meyip, Musa'yi sbz konusu etliginin Ih‘ 1 iniInii*.sj, ayel sonlan (,11 ,isitul.i 
uyum) dolayisiyladir. 

S>byle de aviklanmijytir: Ozellikle onun adim sbylcmcsi, risalelin, yUt «• Al 
lah ilc konu$manin ve mucizclerin sahihinin o oknuindan dolayidir. 

Bir diger gbrii§e gore; her ikisi de -Harun susuyor idiyse dulu lisalrli leb 
lig etmi$lerdir. C^unkCi konu$ma esnasinda ancak hir ki$i konujjabiln. Biiim 
nin sozii kesildi mi obiirii onu destekler ve te'yid eder. Bbylelikle Inn.id. hi 
hareketle biz bir ilmi fayda elde ediyoruz. iki ki§iye bir gorev verileeek olur 
sa, bu gorevi onlardan birisi yerine getirirken digeri ki$i de onun yaninda bu 
lunmakla birlikte, kimi zaman ona ihiiyag duyulur, kimi zaman ihtiyay 
duyulmasi dahi onlar kendilerine verilen gorevi eksiksiz yerine getirmig, onu 
ifa etmi§ ve miikafat almayi haketmi$ olurlar. Ciinki'i yCice Allah: “ikiniz Fi- 
ravun’a gidin” (43- ayet); “Sen ve karde§in... gidin” (42. ayet) ve: “Ona dc- 
yiniz ki” diye buyurmakta ve her ikisine de gidip ona emredilenleri s<>yk* 
melerini emretmi§ bulunmaktadir. Sonra yiice Allah Firavun’un onlara hilap 
ettiginde: “Sizin Rabbiniz kimdir?” dedigini haber vermekte ve bununla I la 
run’un da Musa (ikisine de selam olsun) ile birlikte oldugunu bildirmekle 
dir. 

Musa: “Rabbimiz, biitiin her§eye hilkatini verip, sonra da dogru yolu 
gosterendir, dedi.” Yani biziin Rabbimiz sifatlari ile bilinir. O’nun, O filan- 
dir denilecek $ekilde (mahlukat gibi) ozel bir ismi yoktur. Aksine o biitiin ka- 
inati yaratandir. Her bir yaratiga belli $ekil ve sureti veren O’dur. Eger on- 
larla konu§tugunda her ikisi de cevap vermi§ olsalardi, yiice Allah’in: Rab¬ 
bimiz... dediler, diye buyurmasi gerekirdi. 

“(Uii-): Hilkatini” anlamindaki lafiz, “verip” anlamindaki fiilin ilk mef’ulu- 
diir. Yani O, herbir §eye gerek duyduklari §ekilde ve kendilerine uygun ola- 
cak §ekilde hilkatlerini verendir. Yahut ikinei mef’ul de olabilir. Yani herbir 
§eye suretini ve ondan saglanacak faydaya uygun olan §eklini veren O’dur. 
Bu; gelecegi iizere ed-Dahhak’in gorii§iine goredir. 

“Sonra da dogru yolu gosterendir” buyrugu ile ilgili olarak ibn Abbas, 
Said b. Ciibeyr ve es-Suddi §oyle demi$lerdir: O her bir §eye kendi tiiriinden 
onun obiir tekini, e$ini vermi$, sonra da onunla ili§ki kurma yolunu, yiyc- 
cek elde etme, iyecek elde etme ve meskene sahip olma yolunu gostermi$- 
tir. 

Yine ibn Abbas’tan §oyle dedigi nakledilmi$tir: Sonra ona kayna^mak, bir 
araya gelmek ve yiftle§mek yolunu gostermi§tir. 

el-Hasen ve Katade dedi ki: O her bir $eye kendisine uygun olani vermin 
ve halini lslah edip, diizeltecek olani gostermi§tir. 
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Mucahkl de $6yle demektedir: O her bir $eye bir surel vermi$lir ki, insan- 
larm yaratili$ ve sureilerini diger hayvanlara, canlilara vermedigi gibi, hay- 
vanlara verdigi yaratih$i da in.sanlara vermemi$lir. O her bir $eyi ayri ayn ya- 
rattm$ ve belli bir ol^ii ile takdir etmi$tir. $air $6yle demektedir: 

J*» *Li l* ii\dSj j <_Jj 


“Her bir §eyi O ayn bir hilkatte yaratmi§tir. 
!§te Allah boyledir, O ne dilerse yapar.” 


Yani O, diledigi gibi yaratir ve suret verir. Bu Atiyye ve Mukalil’in de go- 
rii$udiir. 

ed-Dahhak dedi ki: Her bir varliga kendisine uygun ve kendisinden bek- 
lenen faydaya elveri§li bir hilkat vermi§tir. Yani eli yakalamak, ayagt yiirii- 
mek, dili konu^mak, gozii gormek, kulagi i§ilmek igin yaratmi§tir. 

$byle de agklanmi§tir: Her bir §eye ilham ettigi bilgi yahut sanati vermi§- 
tir. 

el-Ferra da $oyle demektedir: O erkegi kadin i^in yaratmi§tir. Her bir er- 
kege de kendisine uygun di§iler yaratmi§tir. Sonra da erkegin di§isine gide- 
cegi yolu gostermi§tir. Buna gore ifadenin takdiri §oyledir: O her bir $eye ken- 
di yaratili§inin bir benzerini vermi^tir. 

Deriin ki: Bu ibn Abbas’in ayiklamasi ile aym anlami ifade eder. Ayet-i ke- 
rime genel anlami ile biitun bu goru§leri kapsar. Zaide, el-A’me§’den: 

Her§eye hilkatini verip...” buyrugunu (son kelimede- 
ki) “lam” harfini cezm yerine ustiin ile okumu$tur. Bu aym zamanda ibn Ebi 
Ishak'in da kiraatidir. Aynca bunu Nusayr, el-Kisai’den ve ba§kalarindan da 
rivayet etmi§tir. §u demektir: O, Ademogullarma gerek duyduklan her§eyi ve- 
rendir. 

Her iki kiraat mana itibariyle birbirine uygundur. 
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51. “Gegmi$ asirlar halkinm hallcri niccdlr?" clcdl. 

52. Dedi ki: “Onlarin bilgisi Rabbimin yaninda blr kitaptudir. Rub- 
bim yamlmaz ve unutmaz.” 


Bu buyruklara clair agiklamalanmizi tlort ba.slik halinde sumu'iirti/,: 


1- Gegmi§ Kauimler: 

“Gegmi§ asirlar halkinm halleri nicedir?” Onlarin durumu nedir? Il.it 
leri nedir? Musa (as) kendisine onlarin bilgisinin Allah'in nezdinde oldugu 
nu bildirdi. Yani bu senin hakkinda soru sordugun §ey, gayb ilmindendir. Yii 
ce Allah’in bilgisini kendisine sakladigi ve kendisinden ba$ka kimsenin bib 
medigi bir bilgi tiirundendir. Ben de ancak senin gibi bir kulum. liana 
gayblan bilenin verdigi haberlerden ba§kasini bilmem. Gegmi$ asirlardaki ka 
vimlerin durumlarina dair bilgi yiice Allah’in nezdinde Levh-i Mahfuz'da ya 
zili bulunuyor. 

Anlamin $oyle oldugu da soylenmigtir: Onceki asirlann ahalisinin bunu ka 
bul etmeyi§lerinin sebebi nedir? Yani neden onlar da senin Rabbinden ba$ 
kasina ibadet ettikleri halde yok olup gittiler? 

§oyle de agiklanmi§tir: O, Musa (as)a onceki nesillerin amelleri hakkin¬ 
da soru sormu§tur. O da kendisine bu amellerinin Allah tarafindan tesbil edlb 
mi§ oldugu nu ve O’nun nezdindeki bir kitapta kayith bulunduklanni bildir¬ 
di. Yani bunlann yaptiklan yazilidir. Yann onlara bu amellerinin mukafiiti- 
ni ya da cezasim verecektir. 

Musa (as) “kitap” ile Levh-i Mahfuz’u kastetmi^tir. Bunun kimi melekter- 
le birlikte bulunan bir kitap oldugu da soylenmistir. 

2- ilimlerin Tedvin Edilip Yazilmalari ve Hadisin Yazilmasi: 

Bu ayet-i kerime ve buna benzer gegmi$ ve gelecek olan ayetler, ilimle¬ 
rin tedvin edilip unutulmamalari igin yazilmalari gerektigine delil te^kil et- 
mektedir. gtinkii ezberlemek, yanli§lik ve unutmak gibi bir takim tehlikele- 
re maruz kalabilir. Insan bazen duydugunu ezberlemeyebilir. O bakimdan 
bu bilgiyi elden kagirmamak igin onu yazi ile belgeler. 

Bizler muttasil bir isnad ile Katade’den §unu rivayet ediyoruz: Ona: Sen- 
den duyduklarinuzi yazalim mi? dive sorulmu§. O da §oyle demi§: Latif ve Ila- 
bir olan, sana yazdigini haber vermi$ken seni yazmaktan alikoyan nedir? gtln- 

kti O: “Onlarin bilgisi Rabbim’in yaninda bir kitaptadir. Rabbim yamlmaz 
ve unutmaz” diye buyurmu§tur. 
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Miislim’in, Sahih'inde kaydedildigine gore Kbu Hureyre (ra) dedi ki: Ra 
sulullah (sav) buyurdu ki: "Allah yaratiklan yaraimayi hukmettiginde, Ken 
disine ait ve nczdinde bulunan kitabinda, Kendi uzerine $unu yazdi: §uphc- 
siz rahmelim gazabmu geride birakir." (1) 

el Halil) Ebu Bekr de senedini kaydederek Ebu Hureyre’den $oyle dedi- 
gini nakleder: Ensar’dan bir adam, Peygamber (sav)in huzurunda oturur, on- 
dan hadis dinler. Bu onun ho§una gider, fakat onu bellemezdi. Bu halinden, 
Rasulullah (sav)a $ikayette bulundu. Ey Allah’in Rasulii, dedi. Ben senden ha- 
dislerini dinliyorum, ho$uma da gidiyor, fakat onu belleyemiyorum. Bunun 
iizerine Rasulullah (sav) yazi yazmaya isaret ederek: “Sag elinin yardimini al” 
diye buyurdu. 1(2) 

Bu ayik bir nasstir. Ashab’in ve Tabiinin cumhuru ilmin yazilarak, tedvin 
edilmesinin caiz oldugunu kabul etmi§lerdir. Rasulullah (sav) Hac’da irad et- 
mi§ oldugu hutbenin, Yemen’den bir adam olan Ebu §ah’in yazilip kendisi- 
ne verilmesini istemesi uzerine yazilmasim emretmi§ti. Bunu da Muslim ri- 
vayet etmi§tir. (3) 

Amr b. §uayb babasindan, o dedesinden rivayet ettigine gore Peygamber 
(sav) §oyle buyurmu§tur: “ilmi yazi ile kaydediniz.” (4) 

Muaviye b. Kurra dedi ki: ilmi yazmayan kimsenin ilmi ilim olmaktan q- 
kar. 

Kimileri de yazmanin yasak oldugu kanaatindedir. Ebu Nasra rivayet 
ederek dedi ki: Ebu Said’e: Sizin bu hadisinizi yazahm mi diye sorulmu§, o 
da: Siz bunu niye Kur’an gibi degerlendiriyorsunuz? Bunun yerine biz nasil 
ezberlediysek, siz de oylece ezberleyin, demi§tir. 

Yazmayanlar arasinda e§-$a’bi, Yunus b. Ubeyd ve Halid el-Hazza da var- 
dir. Halid dedi ki: Tek bir hadis miistesna higbir §ey yazmadim. Onu da ez- 
berledikten sonra sildim. ibn Avn ve ez-Ziihri de yazmayanlardandir. Bun- 
lann kimisi once yazar, sonra onu ezberledikten sonra silerdi. Boyle yapan- 
lardan birisi Muhammed b. Sinn ve Asim b. Damra’dir. 

Hi$am b. Hassan dedi ki: Ben “el-A’mak hadisi” diye bilinen hadis di§in- 
da asla hadis yazmadim. Onu da ezberledikten sonra sildim. 

Derim ki: Biz Halid el-Hazza’dan da bunun benzeri bir sozii zikretmi§ bu¬ 


tt) Buh&ri, Tevhid 15, 22, 28, 55, Bed'u'l-Halk 1; Muslim, Tevhe 14-16; Tirmizi, Deavat 
99; lbn M&ce, Mukaddime 13. Ziihd 35; Musned, II, 242, 258, 260, 313, 358... 

(2) Tirmizi, ilm 12 

<3> Buhdrt, Lukata 7, Diyfit 8; Muslim, Hacc 447, 448; Ebu Ddvud, Menasik 89, Diyat 4; 

Tirmizi, ilm 12; Musned, II, 238. 

(4) Hakim, el-Miistedrek, I, 106 
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lunuyoruz. “cl-A'mak" diye bilinen liacli.si de Muslim, kil.tbmm .sonl.mnilu it 
vayet etmi$ bulunmaktadir: “Rumlur, el-A'mak demlen yrre yalttil la $il|>he 
raviden olmak iizere- Dabik'a inmodikye... kiyanui knpm.tyai akin ."' 1 ' Mu l»a 
disi Muslim, Fitcn boliimiinde zikretmi;j Inilunmakladir. 

Kimisi dc ezberler, sonra da ezberledigini yazardi. c*l Ante#, Abdullah b, 
idris, Hu$eym ve ba^kalan bunlardandir. Mu da ezberleine kin bir ihllyatlir. 
Cicnel olarak yazmak daha iyidir. 

Ayetler ve hadisler de bu dogrultuda varid olmu§tur. Omcr, Ali, Cat bir ve 
lines (Allah hepsinden razi olsun) rivayet edilen kanaat bu oldugu gibi; on 
lardan sonra gelen el-Hasen, Ata, Tavus, Urra b. ez-Zubeyr gibi tabilnin bu 
yiikleri ile onlann ardindan gelen ilim ehlinden de nakledilen kanaatler bu 
dogrultudadir. Yiiee Allah da §oyle buyurmaktadir: “Bir de ona levkalarda 
her§eye ait bir ogiit ue herqeye dair aqiklamayi yazdik.” (el-A’raf, 7/1-15); “An 
dolsun Biz, Tevrat’tan sonra Zebur’da: Arza Benim salih kullarim miras- 
gi olur, diyeyazdik.” (el-Enbiya, 21/105); “Bize hem bu dunyada, hem de Ahi- 
rette iyilikyaz.” (el-A'raf, 7/156); ‘Kiiquk-buyuk her§ey satir satir yazilidir." 
(en-Necm, 54/52) 

Burada da yiiee Allah: “Onlarin bilgisi Rabbimin yamnda bir kltapta- 
dir” diye buyurmaktadir. Ve buna benzer daha ba§ka ayet-i kerimeler. 

Yine ilim, ancak yazmak ile saglam bir §ekilde tesbit edilebilir. Yazdik- 
tan sonra kar§ilikh okuma, ders arkada§lanyla miizakere, zaman zantan 
kontrol etme, geregi gibi koruyup belleme, miizakere etme, soru sorma, na- 
kilcilerin ve giivenilir ravilerin nakleitiklerini kontrol etme ile ancak saglam- 
la$tirilabilir. 

Diger taraftan ilk nesilden yazi yazmayi mekruh goren ve bunu benim- 
semeyenlerin bu tutumlannin sebebi, henuz kendileri ile Peygamber arasm- 
da fazla bir zaman ge^memi^ olmasi, isnadda zikredilen ravilerin sayisinin 
az olmasi ve yazmak suretiyle yazanin yazdigina giivenerek, isnadi ihmal ede- 
ceginden yahut da onu iyice belleyip geregince amel edeceginden yiiz ge- 
virmelerinden korkulmasidir. 

$imdilerde ise aradaki zaman uzayip gittigine, isnadda zikredilenlerin sa- 
yisi zaman kisa olmadigindan dolayi yok olduguna, sened yollan degi§ik ol¬ 
duguna, nakilde bulunanlann isimleri birbirine benzedigine, nisyan denilen 
afet anz olduguna, yanilmadan emin olunmadigina gore; ilmin, yazmak su¬ 
retiyle kaydedilmesi daha uygundur ve konu ile ilgili ^upheleri gidericidir, 
Hem yazmanin viicubuna dair deliller de daha kuvvetlidir. 


(1) Miislim, Fitc*n 54. 
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Ebu Sakl’in, Peygamber (sav)dan rivayel etmi$ oldugu ve Muslim tarafin- 
dan kaydcdilmi* bulunan: “Benden bir $ey yazmayin, kim Kur’an'in di$inda 
bir $ey yazmi# ise onu silsin” (1) hadisini delil geliren kimseye cevabimiz $ 11 - 
dur: 

Hu bnceleri boyleydi, daha sonra yazmaya dair vermi$ oldugu emir ile Ebu 
•Sah ve hagkalarina bunu miibah kilmi$ olmasi ile nesh edilmi§tir. Aym $ekil- 
de bu Kur'an-i Kerim’e, Kur’an’dan olmayan §eylerin kari§masim engellemek 
iyindi. Yine Ebu Said’den gelen rivayet de boyledir: Biz Peygamber (sav)in 
lutdis yazmanuza izin vermesini gok istedik, fakat kabul etmedi. (2) 

Eger bu hadis saglam vc bellenmi§ bir hadis ise bu hicretten once ve ha- 
disle ugra$ip Kur’an'in ihmal edileceginden emin olunmadigi donemlerde ol- 
mu§ olmalidir. 

3- Hadisin Yazdmasinda Dikkat Edilecek Hususlar: 

Ebu Bekr el-Hatib dedi ki: Hadisin siyah (miirekkep) ile yazilmasi gere- 
kir. Sonra ozellikle renkli degil de siyah murekkebin kullanilmasi gerekir. 
Qunkii siyah, renklerin en koyusudur. Ve siyah miirekkep en uzun omtirlii- 
diir. Him ehlinin de aleti, marifet sahiplerinin aracidir. 

Abdullah b. Ahmed b. Hanbel’in naklettigine gore o §oyle demi§: Bana ba- 
bam anlatti, dedi ki: $afii, beni meclisinde bulundugum bir sirada gomlegi- 
min iizerinde bulunan murekkebi gizlemeye gali§irken gordii ve: Onu niye 
ortiip sakliyorsun, dedi. 

Elbise iizerinde miirekkep mertliktendir, giinkii onun gozlere goriinen ren- 
gi siyah olsa bile basiretlerde goriinen rengi beyazdir. 

Halid b. Yezid de dedi ki: Hadis ile ugra$an kimsenin elbisesinde miirek- 
kep gelinin elbisesindeki ho$ koku gibidir. Ebu Abdullah el-Belevi bu anlam- 
da §oyle demi§tir: 

I p-* *1 Jl u- —b j— ilJL-j 

0 i-A>d I i — < y i t ( J r L I J I S I ' i j—J L J-L 1,1 


“Miirekkep hokkalarmin murekkebi erkeklerin kokusudur, 
Kadinlarin kokusu ise zaferandan yapilir. 

Bu bunlann elbiselerine yaki§ir, 

Oteki de iffetli kadimn elbisesine yara§ir.” 


(1) Muslim, ZQhtl 72; Darimi, Mukaddime 42; Miisned, ill, 12, 21, 39, 56. 

(2) Ddrinit, Mukaddime 42 
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el-Mavcrdi’nin naklelligine gore Abdullah b. Suleyman $unu anlalmi* I'.l 
biselerinin bir larafi iizerinde bir sarilik izi gbnince, Imkkatlan mUiekkrp alip 
o sarihgi onunla boyami§, sonra da: Bizim iyin nmrekkep zalerandan dalni 
giizeldir, diyerek $u beyti okumu$: 


Jb^il j lap — ll ala —»j ^ ;l j^ll j — L* jl_ r _4*^Jl L_ 


“Zaferan bakirelerin kokusudur, 

Miircklccp hokkalarinin miirekkebi de erkeklerin kokusudur” 


4- Yanilmayan ve Unutmayan Yiice Allah: 

“Rabbim yamlmaz ve unutmaz” buyrugunun anlami hususunda be* go 
rQ§ vardir: 

Birind G6rii§: Bu, yeni bir ifadenin ba*langicidir. Yiice Allah bu iki va 
siftan tenzih edilmektedir. Bundan once de ifade "bir kitaptadir" lwyrugun 
da bitmi§tir. ez-Zeccac da boyle demi§tir. “Yamlmaz” anlami verilen; 

^ LLU 10*1) ise: “Biz yerde helak olduktan sonra mi...” (es-Secde, 
32/10) buyrugunda gegtigi gibi “helak olmak (olmek)” anlaminda kullaml- 
mi§tir. “Ve unutmaz” hiybir *ey unutmaz demektir. Boylelikle yiice Allah’i he 
lak olmaktan ve unutmaktan tenzih etmi§ olmaktadir. 

ikinci Gdrii§: “Rabbim yamlmaz” hata etmez demektir. Bu ayiklama tbn 
Abbas’a goredir. Yani, Rabbim kainati idare etmekte asla hata etmez. Birisi- 
ne eger sure tamrsa bir hikmet dolayisiyla ona siire tamr. Birisinin de aza- 
bim gabucak vermi*se yine bir hikmet dolayisiyla azabim acilen vermi$tir. 

Uyuncii Gorti§: “Yamlmaz” buyrugu kaybolmaz anlamindadir. ibnu’l-A'ra- 
bi $oyle demi§tir: “Dalal’in ash kaybolu§tur. Mesela, bir kimse ezberledigi ve 
belledigi §eyi unutursa; Lk) denilir. Buna gore “Rabbim, yamlmaz ve 

unutmaz” buyrugu, O'ndan hi^bir §ey kaybolmaz ve O (bilgisiyle) her*eyin 
yamndadir, demektir. 

Dordiincii gorii§: ez-Zeccac tarafindan ifade edilmi§, en-Nehhas da benim- 
semi§tir buyrugun en uygun agiklamasi da bu goriinmektedir: Yiice Allah 
kendisinin hi^bir §ekilde yazi yazmaya ihtiyaci olmadigini haber vermekte- 
dir. Yani higbir *eye dair bilgi ve onun bilinmesi O’ndan uzak degildir ve on- 
lara dair bildiklerinden hi^bir §eyi de unutmaz. 

Derim ki: Bu a^iklama ibnu’I-Arabi’nin ayiklamasimn kapsami i£erisinde- 
dir. 
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Ik'.^iiK i (ionis. “Rabbim yanilmazvc* unutmaz” buyrugu “bir kitaptadir” 

buyrugunun sifaii konumundadir. Yani bu kitap yiicc Allah’tan kaybolmaz, 
Vikmaz. “Vc unutmaz” bu kitabi da hiybir $ekilde unutmaz, demektir. O hal- 
4 If bunkum ikisi de “bir kitaptadir” in sifaii durumundadir. Bu ayiklamaya 
dc ayet-i kerimede ifade muttasildir vc “bir kitaptadir” buyrugu iize- 
rindc vakif yapilmaz. Araplar bulamadiklan bir §eyi anlatmak maksadiyla; 

): O $eyi kaybcttim” dcrler. Bir §eyi biraktiklan yerde bulamaya- 
cak olurlarsa; "(lit ): Ben onu biraktigim yerde bulamadim” derler. 

cl-l lascn, Katade, isa b. Omer, ibn Muhaysin, Asim el-Cahderi ile Sibl’in 
rivayclinc gore ibn Kesir; ('jjJ Si) diye okumu§tur. Bunun da; Rabbim onu kay- 
belmez vc unutmaz, demektir. ibn Arafe dcr ki: Araplara gore dalalet asil mak- 

sadin di^indaki bir yolu izlemektir. Mesela; “(* sr -Hi J_ilj i 

Yolu kaybetli (§a§irdi), o $eyi yitirdi” denilir. i$te “ya” harfini otreli okuyan- 
lann kiraati de buradan gelmektedir. O kaybetmez, yitirmez demektir. Arap- 
iann bu konuda anlatim §ekillcri boyledir. 


Jjjij j *jVi 

1 jji 1 ; U e iLiil 'j, 

JjS[ oiiV ijji j oi i^i j 


53. “O, yeryiiziinii size bir do§ek yapan, sizin i^in orada yollar 
a^an ve gokten yagmur indirendir.” Biz onunla bitkilerden lif¬ 
ter sifter sikardik. 

54. Siz de yeyiniz, davarlariniza da yediriniz. §iiphe yok ki bunlar- 
da tam akil sahipleri i^in belgeler vardir. 

55. Biz sizi ondan yarattik. Ona iade ederiz. Bir kere daha yine on- 
dan stkaririz. 

“O yeryiizunu size bir do§ek yapan” buyrugundaki: “(^-Ul): O" iafzi 
“Rabbin’ lafzinm bir sifaudir. Yeryiizunii size bir do$ek yapan Rabbin yanil- 
maz, demektir. Bunun hazfedilmi§ bir mubtedanm haberi olmasi da mtim- 
kttndiir. (), dyle bir Rabdir ki... demek olur. ( ): Kastettigim Rab O’dur 
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ki... anlamincta takclir edilccek l>ir liilin man.subu tla ol.ibilir, 

Kufeliler burada ve ez-Zuhruf Suresi'nde (1.5/In ayrlle); "( > Bli do 

sek" ycklindc* "mini" luirfini iisliin “ho" haiiini s.ikln olai.ik okumusl.inlir In 
gerleri isc; ( ) diyc okumu$lardir. Kbu Dbeyd ve Ih 11 Halim dr himu ler 

cih etmi$lerdir. Sebeb isc butun kiraat imamlarinm: "Hiz yeri bir hvyik ya/t 
madik mi?” (cn-Nebe', 78/6) buyrugunda hep bu $ekilde okuniu* olnnilan 
dir. cn-Nehhas dedi ki: (Bu itlifakla okundugu iizere) vogul knaaii daha uy 
gundur. Ciinkii tekil kiraat, mastardir. Burasi hazfedilmi$ bir iladenin yam, 
) takdirinin kabul edilmesi halindc, maslarin kullanilabilecegi bir yer 
degildir. 

el-Mehdevi dedi ki: Bu buyrugu Kufeliler gibi okuyanlann kiraalinc go 
re bu kelimenin yaymak gibi bir anlami ifade eden mastar olnuiM miimkun 
diir. Yani; li ( \x^» O yeri sizin i^in belli bir §ekildc yaymi^lir." Bu 

nunla birlikte muzafin hazfedilmi§ oldugu da kabul edilebilir. “(oli >; (), 
yaygilara sahip bir ozelliktedir” demek olur. Bu kclimeyi digerleri gibi oku 
yanlann kiraatine gelincc; bunun do§ek (el-fira$) gibi mufred olmasi l aiz ol¬ 
dugu gibi "mehd' in ^ogulu olup, isimler gibi kullanilarak kink (,'ogul yapil 
mi§ olmasi da mtimktindur. Digerlerinin kiraatinin anlami da $oyle olur; Biz 
orayi bir do$ek ve iizerinde karar bulacaginiz bir karargah kildik, demek olur. 

“Sizin i<jin orada yollar a^an...” buyruguna §u buyruklar da benzemek 
tedir: “Allah yeri sizin igin bir sergi kilmi§tir; ta ki onun geni§ yollannda 
gidesiniz.” (Null, 71/19-20); “O ki yeri size do§ek kilmi§ ve yolunuzu bula- 
bilmeniz iqin orada size yollar da aqmiqtir.” (ez-Zuhruf, 43/10) 

“Ve gokten yagmur indirendir” buyrugunun anlanuna dair agiklamalar 
daha onceden (el-Bakara, 2/22. ayet, 164. ayet, 7. ba§likta ve el-En’am, 
6/99. ayet, l.ba^hkta ve benzer yerlerde) ge<^mi$ bulunmaktadir. 

Burada Musa (as)in sozleri son bulmaktadir. Daha sonra yiice Allah $oy- 
le buyurmakladir: “Biz onunla...” 

Biitiin bunlann Musa (as)in soyledigi sozler oldugu da soylenmi$tir. Ya¬ 
ni, Biz onunla tarlalarin suriilmesi ve diger i§lemlerinin yapilmasi suretiyle 
anlamindadir. Qiinkii gokten indirilen su, bitkilerin gikip ye§ermesine sebep- 
tir. 

“<Je§itli bitkilerden lifter lifter <jtkardik.” Yani <^e§itli tiirler ve birbiri- 
ne benzeyen bitkiler yikardik. Ttirleri, ce$itleri birbirinden farkli degi$ik si- 
niflardan bitkiler yikardik, anlamindadir. el-Ahfe§ dedi ki: ifadenin takdiri bit¬ 
kilerden <^e$itli ciftler yikardik $eklindedir. Bitkinin de ge§itli olmasi soz ko- 
nusu olabilir. Buna gore %'e$itli” anlamindaki kelimenin “gfter sifter" keli- 
mesinin sifati olabildigi gibi “bitkilerdn sifali da olabilir. 
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( Jj, ); gcsltli" kelimesi hir $eyin dagilmasi anlaminda; (*^1 cJ ) den aim 
mi$tu\ "Darmadaginik i§’’ anlaminda da; C^j,y.\) denilir. “((julij c-li ): 

i$ darmadaginik oldu" demektir. )de bu anlamdadir. “Te§ettiit” de bby- 

ledir. “( fv-V ): Onu darmadagin etti, demektir. ^0: Kavmim, be- 

nim bir olan i$imi darmadagin, etti.” (); kendisi darmadagin olan §ey, 
demektir. Ru’be bir deveyi vasfederken §oyle demektedir: 








“Onlarla birlikte geldi, fakat onlardan apayn bir yol lzledi, 
() bu arada tozu dumana da katiyordu.” 


“( yJ ): Di§leri egri-biigrii agiz” demektir. fy) Darmadagin kil¬ 
ler" “( JLi ): Darmadagin §eyler” demektir. Ayri gelen kimseleri anlatmak 

Cizere; “(I'Lit ijju.); ayn ayri geldiler” denilir. Tekili ise: ( % »)dir. Bu ayik- 
lamalan el-Cevheri yapnu§tir. 

“Siz de yiyiniz, davarlarimza da yediriniz” buyrugundaki emir miibah- 
lik bildirmektedir. 

“o ): Yediriniz” emri “( Vt£JI i^LJI c—i ): Davarlar ot otladi” 
“(iUj UUj): Davarlann sahibi onlan otlatti” yani otlaga saldi demek¬ 
tir. Bu fiil hem lazim hem de muteaddi gelir. 

“§iiphe yok ki bunlarda tam akil sahipleri i^in belgeler vardir.” 

): Akillar” demek olup, bunun tekili; () §eklinde gelir. Onlara (ni- 
hayetten gelen) bu ismin verili§ sebebi, nihayette onlann gorii§lerine ba§vu- 
ruldugundan dolayidir. Onlara (nehyetmekten geldigi kabul edilerek) nefsi 
yirkinliklerden nehyedip, alikoyduklan ipn bu ismin verildigi de soylenmi§- 
tir. 

Biitiin bunlan Musa (as) $am yuce Allah’in varligim “sizin Rabbiniz 
kimdir ey Musa” soziine cevap olmak Cizere Firavun’a kar§i delil getirmek 
Cizere sbylemi$tir. O boylelikle yuce yaraticinin §u anda yaptiklarimn, varli- 
gina delil gosterilmesi gerektigini a<;iklami§ olmaktadir. 

“Biz sizi ondan yarattik.” Adem (as)i kastetmektedir, ^iinkti o yerden ya- 
ratilmi§tir. Bu aqklamayi Ebu ishak ez-Zeccac ve ba§kalan yapmi§tir. Her bir 
nutfe topraktan yaratilmi§tir, diye de a£iklanmi§tir. Kur’an’in zahiri de buna 
delildir. Ebu Hureyre’nin de §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Rasululiah (sav) 
buyurdu ki: 
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“l)ogan her hir goiugun uzerine muilaka gumUlet eftl gukurun tnpmftm 
clan serpilir.” Bunu hafiz Elm Nuaym, thn Sirin lie ilgill ngiifti babl.i rlvuyel 
etmi$ ve: Hu Avn yoluyla gelen hadis olarak garip hir hadlsilr. Itiz hunu an 
eak Ebu Asim en-Nebil yoluyla kaydetmig lmlunuyoru/. Hu da Ha,trail illtu 
adamlannin giivenilir ve belli ba$li alimlerindentlir. 

Hu hususa dair ibn Mes’ud’dan gelen rivayet ile geni$ agiklamalar el Itn'Am 
Suresi’nde (6/2.ayetin tefsirinde) gegmi$ bulunmaktadir. 

Ata el-Horasam dedi ki: Nutfe, rahime dii§tii mu, rahim ile gorevli olan 
melek gider, onun gomiilecegi yerin topragindan alir ve gelip bu nullenin 
uzerine serper. Boylelikle yuce Allah o canli varligi nutfeden ve topraklan 
yaratir. i§te yiice Allah’in: “Biz siziondan yarattik, ona i&de ederiz. Bir kc- 
re daha yine ondan gikaririz” buyrugu bu demektir. 

el-Bera b. Azib (ra)in rivayet ettigi hadiste, Peygamber (sav)m $<>yle bu 
yurdugu bildirilmektedir: “Mu’min kulun ruhu gikti mi melekler onu (.sema 
lara dogru) gikartirlar. Kag melek grubu yanindan o ruhu gegirirlersc mul 
laka onlar da: Bu ho§ ve giizel ruh neyin nesidir? diye sorarlar. Onlar da: Hu 
-diinyada iken onun hakkinda kullanilan en giizel ismini zikrederek- filan oft 
lu filandir, derler. O ruha kapilarin agilmasini isterler, kapilar agihr. Her bir 
semanin mukarreb melekleri bir diger semaya onu ugurlarlar. Nihayet yedin 
ci semaya kadar ula§ir. 

Aziz ve celil olan Allah da §oyle buyurur: “Kulun lehine illiyyin’de konu- 
iaeak bir kitap yaziniz ve onu tekrar yere iade ediniz. CXinku ben onlari or- 
dan yarattim, onlari oraya iade ederim. Bir defa daha onlari yine ondan gi- 
kartinm.” Bunun uzerine ruhu tekrar eesedine iade edilir” diye hadisin ge- 
ri kalan kismini zikreder. (1) 

Biz bu hadisi biitunuyle “et-Tezkire” adli eserimizde zikretmi§ bulunuyo- 
ruz. Aym zamanda bu Ali (ra) yoluyla da rivayet edilmi$ olup es-Sa’lebi zik- 
retmi§tir. 

Olumden sonra “ona iade ederiz. Bir kere daha” dirili§ ve hesap igin “yi¬ 
ne ondan gikaririz.” Buradaki “bir kere daha” buyrugu “ona iade ederiz” 

buyruguna degil de “sizi ondan yarattik” buyruguna raci’dir. Bu da bir kim- 
senin: “Di§i bir deve ve bir ev satin aldim ve bir di§i deve daha” demesine 
benzer. Biz sizi yerden gikardik, olumden sonra bir defa daha yine yerden 
gikartacagiz, demektir. 


(1) Miisned, IV, 287, 295-296; Hakim, el-Miistedrek, I, 37-38. 
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56. Andolsun, Biz ona ayetlerimizin hepsini gosterdik de o yalan- 
ladi ve yiiz ^evirdi. 

57. “Sen biiyiinle bizi topraklarimizdan (jikarmaya mi gcldin, Ey Mu¬ 
sa” dcdi. 

58. “Andolsun biz de sana senin biiyiin gibi bir biiyii getiririz. Bi- 
zimle senin aranda bir bulu§ma yeri ve vakti belirle ki, sen de 
biz de caymayalim. Diiz ve geni§ bir yer olsun.” 

59. “Sizinle kar§ila§ma zamammiz toren giinii olsun. Ku§luk vak¬ 
ti insanlar toplansinlar” dedi. 

60. Firavun doniip hilesini topladi, sonra geldi. 

61. Musa onlara: “Vay size! Allah’a yalan uydurmayin. Yoksa sizi az- 
ab ile helak eder. Ona iftira eden zaten zarar eder” dedi. 

“Andolsun Biz ona ayetlerimizin hepsini gosterdik.” Musa’nin pey- 
gamberligine deli! te§kil eden biitiin mucizeleri gosterdik. Yiice Allah’in tev- 
hidine delil olan biitiin belgeleri gosterdik, diye de a<*'»klanmi§tir. 

“O yalanladi ve yiiz ^evirdi” iinan etmedi. i$te bu, onun inat ederek kii- 
fiirde direndigini gostermektedir. Qiinkii o, biitiin belgeleri, kendisine veri- 
len haber ile duyarak degil, gozleriyle gordii, mii§ahede etti. Yiice Allah’in 
511 buyrugu da buna benzcmektedii : “Kalbleri onlar a inandigi halde zuliim- 
le buyiiklenmeleri sebebiyle onlari inkar ettiler.” (en-Neml, 27/14) 

“Sen biiyiinle bizi topraklarimizdan ^lkarmaya mi geldin, ey Musa, de- 
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di.” 1 'i ravun, Musa (as)in getirdigi lumen beige ve hum t/eyl gOnln» e I Minim 
Iniyiick'ir, dedi. Yani sen, insanlara sana uyulm.isim, Milan eliueyi gcrrklirrn 
bir mucize ile geldigin izlenimini vermek maksailiyla geldm. T;1 kl sen bu tup 
raklaniniza ve bize iislunliik saglayasm. 

“Andolsun biz de sana senin biiyiin gibi bir bUyti gctlrlrlz." Ill/ de se 

nin getirdiginin bir benzeri ile sana kar$i yikacagiz. Ta ki insanlai bu getli 
diklerinin Allah’tan gelmedigini ayikya gorsiinler, bunu anlasmlar. 

“Bizimle senin aranda bir bulu^ma yeri ve vakti belirie!" buyi ugunda 
ki (aPj-Jl) mastardir. Sen bize bir vade belirie, demektir. bunun sdzle?*ilen 
yciin ismi (ism-i mekan) oldugu da sOyleiniii^lir. Nilekim yiice Allah'in $u buy 
rugu da bu anlamdadir: “§iiphesiz ki onlarin hepsine vaad olunan yer cehen- 
nemdir.” (el-Hicr, 15/43) Burada “mev’id”; vaad olunan yer demektir. Aym 
§ekilde bunu vaad olunan zamanin adi (ism-i zaman) oldugu da sbylenmi$- 
tir. Yiice Allah’in §u buyrugunda oldugu gibi: “Onlara vaad olunan zaman 
sabahtir.” (Hud, 11/81) Buna gore anlam §oyle olur: Sen bizim iyin ya bel¬ 
li bir giin yahut da bilinen bir yer tayin et. 

el-Ku$eyri dedi ki: Daha kuvvetli gorulen bunun bir mastar oldugudur. 
Bundan dolayi $byle demi§tir: “Ki sen de biz de caymayalim” yani bu va~ 
ade muhalefet etmeyelim. Vaade muhalefet ise, bir §eye soz verip onu ye- 
rine getirmemek demektir. el-Cevheri dedi ki: Mtad, vaidle§mek, vaidle§me 
zamam, vaidle§me yeri demektir. “Mev'id” de boyledir. 

Ebu Ca’fer Ibnu’l-Ka’ka’, $eybe ve el-A’rec -caymayalim, ona muhalefet 
etmeyelim anlamindaki kelimeyi- cezm ile; (<ilid Y) §eklinde ve “belirie" fi- 
ilinin cevabi olarak okumu^lardir. Bunu merfu olarak okuyanlara gore bu ke- 
lime, “mev’id: bulu^ma yer ve zamam”nin sifatidir. ifadenin takdiri de: Cay- 
manin soz konusu olmadigi bir va’de, sozle§ilen yer ve zaman, demek olur. 

“Diizve geni§ bir yer olsun” buyrugundaki “suva: Diiz ve geni§” kelime- 
sini Ibn Amir, Asim ve Hamza, “sin” harfini otreli olarak, digerleri ise esre- 
li olarak (siva $eklinde) okumu$lardir. Bunlar da iki ayn soyleyi^tir. “Tuva 
ve Tiva” gibi. Ebu Ubeyd ile Ebu Hakim, “sin” harfinin esreli okunu§unu ter- 
cih etmi§lerdir, gunkii iistiin ve fasih olan soyleyi§ budur. en-Nehhas da: Es¬ 
reli okuyu§ daha gok bilinen ve me$hur olan bir soyleyi§tir, der. Bununla bir- 
likte hepsi de “vav” harfini tenvinli okumu^lardir. el-Hasen’den de boyle ri- 
vayet edilmi§tir. Yine ondan farkli olarak “sin” harfini otreli, fakat “vav" har¬ 
fini tenvinsiz okudugu da rivayet edilmi^tir. 

Bunun manasi hususunda farkli gorii^ler vardir. Bir gdru§e gore; bu yur- 
den ba§ka bir yer, demektir. Bu ayiklamayi el-KelbT yapmi§tir. Bir diger gd- 
rii§e gore $u demektir: Herkesin bizim agik^a ortaya koydugumuzu, a^ik-se- 
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Vik bir $ckilde gbrebilecekleri tliiz bir ycr, demektir. Bu avikkimayi chi ibn 
Zeyd yapmi$tir. ibn Abbas ortalama bir yer, Miicahid insafla belirlenmi$ bir 
ycr diyc ac;iklami§lardir. Yine Miicahid ve Katade’den, bizimle senin aranda 
adil bir ycr olsun, diye a^ikladiklan nakledilmi$tir. 

en-Nehhas dcdi ki: Tefsir alimleri bu kelimenin adaletli ve insaflica bir yer 
anlammda oldugunu soylemi§lerdir. Bu da giizel bir a$iklamadir. Sibeveyh 
dcdi ki: Siva ve siiva adaietli, adil demektir. Yani insaflica belirlenmi§, iki yer 
arasinda adaletli olan bir yer anlammda olur. Bu tabirin ash ise med ile; 
“( jlaJI *\y^ j ): Evin ortasinda oturdu” ifadesinden alinrru§tir. Her§eyin va- 
sati ise onun en mutedil, en iyi yeri demektir. Hadiste de Peygamher (sav)in- 
“Boylece sizi uasat bir iimmet kildik.” (el-Bakara, 2/143) buyrugunu “adlen 
(cii mutedil) demektir” diye a^ikladigi rivayet edilmi§tir. (1) 

$air Ziiheyr §oyle demi^tir: 


iljlil L_fci 



I • ' ^ • 



“Bize zillet ve zulmiin olmadigi bir yol gosterin ki, 

Bu da bizim aramizda adaletli bir ^ozumii gostersin.” 


Ebu Ubeyde ve el-Kutebi iki kesim arasinda vasat (adaletli bir yer) demek¬ 
tir, diye agiklami§lardir. Ebu Ubeyde, Musa b. Cabir el-Halefi’nin §u beyiti- 
ni zikretmektedir: 




jab ‘y otf LJl»f 



“Bizim atamiz Kays yani Kays-i Aylan ile el-Fizr arasinda 
Ortada (seva) bir yerde konaklami§ti.” 

Sozu edilen “el-Fizr” Sa’d b. Zeyd-i Menat b. Temim’dir. 
el-Ahfe$ dedi ki: “Suva, siva” eger “gayr: ba§ka, di§inda...” yahut ta adil 
ve mutedil anlammda kullanilir ise; u^' tiirlii soyleni$i vardir. $ayet “sin”i ot- 
reli yahut esreli soyleyecek olursak, bu sefer her iki soyleyi§te de kasr ile oku- 
nur. Eger iistiin okursak med ile okunur. Buna gore “siven ve siiven” deni- 
lirkcn '‘seva” denilir. Bu da iki kesim arasinda adaletli ve vasat anlammda- 
dir. Musa b. Cabir dedi ki: 


(I) Tirmizt, Tefsir 2. sure 8; Miisned, III, 9, 32. 
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“Biz atamizi oyle bir yerde konaklami§ bulduk ki...” 


diyerek (az once zikrettigimiz) heyti zikreder. 

“Diiz ve geni§ (siiva) bir yer” in, orta yoliu bir yer anlannnda oldugu da 
sbylenmi§tir. Bu goru§un sahibi (deli! olarak) §u beyiti zikretmektedir: 


Oj«Lp l* 


jf JZ ^ 



“Eger benim sevdigim temenni etse, benden ba§kasina yonelmez, 
Yahut ben temenni edecek olsam, ondan ba^kasina yonelmem.” 


Senden ba§ka bir adama ugradim, denilirken; (eiJljl-j iil>-) §eklinde 
her ug turlii soyleyi§ de kullanilabilir. iki ki§i iyin; “( **>- yVl la* ^ U*): On- 
lar bu i§te e$ittirler” denilebilecegi gibi; ( OW*-) de denilebilir. C^ogul igin te- 
kil §ekli medli olarak kullanildigi gibi; () diye de gogulu kullanilabilir. 
Kiyas di$i olmak iizere; “(<?-'>-*): Onlar birbirlerine e§ittirler” denilmektedir, 

“(Ut£«): Yeri” kelimesi “belirle” anlami verilen; ( ) fiilinin ikinci 

mef’uliidur. “Mev’id: Bulu§ma yer ve zamam” kelimesinin mef’ulii yahut zar- 
fi olarak mansub kabul edilmesi uygun degildir. (^unku bu kelime sifat al- 
mi$ bulunmaktadir. Fiiller gibi amel eden isimler ise sifat alir yahut kugtilt- 
me ismi yapilacak olurlarsa artik fiile benzeyi§ ozellikleri ortadan kalkmi§ ola- 
cagindan amel etmeleri uygun durmaz. Bunun ikinci mef’ultin yerini tutan 
bir zarf olarak kabul edilmesi de uygun degildir. Ciinkii “mev’id" kelimesin- 
den sonra eger bir zarf gelecek olursa, Araplar onu zarflarla birlikte gelen mas- 
tarlar gibi degerlendirmezler. Aksine bu konuda i§i geni§ tularlar. 

Yiice Allah’in: C»i): Onlara vaad olunan vakit sabahttr" 

buyrugu ile “( S 11 r'ji ): Sizinle kar§ila§ma zamanimiz toren giinti 

olsun” buyrugu gibi. 

“Toren giinu” hususunda farkli gorii§ler vardir. Bunun siislendikleri ve bir 
araya gelip loplancliklan bir bayram oldugu sbylenmi§tir. Bu goru§ Katade, 
es-Suddi ve ba$kalanna aittir. Ibn Abbas ve Said b. Ciibeyr ise §oyle demi$- 
lerdir: Bu a§ura giinu idi. Said b. el-Museyyeb de $6yle demi§tir: Bu onlann 
pazar (panayir) giinleri idi. Bu gUnde suslenirlerdi. Katade de boyle demi$- 
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Iir ed Dahhak ise bunun cumartc.si giinii oldugunu .sbylemi$lir. Nevruz l'i 
nil oldugu da soylcnmiglir. Bunu da cs-Sa'Iebi zikrelmektcdir. 

Mil giiniin Ilalic'in kirilina gegirdigi bir gun oldugu da sbylenmi$tir. On- 
lar bugiin evlerinden di§an gikarlar, etrafi seyreder, gezerler, piknik yapur- 
lardi. i$te o vakil Misir diyari da Nil’den yana emin olur kabul edilirdi. 

el-l lasen^el-A’me^ Isa es-Sekafi, es-SiilemT ve Hubeyre’nin rivayeline gib- 
re* Hal's: fji): Toren gunu(nde)” seklinde nasb ile okumu$tur. Bu kira- 

at Elm Amr’dan da rivayet edilmi§tir. Yani soziinuz toren giinunde geryek- 
k\se<ekiir. Digerleri ise miibtedanm haberi olarak, refile okumuslardir. 

“Ku§Iuk vakti insanlar toplansinlar” yani insanlarin toplanma zamani da 
kiiijluk vakii olsun. Burada; “(f.*): ''Giin" anlamindaki kelinieyi merfu’ oku- 
yanlarin kiraatine gore ref mahallindedir. “Ku§luk vakti insanlar toplansin¬ 
lar” buyrugunun atif ile gelmesi de ref ile kiraati peki§tirmektedir, yiinkii bu 
edat zarf olmaz. Eger sarih mastar olursa o vakit zarf olur. “( f-ii* ): Ha- 
cilann gelmesi" gibi. CXinkii ben sana hacilann gelmesi zamani gelecegim 
diyen bir kitnse herhangi bir $ekilde; ( f-ii j! ^L*| ) demez. 

en-Nehhas der ki: Bundan daha uygunu bunun "toren” anlamindaki ke- 
limeye atf ile cer mahallinde olmasidir. “Ku§luk vakti (ed-Duha)” miiennes- 
tir. Araplar bunu “he” koymaksizin kiigultme ismini yaparlar ki; onun kiiyult- 
me ismi; “(•>»■>): Ku§luk vakti” lafzina benzemesin. Bu apklamayi da en-Neh¬ 
has yapmi§tir. 

el-Cevheri de §dyle demektedir: “GI 4 JI •>»*>) Giinesin dogu§undan sonraki 
zaman” demektir. Bundan sonra “duha” vakti gelir ki, bu da gune§in etrafi ay- 
dinlatma zamanidir. Bu kelimenin “elif-i maksur” olup miiennes de gelir, 
muzekker de gelir. Bunun miiennes oldugunu kabul edenler; Ku§- 

luk vakti” lafzinin sogulu oldugu kanaatindedirler. Muzekker oldugunu kab¬ 
ul eden kimseler ise; bunun “surad” ve “nugar” gibi “fu’al” vezninde isim ol¬ 
dugunu kabul ederler. Bu da “seller" kelimesi gibi (siiresi itibariyle) belirsiz 

• j 

bir zarftir. Ben ona ku$luk vakti rastladim” denir. Eger bu gtinun 

ku$luk vakti kastedilirse tenvinsiz soylenir. Bundan sonra gelen vakte med ile; 
(»l>4k)0 denilir ki, bu da gtinesin tepeye dogru yukselme vaktidir. 

Ozellikle ku$luk vaktinin tesbit edilmesi, giiniin ba^langici olu$undandir. 
Aralanndaki kar§ila§ma uzayip gidecek olursa yeterli zaman kalmi§ olacaktir. 

ibn Mes'ud, el-Cahderi ve diger rivayetlere gore; ( l^U jlj ) diye 

okumuslardir ki bu: “Allah’in insanlan ku§luk vaktinde toplamasi” gibi bir an- 
lama gelir. Kimi kiraat alimi de; diye okumu§lardir ki; bu da 

Ey Firavun senin insanlan... toplaman, anlamindadir. Yine el-Cahden’den “biz 
loplayalim” anlaminda (olj) diye okudugu da rivayet edilmi§tir. 
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Onlarla o giinde kur$ila$muk iizere .snzle.smcsi, All.thin krlimrsinin 
yiicelmesi, dininin galibiyeti, kafirin siistumlm.isi, kitilm i .in ^rkl&rirk yuk 
olmasinin, hcrkcsin vc hmcahmv kalahaliklaim gn/.u onunde geKt'Idc.jmc 
sini isiemcsidir. Boylelikle, llakka istcgi bnlunanm i.slegi dalia bir gtklen.sin, 
baiilcilarin vc onlarin taraftarlannin da kc.skin kilujari korol-sin hn pels 
bnemli i$ten, go^ebeler ve, §ehirliler arasintla da tokya mi/ eden bulmiMin 
.Sehirlerde oturanlar, <*adirlarda yagayanlar arasintla Imnun habcn y.iygml.i* 
sin. 


“Firavun doniip hilesini” ve biiyu hiinerlerini “topladi.” Maksut sihirba/. 
lann loplanmasidir. ibn Abbas dedi ki: Bunlann her birisi ile birlikle pek t,uk 
ip ve sopa bulnnmak iizere, yetmi§iki sihirbaz idiler. Dortyiiz ki§i oldukla 
ri soylendigi gibi, onikibin, ondortbin ki§i olduklan dahi soylenmistir. Hal 
la ibnu'l-Munkedir seksenbin ki$i olduklanni soylemi$tir. 

Bir gorii§e gore bunlar §em'un dive anilan bir ki$inin ba^kanhgini itlifak- 
la kabul etmi§lerdi. Bir diger gorii§e gore ba$kanlannin adi Yuhanna idi. lie- 
raberinde oniki usta sihirbaz vardi. Bu ustalann her birisinin beraberinde yir- 
ini kalfa, bunlann her birisi ile beraber de bin yeti^kin sihirbaz vardi. Bir ba$- 
ka gorii$e gore bunlar Feyyumlu ii^yuzbin ki$i, Said’den iigyuzbin ki§i ve kby- 
lerden uyyiizbin ki$i olmak iizere toplam dokuzyiizbin sihirbaz idiler. Bun¬ 
lann ba§i da kor bir kiirise idi. 

“Sonra” tayin edilen yer ve zamanda “geldi.” 

“Musaonlara” yani Firavuna ve biiyiiklere “vaysize!” Bu onlara helak ol- 
malan itrin bir bedduadir. Mastar manasinadir. Ebu ishak ez-Zeccac der ki: 
Bu; “(Al { i-yii): Allah veyli onlarin yakalanndan du§iirmedi." Onlardan 
ayirmadi, anlaminda mansubtur. Bunun yuce Allah’in: “Vay bize... kim kal- 
dirdi bizi.” (Yasin, 36/52) buyrugunda oldugu gibi, nida olma ihtimali de var¬ 
di r. 


“Allah’a yalan uydurmayin.” O'na yalan uydurup iftirada bulunmayin, 
O’na ortak ko§mayin. Mucizelere: Bunlar biiyudiir, demeyin. 

“Yoksa sizi azab ile helak eder.” Katindan gonderecegi bir azab ile sizi 
kokten imha eder. 


() ile ( c ^.‘ - i) aym anlamda olup, helak oldu, demektir. Bunun ash 


sat;i kbkiinden kesmek anlanundaki; ( )den gelir. 

Kufeliler: “( Sizi... helak eder” diye; ( )den gelen muzari bir 


fiil olarak okumu$lardir. Digerleri ise, ( §eklinde; ( clj*— )den gelen 

muzari bir fiil olarak okumu§lardir. Bu, Plicazhlann §ivesidir. Birineisi ise Te- 
mimogullarinin §ivesidir. Fiil nehyin cevabi olarak nasbedilmi$tir. el-FereZ- 
dak §oyle demektedir: 
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JL-JI 


(J j'j j» J—>\i O'—.3 iJ a*j 


“Ey Mervanoglu, birakmadi zamanin sikmtilari, 

Maldan geriye hi^bir §ey; hepsini yok etti; yahutta kalan 

ufak-tefek kirintilardir.” 


oz-Zemah$eri dedi ki: Bu oyle bir beyittir ki, hala biniciler (bu i§in erba- 
l>i) i'rabini duzeltmek igin £arpi§ip dururlar. 

“O’na iftlra eden zaten zarar eder.” Husrana ugrar, helak olur. Yiice Al¬ 
lah hakkinda izin vermedigi iddialarda bulunan, O’nun rahmet ve miikafa- 
tini kaybeder. 


jliJ. 01 

J Crt j-Sxj 01 

\yJ\ pJ jJill Jaj U-ftJbj 

-I y» ^ j2\ JlSj Ls 




^ / I 


62. Buyiiculer durumlarini aralannda kar§ilikh konu§tular. Da- 
m§malarini da gizll yaptilar. 

63 . Dediler ki: “Bu ikisi ger^ekten sihirbazdir. Sizi sihirleriyle yur- 
dunuzdan ^lkarmak ve sizin en guzel olan bu yolunuzu yok et- 
mek istiyorlar. 

64. “O bakimdan biitiin becerilerinizi bir araya getirip saf saf gelin. 
(^iinku bugun kim iistiin gelirse umdugunu elde eder.” 

“Biiyiiculer durumlarini aralannda kar§ilikli konu§tular.” Birbirleriy- 
le danijjtilar. “Dani§malarmi da gizli yaptilar.” Katade dedi ki: “Dediler ki:” 

Eger bunun ortaya koyacagi bir biiyii ise onu yeneriz. §ayet onun getirdigi, 
Allah’tan ise o vakit bu i§in kar$isinda durmamiz miimkun degildir. l§te ara¬ 
lannda gizlice konu§tuklan buydu. 

Aralannda gizledikleri sozun: “Bu ikisi ger^ekten sihirbazdir” ayeti ile 
ifade edilenler oldugu da soylenmi$tir ki bu es-Siiddi ve Mukatil’in goru§ii- 
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diir. Mir diger agiklamuya gore* gizledikleri: Eger «> bl/.l yrnlk dO$ilnliNe hi/, 
mia uyariz, sozleridir. Munu da el-Kelbi s<>yU*tni.>rir. Mima drill dr Hunuiula 
sergiledikleri tutumlandir. 

Mir ba$ka gbrii$e gore onlann gizlice konu^luklan, Musa (a,s)in krndllr 
line: “Vay size! Allah'a yalan uydurmayin” sozihii) sbylediginde; "hu hlr *1 
liirbaz sdzii degildir” sozleridir. 

“Gizli konu§mak” anlami verilen “en-neeva” kelimesi "milnacat (kriuli ara 
larinda konu§mak)” demek olur. Bu hem isim, hem mastar olarak kwllamla 
bilir. Buna dair agiklamalar daha onceden en-Nisa Suresi’nde (4/1 14. ayetin 
lefsirinde) gegmi§ bulunmakcadir. 

“Bu Ikisi Gergekten Sihirbazdir” Buyrugunun Okunu§u ve 

Dilcilerin Agiklamalan: 

Yiice Allah’in: “( Ol^LJ Oli* oj): Bu ikisi gergekten sihirbazdir” Iniyrugu 
nu Ebu Amr; 1 OJ) diye okumu§tur. Bu kiraat Osman, Ai$e (Allah 

ikisinden de razi olsun) ve onlardan ba§ka sahabilerden de rivayel cdllinl# 
tir. el-Hasen, Said b. Ciibeyr, ibrahim en-Nehai ve ba§ka tabiiler de boyle oku 
mu§tur. Kiraat alimlerinden Isa b. Omer ve Asim el-Cahderi -en-Nehhas'in 
naklettigine gore de boyle okumu§lardir. Boyle bir kiraat i’raba uygun olmak- 
la birlikte, Mushaf’a muhaliftir. 

ez-Ziihn, el-IIalil b. Ahmed, el-Mufaddal, Eban, Ibn Muhaysin, ibn Kesir 
ve Hafs’m rivayetine gore Asim ise; (Ot-i*Oj) §eklinde “nun” harfini $edde- 
siz olarak ve; “(ji^-LJ): iki sihirbazdir” diye okumu$lardir. ibn Kesir ise; 
“(oi-i>): Bu ikisi” lafzinin “nun”unu §eddeli okumu$tur. Bu §ekildeki kiraat 
hem Mushaf’a muhalif olnraktan, hem i’rab bakimindan yanli§liktan kurtul- 
mu$tur. Bu da; bu ikisi ancak iki sihirbazdir, demek olur. 

Medineliler ve Kufeliler ise “nun” harfini $eddeli olarak; ( OJ ) §eklinde ve; 
(Ol^LJ) diye okumu$lar. Ancak bu okuyu$lariyla Mushaf’a uygun okurlar- 
ken, i’raba muhalefet etmi§lerdir. 

en-Nehhas dedi ki: Bunlar imamlardan belli bir gogunlugun rivayet etmi$ 
oldugu ug ayn kiraattir. Abdullah b. Mes’ud’dan; “( 01 ^-L-Sit Oil* ) : Bu ikisi an¬ 
cak iki sihirbazdir” §eklinde okudugu rivayet edilmi$tir. el-Kisai de Abdul - 
lah’in kiraatinin; ( Of^-L* Oil* OJ) §eklinde “lam’siz oldugunu soylemi§tir. el-Fer- 
ra da Ubeyy’in kiraatinin; ( ^i ouoj ) §eklinde oldugu soyler. i$te bun¬ 

lar da tefsir olarak degerlendirilecek farkh ug ayri kiraattir. Hatlari Mushaf'a 
uygun olmadigindan dolayi bu $ekilde okumak caiz degildir. 

Derim ki: ilim adamlannin, Medine ve Kufelilerin kiraati ile ilgili olarak 
alti gorii§ vardir. Bunlan ibnu’l-Enbari “Kitabu’r-Red” adli eserinde, en- 
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Nehluis da “Vrabu’l-Kur’an” adli eserinde, el-Mchdevi de Tefsir'indc zikrei 
nli.slcMxlir. Onlardan ha§kalan ise; bu a^iklamalan naklederken birinin sbzii- 
nu digerininkine kari$timu$tir. Ancak boyle bir kiraati bazilari da hatali 
gbrmiisler. O kadar ki Ebu Amr; Ben; (OLuSl) diye (Medineliler ile KCifeli- 
Icr gibi) okumaktan Allah’tan haya ederim, demi§tir. 

Urve, Ai$e (r.anha)dan rivayet ettigine gore ona $oyle soruldu: Yiice Al- 
lah: “Fakat onlar arasinda ilimde yiiksek bir dereceye erenler” (en-Nisa, 
•1/162) diye buyurduktan sonra; Namaz kilanlar” denilmi§tir. (1> el- 

Maide Suresi’nde de: “Iman edenlerle, yahudiler ve sabii’ler...” (el-Maide, 
3/69) dunilmi^^ “Ve: “( Oljf-C-J oil* Si): Bu ikisi ger^ekten sihirbazdir” 69 di¬ 


ye buyurulmu§tur. Bu konuda ne dersin? §u cevabi verdi: Ey kizkarde§imin 
oglu! Bu katibin bir yanh§hgidir. 1 2 3 (4) 


Osman b. Affan (ra) da §oyle demi§tir: Mushafta lahn vardir. (Arap dil ku- 
raHanna aykiri yazimlar vardir.) Araplar dilleriyle bunu diizelleceklerdir. (5) 

Eban b. Osman da §oyIe demi$tir: Ben bu ayeti babam Osman b. Affan’in 
huzurunda okudum, bu bir lahn ve bir hatadir, dedi. Bu sefer birisi ona: Ni- 
ye onu degi§tirmiyorsun? deyince, o da: Onu birakin dedi. Ciinkii helali ha- 
ram kilmiyor, harami da helal kilmiyor, dedi. 

Bu husustaki alti gorii§ten ilkine gore el-Haris b. Ka’bogullarmin ve Ze- 
bid, Has’am ve Kinane b. Zeyd'in lugati (§ivesi) oldugu §eklindedir. Onlar 
tesniyenin ref’ini de, nasbini da, cer’ini de “elif” ile yaparlar ve (§u ii^ hale 
hirer brnek olmak iizere mesela) §oyle derler: 


“( cjj jaj \OUjjJl *b*-): Iki Zeyd geldi, iki Zeyd’i gordiim, iki 

Zeyd’e ugradim.” Yiice Allah’in onceden geytigi gibi (Yunus, 10/16. ayetin 
tefsirinde): U 0nu size bildirmezdi” (Yunus, 10/16) buyrugunda boyledir. el- 
Ferra da, -ve ben kendisinden daha fasih bir kimse gormedim dedigi Ese- 
dogullanndan bir adama ait $u beyiti nakletmekteclir: 


(1) Burada: “Namaz kilanlar" anlamindaki lafzin “el-mukimtn" .seklinde degil de “el-muki- 
mun” jjeklinde olmasi gerektigine i.saret ediyor. 

(2) Burada da “Sahiler" anlamindaki “es-Sabiun" yerine, “es-Sabitn” $eklinde olmasi gerek- 
ligine ijjaret ediyor. 

(3) Burada da "bu ikisi" anlamindaki "hazani" lafzinin “bu kiraate gore) “hazeyni” seklin- 
tle olmasi gerektigine isaret ediyor. 

(4) Medium Kmtubi’nin Tefsirine yazdigi “Mukaddime’cle: “Kur’an’da Eksiklik Vardir, Di¬ 
yen lere Reddiye" (Terciime, I, 192 vd.) hagligina ve Suyuti, el-ltkan, I, 239 vd.na ba- 
kimz. 

(5) Hz. Osman'dan boyle bir rivayet, sahih olarak gelmemi§tir. C-unkii isnadi hem zayif, hem 
lminkau', hem de muzdaribtir... (Suyiiti, el-ltkan, I, 239; aynca bk. Kurtubi, Mukaddi- 
ine, anilan ha$lik). 
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^-L-ij wLJ l »L_iLJ L_pL-» j ( j_Jj ^LawLil jl^J*J 

“Tipki yilanin senesini kapatmasi gibi, o da yononini kapatti vn often’ yiliiti, 
Di§lerini gesirmek i^in uygun bir yer buluraa ho nun a kmlar ImLmr vo 

hhIh lurakinux."* 11 

Araplar: “(OUc-SJj •U i o r -S') ; Ellerini kirdim ve ustiine binditn" if.ulcU’ 
rini; ( *i'k) anlamtnda (yani “ya” ile kullanmalan gerekirken “dif ik*) kill 

lanirlar. §air der ki: 

“Bizden azik olarak iki kulagi arasinda bir darbe aldi. 

Bu darbe de onu, ardi arkasi kesilmi§ olarak toz-topraga buladi." 

Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 

U^Lp >J jtoG \jj\L 

“Onlar onun iistiine u^tular, sen de onun iistxine u?.” 

Burada; ( demesi gerekirdi. 

Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 

1>UAp Jl L-ii; Ji lil>( L_>lj L_aL 1 j} 

“§iiphesiz onun babasi ve babasinin babasi, 

§erefte en ileri dereceye ula§tilar.” 

Burada da; (. W M oj) demi§ gibidir. 


(1) Burada §air agklanmakta olan hususa uygun olarak iinabeyhi" demesi gerekirken; "ya" 
ile degil de "elif” ile bu kelimeyi kullannujtir. 
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Ebu Ca’fer en-Nehhas dedi ki: Bu a^iklama ayet-i kerime ile ilgili yapil- 
mi.'j aviklamalann en giizelidir. Ciinkii bu $ekildeki kullanim bilinen bir 
kullanimdir. ilim ve emanetine guvcnilir kimseler de nakletmi$ bulunmak- 
tachr ki, Ebu Zeyd ei-Ensari bunlardan birisidir. $u sozler de onundur: Eger 
Sibcveyh: Bana kendisine giivendigim ki$i anlatti, diyecek olursa, beni kas- 
leimektedir. Yine Ebu’l-Hattab el-Ahfe§ de bu kullammi nakletmi§ bulunmak- 
tadir ki; bu da dilin onderlerinden birisidir. el-Kisai de el-Ferra da dahil hep- 
si: Bu el-Haris b. Ka’bogullarinin §ivesidir, demi$lerdir. Ebu Ubeyde de 
Ebu’l-Hattab’dan bunun Kinaneogullarmin §ivesi oldugunu nakletmektedir. 
el-Mehdevi der ki: Ondan baskasi bunun Has’amhlarin bir givesi oldugunu 
nakletmektedir. 


en-Nehhas dedi ki: Bu hususta en agik ifade Sibeveyh’in §u goru§iidiir: §u- 
nu bil ki sen tekil olan bir kelimeyi tesniye yapacak olursan, ona iki §ey zi- 
yade edersin. Bunlardan birisi harf-i meddir, digeri de harf-i lindir. irab har- 
fi de budur. Ebu Ca’fer dedi ki: Sibeveyh’in: “i’rab harfi de budur” demi§ ol- 
masi kelimenin aslinin degi§memesini gerektirir. Buna gore: “(jlJuul): Bu iki- 
si” ifadesi onun kabul ettigi bu asil kaideye gore gelmi§ olmaktadir, bunu hi- 
lelim. Nitekim ytice Allah: “(§eytan onlara galip ve iis- 


tiingeldi” (el-Mucadele, 58/19) diye buyurmu§; (SUs-D §eklinde kullanma- 
mi§tir. Bu §ekilde gelmesi kelimenin aslina delalet etmesi igindir. Aym §ekil- 
de burada “Bu ikisi ger^ekten sihirbazdir” buyrugu da boyledir. Eger on- 
der dil bilginleri bu §iveyi rivayet etmi$ iseler, herhangi bir kimse boyle bir 
kiraati de inkar etmeyi akhndan ge^iremez. 

Ikinci gorti§e gore buradaki; “(5l): Muhakkak ki, gergekten” kelimesi; 
“ ((*■**): Evet” anlamindadir. Nitekim el-Kisai, “Asim’dan §oyle dedigini nak¬ 
letmektedir: Araplar bazen “muhakkak” edatini “evet” anlaminda kullanirlar. 
Sibeveyh de bunun yine “evet" anlaminda kullanildigini nakletmektedir. 
Muhammed b. Yezid ile Kadi Ismail b. ishak da bu g6rii§ii kabul ediyorlar- 
di. en-Nehhas dedi ki: Ben de Ebu ishak ez-Zeccac ile Ali b. Suleyman’in bu 
goru§ii kabul ettiklerini gordtim. cz-Zemah$eri dedi ki: Ebu Ishak aynca bu 


goru$u begenirdi. 


en-Nehhas dedi ki: Bize Ali b. Suleyman da anlatti dedi ki: Bize Abdul¬ 
lah b. Ahmed b. Abdi’s-Selam en-Neysaburi anlatti. Daha sonra da burada so- 
ziinii ettigim Abdullah b. Ahmed ile kar§ila§tim, o bana anlatti dedi ki: Ba¬ 
na Umeyr b. el-Mutevekkil anlatti. Bize Haris b. Abdu’l-Muttalib ogullarin- 
dan Muhammed b. Musa en-Nevfeli, anlatti, dedi ki: Bize Omer b. Cumey’ 
el-Kufi, Ca’fer b. Muhammed’den anlatti. Ca’fer, babasindan o, Ali b. el-IIu- 
seyn’den, o babasi (el-Huseyn)den, o Ali b. Ebi Talib’den -Allah hepsinden 
razi olsun- dedi ki: Ben, Rasullullah (sav)i minberi iizerinde: 
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■■( ..I.-: Ax ■')] )■ Muhakkak (cvct), hamd yalm/. Allah'imlu n’mi 

hamdeder vc O’nclan yartlim tlilcriz" dcdikien soma da: "Men hOtOn Kiircy$ll 
Icrin on fasih konu$aniyim. Menden sonra la.sih ki.si dc l-ban Iv Said h, cl 
As'dir” dedigini sayamayacagim kadar <,ok duyimi$uindur. 

Elm Muhammed el-Haffaf dedi ki: Umeyr dedi ki. A rap dill hllglnlcrl vc 
nahiv bilginlerine gore bunun i’rab’i (01): “$uphc\siz ki hamd, yalmz 
Allah’indir” §eklinde nasb iledir. Ancak Araplar; “( 01 ): Muhakkak, 5diphe.Nl/" 
cdatini; “(r~): Evet” anlaminda da kullamrlar. Bununla, Rasulullah (sav) san 
ki; “( ii x^i\ ^ ) : Evet, hamd Allah’a mahsustur” demek istc*mi$ gibidii 
(^uriku cahiliyc dOneini hatibleri hutbelerine “neam: evet” diyerek ba$lurlar 
di. $air de bu edati “neam: evet” anlaminda §oylece kullanmaktadir: 

>JI JiiJI h *Ol 3U Cjj b\ c—bi ojoi- 


“Sen sozlinde durmadin dediler, ben de: Evet belki de, dedim, 

Sozlinde durmayan kimse yiicelere ula§ir ve susami§in yiiregine su serper." 

Abdullah b. Kays er-Rukayyat da §oyle demektedir: 

,C dilj—di )>—! 

iil c—U» o£ «*—*J ^ SU Ji >- r= -i O-^iJ 
\ - 

“Sabahin erken vaktinde geng kizlar, 

Beni kiniyorlar, ben de kiniyorum onlan. 

Diyorlar ki; saglarin agarmi§ bulunuyor, 

Ve ya§landin, ben de onlara: Evet oyledir, dedim.” 

Buna gore §ani yiice Allah’in: “( 0 I^-?*LJ Oj): Bu ikisi ger^ekten slhlr- 
bazdir” buyrugunun: Evet, bunlarin ikisi sihirbazdir" anlaminda olmasi ve bu 
edatin ismini nasb etmemesi mumktindur. 

en-Nehhas dedi ki: Bana; Davud b. el-Heysem nakletti, dedi ki: Bana Sa’leb 
§u beyti nakletti: 

*Uill 01 j—&>■ 

“Ah, ke§ke bilseydim! Sevenin yiiregini yakan 

Onlann a§klanndan bir §ifa var midir? Evet, o kavu§madir.” 
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en Nchhas dedi ki: Bu giizel bir gbrii$tur. Ancak hir liusu.s var. () da .^.u 
din : '( ): Hvcl, Zeyd gikmaktadir" denilir vc licmen hemen burada 

(ayct-i kenmede oldugu gibi degil de) “lam” hig kullamlmaz. Eger nahivci- 
ler bu konuda sbz soylemi$ ve: Burada “lam”in lakdimi niyet edilir demi$- 
lerse, (Inina diyecek bir itiraz kalmaz.) Nitekim §air $oyle demi$tir: 


“Dayim §uphesiz ki sensin, kimin dayisi Cerir olursa, 
Yiicelere nail olur ve o da dayilarma ikramda bulunur.” 


Bir ba§ka $air de $oyle demektedir: 




“Ummu’l-Huleys olduksa ya§h bir koca-karidir. 
Koyunun boyun kemigine dahi razi olur.” 


Burada birinci beyitte “dayim” kelimesinin, ikinci beyilte “Ummu’l-Huleys” 
kelimesinin ba$mda “lam” harfi gelmesi gerekirken, bir sonraki kelimeye ge- 
tirilmi§tir. 

ez-Zeccac dedi ki: Bu ayet-i kerimede bu buyruk; “( jlJj» b [): Bu 

ikisi gergekten $iiphesiz sihirbazdir” takdirinde olup daha sonra miibteda haz- 
fedilmi§tir. 

el-MehdevT dedi ki: Ancak Ebu Ali ile Ebu’l-Feth Osman b. CinnT bunu ka- 
bul etmemi§lerdir. Ebu’l-Feth dedi ki: Burada hazfedildigi belirtilen: “( U> ): 
ikisi” anlamindaki zamir marife olmadikga hazfedilmez. Marife oldugu tak- 
dirde de marife olu§u sebebiyle “lam" ile te’kid edilmesine ihtiyag kalmaz. 
Miiekkedin hazfedildikten sonra te’kid edenin birakilmasi da uygun bir $ey 
degildir. 

Ugiincii gorii^ii el-Ferra kabul etmi$ olup §oyledir: Ben buradaki (“Haza”: 
Bu" lafzindaki “elif’ in bir deslek (deame) oldugu g6ru§tindeyim. [Tesniye ya- 
pilinca ona bir nun ilave edip nun, higbir §ekilde ortadan kalkmaksizin ol¬ 
dugu haliyle birakilmi§lir. Tipki Araplann: O kiirise ki... diyerek, da¬ 

ha sonra gogula delalet eden bir “nun” ilave edip]: (1) 


(I) Kdjjeli paramez iginileki ibareler, el-Ferra, Menani’l-Kur’an, II, 184'deki ifadeleri esas 
alinarak terciime edilmi^tir. 
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“( dx* ji-UL idx* jJtJi oJ>j kiix^ jij}\ ^;»U-): Yakmdu hulunan kim.Hi'Iri 
bana geldi, yaninda bulunan kimscleri gdrdiim, yaninda bulunan khunHe 
iv ugradim” dedikleri gibi. 

Dbrdiincii goriig; bazi Kufelilerin gbrtl$udtir. Buradaki "clif" ( o'W idckl 
“elif’e benzer. Bu “elif" degi§mez. 

Be$inci g(3rii$: Ebu ishak dedi ki: Eski nahivciler buradaki “he’mn glzlen 
mi§ oldugunu soylerler. Yani; “( jl^LJ b\±* ): Geryek $u ki bu ikisi .sihirbaz 

dir” demektir. ibnu’I-Enbari dedi ki: “inne”nin nasbettigi “he" harfi gi/.len 


dikten sonra artik “bu ikisi” anlamindaki kelime “inne”nin haberidir. “iki sl- 
hirbazdir” anlamindaki kelimenin de gizli olan “ikisi” anlamindaki zamir mer 
fu olmasim saglamaktadir. ifadenin takdiri de; ( U*J old* *i [) §eklinde 
olup: “Ger^ek §u ki; bu ikisi §uphesiz iki sihirbazdirlar” demektir. 


Bu §ekilde cevap verenlerin gorii^iine gore daha uygunu “he”nin, “inne"nin 
ismi olu§u “bu ikisi” anlamindaki zamirin mubteda olarak merfu geli$i, on 
dan sonrasintn da mubtedanin haberi oldugudur. 


Altinci gdrii§: Ebu Ca’fer en-Nehhas dedi ki: Ben Ebu’l-Hasen b. Kcysan’a 
bu ayete dair soru sordum, dedi ki: Dilersen sana nahivcilerin cevabi gibi ce¬ 
vap veririm, dilersen kendi goru$umu belirterek cevap veririm. Ben ona: Ken- 
di gorujjtinle cevap ver, dedim. Bana dedi ki: Bana Ismail b. ishak bu ayel 
hakkinda soru sordu, ona §oyle dedim: Benim kabul ettigim gorii§e gore “ha- 
za; bu” §ekli hem ref, hem nasb, hem cer hallerinde aym kaldigina; tesniye- 
nin de miifredi degi§tirmemesi gerektigine gore; ben de tesniyeyi tekil gibi 
kabul ettim. Bana dedi ki: Bu ne kadar guzel bir goru$tur; ama ke§ke bir de 
senin bu goru§iine i§ik tutmasi agisindan senden once birisi bu gorii§u soy- 
lemi§ olsaydi. ibn Keysan dedi ki: Ben de ona dedim ki: Kadi da (ki ibn Key- 
san'a soru soran Ismail b. ishak'in kendisidir) bu gorii$tedir. Ve onun gbril- 
§ii benim g6rii§ume i§ik tutar dedim, o da guliimsedi. 

“Sizi sihirleriyle yurdunuzdan ^lkarmak ve sizin en guzel olan bu yo- 
lunuzu yok etmck istiyorlar” sozleri, Firavun’un buyiiciilere soyledigi soz- 
lerindendir. Yani bunlann maksatlan sizin izlemekte oldugunuz dininizi 
bozmaktir. Nitekim Firavun’un soyledigi bize nakledilmi§ bulunan §u sozle¬ 
ri de bu kabildendir: “Qunkii ben onun dininizi degiqtirmesinden yahut yer- 
de bozgunculuk qikarmasmdan korkuyorum." (el-Mu’min, 40/26) 

“Filanin yolu (tarikati) gtizeldir” denilir, bu da, onun gidi§i guzeldir de¬ 
mektir. Yine “bir kavmin izledigi yol, soyledikleri sozlerin en degerlisidir" de- 
nilmi§tir. “l$te yolunu (tarikatim) izleineleri gereken ve kendisine uymalari 
gereken ki$i budur” sdzii de bu kabildendir. 

Buyrugun anlami $udur: Bunlar sizin ileri gelenlerinizi, sizin ba$imzda bu- 
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lunanlan kendilerine dogru yekerek, kendi yollanndan gbtiirmek istiyorlar 
yaliul da en ideal insanlar olan israilogullanni alip goiiiimek istiyorlar. 
k'iinkii her ne kadar onlar sizin hizmetiniz altinda hulunuyor iseler de, ne- 
sehleri peygamberlere kadar ula§maktadir. Ya da: Bunlar sizin yolunuzu iz- 
leyen insanlari alip gdtiirmek istiyorlar, anlaminda olup muzaf hazfedilmi$ 
olahilir. 


"el-Miisla: En guzel” kelimesi “el-emsel"in miiennesidir. Nitekim el-efdalin 
miiennesi olarak el-fudla denilmesi de boyledir. “Tarikat” kelimesinin mii- 
ennes getirilmesi de lafza binaendir. Bununla erkekler kastcdilse bile. Mii- 
ormosligin yogul olmasi dolayisiyla bu §ekilde gelmi§ olmasi miimkundur. 

el-KisaT dedi ki: Sizin yolunuz” yani sizin sunnetiniz, gitmek- 

le oldugunuz yol demektir. “el-Miisla: En giizel” ise bir sifattir. “( ) : 

Ya$li kadin” demek kabildendir. Araplar da hidayeti ve dosdogru yolu kas- 
tederek: Filan ki§i en guzel olan yol (et-tarikatu’l-musla) iizeredir, derler. 


“O bakimdan biitiin becerilerinizi bir araya getirin” buyrugundaki 
(“Bir araya getirmek” anlami verilen:) “el-icma” i§i saglam tutmak ve bir $e- 
ye kesin karar vermek demektir. Mesela; ): Qkma- 

ya azmettim, karar verdim" demektir. 


Biitiin bolgelerde kiraat alimleri, bu kelime “(I.A**-Li ): Bir araya getirin” §ek- 
linde okumu§lardir. Ancak Ebu Amr bu kelimeyi; ) §eklinde “elifin vas- 

h ile ve “mim” harfini de iistiin olarak okumustur. Buna delil olarak yiice Al- 
lah’in: “(^ Firavun doniip hilesini topladi, sonra geldi.” (60. 

ayet) buyrugunu gostermektedir. 


en-Nehhas dedi ki: Bana Muhammed b. Yezid’den nakledildigine gore o 
$oyle demi§: Ebu Amr'in, bu §ekildeki kiraatinden ba§ka ttirlii okumasi ge- 
rekirdi. Okumasi gereken bu kiraat insanlarin gogunun benimsedigi okuma 
$eklidir. 


Qiinkii o yiice Allah’in: “Firavun donup hilesini topladi” buyrugunu de¬ 
lil gbstermi$tir. Evet, bu boyle sabit olmu§tur, fakat bunun kendisinden 
sonra gelen “bir araya getirin (toplayin)” kelimesinin de bu §ekilde okunma- 
sina delil olmasi uzak bir ihtimaldir. Bunun yerine bundan sonra gelen bu 
kelimenin; “karar verin, bu i§e ciddiyetle sanlin” anlaminda; ( §eklin- 

de olma ihtimalini yiikseltir. Onun belirttigi §ekildeki kiraate delil olan hu- 
sus onceden ge0gine gore; sonradan gelen (kokii bir) bu kelimenin farkli 
bir manada olmasi icab eder. Mesela; j»\) : Karar verilmi§ bir 

i$" denilir. 


en-Nehhas dedi ki: Bununla birlikte Ebu Amr’in kiraatinin sahih oldugu- 
nu ortaya koyan husus §u anlama gelmesidir: Siz ne kadar gare, tedbir ve be- 



TI H4. 82 84 


EL CAMlU Ll AH KAMI L K U N 1 A N 


379 


eeriye sahip iscniz onlari arka arkaya, hep birlikle, bir araya getliinl/.. Ilu a»jk 
lamayi Ebu ishak da yapmi$tir. 


es-Sa’lebi dedi ki: “Elif ’in kat’ ilc “mim"in de esreli (ki bOyilk eoftmilugiiM 
kiraati boyledir) oktinu$unun iki tiirlii agklanmasi milmkOtulilr. HI rim I, si bit 
araya getirip toplamak manasidir. Mesela; *^1 ) $ekllndekl kul 

lanunlarin ikisi de (o §eyi toplayip, bir araya gclirdim) aym anlamdadir, "i'tt 
Sihah ”da §oyle denilmektedir: “0^1 ) Onu bir araya getirdim, lopla 

dim" demektir. Ebu Zueyb de (yaban) e§ekleri(ni) nitelendirirkcn $unlari si )y 
lemektedir: 


J '' M * I' 


,ji oVjfj 

•» + 





“Sanki onlar Niibayi’ vadisindeki el-Ciz denilen yer ile 
Zu’l-Arca’hlann arasinda bir araya gelip toplanmi§, 
hedef (ya da talan edilecek §eyler)dirlar.” 


Burada da goruldiigu gibi bu kelime “bir araya gelip toplanmak” anlauu 
ni ihtiva etmekledir. 

ikinci a^iklamaya gore bu kelime, i§i saglam tutinak, azimli olmak, karar 
vermek demektir. $air §oyle demi§tir: 

J / l 




“Ah ke§ke -ki temennilerin faydasi yok-, 

Bir giin olsun i§imi saglama almi§ olarak sabahi edebilseydim?” 


“Saf saf gelin.” Mukatil ve el-KelbT hep birlikte bir arada gelin, diye 
a<;iklami$lardir. Bunun, daha heybetli olmaniz ign saflar halinde dizilmi§ ola¬ 
rak gelin, anlaminda oldugu da soylenmi§tir. 

Buradaki “saf” kelimesinin nasb ile gelmesi Ebu Ubeyde’nin goru§une gb- 
re mef’ul olu§undan dolayidir. O dedi ki: Mesela; Ben namaz- 

gaha gittim” denilir. Ebu Ubeyde’nin bu agklamasina gore anlami: Toren gil- 
nii toplanacaginiz yere gidiniz, demektir. 

Araplarin fasihlerinden birisinin “( ot ojji t* ): Ben (namazgahi 

kastederek) saffa gelemedim” dedigi nakledilmi§tir. 




380 


IMAM KUHTUBl 


Cuz 1 6 ; Sura. 20 


ez-Zeeeac da $byle demi$tir: Burada anlamm: Sonia insanlar dizilmi# ol- 
duklan liable, siz geliniz §eklinde olmasi da miimkundiir. Buna gore Ini buy- 
rukta “saf” kelimesi hal konumunda mastar demcktir. Bundan dolayi gogul 
gelmemi$tir. 




"( W ): ...ib... gelin” buyrugu “mini” harfi ve “ya" harfi esreli olarak da 
okunmu$t.ur. Qiinku hemzeli okumayanlar hemzenin yerine bedel olarak “elif” 
gctirirler. 


“Qiinku bugun kim iistiin” yani galip “gelirse umdugunu elde eder.” 

Blit (in bunlar, sihirbazlarin birbirlerine soyledikleri sozlerdir. Firavun’un 
onlara soyledikleri sozler oldugu da soylenmi§tir. 


* x O s ^ 


9* 9 < 


' X O x 

1 eUl 


JU Jji jjSd ji llilj jl y>\j \jJli 

45* j* A ^ $ 

dill ti ^L_>- J J 

Iyw? Hi 1 olIIj di^wo-j (Jli (jjlj ^5^-^ 

1Jl>w» o y^-LJl aj 
Oil jl ^\~S a] JlS ^v-^> y»j Ojj* '-r’ji 

C >^J1 ( ^lIp £0-3 Sa ^ 

J dr? 

^v\^ L 5 i_jlj bli-P J_^xl HjI 


65. Dediler ki: “Ey Musa, sen mi birakirsin, yoksa ilk btrakan biz mi 
olalim?” 

66. O: “Hayir, siz birakin” dedi. Bir de bakti ki: Onlann ipleri ve deg- 
nekleri biiyiilerinden otiirii kendisine yiiriiyorlarmi§ gibi geldi. 

67. Musa i^ten ige bir korkuya kapildi. 

68. Biz ona: “Korkma!” dedik. “C^iinkii iistiin gelecek olan sensin. 

69 . “Sag elindekini birak, onlarin yaptiklarmi yutacak. Onlarin 
yaptiklari ancak bir biiyiicii hilesidir. Biiyiicii ise nereye gider- 
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sc iflah olmaz.” 

70. Derken biiyuculer sccdcyc kapamlilar. "Ilurtin vc Mu*n'mn 
Rabbine iman ettik” dedilcr. 

71. Dedi ki: “Ben size izin vermcdcn ona iman mi cttiniz? Muliuk- 
kak ki o, size buyuyii ogreten biiyiigunuzdur. AndoUun kl nlzln 
el ve ayaklartnizi ^aprazlama keseccgim ve hurma dallarma ana- 
cagim. Hangimizin azabimn daha §iddetli ve kalici oldugunu da 
mutlaka bileceksiniz.” 

Sihirbazlar “dediler ki: Ey Musa, sen mi” elinden asani “biraktrsin yok- 
sa ilk birakan biz mi olahm?” Boylelikle Musa'ya kar$i edebli davranmi* ve 
bu onlarin iman etmelerine sebeb te§kil etmi§tir. 

“O: Hayir, siz birakin dedi. Bir de bakti ki onlarin ipleri..." ifadesinde 
hazfedilmi$ kelimeler vardir. Yani “onlara: Siz birakin” dcdiktcn soma, 
onlar da biraktilar. Buna da ifadelerin anlami deiil te$kil etmeklodir. 

el-Hasen: “Ve degnekleri” buyrugunu (“ayn" harfini esreli okumak ycrl 
ne): (j ) §eklinde “ayn" harfini otreli olarak okumu$tur. Harun el-Kan 
dedi ki: Temimogullarinin soyleyi§i bu §ekildedir. el-Hasen de onlarin shy 
leyi§lerini esas ahr. Digerleri ise “sad”in esresine tabi kilmak suretiyle “ayn" 
harfini esre ile okuriar. ): Kovalar, yaylar” kelimelerinin iki tiirlil shy- 

Ieni§i de bu sekildedir. 

“Biiyiilerinden otiirii kendisine yiiruyorlarmi§ gibi geldi.” Jbn Abbas, 
Ebu Hayve, Tbn Zekvan ve Ya’kub’tan Ravh: “( ): Gibi geldi” kelimesi- 

ni -”ya” yerine- “te” ile okumu§lardir. Bu okuyuslanyla onlar muennes olduk- 
lanndan oturii “asalar” ve “ipleri” lafizlanni goz onunde bulundurmu§ olmak- 
tadirlar. 

Biiyuculer iplerini civaya batirmi$lardi. Gune$in isisi bunlara isabet edin- 
ce kimildamaya ve harekel etmeye ba§ladilar. el-Kelbi dedi ki: Musa’ya yer* 
de yilanlann dolup ta^tigi ve bu yilanlann kannlan uzere yiiriimekte olduk- 
lari intibami verdiler. 

“Gibi geldi” anlamindaki kelime; (J?^) §eklinde "gibi goriinduler” anla- 
minda okunmu§tur. Bunun anlami ile; (J-^)in anlami aymdir. Boyle oku- 
nu$u, (ibn Abbas ve digerlerinin okuyu^u olan (^id) gibi agiklanir). Bu ke- 
limeyi; ) §eklinde “ya" ile okuyanlar fiilin failini onlarin hileleri kal>ul 

etmektedir. Bu kelime; ( j^j) §eklinde “nun” harfi ile de okunmu^tur ki, si- 
namak ve denemek maksadiyla bu §ekilde gosterenin yiice Allah oldugu ma- 
nasina gelir. 

Failin “yuruyorlarnu§ gibi" anlamindaki kelime oldugu da sbylenmi§tir. Bu- 
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n;t gore ba$taki; “( ): Yuruyorlarmi$ gibi” lafzi ref mahallindedir. Ormn 

gbzlerine, onlarin yiiriidukleri gbriinuyordu, demek olur. Bu agiklamayi 
ez-Zeccac yapmi$tir. el-Ferra ise bunun nasb mahallinde oldugunu iddia et- 
nii^tir. Yani bu; (l*;L ) demek olup sonradan “be” harfi hazfedilmi§tir. 

Birind $ekle gore anlam $oyledir: Onlarin biiyuleri ve hilelerinden otu- 
i'ii onlarin yiiriimekte olduklarim zannedecek hale geldi. ez-Zeccac dedi ki: 
Bu kelimeyi “te” harfi ile okuyanlar; ( ot )i nasb mahallinde kabul ederler. Ya¬ 
ni hunlann yuriimek ozelligine sahib olduklari intibai uyanmi§ti. Bununla bir- 
likte bunun “( ): ...gibi geldi”deki zamirden bedel, ref mahallinde olma- 

si da nitimkundur. Bu zamir de iplere ve sopalara raci'dir. Buradaki bedel de 
bcdel-i i$limaldir. 

“Musa i^ten i^e bir korkuya kapildi.” Yani iginde boyle bir korku giz- 
ledi. Bu korkunun farkina vardi, yahut hissetti, diye de a$iklanmi§tir. Bu kor- 
kunun sebebi yilanlardi. Qunkii onceden de gegtigi iizere insan tabiatina anz 
olan sebebler bunu gerektirir. 

$byle de agiklanmi$tir: O asasim yere birakmadan once insanlann bu i$e 
kanarak sapmalanndan korkmu§tu. Bir diger agklama da §oyledir: Asayi ye¬ 
re birakmasini emreden vahyin kendisine geii$i gecikince, insanlann asasi- 
ni yere birakmadan once dagilacaklanndan ve boylelikle sapitacaklarindan 
korkmu§tu. 

Kimi hakikat ehli kimseler de §oyle demi§tir: Sebeb Musa (as)in sihirbaz- 
larla kar§ila§ip: “Vay size! Allah’a yalan uydurmayin, yoksa sizi azab ile he- 
lak eder” (61. ayet) dediginde, yan tarafina baktiginda Cebrail’in saginda ol¬ 
dugunu goruverdi. Ona; Ey Musa! Allah'in dostlanna kar§i yumu§ak davran, 
dedi. Musa ona: Ey Cebrail! Bunlar buyiicudur. Mucizeyi iptal etmek, Fira- 
vun’un dinini desteklemek, Allah'in dinini reddetmek maksadiyla pek biiyiik 
bir sihir ortaya attilar. Sen kalkmi§ bana: Allah’in dostlanna yumu§ak davran, 
diyorsun. Bunun uzerine Cebrail ona §oyle dedi: Onlar §u andan ikindi na- 
mazina kadar yaninda kalacaklar, ikindi namazindan sonra ise cennette 
olacaklar. Cebrail kendisine bu sozleri soyleyince Musa’mn iyinde bir kor¬ 
ku belirdi ve Allah’in benim hakkimdaki bilginin ne oldugunu ben nasil bi- 
lebilirim? Belki ben §imdi bu durumdayim, Allah’in benim hakkimdaki bil- 
gisi ise bunlann onceki hali gibi, §u andaki halimin hilafina da olabilir, di¬ 
ye bir du§unce gegti. Yiice Allah onun kalbindekileri bildiginden ona §un- 
lari vahyetti: “Biz ona: Korkma, dedik. C?unku iisttin gelecek olan sensin.” 
Diinyada onlan yenik dii§ureceksin, cennette de iistiin derecelerde buluna- 
caksin. Buna sebeb de peygamberlik ve yuce Allah’in seni segmi§ olmasi do- 
layisiyla sana vermi$ oldugu nubiivvettir. 
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“( ): Korku" kelimesinin ash; ( Vjr ) olup. "lu" haiii esreli oldiiftundun 

dolayi “vav” liarfi de “ya"ye kalb olmu$lur. 


“Sag elindeklni birak. Onlann yaptiklarim yutncuk." Asani hir.ik dly<‘ 
Iniyurulmadi. Bunun, asanin kiigukltigilnil anlaimak ka.sii ile sbylenml* ol 
masi da miimkiindur. Yani onlann ip ve sopalanmn yokluguna aldirma. Sen 
sag elinde bulunan, hacim itibariyie oldukga kiigiik o birit ik soparijtim In 
rakiver. Yiiee Allah’in kudreti ile o bir tane olmasina, onlann yapliklarmm 
da pek gok olmasina, senin sopanin kiigiikliigune, onlann biiyiilciinin de Ini 
yiikliigiine ragmen onlari yutuverecektir. 


Bu ifadenin asayi ta’zim igin kullanilmi§ olma ihtimali de vardir. Yani sen 
pek gok ve pek biiyiik olan cisimlere onem venne, senin sag elinde bill On 
diinyadan daha biiyiik bir $ey vardir. Bunlar pek gok olmasina ragmen se 
nin asan kar§isinda pek az ve kiigiik kahrlar. Allah’in izniyle asan onlari yu 
tacak ve mahvedecektir. 


“(Lilli): Yutacak” kelimesi emrin cevabi olmak iizere cezm ile gclmigtir. 
Yani eger sen asani birakirsan onlann yaptiklarim alip yutacaklir, denllml# 
gibidir. es-Sulemi ve Hafs bu kelimenin “lam” harfini sakin olarak; ( LiiJj )den 
gelen bir fiil olmak iizere okumu§lardir. Ibn Zekvan, Ebu Hayve e$-$aml ve 
Yahya b. el-Haris ise; (uii ^iik ^iil ) $eklinde “te” harfinin hazf; ve "ft*" har¬ 


fini ref’ ile o “yutacaktir” anlaminda okumu^lardir. Burada hitab Musa 
(as)adir. Asaya oldugu da soylenmi§tir. 


“(> .iilll): Siiratle alip, yakalamak” anlamindadir. Bu fiil “kaf’ harfi esreli ola¬ 
rak; (tulljj »^ill Lixl ) §eklinde kullanihr ki; ben onu hizlica, siiratle, 

aldim, yakaladnn demektir. 

• - • » 

Ya’kub’tan nakledildigine gore; “(--i* J*rj ): Siiratli, hafif hareket eden 


ve maharetli” anlaminda olmak iizere kullanihr. “( , «sm ): Duvann dii$mesi, 
yikilmasi” demektir. v_ii)oil): Havuz di- 

binden goktii ve geni^ledi” demektir. ( . ) ile (yutar fiilleri ay- 

m anlamda olup "yutar” demektir. Daha onceden el-A’raf Suresi’nde (7/115- 
117. ayetlerin tefsirinde) yava§ yava§ bir §eyi yutmayi anlaimak iizere; 
( |( t -j- . -.-a- ui)in kullanildigina dair agiklamalar gegmi§ bulunmakta- 
dir. Aym §ekilde; “( ): Onu yuttu" anlamindadir. 

“Onlann yaptiklarim” yani onlann ortaya koyduklanni “yutacak.” Ay- 
ni $ekilde “onlann yaptiklan” yani onlann ortaya koyduklan o §ey “ancak 

bir biiyucu hilesidir.” 

Bu buyruktaki “biiyiicii” kelimesi -Asim di^inda- Kufeliler tarafindan; 
“( jr L-): Biiyii” anlaminda olmak iizere “sin” liarfi esreli “ha" harfi de sakin 
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olarak okunnnustur. 15u kiraat iki §ekilde aviklamr: Birincisi “liile" anlamin 
daki "kcyd” kelimesinin hazf takdiri soz konusu olmaksizin dogrudan “sih- 
iv” muzaf olmasidir. (Bir biiyii hilesidir, derrick olur). ikincisi ise, ifadede hazf 
takdiri olmak Cizere “buyii sahibinin sihri” anlaminda olur. Digerleri isc, “yap- 
mak" kbkCinden gelen fiilin onda cereyan etmesi suretiyle; “(uls): Hilesi" di- 
ye okumu$lardir. ( t* ) ise ameli onleyen “kaffe”dir ve dolayisiyla burada (ism- 
i mevsul gibi ona ait olacak §ekilde) “he” zamiri takdir edilmez. “(vH~*): I3u- 
yiicti” kelimesi ise (hile kelimesine) izafe ile okunmu§tur. 

Burada “el-keyd (hile)” bu kiraate gore gergekte “buyucii”ye muzaftir. Bii- 
yiiyc degildir. Bununla birlikre (“ma'VJan once gelen: ( oO edatinin hemzesi- 
nin: “( yL* xS oV ): (AinkCi onlann yaptiklan ancak bir buyuciintin hi- 

lesidir” anlaminda olmak Cizere CistCin gelmesi de mumkiindtir. 

“Buyiicii ise nereye giderse iflah olmaz.” Yeryiizunun neresine giderse 
gilsin, kurtulamaz, muradina eremez. Hile yaptigi zaman kurtulamaz diye de 
ayiklanmi§tir. el-Bakara Suresi’nde (2/102. ayet, 3- ba§hk ve devarmnda) bii- 
yiicunCin hukmii ve buytiniin anlamina dair agklamalar ge$mi§ bulunmak- 
tadir. Bu konuyu oradan takip edebilirsiniz. 

“Derken buyiiciiler” bu biiyiik i$i ve asadaki bu olaganiistii dzelligi gor- 
diiklerinde “secdeye kapandilar.” QiinkCi bu asa onlann hile yoluyla orta- 
ya koymu§ olduklan biitiin ip ve sopalanni yutuvermi§ti. Bunlar iiy'yuz de- 
ve ytikii kadardi. Daha sonra tekrar eski haline clondti ve yiice Allah’tan ba§- 
ka bunca sopa ve ipin nereye gittigini hit; kimse bilemedi. Bu hususa dair 
agiklamalar ve asa ile ilgili yeterli bilgiler, bundan once el-A’raf Suresi’nde 
(7/115-117. ayetlerin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Harun ve Musa’nin Rabbine iman ettik dediler.” 

“Dedi ki: Ben size izin vermeden O’na iman mi ettiniz?” 

“Ona iman etti” anlaminda olmak Cizere; ( j»\~) denildigi gibi; ( jA ) da 

denilebilir. Yiice Allah’in: “Bunun iizerine kendisine Lut iman etti.” (el-An- 
kebut, 29/26) buyrugunda birinci §ekil; buna kar§ilik el-A’raf Suresi’nde Fi- 
ravun: “Ben size izin vermeden once mi ona iman ettiniz... dedi.” (el-A’raf, 
7/123) buyrugunda da ikinci §ekil kullanilmi§tir. Onun soyledigi bu sozler, 
onlann yaptiklanni reddetmek manasina bir tepki idi. Yani siz haddinizi a$- 
tiniz ve benim size emretmedigim i$i yaptimz. 

“Muhakkak kio size biiyuyii ogreten buyiigunuzdur.” O, bunu ogrctmek- 
te size ba$kanlik edendir. Onun size galip gelmesinin biricik sebebi, bu ko- 
nuda sizden daha becerikli olmasindandir. 

Firavun bu sozleriyle insanlan §tipheye du§iirmek istemi^ti. Tit ki insan- 
lar biiyiiculere uyarak, onlann iman ettikleri gibi inanmasinlar. Geryekte Fi- 
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ravun onlann Musa'dan hiv'bir $ey bgrcnmediklnlni hillyordu. Onlur Mima, 
Misir’a geri donmeden hatla dogmadan once bile bOyOyO b#remnl*lcitll 

“Andolsun ki slzin el ve ayaklarinizi vaprazlama kcscccftlm vr burins 
dallarina asacagim.” Buradaki; “(»/): ...do, da"; "( ): ...e, a" anlamiiula 

dir. Nitekim Suveyd b. Ebi Kahil de boyle kullannu$iir: 


“Onlar Abdi (Abdii’l-Kays’ten) olan o kimseyi hurma agacina astilar, 
§eybanhlar ancak burnu kesik birisi eliyle helak olsunlar.” 


Firavun o buyiiciiler vefat edinceye kadar -ytice Allah'in rahmeli Ozerle 
rine olsun- el ve ayaklarim kesti ve idam etti. 

ibn Muhaysin burada ve el-A’raf Suresi'nde: “Elbette keseceftim" He* "El 
bette sizi asacagim” anlamindaki fiilleri; ( ySAi) ile ( p&fjilj) diye "eliri Os 
tun ve birinci fiilde “ti” harfini, ikinci fiilde de “lam” harfini $eddesiz olarak; 
<c“ ): Kesti ve: Asti kokiinden gelmi§ olarak okudu. 

“Hangimizin” ben mi yoksa Musa'nin Rabbi mi “azabinm daha $lddet- 
li ve kalici oldugunu da mutlaka bileceksiniz.” 
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72. Dcdiler ki: Bize gelen apagik delillerle vc bizi yaratana seni tis- 
tun tutmayiz. Ne hukiim vereceksen ver sen ancak bu dunya ha- 
yatinda hiikmedersin. 

73. “Ger^ekten biz Rabbimize iman ettik ki gunahlarimizi ve bizi i$- 
lemeyc zorladigin biiyiiyii bagi§layarak bizi affetsin. Allah hem 
daha hayirlidir, hem daha kahcidir.” 

74. Ger^ek §u ki: Kim Rabbine giinahkar olarak gelirse onun i^in 
cehennem vardir, orada olmcz de dirilmez de. 

75. Kim de O’na mii’min olarak salih amelde bulunmu§ haldc ge¬ 
lirse onlar i^in en yiiksek dereceler vardir. 

76. Altindan irmaklar akan Adn cennetleri. Onlar orada ebedidir- 
ler. i§te annan kimselerin miikafati budur. 

Biiyticiiler “dediler ki: Bize gelen apa^ik delillerle ve bizi yaratana se- 
ni iistiin tutmayiz” tercih etmeyiz. 

ibn Abbas dedi ki: Bununla kendilerine gelen kesin bilgi ve yakini kas- 
tetmi§lerdir. Ikrime ve ba§kalari da §oyle dediler: Onlar secdeye kapandik- 
lannda yiice Allah cennetteki yerlerini kendilerine gbsterdi. i§te bundan do- 
layi Firavun’a “seni iistiin tutmayiz” dediler. Firavun'un hammi: Kim galip 
geldi? diye soruyordu. Ona: Musa ve Harun galip geldi, denilince o da: Ben 
de Musa ve Harun’un Rabbine iman ettim, demi§ti. Firavun ona adamlanm 
gbnderdi ve $u lalimati verdi: En biiyiik ve yiiksek kayayi bulunuz, eger inan- 
cini surdiirecek olursa o kayayi onun iizerine birakiniz. Yanina vardiklarin- 
da ba$ini kaldirip semaya bakti, cennetteki yerini gordii ve inancini dile ge- 
tiren ifadelerini surdiirdu, israr etti. Bu esnada da ruhu kabz edildi, cesedin- 
de ruh olmadigi halde kayayi iizerine biraktilar. 

§oyle de denilmi§tir: Biiyiiculerin onde gelen kimseleri Musa’nin asasini, 
neler yaptiklanni gdriince giivendigi bir kimseye $unlari soyledi: $u yilana 
bak, korktu mu korkmadi nu, eger korkarsa cinlerdendir, §ayet korkuya ka- 
pilmayacak olursa kendisinin bilgisinden hi^bir be§eri eserin kaybolmadigi 
mutlak yaraticinin bir takdiridir. O giivendigi §ahis: Ilayir h'u; korkmadi de- 
yince, sihirbazlann ileri gelenleri: Ben Harun’un ve Musa’nin Rabbine iman 
ettim, dedi. 

“Ve bizi yaratana” anlamindaki buyruk, yiice Allah’in: “Bize gelen apa- 
^ik delillere” buyruguna atfedilmi§tir. Yani biz seni ne bize gelen apagk de- 
lillere tercih ederiz, ne de bizleri yaratana iistiin tutanz. 

Bu buyrugun bir yemin oldugu da soyIenmi§tir; yani Allah’a andolsun ki 
seni... iistiin tutmayiz. 
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“Nc hiikiim verccekscn ver” yani vorecegin hiikiim nr ise umi vrr. 

“(y>UcJiU ): Verccegln hiikiim ne ise" buymgimd.ikl; "( U )■ Nr" (ill llr 
borabcr geldigi vakit, mastar durumuncla <>lan degildir. (.a'inko n Ulllrrr 
muttasil gelir, bu ise miibteda ve haberin haginu gelmi$lii. 

ibn Abbas dedi ki: Sen ne yapacaksan onu yap demeklir. Vrircrgln 1)0 
kiim her ne ise -yani ellerin ayaklarin kesilmesi ve luirma dallanna asilma 
si hukmunu- ver, diye de agiklanmi$tir. “( a*'* )■ Hiikttm verccckscn" krll 
mesinin sonunda “ya” harfinin vasl halinde hazfedilmesinin sebebi (Ihi ha i 
I in.) sakin olu§u ve tenvinin de sakin olu$udur. Sibeveyh ise vakf halinde 1 Ini 
kclimede “ya" harfinin okunmasim tercih etmi§tir. £unku artik iki sakin il 
leli ortadan kalkmi§ olur. 

“Sen ancak bu diinya hayatinda hiikmedersin.” Yani senin verecegin 
einirler ancak diinya hayatinda geger, “Dunya hayati” anlamindaki lerkip zarf 
olarak mansub gelmi§tir. Yani sen ancak bu diinya hayatindaki mela ilr il 
gili olarak hukiim verebilirsin, yahut sen bu diinya hayati suresince hiikiim 
verebilirsin, anlaminda olup mePulun hazfedildigi kabul edilebilir. 

ifadenin takdiri §oyle de olabilir: Sen ancak bu diinya hayatinin i$lcri hak 
kinda hiikiim verirsin. Bu durumda “hayat” kelimesi mef’ul olarak nasb 
edilmi§ olur, “ma” da kendisinden once gelen: “inne”nin amelini onleyen (kaf 
fe) olur. 

el-Ferra ise merfu okumayi caiz kabul etmi§tir. Ancak buradaki “ma"nin 
ism-i mevsul kabul edilmesi ve “hiikmedersin’’ anlamindaki fiilin sonunda- 
ki “he" zamirini hazfedip daha sonra: “Bu diinya hayati” terkibini de mer¬ 
fu kabul etmek mumkiindur. 

“Gerijekten biz Rabbimize iman ettik.” Allah’in, higbir ortagi soz konu- 
su olmaksizin bir ve tek olduguna ve Musa’nin getirdiklerine inandik. 

“Ki giinahlanmizi” -uzerinde bulunduklan §irki kastediyorlar.- “ve bizi 

i§lemeye zorladigin biiyiiyii bagi§layarak bizi affetsin.” 

“Bizi i§lemeye zorladigin” anlamindaki buyrukta bulunan; ( l. ) edati “gil- 
nahlanmiz” kelimesine atf ile nasb mahallindedir. Bunun i’rabtan mahalli ol- 
mayip nefy edati oldugu da soylenmi$tir. Bu takdirde anlam §oyle olur: Bi- 
zim biiyiiciiliikten otiirii kazandiginuz giinahlan bagi^layacagmi umit ederiz 
ve sen bizi bu buyuculuge zorlamadigin halde “biz bunu yapmi§tik." 

en-Nehhas dedi ki: Birincisi daha uygundur. el-Mehdevi de: Birincisinin 
uygun oldugu uzak bir ihtimaldir, giinku onlar: “Eger galip gelen biz olur- 
sak herhalde bize bir miikafat var degil mi?” (el-A'raf, 7/113) demi$lerdi. Bu 
sozler zorlanan kimselerin soyleyecekleri sozler degildir. Aynca ikrah da za- 
ten bir giinah degildir. Her ne kadar kiigukken buyuyii bgrenmek iizere zor- 
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lnnmi$ olmalari dii$iinulebilirse dahi bu boyledir. 

cl-IIasen dedi ki: Bunlara yocukken biiyii ogretiliyordu. Sonra da biiyii- 
yii kendi iradelcriyle yapnlar. 

Buradaki "ma" edatmin miibteda olarak ref’ mahallinde olmasi, haberin 
mukadder olmasi da mumkundur. ifadenin takdiri $oyle olur: Ve senin bizi 
ijjlemeye zorladigin biiyiinun giinahi bizden kaldinlmi§tir. 

“( o 4 )-. Biiyiiyu” kelimesi bu gorii§e ve birinci a^iklama §ekline go¬ 

re “i§lemeye zorladigin” anlamindaki fiile taalluk eder. “Ma”mn nefy eda- 
ti oldugunu sdyleyen goru$e gore ise “gunahlarimizi” anlamindaki kelime- 
ye laalluk eimekiedir. 

“Allah hem daha hayirlidir, hem daha kalicidir.” O’nun miikafati daha 
hayirli ve daha kalicidir, demektir. Burada muzaf hazfedilmi§tir. Bu agikla- 
mayi ibn Abbas yapmi§tir. §oyle de aqklanmi§tir: Bizim i^in Allah senden da¬ 
ha hayirlidir. O’nun bize verecegi azap da senin azabindan daha kalicidir. Bu 
da Firavun’un: “Hangimizin azabinin daha §iddetli ve kalici oldugunu da 
mutlaka bileceksiniz” sozlerinin cevabini te§kil etmektedir. 

$byle de agiklanmi^tir: Eger biz Allah’a itaat edersek, O bizim i^in daha 
hayirlidir. isyan edecek olursak O’nun azabi da seninkinden daha kalicidir. 

“Ger^ek §u ki, kim Rabbine gunahkar olarak gelirse...” Bunun iman et- 
tikten sonra sihirbazlann soyledigi sozlerden oldugu soylendigi gibi, yiice Al- 
lah’in soyledigi sozlerin ba§i oldugu da soylenmi§tir. 

“( <4 ): Ger^ek §u ki” ifadesindeki zamir, i§e ve §e’ne raci’dir. (Zamir-i 
§a’ndir). Bununla birlikte: “(ol^oi): Gergekten kim... gelirse” anla- 
minda olmasi da mumkundur. §airin §u beyitinde de boyledir: 

UW L-te* J—L iji i—,y b[ 


“§iiphesiz kim bir gun kiliseye girecek olursa, 

Orada yabani okiiz yavrulan ve ceylanlarla kar§ila§ir.” 


Burada §air: “( **,• ): Gergek §u ki...” demek islemi§tir. 

Yani durum §udur: Gunahkar olan kimse ate§e girecektir, mii’min olan 
kimse de cennete girecektir. Buradaki gunahkar (mucrim), kafir demektir. 

Masiyetler i§leyen ve giinah kazanan kimse oldugu soylenmi§ ise de, bi¬ 
rinci anlam daha uygun gortinmektedir. (Ainkii bundan sonra: “Onun i^in 
cehennem vardir, orada olmez de dirilmez de” diye buyurmaktadir. Bu ise 
daha bnceclen en-Nisa Suresi’nde (4/116. ayetin tefsirinde) ve ba$ka yerler- 
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ik- agiklandigi iizore inkarci ve yalanlayin kal'irm nitollgldlr. Itbylr lid' klm 
so no hayatindan istifado odor, no do bliim dolayisiyla ralial yilzO gdnli. IJia 
ir dor ki: 

^ L_+] iU- L>w- 'j/j v<r ^ 9 i V 'j4 ‘ill 

“Soyleyin bana oliip de bedbahtligi sona ermeyen, 

Tadi bulunan bir hayat da siirmeyen bir kimseye kim ne yapabilir?" 


§oyle de agiklanmi§tir: Kafirin cam hangeresinde askida kalir. Yiice Allali'm 
onun hakkinda haber verdigi $ekilde; no bu cam hangeresinden aynlarak blur, 
ne de bedeninde karar bularak hayat bulur. 

“Kim Rabbine giinahkar olarak gelirse” buyrugunun anlami; kim Rab 
binin huzuruna gelmek igin tesbit edilen vakitte bu halde gelecek olursa, do 
mektir. 

“Kim de ona mu’min olarak” yani iman uzere oliip, O’nu lasdik odorok 
vofat edip “salih amelde bulunmu§ halde gelirse” itaat etmi$, kondisino vo 
rilmi§ emirleri yerine getirmi§ ve yasak kilinmi§ §eylerden de uzak kalmi$ iso 
“onlar igin en yiiksek” nitelendirilemeyecek kadar iistiin “dereceler vardir.” 

Ayrica yiice Allah’m: “Kim de O’na mu’min olarak... gelirse” buyrugu bu- 
rada sozii gegen “miicrim; giinahkar” ile mu§rikin kastedildigine dolil te$kil 
etmektedir. 

“Altmdan” yani (onlar igin) o cennetlerin ko§klerinin ve tahtlannin altin- 
dan -onceden de gegtigi gibi- §araptan, baldan, siitten ve sudan “irmaklar 
akan Adn cennetleri” (vardir). Bu buyruk hem dereceleri agiklamaktadir, Item 
de “dereceler”clen bedeldir. Adn ise ikamet, temelli kalmak demektir, Bu¬ 
na dair agiklamalar daha onceden (ol-Kehf, 18/30-31) ayetlerin tefsirinde geg- 
mi§ bulunmaktadir. 

“Onlar orada ebedidirler” devamli kahcidirlar. 

“i§te arinan” kiiftir ve isyandan kendisini temizleyen “kimselerin miik&- 
fati budur.” 

Bunlarin biiyuciilere ait sbzler oldugunu soyleyenler de §oyle demekte- 
dir: Biiyiiculerin bu gergekleri Musa’dan yahut da israilogullarindan dinle- 
mi§ olmalan ihtimali vardir. Qiinkii Misir’da bulunan israilogullari arasinda, 
buyiiculerden bazi kimseler de vardi. Yine Firavun hanedamndan iman 
eden ki§i de onlar arasinda bulunuyordu. 

Derim ki: Bunun iman etmeleri iizerine yiice Allah’m kendilerine ilham 
vererek bu ilham ile soylettigi sozler olrna ihtimali de vardir. Dogrusunu en 
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77. Andolsun ki Biz Musa’ya §unu vahyettik: “Kullanmla geceleyin 
yola qikl Yeti§meden yana korkun ve endi§en oimaksizin onlar 
i^in denizde kupkuru bir yol a^.” 

78. Firavun askerleriyle onlann ardinca gitti. Ancak kendilerini de- 
nizden ne kapladiysa, kapladi. 

79- Firavun kavmini saptirdi, hidayet yolunu gostermedi. 

“Andolsun ki Biz Musa’ya §unu vahyettik: Kullanmla geceleyin yola 
gik.” Bu hususa dair yeterli aipiklamalar onceden gegmi§ti. 

“Yeti§meden” Firavun ve askerlerinin size kavu§masindan “yana korkun 
ve endi§en oimaksizin onlar i^in denizde kupkuru” yani gamursuz ve 
susuz “bir yol a^.” Daha onceden el-Bakara Suresi’nde (2/50. ayetin tefsirin- 
de) Musa’nin denize (asasini) vuru§u, denize kiinyesiyle hitap etmesi ve Fi- 
ravun’un suda bogulmasi ile ilgili a^iklamalar ge<pmi§ bulundugundan bun- 
lan tekrarlainanin anlami yoktur. 

Ibn Ciireyc dedi ki: Musa (as) ile birlikte bulunanlar! i§te Firavun, arka- 
mizdan yeti$ti, i$te onumUzde de deniz, bizi ortecek, dediler. Bunun iizeri- 
ne yiice Allah: “Yeti§meden yana korkun ve endi§en oimaksizin” buyru- 
gunu indirdi. Yani Firavun’un sana yeti§mesinden yana korkma, eger deni- 
zin ic;ine dalacak olursan sana degeceginden ve pnde bogulmaktan yana da 
endi§elenme! 

“( Si ): Korkun... oimaksizin” buyrugunu Hamza, emrin cevabi olmak 
iizere “( ^-**1 V): Korkma” diye okumu§tur. ifade: Sen denizde onlara yol aga- 
eak olursan, bundan dolayi korkma! takdirindedir. Diger taraftan 
Endi§en oimaksizin” buyrugu da: Sen endi§eye du§meyerek... takdirinde ye- 
ni bir ciimledir. Yakut da ashnda bu (da emrin cevabi olarak) cezmedilmi§, 
fakat (§in harfinin) fethasmin doyurulmu§ §ekli (i$bai) ile elif (-i maksura) gel- 


Ifl Ha. 77 79 


EL CAMlU Ll AH KAMI L K II H ' A N 


:\9\ 


mi.sur. (() tukdirdc anlam huraila da: Hiuli-sdaiiiu- ykllmU’du.) lin da ylUr 
Allah'in: “( s^.ii Onlar da bizi yoldan suptinhhir" < t*l Ahz.ib, VV(i7) 

buyrugundaki (i$l>a’ iyin getirilmi$) clil gilmlii Yaliul bu, &nlrln *ii >*<>/ilnr 
(hu ybniiyle.) benzemekiedir. 

bs - 1 ^r* ifd 


“Sanki sen benden once Yemenli bir esir gormemi§ gibisin.” 


Bu da sahib olan fiilde harekenin hazfedilmcsi gibi hazfin yapildigi var 
sayumna goredir. (1> el-Ferra'mn goru§ii budur. 

Bir ba§ka §air de §oyle demi§tir: 


f-U OUj y*M JA 



“Sen once Zebban’i hicvettin sonra Zebban’i hicvettigin i9in, 

Oziir dileyerek gcldin; (boylelikle) sen ne hicvetmi§ oldun, ne de 

(esenlikte birakarak) terketmi§ oldun.” (2) 


Bir diger §air de §oyle demi§tir: 



- . • 
gr-^ ° 


*1—-iVlj dljL j*— 


“Haberler Ziyadogullarimn siit veren develerinin neyle kar§ila§tiklarini 

anlatip dururken, 


(Buna dair) haberler sana gelmedi mi?” (3) 


en-Nehhas dedi ki: Yuce Allah’in Kitabimn §iirdeki bu gibi §az soyleyi*- 
lere gore yorumlanmasi hatalann en yirkin §ekillerindendir. Aym §ekilde onun 
ornek gostermi§ oldugu bu §iirler hiybir yoniiyle ayet-i kerimeye benzeme- 
mektedir. giinkii “ya” ile “vav” harfleri “elif'ten farkhdirlar. Zira bu iki half 
hareke aldiklan halde, “elif” hareke almaz. Ayrica $air garesiz kaldigi takdir- 

( 1 ) “Gormemi§" anlamindaki fiilin ha§ina cezm edati geldiginden, sondaki illet harfi olan 
“ya”mn hazfedilmesi gerekirdi. Ancak bu harf hazfedilmeyince, sahih fiilde olduftu gi- 
hi sadece harekenin harfi ile yetinildigi kabul edilmektedir. 

(2) Burada •hicvettin*’ anlamindaki fiilde de aym durum sozkonusudur. 

(3) Burada “sana gelmedi mi” anlamindaki fiilde aym durum sozkonusudur. 
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dc- Ini iki harfi harekeli kahul edebilir, sonra da cezm dolayisiyla Ini harcke 
hazfedilir, "clifte bbyle bir $ey yapmaya imkan yoktur. Birinci kiraat ise da- 
ha a«,ik vc anla$ilirdir. C^unkii ondan sonra gelen "( Endi§enolmak- 
sizin” kelimesinin cezimsiz oldugu hususunda icma vardir. Vc bunda iiy tak- 
dir sbz konusudur: 


Bitincisi “korkun... olmaksizin” buyrugu muhatabin hali konumunda ola- 
bilir. ifadenin takdiri de $oyle olur: Sen korkuya kapilmadan ve endi§elen- 
mcdcn onlar iyin denizde kupkuru bir yol a$. 

•kind takdir: Yoiun sifati konumunda olabilir, ciinkii sifat olan “kupku¬ 
ru olu$” iizerine atfedilmi^tir ve buna gore ifadenin takdiri: Sen onda (o yol- 
tla) korkmaksizin... takdirindedir. Boylelikle ona ait olan sifat hazfedilmi§ de- 
mcktir. 

IJyiincu takdire gelince: Onccki iie ilgisi olmayan ve: Sen korkmayacak- 
sin korkmaksizin, takdirinde hazfedilmi§ bir mubtedanin haberi olabilir. 

“Firavun, askerleriyle onlann ardinca gitti.” Firavun beraberinde asker- 
leri bulundugu halde onlan izledi. Onlann ardinca gitti” buyru- 

gu, ( $eklinde “te” harfi §eddeli olarak da okunmu§tur. Bu takdircle 

“(): Askerleriyle'"deki “be” harfi fiilin ikinci mef’ule ge$i§ yapmasini sag- 
lami$ olmaktadir. Qunkii bu fiil tek ba§ina (yani harfi cer olmaksizin) tek bir 
mef’ule gegi$ yapar. Yani Firavun askerleri ile birlikte onlann arkasindan ye- 
ti§mek maksadiyla onlarin ardindan gitti. Bu da, emir kilici da beraberinde 
bulundugu halde bindigini anlatmak iizere bu harf-i cerr-i kullanarak: 

( ) demeye benzer. 

Bu fiili kat’ ile; (£& ) §eklindeki okuyu$a gore ise fiil iki mef’ule gegi§ ya¬ 
par ve bu durumda “be” harfinin zaid olmasi da miimkundur. Fiilin tek bir 
mef’ule gep§ almasiyla yetinilmesi de miimkundur. Nitekim aym anlamda ol- 
mak iizere; “() ile: ( wf ): Onu izledi" ve; ( 4i»J) ile “(<i»Jf): Ona yeti§ti” 
denilir. Bu durumda “askerleriyle" buyrugu da hal konumunda olur. “Asker- 
lerini oniinden yiiriiterek onlari takip etti” denilmi$ gibidir. 

“Ancak kendilerini denizden ne kapladiysa kapladi.” Yani denizden on¬ 
lan bogacak kadar su isabet etti. Burada “kapladiysa kapladi” §eklindeki tek- 
rar, ta’zirn ve durumun bilinmesinin anlatilmasi maksadi iledir. 

“Firavun kavmini saptirdi, hidayet yolunu gostermedi.” Yani Firavun 
onlari dogru yoldan saptinp uzakla§tirdi, onlan hayra ve kurtulu§a iletme- 
di. giinkii o, Musa (as) ile beraberinde bulunanlann kendisinden once gide- 
meyeceklerini ve onlerinde deniz bulundugundan dolayi elinden kurtulama- 
yacaklanni zannetmi§ti. Ancak Musa (as) asasiyla denize vurunca, denizde 
oniki yol aynldi ve bu yollar arasindaki sular yukan dogru daglar gibi yuk- 
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soldi. e$-$uara Silresi'nde clc*: “Ardmdan deniz ayriltp her bir tar rtf) btlytik 
birdaggibi oldu” (c$-$uara, 26/63) diyc buyunilmakhulir. IU*r bir kc»l (mi pi), 
bn yollarin birisini izledi. Yiice Allah dag gibi aynlan Milara: Mzlcrde pen 
ccreler olsun, diyc cmrcdincc, bunlar arasmda birbulerinl gbrmelnlnl 
layacak $ekilde pcnccre gibi deliklcr ayildi, birbirlcrinin sbzlerlm iluyar ul 
dular. Bu isc en biiyiik mucizelcrden, cn biiyiik bclgclcrdcn bin olmuglti. 

Firavun gelip denizde yol ayilmi$, suyun da yukari dogru yilk.selmi$ ul 
dugunu goriince, beraberindeki askerlerine denizin kendi heybcli dulayisiy 
la bu hali aldigi vchmini verdi. Beraberinde bulunanlarla birliktc denize gir 
di ve deniz vizederine kapaniverdi. 

Yiice Allah’in: “Hidayet yolunu gostermedi” anlamindaki buyrugun Fi 
ravun’un onlari .saplirmalarmi te’kid manasina oldugu da s6ylenmi$tir. Bu 
nunla birlikte bir ba§ka gorii$e gore bu, Firavun'un: “Ben size ancak gordii- 
giimii gosteriyorum ve ben sizi dogru yoldan ba§kasma da iletmiyorum" (cl 
Mu’min, 40/29) buyruguna bir cevaptir ve yiice Allah onun bu itldiasmi boy 
lece yalanlamaktadir. 

Ibn Abbas dedi ki: “Hidayet yolunu gostermedi” yani o bizzat kendisi- 
ni hidayete iletemedi, aksine kendisini de kavmini de helake siirtiklcdi. 
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80. Ey israilogullan! Geryekten Biz sizi du§manmizdan kurtardik 
ve sizinle Tur’un sag yamnda sozle§tik. Size kudret helvasi ve 
bildircin da indirdik. 

81. Size verdigimiz giizel nziktan yeyin ve bu hususta haddi a$ma- 
yin. Ciinkii o takdirde gazabim gelip sizi bulur, gazabim her ki* 
me gelip yatarsa yikilir gider. 

82. Muhakkak Ben tevbe eden, iman eden ve salih amel i§leyip hi¬ 
dayet iizere olana da yok 90 k magfiret ediciyim. 
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“Ey israilogullari! Gergekten Biz sizi du§manimzdan kurtardik.” Yiice 
Allah, Firavun’dan kurtardiktan sonra $tikrelsinler diye onlara bu sozleri sby- 
Icmijfti. 

“Ve sizinle Tur’un sag yaninda sozle§tik” buyrugunda gegen “yan” an- 
laminclaki kelime “sozle^tik” fiilinin ikinci mef’ulCi olmak iizere nasb edilmi$- 
lir. Bunun zarf olarak nasb edilmesi uygun dii§mez. Ciinku bu miiphem ol- 
inayan, katiksiz bir mekan zarfidir. Fiillerin ve mastarlarin mekan zarflanna 
teaddi etmesi (gegi$i) miiphem olmalan halinde harf-i cersiz olur. 

MekkT dedi ki: Bu hakkinda gorii$ ayriligi bulunmayan bir esastir. Ayet in 
(akdiri *joyledir: Biz sizinle Tur’un yan tarafina gelmek iizere sozlestik. Da- 
ha sonra bundan muzaf hazfedilmi$tir. 

en-Nehhas dedi ki: Yani Biz, Musa’ya sizlere size kendisi ile birlikte gik- 
manizi emretsin diye emir verdik. Qiinkii yiice Allah sizin huzurunuzda 
onunla konu§acak ve siz de bu kelami i§itecektiniz. 

§6yle de agiklanmi§tir: Firavun’un suda bogulmasindan sonra, Musa’ya 
Tur’un sag tarafina gelmesi ve burada kendisine Tevrat’i vermesi vaadinde 
bulunmu§tu. Buna gore verilen soz Musa’ya verilmi§tir. Ancak bu hususta on¬ 
lara hitap edilmesi, bu soziin kendileri dolayisiyla verilmi§ olmasindan do- 
lay l idi. 



“elif'siz olarak okumu§, Ebu Ubeyd de bunu tercih etmi§tir. Qiinkii burada 
“vaadetmek (soz vermek)” yiice Allah tarafindan ozellikle Musa’yadir. “Soz- 
le§mek” (“elif’li okuyu§un manasi) isc ancak iki ki$i tarafindan yapilir. Bu hu- 
susa dair agiklamalar da ha onceden el-Bakara Suresi'nde (2/51. ayet, 1. 
ba§likta) gegmis bulunmaktadir. 

“Sag” (anlamindaki: el-eymen) kelimesi de “yan” anlamindaki kelimenin 
sifati oldugundan dolayi nasb edilmi§tir. Dagin kendisinin ne sagi, ne solu 
olur. O bakimdan birisine: Dagin sag tarafindan git, denilecek olursa bu, sen 
dagi sag tarafina al git, demektir. Musa (as) da daga geldiginde, dag onun sag 
tarafinda bulunuyor idi. 

“Size kudret helvasi ve bildircm da indirdik.” Yani TTh’te uzerinize 
bunlan indirdik. Buna dair agiklamalar daha onceden (el-Bakara, 2/57. ayet, 
2. ba$likta) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Size verdigimiz giizel riziktan” yani rizkin lezzetlisinden “yeyin.” Ile- 
lalinden yeyin anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Ciinkii herhangi bir insa- 
mn bu rizkin meydana gelmesinde emegi ve katkisi yok ki buna bir §iiphe 
girsin. 

“Ve o hususta haddi a§maym.” iginde bulundugunuz bolluk ve afiyet si- 
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zi isyankarliga >»<">!Ormosin, viinkii lugyan, caiz olmay.ma dngm haddl , 19111 ,ik 
nr. 


Anlamin ^c>yle oklugu da .sbylcniiii$tir: Sizler nimcir kar*i nankArlilk 
eclerek bu nimetleri size ihsan edene jjiikretmeyi until mayimz 

Bir diger a^iklama da $ 6 yledir: Sizlcr bu ninieller yerine b.tsk.il.ti mi I.Mr 
meye kalki^mayiniz. Nitekim yuce Allah $oyle buyurmaktadu: "Siz daha ha 
yirh olani boyle daha a§agi olanla degi§tirmek mi istiyorsunuzV' (el Maka 

ra, 2 / 61 ) 


Bir diger ayiklama da §u §ekildedir: Siz bu nziktan bir gun ve bir geee 
likten fazlasim saklamaya kalki$mayimz. ibn Abbas dedi ki: Saklayip birik 
tirdikleri kurtlandi. Eger onlar bunu yapmami§ olsalardi, ebediyyen hic'bir yi 
yecek kurtlanmazdi. 


“Qiinku o takdirde gazabim gelip sizi bulur.” Yani hakkinizda vac ip olur 

ve tizerinize iner. 

(Gelip... bulur” kelimesi yuce Allah'in: “Haddi a§mayin” buyrwgim 
daki nehyin cevabi olarak ba§ina gelen “fe" ile nasi) edilmi$tir. 

“Ciinkii o takdirde gazabim gelip sizi bulur. Gazabim her kime gelip v»- 
tarsa yikihp gider.” 


el-A’me§, Yahya b. Vessab ve el-Kisa! “Gelip ... bulur” anlamindaki fiil- 
deki “ha” harfini -esre yerine- otre ile; ( j£d») §eklinde ve; Kime 


gelip tiatarsa” lafzini da birinci “lam”i -esre yerine- otre ile okumu^lardir. Di- 
gerleri ise (her iki kelimedeki, her iki harfi de) esreli okumu§lardir ve bun- 
lann ikisi de ayri hirer soyleyi§tir. 

Ebu Ubeyde ve ba§kasinin naklettigine gore; bir §eyin gelmesi vacip ol- 
dugunda ( denilir. Gelip gattiginda ise; ( *J*-) §ekli kullanilir. el- 

Ferra da boyle demi§tir: “Hulul” mastarinda (muzariinde aynu’l-fiilin) otreli 
gelmesi, vuku bulmak demektir. Esreli gelmesi ise vacip olmak anlaminda- 
dir. 


Her iki mana da birbirine yakin olmakla birlikte; esreli okuyu$ daha uy- 
gundur. £iinkii butiin kiraat alimleri yiice Allah’in: 

“( ); Ve kalici azabin da kimin ba§ma inecegini...” 

(Hud, 11/39) buyrugunda bu kelimeyi icma ile esreli okumu$Iardir. 


“Allah’in gazabi” cezasi, intikami ve azabi demektir. 

“( t5 > aii> Yikilir, gider” buyrugu, ez-Zeccac dedi ki: Helak oldu, demek¬ 
tir. Yani bu kimse cehennem ate$inin dibi olan “el-Haviye”ye gider demek- 

0 

tir. Bu da yukandan a^agiya dogru du$meyi anlatan; (l*>»<i.j*i£.>*)den gel- 
mektedir. “(o30^) ; Filan oldu” demektir. 
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CUz. 16; Sura: 20 


ibnu’l-Mubarck j?unu naklelmektedir: Bize Ismail 1). Ayya$ haber verdi, dc- 
di ki: Bizc Sa’lebc b. Muslim anlatti, o Eyyub b. Be$ir’den, o $ufey el-Asba- 
lii'dcn dcdi ki: Cehennemde Saud diye adlandinlan bir dag vardir. Kafir kirk 
yil siireyle tirmandtgi haldc tepesinc ula$amaz. Yiice Allah da: “Benonu Sa- 
Cid'a (sarp yoku§a) sardiracagim.” (el-Muddessir, 74/17) diye buyurmakta- 
dir. Yine cehennemde “Heva” diye adlandinlan yiiksek bir bina vardir. Ka¬ 
fir bu binanin ust tarafindan a§agi dogru atihr ve kirk yil siire ile o a$agi dog- 
ru inmeye devam eder de bunun dibine daha ula§mi§ olmaz. i$te yiice Al¬ 
lah da: “Gazabim her kime gelip ^atarsayikilir gider” diye buyurmaktadir. 
Daha sonra hadisin geri kalan bolumunu zikretmektedir. Biz bu hadisi “et- 
Tezkire” adli kitabimizda zikretmi§ bulunuyoruz. 

“Muhakkak Ben” §irkten “tevbe eden, iman eden ve salih amel i§leyip 
hidayet iizere olana da 90 k 90 k magfiret ediciyim.” Olunceye kadar ima- 
ni iizere kalmaya devam edene “magfiret ediciyim” demektir. Bu agiklama- 
yi vSufyan es-Sevri, Katade ve ba§kalari yapmi§tir. ibn Abbas dedi ki: imanin- 
da §iiphe etmeyen kimseye... demektir. Bu agiklamayi da el-Maverdi ve el- 
MehdevT zikretmi§lerdir. 

Sehl b. Abdullah et-Tusteri ile yine ibn Abbas $oyle demi§lerdir: Stinne- 
te ve cemaate baglihgini surdiiren kimseye... anlamindadir. Bunu da es-Sa’le- 
bT nakletmi§tir. Enes dedi ki: Peygamber (sav)in siinnetini izleyen kimse soz 
konusudur. Bunu el-Mehdevi zikretmi§, el-Maverdi, bunu er-Rabi’ b. Enes’ten 
de nakletmi§tir. 

Diger bir gorii§e gore: isabetli amel yapan kimselere... anlamindadir. 13u 
agiklamayi da ibn Zeyd yapmi$tir. Yine ibn Zeyd’den nakledildigine gore her 
kim nasil davranacagini bilmek iizere ilim ogrenirse bu durumda olacaktir. 
Birincisini el-Mehdevi, ikincisini de es-Sa’lebi zikretmi§tir. 

e§-$a’bi, Mukatil ve el-Kelbi de §oyle demi§lerdir: Bu i§lerin iyi olanina mii- 
kafat, kotii olanlanna ceza oldugunu bilen kimselere... demektir. el-Ferra da 
bdyle demi§tir. Ba§ka bir gorti§e gore: “Hidayet iizere olana” yani Peygam¬ 
ber (sav)in ehl-i beytini dost edinmeye, veli edinmeye devam edene demek¬ 
tir. Bu agiklamayi da Sabit el-Biinani yapmi§tir. Biitiin bu gOru§lerin en gii- 
zeli yiice Allah’in izniyle birinci gorii^tiir ve diger gorii§ler de onun kapsa- 
mina girmektedir. 

Veki’, Siifyan’dan §oyle dedigini nakletmektedir: Bizler yiice Allah’in: §u 
buyrugunun §oylece agiklandigini dinliyorduk: “Muhakkak Ben” §irkten 
“tevbe eden” $irkten sonra ise “iman eden ve” namaz kilip orug tutarak “sa- 

lUi amel i§leyip hidayet iizere olana” ve bu §ekilde olene “da 90 k 90 k mag- 
flret ediciyim.” 
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83- “Kavminden erken gelmek i^in seni aceleye iten nedir, ey Mu¬ 
sa!” 

84. “Onlar da arkamdan geliyorlar. Rabbim razi olasin diye ben hu- 
zuruna gelmek i^in acele ettim” dedi. 

85. Buyurdu ki: “Senden sonra Biz kavmini fitneye dii§iirduk. Son- 
ra Samiri de onlari saptirdi.” 

86. Musa kizgm ve kederli bir §ekilde kavmine dondii. Dedi ki: 
“Ey kavmim! Rabbiniz size giizel bir vaadde bulunmadi mi? 
Yoksa aradan ge^en sure size uzun mu geldi? Yahut iizerinize 
Rabbinizden bir gazabin gelmesini mi istediniz de bana olan va- 
adinizde durmadiniz?” 

87. Dediler ki: “Biz kendi gii^ ve istegimizle vaadine muhalefet et- 
medik. Fakat kavmin sus e§yasindan igreti aldigimiz agirliklar 
yiiklenmi§tik de onlari attik. Samiri de boylece atti.” 
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G u l 18, S u r h . 20 


88 . Onlara bbgiircn bir buzagi heykeli yapti. Dcdiler kl: “Bu sizin 
dc ilahinizdir, Musa’nin da ilahidir, o unuttu.” 

89. Onun, hi^bir sozlerine kar§ilik veremedigini, onlara bir zara- 
rinin dokunmadigmi, bir fayda da saglayamadigini gormezler 
mi? 

“Kavminden erken gelmek i^in seni aceleye iten nedir, ey Musa?” On- 

clan once seni gelmeye ne itti? 

Denildiginc gore; burada kavimden kasit, but tin israiloguilaridir. Buna bi- 
nac-n $Oyle dcnilmi§Ur: O, israilogullarinin ba§ina liarun u yerine halef birak- 
nii.s, kendisi ise beraberinde yetmi§*ki§i ile birlikte tayin edilen vakitte ha- 
zir bulunmak iizere gitmigti. 

“Onlar da arkamdan geliyorlar.” O bu sozleriyle kavminin arkasindan 
ve bu tarafa dogru yurumekte olduklanni kastetmemigtir. Bu sozleriyle: 
Onlar benim yakinimda bulunuyorlar ve benim kendilerine donmemi bek- 
liyorlar, demek islemigli. 

$oyle de ayiklanmigtir: llayir Harun’a, israilogullari ile birlikte izini takip 
edip kendisine yetigmeleri emrini vermigtim. 

Bir kesim de goyle demigtir: O “kavim” ile se^tigi yetmig ki§iyi kastetmig- 
ti. Musa, Tur’a yaklagtiginda yiice Allah’in kelamini dinleme §evki dolayisiy- 
la onlardan daha gabuk hareket ederek onlerine geymigti. 

Bir bagka agiklama da goyledir: O sbzlegilen sekilde Tur-i Sina’ya gelin- 
ce, Rabbine kavugma gevkini duydu. Yiice Allah'a olan agin gevkinden do- 
layi aradaki mesafe kendisine yok uzak geldi. Bundan dolayi o kadar sikil- 
di ki, gomlegini dahi yirtti. Fakat yine de dayanamayarak onlari geride bi- 
rakip tek bagina gitti. Huzurda durunca gam yiice ve miibarek olan Allah: 
“Kavminden erken gelmek i^in seni aceleye iten nedir, ey Musa?” diye sor- 
du. O ise ne cevap verecegini kestiremeyip gagirdi ve cevap olmak iizere: 
“Onlar da arkamdan geliyorlar, dedi.” Yiice Allah kendisine acele etme se- 
bebini sordugu halde, o kavminin arkasindan gelmekte olduklanni bildirdi. 
Daha sonra da: “Rabbim razi olasin diye ben huzuruna gelmek i^in ace¬ 
le ettlm, dedi.” Boylelikle gevkini ve Allah’in rizasim aramaktaki samimiye- 
lini dile getirmig oluyordu. 

Abdu’r-Rezzak, Ma’mer’den, o Katade’den yiice Allah’in: “Rabbim razi ola¬ 
sin diye ben huzuruna gelmek i^in acele ettim” buyrugu hakkinda: Sana 
olan gevkimden dolayi (boyle hareket ettim) diye agikladigim nakletmekte- 
dir. 

A 

Aige (ranha) da uyumak iizere yatagina gekildiginde: el-Mecid’i getirin, tier- 
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ili Btirmn iizerine ona Mushaf gctirilir, onu alu , giigMWu* ba.Mmr ve o jrkll 
do uyurdu. Bununla leselli bulurdu. Bunn Sillyan, Mis'ar'drn, n Al.*ju (runlwi) 
dan rivayct etmektedir. 


Peygamber (sav)da yagmur yagdiginda c*lbisc*k*rini yikailn ve y.igmui le 
nine deginceye kadar elbisesiz kalir ve $byle tk-rcli: "kUinkO Ininiin k.ibblmln 
yamndan geli§i yepyenidir.” (1) 2 i$te RasCilullah (sav)m ve ondan sonraklluiln 
bu gibi davram§lari yiice Allah’a duyulan $evk kabilindendir. huiulan dola 
yi yiice Allah’in (kudsi hadiste) §oyle buyurdugu rivayet cdilmekledii "lyl 
insanlarin Bana kavu§maya olan $evkleri epey uzadi. Onlara kavu.smaya Be 
nim $e*vkim onbtrinkinden fazladir.”^ 

Ibn Abbas dedi ki: Elbette yiice Allah bunun sebebini biliyordu. Lakin Mu 
sa (as)a rahmet olmak, bu sozleriyle ona ikramda bulunmak, kalbine siiku 
net vermek ve ona kar§i duydugu merhamet dolayisiyla: “Kavmindcn erken 

gelmek iyin seni aceleye iten nedir, ey Musa?” diye buyurdu. () da Rabbi 
ne cevap olmak iizere: “Onlar da arkamdan geliyorlar” dedi. 

Ebu Hatim der ki: Isa dedi ki: Temimogullari: -’’onlar...lar" anlainmda-: 
§eklinde “elif-i maksura” ile soylerler. Hicazlilarsa medli olarak; 
(.VjO derler. el-Ferra; “Onlar da arkamdan geliyorlar" di¬ 

ye okundugunu da nakletmektedir. 

Ebu ishak ez-Zeccac, bu okuma §eklinin uygun bir ayiklamasi bulunma 
digini iddia etmi$tir. en-Nehhas dedi ki: Bu onun dedigi gibidir. Ciinkii bu 
edat izafe yapilan bir kelime degil ki; Benim hidayetim”e benzesin. 

Diger taraftan §u iki husustan birisi de mutlaka soz konusudur: Bu ya mtip- 
hem bir isimdir, buna gore izafet yapilmasi imkansizdir. Yahut da; ): On¬ 
lar’' anlamindadir, yine izafe olmaz. Qiinkii ondan sonraki ifadeler onu bti- 
tiinlemektedir ve bu marifedir. 

ibn Ebi ishak, Nasr ve Ruveys, Ya’kub’dan; §eklinde hemzeyi 

esreli, “se”yi sakin olarak okumu§lardir. Bu da; (^f) anlamindadir. iki ayri 
soyleyi$tir. (Mealdeki anlamiyla: Arkamdan, izimden) 


“Rabbim razi olasin diye ben huzuruna gelmek iyin acele ettim.” Yani 
gelmemi emretmi§ oldugun yere benden razi olasin diye acele edip geldim. 
Nitekim; ^ 0Aceleci adam ve aceleciligi apa- 

yik adam” denilir. Acele, gey hareket etmenin, gey davranmanin aksidir. 


(1) Muslim, i.sti.ska 13; Ebu Davud, 104, 105 

(2) Mufessirimizin kaydettigi lafziyla tespit edemedik. Ancak: “Allah'a kavujmayi sevent* 
Allah da kavu§mayi sever” anlamindaki rivayetler iyin bk.: Buhari, Rikaak 41; MUaned, 
Zikr 14, 16-18; Tirmizi, Cenaiz 67, Ziihd 6; Nesai, Cenaiz 10; Ibn Mace, Zulu! 31; DA- 
rimi, Rikaak 43; Miisned, II, 312, 346... 
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Cuz 16; SOre 20 


“Senden sonra, Biz kavmini fitneye dii$iirdiik.” Yuce Allah’in varligina 
delil gbstermelerini Lstemck sureliyle onlari denedik, sinadik. 

“Sonra samlrl de onlari saptirdi.” Yani onlari sapikliga davet etti. Yahut 
da sapikliklarina o sebeb oldu. 

$byle de aviklanmi§lir: Biz onlari fitneye du§iirduk, yani buzagiya tapma- 
yi kendilerine siislti gosterdik. Bundan dolayi Musa (as): “Zaten o ancak se- 
nin fitnendir” (el-A’raf, 7/155) demi$tir. 

Ibn Abbas (ra) dedi ki: Samir! inege tapan bir topluluktandi. Misir toprak- 
lanna gelmi$ti ve zahiri itibariyle israilogullari dinine girmi§ti. Kalbinde 
ineklere lapma duygusunu hala ta§iyordu. 

Kimisine gore de Samir! Kibtilerden idi. Musa (as)in kom§usu olup ona 
iman etmi§, onunla birlikte Misir’dan di§anya £ikmi§ti. 

Bir diger a<?iklamaya gore o, israilogullarinm buyuklerinden birisi idi. es- 
Samira diye bilinen bir kabileye mensubtu. Bunlar §am topraklannda bilinen 
bir kabiledir. Said b. Cubeyr dedi ki: Samir!, Kirman ahalisindendi. 

“Musa kizgin ve kederli bir §ekilde kavmine dondii.” (Bu buyrukta: “kiz- 
gin ve kederli bir §ekilde” anlamindaki ifadeler) hal’dir. Buna dair yeterli 
agiklamalar daha onceden el-A'raf Suresi’nde (7/150. ayetin tefsirinde) geg- 
mi§ bulunmaktadir. 

“Dedi ki: Ey Kavmim! Rabbiniz size giizel bir vaadde bulunmadi mi?” 

Yuce Allah kendisine itaati surdurdukleri takdirde cenneti vaad etti ve ayri- 
ca Musa (as) diliyle Tevrat’ta kelamini kendilerine i§ittirecegi sdziinii de ver- 
mi§ti. Boylelikle Tevrat’ta bulunan hukiimler geregince amel etsinler ve 
amellerine kar§ilik mukafati hak etsinler. 

Bir gorii§e gore onlara yardim ve zafer vaadinde bulunmu§tu. Bir diger 
gorii§e gore onun vaadi: “Muhakkak Ben tevbe eden, iman eden ve salih 
amel i§leyip hidayet iizere olana da ^ok ^ok magfiret edecegim.” (82. 

ayet) buyrugunda dile getirdigidir. 

“Yoksa aradan ge<jen siire size uzun mu geldi?” Yani -denildigi tizere- 
siz bunlan unuttunuz mu? Aradan ge<;en uzun bir sure dolayisiyla bir §ey unu- 
tulabilir. 

“Yahut uzerinize Rabbinizden bir gazabin gelmesini mi istediniz de Ba- 
na olan vaadinizde durmadmiz?” Bu buyruktaki: “(J>«i): Gelmesi” hakki- 
nizda bunun vacip olup inmesi... demektir. Gazab da ceza ve musibet, inti- 
kam demektir. Yani yoksa sizler Allah’in gazabinm sizi gelip bulmasina se¬ 
beb te$kil edecek bir fiil mi yapmak istediniz? £tinkti hi^bir kimse Allah’in 
gazabini istemez, ama ilah! gazaba sebeb te$kii edecek i§ler yapabilir. 
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“...Bana olan vaadinizdc durmadmiz?” (.alnku onl.u Mush Un)u Tm da 
gindan geri dbniinceyc kadar yiice Allah'a ila.He dcvam ednvklerliu' * 0 / vei 
mi$lerdi. Bir diger agiklamaya gore; liciurn arka.simlan gelmrk ti/nv kendi 
leriyle sozle$mi$ oldugu halde onlar durak.sadilar. 

“Dediler ki: Biz kendi giit, ve isteglmizlc vuadluc muhalefet etmedik” 
buyrugundaki: Kendi gii^ ve isteglmlzle” laf/.i N;il'i\ A.miii vv l.sa b. 

Omer tarafindan “mini” harfi iistiin olarak okunmu$lur. Mikahid ve es SOd 
di, “kendi giig ve takatimizle” demektir diye agklaini$lardir. llm Zeyil de »y 
le agiklami§tir: Biz kendimizi tutamadik, yani buna meebur kaldik. 

ibn Kesir, Ebu Amr ve ibn Amir ise bu kelimeyi “mim” harfini esreli ola¬ 
rak okumu§lardir. Ebu Ubeyd ve Ebu Hatim de bunu tercih etmi$lerdir. Odin 
ku iistiin §ive budur. Bu da; *^1 o-£L. ) : Bir $eye malik oldum, m;i 

likim” fiilinin mastaridir. Burada mastar faile izafe edilmi$, mef’ul tie liazfe 
dilmi§tir. $oyle denilmi§ gibidir: Biz kendi imkanlarimizla dogruya mubale 
fet etmedik, aksine hata ettik. Bu onlann liala ettiklerini itiraftir. 

Hamza ve el-Kisai ise “mim” harfini otreli olarak okumu$lardir ki; bu da, 
biz kendi otoritemiz ve sultannzla... anlamindadir. Yani bizler hi^bir $eye ma 
lik degildik ki sana vermi§ oldugumuz sbze muhalefet etmi$ olalim. 

Diger taraftan §oyle denilmi§tir: Yiice Allah’in: “Dediler ki” buyruftu 
umumi olmakla birlikte, maksad ozel kimselerdir. Yani Musa, Tur’dan ken 
dilerine geri doniinceye kadar Allah’a itaat iizere sebat eden kimseler: “Biz 
kendi gii^ ve istegimizle vaadine muhalefet etmedik” dediler. Bunlar oni- 
kibin ki§i idiler, biitiin israilogullan ise toplam altiyuzbin ki§i idi. 

“Fakat kavmin siis e§yasindan igreti aldigimiz agirliklar yiiklenml§tik 
de onlan attik” buyrugundaki: “Yiiklenmi$tik” anlamindaki kelimenin “ha" 
harfi otreli, “mim” §eddeli ve esrelidir. Nafi’, Ibn Kesir, ibn Amir, Hafs ve Ru- 
veys boyle okumu$lardir. Digerleri ise her iki harfi de iistiin ve §eddesiz oku~ 
mu§lardir. Ebu Ubeyd ve Ebu Hatim bu okuyu§u tercih etmi§lerdir. Cilnkii 
onlar kavmin siis e^yalarim beraberlerinde ta§iyip getirmi§ler, bunlari zorla 
ta§imami§lardir. 

Musa (as) ile beraber gikmayi istediklerinde Kiptilerden siis e§yalarmi ig¬ 
reti olarak almi§lardi. Bir bayramlari yahut bir ziyafetleri dolayisiyla toplan- 
tiya gidecekleri izlenimini vermi^lerdi. 

$oyIe de agiklanmi^tir: Bu onlann Firavun hanedanindan deniz kendile- 
rini sahile attigi vakit aldiklan §eylerdi. Bunlara “agirliklar (evzar)” denili$ se- 
bebi bunlann hepsinin gtinah olu§lanclir. Yani bunlari aimak kendilerine he- 
lal degildi, ganimet onlara helal kilinmanu§ti. Aym §ekilde dilde de "evzar" 
agirliklar, agir yiikler demektir. 
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"... onlan attik'' yani beraberimizde huiunan siis c$yaJanm tu$imuk bi/.e 
a>?ir goldi. Biz do erisinler diye onlan ale$e biraktik. 

!>byle de aviklanmi^tir: Biz geri doniip bu hususta goru$iinii agiklayasin 
diyc onlan Samiri’ye attik. 

Katade dedi ki: israilogullari, Musa (as)in geciktigini goriince Samir? 
kcndilerine $byle dedi: Onun size geri donu§unun gecikmesinin sebebi, ya- 
nimizda huiunan siis e^yalaridir. Bunun iizerine biitiin bu siis esyalanni top- 
layip Samiri’ye verdiler. O da bunlan ahp ate$e atti ve bunlardan kendileri- 
ne bir buzagi yapti. Sonra da o buzagmin iizerine el^inin -ki Cibril (as)dir- 
atmin ayagimn izinden bir avug birakti. 

Ma'mer dedi ki: Cibril (as)in iizerinde bulundugu at, hayatin kendisi idi. 
() bakimdan bu aldigi avucu buzagmin iizerine birakinca, hemen bogiirtii- 
sii olan bir buzagi heykeline donu^iiverdi. 

ibn Abbas dedi ki: Siis e$yalari ate$te eriyince, Samiri geldi ve Harun’a: 
Ey Allah’in peygamberi, ben de elimde olani birakayim mi? -O da Samiri’nin 
de digerleri gibi siis e§yasi getirmi$ oldugunu zannediyordu.- Samiri erimi$ 
siis e§yasi arasina o topragi atti ve bogiirtusii olan bir buzagi ol dedi, dedi- 
gi gibi oldu. Buna sebeb ise sinamak ve denemekti. Bu buzagi lek bir defa 
bogiirdii ve daha sonra onun gibi de bogiirmedi. 

Bir diger a^iklamaya gore onun bogiiriip ses gikarmasi, riizgar ile oluyor- 
du. (iiinkii o bu buzagida bir takim delikler yapmi$ti. Riizgar onun i^ine gir- 
di mi ses gikanyordu; canli degildi. Bu da Miicahid’in goriisudiir. 

Birinci goru§e gore etten, kemikten bir buzagi olmu§tur. Bu da el-Hasen, 
Katade ve es-Siiddi’nin goriisudiir. 

Hammad, Simak’dan o Said b. Cubeyr’den, o da ibn Abbas’tan rivayete go¬ 
re ibn Abbas §6yle demi§: Harun buzagiyi yapmakta olan Samiri’nin yanin- 
dan gegti. Bu nedir? diye sordu. O da: Bu fayda verir ve zarar vermez demi§- 
ti. Bunun iizerine Allah’im ona nefsinde olana uygun olmak iizere Senden 
isiedigini ver, dedi. Bunun iizerine Samir? de: Allah’im, Senden bunun bo- 
giirmesini clilerim, dedi. Buzagi bogiirdugii vakil secdeye kapaniyorlardi. Bu 
bdgiirme de Harun’un yaptigi bu duadan dolayi olmugtu. 

ibn Abbas dedi ki: Bu buzagi canli bir buzagi imi$ gibi bogiirdii. 

Rivayet edildigine gore Musa (as) $oyle demi§: Rabbim, §u Samiri bera- 
berlerindeki siis e$yalarindan bogiirliisii olan bir buzagi heykeli yapti. Bu hey- 
keli ve bu bogiirtiiyii yaratan kim? $ani yiice ve miibarek olan Allah: Ben, di¬ 
ye buyurdu. Musa (as) dedi ki: izzetin, celalin, yiiceligin, azametin ve salta- 
naiin hakki iyin senden ba$ka kimse onlan saptirmadi. Yiice Allah: “Ey hik- 
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incililer hikmetlisi dogru soylcdin” dedi... Hindu !hiiiI.h dnli.i um rden t*l A'l.tl 
Suresi'ndc (7/l-iH. ayelin lefsirinde) gt\mi$ Inilunmakl.iilii. 

“Dediler ki: Bu sizin de ilahinizdir, Musa inn da llAludir." Sihnlri vr « m.t 
uyanlar demektir. -Ki bunlar te$bihe mcyilli kimselor killer. /Ira " Ontnnn 
nasil tanrilari varsa sen de bize boyle bir tanri yap.”(c 1 A'raf, 7/1 AH> rirml* 
lordi. 

“O unuttu.” Yani Musa bu konuda §a§irdi ve ilahini gidip ba$ka ymle nra 
di. Bulundugu yeri bilemedi. Rabbine giden yolu da §a§irdi. 

Anlaminm §oyle oldugu da soylenmi§tir: Musa ilahini burada biraktp gil 
Li; gidip ba§ka yerde aradi. 

Israil, Simak’dan, o ikrime’den o da ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayiM 
etmektedir: Musa sizlere bunun kendisinin de ilahi oldugunu soylemeyi 
unuttu, demektir. 

Buradaki hitabin Samiri liakkinda bir haber oldugu da sbylenmi.sllr. Va 
ni Samiri Musa'nin kendisine emretmi§ oldugu imam lerketti ve o hakimdan 
§a§inp sapilti. Bu asiklamayi ibnu’l-A’rabi yapmi§tir. 

Yiice Allah onlann bu iddialarina kar$i delil getirerek $oyle buyunnakla- 
dir: 

”Onun hi^bir sozlerine kar§ilik veremedigini” onlarla hi^bir $ekildc ko 
nu$amadigini, bir diger agiklamaya gore hiybir $ekilde tekrar bogiiremeyip 
ses (jikaramadigim “onlara bir zararmm dokunmadigmi, bir fayda sagla- 
yamadigim gormezler mi?” O halde o nasil ilah olabilir? Musa (as)in ibadet 
ettigi ise zarar verir, fayda saglar, mukafat verir, ihsanda bulunur ya da en- 
geller. 

“( ’fry. V Kar§ilik veremedigini” buyrugu; takdirindedir. 

Bundan dolayi da fiil merfu olarak gelmi§; ( j!) §eddesiz gelmi§ ve zamir haz- 
fedilmi§tir. Gorrnek, bilmek ve zannetmek fiilerinin, bu §ekilde gelmeleri lia- 
linde, tercih edilen a^iklama §ekli budur. $air dedi ki: 

ir* J* ^ 48 J -^ 1 ‘-fjs- if & 


“Hint kiliglarindan (onlar gibi gen$ ve din£) gentler arasinda 

bulunanlar biliyorlar ki, 

Qiplak ayakli olsun, ayakkabxli olsun, herkes mutlaka olecektir.” 

Zamir bazen bu (vb.) edatlann §eddeli olmasina ragmen yine de hazfe- 
dilebilir. $airin §u beyitinde oldugu gibi: 
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“Eger sen Dabbli (Dabbogullarindan) birisi olsaydin yakinligimi bilirdin, 
Ama (sen) kalin dudakli zencinin birisisin.” 


Burada; “( ^jiSJ ): Ama sen” takdirindedir. 
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90. Andolsun ki daha once Harun onlara §oyle demi§ti: “Ey kavmim, 
siz bununla ancak sinandiniz. Muhakkak sizin Rabbiniz, Rah- 
man’dir. O halde bana uyun, emrime itaat edin.” 

91. Onlar: “Musa bize doniinceye degin biz buzagiya ibadete mut- 
laka devam edecegiz” dediler. 

92. “Ey Harun” dedi. “Onlarin sapittiklarini goriince seni alikoyan 
ne oldu 

93- “Bana uymaktan? Yoksa emrime kar§i mi geldin?” 

“Andolsun kidaha once” yani Musa geri doniip yanlarina donmeden on¬ 
ce “Harun onlara §oyle demi§ti: Ey kavmim siz bununla” yani bu buzagi 
ile “ancak sinandiniz” imtihan edildiniz ve onun sebebiyle sapikhga ugra- 
uldiniz. 

“Muhakkak sizin Rabbiniz, Rahman’dir.” Buzagi degildir. “O halde” ger- 
(,:ek Rabbinize ibadet hususunda “bana uyun”; Samiri’nin emrine degil de be- 
nim “emrime itaat edin.” Yahut da Musa'ya dogru yol aimak hususunda ba¬ 
na uyun, buzagiyi birakin. Ancak ona kar§i geldiler ve: 

“Onlar: Musa bize doniinceye degin, biz buzagiya ibadete mutlaka de- 
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vain edcceglz.” O vakil hizim bu buzagiya ibadci ritigimlz gibi onun »in llm 
del edip, etmcyecogini gbrecegiz. Bu nedenle buzagiya ih.ulftlml/.l kesinllk 
If siirdiirecegiz, “dediler.” 

Onlar Musa da buzagiya ibadet edceck sandilar. Bunun ilzoilne llarim 1 hi 
zagiya ibadet etmeyen onikibin ki$i ile birlikle onlardan aynhli, Musa gerl 
dbndugiinde onlar buzagimn etrafmda raksedip duruyorlardi. hit esnaila cin 
larin yikardiklari sesleri ve giirultuleri duyunca beraberinde bulunan yelml* 
ki§iye: i§te bu, (onlann i^ine du§tiikleri) fitnenin sesidir, dedi. Karde$i I la 
run’u gdriir gormez sag eliyle ba§indan, sol eliyle de sakalindan dike ile ya 
kaladi vc: 

“Ey Harun, dedi. Onlarin sapittiklarim” yollanni §a§irdiklanni ve kafir 
olduklanni “goriince seni alikoyan ne oldu, bana uymaktan.” 

“( )ll): Bana uymaktan” buyrugundaki; ( )l) olumsuzluk edali I'azla- 

dan gelmi^tir. Emir ve tavsiyeme uymaktan seni alikoyan ne oldu, demek 
tir. 

Onlann yaptiklanm reddedip tepkiyle kar§ilamak hususunda bana uyma- 
ni engelleyen ne oldu diye a^iklandigi gibi; anlammin §u oldugu da sdylen- 
mi§lir: Nigin onlarla <;arpi§madin? (^unkii sen kesinlikle biliyorsun ki ben on- 
larin arasinda olsaydim mutlaka kiifre saptiklan i^in onlarla vuru§urdum, 

Onlar fitneye dii§iince gelip bana kavu§maktan seni alikoyan ne oldu? di¬ 
ye de a£iklanmi§tir. 

“Yoksa emrime kar§i mi geldin?” Bununla §unu anlatmak istemi§ti: On¬ 
lar yiice Allah’a ibadet etmedikleri halde senin aralannda kalman bana kar- 
§i gelmen demektir. Bu a<;iklamayi ibn Abbas yapmi§tir. 

$u anlamda oldugu da soylenmi§tir: Niye onlardan ayn durmadin? Senin 
onlardan aynli§in onlara bir azar ve bu yaptiklarindan vazge<;meleri gerek- 
tigine dair bir tavir olurdu. 

“Yoksa emrime kar§i mi geldin?” buyrugunun anlammin §u oldugu 
s6ylenmi§tir: O karde§ine yiice Allah’in bize naklettigi $ekilde §u emri ver- 
mi§ti: “Musa kardegi Harun’a: Kaumim iginde yerime geg, islah et, fesadgi- 
larin yoluna da uyma, dedi (el-A’raf, 7/142) Ama Harun aralannda kalip 
onlari bu i§ten alikoymak ve yaptiklanna tepki gostermek hususunda daha 
ileri dereceye gitmediginden dolayi, kendisine kar§i gelmekle ve emrine ay- 
kiri hareket etmekle onu nitelendirdi. 
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tyiligi Emredip, Kotiilukten Sakindirmak ve 
Mutasavviflarin Raks ve Serna’ Yapmalarinin Hiikmii: 
liutiin bu buyruklar iyiligi emredip, munkerden alikoymamn, munkeri de- 
giijtirmenin, miinker ehlinden ayrilip uzakla§manin, onlar arasinda kalmaya 
devam edenin -bilhassa yaptiklarindan razi ise- onlarla aym hukiimde ola- 
cagmin ayik bir delilidir. Bu anlamdaki a<jiklamalar daha onceden Al-i im- 
ran, (3/104,110,159. ayet, 8. ba§Iik), en-Nisa (4/114. ayetin tefsiri) el-Maide, 
el-En’am (6/68,93) el-A’raf (7/157. ayetin tefsiri) ve el-Enfal surelerinde 
ge<,mi$ bulunmaktadir. (Aynca imam Kurtubi’nin hayati ve eserlerine dair ha- 
zirladigimiz bolum sahife: 47, “Tasavvufa Yakla§imi” ba§hgina bakilabiiir.) 

imam Ebu Bekr et-Turtu§i (Allah’in rahmeti iizerine olsun)ye §oyle bir so- 
m soru!mu§: Fakih efendimiz sufilerin tutumlari hakkinda ne der? Bu arada 
kendisine -Allah hayatta oldugu siirece onu muhafaza buyursun- §u da bil- 
dirilmektedir: Bir takim kimseler bir araya gelirler, yiice Allah’i ve Muham- 
med (sav)i ^ok^a zikrederler. Daha sonra onlar ellerindeki gubukla bir de- 
riye vururlar. Onlardan kimileri de kalkar, rakseder ve baygin olarak yere du- 
§unceye kadar vecde gelir. Sonra da yiyecek bir §eyler getirirler... Buniarla 
bulunmak caiz midir, degil midir? Bu hususta Allah’tan ecrinizi vermesini di- 
leyerek bize fetva veriniz. Onlarin soyledikleri sozler de §unlardir: 
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“Ey ya§li ki§i giinahlardan vazge$, 
Darmadagin olmadan ve hatalara dii§meden, 
Kendin iqiin salih amel i§le, 

Amel sana faydali oldugu siirece. 

Gengligi sorarsan o ge^ip gitti, 

Ba§ina da aklar i§te dti^tii.” 


Ve buna benzer sozler ve bu gibi hususlar hakkinda (ne dersiniz?) 

Cevap: Allah’m rahmeti iizerine olsun. §unu bil ki sufilerin izledikleri yol 
tembelliktir, cahilliktir, sapikhktir. Islam ise ancak Allah’in Kitabi ve Rasuliiniin 
siinnetinden ibarettir. Raksa ve vecde gelmeye gelince; onu ilk ortaya atanlar 
Samiri’nin yaninda yer alanlardir. SamirT onlara boguren bir buzagi yapinca, 
ayaga kalklilar, onun etrafinda raksetmeye ve vecde gelmeye koyuldular. 
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isio hu kafirlerin dinidir, buzagiya lupunlami yolwdtii vumuiy.t 

gelince; miisliimanlan yiico Allah’in Kiiabindau ba$ka .>**yU’l'lf wgiajliim.ik 
maksadiyla onu ilk olarak zindiklar itad oimi^liTilu. I'eygambn ( sav ) Isr as 
hahi ile birlikle oturdugunda vakaiiarmdan dnlayi at Iota I min il/nuir 
kujjlar konmu^yasina duruyorlardi. Buna gore devlel yomMu Isium ve miiiii 
vckili durumunda olanlarin bu gibi kimselcri meseidlere gelmeklen ve ha.? 
ka yerlerde bulunmaktan alikoymalan gerekir. Allah’a ve Alike! gOmlne mum 
eden bir kimsenin bunlarla birlikte bulunmasi lielal dcgiklir. Halillan luisu 
sunda onlara yardimci olmamasi gerekir. i§te bu Malik'in, Ebu Hanife'nin, Sa 
fii'nin, Ahmed b. Hanbel’in ve bunlar gibi diger miisliiman imamlann me/ 
hebidir. Ba§an Allah’tandir. 
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94. Dedi ki: “Anamin oglu! Sakalima, ba§ima yapi§ma! Bana: isra- 
ilogullari arasinda tefrika ^lkardin ve benim soziime uyma- 
din, diyeceginden korktum.” 

95- “Senin bu yaptigin nedir? Ey Samiri” dedi. 

96 . “Onlann gormediklerini ben gordiim. Bunun i<?in el^inin bas- 
tigi yerden bir avu^ almi§tim da onu biraktim. Nefsim de bana 
boylece siisledi” dedi. 
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97. Dedi ki: “Haydi git! ^unkii sen hayatta olduk^a: ‘Ne siz bana do- 
kunun, ne ben size dokunayim’ diyeceksin. Sana verilmi$ ve as- 
la gcri birakilmayacak bir va’de vardir. §imdi de taptigin ilahi- 
na bir bak. Biz onu -andolsun ki- yakacak, sonra da denize sa- 
vurup darmadagm edecegiz.” 

98. Sizin ilahiniz ancak kendisinden ba§ka ilah olmayan Allah’tir. 
ilmi her§eyi ku§atmi§tir O’nun. 


“Dedi kl: Anamin oglu! Sakalima, ba§ima yapi§ma!” ibn Abbas dedi ki: 
Sa<,;lanni sag eliyle, sakalim da sol eliyle yakalami$ti. (Ainkii Allah’in dini iyin 
duydugu gayret ona biisbutun hakim olmu$tu. Sen boyle bir §ey yapma! gtin- 
kii bunu gorenler senin bana bu §ekilde davranmakla, beni kuyiimsedigini 
yahut cezalandirdigini zannedecekler. 

$byle de aqklanmi^tir: Musa (as) onu ne hafife aimak, ne de cezalandir- 
mak maksadiyla boyle yakalami§ti. Bir insanin kendi sakalini tutmasi gibi, onu 
da oylece tutmu§tu. Buna dair gerekli agiklamalar el-A’raf Suresi’nde (7/150. 
ayelin tefsirinde) yeterince ge<pmi$ bulunmaktadir. Peygamberinin neyi mu- 
rad ettigini en iyi bilen yiice Allah'tir. 

“Bana: israilogullari arasinda tefrika yikardm ve benim soztime uyma- 
dm diyeceginden korktum.” Yani -sen bana onlarla birlikte kalmayi emret- 
mi§ bulunuyorken ben onlan birakip yikacak olsaydim bir takim kimselerin 
benim arkamdan geleceklerinden, bir takim kimselerin de buzagi ile birlik¬ 
te kalacaklanndan korktum. Beiki de i$ birbirlerinin kanlanni dokecek nok- 
laya kadar da gelebilirdi. Aynca bu i§ten vazgeyin, diye onlan ahkoymaya 
kalkissaydim, aralannda bir yarpi^ma gtkacagindan ve bundan dolayi senin 
beni kinayacagindan da korktum. i$te Harun (as)in, Musa (as)in: “Yoksa em- 
rime kar§i mi geldin?” sozlerine kar§i cevabi budur. el-A’raf Suresi’nde ise 
sjbyle dedigi bildirilmektedir: “Bu kavim beni gergekten zayif buldu. Nere- 
deyse beni oldiireceklerdi bile. Sen de bana dii§manlari seuindirecek bir i§ 
yapma!” (el-A’raf, 7/150) t^unku sen bana onlarla birlikte kalmayi emretmi§ 
bulunuyordun. Bu ayiklamalar onceden gegmi$ idi. 

“Ve benim soziime uymadin” Benim dediklerimi yerine getirmek husu- 
sunda tavsiyem geregince uygulama yapmadin “diyeceginden korktum.” Bu 
.sekildeki ayiklamayi Mukatil yapmi§tir. Ebu Ubeyde de §oyle agklami§tir: Sen 
benim yanina gelecegim vakti ve geri donii§umu beklemedin, (diyeceginden 
korktum). 

Daha sonra Musa (as) onu birakti ve SamirT’ye yonelerek: 
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“Senin bu yaptigm ncdir cy S&mir?, dedi." Vani Ini yapiikl.umi yupm.i 
ya seni iten no olein, senin bu lialin ne, ne yapim boyler* Kai.ulo drill kl Ml 
min, Samira diye bilinen bir kabileden olup, Isi.iilogullan ara,Hindu bilyllk dr 
ger verilen birisiydi. Ancak, Musa (as) denizi a$ip geyiikleii soma Allah in d0> 
mam munafiklik yapmaya ba$ladi. israilogullan yokla Amalikalilann pull.i 
nnin oniinde ibadet etmekte olduklarim gbrunce: “Ey Musa, onlarm naml 
tanrilari varsa sen de bize boyle bir tann yap, dediler. ” (el A ral , 7/1 .AH) S.l 
min onlarm bu sozlerini ganimet bildi ve buzagiya lapmaya egilimli nlduk 
larini anladigindan onlara buzagi yapti. 

Samiri, Musaya cevap olmak tlzere; 

“Dedi ki: Onlarm gormediklerini ben gdrdiim.” Yani ben Cibril (as)i 
“ebedi” hayat ati uzerinde gordiim. Benim igimden de onun izinden bir a vug 
aimak gegti. Ben bu aldigim avucu neye birakirsam mutlaka onun earn, eti 
ve kam olur. Onlar senden kendilerine bir tann yapmam isteyince, benim nef- 
sim de bana bu i§i yapmayi guzel ve suslu gbsterdi. 

Ali (ra) dedi ki: Cibril, Musa (as)i semaya yukseltmek iizere indiginde, lul- 
tun insanlar arasindan Samiri onu gordu. O da, o atin izinden bir avug aldi. 

Samiri’nin §oyle dedigi de soylenmi$tir: Ben Cibril’i atinin Uzerinde grir- 
dum. O goziin uzanabildigi en uzak noktaya kadar adimini atabiliyordu. Be¬ 
nim igimden onun izinden bir avug aimak gegti. Ben onu neyin uzerine bi~ 
rakirsarn hemen onun cam ve kam olur. 

ijoyle de dcniimi§tir: O, Cibril’i indigi gunu erkegi arzulayan cins bir kis- 
rak uzerinde gormu§tu. Denizden gegmek igin de Firavun’un atlanmn onun- 
den gitmi§ti. 

§oyle de denilmektedir: Samiri’nin annesi onu dogurunca Firavun oldil- 
rur korkusuyla bir magaraya birakmi§ti. Cibril (as) gelip Samiri’nin avucunu 
agzina yerle§tirdi. Boylelikle o bal ve silt emmeye ba§ladi. Cibril zaman za- 
man onun yamna gider gelirdi, i§te Cibril’i ta o zamandan taniyordu. Bu an- 
lamdaki agiklamalar daha onceden el-A’raf Suresi’nde (7/148. ayetin tefsirin- 
de) gegmi§ bulunmaktadir. 

Yine denildigine gore Musa (as) birisi okiiz, digeri de at. suretinde balmu- 
mundan iki heykelcik yapip bunlan Nil nehrine attiginda, Yusuf (as)in kab- 
rinin bulunmasim istemi§ti. Onun kabri Nil’de ta$tan bir tabutun igersinde idi, 
Okiiz bu tabutu boynuzu uzerinde ta§iyarak getirmi§ti. i§te Samiri bu esna- 
da Musa (as)in soyledigi sbzleri i$itmi§ti. Musa (as)in soyledigini duydugu bu 
sozleri tekrarladi ve elginin atinin bastigi yerden aldigi bir avucu da yaptigi 
buzagimn igine yerle^tirdi. Bunun uzerine de buzagi bbgiirmeye ba$ladi. 
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“Onlarin gormediklerlni” anlamindaki buying 
A'me$ vc I laid' muliatap kipi olarak “te” ile; "( bj+j 
Icrinizi...” diye okumuglardir. Digerleri ise gaib kipi olarak “ya” ile (‘‘Onla¬ 
rin gbrmediklerini...” diye) okumu$lardir. 

Ubeyy b. Ka’b, ibn Mes’ud, el-Hasen ve Katade noktasiz olarak “sad” har- 
liylc; ( Cu cUi i ) diye okumu$lardir. el-Hasen’dcn; ( ) kelimesini “kaf” 

harl'i otreli ve “sad” harfi ile okudugu rivayet edilmi§tir. Digerleri ise; 
“( iuJ c-AJ): Bir avug almi§t«m” diye “dat” harfi ile okumu§lardir. 

Bu iki okuyu$ arasmdaki farka gelince, digerlerinin okuyu§una gore 
"avuylamak (kabzetmek)” elin tamamiyla olur. “Sad” harfiyle (kabzetmek) ise 
panuak uglariyla yapilir. Mesela “agzin tiimuyle yakalamak” demek olan; 
(r*J‘) ile di§lerin uglari ile bir §eyi kesip pargalamak anlamina gelen; 
((JiiJl) kelimeleri de bunlara benzemektedir. “Kaf" harfi otreli olarak “kub- 
da" ise kabzedilen miktar demektir. Bunn da el-Mehdevi zikretmektedir. 

el-Cevhert ise “sad” harfi ve “kaf” harfi otreli olarak; ( i*mli ) kelimesinden 
soz etmeyip, sadece “kaf” harfi otreli ve “dat" harfi ile soylenen; ( ) ke¬ 

limesini kaydetmektedir ki; bu da eline avucuna aldigin herhangi bir §ey de¬ 
mektir. Mesela; “(j^ jl Ona bir a vug sevik yahut hurma ver- 

di” denilir. “Kaf” harfinin ustCin kullanildigi da olur. “Kaf” harfi esreli olarak 
ve “sad” harfi ile “el-kibs” kelimesi ise gok sayidaki insan demektir. §air el- 
Kumeyt §oyle demektedir: 


u Hamza, el-Kisai, cl 
^ ): Sizin gormcdik- 


15 j-JI J* 5-^* I- 4 -**—* 


“Sizindir ziyaret olunan Allah’in iki mescidi ve bir de gakil ta§lari, 
Fakiriyle, zenginiyle yine onun 90k sayidaki insanlan da.” 


“...da onu biraktim.” Buzaginin igine attim. 

“Nefsim de bana boylece siisledi.” Bana bunu stislii gosterdi. Bu agikla- 
mayi cl-Ahfe§ yapmi§tir. Ibn Zeyd dedi ki: Igimden boyle gegti, nefsim ba¬ 
na bunu telkin etti. ikisinin de anlami birbirine yakindir. 

Musa ona: 

“Dedi ki: Haydi” aramizdan “git. (^unkii sen hayatta oldukga ne siz ba¬ 
na dokunun, ne ben size dokunayim, diyeceksin.” Hayat boyunca ne ben 
kimseye dokunurum, ne de kimse bana. 

Musa (as) onu kavminin arasindan suriip uzakla§tirdi. israilogullarina onun- 
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la oturup kalkmamalarmi, ona yakla$mamalartni \v nmmla knmiijmamuluii 
ni bir cc/.a olniak iizere- emrelmijj idi. jjair dr .y>ylr demeklrdli: 

L.L-* ^ j —«LJI V Sit *ijij ^ j-JL Jl J*_ 

“Temimliler, Samiri’ye ve onun $u sozlerine benzerler: 

§unu bilin ki; Samiri ne kimseye dokunmak ister, ne kimsonin 

kendisine dokunmasim.” 

el-Iiasen dcdi ki: Yuce Allah Samiii’ye vc undan ulanlaia ccza ulmak il/.e 
re kiyamet giiniine kadar kendisine dokunmamayi, kendisinin de ba$kala 
nna dokunmamasini diye lesbit etmi$tir. Yuce Allah adeta onun mihneiini 
kimseye dokunmamasi ve kimseye de ona dokunma imkanini vermemc.si su 
retiyle daha bir agirla§tirmi$ gibidir. Bunu diinyada onun igin bir ceza ola 
rak tesbit etmi§tir. 

$6yle de denilmektedir: O vesveseye mubtela olmu§tu. Vesvese esa.s ili 
bariyle o zamandan beri gbriilegelmi$tir. 

Katade de $oyle demektedir: Onlann kalintilari bugiine kadar devam el 
mektedir. Onlar §u “la misas (dokunmak yok)” sozlerini soyler dururlar. On- 
lardan birisi bir digerine dokunacak olursa, aym anda her ikisi de sitmaya 
lutulurlardi. 

$oyle de denilmektedir: Musa, Samiri’yi oldiirmek istedi. Yuce Allah ona: 
Onu oldurme, ^iinkii o comert birisidir, dedi. 

Yine denildigine gore Musa kendisine: “Haydi git. Qiinkii sen hayatta ol- 
duk^a: Ne siz bana dokunun, ne ben size dokunayim diyeceksin” deyin- 

ce bundan korktu ve ka<;maya koyuldu. Cdllerde yirtici ve vah§i hayvanlar- 
la beraber serserice dola^maya ba^ladi ve sonunda insanlardan kendisine do¬ 
kunacak hit; kimse bulamaz oldu. Adeta “dokunma yok" diyene benzedi. Bu¬ 
na sebeb ise kendisinin insanlardan uzakhgi, insanlann da ondan uzak olu- 
$uydu. Nitekim §air §oyle demektedir: 

La>L~* ijVl d j—a L-c-Ui 


“O, egimi olan bayraklar ta§iyandir, 

Ve nihayet Ezdliler “la misas (dokunma yok)” derler.” (1) 


(1) KurtubT'de beyitin .son kelimesi “misabisa $eklinde olmakla birlikie; bu (lurumcla, 
agklanan ayet lafzi ile ilgili olmaktan t'lkacagindan; tl>n Atiyye, el-Muharrar el-Vectz, 
XI, 102‘deki $eklini esas aldik. 
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Bid'at ve Maslyet Ehli Kimselerle Oturup Kalkmamak, 

Onlnrdan Uzakla§mak ve Onlari Siirmek: 

Bu ayet-i kerime bid’at ve masiyet ehli kimselerin siirgune gonderilme- 
si, onlardan uzak kahnmasi, onlarla oturup kalkilmamasi hususunda asIT bir 
dayanaktir, bir dclildir. Peygamber (sav), Ka’b b. Malik ile onunla birlikte ge- 
riye birakilan kimselere boyle davranmi§tir. (1) Aym §ekilde Harem-i $erif’e 
katil olduktan sonra siginan kimseler de kimi fakihlere gore oldurulmez, 
onunla herhangi bir inuamelede bulunulmaz, ondan bir §ey alinmaz, ona bir 
$ey satilmaz. Bu ise onun oradan £ikmasi i^in bir zorlamadir. 

Zina cezasinda, sUrgiine gondermek de bu kabildendir. Butun bunlara da- 
ir agklamalar yerlerinde gegmi§ bulunmaktadir, Bunlan tekrarlamanm bir an- 
lanii yoktur. Hamd yalniz Allah’adir. 

Harun el-Kari dedi ki: Bu lafzin Arap<*:a soyleni§i “mim” harfi ustiin, “sin” 
harfi de esreli olmak iizere; $ekiindedir. Nahivciler bu hususta a^ik- 

lamalarda bulunmu§lardir. Sibeveyh dedi ki: Bu kelime; “(J*jJt ) : O ada- 
rrn dov” denilmesinde oldugu gibi, esre iizere mebnidir. 

Ebu ishak ise §oyle demektedir: Bu soyleyi§ bir nefydir. “Sin”in esreli olu- 
§u, onun te’nis alameti oldugundan dolayidir. Mesela: “( si1* cJUi): Ey ka- 
din sen (bu i§i) yaptin (mi?)” denilir. 

en-Nehhas dedi ki: Ben Ali b. Suleyman’i §oyle derken dinledim: Ben Mu- 
hammed b. Yezid’i §oyle derken dinledim: Bir kelime uq bakimdan da illet- 
li oldu mu arlik onun mebni olmasi gerekir. iki cihetten illetli oldu mu mun- 
sanf olmamasi gerekir. (^iinkii munsanf olmayi;jtan sonra geriye sadece 
mebni olmak kalir. Buna gore; “(*M>>j o' 1 —*): Ona dokun, ona yeti§” tabir- 
leri tig bakimdan illetlidirler. Evvela bunlarda adl ozelligi vardir, ikinci ola- 
rak bunlar muennestir, iigiincii olarak bu kelimeler marifedir. Bunlann meb¬ 
ni olmalan vacip olup da “sin”den onceki “elif" sakin oldugundan dolayi, iki 
sakinin arka arkaya geli§inden otiirii “sin” harfi esreli olmu§tur. Tipki; 

Adami dov” demek gibi. Ben Ebu ishak’in bu gdrii§iin hatali 
oldugu kanaatinde oldugunu gordtim. O Ebu’l-Abbas’i bir kadina “Firavun” 
adini verecek olursa, bunun mebni olmasi gerektigine ikna ettigini de gor- 
diiin. Ancak bu gorii§te kimse bulunmamaktadir. 

el-Cevheri, “es-Sihah” adli eserinde §oyle demektedir: Araplarin “la me- 
■sasi” demeleri, “Katami” demelerine benzer. Bunun esre iizere mebni olma¬ 
si mastardan adl olmasidir ki; bu da “messMir. Ebu Hayve de “la mesasi” di- 
ye okumu§tur. 

(1) Bunlann kissalari, et-Tevbe, 9/11H. ayet-i kerimede ve tefsirinde gegmi§ bulunmakta- 
dir. 
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“Sana verllml? vc asla geri birakilmayacuk blr vfldc vurdir." Kiyamel gtl 

niinu kastctmcklcdir. “cl-Mev’id (vatic)" maslardir. Vanl senln a/.a ha wgr.t 
tilman i(,in belirlcmni$ l)ir vatic, bir siire vanln . 

ibn Kcsir vc Elm Amr bu kclimcyi "lam" harfi esrcli nlarak; < tgJJ ) * lly«* 
okumu$Iardir ki; bunun iki manasi vardir: Mirim i anlamt: Sen bu va'dc ge 
Icccksin vc bunun geri birakilmadigim gbreccksin. Nilckim: Men onun bvil 
Iur bir ki§i oldugunu gordiim, anlaminda: ) detnek tic buna bcn/.cr 

Ikincisi ise tehdit anlaminda olur. Yani senin bu vaktc ula$man kavmilma/, 
bir §eydir. 

Digerleri ise: Allah sana vermi$ oldugu bu vadeyi geri birakmayat akin, 
anlaminda “lam” harfini iistiin olarak okumu§lardir. 

“§imdi de taptigin” tapmayi surdurdugiin “ilahrna bir bak” btiyrugun 
daki; Surdurdugiin” kelimesinin asil §ekli; (oiUi)dir. Nilckim $air $<>y 

le demektedir: 

0—4* *i 0~—blkjl ja «3L_ia11 SL jt- 

“Ancak o asil binekler, onun farkina vardilar. 

0 bakimdan gozlerinin ucuyla ona bakiyorlardi.” 

Buradaki; kelimesi takdirindedir. 

el-A’me§ de bu kelimeyi aslina uygun olarak iki “lam” ile okumu$tur. ibn 
Mes’ud’un kiraatinde bu kelime “zi” harfi esrelidir. Bir i§i gundiizun yapu- 
gini anlatmak isteyen; ( I SS J«it cJJJi) der. Aym §ekilde; (cJt ) ile ) da- 
hi diyebilir. Burada “zi" harfini iistun ve tek “lam” ile kullanan “tahfif” mak- 
sadiyla birinci “lam”i hazfetmi$ olur. “Zi” harfi csreli olarak kullanan ise 
“lanV’in harekesini “zi” harfine vermi§ olur. 

Biz onu -andolsun ki- yakacagiz" kelimesini kiraat alimleri 
umumi olarak “nun” harfini otreli ve “ra” harfini §eddeli olarak; (j^J^)dcn 
gelmi$ bir §ekilde okumu§lardir. 

el-Hasen ve ba§kalan ise “nun" harfini otreli, “ha” harfini sakin, "ra” 
harfini §eddeli; (4i^-<i_^-l)den okumaktadir. 

Ali, ibn Abbas, Ebu Ca'fer, ibn Muhaysin ve E§heb el-Ukaydi; $ek- 

lindc “nun” harfini ustiin ve §eddesiz olmak iizere “ra” harfini de Otreli 
okumu§lardir. Bu da; (ii^ ti^-l )den gelen bir fiildir. Vc onu birbi- 

rine surttum, torpuledim anlanundaki fiilden gelir. 
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Araplarin; “(j ^ ): Sesi igitilccck $ekilde di$lerini birbirine gi- 
c irclam" labirleri dc huradan gelmektedir. Bu kiraal: Biz onu egelerle tbrpii- 
leyecegiz, demektir. Egc ve tbrpii demek olan; “el-mibred”e: ) de de- 

nilir. 

ilk iki kiraal; ate$le yakmak anlamini verir. Bu iki i$lemin yapilmi$ olma- 
.si da miimkundOr. 


c.s-Siiddi dedi ki: Buzagi bogazlandi, bir buzagimn bogazlanmasi esnasin- 
da kaninin aktigi gibi onun da kam akti. Sonra da kemiklerini egc ile torpii- 
k*di ve yakti. 

ibn Mes’ud’un kiraatinde: ^ ).- Andolsun onu mutlaka bo- 

gazlayacagiz, sonra da onu yakacagiz" §eklindedir. Et ve kan yakildigi tak- 
dirde kill olur ve bu durumda da denize savrulmasi murnkun olur. Akinin kill 
olinasi soz konusu degildir. 

$oyle de ayiklanmi^tir: Musa alum ne ile kiile donu§turecegini bilmi§ti. Bu 
da onun mucizelerindendi. 

“(): Onu savurup darmadagin cdecegiz” demektir. Ebu Reca bu ke- 
limeyi "sin" harfini otreli olarak da okumu$tur. Bunlann her birisi ayri hirer 
soyleyi§tir. 

Savurmak (nesf): Bir §eyi riizgar alip gotiirsun diye silkelemek demektir. 
(ijidl ) ile ayni anlama gelir. "el-Minsef” bugdayin (unun) kepeginin kendi- 
siyle alindigi alettir. Bu ise ust tarafi yuksekge ve etrafi egimli bir §eydir. “en- 
Niisafe” ise ondan driven §eye denilir. Mesela; “( iiL-iJl Sen 

kepegi ayir ve katiksiz olam (has olam) ye.” Yine; “(ofr uSU Urf ): Fi- 
lan ki§i bize sakali bir minsefmi§ gibi geldi” denilir. Bunu da Ebu Nasr Ahmed 
b. Hatim nakletmektedir. Yine “el-minsefe” kendisi ile yapilarin sokuldiigu alet 
(kazma vb.) demektir. (LLJ «tJl c-4-J ): “Onu yikum, soktum anlamindadir. 
"(LlJ): Deve otu kbkunden kopararak yedi” demektir. 
“(odaf v-iJ! cu-if): Bir $eyi kbkunden soktQm" demektir. Bu agklamalar ibn 
Zeyd’den nakledilmi§tir. 

“Sizin ilahintz” buzagi degil “ancak kendisinden ba§ka ilah olmayan Al- 
lah'tir. ilmi her§eyi ku§atmi§tir O’nun.” O ne yaparsa ilme istinaden ya- 
par. 

(Lif ) kelimesi lemyiz olarak mansub geimi§tir. Mucahid ile Katade; 

): O ilmiyle her§eye geni$lik vermi§tir" diye okumu$lardir. 
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99. i§te ge^mi§ olanlarin haberlerinden sana boylece anlatiyo- 
ruz. §uphe yok ki sana katimizdan bir zikir verdik. 

100. Kim O’ndan yiiz ^evirirse muhakkak o kimse kiyamet giiniin- 
dc agir bir yiik yiiklenecektir. 

101. O kimseler onda (giinah yiikuniin altinda) ebediyyen kalacaklar- 
dir. Kiyamet giiniinde de o kendileri i^in ne kotii bir yiik ola- 
caktir! 

102. Sur’a ufuriildiigii giinc Biz, gunahkarlari, o gun gozleri goger- 
mi§ oldugu halde, ha§rederiz. 

103- Kendi aralarinda gizlice: “Siz ancak on giin eglendiniz” diye fi- 
silda§irlar. 

104. Biz onlarin ne soylediklerini ^ok iyi biliriz. Onlann daha iyi 
yolda olanlan der ki: “Siz ancak bir giin eglendiniz.” 


“(Allis'): i§te... boylece” buyrugundaki “kef" harfi hazfedilmi§ bir masta- 
nn sifati konumundadir. Yani, Biz sana Musa’nin haberini anlattigimiz gil)i 
“ifte ge^mi§ olanlarin haberlerinden” de “sana boylece anlatiyoruz.” Ay- 
ni §ekilde gegmi$lerin haberlerinden bir takim kissalar anlatiyoruz ki, senin 
igin bir teselli olsun ve senin dogruluguna delil te§kil etsin. 

“§iiphe yok ki sana katimizdan bir zikir verdik.” Yani Kur’an’t verdik. 
Kur’an’a “zikir” denilmesinin sebebi, onda bulunan ogiitler ve hatirlatmalar 
dolayisiyladir. Nitekim Rasule de “zikir” adi verilmi§lir. Buna sebeb ise zik- 
rin onun uzerine nazil olmasiydi. 

$oyle de agiklanmi$tir: “§iiphe yok ki sana katimizdan bir zikir verdik” 
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seref verdik, dcmcklir. Nitekim l)ir ba$ka yerde: “$iiphesiz ki o senin igin bir 
zikirdir." (ez-Zuhruf, 43/44) diye huyurulinaktadir. Senin iyin bir $eref ve 
.sanim yiiceltmektir. 

“Kim ondan” yani Kur’an-i Kerim’den ona iman etmeyerek ve geregin- 
ce amel etmeyip “yiiz ^evirirse muhakkak o kimse kiyamet giiniinde agir” 
pek biiyiik bir giinah ve altindan kalkilmasi zor “bir yiik yiiklenecektir.” 

“O kimseler onda ebediyyen kalacaklardir.” Yani o agir yiikiin, giina- 
hin eezasini devamli i^ekeceklerdir. Bunun cezasi ise cehennemdir. 

“Kiyamet giiniinde o kendileri i^in ne kotii bir yiik olacaktir!” Kiyamet 
giiniinde onlann tasiyacaklari yiik ne kotiidiir! 

“( ): O kimse... yiiklenecektir” buyrugunu Davud b. Rufey’; 

2tt): Bu yiik onun sirtina vurulacaktir” diye okumu$tur. 

“Siir’a iifiiriildiigii giin” buyrugunda “ufuruldugu” anlamindaki fiil genel 
olarak “ya" harfi otreli meghul fiil olarak okunmu§tur. Ancak Ebu Amr ve ibn 
Ebi ishak “ufiirecegimiz giin” anlaminda “nun” ile malum fiil olarak okumu§- 
lardir. Ebu Amr yiice Allah’in: “Ha§rederiz” fiilinin de boyle oldugunu, bu §e- 
kildeki okuyu§una delil gostermi§tir. ibn Hiirmiiz ise “iifiirecegi” anlaminda, 
iistiin “ya” ile okumu$tur. israfil’in iifiirecegi... demektir. Ebu lyad “es-sur” 
kelimesini “es-suver” diye okumu§tur. (Suretlere iifiiriilecegi giinde anlami- 
na gelir.) Digerleri ise “Sur’a" anlamina gelecek §ekilde okumu§larctir. Buna 
dair yeterli ayiklamalar el-En’am Suresi’nde (6/71-73. ayetlerin tefsirinde) ve 
“et-Tezkire” adli eserimizde gegmi$ bulunmaktadir. 

Talha b. Musarrif ise “ha^rederiz” anlamindaki fiili otreli “ya” ile: 
Ha§redilir” §eklinde buna kar^ilik Mushaf a aykin olarak da; ( b ): Gii- 
nahkarlar (ha§redilir)” diye okumu§tur. 

Digerleri ise “giinahkarlari... ha§rederiz” anlaminda okumu§ olup gii- 
nahkarlardan kasit mii§riklerdir. 

“Gozleri gogermi§ halde” anlamindaki kelime, giinahkarlarin halini be- 
lirtmektedir. “Gogermi§lik” siirmeli olu§un aksinedir. Araplar gozlerin gbger- 
mi§ligini ugursuz kabul eder ve bunu yererlerdi. Yani onlann hilkatleri goz- 
Icrinin gogermesi, yiizlerinin de kararmasi ile ^irkinle§tirilecektir. 

el-Kelbl ve el-Ferra ”gogermi$ halde” kor olarak... demektir, demi§lerdir. 
el-Ezhert de §c>yle agiklami§tir: A§in susuzluktan dolayi gozleri gogermi§ su- 
suzlar olarak demektir. ez-Zeccac da boyle agiklami§ ve §oyle demi§tir: 
C^iinkii gozlerin siyahi susuzluktan dolayi degi§iklige ugrar ve gogerir. 

§«yle de a<;iklanmi$tir: Bu akabinde hiisranin geli§i halindeki yalan umut- 
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lanmamn adidir. Mesela, $unu uzunca bekledigimden doluyi gO/.Ume uk dOg 
lii, denilir. 

Behind hir agiklama da §u $ekildedir: (fttgcrmiyllklcn ka.sil, ugiri knrku 
dan otiirii gozlerin yukari dogru kaymasi demektir. $air der kl: 


fcj* f3-JW u* 


\—s j juu 


“Ey Muka’ biroglu gozlerin gogerdi, 

Nitekim Dabbogullarindon her bir ki§i dc, adilikten dolayi gogermig renktedir." 


Erkek igin: “Co?* 11 djj* J=rj) Mavi gozlii adam" denilirken, kadin i^in dc: 

Kadin agik^a goriilecek §ekilde mavi (gozlii)dtir" dcni¬ 
lir. Bu kokten isim: Mavilik” §eklinde gelir. 


“(iiUijjT 
nilir. 


iljjlj iUlijjT 


ci jjlj Gozii gogerdi, gbgeri$ M dc 


Said b. Cubeyr dedi ki: ibn Abbas’a yiice Allah’in: “Biz gunahk&rlan o gtln 
gozleri gogermi§ halde ha§rederiz” buyrugu ile bir ba§ka yerde ge?en: "Biz 
onlari kiyamet giinii korler, dilsizler ve sagirlar olarak yiizii koyun hagre- 
decegiz”(e 1-isra, 17/97) buyrugu hakkinda soru soruldu da, §unlari sbyledl: 
Kiyamet giiniiniin bir gok halleri vardir. Hallerin birisinde giinahkarlarin gdz- 
leri gogermi§ olacak, bir digerinde kor olacaklardir. 

“Kendi aralannda gizlice: Siz ancak on gun eglendiniz, diye fisdda§irlar.” 

Sozliikte; “(c-i»J0 Gizlice fisilda§mak” aslinda sakin olmak, hareketsiz olmak 
demektir. Daha sonra sesini algaltan kimse hakkinda; “(ciis-): Sesini yiikselt- 
ti” denilmi§tir. Birbirleriyle gizlice konu$urlar, demektir. Bu agiklamayi MUca- 
hid yapmi§tir. Yani o durak yerinde (Mevkif’de) birbirlerine gizlice derler ki: 
“Siz” diinya hayatimzda bir gorii§e gore de kabirlerde: “Ancak on gun eglen* 
diniz diye fisilda§irlar” oralarda kaldigimz sure bu kadardir. “Ancak on”dan 
kasit da on giindiir. Burada iki iifiirii$ arasindaki surenin kastedildigi de s6y- 
lenmi§tir ki, bu da kirk yildir. Bu sure iyerisinde kafirlerin iizerindeki azap kal- 
dirilacaktir. Bu da ibn Abbas’in g6rii§iine gore boyledir. O bakimdan bu stl- 
reyi gok kisa bulacaklardir. Yahut bu, onlann diinyadaki kali§ siirelerini ifa- 
de eder. £iinkii kiyamet gununde gorecekleri deh§etler onlari boyle dii$ilnd0- 
recektir. Sozleri en mutedil, en akilli ve kendisince en bilgilileri olan klmse- 
lere de durum §oyle gorunecektir: Onlann diinya hayatindaki kah$ siireleri sa- 
dece bir giinden ibarettir. Bu a^'iklama Katade’den nakledilmi$tir. Buna g6re 
ifade: Ancak bir giin kadar kaldik, takdirindedir. 
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Hir diger agklamaya gore; o giinun ileri clerececleki deh$elindcn otCirCi 
diinya hayuli ivcrisindeki nimetleri, bir gunmu§ gibi soracak kadar unutnui# 
olacaklardir. 

i?bylo cle ayiklanmi$tir: Bununla onlarin iki iifuru§ arasinda kaldiklari su¬ 
re yahut oncedcn geytigi iizere, kabirlerde kaldiklari sure kastedilmi§tir. 

“On” ve “bir giin” kelimeleri “eglendiniz” anlamindaki fiil ile nasbedil- 
mi$Ierdir. 


a 

U jXX U - J j J-J49 JC>J' l j£ dJjjilXj 

■ v^> X*\ S/ J ^ *)! <^\ . ^ U yC IpU 


j&\ 


4'-^ ^ LrfjJ ji' 

U>—U- 4j jLoj 


105. Sana daglari sorarlar: “Rabbim onlari kokiinden koparip par- 
<:a par^a dagitacak” de. 

106. “Yerlerini dumdiiz edecektir. 

107. “Sen orada al^aklik da, yiikseklik de goremeyeceksin” 

108. O giinde davet^iye uyarlar. Hi^bir tarafa sapmayarak giderler. 
Rahman’in huzurunda sesler kisilmi§ olacak, kipirdanan du- 
daklarin fisiltisindan ba§kasim duyamayacaksin. 

109. O giinde Rahman’in izin verecegi ve soziinden razi olacagi kim- 
seninki miistesna, §efaatin hi^bir faydasi olmayacaktir. 

110. O, onlarin onlerindekini de, arkalanndakini de bilir. Onlar ise 
bilgileri ile O’nu ku§atamazlar. 


“Sana daglari” yani kiyamel gununde daglann durumunun ne olacagini 

“sorarlar. Rabbim onlari kokiinden koparip” uyuracak; “par^a par^a da¬ 
gitacak, de.” 
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Buradaki De” buyrugunun “I'c” ik* xcUll^inl gOiOyniuz. Ilulbukl 

Kur’an-i Kerim'de her hir soruya cevap olarak gelen; “dc” anlamimlukl buy 
mk, -bunun di$inda- hep “fe” harfi ba$a getirilmeden grlml$llt\ Hiimin Hebe 
hi burada anlamin; eger sana daglar hakkinda soru soiarla rsa... "de" $eklin 
ile olu$udur. O bakimdan ifade $art anlamim ta$imaktadu. Viler Allah unla 
rin daglar hakkinda soru soracaklanni bildiginden dolayi onlar sormadan On 
re onlara cevap vermektedir. Digerleri ise onceden Peygamber (sav)a sorul 
mu§ sorular olup onlara dair cevap da sorunun akabinde gelmi$lir. Onlarm 
cevaplannin "fe" harfi getirilmeden geli§ sebebi budur. Buradaki ise henilz 
sormadiklari bir soruyu dile getirmektedir. Bunu iyice kavramak gerekir. 

“Onlan kokunden kopanp par^a par^a dagitacak” buyrugu ile ilgili ola 
rak ibnu’l-A’rabi ve ba§kalan §oy!e demektedir: Onlan koklerinden sokiip ko 
paracak, sonra onlan akabilecek §ekilde kum haline donu$turecek, .soma da 
riizgarlarin etrafa dagitabilecekleri §ekilde atilmi§ yiin gibi yapacaktir. (Ha 
zi ayetlerde sozii edilen): “el-Ihn" ise ancak boyanmi§ yunden olur. Hundan 
sonra daglar, etrafa dagitilmi§ toz zerreleri haline gelecektir. 

“Yerlerini dumdiiz edecektir.” Onlarin yerlerini bitki ve uzerinde yapi 
bulunmayan dumdiiz ve kaygan bir zemine donu§tiirecektir. Bu agklamayi 
ibnu’l-A’rabi yapmi§tir. 

el-Cevheri dedi ki: “(fUll) ; dumdiiz yer” demektir. Qogulu da; ( ) 

§ekillerinde gelir. (Son §ekilde) “vav”in bir onceki harfi esreli oldugundan do¬ 
layi “ya”ya donii§mu§tur. 

el-Ferra da §oyle demektedir: Bu kelime “su birikintisi” demektir, 
(' . ) ise bitkisiz, kel arazi demektir. el-Kelb! dedi ki: Bu higbir bitkisi 

bulunmayan arazi demektir. Bunun: Diizlugiinde adeta bir safmi§ gibi gO- 
runen diiz yer, demek oldugu da soylenmi§tir. Bu agklamayi Mucahid 
yapmi$tir. Bu iki kelime de ayni anlamdadir. Qiinkii; “(£_UJI): Agk ve geni$ 
yer” ) ise diiz ve girintisi, gkintisi olmayan yumu^ak yer demektir. 

Sibeveyh de §u beyiti nakletmektedir: 

UiUplj (J—dlj&j ' ■» pSj 


“Senin evine vanneaya kadar nice diizliik araziler, 

Alabildigine ufak kumlu yollar ile vistuste yigilmi§ kumlardan yollar var.” 


“( Uli): Dumdiiz” kelimesi haldir. Ondan sonraki kelime de boyle. 
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“Sen orada al^aklik da, yiiksekllk de gdremeyeceksin” ifadesi sifat ma- 
hallindedir. ibnu'I-A’rahi dedi ki: “el-Ivec" yollardaki ini§ giki§lardir. “el-Emt" 
ise kugiik tepeler demektir. Ebu Omer dedi ki: “el-Emt’’ kiiguk tepeler de- 
mektir. Yani orasi ne tiimsekligi de al^akligi da bulunmayan dumdiiz bir yer- 
dir. Mesela; “( v cJ V tiL a> Li V~*l): Agzina kadar doldu, dolma- 

dik bo§ bir yeri kalmadi, kirbayi bo§ bir yer kalmamacasina doldurdum” de- 
nilir. 

“el-Emt” sozliikte yuksekge yer demektir. 

Ibn Abbas: “Ivec” meyil demektir. “el-Emt” ise otlaga giden yol gibi bir iz 
demektir. Yine ondan nakledildigine gore “ivec” vadi, “emt” ise tepe demek¬ 
tir. Ondan gelen bir ba§ka rivayete gore “el-ivec” algaklik, “el-emt” ise yuk- 
seklik demektir. 

Katade dedi ki: “Ivec” gatlaklik, yank, “emt” tepe demektir. Yeman dedi 
ki: “el-Emt” yerdeki gatlaklar demektir. Bunun duzliikte yahut dagda bir ye- 
rin kalinla§masi, bir ba§ka yerde de incelmesi anlamina geldigi de soylenmi§- 
tir. Bunu da es-Suli nakletmektedir. 


Bu Ayetle Sigillerin Tedavisi: 

Derim ki: Bu ayet-i kerime, okunarak rukye yapilan ayetlerdendir. Bunun- 
la sigiller tedavi edilir. Bizde bunlara “el-berarik” denilir ki bunun tekili “be- 
ruka”dir. Bunlar genel olarak viicudun ^e§itli yerlerinde ozellikle ellerde qi- 
karlar. Bunun iyin arpa samanindan ii^: tane ^ubuk alinir. Bu ^ubuklarm her 
birisinde bir dugiim bulunur. Bu gubuklarin her birisi sigiller tizerinden ge- 
$irilerek bu ayet-i kerime bir defa okunur. Sonra da bu gubuklar nemlice bir 
yere gomiilur. Bunlar kuflenince bu sigiller de kiiflenir ve onlarin higbir izi 
kalmaz. 

Ben bunu hem kendimde denedim, hem de ba§kasina uyguladim. Yuce 
Allah’in izniyle faydah oldugunu gordiim. 

“O giln davet^iye” yani Sur’a iifurecegi vakitte Israfil (as)a “uyarlar. 
Hi^bir tarafa sapmayarak giderler.” Yani ondan ayri bir yere gitmezler. Bu 
da §u demektir: Onun gagrisindan uzakla§mazlar. Ba§ka bir tarafa meyledip 
gitmezler. Aksine hizlica ona dogru giderler ve onun bulundugu yonden ba§- 
ka bir yone sapmazlar. ilim adamlannin ^ogunlugunun kabul ettigi goru§ bu- 
dur. 

(“Hl^bir tarafa sapmayarak giderler” anlamini verdigimiz:) “(ii Si): 
Onun bir egriligi yoktur” buyrugunun yani israfil’in ^agnsinin bir egriligi yok- 
tur, anlamina geldigi de soylenmi§tir. 
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Bir ba$ka gdrii$e gore; onlar herhangi hir eftrlllgl olmayun l>lr §okllde ilu 
vcivinin davetine tabi olurlar, demektir. buna ghre maslur gl/.lldlr, Yunl un 
lar davetginin mah§ere <;agiran sesine uyarlar. Bunun hir bonzorl do y(We Al 
lali’in §u buyrugudur: “Nid& edenin yakin bir ycrdcn Nculencafffl tfUntt hulak 
ver." (Kaf, 50/41) Ileride gelecektir. 

“Rahm^nm huzurunda sesler kisilmi§ olacak." Yani orada , Hosier olitiik 
<,a al(^almi§ ve adeta siikunet bulmu§ olacak. ibn Abbas’tan $oyle dedlftl nuk 
ledilmektedir: ez-Ziibeyr’in ($ehadet) haberi ula$tiginda Medinenin Sflr’u vo 
o hu§u duyan daglar algaidi. 

Orada suskun her bir dil, iiahi huzurun heybetinden susmu$ olacaktir. 
“Rahman’in huzurunda” demek, O’ndan dolayi susacaktir, demektir. 

“Kipirdanan dudaklarin fisiltisindan ba§kasmi duyamayacaktir." Buy- 
rugundaki (fisilti anlami verilen): “el-Hems” gizli ses demektir. Bu agklama- 
yi Miicahid yapmi§tir. ibn Abbas’tan; gizli sakli ses demektir. el-Hasen ve Ibn 
Ciireyc de §0yle demi$lerdir: Bu mah$ere dogru giderken ayaklarin yikura- 
caklan sestir. $airin vecez veznindeki §u misrai da bu anlamdadir: 


I_•> 



“Onlar, biz onlann sirtinda oldugumuz halde ayak sesleri duyularak giderler.” 


Bununla §air yiirurken develerin ayaklannin yikardiklari sesleri kastetmek- 
tedir. Arslana “el-hemus” adi, karanlikta farkettirmeden yava§ya yurumesin- 
den dolayi verilmi§tir. Ru’be de kendisinin guglu kuwetli olu§unu anlatirken 
§oyle demektedir: 


“Oyle bir arslan(im) ki karanlikta sessizee ilerleyen arslani da 
Kirli renkleri olan fili ve camusu da vurup peri§an ederim, ben.” 


“Yemegin hems”i, agzi kapali bir §ekilde yemegi yignemek demektir. Re* 
cez vezninde §air §oyle demektedir: 
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“Dtinden beri ben hayret edilecek bir §ey gordiim, 

Tipki gulyabaniler gibi be? tane koca kan, 

Ben ne yapiyorsam onlar agizlan kapali ^igneyip gigneyip (bitirip) duruyorlar.” 


Mu kclimenin dili ve dudagi hareket ettirmek anlaminda oldugu da soy- 
lenmi^lir. 

[ Ibeyy b. Ka’b: “( L-l* Vl oyJ £ W ): Onlar ancak fisilti ile konu§urlar” diye 
okumu$tur ki, anlamlar birbirine yakindir. Yani sen onlann ne konu§ma ses- 
lerini, ne konugtuklarini, ne de ayak seslerini i$itirsin. Bu kclimenin kokii- 
nu te§kil eden “he, mim ve sin” harflerinin asil anlami ne olursa olsun giz- 
liliktir. “Mehmus” (hems ile gikan harder de) buradan gelmektedir ki, bun- 
lar on tane harf olup, (oiCj ) kelimelerinde toplanmi$tir. Harfe 

“lremsli (mehmus)” denilmesinin sebebi mahreclerine fazla dayanilmayarak 
harf telaffuzjedilirken nefesin akmasidir. 

• “O gun de Rahman’in izin verecegi ve” §efaat hususunda sdyleyecegi “so- 

ziinden razi olacagi kimseninki miistesna, §efaatin hi^bir faydasi olma- 
yacaktir.” 

Bu buyruktaki (“kimse” anlami verilen): “Men” kelimesi birincisinin di§i- 
na ^ikartilan (muttasil) istisna olarak nasb mahallindedir. Yani §efaat, Rah¬ 
man’in kendisine §efaat edilmesine izin verecegi kimseden baskasina fayda 
saglamayacaktir. 

Anlamin §oyle oldugu da soylenmi§tir: $efaat ancak razi olunan bir sozti 
bulunan ve kendisine §efaat edilmesi hususunda Rahman’in izin verdigi 
kimseye faydali olacaktir. Ibn Abbas da der ki: Bu soz “la ilahe illallah”tir. 

“O onlann onlerindekini de” kiyamette meydana gelecek hususlan “da 
arkalarmdakini de” diinyada olanlan da “bilir.” Bu $ekildeki agklama 
Katade tarafindan yapilmi§tir. 

$oyle de a?iklanmi§tir: Onlann ilericle gorecekleri mukafat ve cezayi bil- 
digi gibi, diinyadan geride biraktiklan, arkada lerkettikleri $eyleri de bilir. 

Ayet-i kerimenin biitun insanlar hakkinda umumi oldugu soylendigi gi¬ 
bi; sadece “davet^iye uyanlar”in kastedildigi de soylenmi§tir. Hamd Allah’a 
mahsustur. 
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“Onlar ise bllgllcriyle O’nu kugatamuzlur" buymgimdakl "O'nu" /mill 
ri yikc Allah'a ailtir. Yani hU;bir kimse bilgisiyle D im ku$alamaz. (junki) “ku 
.salmak” simrhlik anlanuni da gagriglirniukindir. Yt'We Allah i.sr nimiiIi "liijlan 
miinezzehtir. 

Bu zamirin “bi!gi”ye ait oldugu da soylenmi^tii. Yani lnyhii klniM 1 Allah in 
bildigini bilgisiyle ku§atamaz. 

Taberi dcr ki: “Onlerindeki”, “arkalanndaki” ile “ku^aiamazlai "ilaki /amir 
ler meleklere aittir. Yani yiice Allah bu meleklere ibadet edenlere, mclekle 
tin onlerindekini de arkalanndakini de bilemediklerini bildireccklir 


LoJ— {j* >—jU 1 - ^ jZJd\ o j^\ 

s 

S/j yS )ij OlkiCaJl 'jA J 



111. Yiizler Hayy ve Kayyum’a zillet ile boyun egmi§ olacaktir. Zu* 
liim ta§iyanlar ger^ekten zarara ugrayacaktir. 

112. Kim mii’min oldugu halde salih ameller i§lerse o, zulme ugra- 
tilmaktan da korkmaz, eksiltilmesinden de. 


“Yiizler... zillet ile boyun egmi§ olacaktir” anlamindaki buyrukta yer alan; 
( ■-. : i ) kelimesinin “zillet ile boyun egme” anlaminda oldugunu ibnu’l-A'ra- 
bi ve ba§kalari soylemi^tir. Esire; (oU) denilmesi de bundan dolayidir. 
Umeyye b. Ebi’s-Salt da §oyle demi§tir: 


» - 
JLhwj 


j—’■** ir*** ;LJjl SAa 


“O mutlak bir egemendir, Semanin Ar§i iizerinde ve mutlak sozti ge?endir, 
Yiizler O’nun izzeti dolayisi ile zilletle boyun eger ve secdeye kapanir.” 


Yine §oyle demi§tir: 


' 0 • ' 
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“YiizUm de, biltiin varhgim da zilletle O’na boyun egmiijtir, 
Secde edenler arasinda §iikrederek O’nun zatina.” 


el-Cevheri der ki: “(Zilletle boyun egdi” demektir. “( ): O’na 

boyun egdirdi” anlamindadir. Allah’in: “Yiizler Hayy ve Kayyum’a zillet ile 
boyun egmi$ olacaktir.” buyrugu da bu anlamdadir. “(i j~*\ ^ Li): Ara- 
larinda esir olarak ve hapsedilmi§ olarak kaldi” demektir. “( ^ ,£■ )• 
Onu hapsetti, alikoydu” demektir. “(^;UJI): Esir” demek olup, erkekler igin 
gogulu; (ib* ); kadinlar igin gogulu da; ( o iji) §eklinde gelir. “( a* cLp ): 
Bakina bir laknn i$ler geldi" anlamindadir. 

Ibn Abbas dedi ki: “(cii): Boyun egdi” demektir. Mticahid de: Zillet du- 
yarak boyun egdi, anlamindadir, demi§tir. el-Maverdi de der ki: Zillet ile hu- 
$Ci’ -anlamlan birbirine yakin olmakla birlikte- aralarinda bir fark vardir. Zil¬ 
let, ki§inin ozii itibariyle zelil olmasi demektir, hu§u ise kendisine itaat edi- 
len kimsenin oniinde zelil oldugunu gostermektir. 

el-Kelbi, (c^p ) kelimesinin bildi anlaminda oldugunu soylemi§tir. Atiy- 
ye el-Avfi ise “teslim oldu” diye agiklami^tir. Talk b. Habib de $oyle agikla- 
mi§tir: Bu secde esnasinda aim ve burnu yere koymaktir. en-Nehhas da §oy- 
le demektedir: “Zillet ile boyun egmi§ olacaktir” buyrugunun anlami ile il- 
gili olarak iki goru§ vardir. Birincisine gore bu ahirette olacaktir. ikrime, ibn 
Abbas’tan: “Yiizler Hayy ve Kayyiim'a zillet ile boyun egmi§ olacaktir.” buy¬ 
rugu ile ilgili olarak §oyle dedigini rivayet etmektedir: Bu riiku’ve siicuddur. 
Sozlukle bu kelime kahretmek ve yenik du§urmek anlamindadir. 
“(c^i): Ulke galip gelinerek ve kahredilerek fethedildi” tabiri de bu- 
radan gelmektedir. §air de §oyle demektedir: 


toy »j-l* i—l— 


“Onlar orayi isteyerek ve (ahalisinin) teslim etmesi suretiyle almadilar, 
Ama asil orayi dii§uren Me§arif kiliglariyla indirilen darbelerdir.” 


Bu kelimenin yorgunluk anlamiyla kullanildigi da soylenmi§tir. 

Insanlardan “yiizler” diye soz edilmesi zilletin eserlerinin ancak yuzde agi- 
ga gikmasindan dolayidir. 

“Hayy ve Kayyflm” buyrugundaki “el-Kayyum” ile ilgili ug te’vil yapilmi§~ 
ttr. Birincisi yaratiklarin i§lerini gekip geviren, ikincisi her bir nefsin neler ka- 
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zandigmi gorCip gtizetleyen, QvUncUsO /.oval hulmayan, Miami golmoyon, du 
imi vc ebecli olan clcmcktir. Buna dair aciklamalar dulia dnoedon el- -Mukuru 
Suresi’nde (2/255. ayctin tefsirinde) ge<,mi$ Imlunmakiadir. 

“Zuliim ta$iyanlar ger^ekten zarara ugrayucaktir." Vanl $lrk y()k(l iw&i 

yarak gelecekler, zararli $ikacaklardir. 

“Kim mu’min oldugu halde salih ameller i$lerse..." (^OnkO Iinansiz hiv 

bir amel kabul edilmez. “Salih ameller” buyrugundaki; “(*>■*): ...don, dan" 
teb’Tz (kismilik) bildirmek i^indir. Salih amellerden bir bolilm i$lorse... do 
mektir. Bunun cins (tiir) bildirmek igin oldugu da soylenmi$tir. 

“O zulme ugratilmaktan” yaptigi itaatlerin sevabimn eksiltilmesinden vo 
kotuliiklerinde aleyhine bir fazlaliktan da “korkmaz.” Hakettigi mukafatimn 
“eksiltilmesinden de” korkmaz. 

“(lilij Sti): Korkmaz” buyrugunu ibn Kesir, Mticahid ve fbn Muhaysm 
“kim... i§lerse” buyrugunun cevabi olmak iizere cezm ile; “(): Korkina 
sin” diye okumu§tur. Digerleri ise haber olarak merfu olmak iizere elif ile oku- 
mu§lardir. Yani; “(liUdV): O korkmaz” yahut; V dji ): O korkma- 

yacaktir” anlamindadir. 

Eksiltmek”: Eksik vermek, kirmak demektir. Mesela; 
dUjc-^Juk): Ben bunu hakkimdan du§urdum, hakkim oldugu halde 
almadim” demektir. p+im UU): Bu ki$i bugdayin agirhgim eksiltiyor (ek¬ 
sik tartiyor)” demektir. d/»T ): Gobegi olmayan kadin” demektir. 

el-Maverdi der ki: Bu kelime ile zuliim arasindaki fark §udur: Zuliim hak- 
kin tamammi engellemektir, vermemektir. Bu ise onun bir bolumiinu dahi 
vermemek demektir. Bir bakima birbirlerinden ayri olsalar bile, bu da bir zu- 
lumdiir. el-Mutevekkil el-Leys? de §oyle demi§tir: 

fjikJl r J H ui\ j LbVl 01 

“^iipheaiz kLzelillerle bayagi kimseler oyle bir topluluktur ki, 

Onlann dostlari zulme ugrayan ve hakki tamamen verilmeyen kimselerdir." 


el-Cevheri dedi ki: (fJr.yj jU-** Zulme ugrami§ adam, demektir. 
“(<*1*^; ): O ona zulmetti, hakkim eksik verdi” demektir. 
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113. Boylece onu Arap^a bir Kur’an olarak indirdik ve onda tehdit- 
lerimizi tekrar ettik. Olur ki korkarlar, yahut o yeniden ogiit 
almalarini saglar. 

114. Mutlak egemen ve hak olan Allah ne yiicedir! Sana onun vah- 
yi tamamlanmadan once Kur’an’i okumayi acele etme ve: 
“Rabbim ilmimi arttir!” de. 


“Boylece” yani sana bu surede a$iklami§ oldugumuz gibi “onu Arap^a” 
Arap diliyle “bir Kur’an olarak indirdik ve onda tehditlerimizi” muhteva- 
sinda bulunan korkutmalari, tehditleri, amellerinin kar§iliklarini ve cezasini 

“tekrar ettik.” 

“Olur ki korkarlar.” Allah’dan korkup O’na isyani gerektiren i§lerden 
uzakla§irlar. O’nun cezasina ugramaktan sakimrlar, gekinirler. “Yahut o ye¬ 
niden ogiit almalarini saglar.” Katade: Olur ki sakimrlar ve takvaya yone- 
lirler, diye agiklami§tir. Olur ki... yeniden §eref sahibi olmalanni saglar, cli- 
ye de agiklanmi§tir. Bu agiklamaya gore burada (ogiit anlami verilen) “zikr” 
§eref manasina kullanilmi§ demek olur. Bu da yiice Allah’in: “Ve muliakkak 
o sana ve senin kavmine bir zikirdir” (ez-Zuhruf, 43/44) buyrugunda “bir 
§ereftir” anlaminda olmasma benzer. 

Kendisi ile tehdit olunduklan azabi hatirlamalarini saglar, anlaminda oi- 
dugu da soylenmi§tir. 

el-Hasen; ji): ... yeniden... saglar” buyrugunu “nun” harfi ile 

“saglariz” anlaminda okumu§tur. Yine ondan “se” harfini hem merfu, hem ce- 
zimli okudugu da rivayet edilmi^tir. 

“Mutlak egemen ve hak olan Allah ne yiicedir!” §ani yiice Allah nimet- 
lerinin buyuklugiinu, kullara gosterip Kur’an’i indiri§ini soz konusu ettikten 
sonra, kendisini <poluk-$ocuk sahibi olmaktan ve e$i bulunmaktan tenzih ede- 
rck: “Mutlak egemen ve hak” yani mutlak hak sahibi “olan Allah ne yiice- 
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dir!" tliye buyurmaktadir. 

“Sana onun vahyi tamamlanmadan dncc Kur'An'i nktimnyi ncrlr rtmr" 

buyrugu ile peygamberine Kur'an’i nasil belleyr< vglni ugrrimektedlr Ibn Ah 
has dedi ki: Peygamber (sav) Kuran’i belleme lulkusu ve imuimuk endive 
si ile, Cebrail (as) vahyi bitirmeden acolc eder ve kcndisi de nkuimiya ko 
yulurdu. Yiice Allah bunu ona yasaklayarak: “Kur’An’i okumuyi ucclc clitic" 
buyrugunu indirdi. Bu da ileride gelecegi gibi yiice Allah'm: "Onu {(ibuklaf 
tirmak iqin dilini onunla kipirdatma!” (el-Kiyame, 75/10) buyrugunu an 
dirmaktadir.' 

ibn Ebi Necih’in rivayetine gore Mtlcahid §oyle demi§iir: Onu iyice anla 
madan okumaya koyulma! 

“Aceleetme” buyrugunun; “sana onun vahyi” nin geli§i “tamamlanma- 
dan once” indirilmesini isteme, anlaminda oldugu da soylenmijjtir. 

Bir diger agklamaya gore anlam $udur: Onun te’viline dair a^iklama sa 
na gelmeden once onu insanlara bildirme. 

el-Hasen de §oyle demektedir: Bu ayet-i kerime hamminin yuziine bir to 
kal atan adam hakkinda inmi^tir. Haninu, Peygamber (sav)a gelerek kisas uy 
gulanmasini istedi. Peygamber (sav) da kadinin kisas hakki olduguna dair ltd- 
kiim verdi. Bunun iizerine yiice Allah’m: “Erkekler kadmlar tizerine ybne- 
ticidirler” (en-Nisa, 4/34) ayeti indi. i$le bundan dolayi: “Ve Rabbim llmi- 
mi” kavrayi§imi, anlayi§imi “arttir, de” buyrugu inmi§tir. giinkii Peygamber 
(sav) kisas hiikmtinii vermi§ olmakla birlikte yiice Allah bunu kabul etmc- 
mi§tir. 

Ibn Mes’ud ve ba§kalari “sana onun vahyi tamamlanmadan once” an- 

lamindaki buyrugu; “(£*j oi jli ^ ): Biz sana onu vahyetmeyi tamam- 
lamadan once” diye -“nun” harfi ve “dat” harfi esreli olarak “vahiy” kelime- 
sinde de “ya” harfini iistiin olarak- okumu§lardir. 




115. Andolsun ki Biz daha once Adem’e vahyetmi§tik; fakat o unut- 
tu. Biz onu azimli bulmadik. 


“Andolsun ki Biz daha once Adem’e vahyetmi§tik; fakat o unuttu" 

buyrugunda ge^en “fakat o unuttu” anlamindaki lafzi, el-A’me§ kendisinden 
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f-nkli rivayctlerde gelmi$ olmakla birlikte “ya" harfini sakin olarak; ( $ek- 
lintlc okumu$tur. Bunun iki anlami vardir: Bunlann birincisi terketti demek 
<>lup. «>na verilen emri, ahdi (vahyi) terketti demektir. Mucahid ile yogu mii- 
fessirlerin goru^u budur. Yiice Allah’in: “Onlar Allah’i unuttular. Allah da 
onlari unuttu" (et-Tevbe, 9/67) buyrugunda da bu anlamdadir. 

Ikinci anlami da ibn Abbas’in dedigine gore §oyledir: Burada “unutmak” 
yamlmaktan ve nisyan’dan (unutmaktan) gelmektedir. “insan” kelimesi de 
buradan gelmi$tir. ^iinkii yiice Allah ona emir verip vahy etmi§ oldugu 
halde, o bunu unutmu§tu. 

Ibn Zeyd dedi ki: O bu hususta Allah’in kendisine vermi§ oldugu ahdi 
(vahyi) unutmu§tu. Eger kararhligi bulunmu§ olsaydi, du§mani iblis’e itaat et- 
mezdi. Bu gorii§e gore Adem (as)in o vakitte yamlmaktan dolayi sorumlu tu- 
tulmu$ olmasi gerekmektedir. Her ne kadar bugiin unutmanin sorumlulugu 
bizden kaldirilmi$ olsa bile. 

“Dahaonce” nin anlamina gelince; agaytan yemeden once demektir. Qun- 
kii ona, o agaytan yemesi yasaklanmi$ti. 

Maksat, Peygamber (sav)i teselli etmektir. Yani, Ademogullarimn §eyta- 
na itaat etmeleri oldukya eski bir durufndur. Eger bunlar verilen sozii bozu- 
yor ve durmuyor iseler aym §ekilde Biz de Adem’e emretmi§, vahyetmi§ o 
da bunlari unutmu§tu. Bu manayi el-Ku§eyri, aym §ekilde et-Taberi de nak- 
letmektedirler. 

Yani ey Muhamined, §u kafirler benim ayetlerimden yuz yeviriyor, pey- 
gamberlerime muhalefet ediyor ve iblis’e itaat ediyor iseler de yok eskiden 
beri onlann atalan Adem de boyle yapmi§tir. 

Ibn Atiyye dedi ki: Boyle bir yorum (te’vil $ekli) zayiftir. C^unkii Adem 
(as)in Allah’i inkar eden kafirlere ornek te§kil etmesinin kabul edilebilir hiy- 
bir tarafi yoktur. Adem (as) belli bir yorumun etkisiyle emre kar§i gelmi§tir. 
Dolayisiyla boyle bir ayiklama $ekli onun degerini dii^urur. Aksine ayet-i ke- 
limenin zahirinden anla§ilan $u olmalidir: Ya bu buyruk kendisinden once- 
ki buyruklarla ilgisi olmayan yeni bir kissanin ba$langicidir. Yahut bu buy¬ 
ruk, yiice Allah’in Muhammed (sav)a Kur’an-i Kerim’i bellemekte acele et- 
memesi emri ile ilgilidir. Bu hususta da kendisine onceden emir verilmi$, 
unutmu$ ve bundan dolayi cezalandirilmi§ bir peygamber misal gosterilmek- 
tedir ki, bu onu sakindirma iislubunu daha ileriye gotursun. Muhammed 
(sav)a verilen bu emrin ileri derecedcki onemi ortaya yiksin. 

Burada “ahdetmek (mealde; vahyetmek)”; vasiyet etmek (emretmek) an- 
lamindadir. “Unutmak”, terketmek anlamindadir. Burada nisyanin hatirlama- 
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mak vc yanilmak (unulinak) anlanuyla kullamlma.si mOmkiln deftlldlr, C.aln 
kii unutanin ccza gbrmesi soz konu.su olmaz. 

"Azimli olmak" ise nc olursa olsun inamlan bir lm.su,su sOrdOrmck demck 
tir. Adem (as) da agagtan yememe gercginc inaniyordu, am uk Ihlls imu ve* 
vese verince bu inancini azimle siirdurmcdi. Adcin (as)a vcrllcn ahld (vuhly) 
ise agagtan yememesi anlaminda idi. Bununla birliktc tblis'in kcndlslnln dOg 
mam oldugu da bildirilmi§ti. 

Yiice Allah’in: “Biz onu azimli bulmadik” buyrugunun anlami ilc ilgili lark 
li gorii§ler vardir. ibn Abbas ve Katade der ki: Biz agacin meyvcsindcn ye 
mek konusunda onu sabirli ve emre baghligini surdurmek noktasinda direnv 
li bulmadik, demektir. 

en-Nehhas dedi ki: Lugatte de bunun anlami boyledir. Mesela “filanin az- 
mi vardir” denildigi vakit, o masiyetlere kar§i, onlardan kurtuluncaya kadar 
kendisini korumakta sabir ve sebat sahibidir, demektir. Yuce Allah’in: "Pey- 
gamberlerden biiyiik azim sahipleri sabrettigi gibi sen de sabret!” (cl-Ah 
kaf, 46/35) buyrugunda da bu anlamdadir. 

Yine ibn Abbas’tan ve Atiyye el-Avfi’den §oyle dedikleri nakledilmekte- 
dir: Kendisine verilen emre riayet konusunda korunmadi. Yani o Allah'in ken- 
disine yasak kildigi §eyi iyice hifzetmedi, bellemedi, sonunda unuttu ve is* 
tidlali terketmek suretiyle de buna dair bilgiyi elden kagirdi. Qiinku iblis ona 
§oyle demi§ti: Eger sen bu meyveden yersen, cennette ebedi kalirsin. Bunu 
soyledigi zaman muayyen bir agaci gostermi§ti. Adem ona itaat etmedi. Bu 
sefer yasagin genel ger<;evesine giren o agacin benzeri bir ba§ka aga^tan ye- 
meye gagirdi. Halbuki bu durumda onun delil kullanmasi gerekirdi, fakat o 
bunu yapmadi. Diger agacin yasagin kapsamina girmedigini zannetti, te’vil'de 
bulunarak ondan yedi. Bir i§in masiyet oldugunu bilerek bir i§i yapan kim- 
se unutmu§ sayilamaz. 

ibn Zeyd dedi ki: “Azim” Allah’in emrini korumak demektir. ed-Dahhak 
dedi ki: Bir i$te kararli olmak demektir. ibn Keysan da: Biz bu konuda on- 
da israr da gormedik, giinaha tekrar donmeyi iginden sakladigini da gorme- 
dik, diye agiklami§tir. 

el-Ku$eyri dedi ki: Birinci agiklama §ekli ifadenin te’vili agisindan daha uy* 
gundur. i§te bundan dolayi bazilan §oyle demi§lerdir: Adem (as) azim sahi- 
bi peygamberlerden degildi, giinkii yuce Allah: “Biz onu azimli bulmadik” 
diye buyurmu§tur. 

t^ogunluk ise §oyle demektedir: Biitun peygamberler azim sahibidirler. Nl- 
tekim haberde §oyle buyurulmu§tur: Zekeriya oglu Yahya di§inda hata etme- 
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niisj yalmi bir giinah i$lemeyi iyinden gc\'imu. a ini§ hi<;bir peygamber yoktur." (1) 

Eger ijjledigi giinahi dolayisiyla Adem (as) azim sahibi peygamberler 
arasmdnn yikacak olsa Yaliya di$inda butiin peygamberlerin de bunun di$i- 
na yikmalari gerekirdi. 

Ebu Umame de $oyle demi§tir: Eger Allah'in mahlukati yarattigindan be- 
ri kiyamel giinune kadar butiin Ademogullannin akillan bir araya getirilip, 
bir terazinin bir kefesine konulsa, Adem (as)in da akli bir diger kefeye ko- 
nulsa $iiphesiz onunki agir basar. §ani yiice Allah da: “Biz onu azimli bul- 
madik” diye buyurmu^tur. 



^ —ft j|_ Lj L1JL& 


^ j_?xJ Vl k2JJ <^\ \Y^> 





116. Hani meleklere: “Adem’e secde edin” demi§tik de iblis di§in- 
da hepsi secde etmi§lerdi. O ise yiiz ^evirmi§ti. 

117. “Ey Adem dedik, §iiphesiz ki bu, sana ve e§ine dii§mandir. Sa- 
kin sizi cennetten tpkarmasin. Sonra sikintiya ugrarsin. 

118. “£iinku orada sen a^ da kalmazsin, yiplak da. 

119. “Ve sen orada susuz da kalmazsin, gtine§ sicagim da ^ekmez- 
sin. 

“Hani meleklere: Adem’e secde edin, demi§tik de iblis di§inda hepsi sec¬ 
de etml§lerdi. O ise yiiz 9evirmi§ti” buyruguna dair yeterli agiklamalar da- 
ha onceden el-Bakara Suresi'nde (2/34. ayetin tefsirinde) ge£mi§ bulunmak- 
ladir. 

“Ey Adem dedik, §iiphesiz ki bu, sana ve e§ine du§mandir. Sakin sizi 
cennetten <;ikarmasin.” Bu bir yasaklamadir. Bunun mecazi anlami da $u- 
dur: Onun lelkinlerini kabul etmeyiniz, kanmayiniz. O takdirde sizin “cen- 
neilen” yiki^imza sebeb te^kil eder. 


(I > Hakim, el-Miistedrek, II, 591 
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“Sonra" sen ve c$inlc birlikic “sikintiya ugrurnm." (.‘.ilnkO her Ikhlnln tie 
sikintiya ugrama sebebi aynidir. Hu konuda aulaimtla hlvblr lark ynkiur. 

Burada (tesniye olarak): '‘ikiniz sikintiya uftrarsimz" denllmryl*!, an 
lamin anla$ilmasindan ve Adem (as)'in asil tmihala|) olii.^undandir; ve asil 
inaksat da odur. Diger taraftan e$i iyin yalujip didinen, oiinn lyln ka/.anmak 
la yiikumlu olan kendisi oldugu iein, ozellikle onun hakkimla "sikmliya uft 
ramak” oncelikle soz konusu olur. $oyle de agklannu$lir: Cennetten gki* Ik! 
si ign olmu§tur, fakat sikintiya ugramak yalniz Adem iyindir. Hu da bedenl 
bir sikintidir. Nitekim hemen akabinde ytice Allah: “£unku orada” yani een 
nettc “sen da kalmazsin, 9 iplak da. Ve sen orada susuz da kalmazsm, 
giine§ sicagini da ^ekmezsin” diye buyurmakta ve boylelikle biitiin bunla 
rin cennette verilecegini ona bildirmektedir: Yiyecek, iyecek, giyecek ve nu‘s 
ken. Diger taraftan sen bu emre riayet etmeyip de du§manma itaat edeeek 
olursan, ikinizi de cennetten gkartmm ve sen yorularak, didinerek sikmli 
ya ugrarsin. Yani a? kalirsin, gplak kalirsin, susuz kahrsin, gune$ sieagi da 
seni yakar. Zira sen cennetten gkartilacak olursan yere donduruleceksin. 

Ozellikle onun sikintiya ugrayacaginin belirtilip, “ikiniz sikintiya ugraya- 
caksiniz” diye buyurulmami§ olmasi, bize hanimin nafakasini kar§ilama yO- 
kumliilugunun kocaya ait oldugunu gostermektedir. i§te o gunden berl ka- 
dinlann nafakalanni saglamak erkekler uzerine bir yiikumluluk olagelmi$tir. 
Ilavva’nm nafakasini kar$ilamak, Adem’in yukumluliigu oldugu gibi, onun 
kizlannin nafakalanni kar§ilamak da e§ olmak hukuku dolayisiyla Ademo- 
gullannin bir yukumlulugudiir. 

Yiice Allah bu ayet-i kerimede bize §unu da ogretmektedir: Kocanin ha- 
niminin lehine saglamakla yiikumlu oldugu nafaka; yiyecek, igecek, giyecek 
ve meskenden ibaret bu dort ihtiyaci kapsar. Koca haniminin bu dort ihti- 
yacini kar§ilayacak olursa, ona kar§i nafaka yukumliilugunu de yerine getlr- 
mi§ olur. Bunlann di§inda bir §eyler verecek olursa o takdirde Allah’tan ecir 
alir. Bu dort temel ihtiyacin kar$ilanmasi, kadimn lehine yerine getirilmesi 
gereken haklardir. Zira ki§inin hayatta kalmasi bunlarla mumkiindur. 

el-Hasen dedi ki: Yiice Allah’in: “Sonra sikintiya ugrarsin” buyrugunda 
kastedilen, diinyadaki sikintilardir. Ademoglu ne zaman goriilurse yorgun, 
argin gbriilur. 

el-Ferra dedi ki: Bu “sikinti” kendi el emeginden yemek durumunda ol¬ 
masi demektir. Said b. Ctibeyr dedi ki: Adem’e kirmizi bir okiiz de indirildi. 
Onu topragi siirmekte kullamrdi. Diger taraftan alnimn terini silerdi. t$te yO- 
ce Allah’in sozunii ettigi sikintiya ugramasi budur. 

$6yle de denilmi§tir: Cennetten indirildikten sonra onun ilk sikintisi Cib- 
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ril (as)in ona cennetten bir ka<*' lane indirmi$ olmasiydi. Ey Adem sen bun- 
lan ek, dedi. O da topragi siirdii ve ekti. Daha sonra ekinleri bi^ti, sonra top- 
ladi, sonra ayikladi, sonra ogi'ittu, sonra hamur yogurdu, sonra pi$irdi. Bun- 
ca yorgunluktan sonra ekmegi yemek tizere oturdu. Elindeki ekmek yuvar- 
landj gitti, dagin dibine kadar vardt. Adem de onun arkasindan ko§up gitti, 
yoruldu ve aim terledi. Ey Adem, dedi, i§te senin rizkin bu $ekilde yorgun- 
luk ve sikinti ile elde edilecektir. Senden sonra <;ocuklarinin da rizki diinya- 
da kaldigimz siirece hep boyle olacaktir. 

“Ciinkii orada sen a^ da kalmazsin ^lplak da. Ve sen orada susuz da kal¬ 
mazsin, giine§ sicagini da ^elcmezsin” buyrugu ile ilgili afjiklamalanmizi iki 
ba$lik (1) halinde sunacagiz: 


1- Cennetteki Hayat: 

“(^unkii sen orada” yani cennette “a^ da kalmazsin, ^iplak da.” 

“Ve sen orada susuz da kalmazsin, giine§ sicagini da ^ekmezsin.” Ya¬ 
ni giine§e kar$i <:ikmayacak, goriinmeyeceksin ki, onun sicagini duyasin. £iin- 
kii cennette giine§ olmayacaktir. Orada uzayip giden golgeden ba§ka bir §ey 
yoktur. Tipki tan yerinin agarmasi ile giine§in dogu§u arasinda oldugu gibi. 

Ebu’l-Aliye dedi ki: Cennette giinduz §oyledir deyip, namaz kilanlann sa- 
bah namazini kili§ vakitlerine i§aret etti. 

Ebu Zeyd dedi ki: Yol gorundii, a^iga <pikti, orta- 

ya ^ikti” demektir. “(ul> Terledim” demektir. 

Yine; ): Gtine§e kar§i giktim” demektir. lafzi 

da aym aniamdadir. Her iki kullanim igin de muzari miitekellim; “(£ 1 - 
kanm” §eklinde kullanilir. 

Omer b. Ebi Rabia dedi ki: 


" » 


L X 




“Bir adam gordii ki giine§ onun kar§isinda olursa, 

Sicagindan etkilenir, ak§am oldu mu da soguktan rahatsiz olur.” (2) 


(1) Ancak, merhum mufessirimiz yalmzca lek hir ba§lik zikretmektedir. 

(2) el-Ferra, Meani’l-Kur'an, II, 194'de “eyma v yerine, “emma” $eklindedir. Tercume de ona 
gdre yapilmi§tir. 



TA HA 116 122 


EL CAMlU Li AHKAMl L K II II 1 A N 


433 


Iladisle de rivayel edildigine gore lhn Omer gblgeleiien ilimmli hli ►uhim 
gbrmii$, ona; kendisi ign ihrama girdigin kim.se ugmiui gilnegln suugim duy, 
demi$. (1> Buradaki “giine$ sicagmi duy" anlamuulaki; ( ) kellmeslnl mu 
haddisler bu $ekilde “elif’ i iistiin, "ha" harf'ini esreli olarak; ( Men ge 

len emir kipi halinde rivayet etmektedirler. 

el-Asmai dedi ki: Ancak bunun dogru §ekli "elif'in esreli, "ha'mn (iMIln 
olarak; (J^\ c~>*J>)den gelmesidir. Qunku ona giine$in online V'kmasmi em 
retmi§tir. Yiice Allah’in: “Ve sen orada susuz da kalmazsin, gtinc? imuftim 
da^ekmezsin” buyrugu da buradan gelmektedir. Sonra §u beyili nakletmek 
tedir: 


UiU 





“Ben onun i?in giine§ sicagmi ^ektim ki, onun golgesiyle golgeleneyim, 
Kiyamet giiniinde golge ^ekilmi? olacagi vakit.” 


Ebu Amr ile -Ebu Bekr’in kendisinden yaptigi rivayete gore Asim miistes 
na- Kufeliler; “(diSlj): Ve sen” lafzini hemzeyi iistiin olarak ve Av 

da kalmazsin” buyruguna atfederek okumu§lardir. Bununla birlikte mahal- 
line atf ile, ref konumunda olmasi da mumkundiir. Sen orada a£ kalmazsin, 
demektir. 

Digerleri ise ya isti’naf (yeni bir ciimle olarak) ya da; “(dll OJ): (rnnkii... sen" 
lafzina atf ile esreli okumu§lardir. 


ji £ jii oiklJhi 
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(1) ibnu'l-Esir, en-Nihaye, III, 77. 
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120. $eytan ona vesvese verip dedi ki: “Ey Adem, sana ebedilik 
agacini ve sonu gelmez bir miilkii gostereyim mi?” 

121. ikisi de ondan yediler. Hemen kendilerine ayip yerleri gorii- 
niiverdi. Cennetin yapraklarim yamayarak iistlerini ortmeye 
ba$ladilar. Adem, Rabbinin emrine kar§i geldi de §a§irdi. 

122. Sonra Rabbi onu se^ti, tevbesini kabul etti ve dogru yola iletti. 


“§eytan ona vesvese verip...” buyrugu ile ilgili ayiklamalar claha onceden 
el A’raf Suresi'nde (7/20. ayetin tefsirinde) geymis bulunmaktadir. 

$cylan ona “dedi ki: Ey Adem, sana ebedilik agacini ve sonu gelmez bir 
miilkii gostereyim mi?” Bu, -onceden el-Bakara Suresi’nde (2/36. ayet, 2. ba$- 
lik ve devaminda) agiklandigi gibi- kar§ilikh konu§tuklarina ve $eytamn yi- 
lanin karnmda cennete girmi§ olduguna delildir. Yine orada (2/35. ayet, 8. 
ba$hk ve devaminda) bu agacin hangisi olduguna dair a$iklamalar ile bu ko- 
nudaki Him adamlannin degi§ik goru^leri kaydedilmi§ bulunmaktadir. Bura- 
da tekrarlamamn bir anlanu yoktur. 

“ikisi de ondan yediler. Hemen kendilerine ayip yerleri goriiniiverdi. 
Cennetin yapraklarim yamayarak iistlerini ortmeye ba§ladilar.” Bu buy- 
ruga dair yeterli a^iklamalar da onceden el-A'raf Suresi’nde (7/22-24. ayet- 
lerin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

+ * 4 

el-Ferra dedi ki: “(Uikj): Ba§ladilar” Arapgada koyuldular, demektir. 
Denildigine gore onlar incir yapraklarim uzerlerine yapi§tirmaya ba§ladilar. 

Yiice Allah in: “Adem, Rabbinin emrine kar§i geldi de §a§irdi” buyru- 
guna dair agiklamalarimizi alti ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Peygamberlerin I§ledikleri Hatalar ve Giinahlar Onlari 
Mertebelerinden Dii§iirecek Qapta Degildir: 

Yiice Allah: “Adem, Rabbi’nin emrine kar§i geldi” diye buyurmaktadir. 
el-Bakara Suresi’nde (2/35. ayet, 12. ba§likta) peygamberlerin giinahlan ile 
ilgili gorii§ler ge$mi§ bulunmaktadir. Bizim ilim adamlanmizin miiteahhirle- 
rinden kimisi §6yle demi§lerdir: Soylenmesi gereken §udur: Yiice Allah ki- 
mi peygamberlerden bazi giinahlar sadir oldugunu haber vermi$, bu giinah- 
lan kendilerine nisbet etmi§, bundan dolayi onlara serzeni^te bulunmu§, biz- 
zat kendileri de bu konuda kendileri hakkinda haber vermi§, bu giinahlar- 
dan siynlmi$, bunlardan otiirii magfiret difeyip tevbe etmi$lerdir. Buttin 
bunlann tek tek te’villeri her ne kadar mumkiin ise de hep birlikte te’vili ka- 
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hil olmayacak $ekilde pck yerdo variil olumglardir, Aiunk lumlurin 
hcpsi de onlann mcvkilerinden dil$iirecek $ekilde deglldli <)nhmluu nua lit 
olan biiliin hu hu.su.slar, ancak nadiren gbrillen seylndlr ve atuak lulu vc 
minima yoluyla meydana gelmi$tir. Yahui Ini i$l yapmaya kemlllerlnl lien hlr 
ic’vil sonucu bu i$i yapmi$lardir. Onlann hu yapliklan ba$kalaima iiI.hIkmIc 
hasenattir. Ancak kendilerine, mevkilerine vc iisliin degeileilne nlsbelle 
seyyiattir. Zira kimi zaman vezir, bir seyisin, bir idareeinin mOkiM'ul gimlo 
gii aym i§ sebebiyle sorgulanabilir. Bundan dolayi peygamberler cmniyel al 
linda olduklanni, kendilerine eman verildigini ve esenlige kavu$acaklanm 
bilmi$ olmalanna ragmen, Kiyamet gununde bunlardan (ceza gdrcbilmele 
ri ihtimali dolayisiyla) ?ekinmi§lerdir. i§te hak olan da budur. 

Ciineyd’in $u sozleri ne kadar guzeldir: “iyilerin hasenati mukarrcblcrin 
seyyiatidir.” Onlar (Allah'in salat ve selamlari iizerlerine olsun) her ne kadar 
bir takim nasslar, onlann bir takim gunahlan i§lemi$ olduguna taniklik etmek- 
le ise de, bu onlann mevkilerini ihlal etmez, rutbelerini algaltmaz. Aksine yil- 
ce Allah onlann bu hatalarim telafi etmelerine imkan vermi§, onlari seymi#, 
onlan dogru yola iletmi§tir. Onlari ovmu§, onlari tertemiz edip arindirmi#, se 
gip begenmi^tir. Allah’in salat ve selamlari uzerlerine olsun. 


2- Soze Peygamberlerin Hatalarim ya da Yiice Allah’in 
Miite§abih Vasiflarim Zikrederek Ba§lamanin Hukmii: 

Kadi Ebu Bekr Ibnu’l-Arabi dedi ki: Bugtin bizden herhangi bir kimsenin 
bu jjekilde Adem (as) hakkinda haber vererek sozlerine ba§lamasi caiz de- 
gildir. Ancak bunu §am yiice Allah’in onun hakkinda soyledigi sozler arasin- 
da yahut peygamberinin sozleri arasinda zikretmemiz miistesnadir. Yoksa bir 
kimsenin kendiliginden soze ba§layarak bunu dile getirmesi, Adem (as) bir 
tarafa bize zaman itibariyle oldukga yakin ve bizim benzerimiz bulunan ken- 
di atalanmiz hakkinda bile caiz degilken; en eski, en biiyiik, en keremli one 
ge<^irilmi§ bir peygamber yiice Allah’in mazeretini, tevbesini kabul edip 
kendisine magfiret buyurdtigu atamiz hakkinda nasil caiz olabilir? 

Derim ki: Bu tutum yaratilmi§ birisi hakkinda caiz olmadigina gore; sei¬ 
ze yiice Allah’in el, ayak, parmak, bogiir, inmek ve buna benzer sifatlarinin 
varhgini haber vererek ba§lamanin engellenmesi, oncelikle soz konusudur 
ve Allah’in Kitabimn yahut Rasuliiniin siinnetinin okunmasi esnasinda bu gi- 
bi §eylerden soz etmek di^inda, soze bunlarla baslamak caiz degildir. Bun- 
dan otiirii Imam Malik b. Enes §oyle demi§tir: Her kim yiice Allah’in: 'Yahu- 
diler Allah’in eli baglidir, dediler " (el-Maide, 5/64) buyrugu gibi yOce Al¬ 
lah’in zatinin vasiflarim ilgilendiren bir buyruk okur da bu esnada elini 
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boynuna gotOriirse eli kesilir. i$itme ve gormede de bu boyiedir. Onun bu 
organlari kesilir, ^unkii o $ani yiice Allah’i kendisine benzetmi§ olur. 


a 

3- Atamiz Adem’i Hatasi Dolayisiyla Ayiplamak: 

Lafiz MCislim’e ait olmak iizere hadis imamlarinin rivayet ettiklerine go¬ 
re Ebu Hureyre (ra), Peygamber (sav)dan §oyle buyurdugunu nakletmekte- 
dir: “Adem ile Musa birbirleriyle tarti§tilar. Musa: Ey Adem, dedi. Sen bizim 
atanuzsin, fakat bizi hiisrana ugrattin, bizi cennetten gikarttin. 

Bunun uzerine Adem: Ey Musa dedi. Aziz ve celil olan Allah kelami ile se 
ni se^ti ve eli ile sana (Tevrat’i) yazdi. Ey Musa, sen beni yuce Allah’in be- 
nim hakkimda, beni yaratmadan kirk yil oncesinden takdir etmi§ bulundu- 
gu bir i§ dolayisiyla mi kiniyorsun? Boylece Adem getirdigi delille Musa’yi ye- 
nik dti§urmu§ oldu. (Peygamber -sa- bu sozunii) iig defa tekrar etti.” (1) el-Mii- 
helleb dedi ki: Hz. Peygamber’in: “Adem getirdigi delille Musa’yi yenik du- 
§iirmii§ oldu" ifadesi delil ile onu yendi, demektir. 

el-Leys b. Sa’d dedi ki: Bu kissadan Adem’in Musa (ikisine de selam ol- 
sun)ya kar§i getirmi§ oldugu delilin saglikli olu§ sebebi, yiice Allah’in 
Adem’e gunahini bagi§lami§ olmasi ve tevbesini kabul etmi§ olmasidir. Mu¬ 
sa (as)in yiice Allah’in kendisine bagi§lami§ oldugu bir gtinahi dolayisiyla onu 
ayiplamamasi gerekirdi. Bundan dolayidir ki Adem: Sen Allah’in kendisine 
Tevrat’i vermi§ oldugu Musa’sin. O Tevrat’ta her$eye dair bir bilgi vardir. Sen 
orada Allah o masiyeti benim hakkimda takdir ettigine dair ifadeyi de gor- 
mu§siin. Yine ondan dolayi tevbe etmeyi takdir ettigini de. Boylelikle ben- 
den kinamayi kaldirmi§ oluyordu. $imdi Allah beni kinamazken sen mi be¬ 
ni kiniyorsun! dedi. 

Nitekim ibn Omer de: Osman Uhud giinii ka<;ti, diyen ki§iye benzer bir 
ifadeyle delil getirmi§ ve §oyle demi§ti: Osman’in bir giinahi yoktur. Qiinkii 
yiice Allah: “Andolsun Allah onlari affetmi§tir.” (Al-i Imran, 3/155) diye bu- 
yurmu$tur. (2) 

$oyle de denilmi$tir: Adem (as) bir babadir. Bir ba§kasi dahi olsaydi ve 
bundan otiirii o ba§kasini ayiplamak bile ona kar§i gosterilmesi gereken hiir- 
mete aykiri olurdu. (liinkii §ani yiice Allah kafir olan anne-baba hakkinda bi¬ 
le: “Diinyada onlarla giizel bir §ekilde gegiti.” (Lukman, 31/15) diye buyur- 

(1) Buhart, Enbiya 31, Tefsir 20. sure 1-3, Kader 11, Tevhid 37; Muslim, Kader 13-15; Ebu 
Dav&d, Siinne 16; Tirmizi, Kader 2; ibn Mace, Mukaddime 10; Muvatta, Kader 1; 
Musned, II, 248, 264, 287, 392, 398, 448, 464. 

(2) Buhari, Megazi 19, Fedailu Ashabi’n-Nebiyy 7; Miismed, II, 101; Taberani, el-Evsat, IX, 
224, 225. 
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maki.adir. t$te bundan dolayi Ibrahim (as), kAl'ir olan I)uI>rni kendlalm* 
"Eger vazgeqmezscn seni mutlaka taqlanm. Rir nilrc bcndtn utakla f yantm 
dan git!" (Meryem, 19/46) dediginde o: “Dedi hi: SclAm olnun nana." < Mt»» 
yem, 19/47) Ya Rabbi tarafindan segilmi$, tcvbesi kalnil ohinnuig ve hldaye 
to iletilmi$ bir peygamber olan bir babaya kai*^i nasil davranmuk gorkir? 


4- Giinah i§leyenler Kaderi Delil Gosterebilirler mi? 

Gunah i§leyip, magfirete mazhar olmami§ kimselere gelince, ilim adam 
lari icma ile §unu belirtmi§lerdir: Boyle bir kimsenin Adem (as)in gosterdi 
gi delil gibi delil ileri siirerek: Allah bu i§i hakkimda takdir ettigine gore be- 
ni; adam oldiirdum, zina ettim yahut hirsizlik yaptim diye kiniyor musuni' de¬ 
yip Adem (as)in delil ileri surdiigii gibi delil getirmesi caiz degildir. 

Yine iimmetin icma’ ile kabul ettigine gore iyilikte bulunan kimseyi iyi- 
ligi dolayisiyla ogmek, kotuliikte bulunan kimseyi de kotvilukleri dolayisiy- 
la kinamak ve onun aleyhine olmak uzere gunahlannt sayip dbkmek calz- 
dir. 

5- Adem (as)m $a§irmasi: 

“§a$irdr yani onun aleyhine olmak uzere ya§ayi§i bozuldu. Bu apklama- 
yi en-Nekka§ nakletmi§ olup, el-Ku§eyri de bunu tercih etmi§tir. 

Ben hoc.amiz Ustad mukri’ (Kur'an okuyucusu ve ogreticisi) Ebu Ca’fer el- 
Kurtubi’yi §oyle derken dinledim: “§a§irdi” yani dunyaya inmesi sebebiyle 
ya§ayi§i bozuldu. (“gava”nin mastari olan.) el-Gayy ise fesad yani bozulu§ de- 
mektir. Bu da guzel bir agiklamadir. Bu agiklama, “bunun anlami, dogru yol- 
da olmamn ziddi olan “el-gay-y”den gelmekte olup, sapitti anlamindadir" di- 
yenlerin gorii§unden daha uygundur. 

Bunun, o nerede dogru yolu bulabilecegini bilemedi. Yani kendisine ya- 
sak kihnan agacin o oldugunu bilemedi, anlaminda oldugu da soylenmi§tir. 
Burada “el-gayy” bilememek, bilmemek demektir. 

Kimilerine gore de bu, ancak ^ok$a yemekten dolayi karm §i§ti anlamin¬ 
dadir. ez-Zemah§eri dedi ki: Bu her ne kadar ma kabli (onceki harfi) esreli 
olan “ya”yi “elif’e kalb ederek; (^j ^ ) gibi fiilleri; (^j J* ) §eklinde kul- 
lanan Tayyogullannin §ivesine gore sahih ise de, ?ok kotu bir at;iklama $ek- 
iidir. 
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6- Adcm’e Isyankar ya da $a§kin Denebilir mi? 

cl-Kujjeyri Ebu Nasr dedi ki: Bazilari §byle demi§Ierdir: Adem asi oldu ve 
?a?5irdi denilir; ama isyankardi ve $a$kindi denilemez. Nitekim bir defa diki§ 
diken hakkinda; dikti denilebilirse de defalarca diki§ dikmedikge ona terzi 
denilemez. §dyle de denilmi§tir: Efendinin kulu kendisine kar§i geldigi tak- 
dirde onun bu kar§i geli§i hakkinda ba§kalanmn kullanamayacagi tabirleri 
k u 11 a n mas i miimk ti nd u r. 

Ancak bu, gok zorlanarak yapilmi§ bir ayiklamadir. Peygamberlere bu ka- 
biklen izafe edilen §eyler ya ktigiik gunahtir yahut evla olani terketmektir ya 
da peygamberlikten once yapilan i§lerdir. 

Derim ki: Bu agiklama guzeldir. Imam Ebu Bekr b. Furek -yiice-Allah’in 
rahmeti iizerine olsun- dedi ki: Bunu Adem peygamber olmadan once i§le- 
mi§ti. Buna delil yiice Allah’in §u buyrugudur: “Sonra Rabbi onu segti, tev- 
besini kabul etti ve dogru yola iletti.” Burada segme ve hidayete iletmenin, 
dogruyu gostermenin isyandan sonra oldugunu zikretmektedir. Onun bu yap- 
tigi i§ peygamberlikten once olduguna gore; peygamberlerin yalmz bu §e- 
kilde giinah i$lemeleri caiz olur. Zira peygamberlikten once onlari tasdik et- 
memiz hususunda bizim §er’i bir yukumluliigumuz yoktur. Yiice Allah on- 
lari kullanna peygamber olarak gonderip onlar da peygamberliklerini eda et- 
mekte giivenilir ve masum olduklanna gore; daha onceden onlarin i§lemi§ 
olduklan giinahlann bir zaran olmaz. 

Bu agiklama degerli bir agiklamadir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 
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123. Buyurdu ki: “Hcpiniz oradan Inin. Klminiz kimlnlzc dUfinan 
olacaktir. Ben den size bir hiddyct geldiginde, kiln Hcnim llldtt 
yetime uyarsa o hem sapitmaz, hem hedbuhl nlmaz. 

124. “Kim de zikrimden yiiz ^evirirse gcrvekten onun K‘in dar blr 
ge^im vardir ve onu kiyamet giiniindc kbr olartik huyredt* 
riz.” 

125. Der ki: “Rabbim, ni^in beni kor ha$rcttin? Halbuki ben gdrh 
yordum” 

126. Buyurur ki: “Boyle, (^iinku sana ayetlerimiz geldiginde onlari 
unuttun. Bugiin de sen boylece unutulursun.” 

127. Haddi a§ip Rabbinin ayetlerine iman etmeyenleri de boylece 
cezalandirmz. Ahiret azabi ise elbette daha §iddetli ve daha ka- 
licidir. 


“Buyurdu ki: Hepiniz oradan” yani cennetten “inin.” Bu buyruguyla 
Adem’e ve iblis’e hitap etmektedir. Aynca iblis’e: “Kiiqulmuq, kinannuq vv 
kogulmuq olarak qik oradan” (el-A’raf, 7/18) dedigi de bildirilnii?jlir. Mull 
temeldir ki; o cennetten semada herhangi bir yere cikartilmi§, sonra da yer 
yiiziine indirilmi§tir. 

“Kiminiz kiminize du§man olacaktir.” Daha onceden el-Bakara SCI re 
si’nde (2/36. ayetin tefsirinde) ge^mi§ bulunmaktadir. Yani sen yilana da, Ib¬ 
lis’e de du§man olacagin gibi, onlar da sana du§mandirlar. Bu da ytice Al- 
lah’in: “(ikiniz) inin” buyrugunun Adem ve Havva’ya hitap olmadigim gos- 
termektedir. Qunkii her ikisi kargilikli olarak birbirine dusman degildiler. Ay- 
nca Adem (as)in yere indirilmesi, Havva’mn da indirilmesini kapsami$tir. 

“Benden size bir hidayet” dogruluk ve dogru bir soz “geldiginde” -ki bu 
da daha onceden el-Bakara Suresi'nde (2/38. ayetin tefsirinde) ge^mi§ bu¬ 
lunmaktadir.- “... kim benim hidayetime” peygamberlere ve kitaplara “uyar¬ 
sa o, hem sapitmaz hem bedbaht olmaz.” 

ibn Abbas: $am ytice Allah Kur’an’i okuyup igindekilerin geregince amel 
eden kimseye diinya hayatinda sapitmamayi, ahirette de bedbaht olmama- 
yi garantilemi§tir, diyerek bu ayet-i kerimeyi okumu§tur. Yine ondan nakle- 
dildigine gore o §oyle demi$tir: Kim Kur’an’i okur, iyindekilere uyarsa Allah 
onu §a§kinliktan, sapikliktan kurtanp hidayete iletir. Kiyamet giiniinde de kO- 
tu hesaptan onu korur. Sonra da bu ayet-i kerimeyi okudu. 

“Kim de Benim zikrimden yuz ^evirirse” Benim dinimden, Kitabimi oku- 
maktan ve igindekiler geregince amel etmekten yiiz gevirirse... Bir diger agk- 
lamaya gore, indirmi§ oldugum delillerden yiiz gevirirse... demektir. 
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Zikr’in Rasul diye agiklanmasi da mUmkiindiir, giinkii o Allah tarafindan 
hir zikir (ogut veren ve hatirlatici) idi. 

“Gergekten onun igin dar bir gegim vardir.” Dar ve sikintih bir ya$ayi- 
$a mahkum olur. Mesela; “(\tLj Dar ev ve dar gegim” denilir. Bu 

kelimenin tekili, ikili, muzekkeri, muennesi ve gogulu aym gelir. Antere $oy- 
le demi§tir: 


tJ—iC jIj Ij-J 
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“Eger onlara yeti§ilirse ben de hiicum ederim, §ayet etraflan sanlirsa, 
Ben de (onlara kar§i) harale yapanm. Ve eger (sava§ta) bir darhkla 
kar§ila§irlarsa (atimin ustiinden) inerim (ve boylece sava§irim.)” 


Yine Antere $byle demektedir: 

J_>uJI Oi l, b_J y lij 
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“Ger?ek §u ki; eger olumiin bir timsali yapilacak olsa benim gibi temsil edilir, 
Onlar (sava§ta) dar bir yere indikleri vakit.” 


“Dar gegim” anlamindaki kelime; ( J&*') §eklinde de okunmu§tur. Bunun 
da anlami $u olur: §ani yiice Allah teslim, kanaat, kendisine tevekktil ve kis- 
metine nzayi, dinin muhtevasi igerisine yerle§tirmi§tir. Dine sahip bir kim- 
se yiice Allah’in kendisine vermi§ oldugu riziktan gontil ho§luguyla ve ko- 
layhkla infak eder bol ve rahat bir gegim igerisinde ya§ar, gider. Nitekim yii- 
ce Allah: “Biz §iiphesiz ona gok giizel bir hay at ya§atiriz” (en-Nahl, 16/97) 
diye buyurmu§tur. 

Dinden yuz geviren kimseyi hirs istila eder. O bakimdan bu hirsin etkisi 
ile siirekli diinyaligimn artmasina goz diker. Cimrilik ona musallat olur. Bu 
eimrilik onun infak etmesini engeller. Boylesinin ya§ayi§i dardir, hali kapka- 
ranliktir. Nitekim birisi §oyle demi§tir: Kim Rabbinin zikrinden yuz gevirir- 
se mutlaka kendi aleyhine olmak iizere zamanini karartir. Rizkindan bir tur- 
lii memnun olmaz ve dar bir gegim igerisinde kalir. 

tkrime dedi ki: “Dar gegim” haram kazang demektir. el-Hasen ise: (cehen- 
nemliklerin yiyecegi olan ve zehirli bir ot oldugu bildirilen:) Dari’ ile Zak- 
kum yemektir, demi$tir. 
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Sahih olan dbrdiincii g6rQ$e gore ise Ini kabir a/a bull r Mu gMrilyO Him Sw 
id cl-lludri, Abdullah I). Mes’ud ifade el mis; Id hi lluivyiv de Ininu I'eygum 
her (sav)dan merfu’ bir hadis olarak rivayet elmisllr. Ml/ de Ininu "tt lbikl 
re” adli eserimizde kaydetmi$ bulunuyoruz. Him Hureyre dedi kl: KAflrln 0/e 
line kabri, kaburga kemikleri birbirine girinceye katlar duralir. Isle dar olan 
ge?im budur. (1) 

“Ve onu kiyamet giinunde kor olarak ha$rederiz.” Dcnikliftine gbiv kl 

mi hallerde kor, kimi hallerde de gozti gorecektir. Buna dair av'iklamalar el 
isra Suresi’nin sonlarinda (17/97. ayetin tefsirinde) ge?mi$ bulunmaktadir. 

Delil getirmekten yana kor olacaktir, diye a?iklanrm§tir ki bu gorii$ de M0- 
cahid’e aittir. Hayir yonlerini bilemeyecek ve bu yollann hi?birisini bulama 
yacak §ekilde kordiir, diye de a?iklandigi gibi; nasil ki koriin goremedigi $ey- 
lere kar§i alacak higbir tedbiri bulunmuyor ise onun da kendisinden azabi 
uzakla§tirma yolunu goremeyecektir, diye de a?iklanmi§tir. 

“Der ki: Rabbim, ni?in beni kor ha§rettin?” Hangi gunahim dolayisi ile 

beni korliikle cezalandirdin? 

“Halbuki ben” diinyada iken “goruyordum.” Bu gibi kimselerin, sanki gO- 
nahlari olmadigini zannedecekleri goriilmektedir. ibn Abbas ve Miicahid $<!>y- 
le demi$lerdir: Yani “ni?in beni” delil getirme imkanim bulamayacak $ekil- 
de “kor ha§rettin? Halbuki ben” delilimi bilen bir kimse olarak “goriiyor- 
dum.” 

el-Ku§eyri dedi ki: Bu uzak bir ihtimaldir. £iinku kafirin diinyada hi?bir 
zaman delili olmami§tir ki. 

“Buyurur ki: Boyle, giinkii sana ayetlerimiz geldiginde onlan unuttun.” 

Yani yiice Allah kendisine: “(^iinku sana ayetlerimiz” vahdaniyetimize ve 
kudretimize dair belgelerimiz “geldiginde onlan unuttun” terkettin, onlar 
uzerinde hi? du$unmedin, onlardan yiiz ?evirdin. 

“Bugiin de sen boylece unutulursun.” Azap i?erisinde -ki cehennemi kas- 
tetmektedir- birakihrsin. 

“Haddi a§ip Rabbinin ayetlerine iman etmeyenleri” onlan tasdik etme- 
yenleri “de boylece cezalandinriz.” Yani Kur’an-i KerTm’den yiiz ?eviren- 
leri, Allah’in yarattiklari uzerinde dii§iinmekten, onlar hakkinda tefekkilr et- 
mekten yiiz ?evirip masiyette haddi a§anlan i§te boyle cezalandinriz. 


(1) Kafir ve mGnafikin kabrinde siki§tirilip kaburga kemiklerinin birbirine ge^eceglni he* 
lirten rivayeiler i<;in bk.: Ebti Daubd, Siinne 24; Tirmizi, Cenaiz 70, Sifatu'l-Kiyflme 26; 
Musned, 111, 126, IV, 288 
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“Ahiret azabi tee elbette daha §iddetH” dar gcyimden ve kabir a/abinclan 
claha korkunv, daha deh$elli “ve daha kalicidir.” Daha siirekli ve yakayi bi- 
rakmayan bir azaplir. C^iinku bu azap asla kesintiye ugramaz ve asla onun su¬ 
nn gelmez. 


( ^fHi j o/jji I 'j* ^4^ ft $ Ml '<M 

* a? Vj I JjSi J S» 

4* Jj* j 

f r.} Jj\ 


128. Mcskcnlerine ugrayip ge^tikleri, kendilerinden onceki nice ne- 
silleri helak edi§imiz, onlar i^in bir hidayet sebebi olmadi 
mi? §iiphe yok ki bunda iistiin akil sahiplerine ayetler vardir. 

129. Eger Rabbinden bir soz verilmemi§ ve belli bir va’de olmasay- 
di (bunlara da azap) lazim olurdu. 

130. O halde soylediklerine sabret. Giine§in dogmasmdan ve bat- 
masindan once Rabbini hamd ile tesbih et. Gecenin saatlerin- 
de ve giindiizun ^e§itli vakitlerinde de tesbih et. Umulur ki ra- 
zi olursun. 

“Meskenlerine ugrayip ge^tikleri... onlar i<jin bir hidayet sebebi olma¬ 
di mi?” Bununla Mekkelileri kastetmektedir. Yani bunlar kendilerinden on¬ 
ce ge^mi§ olup kendileri de yolculuk yaptiklannda ve gegmlerini elde etmek 
kastiyla, ticaret igin Mekke'nin di§ina giktiklannda daha once helak etmi§ ol- 
dugumuz nesillerin haberlerini a^ik se<^ik bir §ekilde bilmiyorlar mi? Gegmi§ 
ummetlerin ve nesillerin ulkelerini bombo§, lpissiz gormuyorlar mi? Yani bun¬ 
lar da, kendilerinden once kafirlerin ba§ina gelenlerin bir benzerinin kendi- 
lerinin de ba§ina geleceginden korkmuyorlar mi? 

ibn Abbas, es-Sulemi ve ba§kalan “bir hidayet sebebi olmadi mi?” an- 
lamindaki buyrugu; Onlara bir hidayet sebebi kilmadik mi?” diye 

"nun” harfi ile okumu§lardir. Bu daha agik bir okuyu$tur. ( Mi ) §eklinde “ya" 
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ile <>kuyu$un, fa i I dolayisiyla izah cdilmesi I lira/, zordur KOIrlllrr; ( )\ Nl 

cc, kelimesinin fail oldugunu soylcmislordir. en Nelihihs dedi kl: Hu l»ir Ini 
tadir, yCinku hu kclimc soru edatidir. Ondan onceki iladeler bunda uniH el 
mezler. ez-Zeccac da §oyle demi$tir: Anlami .smlui: llclflk elllglml/, klinse 
lerin, helak edilmesine dair vermi$ oldugumuz emir, onlai Ivin lud.lyel *r 
bebi olmadi mi? 

Bu kelimenin gergek anlami hidayete delalet etmck, hidayeti gd.stermck 
demektir. Buna gore fail bizzat hidayetin kendisidir ve ifadenin lakdiri de $f>y 
le olur: Hidayetin kendisi onlara hidayet sebebi olmadi mi? 

ez-Zeccac dedi ki: “Nice” anlamindaki kelime “helak edi§imiz" anlamin 
daki fiil ile nasb mahallindedir. 

“Eger Rabbinden bir soz verilmemi§ olsaydt (bunlara da azap) lazim 
olurdu.” (anlamindaki) buyrukta bir takdim ve te’hir vardir. Eger Rabbjndon 
bir soz verilmemi§ ve belli bir va’de olmasaydi (bunlara da azap) lazim olur 
du, demektir. Bu a^iklamayi Katade yapmi§tir. (1) 

Lizam (lazim olma): Ayrilmamak, yakayi birakmamak demektir. Yani 
azap onlarin yakasina yapi^irdi. Burada; “( j\s): Olurdu” edatinin ismi (ohm 
azap) hazfedilmi$ bulunmaktadir. 

ez-Zeccac dedi ki: “Ve belli bir va’de” anlamindaki buyruk “bir soz”e at* 
fedilmi§tir. Katade dedi ki: Bu belli vakitten kasil kiyamet giiniidur. el-Ku- 
tebi de boyle demi§tir. Onlarin Bedir giintine kadar ertelenmeleri oldugu da 
soylenmi§tir. 

“O halde soylediklerine sabret!” Yiice Allah onlarin kendisi hakkinda: Bir 
sihirbazdir, bir kahindir, o bir yalancidir ve buna benzer sozlerine sabretme- 
sini emretmektedir. Yani onlara aldirma: Qunkti onlarin azaba ugratilacakla- 
n ve one de alinmayan, sonraya da birakilmayan belli bir sureleri vardir. 

Diger taraftan bunun sava$i emreden ayet ile nesh oldugu soylendigi gi- 
bi, mensuh olmadigi da soylenmi^tir. Qunkii sava$i emreden ayetten sonra 
kafirlerin kokiinu kurutmami§tir. Aksine onlarin biiyuk bir bolumu hayatta 
kalmaya devam etmi$tir. 

“Giine§in dogmasindan ve batmasindan once Rabbini hamd ile tesblh 

et.” Te'vilcilerin gogunlugu: Bu be$ vakit namaza bir i^arettir, demi$lerdir, 

“Giine§in dogmasindan once” ile sabah namazi “ve batmasindan once” ikin- 
di namazi “gecenin saatlerinde” yatsi namazi, “ve gundiiziin ve§itli vakit- 
lerinde de” ak§am ve ogle namazinda “tesbih et!” Ciinkii ogle namazi gO- 


(1) Tiirk?e ciimle kurulu§u dolayisiyla meal de hu $ekilde yapilmi§tir. 
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ruin ilk boliinuinun sun vaktinde ve ikinci bolumiinun ilk vaktinde kilinir. 
() bakimdan bu namaz giinun iki vaktinde yer almaktadir. U^uncii vakit ise 
giine$in bati$ vakti olup bu da ak§am namazi vaktidir. 

$byle denilmi§tir: Giinduz iki kisma ayrilmakta olup bunlan zeval vakti 
birbirinden ayirir. Her bir kismin da iki tarafi (vakti) bulunmaktadir. Zeval 
vakti esnasinda ise biri birinci kismin son vakti, digeri ikinci kismin ilk 
vakti olmak tizere iki tarafi vardir. O bakimdan burada iki “taraf’ dan ^ogul 
olarak “etraf” diye soz edilmesi, yiice Allah’in: “ikinizin kalpleri meyletmi§ 
bulunuyor.” (et-Tahrim, 66/4) buyruguna benzemektedir. Buna ibn Furek, 
" el-Mu§kil” adli eserinde i§aret etmektedir. 

J>byle de denilmi$tir: Buradaki “nehar (gundiiz)” cins igin kullamlmi§tir. 
I ler bir guniin bir tarafi vardir. Burada <pogul getirili§ sebebi, bu tarafin her 
bir giinde tekrar edilmesinden otiirudur. 

“Gecenin saatlerinde” gecenin anlannda, vakitlerinde demektir. “Saatler” 
(anlami verilen): “el-Ana”in tekili ise ( ) diye gelir. 

Bir kesim de ayet-i kerimede kastedilenin nafile namazlar oldugunu soy- 
lemi§lerdir. Bunu da el-Hasen soylemi$tir. 

“Umulur ki razi olursun.” Yani umulur ki sen bu amellere kar§ilik razi 
olacagin §ekilde miikafat goriirsun. 

el-Kisai ve Asim’dan rivayetle Ebu Bekr; ): Razi edilirsin” diye “te” 

harfini otreli olarak okumu§lardir. Yani sana seni razi edecek §eylerin veril- 
mesi umulur. 


Lguiij lay) i‘jj ; iSsii, 

s' 

c 


131. Onlardan bir kismina bunlarla kendilerini imtihan edelim 
diye, diinya hayatmin siisii olarak verip faydalandirdigimiz §ey- 
lere gozlerini dikme! Rabbinin rizki ise daha hayirli ve daha 
kahcidir. 
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132. Sen aile halkina namazi emrct! Kcndln dc HabirU on* dev uni 
et! Senden nzik istemeylz, Nana rizki biz vcrlrlz. GUzel Ik i bet 
ise takvA sahiplerinindir. 

“Onlardan bir kismina... diinya hayatinin stisti olurnk vcrlp faydalan 
dirdigimiz §eylere gozlerini dikme!” Bu buyrugun anlamina dalr ayiklamu 

lar daha onceden el-Hicr Suresi’nde (15/88. ayetin tefsirinde) bulun 

maktadir. 

“Bir kismina” anlamindaki; (Uljjl) kelimesi “faydalandirdigimiz" anla 
mindaki fiilin mePuliidiir. 

“Siisii olarak” anlamindaki; (iy»j) da hal olarak nasb edilmi$tir. cz-Zt*c 
cac da §oyie demektedir: Bu kelime “faydalandirdik” fiilinin anlami ile nasb 
edilmi§tir. Qiinkii bu: Biz diinya hayatini onlar igin bir stis kildik, anlaiuin 
dadir. Yahut gizli bir fiil ile nasb edilmi§tir ki o da “kildik” anlamindaki f'i 
ildir. Yani Biz diinya hayatini onlar i<*'in bir siis kildik. Bu da aym $ekilde ez 
Zeccac’dan nakledilmi§tir. 

$oyle de a$iklanmi§tir: Bu kelime “bunlarla” anlamindaki; (^)deki "he" 
zamirinden bedeldir. Mesela; “(dbd <. ): Ona, (yani) karde§ine ugra- 

dim” demeye benzer. el-Ferra da bunun hal olarak nasbedildigine i$aret et- 
mi§tir. Bunun amili ise “faydalandirdigimiz” anlamindaki; (Uili) fiilidir. O der 
ki: Bu; “(<>*—**' Ben ona yoksul oldugu halde ugradim” demeye ben¬ 

zer. Bunun takdirinin de §6yle oldugunu soyler: Biz onlan dtinyada, haya- 
tin siisii ve onda bir ziynet olarak kendisi ile kendilerini faydalandirdigimiz... 
takdirindedir. (1) 

Bunun mastar (mef’ul-i mutlak) olarak nasb edilmesi de caizdir. Yiice Al- 
lah’in: “Allah’m sanati...” (en-Neml, 27/88) buyrugu ile: “Allah’m va’di” (en- 
Nisa, 4/122; Yunus, 10/4 vs.) buyruklannda oldugu gibi. Ancak bu tarti$ila- 
bilir bir gorii$tiir. 

En giizeli bunun hal olarak nasbedilmesi ve tenvinin hem kendisinin sa- 
kin olmasi hem de “el-hayat”in “lam”inin sakin olmasi dolayisiyla da hazfe- 
dilmesidir. Nitekim “(tfJI ): Gune§in aya eri§ip yeti§mesi gerek- 

medigi gibi, gece degiinduzii geride birakici degildir.” (Yasin, 36/40) buy- 
rugunda “gtindiiz” anlamindaki kelime “geride birakici” anlamindaki kelime 


(1) “Siisu olarak” anlamindaki lafiz, hal olarak nasb edilmi.^tir. Bu lafiz her ne kadar 
ma'rife ise de, Araplar: “Ona -$erefli keremli haliyle- ugradim” derler. (el-Ferra, Me&ni'l- 
Kur’&n, II, 196) 
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ile nasbedilini$lir. Bu da hem lenvinin kendisi, hem de "lam" sakin oldugun- 
dan dolayi lenvinin hazfedildigi takdirine gbredir. Bu durumda “el-hayat” ke- 
limesi de yiice Allah’in: “( UiL* U ^|): Bunlarla kendilerini... faydalandir- 
digimiz $eylere” buyrugundaki “ma’nin bedeli olmak iizere mecrur olur. Bu¬ 
na gore de ifadenin lakdiri §byle olur: Sen gozlerini diinya hayatina suslii ola- 
rak yani siislii olu$u halinde... dikme, takdirinde olur. “Siisii olarak” kelime- 
sinin “faydalandirdigimiz §eylere” buyrugundaki “ma"nin bedeli olmasi da gii- 
zel degiklir. C^iinkii “kendilerini imtihan edelim diye” buyrugu “faydalandir¬ 
digimiz" buyruguna taalluk etmektedir. 

“Diinya hayatimn siisii olarak” ifadesi ile de diinya hayatimn bilkilerle 
siislcnmesini kastetmektedir. 

“Ze” harfi ile ondan sonraki “he” harfinin iistiin ile “ez-zeheratii” §eklin- 
de bitkilerin beyazligi demektir. “ez-Zuhre (Veniis)” ise bir gezegen adidir. 
"Ziihreogullan” soylenirken "he” harfi sakin telaffuz edilir. Bu a^iklamalari 
tbn Aziz yapmi^tir, 

Isa b. Omer de “he” harfini “nehr ve neher” kelimelerinde oldugu gibi iis- 
liin olarak okumu§tur. “(z*'3 Parlakhgi olan kandil” demektir. “Zehra- 

tu’l-E§car” agaglann parlak ve goz alici renkleri demektir. Hadiste de §6yle 
buyurulmu§tur: Peygamber (sav)in rengi ezher (parlak) idi. (1) Aydinlik sa^an 
her bir ,$eye “zahir” denilir ki, bu da renklerin en guzelidir. “Kendilerini im¬ 
tihan edelim” sinayalim “diye” demektir. §oyIe de ayiklanmi^tir: Biz bunu 
kendileri i<;in bir fitne ve sapiklik sebebi yapalim diye... anlamindadir. 

Ayetin manasi §udur: Ey Muhammed, sen dunyanin parlakligina, goz ali- 
cihgina higbir deger verme, bunun kalicihgi yoktur. “Dikme” ifadesi “bak- 
ma” ifadesinden daha beligdir. Cunkii bir kimseyi gbziinii bir §eye dikme- 
ye iten^ancak bununla birlikte bulunan bir hirs olabilir. Bakan bir kimsede 
ise boyle bir hirs bulunmayabilir. 

Bu Ayetin Niizul Sebebi lie Ilgili Bazi Gbrii§lerin Degerlendirilmesi: 

Kimisi $byle demi§tir: Bu ayetin niizul sebebi, Rasulullah (sav)in azath ko- 
lesi Ebu Rafi’in yapligi $u rivayettir: Rasulullah (sav)a bir misafir geldi. O (se- 
lam ona) beni yahudilerden birisinin yanina gonderdi ve dedi ki: Ona §un- 
lan stjyle; Muhammed sana diyor ki: Bizim bir misafirimiz geldi, ancak yani- 
mizda onun i§ine yarayacak az da olsa bir §ey yok, sen bana Receb ayina ka- 
dar $u kadar §u kadar un sal yahut bana bory ver. Adam: Hayir. Rehin alma- 


( I) Buhari, Menakib 23; Muslim, Fedail 82; Darimi, Mukaddime 10; Miisned, I, 89, 101, 
III. 228, 240, 270. 
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dik(,;i vermcm dedi. lk*n de Uusulullah (sav)a grri iliiiulilin ve mui dunimu 
bildirince $oyle buyurdu: “Allah'a ycmin odcrim. isnphe.si/. kl ben semadu tin 
cminim, yeryiiziinde dc cminim. §ayci liana lxn\ vrrscydl yalmi .salmis «»l*ny 
di mutlaka ona bderdim. Al, benim liu zirhmu una gblilr (ivlnn bnak,)" Mu 
ayet-i kerime de dunyaliga kar$i onu teselli elmek ilzere na/il ulilu.' 1 * 

ibn Atiyye dedi ki: Bunun niizul sc belli olmasina iliraz cdlllr. (Ji)nkil bn 
sure Mekke’de inmi§tir. Sozti edilen olay isc Mcdinc'dc Peygamber (sav)m 
bmruntin sonlanna dogru cereyan etmigtir. Zira o zirhi bu sbzii edilen <day 
sebebiyle bir yahudinin yaninda rehin birakilmi§ oldugu halde vel’at citi. An 
cak zahiren gorulen o ki, ayei-i kerime keiidisinden onceki ayetlcrle uyum- 
lu bir §ekilde konuyu siirdiirmektedir. $oyle ki: Yiice Allah onlari ge%:mi;j ilm- 
metlerin halinden ibret almayi terkettikleri igin azarladiktan sonra, siircsi be- 
lirlenmi§ gelecek olan azab ile tehdit etti, arkasindan da peygamberine on 
lann hallerini kti$uk gormesini, sozlerine kar$i sabretmesini, mallanndan ve 
ellerinde bulunan diinyaliktan yiiz gevirmesini emrelti. Zira biitiin bunlar cl 
lerinden ^lkacak ve sonunda onlar rezil ve riisvay olacaklardir. 

Derim ki: Peygamber (sav)dan gelen §u rivayet de boyledir: Bu rivayete 
gore o Mustalikogullarina ait bir takim develerin yanindan geger. Bu deve- 
ler semiz olduklarindan oturu sidikleri ve kaba pislikleri iizerlerinde (yagli 
bolgelerine takilarak) kurumu§tu. Bunun uzerine Peygamber elbisesi ile 
yiiziinii ba§ini cirttii ve yoluna devam etti. Buna sebeb de yiice Allah’in: “On- 
lardan bir kismini bunlarla kendilerini imtihan edelim diye diinya haya- 
tinin siisii olarak verip faydalandirdigimiz §eylere gdzlerini dikme” buy- 
rugudur. 

Daha sonra yiice Allah peygamberini teselli ederek §dyle buyurmaktadir: 
“Rabbinin rizkt ise daha hayirli ve daha kalicidir.” Yani Allah’in sabra kar- 
§ilik verecegi mukafat ile dunyaliga pek aiding etmemek daha iyidir. Qiin- 
ku mukafat kalicidir, diinya (ve diinyalik) fanidir. 

Buradaki “nzik” ile yiice Allah’in mii’minlere fethetmeyi miiyesser kilaca- 
gi iilkelerle alacaklan ganimetlerin kastedildigi de sbylenmi§tir. 

* * * 

“Sen aile halkina namazi emret!” Yiice Allah ona aile halkina namaz kil- 
malanni emretmesini, onlarla birlikte kendisinin de namaz kilmasini, namaz 
kilmada sabir ve sebat gdstererek terketmemesini emretmektedir. Bu, Pey¬ 
gamber (sav)a bir hitaptir. Bunun genel <;er<;evesi igerisine biitiin ummet, bzel- 


(1) Suyuti, ed-Durru’l-Mensur ; V, 612. 
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likle de aile halki girmektedir. Bu ayet-i kerimenin ini$inden sonra Peygam- 
ber (sav) her sabah Fatima ve Ali (Allah onlardan razi olsun)nin evlerine gi- 
der ve “namaza kalkiniz” derdi. 

Rivayet edildigine gore Urve b. ez-Ziibeyr (ra) sultanlarin durumlan ile il- 
gili bir takim haberler i§itir, bazi hallerini gordii mii hemen ^abucak evine 
gider, evinin igerisine girerdi. Bu esnada da ytice Allah’in: “Onlardan bir kis- 
mina bunlarla kendilerini imtihan edelim diye diinya hayatmin siisu 
olarak verip faydalandirdigimiz §eylere gozlerini dikme! Rabbinin rizki 
ise daha hayirli ve daha kalicidir” buyrugunu okur, sonra da namaz kilmak 
uzcrc seslenir: Haydi Allah’in rahmeti iizerinize olsun, namaza, der ve ken- 
ilisi de namaz kilardi. Omer b. el-Hattab (ra) da gece namazi kilmak iyin ai- 
le luilkim uyandinrken bu ayeti okurdu. 

“Senden rizik istemeyiz.” Ne kendine ne de onlara rizik vermeni isteriz. 
Rizkini elde etmek igin ugra§tigindan, namaz kilamayacak hale gelmeni de 
istemeyiz. Aksine senin de, onlann da rizkini vermeyi Biz iistleniyoruz. 
Peygamber (sav) aile halki ge^im sikintisina dii§tuler mi onlara namaz kil- 
malanni emrederdi. Zaten yiice Allah $oyle buyurmaktadir: “Ben cinleri de 
insanlari da ancak bana ibadet etsinler diye yarattim. Ben onlardan bir ri¬ 
zik da istemiyorum. Bana yedirmelerini de istemiyorum. Qiinkii giiphesiz ki 
AUah’tir hem rizki veren, hem depek getin kudret ve kuvvet sahibi olan.” (ez- 
Zariyat, 51/56-58) 

“Guzel akibet ise takva sahiplerinindir.” Yani cennet takva sahiplerinin- 
dii. Yani ovcilmeye deger giizel akibet onlanndir. (Xinku takva sahibi olma- 
yanlann da bir akibeti vardir. Ancak onlann akibeti yerilen bir akibettir. O 
bakimdan boyle bir akibet yok gibidir. 


ki' ^ p'ji ‘<5; ^ d \lx rp 
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133. “Rabbindcn bize bir muclzc getIrme 11 degil mlydl?" dcdller. Dm* 
ha dneeki sahifelerde bulunan apat,ik dcllllcr onluru gelmedi 
mi ki? 

134. Biz onlari bundan once bir azap lie hclflk ctinlf olsuydik, cl 
bette §oyle diyeceklerdi: “Rabbimiz, bize bir peyguinbcr gttn- 
derseydin de al^almadan, rezil olmadan once dyetlerinc uyaay- 
dik.” 

135. De ki: “Her birimiz gozetliyoruz, siz de gozetleyin. Dosdogru 
yolun sahipleri kimdir ve hidayet bulmu§ kimdir, bilcceksi- 
niz...” 


“Rabbinden bize bir mucize getirmeli degil miydi? dediler.” Mekke ka- 
firlerini kastetmektedir. Yani Muhammed bize zorunlu ve kat’T bilgiyi gerek- 
tirecek bir beige getirmeli degil mi? Yahut di§i deve ve asa gibi apa^ik bir mu¬ 
cize ile gelmeli degil mi? Yahut bize kendisinden onceki peygamberlerin ge- 
tirdigi gibi, bizim kendisine teklif edecegimiz mucizeleri bize neden goster- 
miyor? 

Yuce Allah §oyle buyurmaktadir: “Daha onceki sahifelerde bulunan 
apa^ik deliller onlara gelmedi mi ki?” Bununla Tevrat, incil ve daha once 
indirilmi§ kitaplari kastetmektedir. i§te bu, en biiyuk bir belgedir, zira o bu 
kitaplarda bulunanlari haber vermi§tir. “Sahifeler” anlamindaki “es-Suhuf" ke- 
limesi “ha” harfi sakin olarak “es-Suhf” §eklinde de okunmu§tur. 

§oyle de a<piklanmi§tir: Bunlar peygamberligine delil te§kil eden bir bei¬ 
ge olmak tizere, dneeki kitaplarda gordiikleri gelecegi mujdesini veren buy- 
ruklar kendilerine ula§mi§ bulunmuyor mu? 

Bir diger agklama da §oyle yapilmi$tir: Bizim kiifre sapan ve bir takim mu- 
cizeler gosterilmesini teklif eden ummetleri helak edi§imize dair haberler on¬ 
lara ula§madi mi? istedikleri bu mucizeler kendilerine geldigi takdirde, bun- 
lann hallerinin de otekilerinin hali gibi olmayacagina dair kendilerine em- 
niyet ve giiven veren nedir? 

Ebu Ca’fer, Jjeybe, Nafi’, Ebu Amr, Ya’kub, ibn Ebi ishak ve Hafs “beyyi- 
ne: apa^ik delil” kelimesinin muennes olu§u dolayisi ile “onlara gelmedi mi 
ki?” anlamindaki buyrugu da; §eklinde te’nis “te”si ile okumu$lar- 

dir. Digerleri ise fiilin onceden ge^mi§ olmasi dolayisiyla bunu “ya" ile oku- 
mu§lardir. Diger taraftan “beyyine” beyan (ayiklamak) ile, burhan (delil) ay- 
ni §eydir. O bakimdan onlar bu fiili manayi goz onunde bulundurarak bdy- 
le okumu§lardir. Ebu Ubeyd ve Ebu Hatim de bu okuyu§u tercih etmi$tir. 



450 


Imam kurtubi 


Cuz 16. SOre; 20 


i-Kisai; *'( Jj'H \ U jL+ft jj j \): ilk sahifclerde bulunanlar d apagk 


el- 


deliller onlara gclmedi mi!” $eklinde bir okuyu$u da nakletmektedir. Buna 
bagli olarak da §unlan soyler: Buna gore; (ij ) $eklinde okunmasi da mum- 
kiindiir. 


en-Nehhas dedi ki: “Beyyine” kelimesini tenvinli ve merfu olarak okuya- 
cak olursak; ( L.) ondan bedel olur. Mansub okunursa hal olur. Oneeki sa- 
hifelerde bulunanlar agiklanmi§ olarak onlara gelmedi mi? 

“Biz onlan bundan once” yani Muhammed (sav)in peygamber olarak gon- 
dei ilmesinden ve Kur’an’in indii ilmesinden once “bir azab ile lielak clmi^ 
olsaydik, elbette” kiyamet gununde “§oyle diyeceklerdi: Rabbimiz bize bir 
peygamber gonderseydin de” yani bize bir peygamber gondermeli degil miy- 

din de “algalmadan, rezil olmadan once ayetlerine uysaydik.” 

“Algalmadan ve rezil olmadan once” buyrugundaki fiiller; ): 

Algaltilmadan ve rezil edilmeden...” §eklinde meghul fiil olarak da okunmu§- 
tur. 

Ebu Said el-Hudri’nin §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Rasulullah (sav) fet- 
ret doneminde olen, bunak ve gocukken olen kimse hakkinda §oyle buyur- 
mu§tur: “Fetret doneminde olen der ki: Bana ne bir kitap geldi, ne de bir pey¬ 
gamber. Sonra da: “Biz onlan bundan once bir azap ile helak etmi§ olsay¬ 
dik. Elbette §oyle diyeceklerdi: Rabbimiz, bize bir peygamber gondersey¬ 
din...” Bunak da §oyle diyeeek: Rabbim Sen bana kendisi ile hayri ve §erri 
kavrayabilecegim bir akil vermedin. (^ocukken olen de §oyle diyeeek: Rab¬ 
bim ben amel edebilecek bir ya§a gelmedim. Bunun tizerine onlann onun- 
de bir ate§ yiikseltilir. Onlara: Haydi o ate§e gidiniz ve igine giriniz, denilir. 
(Devamla) Buyurdu ki: Eger amelde bulunacak gaga gelmi§ olsaydi, Al- 
lah’in ilminde mutlu kimselerden oldugu bilinen ki§iler o ate§e varacak ya- 
hut ona girecek. Allah’in ilminde amel edecek ya§a geldigi takdirde bedbaht 
olacagi bilinen kimse ise, onun yanina gitmeyecek. Bunun uzerine $am yu- 
ee ve mtibarek olan Allah §oyle buyuracak: $imdi siz Bana kar§i geldiniz, ya 
peygamberlerim size gelmi§ olsaydi, ne yapardiniz?” 

Bu Ebu Said’den onun bir sozii diye mevkuf olarak rivayet edilir. Ancak 
bu hadisCin sihhati) su gotiirur. Biz bunu “et-Tezkire” adh eserimizde agik- 
lami$ bulunuyoruz. £ocuklar ve digerleri ahirette imtihana tabi tutulurlar, di- 
yenler bunu delil gostermi§lerdir. 

“Uysaydik” anlamindaki fiilin, nasb ile gelmesi tahsis’in cevabi olmasi do- 
layisiyladir. 
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Azab iverisinde “al^almadan" cohennemdr de "rczll olniNdmi Oner 
ayctlerlne” Muhammed (sav)in gctirdikleriiu* “tiyftuydik." Mil uviklanuiyi IIin 
Abbas yapnu$lir. $byle de ayiklanmi^lir: Dtinyada a/.ip ile "ulvMlmadMii" Ahl 
relic* de ahiret azabi ile “rezil olmadan Once..." 

“De ki: Herblrimizgdzetliyoruz." Yani ey Muliammed onlara ile kl; I lei 
kes gozetlemekte, beklemektedir; biitun mu’minler de, kalirlei de. 1 lepsl zu 
manin ne gibi olaylar getirecegini gozetlemekte ve kimin zaf'er ka/.anai afti 
ni beklemektedir. 


“Slz de gozetleyin. Dosdogru yolun sahibleri kimdir? ve hidayet bulmuy 
kimdir? bileceksiniz.” Bununla dosdogru (mustakim) dini ve hidayeti ka.s 
tetmektedir. Yani sizler ilahi yardim sayesinde kimin hak dine gdiuren yo 
lu bulup hidayete erdigini bileceksiniz. 


Bir ba§ka a^klama da §oyledir: Siz kiyamet giinunde cennete gdiuren yo 
lu kimin buldugunu bileceksiniz. 


Bu ifadeler bir $e§it tehdit ve korkutma anlaminda olup bunlarla sure bi- 


tirilmi§ olmaktadir. 


Bileceksiniz” buyrugu; Bir sure sonra bile¬ 


ceksiniz'’ diye de okunmu§tur. Ebu Rafi’ dedi ki: Ben bunu Rasulullah 
(sav)dan (boylece) belledim. Bunu da ez-Zemah§eri nakletmektedir. 

“Kim” ez-Zeccac’a gore ref’ mahallindedir. el-Ferra da §oyle demi^tir: Bu 
yiice Allah’in: “Allah kimin islah ettigini, kimin fesad yaptigini bilir” (el- 
Bakara, 2/220) buyrugunda oldugu gibi nasb mahallinde de olabilir. 


Ebu ishak dedi ki: Bu yanli§tir. gtinkii soruda ma kabli (ondan onceki la- 
fizlar) amel etmez. Buradaki “kirn” anlamindaki edat mubteda olarak ref ma¬ 
hallinde bir istifham (soru)dir ve: Sizler dosdogru yolun izleyicilerinin biz mi 
yoksa siz mi oldugunu bileceksiniz, demeklir. 

en-Nehhas dedi ki: el-Ferra’ “dosdogru yolun sahipleri kimdir” buyru¬ 
gu sapitmayan kimdir, anlaminda oldugu kanaaiindedir. “Ve hidayet bulmu? 
kimdir?” buyrugu da ona gore once sapitan, sonra da hidayet bulan kimdir, 
anlamindadir. 


Yahya b. Ya’mer ile Asim el-Cahderi “dosdogru yolun sahipleri 
kimdir ve hidayet bulmu§ kimdir bileceksiniz” anlamindaki buyrugu; 

Dosdogru yolun sahipleri kimlerdir... bilecek- 
ler” diye ve “dosdogru” anlamindaki kelimeyi “vav” harfi §eddeli ve ondan 
sonra da te’nis elifi ile hemzesiz olarak “fu’la” vezninde okumu§lardir. An- 
cak “es-Sirat: Yol” kelimesinin muennes kabulu oldukga az gorulen bir istis- 
nadir. Nitekim yiice Allah: “Bizi dosdogru yola (es-siratal mustakim) ilet" diye 
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buyurmakta ve gerek burada, gerek ba$ka yerde bu kdime muzekker olarak 
kullamlmi§ olmaktadir. 

Ebu Hatim bunu reddederek §oyle der: Eger bu kelime “es-sev”den geliy- 
or ise o takdirde; (denilmesi gerckirdi. Eger “es-seva”den geliyor ise 
bu takdirde “sin” harfi esreli olarak; (£jj) denilmesi gerekirdi ve bunun as- 
h da; (Lp|) §eklindedir. 

ez-Zemah§eri dedi ki: Bu kelime vasat ve adil yahut da dumduz, dosdog- 
ru anlaminda olmak tizere; Q^Lll ) diye de okunmu^tur. 

en-Nehhas dedi ki: Yahya b. Ya’mer ile el-Cahderi’nin kiraatinin caiz olu§u 
bu kelimenin ashnin; §eklinde olu§u halinde mumkiindur. Sakin olan 

barf saglam bir engel olmadigindan dolayi sanki hemze, dammeye kal- 
bedilmi§ ve onun yerine de -ma kabli meftuh geldigi takdirde “elif” getiril- 
digi gibi- “vav” getirilmi§ gibidir. 

(Ta-Ha Suresi) burada sona ermektedir. Hamd, yalniz Allah’a mahsustur. 

TA-HA SURESi’NiN SONU 


GLnbipd 

Qdburesi 


1-112. AYETLERiN TEFSiRi 




Rahman ve Rahim Allah’in Adi lie 


Genelin goru§une gore Mekke’de inmi§tir. 112 ayettir. 
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1. insanlann hesaba ^ekilecekleri vakit yakla$ti. Onlar ise gaflet 
i^erisinde yiiz ^eviricidirler. 

2. Kendilerine Rabblerinden yeni bir ogiit geldigi her seferinde 
mutlaka onu alay ederek dinlerler. 

3. Kalpleri ba§ka §eylerle me§gul olarak. Zulmedenler aralannda 
gizlice dani$ip: “Bu sizin gibi bir be§erden ba§ka midir? Siz 
goriip dururken biiyuyii kabule nasil yana§irsimz?” (dcdiler). 


“insanlann hesaba ^ekilecegi vakit yakla§ti.” Abdullah b. Mes’ud dedi 
ki: Kehf, Meryem, Ta-Ha ve el-Enbiya sureleri ilk ve eski surelerdendir. Be- 
nim de ilk olarak belledigim surelerdendir. (1) 

O, bu sozleriyle eskiden beri edinilmi§ bir mal gibi Kur’an-i Kerim’den es- 
kiden beri ezberleyip kazanmi§ oldugu surelerden olduklanni kastetmektedir. 


(1) Buhari, Tefsir 21. sure 1. 
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Rivayct edildigine gore RasCilullah (.sav)in asluibindan birisi bir ckivar in- 
.sa elmekte idi. Bu surenin nazil oldugu giin bir ba§ka ki$i onun yamndan geg- 
ii vc* ckivar in$a elmekte olan ki$i: Bugiin Kur’an'dan ne nazil oldu diyc so- 
runca, digeri: “insanlann hesaba gekilecekleri vakit yakla§ti, onlar ise gaf- 
let igerisinde yiiz geviricidirler” buyrugu indi, dedi. Duvar yapan ki§i el- 
lerindeki harci silkeleyerek: Allah’a yemin ederim, hesap yakla§mi§ bulunu- 
yorkcn ebediyen bina yapmayacagim, dedi. 

“Yakla§ti” yani amelleri doiayisiyla kendisinde hesaba gekilecekleri za- 
man yuklugti. 

“insanlann” buyrugu ile ilgili olarak ibn Abbas $oyle demi§rir: Burada “in- 
sanlar"dan kasit mii$riklerdir. Buna yiice Allah'in: “Her seferinde mutlaka 
onu alay ederek dinlerler... Siz goriip dururken biiyuyii kabule nasil ya- 
na§irsiniz?” buyruklan delildir. 

Bir diger gorii§e gore “insanlar” ile o donemde her ne kadar Kurey§'in ka- 
firlerine i$aret edilmekte idiyse de butun insanlar kastedilmektedir. Buna da 
bu ayetlerden sonra gelen buyruklar deli! te§kil etmektedir. 

Hesabin yakin oldugunu bilen bir kimsenin erneli uzun olmaz. 

Ciontil ho§lugu ile tevbeye yonelir, dunyaya meyletmez. Daha once elde 
bulunan bir §ey, elden gittigi vakit sanki hig yokmu$ ve olmami§ gibi gelir. 
Gelecek olan her §ey de pek yakindir. Olum de kagimlmaz olarak gelecek- 
tir. Her insamn oltimu kiyametinin kopu§u demektir. Kiyamet te aym §ekil- 
de gegen zamana nisbetle pek yakindir. giinkii dunyanm geriye kalan siire- 
si gegmi§ olandan daha azdir. 

ed-Dahhak dedi ki: “insanlann hesaba gekilecekleri vakit yakla§ti” 

buyrugu, azap edilecekleri vakit yakla§ti, demektir. Burada da kasit Mekkeli- 
lerdir. giinkii onlar yalanlamak kasti ile kendilerine vaad olunmm? ve ken- 
disiyle tehdit olunduklari azabin geciktigini ileri siirduler. Halbuki Bedir gii- 
niinde onlar kihgtan gegirildiler. 

en-Nehhas dedi ki: Konu§ma esnasinda: “( i^-kU ). Hesaba ge- 

kilmeleri insanlar igin yakla$ti” demek caiz degildir. giinkii bu §ekildeki bir 
ifadede zamir agik ismin online gegmi$ olur ve zamirin sonradan geli$ini ni- 
yet etmek te caiz olmaz. 

“Onlar ise gaflet igerisinde yiiz geviricidirlcr” buyrugu miibleda ve 
haberdir. Kur an in di^indaki ifadelerde hal olarak mansub olmasi da niiim- 
kiindiir. 

iki tiirlu agiklanabilir. Birincisi: “Onlar ise gaflet igerisinde yiiz geviri- 
cldirler” yani onlar dunyaya aldanarak ahiretten yiiz geviricidirler. ikincisi 
ise onlar hesaba gekilmek igin gerekli hazirliklan yapmaktan ve Muhammed 
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(sav)in geiirdiklerinden yiiz gevirmeklcdirler. 

Sibevcyh’c gore Iniradaki ‘‘vav" ( ) anlamindadir. Nahlvillerln "lirtl 

vav"i adini verdikleri "vav” da budur. Nitekim yOcc Allah ><">yle buyurmak 
tad.r: ): O iginizden bir kisnuru drtUp duru 

yordu. Bir kismi da canlari sevdasma du§mii§lerdi." (Al i Imran, VIS'D 


“Kendilerine Rabblerinden yeni bir ogiit geldigl her scfcrlndc... N buy 

rugundaki “yeni” lafzi “ogut”iin sifatidir. el-Kisai ve el-Ferra "yeni" anlamm 
daki kelimenin ( ) §eklinde geli§ini de caiz kabul ederler ki bu: "Ken 

dilerine... yeni olarak” anlaminda hal olarak nasb edilir. 


Yine el-Ferra "Ogut" anlamindaki kelimenin sifati olmak tizere "yeni" 
anlamindaki kelimenin merfu gelmesini de caiz kabul etmektedir. Qiinkii; 
( & ) edati hazfedilecek olursa “zikir (ogiit)’' kelimesi merfu gelir. Burada- 
ki “yeni”den kasit, Kur’an-i Kerim’in bdliimlerinin niizulii ve Cibril (as)in, Pey- 
gamber (sav)a onu okumasidir. £iinkii Kur’an-i Kerim’in bir suresi digerin- 
den, bir ayeti otekinden sonra iniyordu. Nitekim yiice Allah Kur’an-i Kerim'i 
zaman zaman boyle indirmekteydi. Yoksa burada Kur’an’in yaratilmi§ oldu- 
gu anlami kastedilmemi§tir. 

Denildi ki: Zikir (ogut) Peygamber (sav)in kendilerine hatirlattigi ve 
kendisiyle onlara ogiit verdigidir. 

“Rabblerinden” diye buyurmasi ise, Peygamber (sav)in ancak vahiy ile 
konu§masindan otiiriidiir. Peygamber (sav)in ogiit vermesi ve sakindirmast 
bir zikirdir ve bu muhdes (yeni)dir. Nitekim yiice Allah §oyle buyurmakta- 
dir: “Artik sen hatirlat, sen ancak bir hatirlaticisin.” (el-Ga§iye, 88/21) 


Mesela: Filan ki§i zikir meclisindedir, denilir. Bir diger gorii§e gore zikir, 
bizzat Allah Rasuliiniin kendisidir. Bunu da el-Huseyn b. el-Fadl soylemi$- 
tir. Ayet-i kerimede gegen: “Bu sizin gibi bir be§erden ba$ka midir?” ifade- 
leri buna delildir. Eger “zikir (ogiit)” ile Kur’an-i Kerim’i kastetmi§ olsaydi, 
onlarin: Bu, oncekilerin masallarindan ba§ka bir $ey midir? §eklindeki soz- 
lerini aktarmasi gerekirdi. Bu yorumun bir ba$ka delili de yiice Allah’in: “Bir 
de: Muhakkak ki o bir delidir, diyorlar. Halbuki o ancak alemler igin bir ogiit- 
tiir.” (el-Kalem, 68/51-52) buyrugudur. Burada da kasit Muhammed (sav)dir, 
Bir ba§ka yerde de §oyle buyurmaktadir: “Gerqek §u ki, Allah size bir zikir 
indirmiqtir... bir peygamber (gondermigtir.)” (et-Talak, 65/10-11) 

“Mutlaka onu” yani Muhammed (sav)i yahut Peygamber (sav)dan ya da 
onun iimmetinden Kur’an-i Kerim’i “alay ederek dinlerler.” 

“( o p-*j): Alay ederek” buyrugundaki “vav” hal vavidir. Buna da: 
“Kalpleri ba§ka §eylerle me§gul olarak” buyrugu delildir. “Alay ederek"; oya- 
lanarak anlamindadir. Me§gul olarak, ugra^arak anlaminda oldugu da soy- 
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lem»i$tir. 

Eger bu kelimenin oyalanma anlami kabul edilir.se, onlann kendisiyle oya- 
landiklari $eylerin iki turlu olma ihtimali vardir: Birincisi onlar zevk ve arzu- 
lariyla oyalanmaktadirlar. Ikincisi onlar kendilerine okunanlan dinlerken oya- 
lanmakladirlar. 

Eger me$guliyet anlami kabul edilecek olursa, iki turlu me§guliyetleri du- 
§unulebilir. Birincisi onlar dunya ile me§guldurler, ^unkii dunya bir oyundur. 
Nitekim yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “Dunya hayati ancak bir oyun ve 
bir eglencedir.” (Muhammed, 47/36) ikincisi onlar, tenkid etmek ve itiraz et- 
mekle ugra$ip durmakradirlar. el-Hasen dedi ki: Onlara yeni bir zikir geldi- 
gi her seferinde yine cahilliklerini surdurup gittiler. Bunun, alay ederek 
Kur’an’i dinlerler, anlaminda oldugu da soylenmi^tir. 

“Kalpleri ba§ka §eylerle me§gul olarak” kalpleri oyalanarak, Allah’in zik- 
rinden yuz ^evirerek, dikkatle dii$unmek ve kavramaktan uzakla§ip ba§ka §ey- 
lerle ugra§arak demektir. Bu tabir Araplarin bir §eyi terkedip ba§ka §eyler- 
le ugra§ip teselli bulmayi anlatmak uzere; denil- 

mesinden gelmektedir. 

“Me§gul olarak” isimden once gelmi§ bir sifattir. Halbuki sifatin buttin i’rab 
hallerinde mevsufa tabi olmasi gerekir. Sifat isimden once gelecek olursa o 
takdirde mansub olur. Yiice Allah’in; “Gozleri onlerine egilmi§...” (el-Kalem, 
68/43); “Golgeleri iizerlerine yakinla§mi§” (el-insan, 76/14); buyruklannda 
oldugu gibi: “Kalpleri ba§ka §eylerle me§gul olarak” buyrugu da boyledir. 
§air der ki: 







“Azze’nin bombo§ kalmi§, lpissiz bir diyan vardir, 

Ve bu, adeta kill? kininin siisii gibi parildamaktadir.” 


$air burada kalintilarimn issiz oldugunu kastetmek istemi§tir. 
el-Kisai ve el-Ferra: “Kalpleri ba§ka §eylerle me§gul olarak” buyrugunun 
“kalpleri ba$ka §eylerle me§guldtir” anlaminda olmak iizere merfu’ olmasi- 
ni caiz kabul etmi§lerdir. Ba^kalari da burada ref’i, ikinci haber olarak ve mtib- 
tedamn hazfedilmi§ oldugu takdiriyle caiz kabul etmi§lerdir. el-Kisai §oyle de- 
mi$tir: Bu: Onlar bunu mutlaka kalpleri ba$ka $eylerle me§gul olarak dinler¬ 
ler, demektir. 

“Zulmedenler aralarinda gizlice dam§ip...” Yani kendi aralarinda gizli- 
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ce dani$arak yalanlamayi soz konusu ettiler. Daha sonra lumkinn klm oUluk 
larim a«,iklayarak: "Zulmedenler” yani $irk ko$anlar okluklanni hildlmirkte 
dir. Buna gore "zulmedenler”; lafzi, “gizlice dam§tilar” buyrugimdakl 
bildiren “vav”den bedeldir. Bu da daha once kendilerinden so/, edilen In.san 
lara aittir. Bu goru$e gore “gizlice dani§mak" anlamini ifadc eden "rn Net 
va” kelimesi uzerinde vakif yapilmaz. el-Muberred dedi ki: Bu bir klm.senln: 
“Evde bulunanlar (yani) Abduilah’in ogullan ayrilip, gittiler” demeye benzer. 
Burada “ogullar” lafzi, “aynlip gittiler” anlamindaki fiilin gogul takisim I fa¬ 
de eden “vav”den bedeldir. 

Bunun zem olmak iizere merfu’ oldugu da soylenmi§tir Yani onlar zul- 
meden kimselerdir. 

“Soz soylemek” mastannin hazfedildigi de soylenmi§tir. ifadenin takcliri 
§oyledir: O zalimler derler ki... Bu da yiice Allah’in: “Melekler de her kapi- 
dan onlarin yanina girip: Sabrettiginiz §eylere kar§ilik selam sizlere” (er 
Rad, 13/23-24) buyruguna benzemektedir. en-Nehhas da bu goru§u tercih et- 
mi§tir. Bu $ekildeki bir cevabin dogrulugunun delili de bundan sonraki ifa¬ 
denin: “Bu, sizin gibi bir be§erden ba§ka midtr?” §eklinde olmasidir. 

Dorduncu bir gorii§e gore bu, “ben zalimleri kastediyorum” anlaminda 
mansub olabilir. el-Ferra ayrica; “( *-r'-r*0: Zulmeden insan- 

larin hesaplarinin goriilecegi vakit yakla§ti" anlaminda mecrur olmasini da • 
uygun kabul etmektedir. Bu agiklamaya gore ise “en-neeva; gizlice konu$up 
dam§mak” kelimesi uzerinde vakif yapilmaz. Ancak once gegen iig agiklama 
§ekline gore bundan once vakif yapilabilir. Boylelikle bu hususta be§ gorO$ 
ortaya gikmaktadir. 

el-Ahfe§; “( ^l^Jl ^tft): Pireler beni yediler” soyleyi§ine uygun olarak 
merfu olmasini da caiz kabul etmi§tir ve bu giizel bir agiklamadir. Yiice Al¬ 
lah da §oyle buyurmaktadir: “( b** p^): Sonra onlardan bir p 0 - 

gu yine gormezler ve i§itmezler oldular.” (el-Maide, 5/71) §air §oyle demek- 
tedir: 


0<J1—viJl Jli >2L_| 


“Senin ile verilen miicadele kendisi ipin pali§ilan maksatlara eri§ti, 
Ve atilan oklar da hedeflerini buldu.” 


Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 



1^— 
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“Fakat (aen) Diyaflisin, babasi da, annesi de, 
Akrabalari da Havran’da zeytinyagi sikarlar.” 


cl-Kisai de $6yle demi§tir: ifadedc takdim ve te’hir vardir. ifade; o zulme- 
dcnlcr aralannda gizlice dani§tilar, demektir. 

Ebu Ubeyde dedi ki: “Gizlice... lar” ifadesi burada zit anlamli kelimeler- 
dcndir. Konu$malarini gizlemi§ olma anlaminda oldugu gibi; bunu a^iga vu- 
rup ilan etmi$ olmalari anlamina gelme ihtimali de vardir. 

“Bu sizin gibi bir be§erden ba§ka midir?” Yani kendi aralannda gizlice 
fisilda$ip $6yle dediler: Su Rasul’iin kendisi olan zikir (ogut) yahul ta $u si- 
zi davel eden ki§i sizin gibi ve sizden herhangi bir farklihgi bulunmayan bir 
bcvyerden ba§kasi midir? O da sizin yaptiginiz gibi yemek yiyen, gar§i pazar- 
larda dola§an birisidir. 

Ancak onlar yiice Allah’in soylediklerini bellemeleri ve kendilerine dini 
ogretmesi igin be§erden ba§ka birisini kendilerine peygamber olarak gonder- 
mesinin caiz olamayacagini bilemediler. 

“Siz”, sizin gibi bir insan oldugunu “goriip dururken biiyiiyii kabule na- 
sd yana§irsintz?” Yani Muhammed (sav)in getirdikleri bir buyudur. Sizler na- 
sil olur ona gider, arkasindan yiiriirstiniiz. Yiice Allah peygamberi Muham¬ 
med (sav)i kendi aralannda gizlice neyi konu§tuklanna muttali kilmi§ oldu. 

“Biiyii (sihir)” sbzliikte geix;egi bulunmayan ve dogru da olmayan, ger- 
gekle ili§kisiz bir §ekilde varmi§ gibi gosterilen §ey demektir. 

“Siz goriip dururken” buyrugu “siz akil edip dururken” ifadesine benze- 
mektedir. (^unkii akil; e§yayi basiret ile gormektir. Anlamin §oyle oldugu da 
soylenmi§tir: Sizler bunun biiyii oldugunu bildiginiz halde biiyiiyu kabul ede- 
cek misiniz? 

Bir ba§ka gorii§e gore anlam §oyledir: Sizler hakki biliyor iken, batila mi 
yoneleceksiniz? Bu, azarlama anlamini ta§nnaktadir. 


vLiii \L \Lsr ol njLii 
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4. “Rabbim, gokte ve yerde soylenen her Nilzti bHIr ve O, her |cyl 
i$itendir, bilendir” dedl. 

5. Hatta onlar: “Anlamsiz riiyalardir. Hayir, onu kcndlnl uydurmuy- 
tur. Hayir, o bir §airdir. O halde oncckllcrlc gdndcrlldlftl glbl o 
da bize bir ayet getirsin” dediler. 

6. Bunlardan once helak ettigimiz hiybir iilke halki imana gel me 
mi§ti. Acaba bunlar iman ederler mi? 

“Rabbim, gokte ve yerde soylenen her sozii bilir.” Yani gokte ve yer 
de soylenenlerden hi^bir $ey O’na gizli ve sakli kalmaz. Kufelilerin Mushaf 
lannda, “Rabbim... dedi” (1) §eklinde olup yani Muhammed, Rabbim soylenen 
her sdzii bilir dedi, demektir. Bunun da: O, sizin kendi aramzda fisi!da$tigi- 
niz, gizlice yaptiginiz konu^malari bilir, demektir. 

Birinci kiraatin (“dedi” degil “de” anlamindaki kiraatin) daha uygun ve da 
ha guzel oldugu da soylenmi§tir. Qiinkii onlar bu sozlerini gizlice soylemi$ 
lerdi. Yuce Allah bu sozleri peygamberine agkladi ve onlara bu sdzleri soy 
lemesini cmretti. 

en-Nehhas dedi ki: Her iki kiraat de sahihtir ve bu iki kiraat iki ayet gi 
bidir. Her iki kiraatte de Peygamber (sav)a emir verildigi ve onun da emro- 
lundugu sdzleri soyledigini anlatan ifadeler bulunmaktadir. 

“Hatta onlar: Anlamsiz riiyalardir... dediler.” ez-Zeccac dedi ki: Yani on¬ 
lar §oyle dediler: Muhammed’in getirdikleri, anlamsiz karma kan§ik ruyalar- 
dir. Ba§kasi da §oyle a^iklami§tir: Onlar dediler ki: Onun bu getirdikleri, rii- 
yasinda gdrmii§ oldugu deh§et verici ve karmakan§ik kan§ik §eylerdir. Bu an- 
lamdaki a^iklamayi Miicahid ve Katade yapmi^tir. §airin §u misrainda da bu 
anlamda kullanilmi$tir: 


' ii' •« f • i ? • 


“Kendisinden dolayi onu gorenin aldani§a dii§tiigu karmakari§ik bir riiya gibi." 


el-Kutebi dedi ki: Bunlar yalan (yani ger^ek gikmayan) riiyalardir. $airln 
§u beyiti de boyledir: 


$ . f | , • , 

pJU j\ -U ijj-iji 


JjJjU 


'r* y 


* * * I 


(1) Merhum mOfessirimiz, Nafi in kiraati iizere “kale; dedi” yerine, “kul; de” emri seklln- 
deki kiraati esas aldigindan hu a^iklamayi yapmakladir. 
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“(Onlar) ya Tasimlilann haberlerine dair sozlerdir, 

yahut geni§ duzliik bir arazide, 

Yol alana, akan ince bir suymu§ gibi goriinen bir serap ve 
ruya gorenin ger^ekle ilgisi olmayan riiyalaridir.” 

el-Yezicli dedi ki: “Anlamsiz riiyalar (el-edgas)” te’vili olmayan, yorum- 
lanamayan riiyalar demektir. Buna dair agiklamalar daha onceden Yusuf Su¬ 
re,si'nde (12/44. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

Mti$rikler durumun dedikleri gibi olmadigmi gorunce, bu sefer agiz de- 
gijjliierek: “Hayir, onu kcndisi uydurmu§tur" dediler. Sonra bunu da bira- 
kip: “Hayir, obir §airdir” dediler. Yani onlar, §a§irmi§ haldeydiler. Belli bir 
iddiada karar kilamiyorlardi. Bir sefer buyudur dediler, bir sefer anlamsiz ka- 
ri$ik riiyalardir dediler, bir sefer onu kendisi uyduruyor dediler, bir ba§ka se- 
ferinde de o bir §airdir dediler. 

§oyle de a<;iklanmi§tir: Bu §u demektir: Bir kesim: O bir sihirbazdir der- 
ken, bir ba§ka kesim: O (Kur’an) anlamsiz riiyalardir, bir ba§ka kesim: Onu 
kendisi uydurmu§tur, bir digeri ise: O bir §airdir demi§tir. 

Uydurma (iftira); bir §eyi ash ve ger^egi olmaksizin, ortaya koymak, id- 
dia etmek demektir. Buna dair a^'iklamalar daha onceden gegmi§ bulunmak¬ 
tadir. 

“O halde oncekilere gonderildigi gibi o da bize bir ayet getirsin.” Ya¬ 
ni Musa ile birlikte asa ve buna benzer mucizeler gonderildigi gibi, Salih’in 
di§i devesi gibi o da bize bir mucize gostersin. 

Onlar Kur’an-i Kerim’in biiyii de olmadigmi, bir ruya da olmadigmi bili- 
yorlardi ama §oyIe diyorlardi: Peygamberin bizim istedigimiz bir mucizeyi ge- 
tirmesi gerekir. Halbuki tek bir mucize gormelerinden sonra artik onlarin tek- 
lif edecekleri bir mucizeyi isteme haklan kalmami§ti. Aym $ekilde insanlar 
arasinda bu hususu en iyi bilenler onlar olduguna ve higbir §ekilde §uphe 
clmelerine yer bulunmayan bir mucizeye iman etmediklerine gore; onun di- 
$inda ba§ka bir mucizeye nasil iman edeceklerdir? Eger anadan dogma ko- 
ru ve abra§i tedavi etmi§ olsaydi, bu tip ile ilgili bir i§tir, derlerdi. Biz de bu 
i$ten anlamayiz. Ancak onlarin bu istekleri sadece inatla§mak ve i§i yoku§a 
siirmek kabilindendi. Zira ytice Allah onlara yeteri kadar ayetler (beige ve 
mucizeler) vermi§ buiunuyordu. Ytice Allah da §unu beyan etmektedir: 
Eger onlar iman edecek olsalardi, elbette onlara istediklerini verirdi. Ciinkti 
ytice Allah §oyle buyurmaktadir: “Eger Allah onlar da bir hayir oldugunu bil- 
scydi, elbette onlara i§ittirirdi. §ayet onlara i§ittirmi§ olsaydi, yine onlar 
muhakkak yiiz qevirerek arkalarina doner, giderlerdi.” (el-Enfal, 8/23) 
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“Bunlardan once heiak ettlgimiz" yani lirl.lk etlllei rklnlni hlldlglml/ 
“hi<;bir dike halki imana gelmeml?ti.” Ibn Abba.s ilt'di kb hu Imymftu Hr 

Salih ve Firavun kavimlerini kasletmeklcdir, 

“Acaba bunlar iman ederler.” Yani tasdik ederler “ml?" Ilu da >u drmek 
tir: Oncekiler gonderilen mucizelere iman rtmcdiklrri i<Jn kbkten Imli.i 
edildiler. $ayet bunlar gosterilmesini istediklcri mmi/.elerl gorerek ulmi 
lardi, yine iman etmeyeceklerdir. £iinkii bu hususiaki ilahi lidkOm unlarm 
iman etmeyecekleri §eklindedir. Onlann cezalannin gecikmcsi isr Hl/.lm 
onlann sulblerinden, nesillerinden iman edecek kimselerin gelecegini bilmr 
mizdir. 

Hi^bir dike” ifadesindeki cer harfi yiice Allah'm: 
“( otj*-'*- Li ): o zamanda sizden higbir kimse bunu ona yapma 

miza engel olamazdi” (el-Hakka, 69/47) buyrugunda oldugu gibi fazladan 
gelmi§tir. 


Jii C.} 

uj ^ OjlLLjSi ,Uir oi j-iriJi 

<^a^> \ jj__L5^LjN 

J1 i&Liij ills lijii 

^ xil 


- ■* 


^ 9 





7. Senden once gonderdiklerimiz de ancak kendilerine vahiy in- 
dirdigimiz erkekler idiler. Eger bilmiyorsamz zikir ehline sorun. 

8. Onlart yemek yemez bir cesed de kilmadik, onlar ebedi de kal- 
madilar. 

9. Sonra onlara verdigimiz sozumtizde durup onlari ve diledigimiz 
kimseleri kurtarip, haddi a§anlari da heiak ettik. 

10. Andolsun ki Biz size, sizin i^in bir §an ve §eref kaynagt olan bir 
kitap indirdik. Hi<j akil etmez misiniz? 

“Senden once gonderdiklerimiz de ancak kendilerine vahiy indirdi$i- 
miz erkekler idiler.” Bu buyruk onlann: “Bu sizin gibi bir be§erden ba§ka 

midir?” (Ayet 3) sozlerini reddetmekte, Peygamber (sav)i teselli etmektedir, 
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Yani senclen (ina* gbnderilen biitun peygamberler erkek idiler. 

“Eger bllmiyorsaniz zikir ehline sorun.” Burada Peygamber (sav)a 
iman eden, Tevrat ve incil ehli kimseleri kastetmektedir. Bu a^iklamayi 
Sufyan yapmi$tir. Onlara “zikir ehli” adini vermesinin sebebi Araplarin bil- 
medikleri peygamberlerin haberlerini zikrediyor olmalan idi. Kurey§ kafir- 
Icri de Muhammed (sav)in durumu ile ilgili olarak kitap ehline bagvuruyor- 
lardi. 

ibn Zeyd dedi ki: “Zikir” ile Kur’an-i Kertm’i kastetmi§tir. Yani Kur’an eh- 
linden ilim sahibi olan mu’minlere sorunuz. 

c;abii cl-Cu'fi dedi ki: Bu ayei-i kerime nazil oiunca Ali (ra): Zikir ehli biz- 
leriz, dedi. 

Tevatur ile sabit olmu§tur ki; biitun peygamberler insanlardandi. O hal- 
de anlam $udur: Sizler i§e inkarla ve peygamberlerin meleklerden olmasi ge- 
rekir, §eklindeki sozlerle ba§lamayimz. Bunun yerine peygamberlerin insan- 
lar arasindan gonderilmesinin mumkun oldugunu size agiklamalan igin 
mu’minlerle tarti§imz. Melege ise “erkek” denilmez. giinku “erkek" lafzi, laf- 
zindan ziddi bulunan varlik hakkinda kullamhr. Mesela bir erkek, bir kadin. 
Yahut bir erkek ve bir t^ocuk denilir. Buna gore ytice Allah’in: “Ancak... er- 
kekler idiler” buyrugu Ademogullarindan idiler, demektir. 

Ilafs, Hamza ve el-Kisai “kendilerine vahiy indirdigimiz” anlaminda; 
( ) diye okumu§lardir. (1) 

Avamdan Olanlarin ilim Adamlarini Taklid Etmesi: 

Avamdan olanlarin ilim adamlarini taklid etmekle yukiimlii olduklari hu¬ 
susunda ve yiice Allah’in: “Eger bilmiyorsaniz zikir ehline sorun” buyru- 
gunda kastedilenlerin alimler olduklari hususunda ilim adamlan arasinda go- 
rii§ ayriligi yoktur. Yine icma ile kabul ettiklerine gore, kor olan bir kimse 
eger kibleyi bulmakta giigluk gekiyor ise, guvendigi kimseler arasindan 
ba$ka birisini taklid etmesi kaipinilmaz bir §eydir. Aym §ekilde bilgisi olma- 
yan, dini hususunda nasil bir yol takip edecegini bilemeyen, bu konuda ba- 
siret sahibi olmayan kimsenin de ilim adanuni taklid etmesi kapnilmazdir. 
Yine ilim adamlan ittifakla avamin fetva vermesinin caiz olmadigini kabul et- 
mi$lerdir. C^iinkii avam helal ve haram kilmanin kendisine bagli olarak caiz 
oldugu manalan (hususlan) bilmez. 

“Onlan yemek yemez bir cesed de kilmadik” buyrugundaki “onlari” za- 

(1) MQfessir bu Ayetin ba§ini tefsire ba^larken Nafi'in kiraati olan “nun" yerine “ye" ile ve: 
“Kendilerine vahiy edilen crkekler" anlamindaki kiraati tefsirine kaydetmi§ bulunmak- 
ladir. 
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iniri peyganiberlere aitlir. Yani Biz. serulen nmeki peyguiuhcrlcrl innan In 
biati di$inda ycmeye ve i^mcyc ihtiyau ulmayan kimseler kilnuuiik, 

“Onlar ebedi de kalmadilar.” Oliimsiiz dcgildilei. IUi da onlann: "Hu an 
cak sizin gibi bir insandir.” (el-Mu’minun, 23/33> sozlerl Ilf: "Hu naml ppy 
gamberdir ki yemek yer ve pazarlarda dola§ir" (fl Furkun, 2V7) jekliiule 
ki sozlerine bir cevaptir. 

“Bir ceset” cins isimdir. Bundan dolayi gogul olarak "ceseller (anlamin 
da: ecsaden)” denilmemi§tir. Bir diger gorii§e gore boyle dcnilmeyi* sebe 
bi onun: “Biz onlann her birisini yemek yemeyen bir cesed kilmadik" dctnok 
istediginden dolayidir. Cesed, beden lie aym §eydir. i§te bundan dolayi (l>u 
kokten olmak iizere): “(jl-*J): Cesed haline geldi” denilir. Nitekim “cisim" 
kelimesinden; “(,JL*i): Tecessum etti" denilir. Cesed aym $ekilde zaferan ve 
buna benzer boyalara verilen isimdir. Kana da cesed denilir. Nitekim en-Na- 
biga §oyle demektedir: 


ir* j~* L »j 


“Ve putlann uzerine akitilan cesetlere (kanlara) yemin olsun.” 


el-Kelbi dedi ki: Cesed cam bulunan, yiyen ve i^en beden sahibi varlik 
demektir. Bu goru§e gore yemeyen ve igmeyene cesed degil, cisim denilir. 
Miicahid dedi ki: Cesed, yemeyen ve i^meyen varliktir. Bu gorti.se gore de; 
yiyen ve iyen varlik “nefs" olur. Bunu da el-Maverdi nakletmektedir. 

“Sonra onlara” yani peygamberlere onlan kurtarmak, onlara yardim et- 
mek ve kendilerini yalanlayanlan da helak etmek iizere “verdigimiz sozti* 
miizde durup onlan ve” peygamberleri tasdik eden “diledigimiz kimsele- 
ri kurtarip, haddi a§anlari” $irk ko§anlan “da helak ettik.” 

“Andolsun ki Biz size, sizin i^in bir §an ve §eref kaynagi olan bir kitap” 
yani Kur’an-i Kerim’i “indirdik.” 

Bu buyruktaki (§an ve §eref kaynagi anlami verilen): “Zikir” kelimesi miib- 

• ^ * 

teda olarak merfu olmu§tur. “( ): Sizin i^in bir §an ve §eref kayna¬ 

gi olan” ciimlesi ise nasb mahallindedir. (^unkii “kitab”in sifatidir. 

Burada “zikir”den kasit .^ereftir. Yani onda sizin $erefiniz vardir. Bu da 
yiice Allah’in: “Muhakkak o sana ve senin kavmine bir zikir (biiyiik bir §e- 
ref)dir. ” (ez-Zuhruf, 43/44) buyruguna benzemektedir. 

Daha sonra bu yaptiklarmdan vazgeyip konu iizerinde du§iinmeleri an- 
lannni ihtiva eden bir soru ile dikkatlerini yekerek yiice Allah: “Hl^ akilet- 
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mez mlsiniz?” diye buyurmaktadir. 

$byle de agiklanmi§tir: Bu kitapta sizin yani dininizin emirleri, $eriatini- 
zin hiikumleri, sonunda kar§i kar^iya kalacagmiz miikafat ve cezanin soz ko- 
nusu edildigi bir kitap indirilmi§tir. Siz sozii edilen biitiin bu hususlar iize- 
rinde akil edip du§unmeyecek misiniz? 

Mucahid dedi ki: “Sizin i^in bir §an ve §eref kaynagi olan bir kitap” si¬ 
zin soz konusu edildiginiz bir kitap demektir. Bir diger aqaklamaya gore si¬ 
zin i<;in iistun ahlaki degerler ve guzel amelier ihtiva eden bir kitap... demek¬ 
tir. Sehl b. Abdullah dedi ki: Sizin kendileri vasitasiyla hayat bulacagmiz §ey- 
ler geregince ameli ihtiva eden bir kitap, demektir. 

Derim ki: Butiin bu goru§ler aym anlamdadir. Birinci gorii§ hepsini kap- 
sar. Ciinku butiin bunlann hepsi bir §an ve §ereftir. Kitap, Peygamberimiz i^in 
bir $an ve §ereftir. (Junkii onun mucizesidir. Eger biz ondakiler geregince amel 
edecek olursak, bizim igin de §an ve §ereftir. Buna delil de Peygamber 
(sav)in: "Kur’an ya senin lehine yahut aleyhine bir delildir.’ ,(1) buyrugudur. 


c.ji ua-L: oiijij cJir ^ \LLii 

o sj & Ji 1 Aj' 3 ‘v 

klJJj cJlj IJoj lls”" Ul lllji; 

** 


11. Zalim olan nice iilkeleri helak ettik ve onlardan sonra baska ka- 
vimler yarattik. 

12. Onlar Bizim azabimizi gordiiklerinde hemen hizlica oradan 
ka£i§iyorlardi. 

13- “Ka<ji§mayin. i^inde bulundugunuz refaha ve evlerinize do- 
niin. Belki size soru sorulur” (denildi.) 

14. Onlar: “Vay bize! C^iinkii biz ger^ekten zalimlerdendik” dediler. 

15. Biz onlari tirpanla bi<;ilmi§ bir ekin, alevi sonmii§ bir ate§ ha¬ 
line getirinceye kadar feryatlari bu oldu. 


(1) Muslim, Tahare 1; Tirmizi, Deavat 85; Nesai, Zekat 1; Ibn Mace, Tahare 5; Darimi, Vu- 
chV 2; Miisned, V, 342, 343- 
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“Zalim olan nice tilkelerl helak cttik." Hununl.i Yemen Ui.tllnmwli« lui 

lunan hir takim §chirlcri kastetmekledir. I <*fsir ve uhb.ir (geijnl# kuvlmleiln 
hallerine dair haberler) bilginleri de derler ki: Bununla M.uliii denllen ynln 
ahalisini kastetmektedir. Onlara Zu Mchdcm oglu .Suayb aduula bir peygam 
her gbnderilmi$ti. Bu peygamberin kabri Yemen'de, kari pek bol ve !>umtn 
diye bilinen bir dagda bulunmaktadir. Bu $uayb Medyenlilere peygambei ola 
rak gbnderilen $uayb’dan ba$kasidir. £iinkii Hadur ilc ilgili kissa l.sa (a,s)m 
peygamberliginden once ve Suleyman (as)dan birkay yiizyil sonra olmu$tur. 
Bunlar peygamberlerini oldurdiikleri gibi o sirada da Ashabur-Ress diye bl 
iinenler, kendilerine gonderilmi§ adi Safvan oglu Hanzala olan bir peygam 
beri oIdurmu§lerdi. Hadur denilen bolge §am cihetinde, Hicaz topraklann 
da idi. Yiice Allah, Ermiya’ya §unu vahyetti: Buhtunassar’a git ve ona Benim 
kendisini Arap topraklarina musallat kildigimi ve onun vasitasi ile onlardan 
intikam alacagimi bildir. Ayrica yiice Allah Ermiya’ya §unu da vahyetti: Sen 
Adnan oglu Mead’i Burak’in uzerinde Irak topraklarina ta$i ki, onlara isabel 
edecek olan bela ve musibet ona isabet etmesin. Ciinkii Ben onun sulbOiv 
den ahir zamanda adi Muhammed olan bir peygamber gonderecegim. Bu 
nun uzerine o da Mead’i oniki ya§inda iken burak uzerinde ta§idi. Buyilyiln 
ceye kadar Israilogullan arasinda kaldi ve Meane adinda bir kadin ile evlen- 
di. Sonra Buhunassar ordulan ile yola gikti. Araplara belli bir yerde pusu kur- 
du. -Naklettiklerine gore ilk pusu kuran ki$i o olmu§tur.- Sonra da Ha- 
durlular uzerine baskinlar diizenledi. Pek gok kimseyi oldurdu, esirler aldi, 
bayindir yerleri tahrib etti. Hadur’dan geriye hiybir iz birakmadi. Sonra da 
(Irak’in) Sevad bolgesine geri dondii. 

“(jli ): Nice” edati “helak ettik” anlamindaki kelime ile nasb mahallinde- 
dir. “el-Kasm: Helak etmek”; kirmak demektir. Mesela; “(Fila- 
nin belini kirdim" denilir. “(«L. Di§i kirildi” demektir. 

Burada da bununla kastedilen helak etmektir. “Fe" harfi ile; “(j*Ua]I): Bir 
§eyde ayn bir parya haline gelmeksizin, 9 'atlaklik meydana gelmesi” demek¬ 
tir. $air de der ki: 


9 9 V * (I •' 

tfjU* JA 


. * [•> * rtf 

A ja ft Lo *—iO 


“Sanki o (ceylan) giimu§ten -?evre gen9 kizlarmin oynadigi yerde- 
Unutuverdikleri 9atlak bir bilezik gibidir.” 


Hadiste gecren: “((i> .,uu-J ^ jlj -cp p^i): Ona gelen vahiy kesildigindc 
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alnindan ter siziyordu” (l) hadisinde de bu koktcn gelen kelime (d-fasm) kul- 
lanilnu^tir. 

“Zalim olan” kafir oian demektir ki, maksat oranin ahalisidir. Zuliim, bir 
$cyi olmamasi gereken bir yere koymaktir. Onlar kiifrii imanin yerine koy- 
duklari i<;in zalim olmu$lardir. 

“Ve onlardan” onlan helak ettikten “sonra ba§ka kavim yarattik.” lead 
ettik, var ettik. 

“Onlar Bizim azabimizi gordtiklerinde...” Bu anlamda mesela; 
“( Li n.A o._ )■ ben onda bir zaaf gordum” denilir. 

el-Ahfe§; bunu azabimizdan korktuklannda ve onun gelecegini bekleyip 
umduklannda anlamindadir, der. 

“Hemen hizlica oradan ka^i§iyorlardi.” “(^aJjJI): Hizlica ko§mak” de- 
mek olup aym zamanda ayagi hareket ettirmek anlamma da gelir. Nitekim 
yiice Allah’in: “(\iSjl): Ayagim yere vur.” (Sad, 38/42) diye buyur- 
maktadir. (): Ati hizlica ko$masi i<dn topukladim” demektir. 
Daha sonra bu fiilin kullanimi <;ogaIarak nihayet atm ko§masini anlatmak igin 
dahi; (^tfi kullanilir oldu, ancak asil §ekil bu degildir. At hakkinda dog- 
ru kullanim §ekli; ([yyA\ diye meghul fiil olarak kullamlmasidir. Bu §e- 
kilde ko§turulana da; denilir. 

“Ka^i§mayin” dagilmayin. Denildi ki: Onlar geri dontip kagi§maya ba§- 
layinca melekler onlara alay olmak tizere seslendi ve: "Ka<*'i§mayin” dediler. 

“i«;inde bulundugunuz refaha ve evlerinize doniin.” Sizin azgmla§ma- 
mza, §imarmaniza sebeb olan nimetlerinize doniin. demektir. Mutref de ni- 
metlere mazhar olan ki$i demektir. Mesela; “(ost# ): Ge^iminde bolluk 

goruldti” demektir. Onlara bu §ekilde refahi saglayan, ihsan eden yiice Al- 
lah’tir. Nitekim §oyle buyurmaktadir: “Ve diinya hayatinda kendilerine refah 
ve nimet verdigimiz ileri gelenler...” (el-Mu’minun, 23/33) 

“Belki size soru sorulur.” Katade’nin apklamasina gore -onlarla alay ol- 
sun diye-: Belki sahip oldugunuz diinyaliktan sizden bir §eyler vermeniz is- 
tenir, demektir. Bir diger agiklamaya gore “belki size soru sorulur” buyru- 
gu $u demektir: Belki size ba§iniza gelen bu ceza hakkinda sorulur da siz de 
bunu bildirirsiniz. Bir diger a^iklamaya gore anlam goyledir: Bu azap ba§i- 
niza gelmeden once sizden istendigi gibi, belki yine iman etmeniz istenebi- 
lir. Bu sozler ise onlara alay olsun diye ve azarlanmalan i$in soylenir. 

“Onlar: Vay bize... dediler.” Melekler kendilerine: “Ka^ifmayin” deyip 


(!) Buhari, Heclu'l-Vahy 2; Tirmizi, Menakib 7; Nesai, iftitah 37; Muvatta, Knr'fin 7; 
Miisned , VI, 257. 
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de haydi peygamberlerin intikami alahm diye se.slendlklerltule, kciulllcil ken 
dileriyle konugan bir ki^i gormeyincc artik aralamula gbmlerllen peygambe 
ri oldurdiikleri i<;in kendilerine du$munluniu imisall.u edenlu a/I/, ve * fill olwn 
Allah oldugunu anladilar. i$te o vakil dc: “Vay bizc! (,UnkD biz gcrv'cklcn 
zalimlerdendik, dediler.” Ve ilirafla bulunmamn layila vermeyeiegl blr 
zamanda zalimlik ettiklerini itiraf ettiler. 

“Biz onlan tirpanla birekin” Mucahid’in ay'iklama.sina gdre hr 

panla ekinlerin bi^ildigi gibi kili^la onlan bipnceye... el-i lascn'e gore de a/.ab- 
la onlari helak edinceye ve “alevi sonmii§ bir ate$ haline getirlnccyc" 
olunceye “kadar feryadlan bu oldu.” Yani: “Vay bize! Ciinkii biz gercck- 
ten zalimlerdendik” deyip durdular. 

(Alevi sonmii§ bir ate§ haline gelmek, anlami verilen): el-Humfld: Dinmek 
demektir. Sondiigu vakit ate§in alevinin dinmesi gibi. Burada hayatin son bul- 
masi, ate§in dinmesine benzetilmi§tir. Nitekim olen kimseye, ate$in sonme- 
sine benzelilerek; “sondii” denilir. 


- . ,r , J t ?*r • a../. : *xt \**\ \ • *' m r- a 

j*lj y> bli ^ Jj 

- J. - , » # / tts*' 

<^\A ^ j yuo3 3 


16. Biz, goklerle yeri ve aralarinda olanlari oynayalim diye yarat- 
madik. 

17. Eger Biz eglence edinmek isteseydik, elbette onu kendi katimiz- 
dan edinirdik. Fakat Biz yapanlar degiliz. 

18. Bilakis Biz, hakki batil iizerine birakiriz da hak onun beynini 
darmadagin eder. O da derhal ^eki§erek can verir. Nitelendir- 
menizden oturii vay size! 

“Biz, goklerle yeri ve aralarinda olanlari oynayalim diye yaratma- 
dik.” Bo§una ve batil yere yaratmadik. Aksine bunlarm her §eye giicii yeten, 
emrine uyulmasi gereken, kottiluk i^leyenin de, iyilikte bulunanin da yap- 
tigimn kar§iligini veren bir yaraticisimn olduguna dikkat gekelim diye yaral- 
tik. Yani, Bizler gokleri ve yeri insanlar birbirlerine zulmetsin diye, onlarin 
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bir bbliimii kiifre sapsin ve emrolunduklarina bazilari muhalefet etsin, son- 
ra da amcllerinin kar§iliklari verilmeksizin olsiinler, diinyada kendilerine hig- 
bir iyilik emredilmesin; firkin ve kotii olan higbir §ey de kendilerine yasak- 
lanmasin diye yaratmi§ degiliz. i§te hikmetin zitti olan ve hakim olan Allah 
hakkinda soz konusu olmayan “oyun ve eglence” budur. 

“Eger Biz,eglence edinmek isteseydik...” Bir takim kimseler onun evla- 
di bulunduguna inandigindan dolayi O: “Eger Biz, eglence edinmek istesey¬ 
dik” diye buyurmu§tur. 

Eglence (lehv); Yemenlilerin lehgesinde kadin demektir. Bu agiklamayi 
Katadc yapmi§lu. Ukbe b. Ebi Cesia -kendisine yuce Allah’in: “Eger Biz, eg¬ 
lence edinmek isteseydik” buyrugu hakkinda soru sormak iizere gelmi§ bu- 
lunan Tavus, Ata ve Mucahid’e- §oyle demi§tir: Lehv (eglence) zevee demek¬ 
tir. el-Hasen de boyle demi§tir. 

ibn Abbas da: Lehv evlat demektir. Yine el-Hasen de boyle demi§tir. el- 
Cevheri dedi ki. Bazen kinaye yoluyla cimadan lehv diye soz edilebilir. 

Derim ki: imruu’l-Kays’in $u beyitinde de bu anlamda kullamlmi$tir: 






“Besbase bugiin benim ya§landigimi ve, 

Benim gibi bir kimsenin giizelce lehv yapamayacagini iddia etti.” 


Cima’a lehv denilmesinin sebebi, kalbi oyalamasidir. Nitekim §air §oyle 
ciemi§tir: 


ah j+jj 


“Onlar arasinda arkada§ igin bir oyalanma ve giizelce 

bakilacak ozellikler vardir.” 


el-CevherT dedi ki: Yuce Allah’in: “Eger Biz, eglence edinmek isteseydik” 
buyrugundaki “eglence"nin, kadin oldugunu soylemi§lerdir, evlad da denil- 
mi$tir. 

“Elbette onu kendi katimizdan edinirdik.” Yani bunu Biz kendi nezdi- 
mizden edinirdik, sizden degil. 

ibn Ciireyc dedi ki: Biz onu sema ehlinden edinirdik, arz ehlinden degil. 
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$oylc tic aviklutmgtir: Bu buyrugu ile: I’tulai Allah'm ki/.I.mdii, tllyrnli'iln id 
dialarini reddeimeyi murad etmi$tir. Yani si/in Hlriinizl*' ynnltuguiuiz var 
liklar, nasil bizim cvladimiz olahilir? 

ibn Kuteybe dedi ki: Ayct-i kcriinc hrisiiyanlann kanaaiU'Miil rnlili'l 
mektedir: “( j-Uti &oj): Fakat biz yapanlur dcgiliz." Kat.ulc, Mukalll, Ibn 
Ciireyc ve el-Hasen: ^ ^ ) Biz boyle bir $ey yapanlar olmadik' de 

mektir. Nitekim yiice Allah’in: Yl cJl oj ): Sen ancak bir nczimin (kor 

kutucu ve uyaricisin)” (Fatir, 35/23) buyrugu, sen bir uyaru idan ba$ka bir 
§ey degilsin, demektir. Burada; ( ); red ve inkar manasinadir. 

“( i&J ^ fcjjjy): Elbette onu kendi katimtzdan edinirdlk” buyrugunda ila 
de tamam olmaktadir. 

Bu buyrugun §art anlamini ta§idigi da soylenmi§tir. Yani eger Biz bdyle 
bir §ey yapanlar olsaydik (bunu kendi katimizdan edinirdik); ancak Bizler 
boyle bir §ey yapanlar degiliz. gtinkii Bizim evladimizin olinasi imkansizdir. 
Zira boyle bir $ey olsa Bizim cennet, cehennem, oliim, dirili§ ve hesabi ya- 
ratmamiz soz konusu olmazdi. 

§oyle de denilmi$tir: Eger Biz evlat edinmek yoluyla evlat sahibi olmak 
isteseydik; elbette bunu kendi nezdimizden melekler arasindan edinirdik. Ba¬ 
zhan da bu kanaate meyletmi§Ierdir. £unkii kimi zaman ki§i evlat edinmek 
isteyebilir. Ancak yiice Allah’in evlat edinmek istemesi imkansiz bir §eydir 
(muhaldir.) imkansiz (mustahil) olan bir §eye de ilahi irade taalluk etmez. Bu¬ 
nu da el-Ku§eyr! nakletmi§tir. 

“Bilakis Biz hakki batil iizerine birakiriz” buyrugundaki “el-kazf” atmak 
demektir. Yani hakki batilin iizerine atanz u da hakonun beynini darmada- 
gin eder.” Onu kahreder, helak eder. 

“ed-Damg” beyne ula§incaya kadar kafayi yaralamak demektir. (Kafada- 
ki yaralama §ekillerinden birisi olan): ed-Damiga da buradan gelmektedir. 

Burada haktan kasit, Kur’an-i Kerim’dir, batildan kasit da Miicahid’in 
goru$iine gore §eytandir. O §oyle demi§tir: Kur’an-i Kerim’de nerede batil ta- 
biri ge<;iyorsa o, §eytandir. 

§6yle de a£iklanmi§tir. Batil onlann yalanlan, yiice Allah’i sahip olmadi- 
gi evlat vb. sifatlarla nitelendirmeleridir. Hak ile kesin delili, batil ile onla¬ 
nn §iiphelerini kastettigi soylendigi gibi, hak ile ilahi ogiitler, batil ile masi- 
yetlerin kastedildigi de soylenmi§tir. Manalar birbirine yakindir. Kur'an-i Ke¬ 
rim de hem kesin delilleri hem de ogiitleri ihtiva etmektedir. 

“Oda derhal ^eki§erek can verir.” Helak olur, yok olur gider. Bu a<;ik- 
lamayi Katade yapmi§tir. 

“Nitelendirmenizden” -Katade ve Mucahid’e gore- soylediginiz yalanla- 
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nnt/clan oturii “vay size!” Yiice Allah’i caiz olmayan sifatlarla nilclendirdi- 
ginizden oturu ahirette azaba ugratilacaksimz. 

ibn Abbas dedi ki: Veyl, cehennemde bir vadi demektir. Buna dair ayik- 
lamalar daha onceden (el-Bakara, 2/79. ayet, 1. ba§likta) ge$mi§ bulun- 
makladir. 

“Nitelendirmenizden oturii” yani soylediginiz yalanlardan oturii de¬ 
mektir. Bu ayiklamayi Katade ve Miicahid yapmi§tir. Bunun benzeri bir ba§- 
ka buyruk da §udur: “(Allah) onlarin bu nitelendirmelerinin cezasini vere- 
cektir.” (el-En’am, 6/139) Yalanlan sebebiyle onlan cezalandiracaktir, demek¬ 
tir. 

$byle de a£iklanmi§tir: Yiice Allah’i imkansiz bir §ey olan evlad edinmek 
ile niteiendirdiginizden dolayi size veyl vardir. 


* s ' * s'' 0 ' \\ * • / / . • i fi - , ' ' 2 

a* J dXs : 0*3 'J 
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19- Goklerde ve yerde kim varsa O’nundur. O’nun yaninda olanlar 
ise O’na ibadete kar§i biiyuklenmezler ve usanmazlar; 

20. Gece ve giindiiz araliksiz tesbih ederler. 

21. Acaba onlar yerden ilahlar mi edindiler? Onlar diriltir mi hiq:.' 

“Goklerde ve yerde kim varsa” hem yaratilmalan hem miilkiyetleri itiba- 
riyle “O’nundur.” O halde hem kendi kulu, hem kendi yaratigi olan varlik- 
lann O’na ortak kofulmasi nasil dii§unulebilir? 

“O’nun yaninda olanlar” sizin Allah’in kizlari olduklanni soylediginiz me- 
lekler “ise O’na ibadete” O’nun oniinde zelil olmaya, algalmaya “kar§i bii- 
yiiklenmezler;” bundan ^ekinmezler “ve usanmazlar.” Katade’ye gore bun- 
dan dolayi yorulmazlar. 

Bu kelime bitkin du§mu§ ve oldukga yorulmu§ deve anlamina gelen “el- 
hast”den alinmi$tir. “(I^Jl Yorgun ve bitkin dii§tii” demektir. 
( de bu anlamdadir. Onu yordum, bitkin dii§ur- 

diim" demektir. Bitkin dii§mek fiili miiteaddi de olabilir, olmayabilir de. 
( 5 »ekli de boyledir. Ism-i faili; ( j ~~>-) diye gelir. 
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ibn Zcyd humi onlara hundan btiirii usany gcltno/ diye ayikhiiken, Ibn 
Abbas bundan yekinmczlcr diyc ayiklami$tir. Mini Zeyd dr bmulun dolayi yot 
gun argin dii$mezlei\ diyc agklami$itr. Bitkin dii$mezler diyc dc aytklamm.) 
Ur. Uunu da ibnu’l-A’rabi zikretmcktcdir. Anlam hirdir. 

“Gece ve giindiiz araliksiz tesbih ederler.” Yani namaz kilailat, Allult’i 

anarlar ve daima O’nu tenzih ederler. Bundan dolayi da ne zaala dil$eilei, 
ne usanirlar. Tipki nefes alip vermek gibi tesbih ve takdis ederler. 

Abdullah b. el-Haris dedi ki: Ben Ka’b’a onlan tesbihten ahkoyai ak I>a> 
ka ugra§ilan, bundan onlan alikoyacak §eyleri yok mudur? diye sordum. (): 
Kimlerdensin? diye sordu. Ben Abdulmuttalib ogullamidanim dedim. Aldi, be 
ni bagrtna basti ve dedi ki: Ey karde^imin oglu, herhangi bir me§guliyet sc 
ni nefes almaktan alikoyar mi? i$te tesbih de onlar iyin nefes alip vermek gi- 
bidir. 

Melekler Ademogullarindan daha faziletlidir diyenler, bu ayet-i kerime’yi 
delil gostermi§lerdir. Bu husus daha once (el-Bakara, 2/33. ayetin tefsiri, 3. 
ba§likta) geymi§ bulunmaktadir. Yiice Allah’a hamd olsun. 

“Acaba onlar yerden ilahlar mi edindiler? Onlar diriltir mi hiy?” el-Mu- 
faddal dedi ki: Bu istifhamdan (sorundan) kasit, red ve inkardir. Yani onlar 
diriltmeye gticti yeten ilahlar edinmemi§lerdir. 

Buradaki; (^1) edatinin; ( J*)... mi? anlaminda oldugu soylenmi§tir. Ya¬ 
ni bu mii§rikler yeryuzunden oluleri dirilten ilahlar mi edindiler? 

Burada bu edatin; “( Ji ): Hayir, bilakis” anlaminda olmasi miimkun de- 
gildir. (^iinkti boyle bir mana onlarin oluleri diriltmelerini gerektirir. Ancak 
bu edat istifham ile birlikte kabul edilecek olursa, o takdirde munkati’ olur 
ve mana dogru olur. Bu ayiklamayi el-Miiberred yapmi§tir. 

Bunun manaya atif oldugu da soylenmi^tir. Yani, Biz gokleri ve yeri bo- 
§una mi yarattik? Yoksa onlarin Bize bu izafe ettikleri §eyler Bizden midir ki, 
bu konuda onlarin §iiphe edecekleri bir hususlan olsun? Yahut onlarin yer- 
yiizunden ilah diye edindikleri bu varliklar oluleri diriltebilir mi ki, bu on- 
larin §uphe ettmelerine sebeb olsun! 

§oyle de ayiklanmi§tir: “Andolsun ki Biz size, sizin igin bir §an ve §eref 
kaynagi olan bir kitap indirdik. Hiq akil etmez misiniz?” (ayet 10) diye bu- 
yurulduktan sonra, miitabaat yoluyla bu da ona atfedilmi§tir. Bu iki ayikla- 
maya gore ise edat burada muttasildir. 

“Onlar diriltir” anlamindaki; ( d/jiZ ) fiilini Cumhur “ya” harfini otreli "sin" 
harfini de esreli olarak; “( &\ yul) Allah oliiyu diriltti, o da dirildi” ki- 

pinden gelmi§ bir fiil olarak okumu§lardir. el-Hasen ise “ya” harfini iistun ola¬ 
rak okumu§tur. Bu da onlar hayat bulurlar ve asla olmezler (mi), demek olur. 
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22. Eger goklerle yerde Allah’tan ba§ka ilahlar olsaydi ikisinin de 
diizeni bozulup gitmi§ti. Ar§’m Rabbi olan Allah nitelemelerin- 
den miinezzeh ve yucedir. 

23. O, i§lediklerinden sorumlu tutulmaz. Halbuki onlara sorulur. 

24. Yoksa O’ndan ba§ka ilahlar mi edindiler? “Delilinizi getirin” de. 

“Bu benimle olamn da zikridir, benden oncekilerin de zikridir.” 
Bilakis onlann ^ogu hakki bilmezler. Bundan oturii de yiiz <^e- 
viricidirler. 

“Eger goklerle yerde Allah’tan ba§ka ilahlar olsaydi, ikisinin de diize- 
ni bozulup gitmi§ti.” Yani goklerde ve yerde Allah’tan ba§ka kendilerine iba- 
det olunan ilahlar bulunmu§ olsaydi, ikisi de bozulur giderdi. 

el-Kisai ve Sibeveyh derler ki: “( VI): Miistesna (mealde; ba§ka)” edati; 
“( jj-y. Ba§ka” anlamindadir. Birincisi, ikincisinin yerine kullanilinca istisna 
edatindan sonra gelen isim digerinin i’rabini almi§ oldu. §airin §u beyitinde 
oldugu gibi: 

OlaijiJl Sll j — * — ijJiA £-\ JSj 


“Babanin omrii hakki igin yemin ederim, her karde§ karde§inden 
Aynlacaktir, iki kutup yildizindan ba§ka.” 


Sibeveyh de (bu manada olmak iizere) §oyle denildigini nakletmektedir: 
“(U£4J ju j V| J».j bu otfEger bizimle birlikte Zeyd’den ba§kasi olsaydi, mut- 
laka helak olurdu.” 

el-Ferra da §oyle demektedir: Buradaki istisna edati; Di^inda” an- 
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lamindadir. Yani eger her ikisinde Allah'm di$mda bir lakim llAhl.u bulim 
mu$ olsaydi, orada hulunanlarin ctU/cni hozulurdu 

Ba$kasi da §6yle demi$tir: Eger goklerde ve yerde ikl lane llAli hulunmug 
olsaydi, kainatin idaresi hozulurdu. Qilnkii ilahlardan hlrlsi hlr $ey, dlfterl umin 
aksi olan hir $ey isteyecek olursa (istedigi olmayanlardan) birl.sl Adz olunlu 

Yine “bozulup gitmi§ti” ifadesinin, onlar harah olur giderdl ve oi'laklai 
arasinda meydana gelen anla§mazliklar dolayisi ile hirbirleriyle veki^llklerln 
den otiirii her ikisinde bulunanlar helak olurlardi, anlamina geldigi cle shy 
lenmi§tir. 

“Ar§’in Rabbi olan Allah nitelemelerinden miinezzeh ve yucedir.” Y 0 

ce Allah kendisini ortagi yahut evladi bulunmaktan tenzih ettigi gibi, kulla- 
rina da kendisini boylece tenzih etmelerini emretmektedir. 

“O i§lediklerinden sorumlu tutulmaz. Halbuki onlara sorulur.” Hu 
buyruk Kaderiye’nin ve ba^kalarimn belini kiran bir buyruktur. ibn Ciireye 
dedi ki: Yani kullar O’nun yarattiklari hakkindaki kaza ve kaderinden old 
rii O’na soru soramazlar. Aksine O, biitiin yaratiklara yaptiklarmdan dtOrO 
soru sorar. £iinku onlar kuldurlar. Bununla §unu agiklamaktadir: Yarin Me- 
sih gibi, melekler gibi amellerinden sorumlu tutulacak herhangi bir kimse hi<,- 
bir §ekilde ilah olmaya elveri§li degildir. 

§oyle de a£iklanmi§tir: O, yaptiklarmdan dolayi sorgulanamaz ama ken- 
dileri sorgulanacaklar. 

Ali (ra)dan rivayet edildigine gore bir adam ona: Ey mu’minlerin emiri de- 
mi§. Rabbimiz kendisine isyan edilmesini sever mi? diye sormu§. O da §u ce- 
vabi vermi§: Peki Rabbimize ragmen O’na isyan edilebilir mi? Adam sormu$: 
Beni hidayet bulmaktan alikoysa ve beni helak etse, bana iyilik mi etmi§ olur, 
kotiiluk mu? Ona §u cevabi vermi§: Eger hakkin olan bir §eyi senden aliko- 
yarsa, sana kotiiluk etmi$ olur. $ayet lutfunu sana vermerrii§ ise, bu O’na ait 
bir §eydir. Onu diledigine verir. Daha sonra §u: “O i§lediklerinden sorum¬ 
lu tutulmaz, halbuki onlara sorulur” ayetini okumu§. 

Ibn Abbas’tan da §oyle dedigi nakledilmektedir: Yuce Allah Musa’yi pey- 
gamber olarak gonderip onunla konu^unca ve iizerine Tevrat’i indirince §6y- 
le dedi: Allah’im, §iiphesiz ki Sen pek buyuk bir Rab’sin. Eger Sana itaat olun- 
masim dilersen, §uphesiz ki Sana itaat olunur. Eger hiepbir §ekilde Sana isyan 
edilmemesini dilesen, Sana isyan edilmez. Bununla birlikte Sen, Sana itaat 
edilmeyi seversin. Ve yine bu hususta Sana isyan olunuyor. Rabbim bu na- 
sil olur? Yuce Allah kendisine: Bana yaptigimdan dolayi soru sorulmaz, 
ama onlara sorulur diye vahyetti. 

“Yoksa ondan ba§ka ilahlar mi edindiler?” Allah’tan ba§ka ilah edinmek- 
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len oiiirii azari daha da ilcri gbtiirmek iizere lekrar bu hayrel ifade eden so- 
ruyu sormaktadir. Yani yaratmakta ve hayat vermekte sifatlari bnceden ge<;- 
ligi gibi ikon... (nasil olur da ondan ba$kasmi ilah edinirler)? Bu durumda; 
“(): Yoksa” burada dnceden de ge^tigi iizere “...mi, mu” anlaminda olur. 
O halde buna dair delillerini getirsinler. 

$6yle de agiklanmi$tir: Birincisi akli bakimdan bir delillendirme idi. ^iin- 
ku orada: “Onlar diriltir mi hiq:?” yani oliileri diriltebilirler mi? Heyhat... de- 
mekti. ikincisi ise nakli delillerle bir delillendirmedir. Yani haydi bu a^idan 
dclilinizi getirin, hangi kitapta boyle bir §ey indirilmi§tir. Kur’an’da mi yok¬ 
sa tliger peygamberlere indtrilmi$ kilaplarda mi? 

“Bu benimle olanin da zikridir.” Yani Kur’an’da ihlasla tevhid emri ve- 
rilmi§tir. “Benden oncekilerin de zikridir.” Tevrat’ta, incil’de ve Allah’in in- 
dirmig oldugu biitiin kitaplarda da olan budur. Bakin bakalim, bu kitaplar- 
dan herhangi birisinde Allah, kendisinden ba§ka ilah edinmeyi emretmi§ mi- 
dir? £iinku tevhid ile ilgili hususlarda §eriatler arasinda farkhlik yoktur. 
Farklilik emir ve nehiylerdedir sadece. 

Katade de §oyle demektedir: Burada Kur’an-i Kerim’e i§aret edilmektedir. 
Yani “bu benimle olanin” onlar i$in gerekli ve baglayici olan helal ve ha- 
rama dair hiikumleri ihtiva eden “zikridir. Benden oncekilerin” iman ile kur- 
tulup, §irk dolayisiyla helak olan onceki iimmetlerin “de zikridir.” 

$oyle de agiklanmi§tir: “Benimle olanm zikri” iman dolayisiyla onlara ve- 
rilecek mukafat ile, kufiir dolayisiyla onlara verilecek ceza; “Benden once¬ 
kilerin zikri” ise benden onceki timmetlere diinyada yapilacak §eyler ile ahi- 
rette yapilacak $eylere dair bilgi demektir. 

Bu ifadenin tehdit anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Yani siz istedigini- 
zi yapiniz, pek yakinda perde agilacaktir. 

Ebu Hatim'in de naklettigine gore Yahya b. Ya’mer ile Talha b. Musarrif 
bu buyrugu: “(^ ^ b*. & Bu hem benimle beraber olandan bir 

zikirdir hem benden oncekilerden bir zikirdir” diye tenvin ile ve “mim”i es- 
reli okumu§lardir. Ebu Hatim bu okuyu§un izah edilecek bir tarafi olmadi- 
gini soylemi§tir. Ebu ishak ez-Zeccac ise §dyle demi§tir; Bu kiraate gore an- 
lam $oyle olur: Bu bana indirilen ve benimle birlikte olanlardan bir zikirdir 
ve benden oncekilerden de bir zikirdir. $oyle de ayiklanmi§tir: Bu benden 
oncesinden beri devam eden bir zikirdir. Yani ben, benden onceki peygam- 
berlerin getirdiklerini getirmi§ bulunuyorum. 

“Bilakis onlarin ^ogu hakki bilmezler.” ibn Muhaysin ve el-Hasen “hak- 
ki" kelimesini ( jiJi) diye otreli olarak; “( ) ile ( ) o haktir, bu 

hakkin ta kendisidir” anlaminda ref' ile okumu§tur. Bu kiraate gore bundan 
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25. Senden once gonderdigimiz her bir peygambere mutlaka §unu 
vahyederdik: “Benden ba§ka ilah yoktur. O halde yalniz Bana 
ibadet edin.” 


“Senden once gonderdigimiz her bir peygambere mutlaka §unu vah¬ 
yederdik...” Hafs, Hamza ve el-Kisai “gonderdigimiz" buyrugu dolayisi ile 
“vahyederdik” anlaminda olmak uzere; ^■y') diye okumu§lardir. (Nafi ise 
“ona vahyolunurdu” anlaminda olmak uzere “nun” harfi yerine “ya” ile oku- 
mu§tur). 

“Benden ba§ka ilah yoktur, o halde yalniz Bana ibadet edin.” Yani 
Biz, onlarin hepsine: La ilahe illallah: Allah’tan ba§ka hi^bir ilah yoktur, de- 
dik. Akli deliller O’nun higbir ortagi bulunmadigina taniklik etmekte, butUn 
peygamberlerden gelen nakiller de O’nun varligim bildirmektedir. Delil de- 
nilebilecek bir §ey ise ya aklidir, ya da naklidir. 

Katade dedi ki: Ne kadar peygamber gonderilmi§se mutlaka tevhidi ge- 
tirmi§tir. §er'i hiikumler ise Tevrat’ta, incil’de ve Kur’an’da farkli farklidir. BU- 
lun bunlar ise ihlas ve tevhid temeli iizerinde ytikselirler. 


^ ) 

j yJL* (Jj IjJy \ 

y pjL j J*jj\ ^ <i\ "3^ % u j ^ 


(1) Buna gore buyruk: Bilakis onlarin qogu bilmezler. (Bu) hakkin kendisklir; bundan 

oturii onlar yuz£eviricidirler , ‘ anlaminda olur. 
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26. “Rahman evlad edindi” dediler. O bundan miinezzehtir. Bilakis 
onlar mukerrem kullardir. 

27. Sozleri ile O’nun online ge^emezler. Onlar, O’nun emri geregin- 
ce i§ goriirler. 

28. Onlarin oniindekini de, arkalarindakini de bilir. O’nun razi ol- 
dugu kimselerden ba§kasina §efaat etmezler. Onlar korkusun- 
dan titrerler. 

29. Onlardan kim: “Ben O’ndan gayn ilahim” derse, Biz boylesini 
cehennemle cezalandiririz. i§te zalimleri boyle cezalandiririz. 

“Rahman evlad edindi, dediler. O bundan miinezzehtir.” Bu ayet-i ke- 
rime melekler Allah’in kizlandir, dedikleri igin Huzaalilar hakkinda inmi§iir. 
Onlar meleklerin kendilerine §efaat edecekleri umuduyla meleklere ibadet 
ediyorlardi. 

Ma’mer, Katade’den §oyle dedigini rivayet etmektedir: Yahudiler dediler 
ki -Ma’mer rivayetinde: Ya da insanlardan bir takim kesimler dediler ki de- 
mi§tir-: O cinlerden zevce almi§tir. Melekler de cinlerdendir. §am yiice A! 
lah da “subhanehu” diye buyurmu$tur, yani O bundan miinezzehtir. 

“Bilakis onlar mukerrem kullardir.” Yani bu kafirlerin iddia ettikleri gi- 
bi degildirler. ez-Zeccac’a gore: “(jLfil): Mukerrem...lardir" kelimesinin; bi¬ 
lakis O miikerrem kullar edinmi$tir, anlaminda olmak uzere nasb ile gelme- 
si caizdir. el-Ferra da bunun “edindi” fiilinin anlami dolayisiyla mansub 
olabilecegini kabul etmi§tir. Yani, bilakis Biz onlan evlad edinmedik, aksi- 
ne Biz onlari mukerrem kilinmi§ kullar edindik. 

Burada “evlad” anlamindaki “el-veled” kelimesi gogul igindir. Bu aym za- 
manda tekil igin de, <:ogul de kullanilabilir bir §ekildir. Bununla birlik- 
le “el-veled” lafzinin cins i^in olmasi da mumkundur. Nilekim, filamn mah 
vardir, denilmesi de boyledir. 

“Sozleri ile O’nun online ge^emezler.” Yani O buyurmadik^'a onlar bir 
soz soylemezler, kendilerine emir vermedikge konu§mazlar. 

“Onlar O’nun emri geregince” O’na itaat ve O’nun emirlerine uygun ola- 

rak “i$ gdriirler.” 
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“Onlarin oniindekini de, arkalarmdakini de billr." Yani yapliklarmi da, 
yapacaklanni da bilir. tiu av'iklamayi I bn Abbas yapmijjlir. Yine ondan n.ik 
ledildigine gore “oniindekileri” ahireti, “arkalarmdakini" diinyayi “dc bi¬ 
lir” demektir. Birinci a^iklamayi es-Sa’lebi, ikincisini dc el-Ku$eyri naklelmek 
tedir. 

“O’nun razi oldugu kimselerden ba§kasina §efaat etmezlcr." Ibn Abbas 
dedi ki: Bunlar; la ilahe illallah §ehadetini getirenlerdir. Miicahid dcdi ki: Bun 
lar Allah’in kendisinden razi oldugu herkestir. Sahih-i Muslim’dc vc ba$kala 
nnda oldugu gibi melekler yarin ahirette §efaat edecekleri gibi dunyada da 
$efaal cdeiler, ^unkii onlar ileridc gclccegi iizerc mu'minlcrc vc yeryuziindc 
bulunanlara -Kur’an-i Kerim’de a?ik nassla belirtildigi gibi- magfiret dilerler. 

“Onlar” melekler “korkusundan titrerler.” O’nun kendilerine duymactik- 
lan bir azap ve bir tehlike saklami§ olup olmadigindan yana emin degildirler. 

“Onlardan kim: Ben O’ndan gayn ilahim derse...” Katade, ed-Dahhak 
ve ba$kalari §oyle demi§lerdir: Bu ayet-i kerime ile ortaklik iddiasinda bu- 
lundugu, kendisine ibadete davel ettigi i<^in iblis’i kastetmi§tir. Halbuki o on- 
ceden melekler arasinda idi. Meleklerden hi^bir kimse: Ben Allah’tan gayri 
ilahim dememi§tir. 

Burada biitun meleklere bir i§aret vardir, denilmi§tir. Yani kim boyle di- 
yecek olursa “Biz boylesini cehennemle cezalandirinz.” Bu §una delildir: 
Onlar her ne kadar giinahlardan korunmu§ olmak liitfuna mazhar iseler de 
yine onlar Allah’a ibadet etmekle emrolunmu§lardir. Bazi cahillerin de zan- 
nettigi gibi onlar ibadet etme mecburiyetinde degildirler ve garesizliklerin- 
den ibadet etmiyorlar. Ibn Abbas bu ayet-i kerimeyi Muhammed (sav)in se- 
madakilerin de en faziletlisi olduguna delil gostermi§lerdir. Buna dair agik- 
lamalar daha onceden el-Bakara Suresi’nde (2/253- ayetin tefsirinde) ge<jmi§ 
bulunmaktadir. 

“i§te zalimleri boyle cezalandirinz.” Yani Biz boylesini cehennem ate- 
§iyle cezalandirdigimiz gibi, uluhiyel ve ubudiyeti olmasi gereken yerlerin- 
den ba§ka yere koyan zalimleri de boylece cezalandirinz. 
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30. Acaba kaflrler gormedi mi ki goklerle yer birle§ik ve yapisik idi. 
Biz onlari ayirdik ve canli her §eyi sudan yarattik. Hala imana 
gelmezler mi? 

31. Ve yer onlari ^alkalamasin diye onda saglamla§tirici kaziklar ya¬ 
rattik. Orada yol bulabilsinler diye de ondaki daglar arasindan 
yollar a^tik. 

32. Ve gbkyuziinu korunmu§ bir tavan yaptik. Halbuki yine onlar 
O’nun ayetlerinden yiiz ^eviricidirler. 

33.0 gece ve giindiizu, giine§i ve ay’i yaratandir. Her biri bir yoriin- 
gede yiizerler. 


“Acaba kaflrler gormedi mi ki?” buyrugundaki; “((Ki 1 ) ...medi mi ki” buy- 
rugu genel olarak “vav” ile okunmu§tur. ibn Kesir, ibn Muhaysin, Ilumeyd 
ve $ibl b. Abbad ise “vav”siz, (_* jJl) diye okumuslardir. Mekke Mushafin- 
da da bu boyledir. “Gormedi mi ki”; bilmedi mi ki anlamindadir. 


“Goklerle yer birle§ik ve yapi§ik idi.” el-Ahfe§ dedi ki: Burada: “( tils' ): 
(ikisi) idi” §eklinde gelmesi gok ve yerin iki ayri simf olmasindandir. Nite- 
kim Araplar “onlann ikisi iki siyah erkek devedir” derlerken, yine bu §ekil- 


de tesniyeye riayet ederek soylerler. Nitekim yiice Allah da $oyle buyurmak- 
tadir: “( Vjji o' siL~J <Ul 0J): Muhakkak Allah goklerle yeri ze- 

val bulmasinlar diye tutor.” (Fatir, 35/41) 


Ebu ishak dedi ki: Burada “idi(ler)” lafzinin lesniye geli§ sebebi semavattan 
lek bir sema gibi soz edilmesinden dolayidir. Qiinkii biitiin semavat bir tek 
sema idi. Arzlar da aym $eki!de boyleydi. Yiice Allah’in burada “birle§ik ve 
yapisik" anlamindaki lafzi tekil olarak kullamp “ikisi birle$ik ve yapi§ik idi” 
{jeklinde lesniye kullanmayi§i da bunun mastar olu§undandir. Ikisi de birle- 
$ik ve yapi§ik olmak dzelliginde idi, anlamindadir. el-Hasen bu lafzi “te” har- 
fini de iistiin olarak; (Uij ) diye okumu§tur. Isa b. Omer dedi ki: Bu dogru bir 
okuyu$tur ve bir soyleyi§tir. “er-Ratk” sed ve kapali olmak demektir. Fetk'in 
(scikiip ayirmamn) zittidir. Mesela; “( jap J jUJl oJij ): Sokugii kapattim, ka- 
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patirun, kapandi" denilir. Fcrci dar olana “er relk;V denllinesl tic huiudun gel 
mektedir. 

ibn Abbas, el-Hasen, Ata, ed-Dahhak vc* KatiUlc $dyle dcmlylcrdlr: YunJ 
gokler ve yer tek bir biitiin idiler. Ve bunlar birbirlerine yapi$iklilur. YOt r Al 
lah ikisinin arasini hava ile ayirdi. Ka'b da bdylc dcmi$lir: Allah gdklcrl ve 
yeri birbirinin ustunde yaratti. Sonra aralarinda bir rOzgar var fit I vc Ini rOz 
garia onlan birbirinden ayinp uzakla§tirdi. Gokleri yedi gbk, ycrl de ycdi ycr 
yapti. 

ikinci bir goru§ de Miicahid, es-Suddi ve Ebu Salih tarafindan $oylece if a 
de edilmi§tir: Semaiar tek bir tabaka halinde birbiri ignde idi. Yuce Allah bun 
lari birbirinden ayirdi ve yedi sema haline getirdi. Yerler de aym §ekilde bir- 
birine biti§ik tek bir tabaka halinde idi. Yuce Allah onlan da birbirinden uzak- 
la§tirip yedi tabaka haline getirdi. Bunu el-Kutebi de “Uyunu’l-Ahb&r” adli 
eserinde ismail b. Ebi Halid’den §ani yuce Allah’in: “Acaba kafirler gorme- 
di mi ki goklerle yer birle§ik ve yapi§ik idi. Biz onlan ayirdik” buyrugu 
hakkindaki agiklamalarindan nakletmekte ve §oyle demektedir: Sema tek ba- 
§ina ayri bir mahluk, yer de tek ba§ina ayn bir mahluk idi. Ytice Allah birin- 
den yedi sema ayirdi, otekinden de yedi arz yaratti. En ustteki arzi yaratip 
oramn sakinlerini cinler ve insanlar kildi. Orada nehirler agti, meyveler, bit- 
kiler yeti§tirdi. Denizleri yaratti ve oraya mer’a adini verdi. Onun eni de be$- 
yiiz yillik bir mesafedir. Daha sonra ikinci arzi da eni ve kahnligi itibariyle 
onun gibi yaratti, orada da bir takim kavimler var etti. Bunlarin agizlan ko¬ 
pek agzi gibi, elleri ise insan eli gibidir. Kulaklari sigir kulaklanna, sa^lari da 
koyun tiiylerine benzer. Kiyametin yakinla§acagi sirada yer onlan Ye’cuc ve 
Me’cuc’un uzerine birakir. Bu arzin adi da “ed-Dekma v dir. Sonra iiguncu ar¬ 
zi yaratti. Bunun da kahnligi be§yiiz yillik bir mesafedir. Bundan da arza dog- 
ru bir hava (akimi) vardir. Dordunciisunde ise karanlik ve cehennem ehli ign 
siyah katirlan andiran akrepler yaratti. Bu akreplerin uzun atlarin kuyrukla- 
nm andiran kuyruklan vardir. Biri digerini yer ve bunlar Ademogullarina mu- 
sallat edilir. Sonra be§inci arzi, kahnligi eni ve boyu itibariyle onun gibi ol- 
mak iizere yaratti. Bu arzda cehennem ehli ign zincirler, bukagilar ve tas- 
malar vardir. Sonra altinci arzi yaratti, bunun da adi Mad’dir. Orada simsiyah 
ta§lar vardir. Adem (as)in topragi da buradan yaratilmi§tir. Kiyamet giinOn- 
de bu siyah ta§lar ve bundaki her bir ta§, pek biiyuk bir dag gibi gonderl- 
lecektir. Bu buyiik ta§lar kibrittendir, kafirlerin boyunlanna asilacak ve ytlz- 
lerini, ellerini yakincaya kadar tutu§acak, yanacaktir. i§te yiice Allah’in: 
,( Yakiti insanlar ve ta§lar olan... o ate§” (el-Bakara, 2/24) buyrugunda an- 
latilan budur. Arkasindan yedinci arzi yaratti, bunun da adi Arabiyye’dir. Ce¬ 
hennem de ordadir. Burada iki tane kapi vardir. Birisinin adi Siccin'dir, di- 
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gen ise el-Galak adindadir. Sicctn dcnilen kapi agiktir. Kafirlerin amel def- 
lerleri oraya ula$ir. Isa (as)a indirilen sofraya ragmen iman etmeyenlerle, Fi- 
ravun kavmi bu kapiya arz olunurlar (ve Berzah azabini ^ekerler.) el-Galak 
dcnilen kapi ise kilitli olup kiyamet gunune kadar agilmayacaktir. 

el-Bakara Suresi’nde (2/29. ayet, 8. baglikta) arzlann sayisinin yedi oldu- 
guna ve her birisinin arasinda be§yuz yiilik bir mesafe bulunduguna dair a<;ik- 
lamalar gegmi§ti. ileride ytice Allah’in izniyie et-Talak Suresi’nin sonlannda 
(65/16. ayetin tefsirinde) daha ba§ka agiklamalar da gelecektir. 

lit;lineii bir goru§u de ikrime, Atiyye, ibn Zeyd ve -el-Mehdevi’nin zikret- 
ligine gore- yine ibn Abbas §oylece lfade etmi§tir: Gokler yapi§ik idi, yag- 
mur yagdirmiyordu. Yer de aym $ekilde yapi§ikti, bitki bitirmiyordu. Yiice 
Allah semayi yagmur ile yeryuzunii de bitki ile ayirdi. Buna benzer bir an- 
lam da yiice Allah’in §u buyruklarinda dile getirilmektedir: “Andolsun donu§- 
lii olan semaya ve yarilan yere...” (et-Tarik, 86/11-12) et-Taberi de bu gorii- 
$ii tercih etmi§tir. Qiinku bundan sonra da: “Ve canli her§eyi sudan yarat- 
tik. Hala imana gelmezler mi?” diye buyurmaktadir. 

Derim ki: Gozle gormekle ve gozlem ile bununla ibret alinacak hususlar 
vardir. Bundan dolayi yiice Allah bu hususu birden <;ok ayet-i kerimede bi- 
ze haber vermektedir ki, kudretinin kemaline, oldukten sonra dirili§e ve amel- 
lerin kar§ihklannin verilecegine delil te§kil etsin. $air §oyle demi§: 

la j bj p —bM Oy—ti 

JJ —''^1 >jJ 

“Ofkelendiler mi onlar i^in basit kalir, 

Du^manlann gazabi ve boyun egdirmesi. 

Bir de a?iklan kapatmakla, kapalilan a9mak, 

Ve bir de i§leri bozmak ve baglamak.” 

“Ve canli her §eyi sudan yarattik” buyrugu ile ilgili olarak u$ tiirlii agk- 
lama yapilmi§tir: 

Birinci a^iklamaya gore O, her§eyi sudan yaratmi§tir. Bu gorii§ Kata- 
de’nindir. 

ikincisine gore, her§eyin hayatinin korunmasi su ile mumkiindur. 

Ugiincu agklamaya gore; Biz canli olan her §eyi sulbiin suyundan yarat¬ 
tik. Bu a^iklamayi da Kutrub yapmi§tir. 

“( LU»- ): Yarattik” demektir. Ebu Hatim el-Busti, “el-Miisned es-Sahih” ad- 
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li cserinde rivayet elligine gore Ebu Hureyre $byle demi$tlr: Hy Allah'm Ha 
sLilu, dedim. Scni gbrunce gbnliim bir ho$ oluyor, gozOm ayclm oluyor. Sen 
bana her§eyden haber verir misin? §oyle buyurdu: "Her$ey sudan yaialildi" 111 
Ebu Hatim dedi ki: Ebu Hureyre’nin: “Her$eyden bana haber ver" sdy.d lie 
o, sudan yaratilmi$ her§eyden bana haber ver, demek istemi$lir. Hu k.uuuitln 
dogrulugunun delili de Mustafa (as)in kendisine: “Her$ey sudan yarahlimg 
itr" diye cevap vermi§ olmasidir. Velev ki (ondan) yaratilmami$ olsa dabl. 

Bu ise; daha once gegen goklerin ve yerin biti§ik olduklanna dair delil 
den ayn bir delildir. 

$oyle de denilmi§tir: “Her§ey (el-kiil)” bazen “bazi §eyler” anlanunda da 
kullanilabilir. Yuce Allah’in: “Kendisine herqeyden verilmi§” (en-Neml, 
27/23) buyrugu ile: “Rabbinin emri ile her §eyi helak eder” (el-Ahkaf, 
46/25) buyrugunda oldugu gibi. Ancak sahih olan umum ifade ettigidir. Qiin- 
ku Peygamber (sav): “Her§eyi sudan yaratmi§tir” diye buyurmu§tur. Dogru- 
sunu en iyi bilen Allah’tir. 

“Hala imana gelmezler mi?” Gordiiklerine, bunlarin kendiliklerinden 
olmadigina, aksine bir var edici tarafindan var edildiklerine, her§eyi idare eden 
tarafindan icat edildigine ve biitiin bunlarin var edicisinin sonradan yaratil- 
mi$ olmasinin rniimkiin olmadigina inanmaz ve bu gergekleri tasdik etmez- 
ler mi? 

“Ve yer onlan galkalamasin diye onda saglamla§tirici kaziklar” son de- 

rece saglam ve sarsilmaz daglan “yarattik.” Yerin uzerinde iyice karar kihn- 
sin, yer hareket etmesin, onlan galkalamasin diye boyle yaptik. Bu agikla- 
mayi Kufeliler yapmi§tir. Basralilar ise §oyle demi§tir: Yani onun galkalanma- 
sini istemedigimiz igin boyle yaptik. (Ayet-i kerimede gegen): “el-Meyd” ha¬ 
reket etmek, deveran etmek demektir. Mesela; “(*Jj*U): Ba§i dondii” demek- 
tir. Buna dair agiklamalar yeterli bir §ekilde en-Nahl Suresi’nde (16/15. aye- 
tin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Oradayol bulabilsinler” yeryiizunde yolculuk yapma imkanini elde ede- 
bilsinler “diye de ondaki daglar arasindan yollar agtik.” Bu yollarin orada- 
ki daglar arasindan agildigina dair agiklamayi ibn Abbas yapmi§tir. 

“el-Ficac” gidilebilecek yollar demektir. (Tekili olan): el-Fecc: iki dag ara- 
sindaki geni§ yol demektir. $oyle de agiklanmi§tir: Biz yerde geni§ yollar ag- 
tik. et-Taberi’nin tercih ettigi goru§ budur. Bu tercihe sebeb ise “yol bulabil¬ 
sinler diye” ifadesidir. Bundan sonra gelen “yollar” ifadesi “el-ficac”in tefsi- 
ridir. (mnkti “el-fecc” bazen bir yere ula§an ve izlenen bir yol olabilir de, tiy- 
le olmayabilir de. 


(1) Ibn Kesir, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Azim, V, 233 
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Bunlardan ibret alarak dinleriyle hidayet bulabilsinler (dogru dini bula- 
bilsinler) diye... $eklinde de agiklanmi$tir. 

“Ve gbkyiizunu korunmu§ bir tavan yaptik.” Onu dii§meye ve yerytizii- 
niin iistiine <*'6kmeye kar$i korunmu§ kildik. Buna delil de yuce Allah’in: 
“O'nun izni olmadikga, yerin iizerine dugmesin diye semayi O tutuyor” (el- 
Hac, 22/65) buyrugudur. 

$oyle de denilmi§tir: O (sema) yildizlarla, §eytanlara kar§i korunmu§tur. 
Bu a<;iklamayi el-Ferra yapmi§tir. Buna delil yuce Allah’in: “Biz o gogii ko- 
gulmu§ her §eytandan koruduk.” (el-Hicr, 15/17) buyrugudur. 

Orasini yikilmaktan ve ^oziilmekten, herhangi bir yol ile birilerinin ora- 
ya ula$masindan yana onu koruduk, diye a^iklandigi gibi; herhangi bir di- 
rege ihtiya$ duymaksizin korunmu§tur, diye de asiklanmi§tir. Mticahid; yiik- 
seltilmi§tir diye agiklami§tir. ^irk ve masiyetlere kar§i korunmu§tur, diye a$ik- 
layanlar da olmu§tur. 

“Halbuki yine onlar” kafirler “O’nun ayetlerinden yiiz ^eviricidirler.” 

Miicahid’den (ayetlerden) kasit, giine§ ve aydir, dedigi rivayet edilmi§tir. Ayet- 
lerin semaya izafe edilmesi, bunlann orada yaratilmi$ olmalanndandir. Ayet- 
leri ba§ka yerlerde kendi nefsine de izafe etmi§tir. (^iinkii onlan var eden ken- 
disidir. 

Mu§riklerin semalara, oranin gece, giindiiz, giine§, ay, yoriingeler, riizgar- 
lar, bulutlar ve onlarda bulunan yiice Allah’in kudretinin eserlerinden iba- 
ret olan ayetlere (beige ve mucizelere) bakarak iizerlerinde dikkatle du§tin- 
mekten gaflette olduklanni beyan etmektedir. £iinku bunlara bakip ibretle 
du§unecek olurlarsa, bunlann bir, tek, mutlak kudret sahibi ve yaraticisinin 
oldugunu, ortaginin olmasinin da imkansizligini kesinlikle bilirlerdi. 

“O gece ve gundiizii, giine§i ve ayi yaratandir.” Kendilerine bir nimet da- 
ha hatirlatmaktadir. Geceyi i<;inde siikun bulsunlar, gundiizu de gegimleri igin 
gerekeni yapsinlar diye yaratmi§tir. Aynca gune§i, giindiiziin ayeti, ayi da ge- 
cenin ayeti kilmi§tir. Boylelikle aylar, yillar ve hesap bilinebilsin diye. el-is- 
ra Suresi’nde (17/12. ayetin tefsirinde) ge^tigi gibi. 

“Her blri” yani giine§, ay, yildizlar, gezegenler, gece ve giinduz “bir yo- 
rtingede yuzerler.” Suda ytizer gibi hizlica akarlar ve yol alirlar. Soz soyle- 
yenlerin en dogrusu olan yiice Allah: “Dalip yiizenlere de andolsun ki...” (en- 
Naziat, 79/3) diye buyurmaktadir. Ko§arken on ayaklanni ileri atan ata da “yii- 
zen” anlaminda: “Sabih” denilir. 

Bu buyrukta nahiv bakimindan §u husus dikkat gekicidir. Yiice Allah bu- 
rada: (j**-—.) veya; (cH) §eklinde (gogul miiennesi hatirlatan) bir kip kul- 
lanmami§tir. Sibeveyh’in gorii§iine gore yiice Allah bu varliklar hakkinda ak- 
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li cron varliklarin i$i gibi bir i$ yapuklarini haber verip iluallc onluri wkilh vur 
liklar seviyesinde dilc getirince, onlar hakkinda da (akilli varliklur lyln kill 
lanilan) “vav" ve “nun" ile gogul olarak haber vermekledlr. H FonA'nm 
ayiklamasi da buna yakindtr. Bu anlamdaki a^iklamalar daha biurden Yu 
suf Suresi’nde (12/4. ayetin tefsirinde) ge^mi§ bulunmakladir. 


el-Kisai de §oyle demektedir: Burada “yiizerler” fiilinin "vav nOn" Ilf 
gul gelmesi ayet-i kerimenin sonu olu$undan dolayidir. Nilekim bir ba$ka yrr 
de: i^): Biz birbirine yardim eden bir topluluguz." (el Kanifr, 


54/44) diye buyurmu§ ve bunu gogul olarak “vav-nun" ile getirmemi^lii. 

Bir gdrii^c gore asil akip yiizu§ “yoriinge’' i^indir. O bakimdan bu ona ni.s- 
bet edilmi§tir. Ancak daha dogru olan gezegenin yoriingede aktigidir. Bu yb- 
riingeler meleklerin alani ve melekutun esbabi olan tabaka tabaka olan 
goklerin di§inda yedi tanedir. Ay en yakin yoriingededir. Bundan sonra Uta- 
rit (merkiir), sonra Zuhre (venus), sonra Giine§, sonra Merih (mars), sonra 
Mu§teri (jiipiter), sonra Zuhal (saturn), sonra burglarin yorungesi gelir, do- 
kuzuncusu ise en buyuk felektir. 


Felek; gezegenlerin yoriingeleri demek olan “eflak’ in tekilidir. 

Ebu Amr dedi ki: Bu kelimenin gogulunun “fu’l” (yani fulk) §eklinde ya- 
pilmasi da mumkundur. “('- r ^\> ) : Arslan, arslanlar, tahta, tah- 

talar" gibi. 

Bu kelimenin ash donmek anlamindadir. Nitekim doniip durdugu igin kir- 
menin “felke”si de buradan gelmektedir. “( iSUi; it^Ji villi) Kadinin meme- 
si yuvarlakla§ti” ifadesi de buradan gelmektedir. 

ibn Mes’ud’un naklettigi hadiste de §oyle demektedir: Ben atimi adeta bir 
felekte dbniiyormu§ gibi biraktim. (1) Atini donii§u dolayisiyla uzerinde yil- 
dizlann dbndugii semanin felekine benzetmi$ gibidir. 

Ibn Zeyd dedi ki: Felekler yildizlann, gune^in ve ayin akip gittigi yerler- 
dir. Bunlar sema ile arz arasindadirlar. 

Katade ise §oyle demi$tir: Felek semanin sabit olmasi ile birlikte yildiz- 
larla beraber semadaki bir dairesel donu$tur. 

Miicahid de §oyle demektedir: Felek, degirmenin merkez noktasini ve ek- 
senini te§kil eden demiri §eklindedir. 

ed-Dahhak da §oyle demi§tir: Felegi, onun aki§i ve hizlica yol ali^idir. 

Felegin dairesel bir dalga oidugu, giine§ ve ay’in onun iginde aktigi da sby- 
lenmi^lir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 


(1) ibnu’l-EsTr, en-Nihaye, III. 472. 
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34. Senden once hi^bir be§ere ebedilik vermedik. Sen oliirsen eger 
onlar ebedi mi kalacaklar? 

35. Her nefs olumii tadicidir. Biz sizi §er ve hayirla -imtihan olmak 
iizere- deneriz. Sonunda Bize dondiiriileceksiniz. 


“Senden once hi^bir be§ere ebedilik vermedik.” Yani diinyada devam- 
li kalicilik vermedik. 

Bu ayet-i kerime, mii§rikler: Biz Muhammed’e olumun musibetlerinin ge- 
lip gatmasini bekliyoruz, demeleri uzerine inmi§tir. (^linku mu§rikler onun 
peygamber oldugunu reddediyor ve: O bir §airdir. Onun olumun musibet- 
lerine ugramasini bekliyoruz. Belki o da filan ogullannin §airi oldiigu gibi oliir, 
diyorlardi. Yiice Allah da bunun uzerine §oyle buyurdu: Senden onceki 
peygamberler oldii. Yiice Allah da onun dinini zafere kavu^turmayi ve ko- 
rumayi uzerine aldi. i§te Biz senin dinini ve §eriatini da boylece koruyaca- 
giz. 

“Sen oliirsen eger onlar ebedi mi kalacaklar?” Burada “( ^ ): Onlar” ke- 
limesi, (^1): Onlar mi?” takdirindedir. §airin §u beyitinde oldugu gibi: 


f-* f-* •y-’rjb 'l i ^^ ^ 


“Korkumu teskin ettiler ve: Ey Huveylid korkma, dcdiler, 

Ben de onlarm yuzlerini taniyamadim ve onlar onlar (mi)dir, dedim.” 


Goriildugu gibi burada da; ((*>f): Onlar midir? demek istemi§tir. 

Buyruktaki istifham (soru) inkardir (yani onlar da ebed! kalmayacaklar- 
dir). 

el-Ferra dedi ki: Bu buyrukta “fe” harfinin getirilmesi §arta delalet etme- 
si igndir. ^iinkti bu onlarin “olecektir" sozlerine bir cevaptir. Burada “fe” har- 
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finin goli§ so Ik* hi, $u takdirde olmasi da munikundiir: “( o-* ojOjoJUJi ) ; Egor 
son (')lurson, onlar ohedi mi kalacaklardir?" 

ol-Forra dedi ki: Burada “fe"nin hazfedilerek takdiri olarak var kahul 
odilmesi de miimkundur. ^iinkii "onlar” zamirinde i’rab agkgi gbriilmoz (ya 
ni mebnidir). Bu da §u demek olur: Eger sen olursen, onlar da aym jjokildo 
bleceklerdir. O halde senin oldiirulecek olmanda onlari sevindiroook bir lui 
sus yoktur. 

“Sen oliirsen” anlamindaki; (o-») “mim” harfi esreli okundugu gihi, ot 
reli de okunmu$tur ve bunlar iki ayri soyleyi§tir. 

“Her nefs oliimu tadicidir.” Bu buyruk, daha oncedon de Al-i Imran Su 
resi’nde (3/185. ayet, 1 ve 2. ba§lik ve devaminda) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Biz sizi §er ve hayirla -imtihan olmak uzere- deneriz” buyrugundaki: 
“(iil* ): imtihan olmak iizere” kelimesi ba§ka kokten gelen (aym manadaki) 
bir lafiz olarak mastar (mef’ul-i mutlak)dir. Yani Bizler, §ukur ve sabrinizm 
nasil olduguna bakmak ign, sizleri darlikla, bollukla, helalla, haram ile si- 
nanz. 

“Sonunda” amellerinizin kar§iliginin verilmesi ign “bize dondiiriilecek- 
siniz.” 


ii^i i£_i Vt o| 2113 tilj 


36. Kafirler seni gordiiklerinde, seni ancak alaya alirlar: “Bu rau- 
dur ilahlarmizi kotiiliikle anan?” (dcrler.) Halbuki onlar Rah- 
man’in zikrini inkar edenlerdir. 

“Kafirler seni gordiiklerinde seni ancak alaya alirlar.” Seninle alay 
etmeklen ba§ka bir §ey yapmazlar. “Alay etmek” ile ilgili agiklamalar daha 
onceden (el-Bakara, 2/14 ve 15. ayetlerin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir, 
Bunlar daha once el-Hicr Suresi’nin sonlarinda: “O alay edip duranlara 
kar§i muhakkak ki Biz sana yeteriz” (el-Hicr, 15/95) buyrugunda sdzO 
edilen “alay edenlerdir.” Putlarimn ilahhgim inkar eden kimseleri ayipliyor- 
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larch. Buna kar§ilik kendileri de Rahman olan Allah'in ilahligini inkar ediyor- 
lardi. Bu use cahilligin en ileri derecesidir. Onlar “bu mudur ilahlarmizi 

kotiilukle anan” diyoriardi. 

Burada “gordiiklerinde” buyrugundaki zaman bildiren edatin cevabi ol- 
makla birlikte "diyorlar” anlamindaki kelime hazfedilmi§tir. “Seni ancak 
alaya alirlar” anlamindaki buyruk ise, §art edati ile §artin cevabi arasina gir- 
mi§ bir mu’tariza (ara) cumledir. 

“Bu mudur ilahlarmizi” kotuleyerek ve ayiplayarak “anan?” Antere de 
§u beyitinde kelimeyi bu anlamda kullanmi§tir: 


4^1 


A J t (S ^ 


“Sen benim bu tayimi ve ona yedirdiklerimi (ayiplayarak) soz konusu etme, 
0 takdirde senin derin uyuza yakalanmi§in derisi gibi olur.” 


O “tayimi agzina alma” derken, onu ayiplama, demek istemi$tir. 

“Halbuki onlar Rahman’in zikrini” yani Kur’an-i Kerim’i “inkar eden- 
lerdir. Buradaki ikinci ( f-*): Onlar ...ler” onlann kufiirlerini te’kid etmek- 
tedir. Yani onlar, kufiirle nitelendirili§leri oldukga ileri derecede olan kafir- 
lerin ta kendileridir. 


^ i )^ j}-** c J? ^ 

j! J—p^ji \Xj * djij£j <$rv)> JjL* 

ir a} 

f ^3 jL-S' 3 If OjJL&y 

" ^ a . i " ^ 9 •/ o x 

^ *-z*i p-xft J-f d/j-X4 

^3j-^i (*-* ^J jji-JaLJj 


37. insan aceleden yaratilmi§tir. Yakinda size ayetlerimi gos- 
terecegim. Benden acele istemeyin. 
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38. “Eger dogru soyleyenler iseniz bu vaad ne zaman ger^ck- 
le$ecektir” derler. 

39- O kafirler, azap geleceginde ate§i yuzlerinden, sirtlarindan 
geri ^eviremeyecekleri, kendilerine yardim da olunmayacagi zu- 
mam bir bilselerdi. 

40. Bilakis o, onlara ansizin gelip kendilerini hayrete du^ilrilp 
§a§irtacaktir da onu geri ^evirmeye gii^leri de olmayacak vc on¬ 
lara bir miihlet de verilmeyecektir. 


“insan acelcden yaratilmi§tir.” Onun yapisinda acele vardir. O acelcci 
olarak yaratilmi§tir. Yiice Allah’in §u buyrugu da insanin yaratili^inm bir ba$- 
ka ozelligini dile getirmektedir: “Allah sizi birzaaftanyaratan...dir.” (er-Rum, 
30/54) Yani O, insani zayif olarak yaratmi§tir. Mesela, insan §erden yaratil- 
mi§tir denilir. Yani biz, onun bu sifatini mubalaga yolu ile dile getirmek is- 
tersek o gok §erlidir, anlaminda bu ifadeyi kullaninz. Yine: .Sen gok gider vt* 
?ok gelirsin, denilir. Yani i§in giiciin gidip gelmektir, anlamindadir. Buna gore 
ifade acele insanin tabiatinda vardir. O bakimdan o zararh dahi olacak olsa 
pek gok §eyi alelacele isteyiverir. 

Diger taraftan burada “insan”dan kastin Adem (as) oldugu da soylenmi$- 
tir. Said b. Ciibeyr ve es-Siidd! dedi ki: Ruh, Adem (as)in gozlerine girince 
cennet meyvelerine bakti. Karnina girdiginde cam yemek istedi. Ruh heniiz 
ayaklanna ula§madan ^abucak cennet meyvelerine uzanmaya gali§ti. i§te yiice 
Allah’in: “insan aceleden yaratilmi§tir” buyrugunda anlatilan budur. 

§oyle.de agiklanmi§tir: Adem cuma giinii giiniin sonlanna dogru yaratil- 
di. Yiice Allah onun ba§ina hayat verince acele etmek istedi ve giine$in 
batimindan once ruhun ona tamamen iiflenmesini istedi. Bu a^iklamayi da 
el-Kelbi, Miicahid ve ba§kalan yapmi§tir. 

Ebu Ubeyde ve mean! bilginlerinin pek $ogu "acele (el-acel)’’ Himyer dilin- 
de $amur demektir, derler ve §u misrai naklederler: 

, J-^b j 1 — 1 ' j-r. '~i 


“Hurma agaci ise su ile el-acel ($amur) arasinda yeti§ir.” 


Bir diger gorii^e gore "insan"dan kasit butiin insanlardir. Maksadin en-Nadr 
b. el-Haris b. Alkame b. Kelede b. Abdu’d-Dar oldugu da soylenmi$tir. lbn 
Abbas’in tefsirine gore boyledir. Yani degersiz <^amurdan yaratilmi$ olan bir 
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kimsenin Allah’in ayetleri ve peygamberleri ile alay etmeye kalki§mamasi 
gerekir. 

Bunun tcrs gevrilmi§ ifadelerden oldugu da soylenmi$tir. Yani acele in- 
sandan yaratilmi^tir. Bu da Ebu Ubeyde’nin goru§iidur. en-Nehhas dedi ki: 
Ant ak Allah’tn Kitabinda boyle bir agklama yoluna gitmemek gerekir. Qiin- 
ki'i kalb ancak $iirde zaruretten dolayi soz konusu olur. §airin §u misrainda 
oldugu gibi: 


J OUT 


“Zina recmin farizasidir (yani recm, zinanin farz olan cezasidir.)” 


Bu ayetin bir benzeri de: “insan pek acelecidir.” (el-isra, 17/11) Buna dair 
agklamalar da el-isra Suresi’nde (belirtilen yerde) ge<;mi$ bulunmakladir. 

“Yakinda size ayetlerimi gosterecegim. Benden acele istemeyin.” Bu 

birinci goru^ii ve acelenin insanin tabiatinda oldugu, onun kendisine hakim 
olamayacak §ekilde yaratilmi$ oldugu kanaatini peki^tirmektedir. Nitekirn el- 
isra Suresi’nde (17/11. ayetin tefsirinde) ge^tigi uzere Peygamber (sav)in 
buyurdugu gibi, kendi kendisine hakim olamayan bir §ekilde yaratilmi§tir. 

Buradaki buyrukta gegen “ayetlerim”den kasit, Muhammed (sav)in dog- 
ruluguna delil te§kil eden mucizeler ile yiice Allah’in onun igin takdir etmi$ 
oldugu giizel akibettir. 

Bir ba§ka agiklamaya gore: Onlarin istedikleri azap kastedilmi§tir. Onlar 
azabin cabukla§tirilmasini istediler ve: “Bu vaad ne zaman ger^ekle§ecek?” 
dediler. Halbuki onlar her bir i§ i^in tayin edilmi§ bir sure oldugunu bil- 
mediler. 

Bu ayet-i kerime, en-Nadr b. el-Haris ile onun: “Ey Allah: Eger bu senin 
katindan (indirilmi§) hakkin kendisi ise...” (el-Enfal, 8/32) §eklindeki soz- 
leri hakkinda inmi§tir. 

el-Ahfe§ Said’de §oyle demektedir: Yiice Allah’in: “insan aceleden yaratri- 
mi§tir” buyrugunun anlann §udur: Yani ona, ol denildi, o da oluverdi. Bu 
gbrii$e gore “benden acele istemeyin” buyrugunun anlami §u olur: Bir 
$eye ol der demez, o istedigi olan kimse, sizin alelacele gosterilmesini is- 
lediginiz mucizeleri gostermekten aciz degildir. 

“Eger dogru soyleyenler iseniz, bu vaad ne zaman ger^ekle§ecektir, der- 
ler” buyrugundaki “vaad”den kasit, vaad olunan §eydir. “Allah umudumuz- 
dur" denilince, Biz Allah’tan umariz denilmek istenmesi gibidir. Burada 
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“vaad”den kasil, vaid (tehdiOdir. Yani bizi kendisi ilc lehdit etligi azabm vu'dt* 
si ne zamandir? Mak.sadin kiyamel oldugu da sbylenmi§tir. 

“O kdfirler... bir bilselerdi.” Buradaki “bilmek” boyle bir bilgi saliibl ol 
mak (marifet) anlamindadir. O bakimdan ikinci bir mcf’ul almasi gnvk 
memektedir. Yiice Allah’in $u buyrugunda oldugu gibi: “Siz onlari bilmvz 
siniz, Allah onlari bilir.” (el-Enfal, 8/60) 

“(): ...se” edatinin cevabi hazfedilmi§tir. Yani; eger onlar “azap gclcceftin- 

de ate§i yuzlerinden, sirtlanndan geri ^eviremeyecekleri, kendilcrinc 
yardim da olunmayacagi zamani bir bilselerdi” hig de tehdit olunduklan 

o azabi acclc islcmczlcrdi. 

ez-Zeccac dedi ki: Yani (§artin cevabi:)... va’din de dogru oldugunu 
bilirlerdi, demektir. 

Anlamin §u oldugu da soylenmi§tir: Onlar bunu bilmi§ olsalardi, kiifiir 
iizere kalmazlar ve mutlaka iman ederlerdi. 

el-Kisai de §oyle demektedir: Bu, kiyametin kopmasinin ger<;ekle§eceginin 
kesin olduguna dikkat ^ekmektedir. Yani eger onlar bunu kesin olarak bil- 
mi§ olsalardi, kiyametin de mutlaka gelecegini bilirlerdi. Buna yiice Al¬ 
lah’in: “Bilakis o, onlara ansizm gelip” buyrugu delil te§kil etmektedir. Yani 
kiyamet onlara ansizin gelecektir. Onlara gelecek olanin cezalandir, diye agik- 
landigi gibi, bu ceza ate§tir ve onlar buna kar§i hi^bir ^are bulamayacaklar- 
dir, diye de a£iklanmi§tir. 

“Kendilerini hayrete dii§uriip §a§irtacaktir.” el-Cevheri dedi ki: 
“(t£<4P : O nu ansizin aldi, yakaladi” demektir. Nitekim yiice Allah: “Bilakis 
o, onlara ansizin gelip kendilerini hayrete du§urtip §a§irtacaktir” diye 
buyurmu§tur. 

el-Ferra da: “(p***!): Onlari §a§irtacaktir” diye agiklami§tir. Bir kimsenin 
kar§isina onu §a§irtacak bir §ey ile ^lkmayi anlatmak iizere; fiili kul- 

lanilir. Bir gbrii$e gore de bu, ansizin onlara gelir, anlamindadir. 

“Onu ^evirmeye” yani o ate§i sirtlanndan uzakla§tirmaya “gu^leri de ol- 
mayacak ve onlara bir miihlet de verilmeyecektir.” Tevbe etmeleri, oziir 
beyan etmeleri i^in onlara siire laninmayacak ve ertelenmeyecektir. 
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41. Andolsun ki senden onceki bir 90 k peygamberle alay edildi de 
onlarla alay edenleri, alay ettikleri §ey ^epe^evre ku§atti. 

“Andolsun ki senden onceki bir 90 k peygamberle alay edildi” buyrugu 
Peygamber (sav)a bir lesellidir. §unu kastetmekledir: Eger bunlar seninle alay 
etmekte iseler, $unu bil ki senden once de pek 90 k peygamberle alay edil- 
migtir. Onceki peygamberlerin sabrettigi gibi sen de sabret. Daha sonra 
ona yardim vaadinde bulunarak §oyle buyurmaktadir: O kafirleri ve “onlar¬ 
la alay edenleri alay ettikleri §ey” yani alay etmelerinin cezasi “^epe^evre 
ku^atti.” Onlari her taraftan gevirdi. 
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42. De ki: “Gece ve giindiiz Rahman’a kar§i sizi kim koruyabilir?” 
Hayir, onlar Rabblerinin zikrinden dahi yiiz ^evirenlerdir. 

43. Yoksa onlarm kendilerini Bize kar§i koruyan ilahlan mi vardir? 
Onlar kendi kendilerine bile yardim edemezler. Onlara 
tarafimizdan destek de verilmez. 

44. Hayir. Biz bunlari da, atalarini da o kadar faydalandirdik ki 
omiirleri uzayip gitti. Bizim arza gelip onu etrafindan eksilt- 
tigimizi gormiiyorlar mi? Acaba iistiin gelenler onlar midir? 


“De ki: Gece” uyudugunuz vakil “ve giindiiz” uyanip i§lerinizi gor- 
diigunuzde “Rahman’a kar§i” yani O’nun azap ve intikamindan “sizi kim 
koruyabilir?” Yani sizi kim bekler ve kim muhafaza eder. Bu da yiice Allah’in: 
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“Allah’a kar?r yani Allah’in azabina kar$i “bana kim yardim cdcrf (Mud, 
11/63) buyrugunu andirmakiadir. 

“(}**&!): Bek<^ilik ve korumak" demektir. “(•** Al ); Allah omi ko 
rudu” anlamindadir. Allah’in korumasi altinda gil” dcnllli. 

) : Onlara kar$i kendimi korudum” anlamindadir. §air Ibn llfinu* 
§oyle demi§tir: 

M l» ‘ y C— *'~J» 4-JJlj ijl 

“§iiphesiz ki Siileyma -ki Allah onu korusun- (vermi§ olmasi halinde) 

hi? de kendisine zarar vermeyecek, 

Bir §eyini eksiltmeyecek bir hususta bize cimrilik etti.” 


Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 


• * 0 ***-' " 
5-ev oSUsij iSjt** 



“Qdktiirdiim devemi ve onun (uyumayan) goziiyle kendimi korudum.” 

el-Kisai ve el-Ferra ise: Sizi koruyabilir” buyrugunun “lam” har- 

fi iistiin ve “vav” harfi sakin okundugunu naklettikleri gibi yine her iki'hal- 
de de hemzenin hafif okundugunu da nakletmi§lerdir. Ancak bilinen §ekil 
hemzenin tahkikidir. Bu da genel olarak kiraat alimlerinin okuyu§udur. 

§eklindeki okuyu§a gelince; bu da en-Nehhas’in naklettigine 
gore iki bakimdan yanli§tir. Ewela hemzenin degi$tirilmesi ancak §iirde 
olur. ikincisi, mazide (buna gore) “ya” ile; (£is ) demeleri gerekir ki, bu tak- 
dirde mana degi§ir. £tinku bu, onun bobregini agrittim, anlamina gelir. Bir 
kimse birisine; diyecek olursa; Allah’in onun bobreklerine agri 

vermesi i$in beddua etmi§ olur. 

$oyle de denilmi§tir: Burada ifade soru anlaminda olmakla birlikte mak- 
sat nefiydir ve ifade: Sizi, O’ndan ba$ka koruyacak kimse yoktur, takdirin- 
dedir. 

Hitab, aralarindan Allah’in yaraticiligini kabul edenleredir. Yani sizler, 
O’nun yaratici oldugunu kabul ettiginize gore; sizin gabuk gelmesini is- 
tediginiz azabi ba§iniza getirmeye kadir olan da O’dur. 

“Hayir, onlar Rabblerinin zikrinden” yani Kur’an-i Kerim’den, Rabb- 
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lerinin bgiitlerinden diye agiklandigi gibi, O'nu bilip tammaktan diye de agik- 
lanmi.'jlir; “ytiz gevirenlerdir” ba$ka geylerle oyalanarak gaflete dti§enlerdir. 

“Yoksa onlann kendilerini Bize” yani azabimiza “kar§i koruyan il&h- 
lart mi vardir?” Buradaki; “(^1): Onlann... mi” buyrugunda “mim” siladir (faz- 
ladan gelmi§tir). 

“Onlar” yani kafirlerin kendilerine yardimci olacaklanni zannettikleri 
bu varliklar bizzat “kendi kendilerine bile yardim edemezler.” Nasil ken¬ 
dilerine ibadet edenlere yardim edebilsinler? 

“Onlara tarafimizdan destek de verilmez.” ibn Abbas dedi ki: Onlar 
larafimizdan korunmazlar. Onlar tarafimizdan himaye edilmezler, diye agik- 
landigi nakledilmi§tir. Taberi bu ikinci agiklamayi tercih etmi§tir. Araplar; 
( o'** jU ^JJ Uf) sozleriyle; ben seni filana kar§i korurum, destek- 

lerim derler. §air de §oyle demektedir: 







“Sesi gikabildigi kadar himaye isteyerek seslenir, 

Ona kar§i korunmak maksadiyla, halbuki mizraklar da ona pek yakindir.” 


Ma’mer, ibn Ebi Necih’ten, o Miicahid’den §oyle dedigini nakletmek- 
tedir: Onlara yardim olunmaz, yani onlar korunmazlar. Katade dedi ki: Al¬ 
lah onlara hayir namina bir $ey vermez vc rahmetini onlara arkada§ kilmaz. 

“Hayir. Biz bunlari da atalarini da o kadar faydalandirdik ki...” ibn Ab¬ 
bas dedi ki: Mekkelileri kastetmektedir. Yani Biz, hem onlara, hem de ata- 
lanna bol bol nimetler verdik ki, nimet igerisinde “omurleri uzayip gitti” ve 
bu nimetlerin kendilerinden alinmayacagmi sandilar, aldam§a du$tiiler ve yiice 
Allah'in delil ve belgeleri iizerinde dii^iinmekten yiiz gevirdiler. 

“Bizim arza gelip onu etrafindan eksilttigimizi gormiiyorlar mi?” Yani 
ey Muhammed, senin Mekke gevresinde bulunan yerlere pe§pe§e galip gel- 
digini, etrafindaki §ehirleri biri digeri ardinca fethettigini gormiiyorlar mi? Bu 
anlamdaki agiklamalari el-Hasen ve ba§kalan yapmi§tir. Oldurmek ve esir al- 
makla... diye de agiklanmi§tir ki, bunu da el-Kelbi nakletmektedir, anlam bir- 
dir. Bu hususa dair yeterli agiklamalar daha onceden (er-Rad 13/41. ayetin 
tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Acaba iistiin gelenler onlar midir?” Yani Biz, onlann gevrelerini eksil- 
tip durduktan sonra Mekke kafirleri mi iistiin geleceklerdir? Aksine sen on¬ 
lara galip gelecek ve onlan yenik dii§ureceksin. 
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45- De ki: “Ben sizi ancak vahy ile korkutuyor ve uyanyorum.” Hal- 
buki sagirlar uyarddiklari zaman yapilan ^agriyi i§itmezler. 

46. Eger Rabbinin azabmdan onlara azicik bir §ey dokunursa, elbet- 
te: “Vay bize! ^iinkii biz ger^ekten zalimlerden olduk” diye- 
ceklerdir. 

“De ki: Ben sizi ancak vahy ile” Kur’an ile “korkutuyor ve uyariyorum” 

ve onunla sizi sakindiriyorum. 

“Halbuki sagirlar uyanldiklan zaman” yani ayetleri kavramalarim, hak- 
ki i§itmelerini onleyecek §ekilde Allah'in kalbini sagirla§tirdigi, kulaklanni mil- 
hiirleyip gozlerini perdeledigi kimseier “yapilan ^agriyi i§itmezler.” 

Abdu’r-Rahman es-Siilemi ve Muhammed b. es-Semeyka “i§itmezler” an- 
lamindaki buyrugu; ( §eklinde “ya” harfi otreli ve “mim” harfi iistiin 

olarak meghul bir fiil diye okumu§tur. “Sagirlar” anlarmndaki kelime ise na- 
ib-i faili olarak merfudur. Yani Allah onlan i§ittirmez. 

Ebu Amir ve yine es-Siilemi ile Ebu Hayve ve Yahya b. el-Haris bu keli- 
meyi “te” harfi otreli, “mim” harfi esreli “sagirlar” anlarmndaki kelime de tis- 
ttin ile, mansub olarak okumu§lardir. “§uphesiz ki sen ey Muhammed, sagir- 
lara gagriyi i§ittiremezsin” demek olur. Bu kiraate gore hitap, Peygamber 
(sav)adir. Ancak kimi dilbilginleri bu okuyu$u reddetmi§lerdir. Qiinku bu tak- 
dirde; Kendilerini uyardigin” zaman denilmesi gerekirdi. en-Neh- 

has ise §oyle demektedir: Bu caizdir, t;unku mana zaten bilinmi§ oluyor. 

“Eger Rabbinin azabmdan onlara azicik bir §ey” ibn Abbas, bir parga, 
Kalade, bir miktar ceza, ibn Keysan az ve asgari bir miktardaki “§ey doku¬ 
nursa” diye agiklami§tir. 

“(LJ;): Azicik bir §ey” kelimesi, Misk kokusu” tabirinden 

alinrm§tir. $air §oyle demi$tir: 
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“Amre ise hammlarin en §ereflilerindendir, 
Onun kollan etrafa misk kokusu sa?iyor.” 


ibn Ciireyc de bunun hal anlaminda oidugunu soylemi§tir. Nitekim; 
“( j* o'M j!Ai ) : Filan ki$i filana kendi mahndan bir pay verdi" denil- 
mekledir. §air de §oyle demektedir: 

“Sizin yanina lutf ile yapacaginiz bagi§larimzi umarak geldigimde, 

Sen bana oyle bir mal verdin ki, gonliimu onunla ho§ ettin.” 


Burada “el-Arab” kelimesi nefis (goniil) demektir. 

Nefha, sozlukte basit bir itme anlamindadir. Buna gore anlam $oyle olur: 
§ayet onlara azabtan asgari bir boliim dahi isabet edecek olsa; “Elbette: Vay 
bize! C^iinkii biz ger^ekten zalimlerden olduk” haddi a§anlar olduk “diye- 
ceklerdlr.” Boylelikle gunahlari itiraf etmenin kendilerine fayda vermeyece- 
gi bir zamanda itirafta bulunacaklardir. 


^ ✓ • > 
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47. Kiyamet guniine has adalet terazilerini koyariz. Kimseye en ufak 
bir zuliim yapilmaz. Bir hardal tanesi agirliginca olsa bile Biz 
onu getiririz, hesaba ^ekenler olarak Biz yeteriz. 

“Kiyamet guniine has adalet terazilerini koyariz. Kimseye en ufak bir 
zuliim yapilmaz” buyrugundaki: “el-Mevazin”: Mizan (terazi) kelimesinin go- 
guludur. 

$oyle denilmi§tir: Bu buyruk zahiri itibariyle her bir mukellef igin amel- 
lerinin kendisi ile tartilacagi bir mizan olduguna delildir. Yapilan iyilikler bu 
terazinin bir kefesine, kotiiliikler de diger kefesine konulacaktir. 

Tek bir ki$inin dahi bir $ok terazileri olabilir, denilmi§tir. Bu terazilerin 
her birisiyle amellerinin bir <;e§idi tartilacaktir. Nitekim §air §oyle demi§tir: 
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“Bir hukiimdar ki hadiseler kopar, adaleti dolayisiyla, 

Her bir hadisenin kendine has ayri bir terazisi vardir.” 

Diger taraftan ?ogul lafzi ile ifade edilmi$ tek bir mizan'in varhgi d.i 
mumkundur. el-Lalekai Hafiz Ebu’l-Kasim, “Sunen ”inde Enes’ten mcrfu ola 
rak (Peygamber (sav)in §oyle buyurdugunu rivayet etmektedir: “Mizan ilc go 
revli bir melek vardir. Ademoglu getirilir ve mizamn iki kefesi arasinda 
durdurulur. Eger (iyilikleri) agir gelirse, melek biitiin mahlukatin, sesini i$i- 
tecegi bir sesle: Filan ki$i artik sonrasinda ebediyyen bedbaht olmayacak $e- 
kilde mutlu oldu, diye seslenir. Eger (iyilikleri) hafif gelirse melek §oyle ses- 
lenir: Filan ki§i artik sonrasinda ebediyyen mutlu olamayacagi bir §ekilde bed¬ 
baht olmu$tur.” Huzeyfe (ra)dan da §oyle dedigini rivayet etmektedir: “Ki- 
yamet giinunde mizan ile gorevli melek Cibril (as)dir.” 

Denildigine gore; terazinin iki kefesi, ipleri, dili ve destek yerleri vardir. 
gogul halinde gelmesi bundan dolayidir. 

Miicahid, Katade ve ed-Dahhak §oyle demi§lerdir: Mizamn soz konusu edil- 
mesi bir temsildir, yoksa ortada mizan diye bir §ey olmayacaktir, olan §ey ada- 
letten ibarettir. 

Ancak haberlerin varid oldugu ve vimmetin buyiik ^ogunlugunun kabul 
ettigi husus birinci goru§tiir. Buna dair a^iklamalar daha onceden el-A raf S0- 
resi (7/8-9. ayetlerin tefsirinde) ile el-Kehf Suresi’nde (18/105- ayetin tefsi- 
rinde) ge<;mi§ bulunmaktadir. Biz bunu “et-Tezkire” adh eserimizde de ye- 
terince soz konusu etmi§ bulunuyoruz. Allah’a hamd olsun. 

“el-Kist” adalet demektir. Yani orada diinya tartilarinda oldugu gibi ek- 
sik vermek ve zuliim soz konusu degildir. 

Burada “el-kist (adalet)” terazilerin sifatidir, tekil gelmesi mastar oldugun- 
dan dolayidir. “( J»-i ‘-k-» ^ d'jaO: Kist bir terazi, kist iki terazi 

ve kist teraziler” denilir. Nitekim; “(L>jj Jap ): Adil ve razi olunan adam- 
lar” denilmesi de boyledir. 

Bir kesim “el-kist” kelimesini “sin” yerine “sad” ile okumu§lardir. 

“Kiyamet giiniine has” ifadesi, kiyamet gtinii insanlarina has demektir. 
Anlannn kiyamet giinunde... oldugu da soylenmi§tir. 

“Kimseye en ufak bir zuliim yapilmaz.” iyilik yapanin iyiligi eksiltilme- 
yecek, kotuluk yapanin kbtiiluklerine de bir §ey katmayacak. 

“Bir hardal tanesi agirliginca olsa bile Biz onu getiririz.” Nafi’, $eybe 
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VC Kim Ca’fer “miskal; agirliginca” kelimesini burada ve Lukman Suresi’nde 
(.-<1/16. ayette) ref’ ile okumu§lardir ki bu, byle bir §ey olursa veya meyda- 
na gelirse... anlamini ta$ir. Bu durumda; ( OB'); tam bir fiil olur ve aynca ha¬ 
bere ihtiyaci olmaz. Digerleri ise bu keiimeyi nasb ile “eger amel yahut da 
o $ey... agirliginca olursa” anlaminda okumu§lardir. Bir §eyin miskali §eyin 
kendi mislinden agirligi demektir. 


“Biz onu getirirlz.” Cumhurun kiraatine gore “getiririz” anlamindaki fiil- 
deki “elif" maksuredir. (1) yani onun mukafatini yahut cezasini vermek iizere 
hazir ederiz, getiririz demektir. O, yani tane getirilir. §ayet; (l*) yerine 
( ** ) denilseydi, yine caiz olurdu ki; bu da onun agirligim getiririz. demektir. 


Tanenin agirligimn, tanenin di§inda bir §ey olmadigi da soylenmi§tir. Bun- 
dan dolayi burada zamir muennes olarak getirilmi§tir, diye de agklanmi§tir. 

Mucahid ve ikrime ise “getiririz” anlamindaki fiildeki “elif’i med ile: 
“( Onun kar§iligini veririz" anlaminda okumu^lardir. 

Bu fiil; verdi, verir, §eklinde kullanilir. 

Onlann onden gondermi§ olduklari hayir ve §erri “hesaba ^ekenler ola¬ 
rak Bizyeteriz.” Burada; “(«>-^): Hesaba ^ekenler” denilmesinin, Biz’den 
daha suratli hesaba geken yoklur, anlaminda oldugu soylenmi§tir. 


Hesab; saymak demektir. 


TirmizT, Ai§e (ra)dan §unu rivayet etmektedir: Bir adam Peygamber 
(sav)in onunde oturdu ve §byle dedi: Ey Allah’in Rasulii, benim iki tane ko- 
lem var. Bana yalan soyluyorlar, bana hainlik ediyorlar, bana isyan ediyor- 
lar. Ben de onlara sovup sayiyorum, onlan dovuyorum. Benim onlara kar- 
§1 halim nedir? 


Peygamber §oyle buyurdu: “Sana yaptiklan hainlik, sana isyan etmeleri ve 
sana yalan soylemeleri ile senin onlan cezalandirman hesap edilir. Eger se- 
nin onlan cezalandirman onlann gunahlan kadar ise o zaman hesabiniz ba- 
§a ba$ gikar. Ne senin lehine, ne de aleyhine olur. §ayet senin onlan ceza¬ 
landirman, onlann sut;larindan daha a$agida olursa bu senin i^in bir fazilet 
olur, eger senin onlara verdigin ceza su^lanndan daha yukanda ise fazlalik 
kadariyla onlar lehine sana kisas uygulanir.” 

Bu sefer adam bir kenara gekilip aglamaya ve kendi kendisine konu§ma- 
ya ba$ladi. Bunun uzerine Rasulullah (sav) §oyle buyurdu: “Sen yuce Allah’in 
Kitabini (ve $u buyrugunu): “Kiyamet giiniine has adalet terazilerini koya- 


(1) “Eteyna: Getiririz” fiilindeki "na” hiti^ik hirinci <jogul zamiridir. “Eta: Getirdi” demek olup, 
"maksiir elif" diyerek kastettigi, fiilin yalin halinin sonunda "ya” olarak yazilip elif gi- 
bi harf-i med olarak oku'nan harfi kastetmektedir. 
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riz. Kimseye en ufak bir zultkm yapilmaz” buyrugunu okumuyor imiNun'i*" 
Adam $c'>yle ciecli: AHah’a yemin ederim, ey Allah’in Rasulil ben krndlm vr 
bunlar i<*in onlardan aynlmaktan daha hayirli bir §ey bulamiyorum. Sen! hep 
sinin hur olduguna (onlan azad ettigime) $ahit tutuyorum. (Tirmizi) drill kl: 
Bu garib bir hadistir. (1) 
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48. Andolsun ki Biz, Musa ile Harun’a Furkan’i takva sahiplerine bir 
i§ik ve bir zikir olmak iizere verdik. 

49- Onlar ki Rabblerinden giyaben korkarlar, hem onlar kiyamet- 
ten de olduk^a ^ekinirler. 

50. i§te bu, indirdigimiz miibarek bir zikirdir. Siz onu inkar eden- 
ler misiniz? 


“Andolsun ki Biz, Musa ile Harun’a Furkan’i takva sahiplerine bir i§ik 
ve bir zikir olmak iizere verdik.” ibn Abbas ve ikrime’den: “(.Ooii^il): “Fur¬ 
kan’i... bir i§ik...” buyrugunu “vav”siz olarak hal olmak uzere okuduklan nak- 
ledilmi§tir. el-Ferra’nin iddia ettigine gore burada “vav”in hazfedilmesi ile zik- 


redilmesi arasinda fark yoktur. 

Yiice Allah’in: “( Lull *ulJi ) : “Muhakkak Biz diinya - 

ya en yakin gbkyuziinii bir siisle, yildizlarla siisledik ve koruduk* (es-Saf- 
fat, 37/6-7) buyrugunda oldugu gibi: Burada da “vav”in olmasi ile olmama- 
si arasinda fark yoktur. Ancak ez-Zeccac onun bu goru§unu reddedip $oy- 
le demektedir: £iinku “vav” belli bir anlam igin getirilir, zaid olarak gelmez 
(ki zikredilmesiyle hazfedilmesi bir olsun.) (ez-Zeccac) dedi ki: Burada “el- 
Furkan”dan kasit Tevrat’tir. Qtinkii Tevrat’ta helal ile haram birbirinden 
ayirt edilmektedir. “Bir i§ik” ifadesi de: “Onda bir hidayet ve bir nur vardir." 
(el-Maide, 5/44) buyruguna benzemektedir. 


(1) Tirmizi Tefsir 21. sure 2; Miisned, VI, 280-281. 
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ll)n Zeyd dedi ki: Burada “furkan” dii$manlara kar$i zaferdir. Buna de- 
lil de yuce Allah’in: “Furkan gunii olan iki ordunun birbirleriyle kar§ila§- 
tiklari giinde” (el-Enfal, 8/41) buyrugunda Bedir giiniiniin kastedilmi§ olma- 
sidir. 

es-Sa’leb! dedi ki: Bu goru§ “ziya (bir i§ik)” kelimesinin ba§ina “vav” gel- 
mi§ olmasi dolayisiyla, ayetin zahirine daha uygun gibi goriinmektedir. Bu¬ 
na gore ayetin manasi §oyle olur: Andolsun Biz Musa ve Harun’a zaferi, i§ik 
ve zikrin kendisi olan Tevrat’i verdik. 

“Takva sahiplerine bir i§ik ve zikir olmak iizere verdik. Onlar ki Rable- 
rlndcn giyabcn korkarlar.” Yani onlar yiicc Allah’i gormemektedirler. On¬ 
lar dii§iinmekle, delilleri gormekle, her§eye gucii yeten, amellerin kar§iligi- 
m veren bir Rabblerinin oldugunu bilmi$lerdir. O bakimdan onlar gizli hal- 
lerde de insanlar tarafindan gortilmedikleri, yalnizlik hallerinde de yalniz 
O’ndan korkarlar. 

“Hem onlar kiyametten” tevbe edemeden once kiyametin kopmasindan 
“de olduk^a ^ekinirler” korkarlar ve irkilirler. 

“i§te bu” yani Kur’an-i Kerim “indirdigimiz miibarek bir zikirdir. Siz” 

ey Araplar “onu inkar edenler misiniz?” Halbuki o, benzerini getirme gii- 
cunii bulamadiginiz bir mucizedir. 

el-Ferra “Biz onu miibarek olarak indirdik” anlaminda olmak iizere; 
“(•UJjJl iiij): Bizim kendisini miibarek olarak indirdigimiz bir zikirdir 

bu” diye okumanm (nahiv bakimindan) caiz oldugunu soylemi§tir. 
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51. Andolsun ki Biz ibrahim’e daha onceden dogru yolu bulma 
imk£nmi verdik. Biz onu biliyorduk. 

52. O zaman babasina ve kavmine demist! ki: “ibadet cdip durdu- 
gunuz bu heykeller de ne oluyor?” 

53. “Atalarimizi bunlara ibadet ederken bulduk” dediler. 

54. “Andolsun ki siz de, atalanniz da apa^ik bir sapiklik i^erislndc- 
siniz” dedi. 

55. “Sen bize hakki mi getirdin, yoksa §aka mi yapiyorsun” dediler. 

56. Dedi ki: “Hayir. Sizin Rabbiniz goklerle yerin Rabbi ve onlari 
yoktan var edendir ve ben buna taniklik edenlerdenim." 

“Andolsun ki Biz ibrahim’e daha onceden” peygamberlikten once “dog¬ 
ru yolu bulma” hidayete ula§ma “imkam verdik.” Yani gece karannea yil- 
dizlan, ayi ve (gundtizun) giine§i goriince aklini kullanma ve delil getirme 
ba§arisim ihsan ettik. “Daha onceden” Musa ve ibrahim’den once anlamin- 
da oldugu da soylenmi§tir. “Dogru yolu bulma imkam” (rii§d) de buna g6- 
re peygamberlik demek olur. Ancak tefsir bilginlerinin ^ogunlugu birinci ka- 
naattedir. Nitekim Yahya (as) hakkinda §oyle buyurulmu§tur: “Ve Biz ona hik- 
meti daha qocuk iken verdik (Meryem, 19/12) el-Kurazi de der kft “Dog¬ 
ru yolu bulma imkam (rii§dunu)” salah’ini verdik demektir, demi§tir. 

“Biz onu” ona bu §ekilde ru§dunii vermeye ve nubuvvete uygun oldugu- 
nu zaten “biliyorduk.” 

“O zaman babasma ve kavmine demifti ki...” Anlamin §oyle oldugu soy- 
lenmi§tir: Babasina §oyle dedigi zamani hatirla! Bu durumda ifade “Biz onu 
biliyorduk” buyrugu ile birlikte tamamlanmi§ olur. 

Anlamin §oyle oldugu da soylenmi§tir: “Biz onun babasina ve kavmine $oy- 
le dediginde onu biliyorduk.” Bu durumda ifadeler muttasildir ve yuce Al- 
lah’in “biliyorduk” anlamindaki buyrugu uzerinde vakif yapilmaz. 

“Babasi” ise Azer’dir. “Kavmine” gelince onlar da Nemrut ve ona uyan 
kimselerdir. 

“ibadet edip durdugunuz” kendilerine ibadeti surdurdugunuz “bu hey¬ 
keller” bu putlar “de ne oluyor?” 

Timsal (heykel); yuce Allah'in yarattiklarindan birisine benzer §ekilde ya- 
pilmi§ §eyler hakkinda kullanilan bir isimdir. Mesela, bir §eyi bir §eye tem- 
sil ettim, onu ona benzettim, demektir. i§te bu benzetilen ve benzer yapilan 
§eye “timsal” denilir. 

“Atalarimizi bunlara ibadet ederken bulduk, dediler.” Yani biz de gev'- 

mi§lerimizi taklid ederek bu heykellere ibadet ediyoruz. 
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“Andolsun ki siz de, atalanniz da apa^ik bir saptkhk i^erisindesiniz, 
dedi.” Bu heykellere ibadet ettiginizden oturii husrandasimz. giinku bunlar 
cansiz varhklardir, ne fayda saglayabilir, ne zarar verebilir, ne de bir §ey bi- 
lebilirler. 

“Sen Bize hakki mi getirdin?” Yani sen bu soylediklerini hak olarak mi 
getirdin? “Yoksa §aka mi yapiyorsun?” Bizimle egleniyor musun? “dediler.” 

“Dedi ki: Hayir.” Ben sizinle egienmiyorum, §aka da yaprruyorum. “Sizin 
Rabbiniz goklerle yerin Rabbi ve onlari yoktan var edendir.” Rabbiniz ve 
i§lerinizi gekip ^eviren, ihtiya^lannizi goren bu putlar degil, gokleri ve ye- 
ri “yoktan var edendir” ve onlari olduk^a mukcmmcl bir fekilde yaratan- 
dir. 

“Ve ben buna” O’nun goklerin ve yerin Rabbi olduguna “tamklik eden- 
lerdenim.” 

Tamklik eden (§ahid): Hiikmu ayiga gikartir. Yiice Allah’in: “ Allah... §a- 
hidlik etti.” ( Al-i imran, 3/18) buyrugunda da; Allah a^ikladi ki... demektir. 
Burada buyruk: Ve ben i$te soylediklerimi delil ile agikliyorum, demek 
olur. 
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57. “Vallahi siz arkanizi doniip gittikten sonra ben bu putlanniza 
mutlaka bir tuzak kuracagim.” 

58. Derken ona ba§vururlar diye, biiyiikleri di$inda onlarin hepsi- 
ni parampar^a etti. 

“Vallahi siz arkanizi doniip gittikten” buradan uzakla§ip ayrildiktan 
sonra “ben bu putlanniza mutlaka bir tuzak kuracagim.” 

Kendisinin yalniz dil ile onlara kar§i delil getirmekle yetinmeyecegini, ak- 
sine yiice Allah’a giivenen ve kendisini dini korumak ugrunda ho§a gitme- 
yecek §eylere kar§i katlanmaya hazirlayan bir kimsenin tutumunu ortaya ko- 
yarak, putlarim dahi kiracagini haber verdi. 

“(<1315): Vallahi” deki “te” harfi yalnizca yiice Allah’in adina yemin etmek 
iyin kullanilir. “Vav” harfi ise a^ikija zikredilen her bir isme yemin etmekte 
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kullanilmak ozelligini ta$ir. "lie" harfi iso hem zikrcdilmeyen (zamir ularuk 
kullanilan) ilo hem do ayiktan zikrcdilon ilo yeminde kullamlir. .Sail ilo a<iy 
lo demoktedir: 

oUi—i' j— -ter J* ^ 

“Tallahi (vallahi) yasemin ile mersin agacimn bulundugu 

Yuksek bir dagin tepesindeki 9 ikintida, giinler boyunca (ba§kasi) kalman." 

ibn Abbas dedi ki: Allah’a kar§i duyulan saygi hakki igin ben sizin pul 
larimza mutlaka bir tuzak kuracagim, demektir. 

Tuzak: (el-keyd): Hile ve tuzak demektir. “( ♦xSUjLuS’ »jSj »al5): Ona tuzak 
hazirladi, hazirlar” anlamindadir. “el-Mukayede” de aym anlamdadir. “Sava$"a 
da “keyd” denildigi olabilir. Mesela filan ki§i gazaya $ikti, ama herhangi bir 
keyd ile kar§ila§madi (garpi^madi) denilebilir. Kendisine kar§i ve kendisino 
bir §eyler yapugin her bir $ey hakkinda da; “(.ju& ): Sen ona keydde bulu- 
nuyorsun” denilir. 

ibrahim (as)in kavminin her sene toplandiklan bir toren gunleri vardi. Ib¬ 
rahim (as)a: Sen de bizimle birlikte torenimize gelecek olursan bizim dini- 
mizi begeneceksin, dediler. -Bu apklama ileride es-Saffat Suresi’nde (37/91* 
93. ayetlerin tefsirinde) gelecegi uzere Ibn Mes’ud’dan rivayet edilmi§tir.- ib¬ 
rahim de kendi iginden: “Vallahi... ben bu putlarmiza mutlaka bir tuzak ku¬ 
racagim” dedi. 

Mucahid ve Katade de §oyle demi§lerdir: ibrahim (as) bu sozleri kavmin- 
den gizlice soylemi§ti. Onun bu soziinu yalniz bir ki$i duymu§tu, i§te onun 
bu gizli soziinu onun aleyhine olmak uzere a^iklayan o ki§i olmu§tu. Bazen 
bir ki§i hakkinda eger onun soyledikleri ba^kalarim da ho§nut edecek ttir- 
den ise, gogul kipi kullanilarak haber verilebilir. Yuce Allah’in §u buyrugu 
da bunun gibidir: “Derler ki: Eger Medine’ye donersek elbetteki en §erefli ve 
kuvvetli olan, en hakir olani oradan mutlaka gikartacaktir” (el-Munafikun, 
63/8) 

$oyle de denilmi§tir: O bu sozlerini kavmi gikip gittikten ve geriye giig- 
siiz (gikamayacak durumda) olanlar kaldiktan sonra soylemi§ti. i§te onun bu 
sozlerini i§itenler de onlar olmu§tu. ibrahim (as) da: “Gergekten ben hasta- 
yim.” (es-Saffat, 37/89) yani hareket edecek giiciim yok sozleri ile onlarla bir¬ 
likte pkmama yoluna ba§ vurmu§tu. 

“Derken ona ba§ vururlar diye biiyukleri di§inda onlarin hepsini pa- 
rampar^a etti” buyrugundaki “( ): Derken... onlarin hepsini param- 
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parga etti" huyrugundaki; (.UJI) lafzi “dm" harfi esreli olmak iizere; kesmek 
demektir. “(*^1 o §eyi kirdim ve par^aladim" demektir. (aii*Jl) ile 

( iliiJl) ise; o $eyden kirilanlar aniamindadir. Bununla birlikte “cim” harfinin 
otreli okunmasi, esreli okunu§undan daha fasihtir. Bu a<jiklamayi el-Cevhe- 
ri yapmi$tir. 

el-Kisai dedi ki: Altin (kari§imi) bulunan ta§a da “ciizaz” denilir, giinkii ki- 
rilip pargalanir. 

el-Kisai, el-A’me§ ve ibn Muhaysin bu kelimeyi “cim” harfini esreli olarak 
(diye okumu§lardir ki bu, kirilip dbkulmu§ anlamindaki; ( .Li*- )in yo- 
gulu olmak iizere, kink ddkvik paryalar demektir. Kcliinc (vezin ilibariyie); 
( ) ile )i andirmaktadir. §air de §oy!e demektedir: 

jXiJI 4)1 j ill j 1*1 j fl_w»Vl i-L -'*■ 

“(O) putlan mabedlerinde parampar^a etti, 

Bunu da her§eye giicii yeten pek yuce Allah i?in yapti.” 


Digerleri ise “cim” harfini otreli olarak okumu$lardir. Ebu Ubeyd ve Ebu 
Hatim de bunu tercih etmi§lerdir. (flkiJl) ile (olijjl) kelimeleri gibi. Bunun 
tekili de; ( 5 $^.) §eklinde gelir. i§te Ibrahim (as)in, kuracagina dair yemin et- 
tigi tuzagi da bu idi. 

Yiice Allah burada “( jiiii.): Onlari... etti” diye buyurmasi kavminin put- 
larimn ilahligina inanmalari dolayist iledir. ibn Abbas, Ebu NehTk ve Ebu’s- 
Simal “paramparga” anlamindaki kelimeyi ( fe|j£.) §eklinde “cim” harfini iis- 
tiin olarak okumu§lardir. Ustiin ve esreli okunmasi da; ( ) keli- 

melerinde oldugu gibi; iki ayri soyleyi§tir. Ebu Hatim der ki: “Cim”in ustun, 
esre ve otreli okunmasi aym manaya gelir. Bunu da Kutrub nakletmi§tir. 

“Biiyukleri di§inda” yani ciisse itibariyle putlann biiytigunti kirmayip sag- 
lam birakti. es-Suddi ve Mucahid dedi ki: O en biiyiik putu saglam birakip 
kendisiyle putlan kirdigi baltayi -bu yolla onlara kar§i delil getirmek iizere- 
boynuna asti. 

“Ona” yani ibrahim’e ve onun dinine, onlara kar§i boyleliklc delili orta- 
ya koymasi halinde “ba§vururlar diye” boyle yapti. Bir diger agiklama; 
“ona” en biiyiik puta bu putlann kirilmasi hususunda “ba§vururlar diye” boy¬ 
le yapti, §eklindedir. 
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59. Dediler ki: “Bunu putlarimiza kim yaptiysa §iiphesiz ki o zalim- 
lerdendir.” 

60. Dediler ki: “Ibrahim adindaki bir gencin bunlan diline doladi- 
gini i§itmi§tik.” 

61. Dediler ki: “Onu herkesin gozii online getirin, belki §ahidlik 
ederler.” 

“Dediler ki: Bunu putlarimiza kim yaptiysa §iiphesiz ki o zalimlerden- 
dir.” Yani onlar torenlerinden geri doniip de putlanna yapilanlan gordiik- 
lerinde hem ara§tirmak, hem de boyle bir §eye tepki gostermek maksadiy- 

la: “Bunu putlarimiza kim yaptiysa §uphesiz ki o zalimlerdendir” dedi¬ 
ler. 

Buradaki; “(^r*): Kim”in soru anlaminda kullanilmayip miibteda oldugu, 
haberinin de: “O zalimlerdendir” buyrugu oldugu da sbylenmi§tir. Yani bu 
i§i yapan zalim bir kimsedir. Ancak; “ibrahim adindaki bir gencin onlari 
diline doladigim i§itmi§tik” buyrugu dolayisiyla birinci goru§ daha sahih- 
tir. (1) Bu ifade ise “bunu kim yapti?” sorusunun cevabini te§kil etmektedir. 

“Dediler ki: ibrahim adindaki...” buyrugunda diyenler ibrahim (as)in s6z- 
lerini i§iten (ve torene gidemeyen) zayif kimselerdir yahut -az once gegtigi 
gibi- onun bu soztinu i§iten tek ki§idir. 

“Bunlan diline doladigim” buyrugu, onlari ayipladigim, onlara dil uzat- 
tigini bundan dolayi bu i§i yapan belki de odur... demektir. 

Nahivciler “ibrahim” lafzinin nigin merfu geldigi hususunda farkli g6rU$- 
lere sahiptirler. ez-Zeccac dedi ki: Bu; “( (***L*1 d Jli ). Kendisine o Ibra- 
him'dir, denilen..." anlaminda olmak iizere merfu’dur. Buna gore hazfedil- 
mi§ bir mubtedanin haberi olup cumle de ba§kasi tarafindan hikaye edilmi# 
olur. Yine §6yle demi§tir: Bunun nida olup (ozel isim olmasi dolayisiyla) mO- 


(1) Birinci goru$e gore de ayetin anlami $oyle olur: Dediler ki: Putlarimiza bunu kim yap¬ 
ti? §tiphesiz ki o zalimlerdendir.” 
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nadamn (ref uzere mebni olmasi dolayisiyla) dammesinin de bu mebnilik do- 
layisiyla gelmi$ olmasi da mumkiindur. Bu durumda “kendisine Ibrahim de- 
nilen” deki: “( ): Kendisine” lafzt da meghul fiilin naib-i faili olur. 

$byle de a^iklanmi§tir: Bunun ref’ ile gelmesi naib-i fail oldugundan 
otiirudur. Bu durumda “Ibrahim” lafzi belli bir §ahsa delalet etmeyen, bunun 
yerine onun telaffuz edilmesi, bu lafzin bu §ekilde mebni olu$una delil te§- 
kil ettigi kabul edilir. Yani bu sozle ve bu lafizla anilan ki§inin (onlan dili¬ 
ne doladigmi i§itmi§tik), demek olur. Mesela Zeyd, fa’l veznindedir, yahut 
Zeyd uy harfli bir kelimedir, anlamindaki ifadeler de boyle olup. bunlar her- 
hangi bir §ekilde §ahsa delalet etmeyip bunlari telaffuz etmekle bizzat lafzin 
kendisine i$aret edilmi§ olur. I§te buna binaen bir kimse; Ben 

Ibrahim dedim” denildiginde “ibrahim” lafzi sahih bir mef’ul olur ve bu, soy- 
lenen soz ve telaffuz edilen lafiz konumunda olur. Bu durumda artik fiilin 
me^hul gelmesinde de herhangi bir imkansizhk du§iinulemez. Burada “ib¬ 
rahim” lafzinin merfu geli§ sebebi hususunda ibn Atiyye’nin tercih ettigi agik- 
lama §ekli de budur. 

Ustaz Ebu’l-Haccac el-i§bili “el-A’lemde” §oyle demi$tir: Bu lafiz muhmel 
oldugu igin (yani kendisinde amel eden bir ba§ka lafiz olmadigindan) mer¬ 
fu gelmi§tir. ibn Atiyye dedi ki; O merfu geli§ §ekli ile ilgili agiklamalarin bu 
sozii soyleyenlerin maksadini a^iklamaya yeterli olmadigim gormu§ gibi 
oldugundan olmalidir ki; herhangi bir sebeb olmaksizin merfu oldugu kana- 
atine varmi§tir. Nitekim her turlii amilden uzak, lafizlann da mubteda olarak 
merfu gelmesi boyledir. 

“el-Feta” gen? demektir. “el-Fetat” de gen^ kiz demektir. ibn Abbas de¬ 
di ki: Allah’in gonderdigi butun peygamberler geng ya§ta peygamber olmu§- 
lardir. Sonra da: “ibrahim adindaki bir gencin bunlari diline doladigmi i§it- 
mi§tik” buyrugunu okudu. 

“Dediler ki: Onu herkesin gozu onune getirin” buyrugu ile ilgili agikla- 
nacak tek bir husus vardir. O da §udur: Buna dair haber Nemrud’a ve kav- 
minin ileri gelenlerine ula§inca, onu herhangi bir delil olmaksizin yakalayip 
sorgulamak istemediler. Bundan ottiru insanlarin gozii onunde agikga gorii- 
lebilecegi bir §ekilde onu getirin dediler, ta ki onu gorsunler ve “belki” soy- 
ledikleri hususunda aleyhine “§ahidlik ederler.” Boylelikle bu ona kar§i bir 
delil te§kil etsin. 

Bir agiklama §ekli de §oyledir: “Belki §ahidlik ederler” §u demektir: 
Boylelikle onun garptirilacagi cezayi gorsunler ve kimse onun yaptigi i§i yap- 
maya kalki§masin. Ya da belki bir topluluk, onu putlan kirarken gordukle- 
rine dair “§ahidlik ederler” ya da “belki” onun ilahlanna dil uzattigina da¬ 
ir “$ahidlik ederler” ve boylelikle cezayi hak ettigini bilmi§ olurlar. 
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Derim ki: Bu buyrukta, bundan onccki drtnuuU'riU' tic* hcihungl blr klm 
sen in mucerred bir iddia ile sorumlu luiulmadigmu dull delll vardir. t^UnkO 
yiice Allah: “Onu herkesin gozii online gctirin. Bclki yahldlik cderlcr M buy 

rugu bunu gerektirmektedir. Bizim yerialimizde de durum bbyledlr ve bun 
da hiybir gorti$ aynligi yoktur. 
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62. Dediler ki: “Tanrilarimiza bunu sen mi yaptin; ey ibrahim?” 

63. “Hayir” dedi. “Onlarin bu buyiikleri bunu yapmiytir, onlara so- 
run; eger konuyabilirlerse.” 

“Dediler ki: Tanrilarimiza bunu sen mi yaptin, ey Ibrahim?...” buyru- 
guna dair agiklamalarimizi dort ba§lik halinde sunacagiz: 


1- Konu^amayan, I§ Yapamayan Putlar: 

Onun bu sbzlerini herkes i§itmediginden ve §ahitlik de sabit olmadigindan 
dolayi boyle bir i§i yapip yapmadigini sordular. Burada hazfedilmi§ sozler de 
vardir: Yani ibrahim getirildi ve ona: Bu putlara bu i§i sen mi yaptin? diye so- 
ruldu. ibrahim de kar§i delil getirme tislubu ile: “Hayir, dedi. Onlarin bu bti- 
yiikleri bunu yapmiytir” diye cevap verdi. Yani o, kendisi ile birlikte kiitjOk 
kii^iik putlara da tapilmasim kiskandi ve bu i§e ofkelendi. Bundan dolayi di- 
ger kiigiik putlara bu i§i yapti. Eger onlar konu§abiliyor iseler onlara sorun. 
Boylelikle buyiigiin yaptigi i§in ortaya ^lkmasini digerlerinin konu§abilmesi 
§artina bagladi. Bununla onlarin inanylarinin tutarsizligina dikkat ^ekmek is- 
tedi. Sanki §oyle demi§ gibiydi: Eger bunlar konu§abilirlerse o zaman bu i$i 
o yapmi§tir. Bu a^iklamaya gore yiice Allah’in: “Onlara sorun, eger konuya* 
bilirlerse” buyrugunda bir takdim (ve te’hir) vardir. 

Bir ba§ka a^iklamaya gore: O, hayir bu i§i -eger oburleri konu§abilirler- 
se- bu buyukleri yapmi§tir. Boylelikle o konu§amayan ve higbir §ey bilme- 
yen varliklarin ibadete layik olmadigim a£iklami§ oldu. Onun bu sdyledigl 
sozler de ta’riz (ustti kapah agiklamalar) kabilinden sayilir. Ta’rizli ifadeler 
ise yalan soylemekten kurtanci bir yoldur. Yani siz kendilerine sorun, eger 
konu§abilirlerse onlar dogruyu soyleyeceklerdir ve eger konu§amazlarsa 
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Ini ijji o yapmamigtir, demektir. Boyle bir ifadenin kapsami i^erisinde bu i$i 
yapamn kendisi oldugunu itiraf etmek de vardir. Sahih olan da budur, $iin- 
kii o bu sozleri kendi aleyhine anlam gikacak $ekilde ifadelendirmi$tir. O hal- 
de onun bu sozlerinin ta’riz turunde oldugunu da ortaya koymaktadir. 

$0yle ki; onlar Allah’tan ba§ka bu putlara ibadet ediyorlar ve onlan ilah 
ediniyorlardi. Nitekim ibrahim (as) babasina §oy!e demi§ti: “Babacigim, 
igitmeyen, gormeyen ve Sana hiqbir faydasi olmayan geye niqin ibadet eder- 
sin?” (Meryem, 19/42) 

Ibrahim: “Hayir, dedi. Onlarin bu biiyukleri bunu yapmi§tir” sozlerini, 
muhataplari: Bunlar konu§mazlai , faydalan da yoktur, zarar da vermezlei de- 
sinler; o da kendilerine: O halde onlara niye ibadet ediyorsunuz, desin di- 
ye soylemi$ti. Boylelikle bizzat kendilerinin ifadesiyle onlara kar§i delil or¬ 
taya koymu§ olacakti. 

Bundan dolayi iimmet nazarinda kar§it gorii§u savunamn iddiasim gorii- 
nii§te kabul ederek, batilin dogrulugunu var saymak caiz gbrulmii§tur, ta ki 
kar§i kanaati savunan bizzat kendi soylediklerinden hareketle hakka done- 
bilsin. Qiinku boyle bir tutum delil olma ozelligi agisindan daha a^iktir ve §tip- 
heyi daha bir ortadan kaldirmaktadir. Nitekim o kavmine: “Bu, benim Rab- 
bimdir” (el-En’am, 6/76) Bu benim oz karde§imdir ve: “Muhakkak ben has- 
tayim.” (es-Saffat, 37/89) ile:”Hayir, onlann bu biiyukleri bunu yapmi§tir” 
demi§ti. 

ibn es-Sumeyka’ Hayir ... bunu yapmi§tir” buyrugunu “lam” 

harfi feddeli olarak: (iu» J») diye okumu§tur ki: Bunu §u buyiiklerinin yap- 
mi§ olmasi muhtemeldir, anlamindadir. 

el- Kisai dedi ki: “(*b* Ji): Hayir... bunu yapmi§tir” buyrugu uzerinde va- 
kif yapilir, yani bu i§i yapan yapmi$tir. Sonra; “( l-i* Biiyukleri budur 

(onlara sorun eger konu§abilirlerse)” diye okumaya ba§lar. 

Bir goru§e gore; onlar bu i§i §u biiyuklerinin yaptigini niye kabul ediyor¬ 
lar ki, demektir. Bu ise haber lafzi ile kar$i tarafi iddiayi kabul etmeye mec- 
bur etme anlammi ta§ir, yani bunlann ibadet ettiklerine inanan bir kimse on¬ 
larin bir i§i yaptiklarim da kabul etmelidir. Bu da: Hayir -sizin de kabul etmek 
zorunda oldugunuz gibi- bu i§i onlann §u biiyukleri yapmi§tir, demektir. 


2- Dig Goruniigu Itibariyle Ibrahim (as)in Yalan Soyledigi 
Kabul Edilen Sozlerinin Anlami: 

Buhari, Muslim ve Tirmizi’nin rivayetlerine gore Ebu Iiureyre §oyIe de- 
mi^tir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Peygamber ibrahim -Ch; husus di§inda- 
asla hiqbir $ey hakkinda yalan soylemi§ degildir. Bunlann birisi onun: “§iip- 
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hesiz ki ben hastayim” (e.s-Saffat, 37/89) s tty.fl, dlgerl SAra hukkimlu: () hr 
nim kizkarde$imdir demesi, digeri de: “Hayir; onlann bu btiyUkl«r! bunu 
yapmi§tir” demesidir.” Lafiz Tirmizi'ye ailtir. Tirmi/.i dedi ki: Hu lumen, nu 
hih bir hadistir. (1) 2 

Isra’yi anlatan hadiste, Muslim'in Sahih’indeki rivaycto gbre I’.hu Hurry 
re (ra), ibrahim (as) kissasi hakkinda §oyle demi$tir: Ve onun yildiz hakkm 
daki: “Bu benirn Rabbimdir.” (el-En’am, 6/76) soztinii de zikretmekledlr. ,<n 
Buna gore onun soyledigi yalanlarin sayisi dort tane olmaktadir. Ancak Ka 
sulullah (sav): “ibrahim peygamber ancak iig defa yalan s6ylemi$lir. Hunla 
nn ikisi §ani yuce Allah’in zati hakkindadir. (Biri): “Gergekten ben hastayim" 
sozii ile: “Hayir; onlarrn §u biiyiikleri bunu yapmi§tir” sozleri, birisi de Sa¬ 
ra hakkindadir." Bu lafziyla hadisi Muslim rivayet etmi§tir. (3) 

Yildiz hakkinda soyledigi: “Bu benim Rabbimdir” sozunu yalan kapsa- 
mina girmekle birlikte; soyledigi yalanlar arasinda saymayi§inin sebebi -dog- 
rusunu en iyi bilen Allah’tir ya- bu sozunu heniiz ^ocukken ve mukellef ol- 
madigi bir halde soylemi§ olabilir. Yahut da o kavmine bu sozleri onlari azar- 
lamak ve yaptiklanni reddetmek anlaminda, soru maksadi ile soylemi§ olma- 
lidir ve soru edati hazfedilmi§tir. Ya da kavmine kar§i degi^iklige ugramak 
ozelliginde bulunan varligin rab olmaya elveri§li olmadigina dikkatlerini <;ek- 
mek maksadiyla delil getirmek tizere soylemi§ olabilir. Butiin bu §ekiller ge- 
ni§ agiklamalan ile birlikte el-En’am Suresi’nde (6/76. ayetin tefsirinde) geg- 
mi§ bulunmaktadir. Yuce Allah’a hamd olsun. 

3- Ancak Allah igin Yapilan I§ler, Ihldsli Iqler Olabilir: 

Kadi Ebu Bekr ibnu’l-Arabt dedi ki: Bu hadiste insanin adeta belini kiran 
£ok biiyiik bir ilke vardir. O da §udur: Peygamber (sav): “ibrahim yalniz Oy 
defa yalan soylemi§tir. Bunlann ikisinde Allah’in dini hakkinda mOcadele ver- 
mi§tir. Bunlar da: “Gergekten ben hastayim (es-Saffat, 37/89) sozii ile: 
“Hayir, onlann §u biiyiikleri bunu yapmi§tir” soziidiir.” (4) O: Bu benim kiz- 
karde§imdir sozunu her ne kadar o sozle ho§lanilmayan bir hali savmak is- 
tedi ise de, Allah igin soylenmi§ bir soz olarak saymami§tir. Qiinkii ibrahim 
(as)in soyledigi bu sozlerde namusunu korumak ve hanimini kollamak gibi 
§ahsina ait bir payi bulundugundan, bu sozii Allah igin soylenmi§ bir soz ola- 


(1) Buhari, Enbiya 8; Muslim, Fedail 154; Ebu Ddvud, Talak 16; Tirmizt, Tefsir 21. ftflre 
3; Miisned, II, 403-404. 

(2) Muslim, isra hadislerini: iman 259, 266, 267 ve 279'da zikretmektedir. Ancak bunlann 
herhangi birinde merhum mtifessirimizin i.saret ettigi hususu tesbit edemedik. 

(3) Muslim, Fedail 154. 

(4) Bir onceki ba$likta ge$en bu hadisin kaynaklari da orada ge?mi§ti. 
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rak degerlendirmemi§tir. Buna sebeb de her liirlii diinya $aibelerinden tania- 
miylc annmi$ amel di$inda herhangi bir ameli Allah i^in ve Allah ugrunda 
yapilmi# bir amel olarak degerlendirmemi§ olmasidir. Nefse raci’ olan ta’riz- 
li ifadeler eger halis bir §ekilde din igin yapilacak olursa, o vakit yalniz yii- 
ce Allah iyin yapilmi§ olurlar. Nitekim yiice Allah §oyle buyurmu§tur: “$u- 
nu bilin ki halis olan din yalniz Allah’indir” (ez-Zumer, 39/3) Boyle bir dav- 
ram$i eger biz yapmi§ olsaydik, Allah i$in olurdu, fakat Ibrahim (as)in ko- 
numu bunun obur tiirlii olmasini gerektirmi§tir. Dogrusunu en iyi bilen Al- 
lah'tir. 

4- Yalanin Mahiyeti: 

Him adamlanmiz der ki: Yalan bir §ey hakkinda iizerinde bulundugu bal¬ 
den farkli olarak haber vermek demektir. Kuvvetli goriilen o ki, Ibrahim (as)in 
haber verdigi hususlar bir takim ta’rizlerden ibarettir. Her ne kadar bunlar ta’riz, 
hasenat ve mahlukat hakkinda bir takim deliller ve belgeler ise de, riitbeyi 
olumsuz olarak etkilemi§ ve (onu) Muhammed Csav)in mevkiinden daha 
a^agiya indirmi§, bu sozleri soyleyen bunlardan dolayi -$efaat hadisinde va- 
rid oldugu iizere- haya etmi§tir. Qiinkii peygamberler yiice Allah’i ta’zim et- 
tiklerinden, ba§kalanmn ^ekinmedikleri §eylerden ^ekinirler. Peygamberlik 
ve halillik mertebesinde ona yaki§an hakki a^ikga soylemek ve ne olursa ol- 
sun durumu a^iktan agiga bildirmekti. Bununla birlikte ona bu hususta ruh- 
sat verilmi§, o da ruhsati kabul etmi§ti. Bundan dolayi da o olayda anlatilan- 
lar olmu§tu. Bu sebebten otiirii §efaat hadisinde de §oyle diyecegi belirtilmi§- 
tir: “Ben ise otelerden otelerden halil edinildim.” (1) Bu hadiste “otelerden ote- 
lerden” anlami verilen; ( *'jj *bj j* ) lafzinm her ikisi de >0: Onbe§” 

lafzinda oldugu gibi, fetha iizere mebnidirler. “(ol O ev ev dola- 

§iyor” ifadesinde de boyledir. 

Miislim’in bazi niishalarinda ise; ( j* *'jj j*) denilerek ( J* ) tekrar 
edilmi$tir. Bu takdirde (kelime sonlanndaki hemzelerin) fetha iizere bina edil- 
mesi caiz olmaz. Bunlann her birisi damme iizere mebni olur. Ciinkii bura- 
da izafe kesilmi$ ve muzaf da niyet edilmi§tir. “(*^j lM ): Once ve sonra" ke- 
limeleri gibi. Eger muzaf niyet edilmeyecek olursa hem i’rabi verilir, hem de 
tenvin alir. Ancak: Ote” kelimesi munsanf degildir, cpiinkii bunda te’nis 

elifi vardir. Zira Araplar bunun kiigiiltme ismini yaparlarken: ( <-jj) derler. 
el-Cevheri der ki: Bu kelime §azdir. Buna gore; ( j* ) lafzinm tekrarlanma- 
si ile birlikte, fetha gelmesi sahih olur. Hadisin anlami da §u olur: Ben, ben- 
den ba§kalarindan sonra halil oldum. 


(1) Muslim, Iman 329- 
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Bundan da $u anla$ilir: Halil olugun, kcmal derecesine ulu^muk, am uk <> 
giinde -daha dnceden de ge^tigi gibi- Makam-i Mahinud’da olmasi nulmkiin 
olan kimse iyin soz konusudur ki; bu da bizim Peygamberimiz Muhamnu’d 
(sav)dir. 


s n.r ' 


r 1 OjlJUaJl 

d j j&Lj cJj —P JuSi —v-Jj ^1 p1 

-Atfj Gji vu Ai Oji ^ JU 

4'V> 0jLii- sdi Ai jjS ^ uj ^ 


64. Kendi vicdanlarina donerek dediler ki: “Muhakkak astl zalim- 
ler sizlersiniz.” 

65- Sonra ba§ a§agi edildiler de: “Sen de <jok iyi bilirsin ki, bunlar 
konu§amazlar.” 

66. Dedi ki: “Peki; Allah’tan ba§ka, size fayda ve zarar veremeyen 
§eylere ibadet eder misiniz?” 

67. “Yuh size ve sizin Allah’tan ba§ka taptiklarmiza! Hala aklinizi 
ba§iniza almayacak misiniz?” 

“Kendi vicdanlarina donerek” yani kendisi delil getirmekten acze dii§- 
mii§ ve kar§i goru§ii savunamn delilinin dogrulugunu fark etmi§ kimse gibi 
birbirlerine donerek “dediler ki: Muhakkak” tek bir soz soyleyemeyen, bir 
an dahi kendi kendisine sahip olamayan varhklara ibadet etmek suretiyle “astl 
zalimlcr sizlersiniz.” Peki ba§ina inen baltaya kar§i kendisini koruyamayan, 
onu geri geviremeyen bir varlik, nasil olur da kendisine ibadet edenlere fay¬ 
da saglayabilir, onlara gelecek bir sikintiyi giderebilir? 

“Sonra ba§a§agi edildiler.” Yani cahilliklerine ve putlara ibadet etmeye 
geri donduler “de” §oyle dediler: “Sen de <^ok iyi bilirsin ki bunlar konu- 
§amazlar.” 

Bunun uzerine ibrahim (as) onlarin hezeyanlarim sona erdirmek, uydur- 
duklari yalanlara kar§i onlari susturmak iizere “dedi ki: Peki, Allah’tan baf* 
ka size fayda ve zarar veremeyen §eylere ibadet eder misiniz? Yuh size" 

yaziklar olsun sizlere, siz gergekten koku§mu§sunuz “ve sizin Allah'tan 
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ba$ka taptiklariniza! H^la aklimzi ba§iniza almayacak misiniz?” 

$byle de a<;iklanmi§tir: “Sonra ba§a§agi edildiler.” Yani ibrahim’den utany- 
larmdan dolayi ba$larim onlerine egdiler. Ancak bu agklama su goturiir bir ayik- 
lamadir. £iinkii bu takdirde “kef’ harfi ustiin olarak; “( )■ Ba§lari- 

ni egdiler” diye buyurulmami§; bunun yerine Ba§a§agi edil- 

dller” diye buyurulmu§tur. Yani, ilkin bulunduklan hale geri donduriilduler. 
ibn Abbas da boyle demi§tir: Bedbahtlik onlara yeti§iverdi ve kufiirlerine ge¬ 
ri donuverdiler. 


<^1A 








Jl* 1S>: jij i; ill; 


68. Dediler ki: “Onu ate§le yakin ve ilahlanniza yardun edin. Eger 
yapacaksamz (bunu yapin).” 

69. “Ey ate§, ibrahim’e kar§i serin ve selamet ol” dedik. 


“Dediler ki: Onu ate§le yakin!” Onlar delil ileri suremeyecek hale geldik- 
lerinde giinahkarlik ile ustiinliik duygusu onlari yakaladi ve zorbalik, galip 
gelmek yoluna koyularak: “Onu ate§le yakin” dediler. 

Rivayet edildigine gore bu sozleri soyleyen ki§i Pers Bedevilerinden ya¬ 
ni ^olde ya§ayan gogebelerden Kurtlerden bir adammi§. Bunu ibn Omer, Mu- 
cahid ve ibn Ciireyc demi§tir. Denildigine gore adi; Heyzer imi§. Allah onu 
yerin dibine ge£irmi§ ve kiyamet giinune kadar yerin iginde batmaya devam 
edip durmaktadir. Bir diger gorii§e gore bu sozii soyleyen, onlarin hukiim- 
darlan Nemrut imi§. 

ibrahim’i ate§te yakmak suretiyle de “ilahlanniza yardim edin.” Qiinkii 
o, onlara dil uzatmakta ve onlari ayiplamaktadir. 

Haberde nakledildigine gore; Nemrut seksen ar§in yiiksekliginde ve kirk 
ar§in eninde buyiik^e bir ko§k in$a etmi§ti. ibn ishak dedi ki: Bir ay boyun- 
ca odun topladilar, sonra ate§ yaktilar. Ate$ alev aldi ve gittikge alevi artti. 
Oyle ki etrafindan ugan bir ku$ ge^ecek olursa, sagtigi lsinin etkisiyle yani- 
yordu. Sonra ibrahim (as)in ayaklanni bagladilar; elleri de boynuna dogru 
baglanmi§ oldugu halde mancinika yerle§tirdiler. Denildigine gore o giin man- 
ciniki onlara yapan iblis olmu$. Semavat, arz ve onlarda bulunan biitun me- 
lekler ve biitiin yaratiklar -insanlar ve cinler mustesna- tek bir ses halinde: 
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Rabbimiz diye feryat ettiler. Bu yeryiiziinde ibrahim’den ba$ka .sana ibadel 
eden kimse yok, senin ugrunda ate$e atihp yakilacak. Ona yardima olmuk 
iizere bize izin ver. Yuce Allah $oyle buyurdu: “Eger sizden herhangi hir $e 
yin yardimini ister yahut yardima davet edecek olursa, ona yardim edin. Mu 
hususta Ben ona izin verdim. Eger benden ba§kasina dua etmeyccek ve ya 
girmayacak olursa onun halini en iyi bilen Benim, onun dostu ve yardmu i 
si da Ben olacagim.” 

ibrahim'i ate§e atmak istediklerinde -henuz o daha havada iken- su ha 
zinedan olan melekler ona gelip; Ey Ibrahim, dediler. Dilersen ate$i su ile 
sondurebiliriz. O: Denim size bir ihtiyacim yok, dedi. Rtizgarla gorevli olan 
melek ona gelip; Dilersen ate§i u^ururum, dedi. Yine: Hayir dedi. Sonra ba- 
§ini semaya kaldinp: “Allah’im semada olan biricik (ilah) sensin. Yeryiizun- 
de de yapayalniz olan benim. Benden ba§ka Sana ibadet eden kimse yok. Al¬ 
lah bana yeter, O ne gtizel vekil’dir.” 

Ubeyy b. Ka’b (ra)in rivayetine gore; Peygamber (sav) §oyle buyurmu$- 
tur: “Ibrahim’i ate§e atmak iizere el ve ayaklanni bagladiklarinda: “Senden 
ba§ka hi^bir ilah yoktur. Seni tenzih ederim, ey alemlerin Rabbi. Hamd yal- 
niz Senindir, miilk yalmz Senindir. Senin hi^bir ortagin yoktur" dedi. Sonra 
onu mancinik ile olduk^a uzak bir mesafeden attilar. Cebrail onu kar$iladi 
ve: Ey Ibrahim dedi; Bir ihtiyacin var mi? O, sana bir ihtiyacim yok dedi. Ceb¬ 
rail, o halde Rabbinden iste, deyince §oyle dedi: “O’nun halimi bilmesi 
O’ndan dilekte bulunmama gerek birakmiyor." Bunun uzerine soz soyleyen- 
lerin en dogru sozliisu olan yuce Allah §oyle buyurdu: “Ey ate§! ibrahim’e 
kar§i serin ve selamet ol!” 

Kimi ilim adami §oyle demi§tir: Allah o ate§te hararetini kaldiracak bir so- 
gukluk, soguklugunu da kaldiracak bir hararet yaratti. Boylelikle ate§ onun 
igin esenlik oldu. 

Ebu’l- Aliye dedi ki: Eger “serin ve selamet ol” dememi§ olsaydi, ate§in 
sogugu hararetinden daha fazla olurdu. Eger “ibrahim’e” dememi§ olsaydi, 
soguklugu da ebediyete kadar devam edecekti. 

Kimi ilim adaminin da naklettigine gore yiice Allah cennetten bir yaygi in- 
dirdi ve onu cahimde yaydi. Allah Cebrail, Mikail, soguk melegi ve selamet 
melegi gibi melekleri indirdi. 

Ali ve ibn Abbas dediler ki: Eger soguklugunun akabinde “selamet olma- 
si”ni dilememi§ olsaydi, ibrahim o ate§in sogugundan olurdu ve o giln ken- 
disi kastediliyor kanaatiyle sonmedik hi<pbir ate§ kalmayacakti. 

es-Suddi dedi ki: Yiice Allah aga^tan alinmi§ her bir odun par^'asina 
agacina geri doniip, meyvesini birakmasmi emretti. Ka’b ve Katade dediler 
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ki: Ate§ ibrahim’in kendisiyle vurulup baglandigi baglardan ba§ka $eyleri yak- 
madi. O ate$in iyerisinde yedi gun kaldi, kimse ate$e yakla§amadi. Sonra ora- 
ya vardiklarinda onun ayakta namaz kilmakta oldugunu gordiiler. 

el-Minhal b. Amr dedi ki: Ibrahim dedi ki: Ben ate§te bulundugum giin- 
ierde, kar$i kar§iya kaldigim nimetlerin benzerini hiybir zaman gormedim. 

Ka’b, Katade ve ez-Zuhn de dediler ki: O gun zehirli keler di§inda, ibra¬ 
him’in ate§ini sondiirmeye yali§mami§ hi^bir hayvan kalmadi. Bu zehirli ke¬ 
ler ona kar§i ate§i ufliiyordu. i§te bundan dolayi Rasulullah (sav) oldurulme- 
sini emretmi§ ve ona Fuveysika (fasikyik, kiiyiik bozguncu) adini'vermi§tir. 

$uayb el-Himmam dedi ki: Ibrahim onalti ya^inda iken ate§e atildi. 

ibn CCireyc dedi ki: Ibrahim yirmialti ya§inda iken ate§e atildi. Birincisi- 
ni es-Sa’lebi, ikincisini de el-Maverdi nakletmektedir. Dogrusunu en iyi bi- 
len Allah’tir. 

el-Kelbi dedi ki: Biitiin yeryuzii ate$leri sogudu, bir davar payasi dahi pi- 
§iremedi. Nemrut, yaptirdigi ko§kten, onun goige melegi tarafindan teselli edi- 
lerek bir divan tizerinde oturmakta oldugunu goriince: Senin Rabbin ne iyi 
bir Rabbdir! Yemin ederim O’na dortbin tane inegi kurban edeeegim, dedi 
ve ibrahirn (as)a ili§medi. 
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70. Ona bir tuzak kurmak istediler. Bizse onlan en biiyiik zarara ug- 
rayanlar kildik. 

71. Biz onu ve Lut’u alemler iyin bereketlendirdigimiz arza (ula$ti- 
np) kurtardik. 
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72. Ve ona ishak’i, Istediginden ayri olarak da Ya’kub’u bagigladik, 
Onlarin her birlni de salih kimseler kildik. 

73* Onlari emrimlzle dogru yolu gosteren onderler kildik. Onlara 
haytrlar yapmayi, namazi dosdogru kilmayi ve zekdti vermelc- 
rini vahyettik. Onlar yalnizca Bize ibadet eden kimselerdi. 

“Ona” Nemrut ve beraberindekiler “bir tuzak kurmak istedller. Bizsc on¬ 
lari” yaptiklari i§lerinde “en buyiik zarara ugrayanlar kildik.” Ve onlarin tu- 

zaklanni en zayif yaratigimizi, kendilerine musallat kilmak suretiyle l>a^ln- 
rma ge^irdik. 

Ibn Abbas dedi ki: Allah onlarin uzerine en zayif mahluku olan sivrisine- 
gi musallat etti. Aradan vakil gegmeden Nemrut arkada§lannin ve atlannin 
parildayan kemiklerini gordii. Bu sinekler onlarin etlerini yemi§, kanlarim i^- 
mi§ti. Bir tanesi de onun burun deligine girmi§ ve beynine ula§incaya kadar 
online geleni kemirip durmu§tu. insanlar arasinda en degerli kabul ettigi ki- 
§i demir bir balyozla kafasina vuran ki§i oluyordu. O yakla§ik kirk yil bu $e- 
kilde kaldi. 

“Biz onu ve Lflt’u alemler i^in bereketlendirdigimiz arza (ula§tinp) 
kurtardik.” Biz ibrahim’i ve Lut’u §am arzina ula§tirarak kurtardik, demek- 
tir. ikisi ise daha once Irak topraklannda idiler. Ibrahim (as) -ibn Abbas’in 
dedigine gore- Lut (as)in amcasi idi. 

Oraya “mubarek” denilmesinin sebebi ise $ok verimli, mahsiillerinin ve 
lrmaklarimn bol olmasidir. Aynca orasi peygamberler yatagidir. 

Bereket hayrin bir yerde karar kilmasi demektir. Eger deve bir yere <pa- 
kilip kahr da oradan aynlmazsa: denilmesi de buradan gelmekte- 

dir. 

Ibn Abbas dedi ki: Mubarek topraklardan kasit Mekke’dir. Beytu’l-Mak- 
dis oldugu da soylenmi§tir. C^tinku peygamberlerin gogunu yiice Allah ora¬ 
dan gondermi§tir. Aym §ekilde orasi da yok verimli ve mahsulu bol bir yer- 
dir, sulan tatlidir ve tatli sular da yere oradan dagilir. Ebu’l-Aliye dedi ki: Ne 
kadar tatli bir su varsa, mutlaka semadan Beytu’I-Makdis’teki kayaya iner, son- 
ra oradan yere dagilir. Benzeri bir soz Ka’b el-Ahbar’dan da nakledilmi$tir. 

Mubarek topraklarm Misir oldugu da soylenmi§tir. 

“Ve ona ishak’i, istediginden ayri” fazla “olarak da Ya’kub’u bagigladik.” 

(mnku o ishak i^in dua etmi§, fakat dua etmeksizin de ona fazladan Ya’kub 
(as) verilmi§ti. O bakimdan bu da ona istediginden ayri (nafile) olarak ve- 
rilmi§ oldu. (^unkii o “Rabbim, bana salihlerden bagi§la.” (es-Saffat, 37/100) 
diye dua etmi§ti. Oglun ogluna da “nafile (fazladan, ayri olarak)’’ da denllir. 
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C^iinki'i torun oglun di§inda fazladan verilmi$ bir bagi§tir. 

“Onlann her birini de salih kimseler kildik.” Yani Ibrahim de, ishak da, 
Ya’kub da salih kimseler idiler ve Allah’a itaat ediyorlardi. Onlann salih kim¬ 
seler kilinmalari ancak onlann lehine salah ve itaatin tahakkuku ve itaata kud- 
ret sahibi olmalannin yaratilmasi, sonra da kulun bunu kazanmasi ile miim- 
kun olur. O bakimdan bu, Allah tarafindan halk edilen bir §eydir. 

“Onlari emrimizle dogru yolu gosteren onderler kildik.” Hayirlarda ve 
itaat olan i$lerde kendilerine uyulan ba§kanlar idiler. 

“Emrimizle” buyrugu da: Onlara indirmi§ oldugumuz vahiy, emir ve ya- 
saklarla, demektir. Onlar bizim kitabimizla dogru yolu gosteren onderlerdi, 
denilmi§ gibidir. 

Anlamin §u §ekilde oldugu da soylenmi§tir: Onlar Bizim kendilerine: In- 
sanlan ir§ad edin, ve tevhide onlari davet edin diye emir vermemiz uzerine 
insanlan dinimize ileten kimseler idiler. 

“Onlara hayirlar yapmayi” itaatler i§lerneyi “namazi dosdogru kilmayi 
ve zek^ti vermelerini vahyettik. Onlar Bize ibadet eden” itaat eden “kim- 
selerdi.” 


^ ii-uj ll £J- o\iij\ a jSj 
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74. Utt’a da hikmet ve ilim verdik. Onu kotiiliikleri i§leyen o iilke- 
den kurtardik. (^unkii onlar kotii bir kavim idiler, hem fasikti- 
lar. 

75- Ve Biz onu rahmetimizin i^ine aldik. C^iinkii o salihlerdendir. 

“Lflt’a da hikmet ve ilim verdik.” Bu buyrukta “Lut” kelimesi ikinci fiilin 
delil oldugu gizli bir fiil ile nasb edilmi§tir ki; Biz Lut’a verdik, ona verdik, 
takdirindedir. Bir ba§ka agiklamaya gore; Lut’u da hatirla §eklindedir. 

Hikineiien kasit peygamberlik, din i§lerini bilmek ve davalilar arasinda 
kendisi ile hukum verilen §ey demektir. “ilim” ise kavrayi§ diye a^iklanmi§- 
tir ki, anlam birdir. 
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“Onu kbttiliikleri i$leyen o tilkeden kurtardtk.” Seclum Olkesinl kuHlrl 
mektedir. tbn Abbas dedi ki: Bunlar ycdi kasaba idiler. Cibril (as) btinlarm 
altisim altiist etti, bir tanesini ise Lut ve aile halki igin birakti. Buranm adi Iso 
Zegar idi, bunda pek gok mahsuller yeti§irdi. Bu Serat smirina kadur Fill* 
tin kasabalarindan birisidir. Hicaz denizi smirina kadar da bunun pek V‘>k kOy 
leri, kasabalan vardir. 

Onlarin i§ledikleri kotiilukler hususunda iki goru§ vardir. Birisi bncvden 
gegtigi gibi Lut kavminin i$idir, digeri ise yuksek sesle yellenmektir. Yani on 
lar oturup kalktiklan yerlerde ve meclislerinde bu §ekilde hareket ediyorlar 
di. Yuksek sesle yellenmek ile parmak u^lanyla <jakil ta§lan atmak oldugu 
da soylenmi§tir ki, ileride gelecektir. 

“<^iinku onlar kotii bir kavim idiler, hem fasiktilar.” Allah’a itaatin di- 
§ina gikan kimselerdi. Fasiklik, onceden gegmi§ oldugu gibi sininn di§ina g- 
ki§tir. 

“Ve Biz onu rahmetimizin l^ine” peygamberlige “aldik.” islam’a aldik di- 
ye de agklanmi$tir. Cennete koyduk diye agklandigi gibi, rahmetten kasit 
onun kavminden kurtarilmasidir, diye de agiklanmi§tir. 

“(^iinku o salihlerdendir.” 


* '' \' 9 ' ' 9 \- V - 0 '\ ' \\ \* • " 


76. NOh’u da (an.) Hani o daha once Bize dua etmi§ti de onun duasi- 
ni kabul edip hem onu, hem ailesini o biiyiik sikintidan kurtar- 
mi$tik. 

77. Ayetlerimizi yalanlayan kavminden onun intikamini aldik. 
(^unkii onlar kotu bir kavim idiler. Bundan otiirii hepsini suda 
bogduk. 

“Nuh’u da” an. “Hani o daha once” Ibrahim ve Lut’tan once, kavmine kar- 
§i “Bize dua etmi§ti.” 

Bundan kasit onun: “Ey Rabbim! Yeryiizunde k&firlerden dbniip dolaqan 
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bir kimse birakma” (Null, 71/26) $eklindeki duasidir. Kendisini yalanladik- 
larinda da; “Ben gergekten yenik du§uriildum, artik intikamimi all" (el-Ka- 
mer, 54/10) diye dua etmi§ti. 

“Onun duasim kabul edip hem onu, hem ailesini o bikyiik sikintidan” 

suda bogulmaktan “kurtarmi§tik.” 

Biiyiik sikinti (el-kerb) ileri derecedeki iizuntu ve keder demektir. “Ai- 
lesi”nden kasit ise aralarindan iman edenlerdir. 

“Ayetlerimizi yalanlayan kavminden onun intikamini aldik.” Ebu 

Ubeyde dedi ki: Buradaki; “( of)...den”; (^)...e, a anlamindadir. (1) Anlami- 
nin (mealde oldugu gibi:) “Ayetlerimizi yalanlayan kavminden onun in¬ 
tikamini aldik” §eklinde oldugu da soyIenmi§tir. 

“Bundan otiirii hepsini” ku^iikleriyle buyiikleriyle “suda bogduk.” 


>■4 *\ j > oil 

-U 

jv^ji sjii ^ 1431 
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78. Davud ve Siileyman’i da (an.) Hani kavmin koyunlarimn girdi- 
gi ekin hakkinda hiikum veriyorlardt. Biz onlarin hiikumleri- 
ne tanik idik. 

79- Biz onu hemen Siileyman’a kavratmi§tik. Bununla beraber her 
birine hikmet ve ilim verdik. Davud’a da onunla birlikte tesbih 
etsinler diye daglari ve ku§lari miisahhar kildik. Yapanlar Biz- 
leriz. 

Bu buyruga dair a^iklamalarimizi yirmialti ba§lik halinde sunacagiz; 

1- Davud ve Suleyman (ikisine de selam olsun)in Hiikiimleri: 

“DSvtid ve Suleyman’i da” an. “Hani kavmin koyunlarimn girdigi ekin 
hakkinda hiikum veriyorlardi.” 


(1) Buna gore Ayetlerimizi yalanlayan kavmine kar$i ona yardim ettik, demek olur. 
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Yiice Allah'in: “Hiikilm veriyorlardi" buyrugunda her ne kadar bir ara 
da kendilerinden sdz edilmekte ise de hukum vermekte ikisinin bir araya gel 
meleri kastedilmemi$tir. C^unku aynj konu ile ilgili olarak iki hakimin (bir ara- 
da) hukum vermeleri caiz degildir. Onlann her birisi tek ba$ina luikihn 
vermi§tir. Bu hiikmu dogru olarak kavrayan ise yiice Allah’in ona kavratma 
si sayesinde Suleyman (as) olmu$tu. 

“Ekin hakkinda” buyrugu ile ilgili olarak iki goru§ vardir. Bir gbrO$e g<"> 
re bu bir ekin (ziraat) idi. Bu goru$ Katade'ye aitiir. Bir diger goru$e gore ise 
salkimlan ortaya gikmi§ bir iiziim bagi idi, bu da ibn Mes’ud ve §ureyh'in go 
riisiidiir. “el-Hars: Ekin” her ikisi hakkinda kullamlir. Ancak ziraat hakkin- 
da kullamlmasi istiareli anlatimdan daha bir uzaktir. (Yani hakikate daha ya- 
kindir). 

2- Koyunlarin Yayilmasi: 

“Hani kavmin koyunlarinin” geceleyin “girdigi” ve otladigi “ekin hakkin- 
da hukum veriyorlardi.” Goruldiigu gibi burada “en-nef§” geceleyin otlamak 
demektir. O bakimdan gobansiz olarak otlamalari halinde; “(Jdli* c-iii): Ge¬ 
celeyin yayildi” denilirken, gundiizun yayilmayi anlatmak uzere de; 
(jtfJLcJli) denilir. Sahibi tarafindan otlatihrlarsa: () denilir. 
'j-p: Alabildigine yayilan develer" demektir. 

Abdullah b. Amr’in rivayet ettigi hadiste de §oyle denilmi§tir: Cennette- 
ki bir tane geceyi yayilarak gegiren devenin i§kembesi gibidir. (1) Bunu da el- 
HerevT naklelmektedir. ibn Side ise §6yle demektedir: Gunduztin yayilmak 
anlamindaki “el-hemel” koyunlar hakkinda kullamlmaz, bu sadece develer 
hakkinda kullamlir. 

3- Arapgada iki Ki§i i$in Qogul Kipi Kullanilabilir mi? 

“Biz onlarin hukiimlerine tanik idik” buyrugu gogulun asgari miktari- 
mn iki ki§i olduguna delildir. Ancak bir goru$e gore maksat, hukum veren 
iki §ahis ile hakkinda hukum verilenlerdir. Bundan dolayi (ug ve yukansi go- 
gul igin kullanilan): “Onlarin hukiimlerine” denilmi§tir. 

4- Hiikumlerinin Mahiyeti: 

“Biz onu” yani meseleyi ve onun hakkindaki hiikmu “Suleyman’a k«v* 
ratmi§tik.” Burada hakkinda hukum verilen meseleden zamir ile sdz edll- 
mesi, buna delil te§kil edecek ifadelerin onceden gegmi§ olmasindandir. 


(1) ibnu’l-Eslr, en-Nihaye, V, 97 
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Suleyman (as)in hiikmiiniin babasinin hiikmunden daha iistiin olu$u $u 
bakimdandir: O, onlann her birisinin elinde bulundurdugu oz mahni elinde 
bulundurmasina devam etmesine hukmetmi§ ve boylelikle rahat i^erisinde 
kalmasim saglami$ti. Davud (as) ise koyunlari ekinin sahibine vermeyi uy- 
gun gbrmii$tu. 

Bir kesim $oyle demi§tir: Hayir, o koyunlari ekin sahibine, ekini de ko- 
yunlann sahibine vermi§ti. 

Ibn Atiyye dedi ki: Birinci gorii§e gore o, koyunlarin telef ettikleri mah- 
sule e$ degerde olduklanni gormii§ olmalidir. ikinci gorii§e gore ise o, ko- 
yunlarin ckinc vc gelire c§ degerde olduklanni gormu$tur. 

Suleyman (as) hasimlarin giktiklari kapi tarafinda oturdu. Davud (as)in ya- 
nina da bir ba§ka kapidan giriyorlardi. Hasimlar, Suleyman (as)in bulundu- 
gu taraftan giktiklarinda onlara: Aranizda Allah’in peygamberi Davud ne §e- 
kilde hiikurn verdi? diye sordu. Hasimlar: Koyunlarin ekin sahibine verilme- 
sine hiikmetti, dediler. O: Hiikurn belki ba§ka tiirlu olabilir, benimle bera- 
ber geliniz, dedi. Babasinin yanina vanp: Ey Allah’in Peygamberi, dedi. 
Sen §unu §unu hiikme bagladin, ben ise her iki ki^iye de daha uygun gelen 
bir gorii§e vardim. Davud (as) O nedir? deyince §oyle dedi: Koyunlari ekin 
sahibine ver, o koyunlarin sutlerinden, yaglanndan, yunlerinden faydalan- 
sin. Ekini de ona bakmak iizere koyunlarin sahibine ver. Koyunlarin zarar 
verdigi o ekin ertesi sene telef olmadan onceki haline gelince herkes elin- 
deki mail obiiriine teslim etsin. 

Bunun iizerine Davud (as): Ogulcagizim, ger^ekten ba§anli bir huktim ver- 
din. Allah senin bu kavrayi§ini siirekli kilsin, deyip oglu Suleyman’in verdi¬ 
gi §ekilde o da hiikurn verdi. Bu manadaki aipiklamalan ibn Mes’ud, Miica- 
hid ve ba§kalan yapmi§tir. 

el-Kelbi dedi ki: Davud (as) koyunlari ve koyunlarin telef ettikleri bagin 
kiymetini goz oniinde bulundurdu. Her ikisinin e§it degerde olduklanni go- 
riince koyunlari bagin sahibine verdi. en-Nehhas da boyle demi§tir: Onun ko¬ 
yunlarin ekin sahibine verilmesini hiikme baglamasi, koyunlarin degerinin 
ona yakin olmasindan otiiriidur. 

Suleyman’in htikmii hakkinda da §oyle denilmi§tir: Ekin sahibinin koyun- 
lardan elde ettiklerinin degeri ile koyunlarin telef ettikleri ekinlerin degeri 
aym §ekilde e§it idi. 


5- Dav&d ve Suleyman (as)in Hukiimlerinin Degeri: 

“Bununla beraber her birine hikmet ve ilim verdik” buyrugundan ba- 
zi kimseler Davud (as)in bu olayda hata etmedigini, aksine bu hususta ken- 
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disine ilim ve hikmetin verilmi$ oldugu sonucunu £ikarmi$lar. Yuce Al 
lah’m: “Biz onu hemen Siileyman’a kavratmi§tik” buyrugunun da Suleyman 
(as)in Davud (as)a kar$i bir ustunlugunu ifade ettigini ve ustunlugunun de 
nihayette Davud (as)a dbndugunu soylemi§lerdir. Baba da zaten oglunun ken 
disinden ustun olmasina sevinir. 

Bir diger kesim §oyle demi§tir: Hayir, o bu olayda istenen muayyen so 
nucu isabet ettirememi§tir. Allah onu, ba§ka bir olay ile ilgili olarak kendi 
sine hikmet ve ilim vermi§ oldugunu belirterek ogmektedir. Bu olayda isa 
bet eden Suleyman (as)dir, hata eden de Davud (as)dir. Ba§kalarmda gbrQl- 
dugu gibi pcygambcrlcrdc de yanh§ ve hata yapmak imkansiz bir $cy degil* 
dir. Aksine onlar hatalan uzerinde birakilmazlar. Ba§kalari hatalan konusun- 
da (uyarilmayip) birakilsalar dahi. 

Velid, Dima§k ($am)daki kiliseyi yikinca, Bizans Hukumdan ona §u mek- 
tubu yazdi: “Sen babamn ili§medigi kiliseyi yikmi§ bulunuyorsun.” 

Eger sen isabet ettiysen baban hata etmi§tir, eger baban isabet ettiyse sen 
hata etmi$ bulunuyorsun. Bunun uzerine Velid: “DavBd ve Siileyman’i da 
(an.) Hani kavmin koyunlarmin girdigi ekin hakkinda hiikum veriyorlar- 
di. Biz onlarin hukiimlerine tanik idik. Biz onu hemen Suleyman’a kav- 
ratmi§tik. Bununla beraber her birine hikmet ve ilim verdik” buyrugunu 
yazarak cevap verdi. 

Bir kesim de §oyle demi§tir: Davud ve Suleyman -ikisine de selam olsun- 
peygamberdi. Bunlar kendilerine gelen vahye gore hiikum verirlerdi. DavQd 
bir vahye gore hiikum verdi, Suleyman da yiice Allah’in kendisi ile Davud’un 
hiikmunu neshetmi§ oldugu ba§ka bir vahye gore hiikum verdi. i§te buna go¬ 
re “Biz onu hemen Suleyman’a kavratmi§tik” buyrugu Davud’a verilen vah- 
yi neshedici vahiy yoluyla kavratmi§tik ve Suleyman’a da bunu Davud’a teb- 
lig etmesini emretmi§tik demek olur. “Bununla beraber her birine hikmet 
ve ilim verdik.” 

Bu da ibn Furek’in de aralarinda bulundugu bir grup ilim adamimn g6- 
ru§udur. Cumhurun kanaatine gore ise; her ikisi ictihadlarina dayanarak ho¬ 
kum vermi§lerdi ki, bu da bir sonraki ba§ligin konusudur: 

6- Peygamberlerin igtihad Etmeleri Caiz midir?: 

Ilim adamlan peygamberlerin i^tihad etmelerinin caiz olup olmadigi hu- 
susunda farkli goru§Iere sahiptirler. Caiz olmadigim soyleyenler olmu§ ise de; 
muhakkikler caiz oldugunu bildirmi§lerdir. (^unkii peygamberlerin i$tihad et¬ 
meleri aklen imkansiz degildir. Diger taraftan i^tihad §er’T bir delildir. O hal- 
de peygamberlerin bunu delil olarak kullanmalarinm imkansiz gorOlecek bir 
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tarafi yoktur. Nitekim $am yiice Allah’in: "Bu husus agirlikli olarak sende bir 
kanaat halini alirsa, kanaatinin agir bastigi tarafi sen kesin inanip ve Benim 
hiikmiim oldugunu kabul edip bunu iimmetine teblig et” diye buyurmu$ ol- 
masi da aklen imkansiz bir §ey degildir. 

Eger: iytihadin delil olmasi nassin olmamasi halinde soz konusudur. 
Peygamberlerin nass bulamamasi ise soz konusu degildir, denilecek olursa 
biz de §oyle cevap veririz: 

Melek inmeyecek (ve gerek duyulan nassi getirmeyecek) olursa, onlarda 
da nass bulunmami§ olur. Onlar da ellerinde bulunan nasslann manalarini 
ara$tirmak hususunda kendileri di§mdaki diger rniigtehidlerle aym durum- 
da olurlar. Kendileri ile sair miigtehidler arasindaki fark; peygamberlerin ig- 
tihadlarinda hatadan, yanli^hk yapmaktan ve kusurlu davranmaktan masum 
(korunmu§) olmalarinda ortaya gikar. Ba§kalari ise boyle degildir. Nitekim 
Cumhurun kanaatine gore biitiin peygamberler igtihadlarinda hata etmekten 
ve yanli§lik yapmaktan yana korunmu§lardir. 

$afii mezhebi alimlerinden Ebu Ali ibn Ebi Hureyre’nin kanaatine gore de 
Peygamberimiz (sav) peygamberlerin hata etmeleri agisindan ozel bir konum- 
da bulunmaktadir. O, bizim peygamberimiz ile sair peygamberler arasinda 
fark gozetmekte ve son peygamberin arkasindan hatasini telafi edecek bir 
kimse bulunmadigi igin, yuce Allah’in onu hatadan korumu$ oldugunu, di¬ 
ger peygamberlerden sonra ise hatalanni telafi edecek kimselerin gelmi§ ol¬ 
dugunu soylemektedir. 

§oyle de denilmi§tir: Genel olarak biitiin peygamberlerle bizim peygam¬ 
berimiz arasinda hatalarinm miimkiin olmasi agisindan bir fark yoktur. An- 
cak onlar, o hatalanni uygulama noktasinda birakilmazlar. Dolayisiyla onlar- 
dan sonra gelecek olan peygamberlerin o hatalanni telafi etmelerine itibar 
edilmez. I§te Rasulullah (sav)a bir kadin iddet hakkinda soru sormu§, o da 
ona: “Diledigin yerde iddet bekle” dedikten sonra, aym kadina: “Yazili va- 
de sona erinceye kadar evinde bekle” diye buyurmu§tur. (1) 

Bir adam ona: Ne dersin? Ben ecrimi Allah’tan bekleyerek oldiiriilecek olur- 
sam, cennete ula§mama herhangi bir §ey engel olur mu? diye sorunca, ona 
once: “Hayir” demi§, sonra da onu gagirarak: “Borg miistesna, Cebrail (as) 
bana boyle haber verdi” diye buyurmu§tur. (2) 


(1) Ebti Davdd, Talak 44; Tirmizl, Talak 23; Nesai, Talak 60; Ibn Mace, Talak 8; Ddrimi, 
Talak 14; Muvatta’, Talak 87; Miisned, VI, 370, 421 

(2) Muslim, imfire 117; Tirmizi, Cihad 33: Nesai, Cihad 32; Muvatta’, Cihad 31; Ddrimi, 
Cihad 21; Miisned, V, 297, 304, 308. 
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7- Hakim ve Miigtehidlerin Farkli Igtihadlarinin Hiikmii: 

el-Hasen dedi ki: Eger bu ayet-i kerime olmasaydi, hakimlerin helak 
olacaklari goru$une varirdim. Ancak yuce Allah Suleyman (as)i dogrulugu isa- 
bet ettirmesi dolayisiyla overken, Davud (as)i da igtihadi dolayisiyla mazur 
gormii§tur. 

ilim adamlari farkli sonu^lara varmalan halinde fer’i meselelerde i^tihad 
eden mugtehidlerin hukmii hususunda farkli gorii§lere sahiptirler. Bir kesi 
min kanaatine gore hak Allah’in nezdinde yalmzca bir taraftadir. Buna dair 
de bir takim deliller ortaya koymu§, mugtehidleri de bu delilleri ara§tirma 
ya, bunlai uzeiindc du^uniiieye davcl etnii§tii. Belli bii meselede istenen imi- 
ayyen hiikme ula§an bir kimseye gelince; i§te mutlak olarak isabet eden odur. 
Boyle bir ki§inin de iki ecri vardir, biri igtihad ecri, digeri de isabet ettirme 
ecri. Hakka isabet ettiremeyen ise, i^tihad etmekte isabetli fakat muayyen hak- 
ki isabet ettirememek bakimindan da hatalidir. Boyle bir kimsenin de bir ec¬ 
ri vardir. Bununla birlikte mazur da degildir. I§te Suleyman da istenen hak¬ 
ka isabet ettirmi§ ve kavradigi husus da bu olmu$tur. 

Bir ba§ka kesim hata eden alimin mazur olmamakla birlikte, hatasi dola¬ 
yisiyla gunahkar da olmayacagi gorii§iindedir. Bir kesim de §u goru§tedir: Hak 
belli bir taraftadir. Yuce Allah da ona dair delilleri agikga ortaya koymu§ de¬ 
gildir. Aksine o meseleyi mti^tehidierin gorii§lerine havale etmi§tir. Bu hak- 
ki isabet ettiren isabet etmi§, ettiremeyip hata eden ise hem mazurdur hem 
de ecir alir. Yiice Allah (bu gibi hususlarda) bizden muayyen ger^egi isabet 
ettirmekle kulluk etmemizi istememi$tir. O bizden sadece i^tihad ederek, kul- 
luk etmemizi istemi§tir. 

-Aym zamanda Malik’in ve mezhebine mensub ilim adamlannin (Allah on- 
lardan razi olsun) bellenmi$ ve tesbit edilmi§ gbru§lerinin de ifadesi olan- ehl- 
i sunnetin cumhuru da §oyle demektedir: Fer’i meselelerde hak her iki taraf¬ 
tadir. Her miigtehid isabet eder. istenen §ey ise kendi kanaatince daha fazi- 
letli olani tesbit etmesinden ibarettir. Her mu^tehid kendi ozel kanaatince en 
faziletli olani i^tihadi ile tesbit etmi§tir. 

Bu g6rii§iin deliline gelince; Ashab-i Kiram ve onlardan sonra gelenlerin 
biri digerinden farkli huktimleri kabul etmi§tir. Onlardan herhangi bir kim- 
se kendisine muhalefet edenin g6ru§iinu birakilarak, kendi g6rii§unun ka¬ 
bul edilmesi kanaatinde olmami§tir. 

Ebu Ca’fer el-Mansur’un insanlan Muvatta’i kabul etmeye zorlama istegl- 
ni Malik (Allah'in rahmeti uzerine olsun)in reddetmesi de bu kabildendir. Bu¬ 
na gore bir ilim adann bir husus hakkinda helaldir diyecek olsa, bu yiice Al¬ 
lah’in nezdinde bu alime has olan bu konuda hak odur. Onun kanaatini ka- 
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bul eden herkes i<;in de boyledir. Aksinde de durum boyledir. Bu kanaatin 
sahiplcri derler ki: Suleyman (as) meseleyi en mukemmel $ekilde kavrami§ 
ve daha tercihe deger olan o olmakla birlikte, birincisi de hatali degildir. Bu 
kanaat sahipleri Peygamber (sav)in: “ilim adami igtihad edip de hata eder- 
se" (l) 2 hadisini daha faziletli olam isabet ettiremezse diye a^iklami^lardir. 


8- Iqtihad Eden Hakimin Ecri: 

Miislini've ba$kalarinin rivayetlerine gore Amr b. el-As, Rasulullah (sav)i 
$6yle buyururken dinlemi§: “Hakim htikmedip, igtihad eder sonra da isabet 
ettirirse onun it^in iki ecir vardir. Hakim iqtihad eder, sonra da hata ederse 
onun i<dn bir ecir vardir.Mtislim’in eserinde bu §ekilde “hukmedip iyti- 
had ederse" §eklinde igtihaddan once htikmetmeyi zikretmi§tir. Halbuki du¬ 
rum aksinedir. iqtihad hukiim vermekten oncedir. icma ile igtihad etmeden 
hiikiim vermek caiz kabul edilmemi§tir. Hadisin manasi §undan ibarettir: Huk- 
metmek isteyip de iqtihad ederse... Nitekim yiice Allah’in: '‘Kur’an okudugun 
zaman Allah’a sigin.” (en-Nahl, 16/98) buyrugu da boyledir. (Yani once is- 
tiaze ^ekilir, sonra Kur’an okunur). Buna gore burada olay hakkinda igtihad 
etmesini kastetmi$tir. Bu da usul alimlerinin $u kanaatlerinin dogrulugunu 
ifade eder: Mugtehidin aym olayin yeniden tekrarlanmasi halinde bir daha 
iqtihad edip dii§unmesi icab eder. Daha onceki igtihadina dayanmamalidir, 
giinkii birincisinde kuvvetli gordiigii kanaatin farklisinin ikinci seferinde ona 
kuvvetli gorii§ olarak gortinmesi mumkundiir. Ancak ilk i^tihadimn esasla- 
rini hatirliyor ve ona meylediyor ise-, bir ba§ka emare uzerinde yeniden dii- 
$unmeye ihtiyaei olmaz. 

9- Hata Etmekle Birlikte Iqtihadinda Ecir Alan Muqtehidin 
Nitelikleri: 

Hata eden hakimin ecir almasi ancak igtihadi, siinnetleri, kiyasi ve geq- 
mi§ hakimlerin hukumlerini bilmesi halinde soz konusudur. £unkii onun yap- 
tigi iytihad bir ibadettir. Hataya kar§ihk ona ecir verilmez, aksine sadece on- 
dan gunah kaldinlir. Eger o mesele i^tihad konusu degil ise bu sefer kendi- 
si boyle bir yukiimlulugun altina gereksiz yere girmi§ demektir. Bu durum- 
da da verdigi hiikmunde hatadan dolayi mazur gorulemez. Aksine onun en 
agir giinahi kazanacagindan korkulur. Buna da Peygamber (sav)in Ebu Da- 
vud tarafindan rivayet edilen bir ba§ka hadisi delil te$kil etmektedir: “Hakim- 


(1) Buhari, i'tisam 20, 21; Muslim, Akdiye 15; EbCi Davud, Akdiye 2; Tirmizi, Ahkam 2; 
Nesal, Adabu'l-Kudat 3: tbn Mace, Ahkam 3: Miisned, II, 187, IV, 198, 204, 205 

(2) Bir onceki notta gosterilen yerler. 
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ler tig turludOr... ,,(l) 

ibnu’l-Miinzir dedi ki: Hakimc ivtiluul edorken bald eltlftl Kin defill, dufi 
ruyu bulmak i^in yah^tigindan dolayi ccir vcrilir. Bumi de.slekleyen dellller 
den birisi de yuce Allah’in: “Biz onu hemen Suleyman'* kavratmiftik" 
ayetidir. el-Hasen dedi ki: Yiice Allah Suleyman (as)i iWmekte, DAvftd (um)i 
da yermemektedir. 

10- Miigtehidlerin Farkli Goriiglerinden Yalniz Birisi Isabetlidir: 

Ebu Temmam el-Maliki’nin naklettigine gore Malik’in goru§il $udur: flak 
mugtehidlerin g6rii§leri arasinda yalniz birisindedir. Diger farkli kanaatler- 
de bu ozellik yoktur, fukahanin yogunlugu da bu kanaattedir. Ebu Temmam 
dedi ki: Ibnu’l-Kasim’in naklettigine gore o Malik’e, ashabin aynliklan hak- 
kinda sormu§, o da; kimisi hata etmi§tir, kimisi isabet etmi§tir. Onlarin bil- 
tun g6rii§leri hakli demek degildir, diye cevap vermi§tir. 

Bu goru§un imam Malik’in me§hur gorii^u oldugu soylenmi§tir. Muham- 
med b. el-Huseyn de bu kanaattedir. Bu goru§ii kabul edenler Abdullah b. 
Amr’in hadisini delil gostermi§ler 1 (2) ve §oyIe demi§lerdir: Bu, miigtehidler ve 
hakimler arasinda hata edenin de, isabet edenin de bulundugu hususunda 
a^ik bir nasstir. Her bir mugtehidin isabet ettigini soylemek aym §eyin hem 
helal, hem haram, hem vacib, hem mendub olmasini gerektirebilir. 

Diger goru§un sahipleri de ibn Omer’in §u hadisini delil gostermi§lerdir: 

ibn Omer dedi ki: Rasulullah Ahzab gazvesinden sonra (Kurayzaogulla- 
rina) gittigi giinii aramizda nida et(tir)di: “Hig kimse Kurayzaogullan diyan 
di§inda ikindi namazini kilmasin.” (Yolda) bazi kimseler vaktin geyecegin- 
den korktular, Kurayzaogullan diyanna varmadan namazlarmi kildilar. Di- 
gerleri ise; vakti gegirecek dahi olsak Rasulullah (sav)in bize emrettigi yer- 
den ba§ka bir yerde namaz kilmayacagiz. Rasulullah bu iki kesimden de kim- 
seyi azarlamadi. (3) 

Bu kanaatte olanlar derler ki: Eger iki kesimden birisi hata etmi§ olsay- 
di, Peygamber (sav) onu elbette tayin ederdi. 

§oyle de denilebilir: Belki hata edenleri tayin etmeyip susmasi, hata ede¬ 
nin de giinahkar olmayip ecir almi§ olmasindan dolayidir. O bakimdan ha¬ 
ta edeni tayin etmeye ihtiya^ duymami§tir. Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. 

(1) Hakki bilip geregince hiikmeden cennette; hakki bilmekle birlikte zulmeden lie, ftt- 
hilce hiikiim veren cehennemdedir" mealinde: Ebu Davud, Akdiye 2; Ibn Mdce, Ahkflm3. 

(2) Ancak "sekizinci ba^lik’ ta gegtigi gibi, hadisin ashabdan ravisi, Abdullah b. Amr defill, 
babasi, Amr. b. el-As'tir. 

(3) Buhari, Megazl, 30; Muslim, Cihad 69 
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igtihad meselesi uzun ve dalli budakli bir meseledir. Bizim burada ondan 
bu kadarcik sbz etmemiz ayetin anlami ile ilgili olarak yeterlidir. Hidayete 
ula$mak ba§arisim veren Allah’tir. 

11- Hakimin Hukiim Verdikten Sonra igtihadindan Donmesi: 

Ayet-i kerime ile ilgili ba$ka meseleler vardir. Bunlardan birisi de; hakimin 
kendi igtihadi ile vermi§ oldugu birinci hiikiimden daha tercihe deger bir ba§- 
ka igtihada donmesidir. i§te Davud (as) boyle yapmi§tir. Bizim (mezhebimi- 
ze mensub) Him adamlanmiz -yiice Allah’in rahmeti iizerlerine olsun- bu hu- 
susta farkli goru^lere sahiptirler. Abdu’l-Melik ve Mutarrif, “el-Vadiha" da §oy- 
le demektedirler; Yetki alani igerisinde oldugu siirece bu hakka sahiptir. Eger 
ba$kasinin yetki alanina girerse boyle bir hakka sahip degildir ve o da yar- 
gi bakimindan ba$kasi gibidir. Malik (Allah’in rahmeti iizerine olsun)in “el- 
Miidevvene”dek\ sozunun zahirinden anla$ilan budur. 

Suhnun da hakkinda (aleyhinde) gorii§ belirtilmi§ bir igtihaddan daha dog- 
ru kabul ettigi bir ba§ka igtihada donii§ii hususunda; “Buna hakki yoktur” de- 
mektedir. ibn Abdi’l-Hakem de boyle demi§tir. Onlar derler ki: O bu durum- 
da kendisince giiglii kabul ettigi gorti§iine gore yeniden hukiim verir. Suh¬ 
nun dedi ki; Ancak o vakitte kendisince daha kuvvetli gorii§iin hangisi ol¬ 
dugunu unutmu§, yahut yanilmi§ ise ve bundan ba§ka bir hiikiim geregin- 
ce hiikmetmi§ ise, o verdigi htikmiinti bozabilir. Ama hukiim verdigi zaman 
kendisince daha giiglii kabul ettigi hiikiim geregince hiikmetmi§, sonra da 
ba§ka bir gorii^iin kuwetli oldugunu gormii§ ise, birinci hiikmunu bozma im- 
kam yoktur. Suhnun bunu “oglunun kitabinda (mektubunda?)” ifade etmi§- 
tir. E§heb de “Ibnul-Mevvazin Kitabi”nda §oyle demektedir: Eger onun ver¬ 
digi hiikiimden daha dogru olana ddnii§ii mali bir hususa ait ise birinci htik¬ 
miinti nakzedebilir. §ayet talak, nikah ya da kole azad etmek ile ilgili ise on- 
ceki hiikmunu bozmak hakki yoktur. 

Derim ki: Hakim eger hakkin ba$ka kanaatte oldugunu agikga gorecek 
olursa o hiikiim kendi yetki alani gergevesinde kaldigi siirece vermi§ oldu¬ 
gu hukiimden donebilir. Omer (ra)in Ebu Musa (ra)a yazdigi ve Darakutm’nin 
rivayet ettigi (1) mektubunda da boyledir. Biz bunu el-A’raf Suresi’nde (el-A’raf, 
7/12. ayetin tefsiri, 4. ba§likta) zikretmi$tik. Orada Omer (ra) boyle bir taf- 
silata giri§memi§tir. Malik’in zahir gdrii§ii lehine delil de budur. 

Hakim haddini a§arak ve ilim ehline muhalefet ederek hiikiim verecek 
olursa, hiikmiiniin -igtihad etmi§ olsa dahi- reddedilecegi hususunda ilim 
adamlarinin gorii§ ayriligi yoktur. 


(1) D&rakutni, IV, 206-207 
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Bir hakimin hiikmiinu, bir ba§ka hakimin kogu$turmasina gelinte; Ini o 
kimseye caiz degildir, ^iinku hiikiimlerin nakledilmesi agisindan ve hdali ha 
rama degi$tirmek bakimindan bunun pek buyuk bir zarari vardir. Ayrica Is 
lam kanunlari da zapt u rapt altina alinmi$ olmaz. ilim adamlarindan hiybir 
kimse bir ba§kasimn rivayetini nakzetmeye kalki§mami§tir. Herkes ancak ken* 
disince kuvvetli gordiigiine gore hiikum vermi§tir. 

12- Davud (as)in Verdigi Hukumden Dbnii§iiniin Mahiyeti: 

Bazilan: Davud (as) heniiz hukmunu yiiriirliige koymami§ ve ba§kasimn 
soyledigi gorii§iin hakli oldugunu gormii§tii. Ba§kalari da: Unun verdigi ho¬ 
kum hakim hiikmii degil, bir fetva idi, demi§lerdir. 

Derim ki: Ebu Hureyre’nin Peygamber (sav)dan yapugi §u rivayet de boy- 
lece yorumlanir. Ebu Hureyre dedi ki: Bir seferinde beraberlerinde hirer ogul- 
lan da bulunan iki kadin vardi. Bir kurt gelip onlardan birisinin oglunu ka- 
pip gitli. Biri oteki kadina: O kurt senin oglunu alip gitti, dedi. Digeri de ote- 
kine: Hayir, o senin oglunu kapti, dedi. Her ikisi Davud (as)in hukmune ba$- 
vurdular. O da oglun biiyiik kadina ait olduguna dair hukiim verdi. Davud’un 
oglu Siileyman'in (ikisine de selam olsun) yanina giktilar ve durumu ona ha- 
ber verdiler. O da: Bana bir bigak getirin, gocugu ikiye bolecegim, her biri- 
nize yarismi verecegim, kiigiik kadin: Hayir, Allah’in rahmeti iizerine olsun, 
boyle yapmana gerek yok, o onun ogludur, dedi. Bunun iizerine ogulun kii- 
<ptik kadina ait olduguna dair hukiim verdi. Ebu Hureyre dedi ki: Ben o za- 
mana kadar (biyaga) sikkin denildigini duymami§tim. Bizler bu anlamda an¬ 
cak “el-mudye” lafzmi kullanirdik. Bu hadisi Muslim rivayet etmi§tir. (1) 

Bu hiikmiin Davud (as)in bir fetvasidir, §eklindeki goru§ zayif bir gorii§- 
tur. (^iinkii o bir peygamberdi ve onun verdigi fetva bir hukiim idi. Diger g6- 
rii§ de uzak bir ihtimaldir. Qiinkii yiice Allah: “Hani... ekin hakkinda hukiim 
veriyorlardt” diye buyurmakta ve boylelikle onlarin her birisinin ayn ayri 
hiikiim vermi§ oldugunu beyan etmektedir. Hadis-i $erifte gegen: “(Jocugun 
biiyiik kadina ait olduguna dair hiikiim verdi” ifadesi de vermi§ oldugu hiik- 
miinun ge<;erli ve yerine getirilen bir hiikiim olduguna delil te§kil etmekte¬ 
dir. 

Hele §oyle diyenler oldukga uzak bir ihtimali dile getirmi§lerdir: Onun £0- 
cugun biiyiik kadimn hakki olduguna dair hiikiim vermesi, kadinm bOyOk 
olmasi dolayisiyla lehine hukiim vermesinin, Davud’un §eriatimn bir gere- 
gi oldugundandi. Bunun tutarsizlik sebebi, buyukliigun ve ku^iikliigiin da- 


(1) Buhari, Enbiya 40, Feraiz 30; Muslim, Akdiye 20; Nesai, Adabu’I-Kudflt 14, 16; MUt- 
ned, II, 322, 340. 
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valar esnasinda uzunluk, kisalik, siyahhk ve beyazlik gibi gbz oniinde bu- 
lundurulmamasi gereken $eyler olu^undan dolayidir. C^unku bunlann hiybi- 
risi davacilarm herhangi birisinin gorii$iinii tercih etmeyi gerektirmez ki, bun- 
dan dolayi onun lehine ya da aleyhine hukiim vermek soz konusu olsun. Hii- 
kiim $er'i buyruklann getirdiklerinin iyice kavranilmasindan hareketle dog- 
rulugu kestirilebilen $eyler arasinda yer alir. 

Burada soylenmesi gereken §udur: Davud (as)in ^ocugun biiyiik kadina 
ait olduguna hukiim vermesi, kendisince o kadinin soziinii tercih etmesini 
gerektiren bir sebepten dturii oImu§tur. Hadis-i §erifte bunu tayin eden bir 
ifade yoktur. Ciinkii bunun tayin edilmesini gerektiren bir sebep de yoktur. 
Beiki yocuk elinde idi. Digerinin ise delil getirebilmekten yana aciz ol- 
dugunu bilmi§ti. Bu sebebten otiirii gocugun o kadina ait olduguna dair 
hiikum verdi ve bunu mevcut olani, mevcut hali iizere birakmak (istishab) 
esasina dayanarak yapmi$ti. 

Boyle bir yorum bu hadis ile ilgili olarak yapilan agklamalarin en giize- 
lidir. indirilmif §eriatlerin hakkinda ihtilaf etmi§ olmalari uzak bir ihtimal bu- 
lunan §er’i davalar ile ilgili kaidelerin, lehine tamkhk ettigi de budur. O bakim- 
dan: Eger Davud §er’i bir sebebe binaen boyle bir hiikum vermi§ ise, Siiley- 
man’in onun hiikmiinii nakzetmesi nasil uygun dii§tii, denilemez. Boyle bir 
itiraza §u §ekilde cevap verilir: 

Suleyman (as) babasinin hukmiinii nakzetmeye kalki§mi§ degildir. O ol- 
dukga incelikli bir yola ba§vurmu§tur ve bu sebebten kiitpiik kadinin dogru 
soyledigini anlami§tir. Bu da §udur: Haydi bana bir bigak getir. Ben araniz- 
da bu gocugu ikiye payla§tirayim deyince, kiigiik kadin: Hayir dedi. Boylelik- 
le o kii^iik kadinda tesbit ettigi §efkat karinesi ile, bunun biiyiik kadinda 
bulunmadigini gormesi, bir de kii^iik kadinin dogru soyledigine dair kendisin- 
de yeterli bir kanaat ve bilgi hash edecek ba§ka bir takim karineleri de ek- 
lemi§ olmasi muhtemel oldugundan, gocugun kiigiik hanima ait olduguna 
hukiim vermi$tir. Onun bu §ekilde bir hiikum vermesine uygun sebep te§kil 
eden hususlardan birisi de, kendi bilgisine dayanarak hiikiim vermesi olabilir. 

NesaT bu hadisi naklettigi babta: “Hakim’in kendi bilgisine dayanarak 
hiikum vermesi’ ,(I) diye bir ba§lik kullandigi gibi, yine aym §ekilde bu hadis 
ign: '‘Hakim’in hakkin ortaya gikmasi ign yapmayacagi bir §ey hakkinda: Onu 
yapayim diyebilecegi” 1 (2) §eklinde; yine bu hadis ile ilgili olarak: “Hakim’in 
kendisi gibi yahut kendisinden daha iistiin bir ba§ka hakimin vermi$ oldugu 
hiikmu bozmasi” (3) diye bir ba§lik agm§tir. 

(1) Nesdl, Adahu’l-Kudat 14. 

(2) Nes&i, Adahu'l-Kudat 15. 

(3) Nesai, Adahu'l-Kudat 16. 
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Buyuk luinimin <;ocugun Suleyman (as)m Ini hii.su.Hia ciddl ve kmmli nl 
dugunu gbrmesi Ozerinc kugiik kaciina ait oldugwnu itii'.ilflml? nlnmwi ve 
bunun iizerine onun da gocugun kCigiik hanima ail oldugima dull InlkOm vei 
mi§ olmasi ihtimali de vardir. Boylelikle lui, hakimin yetnln lie hOkmelml# 
olmasina benzer. Ki§i yemin etmeye kalkmca bu seler inkar edenden ikrar 
etmesini gerektiren bir husus ortaya yikar. Bu durumda .hakim omm aleyhine 
yeminden once de, sonra da bu ikrar geregince hiikum verir ve Ini da birin 
ci hukmu nakzetmek kabilinden olmaz. Aksine sebeplerin degi$me.sine uy 
gun olarak hukumlerin degi§mesi kabilinden olur. Dogrusunu en iyi bilen Al- 
lah’tir. 

Bu hadisteki fikhi inceliklere gelince; peygamberlerin de igtihadlarina gore 
hukum vermeleri caiz gorulmu§tur. Bunu daha onceden zikrettik. Bir diger 
fikhi incelik §udur: Hakimler haklari ortaya gikartacak bir takim yollara 
ba§vurabilirler ve bu giiglti bir zeka ve kavrayi^in, insanlarin durumlanni 
yakindan tamyi§in bir neticesidir. Bazen takva ehlinde dini ve nurani bir 
feraset bulunabilir. Bu da Allah’in bir lutfudur, onu diledigine verir. Bu 
hususta: Anne (gocugunun nesebine) ilhak edilebilir, diyenlerin lehine bir 
delil de vardir. Bu Malik’in mezhebinde me$hur bir goru§ degildir, bunu soz 
konusu etmenin yeri de burasi degildir. 

Ozetle soyleyecek olursak bu meselede Suleyman (as)in hiikum vermesi 
dolayisiyla yuce Allah: “Biz onu hemen Suleyman’a kavratmi§tik” buyrugu 
ile ona ovgiiyu de kapsamaktadir. 


13- Hayvanlarin Verdikleri Zararlann Hukmu: 

Ekine dair ayiklamalar daha onceden gegmi§ bulunmaktadir. Bu olayda 
§eriatimizdeki hukme gelince: Bah^e ve ekin sahipleri gunduzun bah^elerini 
ve ekinlerini korumakla yukumludurler. Bundan sonra ise misli olan §eyler- 
de misilleriyle kiyemi olan §eylerde de kiymetleriyle tazminat soz konusudur, 
$eriatimizde bu meselenin asil dayanagi, Peygamberimiz Muhammed (sav)in, 
el-Bera b. Azib’in devesi ile ilgili olarak vermi§ oldugu hiikumdur. Bunu imam 
Malik, Ibn §ihab’dan rivayet etmektedir. Onun, Haram b. Sa’d b. Muhay- 
yisa’dan rivayet ettigine gore el-Bera’nin devesi bir adamin bah<pesine girdi 
ve orada bir takim zararlara sebeb oldu. Rasulullah (sav)da bahge sahiplerinin 
bah^elerini gunduzun korumakla yukumlu olduklarma, davarlarm gecc- 
leyin verdikleri zararlann tazminatimn da sahipleri tarafindan odenecegine 
hiikum verdi/** 


(1) Muuatta’; Akdiye 37; Ebb Davbd, BuyiV 90; Ibn Mace, Ahkam 13; Miisned, V, 436. 
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I latiisi bu $ekilde biitiin raviler mursel olarak rivayet etmi$lerdir. Ayni.$ekil- 
dc ibn $ihab’in arkada§Iari da ibn $ihab’dan boylece rivayet etmi§lerdir. An- 
cak ibn IJyeyne bunu ez-Ziihri’den, o Said b. Haram b. Sa'd b. Muhayyisa’dan: 
ol-Bera’nm devesi diyerek bunun bir benzerini ve bu manada rivayet etmi§- 
lir. 

Diger taraflan ibn Ebi Zi’b de ibn $ihab’dan rivayet ettigine gore kendisine 
el-Bera’nin devesinin bazi kimselere ait bir bahgeye girdigine dair haber ula§- 
tigini belirterek Malik’in rivayet ettigi hadisin aynisini nakletmektedir. Ancak 
o Haram b. Sa’d b. Muhayyisa’yi da ba^kasim da zikretmemektedir. 

Ebu Omcr dedi ki: ibn Ebi Zi’b bu rivayetin senedini bozmaktan ba§ka bii 
§ey yapmi§ degildir. 

Yine bunu Abdu’r-Rezzak, Ma’mer’den, o ez-Zuhri’den, o Haram b. 
Muhayyisa’dan, o babasindan, o da Peygamber (sav)dan rivayet etmi§ olmak- 
la birlikte; bu hususta Abdu’r-Rezzak’a mutabaat yapilmami§tir ve onun 
Haram b. Muhayyisa’dan, o babasindan... demesini kabul etmemi§lerdir. 

Yine i)u hadisi ibn Cureyc, ibn ^ihab’dan rivayet etmektedir. ibn §ihab de¬ 
di ki: Bana Ebu Umame b. Sehl b. Huneyf naklettigine gore; bir di§i deve 
bazilanna ait bir bah^eye girdi ve orada bazi zararlara sebeb oldu diyerek, 
hadisi ibn §ihab’dan, o Ebu Umame’den diye nakletmi§tir. Bu di§i devenin 
el-Bera’ya ait oldugundan da soz etmemektedir. Hadisin ibn §ihab’dan, o ibn 
Muha>yisa’dan senedi ile ve yine aym §ekilde Said b. el-Museyyeb’den ve Ebu 
Umame’den de rivayet edilmi§ olmasi mumkundur. Dogrusunu en iyi bilen 
Allah’tir. Boylelikle onlardan rivayet eden, onlardan diledigi kimseden, 
hatinna geldigi iizere rivayet etmi§tir. Buniann hepsi de guvenilir ravilerdir. 

Ebu Omer dedi ki: Her ne kadar bu hadis mursel ise de, hadis imamlarinin 
mursel olarak rivayet ettikleri me§hur bir hadistir. Guvenilir raviler de bunu 
nakletmi§, Hicaz fukahasi bu hadise gore huktim vermi§ ve onu kabul ile kar- 
§ilami§tir. Medine’de de bu hadis geregince amel edilegelmigtir. Gerek 
Medinelilerin, gerekse de diger Hicazlilann bu hadisi delil alip kullanmi§ ol- 
malan yeterlidir. (1) 

14- Davarlarin Verdikleri Zararlarin Hiikmii: 

Malik ve imamlann cumhuru el-Bera hadisi geregince gorii§ belirtmi§ler- 
dir. Ebu Hanife, arkada^Ian ve bir grup Kufe alimi bu hiikmun nesh oldugu 
kanaatindedir. Bunlara gore davarlar, gece ya da giindiiz eger bir ekine zarar 
verecek olurlarsa, o davarlarin sahiplerinin herhangi bir sorumluluklan yok- 


(1) ibn Alxlfl-Herr, el-istizkar, XXII, 250 vd. Aynca l>k.: ibn Abdi’l-Berr, et-Temhid, XI, 81. 
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lur. Bunlar davarlarin Ini gibi zararlanni Peygamber (sav)m; "llayvunm 
yaralamasi hederdir”* n hadisinin genel <;ei\‘cvesi i<;cri.sine sokmujlai ve 
hayvanlarin yaptiklan butiin diger i$lerini (verdikleri zararlan) yuralamalurmu 
kiyas etmi§lerdir. 

Bu gorii^ii Ebu Hanife’den once belirten kimsenin olmadigi da sbylenml# 
tir. Ne onun ne de ona tabi olanlann bu hadiste lehlerine delil olacak blr laraf 
yoktur. Bunun el-Bera hadisini neshetmi§ olmasi ve onunla <;cli$me.slne 
gelince; nesh §artlari burada bulunmamaktadir. <^eli§ki (tearuz) ise bir badlsln 
hiikmiinii kabul etmenin ancak diger hadisi reddetmekle mumkiin olmasi 
halindc soz konusu olabilir. “Ilayvamn yaralamasi hederdir” gcncl vc ittifak- 
la kabul edilmi§ bir hadistir. Daha sonra Peygamber ekinleri ve bah^eleri el- 
Bera hadisiyle tahsis etmi§tir. C^unku Peygamber (sav)in aym hadiste: “Hay- 
vanin giindiizun yaralamasi hederdir, geceleyin heder degildir. Ekinlerde, bah- 
gelerde ve tarlalarda boyledir” diye bir rivayet gelmi§ olmasi; imkansiz 
gorulecek bir §ey degildir. Bu durumda (bu hadisler hakkinda) bunlann geli§- 
tikleri (taaruz ettikleri) nasil soylenebiiir? Bu gibi hadisler usul kitaplarinda 
belirtildigi iizere umum ve hususiyet bildiren hadisler kabilindendir, o 
kadar. 

15- Hayvanin Geceleyin Verdigi Zarar ile Giindiizun Verdigi 
Zarar Arasmda Fark Gdzetmenin Hikmeti: 

Leys b. Sa’d: Davar sahipleri gece olsun, gunduz olsun yaptiklan biitiin 
zararlann tazminatini oder. Ancak davarlarin degerinden daha fazla da taz- 
rriinat odemez; demi§ken §ari’in gece ile gunduz verilen zarar arasmda fark 
gozetmesinin hikmeti nedir? diye sorulacak olursa cevabimiz §u olur: 

Aralanndaki fark agiktir. Qiinkti davar sahiplerinin hayvanlarmi gun- 
diiziin otlamak iizere salmalari bir zorunluluktur. Qogunlukla goriilen de §u 
ki: Ekini bulunan kimseler giindiizun ekinlerini gozetler, korur ve ona zarar 
vermek isteyenlere kar§i ekinini himaye eder. O bakimdan ekinin giin¬ 
diizun korunmasini ekin sahiplerine gorev olarak tesbit etmi§tir. ^iinkil 
gunduz ge^imi saglamak it;in tasarrufta bulunulacak bir vakittir. Nitekim yiice 
Allah: “Giindiizii de geqim zamani kildik.” (en-Nebe’, 78/11) diye buyurmak- 
tadir. Gece geldi mi artik her§eyin yerine ve istirahat edecegi meskenint* 
donii§ zamani geldi, demektir. Nitekim yiice Allah §oyle buyurmaktadir: n Al- 
lah’tan baqka size iqinde rahat bulacagmiz geceyi getirecek ilah kimdir? u (el- 


(1) Buhari, Zekat 66, Diyat 28; Muslim, Hudud 45, 46; Ebb Davbd, Diyat 27; Tirmizt, ZekAt 
16, Diyat 37; Nesai, Zekat 28; Ibn Mace, Diyat 27; Darimi, Zekat 30, Diyilt 19; Mulat¬ 
to’, IJhfll 12; Musned, II, 239, 254, 285... 
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Kasas, 28/72); “Geceyi de bir siiktin vakti... kildi.” (el-En’am, 6/76) Davar 
sahipleri de davarlariru korumak maksadiyla yerlerine geri getiririer. Davar 
sahibi bir kimse davanni evine geri gevirmekte kusurlu hareket eder yahut 
geceleyin yayilmasini ba§kasina ait herhangi bir §eyi telef edecek §ekilde zap- 
tedemeyip etrafa yayilmasini engelleyemeyecek olursa, o vakit verdigi bu 
zararin tazminatini odemesi gerekir. Boylelikle hiikiim daha uygun ve daha 
mtisamahali olan §ekilde cereyan edegelmi§tir. Bu §ekildeki bir hukiim her 
iki kesim hakkinda da daha insaflicadir. Her iki kesim igin daha kolaydir, her 
iki tarafin malim daha bir koruyucudur. Artik gozleri goren ve duyu organ- 
lari saglam olan kimseler i^in sabah apagik aydinligiyla ortadadir. 

el-Leys b. Sa’d'in: “Davarin kiymetinden daha fazlasim tazminat olarak ode- 
mez” §eklindeki sozlerine gelince, Ebu Omer (b. Abdi’l-Berr) §oyle demi§- 
tir: el-Leys b. Sa’d’in bu g6rii§iinii neye dayanarak ileri siirdiigiinu bil- 
miyorum, ancak bunu cinayet i§leyen koleye kiyas etmi§ olmasi hali miistes- 
nadir. Ciinkii boyle bir kole kendi degerinden daha fazlasi kar§iliginda azad 
edilmi§ sayilmaz. Kolenin cinayet i§lemesi halinde de kolesinin kiymetinden 
fazlasim efendi odemekle mukellef degildir. Ancak boyle bir kiyas §ekli ol- 
dukga zayiftir. ibn Abdi’l-Berr, “et-Temhid” ve “el-istizkar” da boyle demi§- 
tir. Boylelikle (el-Leys) “hayvanin yaralamasi hederdir” hadisine de el- 
Bera’ya ait di§i deve ile ilgili hadise de muhalefet etmi§tir. Bu konuda aralarin- 
da Ata’nin da bulundugu ilim adamlanndan bir kesim ondan daha once bu 
dogrultuda gorii§ belirtmi§lerdir. Ibn Ciireyc dedi ki: Ata’ya §oyle sordum: 
Ekine davar gece yahut giinduz zarar verecek olursa (ne olur?) Sahibi bunun 
tazminatini oder, zaranni verir. Ben: Ekin ister korunmu§, ister korunmami§ 
olsun (hukiim yine boyle midir)? diye sordum. O, evet. Tazminatini oder, de¬ 
di. Bu sefer ben: Ne oder? diye sordum. O da: E§eginin, bineginin ve 
davannin yediklerinin kiymetini, dedi. 

Ma’mer de, ibn §ubrume’den §oyle dedigini nakletmektedir: Ekine zarar 
gormii§ haliyle dirhem cinsinden deger bigilir. 

Omer b. el-Hattab ile Omer b. Abdu’l-Aziz’in -Allah ikisinden de razi ol¬ 
sun- (Sahih olmayan yollarla): Davar sahibi gece ya da giindiiz (davarinin ver¬ 
digi zararin) tazminatini oder, dedikleri rivayet edilmektedir. 


16- Hayvanlarin Gece Verdikleri Zararlarin Tazminati Odeme §ekli: 

Malik dedi ki: Davarlann geceleyin ekinlere verdikleri zararlar korku ile 
limit arasi (bir hassasiyetle) degerlendirilir. Korunan bah^elerle, korun- 
mayanlar, uzerlerinde engel bulunanlarla, bulunmayanlar arasinda fark yok- 
tur. 
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17- TelefEdilen Ekinin Kiymetini Tesbit Zumuni: 

Ekinde ye$ermesi yahut ye$ermemesi -k(K'dk yocugun dlylnin ijkmuwinin 
beklenmesinde oldugu gibi- beklenmez. Isa, Ibmi'l Kasim'dan nuklen |by 
le demektedir: Kiymeti onun sati§ zamanina gbre lesbil odlllr. Itjhob ve llm 
Nafi’ ise “el-Mecmua ”da ondan §oyle dedigini naklelmeklcdlr: Islerse nlgun 
la§acagi ortaya £ikmami§ olsun, farketmez. 

Ibnu’l-Arabi dedi ki: Ancak birinci g6rii$ daha kuvvellidir. gttnkO ekinin 
sifati odur. Dolayisi ile telef olunan §ey o anda sahip oldugu nitelikleriyle do 
ger bigildigi gibi, ona da bu haliyle deger bigilir. 


18- TelefEdilen Ekinin Tazminati Ertelenecek Olursa: 

Eger ekin ye$erinceye ve zarar boylelikle ortadan kalkincaya kadar, ma¬ 
ll telef olan lehine herhangi bir hukiim verilmeyecek olursa, bu halden on¬ 
ce otlatmak yahut buna benzer bir menfaat saglaniyor ise; (hayvamn verdi- 
gi zarar dolayisiyla) saglanamayan o menfaatin tazminati odenir. Eger boy- 
le bir menfaatin saglanmasi soz konusu degil ise, tazminat odemek de soz 
konusu olmaz. 

Asbag §oyle der: (Durum ne olursa olsun) tazminat oder. giinkii telef ta- 
hakkuk etmi§tir. Bu telefin telafi ediimesi ise, hayvan sahibi tarafindan olma- 
mi§tir. Dolayisiyla bu telafi, hi^bir §ekilde onun lehine degerlendirilemez. 

19- Etrafi Qevrili Bahqeler lie Geni§ ve Bitiqik Tarlalarda Verilen 
Zararlann Tazminati: 

ibn Suhnun’un “KitabT’nda §u zikredilmektedir: Hadis, bahgelerinin et¬ 
rafi qevrili olan Medine gibi yerler hakkindadir. Birbirine biti§ik ekinleri ve 
etrafi korunmami§ tarlalar ve aym §ekilde bu turden bahgelerin bulundugu 
yerlerde ise, hayvan sahipleri gece ya da gunduz hayvanlarinin verdikleri her 
turlii zararin tazminatmi oderler. 

Bu gorii§uyle sanki hayvamn bu gibi yerlerde egitilmemesini bir haksiz- 
lik olarak kabul etmi§ gibidir. gunkii (egitilmemi§ hayvanlann) zarar verme- 
leri kagnilmaz bir §eydir. Boyle bir kanaat, el-Leys’in goru§iine dogru mey- 
letmek demektir. 

20- Bolgenin, Otlak Yahut Ekin Bolgesi Olmasi Halinde 
Zararlann Tazminati: 

Asbag, Medine’de §oyle demi§tir: Davar sahiplerinin davarlarini, ekinci- 
lik yapan kby ve kasabalarda gobansiz birakmamalan gerekir. 
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ilim aclainlari buradan hareketle $unu sbylemi$!erdir: Her bir bulge ya ekin 
ekilen bir yerdir yahut hayvanlann otlamak iizere yayildiklan bir yerdir. Eger 
ekin bblgesi ise oraya ancak telef edici bir davar girer. Boylelerini ise sahip- 
leri korumakla gorevlidirler. Bu gibi davarlarin verdikleri zararlann tazmina- 
li i.ster gece, ister giindiiz olsun sahipleri tarafindan odenir. §ayet bulge ot- 
lak bolgesi ise, bu durumda buyle bir yerdeki ekin sahibi ekinini korumak¬ 
la gurevlidir, davar sahiplerine de bir §ey du§mez. 


21- Dizginlenebilen Davarlar tie Dizginlenemeyenler: 

Davarlar iki turludur: Saldirgan olup, zaptcdilemeyenler ve zaptediiebi- 
lenler. Buna gore Malik de davarlarin hiikmunu iki kisimda mtitalaa etmi§- 
tir. Dizginlenemeyenler ekinlere, meyvelere saldirma ali$kanligi bulunan da- 
varlar demektir. Malik dedi ki: Bu gibi davarlar ba§ka yere goturiilur ve ekin 
bulunmayan bir yerde satilirlar. Bunu ibnu’l-Kasim “el-Kitab”d a ve ba§ka yer- 
lerde zikretmektedir. 

Ibn Habib de: Sahibi bunu kabul etmese dahi boyledir, demektedir. Yi- 
ne Malik; ekinleri buzup telef etmekten ahkonulamayan hayvan hakkinda: 
Ba§ka yere gutiirulur ve satilir demi§tir. Zararlanna kar§i korunabilen hay¬ 
vanlann sahiplerine, ba§ka yere goturmeleri emredilmez. 


22- Ari, Giivercin ve Kiimes Hayvanlarinin Zararlari: 

Asbag dedi ki: An, giivercin, urdek ve tavuk da davarlar gibidir. Bunlar 
saldirganla§acak olsalar dahi kimse bunlara sahip olmaktan engellenmez. Kuy 
ve kasaba ahalisinin de (bunlara kar§i) ekinlerini kurumalari gerekir. 

ibnu’l-Arabi dedi ki: Bu zayif bir rivayettir. Ona iltifat edilmez. Her kim 
ba§kasina zarar vermeksizin, kendisinin de faydalanabilecegi bir §ey edin- 
mek isterse, ona bu imkan verilir. Ancak ba§kasina zarar verecek §eyleri edi- 
nerek fayda saglamasina gelince buna yol yoktur. £iinkii Peygamber (sav): 
“Zarar da yoktur, zarara zararla kar$ihk vermek de yoktur” (1) diye buyurmu§- 
tur. 

ibnu’l-Kasim’dan nakledildigine gore; bu saldirgan hayvanlann §ehirde ol- 
malan halinde sahiplerine -fiilen zarar vermedikge- tazminat soz konusu de- 
gildir. ibnu’l-Arabi der ki: Benim goru§iime gore hayvanlann eger saldirgan- 
hk ozellikleri varsa, bundan oncesinden tazminatta bulunmalan gerektigi go- 
rii$undeyim. (2) 


(1) Ibn Mace, Ahkam 17; Muvatta, Akdiye 31; Miisned, V, 327. 

(2) Buradaki tazminattan kastin, hayvanlann satimi ve uzakla§tinlmasi anlaminda olma ih- 
timali vardir. 
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23- Hayvamn Vcrdigi Zararin Zamanla Ili$kisi: 

Abdu’r-Rezzak, Ma’mer’den, o Katade’den, o e§-$a’bi’den nakletligmc 
gore bir koyun, bir dokumacmin egirmi$ oldugu yiine zarar verdi. Davayi .Su 
reyh’e goturdiiler. e$-$a’bl dedi ki: Verecegi hiikme dikkat edin. C) onlara, 
bu i§ geceleyin mi oldu, yoksa gundiiziin mu oldu? diye soracaktir. Cici\ek 
ten de oyle sordu, sonra dedi ki: Eger bu zarar geceleyin olmu$sa (hayvan 
sahibi) tazminat odeyecektir, eger gundiiziin olmu§sa tazminat bdemeyecek 
tir. Daha sonra §ureyh: “Hani kavmin koyunlannin girdigi ekin hakkm- 
da hukiim veriyorlardi” buyrugunu okudu ve dediki: (Ayette geyen): "eii 
Net's” geceleyin yayilmak, el-Hemel ise gundiizun yayilmak demeklir. 

Derim ki: Peygamber (sav)in: '‘Hayvamn yaralamasi da hederdir” buy 
rugu da bu kabildendir. 

ibn §ihab dedi ki: “el-Cubar” heder demektir. “el-Ecma”’de hayvan demek- 
tir. ilim adamlanmiz dediler ki: Peygamber (sav)in: “Hayvamn yaralamasi he¬ 
derdir” buyrugunun zahirinden anla§ildigina gore hayvamn tek ba§ina telef 
ettigi §eylerde herhangi bir §ey soz konusu degildir. §ayet beraberinde onu 
onden $eken yahut arkadan yeden ya da bir binicisi var da onlardan birisi 
bir §eyin Uzerine gitmesini saglayarak telef etmesine sebeb te§kil ederlerse, 
o takdirde telef olunan §eyin hukmu geregince sorumlu olur. §ayet bu kisas 
ile tazminati odenen bir cinayet olursa ve hayvamn uzerine siirulmesi kas- 
ti ise; bunda kisas gerekir. Bu konuda ihtilaf yoktur, ciinkii binek de bu du- 
rumda alet gibidir. Eger kasit yoksa o takdirde kar§iliginda akile tarafindan 
diyet bdenmesi gerekir. Telef edilen §ey mal ise; bu cinayete sebeb te§kil ede- 
nin malindan tazminat soz konusu olur. 

24- Hayvamn Ayagindan Yahut Kuyrugundan Zarar Gorenin Durumu: 

Hayvamn ayagi yahut kuyrugu kendisine isabet eden ki§i hakkinda fuka- 
ha farkh gorii§lere sahiptir. Malik, el-Leys ve el-Evzai o hayvamn sahibinin 
tazminat bdemesi gerektigi kanaatinde degildir. 

§afii, ibn Ebi Leyla ve Ibn §ubrume ise, sahibi tazminat oder, demi$ler- 
dir. Saldirgan olan hayvan hakkinda ise farkli gorii§leri vardir. Onlarin $o- 
gunlugu, bu da oyle olmayan diger hayvanlar gibidir derken, Malik ve kimi 
arkada§lan sahibinin tazminat bdemesi gerektigi kanaatindedirler. 


(1) Hu had is, daha once “14. ha$lik"ta ge$mi§ hulunmaktadir. Kaynaklan da oradsi gAmo- 

rilmistir. 

& 
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25- Heder Kabul Edilen Diger Zararlar: 

Siifyan b. Huseyn, ez-Zuhri'den, o Said el-Museyyeb’den, o Ebu Hurey¬ 
re’den §6yle dedigini rivayet etmektedir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “(Hay- 
vamn) ayak(iyla isabet ettigi) hederdir.” Darakutni dedi ki: Bu hadisi Siifyan 
b. Huseyn den ba§kasi rivayet etmemi§tir, bu hususta ona uyan yoktur. Ay- 
rica ez-Zuhri’den rivayet eden hadis hafizlan ona muhalefet etmi§lerdir. 
Malik, ibn Uyeyne, Yunus, Ma’mer, ibn Cureyc, ez-Ziibeydl, Ukayl ve Leys 
1). Sa’d ile ba$kalari bunlar arasindadir. Bunlann hepsi de bu hadisi ez-Ziih- 
ri’den rivayet ederek §oyle demi§lerdir: “HayvanOn telefi) hederdir. Kuyu (ile 
leief olan) hederdir. Maden (dolayisiyla telef olan) hederdir.” 

Bunlann higbirisi ayagin telef ettiginden soz etmezler. Dogru rivayet de 
budur. 

Ebu Salih es-Semman, Abdu’r-Rahman el-A'rec, Muhammed b. Sirin, Mu- 
hammed b. Ziyad ve digerleri de Ebu Hureyre'den boylece rivayet etmi§ler 
ve bu rivayetlerinde “ayak(in telef ettigi) de hederdir” lafzim soz konusu et- 
memi§lerdir. Ebu Hureyre’den bellenen §ekil de boyledir. (1) 

26- Zararlan Heder Olan §eyleri Sayan Hadislere Dair: 

Hz. Peygamber’in: “Kuyu (ile telef olan) da hederdir” buyrugundan, bu- 
nun yerine “ve ate§(de telef olan)" diye de rivayet edilmi§tir. Darakutni de¬ 
di ki: Bize Hamza b. el-Kasim el-IIa§imi anlatu. Bize Hanbel b. ishak anlat- 
ti, dedi ki: Ben Ebu Abdullah Ahmed b. Hanbel’i, Abdu’r-Rezzak’in hadisi hak- 
kinda §6yle derken dinledim: Ebu Hureyre yoluyla geldigi soylenen: “Ve 
ate§(de telef olan) da hederdir” §eklindeki hadisin higbir degeri yoktur. Bu 
ifade kitapta yazih degildir ve batildir, sahih de degildir. Bize Muhammed b. 
Mahled anlatu, bize ishak b. Ibrahim b. Hani anlatti, dedi ki: Ben Ahmed b. 
Hanbel’i §oyle derken dinledim: Yemen ehli “en-nar” kelimesini (elif yerine 
ya ile): “en-neyr” §eklinde “el-bi’r” kelimesini de (§eklen ona benzer) ve hem- 
ze yerine “ya” ile yazarlar. Yani bunlar (hat itibariyle) birbiri gibidir. “Ate§(de 
telef olan) da hederdir” ifadesini telkin eden de Abdu’r-Rezzak’tir. er-Rema- 
di dedi ki: Abdu’r-Rezzak dedi ki: Ma’mer dedi ki: Benim goru§ume gore bu 
ancak bir vehimdir (yamlmadir). (2) 

Ebu Omer (ibn Abdi’l-Berr) dedi ki: Ma’mer, Hemmam b. Miinebbih’den, 
o Ebu Hureyre’den, o Peygamber (sav)dan: “Ate§(de telef olan) da he¬ 
derdir” hadisi rivayet edilmektedir. Yahya b. Main ise §oyle demi§tir: Bunun 


(1) Darakutni, III, 152 

(2) Darakutni, III, 152-153. 
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ash “el-bi'r (kuyu)"dir. Ancak Ma’mer bunu tashif (1> etmi§tir. Him Omer 
(dcvamla) dedi ki: ibn Main bu soztine deli! getirmemektedir. Giivcnilir ra 
vilerin hadisleri Ixiylece reddedilmez. Vek?’, Abdu’l-Aziz b. Husayn’dan o Yah 
ya b. Yahya el-Gassani’den §oyle dedigini nakletmektedir: Adamin birisi lar 
lasinda ekininde arta kalanlari yakti. Ate§ten bir kivilcim sigrayif> kom.'jaiMi 
na ait bir §eyler yakti. Bu hususta ibn Husayn, Omer b. Abdu’l-Aziz (ra)a mek 
tup yazip, hiikmu sordu. O da §unlari yazdi: Rasulullah (sav): “Hayvantin le 
lef ettigi) hederdir” diye buyurmu§tur. Benim goru§ume gore ate$in telef et 
tigi de hederdir. 1 (2) 


Bu hadiste (hayvan demek olan): el-Acma’ ycrine (yayilan hayvan dcmek 
olan): “es-Saime(nin telef ettigi) de hederdir.” (3) §eklinde de rivayet edilnii$- 
tir. I§te bu hadisin lafizlan ile ilgili olarak varid olanlar bunlardir. Her bir ma- 
nanin hadisin §erhinde ve fikih kitaplannda soz konusu edilmi§ sahih bir laf- 
zi da vardir. 


* * * 


“Davfid’a da onunla birlikte tesbih etsinler diye daglan ve ku$lan mii- 
sahhar kildik” buyrugu hakkinda Vehb dedi ki: Davud tesbih ederek dag- 
lann yanindan ge^er, daglar da tesbih ile ona kar§ilik verirlerdi, ku§lar da ay- 
ni §ekilde. 

§6yle de agiklanmi§tir: Davud kendisinde biraz yorgunluk hissetti mi 
daglara emreder, onlar tesbih ederlerdi ve bu kendisi tesbihi ozleyinceye ka- 
dar devam ederdi. i§te bundan dolayi “miisahhar kildik” diye buyurulmu$- 
tur. Biz o daglan onlara tesbih etmelerini emrettigi vakit ona itaat edecek $e- 
kilde yarattik, demektir. 

Bir diger agiklamaya gore; daglarin onunla birlikte yol almasi onlarin tes¬ 
bihi idi. £unkii tesbih (yiizmek demek olan) “sibahat"dan ahnmadir. Buna 
delil de yiice Allah’m: “Ey daglar ; siz de onunla donii§ yapin (tesbih edin.) u 
(Sebe’, 34/10) buyrugudur. 

Katade dedi ki: “Tesbih etsinler” o namaz kildigi vakit, onlar da namaz 
kilsinlar demektir. £unku tesbih namazdir. 


(1) Tashif: Hadislerin metin ve senedinde ge^en hazi kelime ve isimlerin bazi harflerlnc* 
nokta yokken koymak ya da olani koymamak suretiyle yapilan yanli§liktir. (Prof. Dr, 
Talat Ko^yigit, Hadis Istilahlan, s. 428) 

(2) ibn Abdi’l-Berr, el-lstizkdr, XXV, 216-217 

(3) MUsned, III, 335, 354 
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Bunlann hepsi muhtemel ayiklamalardir. Bu da yiicc Allah'in daglara yap- 
tudigi hir i§lir. Ciinkii daglann eren bir akillari yoktur. Onlarin tesbih etme- 
Icri yiicc Allah'in, acizlerin ve sonradan yaratilmi$larin (muhdeslerin) sifal- 
lanndan miinezzeh olu§una delil te§kil ctmcktedir. 



J-4* 


80. Ve Biz, ona sizin faydamza sizi sava§larimzda korusun diye gi- 
yecek yapma sanatim ogrettik. Acaba §iikredecek misiniz? 


Bu buyruga dair agiklamalanmizi iiy ba§hk halinde sunacagiz: 

1- Demirden Zirh Yapma Sanati: 

“Ve Biz, ona sizin faydamza... giyecek yapma sanatim ogrettik.” Yani 
demiri kendisine yumu§atmak suretiyle zirh edinme sanatim ogrettik. 

“Lebus”: Giyecek” Araplarca her turlu silahin adidir. Bu ister tam bir zirh 
olsun, ister yarim zirh olsun, ister kih<;, ister mizrak olsun. el-Hiizeli bir miz- 
ragi nitelendirirken §oyle demektedir: 




'ft * 


“Beraberimde oyle bir lebus (mizrak) vardir ki o kahraman i?in; 
Deh§etle ka$ip giden okiizun alnmdaki bir boynuz gibidir.” 

Lebus, giyilen herbir §ey demektir: 

Ibnu’s-Sikkit de §u beyiti nakletmektedir: 


“Her bir durum i§in ona has elbisesini giyin, 
Ya onun nimetlerini yahut da sikintilanm.” 
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Yiice Allah burada zirhi nnirad etmektcdir. Bu kelinie melbus (giyilen sry) 
anlamindadir. Nitekim "binilen" anlaminda “er-rekub" ile “siilii sagilan" an 
laminda da “cl-halub” dc bu kabildendir. 


Katade dedi ki: Halkali zirhlan ilk imal eden ki$i Davud (as)dir. (> zama 
na kadar zirhlar duz pargalardan olu§uyordu, bunlari oren ve halkalar lialln 
de ilk yapan ki§i odur. 


2- Sava§ta Silahlara Kar§i Korunmak: 

“Sizi sava§larmizda korusun diye” yani giri^tiginiz sava§larda sizi hima- 
ye etsin diye. 

Kilig, ok ve mizraga kar§i yani sava§larimzdaki aletlere kar§i sizi korusun 
diye anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Buna gore muzaf hazfedilmi^tir. 

Ibn Abbas dedi ki: “Sava§larmizda” buyrugu, silahlanniza kar§i... demek- 
tir. ed-Dahhak: Du§manlarimzin size kar§i sava§larinizda diye... a«;iklami§tir. 
Anlam birdir. 

el-Hasen, Ebu Ca’fer, ibn Amir, Hafs ve Ravh Sizi... korusun 

diye” buyrugunu sifata bagli olarak “te” ile okumu§tur. (,) 

Bunun giyecek ve zirhlar demek olan “koruma”ya ait oldugu da soylen- 
mi§tir. §eybe, Ebu Bekir, el-Mufaddal, Ruveys ve ibn Ebi ishak ise bunu "si- 
zi koruyalim diye” anlaminda olmak tizere “te” yerine “nun” ile okumu§lar- 
dir. Buna sebeb de “ve Biz ona... ogrettik” diye buyurulmu§ olmasidir. Di- 
gerleri ise “ya” ile Csizi korumasi igin anlaminda) diye okumu^lar ki, bu fi- 
ilin oznesi ya “giyecekler”dir, yahut da mana “Allah sizi korusun diye” de- 
mektir. 

“Acaba” sizin i(;in zirh yapmanin kolayla§tirilmasi nimetine kar§ihk “§uk- 
redecek misiniz” buyruk Rasuliime itaat etmek suretiyle “acaba §iikredecek 
misiniz” diye de agiklanmi§tir. 


3- Sanayi ve Sebeblere Ba§vurmak: 

Bu ayet-i kerime ^e§itli sanayi dallariyla ugra§mak ve sebeblere ba$ vur- 
mak noktasinda asli bir delildir. Akil ve fikir sahiplerinin kabul ettigi gorU$ 
de budur. “Bu gibi §eyler zayif kimseler i^in me§ru kilinmi§tir” diyen cahil 


(1) Burada: “Sifata bagli olarak’ - diye terciime ettigimiz ibare; metinde: “redden ate’N-sifa- 
ti r §eklindedir. Ancak bunun boyle olmasimn burada bir manasi yoktur. Dogrusu: Retl* 
den ala's-san’ti” §eklinde olmasi gerekir. O taktirde ifade “(ayette ge<;en) sanat lafzi m(l- 
ennes (di§il) oldugundan fiil de mOennes kipi ile gelmi§tir...” demek olur. Bn Hanutln 
sava§ta kendinizi koruyasimz... anlamma gelir. Bundan sonraki diger a^iklamalar bu 
kanaatimizi dogrulamaktadir. Aynca bk. el-Ferra, Meani’l-Kur’&n, II, 209. 
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ve ahmaklann gorii$ii dogru olamaz, sebeblere ba$vurmak Allah'in yarattik- 
larindaki bir sunnetidir. Buna kim dii uzatirsa Kitab ve siinnete de dil uzat- 
mi$ olur vc soziinu ettigimiz kimseleri de zaafa ve Allah’in minnetini kabul 
etmemeye nisbet etmi§ olur. Yiice Allah, peygamberi Davud (as)’in zirh yap- 
Ugini bize haber vermektedir. Aym $ekilde o hurma yapragindan zenbil de 
yapardi, el emegi ile geginirdi. Adem giftgi, Nuh marangoz, Lokman terzi, Ta- 
lut da tabak idi, sakalik yapugi da soylenmi§tir. Ki$i sanat sahibi olmakla in- 
sanlara el agmaktan kendisini korur, sanat sayesinde kendisine gelecek za- 
rarlan ve fakirligi uzakla§tirir. Hadis-i §erifte de §oyle buyurulmaktadir: 
"Muhakkak Allah meslek sahibi (mesleginde gah§an) zayif, iffetli hareket eden 
mii’mini sever. Buna kar§ilik israrla dilencilik yapan kimseye de bugz eder.” cl) 

Buna dair daha geni§ agiklamalar ileride el-Furkan Suresi’nde (25/20. ayet, 
3. ba^likta) gelecektir. Daha onceden de birden gok ayet-i kerimede bu hu- 
susa dair agiklamalar gegmi§ bulunmaktadir. Bu agiklamalar da yeterlidir. Yii- 
ce Allah’a hamd olsun. 



81. Suleyman’in emrine de §iddetli ruzgari verdik. Onun emriyle be- 
reket verdigimiz topraga hizlica goturiirdii. Biz her§eyi bilen- 
leriz. 

82. §eytanlardan denize dalan ve onun igin bundan ba§ka i§ler 
gorenleri de (emrine vermi§tik). Onlari gozetenler Bizlerdik. 

“Suleyman’in emrine de §iddetli ruzgan verdik.” Yani §iddetle esen ruz- 
gari Suleyman’in emrine musahhar kildik. Bu kokten olmak iizere; 

Ruzgar §iddetle esti" denilir. §iddetle esen rtizgara da; 


(1) "Muhakkak Allah meslek sahibi mii’mini sever" §eklinde: Taberani, el-Mu’cemu’l-Ev- 
sat, IX, 431; Beyhaki, §uabut-iman II, 88, -ravilerinden er-Rabi' ile Asun'in havi (sag- 
lam) ra viler olmadiklan kaydiyla-; el-Heysemi, Mecmau’z-Zevaid, IV, 62, -Taberani, el- 
Kebir ve el-Evsat'i a rivayet etmif olup, ravilerinden Asim b. Ubeydullah'in zayif bir ra- 
vi olchigu kaydiyla. 
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ise, saman demektir. Ruzgar in $iddeili dr Ini isim vnilmljllr, (JdnkO 

ruzgar samani yerinden alip §iddetle ii(,urur. 

Abdurrahman el-A’rec, es-Siilerm ve Elm lk*kr "ha" harfi 01 roll olarak mA 
kabli (onemli buyruklar) ile ili§kili olmaksizin (<*> i>LX3j) dlyo nkuimiglur 
dir. “Siileyman’a da ruzgar musahhar kilinmi$ti” anlaminda mil hied A vo ha 
ber olur. 

“Onun emriyle bereket verdigimiz topraga” yani $am’a “hizla gdtUrUr- 
dii.” 

Rivayet edildigine gore ruzgar onu ve arkada§lanm istedigi yere gotiiriir, 
sonra tekrar $am’a geri getirirdi. 

Vehb dedi ki: Davud oglu Suleyman meclisine gitmek uzere giktigi vakit 
ku§lar huzurunda dururlar. Cinler ve insanlar o tahtina oturuncaya kadar hu- 
zurunda ayakta kalirlardi. Qok^a sava§an, gazaya <;ikan birisi idi. Gaza yap- 
maksizin yerinde durmazdi. Gaza yapmak istedi mi emir verir, keresteler ye¬ 
re uzatihr, insanlar, hayvanlar, sava§ aletleri bu kerestelerin iizerlerine kt>- 
nurdu. 

Sonra hizlica esen ruzgara emir verir. O da bunlan ta§irdi. Sonra tatli ve 
yumu§ak esen ruzgara emir verir ve bu ruzgar onu gidi§i bir ay, geli§i bir ay 
suren bir mesafeye kadar gotururdii. i§te yiice Allah’in: “Biz de emriyle yu- 
mu§ok olarak istedigi yere akip giden riizgari emrine verdik” (Sad, 38/36) 
buyrugunun anlami budur. “er-Ruha”’ yumu§ak esen ruzgar demektir. 

“Biz her§eyi bilenleriz.” Yani Biz her ne yaparsak onun tedbir ve idare- 
sini gok iyi bilenleriz. 

“§eytanlardan denize dalan...lan da” musahhar kilmi§tik. Bununla su al- 
tina dalanlan kastetmektedir. Yani bunlar onun igin denizden mucevherat g- 
kartirlardi. 

“el-Gavs” suyun altina inmek demektir. “(»Ull j ai): Suya batti, demek" 
olur. Bir §eye hucum edene de; ( denilir. “el-Gawas" inci ^lkarmak ilze- 
re denize dalan ki§i demektir. Bu i§in yapilmasina da “el-giyase” denilir. 

“Ve onun i^in bundan ba§ka i§ler gorenleri” yani dalmanin di$inda 
ba§ka i§ler yapanlan... (musahhar kildik.) Bu agiklamayi el-Ferra yapmi$tir, 
Bununla biiyuk binalar, biiyiik heykeller ve buna benzer yerine getirilmesi 
i<^in kullandigi, gorevlendirdigi i§lerin yapilmasini kastetmektedir; de denil- 
mi§tir. 

“Onlan” yani amellerini “gozetenler Bizlerdik.” el-Ferra dedi ki: Amel- 
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lerini hozmaya kar$i onlari koruyanlar; yahut Suleyman doneminde Ademo- 
gullarindan herhangi birisini rahatsiz etmelerine kar$i onlari koruyanlar Biz- 
lerdik. 

Onlari kaymaktan yahut da emre kar§i gelmekten “gozetenler Bizlerdik” 
diye de ayiklanmi$tir. Yahut da Biz onlari emrime kar§i gelmekten yana ko- 
ruduk. 

I lamam, hamam otu, degirmenler, §i§elerdeki ?e§itli ilaglar ve sabunun §ey- 
tanlann ortaya yikardiklan $eyler olduklan da soylenmi§tir. 


-* * * u - -r * v*i - 
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83- Eyyub’u da (an). Hani Rabbine: “Rabbim, ba§ima bu bela gelip <jat- 
ti ve Sen merhametlilerin merhametlisisin” diye seslenmi§ti. 

84. Biz onun duasini kabul ettik ve ba§indaki sikintiyi a^ip gider- 
dik. Ayrica ona hem katimizdan bir rahmet hem de iyi kulluk- 
ta bulunanlara bir ibret olmak iizere, aile ve ^ocuklarini ve 
onlarla birlikte bir o kadarim da verdik. 

“Eyyub’u da” an.”Hani Rabbine! Rabbim ba§ima bu bela gelip <jatti... di¬ 
ye seslenmi§ti.” Yani benim bedenimde bir bela, malimda ve aile halkim- 
da bir musibet gelip beni buldu. 

Ibn Abbas dedi ki: Ona “Eyyub” admin verili§ sebebi, her durumda yti- 
ee Allah'a ddnu§unden dolayidir. 

Rivayet edildigine gore Eyyub (as) olduk^a buyiik serveti bulunan Rumlar- 
dan bir adam idi. Olduk^a iyi, takva sahibi, yoksullara merhametli idi. Ye- 
timleri ve dullan goriip gozetiyor, ihtiyaglarmi kargiliyor, misafire ikramlar- 
da bulunuyor, yolda kalmi§i gidecegi yere kadar ula§tinyor, yuce Ailah’in ni- 
metierine §tikrediyordu. Kavmi ile birlikte zorba olan buyiiklerinin huzuru- 
na girdiler ve bir hususta onunla konu§tular. Eyyub kendisine ait olan bir ekin 
dolayisiyla onunla yumu$ak konu§maya ba§ladi. Ytice Allah da kendisini, ma- 
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1 1 ni vc ailesini knybeimekle hedeninde do hastalikla Imllhan fill (>yle Id ell 
pai\:a parya d<>kuldu, bedeni kurllandi. Summda nmin licm^ehillrii kc*n<ll 
sini kasabanin di$ina c;ikardilar. Ilanimi kendisino lil/mcl cdcrdl. 

el-Hasen dedi ki: Bu §ekilde dokuz yil, alli ay k.ildi YiU e Allah min km 
tarmayi murad edince kendisine: “Ayagini ycrc vur. Hu hem yi/tannroh, 
hem igilecek soguk bir sudur.” (Sad, 38/42); bu scum iyin $il‘a kaynafti ola 
caktir, Ben sana aile halkini, malini, ^ocuklarim ve onlaiia beraber bir n ka 
danni geri bagi$ladim, diye buyurdu. ileride Sad Suresi'ndc (3H/4 1. aye! vc 
devamimn tefsirinde) mufessirlerin Eyyub kissasi ile ilgili olarak jjcylanin ken 
disine musallai kilininasi vc bu kanaati savunanlarin goru^lerinin rcddcdil 
mesi ile ilgili agiklamalar -yiice Allah’in izniyle- gelecektir. 

Eyyub (as)in: “Rabbim, ba§ima bu bela gelip «jatti” buyrugu ile ilgili ola¬ 
rak farkli onbe§ (goriilecegi gibi onyedi) gorii§ ileri siirulmu§tur. 

1- O namaz kilmak uzere ayaga kalkmak istedi, kalkacak gucu kendisin- 
de bulamayinca belasi dolayisiyla §ikayet etmek kastiyla degil, halini bildir- 
mek uzere “ba§ima bu bela gelip ^atti” dedi. Bu apklamayi Enes, (peygam- 
bere) merfu olarak rivayet etmi§tir. 

2- Bu buyruk, onun aezini ifade ettigini gostermekledir. Dolayisiyla bu sab- 
ra aykiri degildir. 

3- §ani yiice Allah bu sozleri soylemesini sagladi. Ta ki ba§larina gelen mu- 
sibetleri agiklamak hususunda ondan sonra gelecek bela ehline delil olsun. 

4- Ademoglu niteligi ile belaya katlanmaktaki zaafim ortaya koymasim sag- 
lamak uzere, yiice Allah bu sozleri ona soyletti. 

5- Kirk gun siireyle ona vahiy gelmez oldu. Rabbinin kendisinden uzak- 
la§acagmdan korkarak: “Bu bela ba§ima gelip ^atti” dedi. Bu da Ca’fer b. Mu- 
hammed’in gorii§udiir. 

6- Onun soylediklerini yazan ogrencileri bu hale ula§tigmi gormeleri 
iizerine ondan yazdiklarim sildiler ve: Bu adamin Allah nezdinde bir dege- 
ri yoktur, dediler. O da vahyin ve dinin, insanlann elinden gitmesi §eklinde- 
ki bu beladan Allah’a $ikayette bulundu. Bu a^iklama, senedi sahih olmayan 
agiklamalardandir. Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. Bu goru§u Ibnu’l-Arabi 
ifade etmi§tir. 

7- Bir kurt onun etinden yere du§tii, onu yerden ahp yerine koydu. Bu kurl 
onu sokunca bu sefer: “Ba§ima bu bela gelip ^atti” diye bagirdi. Bu sefer 
ona: Sen bize kar§i mi sabir gosterisinde bulunuyorsun, denildi. ibnu'l-Ara- 
bt dedi ki: Bu, sahih bir nakle ihtiyaci olmakla birlikte oldukga uzak bir lh- 
timaldir. Bu §ekilde sahih bir naklin varligina da imkan yoktur. 
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8- Kurtlar onun bedenini yiyip duruyorlardi. O buna sabretti, nihayet bir 
kurt kalbine, digeri onun diline daldi. Bu sefer: “Ba§ima bu bela gelip <jat- 
ti” dedi. (^iinku boylelikle Allah’i anmaktan ba§ka jjeylerle me§gul olaeakti. 
Ibnu'l-Arabi dedi ki: Eger bunun bir senedi bulunsaydi ve geli§igiizel bir id- 
dia olmasaydi, ne kadar da giizel olurdu! 

9- Ona bu belanin hangi sebeb ve maksatla verildigi a<;iklanmadi, bunu 
da anlamasina firsat verilmedi. Acaba bu bela bir tehdit miydi, bir azaplan- 
dirma miydi, bir ozellik miydi, bir arindirma miydi, bir azik yahut bir temiz- 
leme miydi? O bakimdan o: “Ba§ima bu bela gelip ^atti” dedi. Yani hangi 
sebebten btiiru bu sikintilarin geldigi benim icin iginden gikilamaz bir hal ola- 
rak musibete donu§tii. Ibnu’l-Arabi dedi ki: Bu gereksiz bir a$iriya ka^mak- 
lir. 

10- Ona: Allah’tan afiyet vermesini dile, denildi. O da §oyle dedi: Ben yet- 
mi§ yil boyunca nimetler i<;inde yuzdiim. Yedi yil da bela igerisinde kalabi- 
lirim. i§te o vakit ondan dilekte bulunurum. Bunun i$in: “Ba§imabu bela ge¬ 
lip ^atti” dedi. Ibnu’l-Arabi dedi ki: Boyle bir §ey mumkundur fakat onun be- 
lada kaldigi sure ile ilgili sahih bir haber bulunmadigi gibi bu kissa hakkin- 
da da sahih bir rivayet yoktur. 

11- Onun belasi iblis’in hanimina: Bana secde et, demesi idi. O hanimi- 
nin imaninm gideeeginden, boylelikle helak olacagindan ve kendisine ba- 
kacak kimse kalmayacagindan korktu. 

12- Onun belaya ugradigi iizerinde goriilmeye ba§layinca kavmi: Onun bi- 
zimle birlikte kalmasi pislikleri bize zarar vermeye ba§ladi. Haydi bizim ya- 
nimizdan uzakla§ip giksin, dediler. Hammi onu alip §ehrin di§ taraflanna gi- 
kardi. $ehrin di$ina ^lktiklarinda onu goriirler ve onu gormeyi bir ugursuz- 
luk sayarlardi. Bunun iizerine: onu goremeyecegimiz bir yere kadar uzakla- 
§ip gitsin, dediler. O da kasabadan uzak^a bir yere gikip gitti. Hammi onun 
i§lerini goriiyor ve gunliik gidasmi ona gotiiruyordu. Bu sefer §6yle dediler: 
O ona degiyor, gelip bizimle oturup kalkiyor. Bu sebebten de onun belasi 
da bize bula^iyor. O bakimdan hanimini ondan biisbutun kopanp uzakla$- 
tirmak istediler. O da: u Ba§ima bu bela gelip ^atti” dedi. 

13- Abdullah b. Ubeyd b. Umeyr dedi ki: Eyyub’un iki karde§i vardi. Ya¬ 
nina geldiler, uzakta bir yerde ayakta durdular. A§in kokusundan oturti 
ona yakla§amadilar. Onlardan birisi §oyle dedi: Allah Eyyub’un hayirli bir kim¬ 
se oldugunu bilseydi, ona boyle bir belayi vermezdi. O kendisi i^in bu 
sbzden daha agir bir soz isitmemi$ti. Tam bu esnada: “Ba§ima bu bela ge¬ 
lip satti” dedi. Sonra §oyle dua etti:” Allah’im eger Sen benim herhangi bir 
yerde ag bir kimse oldugunu bildigim halde asla tok bir kannla geceleme- 
mi^; oldugumu biliyor isen beni tasdik et.” Semada bir mtinadi: “Benim ku- 
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lum dogru sbyledi" diye scslcndi. Karde$U*n tit* Ini n-si i^lt 11 lt*r, hniu’n 
deye kapandilar. 

14- “Ba§tma bu belli gelip $attr ifadesi, dO$manlarm benlm Ini hulltnr 
vinmeleri belasi demektir. Bundan dolayi kcndi.smr: Ba$ma gelcn bobbin nu 
na en agir gelen ne oldu? diye soruldu. Kendisi do: DO$mnnlann halimo so 
vinmeleri, diye cevap verdi. ibnu’l-Arabi dedi ki: Bu mOmkilndUr, <dlnki) ke 
limullah Musa’dan karde§i kendisini bu hale du$meklen kurlanna.smi i.sieml# 
ve §oyle demi§ti: “Bu kavim beni gergekten zayif buldular. Nercdvym' bvni 
oldiireceklerdi. Sen de bana dii§manlan sevindirecek bir i§yapma!” (el A'nil', 
7/150) 

15- Hamminin uzunca ziiliifleri vardi. Eyyub’a ihtiyaci olan bir faydayi sag- 
lamak maksadi ile bu zuliiflerini kesmi§ ve bunlarin bedeli ile yiyecek bazi 
§eyler alip, bunlan ona getirmi^ti. O ise hareket ederken, bir yerden ba$ka 
bir yere giderken onun zuliiflerine tutunuyor idi. Yerinden kalkip ba$ka ye- 
re gitmek isteyince bunlan bulamayinca buna giig yetiremedi ve bu sefer: “Ba- 
§ima bu bela gelip ^atti” dedi. 

Bir diger goru§e gore hanimi sattigi ziiliifleri kar$iliginda yiyecek satin alin- 
ca iblis bir adam suretinde ona geldi ve: Senin hammin hayasizlik i§ledi ve 
bunun kar§iliginda iicret aldi, saglarini kestirdi, dedi. Eyyub da ona sopa vu- 
racagina dair yemin etti. Bu sebeble hamminin kalbinin ugradigi bela ve si- 
kinti, Eyyub’un kalbindeki bela ve sikintidan daha agir idi. 

16- Derim ki: Burada ibn el-Mubarek’in soz konusu ettigi onaltinci bir go- 
rii§ daha vardir: Bize Yunus b. Yezid, Akil’den haber verdi. O ibn §ihab’dan 
naklettigine gore Rasulullah (sav) bir gtin peygamber Eyyub (as)i ve ona isa- 
bet eden belayi soz konusu etti... deyip hadisi zikretti. Hadiste §u ifadeler de 
yer almaktadir: Ona sabri tavsiye eden ve onun yanmdan aynlmayan yakin 
arkada§larindan birisi ona dedi ki: Ey Allah’in Peygamberi! Senin halin be¬ 
ni hayrete du$urmu§tiir ve ben bunu senin karde$in ve arkada§ina zikretmi$ 
bulunuyorum: Allah seni, hanimini, mahni kaybetmekle belaya du§urdiigii 
gibi, cesedinde de seni belaya ugratti. Bu onsekiz yildan beri boylece devam 
ediyor ve sonunda §u gordiigiin hale kadar geldi. Allah sana merhamet 
edip senin bu bela ve sikintilanni gidermeli degil mi? Sen oyle bir giinah i$- 
lemi§ olmalisin ki, kimsenin boyle bir giinah i$lemi§ oldugunu sanmiyorum. 
Bunun uzerine Eyyub (as) dedi ki: “Ben onlarin neler soylediklerini bilmi- 
yorum. Ancak aziz ve celil olan Rabbim biliyor ki ben kar$ilikh iddialarda bu- 
lunan ve her birisi Allah adina yemin eden -yahut ta kar^ilikli olarak birbi- 
rine kizarak iddialarda bulunan ve her birisi Allah adina yemin eden- iki ki- 
§i yammdan ge^iyor, ben de ailemin yamna geri doniiyor, onlarin yeminle- 
rinin keffaretini oduyordum. Bundan maksadim ise, onun adini anan herhan- 
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gi bir kimsenin giinaha girmesini; kimsenin Irak olmayan bir mak.satla adi- 
m anmayi$ini isleyi§imdi." Bunun tizerine Rabbine: “Rabbim, ba§ima bu be- 

gelip <;atti ve Sen merhametlilerin merhametlisisin” diye seslenmi$li. 
Onun l)u duasi §am yiice ve mubarek olan Allah’a halini arzetmesinden iba- 
relli. O, durumunun ula§tigi noktayi haber veriyordu. §ani yiice ve mubarek 
olan Allah’tan gelenlere O’nun ugrunda sabrediyordu... deyip hadisin geri ka- 
lan bbliimunti zikretmektedir. 

17- Birilerinden i§ittigim fakat tesbit edemedigim bir gorii§ de $udur: Bir 
kurt(,uk bedeninden yere du§tii. Onu yerine iade etmek igin aradiysa da bu- 
lamadi. Bu sefer: “Ba§ima bu bela gelip ^atti” dedi. Bunu soylemesi ise o 
kurlyugu bulamamaktan oturu kayirdigi ecir idi. Iyile§ecegi vakte kadar ee- 
rinin lam ve eksiksiz kalmasini istemi§ti. (1) Bu giizel bir agklamadir, ama se- 
nede ihliyaci vardir. 

Ilim adamlari dediler ki: Onun “ba§ima bu bela gelip gatti.” sozleri taham- 
nuilsiizliikten dolayi sbylenmi$ sozler degildi. giinkii yiice Allah: “Biz onu 
sabredici bulduk” (Sad, 38/44) diye buyurmaktadir. Aksine o bu sozlerini 
dua olarak sbylemi$ti. $ikayette sabirsizlik ise, yiice Allah'a degil, mahluka- 
ta yapilandir. Allah’a dua etmek, kaderine nzaya aykin degildir. 

es-Sa’lebi dedi ki: Ben hocamiz Ebu’l-Kasim b. Ilabib’i §oyle derken din- 
ledim: Sultanin sarayinda fukaha ve ediblerle dopdolu bir mecliste bulunmu§- 
tum. Onlar Eyyub (as)in bu sozlerinin §ikayet yolu ile soylendigi iizerinde 
icma ettiklerinden sonra bu ayet hakkinda bana soru soruldu. Halbuki yii¬ 
ce Allah: “Ger^ekten Biz onu sabredici bulduk” diye buyurmaktadir. Ben 
§u cevabi verdim: Onun bu sozleri bir $ikayet olsun diye soylenmemi§tir. O 
bu sozlerini dua maksadiyla soylemi§tir. Bunun agiklayici ifadesi ise “Biz onun 
duasini kabul ettik” buyrugudur. Duamn kabul edilmesi ise §ikayette bulun- 
manin arkasindan degil, duamn arkasindan gelir. Orada bulunanlar benim 
bu agiklamami giizel buldular, begendiler. 

Ciineyd’e bu ayet-i kerime hakkinda soru sorulmu$, o da $oyle demi§: Ken- 
disine yaptigi bol liituf ve ihsanlan dolayisiyla, Allah’a minnet duygulanni bes- 
lemesi i^in ona dilemenin fakirligini, dilenciligin muhtagligini ogretti. 

“Ve ba§indaki sikintiyi a^ip giderdik. Ayrica ona... aile ve ^ocuklarim 
ve onlarla birlikte bir o kadarmi da verdik.” Miicahid ve ikrime dedi ki: Ey- 
yub (as)a denildi ki: Biz aile halkini sana cennette verdik. Dilersen onlan se- 
nin igin cennette birakinz, dilersen onlari sana diinyada veririz. Miicahid de¬ 
di ki: Yiice Allah onlari onun adina cennette birakti ve diinyada da onlarin 


(1) Hu agklamalarinin hi^birisinin itibar etlilecek bir senedi bulunmamaktadir. Kimisi bir 
takim kissacilann hayali a^iklamasidir, kimisi israiliyyattir. 
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bir bcnzcrini vcrdi. en-Nehhas dedi ki: liti huMisia unlaiditn ^cU'h aumuhI mu 
liihtir. 

Derim ki: el-Mclulev? de bunu Ibn Abba.s'un n:iklc*lim*ku a <llr. rd Duhliuk 
dedi ki: Abdullah b. Mes’ud dedi ki: Eyyub’un luimmi tliymil;i idle Iut 1 kt vt* 
fat etmi$ti. Ytice Allah onlan goz agip kirpacak kadar bir .sOivilcn dulin ki 
sa bir stire zarfinda diriltti ve ona onlarla birlikte bir o kadarim daha vmll, 

Yine ibn Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edilmi$tir: Gotuklan velal etmi$ 
ti. Diriltildiler ve onlarla birlikte bir o kadar da ha gocuklari oidu. Katadc, Ka'b 
el-Ahbar, el-Kelbi ve ba§kalan da boyle demi^tir. ibn Mes’ud dedi ki: Onun 
yedisi erkek, yedisi kiz olmak iizere butiin gocuklari vefat etmi§ti. Ona $ifa 
verildikten sonra hepsi de diriltildiler. Hanimi yedi erkek, yedi kiz gocuk da- 
ha dogurdu. es-Sa’lebi dedi ki: Ayetin zahirine daha yakin gortilen bu gorti$- 
ttir. 

Derim ki: (mnkti onlar daha once el-Bakara Suresi’nde (2/243- ayetin tef- 
sirinde); “Binlerce ki§i olduklari halde oliim korkusuyla yurtlanndan gikan- 
lari gormedin mi?” (el-Bakara, 2/243) ayelinin kissasinda agiklandigt iizere; 
ecelleri gelmeden once imtihan olmak iizere olmu§lerdi. Yine benzeri bir agik- 
lama (Musa -as- ile birlikte bulunup) yildinm garpmasi sonucu olen, sonra 
da diriltilen ki§ilerin kissasinda (bk. el-Bakara, 2/55-56. ayetler, 3- ba$lik ve 
el-A'raf, 7/155- ayetlerin tefsiri) gegmi§ bulunmaktadir. Bunlar hep ecellerin- 
den once vefat etmi§lerdi. Burada da durum boyledir. Dogrusunu en iyi bi- 
len Allah’tir. 

Mucahid ve ikrime'nin gorii§tine gore buyrugun anlann §oyle olur: “Ona 
aile ve gocuklarini” ahirette; “ve onlarla birlikte bir o kadarim da” dtin- 
yada “verdik.” 

Nakledildigine gore ytice Allah’in emri tizerine ayagini yere bir defa vu- 
rup sicak bir su pinan kaynayinca eliyle bir avug su alip, bir defa silkeleyin- 
ce kurtguklar tizerinden etrafa yayildi. Suya bir defa dalinca eti geldi ve yer- 
li yerine oturdu. Ytice Al'ah ona ailesini ve onlarla birlikte bir o kadarim ge- 
ri verdi. Evinin lemelleri olgiisunde bir bulut ortaya gikti. Gece, giindiiz tig 
gun stireyle altin gekirgeler yagdinp durdu. Ytice Allah ona Cebrail (as)i gon- 
derdi ve ona; Doydun mu? dedi. O, Allah’tan (O’nun lutfundan) kim doyar 
ki? dedi. Ytice Allah ona §unu vahyetti: Sen belaya du^meden once de, dti$- 
tukten sonra da seni sabirh diye ovdtim. Eger Ben senin her bir sag telinin 
altina sabn koymami§ olsaydim, sen sabredemezdin. 

“Hem katimizdan bir rahmet” yani Biz bunu nezdimizden bir rah met ol¬ 
mak uzere ona yaptik. Bir gorti$e gore de yarin mukafati daha btiytik ohsun 
diye Biz onu boylece sinadik. 
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“Hem de lyi kullukta bulunanlara bir ibret olmak uzere” kullara hatir- 
latmak uzere “onu boylece sinadik.” £iinkii onlar gagda§larmin en fazilet- 
lisi olmakla birlikte Eyyub’un ugradigi belayi, bu belaya sabrini ve Allah ta- 
rafindan imtihan edili§ini hatirlayacak olurlarsa, dtinyamn zorluk ve sikinti- 
larina sabredip katlanmak noktasinda Eyyub (as)in yaptigina benzer bir tu- 
tum takinmaya kendilerini hazirlarlar. Boylelikle bu ibadetlerini surdiirmek 
ve zorluklara tahammiil etmek noktasinda onlar igin bir uyanci olur. 

Eyyub (as)in bu belasinin devam ettigi sure hususunda farkli gorti§ler var- 
dir. ibn Abbas: Bu belasi yedi yil, yedi ay, yedi gun ve gece devam etmi§tir 
derken, Vehb otuz sene devam etmi§tir der, el-Hasen yedi yil, alti ay devam 
etmi§tir, demi§tir. 

Derim ki: Bundan daha sahih olani -dogruyu en iyi bilen Allah’tir- onse- 
kiz senedir. Bunu da ibn $ihab Peygamber (sav)dan rivayet etmi§ olup on- 
ceden gegtigi uzere ibnu’l-Mubarek bunu zikretmi§tir. 


a * * 




85. ismail, Idris ve Ziilkifl’i de (an). Onlarm her biri sabredenler- 
dendi. 

86. Biz onlan rahmetimizin igine aldik. Gergekten onlar salihler- 
den idiler. 

“ismail, Idris” onceden de gegtigi gibi Ahnuh diye de bilinir “ve Ziilkifl’i 
de” an. et-Tirmizi el-Haklm, “Nevadiru’l-Usul” adli eserinde ve ba§kalan Ibn 
Omer (ra)in Peygamber (sav)dan §oyle buyurdugunu nakletmektedirler: 
“israilogullannda Zulkifl diye amlan bir adam vardi. Bu ki§i her tur giinahi 
i§lemekten gekinmezdi. Bir kadimn arkasindan gitti ve onunla ili§ki kurmak 
kar§ihginda ona altmi§ dinar verdi. Erkegin hamminin oniinde oturmasi gi¬ 
bi oturdugunda kadin sarsildi ve aglamaya ba§ladi. Niye agliyorsun? dedi. Ka- 
din bu i§i yapmaktan otiirii, dedi. Allah’a yemin ederim. Ben hig boyle bir 
§ey yapmadim. 

Peki ben scni zorladim mi? dedi. Kadin: Hayir dedi. Fakat muhtag oldu- 
gumdan dolayi bu i§i yapmak zorunda kaldim. 

Ona: Git, o verdigim para senin olsun. Allah’a yemin ederim bundan son- 
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ra ebediyyen bir daha Allah’a isyan etmeyecegim, dedi. Sonra da aym gri t* 
oldu. Evinin kapisi uzerinde: Muhakkak Allah Zulkifl'e magfiret buyurdu, yw 
zisini gorduler.” 

Bu hadisi Ebu isa, et-TirmizT de rivayet etmi§tir. ibn Omcr (ra)dan grlen 
rivayetiyle lafzi §oyledir: (ibn Omer) dedi ki: Peygamber (sav)i bir hadl.s bw 
yururken dinledim. Eger ben onu bir, iki -yedi defaya sayincaya kadar dc* 
fa duymami§ olsaydim, asla onu nakletmezdim. Hatta ben bunu ondan tla- 
ha fazla defa duymu§umdur. Rasulullah (sav)i §oyle buyururken dinledim: 
“Zulkifl, israilogullanndan idi. Higbir giinahi i§lemekten gekinmezdi. Ona bir 
kadin geldi. O da onunla ili§ki kurmak §artiyla ona altmi§ dinar verdi. Erke 
gin hanimimn kar§isinda oturdugu gibi oturunca kadin titredi ve agladi. Ni- 
ye agliyorsun, ben seni zorladim mi? dedi. Kadin, hayir fakat bu daha once 
higbir §ekilde yapmadigim bir i§tir. Beni bu i§e yapmaya iten tek sebep, muh- 
tag olu$umdur. Sen bu i§i §imdiye kadar hig yapmami§ iken mi yapacaksin? 
Haydi git, o paralar da senin olsun. (Devamla) dedi ki: Allah’a yemin ede- 
rim. Bundan sonra ebediyyen bir daha Allah’a isyan etmeyecegim. Aym ge- 
ce oldu, sabah oldugunda kapisimn uzerinde: $uphesiz Allah Zulkifl’i bagi$- 
ladi (magfiret buyurdu), ibaresinin yazili oldugu goruldu.” Tirmizi dedi ki: 
Hasen bir hadistir. (1) 2 

Denildigine gore; el-Yesa’ ya§laninca: Ben insanlann ba§ina benim yeri- 
me gegecek birisini tayin etsem de onun ne §ekilde amelde bulunacagim bir 
gorsem. Bunun uzerine dedi ki: §u ug hususu bana kim garantiler: Gundil- 
ziin orug tutacak, geceleyin namaz kilacak ve hiikum verirken ofkelenme- 
yecek. el-Iys soyundan gelen bir adam: Ben, dedi. Ancak onun bu teklifini 
kabul etmedi, geri gevirdi. Ertesi giinii aym §eyleri soyledi. Yine o adam, ben 
dedi. Bunun uzerine onu kendisinin yanina tayin etti ve sozunde durdu. YU- 
ce Allah ondan ovguyle soz etti ve ona “Zulkifl” denildi. C^unku o, belli bir 
i§i tekefful etmi§ti. Bu agiklamayi Ebu Musa, Mucahid ve Katade yapmi$lar- 
dir. 

Amr b. Abdurrahman b. el-Haris dedi ki: Ebu Musa (ra) da Peygamber 
(sav)dan §oyle buyurdugunu nakletti: “Zulkifl bir peygamber degildi, ama o 
salih bir kul idi. Vefati esnasinda salih bir ki§inin ameli ile amelde bulunma- 
yi tekefful etti. Her gun Allah igin yuz namaz kilardi. Yuce Allah da ondan 
guzel bir §ekilde, ovgu ile soz etti.” (2> 

Ka’b da dedi ki: israilogullan arasinda kafir bir krai vardi. Onun Glkesin- 


(1) Tirmizi, Sifatu'l-Kiyame 48; Miisned, II, 23- 

(2) Hadis olarak kaynagini tespit edemedik. Ancak, Suyuti, ed-Durru’l-MensQr, V, 664'de 
FbCi Musa el-E§arinin sozii olarak zikretmektedir. 
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den salih bir insan gegti. Allah’a yemin ederim, ben bu krala islam’i sunma- 
dikya bu topraklardan cikmayacagim dedi ve ona islam’i sunduktan sonra 
krai; (Miisluman olursam) Benim miikafatim ne olacak? dedi. Ona: Cennet 
deyip cennetin niteliklerini bildirdi. Peki bana bunun boyle olacaginin ga- 
rantisini kim verebilir, deyince o, ben dedi. Bunun iizerine krai miisluman 
oldu ve kralligi birakti. Olunceye kadar Rabbine itaate yoneldi. Defnedildi- 
gi sabahi elinin kabrin di$ina £ikmi§ oldugunu ve elinde de beyaz bir nur ile 
iyinde §u ifadelerin yazih bulundugu ye§il bir parga gorduler: Allah bana mag- 
firet buyurdu, beni cennete koydu ve filanin kefil oldugu hususu eksiksiz ba¬ 
na verdi. Bunun uzerine halk acele yola koyularak o adami bulmaya ve iman 
ettiklerini ona bildirip krala verdigi teminati kendilerine de vermesini iste- 
meye koyuldular, o da bunu yapti. Hepsi de iman ettiler, i§te bundan dola- 
yi ona “Zulkifl” adi verilmi§tir. 

Bir ba§ka a^iklamaya gore o olduk^a iffetli davranan bir insandi. Bir be- 
laya du§en, bir itham altinda kalan, kendisinden bir alacak istenen her bir 
ki§iye kefil oluyor ve yuce Allah da o ki§iyi onun vasitasi ile kurtanyordu. 

Bir diger agiklamaya gore ona Zulkifl admin verili§ sebebi, yuce Allah’in 
ona yapmi§ oldugu i§ ve amellerinin kar^iliginda kendi doneminde bulunan 
diger peygamberlerin amellerinin iki katini vermeyi tekefful etmi§ olmasi- 
dir. 

Cumhur onun peygamber olmadigi goru§undedir. el-Hasen dedi ki: O II- 
yas’tan once gonderilmi$ bir peygamberdir. Zulkifl’in -Meryem’in gegimini 
tekefful etmesi sebebiyle- Zekeriya (as) oldugu da soylenmi§tir. 

“Onlarin her biri” Allah’in emirleri iizerinde ona itaatin gereklerini ye- 
rine getirmek ve masiyetlerden kaqnmak hususunda “sabredenlerdendi. Biz 
onlari rahmetimizin i^ine” yani cennete “aldik. Genjekten onlar salihler- 
den idiler.” 
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87. Ve balik sahibini de (an). Hanl gazaplanarak gitmi? vc Bizim ken- 
disini asla sikiptirmayacagimizi sanmipti. O bakimdan karanlik- 
lar i^inde: “Senden bapka ilah yoktur. Seni tenzih ederim. Gcr- 
^ekten ben zulmedenlerden oldum” diye seslenmipti. 

88. Biz de duasim kabul edip kendisini gamdan kurtarmiptik. Biz 
mii’minleri i§te boyle kurtaririz. 

“Ve balik sahibini de” an. 

“ZunnOn (balik sahibi)” Metta oglu Yunus’un lakabidir. Ciinkii nun (ba¬ 
lik) kendisini yutmuptu. Nun da balik demektir. Osman (ra)dan nakledilen 
hadise gore o giizel simali bir gocuk gormiiptii. Bunun uzerine: Ona nazar 
degmesin diye yenesindeki ^ukurunu (nun’unu) siyaha boyayiniz, demipti. 
Sa’leb’in ibnu’l-A’rabi’den rivayetine gore “en-nune” kuquk tpocugun <;ene- 
sindeki kii^uk yukur (gamze) demektir. 

“Hani o gazaplandirip gitmip... ti” el-Hasen, ep-§a’bi ve Said b. Ciibeyr 
dediler ki: O aziz ve celil olan Rabbini gazaplandirip gitmipti. et-Taben ve 
el-Kutebi bu ayiklamayi tercih etmip, e!-Mehdevi bunu giizel bulmuptur. Bu 
ayiklama ibnu Mes’ud’dan da rivayet edilmiptir. 

en-Nehhas dedi ki: Dil bilmeyen kimseler boyle bir ayiklamayi reddede- 
bilirler, ancak bu dogru bir ayiklamadir. Rabbinden otiirii o gazaplanmipti, 
demektir. Nitekim; “(eil Ben senin iyin gazaplandim” demek de boy- 

ledir. Mii’min de yiice Allah igin -ona isyan edilmesi halinde- gazaplamr. Dil- 
bilginlerinin yogunlugu Peygamber (sav)tn, Aipe (ranha)ya soylemip oldugu: 

ji\ ^ Onlara velanin (sana ail olacagi) partini kop.” (1) ifadesinin 

bu kabilden oldugu goriipiindedirler. el-Kutebi de bu goriipii desteklemek 
noktasinda oldukya ileriye gider. 

Ilgili haberde Yunus (as)in nitelikleri hakkinda poyle denilmektedir: O ta- 
hammulii az birisiydi. Peygamberlik yuklerini yiiklenince, bahar mevsimin- 
de dogmup deve yavrusunun agir yiik altinda yatlamasi gibi o da peygam- 
berligin yiikleri altinda adeta yatliyordu. O bakimdan o, efendisinden kayip 
uzaklapan bir kole gibi uzaklapip gitti. Bu pekilde bir gazaplandirip kiiyiik bir 
gunahti. O Allah’a karpi ofkelenmemipti, aksine kavmi uzerinden azabi kal- 
dirdigindan otiirii Allah iyin ofkelenmipti. 

ibn Mes’ud da poyle demektedir: O Rabbinden yani Rabbinin emrinden 
kaymipti. Nihayet ona, kavminin uzerinden azabin kaldirilmasindan sonra, ge- 
ri donmesi emri verildi. (Xinkii o kavmini belli bir zamanda azabin inecegl 


(1) Buhari, Miikateb 3, purGt 13. BuyiT 73; Muslim, Itk 8; Muvatta’, Itk 17. 
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ilc tehdit edip duruyordu. O vakit yakla$tiginda kavminin arasindan ^ikip git- 
li. ilahi azap gelip tepelerinde onlan golgelendirdi. Allah’a yalvanp yakar- 
tlilar. Ozerlerinden azap kaldmldi. Yunus (as) ise onlarin tevbe ettiklerini bil- 
miyordu. i$te bundan dolayi gazaplanarak gitmi§ oldu. Halbuki onun belir- 
li bir izin olmaksizin gitmemesi gerekirdi. 

el-Hasen de dedi ki: Yiice Allah kendisine kavmine gitmesi emrini verdi. 
Ilazirhk yapmak iizere kendisine miihlet verilmesini diledi. Allah onun ace- 
le etmesini istedi. Sonunda ayagma ge^irmek iizere bir ayakkabi almayi ni- 
yaz etti, ancak bu sure kadar dahi ona zaman veriimeyerek §oyle denildi: Du¬ 
rum bundan da acildir. -Biraz cahuk darlanan bir huya sahipti.- Boyl ece Rab- 
bini gazaplandirarak gikmi§ oldu. 

Bu da bir goru§tur; fakat en-Nehhas’in a^iklamasi buyrugun te’vili husu- 
sunda yapilan agiklamalarin en iyisidir. Yani o Rabbi igin ofkelenerek gik- 
ti. Bu da §u demektir: Kavmi, Rabbini inkar ettiklerinden onlara gazaplanip 

V'lkti. 

§oyle de a$iklanmi§tir: O kavminin uzun sure kufiirde devam ettiklerini, 
i§i yoku§a surdiiklerini goriince, kavmine ofkelenerek tek ba§ina kagip git- 
li. Onlarin eziyetlerine sabredip katlanmadi. Halbuki Allah kendisine onlar- 
la birlikte kahp dua etmesini emretmi§ti. Onun giinahi Allah’tan izin almak- 
sizin kavminin arasindan gikip gitmesi idi. 

Bu anlamdaki a^iklamalar, ibn Abbas ve ed-Dahhak’tan rivayet edilmi§- 
tir. Yine rivayete gore Yunus (as) gen<p birisi idi. Peygamberlik yukiiniin agir- 
liklarini ta§iyamami§ti. Bundan dolayi Peygamber (sav)a: “Ve o balik sahi- 
bi gibi olma!” (el-Kalem, 68/48) diye buyurulmu§tur. 

Yine ed-Dahhak’tan nakledildigine gore o, kavmini ofkelendirerek gikmi§- 
ti. C/unku o Allah tarafindan gbnderilmi§ bir peygamber olmakla birlikte, kav¬ 
mi davetini kabul etmemi§, bunu inkar etmi§Ierdi. Bundan dolayi onlara ga- 
zaplanmasi gerekirdi. Ytice Allah’a isyan eden her kimseye herkesin gazap 
duymasi, ofkelenmesi gorevidir. 

Aralannda el-Ahfe§’in de bulundugu bir kesim de §oyle demi§tir: O kav¬ 
minin ba§inda bulunan krala ofkelenerek £ikmi§ti. 

Ibn Abbas dedi ki: Peygamber §i’ya ile onun doneminde bulunan ve Haz- 
kiya adindaki hiikiimdar Yunus’u Ninova kralina gondermek istediler. Bu krai 
israilogullanna sava§ a<:mi$, onlardan pek gok kimseyi de esir almi§ti. Yu¬ 
nus bu krai ile konu§acak ve israilogullarim kendisi ile birlikte gonderme- 
sini saglayacakti. O donemde peygamberlere vahiy gelir, emir ve siyaset de 
onlar tarafindan seyilmi§ bir hiikumdann hakki idi. Bu hiikumdar da done- 
mindeki peygambere gelen vahiy geregince uygulama yapardi. Allah, §i’ya 
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peygambere $unu vahyetmi$ti: Hiikiimdar Hezkiya’ya israilogullarindan 
giiylu ve giivenilir bir peygamber se<*erek onu Ninovalilara gondermesini soy 
le. Bii peygamber kendilerine israilogullarim serbest birakmalarini emretsin. 
Ben de onlann hiikiimdarlarinm ve ileri gelenlerinin kalplerine onlari serbesl 
birakma istegini salacagim. 

Yunus, §i’ya’ya dedi ki: Allah bizzat beni gondermeni mi sana emretti? (), 
hayir dedi. Sana benim adimi verdi mi? dedi. Yine: Hayir dedi. Bunun Oze 
rine Yunus dedi ki: Burada giiglu ve giivenilir ba§ka peygamberler de var 
dir. Ancak ona israr ettiler. O da hem peygambere, hem hiikiimdara, hem de 
kavmine kizginlikla gikip gitti. Rum denizine geldi ve ba§indan gegen olay- 
lar geyti. §i’ya’nin emrini terkettiginden dolayi baligin karninda kalmakla im- 
tihan edildi. Bundan dolayi da yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “Kendini ki- 
nayici oldugu halde batik onuyuttu.” (es-Saffat, 37/141) Yani kinanacak bir 
i§ yaptigindan otiirii kendisini kinadi. Onun bu yaptigi ise ya kiigiik bir gii- 
nahti yahut evla olam terketmekti. 

Bir gorii§e gore de o, heniiz peygamber degilken <*ikip gitmi§ti. Ancak Is- 
railogullan hiikiimdarlarindan birisi ona Ninova'ya gitmesini ve ora ahalisi- 
ni ~§i’ya’mn emri iizere- davet etmesini istemi§ti. O da Allah’tan ba§ka biri- 
sinin emri ile onlara gitmeyi kabul etmedi. Bundan dolayi hukumdari gazap- 
landirarak ?ikip gitti. Baligin karninda (oliimden) kurtulunca, Allah onu 
kavmine (peygamber olarak) gonderdi ve onlari davet etti, onlar da ona iman 
ettiler. 

el-Ku§eyri dedi ki: Daha kuwetli gorulen goru§ §u ki: Onun bu §ekilde- 
ki gazaplanmasi (ya da gazaplandirmasi), yiice Allah’in kendisini peygam¬ 
ber olarak gondermesinden ve azap kavmini golgelendirmi§ken iizerlerinden 
azabin kaldirilmasindan sonra oldugudur. O (adeta) onlardan azabin kaldi- 
nlmasindan ho§lanmami§ti. 

Derim ki: Ileride yiice Allah’in izniyle es-Saffat Suresi’nde (37/139-144. 
ayetlerin tefsirinde) a^iklanacagi iizere bu, bu husustaki agiklamalarin en gil- 
zelidir. 

§oyle de a£iklanmi§tir: Yalan soyledigini tesbit ettikleri kimseyi bldiirmek, 
kavminin huylarmdandi. O da oldiiriilmekten korktu ve bundan dolayi Of- 
kelenerek kagip gitti. Nihayet bir gemiye bindi. Gemi yol alamayip hareket- 
siz kalakaldi. Gemide bulunanlar: Aramzda kagan bir kimse var mi? dediler. 
O: Evet, ben dedi. Sonra ba§indan gegen olaylar oldu, kiigiik giinahindan arin- 
dinlmak iizere baligin karninda sinandi. Nitekim Uhud’a katilaniar hakkin- 
da da: “ Nihayet ... yilginlik gosterdiniz.” (Al-i Imran, 3/152) diye buyurdu- 
gu gibi: “Bir de Allah mii’minleri temizlesin.” (Al-i Imran, 3/141) diye bu- 
yurmu§tur. Peygamberlerin giinahlan bagi§lanmi§tir. Ancak bazcn onlann arm- 
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tlinlmasi soz konusu olabilir ve bu tekrar benzeri bir i§in yapilmasina kar$i 
bir azar mahiyetini de ta§iyabilir. 

Dbrdiincii bir goru$ de $udur: O ne Rabbini gazaplandirmi§, ne kavmini, 
no de hiikumdan. Liu Araplann bir i$i yapmak istememeyi anlatmak iizere 
bu fiili kullanmalan kabilindendir. Bu fiilin “faale” vezni bazen tek ki§i ta- 
rafindan yapilan bir i§i anlatabilir. Buna gore anlam §oyledir: O kavmine aza- 
bin gelecegi tehdidinde bulunup aralanndan c^ikip gidince, onlar da tevbe et- 
liler ve iizerlerinden azap kaldinldi. Geri doniip helak edilmediklerini ogre- 
ninee, bu ij?i kabullenmek istemedi ve aralanndan kagip gitti. Bu anlamda §u 
misra da nakledilmektedir: 



“Ve ben Darimliler dolayisiyla Temimlilerin hicvedilmesini 

kabul edemiyorum.” 


Ancak bu a^iklama su gotiirur bir ayiklamadir. Boyle bir gorii§ sahibine 
denilir ki: Boyle bir gazaplani§ eger kabullenmemekten ise; yine de kabul- 
lenmemek ile birlikte bir gazabm bulunmasi ka^imlmaz bir §eydir. i§te bu 
gazap kime kar§i olursa olsun, az da olsa vardi. Siz ise onun Rabbine de, kav¬ 
mine de gazaplanmadigini soylemektesiniz. (Dolayisiyla bu iddia kabul edi- 
lemez). 

“Bizim kendisini asla siki§tirmayacagimizi sanmi§ti. O bakimdan ka- 
ranliklar i^inde... diye seslenmi§ti” buyrugunun §u anlama geldigi soylen- 
mi§tir: iblis bu hususta onu yaniltmi§ ve yiice Allah’in kendisini cezalandir- 
masinin mumkiin olmadigi zannina kapilmi§ti. Ancak bu reddedilen ve ka¬ 
bul edilmemi§ bir gorii§tur. Ciinkii boyle bir zan kufiirdur. 

Bu gdrii$ Said b. Cubeyr’den rivayet edilmi$tir. el-Mehdevi bunu Sa- 
id’den, es-Sa’lebi de el-Hasen’den nakletmi^tir. Yine es-Sa’lebi’nin zikretti- 
gine gore: Ata, Said b. Ciibeyr ve pek ?ok ilim adaminin dediklerine gore an- 
lann §udur: O bizim kendisini siki§tirmayacagimizi zannetmi§ti. el-Hasen de- 
di ki: Bu da yiice Allah’in: “Allah nzki diledigine geni§letir ve kisar” (er-Ra’d, 
13/26) yani daraltir, buyrugu ile: “Rizki kendisine daraltilan kimse de” (et- 
Talak, 65/7) buyruklari kabilindendir. (1) 

Derim ki: Said ve el-IIasen’in gorii§iinun bu olma ihtimali daha yiiksek- 
tir. 


(I) Hununla i.saret edilen ayetlcrdeki fiilin aym kdkten olup, “siki^tirmak, daralfmak, kis- 
mak" anlamlanncla da kullamldigina i$aret edilmektedir. 
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(jdj Jjj jjJj jjj ); hep aym manada olup daraltilmak, siki$tinlmak de 
mek olur. el-Maverdi ve el-Mchdevi’nin naklettiklcrine gore ibn Abba.s'm gr» 
rCi$u de budur. 

Bir diger agklamaya gore; bu kaza ve hiikiim anlamindaki “kader ’den gel 
mektedir. Yani, onun hakkinda kendisini cezalandirmayi takdir etmeyeeeftl 
mizi, hiikme baglamayacagimizi zannetti. Bu a<;iklamayi da Katade, Mikahld 
ve el-Ferra yapmi§tir. Bu ise kudret ve istitaat(giiy yetirebilmek)’in dijarula 
ki hiikiim demek olan “kader”den ahnmi§tir. 

Ebu'l-Abbas Ahmed b. Yahya Sa'leb'den rivayet edildigine gore yiice Al- 
lah’in: “Bizim kendisini asla siki§tirmayacagimizi sanmi§ti” buyrugu hak 
kinda §oyle demi§tir: Bu buyruktaki muktedirlik, “takdir”den gelmektedir, 
“kudret”ten degil. O bakimdan; (fjoi »jjJu ^JJ &\ jji) ifadesi, Allah senin 
i(;in hayir takdir etsin, anlamindadir. Sa’leb §u beyitleri de zikreder: 

j,—Ul d jjl L» ia_jl LjJ y. U' oClp e--ii 

dJj '{-Jl, U oS,l_J ^ ^JuJI jl_^l illi 


“0 yumu§ak kumlarin geceleri bizim i$in ebediyyen geri donmeyecek 
Parlak yaprakli palamut aga^ari yaprak verdikge. 

O ge?mi§ zaman da geri gelmeyecek, 

Sen ne miibareksin, ne takdir edersen o olur, §tikiir Sanadir.” 


Yani Sen ne takdir edersen, ne htikmedersen o meydana gelir, demek is- 
tiyor. 

Him adamlan bu iki agklamayi kabul etmi§lerdir. 

Omer b. Abdu'l-Aziz ve ez-Ziihri: “Bizim kendisini asla siki§tirmayaca- 
gimizi sanmi§ti” buyrugundaki; (Zip jl ) ifadesini “nun” harfini otre* 
li, “dal” harfini §eddeli olarak; “takdir”den gelen bir fiil §eklinde (“hakkin¬ 
da takdir etmeyecegimizi...” anlaminda okumu§lardir. Bu kiraati el-Maverdi, 
Ibn Abbas’tan da nakletmektedir. 

Ubeyd b. Umeyr, Katade ve el-A’rec ise; ( 'JjjZ 'j >) §eklinde “ya” harfi dt- 
reli ve §eddeli olarak, meghul bir fiil §eklinde okumu^lardir. (“Hakkinda a»- 
la tadir edilmeyecegini sanmi§ti, demek olur). 

Ya’kub, Abdullah b. Ebi ishak, el-Hasen ve yine ibn Abbas’da; ( Zip jlij ) 
diye “ya” harfi otreli “dal” harfi iistiin ve §eddesiz olarak me^hul bir fiil dlye 
okumu^lardir ki “ki kendisine gii£ yetirilmeyecek...” anlamindadir. 
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Vine el-Hasen’den; jjJi y ) $eklinde (kendisine guy yetiremeyecek... 
anlaminda) okumu$tur. 

Digerleri ise; ( ) §eklinde “nun” harfi iistiin “dal” harfi de esreli (... “guy 

yeliremeyecegiz” anlaminda) okumu§lardir ki bunlann hepsi “takdir etmek” 
anlamindan gelmektedir. 

Derim ki: ilim adamlari hiybir hayir i§lememi§ adamin olmesi halinde ken- 
disini yakmalarmi emretmi§ oldugu akrabalanna soyledigi: “Allah’a yemin ede- 
rim ki eger Allah beni siki§tiracak olursa...” hadisini yorumlarken de bu iki 
gekilde ayiklami§lardir. (1) 

Birinti ayiklama §cklinc gore bu hadis: Allah'a yemin ederim §ayet Allah 
beni siki§tiracak, beni hesaba yekmekte, gunahlanmdan dolayi beni cezalan- 
dirmakta i§i siki tutacak olursa elbette boyle olur (yani beni hiy kimseye et- 
medigi §ekilde azaplandinr) demek olur... Sonra a§in korkusundan dolayi ya- 
kilmasini emretmi§ti. 

Ikinci ayiklama §ekline gore $u demek olur: Eger yiice Allah’in kader ve 
kazasi geregi her giinah i§leyenin giinahi dolayisiyla azaplandinlmasi hiik- 
me baglanmi§ ise; hiy §iiphesiz yiice Allah suylarim ve gunahlanm sebebiy- 
le beni alemlerden ba§ka hiybir kimseyi azaplandirmayacagi bir §ekilde 
azaplandiracaktir. 

Bu hadisi, hadis imamlan Muvatta’da ve ba§ka yerlerde rivayet etmi§ler- 
dir. Bu sozleri soyleyen ki§i mii’min ve muvahhid idi. Nitekim hadisin kimi 
rivayet yollannda: “Tevhid di§inda hayir namina hiybir i§ i§lememi§ti” denil- 
mcktedir. Yiice Allah kendisine: Sen bu i§i niye yaptin? diye sorunca da o; 
Senden korktugumdan btiiru Rabbim, demi§tir. Korkmak (ha§yet) ise ancak 
tasdik eden bir rnu’minde bulunur. Nitekim yuce Allah: “Kullari arasmda 
Allah’tan ancak alimler korkar.” (Fatir, 35/28) diye buyurmaktadir. 

“Bizim kendisini asla siki§tirmayacagimizi sanmi§ti” buyrugunun so- 
ru anlaminda oldugu da soylenmi$tir. ifadenin de takdiri... siki§tirmayacagi- 
mizi mi sanmi§ti? §eklinde olup, burada; ( ^t): ... mi sanmi§ti?” da soru eda- 
ti olan hemze Tcaz kastiyla hazfedilmi§tir. Bu ise Suleyman Ebu’l-Mu’te- 
mir’in goru§iidur. Kadi Miinzir b. Said’in naklettigine gore de bazilan bu laf- 
zi bu §ekilde hemze ile okumu§lardir. 

* * * 


(1) Buhdrl, Enbiya 54, Rikaak 25. Tevhid 35; Muslim, Tevbe 25, 27; Nesdl, Cenaiz 117; Ibn 
Mdce, Ziihd 30; Muvatta, Cenaiz 51; Musned, II, 269, III, 13, 17, 77. 





Enblyl: 87-88 


EL CAMlU Ll AHKAMl'L KUR'AN 


557 


“O bakimdan karanliklar l^lnde: Senden ba$ka U3h yoktur, seni ten- 
zlh ederlm. Ger^ekten ben zalimlerden oldum, diye seslenmi§tl” buyru- 
guna dair ayiklamalarimizi iki ba$lik halinde sunacagiz: 

1- Yunus (as)m Fazileti: 

Yiice Allah’in: “Karanliklar i^inde... seslenmi§ti” buyrugunda gt\vn 
“karanliklar”in ?ogul gelmesinden ne kastedildigi hususunda ilim adarnla 
nnin farkli gdru§leri vardir. Aralannda ibn Abbas ve Katade’nin de bulundu 
gu bir kesime gore bu, gecenin karanligi, denizin karanligi ve baligin (kar 
mnin) karanligidir. 

ibn Ebi’d-Diinya §unu nakletmektedir: Bize Yusuf b. Musa anlatti, bize 
Ubeydullah b. Musa, israil’den anlatti. O Ebu ishak’tan, o Amr b. Mey- 
mun’dan dedi ki: Bize Abdullah b. Mes’ud, Beytu’l-Mal’de anlatti, dedi ki: Ba- 
lik, Yunus (as)i yuttuktan sonra yerin dibine kadar indirdi. Yunus gakil ta$- 
lannin tesbih ettigini duydu. O da karanliklarda, baligin karninin karanligi, 
gecenin karanligindan ibaret iig karanlik ve denizin karanligi iginde: “Sen¬ 
den ba§ka ilah yoktur, seni tenzih ederim. Ger^ekten ben zulmedenler- 
den oldum” diye seslendi. “Biz onu hasta oldugu halde apagik bir yere bi- 
raktik” (es-Saffat, 37/145) O di§an giktiginda iizerinde higbir tiiy bulunma- 
yan kiigiik bir civcivi andiriyordu. 

Aralannda Salim b. el-Cad’in de bulundugu bir kesim de §oyle demi§tir: 
“Karanliklar” denizin karanligi ve daha once bir ba$ka baligi yutmu§ olan 
baligin karanligidir. ilk baligin karanligi hakkinda da “karanliklar" tabirinin 
kullanilmasi miimkiindiir. Nitekim yiice Allah (“dipler” anlamindaki kelime- 
sini ^ogul okuyanlann kiraatine gore): “Kuyunun diplerine” (Yusuf, 12/15) 
diye buyurmaktadir ki, kuyunun her bir tarafi karanlik oldugundan dolayi bu- 
nun £ogul gelmesi uygun g6riilmu§tiir. 

el-Maverdi’nin naklettigine gore de giinahin karanligi, sikintinin karanli- 
gi ve yalnizligin karanliginin “karanliklar” diye ifade edilmi§ olma ihtima- 
li de vardir. 

Rivayet edildigine gore yiice Allah baliga: “Onun bir kilim dahi rahatsiz 
etme. £unku ben senin karnini ona zindan kildim. Onu sana yem diye ver- 
medim” diye vahyetmi§tir. 

Yine rivayet edildigine gore Yunus (as), denizin dibinde baliklann tesbih 
ettiklerini i§itince baligin karninda secdeye kapandi. 

ibn Ebi’d-Diinya §u rivayeti kaydetmektedir: Bize el-Abbas b. Yezid el-Ab- 
di anlatti. Bize Ishak b. Idris anlatti. Bize Ca’fer b. Suleyman, Avf tan anlat¬ 
ti. Avf, Said b. Ebi’l-Hasen’den, dedi ki: Bahk Yunus (as)i yutunca tildUgtl- 
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nii znnnetli, ayaklanni uzatinca blmedigini anlacli. Adeti iizere namaz kilmak 
d/.oiv kalkti vc duasinda $unlari soyledi: “Hit; kimsenin mescid edinmedigi 
bir ycri hen .senin ign mescid edindim.” 

Ebu'l-Meali dedi ki: Peygamber (sav)in: “Benim Metta oglu Yunus’tan da- 
ha fazilotii oldugumu soylemeyiniz.” (1) 2 Hadisinin anlami §udur: Ben Sidre- 
lu’l-Miinteha’da iken onun denizin dibinde baligin karninda Allah’a yakin ol- 
1 lugu kadar yakin olmadim. Bu §una delildir: §ani yuce yaratici belli bir Gi¬ 
llette degildir. Bu anlamdaki agklamalar daha once el-Bakara ve ei-A’raf Su- 
resi’nde geymi§ bulunmaktadir. 

“Senden ba§ka ilah yoktur. Seni tenzih ederim. Ger^ektcn ben zulme- 
denlerden oldum.” Bununla §unu anlatmak istemektedir: Ben kavmi arasin- 
da kalmayi, onlara kar§i sabredip katlanmayi terketmek suretiyle aykin ha- 
reket ettigim husustan dolayi zalimlerden oldum. 

Kendisine izin verilmeksizin gkip gitmesinin kastedildigi de soylenmi§- 
tir. Bu Allah tarafindan ona verilmi§ bir ceza degildi, giinkii peygamberlerin 
cezalandinlmalan miimkun degildir. Bu onun ign bir anndirmadan ibaret- 
ti. Nitekim gx:uklar gibi cezalandinlmayi haketmeyen kimseler bazen te’dib 
edilebilir. Bu agklamayi el-Maverdi zikretmi§tir. 

Ben kavmime azab ile dua ettigim ign zalimlerden oldum demektir, di- 
ye de agklanmi$tir. Bununla birlikte Nuh (as) kavmine beddua etmi§, bun- 
dan dolayi da sorgulanmann§tir. 

Buyrugun anlairu ile ilgili olarak el-Vasiti de §oyle demektedir: O Rabbi- 
ni zulumden tenzih etti. Hem bir iliraf, hem de buna mustehak oldugunu be- 
lirtmek iizere de zulinii nefsine izafe etmi§tir. Adem ve Havva’nin: “Rabbi- 
miz, biz kendimize zulmettik” (el-A’raf, 7/23) §ekiindeki sozleri de buna ben- 
zemektedir. Qiinkii kendilerinin Allah tarafindan yerle§tirilmi§ olduklan yer- 
den ba$ka bir yere indirilmesine yine kendileri sebeb olmu^lardi. 

2- Yunus (as)in Yaptigi Duamn Fazileti: 

Ebu Davud’un rivayetine gore Sa’d b. Ebi Vakkas, Peygamber (sav)in §6y- 
le buyurdugunu bildirmi§tir: “Ziinnun’un baligin karnindaki: “Senden ba§- 
ka ilah yoktur, Seni tenzih ederim. Ger^ekten ben zulmedenlerden oldum” 

duasini musliiman bir kimse her ne husus ile ilgili olarak okursa okusun mut- 
laka onun duasi kabul edilir.” (2 ^ 


(1) Aym lafizlarla olmamakla birlikte aym anlamda: Buhari, Enbiya 35; Muslim, Fedail 166, 
167; D&rimi, Rikaak 33; Miisned, II, 405, 451, 468, 539 

(2) Tirmizi, Deavat 81; Musned, 1, 170 
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Bunun Allah’in ism-i Azam’i oldugu da soylenmi$tir. Su’d !)unu Peygam 
her (sav)dan rivayet etmi$tir. (l> 

Haberde denildigine gore bu ayette Allah’in Yunus’un duasmi kabul el 
tigi gibi, kendisine dua edenlerin duasini kabul edecegine, onu kurtardigi gi 
bi o kimseyi de kurtaracagina dair bir taahhudu vardir. Bu ise yuce Allah’m: 
“Biz mii’minleri i§te boyle kurtanriz” buyrugu ile ifade edilmckledir. 
Onun bu ifadelerinde a^ik bir dua yoktur. Dua, “ger^ekten ben zulmcdcn- 
lerden oldum” sozlerinin muhtevasmdan anla§ilmaktadir. O, bu sbzleriyle 
zalim oldugunu itiraf etmi§, o bakimdan bu iistii kapali bir dua mahiyelin 
dedir. 

“Biz mu’minleri i§te boyle kurtaririz.” Onlari yapmi§ olduklan i§ler 
dolayisiyla kar§i kar§iya kaldiklari sikintilarindan kurtanriz. Bu da yuce Al¬ 
lah’in $u buyrugunda ifade edilmektedir: “Eger o gergekten tesbih edenler - 
den olmasaydi, diriltilecekleri giine kadar karninda kahrdi elbet.” (es- 
Saffat, 37/143-144) Bu, yuce Allah’in kulu Yunus’u kendisine ibadet ve ta- 
abbudti dolayisiyla korumasinin, onu gozetmesinin ve onceden yapmi$ ol¬ 
dugu itaatleri dolayisiyla muhafaza etmesinin bir tecellisidir. Ustad Ebu is* 
hak (el-isferaymi) der ki: Ziinnun az sayilacak kadar gun baligin karninda 
kaldi, ama kiyamet guniine kadar ona Ziinnun denilecek. Ona yetmi$ yil sti- 
reyle ibadet eden kimsenin, bu ainelinin onun nezdinde bo§a gikacagim zan- 
nedebilir misin? Elbette boyle bir zan beslenemez. 

“Kendisini gamdan kurtarmi§tik.” Onu baligin karnindan kurtarmi§tik, 
demektir. 

“( dUiSj): Biz mii’minleri i§te boyle kurtanriz” buyrugu genel 

olarak iki “nun" ile; “(^i Kurtardi, kurtanr” fiilinden gelmi§ olarak oku- 
mu§lardir. ibn Amir ise; ) diye tek bir “nun" §eddeli bir “cim” ve “ya” har- 
fini sakin olarak, mazi bir fiil ve mastar takdiri ile okumu§tur ki; i§te mii’min- 
ler boyle bir kurtulu§ ile kurtulmu$lardir anlamindadir. Bu da; “(): 
Zeyd dovCildu” derken; “(Uj Ltjjii I ): Zeyd bir surette dovuldu” anlamin- 

da kullanmaya benzer. $air de §oyle demi§tir: 

L’^Jl jj_>JI dllJb ....1 Jj i jJa OJ— y—)j 


“Eger Kufeyra (Ferezdak’in annesi) bir kopek yavrusu dogurmu§ olsaydi, 
Bu kopek yavrusu dolayisiyla biitiin kopeklere soviilurdii.” 


(1) SuyutI, ed-Durru’l-Mens&r, V, 668. 
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O bununla bu kopek yavrusu sebebiyle alabildigine diger kopeklere de 
sbviilurdu, demek istemi$tir. 

l 'Ya” harfinin sakin olu§u ise; X^jjJb): Kaldi, razi oldu” derken “ya” har- 
fine hareke vermeyenlerin soyleyi§ine gore sakindir. 

el-Hasen de: “( O' ^ 1 j jij) ; Faizden arta kalam da birakin. ” (el-Ba- 

kara, 2/278) buyrugunda “ye”yi boyle okumu§tur. Buna sebeb ise makabli 
(oncesi) esre olan bir “ya" harfini harekelendirmenin agir goriilmesidir. §a- 
ir §oyle demi§tir: 


1^1 Ji ^ iU-j 
*JL 

“Agaran saglar ba§irm bir ortii gibi buriidii, 

Kabirlere dogru (beni gotiiren) deveye de §arki soyledi. 
Bilsem ke§ke kiyamet kopup da, 

Hesaba 9 aginlacagimda d6nu§umiin nereye olacagini.” 





Burada §air; “( ^agirildi" fiilinde “ya” harfini makabli esre oldugu i^in 
harekelendirmeyi agir bulmu§tur. §arki soyleme fiilinin oznesi de agaran sa<*- 
lardir. Yani agaran saglarim deveye §arki soyledi, ke§ke d6nii§umun neresi 
oldugunu bilseydim diye. 

el-Ferra, Ebu Ubeyd ve Sa’leb’in bu kiraatin dogrulugunu a^iklarken 
yaptiklan yorum §ekli budur. Ebu Hatim ve ez-Zeccac ise bu kiraatin yan- 
li§ oldugunu belirterek; bu bir lahndir demi§lerdir. £iinkii bu durumda 
meghul fiilin ismi (naib-i faili) nasbedilmi§ olmaktadir. Bu §ekilde olmasi ha- 
linde; Mu’minler kurtanldi” denilir. Nitekim; “(^ ): 

Salihlere ikram olundu” derken de boyledir. “0-k j ^ ): Zeyd vuruldu" de¬ 
yip de bunun; Zeyd vurulduk^a vuruldu” anlaminda kul- 

lanilmasi dogru degildir. £iinkii bunun bir faydasi yoktur. Zira “vuruldu” de¬ 
mek, onun vurulmu§ olduguna zaten delil te§kil etmektedir. Diger taraftan 
boyle bir beyitin yiice Allah’in Kitabina kar§i delil gosterilmesi de caiz ola- 
maz. 

Ebu Ubeyd’in -el-Kutebi’nin de kabul ettigi- bir ba§ka goru§ii vardir. 
Buna gore (ikinci) “nun” “cim”e idgam edilmi§tir. en-Nehhas dedi ki: Bu go- 
ru§ higbir nahivci tarafindan uygun gbrulmemi§tir. Qunkii “nun” harfinin mah- 
reci “cim” harfinin mahrecinden uzaktir, o bakimdan ona idgam edilmez. £iin- 
kii: “( ’ja ): Kim bir iyilik yaparsa” (el-En’am 6/160) buyrugunun; 
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(iiUJli diye (“nun” harfi “cinTe idgam edilip “cim"in $eddeli) okunma- 
si caiz degildir. en-Nehhas dedi ki: Ben bu hususta Ali b. Siileyman'dan duy 
dugum agiklamadan daha guzelini duymu§ degilim. O dedi ki: Ash iki 
“nun”lu olup iki “te”den birisinin hazfedilmesi gibi, burada da arka arkaya 
geldiklerinden “nun”lardan birisi hazfedilmi§tir. 

Yuce Allah’in: '%>■ Ve ayrilmayin” ( Al-i Imran, 3/103) buyrugun- 

da oldugu gibi; burada asil ise iki “te”li oldugudur. 

Muhammed b. es-Sumeyka, ve Ebu’l-Aliye de; diJiS - }): MO'min- 

leri i§te boylece kurtardi” yani Allah mii’minleri boylece kurtardi, diye oku- 
mu§tur. Bu da giizel bir okuyu§tur. 


^ citj 6;J 40 

j i^Jir U 


UJ IjjlSj C-ijj C-ij 


89. Zekeriya’yi da (an). Hanis “Rabbim, beni bir ba§ima birakma! Sen 
varislerin en hayirhsisin” diye Rabbine dua etmi§ti. 

90. Biz onun duasini kabui edip ona Yahya’yi bagi§ladik. Zevcesi- 
ni de ona lslah ettik. §iiphesiz bunlar hayirli i§ler yapmaya 
ko§arlar; umarak, korkarak Bize dua ederlerdi. Bize goniilden 
derin saygi duyarlardi. 

“Zekeriya’yi da” an. Daha once Al-i Imran Suresi’nde de (3/39- ayetin tef- 
sirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Hani: Rabbim, beni bir ba§ima” tek ba§ima ve -onceden de gegtigi gi¬ 
bi- gocuksuz “birakma! Sen varislerin en hayirhsisin, diye Rabbine dua et- 
mi§ti.” Yani olen herkesten sonra ebedi kalan en hayirli Sensin. 

Burada onun: “Sen varislerin en hayirhsisin” demesi, daha once: w Bo* 
na mirasgi olsun” (Meryem, 19/6) demi§ olmasindandir. Yani ben dinini za- 
yi etmeyecegini biliyorum, fakat dinin emirlerini yerine getirip uygulamak $ek- 
lindeki bu fazileti soyumdan kesme, demi§ti. Nitekim Meryem Suresi’nde (be- 
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IirtiIon ayel ve devaminda) buna dair a^iklamalar gegni$ bulunmaktadir. 

“Biz onun chiasmi kabul edip ona Yahya’yi bagi§ladik.” Buna dair ye- 
terli ayiklamalar daha dnceden ge<;mi§ bulunmaktadir. 

“Zevcesini de ona lsiah ettik.” Katade, Said b. Ciibeyr ve miifessirlerin 
yogunlugu: Hanimi kisir idi, dogurmaya elveri$li hale getirildi, demi§lerdir. 
ibn Abbas ve Ata da: Kotii huylu, uzun dilli idi. Allah onu lslah etti ve gti- 
zel huylu kildi, demi§lerdir. 

Derim ki: Her iki ozelligin kendisinde bulunmu§ olmasi ve daha sonra gii- 
zel huylu ve dogurgan kilinmis olmasi mumkiindur. 

“§iiphesiz bunlar” yani bu surede adi amlan peygamberler “hayirli i§- 
ler yapmaya ko§arlar.” Zamirin Zekeriya, onun hanimi ve Yahya’ya ait ol- 
dugu da soylenmi§tir. 

Yiice Allah’in: “Umarak, korkarak Bize dua ederlerdi” buyrugu ile ilgi- 
li ayiklamalarimizi iki ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Yiice Allah’a Dua §ekli: 

“Umarak, korkarak Bize dua ederlerdi.” Yani onlar rahat ve bolluk za- 
manlannda da, darlik ve sikinti halinde de Bize sigimr, Bize niyaz ederler¬ 
di. $u anlama geldigi de soylenmi$tir: Onlar ibadet ettiklerinde umarak, kor¬ 
karak Bize dua ediyorlardi. (^iinkii korku ve limit birbirinden ayrilmazlar. 

Denildigine gore “ummak (er-ragab)”: Avug i^lerini semaya ac;maktir. 
“Korkmak (er-rahab)” ise ellerin sirtini semaya dogru agmaktir. Bu a^iklama- 
yi Huseyf yapmi§tir. 

Ibn Atiyye dedi ki: Bunun ozeti §udur: insanlardan dua eden herkesin du- 
ada ellerini kullanmasi bir adettir. Umut halinde ki$inin talepte bulundugu 
cihete kendisinden talepte bulundugu zata dogru avug iglerini agmasi giizel- 
dir. Zira verilen bir §eyin verildigi yer orasidir, yahut da avug igiyle bir §ey 
miilkiyete ahnir. Korkmak da gelecek bir zaran dnlemeyi gerektirdiginden, 
bu i§in bir kenara birakilmasi, onun gitmesine i$aret edilmesi ve elin silke- 
lenmesi ve buna benzer bir yolla ondan sakmilmasi uygun bir §eydir. 

2- Dua Esnasinda Yapilan Hareketler: 

Tirmizl’nin rivayetine gore Omer b. Hattab (ra) §oyle demi§tir: “Rasulul- 
lah (sav) dua esnasinda ellerini kaldirdi mi, onlari yiizune siirmedikge a§a- 
gi indirmezdi.” (1) 


(1) Tirmizl, Dua 11. 
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Daha once el-A'raf Suresi’nde (7/55. ayct, 2. ba$hkla) cllerin kuklinliim 
siyla ilgili gor0$ ayriliklanna dair agiklamalar gegmi$, orada bu hadl.sl ve I my 
ka hadisleri de zikretmi§ bulunuyoruz. 

Ellerin kaldinlmasi g6ru§iinu kabul edenler de kaldirmanin nitellftl ve ne 
reye kadar kaldirilacagi hususunda farkli gorii$lere sahiptirler. Kimi.si avuy 
larini gogus hizasina kaldirarak agmayi ve avug iglerinin de bu (wide y()/.() 
ne dogru getirmeyi tercih ederdi. Bu ibn Omer ve ibn Abbas’tan rivayel eilll 
mi§tir. Ali (ra)da avug igleriyle dua edercii, Enes’ten de ona benzer rivayel 
gelmi§tin Tirmizi’nin naklettigi hadisin zahirinden de bu anla§ilmaktadir. Pey¬ 
gamber (sav)da §oyle buyurmu§tur: “Ailah’tan dilektc bulundugunuz vakil 
avug iglerinizle isteyin. Elierinizin sirtlanyla O’ndan dilekte bulunmayin ve 
ellerinizi yiizunuze suriin.” (1) 

Ibn Omer ve ibn ez-Ziibeyr’den ellerini yiizlerine kadar kaldirdiklan ri- 
vayet edilmi§tir. Bu gbru$ii kabul edenler Ebu Said el-Hudri (ra)in rivayet et- 
tigi hadisi delil gosterirler. O dedi ki: Rasulullah (sav) Arafe’de vakfe’ye dur- 
du. Dua etmeye ba$ladi. Ellerinin sirtini yiizune yakin getirip, memelerinin 
yukansina, omuzlannin biraz a§agisina kaldirdi. (2) 

Elleri yiiziin hizasina getirilinceye kadar ve sirtlan da yiiziiniin tarafina ola- 
cak §ekilde kaldinhr da denilmi§tir. 

Ebu Ca’fer et-Taberi dedi ki: Dogrusu §oyle denilmesidir: Peygamber 
(sav)dan rivayet edilen butiin bu haberler mana itibariyle birbiriyle uyum- 
ludur, ihtilaf halinde degildir. Peygamber (sav)in dua halleri farkli farkli ol- 
dugundan hepsini yapmi§ olmasi miimktindur. Nitekim ibn Abbas §oyle de- 
mi^tir: Sizden herhangi bir kimse tek bir parmakla i$aret ederse o ihlastir. El¬ 
lerini gogsiiniin hizasina kaldinrsa o duadir, ellerini ba§indan yukanya kal- 
diracak ve sirtlan da yiizune dogru bakacak olursa bu da niyaz etmektir. 

Taberi dedi ki: Katade, Enes'ten §oyle dedigini rivayet etmektedir: Ben Pey¬ 
gamber (sav)i hem ellerinin arka tarafiyla, hem de avug igleriyle dua ettigi- 
ni g6rmu§iimdur. (3) 

“Umarak, korkarak” buyruklan mastar (meful-i mutlak) olarak nasbedil- 
mi§lerdir. Yani; demektir. Yahut da mef’ulun leh olduk- 

lari igin nasb halindedirler. Bu da; “umduklan ve korktuklan igin” anlamin- 
da olur (mealde oldugu gibi) ya da hal olabilirler. 

Talha b. Musarrif “Bize dua ederlerdi” anlamindaki buyrugu tek “nOn” lie 
diye okumu§tur. 


(1 )Ebu Ddvdd, Vitr 23 

(2) Miisned, III, 13, 14 (aym anlamda, yakin lafizlarla). 

(3) Ebb Davbd, Vitr 23. 
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“Umarak” kelimesini el-A’me$ “re” harfini otreli, “gayn” harfini sakin 
“korkarak” kelimesini de “re” harfini otreli, “he” harfini sakin; 

): Hastalik, cimrilik, yokluk, darlik” kelimeleri gibi 
okumu$lardir ki iki ayn soyleyi§tir. ibn Vessab ve yine el-A’me§ “re” harfle- 
rini iistiin, "gayn” ile “he” harflerini de sakin okumu§lardir. Bunlar da iki ay- 
n soyleyi§tir. ( ^ ): Irmak ve kaya” kelimeleri gibi. Bu kiraat 

aym zamanda Ebu Amr’dan da rivayet edilmi§tir. 

“Bize gontilden saygi duyarlardi.” Bize kar§i algak gonullii ve boyun 
egenlerdi. 




| * ' • • 







91. Irzim koruyan o kizi da (an). Biz ona ruhumuzdan iifledik. Onu 
ve oglunu alemlere bir ibret kildik. 

“Irzim koruyan o kizi da” yani iffetini koruyan Meryem’i de an. Peygam- 
berlerden olmamakla birlikte onun amlmasi isa (as)in anilmasinda bir eksik- 
lik kalmasin diyedir. Bundan dolayi: “Onu ve oglunu alemlere bir ibret kil- 
dik” diye buyurmu§. “iki ibret (ayet)” diye buyurulmami^tir. Yani onlarin iki- 
sinin hali, durumu ve kissaiari alemler igin bir ibrettir. 

ez-Zeccac dedi ki: Ikisinde de ayet olu§, aymdir. £unku annesi onu er- 
keksiz diinyaya getirdi. • 

Sibeveyh’in usulune gore ifadenin takdiri §oyledir: Biz onu (annesini) da 
alemlere bir ibret kildik, oglunu da alemlere bir ibret kildik. Sonra oglu ile 
ilgili bu takdir hazfedilmi§tir. 

el-Ferra’mn goru§une gore de ifade: Biz onu alemlere bir ibret kildik, og¬ 
lunu da (aym §ekilde ibret kildik), takdirindedir. (Bu yoniiyle) §ani yiice Al- 
lah’in: “Halbuki daha dogru olan Allah’i ve Rasuliinii ho§nut etmeleridir.” 
(et-Tevbe, 9/62) buyruguna benzemektedir. 

Denildigine gore; onun ayetlerinden (ibret verici ozelliklerinden) birisi ma- 
bede hizmet etmek uzere adanmasi kabul edilen ilk hammdir. Yiice Allah onu 
kullanndan higbir kimseye gondermedigi ozel bir nzikla nziklandirmi§tir. Mer- 
yem (as)in higbir meme almadigi da soylenmi§tir. 

“( ciUi-l): Irzim koruyan o kiz” iffetini koruyan ve hayasizhktan uzak ka- 
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Ian demektir. Ayet-i kerimede geyen "el-fere irz”in, gbmleginin avik yaka- 
si oldugu da sdylenmi$tir. Yani onun elbisesine $iiphe bula$mami$tir. Mu da 
eibiseleri tertemiz, lahir demektir. Gdmlegin fercleri (a^ik yerleri) dt»rl tanf- 
dir. Kollar, yaka kismi ve a$agisi. 

es-Siiheyli dedi ki: Sakin hatinna bundan ba§ka bir §ey gelmemelidir, l,!On 
kii bu oldukga incelikli, kinayeli bir anlatimdir. (^unkii Kur’an en yiUe an- 
latimli, en nezih anlatimli, lafiz itibariyle en ol^iilu, i§aretleri itibariyle c*n in 
celikli, cahil kimsenin vehminin hatirindan ge^irmek isteyeceginden olduk 
»ja uzak, ibaresi itibariyle en giizel bir kitaptir. Ozellikle “tifleme” her lOrlO 
eksiklikten uzak (el-Kuddus)un emriyle Ruhu’l-Kudus larafindan yapilmi$- 
tir. Burada el-Kuds'u, el-Kuddus’a izafe et ve o tertemiz ve kutsal kizi yalan 
zanlardan ve gergek olmayan vesveselerden tenzih et. 

“Biz ona ruhumuzdan iifledik” Yani Cebrail’e emrettik, o da gomleginin 
i<pine iifledi. Bu tifleme ile karninda Mesih Isa varoldu. Buna dair a^iklama- 
lar daha onceden en-Nisa Suresi (4/171. ayet, 3. ba§hk ve devaminda) ile Mer- 
yem Suresi’nde (19/16. ayet ve devaminin tefsirinde) ge?mi§ bulunmaktadir. 
Tekrarlamanin anlami yoktur. 

“Bir ibret” (anlami verilen ayet) alamet, insanlar igin hayret edilecek bir 
ozellik, isa’nin peygamberligine bir beige, diledigimizi yapmaya gtictimuztln 
yettigine dair bir delil “kildik” demektir. 


. . . in,: ^ - \ ' 


s 

01 


92. §iiphe yok ki bu sizin iimmetiniz tek bir iimmettir. Sizin Rab- 
biniz de Benim. O halde yalniz Bana ibadet edin. 

“§iiphe yok ki bu sizin iimmetiniz tek bir iimmettir.” Ytice Allah pey- 
gamberleri soz konusu ettikten sonra §oyle buyurmaktadir: I§te bunlann hep- 
si tevhidi ittifakla teblig etmi§lerdir. Burada “timmet” islamin kendisi olan "ed- 
din" anlamindadir. Bu a^iklamayi ibn Abbas, Miicahid ve ba§kalan yapmi$- 
tir. Mu§riklere gelince; onlar butun peygamberlere ters dti§mti§lerdir. 

“Sizin Rabbiniz de Benim.” Biricik ilahiniz Benim, Benden ba§ka ilflht- 
niz yoktur. 

“O halde yalniz Bana ibadet edin.” Benden ba§kasma ibadet etmeyln. 

Isa b. Omer ile ibn Ebi ishak: “( Z\ ,JL* 0]): $iiphe yok ki bu ■!- 
zin iimmetiniz, tek bir iimmettir” diye okumu§tur. Bunu Hiiseyn de Ebu 
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Amr’den rivayet etmi§tir. Digerleri ise "iimmet” kelimesini nasb ile ifadenin 
tamamlani$indan sonra nekrenin geli$i suretiyle kat’ iizere (onceki buyruk- 
la anlam ili$kisi kopanlarak) okumu§tur. Bu a^iklamayi el-Ferra yapmi§tir. ez- 
Zcccac der ki: Burada “iimmet” kelimesi hal olarak nasbedilmi§tir. Yani (bu 
sizin Cimmetiniz) hak iizere toplanmi§ haliyle (bir iimmettir). Tek bir iimmet 
olarak kaldigi siirece ve siz de tevhid etrafinda toplu bulunduk^a sizin um¬ 
metiniz budur, demek olur Eger tefrikaya dii§er, muhalefet ederseniz, hak- 
ka muhalefet eden kimseler bu hak dine mensup olan kimseler olmaktan 91 - 
karlar. Bu (Oslub itibariyle) §oyle demeye benzer: Filan ki§i afif olarak be- 
nim arkada§imdir. Yani afif kalmaya devam ettigi siirece, benim arkadagim- 
dir. iffete muhalefet etti mi benim arkada§im olmaz. 

Ref' ile okunu§una gelince; bunun “sizin iimmetiniz”den bedel olmasi ya- 
hut da miibtedanin takdir edilmesi §eklinde, merfu gelmi§ olabilir. Yani §up- 
hesiz sizin bu ummetiniz, evet bu ummet(iniz) bir tek iimmettir. Yahut bu, 
haberden sonra ikinci bir haber olabilir. Eger “sizin ummetiniz” anlaminda- 
ki ifade “bu” lafzindan bedel olarak nasbedilecek olursa, caiz olur. Bu du- 
rumda “(^f) tek bir iimmettir” anlamindaki ifade “( ol): §iiphe yok ki” laf- 
zinin haberi olur. 


Cr** f 

jij—*>L-9 j-* J — %S\ j-a J— 

iJij 


93. Buna ragmen onlar aralannda i§lerini par^a par^a edip ayrili- 
ga dii§tiiler. Bunlarin hepsi Bize doneceklerdir. 

94. Kim mii’min oldugu halde salih amel i§lerse, onun yapip ettlk- 
leri kar§iliksiz kalmaz. Biz onu muhakkak yazariz. 


“Buna ragmen oniar aralarinda i§lerini par^a par^a edip ayriliga dii§- 
tiiler.” Yani dinde tefrikaya dii§tiiler. Bu ayiklamayi el-Kelbi yapmi§tir. el- 
Ahfe§ de: Dinde ihtilaf ettiler, diye agiklami^tir. Kastedilenler mii§riklerdir. 
liakka muhalefet ettikleri, Allah’tan ba§ka ilahlar edindikleri iyin onlan yer- 
mektedir. 

el-Ezheri dedi ki: Onlar kendi i§lerinde aralarinda tefrikaya dii§tiiler. Bu- 
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rada “(): I$lerini” buyrugu; (i/ ) edatmin hazfedilmesi dolayisiyla nas 
bedilmi§tir. (Bu takdire gore: i$leri hakkinda aynliga dti§tuler" demek oliir). 
Buna gore “parya parya edip ayriliga dii§mek” lazim bir fiildir. Birinci gorii 
$e gore ise muteaddidir. 

Maksat btitun insanlardir, yani onlar dinleri ile ilgili i§lerini paryalara ayir 
dilar, kendi aralarinda kisimlara bolduler. Kimisi muvahhid, kimisi yahudi, 
kimisi hristiyan, kimisi bir melege ibadet ediyor, kimisi de bir puta. 

“Bunlarin hepsi Bize doneceklerdir.” Bizim hiikmumuze donecekler, Biz 
de onlara amellerinin kar§iligini verecegizdir. 

“Kim mii’min oldugu halde salih amel iflerse...” buyrugundaki 
“( olidCdl jz'): Salih amel” lafzindaki ( Cr-i ) cins iyin degil, teb’iz (kismilik bil- 
dirmek) iyindir. Zira hiybir miikellef farziyla, nafilesiyle biittin itaaileri yeri- 
ne getiremez. Buna gore buyrugun anlami §oyledir: Kim farz yahut nafile ita- 
at olan amellerden muvahhid ve muslim oldugu halde amelde bulunursa... 
Ibn Abbas dedi ki: Muhammed (sav)i tasdik ederek (amelde bulunursa) de- 
mektir. 

“Onun yapip ettikleri kar§iliksiz kalmaz.” Yaptiklari inkar edilmez. 
Yani amelinin kar$iligi kaybolmaz ve ortulmez. Kiifrun zitti imandir. Ktifur 
aym zamanda nimeti inkar etmek (nankorluk etmek)dir. Bu ise §iikrun zit- 
tidir. “(Ub-iSj .yJoi): Onu inkar etti, inkar etmek” diye kullamhr. 

Ibn Mes’ud’un kiraatinde; ( ytS Vi) §eklinde (elif ve nun’suz)dir. 

“Biz onu muhakkak yazariz.” Amellerini tesbit edip, koruyanlariz. Yiice 
Allah’in §u buyrugu da buna benzemektedir: “Iginizden gerek erkek, gerek 
kadin olsun, amel i§leyenin amelini kar§iliksiz birakarak bo§a qikarmaya- 
cagim. * (Al-i Imran, 3/195) Yani butun bunlar, mukellefe kar§iliginin veril- 
mesi iyin muhafaza edilir, tesbit edilir. 
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95. HelSk ettigimiz bir iilke halkinm donmemeleri imkansizdir. 

96. Nlhayet Ye’cflc ile Me’cuc a^ilip, her yiiksek^e tepeden hizlica 
indiklerinde; 

97. Ve ger^ek vaad yakla§tiginda, bakarsin ki kafirlerin gozleri 
deh§etle yerinden firlayarak: “Vay bize! Ger^ekten biz bundan 
gafil idik. Hayir, biz zulmetmi§iz meger” (diyecekler). 


“Helak ettigimiz bir dike halkinm donmemeleri imkansizdir.” Zeyd b. 
Sabit ile Medinelilerin kiraati “(f£-j): imkansizdir” §eklindedir. Ebu Ubeyd 
ile Ebu Ilatim’in tcrcih ettigi kiraal de budur. KGfelilerin kiraati ise; (f 
$eklindedir. Bu aym zamanda Ali, ibn Mes’ud ve ibn Abbas (Allah hepsin- 
den razi olsun)dan da rivayet edilmi§tir. Her ikisi ayn hirer soyleyi§tir. 

[)?■): Helal” kelimesi gibi. ibn Abbas ve Said b. Ciibeyr'den “ha" 
harfi iistiin, “ra” harfi esreli, “mim” harfi de iistiin §eklinde okuduklan da ri¬ 
vayet edilmi§tir. Yine Ibn Abbas, ikrime ve Ebu'l-Aliye’den “ra” harfi otreli, 
“ha” ve “mim” harfleri iistiin olarak okuduklan da nakledilmi§tir. ibn Ab- 
bas’tan “ha", “ra” ve “mim” harfleri iistiin, “ra” harfi §eddeli ve iistiin, (her iki¬ 
si de: imkansiz kildi anlaminda) ayrica “ha" harfi otreli, “ra” harfi §eddeli ve 
esreli (imkansiz kilindi, anlaminda) §ekillerinde okudugu da rivayet edilmi§- 
tir. ikrime’den de “ha” harfi iistiin, “ra” harfi esre, “mim” harfi iki otre (im¬ 
kansizdir, anlaminda) olmak iizere de okudugu rivayet edilmi§tir. Katade ve 
Malar el-Verrak’dan da “ha” harfi iistiin, “ra” harfi cezm ve “mim” harfi iki ot¬ 
re §eklinde (bu da: imkansizdir, anlaminda) okudugu da rivayet edilmi§tir. 
Boylelikle toplam dokuz kiraat etmektedir. 

es-Siilemi; (l^lsdil Helak ettigim bir iilke” §eklinde okumu§tur. 

“(Gjas-j,. V): Donmemeleri” buyrugundaki (olumsuzluk anlami veren); “la” 
hakkinda ihtilaf edilmi§tir. Bunun sila oldugu soylenmi§tir. Bu gorii§ ibn Ab- 
bas’tan rivayet edilmi§, Ebu Ubeyd de bunu tercih etmi§tir. Helak ettigimiz 
bir iilke halkinm helak edilmelerinden sonra geri donmeleri imkansizdir, de- 
mek olur. 

Bunun sila olmadigi, aksine sabit oldugu da soylenmi§tir. O takdirde “ha- 
ram” kelimesi “vacip” anlamindadir. Helak ettigimiz bir ahali halkinm don¬ 
memeleri vacip olmu§tur, demek olur. Nitekim el-Hansa da boyle demi§tir: 


^ VI ^ 


ISC 


‘oil 




v L-r 


o\j 


“Ona kederim dolayisiyla zamanin agla(ma)digim goriirsem mutlaka 
Benim Sahr i?in aglamam gerekir.” 
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O, Sahr ile karde$ini kastetmektedir. Bu gbrii$ gore “la" olumsuz cdali sa 
bittir (fazladan gelmi$, yani sila degildir.) 

en-Nehhas dedi ki: Ayet-i kerime mu§kildir. Hakkinda soylenmi$ cn gil 
zel ve en degerli goru§ ibn Uyeyne, ibn Uleyye, Hu§eym, ibn Idris, Muham 
med b. Fudayl, Suleyman b. Hayyan ve Mualla’nin Davud b. Ebi Hind’den, 
onun Ikrime’den, onun ibn Abbas’tan §ani yiice Allah’in: “HelSk ettiglmlz 
bir iilke halkim... imkansizdir” buyrugu hakkinda §oyle dedigini zikretmek 
tedirler: Onlann geri donmemeleri artik gerekmi§tir, yani tevbe etmczler. 

Ebu Ca’fer (en-Nehhas) dedi ki: Bu mananin sozluk agisindan i$tikaki a<,ik 
ga anla§ilmaktadir. §erhi de §Oyledir: Bir §eyin haram kilinmasi, yasak kilin 
masi, engellenmesi demektir. Nitekim helal kilinmasi da rniibah kilinip en- 
gellenmemesi demek olur. Eger “haram” ile “hirm” vacip anlaminda ise, bu 
ondan £iki§ alam daraltilmi§, engellenmi§ ve bu sebebten dolayi da yasak ve 
sakincali alana girmi§ demek olur. Ebu Ubeyd’in buradaki “la”nin zaid oldu- 
gu goru§une gelince; bir grup iiim adami onun bu gorii§unu reddetmi§tir, 
£iinku bu edat boyle bir yerde fazladan getirilmez. Anla§ilmasinda mu§ku- 
lat gikacak yerlerde de getirilmez. Eger fazladan getirilmi§ olsaydi, agiklan- 
masi oldukga zor olurdu. £unkii eger “Bizim helak ettigimiz bir kasabanm 
tekrar dunyaya donmeleri haramdir (yasaktir)” demek istenmi§ olsaydi, boy¬ 
le bir mananin hi<pbir faydasi olmazdi. Eger bununla kasit tevbe ise, tevbe de 
asla haram kilinmaz (engellenmez.) 

§oyle de a<;iklanmi§tir: Bu ifadede hazfedilmi§ kelimeler vardir, yani Bi¬ 
zim kokten imha etme hukmiinu vermi§ oldugumuz yahut haklarinda kalp- 
lerinin miihurlenmesi hukmiinu vermi§ oldugumuz bir iilke ahalisinden 
herhangi bir amelin kabul edilmesi haramdir (mumkiin degildir.) Qiinkti on- 
lar geri donmezler, yani tevbe etmezler. Bu agklamayi da ez-Zeccac ve Ebu 
Ali yapmi^tir ki, buna gore “la” zaid degildir. ibn Abbas’in soziinun anlami 
da budur. 

“Nihayet Ye’cuc ile Me’cuc a^ilip...” Ye’cuc ile Me’cuc’a dair agiklama- 
lar daha onceden (el-Kehf, 18/94. ayet ve devaminda) gegmi§ bulunmakta- 
dir. Buyrukta hazfedilmi§ ifadeler vardir. Nihayet Ye'cuc ile Me’cuc’un sed- 
di a^ildiginda... demektir ki, bu da: “0 kasabaya sor.” (Yusuf, 12/82) buy- 
ruguna benzemektedir. 

“Her yiiksek^e tepeden hizlica indiklerinde...” ibn Abbas dedi ki: Her 

yiiksekye yerden geleceklerinde demektir. Yani onlar sayica <pok olacakla- 
rindan otiirii her bir taraftan akin akin geleceklerdir. “el-Hadeb” yOksek^e 
yer demektir, ^ogulu “el-hidab” diye gelir. Bu da sirttaki kambur demek olan 
“el-hadbe”den alinmadir. Antere dedi ki: 
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^lo*Jl JA pi pi V, ^Lb c—Uj l—i 

“Ne ellerim titredi, ne de ne yaptigimi bilmez hale getirdi beni, 

Onlann bana dogru her yiiksek^e bir yerden ardi arkasina gelmeleri.” 

Hizlica inerler “ $ikarlar anlamindadir, denilmi§tir. imruu’I- 
Kays’in §u misrainda da bu anlamda kullamlmi§tir: 

.P ^ Cr- ^ P 


“Haydi elbisemi, elbisenden siyinp £ikar (kalbinden kalbimi gikar), 

onlar (elbiselerim) da 5 ikacaktir.” 


Hizlica yol alirlar, anlaminda oldugu da sdylenmi$tir. en-Nabiga’nm §u be- 
yitinde de bu anlamda kullamlmi§tir. 


P pi 




Ljii pil oSlU- 


“Kurdun hizlica yiiruyii§u artik gece yiiruyu§iine dondii, 

Gece ona soguk gelmeye ba§ladigindan, o da hizlica yiiriimeye koyuldu.” 


Hadis-i §erifte de: 4Li* L. >i$y. Yalan soyledi, hizlica yiiriimeye 

bak" (1) denilmektedir. ez-Zeccac dedi ki; “en-neselan” kurdun hizlica yiirii- 
mesi demektir. Mesela; “( j ^ yiJ j JLZ >uJl j o'* p ): Fi- 
lan ki$i hizlica ko$tu, ko§ar” denilir. 

Her yliksek<;e tepeden hizlica inenlerin Ye’cuc ile Me’cuc olduklan soy- 
lenmi§tir. Daha kuvvetli gorulen gorii§ budur. ibn Mes'ud ile ibn Abbas da 
bu gorii§tedirler. 


Biitlin yaratiklardir da denilmi$tir. Onlar hesaplan gorlilmek iizere dura- 
caklan yerde toplanmak i$in ha$redileceklerdir. O vakil onlar her taraftan hiz¬ 
lica gelecekler. 


§az olan kiraatlerden birisinde; “(p Ve onlar her bir 

mezardan hizlica gelirler" §eklinde okunmu§tur ki §am yiice Allah'in: 
“( Opa ‘fl'j JJ. bji): Hemen kabirlerinden Rabblerine dogru 


(1) tbnu'l-Esir, en-Nihaye, III, 237 
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siiratlegidecekler." (YasTn, 36/51) buyrugundan hareketle bbyle okumu$lar 
dir. Bu kiraati el-Mehdevi, ibn Mes’ud’dan, es-Sa’lebi de Mucahid ve Elm's 
Sahba’dan nakletmektedirler. 

“Ve ger^ek vaad” yani kiyamet “yakla§tiginda...” el-Ferra, el-Kisai vc ba$- 
kalan buradaki “vav”in fazladan oldugunu soylemi§lerdir. Yani nihaycl 
Ye’cuc ile Me’cuc agildiginda, artik hak olan vaad yakla§mi§ olacaktir. Bu¬ 
na gore “yakla§ti" buyrugu; “(|j[): ...inde” edatimn cevabidir. el-Ferra $u mis 
rai nakletmektedir: 


Ui_* 


“Kabilenin sinirlanni a§tigimizda ...a dogru yol aldi.” 


Burada da “vav” fazladan gelmi§tir. Ytice Allah’in: “Onu aim iizere yikm- 
ca Bizona... seslendik. ” (es-Saffat, 37/103-104) Burada da “vav” fazladan gel- 
mi§tir. 

el-Kisai “ki kafirlerin gozleri deh§etle yerinden firlayarak” buyrugunun, 
“( \i\ ): ...inde” edatimn cevabini “bakarsin” olmasini caiz kabul etmektedir. 
Buna gore; “ve ger^ek vaad yakla§tiginda” §art olan fiile atfedilmi§ olmak- 
tadir. Basralilar ise §oyle demektedirler: Cevap hazfedilmi§tir, ifadenin tak- 
diri de §oyledir: Onlar: Vay bize... diyecekler. Bu ez-Zeccac’in da goru§udur 
ve giizel bir agiklamadir. Nitekim yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “O’ndan 
ba§ka veliler edinenler: Biz bunlara ancak bizleri Allah’a yakinla§tirsinlar 
diye ibadet ediyoruz.” (ez-Zumer, 39/3) Biz, onlara... ibadet ediyoruz derler, 
demektir. “De” anlami veren fiilin hazfi ^ok^a gorulen bir husustur. 

“Bakarsin ki kafirlerin gozleri deh§etle yerinden firlayarak” buyrugun- 
daki; “( l/ »): Onlar” zamiri gozlere aittir. Ondan sonra zikredilen “gozler” ise 
bu zamirin bir tefsiridir. $oyle denilmi§ gibidir: O vaadin geli§i esnasinda, deh- 
§etlerinden dolayi kafirlerin gozleri nin firlami§ oldugunu goreceksin. §air $ciy- 
le demektedir: 

v-! f Lrt J* VI J j-Ju N 


“Babasinm ornrii hakki ifin benim hammim demez ki: 
Malik b. Ebi Ka’b haberiniz olsun ki benden ka9ip gitti.” 


Burada once, “babasinm” ifadesindeki zamir ile hanimindan s6z ettiktcn 
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sonra agkga onu zikretmektedir. 


el-Ferra buradaki zamirin imad oldugunu soylemi$tir. Yiice Allah'in §u buy- 
rugunda oldugu gibi: “( S/ l^U): Qiinku gergek §u kigozler kor ol- 

maz..." (el-Hac, 22/46) 


Burada soziin bu zamirle birlikte bittigi de soylenmi§tir. ifadenin takdiri 
de; “(i^* Ansizin onunla kar§ila$ilmi$ olur.” Yani kiyamet ortaya £ikmi§ 
ve gergekle§mi§ olur. 


Bu da §u demektir: Kiyamet yakinltgindan dolayi adeta gelmi§ ve hazir ol- 
mu§ gibidir. Sonra da yeni bir cumle olarak: “Kafirlerin gozleri deh§etle ye- 
rinden firlami§ olacaktir” diye buyurulmaktadir. 


Burada haberin miibtedaya takdimi soz konusudur. Yani o kafirlerin 
gozleri bugiinden dolayi deh^etle yerinden firlayacaktir. Yani o guniin deh~ 
§etinden dolayi gozler hemen hemen kirpilmayacaktir ve §oyle diyecekler- 
dir: Vay bizlere! Gergekten bizler masiyetlerimiz ve ibadeti layiki olmayan ye- 
re koymamiz (uydurma ilahlara tapinmamiz) sebebiyle zalimler idik. 


* J s $ s s * ' ' J ^ I x ^ 


98. Ger^ekten siz de, AUah’tan ba§ka taptiklanniz da cehennemin 
odunusunuz. Siz oraya gireceksiniz. 

Bu buyruga dair a^iklamalarimizi dort ba§lik halinde sunacagiz: 


1- Ayetin Niizul Sebebi: 

“Ger^ekten siz de, AUah’tan ba$ka taptiklanniz da...” buyrugu hakkin- 
da ibn Abbas dedi ki: Bir ayet var ki, insanlar onun hakkinda bana soru sor- 
muyorlar. Onu bildiklerinden dolayi mi, yoksa bilmediklerinden dolayi mi 
ona dair soru sormuyorlar, bilmiyorum. Ona: Bu hangisidir? diye sorulunca; 
O: “Ger^ekten siz de, AUah’tan ba§ka taptiklanniz da cehennemin odu¬ 
nusunuz. Siz oraya gireceksiniz” ayeti nazil olunca bu Kurey§ kafirlerine agir 
geldi ve: Bu bizim ilahlarimiza sovdu diyerek, ibnu’z-Ziban’ye gidip duru- 
mu haber verdiler. O da: Ben orada olsaydim, ona cevap verirdim, dedi. Ne 
diyecektin, diye sordular: Ona §oyle derdim: i§te hnstiyanlar Mesih’e ibadet 
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ettiler, yahudiler de Uzeyr’e ibadet etmektedirler. Acaba bunlarin ikisi de it* 
hennemin odunu mudurlar? Kurey$liler onun bu sozunii begendi ve boyle- 
likle Muhammed (sav)in buna bir cevap veremeyecegi kanaatine sahip ol- 
dular. Bunun uzerine yiice Allah da $6yle buyurdu: “§iiphesiz kendileri i$in 
daha onceden tarafimizdan iyilik takdir edilmiq olanlar, i§te onlar oradatt 
uzakla§tirilmi§lardir” (el-Enbiya, 21/101) ayetini indirdi. Yine onun hakkin 
da: “Meryem oglu bir misal olarak verilince” (cz-Zuhruf 43/56) -ki burada 
ibnu’z-Zibari kastedilmektedir.- “Hemen senin kavmin bundan dolayi bag 
ri§ip gagri§maya koyuldu” (ez-Zuhruf, 43/57) buyrugu indi. (1) tleridc 1 mi 
na dair aciklamalar (belirtilen ayetin tefsirinde) gelecektir. 

2- Umum Ifade Eden Sigalar (kipler): 

Bu ayet-i kerime umum sigalarim kabul etmeye ve onun ozel bir takim 
sigalarmin bulunduguna dair asli bir dayanak te§kil etmektedir. Umuma 
delalet eden belli bir takim sigalar yoktur, diyenlerin kanaatlerinin aksine bu 
boyledir. Bu ve diger ayet-i kerimelerin delaleti dolayisiyla vanlan kanaat yan- 
li§tir. i§te Abdullah b. ez-Ziba’ri cahiliye doneminde “ma (§ey)" edatindan bu- 
tun ibadet edilen varliklann kastedildigini anlami§ti. Fasih Araplar ve belig 
konu§an Kurey§liler de onun bu kanaatini uygun bulmu§lardi. Eger bu lafiz 
umum ifade eden bir lafiz olmasaydi, bundan istisna yapilmasi sahih olmaz- 
di. Bu ise uygulamada fiilen gorulen bir husustur. O halde bu edat, umum 
ifade eden bir edattir ve bu agik^a gorulmektedir. 

3- Cehennemin Odunlari: 

“Hasab: Odun” anlamindaki kelime genel olarak “sad” ile okunmu§tur. Ya- 
ni, ey kafirler toplulugu! Sizler ve Allah’tan ba§ka kendilerine ibadet edin- 
diginiz putlar cehennemin yakitisiniz. Bu agiklamayi ibn Abbas yapmi§tir. 

Mucahid, ikrime ve Katade de “odunudurlar” diye a^iklami§lardir. 

Ali b. Ebi Talib ve Ai§e (Allah ikisinden de razi olsun) bu kelimeyi "ha- 
tab” §eklinde “ti” ile okumu§lardir. ibn Abbas bunu “dat” harfi ile okumu§- 
tur. el-Ferra der ki: Bununla “hasab”i kastetmektedir. Qunkti bize nakledll- 
digine gore noktali olarak “el-hadab” kelimesi Yemenlilerin §ivesinde “el-ha- 
tab (odun)” demektir. Ate§in kendisi ile tutu^turuldugu ve kendisi ile yakil- 
digi her bir §eye de denilir. Bunu el-Cevheri nakletmektedir. Ate§ yakilan oea- 
ga da -aym kokten olmak iizere-: “( ): Mihdab” denilir. 


(1) Suyutl, ed-Durru'l-MensCir, V, 679-680. Anlam itihariyie aym olmakla hirlikte, Ibnii'Z* 
Zibari sozkonusu edilmek.sizin: Musnend, I, 317-31B. 
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F.hu Ubeyde yiice Allah'in: “(Cehennemln odunu” buyrugu 
hakkinda $oyle demektedir: Ate§e her ne atarsan, onunla ate§i yakmi§ olur- 
sun. 

Bu ayet-i kerimeden a<jik$a anla§iidigina gore kafir olan insanlar ve on- 
lann tapindiklan putlar cehenneme odundurlar. Bu ayet-i kerimenin bir 
benzeri de yiice Allah’in $u buyrugudur: “O halde yakiti insanlarla ta§lar 
olan... o ate§ten sakinin.” (el-Bakara, 2/24) Ta§lardan maksadin kibrit ta§i ol- 
dugu da soylenmi§tir. Nitekim daha once el-Bakara Suresi’nde (2/24. ayetin 
tefsirinde) ge<;mi§ bulunmaktadir. Aynca ate§in putlar igin azap da ceza da 
oimayacagi orada belirtilmi$tir. Qiinkii kendileii bir gunah i$lememi§Ierdir, 
fakat bu onlara ibadet edenlere bir azap olacaktir. Evvela hasret ve pi§man- 
lik duymalarini saglayacaktir, sonra bunlar ate$te bir araya getirilecek ve bun- 
larin ate§i her tiirlii ate§ten daha getin ve agir olacaktir. Sonra da bu ate§le 
azap goreceklerdir. 

Denildigine gore bu putlar, ate$te kizdirilacak ve azaplannin daha da art- 
tirilmasi i^in onlara yapi§acaktir. Bu putlann ate$e atilmalannin onlara iba¬ 
det edenlerin azarlanmalan i^in olacagi da soylenmi§tir. 


4- Mii§rikler Cehenneme Gireceklerdir: 

“Siz oraya gireceksiniz” buyrugunda hitap putlara tapan mu§rikleredir. 
Yani sizler putlanmzla beraber oraya gireceksiniz. Hitabin putlara ve onla¬ 
ra ibadet edenlere oldugu da soylenebilir. £iinkii putlar her ne kadar can- 
siz varliklar iseler de insanlara ait zamirler kullanilarak onlara dair haber ve- 
rilebilir. 

ilim adamlari derler ki: Bunun kapsamina ne Isa, ne Uzeyr, ne de melek- 
ler -Allah’in salat ve selamlan iizerlerine olsun- girer. £iinku; “( L* ): §ey” in- 
san di§indaki varliklar hakkinda kullanilir. Eger bunlann girecekleri kaste- 
dilmek istenseydi: O ki§i, kimse” denilmesi gerekirdi. ez-Zeccac 

der ki: Qiinkii bu ayete muhatab olanlar yalnizca Mekke mu$rikleridir, ba§- 
kalan bu hitabin kapsamina girmemektedir. 


jjjJl—^ J Sj ^ <4? 4^ j_i jl5" jj 

4 ' ..^ 4-?j 44 ^-4-* ^4 


Enblyft: 99 100 


EL CAMtU Ll AHKAMl'LKUR'AN 


575 


99* Eger bunlar ilah olsalardi, oraya girmezlerdi. Hepsi orada 
ebediyyen kalacaklardir. 

100. Onlar orada ah edip inleyeceklerdir. Onlar orada i$itmezler de. 

“Eger bunlar” yani bu putlar “ilah olsalardi” onlara ibadet edenler 
“oraya” cehennem ate§ine “girmezlerdi.” ibadet edenler de, mabutlan da 
oraya girmezlerdi diye de a^iklanmi^tir. i§te bundan dolayi: “Hepsi orada ebe¬ 
diyyen kalacaklardir” diye buyurmakladir. 

“Onlar orada ah edip inleyeceklerdir.” Yani §u cehennem ate§ine gir 
mi§ olan kafirlerle, §eytanlarm durumu bu olacaktir. Putlara gelince onlarm 
durumu da bu husustaki gorii§ ayriligina gore degi§ecektir. Yani yiice Allah 
acaba bu putlara hayat verip bunlari azaplandiracak ve nihayette bunlarin da 
ah edip inlemeleri olacak midir, olmayacak midir? Bu hususta iki gorii$ 
vardir: 

Zefir ( ah edip inleyi$) kederli bir kimsenin kalbinden sikardigi nefesin 
sesidir. Buna dair apklamalar daha onceden Hud Suresi’nde (11/106. aye- 
tin tefsirinde) ge£mi$ bulunmaktadir. 

“Onlar orada i§itmezler de" denildigine gore; bu ifadede hazfedilmi§ ke- 
limeler var, demektir. Yani onlar orada hi^bir §ey i§itmezler. C^iinkii sagir ola- 
rak ha§redileceklerdir. Nitekim yiice Allah §oyIe buyurmaktadir: “Biz onla- 
ri kiyamet giinii korler, dilsizler ve sagirlar olarak yiizii koyun ha§redece- 
giz.” (el-isra, 17/97) 

E§yanin seslerini i§itmek insam rahatlatir ve ona teselli verir. Yiice Allah 
cehennem ate§inde kafirlere bu imkani vermeyecektir. 

Bir ba§ka goru§e gore; onlar kendilerini sevindirecek bir soz i§itmeyecek- 
lerdir. Aksine kendilerini azaplandirmakla gorevli olan zebanilerin seslerini 
i$iteceklerdir. 

Yine denildigine gore; kendilerine: “Yikilin igerisine; bana da soz soyle- 
meyin!” (el-Mu’minun, 23/108) denileceginde o vakit sagir ve dilsiz olacak- 
lardir. 

Nitekim ibn Mes’ud da §oyle demi§tir: Geriye cehennemde ebedi birakl- 
lacaklar kalinca ate§ten tabutlar igerisine yerle§tirilirler. Sonra bu tabutlar ate#- 
ten givileri bulunan ba§ka tabutlara yerle^tirilecek, hitpbir §ey i§itemeyeeck* 
lerdir. Onlardan hi^bir kimse cehennem ate§inde kendisinden ba§ka azap gb- 
ren bir kimse bulundugunu da gormeyecektir/ 11 


(1) Suytiti, ed-Durru’l-Mens&r, V, 681 
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101. §iiphesiz kendileri i^in daha onceden tarafimizdan iyilik tak- 
dir ediimif olanlar, i§te onlar oradan uzakla§tirilmi§lardir. 

102. Onlar ate§in sesini dahi i§itmezler. Canlarimn arzu ettigi §ey- 
ler arasinda ebedidirler. 

103. En biiyiik korku onlari iizmez. Melekler onlan kar§ilayip: “i§- 
te bu, vaad olundugunuz giindiir” derler. 

“§iiphesiz kendileri i^in daha onceden tarafimizdan iyilik” cennet 
“takdir edilmi§ olanlar, i§te onlar oradan” cehennem ate§inden “uzakla§- 
tirilmi§lardir.” ifade (cehenneme girmeyip onlardan) istisna edilenler hak 
kindadir. BundarV dolayi kimi ilim adami buradaki; “( ^1 ) : §iiphesiz” edati 
“(’ill): Ancak”, anlamindadir der. Kur’an-i Kerim’de de bu kabilden ba§ka bir 
yer yoktur. 

Muhammed b. Hatib dedi ki: Ben Ali b. Ebi Talib (ra)i §u: “§iiphesiz ken¬ 
dileri i^in daha onceden tarafimizdan iyilik takdir edilmi§ olanlar...” 

ayetini okurken dinledim. Dedi ki: Ben Peygamber (sav)i: “Muhakkak Os¬ 
man oniardandir” derken dinledim. (1) 

“Onlar ate§in sesini” ve alevinin hareketini “dahi i§itmezler.” “Ses” an- 
lamini verdigimiz “el-hasTs” ile “el-his” hareket demektir. 

tbn Ciireyc, Ata’dan §dyle dedigini rivayet etmektedir: Ebu Ra§id el-Ha- 


(1) Hz. Peygamber'e ait bir hadis olarak tespit edemedik. Ancak, SuyutI, ed-Durru’l-Men- 
sUr ; V, 681'de, Hz. Alinin bu ayeti okuduktan sonra: ' Ben onlardanim, Omer oniardan¬ 
dir, Osman oniardandir, Ziibeyr oniardandir, Talha oniardandir, Sa'd oniardandir, 
Abddurrahman oniardandir” dedigini, en-Nu’man b. Be§ir’den gelen bir rivayet olarak 
kaydetmektedir. 
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rurl, ibn Abbas’a: “Onlar ate§in sesini dahi i§itmezler” deyince, ibn Abbas: 
Sen deli misin? dedi. Yuce Allah’in: “§upheyok ki aranizda oraya ugrama- 
yacak hiq kimse yoktur.” (Meryem, 19/71); “Ve onlari ate§e siiriiklemi§ ola- 
caktir." (Hud, 11/98); “Su^lulari ise susanu§lar olarak cehenneme siirenz” 
(Meryem, 19/86) buyruklari nerede kaldi? Ge$mi§lerin yaptiklan dualardan 
biri de: Allah’im, esenlikle beni ate§ten £ikar ve umdugumu elde etmi$ ola 
rak cennete girdir, demekti. 

Ebu Osman en-Nehdi dedi ki: Sirat’in uzerinde cehennemlikleri sokacak 
yilanlar vardir. Bunlar “has has” derler. 

§oyle de a^iklanmi^tir: Ccnnetlikler, cennete girecekleri vakit cehon- 
nemliklerin sesini duymayacaklardir. Bundan once ise duyacaklar. Dogrusu- 
nu en iyi bilen Allah’tir. 

“Canlarimn arzu ettigi §eyler arasinda ebedidirler.” Yani onlar canla- 
nn ^ektigi, gozlerin zevk aldigi §eyler arasinda ebediyyen kalacaklardir. 
Yuce Allah bir ba§ka yerde §oyle buyurmaktadir: “OracLa canlariniz neyi ar¬ 
zu ediyorsa, orada neyi istiyorsamz sizin igin hepsi vardir (Fussilet, 41/31) 

“En biiyiik korku onlari iizmez.” Ebu Ca’fer ve ibn Muhaysin 
“('Y ): Onlari iizmez” buyrugunu “ya” harfini otreli, “ze” harfini de es- 
reli olarak okumu§lardir. Digerleri ise “ya” harfini iistun ve “ze” harfini ot¬ 
reli okumu§lardir. el-Yezidi dedi ki: Kurey§lilerin kullammi birinci §ekildir, 
ikinci §ekil ise Temimlilerin §ivesidir. Her ikisi ile de okunmu§tur. 

“En biiyiik korku” ibn Abbas’tan nakledildigine gore; kiyamet giinii ve 
oldukten sonra dirili§in deh§etli halleridir. el-Hasen dedi ki: O, kullarm ce- 
hennem ate§ine gotiirulmesi emri verilecegi vakittir. ibn Ciireyc, Said b. Cil- 
beyr ve ed-Dahhak ise; o ate§ cehennemliklerin uzerine kapatihp oliim 
cennet ile cehennem arasinda bogazlanacagi vakittir, demi§lerdir. 

Ziinnun el-Misri dedi ki: Bu, her tiirlii bagin koparilmasi ve ayrihgin ger- 
<;ekle§mesidir. 

Peygamber (sav) §oyle buyurmu§tur: “Kiyamet gununde u$ ki§i vardir ki; 
bunlar en degerli miskten bir tepenin uzerinde olacaklardir. “O en biiyiik kor¬ 
ku” da kendilerini iizmeyecektir: Allah igin bir topluluga imamlik yapan ve 
arkasindan namaz kilanlarin da bu imamligina razi olduklan ki§i, bir kavme 
ecrini Allah’tan bekleyerek ezan okuyan ki§i, bir de dtinyada kole olmakla 
imtihan olundugu halde, bu hali kendisini Rabbine itaatten alikoymayan ki* 
§idir.” (1) 

Ebu Seleme b. Abdurrahman dedi ki: Kolesini dovmekte olan bir adamin 


(1) Tirmizt, Birr 48, Sifatu’l-Cenne 25; Miisned, II, 26. 
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yamndan gegtim. Kole bana i$aret etti. Ben efendisiyle konu$tum ve niha- 
yei onu affetti. Ebu Said el-IIudri ile kar§ila§tim ve ona bunu haber verdim. 
Bana: Ey kardejjimin oglu dedi: “Her kim sikinti ve keder i^erisinde olan hi- 
risinin imdadina yeti§irse Allah onu o en biiyiik korku ve deh§et guntinde, 
cehennem ate^inden azad eder.” Ben bunu Rasulullah (sav)dan dinledim. (1) 

“Melekler onlan kar§ilayip” yani melekler cennet kapilannda onlari teb- 
rik ederek kar^ilarlar ve onlara: “i§te bu vaad olundugunuz giindiir” derler. 
Kabirden pkacaklari vakit rahmet melekleri onlari kar§ilar, diye de agiklan- 
mi§tir. Ibn Abbas’tan nakledildigine gore: “i§te bu, vaad olundugunuz gun- 
diir” buyrugu; onlara... derler demek olup; bu ifadeler hazfedilmi§tir 

H i§te bu” kendisinde liituf ve ihsana mazhar oldugumuz “vaad olundu¬ 
gunuz giindiir. ” 


iJiaj \LS 

' S ' * 

jL^- Jjl 


104. Ki o giinde gokleri kitaplarin katlandigi gibi katlayacagiz. ilk 
yaratmaya ba§ladigimiz gibi onu tekrar iade ederiz. Biz bunu va¬ 
ad edip iizerimize almi§tik. §iiphesiz yapanlar Bizleriz. 

“(*UlJl gj* ^ ). Kj 0 giinde gokleri... katlayacagiz.” Ebu Ca’fer b. el- 
Ka’ka', §eybe b. Nisah, el-A’rec ve ez-Ziihri; (§eklinde otreli “te” ile ve; 
COO da naib-i fail olarak ref’ ile okumu§lardir. (Ki o giinde gok katlana- 
caktir, demek olur). Miicahid de; §eklinde; “ki o giinde Allah gokle- 

ri katlayacaktir” anlaminda olmak iizere okumu§tur. Digerleri ise azamet 
“nun”u (katlayacagiz anlami) ile okumu$lardir. 

“O giinde” kelimesinin nasb edilmesi (bir onceki ayet-i kerimede yer alan) 
silada hazfedilmi§ “he" zamirinden bedel olmasi dolayisiyladir. ifade: 
( *U-JI tfjk: fy m ^jJl ) : Vaad olundugunuz o giinki, o giinde gokleri 

diirecegiz” takdirindedir. Yahut da bu “ilk yaratmaya ba§ladigumz gibi onu 
tekrar iade ederiz” buyrugundaki “onu tekrar iade ederiz” fiili ile nasb 


(1) "Kim bir mii'minin diinya sikintilarindan bir sikintisim giderirse, yuce Allah da buna kar- 
$ihk o kimsenin ahiretteki sikintilarindan birisini giderecektir” anlamindaki hadis: Bu- 
hari, Mezalim 3; Muslim, Birr 58, Zikir 38; Ebu Davdd, Edeb 38, 60; Tirmizi, Hud Ad 
3, Birr 19; lbn Mace, Mflkaddime 17; Miisned, II, 91, 252, 296, 500, 514. 
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edilmi$tir. Ya da “onlari iizmez” buyrugu dolayisiyla nasbedilmi$tir. Lin da: 
Kendisinde gogii katlayacagimiz giinde en biiyuk korku onlari iizmez, de 
mek olur. Ya da “an” anlamindaki fiil takdir edilerek nasbedilmi$tir. 

Buradaki “es-sema” ile cins (gokler) kastedilmi§tir. Buna delil de yiicc* Al- 
lah’in: “Gokler ise onun sag eli ile diiriilmu§ olacaktir.” (ez-Ztimer, 39/(>7) 
buyrugudur. 

“Kitaplarin katlandigi gibi.” I bn Abbas ve Mucahid dediler ki: Bir sahi 
fenin igindekilerle katlandigi gibi demektir. Buna gore “kitaplar" buyruftu 
nun ba§indaki “lam”; “(^): Uzerine” anlamindadir. 

Yine ibn Abbas’tan buradaki “sicil” Rasiilullah (sav)in bir katibinin adidir. 
Ancak bu pek guglu bir gorii§ degildir. (Junkii Rasulullah (sav)in katipleri bi¬ 
linen kimselerdir, aralannda bu ismi ta§iyan kimse yoktur. Hatta ashab ara- 
sinda dahi adi es-Sicil olan kimse yoktur. 

Yine ibn Abbas ve ibn Omer ile es-Suddi §oyle demi§lerdir: “es-Sicil” bir 
melektir. Ademogullannin amel defterleri kendisine kaldirildigi vakit katla- 
yip diiren odur. Denildigine gore o, ugtincti semadadir. Kullarin i§ledikleri 
ameller ona yiikseltilir. insanlarla birlikte kalmakla gorevli olan Hafaza me- 
lekleri her per§embe ve pazartesi gunleri bu defterleri ona gikartirlar. Nak- 
lettiklerine gore bunun yardimcilan arasinda Harut ile Marut da var imi§. 

“Sicil” yazili beige (es-sak) demektir. Bu da yazmak demek olan “es-sica- 
le”den tiiretilmi§tir. Bunun da ash kova demek olan “es-secl”den gelir. 
( ifadesi; ben bir kova ^ektim, o da bir kova ^ekti, demektir. Son- 

ra bu kelimeden istiare yoluyla, kar§ihkh yazi§ma ve ba§vurmaya, gozden ge- 
girmeye de “musacele” denildi. a»): Hakim tescil etti" de¬ 

mektir. el-Mufaddal b. el-Abbas b. Utbe b. Ebi Leheb dedi ki: 


l _ f J[ jJ-Ul SL** J— 


“Kim benimle kuyudan kovayla su gekme yan§ina girerse (bilsin ki) o, 

Kovayi ta ipin baglandigi yere (agzina) kadar dolduran soylu birisiyle yari^iyor." 


Daha sonra bu isim; kelimeleri gibi “fiil” vezni iizere bl- 

na edilmi§tir. 

Ebu Zur’a b. Amr b. Cerir “sin” ve “cim” harflerini otreli, “lam” harfini de 
§eddeli olarak okumu§tur. el-A’me§ ve Talha ise “sin” harfini iistiin, "cim" har¬ 
fini sakin, “lam” harfini de §eddesiz okumu§tur. en-Nehhas dedi ki: Allah'in 
izniyle mana birdir. 
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Ifade ytice Allah’in: “Kitaplarm” kelimesi ile tamam olmaktadir/ u 

Bu ayet-i kerimede “katlama”nm iki anlama gelme ihtimali vardir: Birin- 
cisi a^mamn, yaymamn zitti olan katlayip diirmek. Nitekim yiice Allah: 
“Gokler ise O’nun sag eli ile diirulmii§ olacaktir” (ez-Ziimer, 39/67) diye bu- 
yurmaktadir. ikinci anlam ise: Saklamak, bilinmeyecek hale getirmek ve ta- 
mamen silmek. Qiinkii yiice Allah gogiin alametlerini siler ve onlan saklar, 
yildizlanni sonduriir ve darmadagin eder. 

Yiice Allah $oyle buyurmaktadir: “Gune§ tortop edilip duruldugii za- 
man, yildizlar ardarda dokiildiigii zaman” (et-Tekvir, 81/1-2); “Gok yerin- 
den sokiildiigu zaman" (et-Tekvir, 81/11). 

“Kitaplarm” anlamindaki buyrukta ifade tamam olmaktadir. el-A’me$, 
Hafs, Hamza, el-Kisai, Yahya ve Halef “( J ): Kitaplarm” §eklinde ?ogul 
okumu§lardir. Sonra yeni bir cumle ile §oyle buyurulmaktadir: “ilk yaratma- 
ya ba^ladigimiz gibi onu tekrar iade ederiz.” Yani Biz insanlari anneleri- 
nin kannlannda yaratildiklan gibi tekrar giplak ayakli, elbisesiz, sunnetsiz ola- 
rak diriltiriz. 

Nesai’nin rivayetine gore Ibn Abbas, Peygamber (sav)dan §oyle buyurdu- 
gunu rivayet etmektedir: “insanlar kiyamet giiniinde elbisesiz, sunnetsiz 
olarak yaratilacaklardir. Kiyamet giiniinde insanlar arasinda elbise giydirile- 
cek ilk ki§i Ibrahim (as)dir. Daha sonra: “ilk yaratmaya ba§ladigimiz gibi 
onu tekrar iade ederiz” buyrugunu okudu.” 1 (2) 

Muslim de bu hadisi yine ibn Abbas’tan nakletmektedir. O dedi ki: Rasu- 
lullah (sav) bize ayakta bir ogiit verdi ve buyurdu ki: “Ey insanlar! §uphe- 
siz sizler yiice Allah’m huzuruna <;iplak ayakli, elbisesiz ve sunnetsiz olarak 
ha§redileceksiniz: “ilk yaratmaya ba§ladigimiz gibi onu tekrar iade ederiz. 
Biz bunu vaad edip uzerimize almi§tik. §uphesiz yapanlar Bizleriz.” §u- 
nu bilin ki: insanlar arasinda kiyamet giiniinde elbise giydirilecek ilk ki§i ib- 
rahim (as)dir...” deyip hadisin geri kalan boliimunu zikretmektedir. (3) 

Biz bu hususa dair a^iklamalari “et-Tezkire” adli kitabimizda eksiksiz bir 
§ekilde kaydetmi§ bulunuyoruz. 

Siifyan es-Sevri, Seleme b. Kiiheyl’den, o Ebu’z-Ze’ra’dan, o Abdullah b. 
Mes’ud’dan rivayetle dedi ki: Aziz ve celil olan Allah, Ar§in altindan erkek- 
lerin menisi gibi bir su gonderir. Bu sudan onlann etleri ve cisimleri nemli 
arazinin bitkiyi bitirmesi gibi biter. Ve: “ilk yaratmaya ba§ladigimiz gibi onu 


(1) Tiirk^e cumle kurulu§u dolayisiyla ' katlayacagiz” da ciimle tamam olmaktadir. 

(2) Buhari, Enbiya 8, 48; Nesai, Cenaiz 118; Tirmizi, Sifatu l-Kiyame 3; Musned, I, 223, 229 

(3) Buh&ri, Tefsir 5. sure 14, 21. sure 2, Rikaak 45; Muslim, Cennet 48; Tirmizi, Tefsir 21. 
stlre 3; Nesai, Cenaiz 119; Musned, I, 235, 253- 
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tekrar lade ederiz” buyrugunu okudu. 

ibn Abbas dedi ki: Biz ilkin oldugu gibi her§eyi helak edecek ve yok ede¬ 
cegiz, demektir. Buna gore bu buyruk; “ki o giinde gokleri... katlayacagiz" 
buyrugu ile muttasildir. Yani Biz gokleri durecegiz, i§te o vakit de gokleri yok 
edecek, imha edecegiz. Higbir §ey kalmayacaktir. 

§oyle de agiklanmi§tir: Biz semayi yok edecegiz, sonra onu katlayip dilr- 
dukten ve yok olduktan sonra, bir defa daha tekrar yaratacagiz. Yiice Allah'm 
§u buyrugunda oldugu gibi: "O gun yer ba§ka biryerle degi§tirilecektir, gtik- 
lerde.” (Ibrahim, 14/48) Ancak birinci goru§ daha sahihtir. Bu da yiice Al- 
lah’in: “Andolsun sizi ilk defa yarattigimiz gibi, yapayulruz, teker teker 
huzurumuzageldiniz.” (el-En’am, 6/94) buyrugu ile: “Safhalinde Rabbine 
arz edileceklerdir. Andolsun ki ilk kez sizi nasil yaratmi§ idiysek dylece Bi- 
zegeldiniz.” (el-Kehf, 18/48) buyrugunu andirmaktadir. 

(U«j) kelimesi mastar (mef’ul-i mutlak) olarak nasbedilmi§tir. Yani; 
“(la): Vaad edip...’’ demektir. “Biz... iizerimize almi§tik” yani oldiik- 
ten sonra dirili§i ve tekrar yaratma vaadini gergekle§tirmeyi ve yerine getir- 
meyi ustlenmi§tik. Buna gore hazfedilmi§ ifadeler vardir. Daha sonra yiice 
Allah: “§iiphesiz yapanlar Bizleriz” buyrugu ile bunu peki§tirmektedir. ez- 
Zeccac dedi ki: “§iiphesiz yapanlar Bizleriz” buyrugu, diledigimize giig ye- 
tirenler Bizleriz, demektir. “§iiphesiz yapanlar Bizleriz”; size vaad ettigimi- 
zi Biz yerine getiririz demektir, diye de agiklanmi§tir. Bu da yiice Allah’m: 
“ O’nun vaadi yerine getirilmi§ olacaktir. ” (el-Muzzemmil, 73/18) buyrugu- 
nu andirmaktadir. 

Buradaki (otf )in, haber vermek igin (nakis fiil olarak) geldigi de soylen- 
mi§tir. (Bu, uzerimizdeki bir vaaddir, demek olur). Sila (zaid) oldugu da soy- 
lenmi§tir. 
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105. Andolsun ki Biz zikirden sonra Zebur’da: “Arza Benim sallh kul- 
lanm mirasgi olur” diye yazdik. 

106. Gergekten bunlar ibadet eden bir topluluk igin yeter. 
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“Andolsun ki Biz” semada bulunan “zikirden sonra Zebflr’da”; Zebur ile 
kitap aym $ey!erdir. Bundan dolayi Tevrat'a da, incil’e de, Zebur denilebi- 
lir. “(): Yazdim" demektir. £ogulu “zubur” diye gelir. Said b. Ciibeyr 
dedi ki: “Zebur" Tevrat, incil ve Kur’an-i Kerim’dir. 

“Arza” cennete “Benim salih kullartm miras^i olur, diye yazdik.” Bu 

ayiklamayi Stifyan, eI-A’me$'den, o Said b. Ctibeyr’den rivayet etmi§tir. 

e$-$a’bi dedi ki: Zebur, Davud’a verilen Zebur’dur. Zikir’den kasit da Mu¬ 
sa (as)a indirilen Tevrat’tir. Mucahid ve ibn Zeyd dediler ki: Zebur btittin pey- 
gamberlere (hepsine selam olsun) verilen kitaplardir. Zikir ise ytice Allah’in 
nezdinde semada bulunan kitaplann anasidir. 

ibn Abbas dedi ki: Zebur Allah’in Musa (as)dan sonra peygamberlerine 
indirmi§ oldugu kitaplardir. Zikir ise Musa (as)a indirilen Tevrat’tir. 

Hamza “ez-Zubur” diye “ze" harfini otreli “zibr”in ^ogulu olarak okumu§- 
tur. 

“Arza benim salih kullanm miras^i olur” buyrugu hakkinda yapilan en 
giizel ayiklama, Said b. Ctibeyr’in de dedigi gibi, bununla cennet arzinin kas- 
tedildigidir. Qiinkii dtinyada arza salih olanlar da, ba^kalari da mirasp olmu§- 
tur. Bu aym zamanda ibn Abbas, Mucahid ve ba§kalarinm da gor(i§iidur. MQ- 
cahid ve Ebu’l-Aliye dediler ki: Bu te’vilin delili ytice Allah’in $u buyrugu - 
dur: “Bize olan vaadini yerine getiren, cennetten diledigimiz yere konmak 
iizere arzi bize veren Allah'a hamdolsun.” (ez-Zumer, 39/74) 

Yine ibn Abbas’tan nakledildigine gore; orasi Arz-i Mukaddes’tir. Ondan 
gelen bir ba§ka rivayete gore; orasi kafir ummetlerin arzidir. Muhammed 
(sav)in tirnmeti fetihlerle oraya mirasgi olur. 

Bu buyrukla israilogullarmin kastedildigi de soylenmi$tir. Buna delil de 
ytice Allah’in $u buyrugudur: “Zaafa ugratilagelmi§ kavmi de bereketlendir- 
digimiz yerin dogulanna da, batilarina da mirasgi kildik” (el-A’raf, 7/137) 
Fakat mufessirlerin yogunlugu “salih kullar” ile Muhammed (sav)in timme- 
tinin kastedildigi gorti§undedir. 

Hamza CoJ- dC*Jl ^?U): Salih kullanm” buyrugunu “ya” harfini sakin (ha- 
rekesiz, harf-i med) olarak okumu$tur. 

“Ger^ekten bunlar” yani bu surede soz konusu edilen ogtitler ve uyan- 
lar; bir ba$ka a^iklamaya gore Kur’an-i Kerim’de, “ibadet eden bir topluluk 
i^in yeter.” 

Rbu Hureyre ve Stifyan es-Sevri dedi ki: “ibadet eden top!uluk”tan kasit 
be$ vakit namaz kilanlardir. ibn Abbas (ra)da dedi ki: “ibadet edenler” ita- 
al edenler demektir. ibadet eden ki$i zilletle itaat edip boyun egen kimse de- 
meklir. 
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el-Ku$eyri dedi ki: Akh ba$mda her bir varligin bunun kapsamina girme 
si uzak bir ihtimal degildir. £iinkii her bir varlik fitrati itibariyle, yaratiemm 
oniinde zilletle egilir. O eger Kur’an-i Kerim’in iizerinde dikkatle dii$uneiek 
ve onun yolunu izleyecek olursa §iiphesiz ki bu o kimseyi cennete ula$tirir. 

Yine ibn Abbas dedi ki: Bunlar be$ vakit namazi kilan, ramazan ayi <>m 
cunu tutan Muhammed (sav)in iimmetidir. Bu da birinci gorii^un aym.sidir. 


5 0 * 


j~jJ uJi iLJ.; •3 i Cj 
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107. Biz seni ancak alemlere bir rahmet olarak gonderdik. 

108. De ki: “Bana sizin ilahiniz ancak tek bir ilahtir, diye vahyolu- 
nur. Artik siz musluman olacak misiniz?” 

109. Eger yuz ^evirirlerse de ki: “Ben size e§it olarak bildirdim. Si¬ 
ze vaad oilman yakin midir, uzak midir, bilemiyorum.” 

“Biz seni ancak alemlere rahmet olarak gonderdik.” Said b. Ciibeyr, ibn 
Abbas’tan §oyle dedigini nakletmektedir: Muhammed (sav) biitiin insanlara 
rahmet idi. Ona iman edip onu tasdik eden mutlu oldu. Ona iman etmeyen 
ise, ge$mi§ ummetleri bulan yerin dibine ge^mek ve suda bogulmak gibi azap- 
lardan kurtuldu. 

Ibn Zeyd dedi ki: “Alemler” ile ozel olarak mu’minleri kastetmi§tir. 

“De ki: Bana sizin ilahiniz ancak tek bir ilahtir diye vahyolunur.” O hal- 

de O’na ortak ko§mak caiz degildir. 

“Artik siz musluman olacak misiniz?” Allah’in tevhidine itaatla boyun 

egecek misiniz? islam’a giriniz, demektir. Bu da ytice Allah’in: "Artik vatgtf}' 
tinizdegil mi?” (el-Maide, 5/91) buyrugunun; “vazge^iniz!” anlaminda olma- 
si gibidir. 

“Eger yuz ^evirirlerse” islam’dan yiiz gevirecek olurlarsa “de kit Ben il* 
ze e§it olarak bildirdim.” Size a^ik^a §unu bildiriyorum ki; ben ve sizler au- 
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va$ halindeyiz, aramizda bang yuklur. Bu da yiice Allah’in: “Eger bir kaumin 
hainliginden endiqeye dii§ersen adalet iizere kendilerine anla§malarim 
bozdugunu bildir.” (el-Enfal, 8/58) buyruguna benzemektedir. Yani onlara 
abdi bozmu§ oldugunu bildir. Bu da §u demektir: Bu durumda seninle on- 
lar arasinda bir e$itlik vardir. Herhangi bir tarafin kar§i taraf hakkinda uymak 
zorunda oldugu bir ahdi, bir antla§masi yoktur. 

ez-Zeccac dedi ki: Anlam §udur: Ben size bana vahyedilenleri bilmenizi 
saglamak noktasinda e§it bir §ekilde size bildirmi§ bulunuyorum. Ba§kasm- 
dan gizleyip sakladigim bir §eyi kimseye agiklamadim. 

“(j jjl jjj): Bilemiyorum” buyrugundaki C ) nefy edati olup ( ) anla- 

mindadir, bilmiyorum, bilemiyorum demektir. 

“Size vaad olunan yakin midir, uzak midir?” Yani kiyamet giinuntin vak- 
tini ne gonderilmi$ bir peygamber, ne de mukarreb bir melek bilebilir. Bu 
ayiklamayi ibn Abbas yapmi§tir. 

$oyle de a<;iklanmi§tir: Ben size apk<;a sava§ ilan ettim. Ancak bununla 
birlikte size kar$i fiilen sava$mak iizere bana ne zaman izin verilecegini bi¬ 
lemiyorum. 


0 „ 
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110. §iiphe yok ki O, soziin a^iga vurulanmi da bilir, gizlediginizi 
de bilir. 

111. “Bilmiyorum, belki de o sizin i^in bir imtihandir, bir siireye 
kadar bir faydalanmadir.” 

112. Dedi ki: “Rabbim hak ile hiikmet! Bizim Rabbimiz Rahman’dir. 
Sizin niteleyegeldiklerinize kar§i yardimi istenen O’dur.” 


“§iiphe yok ki O, soziin a^iga vurulanmi da bilir, gizlediginizi de bilir.” 

Saklayip apklamadigimz $irki de bilir. Bunun cezasim verecek olan da 
O’dur. 
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“Bllmlyorum, belkl de o” size sure verilmesi “stein i^in bir imtihandir.” 

Kendisi her $eyi en iyi bilen oldugu halde, sizin ne §ekilde amd edecegini 
zi ortaya gkarmak ign bir sinamadtr. 

“Bir siireye kadar” surenin sona ermesine kadar, diye de agklanmi$iu\ 

“Bir faydalanmadir.” 

Rivayet edildigine gore Peygamber (sav) ruyasinda Umeyyeogullarinm in 
sanlan yonettiklerini gordii. el-Hakem onun yanindan gkip bu hustisu 
Umeyyeogullarina haber verdi. Ona: Don, bu i§in ne zaman geryeklesece 
gini ona sor, dediier. Bunun iizerine yuce Allah: “Size vaad olunan yakin mi- 

dir, tizak midir? bilemiyorum.” buyrugu ile: “Bilmiyorum, belki de o si¬ 
zin i^in bir imtihandir. Bir siireye kadar bir faydalanmadir” buyruklari- 
ni indirdi. Yani peygamberine onlara bunu soyle, diye emretti. (1) 

“Dedi ki: Rabbim, hak ile hiikmet!” Yuce Allah bu sureyi Peygamber 
(sav)a i§i kendisine havale etmesini, kurtulu$u da kendisinden beklemesini 
emretmekle sona erdirmektedir. Yani benimle $u yalanlayicilar arasinda 
hukmet, onlara kar§i bana yardim et, bana zafer ver! 

Said, Katade’den §oyle dedigini rivayet etmektedir: Peygamberler: “Rab- 
bimiz, bizimle kavmimiz arasinda sen hak ile hukmet!” (el-A’raf, 7/89) 
diye dua ederlerdi. Peygamberi Muhammed (sav)a da: “Rabbim, hak ile httk- 
met” demesini emretti. O bakimdan o, du§mani ile kar§ila§tiginda ken- 
disinin hak iizere, du§mammn da batil iizere oldugunu bilerek: “Rabbim, hak 
ile hukmet” yani hak geregince hukmunii ver, onu yerine getir, diye dua 
ederdi. 

Ebu Ubeyde dedi ki: Burada sifat (hak), mevsufun yerine ikame edilmi$- 
tir. Ifadenin takdiri: Rabbim hak olan hukmiinle hukmet, §eklindedir. 

“Rabbim” kelimesi nasb mahallindedir. (^tinkii muzaf olan bir nidadir. 

Ebu Ca’fer b. el-Ka’ka’ ve ibn Muhaysin: “Rabbim, hak ile hukmet” 
buyrugunu; ( ^)i) §eklinde “be” harfini otreli olarak okumu$lar- 

dir. 

.emNehhas dedi ki: Bu nahivcilere gore bir lahn (yanli$)dir. Onlara gOre; 
“(J*^ J*-0: Ey adam gel" demek caiz degildir. Bunu demek ign; 

$eklinde veya buna benzer bir §ekilde kullanmak gerekir. 

ed-Dahhak, Talha ve Ya’kub ise ; ( >Jl * J, j Jli ) §eklinde "elif'i kat' 

ile, “kaf” harfini iistiin, “mim" harfini de otreli olarak okumu§lardir ki, #u 
demektir: Muhammed dedi ki: Rabbim her bir hukmedenden daha gok hak 


(1) Herhangi bir kaynakta tespit edemedik. IJydurma olma ihtimali yiiksek gftrilndyor, Mer- 
hum miifessirimizin: "Ruviye; rivayet olundu" diyerek kaydetmesi de, pek gtlvenillr ol- 
madigint ortaya koymaktadir. 
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ile hiikmedendir. 

d-Cahderi ise; ( J, j ^i) diye okumu§tur ki bu da; hak ile i$leri muh- 
kem killing (saglamla§tirmi§) olandir, derrick olur. 

“Bizim Rabbimiz Rahman’dir. Sizin niteleyegeldiklerinize” O’nu kiifur 
ve yalanlama tiirunden nitelendirmelerinize “kar§i yardimi istenen O’dur.” 

el-Mufaddal ve es-Sulemi “niteleyegeldiklerinize kar§i” anlamindaki 
buyrugu; CjjL+j li J*) §eklinde haber olmak iizere “ya” ile (“niteleyegeldik- 
lerine...” anlaminda) okumu§lardir. Digerleri ise hitab olarak “te” ile 
“niteleyegeldiklerinize” anlaminda okumu§lardir. 


ENBIYA SURESi'NiN 
ve 

ONUNCU CILDiN SONU 
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